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ಪ್ರಕಾಶಕರ ಮಾತು 
ಸುಮಾರು ನಾಲೋಕೂವರೆ ವಷ್ಷಗಳ ಹಂದೆ ಶ್ರೀಮತಿ ರೆರೀಣುಕಾ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ ಅವರು 

ನನಗೆ ಕರೆ ಮಾಡಿ, ತಮ್ಮ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡರು. ನಾನು ಭಾರತವಾಣಿ ಬಹುಭಾಷಾ 
ಜ್ಾನಕೆೋರೀಶ ಯರೀಜನೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವುದನುನು ತಿಳಿದುಕೆೋಂಡಿದ್ದ ಅವರು ತಮ್ಮ ತಂದೆ ದಿ. ಎಲ್  ಆರ್  
ಹೆಗಡೆಯವರ ಅಪ್ಕಟಿತ ಜಾನಪದ ಸಂಗ್ಹಗಳ ಹಸ್ತಪ್ತಿಗಳನುನು ಗಮನಿಸಬಹುದೆರೀ ಎಂದು 
ಕೆರೀಳಿದರು. 

ನಾನು 1990-92ರ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಶರಸಿಯಲ್ಲಿದಾ್ದಗ ಒಂದೆರಡು ಸಲ ಶ್ರೀ ಎಲ್  ಆರ್  
ಹೆಗಡೆಯವರನುನು ಬಸ್  ನಿಲಾ್ದಣದಲ್ಲಿ ಕಂಡಿದೆ್ದ. ಮಾತನಾಡಿಸಲು ಧೆೈಯ್ಷ ಇರದವನಾಗಿದೆ್ದ. ಈಗ 
ಅವರ ಅಪ್ಕಟಿತ ಸಂಗ್ಹವೆರೀ ಇದೆ ಎಂದು ತಿಳಿದಾಗ ಕುತೋಹಲ ಹೆಚಾಚಾಯಿತು. ಶ್ರೀಮತಿ ರೆರೀಣುಕಾ 
ಭಟ್  ಅವರ ಮನೆಗೆರೀ ಹೆೋರೀದೆ. ಅಲ್ಲಿರುವ ಅಪಾರ ಸಂಗ್ಹವನುನು ನೆೋರೀಡಿ ಅಚಚಾರಿಯಾಯಿತು. 
ಅದಾಗಲೆರೀ ಶ್ರೀ ಎಲ್  ಆರ್  ಹೆಗಡೆಯವರು 84 ಪುಸ್ತಕಗಳನುನು ಪ್ಕಟಿಸಿದ್ದವರು. ಆದರೋ ಇಷೆ್ಟಲಲಿ 
ಉಳಿದುಕೆೋಂಡಿದ್ದವು! 

ಈಗ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಯ್ದ ಸಂಗ್ಹಗಳನುನು ಒಂದು ಸರಣಿಯಾಗಿ, ಮುಕ್ತ ಮಾಹತಿಯಾಗಿ 
ಪ್ಕಟಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದನುನು ಕ್್ಯರೀಟಿವ್  ಕಾಮನ್ಸ್  ಹಕ್ಕೂನಡಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಇವುಗಳ 
ಮುದಿ್ತ ಪ್ತಿಗಳನುನು ಯಾವುದೆರೀ ಆಸಕ್ತರು ಯಾವ ಅನುಮತಿಯೋ ಇಲಲಿದೆ, ಇದ್ದ ಹಾಗೆಯರೀ 
ಮುದಿ್ಸಬಹುದು! 

ಆನ್ ಲ�ೈನ್ ನಲ್ಲಿ ಕ�ೇಂದ್ರ ಸಕಾ್ರದ `ಭಾರತವಾಣಿ’ ಯೇಜನ�, ರಾಜ್ಯ ಸಕಾ್ರದ `ಕಣಜ’ 
ಯೇಜನ�ಗ�, ಇನಾನಾವುದ�ೇ ಮುಕ್ತ ಮಾಹಿತಿಯ ಜಾಲತಾಣಕ�ಕೆ ಉಚಿತವಾಗಿ ಈ ಪ್ರತಿಗಳನುನಾ 
ನೇಡಲಾಗುತಿ್ತದ�. ಜಾನಪದ ಸಾಹತ್ಯದ ಮೌಲ್ಯಮಾಪನ ಆಗುವ ಮಾತಿರಲ್, ಇದು್ದದನುನು 
ಹೆರೀಗಾದರೋ ಮಾಡಿ ಉಳಿಸಿಕೆೋಳ್ಳುವ ಕಾಲ ಈಗ ಎದುರಾಗಿದೆ. ಆಧುನಿಕತೆ, ನಗರಿರೀಕರಣದ 
ಪ್ಭಾವದಿಂದ ಭಾಷೆ - ಲ್ಪಿ - ಪರಂಪರಾಗತ ಅರಿವು ಎಲಲಿವೂ ಕಣ್ಮರೆಯಾಗುತಿ್ತವೆ. ಇಂತಹ 
ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕೂದ್ದನುನು ಉಳಿಸಿಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗುವ ತರಾತುರಿಯಲ್ಲಿ ಇದನುನು ಪ್ಕಟಿಸಲಾಗಿದೆ 
ಎಂಬುದನುನು ಓದುಗರು ಗಮನಿಸಬೆರೀಕ್ದೆ. 

ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಅಕ್ಷರಜ�ೋೇಡಣ�ಗ� ಸಹಕರಿಸಿದ, ಮುಖಪುಟ ರಚಿಸಿಕ�ೋಟ್ಟ ಫ�ೇಸ್ ಬುಕ್  
ಮಿತ್ರಲ�ೋೇಕಕ�ಕೆ ಮಿತ್ರಮಾಧ್ಯಮದ ಅನಂತ ವಂದನ�ಗಳು. ಡಿಜಿಟಲ್  ಜನಪದವು ಪರಂಪರಾಗತ 
ಜನಪದವನುನಾ ಉಳಿಸಿಕ�ೋಳ್ಳಲು ಮುಂದಾಗಿರುವುದು, ಅದರಲೋಲಿ ಹಲವು ಯುವ ವಯಸಕೆರ�ೇ ಈ 
ಕ�ಲಸ ಮಾಡಿರುವುದು ಕ�ೋಂಚ ಸಮಾಧಾನದ ಸಂಗತಿ. ಇಂತಹ ಜಿೇವನುಮುಖಿ ಯುವಸಮುದಾಯ 
ವಸಾ್ತರವಾಗಲ್ ಎಂದು ಹಾರ�ೈಸುತ�್ತೇವ�. 

ಮುಕ್ತಮಾಹಿತಿಗ� ಪುಟ್ಟ ಹ�ಜ�ಜೆ ಇಡುವ ಮಿತ್ರಮಾಧ್ಯಮದ ಘೋೇಷವಾಕ್ಯವನುನಾ ಬ�ಂಬಲ್ಸುವ 
ಎಲಲಿರಿಗೋ ವಂದನ�ಗಳು. 

- ಬ�ೇಳೂರು ಸುದಶ್ನ 
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ಸಂಪಾದಕರ ಮಾತು

ನಮ್ಮ ಪೂಜ್ಯ ತಂದೆಯವರಾದ ಡಾ.ಎಲ್.ಆರ್. ಹೆಗಡೆಯವರ ‘ಜಾನಪದ ಲೆರೀಖನಗಳ್’ 
ಎಂಬ ಲೆರೀಖನಗಳ ಗುಚ್ಛವನುನು ಡಿಜಿಟಲ್ ಪುಸ್ತಕದ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಪ್ಸು್ತತಪಡಿಸಲು ನನಗೆ 
ತುಂಬಾ ಸಂತೆೋರೀಷವಾಗುತಿ್ತದೆ.

ನನನು ತಂದೆಯವರು ಚಿಕಕೂವರಿರುವಾಗ ಹೆೋಲಗದೆ್ದ, ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಷೆ್ಟರೀ ಏಕೆ ಎಲಲಿ 
ಹಳಿಳುಯ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರು, ಹೆಣು್ಣಮಕಕೂಳ್ ಮುಂಜಾನೆ ಮುಸಸ್ಂಜೆಯ ಹೆೋತಿ್ತಗೆ, 
ಪ್ತಿಯಂದು ಹಬ್ಬಗಳಲ್ಲಿ, ಮದುವೆ ಮುಂಜಿಗಳಲ್ಲಿ, ಉಪನಯನದಲ್ಲಿ, ಎಲಲಿ ತರಹದ 
ದೆರೀವತಾ ಕಾಯ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಡುಗಳನುನು ಹೆರೀಳ್ವ ಪದ್ಧತಿಯಿತು್ತ. ನಮ್ಮಜಿಜಿ ಪೂಜ್ಯ 
ಮಹಾಲಕ್ಷಷ್ಮಮ್ಮನವರು ಸುಶಾ್ವ್ಯವಾಗಿ ಹಾಡುಗಳನುನು ಹೆರೀಳ್ತಿ್ತದ್ದರು. ಅಕಕೂಂದಿರಾದ 
ಕಮಲಾ, ಅಹಲ್ಯ ಹಾಗೋ ತಂಗಿ ಮಹಾದೆರೀವಿಯವರು ಚೆನಾನುಗಿ ಹಾಡುಗಳನುನು 
ಹೆರೀಳ್ತಿ್ತದ್ದರು. ನೆರೆಹೆೋರೆಯ ಮನೆಗಳ ಮಕಕೂಳ್ ಜೆೋತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಡಲು ಬರುತಿ್ತದ್ದರು. 
ಉಳಿದ ಆಟಗಳ ಜೆೋತೆ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅಂತಾ್ಯಕ್ಷರಿಯನುನು ಕೋಡ ಆಡುತಿ್ತದ್ದರು. ತಂದೆಯವರ 
ಕಂಠ ಬಹಳ ಸುಮಧುರವಾಗಿತು್ತ ಲಯ, ರಾಗಬದ್ಧವಾಗಿ ಹಾಡುವುದು ಅವರಿಗೆ 
ಅರಿವಿಲಲಿದಂತೆ ದೆರೀವರ ದೆರೀಣಿಗೆಯಾಗಿ ಬಂದಿತು್ತ. ಅವರೆಲಲಿರ ಜೆೋತೆಯರೀ ಹಾಡನುನು 
ಹೆರೀಳ್ತ್ತಲೋ ಕಲ್ಯತ್ತಲೋ ಇದ್ದರು. ಆಗಿನಿಂದಲೆರೀ ಬರೆದುಕೆೋಳ್ಳುವ ಪರಿಪಾಠವಿತು್ತ.

ತಂದೆಯವರ ಜಮರೀನಾ್ದರಿ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ಹೆೋಲಗದೆ್ದಗಳ್ ಸಾಕಷು್ಟ ಇದ್ದ  
ಕಾರಣ ಹೆೋನನುಗದೆ್ದ (ಈಗ ಹೆೋಲನಗದೆ್ದಯಾಗಿದೆ.) ಊರಿನಲ್ಲಿ ಗದೆ್ದ ಕೆಲಸಕೆಕೂ, ಕುತ್ತರಿ 
ಬಡಿಯಲು ಅಂದರೆ ಹುಲ್ಲಿನಿಂದ ಭತ್ತವನುನು ಬೆರೀರೆ ಮಾಡಲು ಸಾಕಷು್ಟ ಜನ ಆಳ್  
ಮಕಕೂಳ್ ಬರುತಿ್ತದ್ದರು. ಆಗ ಈಗಿನಂತೆ ಗಿರಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕೂಯನುನು ಮಾಡಿಸುತಿ್ತರಲ್ಲಲಿ. 
ಒರಳಿನಲ್ಲಿ ಭತ್ತವನುನು ಹಾಕ್ಕೆೋಂಡು ಮೆರಿದೆರೀ (ಕುಟಿ್ಟ) ಅಕ್ಕೂಯನುನು ತಯಾರಿಸಬೆರೀಕ್ತು್ತ. 
ಇದಕೆಕೂಲಲಿ ಬಂದವರು ತಾವು ಕೆಲಸ ಮಾಡುತಾ್ತ ವಿವಿಧ ರಿರೀತಿಯ ಹಾಡುಗಳನುನು 
ಹೆರೀಳ್ತಿ್ತದ್ದರು.
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ಆಗಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಚಿಕಕೂಮಕಕೂಳಿಗೆ ಕಥೆಗಳನುನು ಹೆರೀಳ್ವ ಪದ್ಧತಿಯಿತು್ತ. ಹೆಚಾಚಾಗಿ 
ರಾಮಾಯಣ-ಮಹಾಭಾರತ, ಧು್ವ, ಮಾಕ್ಷಂಡೆರೀಯ ಮುಂತಾದ ಆದಶ್ಷ ಮಕಕೂಳ 
ಹಾಗೋ ಹಳಿಳುಯ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳನೆನುರೀ ಹೆರೀಳ್ತಿ್ತದ್ದರು.

ಮುಕರಿಗಳ್, ಹರಕಂತರು, ಮರೀನುಗಾರರು, ಹೆೋಲೆಯರು, ಹಾಲಕ್ಕೂ ಪಂಗಡದವರು, 
ಹವ್ಯಕರು, ಗೌಡ ಸಾರಸ್ವತರು, ಶೆರೀರುಗಾರರು, ನಾಯಕೂರು ಹರೀಗೆ ಅನೆರೀಕ ಜಾತಿಯ 
ಜನರು ತಮ್ಮದೆರೀ ಆದ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ, ರಿರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಡುಗಳನುನು ಹೆರೀಳ್ವುದು, 
ಕಥೆಗಳನುನು ಹೆರೀಳ್ವುದು, ಅವರ ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ತರಹದ ಆಚರಣೆಗಳನುನು ನೆೋರೀಡುತಿ್ತದ್ದ 
ಇವರ ಮನಸಿಸ್ನಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಅರಿವಿಲಲಿದಂತೆಯರೀ ಜಾನಪದದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್್ತ ಬೆಳೆಯ ಹತಿ್ತತು.

ವೆೈದ್ಯಕ್ರೀಯ ವೃತಿ್ತಯನುನು ಕಲ್ಯಬೆರೀಕೆಂಬ ಆಸಕ್್ತ ಇದ್ದರೋ ತಂದೆ-ತಾಯಿ, ಅಣ್ಣ 
ಹಾಗೋ ದೆೋಡ್ಡಪ್ಪ ಅಂದರೆ ಮನೆಯ ಹರಿಯ ಜಿರೀವಿಗಳೆಲಲಿ ಒಬೆೋ್ಬಬ್ಬರಾಗಿ ತಿರೀರಿಕೆೋಂಡ 
ನಂತರ ಆ ವಿಚಾರಕೆಕೂ ತಿಲಾಂಜಲ್ ಕೆೋಡಬೆರೀಕಾಯಿತು. ಜಿರೀವನದ ಹರಿವೆರೀ ಬದಲಾಯಿತು. 
ನಂತರದ ಆಸಕ್್ತ ಕನನುಡ ಭಾಷೆ. ಮುಂದೆ ಕಲ್ಯಲು ಅದನೆನುರೀ ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯವನಾನುಗಿ 
ಆರಿಸಿಕೆೋಂಡರು. ಜೆೋತೆ ಸಂಸಕೃತ, ಇಂಗಿಲಿರೀಷ್ ಭಾಷೆಗಳನೋನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿದರು. 
ಹೆೋರೀಮಯರೀಪತಿ, ಆಯುವೆರೀ್ಷದ, ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯಕ್ರೀಯ (ಹಳಿಳು ಔಷಧಿ) ಪದ್ಧತಿಗಳಲ್ಲಿಯೋ 
ಅಭಿರುಚಿ ಬೆಳೆಸಿಕೆೋಂಡರು.

ಯಕ್ಷಗಾನ, ಊರ ಜಾತೆ್ಗಳ್, ಜಾತೆ್ಗಳಲ್ಲಿ ಕಲಶಗಳ್ ಏಳ್ವುದು, ರಾತಿ್ ಹಗರಣ, 
ಮರಕಾಲು ಕುಣಿತ, ಸುಗಿಗಿ, ಸುಗಿಗಿಯ ಕೆೋನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಮನ ಕುಣಿತ, ಸಂಗಾ್ಯಬಾಳಾ್ಯ, 
ಜಟಗಿ, ಮಾಸಿ್ತ ಚೌಡಿ ಭೋತಗಳ ಪೂಜೆಗಳ್ ಇವೆಲಲಿ ಆಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಳಿಳು ಜಿರೀವನದ 
ಹಾಸುಹೆೋಕಾಕೂಗಿದ್ದವು. ಇವುಗಳಲೆಲಿರೀ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ ಮನರಂಜನೆಗಳೂ ಇರುತಿ್ತದ್ದವು. 
ತಂದೆಯವರ ತಿರೀಕ್ಷ್ಣ ಬುದಿ್ಧ, ಸೋಕ್ಷಷ್ಮ ಮನಸುಸ್ ಇವೆಲಲಿವುಗಳನುನು ಅವಲೆೋರೀಕ್ಸುತಿ್ತತು್ತ.

ಹಂದಿನ ಶತಮಾನದ ಪೂವಾ್ಷಧ್ಷ ಮತು್ತ ಉತ್ತರಾಧ್ಷ ಜಾನಪದ ಸಂಪತಿ್ತನ 
ಅಧ್ಯಯನ ಮತು್ತ ಕಲೆ ಹಾಕುವಿಕೆಗೆ ಯರೀಗ್ಯ ಕಾಲವಾಗಿತು್ತ. ಆಗಿನೋನು ಆಧುನಿಕತೆ ಇಣಿಕೆ 
ಹಾಕ್ದರೋ ತನನು ಪ್ಭಾವವನುನು ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ ಮೆರೀಲೆ ಪ್ಭಾವಬರೀರಿ ಪ್ಭುತ್ವವನುನು 
ಸಾಥಾಪಿಸಿರಲ್ಲಲಿ. ಅದಿನೋನು ತನನು ಮೊದಲ್ನ ರೋಪದಲ್ಲಿಯರೀ (Original form) ಇತು್ತ. 
ಜಾನಪದದಲ್ಲಿ ಅರಿವಿಲಲಿದಂತೆಯರೀ ಅಪಾರ ಆಸಕ್್ತ ಬೆಳೆಸಿಕೆೋಂಡ ತಂದೆಯವರು 
ಉತ್ತರ ಕನನುಡವನೆನುರೀ ತಮ್ಮ ಕೆರೀತ್ವನಾನುಗಿ ಆರಿಸಿಕೆೋಂಡು, ಅತ್ಯಂತ ಶ್ದೆ್ಧಯಿಂದ ತನಗೆ 
ದೆೋರಕ್ದ ಜಾನಪದ ಸಂಪತ್ತನುನು ಉಳಿಸಿಕೆೋಳಳುಲು ತನು-ಮನ-ಧನಗಳಿಂದ ಶಕ್್ತಮರೀರಿ 
ಪ್ಯತಿನುಸಿದಾ್ದರೆ.

ತಂದೆಯವರ ಜಾನಪದ ಸಾಹತ್ಯ ಹಾಗೋ ನಾಟಿ ಚಿಕ್ತಾಸ್ ಪದ್ಧತಿಗಳ ಮಾಹತಿಗಳ 
ಸಂಗ್ಹಣೆಗೋ, ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳ ಅಧ್ಯಯನಕೋಕೂ ಅವರ ಹೆೋರೀಮಯರೀಪತಿ 
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ಔಷಧಿಗಳನುನು ಉಚಿತವಾಗಿ ನಿರೀಡಿದು್ದ, ಸರಳ-ನಿಷಕೂಪಟ -ಉದಾರ ಮನೆೋರೀಭಾವ 
ಬಹಳ ಸಹಾಯಕವಾಯಿತು. ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲಿ ಅವರ ಬಗೆಗಿ ಅಪಾರ ಗೌರವವಿತು್ತ. 
ಮುಜುಗರವಿಲಲಿದೆ ಮನಬಚಿಚಾ ತಮಗೆ ತಿಳಿದದು್ದ, ಬಂದ ಕಥೆ, ಹಾಡುಗಳ್, 
ತಿಳಿದ ಮಾಹತಿಗಳನುನು ಹೆರೀಳ್ತಿ್ತದ್ದರು. ಅದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಸಂಗ್ಹಣೆ ಸಾಕಷು್ಟ 
ಸುಲಭವಾಯಿತು. ಉತ್ತರಕನನುಡದ ಅಪಾರವಾದ ಜಾನಪದ ಸಂಪತ್ತನುನು ಸಂಗ್ಹಸಿ 
ಯಾರೋ ಊಹಸದಷು್ಟ ವೆೈವಿಧ್ಯಮಯ ಗ್ಂಥಗಳನುನು ಪಾಂಡಿತ್ಯಪೂಣ್ಷ ವಿಮಶಾ್ಷತ್ಮಕ 
ಲೆರೀಖನಗಳನುನು ಬರೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಮುಂದಿನ ಜಾನಪದ ಸಂಶೆೋರೀಧಕರಿಗೆ 
ಅವರ ಮಾಗ್ಷದಶ್ಷನ ದಾರಿದಿರೀಪವಾಗಿದೆ. ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಜಾನಪದ ಕೆರೀತ್ದಲ್ಲಿ 
ತನನುದೆರೀ ಆದ ಸಾಥಾನವನುನು ನಿಮ್ಷಸಿಕೆೋಂಡಿದಾ್ದರೆ.

ಅವರಂಥ ಪ್ತಿಭಾವಂತ ವೆೈಜ್ಾನಿಕ ಮನೆೋರೀಭಾವದ ವ್ಯಕ್್ತಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾದ 
ಪ್ರೀತಾಸ್ಹ, ಸಹಾಯ ದೆೋರೆತಿಲಲಿ. ಅವರ ಏಳ ಗೆಿಯಲ್ಲಿ ಅಸೋಯಪಟು್ಟ ಕುಗಿಗಿಸುವ 
ಪ್ಯತನುಗಳ ರೆೀ ಸಾಕಷು್ಟ ನಡೆದಿದ್ದವು. ಆದರೆ, ಕಾಯಕವೆರೀ ಕೆೈಲಾಸ ಎಂದು ದುಡಿಯುವ 
ಅವಿರತ ಪರಿಶ್ಮಯಾದ ಕಮ್ಷಯರೀಗಿಗೆ ಇದಾವುದರ ಗಮನವು, ಗಣನೆಯೋ ಇದಿ್ದಲಲಿ. 
ಏಕಲವ್ಯನಂತೆ ತನನು ಗುರಿ ಏನೆರೀನು ಮಾಡಬೆರೀಕೆಂಬುದೆರೀ ಗುರಿಯಾಗಿಟು್ಟಕೆೋಂಡ ವ್ಯಕ್್ತಗೆ 
ಇದಾವುದರ ಪರಿವೆಯೋ ಇರಲ್ಲಲಿ. ಅವರು ಭಗವದಿಗಿರೀತೆಯಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನ ನುಡಿಯಂತೆ 
“ಕಮ್ಷಣೆ್ಯರೀ ವಾಧಿಕಾರಸೆ್ತ ಮಾಫಲೆರೀಷು ಕದಾಚನ’ಕೆಕೂ ತಕಕೂಂತೆ ತನನು ಜಿರೀವನದಲ್ಲಿ 
ನಡೆದುಕೆೋಂಡರು. ಎಲಲಿವೂ ತಿಳಿದರೋ ಯಾರ ಮೆರೀಲೋ ದೆ್ವರೀಷಾಸೋಯಗಳನುನು ಸಾಧಿಸದೆ 
ತುಂಬಾ ಸರಳ ನೆರೀರ ಜಿರೀವನವನುನು ತನನುದಾಗಿಸಿಕೆೋಂಡು ಕೃತಾಥ್ಷ ಬಾಳ್ವೆಯನುನು 
ನಡೆಸಿದರು ಇವೆಲಲಿ ನಮಗೆ ಹೆಮೆ್ಮಯ ವಿಷಯ.

ನನಗೆ ದೆೋರಕ್ದಷು್ಟ ಪ್ಕಟಿತ, ಅಪ್ಕಟಿತ ಜಾನಪದ ಲೆರೀಖನಗಳನುನು ಶ್ರೀಯುತ 
ಬೆರೀಳೂರು ಸುದಶ್ಷನರ ಸಹಾಯ ಹಾಗೋ ಮಾಗ್ಷದಶ್ಷನದಲ್ಲಿ “ಜಾನಪದ ಲೆರೀಖನಗಳ್” 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಡಿಜಿಟಲ್ ಪುಸ್ತಕದ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅವರ ಜೆೋತೆಯಲ್ಲಿ 
ಅವರ ಅನೆರೀಕ ಸೆನುರೀಹತರು ಕೆೈಜೆೋರೀಡಿಸಿದಾ್ದರೆ. ನನನು ಸಹೆೋರೀದರ ಶ್ರೀಯುತ ರಾಮಕೃಷ್ಣ 
ಹೆಗಡೆ, ಸೌ.ಶಾ್ಯಮಲಾ ಹೆಗಡೆ, ಸಹೆೋರೀದರಿಯರಾದ ಸೌ.ಸುನಂದಾ ಗೆೋರೆ ಹಾಗೋ 
ಸೌ.ಸವಿತಾ ಭಟ್ಟ ಇವರೋ ಕೆೈಜೆೋರೀಡಿಸಿದಾ್ದರೆ. ಈ ನಿಟಿ್ಟನಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ 
(ಪ್ತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ, ಅಪ್ತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ) ಎಲಲಿರಿಗೋ ನಾವು ಚಿರ ಋಣಿಗಳ್.

ಶ್ರೇಮತಿ ರ�ೇಣುಕಾ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟ
9535192074 / 8660421309
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ಡಾ|| ಎಲ್ ಆರ್  ಹ�ಗಡ� ಕೃತಿಗಳು 
ಕನಾ್ಟಕ ವಶ್ವವದಾ್ಯಲಯ, ಧಾರವಾಡ

೧ ಮೋಢನಂಬಕೆಗಳ್ (ಪ್ಚಾರೆೋರೀಪನಾ್ಯಸ)

೨ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳ್ (ಪ್ಚಾರೆೋರೀಪನಾ್ಯಸ)

೩ ಪುರಾಣ ಜಿಜ್ಾಸೆ (ಪ್ಚಾರೆೋರೀಪನಾ್ಯಸ)

೪ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮದುವೆ (ಪ್ಚಾರೆೋರೀಪನಾ್ಯಸ)

೫ ಬತ್ತಲೆರೀಶ್ವರ ರಾಮಾಯಣ (ಪ್ಚಾರೆೋರೀಪನಾ್ಯಸ)

೬ ಮಕಕೂಳಲ್ಲಿ ಮೋಢನಂಬಕೆಗಳ ಬೆಳವಣೆಗೆ (ಪ್ಚಾರೆೋರೀಪನಾ್ಯಸ)

೭ ಪರಮೆರೀಶ್ವರಿಯ ಪದಗಳ್ (ಕಥನ ಗಿರೀತೆಗಳ್)

೮ ಗುಮ್ಮನ ಪದಗಳ್ (ಕಥನ ಗಿರೀತೆಗಳ್)

೯ ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್ (ಪ್ಚಾರೆೋರೀಪನಾ್ಯಸ)

೧೦ ಹಾಲ್ನ ತೆನೆ (ಜಾನಪದ ತಿ್ಪದಿಗಳ್)

೧೧ ಕುಮಾರವಾ್ಯಸನ ಪಾತ್ಸೃಷ್್ಟ (ಮಹಾಪ್ಬಂಧ)

೧೨ ಗಾಮೊಕಕೂಲ ಕಥೆಗಳ್ (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್)

ಮೈಸೋರು ವಶ್ವವದಾ್ಯಲಯ

೧೩ ತಿಮ್ಮಕಕೂನ ಪದಗಳ್ (ಕಥನ ಗಿರೀತೆಗಳ್)

೧೪ ಕೆಲವು ಲಾವಣಿಗಳ್ (ಕಥನ ಗಿರೀತೆಗಳ್)

೧೫ ನಮ್ಮ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್ (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್)

೧೬ ಮಲೆನಾಡಿನ ಸೆರಗಿನ ಕಥೆಗಳ್  (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್)

ಬ�ಂಗಳೂರು ವಶ್ವವದಾ್ಯಲಯ

೧೭ ಹಾಡುಂಟೆರೀ ನನನು ಮಡಿಲಲ್ಲಿ (ತಿ್ಪದಿ ಸಂಕಲನ)

೧೮ ಗುಮಟೆಯ ಪದಗಳ್ (ಜನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳ್)

೧೯ ಮುಕ್್ ಮತು್ತ ಹೆೋಲೆಯರ ಪದಗಳ್ (ಜನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳ್)

ಗಾ್ರಮಜಿೇವನ ಕಾರಾ್ಲಯ, ಕುಮಟಾ

೨೦ ಬಾಳ ದಿರೀಪಾವಳಿ (ಕವನ ಸಂಕಲನ)

ವವ�ೇಕ�ೋೇದಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲ�, ಗುಡಿಬಂಡ�

೨೧ ಜೆೈನಭಾರತ ಕಥೆಗಳ್ (ಜೆೈನ ಮಹಾಭಾರತ)



ಸಂಗ್ರಹ 12 / ಜಾನಪದ ಲ�ೇಖನಗಳು/ ಪುಟ 10  ಸಂಗ್ರಹ 12 / ಜಾನಪದ ಲ�ೇಖನಗಳು/ ಪುಟ 11  

ಕನನಾಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತು್ತ, ಬ�ಂಗಳೂರು

೨೨ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯ (ವಿಮಶ್ಷಕ ಗ್ಂಥ)

೨೩ ಗೆೋಂಡರ ಪದಗಳ್ (ಜನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳ್)

೨೪ ಮಾಚಿಯ ಕಥನ ಗಿರೀತಗಳ್ (೨೦೦೨) (ಕಥನ ಗಿರೀತೆಗಳ್)

೨೫ ಕತೆ ಗಾದೆಗಳ್ (೨೦೦೪) (ಗಾದೆ ಕತೆಗಳ ಸಂಗ್ಹ)

ಸಮಾಜ ಪುಸ್ತಕಾಲಯ, ಧಾರವಾಡ

೨೬ ಕಾವ್ಯ ವಾ್ಯಸಂಗ (ಕಾವ್ಯ ವಿಮಶೆ್ಷ)

೨೭ ಸುವಿ್ವರೀ ಸುವಿ್ವರೀ ಸುವಾ್ವಲೆ (ಜಾನಪದ ತಿ್ಪದಿಗಳ್)

೨೮ ಬೆಳಿಯಮ್ಮನ ಹಾಡುಗಳ್ (ಕಥನ ಗಿರೀತೆಗಳ್)

೨೯ ಜನಪದ ಜಿರೀವನ ಮತು್ತ ಕಲೆ (ಲೆರೀಖನಗಳ್)

೩೦ ಗಾಂವಠಿ ಚಿಕ್ತೆಸ್ (ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ) 

೩೧ ಪಾಕರಸಾಯನ (ಅಡುಗೆ ಗ್ಂಥ)

ಐ.ಬಿ.ಎಚ್. ಪ್ರಕಾಶನ, ಬ�ಂಗಳೂರು

೩೨ ಕನಾ್ಷಟಕದ ಕರಾವಳಿಯ ಜನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳ್ 

೩೩ ಕನಾ್ಷಟಕ ಕರಾವಳಿಯ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್ 

೩೪ ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಗೆೋಂಡರು 

೩೫ ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಸಿದಿ್ದಯರು (೨ನೆರೀ ಆವೃತಿ್ತ)

೩೬ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯ (ಇತರರೆೋಡನೆ ಬರೆದುದು)

೩೭ ಗೆರೀಣುಗಡ್ಡದ ಕುಳಳು ಮತು್ತ ಇತರ ಕಥೆಗಳ್ (೧೯೮೦)    

  (ಜನಪದ ಮಕಕೂಳ ಕಥೆಗಳ್)

ಸಾಹಿತ್ಯ ಭಂಡಾರ, ಹುಬ್ಬಳಿ್ಳ

೩೮ ಲಂಕಾದಹನ (ಬತ್ತಲೆರೀಶ್ವರ ರಾಮಾಯಣದ ಭಾಗ)

೩೯ ಅನುಭವ ಚಿಕ್ತೆಸ್ (ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)

೪೦ ಆರೆೋರೀಗ್ಯ ಧಮ್ಷ ಪಾಲನೆ (ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)

೪೧ ದನಗಳ ವೆೈದ್ಯ (ಪಶುವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)

೪೨ ರೋಢಿಯ ಚಿಕ್ತೆಸ್ (ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)
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ವಶ್ವ ಪ್ರಕಾಶನ, ಹುಬ್ಬಳಿ್ಳ

೪೩ ಸುಲಭ ಚಿಕ್ತೆಸ್ (ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)

ಜ್ಾನಸಾಧನ ಗ್ರಂಥಮಾಲ� ಹ�ಗ�ಡ�, ಕುಮಟಾ/ಸಿದಾದಾಪುರ

೪೪ ಹಕ್ಕೂ ನರಸಣ್ಣ (ಕಥಾ ಸಂಕಲನ)

೪೫ ಸಿದಿ್ದಯರ ಕಥೆಗಳ್ (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್)

೪೬ ಕರಾವಳಿಯ ಕಥೆಗಳ್ (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್)

೪೭ ಜನಪದ ಭಾರತದ ಕಥೆಗಳ್ (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್)

೪೮ ಕುಮರಿ ಮರಾಟಿಗರ ಕಥೆಗಳ್ (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್)

೪೯ ಜನಪದ ವೆೈದ್ಯ (ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)

೫೦ ಹೆಂಗಸರ ಗಿರೀತಗಳ್ (ಜನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳ್)

೫೧ ಕುಮಾರವಾ್ಯಸ (ವಿಮಶೆ್ಷ)

೫೨ ಮಂಗಲ ಗಿರೀತಗಳ್ (ಜನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳ್)

೫೩ ಪೂಜಾ ಗಿರೀತಗಳ್ (ಜನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳ್)

೫೪ ಒಗಟುಗಳ್ ಮತು್ತ ಕಥೆಗಳ್ (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್)

೫೫ ಅಪೂವ್ಷ ಮೃದಂಗ (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್)

೫೬ ಹೆೋರೀಮಯರೀಪಥಿ ಚಿಕ್ತೆಸ್ (ಹೆೋರೀಮಯರೀಪಥಿ ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)

ಕದಂಬ ಪ್ರಕಾಶನ, ಸಿಸಿ್

೫೭ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹೆಂಗಸರ ಮದುವೆ ಹಾಡುಗಳ್  (ಜನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳ್) 

ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡ�ಮಿ, ನವದ�ಹಲ್

೫೮ ಜಾನಪದ ಗಿರಿಜನರ ಕಥೆಗಳ್ (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್)

ಶ್ರೇ ರಾಜು ಶ�ಟ್್ಟ, ಕುಮಟಾ

೫೯ ಆಹಾರ ಉಪಾಹಾರ (ಅಡುಗೆ ಪುಸ್ತಕ) 

೬೦ ಆರೆೋರೀಗ್ಯವೆರೀ ಭಾಗ್ಯ (ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)

ಜ್ಾನಜ�ೋ್ಯೇತಿ ಪ್ರಕಾಶನ, ಸಿದಾದಾಪುರ (ಉ.ಕ)

೬೧ ಊರೌಷಧಿಗಳ ಚಿಕ್ತೆಸ್ (ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)

ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾಶನ, ಹುಬ್ಬಳಿ್ಳ

೬೨ ಪಶುವೆೈದ್ಯ ರತಾನುಕರ (ಪಶುವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)
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ಜ್ಾನಸಾಧನ ಗ್ರಂಥಮಾಲ�, ಸಿದಾದಾಪುರ (ಉ.ಕ)

೬೩ ಕನನುಡ ಗಾದೆಗಳ್ (ಗಾದೆಗಳ ಸಂಗ್ಹ) 

೬೪ ಹಳಗನನುಡದ ಕವಿಗಳ್ 

೬೫ When The Indicated Remedy Fails in Homeopathic Practice   
  (ಹೆೋರೀಮಯರೀಪಥಿ ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ) 

೬೬ ಗಭಿ್ಷಣಿ, ಬಾಣಂತಿ ಉಪಚಾರ (ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)    

  ಸಂಗಾ್ಹಕ್: ಸೌ. ರೆರೀಣುಕಾ ಭಟ್ಟ 

೬೭ ಮಧುರ ಗಿರೀತಗಳ್ (ಜನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳ್)  ಸಂಗಾ್ಹಕ್: ಸೌ. ರೆರೀಣುಕಾ ಭಟ್ಟ

ಡಾ. ಎಲ್. ಆರ್. ಹ�ಗಡ� ಕೃತಿ ಪ್ರಕಾಶನ ಸಮಿತಿ, ಸಿಸಿ್

೬೮ ಡಾ. ಎಲ್. ಆರ್. ಹೆಗಡೆ ಕೃತಿ ಸೋಚಿ 

೬೯ ಬಂಬ ಪ್ತಿಬಂಬ  (ಭಾಷಣಗಳ್ ಮತು್ತ ಲೆರೀಖನಗಳ್)

೭೦ ಗಾದೆ ಕಥೆಗಳ್ (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್)

೭೧ ಹೆೋನನುಮ್ಮನ ಮನೆಯ ಕಥೆಗಳ್ (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್)

೭೨ ಮಾತಿನರಗಿಣಿಯರೀ ನುಡಿದಾವರೀ (ಜನಪದ ತಿ್ಪದಿಗಳ್ ಹಾಗೋ ಗಿರೀತೆಗಳ್)

೭೩ ನಾಡ ಮದು್ದ (ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)

೭೪ ಜಾನಪದ ಕ್್ರೀಡೆ (ಜಾನಪದ ಆಟಗಳ ಮಾಹತಿ)

೭೫ ಆರೆೋರೀಗ್ಯ ದಶ್ಷನ (ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)

೭೬ ಸಣ್ಣ ಕೋಸ ಹೆರೀಳಿದ ಕಥೆಗಳ್ (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್)

೭೭ ಪಡುವಣದ ಬೆಡಗು (ವಿದಾ್ವಂಸರ ಉಪನಾ್ಯಸಗಳ್)

೭೮ ನಾಮಧಾರಿ ಕತೆಗಳ್  (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್)    

 (ಡಾ.ಎಲ್. ಆರ್. ಹೆಗಡೆ ಕೃತಿ ಪ್ಕಾಶನ ಸಮತಿ, ಕುಮಟಾ)

ಕನನಾಡ ಸಂಘ ಕ�ರೈಸ್ತ ಕಾಲ�ೇಜು, ಬ�ಂಗಳೂರು

೭೯ ಅವರಿವರು ಹೆರೀಳಿದ ಕಥೆಗಳ್ (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್) 

ರಂಗಕಲ�ಗಳ ಅಧ್ಯಯನ ಕ�ೇಂದ್ರ, ಉಡುಪಿ, ೨೦೦೨
೮೦ ಲೆೋರೀಕಗಿರೀತ ಮಂಜರಿ (ಜನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳ್)    

 ರಂಗಕಲೆಗಳ ಅಧ್ಯಯನ ಕೆರೀಂದ್ ಉಡುಪಿ, ೨೦೦೨
೮೧ ಸಾಂಪ್ದಾಯಿಕ ಅಡುಗೆಗಳ್ (ಅಡುಗೆ ಪುಸ್ತಕ) ಸಂಗಾ್ಹಕ್: ಸೌ.ರೆರೀಣುಕಾ ಭಟ್ಟ
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ಕನಾ್ಟಕ ಜಾನಪದ ಮತು್ತ ಯಕ್ಷಗಾನ ಅಕಾಡ�ಮಿ, ಬ�ಂಗಳೂರು

೮೨ ಡಾ|| ಎಲ್. ಆರ್. ಹೆಗಡೆಯವರ  ಕನಾ್ಷಟಕ ಜಾನಪದ ಮತು್ತ  
 ಕೆರೀತ್ ಕಾಯ್ಷದ ನೆನಪುಗಳ್ ಯಕ್ಷಗಾನ ಅಕಾಡೆಮ, ಬೆಂಗಳೂರು

ಸಪನಾ ಬುಕ್ ಹೌಸ್
೮೩ ಆರೆೋರೀಗ್ಯಕರ  ಚಿಕ್ತೆಸ್ (ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)

೮೪ ಹೆೋರೀಮಯರೀಪಥಿ ಔಷಧಿ ಗುಣಧಮ್ಷ  (ಹೆೋರೀಮಯರೀಪಥಿ ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)  
 ಮತು್ತ ಚಿಕ್ತಾಸ್ಸಾರ

ಮಿತ್ರಮಾಧ್ಯಮ ಪ್ರಕಟ್ಸಿದ ಉಚಿತ ಡಿಜಿಟಲ್  ಪುಸ್ತಕಮಾಲ� 

85. ಪುಸ್ತಕ 1 ನಾಮಧಾರಿಗಳ ಆಡುಭಾಷೆಗಳ ಕಥೆಗಳ್ 

86. ಪುಸ್ತಕ 2 ಆಯ್ದ ನಾಮಧಾರಿ ಕಥನಗಿರೀತೆಗಳ್ 

87. ಪುಸ್ತಕ 3 ಹಾಲಕ್ಕೂ ಕಥೆಗಳ್ 

88. ಪುಸ್ತಕ 4 ಶುದ್ಧ ಭಾಷೆಯ ಕಥೆಗಳ್ 

89. ಪುಸ್ತಕ 5 ಕೆೋರೀಲಾಟದ ಪದಗಳ್ 

90. ಪುಸ್ತಕ 6 ಆಯಕೂ ಮಾಡಿದ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳ್ 

91. ಪುಸ್ತಕ 7 ಎಲ್  ಆರ್  ಹೆಗಡೆಯವರ ಭಾಷಣಗಳ್ 

92. ಪುಸ್ತಕ 8 ಪತಿ್ಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್ 

93. ಪುಸ್ತಕ 9 ಸಮ್ಮಶ್ ಕಥನಗಿರೀತಗಳ್ 

94. ಪುಸ್ತಕ 11 ಜನಪದ ವೆೈದ್ಯ ಲೆರೀಖನಗಳ್ 

95. ಪುಸ್ತಕ 12 ಜಾನಪದ ಲೆರೀಖನಗಳ್ 

96. ಪುಸ್ತಕ 13 ಎಲ್  ಆರ್  ಹೆಗಡೆ ರಚಿಸಿದ ಪದಗಳ್,ಹಾಸ್ಯ ಲೆರೀಖನಗಳ್,ಕಥೆ,ನಾಟಕ

n  ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ‘ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹೆಂಗಸರ ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳ್’ ಎಂಬ ಗ್ಂಥಕೆಕೂ ೧೯೮೮ನೆರೀ ಸಾಲ್ನ 

‘ಉತ್ತಮ ಜನಪದ ಗಿರೀತ ಸಂಕಲನ’ ಎಂದು ಮತು್ತ ‘ಜನಪದ ಮತು್ತ ಗಿರಿಜನರ ಕಥೆಗಳ್’ ಎಂಬ 

ಗ್ಂಥಕೆಕೂ ಗದ್ಯ ಪ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ೧೯೯೦ನೆರೀ ಸಾಲ್ನ ಉತ್ತಮ ಗ್ಂಥವೆಂದೋ ಕನಾ್ಷಟಕ ಜಾನಪದ 

ಯಕ್ಷಗಾನ ಅಕಾಡೆಮಯ ಪುಸ್ತಕ ಬಹುಮಾನ ದೆೋರೆತಿವೆ.

n  ೧೯೮೬ ಜಾನಪದ ಅಕಾಡೆಮ ಪ್ಶಸಿ್ತ- ಹೆೋಸಪೆರೀಟೆಯಲ್ಲಿ ಹಾ.ಮಾ. ನಾಯಕೂರಿಂದ ಪ್ಶಸಿ್ತ ಪ್ದಾನ.

n  ೨೦೦೧ ನವಂಬರ್ ೧, ಮಾನ್ಯ ಮುಖ್ಯಮಂತಿ್ ತಿ್ ಎಸ್. ಎಂ. ಕೃಷ್ಣರಿಂದ ರಾಜ್ಯ ಪ್ಶಸಿ್ತ ಪ್ದಾನ.
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. 1 ನನನಾ ಜಾನಪದ ಕಾಯ್ದ ಪೂವ್ಸಿದ್ಧತ�

ನನನು ತಾಯಿ ಹಾಡು ಹೆರೀಳ್ತಿ್ತದ್ದಳ್. ನನಗೆ ಸಣ್ಣ ವಯಸುಸ್, ಏಳೆಂಟು ವಷ್ಷ. ಪೂಜ್ಯ 
ತಂದೆಯವರು ತಿರೀರಿದ ಮೆರೀಲೆ ನನನು ತಾಯಿಯ ಹಾಡಿಕೆಗೆ ಶರೀತಕಾಲ ಬಂದಂತಾಗಿ 
ಹಾಡುವ ಕೆೋರೀಗಿಲೆ ಮೌನಗೆೋಂಡಿತು. ಅಷ್ಟರೆೋಳಗೆರೀ ತಾಯಿ ಹಾಡುತಿ್ತದ್ದ ಜೆೋರೀಗುಳದ 
ಗಿರೀತೆಗಳನುನು ಪೆನಿಸ್ಲ್ನಲ್ಲಿ ಬರೆದುಕೆೋಂಡಿದೆ್ದನು. ಅಕಕೂಂದಿರೋ ನಾನೋ ‘ಬಂಡಿರೀ ಆಟ’ 
ಅಂದರೆ ಈಗಿನ ಅಂತಾ್ಯಕ್ಷರಿ ಎಂದು ಪ್ಸಿದ್ಧವಾದ ಆಟದ ಗಿರೀತೆಗಳನುನು ಹೆರೀಳ್ತಿ್ತದೆ್ದವು. 
ಇದಕಾಕೂಗಿ ಅಕಕೂಂದಿನೋ, ನಾನೋ ಹೆಂಗಸರು ಹೆರೀಳ್ವ ಗಿರೀತೆಗಳನುನು ಶಾಲೆಯ ಪುಸ್ತಕಗಳ 
ಪದ್ಯಗಳನೋನು ಭಜನೆಗಳನೋನು ಬಾಯಿಪಾಠ ಮಾಡಿಕೆೋಳ್ಳುತಿ್ತದೆ್ದವು. ಈ ಸ್ಪಧೆ್ಷಯಲ್ಲಿ 
ಸೆೋರೀತವರಿಗೆ ‘ಹಂಡಿ’ ಎಂದರೆ ಬೆನನುಮೆರೀಲೆ ಗುದು್ದ ಕೆೋಡುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯ ನಿಯಮ. 
ಅಕಕೂಂದಿರೆರೀ ಹೆಚಾಚಾಗಿ ಗೆದು್ದ ನನಗೆ ಪಿ್ರೀತಿಯಿಂದ, ಹಗುರವಾಗಿ ಗುದಿ್ದನ ಉಪಚಾರ 
ನಿರೀಡುತಿ್ತದ್ದರು. ಅಕಕೂಂದಿರ ಓರಿಗೆಯ ಹುಡುಗಿಯರೋ ಅವರೋ ತಮಗಿಂತ ಚಿಕಕೂವನಾದ 
ನನನುನುನು ನನನುನುನು ಚೆಂಡಾಟ, ಕಣಾ್ಣಮುಚೆಚಾ ಆಟ, ಚೆನೆನುಮಣೆ ಆಟ, ಗೆೋರಟೆನಾಟ(ಕುಂಟ 
ಹಲಸಿ), ಕಂಬದ ಆಟ, ಹುಲ್-ಆಕಳ್ ಆಟ ಮುಂತಾದ ಹುಡುಗಿಯರಾಡುವ ಆಟಗಳಲ್ಲಿ 
ಸೆರೀರಿಸಿಕೆೋಳ್ಳುತಿ್ತದ್ದರು. ಗಂಡು ಹುಡುಗರೆರೀ ಆಡುವ ಸೆೋರೀಡಿ (ತಿಳಿಳುಯಾಟ), ಸುರಗುದು್ದ 
(ಕಬಡಿ್ಡ), ಆನೆಯಾಟ ಮುಂತಾದವುಗಳನುನು ನಾನು ಆಡುತಿ್ತದೆ್ದನು. ಕಂಬದಾಟ ಆಡುವ 
ಹುಡುಗಿಯರ ಜೆೋತೆಯಲ್ಲಿಯೋ, ಬೆರೀರೆ ಹುಡುಗರ ಜೆೋತೆಯಲ್ಲಿಯೋ ನಾನು ಸೆರೀರಿಕೆೋಂಡು 
ಆಟವಾಡುತಿ್ತದೆ್ದನು.

ನಾನು ಮೆಟಿ್ಕ್ ಪರಿರೀಕೆಗೆ ಕುಳಿತ ವಷ್ಷ ನನನು ಚಿಗಪ್ಪನ ಮಗ ಶ್ರೀ ವೆಂಕಟರಮಣ 
ಹೆಗಡೆ ಮೆರೀ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಹತ್ಯ ವಸಂತೆೋರೀತಸ್ವವನುನು ಹೆೋಲನಗದೆ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಏಪ್ಷಡಿಸಿದಾಗ 
ಶ್ರೀ ಸಣ್ಣಪ್ಪ ಗಾಂವಕರರು ಮುಖ್ಯ ಅತಿಥಿಯಾಗಿ ಉಪನಾ್ಯಸಗೆೈದಿದ್ದರು. ಶ್ರೀ ಸಣ್ಣಪ್ಪ 
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ಗಾಂವಕಾರರು ಒಳ ಳೆುಯ ಕವಿಗಳ್, ಸಮಾಜಸೆರೀವಕರು. ನಾನು ಪಾ್ದೆರೀಶಕ ಶಬ್ದಗಳನುನು 
ಸಂಗ್ಹಸಬೆರೀಕೆಂದು ಸಲಹೆ ನಿರೀಡಿದ್ದರು. ಅದರಿಂದ ನೋರಾರು ಅಂಥ ಶಬ್ದಗಳನುನು 
ಸಂಗ್ಹಸಿದ್ದನು. ಹೆೈಸೋಕೂಲ್  ವಿದಾ್ಯಥಿ್ಷಯಾಗಿದಾ್ದಗಲೆರೀ ಕವನಗಳನುನು ಬರೆಯುವುದು 
ಪಾ್ರಂಭವಾಯಿತು. ಹವ್ಯಕರ ಆಡುಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಾಟಕ ದೃಶ್ಯ ಬರೆಯುತಿ್ತದು್ದ, 
ಮತ್ರೆೋಡನೆ ಅಭಿನಯಿಸುತಿ್ತದೆ್ದನು. ದೆರೀವದತ್ತವಾದ ಮಧುರ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಕೆರೀಳ್ಗರು 
ಸಂತೆೋರೀಷ್ಸುವಂತೆ ಹಳಿಳುಯ ಪದಗಳನುನು, ಕವಿಗಳ ಪದ್ಯಗಳನುನು ಹೆರೀಳ್ತಿ್ತದೆ್ದನು.

ಶ್ರೀ ಕುಮಾರ ವೆಂಕಣ್ಣನವರು ಬರೆದು ಪ್ಕಟವಾಗಿದ್ದ ‘ಭಾರತಿರೀಯ ನೃತ್ಯಗಳ್’ 
ಹೆೋತಿ್ತಗೆಯಿಂದ ಪ್ಭಾವಿತನಾದ ನಾನು ಕನಾ್ಷಟಕದ ಜಾನಪದ ನೃತ್ಯಗಳ ಕುರಿತು 
‘ಜಾನಪದ ನೃತ್ಯಗಳ್’ ಎಂಬ ಲೆರೀಖನವನುನು ಬರೆದು ‘ಸಂಯುಕ್ತ ಕನಾ್ಷಟಕ’ ಪತಿ್ಕೆಗೆ 
ಕಳಿಸಿದೆನು. ಆಗ ಕಮ್ಷವಿರೀರವು ರವಿವಾರದ ಸಂಯುಕ್ತ ಕನಾ್ಷಟಕ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿಯರೀ 
ಅಂತಗ್ಷತವಾಗಿತು್ತ. ಅದು ಆ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟವಾಯಿತು. ಆ ಲೆರೀಖನವು ಕ.ವಿ.ವಿ. 
ಪ್ಸಾರಾಂಗದ ನಿದೆರೀ್ಷಶಕರಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀ ಚೆನನುವಿರೀರ ಕಣವಿ ಅವರ ಗಮನವನುನು ಸೆಳೆಯಿತು. 
ಆಗ ಕೆನರಾ ಕಾಲೆರೀಜಿನಲ್ಲಿ ನನನು ಸಹೆೋರೀದೆೋ್ಯರೀಗಿಯಾಗಿದ್ದ ಮತು್ತ ಸಂಸಕೃತದಲ್ಲಿ ಪ್ಖಾಂಡ 
ಪಂಡಿತರಾಗಿ, ಮುಂದೆ ವಿದ್ವತ್ ಜಗತಿ್ತನಲ್ಲಿ ಪ್ಸಿದ್ಧರಾದ ಡಾ. ಕೆ. ಕೃಷ್ಣಮೋತಿ್ಷಯವರ 
ಹತಿ್ತರ ನನನು ಕುರಿತು ಮಾಹತಿ ಕೆರೀಳಿದರು. ಆಗ ಮತ್ ಡಾ. ಕೃಷ್ಣಮೋತಿ್ಷಯವರು ನನನು ಬಗೆಗಿ 
ಒಳ ಳೆುರೀ ಮಾತುಗಳನುನು ಹೆರೀಳಿದ ಮೆರೀಲೆ ಶ್ರೀ ಕಣವಿಯವರು ವಾ್ಯಸಂಗ ವಿಸ್ತರಣ ಶಬರದಲ್ಲಿ 
ಉಪನಾ್ಯಸ ಮಾಡಲು ಕುಂದಗೆೋರೀಳಕೆಕೂ ಆಹಾ್ವನಿಸಿದರು. ನಾನು ‘ಮೋಢನಂಬಕೆಗಳ್’ 
ಎಂಬ ವಿಷಯವನುನು ಆಯಕೂ ಮಾಡಿ, ಬರಲು ಒಪಿ್ಪಗೆಯನುನು ತಿಳಿಸಿದೆನು.

ವಿಷಯವನುನು ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮೋಡಿಸಿ ನಾನು ಉಪನಾ್ಯಸ ಮಾಡಲು 
ಕುಂದಗೆೋರೀಳಕೆಕೂ ತೆರಳಿದೆನು. ಕಣವಿಯವರು ಹೆರೀಳಿದಂತೆ ನಾನು ‘ಭೋತ-ಪಿಶಾಚಿ ಇವೆಲಲಿ 
ನಿಜವಲಲಿ’ ಎಂಬುದಾಗಿ ಅಲ್ಲಿನ ಭೋತೆರೀಶ್ವರ ದೆರೀವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಉಪನಾ್ಯಸದಲ್ಲಿ 
ಹೆರೀಳಿದೆನು. 1956ರಲ್ಲಿ ಉಪನಾ್ಯಸ ಮಾಡಿ 1957ರಲ್ಲಿ ‘ಮೋಢನಂಬಕೆಗಳ್’ ಪುಸಿ್ತಕೆಯು 
ಪ್ಕಟವಾಯಿತು. ಮೋರನೆರೀ ಮುದ್ಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದನುನು ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಬರೆದೆನು. ಈ 
ಹೆೋತಿ್ತಗೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಜನಪಿ್ಯವಾಗಿ ಆರು ಮುದ್ಣ ಪಡೆದು (ನೆರೀ ಮುದ್ಣ 1991ರಲ್ಲಿ) 
ಅತಿಶಯ ಜನಪಿ್ಯವಾಯಿತು.

ಕುಮಟಾದಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟವಾಗುತಿ್ತದ್ದ ‘ಗಾ್ಮಜಿರೀವನ’ ಎಂಬ ಮಾಸ ಪತಿ್ಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ಕಟಿಸಲು ಮತ್ ಶ್ರೀ ಎಲ್(ಲ್ಂಗೆರೀಶ್).ಟಿ. ಶಮಾ್ಷ ಅವರ ಕೆೋರೀರಿಕೆಯಂತೆ ನಾನು 
ಲೆರೀಖನ ಬರೆಯುವ ಮನಸುಸ್ ಮಾಡಿದಾಗ ಅರೆ ಜಾನಪದ ಶೆೈಲ್ಯಲ್ಲಿ ಕವನಗಳನುನು 
ಬರೆದುಕೆೋಡುತಿ್ತದು್ದದು ಕ್ಮಶಃ ಪ್ಕಟವಾಗಿ ‘ಬಾಳ ದಿರೀಪಾವಳಿ’ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಗ್ಂಥವಾಯಿತು. ಅಂಬಕಾತನಯದತ್ತ, ವರಕವಿ ಬೆರೀಂದೆ್ಯವರ ಪ್ಶಂಸಾತ್ಮಕವಾದ 
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ಮುನುನುಡಿಯ ತಿಲಕವನುನು ಧರಿಸಿ ಅದು ಬಂತು. ಇದರ ಕೆಲವು ಕವನಗಳ್ ‘ತಂದಾನೆೋರೀ 
ತಾನೆೋರೀ’ (ನಾಟ್ಯ ರೋಪದಿಂದ ರಂಗದ ಮೆರೀಲೆ ಬಹಳ ಸಲ ಮಾಡಿ ಅತಿಶಯವಾಗಿ 
ಜನಪಿ್ಯವಾಯಿತು.) ‘ಅಂಬರೀರ ಸೆೋಂಯ್ಯ’, ‘ಬೆೋಂಬೆೈವಾಲಾ’ ‘ಕೆಲಸಿ ನಾರಣ’, 
‘ಬಂಟೋಕಯ್ಷ’ ಮುಂತಾದವು ಶಾಲೆ-ಕಾಲೆರೀಜುಗಳ ವಾಷ್್ಷಕೆೋರೀತಸ್ವಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ದಶ್ಷನಗೆೋಳಳು ಹತಿ್ತದವು. ‘ಹಕ್ಕೂನರಸಣ್ಣ’ ಕಥಾ ಸಂಕಲನದ ಕತೆಗಳನುನು ಮಧಾ್ಯಹನುದ 
ಮೆರೀಲೆ ಹೆಂಗಸರು (ಅಶಕ್ಷಿತರು) ಗುಂಪಾಗಿ ಕುಳಿತು ಓದಿಸಿ ಕೆರೀಳಿ ಸಂತೆೋರೀಷಪಡುತಿ್ತದ್ದರು.

ದಿ. ವಿಠೆೋರೀಬ ಎಂ ತೆೋರೀಕೆ್ಷಯವರ ‘ಹಳಿಳುಯ ಹಾಡುಗಳ್’, ದಿ.ಮ.ಗ.ಶೆಟಿ್ಟಯವರ 
‘ಒಕಕೂಲ್ಗರ ಹಾಡು’ ಜಿ.ಆರ್.ಹೆಗಡೆಯವರ ಗಿರೀತ ಮತು್ತ ಗಿರೀತಾಧಾರಿತ ಲೆರೀಖನಗಳ್, 
ರೆರೀಡಿಯರೀ ಭಾಷಣಗಳ್ ನನಗೆ ಜಾನಪದ ಸಂಗ್ಹ ಕಾಯ್ಷ ಮಾಡಲು ಪೆ್ರೀರಣೆಯನುನು 
ನಿರೀಡಿದವು.

ನನನು ಚಿಕಕೂ ತಾಯಿಯ ಮಗ ಶ್ರೀ ಎಸ್.ವಿ. ಹೆಗಡೆಯವರು ನನನು ತಮ್ಮನಂತಿದಾ್ದರೆ. 
ಅವರು ನನಗೋ ಅವರಿಗೋ ಮಾವನ ಅಜಜಿನ ಮನೆಯ ಅಜಿಜಿ ಆಗಿದ್ದ ಕೆೈ. ಭಾಗಿರೀರಥಿ ಮಂಜ 
ಹೆಗಡೆ, ಹಲಸಮಾವು ಊರು (ಮಾಸೋರ-ಕುಮಟಾ ತಾಲೋಕು) ಇವರಿಗೆ ಬಹಳ ಜನಪದ 
ಕಥೆಗಳ್ ಬರುವವೆಂದು ನನಗೆ ಹೆರೀಳಿದರು. ಆದ್ದರಿಂದ, ನಾನು ಆ ಅಜಿಜಿಯ ಮನೆಗೆ 
ಹೆಗಡೆ ಊರಿನಲ್ಲಿದ್ದವನು ತಿರುಗುತಿ್ತದು್ದ, ಕಥೆಗಳನುನು ಸಂಗ್ಹ ಮಾಡುತಿ್ತದು್ದ, ಅವಳಿಂದ 
ನಲವತ್ತಕೋಕೂ ಹೆಚುಚಾ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳನುನು ಹವ್ಯಕ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳ್ತಿ್ತದು್ದದನುನು ಶುದ್ಧ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದುಕೆೋಂಡೆ. ಕಾರಣವೆರೀನೆಂದರೆ, ‘ಬೆಣೆ್ಣ ಇದ್ದರೆ ತುಪ್ಪ ಮಾಡುವುದಕೆಕೂ 
ಏನು ಕಷ್ಟ’ ಎಂಬ ಗಾದೆಯಂತೆ ಅವೆರೀ ನುಡಿಗಳನುನು ಬೆರೀಕಾದಾಗ ಹವ್ಯಕ ಮಾತಿನ 
ರೋಪದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಬರೆಯಬಹುದು ಎಂಬ ವಿಚಾರದಿಂದ ಹಾಗೆಯರೀ ಬರೆದುಕೆೋಂಡಿದೆ್ದರೀನು. 
ಇದು 1963 ರಿಂದ 1966ರ ವರೆಗೋ ಮುಂದುವರೆಯಿತು. ಇನುನು ನನಗೆ ಮೋರನೆರೀ 
ಉಪನಾ್ಯಸ ಮಾಡಲು ಶ್ರೀ ಕಣವಿ ಅವರಿಂದ ಆಮಂತ್ಣ ಬಂದ ಮೆರೀಲೆ ನಾನು 
‘ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳ್’ ಎಂಬ ವಿಷಯವನುನು ಆಯಕೂ ಮಾಡಿಕೆೋಳಳುಲು ಮುಖ್ಯ ಆಧಾರವಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಸಿತು.

ಇನುನು ಕೆಲವರಿಂದ ಜನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳನುನು ಹೆರೀಳಿಸಿಕೆೋಂಡು ಬರೆದು ಕೆೋಳ್ಳುತಿ್ತದೆ್ದರೀನು. 
ನನಗೆ ಹೆಣು್ಣ ಕೆೋಟ್ಟ ಮಾವನವರ ಮನೆಯ ಹೆೋನಾನುವರ ತಾಲೋಕ್ನ ನಿರೀಲಕೆೋರೀಡು 
ಗಾ್ಮದ ಉಳಗೆರೆ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದಿರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ನಾನು ನನನು ಪಿ್ಯ ಪತಿನು 
ಅನುಸೋಯ (ಕೆೈಲಾಸವಾಸಿ 12 ವಷ್ಷಗಳ ಹಂದೆ) ಜೆೋತೆಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿದಾ್ದಗ 
ಮನೆ ಕೆಲಸದಾಳ್ ತಿಮ್ಮಕಕೂನಿಗೆ ಹಾಡು ಬರುವವು ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಹೆರೀಳಲು 
ಅವಳನುನು ಒತಾ್ತಯಿಸುವುದೋ, ಅವಳ್ ಹಾಡು ಬರುವುದಿಲಲಿವೆನುನುವುದೋ ಬಹಳ ದಿನ 
ನಡೆಯಿತು. ಅವಳಿಗೆ ಹೆದರಿಕೆಯಾಗುವಂತೆ ಕುತಿ್ತಗೆ ಬಗಿದುಬರುತಿ್ತರುವಾಗ ನಾನು  
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ಮೋರು ದಿನ ಹೆೋರೀಮಯರೀಪತಿ ಔಷಧಿ ನಿರೀಡಿ, ಅವಳ ರೆೋರೀಗವನುನು ಪೂತಿ್ಷಯಾಗಿ 
ಗುಣಪಡಿಸಿದ ಮೆರೀಲೆಯರೀ ಅವಳ್ ಹಾಡುಗಳ್ ನನಗೆ ಗೆೋತು್ತಂಟು ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ 
ಮೊದಲ್ಗೆ ಉತ್ತರ ದೆರೀವಿಯ ಕುರಿತ ಹಾಡನುನು ಹೆರೀಳಹತಿ್ತದ್ದಳ್. ನನಗೆ ಅತಿಶಯ 
ಆನಂದವಾಗಿ ಬರೆದುಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತ, ಒಂದರ ಅನಂತರ ಒಂದು ಹರೀಗೆ ಹಲವು ಗಿರೀತೆಗಳನುನು 
ಬರೆದುಕೆೋಂಡೆನು.

ಇದು ‘ತಿಮ್ಮಕಕೂನ ಪದಗಳ್’ ಎಂದು ಪ್ಕಟವಾದುದು ವಿದಾ್ವಂಸರಿಗೆ ತಿರೀರ 
ಪರಿಚಿತವಾಗಿರುವ ವಿಷಯ.

ಪುನಃ 1963ರಿಂದ ಪಾ್ರಂಭವಾದ ನನನು ‘ಜನಪದ ಕಥಾ ಸಂಗ್ಹ’ ಕಾಯ್ಷವು ನನನು 
ಅನಾರೆೋರೀಗ್ಯ ಹಾಗೋ ವೆೈಯಕ್್ತಕವಾದ ಆಘಾತಗಳಿಂದ ಸಥಾಗಿತವಾಗಿದ್ದರೋ ಇಂದಿನವರೆಗೆ 
ಸಾವಿರಾರು ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ ಸಂಗ್ಹ ಮಾಡಿದು್ದ, ಗ್ಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಪತಿ್ಕೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ 
ಪ್ಕಟವಾದ ಕೋಡಿ ೪೦೦ರಷು್ಟ ಕಥೆಗಳಲಲಿದೆ, ಇನೋನು 500 ಕಥೆಗಳನುನು ನಾನು ಟೆೈಪ್ 
ಮಾಡಿಸಿ ತಿದಿ್ದ ಇಟಿ್ಟರುತೆ್ತರೀನೆ. ನನನು ‘ಜನಪದ ವೆೈದ್ಯ ಸಂಗ್ಹಗಳ್’ ಈತನಕ 11 ಬಂದಿವೆ. 
ಪ್ಕಟಿತ ಗಿರೀತ ಸಂಕಲನಗಳ ವಿಷಯವೂ ಎಲ್.ಆರ್. ಹೆಗಡೆ ಕೃತಿ ಸೋಚಿ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ 
ದೆೋರೆಯುತಿ್ತದು್ದ, ಅದರಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದುದಕ್ಕೂಂತಲೋ ಹೆಚುಚಾ ಇನೋನು ಆಪ್ಕಟಿತವಾಗಿರುವ 
ಗಿರೀತೆಗಳ್ ನನನು ದೆೋಡ್ಡ ಸಂಗ್ಹದಲ್ಲಿವೆ.

ಒಗಟು ಕಥೆಗಳ್ ಮತು್ತ ಗಾದೆ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ, ಗಾದೆ ಕಥೆಗಳ ಸಂಗ್ಹವು ಸಮತಿಯಿಂದ 
ಪ್ಕಟವಾಗುತಿ್ತದ್ದರೋ ಹೆಚುಚಾ ಕಥೆಗಳ್ ನನನು ಸಂಗ್ಹದಲ್ಲಿ ಅಪ್ಕಟಿತವಾದವು ಇವೆ. 
ಅವೆಲಲಿವೂ ಅಚಾಚಾಗುವುದಾದರೆ 15,000 ಪುಟಗಳಷ್ಟನುನು ಮರೀರಬಹುದಾಗಿದೆ.

ನನನು ಸಂಗ್ಹದ ಪ್ಕಟಿತ ಜಾನಪದ ಗ್ಂಥಗಳ ವಿಮಶೆ್ಷ ಹಲವು ಕನನುಡ ಮತು್ತ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಇಂಗಿಲಿಷ್ ಪತಿ್ಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿದು್ದ, ಅವನುನು ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ವಿವರವಾಗಿ ಹೆರೀಳ್ವ ಅಗತ್ಯ 
ಇಲಲಿ. ನನನು ‘ಹೆೋರೀಮಯರೀಪತಿ ಚಿಕ್ತೆಸ್’ ಎಂಬ ಕನನುಡ ಗ್ಂಥವೂ When the indicated 
remedy fails in Homoeopathy practice ಎಂಬ ಗ್ಂಥಗಳ್ ಬಹಳ ಉಪಯುಕ್ತವೆಂದು 
ಪ್ಶಂಸೆಗಳಿಸಿದುದು ಗೆೋತಿ್ತದ್ದ ಸಂಗತಿಯರೀ.

ಕೆೋಂಕಣಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಸಂಗ್ಹಸಿದ್ದ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್ ಸಿದಿ್ಧಯರು 
ಹೆರೀಳಿದವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆೈ. ಕಲೆಲಿರೀಶ್ವರ ಅನಂತ ಹೆಗಡೆಯವರ ಸಹಾಯ ಪಡೆದು ನನಿನುಂದ 
ಅನುವಾದಗೆೋಂಡು ‘ಸಿದಿ್ಧಯವರ ಕಥೆಗಳ್’ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸೆರೀರಿ ಬಂದವು. ಕುಮರಿ 
ಮರಾಟಿಗರ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವನುನು ನಾನು ನೆರೀರವಾಗಿ ನಿರೋಪಕರಿಂದ ಕನನುಡದಲ್ಲಿಯರೀ 
ಬರೆದುಕೆೋಂಡಿದ್ದರೋ ತೆೋಳಶಾಣಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ. ದಿ. ಕೃಷ್ಣ ಮರಾಟಿ ಇವರಿಂದ ನಾನು 
ಬರೆದುಕೆೋಂಡಿದ್ದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆೋಂಕಣಿ ಭಾಷೆಯವೂ ಇವೆ. ಗಿರೀತೆಗಳನೋನು ಕೋಡಿಸಿದರೆ 
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ನೋರಾರು ಪುಟಗಳಷು್ಟ ಕೆೋಂಕಣಿ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯವು ನಾನು ಸಂಗ್ಹಸಿದವು ಉಂಟು.

ಕೆೋಂಕಣಿ ಮತು್ತ ತುಳ್ ಜಾನಪದ ಕುರಿತು ನಾನು ಲೆರೀಖನ ಬರೆಯಬೆರೀಕಾಗಿ 
ಬಂದಾಗ ನಾನು ದಕ್ಷಿಣ ಕನನುಡದಲ್ಲಿ ಉಡುಪಿ, ಬಂಟಾ್ವಳ, ಏಯ್ಷ, ಮಂಗಳೂರಿಗೆ 
ಪ್ವಾಸವನುನು ಕೆೈಗೆೋಂಡನು. ಏಯ್ಷ ಶ್ರೀಲಕ್ಷಿಷ್ಮರೀನಾರಾಯಣ ಆಳಾ್ವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಎರಡು ದಿನ ಉಳಿದು ಅವರಿಂದಲೋ, ಇತರರಿಂದಲೋ ಜಾನಪದ ಸಂಗ್ಹ ಮಾಡಿದನು. 
ಮಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ‘ಪಂಚಕದಾಯಿ’ ಪತಿ್ಕೆಯ ಸಂಪಾದಕರಾಗಿರುವ ಶ್ರೀ ಬ.ವಿ. ಬಾಳಿಗಾ 
ಮತು್ತ ದಿ. ದಾಮೊರೀದರ ಬಾಳಿಗಾರಿಂದ ಕೆೋಂಕಣಿ ಜಾನಪದ ಸಂಗ್ಹಸಿದೆನು. 
ಶ್ರೀಲಕ್ಷಿಷ್ಮರೀನಾರಾಯಣ ಆಳಾ್ವರು ಒಂದು ತುಳ್ ಗಿರೀತವನುನು ಬಹಳ ಸೆೋಗಸಾಗಿ ಆಡಿದ್ದನುನು 
ಟೆರೀಪ್ -ರಿಕಾಡ್ಷರ್ ನಲ್ಲಿ ತಕೆೋಕೂಂಡಿದೆ್ದನು.

‘ಬಲೆಲಿರೀ ಸಾ್ವಮೆ್ಯರೀರ ಬಲೆಲಿರೀಯರೀ’ ಎಂದು ನಲೆಲಿಯು ನಲಲಿನನುನು ಶೃಂಗರಿಸಿಕೆೋಂಡು 
ಪ್ಣಯ ಕೆರೀಳಿಗೆ ಕರೆವ ಹಾಡೆೋಂದು-

ಬಲೆಲಿರೀ ಸಾ್ವಮೊ್ಯರೀರ ಬಲೆಲಿರೀಯರೀ । 
ಮಲ್ಲಿಗೆದ ಮತೆೋ್ತರೀರ ಬಲೆಲಿರೀಯರೀ ।।

‘ಬನಿನು ಸಾ್ವಮರೀ ಬನಿನು; ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಮೊಗುಗಿಗಳ  ಮೆರೀಲೆ ಬನಿನು

ಎಷು್ಟ ಸೆೋಗಸಾಗಿ ನಾನು ಸಿಂಗರಿಸಿಕೆೋಂಡಿರುವೆನು ನೆೋರೀಡಿ ಬನಿನು

ಎನನು ತರಕ್ಟಿ ಪಲೆೋ್ಷರ ತೋಲೆರೀಯರೀ   
ಎನನು ತಲೆತ್ತ ಪಲೆೋ್ಷರ ತೋಲೆಯರೀ    
ಎನನು ಸಿರೀರೆದ ಪಲೆೋ್ಷರ ತೋಲೆಯರೀ   
ಎನನು ರವೆದ ಪಲೆೋರೀ್ಷರ ತೆೋಲೆಯರೀ’

-- ಹರೀಗೆಯರೀ ಸಾಗುತ್ತವೆ ಈ ಬಂಕದ ಸಿಂಗಾರಿಯ ಶೃಂಗಾರದ ಸಾಲುಗಳ್.

ಕನಾ್ಷಟಕ ಜಾನಪದ (ಐಬಎಚ್  ಪ್ಕಾಶನ, ಬೆಂಗಳೂರು) ಗ್ಂಥದ ಪ್ಧಾನ 
ಸಂಪಾದಕರಾದ ದಿ. ಶ್ರೀ ವಿ. ಸಿರೀತಾರಾಮಯ್ಯನವರು ನನನು ಸುದಿರೀರ್ಷ ಲೆರೀಖನವನುನು 
ಮೆಚಿಚಾಕೆೋಂಡುದಲಲಿದೆ ಈ ತುಳ್ ಗಿರೀತವು ಮೆಂಡೆಲಸ್ನನುನ ಪ್ಖಾ್ಯತ ಸಿಂಫನಿಯನುನು 
ನೆನಪಿಗೆ ತರುವುದೆಂದು ಶಾಲಿಘಿಸಿದ್ದರು.

ನನನು ಜಾನಪದ ಕಾಯ್ಷಗಳನುನು ಪತಿ್ಕೆಗಳ್ ಮತು್ತ ಪುಸ್ತಕಗಳ ಮೋಲಕವಾಗಿ 
ಅರಿತುಕೆೋಂಡ ಬಹುತರವಾಗಿ ಎಲಾಲಿ ಸಹೃದಯರು ಅವನುನು ಮೆಚಿಚಾ, ಕೆೋಂಡಾಡಿದಾ್ದರೆ. 
ಕೆೋಂಡು ಓದಿದವರೋ ಸಾವಿರಾರು ಜನರು. ನನನು ಆತಿಮೀಯ ಮತ್ರಾಗಿದ್ದ ಜಾನಪದ 
ಮಹಾಮತಸ್್ಯ ಎಂದು ಖಾ್ಯತರಾಗಿದ್ದ ದಿ. ಜಿರೀ.ಶಂ.ಪ. ಅವರು ನನನು ಜಾನಪದ ಕಾಯ್ಷಗಳ್ 
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ಅದುಭುತ ಎಂದು ಪ್ಶಂಸಿಸಿದು್ದ, ಹೆೋನಾನುವರದಲ್ಲಿ ಇನೆೋನುಬ್ಬ ಪ್ಖಾ್ಯತ ಜಾನಪದ 
ಸಂಶೆೋರೀಧಕರಾಗಿರುವ ಡಾ. ಎನ್ .ಆರ್. ನಾಯಕರು ತಮ್ಮ ಜಾನಪದ ಪ್ಕಾಶನವನುನು 
ಶ್ರೀಮತಿ ಶಾಂತಿ ನಾಯಕರ ಸಹಕಾರದಿಂದ ಯಶಸಿ್ವಯಾಗಿ ನಡೆಸುತಿ್ತದು್ದ, ತಮ್ಮ 
ಪ್ಕಾಶನದ ದಶಮಾನೆೋರೀತಸ್ವವನುನು ಹೆೋನಾನುವರದಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸುತಿ್ತದಾ್ದಗ. ನನಗೆ ಎಲಲಿರ 
ಪ್ಶಂಸೆಯ ಮಾತು, ಲೆರೀಖನಗಳನುನು ಕಾಯಿ್ದಡಲಾಗಲ್ಲಲಿ. ನನನು  ‘ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯ 2೫’ 
ವಷ್ಷಗಳ ಸಾಧನೆ (ಕಸಾಪ ಬೆಂಗಳೂರು) ಗ್ಂಥದ ಕೆೋರತೆಗಳನುನು ಟಿರೀಕ್ಸಿದ್ದ ಮತ್ 
ಡಾ. ಚಂದ್ಶೆರೀಖರ್ ಕಂಬಾರರು ಒಮೆ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಎಲಲಿ ಗ್ಂಥಗಳೂ ಚೆನಾನುಗಿವೆ ಎಂದಿದ್ದರು.

ನನನು ಸಂಗ್ಹದ ಎಂಟು ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್ ವಿದಾ್ಯಥಿ್ಷ ಮತ್ ಡಾ.ಎಸ್.ಜಿ.ಭಟ್ಟ 
ಎಂಬ ಫೆ್ಂಚ್  ಭಾಷಾ ಪ್ವಾಚಕರಿಂದ ಫೆ್ಂಚ್  ಭಾಷೆಗೆ ಅನುವಾದಗೆೋಂಡಿದ್ದವು. 
ಅವು ಬಹುಶಃ ಇನೋನು ಪ್ಕಟವಾಗಲ್ಲಲಿ. ಅವನು ಕನನುಡಬಾರದ ಕೆೋಂಕಣಿಯ ಪ್ಖಾ್ಯತ 
ಸಾಹತಿ ಗೆೋರೀವಾದ ಮಡಗಾಂವ್ ನ ಡಾ.ಮನೆೋರೀಹರ ದೆರೀಸಾಯಿಯವರು ಆ ಫೆ್ಂಚ್ 
ಭಾಷೆಯ ಅನುವಾದ ಕಥೆಗಳನುನು ಓದಿ, ‘ಅವು ತುಂಬಾ ಚೆನಾನುಗಿವೆ. ಅವನುನು ಕೆೋಂಕಣಿ 
ಭಾಷೆಗೆ ಅನುವಾದಿಸಿ ಪ್ಕಟಿಸಲು ಅನುಮತಿ ನಿರೀಡಿರಿ’ ಎಂದು ನನಗೆ ಪತ್ ಬರೆದಿದ್ದರು. 
ನಾನು ಅವರಿಗೆ ನನನು ಒಪಿ್ಪಗೆ ಪತ್ವನುನು ಕಳ್ಹಸಿದೆ್ದನು. ಮುಂದೆ ಅವರು ಕೆೋಂಕಣಿಗೆ 
ಅನುವಾದಿಸಿ ಪ್ಕಟಿಸಿದರೆೋರೀ ಏನೆಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಲಲಿ.

ಮತ್ ಬಸವರಾಜ ಕಟಿ್ಟಮನಿಯವರು ಸೆೋರೀವಿಯತ್ ಲಾ್ಯಂಡ್ ಪ್ಶಸಿ್ತಯನುನು 
ಸಿ್ವರೀಕರಿಸಲು ರಷಾ್ಯಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗುವ ಮುನನು ನನಗೆ ಪತ್ ಬರೆದು, ಕನನುಡ ಬಲಲಿ ರಷ್ಯನ್ 
ವಿದಾ್ವಂಸರಿಗೆ ರಷ್ಯನ್ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಿಸಲು ಜನಪದ ಕಥೆಗಳನುನು ಕಳ್ಹಸಬೆರೀಕು 
ಎಂದು ಪತ್ ಬರೆದ ಮೆರೀಲೆ ನಾನು ಕಳಿಸಿದ ಮೆರೀಲೆ ರಷಾ್ಯಕೆಕೂ ಕೆೋಂಡೆೋಯಿ್ದದ್ದರು.

ಬಹುಶಃ ಪ್.ದೆೋರೀಷೆೋಕೂರೀ ಅವರಿಂದ ರಷ್ಯನ್ ಭಾಷೆಗೆ ಅವು ಏಳ್ ಅನುವಾದಿತವಾಗಿ 
ಪ್ಕಟವಾದುದು, ‘ಉದಯವಾಣಿ’ ಮತು್ತ ‘ಸೆೋರೀವಿಯತ್ ದೆರೀಶ’ ಪತಿ್ಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದುದನುನು 
ಮತ್ರು ಹೆರೀಳಿದ್ದರಿಂದ ತಿಳಿದುಕೆೋಂಡಿದೆ್ದನು.

ಚಿಕಾಗೆೋರೀದಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಣ ಸಂಸೆಥಾಯವರು ಪ್ಖಾ್ಯತ ಕನನುಡ ವಿದಾ್ವಂಸರಾಗಿದ್ದ ಡಾ. 
ಆರ್.ಸಿ. ಹರೆರೀಮಠ ಅವರಿಗೆ ಎಂಟು ಜನಪದ ಕಥೆಗಳನುನು ಇಂಗಿಲಿಷ್ಗೆ ಅನುವಾದಿಸಿ 
ಕಳಿಸಬೆರೀಕೆಂದು ಕೆರೀಳಿದಾಗ ಡಾ. ಹರೆರೀಮಠರು ನನನು ಸಂಗ್ಹದ ಎರಡು ಜನಪದ 
ಕಥೆಗಳನುನು ಕೆೋಡಲು ಕೆರೀಳಿದ್ದರು. ಅವನುನು ನಾನು ಇಂಗಿಲಿಷ್ ಭಾಷೆಗೆ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿ, 
‘ಇವು ನನನು ಸಂಗ್ಹದ ಕಥೆಗಳೆಂದು ಪ್ಕಟಿಸಲು ಕೆೋಡಿ’ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ ಅವನುನು ಅವರಿಗೆ 
ನಿರೀಡಿದೆ್ದನು. ಅವರು ಅದಕೆಕೂ ಒಪಿ್ಪಗೆ ನಿರೀಡಿ ಕಥೆಗಳನುನು ತಕೆೋಕೂಂಡಿದ್ದರು. ಎಂಟೋ ಕಥೆಗಳ್ 
(ನನನುವು ಎರಡು) ಪ್ಕಟವಾಗಿದ್ದವೆಂದು ಡಾ. ಹರೆರೀಮಠರ ಆಪ್ತ ಕಾಯ್ಷದಶ್ಷಯವರು 
ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದರು. ಮದಾ್ಸ್ (ಈಗಿನ ಚೆನೆನುೈ) ಪ್ಕಟಣ ಸಂಸೆಥಾಯಂದರ 
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ಪದಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಕಳಿಸಲು ನನನು ಅಮೆರಿಕನ್ ಮತ್ ಮಸ್ಟರ್ ಸಿ್ಟರೀಫನ್ ಹುಯಲಿರರ 
ಕೆೋರೀರಿಕೆ ಮೆರೀರೆಗೆ ‘ಸುಧಾ’ ಪತಿ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟವಾಗಿದ್ದ ನನನು ಸಂಗ್ಹದ ‘ಮುತು್ತ ಮಾಣಿಕ 
ತಂದಾರೆ’ ಎಂಬ ಕತೆಯನುನು  ‘The Brought Hears and emeralds’ ಎಂಬ ತಲೆಬರೆಹ 
ನಿರೀಡಿ ಅನುವಾದಿಸಿ ಕಳಿಸಿದೆ್ದನು. ಏನಾಯಿತೆಂದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲ್ಲಲಿ.

ಮದಾ್ಸಿನ ಏಷ್ಯನ್ ಸ್ಟಡಿರೀಸ್ ಸಂಸೆಥಾಯವರು ‘Encyclopedia of karnataka’ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಐದು ಸಂಪುಟ ಪ್ಕಟಿಸುವ ಯರೀಜನೆಯಲ್ಲಿ ನನಿನುಂದ ‘folk Medicine’ ಎಂಬ 
ಸುದಿರೀರ್ಷ ಲೆರೀಖನವನುನು ಸರಿಸಿಕೆೋಂಡು ಜಾನಪದ ವಿಷಯವಾದ ಒಂದನೆರೀ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ 
ಪ್ಕಟಿಸಿದ್ದರು, ಸಂಪಾದಕ ವಗ್ಷದಲ್ಲಿದ್ದ ಮತ್ ಡಾ. ಕೃಷ್ಣಮೋತಿ್ಷ ಹನೋರು ಅವರು 
ಲೆರೀಖನವನುನು ಪೂತಿ್ಷಯಾಗಿ ಪ್ಕಟಿಸುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದರು. “ಅ.ಕ. ಜಾನಪದ ಯಕ್ಷಗಾನ 
ಅಕಾಡೆಮ’ ಅವರು ಈ ವಿಷಯದ ಕುರಿತು ನನಿನುಂದ ಇಂಗಿಲಿಷ್  ನಲ್ಲಿ ಲೆರೀಖನವನುನು 
ಬರೆಸಿಕೆೋಂಡು ತರಿಸಿಕೆೋಂಡಿದ್ದರು.

ಮತ್ ಶ್ರೀ ಸಂತೆೋರೀಷ್ ಕುಮಾರ್ ಗುಲಾ್ವಡಿ ಅವರು ನನಗೆ ಪತ್ ಬರೆದು ನನನು 
ಹಾಗೋ ಬೆಂಗಳೂರು ವಿಶ್ವವಿದಾ್ಯಲಯದ ಕನನುಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸೆಥಾಯ ಮುಖ್ಯಸಥಾರ ಒಪಿ್ಪಗೆ 
ಪಡೆದು ‘ಮುಕ್್ ಮತು್ತ ಹೆೋಲೆಯರ ಪದಗಳ್’ ಗ್ಂಥದ ‘ಎಲುರಾಜನ ಮಡದಿ’ ಎಂಬ ಗಿರೀತ 
ಆಧಾರದಿಂದ  ‘ತಲೆಬುರುಡೆ’ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಮುಂಬಯಿ ದೋರದಶ್ಷನದಲ್ಲಿ 20 
ಮನಿಟುಗಳ ರೋಪಕವನುನು ಸಿದ್ಧಗೆೋಳಿಸಿ ಪ್ದಶ್ಷನವನುನು ಮಾಡಿಸಿದ್ದರು. ‘ಅರಳ್ಮಲ್ಲಿಗೆ’ 
ಕಾಯ್ಷಕ್ಮದಲ್ಲಿ ಬೆಂಗಳೂರಿನ ದೋರದಶ್ಷನದಲ್ಲಿ ‘ಏಳ್ ಮಲ್ಲಿಗೆ ತೋಕದ ರಾಜಕುಮಾರಿ’ 
ಮತು್ತ ‘ಮಾತಾಡುವ ಗಿಳಿ’ ಕಥೆಗಳ ದೋರದಶ್ಷನ ರೋಪಕ ಸಿದ್ಧಮಾಡಿ ಪ್ದಶ್ಷಸಿದ್ದರು.

ಬದಲಾಗಿರುವ ಪ್ಕಟಣೆಯ ಕೆರೀತ್ ಪರಿಸಿಥಾತಿಗಳಿಂದಾಗಿ ಇನುನು ಮುಂದೆ ಗ್ಂಥಗಳ 
ಪ್ಕಟಣೆಯು ವೃದಾ್ಧಪ್ಯ ಮತು್ತ ಅನಾರೆೋರೀಗ್ಯಗಳಿಂದಾಗಿ ಸಾಧ್ಯವಿಲಲಿದಂಥದು್ದ ಎಂದು 
ಅತ್ಯಂತ ನಿರಾಸೆಯಿಂದ ನಾನು ಜಿರೀವವನುನು ಗಂಡಾಂತರಗಳಿಗೆ ಗುರಿಮಾಡಿ ಸಂಗ್ಹಸಿದ 
ಜಾನಪದ ಸರಕುಗಳನುನು ಮುಂದಿನ ಸಂಶೆೋರೀಧಕರಿಗಾಗಿ ಕಾಯಿ್ದಡಲು ಅನುಕೋಲವಾಗಲು 
ಅವನುನು ಆಯು್ದಕೆೋಂಡು ಟಾ್ಯಪ್ ಮಾಡಿಸುತಾ್ತ, ತಿದು್ದತ್ತ, ಜೆರಾಕ್ಸ್ ಮಾಡಿಸುವ ಕಾಯ್ಷದಲ್ಲಿ 
ತೆೋಡಗಿಕೆೋಂಡಿದೆ್ದನು. ಈ ಪರಿಸಿಥಾತಿಯಲ್ಲಿ ನನನು ವಿದಾ್ಯಥಿ್ಷ ಮತ್ರು ಡಾ. ಎಂ.ಜಿ. ಹೆಗಡೆ 
ಮತು್ತ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀಪಾದ ಡಿ. ಹೆಗಡೆ ಇವರು ನನನು ಗ್ಂಥಗಳ ಪ್ಕಟಣೆಗೆ ಡಾ. ಎಲ್.ಆರ್. 
ಹೆಗಡೆ ಪ್ಕಾಶನ ಸಮತಿಯನುನು ಏಪ್ಷಡಿಸುವ ನಿಧಾ್ಷರವನುನು ೧೯೯೭ರಲ್ಲಿ ಕೆೈಗೆೋಂಡು, 
ಇನೋನು ಕೆಲವು ಮತ್ರನುನು ಸಮತಿಯಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಸಿಕೆೋಂಡರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಸಂಚಾಲಕ ಎಂಬ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಡಾ. ಎಂ.ಜಿ. ಹೆಗಡೆಯವರು ಹೆಚಿಚಾನ ಪ್ಯತನುವನುನು ಇತರ ಮತ್ರ 
ಸಹಕಾರದಿಂದ ಕೆೈಗೆೋಂಡರು. ಹಲವರಿಂದ ದೆರೀಣಿಗೆ ಸಂಪಾದಿಸಿದರು.

ಇದರಿಂದಾಗಿ ಇಂದು ಈ ಪ್ಕಾಶನ ಸಮತಿ ಪ್ಕಟಿಸಿದ ಆರು ಗ್ಂಥಗಳ್ 
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ಪ್ಕಟಣೆಯ ಹಂತವನುನು ತಲುಪಲು ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಗ್ಂಥಗಳಿಗೆ ನಾಡಿನ ಹರಿಯ 
ಜಾನಪದ ವಿದಾ್ವಂಸರಿಂದ ಬೆನುನುಡಿಯನುನು ಬರೆಸಿದುದೆ ಅಲಲಿದೆರೀ ಇಂದು ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಜಾನಪದ 
ವಿದಾ್ವಂಸರನುನು ಆಮಂತಿ್ಸಿ ವಿವಿಧ ಜಾನಪದ ವಿಷಯ ಸಂಬಂಧಿತ ಉಪನಾ್ಯಸಗಳನುನು 
ಒಂದೆರೀ ದಿನದಲ್ಲಿ ಏಪ್ಷಡಿಸಿ, ಕಾಯ್ಷಕ್ಮ ನಡೆಯಿಸುತಿ್ತರುವುದು ದೋರದೋರದಿಂದ 
ವಿದಾ್ವಂಸರು ಬಂದು ಕಾಯ್ಷಕ್ಮ ಚಂದವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಲ್ದು್ದ ಮುಕಾ್ತಯದ 
ಹಂತವನುನು ತಲುಪಿದು್ದ, ಅಸಾಮಾನ್ಯ ಸಾಧನೆಯಾಗಿದೆ. ಇಬ್ಬರು-ಮೋವರು ರನ 
ವಿದಾ್ವಂಸರು ಬರಲಾಗದಿದ್ದರೋ ಬಂದ ವಿದಾ್ವಂಸರು ಮತು್ತ ಗ್ಂಥಗಳಿಗೆ ಬೆನುನುಡಿ ಬರೆದು 
ಸಹೃದಯತೆಯನುನು ತೆೋರೀರಿದ ಮತು್ತ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮಕೆಕೂ ಸಂದೆರೀಶ ಕಳ್ಹಸಿದ ಮಹನಿರೀಯರ 
ಮತು್ತ ದೆರೀಣಿಗೆ ನಿರೀಡಿದ ಮಹನಿರೀಯರ ಉಪಕಾರವು ಸಮತಿಯ ಸಂಚಾಲಕರ ಸದಸ್ಯರು 
ಮತು್ತ ಇತರ ಜಾನಪದ ಪೆ್ರೀಮಗಳೆಲಲಿರ ಅಭಿನಂದನೆಗೆ ಅಹ್ಷವಾಗಿರುತ್ತದೆ.

ಶರಸಿಯು ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಮುಖ್ಯ ವಾ್ಯಪಾರಿ ಕೆರೀಂದ್ವಾಗಿರುವಂತೆ ಸಾಂಸಕೃತಿಕ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೋ ಮುನನುಡೆಯನುನು ಸಾಧಿಸಿರುವ ಪಟ್ಟಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಬೆರೀರೆ ಮೋರು 
ಕಡೆ ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮಗಳ್ ನಡೆಯುತಿ್ತದ್ದರೋ ಸಭೆಗೆ ಆಗಮಸಿರುವ ಜಾನಪದ 
ವಿದಾ್ವಂಸರ ಮತು್ತ ಇತರ ಜಾನಪದ ಅಭಿಮಾನಿಗಳವರ ಸಹಕಾರಕೆಕೂ ಸಮತಿಯವರಿಗೋ 
ನಾನೋ ವಂದನೆ ಸಮಪಿ್ಷಸುತಿ್ತದೆ್ದರೀನೆ.

ಸಮತಿಯ ಸಾಥಾಪನೆಯ ಸಮಾಚಾರ ಹಾಗೋ ಉದೆ್ದರೀಶಗಳನುನು ನನನು ಕುರಿತು 
ಬರೆದ ಪರಿಚಯದ ಮಾತುಗಳನುನು ಕನಾ್ಷಟಕದ ಎಲಾಲಿ ಪತಿ್ಕೆಗಳವರು ಮುಂದಾಗಿಯರೀ 
ಪ್ಕಟಿಸಿ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿರುತಾ್ತರೆ. ‘ಯರೀಜಕಃ ತತ್ತ್ವ ದುಲ್ಷಭಃ’ ಎಂದಿದ್ದರೋ ಒಳ ಳೆು 
ಮುತುವಜಿ್ಷಯಿಂದ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮ ಮತು್ತ ಗ್ಂಥ ಪ್ಕಟಣೆಯನುನು ಯರೀಜಿಸಿದ ಮಾನ್ಯ 
ಸಂಚಾಲಕ ಹಾಗೋ ಸಮತಿಯ ಸದಸ್ಯರೆಲಲಿರಿಗೋ ಹಾಗೋ ಸಹಕಾರ ನಿರೀಡಿರುವ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಎಲಲಿರಿಗೋ ಉಪನಾ್ಯಸ ಮಾಡಿದ ಮತು್ತ ಶಾಂತರಿರೀತಿಯಿಂದ ಕೆರೀಳಿದ 
ಎಲಾಲಿ ಸಿತ್ರೀ-ಪುರುಷರಿಗೋ ಮತೆೋ್ತಮೆ್ಮ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನುನು ಸಮಪಿ್ಷಸಿ ನನನು ಮಾತುಗಳನುನು 
ಮುಗಿಸುತೆ್ತರೀನೆ.

‘ಜೆೈ ಜಾನಪದ; ಜೆೈ ‘ಕನಾ್ಷಟಕ, ಜೆೈ ಹಂದ್ ಮತು್ತ ವಿನೆೋರೀಬಾಜಿಯವರನುನು 
ಸ್ಮರಿಸಿ ‘ಜೆೈ ಜಗತ್’ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ ವಿರಮಸುತೆ್ತರೀನೆ.

l ‘ಪಡುವಣದ ಬೆಡಗು’ನಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿತ
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. 2 ಆದಿವಾಸಿ ಜಾನಪದ

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಮೋಲನಿವಾಸಿಗಳೆಂಬ ಅಥ್ಷದಲ್ಲಿ ಆದಿವಾಸಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದವನುನು 
ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡರೆ ಇಲ್ಲಿನ ಮೋಲ ನಿವಾಸಿಗಳೆಂದು ಪಂಗಡಗಳನಾನುಗಲ್, ಜಾತಿಗಳನಾನುಗಲ್ 
ಗುರುತಿಸುವುದು ಕಷ್ಟದ ಕೆಲಸ. ದಟ್ಟವಾದ ಕಾಡಿನಿಂದ ತುಂಬದ್ದ ಈ ನಾಡು ಬನವನವಾಸಿ 
ನಾಡು ಎಂದೆರೀ ಪ್ಖಾ್ಯತವಾಗಿತು್ತ.

ಈ ಕಾನ ದೆರೀಶವನುನು ಪಲಲಿವ ರಾಜರು ಗೆದು್ದದರಿಂದಲೆರೀ ಇದಕೆಕೂ ಕೆೋಳ  ೆ ಕಾನಂ 
(ಕೆೋಂತಾನಂ- ಕೆೋಂಗಣಂ) ಎಂದು ಇದಕೆಕೂ ಹೆಸರಾಯಿತು ಎಂದು ನಿರೀಲಕಂಠ ಶಾಸಿತ್ಗಳ್ 
ತಮ್ಮ ‘ದಕ್ಷಿಣದ ಇತಿಹಾಸ’ ಎಂಬ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಅಭಿಪಾ್ಯಪಟಿ್ಟದಾ್ದರೆ. ಕಾನು ಎಂದರೆ 
ಕಾಡು ಎಂಬ ಅಥ್ಷವು ಈಗಲೋ ಇಲ್ಲಿನ ಜನರ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದೆ.

ಈ ಕಾಡನುನು ನಾಡನಾನುಗಿ ಮಾಡಿದವನು ಐತಿಹಾಸದ ಪ್ಕಾರ ಪರಶುರಾಮ. ಇವನು 
ಕೆೋಂದ ಹೆೈದಯರ ವಂಶದವರು ಕನಾ್ಷಟಕದವರೆರೀ ಎಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಇಪ್ಪತೆೋ್ತಂದು 
ಸಲ ಕ್ಷತಿ್ಯರ ತಲೆಗಳನುನು ಕಡಿದ ಕಥೆಯ ಅಥ್ಷವನುನು ಕಾಡಿನ ಮರಗಳನುನು ಕಡಿದು 
ಸಾಗುವಳಿಗೆ ಅನುಕೋಲ ಮಾಡಿದ ರಟನೆಯ ರೋಪಾಂತರ ಎಂದು ಹೆರೀಳಬಹುದು.

ಪರಶುರಾಮನು ಬಾಣವನುನು ಹೆೋಡೆದು ಸಮುದ್ವನುನು ಹಂದಕೆಕೂ ಸರಿಸಿ (Ree-
laimation ಮಾಡಿ) ಜನರ ವಾಸಕೆಕೂ ಯರೀಗ್ಯವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದ ಐತಿಹ್ಯ ಸಹಾ್ಯದಿ್ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿದೆ. ಕಾರವಾರ ಬಣಗ ಕಡೆಯ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಗೌಡರ ಹೆರೀಳಿಕೆಯಲ್ಲಿಯೋ ಬರುತ್ತದೆ.

ಅಜು್ಷನನು ತಿರೀಥ್ಷಯಾತೆ್ ಮಾಡುತಾ್ತ ಹೆೋರೀದ ನಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಅವನು 
ನಾಗಲೆೋರೀಕಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗಿ ಉಲೋಚಿಯನುನು ಮದುವೆಯಾದ ರಟನೆ ನಡೆದಿದು್ದ ನಾಗರಖಂಡ 
ಎಂದೆರೀ ಪ್ಖಾ್ಯತವಾದ ಈ ನಾಡಿನ ತಗುಗಿನೆಲ(ಪಾತಾಳ)ದ ಭೋಮಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ 
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ಎಂಬ ಊಹೆಯಿದೆ. ನ+ಅಗ (ಅಗ, ಪವ್ಷತ) ಪವ್ಷತವಲಲಿದು್ದ ನಾಗ ಅಥ್ಷದ ತಗುಗಿ ಭೋಮ. 
ನಾಗ ಎಂಬುದು ಸಪ್ಷಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. ‘ಅಹ’ ಕೆರೀತ್ದಿಂದ ಮಯೋರವಮ್ಷನು 
ಕರೆತಂದಿರುವನೆನನುಲಾದ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಹವ್ಯಕರು ತಮ್ಮ ಮೋಲ ಕೆರೀತ್ದ ‘ಅಹ’ ಎಂಬುದನುನು 
ತಮ್ಮ ಪಂಗಡಕೆಕೂ ಇಟು್ಟಕೆೋಂಡುದು ಹೆೈಗ- ಹವ್ಯಕ ಎಂಬುದಾಯಿತೆಂದು ಊಹೆ 
ನಿಜವಾದರೆ, ಹೆೈಗನಾಡು ‘ನಾಗಮಂಡಲ’ ಎಂಬುದೆರೀ ಆಗುತ್ತದೆ. (ಉ.ಕ. ಹವ್ಯಕರ 
ಹಾಡುಗಳ್- ಡಾ.ಶಾಲ್ನಿ (ಪಿರೀಠಿಕೆ ಪುಟ ೪-೬)).

ಇಲ್ಲಿನ ಗಿರಿಜನರಲ್ಲಿ ಪ್ಮುಖರಾದ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರಲ್ಲಿ ತಿರೀರ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದ 
ಜಿರೀವನದ ಹಲವು ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳ್ ದೆೋರೆಯುತ್ತವೆ. ಹಾಲು (ಬಳಿ) ಅಕ್ಕೂಯ ಬತ್ತವನುನು 
ಬೆಳೆಯುವುದರಿಂದ ಇವರಿಗೆ ಹರೀಗೆ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ ಎಂದು ಕೆನರಾ ಗೆಝೆಟಿಯರ್ ನಲ್ಲಿ 
ತಿಳಿಸಲಾಗಿದೆ.

ಇವರಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣನ ಹೆಂಡತಿಯನುನು ತಮ್ಮಂದಿರು ಉಪಯರೀಗಿಸುವ ಪದ್ಧತಿ ಅಲಲಿಲ್ಲಿ 
ಇನೋನು ಉಂಟು. ಅತಿ್ತಗೆ ಪಿ್ರೀತಿಯವಳ್ ಎಂಬ ಅಥ್ಷವೆರೀ ತಿರೀರ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ 
ಪದ್ಧತಿ ಸಾವ್ಷತಿ್ಕವಾಗಿದಿ್ದರಬಹುದೆಂಬುದನುನು ಸೋಚಿಸುತ್ತದೆ. ಅತಿ್ತಗೆಯ ಮೆೈಥುನಕೆಕೂ 
ಪಾತ್ ಎಂಬುದರಿಂದಲೆರೀ ಮೆೈದುನ (ಸಂ.ಮೆೈಥುನ) ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಬಂದಿದೆ ಎಂದು ನಾ. 
ಕಸೋ್ತರಿಯವರು ನನೆೋನುಡನೆ ಹೆರೀಳಿದುದುಂಟು. ಈ ಪದ್ಧತಿ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗದವರಲ್ಲಿ 
ಇರುವಂಥದು್ದ (ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ್ ತಾವು ಪಾಂಡವರ ವಂಶದವರೆಂದು ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ.). 
ಆಫ್್ಕಾದ ಕಾಡುಜನರು ತಮ್ಮ ಹರಿಯರು ಸತ್ತಮೆರೀಲೆ ಅವರ ಶವಗಳ ಭಾಗಗಳನುನು 
ತಿನುನುತಾ್ತರೆ. ಹಾಲಕ್ಕೂ ಗುಮಟೆ ಪದವಂದರಲ್ಲಿ ಪಾಂಡುವಿನ ಮರಣದ ಅನಂತರ 
ಪಾಂಡವರು ಅವರ ದೆರೀಹ ಭಾಗಗಳನುನು ತಿಂದರು ಎಂಬ ಕಥೆಯಿದೆ. (ಗುಮ್ಮನ ಪದಗಳ್ 
(ಪಿರೀಠಿಕೆ ಪುಟ ೨೫ ಮತು್ತ ೨೦-೨೫).

ಹೆಂಗಸರು ರವಿಕೆ ಧರಿಸದಿರುವುದು ಸೆರಗನುನು ಬೆನನುಹಂದೆ ಹಾಕ್ಕೆೋಳ್ಳುತಿ್ತರುವುದು, 
ಕುತಿ್ತಗೆ ತುಂಬಾ ಮಣಿಸರ ಹಾಕ್ಕೆೋಳ್ಳುವುದು, ಗಂಡಸರು ಬರಿಯ ಮುಂಗಚೆಚಾ ಧರಿಸಿಕೆೋಂಡು 
ಕಂಬಳಿಯನುನು ಹೆಗಲ್ಗೆ ಹಾಕ್ರುವುದು ಇವೆಲಾಲಿ ಗಿರಿಜನರ ವೆರೀಷಭೋಷಣಗಳ ರೆೀ. ಇವರಲ್ಲಿ 
ಬಳಿ ಪದ್ಧತಿ ಇದು್ದ, ಆಸೆ್ರೀಲ್ಯಾ ಮತು್ತ ಆಫ್್ಕಾದ ಮೋಲನಿವಾಸಿಗಳ ‘ಟೆೋರೀಟೆಂ 
ಪದ್ಧತಿ’ಯ ನೆನಪನುನು ತರುತ್ತದೆ. ಆಯಾ ಪಾ್ಣಿ ಇತಾ್ಯದಿ ಅಥವಾ ವೃಕ್ಷವನುನು ತಮ್ಮ 
ಕುಲದ ಮೋಲ ಅಥವಾ ದೆರೀವರು ಎಂದು ತಿಳಿದು ಅವನುನು ಇವರು ನಾಶ ಮಾಡುವುದಿಲಲಿ 
ಅಥವಾ ತಿನುನುವುದಿಲಲಿ. ಆ ಬಳಿಯಿಂದ ಹೆಣ್ಣನುನು ತರುವುದಿಲಲಿ.

ಅರಸು ಗೌಡ, ಪ್ಧಾನಿ ಗೌಡ, ಸಿರೀಮೆ ಗೌಡ, ಬುಧವಂತ, ಕೆೋರೀಲಕಾರ ಇತಾ್ಯದಿ 
ಪಂಗಡದ ಅಧಿಕಾರ ವ್ಯವಸೆಥಾ ಇರುವುದು ಇವರು ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗದವರೆನನುಲು 
ಇನೆೋನುಂದು ಸಮಥ್ಷನೆ.
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ತುಂಬಾ ವಣ್ಷಮಯ ಜಿರೀವನಕ್ಮವನುನು ಹೆೋಂದಿರುವ ಈ ಜನರಲ್ಲಿ ಜಾನಪದವು 
ಸಮೃದ್ಧವೂ ವೆೈವಿಧ್ಯಪೂಣ್ಷವೂ ಆಗಿದೆ. ಅವರ ದೆೈನಂದಿನ ಜಿರೀವನದ ಹಬ್ಬ-ಹುಣಿ್ಣಮೆಗಳ್, 
ಹಬ್ಬ-ಹರಿದಿನಗಳ, ಪಾ್ಯ, ಜನನ-ಮರಣಗಳ, ಸಂಸಾಕೂರಗಳ, ಸಾಮಾಜಿಕ (ಮದುವೆ, 
ಮೆೈನೆರೆಯುವುದು ಮುಂತಾದವು) ಆಚಾರಗಳೂ, ನಂಬಕೆಗಳೂ ಅವರ ಹಾಡು ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿಸಾ್ತರವಾಗಿ ನಿರೋಪಣೆಗೆೋಂಡಿದೆ.

ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ಪ್ತಿಯಂದು ಚಡಂಗ (ವಿಧಿ ಕ್ಮವೂ) 
ತಿಳಿದಿರುತ್ತದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚಿಚಾನ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಗಮನಾಹ್ಷವಾದ ಕಲ್ಪನಾ ಸಂಪತು್ತ 
ಉಂಟು. ಈಗ ನಷ್ಟವಾಗಿರುವ, ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ ಜನರ ಮುಂದೆಯರೀ ಸಂಕೆೋರೀಚವಿಲಲಿದೆಯರೀ 
ಹೆಂಗಸರು ಹೆರೀಳ್ತಿ್ತದ್ದ ಅಶಲಿರೀಲ ಹಾಡುಗಳ್ ತಮ್ಮ ರೋಪಕ ವಣ್ಷನ ಶಕ್್ತಯಿಂದಲೋ 
ರಸಿಕರನುನು ರಂಜಿಸುತಿ್ತದ್ದವು. ಬರಿದ ಬಕೆಕೂ (ಹಲಸು) ಹಣು್ಣ, ಪಂಜಿಯಲ್ಲಿ ಕುಣಿವ ಬಳವ 
ಇತಾ್ಯದಿ.

ಮದುಮಗನ ಪೆನೆನು (ಪನೆನು- ಮುಖಕೌರ) ವಣ್ಷನೆ--

ಗುಬ್ಬ ಗುಬ್ಬ ಶಂದೆೋರೀ ಗುಬ್ಬಯ ಮರಿ ಶಂದೆೋರೀ   
ಗುಬ್ಬ ನಿರೀರುಂಬೋ ಕೆರೆ ಶಂದೆೋರೀ ।। ಲಂದಲದಾ (ಚಪ್ಪರದ)  
ಹುಬೋ್ಬ ತಿದಿ್ದದರೆ ಮೊಕುಕುಶಂದೆೋರೀ ।।

(ವಿವರಗಳಿಗೆ ನೆೋರೀಡಿ ಎಲ್.ಜಿ.ಭಟ್ಟ, ಹಾಲಕ್ಕೂ ಮದುವೆ ಪದ್ಧತಿ ’ಜಾನಪದ ಪತಿ್ಕೆ’ ಸಂಪುಟ ೧, 

ಸಂಪುಟ ೫. ಕನಾ್ಷಟಕ ಜಾನಪದ ಪರಿಷತು್ತ, ಮೆೈಸೋರು.)

ಕೆೈಯುಗುರು ಕಾಲುಗುರುಗಳ ಮಣ್ಣನುನು ಬನಾನುಣ (ಕೌರಿಕ) ತೆಗೆವುದನುನು ಕೆೈ ಮಂಚು 
ಕಾಲ್ ಮಂಚು ಇಡುವುದು ಎಂದು ಬಣಿ್ಣಸಿದೆ . ಬನಾನುಣ (ಹಲವಂಗದ ಮಾತನಾಡುತ್ತ 
ಕೌರ ಮಾಡುವುದರಿಂದ) ಎಂಬ ಮಾತು ಅಥ್ಷಪೂಣ್ಷವೂ ಸುಂದರವೂ ಆಗಿದೆ.

ಮದುಮಗನ ದಿಬ್ಬಣ ಬಂದಾಗ ಹೆಣಿ್ಣನ ತಂದೆಯ ಹತಿ್ತರ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ, ‘ಕುಡುಗೆೋಂದೆರೀ 
ಪಗುಡೆರೀ ತಲೆಗೆ ತುಂಬೆೋರೀ..’ ಎಂದೋ ವಲ್ಲಿಯನುನು ಸೆೋಂಟಕೆಕೂ ಬಗಿಯಬೆರೀಕೆಂದೋ ಹೆರೀಳಿದೆ. 
ಪಗಡೆ (ತಲೆದೆೋಡಿಗೆ) ಅಲಂಕಾರಿಕ ಭೋಷಣವಾಗಿದು್ದ, ಅದರ ಧೋಳನುನು ಕೆೋಡವಿಸುತ್ತದೆ. 
ಹಾಗೆಯರೀ ಧರಿಸಿದಂಥ ಸಿದ್ಧ ಮುಂಡಾಸು ಆಗಿದಿ್ದರಬೆರೀಕೆಂದೋ ತಿಳಿಯಬಹುದು.

ಮದುಮಗನು ಹೆಣ್ಣನುನು,

ಕತ್ತಲಲೆಲಿರೀ ಗೆಲನಿಲೆೋಲಿರೀ ಕಗ್ಷತೆಲಿಲ್  ಗೆಲನಿಲೆೋಲಿರೀ   
ಚಾವೂಡಿರೀ ಮುಂದೆರೀ ಶಬನಲೆಲಿರೀ (ಗೆದಿ್ದರೀ ಕಂಡು)

-- ಎಂಬಲ್ಲಿ ನೋರಾರು ಜನರ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದನಲಲಿದೆ, ರಾತಿ್ಯ ಕತ್ತಲ್ನಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣನುನು 
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ಕದು್ದಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗಿ, ತನನುವಳನಾನುಗಿ  ಕೋಡಿಕೆೋಳಳುಲ್ಲಲಿ ಎಂಬುದು ಹಂದಿನ ಒಂದು 
ಪದ್ಧತಿಗೆ ತೆೋರೀರ ಬೆರಳೂ ಆಗಿದೆ.

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹೆಂಗಸರಲ್ಲಿ ಬಲ್ಶತ್ತರ (ಬಲ್ರೀಂದ್ನ) ಹಾಡು, ಗೆೋರೀವಿನ ಹಬ್ಬದ ಹಾಡು, 
ತೆರೀರು ಜಾತೆ್ಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾ ದೆರೀವರ ಸು್ತತಿ ಮತು್ತ ಹಬ್ಬದ ಬಣ್ಣನೆಯ ಹಾಡು, ಅಲಲಿದೆ 
ದಿರೀರ್ಷ ಕಥನಗಿರೀತೆಗಳ್ ಭಾರತ, ರಾಮಾಯಣ, ಕೃಷ್ಣ ಕಥೆಗಳನುನು ನಿರೋಪಿಸುತ್ತವೆ. 
ಕೆರೀಳಿದ ಕಥೆಗಳನುನು ಸಲ್ರೀಸಾಗಿ ಹಾಡನಾನುಗಿ ನಿರೋಪಿಸುವ ಕಲೆ ದಿ. ವಂದೋರು ತಿಮ್ಮಕಕೂ, 
‘ಗುಮ್ಮನ ಪದಗಳ್’ ಗ್ಂಥದ ನಿರೋಪಕ್ ದಿ. ದೆರೀವಿ ದೆರೀವು ಗೌಡ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಇತು್ತ. 
ಅವರ ಹಾಡುಗಳ್ ಕಥನಕಲೆ ಶೆೈಲ್ಯ ಮಾಧುಯ್ಷ ರಸಿಕರಿಗೆ ಈಗ ಪರಿಚಿತವೆರೀ.

ಅಪ್ಕಟಿತವಾದ ‘ಬಂಬಾಲ್ಯ ಹಾಡು’, ‘ಕಲ್ಲಿಲೆರೀ ಪಟಾ್ಣ’ ಮೊದಲಾದ ಹಲವು 
ಸೆೋಗಸಾದ ಕಥನ ಗಿರೀತೆಗಳಿವೆ ಅರನಾಶನಿ ನದಿಯ ನಿರೀರಲ್ಲಿ ಮುಳ್ಗಿ ಸುಣ್ಣದ ಚಿಪು್ಪ 
(ಸಿಂಪು)ಗಳನುನು ತರುಣಿಯರು ಸಂಗ್ಹಸುವ ಕೆಲಸದ ಬಣ್ಣನೆಯ ಹಳಿಳುಯ ಹಾಡಿದೆ.

ಒನಿಕೆ ವಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಇತರ ಸಿತ್ರೀಯರ ಭತ್ತ ಕುಟು್ಟವ ಹಾಡುಗಳನುನು ಹೆೋರೀಲುವ 
ಹಾಡುಗಳಲಲಿದೆ ವಿಶಷ್ಟವಾದವೂ ಇದೆ. ತನನುಂದವರು (ತವರಿನವರು) ಬಂದರೆ ತುಪ್ಪ 
ಅನನು ಬಡಿಸುವ ಹೆಣು್ಣ, ಗಂಡನ ದೆಸೆಯವರು ಬಂದರೆ ಒಲೆಯ ಮೆರೀಲೆ ದೆೋರೀಸೆ ಮಾಡಲು 
ಎತಿ್ತದ್ದ ಕಾವಲ್ಯನುನು ಇಳಿಸುವಳಂತೆ.

ಕೆಳಗಿನ ತಿ್ಪದಿ ಹೋ ಸಿಂಹಾರ, ಕೆೋರಳ ಬಂಗಾರಿ ಧರಿಸಿದ ಸುಂದರಿಯ ಬಣ್ಣನೆಯ 
ಪ್ತಿಭೆಯ ಕಲ್ಪನಾಶಕ್್ತಗೆ ಮಾದರಿಯಾಗಿದೆ.

ಶುತು್ತಮುತಾ್ತ ಶಮದರವೆರೀ ನಡಗೆರೀಲೆರೀ ಗಂದದ ತೆೋತೆಯರೀ  
ಬಂಗಾರ ಬಾ (ಭಾ)ರ ಕೆೋರಳಿರೀಗೆರೀ ।। ತಂಗಮ್ಮ   
ಹಂಗಾರ ಬಾ(ಭಾ)ರ ತುರುಬಗೆೋರೀ ।।

ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಳಕುವ ಗುಂಗುರು ಕೋದಲ್ನ ಹೆರಳ್ ಸಮುದ್ದ ತೆರೆಗಳ್ 
ಸುತಿ್ತರುವಂತೆಯೋ ಅಡಿಕೆಯ ಕೆೋನೆ ಹೋ (ಸಿಂಗಾರ) ಗಂಧದ ತೆರೆಯಂತೆಯೋ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಬಣ್ಣನೆಯ ಸೆೋಗಸು ಹಲವು ಬಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಮದುಮಗಳ್ ತಂದೆ ಸಾಕ್ದ ಬೆೋಂಬೆ (ನಿರೀ ಜಾಕ್ದ ಬೆೋಂಬೆರೀ ಗೆಲವಾಕೆರೀ) ಅಕ್ಷತೆ ಬರಿಯ 
ಅಕ್ಕೂ ಕಾಳಲಲಿ, ಮುತು್ತ ಹಣೆಯ ಬಟು್ಟ ಕುಂಕುಮ ಚಂದ್ನ ಸಿರಿಬೆೋಟು್ಟ. ಮದುಮಗಳ್ 
ಹತು್ತವ ಬಣ್ಣದ ಕುದುರೆಗೆ ಮೆರೀಲೆ ರನನುದ ಹಾಸಿಗೆ ಎಂಥ ರಮ್ಯ ಕಲ್ಪನೆ.

ಗಿಳಿರಾಮ ಕಟಿ್ಟದ ಹೋದಂಡೆ ಎಷು್ಟ ಸೆೋಗಸಾದುದುದೆಂದರೆ ಗಿಲ್ಯಾ ಕಟಿ್ಟದ 
ಹೋಗೋ ಲಂದ (ಅಂದ) ನೆೋರೀಡೆರೀ ಚಂದ (ನೆೋರೀಡೆರೀ ಕ್ಟಿ್ಟ(ಮುಟಿ್ಟ)ದುರೆರೀ ಲದುರಾ ಹಶ 
(ಹಸಿವೆ)ವಿಲಾಲಿ.
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ಮದುವೆಧಾರೆ ಎರೆವಾಗಿನ ಸಿರಿಶಕಲಾ (ಸಿರಿಕಲಶ) ಹಾಡಿನ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಲ 
ಹೆರಳ  ೆಬಾ ಕಡಲಿ (ಕಡಲ) ತರೆಯಂಗೆರೀ । ತುಪ್ಪ ಹೆರಳ  ೆಬಾ ಮಂಜಿನ ಹನಿಯಂಗೆರೀ ಎಂಬ 
ಹಾರೆೈಕೆಯ ಹರಕೆ ಸಲ್ಲಿಸುವಲ್ಲಿನ ಉಪಮೆಗಳ್ ಸೆೋಗಸಾಗಿದೆ.

ತಂದೆಯ ಮನೆಬಟು್ಟ ಹೆೋರಡುವಾಗ ಅತಿ್ತಗೆಯ ಮಧುರ ಸಂಬಂಧವನುನು ನೆನೆವಾಗ 
‘‘ಹುತೆ್ತರೀನಾಡುತೆ್ತರೀ (ಅಣಿ್ಣ ಕಲಾಲಿಟವಾಡುತ್ತ) ಕುಲ್ತದೆ್ದರೀ । ಮಕಕೂಲಾಳಿಕೆಯರೀ ಮರೆನಿಲಲಿ’’ 
ಎಂಬುದು ಹೃದಯಸ್ಪಶ್ಷಯಾಗಿದೆ.

ಮದುವಳತಿ ಸಾಕ್ದ್ದ ಬೆಕುಕೂ ಹಾಲು ಕುಡಿವುದಿಲಲಿ. ‘ನಿಮ್ಮ ಬಟು್ಟ ಇರಲಾರೆ 
ನಿಮೊ್ಮಡನಿದು್ದ ತವರಮನೆ ಹಂಬಲ ಮರೆವೆ’ ಎನುನುತ್ತದೆ ದುಃಖದಿಂದ ಹಣು್ಣ ತಿನನುದ 
ಸಾಕ್ದ ಹಕ್ಕೂ (ಗಿಳಿ).

ಹರಿಹರ ಮಹಾಕವಿ ಉಲೆಲಿರೀಖಿಸಿದ್ದ ‘ತಾರಲೆ’ ಪದಗಳ್ ಇನೋನು ಉಳಿದಿದ್ದರೆ ಈ 
ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳಲ್ಲಿಯರೀ. ಮಳ  ೆ ಬಾರದಿದ್ದರೆ, ಅಂಗಳ ಸಾರಿಸಿ ರಂಗವಲ್ಲಿಯನಿನುಕ್ಕೂ ಇವನುನು 
ಕೋತ ಹೆಂಗಸರು ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ. ಎದು್ದ ದುಃಖದಿಂದ ಕುಣಿವುದೋ ಉಂಟು. ಮಳೆಯನುನು 
ತಾರಲ್ ಎಂಬ ಅಥ್ಷವಿದ್ದಂತಿದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮದುವೆಯ (ಆಟದ ಮದುವೆ) ಹಾಡುಗಳೂ, 
ಅಶಲಿರೀಲ ಪದಗಳೂ ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಗೆೋಂಡೆ ಹೋವು ಗಿಡಗಳನುನು ನೆಟ್ಟ ಅಣ್ಣನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಳ 
ಆಸೆಗೆ ಬರುವ ಸೋಳೆಯರು, ‘‘ದುಡಿ್ಡಗೆ ಮೋರು ಶೋಲೆರು’’... ‘ಅವರಿಗೆ ಗೆಯ್ಟ(ಪರಟೆ)
ಯಂತ ಮೊಲೆ’’ ಅಶಲಿರೀಲ ಹಾಡುಗಳಿಂದ ಪ್ಸನನುನಾಗಿ ಮಳೆರಾಯನು ಆಗಮಸುವನೆಂದು 
ತಿಳಿದಿರಬೆರೀಕು.

ಇನೆೋನುಂದು ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣಯ್ಯ ಭಕ್್ತಯಿಂದ ತುಲಸಿರೀ ಗಿಡ ನೆಟ್ಟನು. ‘‘ಇವರೆರೀ ನಿರೀರೆೋರೀ 
ನಿರೀರೆೋರೀ ಮುಂದಾ’’ ಎಂದು ಬಾರದಿರುವ ಮಳೆಯನುನು ಕರೆಯುತಾ್ತರೆ.

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಗಂಡಸರ ಗುಮಟೆಯ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ರಾತಿ್ ಬೆಳಗು ವರೆಗೆ ಹಾಡುವ ದಿರೀರ್ಷ 
ಪದಗಳಿವೆ. ಐದು ಹಗಲು ಮತು್ತ ಐದು ರಾತಿ್ ಹೆರೀಳ್ವಷು್ಟ ದಿರೀರ್ಷವಾದ ಭಾರತದ ಕಥೆಯ 
ಪದಗಳ್ ಮೊದಲು ಇದು್ದವಂತೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕಥನಕಲೆಯ ಚಮತಾಕೂರಗಳ್ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಜನಜಿರೀವನದ ವಿವಿಧ ಮುಖಗಳನೋನು ಚಿತಿ್ಸುವ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ದೆರೀವರ ಭಕ್್ತಯ 
ಹಾಗೋ ಗಂಡು-ಹೆಣಿ್ಣನ ಪ್ಣಯದ ಪದಗಳ್ ಹಲವು ದಿರೀರ್ಷ, ಹ್ಸ್ವ ಕಥನ ಗಿರೀತಗಳೂ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ‘ಹಗರಣ’ ಎಂಬ ಜಾನಪದ ವಿವಿಧ ವಿನೆೋರೀದಾವಳಿಯ ದೃಶ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೆರೀಳ್ವ ಹಲವು ಪದಗಳ್, ಸುಗಿಗಿ ಕೆೋರೀಲಾಟದ ಕುಣಿತದ ಪದಗಳೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಗುಮಟೆಯ ಗತಿ್ತನೆೋಡನೆಯರೀ ಹೆರೀಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ.

ಹತೆೋ್ತಂಬತ್ತನೆರೀ ಶತಕದ ಗೆಝೆಟಿಯರ್ ದಲ್ಲಿ ಗುಮ್ಮಟೆಗಳ ಸ್ವರ ಹೆಂಗಸರ ದನಿಗೆ 
ಹೆೋಂದುವುದೆಂದೋ, ಕಾಮನ ಹುಣಿ್ಣಮೆಯ ಸಮಯದ ಆರು ದಿನಗಳ ರಾತಿ್ಗಳಲ್ಲಿ 
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ಹೆಂಗಸರು ಹಾಡುವಾಗ ಗಂಡಸರು ಅವನುನು ಬಡಿವರೆಂದೋ ಬರೆದುದುಂಟು. ಆದರೆ ಈಗ 
ಆ ಪದ್ಧತಿ ಕಂಡುಬಂದಿಲಲಿ.

‘ಹಗರಣ’ ಜನಜಿರೀವನದ ಅಣಕ ಮಾಡುವ ದೃಶಾ್ಯವಳಿ. ಬಳಿ ದೆೋರೀತರದಿಂದ 
ಮಾಡಿದ ದೆೋರೀಣಿ ಮತು್ತ ಹರಕು ಮರೀನ ಬಲೆ ಸಮೆರೀತ ಪದ ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತ ಮರೀನುಗಾರರ 
ವೆರೀಷ ಬರಬಹುದು. ಪಟೆರೀಲ ಮತು್ತ ಉಗಾ್ಣಿ (ತಲಾಟಿ) ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಕಾವಲು ಮಾಡುವ 
ಗಾ್ಯಡ್ಷ, ಹಕ್ಕೂನರಸಣ್ಣ (ಬುಡಬುಡಕೆ) ಮುಂತಾದ ಯಾವುದೆರೀ ದೃಶ್ಯ ಸಂಭಾಷಣೆ ಮತು್ತ 
ಅಲಲಿಲ್ಲಿ ಪದ ಸಮೆರೀತ ನತ್ಷನ ನಡೆಯಬಹುದು. ಕೆಂಪುಬಟೆ್ಟ ಬದಿರಗಳ ಮತು್ತ ಹುರಿ 
ಬಳಿಳುಗಳಿಂದ ಎಸಿ್ಟ ಬಸಸ್ನೆನುರೀ ಮಾಡಿ ರಂಗದಲ್ಲಿ ಬರುತಾ್ತರೆ. ಪಲ್ರೀಸ ಮತು್ತ ಪಕಾಕೂ ಕಳಳು 
(ಮೆೈಗೆ ಕಪು್ಪ ಮಸಿ ಹಚಿಚಾದು್ದ) ವೆರೀಷಗಳ್ ಸಾಮಾನ್ಯ.

ಹಂದಣ ಕೆನರಾ ಗೆಝೆಟಿಯರ್ ನಲ್ಲಿ ‘ಹಗರಣ’ದಲ್ಲಿ ಐರೆೋರೀಪ್ಯರು ಬಾ್ಹ್ಮಣರು 
ಸೆೈನಿಕರು ಪಲ್ರೀಸರು ಕೆೋರೀಲುಕಾರ (ಸುದಿ್ದಹೆರೀರರು) ಮುಂತಾದ ಯಾವುದೆರೀ ಸೆೋರೀಗು 
ಬರಬಹುದು ಎಂದಿದೆ. ಆದರೆ, ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತಕ್ಕೂಂತ ಭಿನನುವಾಗಿಲಲಿ ಎಂದು ಅದರಲ್ಲಿ ಬರೆದುದು 
ಸರಿಯಲಲಿ. ಸುಗಿಗಿ ಕೆೋರೀಲಾಟದ ಕುಣಿತದಲ್ಲಿಯೋ ನಲವತೆತೈವತು್ತ ಸೆೋರೀಗುಗಳನುನು ತಂದರೋ 
ಈ ಸೆೋರೀಗುಗಳ ನಾಟಕ್ರೀಯ ದೃಶಾ್ಯವಳಿಗಳ್ ಆಗ ಇರುವುದಿಲಲಿ. ಆಗ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತಕೆಕೂ 
ಪ್ಧಾನ್ಯ.

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರ ಕಲ್ಪನಾ ಚಾತುಯ್ಷ ಮತು್ತ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾದ ಪದಗಳ ಹಾಸ್ಯ 
ವೆೈಖರಿ ಮತು್ತ ಅಣಕಗಾರಿಕೆ ಇನುನು ಯಾವ ಜಾತಿಯ ಹಗರಣದ ಸೆೋಬಗುಗಳನೋನು 
ಮರೀರಿಸುತ್ತದೆ ಉಳಿದವರು ಕನನುಡಕಕೆಕೂ ಕಣ್ಣಕಂಗಲ ಎಂದರೆ, ಹಾಲಕ್ಕೂ ವೆರೀಷಗಾರನು 
ಅದಕೆಕೂ ಮೋಗಿನ ಶಪಲ ಎನುನುತಾ್ತನೆ. ವಸು್ತವನುನು ಬಗಿಯಾಗಿ ಹಡಿಯುವ ಶಪಳ (ಚಿಪಳ) 
ಇಲ್ಲಿ ಮೋಗನುನು ಹಡಿಯುವ ಕನನುಡಕ.

ಇವರ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತದ ಒಂದು ದಿರೀರ್ಷ ಪದವು ಸೃಷ್್ಟಯ ಚರಾಚರ ಪ್ಪಂಚದ 
ಹುಟ್ಟನೆನುರೀ ವಣಿ್ಷಸುತ್ತದೆ. ಗಿರೀತೆಕಮ (ರಾಮಾಯಣ) ಹನೆನುರಡು ಸಂಧಿಗಳ ಕಥನ ಕವನ. 
ಇದರ ಪಾ್ರಂಭ ಹರೀಗಿದೆ. 

‘‘ಅರಮನೆ ಗುರುಮನೆ ಬಲಗೆೋಂಬೆ   
ಗುರುಮನೆ ಗುರು ಪಾದಕೆ ಸರಣು (ಶರಣು)’’

‘ಬಲಗೋಂಬೆ’ ಎಂದರೆ, ಬಲಬದಿಯಿಂದ ಪ್ದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡುತೆ್ತರೀನೆ ಎಂದು ಅಥ್ಷ.

ಸುಗಿಗಿಯ ಕಮ ಪದಗಳ್ ಚಿಕಕೂವಾಗಿದ್ದರೋ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾಗಿರುವುದುಂಟು . ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಪಾ್ತಃಕಾಲವನುನು ನರಸಿಂಹ ಹರಣ್ಯಕಶಪುವನುನು ಕರುಳ್ ಬಗೆದು ದೃಶ್ಯವೆಂದು 
ಬಣಿ್ಣಸಿದೆ.
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ಹಾಲಕ್ಕೂ ಮುಖ್ಯ ಗೌಡರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕುಣಿವ ಅಡ್ಡ ಗಣಿತದ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರಲ್ಲಿರುವ 
ತಳತಳ ಹೆೋಳೆಯುವ ಸುಂದರವಾದ ಬೆಂಡು ಬೆರೀಗಡೆ ತುರಾಯಿ ಧರಿಸಿದವನ ಬಣ್ಣನೆ 
ಹರೀಗಿದೆ.

‘‘ಕಾಲ್ಗೆ ಕಾಲ್ಗೆ ಗೆಜೆಜಿಕಟಿ್ಟ ಗೆಜೆಜಿಕಟಿ್ಟ ಹೋವಿನಂತೆ    
ಹೋವಿನಂತ ತೆರೀಗೆರೀ್ಷ (ತೆರೀರಿಗೆರೀ) ತೆರೀರೆೋರೀ ತೆರೀರೆೋರೀ ಹೋವಿನ ತೆರೀರೆೋರೀ’’

ದೆೋಡ್ಡ ತುರಾಯಿ ತೆರೀರಿನ ಕಲ್ಪನೆಯನೆನುರೀ ತರುತ್ತದೆ. ಕಾಲ್ನ ಬೆಳಿಳುಯ ಗೆಜೆಜಿಸರ 
ಬಳಿಯ ಹೋಸರದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ.

ಯಾವುದೆೋಂದು ನಡೆದ ವಿಶೆರೀಷ ರಟನೆಯೋ ಸುಗಿಗಿ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿ ‘ಗುಮಟೆ ಪದ’ 
ಎಂಬ ವಿಶಷ್ಟ ಕುಣಿತದ ಪದವಾಗಬಹುದು; ಅಶಲಿರೀಲ ಅಥ್ಷವೂ ಸೆರೀರಿಕೆೋಂಡಿರಬಹುದು.

‘‘ಸುಂದರ ಹುಡಿಗಿಗೆ ಗಂಡ ಸಿಕ್ಕೂದ ಮೊರೀಟಾರ ಡಾ್ಯವರ  
ಅವಾ್ಬನೆ (ಹುವಾನೆ) ಹೆೋಡೆದ, ಕ್ರೀಲ್ ಜಡಿದು ಬಟ್ಟನೆ ಮೊರೀಟಾರ’’

ಅರನಾಶನಿ ಬದಿಗೆ ಚೆೈತ್ ಹುಣಿ್ಣಮೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ. 
ಗುಮಟೆ ಪದಗಳನುನು ಹಬ್ಬ-ಹುಣಿ್ಣಮೆ, ಮದುವೆ, ದಿರೀಪಾವಳಿ, ಹರಿದಿನ ರಾತಿ್ಗಳಲಲಿಲಲಿದೆರೀ, 
ಮನರಂಜನೆಗಾಗಿ ದಿನಾ ರಾತಿ್ಯಲೋಲಿ ಹೆರೀಳಿ ಗುಮಟೆ ಬಡಿಯಬಹುದು.

ಮುಕ್್ ಹರಿಜನರು ಈ ನಾಡಿನ ಮೋಲ ನಿವಾಸಿಗಳ್. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಪು್ಪ 
ಬಣ್ಣದ ಇವರು ತಾವೂ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಗೌಡರೋ ಒಂದೆರೀ ಬಳಗ. ಕಾಡು ಬಡವರಾಗಿ ಗಂಜಿ 
ಉಣು್ಣವವರಾಗಿದ್ದರಿಂದ ‘ಗಂಜಿರೀ ಗೌಡರು’ ಎನುನುತಾ್ತರೆ. ಇವರನುನು ಹೆಬೆ್ಬ ಅಂದರೆ ಹಳೆಯ 
ಗೌಡರು ಎಂದೆಂದು ಆಗಿದೆ (ಕೆರೀರಳದಲ್ಲಿನ ಮೌಖರಿ ಹರಿದವರೋ ಇವರೋ ಒಂದೆರೀ 
ಮೋಲದವರಾಗಿದಿ್ದರಬಹುದು ಎಂದು ಶ್ರೀ ಎಚ್ ಎಲ್ ನಾಗೆರೀಗೌಡರು ಹೆರೀಳಿದು್ದಂಟು.). 
ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳಂತೆ ಇವರಲ್ಲಿಯೋ ಬಳಿ ಪದ್ಧತಿಯುಂಟು.

ಇವರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಜಾನಪದ ಸಂಪತಿ್ತದೆ. ಇವರು ಈಗ ಕಡು ಬಡವರಾಗಿದ್ದರೋ 
ಕಲ್ಪನೆಯ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆ ಇವರಲ್ಲಿದೆ. ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ, ‘ಹಂಚಿನ ಮನೆ ಈತು (ಉಂಟು) 
ಕಂಚಿನ ಕದ ಈತು.’ ‘ಇಂಥಾ ಗುಡಿಗೆ ಕೆೋಡದೆ ಮತೆ್ತಂತಾ ಗುಡಿಗೆ ಹೆಣು್ಣ ಕೆೋಡುವುದು’ 
ಎನುನುವುದುಂಟು.

ಮಡಲು ಗುಡಿಸಲುಗಳಲ್ಲಿಯರೀ ವಾಸಿಸುವ ಇವರು ಇಂಥ ಮನೆಗೋ ಗುಡಿ (ಗುಡಿಸಲು) 
ಎಂದೆರೀ ಹೆರೀಳಿದಾ್ದರೆ. 

ಇವರ ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳ್ ಬಹುತರ ಎಲಲಿವೂ ಉತ್ತಮವಾಗಿವೆ. ತಿ್ಪದಗಳ 
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ಭಾಷೆ ಸರಳವಾಗಿದು್ದ, ಜಿರೀವನ ಚಿತ್ಣ ಮತು್ತ ಭಾವನೆ ಸುಂದರವಾಗಿವೆ.

ಹುಟುವಾಗಣ ತಮ್ಮ ಬೆಳವಾಗ ದಾಯ್ದಕಾರು್ (ದಾಯಾದಿಗಳ್)  
ವಂದು ಕೆೋಟಿ್ಟಗೆ ಜವಿಲಿರೀ ಸರಿಪಾಲು ।। (ಲಾಗ್ ) ಹೆೋರೀಗಾ್ವಗೆರೀ  
ಹೆತ್ತಮ್ಮನ ಮಡುಲೆರೀ (ಒಡಲೆರೀ) ಉರಿದೆರೀವೆರೀ ।।

‘‘ಅಣ್ಣ-ತಮ್ಮಂದಿರಲ್ಲಿ ಜಗಳವಾದರೋ ಒಂದು ಕೆೋಟಿ್ಟಗೆಯ ದನ ಹೆೋಡೆದಾಡಿರೋ 
ಕಡೆಗೆ ಎಲಲಿರೋ ಒಂದೆರೀ’’ ಎಂಬ ಗಾದೆಯ ಹನೆನುಲೆಯಲ್ಲಿ ಇದನುನು ಪರಿಭಾವಿಸಿ.

ಉತ್ತಮವಾದ ಇವರ ಕಥನ ಗಿರೀತಗಳಲ್ಲಿ ‘ಯಲು ರಾಜನ ಮಡದಿ’ ಅಪೂವ್ಷ 
ಕಥೆಯನುನುಳಳು ಗಿರೀತ. ಇದರಲ್ಲಿ ಹೆೋಳ  ೆದಂಡೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಸೆೋಗಸಾಗಿ ಚಿತ್ (ಹಲ್) ಬರೆದ 
ಹೆೋಲೆಯನನುನು ಮೊರೀಹಸಿ ವಿರಹಣಿ ರಾಣಿ ಅವನೆೋಡನೆ ಹೆೋರೀಗುತಾ್ತಳ .ೆ ಯುದ್ಧದಿಂದ 
ತಿರುಗಿ ಬಂದ ರಾಜನು ಅವನನುನು ಶಕ್ಷಿಸದೆ ಅವಳ್ ಮಡಿದ ಮೆರೀಲೆ ಅವಳ ತಲ 
ಬುರುಡೆಯನುನು ಅವನಿಂದ ತರಿಸಿಕೆೋಂಡು, ಅದಕೆಕೂ ತಕಕೂ ಮರದ ದೆರೀಹ ಮಾಡಿಸಿ ಆ 
ಗೆೋಂಬೆಗೆ ಅವಳ ಸಿರೀರೆ, ರವಿಕೆ, ಆಭರಣಗಳನೆನುಲಾಲಿ ಹಾಕ್ ತಾನು ಸಾಯುವವರೆಗೋ 
ದುಃಖಿಸುತಿ್ತದು್ದ, ದಿನಕೆಕೂ ಮೋರು ಸಲ ಅದಕೆಕೂ ಪ್ದಕ್ಷಿಣೆ ಹಾಕುತಿ್ತದ್ದನು. ಈ ಕಥೆಯನುನು 
ಟೆಲ್ವಿಜನಿನುಗೆ ಅಳವಡಿಸಿ ಶ್ರೀ ಸಂತೆೋರೀಷಕುಮಾರ್ ಗುಲಾ್ವಡಿಯವರು ಮುಂಬಯಿ ಟಿ.ವಿ.
ಯಲ್ಲಿ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ಪ್ದಶ್ಷಸಿದಾ್ದರೆ.

‘ಬಪಿ್ಪಂಗ-ಬೆೋಮ್ಮಂಗ’ ಕಥೆಯ ಬಾ್ಹ್ಮಣ ಬಪಿ್ಪಂಗ, ಬೆೋಮ್ಮಂಗನು ಹೆೋಲೆಯ . ‘‘ನಿರೀನು 
ಸೆೋರೀತರೆ ನಿನನು ನಿನನು ತಂಗಿ ನನಗೆ’’ ಎಂಬ ಪಣದಿಂದ ಪಗಡೆ ಆಡಿ, ಬಪಿ್ಪಂಗ ಸೆೋರೀಲಲು 
ಬೆೋಮ್ಮಂಗ ಅವನ ತಂಗಿಯನುನು ಅವಳ ಇಚೆ್ಛಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಮದುವೆಯಾದನು. ಆದರೆ, 
ಅವಳ್ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರಿಕೆೋಂಡು ಪಾ್ಣನಿರೀಗಿದಳ್. ಬಪಿ್ಪಂಗನೆರೀ ಗೆದು್ದ, ಬಮ್ಮಂಗನ 
ತಂಗಿಯನುನು ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದರೆ ದುರಂತ ನಡೆಯುತಿ್ತರಲ್ಲಲಿವೆರೀನೆೋರೀ! ಜಾತಿ ವೆೈಷಮ್ಯದ 
ಕಟು ಪರಿಣಾಮ ಈ ಅಪೂವ್ಷ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿದೆ. ನವ್ಯ ಜಾನಪದ ಗಿರೀತಗಳೆನನುಬಹುದಾದ 
ಗಿರೀತಗಳೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ.

ಮುಕ್್ಗಳಂತೆಯರೀ ಹರಿ ಜನರಾಗಿರುವ ಹಳ ಳೆುರೀರು (ಹಳಿಳುಯವರು) ಇವರನುನು 
ಬಹಳಮಟಿ್ಟಗೆ ಹೆೋರೀಲುತಾ್ತರೆ. ‘‘ಹಳ ಳೆುರೀರ ಭಜಂತಿ್’’ ಎಂಬ ವಾದ್ಯಮೆರೀಳ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು 
ನುಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ನಿಪುಣರಾಗಿದಾ್ದರೆ. ಇವರಲ್ಲಿಯೋ ಗುಮಟೆ ಪದಗಳೂ, 
ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳೂ ದಿರೀಪಾವಳಿ ಹಾಗೋ ತುಳಸಿ ಹಬ್ಬದ ಹಾಡುಗಳೂ, ಹಗರಣದ 
ಹಾಡುಗಳೂ ಬಹಳ ಉಂಟು. ಮಕರ ಸಂಕಾ್ಂತಿಯಲ್ಲಿನ ಕಾಡಿರೀ ಕುಣಿತ ಮತು್ತ ಹಾಡುಗಳ್ 
ಭಟಕಳ ಬದಿಯ ಹಳ ಳೆುರೀರ ವೆೈಶಷ್ಟ್ಯಗಳ್. ಬಹುಶಃ ಇವರದೆರೀ ಕಾಡಿರೀ ಹಾಡೆೋಂದು 
ಗೆೋಂಡನು ಹೆರೀಳಿ ನನನು ‘ಗೆೋಂಡರ ಪದಗಳ್’ ಗ್ಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ.
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ಆದರೆ, ಇವರ ಸಾಹತ್ಯವನುನು ನಾನು ಇನೋನು ಸಂಗ್ಹಸಬೆರೀಕಾಗಿದೆ. ಡಾ. ಎನ್.
ಆರ್.ನಾಯಕೂರು ಇವರ ಸಾಹತ್ಯವನುನು ಸಂಗ್ಹಸಿದಾ್ದರೆ. 1997ರಲ್ಲಿ ಇವರ ಕೆಲವು 
ಗಿರೀತಗಳನುನು ನಾನು ಸಂಗ್ಹಸಿದೆ್ದರೀನೆ.

ಹರಿಜನರೋ ಗಿರಿಜನರೋ ಆಗಿರುವ ಹಸಲರು ದಕ್ಷಿಣ ಕನನುಡ, ಶವಮೊಗಗಿ, 
ಜಿಲೆಲಿಗಳಲ್ಲಿಯೋ ನಮ್ಮ ಜಿಲೆಲಿಯ ಸಿಸಿ್ಷ, ಸಿದಾ್ದಪುರ, ಭಟಕೂಳ ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೋ 
ವಾಸವಾಗಿದಾ್ದರೆ. ‘ಹಸಲರು’ ಎಂದರೆ ಹಸುಳ ,ೆ ಮಗ, ಸೆರೀವಕ ಎಂಬ ಅಥ್ಷವಿದೆಯಂತೆ. 
ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಬೆರೀಟೆಯಾಡುವವರಾದ್ದರಿಂದ ಪ್ತಿಯಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೋ ಬಲಲಿನಿನುಟು್ಟ 
ಪೂಜಿಸುವ ಕ್ಮವಿದೆ. ‘ಬಲಲಿಕ್ಷತಿ್ತಯರು’ ಕ್ಷತಿ್ಯರ ಒಂದು ಪಂಗಡದ ಹೆಸರು.

ಇವರಲ್ಲಿ ಗಂಡಸರ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವನುನು ಸಂಗ್ಹಸಲಾಗಿದೆ. ಬಹು ಮಧುರವಾದ 
ದನಿ ದೆರೀವರ ದೆರೀಣಿಗೆಯಂಬಂತೆ ಎಂಬಂತೆ ಈ ಹಾಡುಗಾರರಿಗೆ ಲಭಿಸಿರುತ್ತದೆ.

ದಿರೀವಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ದಿರೀಪ ತರುವಾಗ ಹೆರೀಳ್ವ ಸಿರಿಕವಲ್ ಪದ ‘ಬಂದಾನೆ ಬಲ್ಯಂದ್ 
ರಾಯ ಕೆೋರೀ...’, ಪಾಂಡವರು ಪದಗಳ್  ಮತು್ತ ಇತರ ಪದಗಳನನುಲಲಿದೆ (ಇದನುನು ಬಂಗಿ 
ಪದಗಳೆಂದು ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ) ಕೆೋರೀಲು ಪದಗಳನುನು ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಹಲವು 
ಕಥನ ಗಿರೀತಗಳ್ಂಟು.

ಇವರ ಬಂಗಿ ಪದದ ಪಾಠದ ಉತ್ತರದೆರೀವಿ ಪತಿವ್ತೆ ಬೆರೀರೆೋಬ್ಬನ ತೆೋರೀಳಿನಲ್ಲಿ 
ಒರಗುವವಳಲಲಿ. ಆದರೋ ಗಂಡನಿಂದ ಇವಳ ಕೆೋಲೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ತಿಮ್ಮಕಕೂನ ಪದಗಳ್ 
ಗ್ಂಥದ ಕಥೆಗಳ ವಾರಾಂತರದ ಪದಗಳ್ ಇವರಲ್ಲಿವೆ.

ಹಗರಣದಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳ್ವ ತೆರೀರಿನ ಬಣ್ಣನೆಯ ಇದರ ಪದ ಭಾಗ-

ಅಜಜಿಮಲಾಲಿ ಗೆೋಂಬೆ ಮುದುಕ್ ಚಂಡಾಳ ಗೆೋಂಬೆ  
ಕತೆಲಿಮದಿವೆಯಲ್  ಕದಕ್ನ ಗೆೋಂಬೆ    
ಕಂಡ ಬೋತು ನೆಂಟರ ಗೆೋಂಬೆ

ಇಲ್ಲಿನ ‘ಕತೆಲಿಮದಿವೆಯಲೆ ತದಕ್ನ ಗೆೋಂಬೆ’ ಎಂಬುದು ತೆರೀರಿನ ಮೆರೀಲೆ ಇರುವ 
ಮೆೈಥುನದ ಗೆೋಂಬೆಗಳನುನು ಸೋಚಿಸುತ್ತದೆ. ಮುದುಕರು-ತದುಕರು ಎಂಬ ಮಾತಿನ 
ರೋಢಿಯಲ್ಲಿನ ತದುಕರು ಎಂದರೆ ತರುಣರು. ಕತೆಲಿಮದುವೆ ಎಂದು ಹೆರೀಳ್ವಲ್ಲಿ ಪದಗಾರನ 
ಚಾತುಯ್ಷ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಅಜಜಿಮಲಾಲಿ (ಮುಲಾಲಿ) ಗೆೋಂಬೆ ಎಂಬುದು ಗಡ್ಡದಾರಿ 
ಮುದುಕನ ಹಾಗೋ ಚಂಡಾಳ (ಜಾರೆ) ಮುದುಕ್ಯ ಇಂಥ ಚಯ್ಷಗಳ ಗೆೋಂಬೆಗಳನುನು 
ಸೋಚಿಸಬಹುದು. ಈ ದೃಶ್ಯಗಳನುನು ನೆೋರೀಡಿ, ಬೆರೀರೆಯವರಿಗೆ ಇವನುನು ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತ ನಗುವ 
ಗೆೋಂಬೆಗಳ ರೆೀ ಕಂಡ ಮಾತು ಕೆೋಂಡಾಡೆೋರೀ ಗೆೋಂಬೆಗಳ್.
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ಇವರ ಒಂದು ಒಗಟಿನ ಪದ ಉದಾಹರಣೆ

ಬೆರೀಲೆಲ್ಲಿ (ಬೆರೀಲ್ಯಲ್ಲಿ) ಹುಟು್ಟವುದು ಅಣ್ಣನೆರೀ,

 ಬೆರಳಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡೋದೋ ನಿರೀನರತ (ನಿರೀನು ಅಥ್ಷ) ಬಲಲಿದಣ್ಣ (ತಿಳಿದ ಅಣಾ್ಣ) 
ತಿಳಿದಂಗೆ ಹೆರೀಳಬೆರೀಕು.

 ಉತ್ತರ:   ಹಾಲಕುಂಬಳ ಬಳಿಳು ಸೆೋರೀರೆ ಕ್ನೋನುರಿ    
  ತಾಯಿ ಕೋರುಳಲೆಲಿ ಅಣ್ಣನೆರೀ

ಈ ತಾಯಿ ಎಂದರೆ ನಿರೋಪಕನ ಪ್ಕಾರ ಭೋಮ ತಾಯಿ - ಸೆೋರೀರೆ ಬುರುಡೆಯ 
ಕ್ನನುರಿಯ ನುಡಿಯನುನು ‘ತಾಯ ಕೆೋರಳ್’ ಎಂಬುದೋ ಭೋಮಯನುನು, ತಾಯಿ ಮಾತ್ವೆರೀ 
ಹೆರೀಳಿದುದು ಭಾವ ದುಂಬದ ಇವರ ಭೋಮ ತಾಯಿಯ ಮೆರೀಲ್ನ ಭಕ್್ತಯನುನು ಸೋಚಿಸುತ್ತದೆ.

ಇವರ ಹೆಂಗಸರ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪಮಾತ್ ಸಂಗ್ಹ ಮಾಡಿದು್ದ ಕಮಂಡಲ ಹೋವಿನ 
ಕಥೆಯ ಅಪೂವ್ಷ ಕಥನಗಿರೀತವೂ ಅವುಗಳಲೆೋಲಿಂದು.

ಹೆೋಲೆಯರಿಗೆ ‘ಹಳ  ೆ ಮಕಕೂಳ್’ ಎಂಬ ಹೆಸರೋ ಉಂಟು. ಕನನುಡ ಮಾತಾಡುವ 
ಹೆೋಲೆಯರು (ಹೆೋಲೆಯರು ಶಬ್ದವೆರೀ ಅಚಚಾಕನನುಡದು್ದ) ಇಲ್ಲಿಯ ಆದಿವಾಸಿಗಳ ರೆೀ ಗೆೋರೀವಾದಿಂದ 
ಬಂದು ನೆಲಸಿದ ಕೆೋಂಕಣಿ ಮಾತಿನ ಹೆೋಲೆಯರು ಚಮಗಾರರು ಕೋಡ ಇಲ್ಲಿದಾ್ದರೆ.

ಕೆೋಂಕಣಿ ಮಾತಾಡುವ ಹೆೋಲೆಯರಲ್ಲಿ ಕೆೋಂಕಣಿ ಜಾನಪದವಿದೆ. ಸಿಸಿ್ಷ 
ಮಾರಮ್ಮನನುನು ಹೆೋಲತಿಯರು ಕೆೋಂಕಣಿಯಲ್ಲಿ ಜರೆವ ಪದಗಳಿರುವಂತೆಯರೀ ಕನನುಡ 
ಪದಗಳೂ ಉಂಟು.

ಗಂಡನ ಕೆೋಂದ್ಯಲೆಲಿರೀ ದಗಡಿ    
ಗಂಡನ ತಿಂದ್ಯಲೆಲಿರೀ

- ಮುಂತಾಗಿ ಹಾಡುವಾಗ ಕೆೋಡವನುನು ತಲೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಹೆೋತು್ತ ಕುಣಿಯುತಾ್ತರೆ.

ಹೆೋಲೆಯರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಹಾಡುಗಳಿವೆ. ಮದುವೆಯ ಹಾಡು, ಕೆೋರೀಲಾಟದ 
ಹಾಡಗಳಲ್ಲಿ ಬೆೈಲಸಿರೀಮೆಯ ಭಾಷೆಯ ಪ್ಭಾವವಿದೆ.

ಪ್ಕಟವಾದ ‘ಕೆೋರೀಲಾಟದ ಪದ’ಗಳಲ್ಲಿ ಚಿಕಕೂದಾದರೋ, ಈರಣ್ಣನ ಪದದಲ್ಲಿ- ಈರಣ್ಣನ 
ವಿರೀರಮರಣ ಮತು್ತ ಅವನ ಮಡದಿ ಕೆೋಂದ ಹಾರುವ ಚಿತ್ಣಗಳ್ ದುರಂತ ಭಾಗವನುನು 
ಚೆನಾನುಗಿ ಸೋಚಿಸುತ್ತದೆ. ಬನವಾಸಿಯ ತೆರೀರಿನ ಬಣ್ಣನೆಯೋ ಸೆೋಗಸಾಗಿದೆ (ಪ್ಕಟಿತ)

ಭೋಮಪುತ್ರೆಂದು ತಮ್ಮನುನು ಕರೆದುಕೆೋಳ್ಳುವ ಗೆೋಂಡರು ಭಟಕೂಳ ತಾಲೋಕ್ನಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಾಸವಾಗಿದಾ್ದರೆ. ಕನಾ್ಷಟಕದಿಂದ ಮಧ್ಯಪ್ದೆರೀಶಕೆಕೂ ವಲಸೆ ಹೆೋರೀಗಿರುವ 
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ಜನರಲ್ಲಿ ರಾಜಗೆೋಂಡರೋ ಇರುವರೆಂದು ವಿದಾ್ವಂಸರು ಹೆರೀಳಿದು್ದ ನಿಜವಾದರೆ ಅವರು ಈ 
ಭಾಗದ ಗೆೋಂಡರೆರೀ ಎನನುಬಹುದು. ರಾಜಗೆೋಂಡರ ಭಾಷೆ ತೆಲುಗಿಗಿಂತ ಕನನುಡಕೆಕೂ ಹೆಚುಚಾ 
ಸಮರೀಪವಾಗಿದೆಯಂತೆ.

ಗೆೋಂಡರ ಜಿರೀವನಕ್ಮ (ಆಚರಣೆಗಳ್, ನಂಬಕೆಗಳ್ ಇತಾ್ಯದಿ) ತುಂಬಾ 
ಕುತೋಹಲಪ್ದವಾಗಿವೆ. ಇವರ ಭತ್ತ ಕುಟು್ಟವ ಹಾಡು, ದಿರೀವಳಿಗೆಯ ಬಲ್ರೀಂದ್ನ ಹಾಡು, 
ಶಶುವನುನು ತೆೋಟಿ್ಟಲ್ಗೆ ಹಾಕುವ ಹಾಗೋ ಲಾಲ್ಹಾಡು, ಬಸುರಿಯ ಬಯಕೆಯ ಹಾಡುಗಳ್ 
ಇತರ ಹೆಂಗಸರ ಹಾಡುಗಳನುನು ಅಲಲಿಲ್ಲಿ ಹೆೋರೀಲುತ್ತವೆ.

ಗೆೋಂಡ ಗಂಡಸರು ದಿರೀರ್ಷವಾದ ಕಥನ ಕವನಗಳನುನು ವಾದನದ ಸಹಾಯವಿಲಲಿದೆ 
ರಾತಿ್ ಬೆಳಗುವರೆಗೋ ಹಾಡುತಾ್ತರೆ. ಆದರೆ, ಮಂಡಲದ ಪದಗಳ್ ಎಂಬ (ವಿಧಿಕ್ಮದ) 
ಕುಣಿತದ ಪದಗಳಿಗೋ, ಶವರಾತಿ್ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತಕೋಕೂ ಇವರಿಗೆ ಢಕೆಕೂ ಅಗತ್ಯವಾಗಿದೆ.

ಜೆೋರೀಗಿಯರು ಹೆರೀಳ್ತಿ್ತದ್ದ ಹಲವು ಕಥೆಗಳ್ ಇವರಿಂದಾಗಿ ಆವೆರೀಶದಿಂದ 
ಕುಣಿಯುತಿ್ತದ್ದಂತೆ ತಿರೀವ್ಗತಿಯಲ್ಲಿ ಕುಣಿಯುತ್ತ ಪದ ಹೆರೀಳ್ವುದನುನು ನೆೋರೀಡುವುದು 
(ಕೆರೀಳ್ವುದು) ಒಂದು ಅಪೂವ್ಷ ದೃಶ್ಯ. ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಬಾ್ಯಡರೆಂಬ ಗಿರಿಜನರು 
ವಾದನದ ಗತಿ್ತನೆೋಂದಿಗೆ ಪದ ಹೆರೀಳ್ತ್ತ ಆವೆರೀಶದಿಂದ ಕುಣಿಯುತಾ್ತರೆ.

ಹೆೋನುನು ಕೆೋಟು್ಟ ಹೆೋಸ ದೆೋಳ್ಳು ತಂದೆವರೀ   
ಸೆೋನಿನುಕೆೋಟು್ಟ ನಾವೆ ಬಗಿದಿದೆವರೀ ।। (ಬಗದಂತ) ದೆೋಳ್ಳು  
ರುದ್ರ ನುಡಿತಾ ನುಡಿದಾವರೀ ।।

- ಎಂಬುದು ತುಂಬಾ ಸಾಥ್ಷಕವಾಗಿದೆ.

ಸಾಲ ದೆೋಳಿಳುಗೆರೀ ಸಾವಿರ ಗೆಜೆಜಿ     
ಮುನೋನುರು ಅರವತು್ತ ಕೆೈತಾಳ ।। (೪) ಹಡಕೆೋಂಡು   
ದೆರೀವಿ ನಿನನು ಗಿರಿಗೆ ಬಂದಿದೆವರೀ ।।

- ಎಂಬುದು ಭವ್ಯ ದೃಶ್ಯವನುನು ಕಣು್ಮಂದೆ ತರುತ್ತದೆ ಇವರ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಗಣಪತಿ 
ಚಂದ್ನಿಗೆ ಶಾಪವಿತು್ತದು, ಕಲ್ಕಾಲ ಮಹಮೆ, ಹನುಮನ ಭಕ್್ತ, ಸಾಹಸ ಮುಂತಾದ 
ಹಲವು ಗಿರೀತೆಗಳಿವೆ.

ಬಯಲು ಸಿರೀಮೆಯಲ್ಲಿ ಬಹು ಪ್ಚಾರವಾದ- “ಚಂದ್ಗುತಿ್ತ ಅರಸತಾರ ಕಾತರಹುಟಿ್ಟ 
ಕಾಮದಿಂದ...” ಎಂಬ ಪದವು ಉತ್ತರ ಕನನುಡದಲ್ಲಿ ಹಬ್ಬದ ಸಿರೀಮೆಯ ಗುತಿ್ತ ಅರಸನಿಗೋ 
ಅವನ ಮಗಳಿಗೋ ಸಂಬಂಧಿಸಿದು್ದ ಇಲ್ಲಿಯರೀ ರಚಿತವಾಗಿ ಪ್ಸಾರ ಹೆೋಂದಿದಿ್ದರುವ 
ಸಾಧ್ಯತೆಯಿದೆ. ರಾಜನು ಮಗಳ ಮೆರೀಲೆ ಮೊರೀಹ ಮಾಡಿದರೋ ಅವಳ್ ಹೆರೀಗೆ ಶರೀಲವನುನು 
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ಕಾದುಕೆೋಂಡಳೆಂಬುದು ಇಲ್ಲಿಯ ಕಥಾವಸು್ತ. ಕಳಳುಸೆೋಸೆಯ ಲಾವಣಿ ಮುಂತಾದ ಲಾವಣಿ 
ಮಟ್ಟದ ಪದಗಳ್ ಬಾ್ಯಡರಲ್ಲಿವೆ.

ಬಯಲುಸಿರೀಮೆಯ ಹಲವು ಸಣಾ್ಣಟ ಮತು್ತ ದೆೋಡಾ್ಡಟಗಳನುನು ಇವರು ಕಲ್ತುಕೆೋಂಡು 
ಅಭಿನಯಿಸುತಾ್ತರೆ. ಹನುಮಂತ ಲ್ಂಗ ತಂದುದು, ಸತ್ಯಪಾಲ ರಾಜನ ಕಥೆ, ಬಾಣಸಾರ 
ರಾಜನ ಕಥೆ, ಶವ ಶಂಖನ ಕುಮಾರ, ಬಸವ ಕುಮಾರ, ಲೆೋರೀಹತ ಕುಮಾರ ಇತಾ್ತದಿ.

ದೆೋಡಾ್ಡಟ (ಮೋಡಲ ಪಾಯ)ದ ಸಾರಥಿಯ ಮಾತು. “ಸಾ್ವಮ ಅಟ್ಟದ ಮೆರೀಲೆ 
ನಿಂತು, ದಿಟಿ್ಟಸಿ ಮಾತನಾಡುತಿ್ತರುವ ಸೆೋಟ್ಟ ಮುಕುಳಿ ಸಾರತಿ ಎನುನುತಾ್ತರೆ” ಇವರ 
ಹೆಂಗಸರ ಹಾಡುಗಳ ಸಂಗ್ಹ ಆಗಬೆರೀಕಾಗಿದೆ.

ಅಂಬಗರು, ಹರಕಂತ್ರು ಗಿರಿಜನರಲಲಿವಾದರೋ- ಇವರು ತಿರೀರಾ ಪಾ್ಚಿರೀನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೆೋರೀಣಿಯ ಮೆರೀಲೆ ಬಂದು ನದಿಗಳ ದಂಡೆಗಳ ಮೆರೀಲೆ ವಸತಿ ಮಾಡಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು. 
ಅಂಬಗರು ಗಂಗೆಯ ಮಕಕೂಳೆಂದು ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ. ಗಂಗಾ ನದಿರೀ ತಿರೀರದಿಂದ 
ಬಂದಿ್ದದಿ್ದರಬಹುದು. ಇವರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಜಾನಪದ ಸರಕು ಇದೆ.  ‘ಶವ-ಗಂಗೆಯ ಪದ’ ಮತು್ತ 
‘ನಿರೀಲಂಗಿರೀ ರಾಜನ ಪದ’ದಂಥ ಕಥಾನಕ ಗಿರೀತೆಗಳ್, ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳ್, ಆಮೆ 
(ಜನನಸೋತಕ) ಹಾಡು, ತಿಂಗಳ ಬಾಳಂತಿಯ ಹಾಡು ಮುಂತಾದವು ಹೆಂಗಸರಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಉಂಟು. ಗಂಡಸರ ಗುಮಟೆ ಪದಗಳ್ ಕೆಲವು ಬೆಳಕುಗೆೋಂಡಿವೆ.

ಹರಕಂತರಲ್ಲಿ ದೆೋರೀಣಿ ಹಾಡುಗಳೂ-ಪದಗಳೂ, ಮೆರೀಲೆ ಹೆರೀಳಿದ ಅಂಬಗರ 
ಹಾಡುಗಳಂಥ ಹಾಡುಗಳೂ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದುಕೆೋಂಡಿವೆ.

ಧಮ್ಷರಾಜನ ಜೋಜು, ಅಭುಮಂಜು (ಅಭಿಮನು್ಯ) ಕಥೆ, ಗೆೋಂಡರ ಪದಗಳ್ 
ವಿವಾಹ ಇತಾ್ಯದಿ ಭಾರತ ಕಥೆಗಳ ಪದಗಳಿವೆ. ಅಲಲಿದೆ ಹಲವು ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳ 
ಪದಗಳಿವೆ. ರಥ ಕೃಷ್ಣನ ಪದ ದೆೋಡ್ಡದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಮೋರು ನಾಲುಕೂ ಕಥೆಗಳ ಮಶ್ಣದಿಂದ 
ಒಂದು ಕಥೆ ಬೆಳೆದಿದೆ.(ಅಪ್ಕಟಿತ) ಸೆೋರೀಮ ಚಕ್ವತಿ್ಷ, ಭಿರೀಮ ಚಕ್ವತಿ್ಷ, ಶವಭಿಕ್ಷ 
ಮಹಾರಾಜ ಮತು್ತ ಹಲವು ಮಂಡಲದ ಪದಗಳ್ ಪ್ಕಟವಾಗಿವೆ. ಎಂಬಯ್ಯ ನಕುಮಯ್ಯ, 
ಹಾಲು ಬೆತ್ತದ ದೆೋರೆ (ಅಪೂಣ್ಷ), ಕೆಂಪಣ್ಣ ದೆೋರೆ, ರತು(ತಿ) ದೆರೀವಿ, ಐಶಾ್ಮತಿ ರಾಜ 
ಮುಂತಾದ ಹಲವು ಪದಗಳ ಸಂಗ್ಹವಾಗಿದೆ.

ಮಂಡಲದ ಪದಗಳ್ ಕುಣಿತಗಳ್ ಗೆೋಂಡರ ವೆೈಶಷ್ಟ್ಯಗಳ್. ಅವರ ಪದಗಳಿಂದ 
ಅವರು ಒಳ ಳೆುರೀ ಸಂಸಕೃತಿ ಸಂಪನನುರಾಗಿದು್ದದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ.

ಅನ್ವಥ್ಷಕವಾದ ಕರೆರೀ ಒಕಕೂಲ್ಗರು ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಜನರು ರಟ್ಟದ ಮೆರೀಲ್ನ 
ಸಿದಾ್ಧಪುರ, ಯಲಾಲಿಪುರ, ಸಿಸಿ್ಷ ಮುಂತಾದ ತಾಲೋಕುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚಾಚಾಗಿ ವಾಸಿಸುತಾ್ತರೆ. 
ಬೆೈಲುಸಿರೀಮೆಯ ಆಡುಮಾತು ಇವರಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಾದರೋ ಇವರ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ 
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ಆಡುಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೋ ನಮ್ಮತ್ತ ಕಡೆಯ ಭಾಷೆಯ ಪ್ಭಾವ ಕಾಣುವುದರಿಂದ 
ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಜಿಲೆಲಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸ್ತವ್ಯ ಮಾಡಿದವರೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು.

ಪದಗಳನುನು ಹೆರೀಳ್ವಾಗ ಕರೆರೀ ಒಕಕೂಲ್ಗ ಗಂಡಸರು ಡೆೋಳಳುನುನು ಬಾರಿಸುತಾ್ತರೆ. 
ಡೆೋಳಿಳುಗೆ ಅದರದೆರೀ ಆದ ಗಾಂಭಿರೀಯ್ಷದ ಗಂಡುದನಿ ಇದೆ.

ಇವರ ಡೆೋಳಿಳುನ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಇತರೆಡೆ ಕಾಣುವ ಹಲವು ಕಥನ ಕವನಗಳ ಪಾಠಗಳಿವೆ.

ಉತ್ತರದೆರೀವಿ, ಅಭಿಮನು್ಯವಿನ ಹುಟು್ಟ ಮತು್ತ ವಧೆ, ಸುಭದಾ್ ವಿವಾಹ, ಭಿರೀಮಬಕಕೂನ 
ಪದ, ಪರಿರೀಕ್ಷಿತರಾಜನ ಪದ, ಸಿರಿ ಕವಲ್ ಇತಾ್ಯದಿ ಇವೆ. ನಿರೀಲಕಂಠ ರಾಜನ ಕಥೆಯೋ 
ಜೆೋರೀಗ ಪದದ ಹಾಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ.

ನಿರೀಲಾವತಿರೀ ರಾಜನಯ್ಯ ಶವಶರಣ ಸಿಂಗ ಸರಣೆೋರೀ ।

ಇವರಲ್ಲಿ ಕೆೋರೀಲು ಪದಗಳ್ ಬಹಳ ಉಂಟು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ಅಕ್ಮ ಪ್ಣಯದ 
ಚಿತ್ಣಗಳ್.

ತಿಂಗಳ ಬೆಳಕ್ನ ಅಂಗಳ ಬೆಳಗಿತಲೆ ಕೆೋರೀಲಣಾ್ಣ ಕೆೋರೀಲೆಲ  
ತಾಟಗಿತಿ್ತ ತಳಗಾರ್  ಹುಡುಗಿರೀ    
ಪೆ್ಯರೀಟೆವಳಗೆ ಲಾಟಿರೀನೆ ನೆರೀಯತೆತಿ

ಉತ್ತರಕನನುಡದ ಮುಂಡಗೆೋರೀಡು, ಸಿಸಿ್ಷ ತಾಲೋಕುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಬಾ್ಯಡರು ಸಹ 
ಗಿರಿಜನರೆ.

ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ರಟ್ಟದ ತಾಲೋಕುಗಳ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯ ಬಯಲುಸಿರೀಮೆಯದೆರೀ 
ಸರಣಿಯಿದೆ.

ಬಾ್ಯಡ ಗಂಡಸರು, ಹೆಂಡ ಕುಡಿದ ಅಮಲೆರೀರಿ, ಡೆೋಳಳುನುನು ಬಡಿವ ಆವೆರೀಶದಿಂದ 
ಕುಣಿಯುತಿ್ತದ್ದಂತೆ ತಿರೀವ್ಗತಿಯಲ್ಲಿ ಕುಣಿಯುತ್ತ ಪದ ಹೆರೀಳ್ವುದನುನು ನೆೋರೀಡುವುದು 
(ಕೆರೀಳ್ವುದು) ಒಂದು ಅಪೂವ್ಷ ದೃಶ್ಯ.

ಗಿರಿ ಜನರಾದರೋ ನಮ್ಮ ಸಿಸಿ್ಷಗೆ ಹೆೋರಗಿನಿಂದ (ಗೆೋರೀವಾದ ಮೋಲ ಮತು್ತ 
ಮಹಾರಾಷ್ದಿಂದಲೋ) ಸುಮಾರು ನಾನೋರು ವಷ್ಷಗಳ ಈಚೆಗೆ ಬಂದು ನೆಲೆಸಿರುವ 
ಸಿದಿ್ಧಯರು ಗಿರಿಜನರೆಂದು ಮಾನ್ಯತೆ ಪಡೆದಿದಾ್ದರೆ. ಕುಮರಿ ಮರಾಟಿಗರು ಗಿರಿಜನರೆಂದು 
ಇನೋನು ಮಾನ್ಯತೆ ಪಡೆದಿಲಲಿ. ಸಿದಿ್ಧಯರು ಕೆೋಂಕಣಿ ಮಾತಿನವರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಕನನುಡದ 
ಬಳಕೆ ಹೆಚಿಚಾಗೆ ಇರುವ ಮರಾಠಿ ಸಿದಿ್ಧಯರ ಹಲವು ಹಾಗೋ ಕ್್ಶಚಾನ ಸಿದಿ್ದಯರ (ಸ್ವಲ್ಪ) 
ಹಾಡು ಕತೆಗಳನುನು ಸಂಗ್ಹಸಿದೆ್ದರೀನೆ.
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ಕನನುಡದಲ್ಲಿಯೋ ಕೆೋಂಕಣಿಯಲ್ಲಿ ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳನುನು, ಹೆಂಗಸರು ಚೌತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಣಿದು ಹಾಡುವ ಪುಗಡಿ ನೃತ್ಯದ ಹಾಡುಗಳನುನು, ಕಥನಗಿರೀತ ಗಂಡಸರ ಸುಗಿಗಿ (ಶಗೆ್ಮ) 
ಕುಣಿತದ ಪದಗಳನುನು, ಕನನುಡ ತಾಳಿವಾಡ ಎಂಬ ಹಾಗೋ ಸಂಗಾ್ಯಬಾಳ್ಯರ ಹಾಗೋ ಇತರ 
ನಾಟಕ ಸಂಗ್ಹಸಿದರೋ ಪ್ಕಟಿಸಲಾಗಿಲಲಿ.

‘ದಮಾಮ’ ಎಂಬ ಉದ್ದನುನು, ಎರಡೋ ಕಡೆ ಚಮ್ಷ  ಕಟಿ್ಟದ್ದ ಕಟಿ್ಟಗೆಯ ವಾಹನದೆೋಡನೆ 
ಹೆಂಗಸರು ರಾತಿ್ ಬೆಳಗುವರೆಗೆ ಕುಣಿದು ಹಾಡುವ ಚಿಕಕೂ ಚಿಕಕೂ ಢಮಾಮ ಪದಗಳಿವೆ. 
ಉದಾ:

ಹಂದೋ ಮಾಮಾ ಹಂದೋ ಯರೀನ ಮಾಮಾ?   
ನಿರೀ ಕುಶಾಲ ಮಾಡಾಕೆ ಬಾರೆೋರೀ ನನನು ಮಾಮಾ ।।

ಇವರ ಕೆಲವು ಕಥನ ಗಿರೀತಗಳ್ ‘ಕೆೋರೀಲನನು ಕೆೋರೀಲೆ’ ಎಂಬ ಪಲಲಿವಿಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಡಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಜಾಯು-ಮಾಯು ಗಾಣಿಗ ಕಥೆ, ಸಿರಿಕೌಲ್ ಕಥೆ, 
ಹೆೋನನುಕಾಲ ಹಂದಿ ಕಥೆ ಮುಂತಾದವುಂಟು.

ಸಂಗಾ್ಯಬಾಳ್ಯ ನಾಟಕದಂತೆ ಹಗರಣವು ಇವರಿಗೆ ಅಚುಚಾಮೆಚಿಚಾನದು. ಒಂದು 
ಹಗರಣ ಪದ ಹರಹರಾ ಗರಹರಾ ಅಜಿಜಿಗೆ ಬಂತೆೋರೀ ಚಳಿಜ್ವರ:: ಅಜಿಜಿಗೆ ಕೆೋಟಿ್ಟತಣಾ್ಣ ನಿರೀರಾ 
ಅಜಿಜಿಯರೀನು ಬದುಕ್ಲಾಲಿ ಮದ್ದಗಾರ ಮೊದಲ್ಲಾಲಿ ನಗುವನುನುಕ್ಕೂಸುತ್ತವೆ. ಈ ಹಾಡುಗಳ್ 
ಅಂತೋ ಪಾತ್ಗಳೂೆರೀಡನೆ ಅಭಿನಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು.

ಕುಮರಿ ಮರಾಟಿಗರು ಕೆೋಂಕಣಿ ಮಶ್ತ ಮರಾಟಿ ಭಾಷೆಯನಾನುಡುವ ಬೆಟ್ಟ-
ಗುಡ್ಡಗಳ ಜನರೆರೀ. ಇವರು ಕನನುಡ ಮತು್ತ ತಮ್ಮ ಆಡು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಡು ಕತೆಗಳನುನು 
ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ. ಈ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಸಾ್ವರಸ್ಯ ಕಡಿಮೆ. ಹೆೋರಗಿನವರೆೋಡನೆ ತುಂಬಾ ಸಂಕೆೋರೀಚ 
ಸ್ವಭಾವದ ಇವರ ಹೆಂಗಸರ ಜಾನಪದ ಸಂಗ್ಹ ತುಂಬಾ ಕಷ್ಟ.

ಸಿದಿ್ಧಯರ ಕಥೆಗಳ್ ಮತು್ತ ಕುಮಾರಿ ಮರಾಟಿಗರ ಕಥೆಗಳ್, ಗ್ಂಥಗಳ ಕಥೆಗಳನುನು 
ಓದುಗ ವಿಮಶ್ಷಕರು ತುಂಬಾ ಮೆಚಿಚಾದಾ್ದರೆ.

“ಕುಮಾರನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ರಾಜಕುಮಾರಿ...”, ‘‘ನಿಜವಾದ ಗಂಡ’’, “ಕಳಳು ಕದ್ದ 
ಹುಡುಗಿ’’ ಮುಂತಾದ ಕಥೆಗಳ್ ಕುಮರಿ ಮರಾಟಿಗರ ವಣ್ಷರಂಜಿತ ಬದುಕ್ನ ಆಕಷ್ಷಕ 
ಚಿತ್ಗಳನುನು ನಿರೀಡುತ್ತವೆ. (ಪ್ಜಾವಾಣಿಯಲ್ಲಿ (೨೫-೭-೮೨) ಶ್ರೀ ಕಾಳ ರೆೀಗೌಡ ನಾಗವಾರ 
ಅವರ ವಿಮಶೆ್ಷ.).

ಪ್ಕಟಿತ ಆದಿವಾಸಿಗಳ್ ಹೆರೀಳಿದ ಕಥೆಗಳ್ ಸಂಖೆ್ಯಯಲ್ಲಿಯೋ ಗುಣದಲ್ಲಿಯೋ 
ಗಣನಿರೀಯವಾಗಿವೆ. ‘ನಾಲ್ವರು ಜಾಣರು’ (ಮಯೋರ), ಮದನ ಮಂಜರಿ (ಕಮ್ಷವಿರೀರ), 
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‘ಎಂದೋ ಸಾಯದ ದುವಾ್ಷ’, ‘ಲಗನುದಲ್ಲಿ ವಿರನು’, ‘ಕೆೋರೀಗ ತಿಕಕೂಟೆಯ ರಹಸ್ಯ’ ಮುಂತಾದ 
ಏಳ್ ಕಥೆಗಳ್ ನಮ್ಮ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿವೆ. ಎರಡು ಕಥೆಗಳ್ ‘ಉತ್ತರ 
ಕನನುಡ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್’ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆ.

ಸಿದಿ್ಧಯರು ಮತು್ತ ಕುಮಾರಿ ಮರಾಟಿಗರು ಹೆರೀಳಿದ ಪ್ಕಟಿತ ಕಥೆಗಳ್ ಅಲಲಿದೆ, 
ಇನೋನು ಇಪ್ಪತ್ತರಷು್ಟ ಕಥೆಗಳ್ ನಮ್ಮ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳ್ ಬೆರೀರೆ ಸಂಕಲನಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ಕಟಿತವಾಗಲ್ವೆ. ಇವಲಲಿದೆ ಸಂಗ್ಹವಾದ ಕಥೆಗಳೂ ವಾರಾಂತರಗಳೂ ಹಲವಿವೆ.

ಇವುಗಳಲಲಿದೆ ಹೆೋನಾನುವರದ ಡಾ.ಎನ್.ಅರೆನಾಯ್ಕೂ ಮತು್ತ ಸೌಶಾಂತಿನಾಯ್ಕೂ, 
ಶ್ರೀ ಡಿ.ಡಿ. ನಾಯಕೂ ಹಗೋನುರು ಮತು್ತ ಇತರ ಕೆಲವರ ಸಂಗ್ಹಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿವಾಸಿಗಳ 
ಹಲವಾರು ಕಥೆಗಳ್ ಇರಬಹುದು.

ಈ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಜನಜಿರೀವನ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳೂೆಡನೆ ಇವುಗಳ ಹೆೋರೀಲ್ಕೆ, 
ವಗ್ಷಗಳ ಮತು್ತ ಆಶಯಗಳ ಅಭಾ್ಯಸಗಳ್, ಇವುಗಳ ಭಾಷಾವೆೈಶಷ್ಟ್ಯ ಇದು ಜಾನಪದ 
ಅಭಾ್ಯಸಿಗಳಿಗೆ ತುಂಬಾ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ.

ಐತಿಹ್ಯಗಳ್ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಜನ ಹಾಗೋ ಇತರರಲ್ಲಿ ತಕಕೂಮಟಿ್ಟಗೆ ಇವೆ. ಗಂಡು-ಹೆಣು್ಣ 
ಗೆೋಂಬೆಗಳನುನು ಮಾಡಿ ಶವನು ಇವುಗಳಿಗೆ ಜಿರೀವಕೆೋಟ್ಟ, ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ ಜಾತಿಯವರ 
ಉಗಮವಾಯಿತೆಂಬ ಅಂತೆಕಂತೆ ಶ್ರೀ ಗೌರಿರೀಶ ಕಾಯಿಕೂಣಿಯವರ ಲೆರೀಖನದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. 
(ಹೆೋನನು ಬತೆ್ತರೀವು ಹೆೋಲಕೆಕೂಲಲಿ, ಪುಟ: ೧೪೭-೧೪೮)

ಬಗಿ್ಷಗಟ್ಟಬರೀರ ಮತು್ತ ಹನೆಹಳಿಳು ಮೋಕೋ್ಷಂಡಿ ಹೆೋನುನುರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಒಂದು 
ಕಥೆ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಪದಲ್ಲಿದೆ. ಇವರು ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ಮಡಿದ ವಿರೀರರು, ಬರೀರದೆರೀವತೆಗಳ್.

ಗೆೋಂಡರ ಹೆೋನನುಮ್ಮನು ಮಾಸಿ್ತಯಾದ ಕುರಿತ ಮಂಡಲದ ಪದಗಳ್ ಹಾಗೋ 
ಕೆೋರೀಗತಿ ಕಟೆ್ಟಯ ಐತಿಹ್ಯ ಗಮನಾಹ್ಷವಾಗಿದೆ. ಸಿದಿ್ದಯರಿಗೆ (ಸಾಂಬಾ್ಣಿ ಊರು) 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ “ಸಿದಿ್ಧರಿಂಶಾ” ಐತಿಹ್ಯ ಸಿದಿ್ಧಯರ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಸಮುದ್ದ ಕರಿನಿರೀರನುನು 
ಕುರಿತೆರೀ ಆಗಮ್ಯಗಮನದ ಜಾನಪದ ಪುರಾಣ ಕಥೆ ಗುಮ್ಮನ ಒಂದು ಹಾಡಿನಲ್ಲಿದೆ 
(ಕುಂತುಮ್ಮ ತಾಯಿ).

ನನನು ಸಂಗ್ಹದ   ‘ಸತ್ತವ ಕೆೋಂಡು ಇದ್ದನ ತಿಂಡಿ’ (ಸುಧಾ 14-5-72) ಎಂಬ 
ಒಗಟು ಕಥೆ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಗುಮಟೆ ಪದದಲ್ಲಿಯೋ ಇದೆ. ಶಂಗಿ ಪದ, ಗುಂಡೋಬಮ್ಷ, 
ಸೆೋರೀಮರಾಯ-ಭಿರೀಮರಾಯ ಮುಂತಾದ ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ ಜಾನಪದ ಆಟಗಳಿವೆ.

ಸಂಗಾ್ಯ-ಬಾಳಾ್ಯ ನಾಟಕ ಬಹುತರ ಎಲಲಿ ಒಕಕೂಲ್ಗರೋ ಆಡುವಂಥದು. ಇದರ ಪಾಠ 
ಮೋಲ ಪಾಠಕೆಕೂ ಹತಿ್ತರವಾಗಿರುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿದೆ.
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ನಮ್ಮ ಜಿಲೆಲಿಯ ಒಗಟುಗಳ್ ಎಲಲಿ ಜಾತಿಯವರಲ್ಲಿಯೋ ಇದು್ದ, ಸಾಕಷು್ಟ ಸಂಗ್ಹ 
ಆದಂತಿಲಲಿ. 1991ರಲ್ಲಿ ನನನು ಒಗಟುಗಳ್ ಮತು್ತ ಕತೆಗಳ ಸಂಗ್ಹ ಬಂದಿದೆ.

ಮುಕರಿ ಹರಿಜನರ ಹಾಡಿನ ಒಂದು ಒಗಟು ಮತು್ತ ಉತ್ತರ- 

ತಾಯಿನೋ ಮನಿನುದಿ್ದ (ಮನೆಯಲ್ಲಿದು್ದ) ತಂದಿನೋ ಮನಿನುದಿ್ದ

ಹೆೋಟಾ್ಯಗನ ಸಿಸವೆರೀ ಮದಿಗೆ ಹೆೋರೀಗೆರೀ

ಆತ್ಷ ಕೆರೀಳ್ವರಾಲ್ಸಿ ಕೆರೀಳಿ ಕೆರೀಳಿ

ಸಾ್ವಮರೀವಲಲಿಂಕ್ರೀ ಪುರುದಿಂದೆರೀ ।। ಮಕಕೂಳ ರೆೀ

ಸಿಂಗಾರ ಕೆೋನಿವುಂದೆರೀ ಅರಿಯರೆೋರೀ।।

ಅಡಿಕೆ ಮರದ ಸಿಂಗಾರ (ಹೋಗೋನೆಯದು) ಅದರ ಹೆೋಟೆ್ಟಯ ಶಶುವಂತೆ.

ನಾನು ಗಾದೆಗಳ ಸಂಗ್ಹ ಮಾಡಿದ್ದಕೆಕೂರೀ ಪ್ತೆ್ಯರೀಕವಾಗಿ ಆದಿವಾಸಿ ಗಾದೆಗಳೆಂದು 
ಸಂಗ್ಹಸಿಲಲಿ. ‘‘ಬಗಲಾಗೆ ಬಾರೆೋರೀ ಬೆೋಗರೆ ಸಿದಾ್ಧ’’- ಇದೆೋಂದು ಗೆೋಂಡ ಹೆಂಗಸಿನ 
ನಾಣು್ಣಡಿ. ‘ಮರ ಹತಿ್ತದವನ ಕಾಲು ಕೆಳಗೆ’, ‘ಕಳಳುನ ನಂಬದರೋ ಕುಳಳುನ ನಂಬಬಾರದು’ 
ಮುಂತಾದ ಹಲವು ಗಾದೆಗಳ್ ಎಲಲಿರಿಗೋ ಸಮಾನವಾದುವು.

ನಂಬಕೆಗಳೂ ಮೋಢನಂಬಕೆಗಳೂ ಜನಜಿರೀವನ ಹಾಗೋ ಸಾಹತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಾಸುಹೆೋಕಾಕೂಗಿವೆ.

ಇದರ ಸೌಂದಯ್ಷ ದೃಷ್್ಟಯನುನು ಅನೆರೀಕ  ಪದಗಳ, ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿನ ಸಿತ್ರೀ-ಪುರುಷರ 
ಬಣ್ಣನೆಯಲ್ಲಿಯರೀ ಹೆೋಗಳಿ ಅಲಂಕಾರಗಳ ಪಿ್ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನೆೋರೀಡಬಹುದು. ನಿಸಗ್ಷ 
ಸೌಂದಯ್ಷವೂ ಇದರ ಕಣಿ್ಣಗೆ ಹೆೋರತಾಗಿಲಲಿ; ಹಲ್ (ರಂಗೆೋರೀಲ್) ಬರೆವುದು ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ವಿಶೆರೀಷ ಕಲೆಯಾಗಿದೆ. ಸುಗಿಗಿ ಹುಣಿ್ಣಮೆಯಲೋಲಿ ದಿರೀಪಾವಳಿ ಹಬ್ಬದಲೋಲಿ ಅವರು 
ಬರೆದ ಶೆರೀಡಿ ಚಿತ್ಗಳ್ ಸೆೋಗಸಾಗಿರುತ್ತವೆ. (ಶೆರೀಡಿ= ಜೆರೀಡಿ ಮಣು್ಣ.)

ಜನಪದ ವೆೈದ್ಯರಲ್ಲಿ ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳೂ ಕುಮರಿ ಮರಾಟಿಗರೋ ಇತರ ಒಕಕೂಲ್ಗರನೋನು 
ಮರೀರಿಸುವ ಜ್ಾನವುಳಳುವರಾಗಿದಾ್ದರೆ.

ಹೆೋನಾನುವರದ ಡಾ.ಎನ್.ಆರ್. ನಾಯ್ಕೂ ಹಾಗೋ ಶ್ರೀಮತಿ ಶಾಂತಿ ನಾಯ್ಕೂ ಇವರ 
(ಹಾಗೋ ಇತರ) ಸಂಕಲನದ ಆದಿವಾಸಿ ಜಾನಪದ ಇನೋನು ಪ್ಕಟವಾಗಬೆರೀಕಾಗಿದೆ. 
ಪ್ಕಟವಾದುದು ಸಾವಿರದ ಒನೋನುರು ಪುಟಗಳನುನು ಮಕುಕೂತ್ತದೆ. ಇನೋನು ಪ್ಕಟವಾಗುವುದು. 
ನನನು ಸಂಗ್ಹದಲ್ಲಿಯರೀ (ಆದಿವಾಸಿ ಜಾನಪದ) ಮೋರು ಸಾವಿರ ಪುಟಗಳನುನು ಮಕುಕೂತ್ತದೆ. 
ವಿವಿಧ ಪಂಗಡಗಳ ಭಾಷೆಯ ಅಭಾ್ಯಸ ಇನೋನು ಆಗಬೆರೀಕಾಗಿದೆ.
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ಇನೋನು, ಬಾ್ಯಡರು, ಹಸಲರು, ಹೆೋಲೆಯರು, ಅಂಬಗರು ಮುಂತಾದ ಜನರ 
ಜಾನಪದ ಸಂಗ್ಹವಾಗಬೆರೀಕಾದುದು ತುಂಬಾ ಉಂಟು.

ಈಗ ಆಗಿರುವ ಸಮಾಜಗಳ ಅಭಾ್ಯಸದ ಜೆೋತೆಗೆ ಇನೋನು ಹಲವು ಪಂಗಡಗಳ 
ಅಭಾ್ಯಸ- ಉದಾ: ಹಸಲರು, ಹೆೋಲೆಯರು, ಬಾ್ಯಡರು, ಒಕಜಿಲ್ಗರು ಇತಾ್ಯದಿ ಆಗುವುದು 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿದೆ.

ಒಟಿ್ಟನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಜಿಲೆಲಿಯ ಜಾನಪದ ಗಾತ್ದಲ್ಲಿಯೋ, ಗುಣದಲ್ಲಿಯೋ ಇತರೆಡೆಗಳ 
ಜಾನಪದ ಸಂಕಲನಗಳಿಗೆರೀನೋ ಕಡಿಮೆಯಿಲಲಿ.

n ೧ನೆರೀ ವಿಶ್ವಕನನುಡ ಸಮೆಮೀಲನದ ಸ್ಮರಣ ಸಂಚಿಕೆ,  

“ಕನಾ್ಷಟಕ ಜಾನಪದ ಸಮರೀಕೆ” ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಡಾ. ಜಿರೀ.ಶಂ.ಪ. ಸಂಪಾದಕರು.
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. 3 ಉತ್ತರ ಕನನಾಡದ ಕ�ಲವು ಗಿರಿಜನರು

ಸೋಥೂಲವಾಗಿ ಜಗತಿ್ತನಲ್ಲಿ ನಾಲುಕೂನೋರು ಗಿರಿಜನರ ಪಂಗಡಗಳಿವೆ ಎಂದು ಅಂದಾಜು 
ಮಾಡಿದು್ದ- ಇದರಲ್ಲಿ ಭಾರತದ, ಅದರಲೋಲಿ ಕನಾ್ಷಟಕದ ಹಲವು ಗಿರಿಜನ ಪಂಗಡಗಳನುನು 
ಗಣಿಸಲಾಗಿಲಲಿವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೆರೀಕು.

ಜಗತಿ್ತನ ಗಿರಿಜನರಲ್ಲಿ ಕಾಲು ವಾಸಿ ಜನರು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುತಾ್ತರೆ ಎಂದು 
ಸೋಥಾಲವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಈ ಗಿರಿಜನರಲ್ಲಿ ಕೆರೀರಳ, ತಮಳ್ನಾಡು, ಆಂಧ್ಪ್ದೆರೀಶ, 
ಮಧ್ಯಪ್ದೆರೀಶ ಹಾಗೋ ಈಶಾನ್ಯ ಪ್ದೆರೀಶಗಳ ಗಿರಿಜನರ ಅಭಾ್ಯಸಗಳನುನು ವಿದಾ್ವಂಸರು 
ಮಾಡಿ ಗ್ಂಥಗಳನುನು ಪ್ಕಟಿಸಿರುತಾ್ತರೆ. ಕನಾ್ಷಟಕದಲ್ಲಿ ನಿರೀಲಗಿರಿಯ ತೆೋರೀಡರು,  
ಬಡಗರು ಮತು್ತ ಕೆೋಡಗಿನ ಕೆೋಡವರು ಮುಂತಾದವರ ಕುರಿತು ಇಂಗಿಲಿಷ್ ನಲ್ಲಿ 
ಪ್ತೆ್ಯರೀಕ ಗ್ಂಥಗಳ್ ಲಭ್ಯವಾಗಿದ್ದವು. ಕನಾ್ಷಟಕದ ಕೆಲವು ಗಿರಿಜನರ ಕುರಿತು  
ಬಾಂಬೆ ಗೆಝೆಟಿಯರ್, ಕನಾ್ಷಟಕ ಗೆಝೆಟಿಯರ್ ಹಾಗೋ ಎಂಥೆೋರೀವಿನ್ ಬರೆದ  
Tribes and Castes of Bombay Presidency ಹಾಗೋ ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ಹಾಗೋ 
ಸಿ.ಹಯವದನರಾಯರು ಬರೆದ Tribes and Castes of Mysore State ಥರ್ ಸ್ಟನ್ 
ಅವರು ಬರೆದ ಗ್ಂಥಗಳ್ ಈ ಪಂಗಡಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ಪಂಗಡಗಳನುನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿ 
ಪ್ಕಟಪಡಿಸಿದ್ದರು.

ಪಾಲಾಕ್ಷಪ್ಪ ಎಂಬ ಕನಾ್ಷಟಕ ವಿಶ್ವವಿದಾ್ಯಲಯದ ಸಮಾಜಶಾಸತ್ ಪಾ್ಧಾ್ಯಪಕರು 
ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಸಿದಿ್ಧಯರ ಬಗೆಗಿ ಈ ನಮ್ಮ ಜಿಲೆಲಿಯ ಕೆಲವು ಕಡೆ ಉಳಿದು ಅಭಾ್ಯಸ ನಡೆಸಿ 
siddi’s of North Karnataka ಕನಾ್ಷಟಕ ಎಂಬ ಇಂಗಿಲಿಷ್  ಗ್ಂಥವನುನು ಪ್ಕಟಿಸಿದು್ದ, ಈ 
ಜನಾಂಗದ ಕುರಿತು ಬರೆದ ಪ್ತೆ್ಯರೀಕವಾದ ಮೊದಲ ಗ್ಂಥವಾಗಿದೆ.
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ನಾಲುಕೂ ಬೃಹತ್ ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಅಚಾಚಾದ ಹಾವನೋರು ವರದಿಯಲ್ಲಿ ಕುರಿತು 
ಉಲೆಲಿರೀಖವೆರೀ ಇಲಲಿ. The study of Tribal Culture is yet in its Infancy ಶ್ರೀ ಎಲ್.ಪಿ. 
ವಿದಾ್ಯಥಿ್ಷ ಎಂಬವರು ಬರೆದಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಸತಾ್ಯಂಶವುಂಟು.

ಭಾರತದಲ್ಲಿ ತಿರೀರ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೆೋಲೆರೀರಿಯನ್ ವಗ್ಷದ ಜನರೆರೀ ಇದ್ದರೆಂದು, 
ಅವರು ನಿರೀಗೆೋ್ರೀ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನರನುನು ಹೆೋರೀಲುತಿ್ತದ್ದರೆಂದೋ ದಾ್ವಿಡ ವಗ್ಷದವರೋ, 
ಆಯ್ಷರೋ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಇವರನುನು ಸೆೋರೀಲ್ಸಿ ಅಡವಿಗೆ ಅಟಿ್ಟದರೆಂದು ಅವರನುನು 
ದಸು್ಯಗಳ್, ರಾಕ್ಷಸರು ಮುಂತಾಗಿ ಗುರುತಿಸುತಿ್ತದ್ದರೆಂದೋ ತಿಳಿಯಲಾಗಿದೆ.

ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಉಲೆಲಿರೀಖಿಸಿದ ಕ್ರಾತರು ಮದ್ರು, ಸವರರು, ಅರುವನರು, 
ಪಂಡ್ರು ಅನಾಯ್ಷವಾದ ಆಚರಣೆಗಳನುನು ಹೆೋಂದಿದವರೆಂದು ನಿಂದಿಸಲಾಗಿದೆ.

ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ದಂಡಕಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತಿ್ತದ್ದ ಕಾಡು ಜನರನುನು ವಾನರರೆಂದು 
ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ.ಈ ವಾನರರು ವಾ+ನರ-ಮನುಷ್ಯರೆರೀ? ಎಂಬ ಸಂದೆರೀಹ ಬರುವಂತೆ 
ಅನಾಗರಿಕ ಜಿರೀವನವನುನು ನಡೆಸುತಿ್ತದ್ದ ಜನಾಂಗದವರು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿದೆ.

ನರಮಾಂಸ ಭಕ್ಷಕ ರಾದ ಕಾಡು ಜನಾಂಗಗಳವರು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಇದಿ್ದರಬಹುದೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿದೆ.

ಭಾರತದ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಗಣನೆಯಾಗುವ ಓರಾವನರು ರಾಮ-ರಾವಣ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಸಿದ್ದರು ಎಂದು ಎಲ್.ಪಿ. ವಿದಾ್ಯಥಿ್ಷ ಎಂಬುವರು ತಮ್ಮ ‘Tribal en-
thuse of India’ ಎಂಬ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಬರೆದು್ದದೋ್ದ ಉಂಟು. ವಾನರ ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ 
ಅನಾಗರಿಕ ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಓರಾವನರು ಇದಿ್ದರಬಹುದಾಗಿದೆ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಉಲೆಲಿರೀಖ ಪಡೆದ ವಾನರರು ಇವರೆರೀ ಆಗಿದಿ್ದರಬಹುದು.

ಮಧ್ಯ ಪ್ದೆರೀಶ ಪಶಚಾಮ ಬಂಗಾಲ, ಪಶಚಾಮ ಬಹಾರ ಮುಂತಾದ ಪ್ದೆರೀಶಗಳಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುವ ಮುಂಡ ಎಂಬ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಕೆಕೂ ಸೆರೀರಿದ ಗಿರಿಜನ ವಗ್ಷಗಳವರು  
ಹಂದೆ ರಾಕ್ಷಸರೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಟಿ್ಟದ್ದವರ ವಂಶದವರೆರೀ ಎಂದು ವಿಚಾರ ಮಾಡಲು 
ಆಸ್ಪದವಿದೆ.

ರಾಂಚಿಯ ಕುರುಬ್ ಬುಡಕಟಿ್ಟನವರೋ, ಪಶಚಾಮ ರಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿನ ಕುರುಂಬರೋ ತಿರೀರಾ 
ಪಾ್ಚಿರೀನ ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಸೆರೀಪ್ಷಡೆ ಹೆೋಂದಿದ್ದರೆಂದು ವಿದಾ್ವಂಸರ ಅಭಿಪಾ್ಯವಿದೆ.

ಗೃಧ್ರು (ಜಟಾಯು, ಸಂಪಾತಿ) ಸಹ ಸಹಾ್ಯದಿ್- ಸಮುದ್ ತಿರೀರದಲ್ಲಿದ್ದ  
ಮನುಷ್ಯರೆರೀ. ಓರಾವನರ ಭಾಷೆ ಕನನುಡಕೆಕೂ ಹೆಚುಚಾ ಹತಿ್ತರದ ಭಾಷೆ ಎಂಬುದು 
ಲಕ್ಷಿಸುವಂಥದಾ್ದಗಿದೆ.
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ನಾಡಿಗಿಂತಲೋ ಕಾಡೆರೀ ಹೆಚಾಚಾಗಿದ್ದ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ತಿರೀರ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ಅನಾಗರಿಕ ಜನಾಂಗಗಳವರನುನು ಆಮೆರೀಲೆ ಬಂದು ನೆಲಸಿದ ದಾ್ವಿಡರು, 
ಆಯ್ಷರು ತಮ್ಮ ಪಟಿ್ಟ ಪಾಡಿಗಳನುನು ವಸಾಹತುಗಳನುನು ರಚಿಸಿಕೆೋಳ್ಳುವಾಗ ಕಾಡನುನು 
ಕಡಿದು ನಾಡನುನು ಕಟಿ್ಟ ಮೊದಲು ಇದ್ದ ಪ್ದೆರೀಶಗಳಿಂದ ಅನಾಗರಿಕ ಜನರನುನು ಕಾಡಿಗೆ 
ಅಟಿ್ಟದಿ್ದರಬೆರೀಕು.

ಕೆೋರಗರನುನು ತುಳ್ವರು ‘ಕಾಡ್ ದ ಕಲ್’ ಅಂದರೆ ‘ಕಾಡಿನವರು’ ಎಂದು 
ಕರೆಯುತಿ್ತದ್ದರು. ತವಕಕೂರ್ ಬರೆದ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಗಂಧವ್ಷರು, ಅಪಸ್ರರು, ಕ್ನನುರರು ವೆರೀದ 
ಪೂವ್ಷಕಾಲದ ಆದಿವಾಸಿಗಳ್ ಎಂಬುದನುನು ತಿಳಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಉಲೆಲಿರೀಖಿಸಿದಾ್ದರೆ. (Javakkar 
Prakashana, Tardev Road Bombay - 34W.B)

ಕುಂದಾಪುರ, ಉಡುಪಿ ತಾಲೋಕುಗಳ ಕನನುಡ ಪ್ದೆರೀಶಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಜನ ವಗ್ಷಕೆಕೂ 
ಸೆರೀರಿದವರೆನೆನುಲಲಿ ಒಟಾ್ಟಗಿ ‘ಕೋಸಾಳ್’ ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ಗುರುತಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಪಾಣಾರ, 
ಉಪಾ್ಪರ, ಬತಾ್ತಡ, ಹಸಲಿ, ಮೆರೀರ ಇವು ಹರಿಜನರ ವಿವಿಧ ಪ್ವಗ್ಷಗಳ್.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಮುಕ್್ ಹರಿಜನರು ಸಹ ಕೋಸಾಳ್ ವಗ್ಷಕೆಕೂ ಸೆರೀರಿದವರೆಂದು 
ತಿಳಿಯಲಾಗುತ್ತದೆ. ‘ಹಳ ಳೆುರೀರು’ ಎಂಬ ವಗ್ಷದವರು ಸಹ ಕೋಸಾಳ್ ಎಂದು 
ಗುರುತಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಹಸಲರು ಹರಿಜನರೋ ಗಿರಿಜನರೋ ಆಗಿರುತಾ್ತರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಮಾತನುನು ತಿಳಿಸುವುದು ಅವಶ್ಯ.

ಕನಾ್ಷಟಕದ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳ್ ಸುಮಾರು 99 ಎಂದು ತಿಳಿಯಲಾಗಿದೆ. 
ಕೆರೀಂದ್ ಸಕಾ್ಷರದ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳ ಪಟಿ್ಟಯಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ಕನನುಡದ ಮರಾಠಿ 
ನಾಯಕೂರ ಸೆರೀಪ್ಷಡೆಯಾಗಿದೆ. ಆದರೆ, ಅವರನುನು ಹೆೋರೀಲುವ ಕುಡುಬ, ಕಡಂಬ, ಕುಮರಿ 
ಮರಾಠಿ ಜನಾಂಗಗಳವರನುನು ಈ ಪಟಿ್ಟಯಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಸಲ್ಲಲಿ.

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರನುನು, ಸಿದಿ್ಧ ಅವರನುನು ‘ಎ’ ವಗ್ಷದಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಕೆಲವು 
ಸವಲತು್ತಗಳನುನು ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ನಿರೀಡಲಾಗುತಿ್ತದೆ.

ಗಿರಿಜನರ ಲಕ್ಷಣಗಳನುನು ಕುರಿತು ವಿದಾ್ವಂಸರ ಅಭಿಪಾ್ಯಗಳನುನು ನನನು ‘ಕುಮರಿ 
ಮರಾಠಿಗರ ಕಥೆಗಳ್’ ಎಂಬ ಗ್ಂಥದ ಪಿರೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದೆ್ದನು.

ಶ್ರೀ ಎಲ್.ಪಿ. ವಿದಾ್ಯಥಿ್ಷ ಅವರ ಪ್ಕಾರ- (೧) ವಾಸಿಸುವ ಕೆರೀತ್, (೨) ಭಾಷೆ, (೩) 
ಕಾಲ, (೪) ಬೆರೀರೆ ಜಾನಪದರ ಸಂಗಡ ಅವರು ಮಳಿತರಾಗುವ ಬಗೆ, (೫) ಆಥಿ್ಷಕತೆ 
ಹಾಗೋ ಸಾಂಸಕೃತಿಕ ರೋಪರೆರೀಷೆಗಳ ಮೆರೀಲ್ಂದ ಗಿರಿಜನರನುನು ನಿಣ್ಷಯಿಸಬೆರೀಕು. 
ಗಿರಿಜನರಿಗೋ ಇತರರಿಗೋ ಆಥಿ್ಷಕತೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೆರೀ ವ್ಯತಾ್ಯಸವಿರಬಹುದು. ಆದರೆ, 
ಗಿರಿಜನರು ಸಾಂಸಕೃತಿಕವಾಗಿ ಹಂದುಳಿದಿದು್ದ, ತಮ್ಮ ಪಂಗಡದಲ್ಲಿ ಪ್ತೆ್ಯರೀಕತೆಯನುನು 
ಉಳಿಸಿಕೆೋಂಡಿರುತಾ್ತರೆ.
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ಬಹಳ ಕಡೆ ಕಾಡನುನು ಕಡಿದು ಹಾಳ್ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದಾಗಿಯೋ ರಸೆ್ತ ಹಾಗೋ 
ನಾಗರಿಕತೆಯ ಸಂಪಕ್ಷ ಹೆಚಾಚಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೋ ಪೂತಿ್ಷಯಾಗಿ ಗಿರಿಜನರ ಹಂದಣ 
ಜಿರೀವನಕ್ಮವೂ ಇಂದು ಉಳಿದಿರದೆ ಎಷೆೋ್ಟರೀ ಪರಿವತ್ಷನೆಗಳಾಗಿವೆ.

ಗಿರಿಜನರೆಂದು ಹಂದೆಯರೀ ಗುರುತಿಸಲಾಗಿದ್ದ ಮಧ್ಯಪ್ದೆರೀಶದ ರಾಜಗೆೋಂಡರು 
ನಾಗಪುರದಂಥ ದೆೋಡ್ಡ ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಲು ಬಂದಿರುವುದು ಇದಕೆಕೂ ನಿದಶ್ಷನವಾಗಿದೆ. 
ನಾಗರಿಕರ ಸಂಪಕ್ಷದಿಂದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಆಚಾರ ಹಾಗೋ ವಿಚಾರ ವೆರೀಷ 
ಭೋಷಣಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಪರಿವತ್ಷನೆಗಳಾಗುವುದು ಕಂಡುಬರುತಿ್ತದೆ.

ಕಾಡಿನ ಉತ್ಪನನುಗಳನುನು ತಮ್ಮ ಜಿರೀವನ ಉದೆೋ್ಯರೀಗಗಳ ಆಧಾರವನಾನುಗಿ 
ಇಟು್ಟಕೆೋಂಡು ಬಾಳಿದ ವಗ್ಷಗಳವರು ಉದೆೋ್ಯರೀಗಗಳನುನು ಮುಂದುವರಿಸಲು ಕಷ್ಟವಾಗಿ 
ಬೆರೀರೆ ಉದೆೋ್ಯರೀಗಗಳನುನು ಅವಲಂಬಸಬೆರೀಕಾದ ಒತ್ತಡ ಸಂಭವಿಸಿದೆ.

‘ಸಿದಿ್ದ’ ಶಬ್ದವನುನು ‘ನಿರೀಗೆೋ್ರೀ’ ಎಂಬುದಕೆಕೂ ಸಮಾನಾಥ್ಷಕವಾಗಿ ಉಪಯರೀಗಿಸಿದಿ್ದದೆ.  
ಎಸ್.ಎಸ್. ನೆರೀಪಾಳ್ ಎಂಬ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಪ್ಯಾಣಿಸುತಿ್ತದ್ದ ವಿಲ್ಯಮ್ಸ್  ನ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಸಿದಿ್ಧ 
ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಈ ಜನರನುನು ‘ಸಿದಿ’ ಎಂದೆರೀ ಕರೆಯುತಿ್ತದ್ದರು. ಎಂಥೆೋರೀವಿನನುನು 
‘ಸಿದಿ’ ಅಥವಾ ಹಬಸ್ಗಳೆಂದರೆ ಶಬ್ದಶಃ ಅಥ್ಷ ಮಾಡಿದರೆ, ಅಥ್ಷ ‘ಮಾಸ್ಟಸ್್ಷ’ ಎಂದು 
ತಿಳಿಸಿದ್ದನು. ‘Tribes and Castes of Bombay’ದಲೋಲಿ ಸಿದಿ್ದ ಅರಸೆೋತಿ್ತಗೆಯಿತು್ತ. 
ಬಂಗಾಲದಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ-ಸಣ್ಣ ರಾಜ್ಯ ಆಳ್ತಿ್ತದ್ದರು. ಜಿಂಜಿರದಲೋಲಿ ಸಿದಿ್ದ ಅರಸೆೋತಿ್ತಗೆಯಿತು್ತ. 
(ಹಬ್ಷಟ್್ಷ ರಿಸೆಲಿ ಬರೆದ ‘People of India’ ಎಂಬ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ‘ಕಾಫ್ರ್’ ಅಥವಾ 
‘ಸಿದಿ’ ಎಂದರೆ labourers, ಕೋಲ್ಯಾಳ್ಗಳ್ ಎಂಬ ಅಥ್ಷ ನಿರೀಡಿದು್ದಂಟು. ಪುಟ:೭೯) 
ಕೋಲ್ಯಾಳ್ಗಳ್ ಎಂಬುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನಿಜವಾದುದು. ಆದರೆ, ‘ಒಡೆಯರು’ 
ಎಂಬುದು ಅರಸೆೋತಿ್ತಗೆಯನುನು ಗಳಿಸಿದವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ ನಿಜವಾದುದು. ‘ಕಾಫ್ರ್’ 
ಆಫ್್ಕಾದ ಮೋಲ ನಿವಾಸಿಗಳ ಪಂಗಡಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗುಂಪು.

‘ನಿರೀಗೆೋ್ರೀ’ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಅಥ್ಷ ‘ಗುಲಾಮ’ ಎಂದು ಪಿ.ಟಿ.ಬೆೋರೀರಲೆ ಅವರು 
ಬರೆದಿದಾ್ದರೆ. ‘ಹಬಶಿ’ ‘ಹಬಸಿ’ ಇವರು ಅಬಸಿರೀನಿಯಾ ದೆರೀಶದವರು. ಇವರನುನು ಅರಬರು 
ಅಬಸಿರೀನಿಯಾದಿಂದ ಗುಲಾಮರೆಂದು ತಂದು ಮುಸಿಲಿಂ ಧಮ್ಷಕೆಕೂ ಅವರನುನು ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು 
ಬಹಮನಿ ಹಾಗೋ ಆ ಸಾಮಾ್ಜ್ಯ ಒಡೆದ ಮೆರೀಲೆ ವಿಜಾಪುರ ಅಹಮದನಗರ ಮುಂತಾದ 
ರಾಜಮನೆತನಗಳವರಿಗೆ ಮಾರಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು.

ಮುಸಿಲಿಂ ಸಿದಿ್ದಯರು ಅಬಸಿರೀನಿಯಾದ ‘ಬಾಬಾಘೋರ’ ಎಂಬ ಮುಸಿಲಿಂ ಸಂತನಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ಗೌರವವನುನು ಇಟು್ಟಕೆೋಂಡಿದ್ದ ವಿಷಯ ಆರ್.ಈ. ಎಂಥೆೋರೀವನ್ ತಿಳಿಸಿದು್ದಂಟು. 
ಪಶಚಾಮ ರಾಜ ಪಿಪಾಲಿದ ರತನ್ ಪುರ ಗಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೋಲ್ಕಾರರೆಂದು ದುಡಿಯಲು ಬಹಳ 
ಸಿದಿ್ದಯರನುನು ತಂದಿದ್ದರೆಂದೋ ಎಂಥೆೋರೀವಿನ್ ಬರೆದಿದು್ದಂಟು.
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ದಿಲ್ಲಿಯ ರಜಿಯಾ ಸುಲಾ್ತನ ಎಂಬ ಪ್ಸಿದ್ಧ ರಾಣಿಯ ಮೆಚಿಚಾನ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ಸಿದಿ 
ಮಲ್ಲಿಕಂಬರನು ಅವಳ ಅಧಿಕಾರವನುನು ಅಂತ್ಯಗೆೋಳಿಸಿದವನು ಅಹಮದನಗರದಲ್ಲಿದ್ದವನು. 
(ಕ್್.ಶ. ೧೨೩೯) ಸಚಿನ್ ದಲ್ಲಿ. ಜಿಂಜಿರಾದಲ್ಲಿಯೋ ಸಿದಿ ರಾಜಸತೆ್ತ ನಡೆದಿತು್ತ. 
ಅಹಮದನಗರದಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗೋ ಸಿದಿ್ದಯರು ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ ಪ್ಬಲರಾಗಿದು್ದ ಉನನುತ 
ಸಾಥಾನಗಳಿಸಿರುವರೆಂದು ಕನಾ್ಷಟಕ ಗೆಝೆಟಿಯರ್ ಮುಖ್ಯ ಸಂಪಾದಕರಾಗಿ ಆಮೆರೀಲೆ 
ನಿವೃತ್ತರಾದ ಶ್ರೀ ಅಭಿಶಂಕರರು ನನೆೋನುಡನೆ ಹೆರೀಳಿದ್ದರು.

೧೮೨೦ರಲ್ಲಿ ಸಿದಿ ಇಸಾ್ಮಯಲ್ (ಕೆಂಬೆರೀಯವನು) ಉತ್ತರ ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಪ್ಬಲನಾಗಿದ್ದನು.

ಬಂಗಾಲದಲ್ಲಿ ಆಫ್್ಕನ್ ನಿರೀಗೆೋ್ರೀಗಳ್ ಅಧಿಕಾರವನುನು ಗೆದು್ದ ಸಣ್ಣ ರಾಜ್ಯಗಳನುನು 
ಆಳಿದರು (ಎಂಥೆೋರೀವಿನ್).

ಉತ್ತರಕನನುಡದ ಸಿದ್ದರು ಪರೀಚು್ಷಗಿರೀಜರಿಂದ ಪರೀಚು್ಷಗಿರೀಜ ಪೂವ್ಷ 
ಆಫ್್ಕಾ(ಮೊಜಾಂಬರ್)ದಿಂದ ಗುಲಾಮರೆಂದು ಗೆೋರೀವೆಗೆ ತರಲ್ಪಟ್ಟವರು ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಲಾಗಿದೆ. ಸಥಾಳಿರೀಕ ವಸು್ತಗಳನುನು ಪಡೆದು ಅರಬರು ಅವುಗಳ ಬೆಲೆಗೆ ಸಿದಿ್ದ 
ಗುಲಾಮರನುನು ಹವ್ಯಕ ಬಾ್ಹ್ಮಣರಿಗೆ ಮಾರಿದರು ಎಂದು ನಂಬಲಾಗಿದೆ- ಎಂದು ಶ್ರೀ 
ಫಾಲಾಕ್ಷಪ್ಪ ತಮ್ಮ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದರು.

ಸಿದಿ್ದಯರೆರೀ ಹೆರೀಳ್ವ ಸಂಗತಿಯಂದರೆ, ತಮ್ಮ ಹಂದಿನವರು ಪರೀಚು್ಷಗಿರೀಜ 
ಸೆೈನ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದವರಾಗಿದು್ದ, ಅವರಿಂದ ತಪಿ್ಪಸಿಕೆೋಳಳುಲು ಓಡಿಬಂದು ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ 
ಅಡವಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಕೆೋಂಡರು. ಉತ್ತರಕನನುಡದಲ್ಲಿ ಹವ್ಯಕರ ಪ್ಭಾವದಿಂದ ಹಂದೋ 
ಸಿದಿ್ದಗಳಾಗಿರಬೆರೀಕು.

ಸಿದಿ್ದಯರು ಯುರೆೋರೀಪಿಯನ್ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಬೆರೀಟೆಯಾಡುವಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಸಹಾಯಕರಾಗಿದ್ದರೆಂದೋ, ಅದಕಾಕೂಗಿ ಆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ್ ಸಿದಿ್ಧಯರಿಗೆ ಭೋಮಗಳನುನು 
ಕೆೋಡಮಾಡಿದರೆಂದು. ಆದರೆ, ಸಿದಿ್ದಯರು ಸಾಲಗಾರರಾಗಿ ಆ ಭೋಮಗಳನುನು ಹವ್ಯಕ 
ಜಮರೀನಾ್ದರರಿಗೆ ಮಾರಾಟ ಮಾಡಿದರೆಂದು ಹೆರೀಳಿಕೆಯಿದೆ.

ಮುಸಿಲಿಂ ಸಿದಿ್ದಯರು ಸುನಿನು ಪಂಥದವರು. ಇವರು ಹೆಚಾಚಾಗಿ ಯಲಾಲಿಪುರದ 
ಕ್ರವತಿ್ತಯಲೋಲಿ ಮಂಚಿಕೆರೀರಿಯಲೋಲಿ ವಾಸವಾಗಿದಾ್ದರೆ. ಕ್್ಶಚಾನ್ ಸಿದಿ್ದಯರು ಕಾ್ಯಥೆೋರೀಲ್ಕ್ 
ಪಂಥದವರು. ಹಳಿಯಾಳದ ಸಾಂಬಾ್ಣಿ, ಭಾಗಮತಿ, ಗೌಡಳಿಳು ಮುಂತಾದ 
ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಮಂಚಿಕೆರೀರಿ ಸಮರೀಪದ ಬಳಕ್ ಭಾಗದಲೋಲಿ ಲಾಲಗುಳಿ ಭಾಗದಲೋಲಿ 
ಹೆಚಾಚಾಗಿ ನೆಲೆಸಿದಾ್ದರೆ. (ಕ್್ಶಚಾನ್ ಧಮ್ಷ ಪ್ಚಾರಕರು ಹಂದೋ ಸಿದಿ್ಧ ಯರನುನು ಕ್್ಶಚಾನ್ 
ಧಮ್ಷಕೆಕೂ ಮತಾಂತರಿಸುತಿ್ತರುವುದುರಿಂದ ಅವರು ಇಂಥಲೆಲಿರೀ ವಾಸಿಸುತಿ್ತರುವವರು 
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ಎಂದು ತಿಳಿಸುವುದು ಕಷ್ಟವಾಗಿದೆ.ಈಮತಾಂತರ ಸುಪಾ ಮತು್ತ ಹಳಿಯಾಳ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿ ನಡೆದಿದೆ.)

ಶ್ರೀ ಫಾಲಾಕ್ಷಪ್ಪನವರು ೧೯೬೧ರಿಂದ ೧೯೬೫ರವರೆಗೆ ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಸಿದಿ್ದಯರ 
ವಾಸಸಾಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಐದೋವರೆ ತಿಂಗಳ್ ವಾಸ್ತವ್ಯ ಮಾಡಿ, ವಿವರವಾದ ಅಭಾ್ಯಸ ನಡೆಸಿ 
ಈ ಗ್ಂಥವನುನು ಬರೆದಿದು್ದದಾಗಿ ಪಿರೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದಾ್ದರೆ. ಅವರ ೫೯ ವಾಸಸಾಥಾನಗಳಲ್ಲಿ 
೪೯ ವಾಸಸಾಥಾನಗಳಿಂದ ಸಂಗ್ಹ ನಡೆಸಿದು್ದದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದಾ್ದರೆ. ೧೯೭೬ರಲ್ಲಿ ಅದು 
ಪ್ಕಟವಾಯಿತು.

ಇಂಗಿಲಿಷ್ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಕನನುಡದ ಸಿದಿ್ಧಯರ ಕುರಿತು ಪ್ಥಮ ವಿವರ ಅಭಾ್ಯಸ 
ಗ್ಂಥವೆಂಬ ಮನನುಣೆಗೆ ಇವರ ಗ್ಂಥವು ಪಾತ್ವಾಗಿದೆ.

ನನನು ಸಿದಿ್ಧಯರನುನು ಕುರಿತ ವಿಶೆರೀಷ ಅಭಾ್ಯಸವು ೧೯೭೩ನೆರೀ ಇಸಿ್ವಯಲ್ಲಿ 
ಪಾ್ರಂಭವಾಯಿತು. ನನನು ಗ್ಂಥವು ೧೯೭೮ರಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿತು್ತ. ಆದರೆ ಹಸ್ತಪ್ತಿಯನುನು 
ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸೆಥಾಯ ನಿದೆರೀ್ಷಶಕರು ಆಥಿ್ಷಕ ಕಾರಣದಿಂದ ಹಂದಿರುಗಿಸಿದ್ದರಿಂದ 
೧೯೭೮ರಲ್ಲಿ ಅಚಿಚಾಸಿ ಪ್ಕಟಿಸಬೆರೀಕಾಯಿತು. ನನನು ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ವಿವರವಾಗಿ ಪಿರೀಠಿಕೆಯನುನು 
ಬರೆದಿರುತೆ್ತರೀನೆ.

ಶ್ರೀ ಫಾಲಾಕ್ಷಪ್ಪನವರು ಎಂಥೆೋರೀವನ್ ಬರೆದ ಕೆಲವು ಅಭಿಪಾ್ಯಗಳನುನು ಎತಿ್ತ 
ತಿಳಿಸಿದಾ್ದರೆ. ಎಂಥೆೋರೀವನ್ ಈ ಶತಮಾನದ ಪಾ್ರಂಭದಲ್ಲಿ ಬರೆದವರು. ‘They are Hard-
working and robust, cruel and given to robbery’ ಎಂದು ಬರೆದುದು ಪೂತಿ್ಷ ಸರಿಯಲಲಿ. 
ಅವರು ಮೆೈಮುರಿ ದುಡಿಯುತಾ್ತರೆ. ದೃಢಕಾಯರು ಎಂಬ ಮೊದಲ್ನ ಅಭಿಪಾ್ಯ ನಿಜ. 
ಅವರು ಕೋ್ರರೆಂಬುದೋ ದರೆೋರೀಡೆಯ ಪ್ವೃತಿ್ತಯವರೆಂಬುದೋ ಒಪ್ಪತಕುಕೂದಲಲಿ.

ಕೋ್ರರಂತೆ ಅವರು ಕಾಣುವುದು ನಿಜ. ತಮಗೆ ಕೆರೀಡು ಮಾಡಿದವರಿಗೆ 
ಕೋ್ರರಾಗಿದ್ದವರಿದಿ್ದರಬಹುದು; ಆದರೆ, ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಜನ ಸಿದಿ್ದಯರು ಸಭ್ಯ 
ಜಿರೀವನವನುನು ನಡೆಸುತಿ್ತದಾ್ದರೆ. ಕುಣಬಗಳಂತೆ, ಗೌಳಿಗಳಂತೆ ಅವರು ಮುಗ್ಧರೋ 
ಮೆತ್ತಗಿನವರೋ ಆಗಿಲಲಿ. ಮಾಂಸಾಹಾರದ ಕುರಿತು ಎಂಥೆೋರೀವಿನ್ ರ ಅಭಿಪಾ್ಯವೂ 
ಸರಿಯಾಗಿಲಲಿ. ಅವರು ಆಕಳ ಮಾಂಸವಂದನುನುಳಿದು ಉಳಿದೆಲಲಿ ಮಾಂಸವನುನು ತಿನುನುವಲ್ಲಿ 
ಅವರಿಗೆ ಮುಜುಗರವಿಲಲಿ. ‘They have no Soraples about eating any flesh accept beef.’ 
ಇದು ಸರಿಯಲಲಿ. ಆಫ್್ಕಾದಲ್ಲಿದಾ್ದಗ ಅವರು ನರಮಾಂಸ ಭಕ್ಷಕರಾಗಿದಿ್ದರಬಹುದು. ಉಣಿ್ಣ 
ತಿನುನುವ ‘ಗೆೋಳಕಾಟೆ’ ಎಂಬ ಹಕ್ಕೂಯನೋನು, ರಣಹದ್ದನೋನು ಹಾವಿನ ವಗ್ಷದ ಪಾ್ಣಿಗಳನೋನು, 
ಸಿರೀಳ್ನಾಯಿಗಳನೋನು  ಇಲ್, ಹೆಗಗಿಣಗಳನೋನು ತಿನುನುತಿ್ತದಿ್ದರಬಹುದು. ಹಂದೋ ಸಿದಿ್ದಗಳ್ 
ಮಂಗ, ಹುಲ್, ಹುಲ್ಬೆಕುಕೂ, ಆನೆಗಳನೋನು ತಿನುನುವುದಿಲಲಿ (ಪುಟ ೨೮-೩೧ ಸಿದಿ್ದಯರ ಕಥೆಗಳ 
ಪಿರೀಠಿಕೆ.).
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ಪುಟ ೯೭ರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಫಾಲಾಕ್ಷಪ್ಪನವರು ಮದುವೆಯ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ಮದುಮಗನನುನು 
ಅಕ್ಕೂ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಮರೀಯಿಸುವರೆಂದು, ಶಬ್ದಶಃ ಅದರ ಅಥ್ಷ ವಿಶಷ್ಟ ಸಥಾಳ ಎಂದೋ 
ಬರೆದುದು ಸರಿಯಲಲಿ. ಅದು ಎರಡು ಅತಿ್ತ ಟೆೋಂಗೆ ಹುಗಿದು ಮಾಡಿದ ಅತಿ್ತಮಂಟಪದಲ್ಲಿ 
ಐದು ಜನ ಮುತೆತೈದೆಯರು ವರನನುನು ಮರೀಯಿಸುತಾ್ತರೆ. ಈ ಮರೀಯಿಸೆೋರೀಣವು ಹೆಣಿ್ಣನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಧುವಿಗೆ ಇದೆರೀ ರಿರೀತಿ ನಡೆಯುತ್ತದೆ.

ಎಂಥೆೋರೀವಿನನುನು ಹುಡುಗಿ ಪಾ್ಯಕೆಕೂ ಬಂದ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ, ಇಲಲಿವೆ ಅವಳ್ 
ಮೊದಲು ಗಭಿ್ಷಣಿಯಾದಾಗ ಯಾವುದೆರೀ ಚಡಂಗ ಆಚರಿಸುವುದಿಲಲಿ ಎಂದು ಬರೆದಿದಾ್ದರೆ. 
ಹುಡುಗಿ ಮೆೈನೆರೆದಾಗ ಅವಳ್ ಮದುವೆಯಾಗಿರದಿದ್ದರೆ ಯಾವುದೆರೀ ಚಡಂಗವನುನು 
ಆಚರಿಸುವುದಿಲಲಿ ಎಂದು ನನಗೆ ಮಾಹತಿ ನಿರೀಡಿದ ಸಿದಿ್ದಯರೋ ತಿಳಿಸಿದಾ್ದರೆ.

ಆದರೆ, ಪಾ್ಯಕೆಕೂ ಬಂದ ಸಮಯದ ಆಚರಣೆಗಳ್ (Puberty sites) ಎಂದು ಸ್ವಲ್ಪ 
ವಿವರವಾಗಿಯರೀ ಅದನುನು ತಿಳಿಸಿದಾ್ದರೆ. ಹುಡುಗಿಗೆ ಖಾಲ್ ತಂಬಗೆಯನುನು ಕೆೋಟು್ಟ ಹೆೋಳ  ೆ
ನಿರೀರನುನು ತರಲು ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ. ಸುಲ್ದ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಗೆ ಕುಂಕುಮ ಹಚಿಚಾ ಇಟು್ಟ, ಎರಡು 
ಮಾವಿನ ಎಲೆಗಳನುನು ಆ ತಂಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಇಡುತಾ್ತರೆ. ಎರಡು ಬತಿ್ತ ದಿರೀಪ ಹರಿವಾಣದಲ್ಲಿಟು್ಟ 
ಅವಳ್ ದೆರೀವಾಲಯದ ಮುಂದೆ ನಮಸಕೂರಿಸಿ ಮತು್ತ ದಿರೀಪವಿದ್ದ ಹರಿವಾಣದಲ್ಲಿ ತಂಬಗೆ 
ಸಹ ಇಟು್ಟ ತಲೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಹೆೋತು್ತ ಮನೆಗೆ ತರುವಾಗ ಅವಳಿಗೆ ಆರತಿ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ. 
ಇದನೆನುಲಾಲಿ ಹರಿಯರ ಪಿರೀಠದ ಮುಂದೆ ಇಡುತಾ್ತರೆ ಎಂದು ಬರೆದಿದಾ್ದರೆ (ಈ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮ 
ಮದುವೆಯಾದ ಹುಡುಗಿಗೆ ಮಾತ್ ಎಂದು ಅದನುನು ಸ್ವಲ್ಪ ಬೆರೀರೆ ರಿರೀತಿ ವಣಿ್ಷಸಿದೆ್ದನು. 
ಪಿರೀಠಿಕೆ ಪುಟ ೪೯.).

ಎಂಥೆೋರೀವಿನನುರು ಗೆೋರೀವೆಯಿಂದ ಮಾಹತಿ ಸಂಗ್ಹಸದೆ ಉತ್ತರ ಕನನುಡದಿಂದಲೆರೀ 
ಸಂಗ್ಹಸಿ ತಮ್ಮ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ನಿರೀಡಿದ್ದರು. ಮತಾಂತರಗೆೋಂಡು ಕ್್ಶಚಾನ್ ಆದವರು 
ಕೆಲವರಿದಾ್ದರೆ ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದರು. ಔದೆೋ್ಯರೀಗಿಕ ನಗರವಾದ ಅಂಬಕಾನಗರ, 
ದಾಂಡೆರೀಲ್ಯಲ್ಲಿ ಸಿದಿ್ದಯರು ನೆಲೆಸಿದಾ್ದರೆ. ಅದರಿಂದ ಕ್್ಶಚಾನ್ ಹಾಗೋ ಮುಸಿಲಿಂ 
ಜಿರೀವನಕ್ಮವನುನು ಕುರಿತು ಹೆಚುಚಾ ಅಭಾ್ಯಸ ಮಾಡಿರಲ್ಲಲಿ.

ಶ್ರೀ ಫಾಲಾಕ್ಷಪ್ಪನವರು ಕ್್ಶಚಾನ್ ಮತು್ತ ಮುಸಿಲಿಂ ಸಿದಿ್ಧಯರು ತಮ್ಮ ಹರಿಯರು (ಸತ್ತ 
ಹರಿಯರ) ಪೂಜೆ ಮಾಡುವರೆಂದೋ ಇದಕೆಕೂ ಅವರ ಧಮ್ಷಗುರುಗಳ ಒಪಿ್ಪಗೆಯಿಲಲಿವೆಂದು 
ತಿಳಿಸಿದು್ದ ಉಂಟು. ಆದರೆ, ಅವರು ಸುಲ್ಯದ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಯನುನು ಇಟು್ಟ 
ಪೂಜಿಸುವುದಿಲಲಿವೆಂದೋ ಪಿರೀಠದ ಮೆರೀಲೆ ಹತಾ್ತಳಿ ಪೆಲಿರೀಟ್ ಇಟು್ಟ ಅದರಡಿ ಪ್ತಿ ವಷ್ಷ 
ಹೆೋಸ ಬಟೆ್ಟ ಇಡುವರೆಂದೋ ತಿಳಿಸಿದಾ್ದರೆ.

ಸಿದಿ್ಧಯರು ತಮ್ಮ ಹುಡುಗರನುನು ಶಾಲೆಗೆ ಕಳಿಸುವುದಿಲಲಿ ತಾವೂ ಹೆೋಸ ಉದೆೋ್ಯರೀಗ 
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ಮಾಡುವುದಿಲಲಿ ಎಂದು ಶ್ರೀ ಫಾಲಾಕ್ಷಪ್ಪನವರು ಬರೆದ ಸಮಯದಲೆಲಿರೀ ನನಗೆ ಕಥಾನಿರೋಪಣೆ 
ಮಾಡಿದ್ದ ಕೆಲವರು ಸ್ವಲ್ಪ ಓದು-ಬರಹ ಕಲ್ತಿದ್ದರು. ಕಮಾ್ಮಣೆ ಗಾ್ಮದ ಪಟೆರೀಲ ಕೃಷ್ಣ 
ಇಮಾಂ ಸಿದಿ್ದ, ಮಾರಗಾವಿನ ಶಕೆರೀರ ಸಿದಿ್ದ ಇವರು ಓದು-ಬರೆಹ ಬಲಲಿವರಾಗಿದ್ದರು. ಆಗಲೆರೀ 
ಒಬ್ಬನು ಬ ಎ ಪಾಸಾಗಿದ್ದನು.  ಟೆನಿಸ್ ಕಾಯಿದೆಯ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಸಿದಿ್ದಯರು ಕೆಲವು 
ಮಟಿ್ಟಗೆ ಸ್ವಂತ ಜಮರೀನು ಪಡೆದಿದು್ದ, ಅವರ ಮಕಕೂಳ್ ಶಾಲೆಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ ವಿದಾ್ಯಭಾ್ಯಸ 
ಮಾಡುತಿ್ತರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ.

ಸಿದಿ್ದಯರು ರಸೆ್ತ ಕಾಮಗಾರಿ, ಒಡು್ಡ ಕಟು್ಟವುದು ಮುಂತಾದ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೋಲ್ಯಾಳ್ಗಳಾಗಿ ದುಡಿದು ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡುತಿ್ತದಾ್ದರೆ.

ಗೆೋರೀವೆಯಲ್ಲಿ ಪರೀಚು್ಷಗಿರೀಸರ ಆಳಿ್ವಕೆಯಲ್ಲಿದಾ್ದಗ ಅವರು ಸಿದಿ್ಧಯರನುನು ಕ್್ಶಚಾನನುರಾಗಿ 
ಮತಾಂತರಗೆೋಳಿಸಿದಿ್ದರಬಹುದು. ನಮ್ಮ ಜಿಲೆಲಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ನೆಲೆಸಿದ ಸಿದಿ್ದಯರಲ್ಲಿ 
ಬಹುಸಂಖಾ್ಯತರು ಹವ್ಯಕರ ಪ್ಭಾವದಿಂದಾಗಿ ಹಂದೋ ಧಮಾ್ಷನುಯಾಯಿಗಳಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿಯ ಹಲವು ತರದ ಆಚರಣೆಗಳನುನು ಅನುಸರಿಸುತಿ್ತದಿ್ದರಬೆರೀಕು.

ಹರೀಗಿದ್ದರೋ ಸಿದಿ್ಧ ಕ್್ಶಚಾನ್ ಹಾಗೋ ಸಿದಿ್ದ ಹಂದುಗಳಲ್ಲಿ ವಿವಾಹ ಸಂಬಂಧವಾಗುತಿ್ತರುವುದು 
ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. ನನಗೆ ಕಥೆ ಹೆರೀಳಿದ ಕೃಷ್ಣ ಗಣಪು ಸಿದಿ್ದ ಹೆಂಡತಿ ಸೌ.ಪಾವ್ಷತಿ ತಂದೆ 
ಮನೆಯವರು ಕ್್ಶಚಾನ್ ಸಿದಿ್ದಯರು.

ಎಂಥೆೋರೀವಿನ್ ಸಿದಿ್ದಯರು ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ದೆರೀವರುಗಳನುನು (Coconut god) 
ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದರೋ ಈ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ವಂಶದ ಹಳೆಯರು 
ಗಂಡಸು, ಹೆಂಗಸು ಬಂದು ನೆಲೆಸುತಾ್ತರೆ ಎಂದು ಸಿದಿ್ಧಯರು ನಂಬುವ ಪ್ಕಾರ ಇದು 
Ancester Worship ಪಿತೃ ಪೂಜಾವಿಧಾನ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೆರೀಕು.

ಬೆರೀರೆ ಜಾತಿಯವರು ತಮ್ಮ ಕುಲದೆರೀವರನುನು ಸ್ಪಶ್ಷಸಲು ಹಂದೋ ಸಿದಿ್ದಯವರು 
ಅವಕಾಶ ನಿರೀಡುವುದಿಲಲಿ. ಮುಟಾ್ಟದ ಹೆಂಗಸು ಆ ದೆರೀವರಿದ್ದ ಸಥಾಳಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗಬಾರದು. 
ಹೆೋರೀದರೆ ಶುದಿ್ಧಕಾಯ್ಷ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ.

ಹಂದೋ ಸಿದಿ್ದಯರು ಮದುವೆ ಮತು್ತ ಇತರ ಸಂಸಾಕೂರಗಳಲ್ಲಿ ಹವ್ಯಕ ಬಾ್ಹ್ಮಣರಿಂದ 
ಹೆಚುಚಾ ಪ್ಭಾವಿತರಾಗಿದಾ್ದರೆ ಮತು್ತ ಕೆಲವು ಸಂದಭ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಇತರ ಒಕಕೂಲ್ಗ ವಗ್ಷಗಳವರ 
ಆಚರಣೆಗಳನುನು ಅನುಸರಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರು ತಮ್ಮ ಹಳೆಯರನುನು ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ಇಟು್ಟ ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ. 
ಆ ದೆರೀವರಿಗೆ ಅವರು ಹೆರೀಳ್ವ ‘ಕುಲ ಶಾ್ವಮ’ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಅಥ್ಷಪೂಣ್ಷವಾದದು್ದ. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಅತಿ್ತ ಟೆೋಂಗೆಗಳನುನು ತುಳಸಿಯ ಮುಂದೆಯರೀ ಹುಗಿದಿರುತಾ್ತರೆ. ಮದುವೆಯೋ 
ತುಳಸಿಕಟೆ್ಟಯಲ್ಲಿ ತಿರುಪತಿ ವೆಂಕಟರಮಣ ದೆರೀವರ ಮೋತಿ್ಷಯನುನು ಇಟಿ್ಟದ್ದರಿಂದ 
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ಮುಂದೆ ನಡೆಯುತ್ತದೆ ಆದರೆ ಮದುವೆ ಕ್ಮವು ಅನಂತರ ವಧು-ವರರು ಒಳಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ 
ಕುಲ ಸಾ್ವಮಯನುನು ಪೂಜಿಸಬೆರೀಕು. (ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹೆಂಗಸರ ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳ್ ಪಿರೀಠಿಕೆ 
ಪುಟ:೨೫.). ಈ ಪದ್ಧತಿಯ ಪ್ಭಾವವು ಸಿದಿ್ದಯರ ಮೆರೀಲೆ ಆಗಿದಿ್ದರೀತು.

ಗಂಡ ಸತ್ತ ಮೆರೀಲೆ ಹೆಂಗಸು ಉಡಿಕೆ ಮಾಡಿಕೆೋಳ್ಳುವ ಪದ್ಧತಿಯು ಸಿದಿ್ದಯರಲ್ಲಿ 
ಇದು್ದ, ಇದು ಕೆಲವು ಒಕಕೂಲ್ಗ ವಗ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಸಹ ಉಂಟು. ಆದರೆ, ಇದು ಹೆಂಡತಿ ಸತ್ತ 
ಗಂಡಸರೆೋಡನೆಯರೀ ಆಗಬೆರೀಕಾದ ಒಂದು ಗಂಡು-ಹೆಣು್ಣ ಕೋಡಿರುವ ಹೆೋಂದಿಕೆ; ಧಾಮ್ಷಕ 
ಗೌರವ ಇದಕೆಕೂ ಇಲಲಿ ಎಂದು ಅವರಲ್ಲಿ ಭಾವನೆ ಇದೆ.

ಹುಡುಗಿ ಮದುವೆಯಾಗುವ ಮೊದಲೆರೀ ಬಸಿರಾಗಿ ಹಡೆದರೆ ಆ ಮಗು ಅವಳ ತಂದೆ 
ತಾಯಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯಬೆರೀಕು. ಆದರೆ ಆಸಿ್ತ ಅಧಿಕಾರ ಮಗುವಿಗೆ ಇರದು ಎಂದು ಶ್ರೀ 
ಫಾಲಾಕ್ಷಪ್ಪ ಬರೆದಿದಾ್ದರೆ.

ಹಂದೋ ಸಿದಿ್ದಯರು ‘ಹರಿಯರು’ ದೆೈವಕೆಕೂ ಬಹಳ ಭಯ-ಭಕ್್ತಯಿಂದ ನಡೆಯುತಾ್ತರೆ. 
ವಷ್ಷಕೆೋಕೂಮೆ್ಮ ಹೆೋನನುಳಿಳು ಮಠಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗಿ ಮನೆ ಯಜಮಾನ ಇಲಲಿವೆರೀ ಅವರ ತಮ್ಮ 
ಗಂಡುಮಕಕೂಳ ಸೆರೀವೆ ಸಲ್ಲಿಸುವುದುಂಟು (ವಿವರಗಳನುನು ನನನು ‘ಸಿದಿ್ದಯರ ಕಥೆಗಳ್’ 
ಗ್ಂಥದ ಪಿರೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನೆೋರೀಡಬಹುದು.).

ಹಂದೋ (ಮರಾಠಿ) ಸಿದಿ್ದಯರ ಕೆೋಂಕಣಿ ಶಗೆ್ಮ (ಸುಗಿಗಿ) ಪದ, ನೃತ್ಯ, ಡಯಾಮ ನೃತ್ಯ- 
ಕನನುಡ ಹಾಗೋ ಕೆೋಂಕಣಿ, ಹಂದಿ ಮುಂತಾದ ಭಾಷೆಯ ಪದ ಹಾಡುಗಳ್, ಸಂಗಾ್ಯಬಾಳ್ಯ 
ಜನಪದ ನೃತ್ಯನಾಟಕ, ಚೌತಿ ಸಮಯದ ಪುಗಡಿ ನೃತ್ಯ ಇವು ಮತು್ತ ಇವೆಲಲಿವುಗಳನುನು 
ಗಂಡಸರು, ಇಲಲಿವೆ ಹೆಂಗಸುರು ಕುಣಿದು ತೆೋರೀರಿಸುವ ಉತಾಸ್ಹ ಇವರ ಜಿರೀವನದೆೋಡನೆ 
ನೃತ್ಯಕಲೆ ಹಾಸುಹೆೋಕಾಕೂಗಿರುವುದನುನು ಪ್ಕಟಿಸುತ್ತವೆ.

ಕ್್ಶಚಾನ್ ಸಿದಿ್ದಯರ ಕುಣಿತದಲ್ಲಿ ವಿದೆರೀಶ ನೃತ್ಯ ಪ್ಭಾವವಿರುವುದು, ಗೆೋರೀವೆಯ 
ಕ್ಶಚಾನನುರ ಪದ ಕುಣಿತಗಳಲ್ಲಿ ಪಶಚಾಮ ದೆರೀಶಗಳ ಪ್ಭಾವವಿರುವುದರ ಅನುಕರಣದಿಂದ 
ಬಂದಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು.

ಸಿದಿ್ದಯರ ಕೆೋಂಕಣಿ ಕನನುಡ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್ ಕನನುಡಿಗರ ಹಾಗೋ ವಿದೆರೀಶಯ 
ವಿದಾ್ವಂಸರ ಮೆಚುಚಾಗೆ ಪಡೆದಿವೆ.

ಭೋತ ಪೆ್ರೀತ ಪಿಶಾಚಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಿದಿ್ದಯರ ನಂಬಕೆ ಇರುವುದು ಇಂದಿಗೋ ನಡೆದುಬಂದಿದೆ. 
ಇವು ಹಾಗೋ ಇವುಗಳ ಕುರಿತ ಆಚರಣೆಗಳ್ ಅವರ ಧಾಮ್ಷಕ ಜಿರೀವನದ ಭಾಗವಾಗಿಯರೀ 
ಬಂದಿದೆ.

ಸಿದಿ್ದಯರಿಗೆ ಶಕ್ಷಣದ ಅವಕಾಶ ಅನುಕೋಲತೆಗಳ್ ಅವರನುನು ಪರಿಶಷ್ಟ ವಗ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಸಕಾ್ಷರದವರು ಸೆರೀರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಹೆಚಾಚಾಗಿವೆ. ಇದರ ಪ್ಯರೀಜನವನುನು ಅವರು 
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ಪಡೆಯಬೆರೀಕಾದರೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಈ ಕುರಿತು ಜಾಗೃತಿ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಮೋಡಿಸುವಂಥ 
ಪ್ಯತನುಗಳ್ ನಡೆಯಬೆರೀಕು. ಈಗಾಗಲೆರೀ ಕೆಲವು ಜನರು ಅವರಲ್ಲಿ ಸಂರ-ಸಂಸೆಥಾಗಳನುನು 
ಕಟಿ್ಟಕೆೋಳಳುಲು ಪ್ರೀತಾಸ್ಹ ನಿರೀಡಿ ಈ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಪ್ಗತಿಯಾಗಿದೆ.

ಕಟುಮಸಾ್ತದ ದೆರೀಹವುಳಳು ಸಿದಿ್ದ ಯುವಕ-ಯುವತಿಯರಿಗೆ ಕ್್ರೀಡೆಗಳಲ್ಲಿ ತರಬೆರೀತಿ 
ಕೆೋಡುವ ಪ್ಯತನುಗಳನುನು ಸಕಾ್ಷರದವರು ನಡೆಸಿದಾ್ದರೆ. ಇದರಿಂದ ಇನುನು ಸ್ವಲ್ಪ 
ವಷ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಫಲ್ತಾಂಶ ಬರುವುದೆಂಬುದನುನು ನಿರಿರೀಕ್ಷಿಸಬಹುದು.

ಕೆಲವು ವಷ್ಷಗಳ ಹಂದೆ ಅಗಿನುವೆರೀಲು ಎಂಬುವರು ಕುಸಿ್ತ ಸ್ಪಧೆ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಶಾದಾಯಕ ಸಾಧ್ಯತೆಯನುನು ತೆೋರೀರಿಸಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಅವರು ಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮುಂದುವರೆಯಲಾಗಲ್ಲಲಿ.

ಹೆಚುಚಾ ದೆೈಹಕ ಶಕ್್ತ ಅವಶ್ಯವಿರುವ ಸ್ಪಧೆ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ದಾಢ್ಯ್ಷ ಹೆಚುಚಾ ಹೆೋತು್ತ ಇರುವಂತೆ 
ಸಾಧನೆಗಳನುನು ಮಾಡುತ್ತಲೆರೀ ಇರುವವರು ಅದಕೆಕೂ ತಕಕೂ ಚಿಕ್ತೆಸ್ ಸಹ ಪಡೆಯಬೆರೀಕಾದಿರೀತು. 
ಕಾಲಕ್ಮದಲ್ಲಿ ಈ ರಿರೀತಿಯ ದಾಢ್ಯ್ಷವು ಮುಂದಿನ ಪಿರೀಳಿಗೆಯವರಲ್ಲಿ ಹೆಚುಚಾಹೆಚಾಚಾಗಿ 
ಮೋಡಿ ಬರಬಹುದಾಗಿದೆ.

(ಅಮೆರಿಕೆಯ ಡಾ. ಎಡ್ವಡ್್ಷ ಪರೀವೆ ಎಂಬ ನಿರೀಗೆೋ್ರೀ ಇಂಗಿಲಿರೀಷ್ ಲೆಕಚಾರರ್ ರವರು 
ನನಿನುಂದ ಎಂಟು ಸಿದಿ್ದ ಪಾ್ಣಿಕಥೆಗಳನುನು ಅನುವಾದ ಮಾಡಿಸಿ ಕೆರೀಳಿ, “Your siddi tales 
are phantastic’’ ಎಂದು ಹೆೋಗಳಿದಾ್ದರೆ.)

ಸಿದಿ್ದಯರ ಕುರಿತು ಪ್ಬಂಧ ಮಂಡಿಸಿದ ಶ್ರೀ ರಾಜು ಅಡಕೆೋಳಿಳುಯವರು ತಮ್ಮ ಈ 
ಕುರಿತ ಅಭಾ್ಯಸದ ಪ್ಥಮ ಪ್ಯತನುವನುನು ನಮ್ಮ ಮುಂದೆ ನಿರೀಡಿದಾ್ದರೆ. ಅವರು ಹೆಚುಚಾ 
ವಾ್ಯಪಕವಾಗಿ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೆರೀತ್ಕಾಯ್ಷವನುನು ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ಅವರ 
ವಿಷಯವು ಲೆರೀಖನದಲ್ಲಿ ಹೆಚುಚಾ ಪರಿಪಕ್ವವಾಗಿ ಮೋಡಿಬರಬಹುದು.

ಸಿದಿ್ದಯರಲ್ಲಿ ಇನೋನು ಸಂಗ್ಹವಾಗಬೆರೀಕಾಗಿರುವ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯವು ಬಹಳವಾಗಿದೆ. 
ಅದನುನು ಹೆೋಸ ಸಂಗ್ಹಕಾರರು ಸಂಗ್ಹಸಿ ಬೆಳಕ್ಗೆ ತರಬೆರೀಕಾಗಿದೆ.

ಸಿದಿ್ದಯರಂತೆಯರೀ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರು ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಅತಿಶಯ ವಣ್ಷಮಯವಾದ 
ವೆೈಶಷ್ಟ್ಯಪೂಣ್ಷವಾದ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗದವರಾಗಿದಾ್ದರೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿನ ರಟ್ಟದ 
ಕೆಳಗಿನ ಕಾರವಾರ, ಅಂಕೆೋರೀಲಾ, ಕುಮಟಾ ಹಾಗೋ ಹೆೋನಾನುವರ ತಾಲೋಕ್ನಲ್ಲಿ 
ವಾಸವಾಗಿರುವ ಇವರ ಜನಸಂಖೆ್ಯ ಐವತೆತೈದು ಸಾವಿರ ಎಂದು ಅಂದಾಜು ಮಾಡಲಾಗಿತು್ತ. 

ಇವರು ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಮೋಲನಿವಾಸಿಗಳ ರೆೀ ಇಲಲಿವೆರೀ ಆಂಧ್ ಪ್ದೆರೀಶದಿಂದ 
ವಲಸೆ ಬಂದು ನೆಲೆಸಿದವರು ಎಂಬ ಬಗೆಗಿ ವಾದವಿವಾದಗಳಿವೆ. ಇವರು ಕರಾವಳಿಯ 
ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯರೀ ನೆಲೆಸಿರಲು ಕಾರಣವೆರೀನು? ಎಂಬುದು ಬಹಳ ಕುತೋಹಲವನುನು 
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ಕೆರಳಿಸಬಲಲಿ ಪ್ಶೆನುಯಾಗಿದೆ.

ಇವರು ಈ ಜಿಲೆಲಿಯ ಮೋಲ ನಿವಾಸಿಗಳಾಗಿಯರೀ ಇದ್ದರು ಎಂಬುದು ಸಿದ್ಧವಾದರೆ 
ಇವರು ಈ ಕಡೆಯಲೆಲಿರೀ ತಿರೀರ ಮೊದಲು ಹುಟಿ್ಟ ಬೆಳೆದು, ನೆಲವನೆನುರೀ ಹೆಚುಚಾ ಪಿ್ರೀತಿಸುತ್ತ 
ಬಂದಿರುವವರು ಎಂದು ಸಮಾಧಾನ ಪಡಬಹುದು.

ಬೆರೀರೆ ರೆೈತರು ರಟ್ಟದ ಮೆರೀಲ್ನ ಭಾಗಗಳಿಗೆ ಕೋಲ್ಯಾಳ್ಗಳಾಗಿ ಹೆೋರೀಗಿ 
ದುಡಿಯುವ ಪದ್ಧತಿಯಿದೆ ಅವರೋ ಸ್ವಂತ ಭೋಮ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡಿದ್ದರಿಂದ ಹರೀಗೆ ದುಡಿಯಲು 
ರಟ್ಟದ ಮೆರೀಲೆ ಹೆೋರೀಗುವುದು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದೆ.

ಆದರೆ ಸ್ವಂತ ಭೋಮ ಇಲಲಿದ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರು ರಟ್ಟದ ಮೆರೀಲೆ ಹೆೋರೀಗಿ 
ದುಡಿದುಕೆೋಂಡು ಬರು ಪ್ವೃತಿ್ತಯರೀ ಇದ್ದವರಲಲಿ. ಇದ್ದಲ್ಲಿಯರೀ ಗಂಜಿ ಊಟವನಾನುದರೋ 
ಮಾಡಿಕೆೋಂಡಾದರೋ ತೃಪಿ್ತಯಿಂದಿರುವ ಸಿಥಾತಿಪಿ್ಯರು; ಗತಿಪಿ್ಯರಲಲಿ.

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲುಗಳ್ ಬಹಳ ಸಂರ ಜಿರೀವಿಗಳ್ ಮತು್ತ ಒಗಗಿಟಿ್ಟನಿಂದ 
ನಡೆಯುವಂಥವರು. ಜಾತಿಯ ಕಟು್ಟಕಟ್ಟಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಿರೀಮೆಗೌಡ, ಅರಸುಗೌಡ, ಗುರುಗೌಡ, 
ಬುದವಂತ, ಕೆೋರೀಲಕಾರ ಎಂಬ ರಿರೀತಿಯ ಅಧಿಕಾರ ವಗ್ಷ ಹೆೋಂದಿ ಅದರಂತೆಯರೀ ಆಯಾ 
ಪದ್ಧತಿ ಬಡದೆ ನಡೆಸಿಕೆೋಂಡು ಬಂದಿರತಕಕೂಂತಹರು.

ಇವರು ಒಂದು ವೆರೀಳ  ೆ ರಟ್ಟದ ಸಿರೀಮೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದವರಾದರೆ, ಯಾವುದೆೋರೀ ಒಂದು 
ದುರ್ಷಟನೆಯರೀ ಮಲೆರೀರಿಯಾ, ಇನ್ ಫ್ಲಿಯಂಜಾ ಮುಂತಾದ ಪಿಡುಗೆೋರೀ ಕಾರಣವಾಗಿ 
ರಟ್ಟದ ಕೆಳಗೆ ಬಂದವರಾಗಿದಿ್ದರಬಹುದು.

ಇವರು ಕೃಷಾ್ಣಷ್ಟಮಯನುನು ಆಚರಿಸುವುದಿಲಲಿ ಎಂಬ ಬಗೆಗಿ ಕೆನರ ಗೆಝೆಟಿಯರ್ ದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಉಲೆಲಿರೀಖವಿದೆ.

ಹನೆೋನುಂದು ಜನರು ಮರ ಕಡಿದು ತರಬೆರೀಕೆಂದು ಅಡವಿಗೆ ಹೆೋರೀದರು. ಪ್ತಿಯಬ್ಬನೋ 
ತನನುನುನು ಬಟು್ಟ ಉಳಿದವರ ಲೆಕಕೂಮಾಡಿ ಹನೆೋನುಂದನೆಯ ಯಾಕೆ ಮಾಯವಾದ ಎಂದು 
ತಿಳಿಯದೆ ಕಂಗಾಲಾಗಿ ಹಬ್ಬ ಆಚರಿಸುವುದನುನು ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಟ್ಟರು.

ಇವರು ಕರಾವಳಿಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮೊದಲ್ನಿಂದಲೋ ಇದ್ದವರೆರೀ ಆಗಿದ್ದರೆ, ಇವರ 
ಹೆಸರು ಮುಟ್ಟಣಗೆೋಂಡು ಮರೀಯುವಾಗ ಮೋಡಿನ ಸಮುದ್ಕೆಕೂ ಹೆೋರೀದರು? ಎಂದು 
ಯಾಕೆ ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ ಎಂಬುದು ವಿಚಾರಣಿರೀಯವಾಗಿದೆ.

ಮೋಡಿನ ಸಮುದ್ವಿರುವುದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆಂಧ್, ತಮಳ್ನಾಡು ಪೂವ್ಷ 
ತಿರೀರದಲ್ಲಿ. ಇವರು ಆಂಧ್ ದೆರೀಶದಿಂದ ಬಂದವರಾಗಿದ್ದರೆ, ಆಂಧ್ಪ್ದೆರೀಶದವರಿಗೆ 
ಸಮುದ್ ಮೋಡಿನ ದಿಕ್ಕೂನಲೆಲಿರೀ ಇದು್ದ, ಹರೀಗೆ ಹೆರೀಳ್ವುದು ಸಹಜವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹಂದಿನ 
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ಪರಂಪರೆಯನುನು ಪಾಲ್ಸಿಕೆೋಂಡು ಬರುವಲ್ಲಿ ನಿಷೆ್ಠಯಿಂದಿರುವ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರಲ್ಲಿ 
ಈ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಯಿದ್ದರೆ ಅಚಚಾರಿಯಾಗದು ಮತು್ತ ಈ ಜನರು ಆಂಧ್ಪ್ದೆರೀಶದಿಂದ 
ಬಂದವರಾಗಿದ್ದರೆ, ಅಲ್ಲಿ ಸಹ ಪೂವ್ಷ ಕರಾವಳಿ ಭಾಗದಲೆಲಿರೀ ಇದ್ದರು ಎಂದು ಊಹೆ 
ಮಾಡಬಹುದಾಗಿದೆ.

‘ಬಂದಳ್’ ಎಂಬುದನುನು ‘ಬಂದಿರೀಲು’, ‘ತಂದಳ್’ ಎಂಬುದನುನು ‘ತಂದಿರೀಲು’ ಎಂಬಂತೆ 
ಹೆರೀಳ್ವ ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳನುನು ಇದರಿಂದಾಗಿ ತೆಲುಗು ಮೋಲದವರೆಂದು ಹೆರೀಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲಲಿ. 
ಏಕೆಂದರೆ, ಕನನುಡದ ‘ಲ’ಕಾರವನುನು ‘ಳ’ಕಾರವಾಗಿಯೋ ಉಚಚಾರಿಸುವ ಪದ್ಧತಿ ಹಾಲಕ್ಕೂ 
ಒಕಕೂಲುಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಈ ಪ್ವೃತಿ್ತಯನುನು ಅಂಕೆೋರೀಲಾ, ಹೆಗಡೆ ಊರಿನ ಕಲೆೋಕೂರೀಡು ಮುಂತಾದ 
ಕಡೆ ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ್ ಬಡುತಿ್ತದಾ್ದರೆ. ಆದರೆ, ಹೆಗಡೆ ಊರಿನ ತಣಿ್ಣರೀರ್ ಕುಳಿ ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೋ 
ಅರನಾಶನಿ ಭಾಗದಲೋಲಿ ಹಳ ರೆೀ ಜನರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಈಗಲೋ ‘ಲ’ಕಾರಕೆಕೂ ‘ಳ’ಕಾರ 
ಬರುತ್ತದೆ.

ನಾನು ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು ಒಂದು ಹಗ(ರ)ಣ ಪದದಲ್ಲಿ ‘ದೆೋರೀಣಿ ದೋಕ್ ಬಳೆಯ ಹಾಕ್ 
ಮರೀನುಗಾರರಣ್ಣ...’ ಹಂದೋ ನಿರೋಪಕ ಹೆರೀಳಿದಲ್ಲಿ ‘ಬಳ ’ೆ ಎಂದರೆ ‘ಬಲೆ’ ಕೆಲವು ಕಡೆ 
ಬೆರೀರೆಯವರ ಸಂಗಡ ಮಾತಾಡುವಾಗ ‘ಲ’ಕಾರಕೆಕೂ ‘ಳ’ಕಾರ ಉಚಾಚಾರ ಮಾಡದಿದ್ದರೋ 
ತಮ್ಮ ತಮೊ್ಮಳಗೆ ಈ ರಿರೀತಿ ಉಚಚಾರಿಸಿ ಮಾತಾಡುವ ಪ್ವೃತಿ್ತ ಕಾಣುತ್ತದೆ.

ಹರೀಗೆ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರು ಈ ಅಕ್ಷರಗಳನುನು ಪಲಲಿಟಿಸಿ ಮಾತಾಡುವುದಕೆಕೂ 
ಏನಾದರೋ ರಟನೆಯ ಹನೆನುಲೆಯಿದಿ್ದದ್ದರೆ ಅದನುನು ತಿಳಿಸುವವರು ಯಾರೋ ದೆೋರೆಯುತಿ್ತಲಲಿ.

ತಮ್ಮ ವಿಶಷ್ಟ ಪಂಗಡದ ಮಾತು ಪ್ತೆ್ಯರೀಕವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೆರೀಕೆಂದು ಬೆರೀರೆಯವರಿಗಿಂತ 
ಈ ರಿರೀತಿಯಾಗಿ ಅಕ್ಷರ ಪಲಲಿಟವನುನು ಮಾಡುವ ಕ್ಮವನುನು ರೋಢಿಗೆ ತಂದಿದಿ್ದರಬಹುದು.

ಆದರೆ, ಮುಕ್್ ಹರಿಜನ ಪಂಗಡದವರು ತಾವು ಸಹ ಹಾಲಕ್ಕೂಗೌಡರ 
ಕುಲದವರಾಗಿದು್ದದಾಗಿಯೋ ಸೆರೆಯನುನು ಕುಡಿವ ಅಭಾ್ಯಸದಿಂದಾಗಿ ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ್  
ತಮ್ಮನುನು ಕನಿಷ್ಠರೆಂದು ಪ್ತೆ್ಯರೀಕ್ಸಿದರೆಂದೋ, ಬಡತನವು ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿ ಬರೆರೀ 
ಗಂಜಿಯನುನು ಕುಡಿದು ಜಿರೀವಿಸಿದು್ದದರಿಂದ ಗಂಜಿ ಗೌಡರೆಂದು ತಮಗೆ ಹೆಸರಾಯಿತೆಂದು 
ಹೆರೀಳಿರುವವರಾದರೋ ಅವರು ‘ಲ-ಳ’ ಕಾರಗಳ ಪಲಲಿಟವನುನು ಹಾಲಕ್ಕೂ ಜನರಂತೆ 
ಮಾಡುವುದಿಲಲಿ.

ಅವರ ಹೆಂಗಸರು ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹೆಂಗಸರಂತೆ ಕುತಿ್ತಗೆಗೆ ಬಹಳ  ಮಣಿಸರಗಳನುನು 
ಹಾಕ್ಕೆೋಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಈ ಜನರ ಹೆೋರೀಲ್ಕೆ ಮುಕ್್ ಜನರ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಉಂಟು. ಹಾಲಕ್ಕೂ 
ಹೆಂಗಸರಂತೆಯರೀ ಮುಕ್್ ಹೆಂಗಸರೋ ರವಿಕೆಯನುನು ಧರಿಸುವುದಿಲಲಿ.

ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ್ ತಾವು ಪಾಂಡವರ ವಂಶದವರೆಂದು ಕೆರೀಳಿಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತರೆ.
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ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ ಕುರಿತು ಮಹಾಪ್ಬಂಧ ಬರೆದ ಡಾ.ಎಲ್.ಜಿ. ಭಟ್ಟ ಹಾಗೋ ಡಾ.ಜಿ.
ಎಲ್. ಹೆಗಡೆ ಇವರು ಈ ಕುರಿತು ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ದೃಷ್್ಟಗಳಿಂದ ಅಭಾ್ಯಸ ನಡೆಸಿದಾ್ದರೆ. 
ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ ಮದುವೆ ಪದ್ಧತಿ, ಅವರ ಸಮಾಜದ ಕಟು್ಟಕಟ್ಟಲೆ, ಸಾಹತ್ಯ ಇವುಗಳನುನು 
ಡಾ.ಎಲ್.ಜಿ. ಭಟ್ಟರು ಅಭಾ್ಯಸ ಮಾಡಿದಾ್ದರೆ.

ಡಾ.ಜಿ.ಎಲ್. ಹೆಗಡೆಯವರು ಹಾಲಕ್ಕೂ ಜನರ ಅತಿ ಹಳೆಯ ರಿರೀತಿಯ 
ಜಿರೀವನವಿಧಾನವನುನು ಕುರಿತು ಕಾರವಾರದಿಂದ ಇಪ್ಪತು್ತ ಮೆೈಲು ಮುಂದೆ ಹೆೋರೀಗಿ, ಆ 
ಜನರು ಹಂದಿನ ಕಾಲದವರಂತೆಯರೀ ಹೆರೀಗೆ ಈಗಲೋ ನಾಗರಿಕ ಜಗತಿ್ತನಿಂದ ದೋರ 
ಇದು್ದ, ಹೆರೀಗೆ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗದ ಶುದ್ಧ ಸ್ವರೋಪದಲ್ಲಿ ಜಿರೀವಿಸುತಿ್ತದಾ್ದರೆ ಎಂಬುದನುನು 
ತಿಳಿದು ತಮ್ಮ ಮಹಾಪ್ಬಂಧದಲ್ಲಿ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲು ಜಿಲೆಲಿಯ ಮೋಲನಿವಾಸಿಗಳ ರೆೀ ಎಂದು 
ಅಭಿಪಾ್ಯವನುನು ತಿಳಿಸಿರುತಾ್ತರೆ.

ಕಾರವಾರ ಕಡೆಯ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಜನರು ವಿರೀರಶೆೈವ ರಿಂದ ಪ್ಭಾವಿತರಾಗಿರುತಾ್ತರೆ 
ಆ ಕಡೆಯವರು ಸಿದ್ದರಾಮನ ಗುಡಿಗೆ ಬಹಳ ಭಕ್್ತಯಿಂದ ನಡೆದುಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತರೆ. ಅಲಲಿದೆ, 
ವಿರೀರಶೆೈವ ಸಾ್ವಮಗಳ ಪ್ಭಾವವನೋನು ಕಾಣಿಸುತಾ್ತರೆ. 

ಅಂಕೆೋರೀಲ ತಾಲೋಕ್ನ ಅಡಲೋರಲ್ಲಿ ತಕೆೋಕೂಂಡ ಪಾಠದಲ್ಲಿ - ‘ಕಗಗಿಲಲಿ ಗುಡ್ಡ ಹೆೋಡದಿ 
| ಸಿಂಗವಂತನಾಗಲ್’ ಎಂಬ ಸಾಲುಗಳ್ ಬರುತ್ತವೆ. 

ಅವರು ತಿರುಪತಿ ವೆಂಕಟರಮಣನ ಭಕ್ತರಾಗಿ, ತಿರುಪತಿ ದೆರೀವರ ಮೋತಿ್ಷಗಳನುನು 
ತಮ್ಮ ತುಳಸಿಕಟೆ್ಟಯಲ್ಲಿ ಸಾಥಾಪಿಸಿ ತಾವು ಹರಿಭಕ್ತನಂತೆ ನಡೆದುಕೆೋಂಡರು. ಕಾರವಾರಕೆಕೂ 
ದೋರವಾದ ಹೆಗಡೆ ಊರಿನ ಮದುವೆಯ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಶವ ದಾರದ ಉಲೆಲಿರೀಖ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಶನಿವಾರ ಅವರಿಗೆ ವಿಶೆರೀಷ ದಿನ. ತಮ್ಮ ಕುಲಸಾ್ವಮಗೆ ಪ್ತಿ ಶನಿವಾರ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿ 
ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ಒಡೆಯುತಾ್ತರೆ (“ಲು(ಉ)ಡುಗಿಯಮೆರೀನೆ ಶವದಾರಶನನುದ ದಾರ” ಎಂಬ 
ಸಾಲು ಹಾಗೋ ‘ಕನೆನುಯ ಗೆಲುವಂತಾ’ ಸಾಲು. ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹೆಂಗಸರ ನಡುವೆಯ ಹಾಡುಗಳ್’ 
ಪಿರೀಠಿಕೆ ಪುಟ.೨೨-೨೩.).

ಒಬ್ಬ ಬಕ್ಷುಕನು ಹಾಲಕ್ಕೂ ಜನರ ಉತ್ಪತಿ್ತಯ ಕುರಿತಾಗಿ ಬಹಳ ಸಾ್ವರಸ್ಯಕರವಾದ 
ಸ್ವಲ್ಪ ದಿರೀರ್ಷ ಕಥೆಯನುನು ಮತ್ ಶ್ರೀ ಎಲ್.ವಿ.ಪೆೈ ಇವರಿಗೆ ಹೆರೀಳಿದ್ದನು. ಅದನುನು ಅವರು 
ನನಗೆ ಹೆರೀಳಿದ್ದರು. ಅವರು ಸಂಗ್ಹಸಿದಾ್ದರೆಂದು ನಾನು ಅದನುನು ಬರೆದುಕೆೋಳಳುಲ್ಲಲಿ. 
ಅವರೋ ಬರೆದುಕೆೋಳಳುಲ್ಲಲಿವಾದುದ್ದರಿಂದ ಆ ಕತೆಯು ಬಕ್ಷುಕನೆೋಡನೆಯರೀ ಮರೆಯಾಗಿ 
ಹೆೋರೀಯಿತು.

ಕಾರವಾರ ಬಣಗಾದ ದಿ. ಬುದು್ದ ಶೆರೀಶು ಗೌಡರು ೧೯೭೧ರಲ್ಲಿ (೪-೧-೧೯೭೧) ನನಗೆ 
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ಹೆರೀಳಿದ, ನನನು ಸಂಗ್ಹದ ಭೋಮಹುಟಿ್ಟನ ಪದದಲ್ಲಿ- ‘ಮಹಾದೆರೀವ ರಾಯನು ಹಾಲಕ್ಕೂ 
ಮಗನನುನು ಪಡೆದನು’ ಎಂದಿದೆ.

ರಾಗಿ ಬರೀಜ ಕೆೋಟು್ಟ ರಾಗಿ ಬೆಳ  ೆತೆಗೆದು ಊಟ ಮಾಡಲು ಹೆರೀಳಿದನು ಎಂದು ಇದೆ.

ಭತ್ತದ ಬೆರೀಸಾಯ ಮಾಡುವ ಮೊದಲು ಜನರು ರಾಗಿ ಕಂಬರಿ ಬತಿ್ತ 
ತೆಗೆದುಕೆೋಳ್ಳುತಿ್ತದ್ದರು.

ಮಾದೆರೀವರಾಯನು ಬಸವೆರೀಶ್ವರನನುನು ಪಡೆದು ಅವನಿಗೆ ಮಠವನುನು ಕಟಿ್ಟಸಿಕೆೋಟ್ಟನು 
ಎಂದೋ ಇದೆ.

ಇವರಿಗೆ ಹಾಲ್ನಂತ ಅಕ್ಕೂಯನುನು ಬೆಳೆದುದರಿಂದ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಎಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು 
ಎಂದು ಕೆನರಾ ಗೆಝೆಟಿಯರ್ ನಲ್ಲಿ ಉಂಟು.

ಗಂಡು-ಹೆಣು್ಣ ಗೆೋಂಬೆಗಳನುನು ಮಾಡಿ ಜಿರೀವಕೆೋಟು್ಟ ಪರಮಾತ್ಮನು ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ 
ಕುಲವನುನು ನಿಮಾ್ಷಣ ಮಾಡಿದನು ಎಂಬ ಕತೆಯನುನು ಶ್ರೀ ಗೌರಿರೀಶ ಕಾಯಿಕೂಣಿಯವರು 
ಉತ್ತರಕನನುಡ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯ ಎಂಬ ಲೆರೀಖನದಲ್ಲಿ ಕೆೋಟಿ್ಟದು್ದಂಟು.

ಕೆನರಾ ಗೆಝೆಟಿಯರ್ ದಲ್ಲಿ ಹಗರಣ ಹಾಗೋ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತಗಳಲ್ಲಿ ಗೆೋಂದಲ 
ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು ಹರೀಗೆ ಬರೆದದು್ದಂಟು- ‘They also hold a feast called Hagra form 
hagran- fight which lasts six days during which every morning and evening the 
House gods are worshiped.’ ಅವರು ‘ಹಗರಣ’ ಎಂಬ ಮೆರೀಜವಾನಿಯನುನು ಮಾಡುತಾ್ತರೆ. 
‘ಹಗಣ’ ಎಂಬುದು ‘ಹಗರಣ’ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಬಂದಿದೆ. ‘ಹಗರಣ’ ಅಂದರೆ ಹೆೋಡೆದಾಟ 
ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ‘feast’ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೆರೀ- ಅಚಿಚಾನ ತಪಿ್ಪನಿಂದ ‘fight’ ಎಂದು ಆಗಿರುವ 
ಸಾಧ್ಯತೆಯಿದೆ. ಆರು ದಿನ ಈ  ಮೆರೀಜವಾನಿ ನಡೆಯುತ್ತದೆ ಈ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ತಿ ಬೆಳಗೆಗಿ, 
ಸಂಜೆ ಮನೆದೆರೀವರನುನು ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಸುಗಿಗಿ ಹಬ್ಬದ ಕೆೋನೆಗೆ ಹಲವು ತರದ ವೆರೀಷ (ಸೆೋರೀಗು) ಧರಿಸುವ ಈ ಕ್ಮವನೋನು 
ಹಗರಣ ವೆರೀಷ ಎನುನುವುದುಂಟು. ಆದರೆ, ಆರು ದಿನ ನಡೆಯುವ ಉತಸ್ವವು ಹಗರಣವಲಲಿ, 
ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೆರೀಕು.

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರು ಉತ್ತರಕನನುಡಕೆಕೂ ಸಿರೀಮತವಾಗಿರುವ ಅತಿಶಯ 
ವೆೈಶಷ್ಟ್ಯಪೂಣ್ಷವಾದ ಜಿರೀವನ ಭಾಷೆ-ಸಾಹತ್ಯ ಗಳನುನು ಹೆೋಂದಿರುವ ಬುಡಕಟು್ಟ 
ಜನಾಂಗದವರಾಗಿರುತಾ್ತರೆ.

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರ ಸಮಾಜದ ಅಧಿಕಾರವ್ಯವಸೆಥಾ ವಿಶಷ್ಟವಾದುದಾಗಿದೆ. ಅವರ 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಇರುವಂತೆ ಬುದವಂತ ಕೆೋರೀಲಕಾರ ಎಂಬ ಅಧಿಕಾರ ಹೆೋಂದಿರುವವರು 
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ಬೆರೀರೆ ಒಕಕೂಲ್ಗ ವಗ್ಷಗಳವರಲೋಲಿ ಜಿಲೆಲಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತಾ್ತರೆ. ಆದರೆ ಸಿರೀಮೆ 
ಗೌಡ, ಅರಸು ಗೌಡ ಹಾಗೋ ಗುರು ಗೌಡ ಎಂಬ ಜಾತಿಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ್ ಹಾಲಕ್ಕೂ 
ಒಕಕೂಲ್ಗರಲ್ಲಿಯರೀ ಕಂಡುಬರುತಾ್ತರೆ. ಊರಿನ ಜಾತಿ ಮುಖ್ಯಸಥಾನು ಊರಗೌಡ.

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಸಮಾಜದ ಅತಿಮುಖ್ಯ ಸಿರೀಮೆ ಗೌಡರು ಕುಮಟಾ ತಾಲೋಕ್ನ ಹೆಗಡೆ ಎಂಬ 
ಊರಿನಲ್ಲಿ ಇರುತಾ್ತರೆ ಅಧಿಕಾರವು ವಂಶಪಾರಂಪಯ್ಷವಾಗಿ ಬಂದುದುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಗುರುಗೌಡ, ಅರಸುಗೌಡ ಇವರು ಸಿರೀಮೆಯ ಅಧಿಕಾರವಾ್ಯಪಿ್ತವುಳಳುವರು.

ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ ಕಟು್ಟಪಾಡುಗಳನುನು ಚಚಿ್ಷಸಿ ಸಮಸೆ್ಯಗಳನುನು ಇತ್ಯಥ್ಷಪಡಿಸಲು 
ಸಿರೀಮೆಕೋಟ ಎಂದು ಎಲಾಲಿ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಸಮಾಜದ ಮನೆಯಜಮಾನರನುನು ಸಭೆ ಸೆರೀರಿಸಿ 
ನಿಣ್ಷಯಿಸುವ ಹನೆನುರಡು ವಷ್ಷಗಳಿಗೆೋಮೆ್ಮ ನಡೆಯುತಿ್ತದ್ದ ಸಿರೀಮೆ ಕೋಟವು ನಡೆಯದೆ 
ಬಹಳ ವಷ್ಷಗಳಾಗಿವೆ.

ಹಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಥೆ, ಹಾಡು, ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಂತೆ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರಲ್ಲಿ 
ಊರುಗಳಲ್ಲಿ ಅರಸುತನ ಮಾಡುವ ಉಲೆಲಿರೀಖಗಳನುನು ನಾವು ಕಾಣುತೆ್ತರೀವೆ.

ದಿಬ್ಬಣದವರು ಆನೆಗಳ ಮೆರೀಲೆ, ಮದುಮಗನು ಕುದುರೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಕುಳಿತು ಬರುತಿ್ತದ್ದ 
ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳ್ ಇಂಥ ಅರಸರ ಮನೆ ಮದುವೆಗಳನುನು ಬಣಿ್ಣಸುತ್ತವೆ ಎನನುಬಹುದು. 
ಈ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಂತರನುನು ಸಹಾ ಅರಸು ಎಂದು ನಿದೆರೀ್ಷಶಸುತಿ್ತದ್ದರು ಎಂಬುದನುನು 
ಸಹ ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿಟಿ್ಟರಬೆರೀಕು.

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರು ಊರಿನಲ್ಲಿ ಊರ ಗೌಡನ ಹರಿತನದಲ್ಲಿ ಕೋಟ (ಸಭೆ) ಕೋಡಿ 
ತಮ್ಮ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿನ ಊರಲ್ಲಿನ ಆಗುಹೆೋರೀಗುಗಳಲ್ಲಿನ ತಪು್ಪ ತಡೆಗಳನುನು ಕೆೋರತೆಯನುನು 
ಕುರಿತು ವಿಚಾರಣೆ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ. ತಪಿ್ಪತಸಥಾರಿಗೆ ದಂಡವನುನು ಊರ ಗೌಡನು ವಿಧಿಸುತಾ್ತನೆ.

ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ಎಷೆೋ್ಟರೀ ಕಟು್ಟಪಾಡುಗಳ್ ಸಡಿಲವಾಗಿವೆ. ಹಂದಿನ ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ್ 
ಸಾರಾಯಿ ಕುಡಿಯುತಿ್ತರಲ್ಲಲಿ. ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ಹಲವರು ಸೆರೀಂದಿ ಸೆರೀವನೆ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ.

ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗಂಡು ಹುಡುಗರು ಶಾಲೆಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ, ಹೆೈಸೋಕೂಲ್ಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ (ಕೆಲವರು 
ಕಾಲೆರೀಜಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ) ವಿದೆ್ಯ ಕಲ್ಯುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಅದಕೆಕೂ ತಕಕೂಂತೆ ಮಾತು, 
ವೆರೀಷ-ಭೋಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಸುಧಾರಣೆ ಕಂಡುಬರುತಿ್ತದೆ. ಕಲ್ತವರು ತಮ್ಮ ಆಡುಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ಸುಧಾರಣೆಯನುನು ತರುತಿ್ತದಾ್ದರೆ.

ಬೆರೀರೆ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವಂತೆ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹೆಂಗಸರು ಕುಪ್ಪಸ 
ತೆೋಡುವುದಿಲಲಿ. ಸ್ತನಗಳನುನು ಮರೆಮಾಡಲು ಸಿರೀರೆಯ ಸೆರಗನುನು ಕುತಿ್ತಗೆಯ ಮಣಿಸರಗಳಿಗೆ 
ಮುಂದುಗಡೆ ಸಿಕ್ಕೂಸಿಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತರೆ.
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ಹುಡುಗಿಯರಲ್ಲಿ ಇತರ ಹುಡುಗಿಯರ ಅನುಕರಣದ ಕಾರಣವಾಗಿ ರಿಬ್ಬನ್, ಹೆರೀಪಿ್ಷನ್, 
ಫೆರೀಸ್ ಪೌಡರ್ ಹಾಗೋ ಕಂಚುಕ ಧಾರಣೆಯಂಥ ಸುಧಾರಣೆಗಳ್ ಬರುತಿ್ತರುವುದನುನು 
ಕಾಣಬಹುದು. ಹೆಗಡೆ ಊರಲ್ಲಿ ಬಂದ ಕೆಲವರು ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹೆಂಗಸರು ಮಣಿಸರಗಳನುನು 
ಧರಿಸಬಾರದೆಂದು ಸುಧಾರಣೆಯ ಉಪದೆರೀಶ ಮಾಡಿ ಅವರ ಮಣಿಸರ ತೆಗೆಯಿಸಿ 
ತಕೆೋಕೂಂಡು ಹೆೋರೀದರು. ಆದರೆ, ಸಂಪ್ದಾಯ ಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ದೆ್ಧ ಇರುವ ಹಾಲಕ್ಕೂ 
ಹೆಂಗಸರು ಪುನಃ ಮಣಿಸರ ಕೆೋಂಡು ಧರಿಸುವುದನುನು ಮುಂದುವರಿಸಿದರು.

ಇತರ ಕೆಲವು ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವಂತೆ ಅಣ್ಣನ ಹೆಂಡತಿಯನುನು 
ತಮ್ಮಂದಿರು ಲೆೈಂಗಿಕವಾಗಿ ಬಳಸುವ ಪದ್ಧತಿಯನುನು ಕಲ್ತು ಸುಧಾರಿಸಿದ ಗಂಡಸರೋ 
ಹೆಂಗಸರೋ ಬಡುತಿ್ತದಾ್ದರೆ. ತಾವು ಪಾಂಡವರ ವಂಶದವರೆಂದು ಹೆರೀಳಿಕೆೋಳ್ಳುವ  
ಹಾಲಕ್ಕೂ ಜನರಲ್ಲಿ ಮನೆತನದಲ್ಲಿ ಒಗಗಿಟು್ಟ ಇರಬೆರೀಕು ಎಂಬ ಕಾರಣಕಾಕೂಗಿಯರೀ 
ಗಂಡಸರಿಗಿಂತ ಹೆಂಗಸರು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣದಿಂದಲೆೋರೀ ರೋಢಿಯಲ್ಲಿದ್ದ  
ಈ ಪದ್ಧತಿಯು ಹೆೋಸಪಿರೀಳಿಗೆಯವರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ವಿರಳವಾಗಿದೆ. ಇಲಲಿವೆಂದೆರೀ 
ಹೆರೀಳಬಹುದಾಗಿದೆ.

ಒಂದೆರೀ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎಪ್ಪತು್ತ-ಎಂಬತು್ತ ಜನರು ಅವಿಭಕ್ತರಾಗಿ ಇರುತಿ್ತದ್ದ ಕಾಲವು 
ಕಳೆದುಹೆೋರೀಗಿದೆ, ಸಂಸಾರಗಳ್ ಬೆರೀರೆಬೆರೀರೆಯಾಗಿವೆ.

ಗಂಡಿನ ಸಂಖೆ್ಯಗಿಂತಲೋ ಹೆಣು್ಣಗಳ ಸಂಖೆ್ಯ ಹೆಚಾಚಾಗಿ ಹೆಣಿ್ಣಗೆ ತಿರ ಕೆೋಡುವ ಪದ್ಧತಿ 
ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ, ಗಂಡಿಗೆ ಹೆಣು್ಣಗಳವರು ವರದಕ್ಷಿಣೆ ಕೆೋಡುವ ಸಂದಭ್ಷ ಬರುತಿ್ತದೆ.

ಇತರ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಣು್ಣ ದುಡಿಯುವವಳಾಗಿ ಮಹತ್ವವನುನು 
ಪಡೆದಿರುವಂತೆ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹೆಂಗಸರು ಸಹ ತಮ್ಮ ದುಡಿತದಿಂದ ಬಂದ ಹಣವನುನು ತಾವೆರೀ 
ಶೆರೀಖರಿಸಿಟು್ಟಕೆೋಳ್ಳುವ ಹಕಕೂನುನು ಹೆೋಂದಿದಾ್ದರೆ. ಕಾಯಿಪಲೆಲಿ ಬೆಳೆದು, ಹಸೆ ಚಾಪೆ ಹೆಣೆದು 
ಮಾರಾಟ ಮಾಡಿ ಹಾಗೋ ಇಲಲಿವೆರೀ ಕೋಲ್ಯಾಳಾಗಿ ದುಡಿದ ಹಣವನುನು ಗಂಡನಿಗೆ 
ಕೆೋಡದೆ ಇಟು್ಟಕೆೋಳ್ಳುವ ಸಾ್ವತಂತ್್ಯವು ಈ ಹೆಂಗಸರಿಗಿದೆ.

ಸಂಶೆೋರೀಧಕರಾಗಿರುವ ಡಾ. ಶಾಲ್ನಿ ರರುನಾಥ ಅವರನುನು ಹೆಗಡೆ ಊರಿನ 
ಹಾಲಕ್ಕೂ ಕೆರೀರಿಗಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗಿದೆ್ದನು. ಕಲೆೋಕೂರೀಡು ಕೆರೀರಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಹಾಲಕ್ಕೂ 
ಹೆಂಗಸು ತಮ್ಮ ಗಂಡಸರನುನು ತಾವು ಹೆಂಗಸರು (ಮತಿಮರೀರದಂತೆ) ಹದು್ದಬಸಿ್ತನಲ್ಲಿ 
ಇಟು್ಟಕೆೋಂಡಿರುವೆವೆಂದು ಹೆರೀಳಿದಳ್. ಇದು ಪೂತಿ್ಷ ಸತ್ಯವಲಲಿವಾದರೋ, ತಮ್ಮ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಅವರ ದುಡಿತದ ಹಣವನುನು ಹೆೋಂದಿರುವ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ (ಹೆಂಡತಿಗೆ) ಮುನಿಸು 
ಬಾರದ ಹಾಗೆ ತಾನು ನಡೆಯಬೆರೀಕೆಂಬ ಆಥಿ್ಷಕ ಒತ್ತಡ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಗಂಡಸಿಗೆ ಇದೆ ಎಂದು 
ಹೆರೀಳಬಹುದಾಗಿದೆ.
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ಹಂದೋ ಧಮ್ಷದ ದೆರೀವರಿಗೆ ಬಹುಶಃ ರೋಢಿಯಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಗೆೋಳ್ಳುವ ಎಲಾಲಿ 
ದೆರೀವರಿಗೋ ಭಕ್್ತಯಿಂದ ನಡೆದುಕೆೋಳ್ಳುವ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಜನರು ಮತು್ತ ಬೆರೀರೆ ಒಕಕೂಲ 
ಸಮಾಜದವರಿಗೆ ಬಾ್ಹ್ಮಣರ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹವ್ಯಕರ ಜಿರೀವನಕ್ಮದ ಮತು್ತ ನಡಾವಳಿಯ 
ಪ್ಭಾವು ಬಹಳವಾಗಿರುವುದಾದರೋ ತಿರೀರ ಹಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಾ್ಹ್ಮಣರ ಅಂದರೆ, 
ವೆೈದಿಕಧಮ್ಷದ ಸಂಪಕ್ಷವೆರೀ ಇಲಲಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಜನರು ತಮ್ಮ ಪೂವ್ಷಜರನೋನು 
ಹಾಗೋ ದೆವ್ವ ಭೋತಗಳನೋನು ಮಾತ್ವೆರೀ ಪೂಜಿಸುತಿ್ತದ್ದರು ಎಂದು ತಿಳಿದರೆ ತಪಾ್ಪಗದು.

ಇಂದಿಗೋ ಮದುವೆಯಲ್ಲಿಯೋ, ದಿರೀಪಾವಳಿಯಲ್ಲಿಯೋ, ಸಂಕಾ್ಂತಿ 
ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿಯೋ, ಸುಗಿಗಿ ಹಬ್ಬದಲ್ಲಿಯೋ, ದೆೈನಂದಿನ ಮನೆ ದೆರೀವರ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೋ 
ಈ ಜನರಿಗೆ ಬಾ್ಹ್ಮಣ ಪುರೆೋರೀಹತರು ಬೆರೀಕಾಗುವುದಿಲಲಿ ಮತು್ತ ಇವರು ಚೌತಿಯಲ್ಲಿ 
ಗಣಪತಿಯ ಮೋತಿ್ಷಯನುನು ತಂದು ಪೂಜಿಸುವುದಿಲಲಿ, ಕೃಷಾ್ಣಷ್ಟಮ ಸಹ ಅವರ 
ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿಲಲಿ.

ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ ಮುಗ್ದತನವನುನು ಇದಕೆಕೂ ಕಥೆಯ ಮೋಲಕ ನಿದೆರೀ್ಷಶಸುವ ಕಥೆಯನುನು 
ಕೆನರಾ ಗೆಝೆಟಿಯರ್ ದಲ್ಲಿ ಕೆೋಡಲಾಗಿದೆ. ಹನೆೋನುಂದು ಜನ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಗಂಡಸರು ಹಣು್ಣ, 
ಹೋಗಳನುನು ತರಬೆರೀಕೆಂದು ಅಡವಿಗೆ ಹೆೋರೀದರು. ಅಲ್ಲಿ ಪ್ತಿಯಬ್ಬರೋ ತಾವು ಬಂದವರು 
ಹನೆೋನುಂದು ಜನಗಳ್ ಎಷು್ಟ ಜನ ಇರುವರು ಎಂದು ಲೆಕಕೂ ಮಾಡುವಾಗ ತನನುನುನು 
ಲೆಕಕೂದಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಸಲು ಮರೆತು ಹತೆ್ತರೀ ಜನರಿದಾ್ದರೆ. ಇನೆೋನುಬ್ಬ ಕಡಿಮೆಯಾದ ಅವನನುನು 
ಗಣಪತಿಯರೀ ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗಿರಬೆರೀಕೆಂದು ನಿಶಚಾಯಿಸಿ ಚೌಕ್ಯಲ್ಲಿ ಗಣಪತಿಯ 
ಪೂಜೆ ಮಾಡುವುದನುನು ಅಂದಿನಿಂದ ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಟ್ಟರು.

ಈ ಕಥೆಯನುನು ಗೆಝೆಟಿಯರ್ ನೆೋರೀಡುವ ಮೊದಲೆರೀ ನಾನು ಚಿಕಕೂಂದಿನಲ್ಲಿ ಕೆರೀಳಿದೆ್ದನು.

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಜನರಲ್ಲಿ ಬೆರೀರೆಯವರು ತಾವು ಹೆಡ್ಡರೆಂದು ಹರೀಯಾಳಿಸುವರೆಂಬ 
ಭಾವನೆಯಿರುವುದಕೆಕೂ ಅವರ ಆಡುನುಡಿಯನೋನು ಅವರ ಮುಗ್ಧತನವನೋನು ಮುಂದುವರಿದ 
ಜನರು ಲೆರೀವಡಿ ಮಾಡುತಿ್ತದು್ದದು ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಮಣಿಸರ ಧರಿಸುವ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಮಣಿಪುರದವರು ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ ನಗುತಿ್ತದ್ದರು.

‘ಬಾಕಳುದಲೆಲಿರೀ ಹೆರೀತ್ ಹಾಕ್ಯ, ಮಾಡಿದಿರೀರ್, ವಡಿದಿರೀರ್  ಬಂದ್ ಬಾಯನೆ ಹಾಕುರಳಾ?’’ 
‘ಒಡೆಯರು ಬಂದು  ಜೆೋರೀರು ಮಾಡಬಹುದಲಾಲಿ’ ಎಂದೋ ಈ ಮಾತಿನ ಅಥ್ಷ. ಆದರೆ, 
ಇದರಲ್ಲಿ ಶೆಲಿರೀಷೆಯಿಂದ ಅಸಹ್ಯ ಅಥ್ಷಹೆೋರಡಿಸಿ ನಗುವ ರೋಢಿ ಇತು್ತ.

ಹೆಂಗಸರನುನು ಕಂಡಾಗ, ‘‘ಏ ಗೌಡತಿರೀ ನಿನನು ನೆರಿ ಮೊಟೆ್ಟ ಎಲೆೋಲಿರೀಯ್ತ?’’ ಎಂತ ಕೆರೀಳಿ 
ಲೆರೀವಡಿ ಮಾಡಿದಾಗ ಸಹಜವಾಗಿಯರೀ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಕೆೋರೀಪರೀದೆ್ರೀಕವಾಗಿ 
ಅವರು ಬಯು್ಯತಿ್ತದ್ದರು.
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ನೆರಿ(ನಿರಿ) ಮೊಟೆ್ಟ ಅಂದರೆ ಸಿರೀರೆಯ ಸೆರಗಿನ ನಿರಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವ ಸ್ತನ. ಈ 
ರೋಪಕದಿಂದ ಅಪಹಾಸ್ಯ ಮಾಡುವಾಗ ನೆರಿ ಅಂದರೆ, ನರಿಯ ಮೊಟೆ್ಟ ಎಂದು 
ಮೊಟೆ್ಟ ಹಾಕದಿರುವ ನರಿಯ ವಿಚಾರವನುನು ತಂದು ನಗೆಚಾಟಿಕೆ  ಮಾಡಿ ಅವರನುನು 
ಸಿಟಿ್ಟಗೆಬ್ಬಸುತಿ್ತದ್ದರು. ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ಇಂಥ ಪ್ವೃತಿ್ತ ಬಹಳ  ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದೆ.

ಕೆಲವು ಕಡೆ ವಿಶಷ್ಟವಾಗಿ ಸ್ವರ ತೆಗೆದು ರಾಗವಾಗಿ ಮಾತಾಡುವ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹಳ  ೆ
ಜನರ ಸ್ವರವನುನು, ಮಾತನುನು ಅನುಕರಿಸಿ ಮಾತನಾಡಿ ಅವಹೆರೀಳನ ಮಾಡಲು ಅಲಲಿ, 
ಸಹಜವಾಗಿ ನಕಲ್ ಮಾಡಿ ತಾವೂ ಇತರರೋ ಸಂತೆೋರೀಷ ಪಡುವಂತೆ ಮಾಡುವಕ್ಮ 
ಕೆಲವರಲ್ಲಿದೆ.

ಕೆನರಾ ಗೆಝೆಟಿಯರ್ ಪ್ಥಮ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ (ಪುಟ 207) ಆರು ದಿವಸ ಹೆೋರೀಳಿ 
(ಕಾಮನ ಹುಣಿ್ಣವೆ) ಹಬ್ಬವನುನು ಆಚರಿಸುವರೆಂದು ತಿಳಿಸಿ ಸುಗಿಗಿ ಕೆೋರೀಲಾಟದ ಕುಣಿತದ 
ವೆರೀಷಭೋಷಣಗಳನುನು ನಿರೀಡಿದು್ದ, ಕಳೆದ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರ ಸುಗಿಗಿಕುಣಿತದ 
ವೆರೀಷಭೋಷಣದಲ್ಲಿ ಈ ಶತಮಾನದ ರಿರೀತಿಯನುನು ಹೆೋರೀಲ್ಸಿ ನೆೋರೀಡಬಹುದು.

‘‘They are dressed in colored drawers long White coats and red rushes and 
head scarf with crests and streamers of pith and tinsel and peacock feathers, a 
hair of sticks a foot long.’’

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತದವರು ಪೆೈಜಾಮ ಧರಿಸಿ ಉದ್ದವಾದ ಬಳಿ ನಿಲುವಂಗಿ ಧರಿಸಿ 
ತಲೆಗೆ ಕೆಂಪು ಯಲವಸತ್ ಸುತಿ್ತ ಕೆರೀದಿಗೆ ಮುಂದಲೆ ಪಟಿ್ಟಕಟಿ್ಟ, ತುರಾಯಿಗೆ ಬೆರೀಗಡೆ ಅಲೆವ 
ಬೆರೀಗಡೆ (ಹಾಗೋ ಬೆಂಡಿನ ಹೋಗಳ ಬಳಿಳು) ಹಾಗೋ ನವಿಲುಗರಿ ಕಟಿ್ಟಕೆೋಂಡು ಒಂದು 
ಫೂಟ್ ಉದ್ದವಾದ ಎರಡು ಕೆೋರೀಲು ಕೆೈಯಲ್ಲಿ ಹಡಿದಿರುತಾ್ತರೆ.

ಈ ವಣ್ಷನೆಯಲ್ಲಿ ಎಲಾಲಿ ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ ಸುಗಿಗಿ ಮೆರೀಳಗಳ ಸೋಥಾಲವಾದ ಹೆೋರೀಲ್ಕೆ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹಂದಿನ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತಗಳಲ್ಲಿ, ನಾನು ಚಿಕಕೂಂದಿನಲ್ಲಿ 
ನೆೋರೀಡಿದ ಸುಗಿಗಿ ಮೆರೀಳದಲ್ಲಿ ಕಸೆ ಕಟಿ್ಟದ ಅಂಗಿ ಹಾಗೋ ಬಳಿಯ ಶುಭ್ ಮುಂಗಚೆಚಾ ಅಷೆ್ಟರೀ 
ತೆೋಟು್ಟ ಕುಣಿದ, ತುರಾಯಿ ಧರಿಸಿದು್ದದು ನೆೋರೀಡಿದು್ದಂಟು. (ಜನಪದ ಜಿರೀವನ ಮತು್ತ ಕಲೆ 
ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತ. ಪುಟ: ೪೧-೫೦).

ಮಂಗಳೂರಿನ ಜಾನಪದ ಸಮೆಮೀಳನಕೆಕೂ ನಾನು ಕರೆದುಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀದ 
ವಾಲಗಳಿಳುಯ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತದ ಮೆರೀಳವು ಪೆೈಜಾಮ ಧರಿಸಿ ತುರಾಯಿ ಕಟಿ್ಟದ್ದಲಲಿದೆ ಸೆೋಂಟಕೆಕೂ 
ಶುಭ್ವಾದ ಧೆೋರೀತರವನುನು ಸುತಿ್ತ ಅದರ ಎರಡು ಸೆರಗುಗಳ್ ಪಾ್ಜ್ಾ ಹಾಕ್ದ ಕಾಲುಗಳ 
ಗುಂಟ ಬಂದಿದ್ದವು. ಈ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತ ಕುಣಿವಾಗ ಕುಣಿತದವರು ಸುತಿ್ತಸುತಿ್ತ ಕುಣಿದಂತೆ ಈ 
ಧೆೋರೀತರದ ಸೆರಗುಗಳ್ ತಾಳದ ಲಯಕೆಕೂ ಸರಿದು ಕುಣಿತವು ಬಹು ಮನೆೋರೀಹರವಾಗಿ 
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ತಂರಂಗಿಕತೆಯಿಂದ ಕೋಡುವಂತೆ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದವು.

ಶ್ರೀ ಗೆೋ.ರು. ಚೆನನುಬಸಪ್ಪನವರು, ‘‘ಈ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತದ ಗತು್ತ ಉತಾಸ್ಹವನುನು 
೬0 ವಷ್ಷದ ಮುದುಕರೋ ೨0 ವಯಸಿಸ್ನ ಯುವಕರೋ ಸರಿಸಮಾನವಾಗಿ ಬಹಳ 
ಉತಾಸ್ಹದಿಂದ ಕುಣಿದರು’’ ಎಂದು ಪ್ಶಂಸಿಸಿದ್ದರು.

ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಹಂದೆ ಅಂಕೆೋರೀಲಾದವರು ಯಲಾಲಿಪುರ, ಸಹಾ್ಯದಿ್ ಆದಿವಾಸಿ 
ಜಾನಪದ ಕಲಾಮೆರೀಳದಲ್ಲಿ ಕುಣಿದವರು ಧೆೋರೀತರ ಉಟು್ಟ, ತುರಾಯಿ ಧರಿಸಿ ಕುಣಿದಿದ್ದರು.

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹಂದಿನಿಂದ ಬಂದ ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ ಸುಗಿಗಿ ಸಂಪ್ದಾಯಗಳ ಕುಣಿತದ 
ಮೆರೀಳದವರು ಬಳಿಯ ಪೆೈಜಾಮನ ಮೆರೀಲೆ ಕಪು್ಪ ಜಾಕೆರೀಟಿನಂಥ ಕೆೋರೀಟು ಧರಿಸುತಿ್ತದು್ದದೋ 
ಇತು್ತ.

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರು ತಮ್ಮ ನತ್ಷನ ವೆೈವಿಧ್ಯವನುನು ಗುರುತಿಸಿಕೆೋಂಡು ಕುಣಿಯಲು 
‘ಹೆೋಯುಲಿ’ ಎಂದು ಹೆರೀಳ್ವ ಗತಿ್ತನ ಕೋಗನುನು ಅವಲಂಬಸುತಾ್ತರೆ. ಹೆೋಯುಲಿ ಎಂದರೆ 
ಹೆೋಡೆತ, ಗತಿ್ತನ ಬಡಿತ, ಗುಚ್ಛ ಎಂದೆನನುಬಹುದು.

ಈ ಬಗೆಯ ಏಳ್ ಹೆೋಯುಲಿಗಳನುನು ನನನು ‘ಉ.ಕ. ಜಾನಪದ ಕಲೆಗಳ್’ ಎಂಬ 
ನಾಗಮಂಗಲ ಜಾನಪದ ಸಮೆಮೀಲನದಲ್ಲಿ ಸಾದರಪಡಿಸಿದ ಪ್ಬಂಧದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದೆ್ದನು. 
(ಮುತ್ತ ತುಂಬೆರೀವು ಕಣಜಕೆ’ ಗ್ಂಥ.).

ನಾನು ಚಿಕಕೂಂದಿನಲ್ಲಿ ನೆೋರೀಡಿದ್ದ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತದವರು ‘‘ಚೆೋರೀ..ಹೆೋರೀ..ಚೆೋರೀ’’ ಎಂಬ 
ಹೆೋಯುಲಿ ಹೆರೀಳಿ ಕುಣಿತ ಪಾ್ರಂಭಿಸುತಿ್ತದ್ದರು. ಆಮೆರೀಲೆ ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ‘ಸೆೋರೀಹೆೋರೀಸೆೋರೀ’ಎಂದು 
ಹೆರೀಳ್ವುದು ಕೆರೀಳಿಬರುತ್ತದೆ. ಅಂಕೆೋರೀಲಾ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹಲವು ತರದ ಪಲಲಿವಿಗಳನುನು 
ಉಪಯರೀಗಿಸುತಾ್ತರೆಯಂತೆ.

‘ಜೆೋರೀಹ’’- ಇದು ವೆರೀಷ ಎಂಬ ಅಥ್ಷದಲ್ಲಿ ಹಂದಿನ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ಯರೀಗ ಹೆೋಂದಿದೆ.

ಶವ ಮತು್ತ ಕೃಷ್ಣ ಹಾಗೋ ಬೆರೀರೆ ದೆರೀವರಲ್ಲಿ ಸಹ ಬಹಳ ಭಕ್್ತ ಇರುವ ಇವರು ತಮ್ಮ 
ಕುಲ ಸಾ್ವಮಯ ಪೂಜೆಯನುನು ಸಹ ಶವಪೂಜೆ ಎಂದೆರೀ ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ.

ಗಾಮೊಕಕೂಲ ಹೆಂಗಸರ ಹಾಡಿಯಲ್ಲಿ ‘ಶವಹರ ನಂದಿ (ಎಂದು) ಶವ ಸಂಕರ ಎಂದು 
ಇರುವುದಲಲಿದೆ ‘ಗತಿಯವು ನಮ್ಮ ಸಿವ್ ಪಾದದ ಪರೀ(ಪೂ)ಜಿಯ’ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದು್ದಂಟು.

ಆದರೆ, ಕಾರವಾರ ಕಡೆಯ ಗುಮ್ಮಟೆ ಪದವಂದರಲ್ಲಿ ಭೋಮಯ ಮೆರೀಲೆ 
ಲ್ಂಗಾಯತರೆರೀ ಶೆ್ರೀಷ್ಠರು ಎಂಬ ಸಾಲು ಬರುವುದರಿಂದಲೋ ವಿರೀರಶೆೈವ ಗುರುಗಳಿಗೆ ಆ 
ಕಡೆಯವರು ಸೆರೀವೆ ಸಲ್ಲಿಸುವುದರಿಂದಲೋ ಅವರು ವಿರೀರಶೆೈವ ಧಮ್ಷದ ಗಾಢ ಪ್ಭಾವಕೆಕೂ 
ಒಳಗಾಗಿದಾ್ದರೆಂದು ಹೆರೀಳಬಹುದು.
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ಗೆೋರೀಕಣ್ಷದ ಮಹಾಬಲೆರೀಶ್ವರ (ಮಾಬುಲ್ಂಗ)ನ ಭಕ್್ತಯನುನು, ಧಮ್ಷಸಥಾಳದ 
ಮಂಜುನಾಥ ಸಾ್ವಮಯ ಸೆರೀವೆಯನುನು ಮಾಡುವ ಜಿಲೆಲಿಯ ಎಲಾಲಿ ಹಂದೋ ಸಮಾಜಗಳ 
ರಿರೀತಿ-ನಿರೀತಿಗಳಿಗೆ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಜನರೋ ಸೆರೀರಿದವರಾಗಿದಾ್ದರೆ.

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಜನಜಿರೀವನದಲ್ಲಿ ಬೆರೀರೆಬೆರೀರೆ ಹಬ್ಬಗಳ ಆಚರಣೆಗಳೂ, ಮದುವೆಯ 
ಚಡಂಗಗಳ ವಿವರಗಳೂ ಈ ಜನಾಂಗದ ಸಮೃದ್ಧ ಸಂಸಕೃತಿ ಸಂಪನನು ಜಿರೀವನದ 
ಚಿತ್ಣವನುನು ಕೆೋಡುತ್ತವೆ. ಇಬ್ಬರ ಪಿ.ಎಚ್.ಡಿ. ಪ್ಬಂಧಗಳ್ ಪ್ಕಟವಾದಾಗ ಇದರ 
ಕೆಲವು ಮಟಿ್ಟನ ಚಿತ್ಣ ಮಾತ್ ಲಭ್ಯವಾದಿರೀತು.

ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ ದಿರೀಪಾವಳಿ ಹಬ್ಬದಲ್ಲಿ ನ ಆಚರಣೆ ಕುರಿತ ನನನು ಲೆರೀಖನವು ಹೆಗಡೆ 
ಊರಿನ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರ ಈ ಕಾಲದ ಆಚರಣೆಗಳನನುಷೆ್ಟರೀ ತೆೋರೀರಿಸುತ್ತದೆ.

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹುಡುಗಿಯರು ಪಾ್ಯಕೆಕೂ ಬರುವ ಸಂದಭ್ಷದ ಪೌ್ಢಾವಸೆಥಾಯ ಆಚರಣೆ 
‘ಮಾ್ಯದಲುಗೆ ಸೆರಗು ಕಟೆೋ್ಟರೀಣ’ ಎಂಬ ವಿಷಯಕೆಕೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಆಚರಣೆಯಾಗಿದೆ. 
ಇದು ಡಾ.ಎನ್.ಆರ್. ನಾಯಕರ ‘ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಜನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳ್’ ಎಂಬ 
ಮಹಾಪ್ಬಂಧದಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ಅದೆರೀ ವಿಷಯದ ಕುರಿತು ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚುಚಾ 
ಮಾಹತಿ ಸಂಗ್ಹಸಿ ಲೆರೀಖನ ಬರೆದಿರುತೆ್ತರೀನೆ.

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಜನರ ಸುಗಿಗಿ ಹಬ್ಬದ ಆಚರಣೆಗಳ ಕುರಿತು ಮಾಹತಿ ಸ್ವಲ್ಪ ನನಗೆ 
ದೆೋರೆತಿದೆ. ಇನೋನು ವಿವರ ಮಾಹತಿ ತಕೆೋಕೂಳ್ಳುವ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇದೆ.

ಸತ್ತವರಿಗೆ ಕೋಳ್ ಹಾಕುವ ‘ಮಾಗದ ಆಚರಣೆ’ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲಲಿ ಒಕಕೂಲ್ಗರ 
ಪಂಗಡಗಳಲ್ಲಿ ಹೆೋರೀಲ್ಕೆಯನುನು ಪಡೆಯುತ್ತದೆ.

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಗಂಡಸರ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯದ ವಾ್ಯಪಿ್ತಯನುನು ಹೆಂಗಸರ ಸಾಹತ್ಯ 
ಮರೀರುತ್ತದೆ. ಹಂದಿನಿಂದ ಬಂದ ಮದುವೆಯ ಸಂಪ್ದಾಯದ ಹಾಡುಗಳ್ ನನನು 
ಸಂಗ್ಹದಲ್ಲಿಯರೀ ಇನೋನುರು ಪುಟ ಮರೀರುತ್ತವೆ. ಡಾ.ಎನ್.ಆರ್. ನಾಯಕ ದಂಪತಿಗಳಿಂದ 
ಸಂಗ್ಹವಾಗಿದ್ದರೋ ಸಂಗ್ಹವಾಗಬೆರೀಕಾದ ಹಾಡುಗಳ್ ಇನೋನು ಸಾಕಷ್್ಟವೆ. ಪ್ಕಟವಾದ 
‘ತಿಮ್ಮಕಕೂನ ಪದಗಳ್’, ‘ಗುಮ್ಮನ ಪದಗಳ್’ ಕಥನ ಕವನಗಳ ಹರಿಮೆಯನುನು ಸಾಥಾಪಿಸಿವೆ. 
ಇನೋನು ಉತ್ತಮ ಕಥನ ಕವನಗಳ್ ಭಾರತ-ರಾಮಾಯಣ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟವು ಮತು್ತ 
ಇತರ ಸಾಹತ್ಯ ಸಂಗಾ್ಹಕರ ಬಳಿ ಇವೆ.

ಕೆಲವು ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹೆಂಗಸರು ಯಾವುದೆರೀ ವಿಷಯದ ಮೆರೀಲೆ ಸಲ್ರೀಸಾಗಿ ಹಾಡುಕಟಿ್ಟ 
ಆಗಿಂದಾಗ ಹೆರೀಳ್ವ ಸಾಮಥ್ಯ್ಷವನುನು ಪಡೆದಿದಾ್ದರೆ. ೧೯೬೮ರಲ್ಲಿಯರೀ ನಾನು 
ಹೆೋನಾನುವರದ ಈರಮ್ಮ ಗೌಡ ಅವರ ಹತಿ್ತರ ಕಕ್್ಷಯ ಹೆರೆಸವಲಲ್ಲಿ ಹಾಡು ತಕೆೋಕೂಂಡು 
ಬರೆದು ಕೆೋಂಡಾಗ ನನನು ಕುರಿತು ಹಾಡಿದ ಇವರ ರೋಪಕ ರಚನಾ ಸಾಮಥ್ಯ್ಷವು 
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ಕಾಯ್ಷವನುನು ಆಶಚಾಯ್ಷವನುನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಎದೆಯ ಮೆರೀಲ್ನ ಸ್ತನವನುನು ‘ಶವಲ್ಂಗ’ 
ಎಂದು ಹೆರೀಳಲಾಗಿದೆ.

ಮುತಿ್ತನ  ಕಣಿ್ಣರೀರೆರೀ ಬಡುವಾರೆೋರೀ

ಮುದಿ್ದರೀ ಕುಟಿ್ಟದ ಬತ್ತ ದುಂಡು ಮಲ್ಲಿಗೆಯಾ ಯಸಲಾದಽ

ಶುಲುವಿನ ಕಣ್ ಕಟಿ್ಟರೀ ದೋಲುತನ ಮಾಡನಿಲಲಿ 

ಶಂದ್ನ ಕಣ್  ಕಟಿ್ಟರೀ ಹಾದ್ತನ ಮಾಡಲ್ಲಲಿ

ಹಾಲ ಹೆರಳ  ೆಬಾ

ಕಡಲಿ ತೆರಿಯಂಗೆರೀ

ತುಪ್ಪ ಹೆರಳ  ೆಬಾ

ಮಂಜಿನ  ಹನಿಯಂಗೆರೀ ||

ಗಂಡಸರ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಕಥನಕವನಗಳ ಕಥನ ನಿರೋಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯಗುಣ 
ಕಡಿಮೆಯಾದ ಹಲವಾರು ಗಿರೀತಗಳಿವೆ. ಆದರೋ ಅಲಲಿಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪನೆಯ ಸೆೋಗಸು ಇಲಲಿದಿಲಲಿ. 
ಸುಂದರ ಎಳೆಯ ಪಾ್ಯದ ಹುಡುಗಿಯನುನು ‘ಎಲೆಯ ಮಾವಿನ ತಿರುಳ ರೆೀ’ ಎಂದೆೋಬ್ಬ 
ಕರೆಯುತಾ್ತನೆ.

(ಈತನಕ ಪ್ಕಟವಾದ ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ ಸಾಹತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಕಾವ್ಯಗುಣವನುನು 
ಆಯಾ ಗ್ಂಥಗಳಲ್ಲಿ ನೆೋರೀಡಿ ತಿಳಿಯಬೆರೀಕು.)
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. 4 ಕನಾ್ಟಕದ ಆದಿವಾಸಿಗಳು 

ಕನಾ್ಷಟಕದ ಆದಿವಾಸಿ ಜನಾಂಗಗಳ್ ಮೊದಲು ಇಡಿರೀ ಪ್ದೆರೀಶದಲ್ಲಿ ಹಬ್ಬಕೆೋಂಡಿದ್ದರು. 
ತಿರೀರ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಇತಿಹಾಸ ಪೂವ್ಷದಲ್ಲಿ, ಇತಿಹಾಸದ ಪಾ್ರಂಭದಲ್ಲಿ ಇವರೆರೀ 
ಪ್ಮುಖರಾಗಿದು್ದ, ಅರಸೆೋತಿ್ತಗೆಯೋ ಇವರದೆರೀ ಆಗಿತು್ತ.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಒಂದು ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತದ ಪದದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನು ಲೆೋರೀಕದ 
ಜನರನುನು ಪಾರಿವಾಳ (ಪರಗೆೋರೀಲ) ಹಕ್ಕೂಯ ಮೊಟೆ್ಟಯನುನು ಒಡೆದು ಸೃಷ್್ಟಸುವ 
ಮುನನುವೆರೀ ಒಬ್ಬ ಹೆೋಲತಿಯು ಇದ್ದಳ್ ಎಂಬುದನುನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಹೆೋಲೆಯರು ನಾಡಿನ 
ಮೋಲನಿವಾಸಿಗಳಾಗಿದ್ದರೆಂಬುದು ಅವರಿಗೆ ಇರುವ ಆದಿದಾ್ವಿಡ, ಆದಿಕನಾ್ಷಟಕ ಎಂಬ 
ಬೆರೀರೆ ಹೆಸರುಗಳಿಂದಲೋ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ.

ಕನಾ್ಷಟಕದಲ್ಲಿ ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ಹರಿಜನರೆಂದು ಕರೆಯಲಾಗುವ ಜನಾಂಗಗಳಂತೆಯರೀ 
ಗಿರಿಜನರಾಗಿರುವ ಆದಿವಾಸಿಗಳೂ ಹಲವಾರು ಪಂಗಡಗಳಲ್ಲಿ ಗೆೋರೀಚರಿಸುತಾ್ತರೆ. 
ಆದರೆ ಇವರು ಎಲಲಿರೋ ಆದಿವಾಸಿಗಳ ರೆೀ ಆಗಿದ್ದರೋ ಕನಾ್ಷಟಕದಲೆಲಿರೀ ಎಲಲಿ ಪಂಗಡಗಳ 
ಹಂದಣ ಜನರೋ ಮೊದಲ್ನಿಂದಲೋ ವಾಸಿಸಿದ್ದರೆಂದು ಹೆರೀಳಲಾಗುವುದಿಲಲಿ. ಮರಾಟಿ/
ಜನರ ವಿವಿಧ ಪಂಗಡಗಳವರು ತಿರೀರ ಸಣ್ಣ ಸಂಖೆ್ಯಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹಂದಿನಿಂದಲೋ ಇಲ್ಲಿ 
ಇದಿ್ದರಬಹುದಾದರೋ ಅವರು ಕ್್ಸ್ತಶಕ ಹನೆನುರಡು-ಹದಿಮೋರು ಶತಮಾನಗಳಲೋಲಿ 
ಶವಾಜಿಯ ಕಾಲದಲೋಲಿ ಅನಂತರದಲೋಲಿ ಹೆಚಾಚಾಗಿ ಕನಾ್ಷಟಕದಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಕೆೋಂಡು 
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ವಸತಿಯನುನು ಮಾಡಿಕೆೋಂಡರು.

ಸಿದಿ್ದಜನರು ಕ್್ಸ್ತಶಕಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಮಲಬಾರದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೆೋಂಡಿದ್ದರು. ರಾಷ್ಕೋಟರ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಆಫ್್ಕಾ ಮೋಲನಿವಾಸಿಗಳ ಮತು್ತ ಜಿರಾಫೆ ಮೊದಲಾದ ಪಾ್ಣಿಗಳ ಪರಿಚಯ 
ಕನನುಡಿಗರಿಗೆ ಆಗಿತೆ್ತಂದು ದೆರೀವಾಲಯ ಶಲ್ಪಗಳ ಮೋಲಕ ಆಧಾರ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ.

ಕ್್ಸ್ತಶಕದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಕನಾ್ಷಟಕದ ಕರಾವಳಿಯ ಬಾಕೋ್ಷರು, ಮಜಾ್ಷನ 
ಮೊದಲಾದ ಊರುಗಳ ಪರಿಚಯ ಗಿ್ರೀಕರಿಗೆ ಆಗಿತು್ತ.

ಡೆೋಂಬರು, ಡಕಕೂಲ್ಗರು, ಮಾದಿಗರು, ಹೆಳವರು, ಚಲುವಾದಿ, ಕೋಸಾಳ್, ಮುಕ್್ 
ಹಳ ಳೆುರೀರು, ಹೆೋಲೆಯ, ಕೆೋರಗ, ಅಸಾದಿ, ನಲೆಕೂ, ಕನನುಡ ಮಾತನಾಡುವವರಲ್ಲಿ ಪಾಣಾರ್, 
ಪರವ, ಪಂಬದ ಮೊದಲಾದ ಹರಿಜನರ ಪಂಗಡಗಳವರು ಕನಾ್ಷಟಕದಲ್ಲಿ ತಿರೀರ 
ಆದಿಕಾಲದಿಂದಲೋ ಇದ್ದವರೆಂದು ಹೆರೀಳಬಹುದು.

ಹೆೋಲೆಯರಲ್ಲಿ ಕನನುಡ ಮಾತನಾಡುವ ಹೆೋಲೆಯರನುನು ಮಾತ್ ಈ ಆದಿವಾಸಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಸೆರೀರಿಸಬೆರೀಕಾಗುತ್ತದೆ. ಕೆೋಂಕಣಿ ಮಾತನಾಡುವ ಹೆೋಲೆಯರು ಗೆೋರೀವಾದಿಂದ 
ಅನಂತರ ಬಂದವರು ಬಾರಡ, ಬಾಕಡ ಮೊದಲಾದ ಹರಿಜನರು ಮೋಲತಃ 
ಮಹಾರಾಷ್ದವರಾಗಿದಿ್ದರಬಹುದು.

ಸೆೋರೀಲ್ಗರು, ಇರುಳರು, ತೆೋದವರು, ಹಸಲರು, ಗೆೋಂಡರು, ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರು, 
ಕರೆ ಒಕಕೂಲ್ಗರು, ಕಾಡುಗೆೋಲಲಿರು, ಜೆರೀನುಕುರುಬರು ಮುಂತಾದ ಗಿರಿಜನ ವಗ್ಷಗಳವರು 
ಬಹುತರವಾಗಿ ಕನಾ್ಷಟಕದ ಮೋಲ ನಿವಾಸಿಗಳ ರೆೀ ಆಗಿದಿ್ದರುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿರುತ್ತದೆ.

ಉತ್ತರ ಕನನಾಡದ ಗಿರಿಜನರು:

ಇಲ್ಲಿ ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳನುನು, ಸಿದಿ್ಧಯರನೋನು, ಗೆೋಂಡರನೋನು, ಕುಮರಿ ಮರಾಟಿಗಳನೋನು 
ಗಿರಿಜನರೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವರ ಕಥೆಗಳನುನು ಸೆರೀರಿಸಿಕೆೋಳಳುಲಾಗಿದೆ.

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರು ಅತ್ಯಂತ ವಣ್ಷಮಯ ಜನಾಂಗವಾಗಿದಾ್ದರೆ. ಬುಡಕಟಿ್ಟನ 
ಜನಾಂಗದ ಕುರಿತು ಎನ್  ಸೆೈಕೆೋಲಿರೀಪಿಡಿಯಾ ಬ್ಟಾನಿಕಾದಲ್ಲಿ- ‘ಒಂದೆರೀ ತರದ 
ಆಡುಭಾಷೆಯನಾನುಡುವ ಒಂದು ವಗ್ಷ ಸಂರಟನೆಯ ಕಟು್ಟಪಾಡುಗಳನುನುಳಳು ಸರಳ 
ಜನರ ಸಮೋಹ’ ಎಂದು ಬರೆದದು್ದಂಟು. ಹಾಲಕ್ಕೂ ಜನರಲ್ಲಿ ಅರಸು ಗೌಡ, ಪ್ಧಾನಿ 
ಗೌಡ, ಬುದಿ್ಧವಂತ, ಕೆೋರೀಲಕಾರ ಇತಾ್ಯದಿ ವಗ್ಷದ ಆಳಿ್ವಕೆಯ ಕಟು್ಟಪಾಡು ಇತರ 
ಜನರಿಗಿಂತಲೋ ಹೆಚಾಚಾಗಿತು್ತ. ಊರಿನಲ್ಲಿ ಊರಿನ ಜಾತಿ ಕೋಟ ಇತಾ್ಯದಿ ನಡೆಸಿ 
ನಿಣ್ಷಯ ಕೆೈಗೆೋಂಡು ಅವರ ಜನರನುನು ನಡೆಸಿಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗುವ ಪದ್ಧತಿ, ಅಣ್ಣನ 
ಹೆಂಡಂದಿರನುನು ತಮ್ಮಂದಿರು ಬಳಸುವ ಅನಾಗರಿಕ ಪದ್ಧತಿ ರೋಢಿಯುಳಳುವರು ಬುಡಕಟು್ಟ 
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ಜನಾಂಗವೆಂಬುದನುನು ಸೋಚಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇವರ ಹೆಂಗಸರು ರವಿಕೆಗಳನುನು ಧರಿಸಿದೆ, 
ಇತರ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳವರಂತೆ ಇರುತಾ್ತರೆ. ಈಗ ಹೆೋಸ ಪಿರೀಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಬದಲಾವಣೆ ಪಾ್ರಂಭವಾಗಿದೆ. ಕುತಿ್ತಗೆ ತುಂಬಾ ಮಣಿಸರಗಳ್ ಇವರ ಹೆಂಗಸರಲ್ಲಿದು್ದ, 
ಇವರು ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗದವರು ಎಂಬುದನುನು ಖಚಿತಗೆೋಳಿಸುತ್ತದೆ.

ಕಾಡನುನು ಕಡಿದು ನಾಡನುನು ಮಾಡುತಾ್ತ ಬಂದುದ್ದರಿಂದ ಇವರಲ್ಲಿ ಹೆಚಿಚಾನವರು ಈಗ 
ಕಾಡಿನ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲಲಿವಾದರೋ ಇವರು ಹಂದುಳಿದವರೆಂದು ಅನೆರೀಕ 
ಮಹನಿರೀಯರು ಇವರನುನು ಸಕಾ್ಷರದ ಗಿರಿಜನರ ಪಟಿ್ಟಯಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಸಲು ಪ್ಯತಿನುಸುತಿ್ತದಾ್ದರೆ. 
ಆ ಪ್ಯತನು ಇನೋನು ಯಶಸಿ್ವಯಾಗಿಲಲಿ. ಸುಮಾರು 45735 ಜನಸಂಖೆ್ಯಯುಳಳು ಈ ಜನರು 
ಗಿರಿಜನರೆಂದು ಗಣನೆ ಹೆೋಂದಲು ಅಹ್ಷರಾಗಿದಾ್ದರೆ.

ಸಿದಿ್ದಯರು ಮೋಲದಲ್ಲಿ ಆಫ್್ಕಾ ನಿವಾಸಿಗಳ ಬುಡಕಟಿ್ಟನವರು. ಆಫ್್ಕಾದ ಬಹುತರ 
ಎಲಲಿ ನಿರೀಗೆೋ್ರೀಗಳನುನು ಬುಡಕಟಿ್ಟನವರೆಂದು ಸಮಾಜಶಾಸತ್ಜ್ಞರು ಗಣಿಸುತ್ತ ಬಂದಿರುವಾಗ 
ನಮ್ಮ ದೆರೀಶದ ಬುಡಕಟಿ್ಟನವರೆಂದು ಗುರುತಿಸಲು ಯಾವ ತೆೋಂದರೆಯೋ ಬರಬಾರದು. 
ಈ ಜನರು ಬೆಟ್ಟ-ಗುಡ್ಡಗಳ ಓರೆಗಳಲ್ಲಿಯರೀ ವಾಸಿಸುತಾ್ತರೆ. ತಮ್ಮ ಉಪಜಿರೀವನಕೆಕೂ 
ಅರಣ್ಯವನುನು ಹೆಚುಚಾ ಅವಲಂಬಸಿದಾ್ದರೆ. ನಾನು ‘ಸಿದಿ್ದಯರ ಕಥೆಗಳ್’ ಗ್ಂಥದ ಸಲುವಾಗಿ 
ಈ ಜನಾಂಗದ ವಿವರವಾದ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿದೆ್ದರೀನೆ. (ನನನು ಸಿದಿ್ದಯರ ಕಥೆಗಳ್, ಕುಮರಿ 
ಮರಾಟಿಗರ ಕಥೆಗಳ್) ಮತು್ತ ಗ್ಂಥಗಳ  ಪ್ತಿಯನುನು ಆಗಿನ ಕಾಯಿದೆ ಮಂತಿ್ಗಳಾಗಿದ್ದ 
ಶ್ರೀ ಎಲ್.ಜಿ. ಹಾವನೋರ ಅವರಿಗೆ ಕಳಿಸಿ ದಿರೀರ್ಷವಾದ ಪತ್ವನುನು ಬರೆದು, ಇವರನೋನು 
ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರನೋನು ಗೆೋಂಡರನೋನು ಗಿರಿಜನರೆಂದು ಗಣಿಸುವಂತೆ ಕೆರೀಳಿಕೆೋಂಡಿದೆ್ದನು. 
ಆಮೆರೀಲೆ ಅವರು ಬುಡಕಟಿ್ಟನವರಿಗೆ ದೆೋರೆವ ಸವಲತು್ತಗಳನುನು ಕುರಿತು ಭಾಷಣ 
ಮಾಡುವಾಗ ಸಿದಿ್ದಯರಿ ಹೆಸರನುನು ಮೊದಲು ಪ್ಸಾ್ತಪಿಸಿದರು (ಆಗಿನ ಪ್ಜಾವಾಣಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿತು್ತ.). ಆದರೆ, ಹಾವನೋರ ವರದಿಯಲ್ಲಿ ಸಿದಿ್ದಜನರ ಉಲೆಲಿರೀಖವೆರೀ ಇರಲ್ಲಲಿ. 
ಅದನುನು ನಾನು ತೆೋರೀರಿಸಿದೆ್ದನು.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಗೆೋಂಡರು ಸಹ ಗಿರಿಜನರೆರೀ ಇವರ ವಸತಿಯಲಲಿ ಹೆಚಾಚಾಗಿ 
ಗುಡ್ಡಬೆಟ್ಟಗಳ ನಾಡಿನಲ್ಲಿಯರೀ ಇದು್ದದು್ದ.

ಮಧ್ಯಭಾರತದ ಗೆೋಂಡರ ಕುರಿತು ಸಿ್ಟರೀಫನ್ ಫಸ್್ಟ ಎಂಬ ವಿದಾ್ವಂಸರು ‘More akin 
to kanara’ ಅವರ ಭಾಷೆ ಕನನುಡಕೆಕೂ ಹೆಚುಚಾ ಹತಿ್ತರವಾದದು್ದ ಎಂದು ಅಭಿಪಾ್ಯಪಡುತಾ್ತರೆ. 
ಮತು್ತ ಗೆೋಂಡ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ತೆಲುಗಿನ ಕೆೋಂಡ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಬಂದಿದೆಯಂದೋ 
ಅಭಿಪಾ್ಯಪಡುತಾ್ತರೆ. ಮಧ್ಯಭಾರತದ ಗೆೋಂಡರಿಗೋ ನಮ್ಮ ಜಿಲೆಲಿಯ ಗೆೋಂಡರಿಗೋ 
ಏನಾದರೋ ಸಾಮ್ಯಗಳಿವೆಯರೀ ಎಂದು ಅಭಾ್ಯಸ ನಡೆಯಬೆರೀಕಾಗಿದೆ (ಎರಡೋ ಕಡೆಗಳ 
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ಗೆೋಂಡರೋ ತೆಲಗು ನಾಡಿನಿಂದ ಬಂದವರೆರೀ? ಎಂದು ವಿಚಾರ ಮಾಡಬೆರೀಕು.).

ಕುರುಖ್ ಅಥವಾ ಜರಾವನ್ ಗಿರಿಜನರು ಕನಾ್ಷಟಕದಿಂದ ವಲಸೆ ಹೆೋರೀದವರು 
ಎಂದು ಸಿ್ಟರೀಫನ್ ಫಸ್್ಟ ಅವರು ಬರೆದಿದಾ್ದರೆ ಮುಂಬೆೈ ಗೆಝೆಟಿಯರ್  ನಲ್ಲಿ ರಾಜಮಹಾಲ್ನ 
ಪಹಾರಿಯ ಬುಡಕಟಿ್ಟನವರ ಒಂದು ವಗ್ಷವಾದ ಮಲೆರೀರ್ ಜನರು ಕನಾ್ಷಟಕದಷು್ಟ 
ದೋರದಿಂದ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದಾ್ದರೆ ಎಂದು ಬರೆದಿದಿ್ದದೆ. (ಡಾ.ಜಿ.ಎಸ್. ಫ್ಯ್ಷ ಅವರ 
ಅಭಿಪಾ್ಯ.).

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಮರಾಠಿ ಜನರು ಕಂಬಗಳ್, ಜೆೋರೀಗಿ ಮರಾಠಿ ಮತು್ತ ಕುಮರಿ 
ಮರಾಠಿ ಎಂದು ಮೋರು ವಿಭಾಗವಾಗಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. (ಮರಾಠಿ ಮಾತನಾಡುವ 
ಇತರರನುನು ಇಲ್ಲಿ ಗಣಿಸಿಲಲಿ) ಹಾವನೋರ ವರದಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ ದಕ್ಷಿಣ ಕನನುಡದ ಕುಡುಬಗಳೂ 
ಇಲ್ಲಿಯ ಕುಣುಬಗಳೂ ಒಂದೆರೀ ಜನಾಂಗವಾಗಿರಬಹುದು. (ಕುಣುಬಗಳ ಸಂಖೆ್ಯ ಉತ್ತರ 
ಕನನುಡದಲ್ಲಿ ೧೩೦೫೫ ಹಾವನೋರ ವರದಿ). 

ಮುಂಬಯಿಯ ಗಿರಿಜನರು ಮತು್ತ ಜಾತಿಗಳ್ (Tribes of eastern Bombay by R E. 
Enthrone) ಎಂಬ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಮರಾಠಿಗರನೆನುಲಾಲಿ ಒಂದು ಬುಡಕಟು್ಟ ಎಂದು ಬರೆಯಲಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ ಆ ವಿಷಯ ಏನೋ ಇದ್ದರೋ ಕುಂಬರಿ ಮರಾಠಿಗರು ನಮ್ಮ ಜಿಲೆಲಿಯ ಕುಣಬ ಮತು್ತ 
ಜೆೋರೀಗಿ ಮರಾಠಿಗಳ್ ಗಿರಿಜನರೆಂದು ಹೆರೀಳಲಡಿ್ಡಯಿಲಲಿ. ‘ಕುಂಬರಿ ಮರಾಠಿ’ ಎಂಬ ಹೆಸರು 
ಬರಲು ಕಾರಣವೆಂದರೆ ಗುಡ್ಡಗಳ ಜರೆಗಳಲ್ಲಿ ಮರಗಿಡಗಳನುನು ಕಡಿದು ರಾಗಿ ಬತಿ್ತ ಬೆಳ  ೆ
ತೆಗೆದು ಮತೆ್ತ ಎರಡು-ಮೋರು ವಷ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಬೆರೀರೆ ಕಡೆ ಹೆೋರೀಗಿ ಹಾಗೆಯರೀ ರಾಗಿ ಕುಂಬರಿ 
ಮಾಡುವ ಅಲೆಮಾರಿ ಜನರಾಗಿದ್ದರು. ಈಗಲೋ ಗೆರೀರುಸೆೋಪೆ್ಪಯ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲ್ನ 
ದುಗ್ಷಮವಾದ ಕಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಜನರು ವಾಸವಾಗಿದಾ್ದರೆ. ಇಪ್ಪತು್ತ-ಮುವತು್ತ ಮೆೈಲು 
ಸಹ ನಡೆದು ಪೆರೀಟೆಗಳಿಗೆ ಬಂದರೋ ಇವರ ವಸತಿ ಬೆಟ್ಟಗಳ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯರೀ ಕಾಡಿನ 
ಸಾಮಗಿ್ಗಳ ಉತ್ಪನನು, ಬೆರೀಟೆ ಮತು್ತ ವ್ಯವಸಾಯ ಇವರ ಮುಖ್ಯ ಕಸುಬುಗಳ್.

ಜೆೋರೀಗಿ ಮರಾಟಿಗಳ್ ತಾವು ಶವಾಜಿಯ ಸೆೈನ್ಯದಲ್ಲಿದು್ದಕೆೋಂಡು ಬಂದವರ 
ವಂಶದವರೆಂದು ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ.

ಭಟಕೂಳ ತಾಲೋಕ್ನ ದಟ್ಟವಾದ ಕಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದು್ದ, ಅಲ್ಲಿ ಕರಾವಳಿಗೋ 
ಬಂದು ನೆಲಸಿದ ಗೆೋಂಡರು ಶವಮೊಗಗಿ ಜಿಲೆಲಿಯಲ್ಲಿ ಭಟಕೂಳ ತಾಲೋಕ್ನ ಭಾಗಕೋಕೂ 
ಹೆೋಂದಿಕೆೋಂಡಂತಿರುವ ಮೆರೀಘಾನೆ ಇಳ್ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿಯೋ ಇರುವ ಗೆೋಂಡರು ಕುಂದಾಪುರ 
ತಾಲೋಕ್ನ ಅಡಿಬಾರ ಭಾಗದಲೋಲಿ ಇರುವವರಾದರೋ ಇವರ ಮೋಲ ಮತು್ತ ಮುಖ್ಯ 
ಕೆರೀಂದ್ ಭಟಕೂಳ ತಾಲೋಕ್ನ ಭಾಗವೆರೀ.

‘ಗೆೋಂಡ’ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಮೋಲದಲ್ಲಿ ‘ಕೆೋಂಡ’ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ರೋಪವೆರೀ. ‘ಕೆೋಂಡ’ 
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ಎಂಬ ಶಬ್ದಕೆಕೂ ತೆಲುಗಿನಲೋಲಿ ತಮಳಿನಲೋಲಿ ‘ಗುಡ್ಡ’ ಎಂಬ ಅಥ್ಷವೆರೀ ಇದೆ.

ಸಿ್ಟರೀಫನ್ ಫಸ್್ಟ ಎಂಬ ವಿದಾ್ವಂಸರು- ‘Bhumia of control mandla’ ಎಂಬ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ 
ಮಧ್ಯಭಾರತದ ಗೆೋಂಡಿ ಭಾಷೆಯು ತೆಲುಗಿಗಿಂತಲೋ ತಮಳ್ ಮತು್ತ ಕನನುಡ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ 
ಹೆಚುಚಾ ನಿಕಟವಾಗಿದೆ (ಹೆೋರೀಲುತ್ತದೆ) ಎಂದು ಅಭಿಪಾ್ಯಪಟಿ್ಟದ್ದರು.

ಗೆೋಂಡರು ಭಾರತದ ಹೆಚುಚಾ ಮಧ್ಯ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಕನನುಡಿಗರ ಹಾಗೋ ತಮಳರ 
ನೆರೆಯವರಾಗಿ ಬಾಳ್ತಿ್ತದಿ್ದರಬೆರೀಕು.

ಗೆೋಂಡರ ಹಾಗೋ (ಬಹಾರದ ರಾಂಚಿಯ) ಓರಾವನರ ಪರಂಪರಾಗತವಾದ 
ರಿರೀತಿಯೋ ಮತು್ತ ಸಾಂಸಕೃತಿಕವಾದ ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳೂ ಈ ಜನರು ನಿಜವಾಗಿಯೋ ಒಂದು 
ಕಾಲಕೆಕೂ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಇದ್ದವರು ಎಂಬ ಗ್ಹಕೆಯನುನು ಸಮಥಿ್ಷಸುತ್ತವೆ.

ಕನನುಡಿಗರು ಹಲವು ರಿರೀತಿಯ ಜಾನಪದ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಭಾರತದ ಗೆೋಂಡರೆೋಡನೆ 
ಸಮಾನ ಅಂಶ ಹೆೋಂದಿದಾ್ದರೆ (Kanarese share a number of folklore elements.). 

ಉತ್ತರ ಕನನುಡಕೆಕೂ ಅಲೆಮಾರಿಗಳಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ವೆರೀಷಗಾರರು, ಜೆೋರೀಗಿಯರು, 
ಡೆೋಂಬರು, ಮಾರಿಯಮ್ಮನನುನು ತರುವವರು, ಲಂಬಾಣಿಗಳ್ ಮುಂತಾದವರನುನುಳಿದು 
ಜಿಲೆಲಿಯ ರಹವಾಸಿಗಳಾಗಿರುವ ಬಾ್ಯಡರು, ಅಟೆ್ಟಕುಣಬಗಳ್, ಕುಮರಿ ಮರಾಟಿಗರು, 
ಹಸಲರು, ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರು, ಗೆೋಂಡರು, ಸಿದಿ್ದಯರು ಮುಂತಾದವರು ಉತ್ತರ 
ಕನನುಡದ ಗಿರಿಜನರಲ್ಲಿ ಪ್ಮುಖರಾಗಿರುವರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಹಸಲರು ಗಿರಿಜನರೋ 
ಹರಿಜನರೋ ಆಗಿರುವರು. ಡಾ.ತಿರೀ.ನಂ. ಶಂಕರನಾರಾಯಣರು ಬುಡಕಟು್ಟ 
ಜನಾಂಗಗಳವರು ಯಾರೆಂಬುದನುನು ವಿವೆರೀಚಿಸುತಾ್ತ ಹರೀಗೆ ಬರೆದುದುಂಟು. “ಸಾಗರದ 
ನಡುವಣ ದಿ್ವರೀಪಗಳಲ್ಲಿ, ಬೆಟ್ಟಗುಡ್ಡಗಳಲ್ಲಿ, ಕಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಮರಳ್ ಕಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಉಳಿದೆಲಲಿ 
ಜನರಿಂದಲೋ ದೋರವಾಗಿ ಪ್ತೆ್ಯರೀಕವಾಗಿ ವಾಸಿಸುವ, ಪ್ತೆ್ಯರೀಕ ಸಂಸಕೃತಿಯಳಳು ಜನರ 
ಸಮಾಜಗಳನುನು ಬುಡಕಟು್ಟಗಳ್ ಎಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ.”

‘ಬುಡಕಟು್ಟ ನಾಗರಿಕತೆಗೆ ಒಳಗಾಗುತಾ್ತ ಹೆೋರೀದಂತೆ ಅದರ ಮೋಲಸ್ವರೋಪ 
ನಾಶವಾಗಿ ಸಂಸಕೃತಿಯ ಈ ಹಂತ ತಿಳಿಯದೆ ಹೆೋರೀಗುತ್ತದೆ’ ಎಂದೋ ತಿಳಿಸಿದು್ದಂಟು.

ಕೆರೀಂದ್ ಸಕಾ್ಷರದವರು ಹಂದೆ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಕನಾ್ಷಟಕದ ಕೆಲವೆರೀ 
ಬುಡಕಟು್ಟಗಳನುನು ಮಾತ್ ಗಿರಿಜನರೆಂದು ಮನಿನುಸಿದುದಾಗಿ ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. ಹಾವನೋರು 
ಕಮಷನ್ ನವರು 63 ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಗೆೋಂಡರೋ ಬಹುಶಃ ಹಸಲರೋ 
ಬೆರೀಡರೋ ಮಾತ್ ಗಿರಿಜನರೆಂದು ಗಣನೆ ಹೆೋಂದಿರುವರು.

ಹಾವನೋರರು ಪರಿಶಷ್ಟ ಬುಡಕಟು್ಟಗಳೆಂದೋ ಹಂದುಳಿದ ಬುಡಕಟು್ಟ ಎಂದೋ 
ಸೋಥಾಲವಾಗಿ ಎರಡು ವಿಭಾಗ ಮಾಡಿದರು. ಪರಿಶಷ್ಟ ಬುಡಕಟಿ್ಟನವರನುನು ಇಂಗಿಲಿಷ್ ನಲ್ಲಿ 
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‘sheduled tribes’ ಎಂದು, ಉಳಿದವರನುನು ‘backward tribes’ ಎಂದೋ ವಿಭಾಗಿಸಿದರು. 
ಮೊದಲನೆರೀ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಲೆಮಾರಿ ಹಾಗೋ ಅರೆ ಅಲೆಮಾರಿ ಬುಡಕಟು್ಟ ಎಂದು ಮತೆ್ತ 
ಎರಡು ವಿಭಾಗಗಳನುನು ಸೆರೀರಿಸಿದರು.



. 5 ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗ ಮತು್ತ ಆಧುನಕತ�

ಭಾರತದ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳ್ ಏಳ್ನೋರಕ್ಕೂಂತ ಹೆಚಾಚಾಗಿದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಧ್ಯಭಾರತ ಹಾಗೋ ಪೂವ್ಷ ಭಾರತಗಳಲ್ಲಿ, ಆಂಧ್ದಲ್ಲಿ ಹೆಚುಚಾ ಸಂಖೆ್ಯಯಲ್ಲಿದಾ್ದರೆ. 
ಆಂಧ್ದಲ್ಲಿ ಅವರ ಸಂಖೆ್ಯ ೧೯೭೧ರಲ್ಲಿ ೧೬ ಲಕ್ಷ ೬ ಸಾವಿರ ಇತು್ತ. ೧೯೭೧ರ ಜನಗಣತಿಯ 
ಪ್ಕಾರ ಕನಾ್ಷಟಕದಲ್ಲಿ ೨ ಲಕ್ಷ ೩೧ ಸಾವಿರ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗದವರಿದಾ್ದರೆ.

ಕನಾ್ಷಟಕದ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳ ಸರಿಯಾದ ಅಭಾ್ಯಸವನುನು 
ಮಾನವಶಾಸತ್ಜ್ಞರು ಮಾಡಿಲಲಿ. ಲಂಬಾಣಿಗಳ್, ಹಕ್ಕೂಪಿಕ್ಕೂಗಳ್, ಸುಡುಗಾಡ ಸಿದ್ದರು, 
ಹೆಳವರು ಮುಂತಾದವರನುನು ಕುರಿತು ಅಷ್್ಟಷು್ಟ ಅಭಾ್ಯಸ ನಡೆದಿತು್ತ. ದಕ್ಷಿಣಕನನುಡದ 
ಮಲೆಕುಡಿಯರು, ಕುಡುಬಗಳ್, ಮರಾಠಿ ನಾಯಕೂರು ಮುಂತಾದವರನುನು ಕುರಿತು 
ಗಿರಿಜನರೆಂದು ಮನಿನುಸಿದ ಕೆರೀಂದ್ ಸಕಾ್ಷರ ಕನಾ್ಷಟಕದಲ್ಲಿನ ಗೆೋಂಡರನುನು 
ಗಿರಿಜನರೆಂದು ಗುರುತಿಸಿದ್ದರೋ ಸಿದಿ್ದಯರು, ಕುಮರಿ ಮರಾಟಿಗಳ್, ಅಟೆ್ಟಕುಣಬಗಳ್, 
ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರು ಮುಂತಾದವರನುನು ಗಿರಿಜನರೆಂದು ಗುರುತಿಸಿರಲ್ಲಲಿ. ಹಾನೋರು 
ವರದಿಯಕೋಕೂ ಸಹ ಸಿದಿ್ದಯರ ಹೆಸರೆರೀ ಇರಲ್ಲಲಿ. ಶ್ರೀ ಫಾಲಾಕ್ಷಪ್ಪನವರು ‘Siddis of 
N.kanara’ ಎಂಬ ಗ್ಂಥವನುನು ಬರೆಯಲು ವಿದಾ್ಯಥಿ್ಷಗಳೂೆಂದಿಗೆ ಸುತಾ್ತಡಿ ಮಾಹತಿ 
ಸಂಗ್ಹ ಮಾಡಿ ಬರೆದ ಪುಸ್ತಕವೆರೀ ಈ ಕುರಿತು ಪ್ಥಮ ಗ್ಂಥ.

ಇತಿ್ತರೀಚಿಗೆ ಕನಾ್ಷಟಕ ಸಕಾ್ಷರದವರು ಶ್ರೀ ವೆಂಕಟಸಾ್ವಮ ಸಮತಿಯನುನು ನೆರೀಮಸಿ 
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ಮತು್ತ ಅಭ್ಯಸಿಸಿಕೆೋಂಡು ಇತರ ಆಧಾರಗಳನುನು ಪರಿಶರೀಲ್ಸಿ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರನೋನು 
ಸಿದಿ್ದಯರನೋನು ಏ ವಗ್ಷದಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ವಿಶೆರೀಷ ಸವಲತು್ತಗಳನುನು ಶಕ್ಷಣ 
ವಿಷಯದಲೋಲಿ ನೌಕರಿ ದೆೋರಕ್ಸುವಲ್ಲಿಯೋ ಪಾ್ಶಸತ್ಯ ಸಿಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದಾ್ದರೆ.

ಗಿರಿಜನರ ಸಮಸೆ್ಯಗಳ ಪರಿಹಾರಕಾಕೂಗಿ ಪ್ತೆ್ಯರೀಕವಾದ ಇಲಾಖೆಯನುನು ಮಾಡಿ 
ಈ ಜನರಿಗೆ ಸವಲತು್ತಗಳ ಅಧಿಕ ಪ್ಯರೀಜನ ದೆೋರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡಲು ಕ್ಮ 
ಕೆೈಗೆೋಂಡಿದಾ್ದರೆ.

ಪ್ಪಂಚದಲ್ಲಿನ ರಾಜಕ್ರೀಯ ವೆೈಜ್ಾನಿಕ ಸಾಮಾಜಿಕ ಮತು್ತ ಇತರ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಹತ್ತರ ಬದಲಾವಣೆಗಳ್ ದಿನದಿನಕೋಕೂ ಉಂಟಾಗುತಿ್ತರುವುದು ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ. ‘Old 
order ehangeth yielding place to new.’

ಸಮಾಜದಲ್ಲಿನ ಸಂಪ್ದಾಯಗಳ್ ಮೊದಲ್ದ್ದ ಹಾಗೆಯರೀ ನಡೆದುಕೆೋಂಡು, 
ಉಳಿದುಕೆೋಂಡು ಬಂದಿಲಲಿ. ರಾಜಕ್ರೀಯ ಸಾ್ವತಂತ್್ಯ ಬಂದ ಮೆರೀಲೆ ರಾಜಕ್ರೀಯ ಒತ್ತಡದ 
ಕಾರಣವಾಗಿ ಪ್ಜಾಪ್ಭುತ್ವ ವ್ಯವಸೆಥಾ ಮತದಾನದಿಂದ ನಿಣ್ಷಯ ಹೆೋಂದಬೆರೀಕಾದ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಬಹುಜನ ಸಮಾಜಗಳಿಗೆ ಮಹತ್ವ ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ಹಂದಿನ 
ಬಾ್ಹ್ಮಣ ಹಾಗೋ ಇತರ ಮೆರೀಲಾಜಿತಿಯವರ ಪ್ಭುತ್ವ ಕ್ಮೆರೀಣ ನಷ್ಟವಾಗುತಿ್ತದು್ದ, 
ಮಹಾಕವಿ ಕುವೆಂಪು ಸೋಚಿಸಿದ ಶ್ರೀಸಾಮಾನ್ಯನಿಗೆ ಪಾ್ಶಸತ್ಯವು ಬರಹತಿ್ತದೆ.

ಇತಿ್ತರೀಚಿನ ಪಂಚಾಯತ್ ರಾಜ್ಯ ಮಸೋದೆಯನ್ವಯ ಜಿಲಾಲಿ ಪರಿಷತು್ತ ಹಾಗೋ ಮಂಡಲ 
ಪಂಚಾಯತಗಳಲ್ಲಿ ಗಿರಿಜನ, ಹರಿಜನರಿಗೆ ಹೆಚಿಚಾನ ಮಹತ್ವವನುನು ಕೆೋಡಲಾಗುತಿ್ತದೆ. 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಜಾತಿಯ ಆಡಳಿತ ವ್ಯವಸೆಥಾಯನನುಷೆ್ಟರೀ ಹೆೋಂದಿದ ವಗ್ಷಗಳವರಲ್ಲಿ ಜಾತಿಯ 
ಮುಖಂಡನ, ಗೌಡನ ಹಂದಿನ ನಿಯಮ ಪಾಲನೆ ಮಾಡಬೆರೀಕೆಂಬ ಅಧಿಕಾರ ಚಲಾವಣೆ 
ಮಾತ್ವಿದು್ದ ಹಲವಾರು ವಿಧಿ-ನಿಷೆರೀಧಗಳನುನು ಕಟು್ಟಪಾಡುಗಳನುನು ಬಡಲಾಗುತಿ್ತದೆ.

ಗೆೋಂಡರು ಮೆರೀಲ್ವಗ್ಷದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಚಚಾಲನುನು, ಮನೆಯ ಮಾಡನುನು 
ಹೆೋದೆಯಿಸಬಾರದು. ಹಂಚನುನು ತಲೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಹೆೋರಬಾರದು, ಸೆೈಕಲ್ ಹತ್ತಬಾರದು, 
ಕಳಳುನುನು ಕುಡಿಯಬಾರದು, ಕಾ್ಫ್ ಬಡಬಾರದು, ಸಿಮೆಂಟು, ಸುಣ್ಣ ತಲೆ ಮೆರೀಲೆ 
ಹೆೋರಬಾರದು ಎಂಬ ಇತರ ಕೆಲವು ನಿಷೆರೀಧವಾದ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದರೆ ಗೆೋಂಡರ 
ಮುಖಂಡನಿಗೆ ದಂಡ ತೆರಬೆರೀಕಾಗಿತು್ತ. ಆದರೆ ಈಗ ಈ ದಂಡದ ನಿಯಮ ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಬರುತಿ್ತಲಲಿ. ಮರೀನು ಹಡಿಯಬಾರದು ಎಂಬ ನಿಬ್ಷಂಧ ಮುಂದುವರೆಸಬೆರೀಕಾಗಿಲಲಿ. 

ಗಂಡಸರು ಊಟಕೆಕೂ ಕೋತಾಗಲೋ ತಲೆಗೆ ಸುತಿ್ತದ್ದ ಯಲವಸತ್ ತೆಗೆಯಬಾರದು. 
ಹೆಂಗಸರ ಕೆೈಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೋ ಯಲವಸತ್ ಇರಬೆರೀಕು. ಈ ನಿಯಮವೂ ಸಹ 
ಬದಲಾಗಿದೆ.
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ಕೆರೀರಳದ ಗುಹಾನಿವಾಸಿಗಳ ಕುರಿತು ಸಾಕ್ಷ್ಯಚಿತ್ ಸಿದ್ದವಾಗಿತು್ತ. ಅದರಲ್ಲಿನ 
ಕಾಡುಜನರು ನಿರೀಗೆೋ್ರೀಗಳ ಹಾಗೆ ಅವರು ತಿರೀರಾ ಹಂದುಳಿದವರು. ಅವರ ಭಾಷೆ 
ಅಧ್ಷ ಸಂಜ್ಾಯುಕ್ತವಾದ ಕೋಗು. ಹೆಂಗಸರ ಮೆರೀಲಾಭುಗ ಬತ್ತಲೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅವರು 
ಹೆೋರಗಿನವರನುನು ಸಹಸುವುದಿಲಲಿ.

ಅಂಡಮಾನಿನ ಓಂಕೆೋರೀ ಜನರಲ್ಲಿ ಸಿತ್ರೀ-ಪುರುಷರು ಪೂತಿ್ಷ ಬತ್ತಲೆಯಾಗಿರುತಾ್ತರೆ. 
ಆಫ್್ಕಾದ ನಿರೀಗೆೋ್ರೀಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಆಸೆ್ರೀಲ್ಯಾ ಮೋಲನಿವಾಸಿಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಹೆಂಗಸರು 
ಗಂಡಸರು ಪೂತಿ್ಷ ಬತ್ತಲೆಯಾಗಿ ಇರುತಿ್ತದ್ದರು. ತಾವು ಬತ್ತಲೆಯಾಗಿ ಇದಾ್ದಗ ಸಂಕೆೋರೀಚ 
ಪಡೆದ ಸಿತ್ರೀಯರು ಯಾರಾದರೋ ನೆೋರೀಡುವವರಿದ್ದರೆ ಪಾಗಾರವನುನು ಒಂದು ಕಾಲು 
ಮೆರೀಲೆತಿ್ತ ಹತಿ್ತ ದಾಟುವಾಗ ನಾಚಿಕೆ ಪಡುತಿ್ತದ್ದರು. ಆದರೆ ಆಧುನಿಕ ನಾಗರಿಕತೆಯ ಜನರ 
ಸಂಪಕ್ಷದಿಂದ ಅವರು ಉಡುಗೆ-ತೆೋಡುಗೆಗಳನುನು ಧರಿಸುತಿ್ತದಾ್ದರೆ.

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನಮ್ಮ ದೆರೀಶದ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳವರು ನಾಗರಿಕ ಜನರ 
ಸಂಪಕ್ಷವನುನು ಹೆೋಂದಿರುವುದರಿಂದ ಅವರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸಾಂಪ್ದಾಯಿಕ ಉಡುಗೆ 
ತೆೋಡುಗೆಗಳನುನು ಧರಿಸಿಯರೀ ಇರುತಾ್ತರೆ. ಹರೀಗಿದ್ದರೋ ನಿರೀಲಗಿರಿಯ ತೆೋರೀಡರ ಹೆಂಗಸರು 
ದೆರೀಹದ ಮೆರೀಲಾಭುಗವನುನು ಮುಚಿಚಾಕೆೋಳಳುದೆರೀ ಇರುತಾ್ತರೆ. ಶಕ್ಷಣ ಪ್ಸಾರದಿಂದಲೋ 
ನಾಗರಿಕರ ಜನರ ಸಂಪಕ್ಷ ಹೆಚಾಚಾಗಿ ಆಧುನಿಕ ಉಡುಗೆ ತೆೋಡುಗೆಗಳ ಕಡೆಗೆ ನಮ್ಮ 
ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳವರು ಆಕಷ್್ಷತರಾಗಿದಾ್ದರೆ.

ಜಡೆ ಹೆೋಯು್ಯವಾಗ ರಿಬ್ಬನ್ ಸೆರೀರಿಸುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿದೆ. ಎಲುವಿನ ಹೆರೀಪಿ್ಷನ್ 
ಮೊಹೆಂಜೆೋರೀದಾರೆೋ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿತೆ್ತಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಆ ದೃಷ್್ಟಯಿಂದ 
ಹೆರೀಪಿ್ಷನ್ ಬಳಕೆಯು ಆಧುನಿಕ ಕಾಲದ ವೆೈಶಷ್ಟ್ಯವಲಲಿವಾದರೋ ಪಾಲಿಸಿ್ಟಕ್ ಹಾಗೋ ಇತರ 
ವಸು್ತಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಹೆರೀರ್ ಪಿನ್ ಗಳ್ ಆಧುನಿಕ ನಾಗರಿಕತೆಯ ಕೆೋಡುಗೆಯಾಗಿದೆ. 
ಸುಗಿಗಿಯ ಕುಣಿತದಲ್ಲಿ ತರುಣರು ಅವಶ್ಯ ಇರಲ್, ಇಲಲಿದಿರಲ್ ರಾತಿ್ ಸಹ ತಂಪು ಕನನುಡಕ 
ಧರಿಸುವುದುಂಟು. ಭವ್ಯವಾದ ಕನನುಡಕ ಧರಿಸುವುದು ಕಡಿಮೆಯಾದರೋ ಕನನುಡಕದ ಬಳಕೆ 
ಮಾಡುತಿ್ತರುವವರಿರುತಾ್ತರೆ. ರೆರೀಡಿಯರೀ, ಕೆೈಗಡಿಯಾರ ಇವು ಅಶಕ್ಷಿತರೋ ಬಳಸುವ 
ಉಪಕರಣಗಳಾಗಿವೆ.

ಆಧುನಿಕ ಕಾಲದ ವೆರೀಷಭೋಷಣಗಳ್ ಹೆಚಾಚಾಗಿ ಸಿದಿ್ದ ತರುಣ-ತರುಣಿಯರಲ್ಲಿ 
ಜನಪಿ್ಯವಾಗುತಿ್ತವೆ. ಸಿದಿ್ದ ಹುಡುಗರು ಕಾ್ಪ್ ಹೆೋಡೆಸುತಿ್ತದಾ್ದರೆ. ಪೌಡರ್ 
ಬಳಿದುಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತರೆ. ಟೆರೆಲ್ನ್ ಬಟೆ್ಟ, ಆಧುನಿಕ ಶಟ್್ಷ, ಪಾ್ಯಂಟ್ ಮೊದಲಾದವುಗಳನುನು 
ಹೆೋಲ್ಸಿ ಧರಿಸುವುದನುನು ರೋಢಿಗೆ ತಂದಿದಾ್ದರೆ.

ಹಂದೆ ಯುರೆೋರೀಪಿಯನ್ ಸಾಹೆರೀಬರ ಜೆೋತೆಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ ಬೆರೀಟೆಯಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿ 
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ಅವರಿಂದ ಮೆಚುಚಾಗೆ ಪಡೆದು ಭೋಮ ಕಾಣಿಕೆಗಳನುನು ಪಡೆದಿದ್ದರು. ಸಿದಿ್ದಯರ ಹಂದಿನವರು 
ಕ್್ಶಚಾನ್ ಸಿದಿ್ದಯರು ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ತರದ ಹಾ್ಯಲ್ ಧರಿಸುತಾ್ತರೆ.

ತಾವೆರೀ ರೆರೀಡಿಯರೀಗಳನುನು ಕೆೈಯಲ್ಲಿ ಹಡಿದುಕೆೋಂಡು ತಿರುಗುವವರೋ ಉಂಟು. 
ಸಾವ್ಷಜನಿಕ ರೆರೀಡಿಯರೀಗಳನುನು ಇಲಲಿವೆರೀ ಅಂಗಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಚಿಚಾದ ರೆರೀಡಿಯರೀಗಳನುನು 
ಕೆರೀಳ್ವ ಹವಾ್ಯಸ ಬೆಳೆಸಿದ ಸಿದಿ್ದ ತರುಣರು ಕ್್ಕೆಟ್ ಮಾ್ಯಚ್ ಆದಾಗ ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿ 
ಅದರ ವರದಿಯನುನು ಆಲ್ಸುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಸಿನೆಮಾ ನೆೋರೀಡುವ ಗಿರೀಳ್ 
ಗಂಡಸರಲ್ಲಿಯೋ ಹೆಂಗಸರಲ್ಲಿಯೋ ಹೆಚಾಚಾಗುತಿ್ತದೆ. ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ಸಾವ್ಷಜನಿಕ ಹಾಗೋ 
ಅಂಗಡಿ ಟಿವಿ ಪ್ಸಾರಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್್ತ ವಹಸುತಿ್ತದಾ್ದರೆ.

ಸಂಗಾ್ಯಬಾಳ್ಯ ಆಟ, ತಾಳಿ ವಾಡ ಆಟ ಆಡುವ ಪಂಗಡಗಳಿದು್ದ ಇದು ಆಧುನಿಕತೆಯ 
ಸಂಕೆರೀತವಾಗಿದೆ. ಹೆಗೆೋಗಿರೀಡಿನ ನಿರೀನಾಸಂದವರು ಏಪ್ಷಡಿಸಿದ ಮಂಚಿಕೆರೀರಿಯ 
ಸಮೆಮೀಲನದಲ್ಲಿ ರಾಜರಾಜೆರೀಶ್ವರಿ ರಂಗ ವಿಭಾಗದವರ ಸಹಕಾರದಿಂದ ಸಿದಿ್ಧಯರೆರೀ 
ಹೆಚಾಚಾಗಿ ಪಾತ್ವಹಸಿ ಪ್ಸಿದ್ಧ ನಿರೀಗೆೋ್ರೀ ಲೆರೀಖಕ ಚಿನುವಾ ಅಚಬೆ ಬರೆದಿದ್ದ ‘ಥಿಂಗ್ಸ್ 
ಫಾಲ್ ಎಪಾಟ್್ಷ’ ಕಾದಂಬರಿಯ ಆಧಾರ ಹೆೋಂದಿದ ‘ಕಪು್ಪಜನರ ಕೆಂಪು ನೆರಳ್’ 
ಪ್ದಶ್ಷತವಾಗಿತು್ತ. ಬೆಂಗಳೂರಿನ ರವಿರೀಂದ್ ಕಲಾಕೆರೀತ್ದಲೋಲಿ ಪ್ದಶ್ಷತವಾಯಿತು.

‘ಬೋತಯ್ಯನ ಮಗ ಅಯು್ಯ’ ಚಲಚಿಚಾತ್ದಲ್ಲಿ ಮನೆಗೆ ಬೆಂಕ್ ಹಾಕುವ ಕೆಲಸವನುನು ಒಬ್ಬ 
ಸಿದಿ್ಧ ಯುವಕನಿಂದ ಮಾಡಿಸಿದ್ದನುನು ಲಕಾಂತರ ಜನರು ನೆೋರೀಡಿದಾ್ದರೆ.

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹೆಂಗಸರು ರವಿಕೆ ಧರಿಸುತಿ್ತರಲ್ಲಲಿ. ತಮ್ಮ ವಕ್ಷ ಸಥಾಲಗಳನುನು ಸೆರಗನುನು 
ಕತಿ್ತನ ಸರಕೆಕೂ ಸಿಕ್ಕೂಸಿ ಮರೆ ಮಾಡಿಕೆೋಳ್ಳುವುದು ರೋಢಿ. ಈಗ ಪಾ್ಯಕೆಕೂ ಬರುತಿ್ತದ್ದ 
ಹುಡುಗಿಯರೋ, ಎಳೆಯ ಮಕಕೂಳೂ ರವಿಕೆ ಧರಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳೂ ಗೆೋಂಡರೋ ಸರಾಯಿ ಕುಡಿಯುವುದು ನಿಷ್ದ್ಧವಾಗಿತು್ತ. ಹಲವು 
ಗಂಡಸರೋ ಹೆಂಗಸರೋ ಸಾರಾಯಿ ಕುಡಿಯಲು ಕಲ್ತಿದಾ್ದರೆ. ಕೆೋರಗ ಹೆಂಗಸರು 
ಹಾವಿನ ಎಲುಬನಿಂದ ಮಾಡಿದ ಮಣಿಸರ ಧರಿಸುವುದನುನು ಬಡುತಿ್ತದಾ್ದರೆ. ಮಣಿಸರ 
ಹಾಕ್ಕೆೋಳ್ಳುವುದು ಹಳೆಯ ಹೆಂಗಸರಲ್ಲಿ ಇನೋನು ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ. ಈಗಿನ ಹುಡುಗಿಯರು 
ಇಷು್ಟ ಮಣಿಸರ ಧರಿಸುವುದನುನು ಬಟು್ಟ ಬಟಿ್ಟದಾ್ದರೆ.

ವಿರೀಳ್ಯದ ಚಂಚಿಯ ಬದಲು ಪಾಕ್ರೀಟುಗಳ್, ಹಾ್ಯಂಡ್ ಬಾ್ಯಗ್ ಬಂದಿವೆ. ಚಹಾದ 
ಅಂಗಡಿಗಳಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ ಚಹಾ-ಕಾಫ್ ಮುಂತಾಗಿ ಸೆರೀವನೆ ಮಾಡುವುದು ರೋಢವಾಗಿದೆ. 
ಕುಮರಿ ಮರಾಠಿಗಳ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಚಹಾದ ಅಂಗಡಿ, ಮಠಾಯಿ ಅಂಗಡಿ, ದಿನಸಿ ಅಂಗಡಿಗಳ 
ಉಲೆಲಿರೀಖವಿದೆ. ಚಹಾದಂಗಡಿ ಇರದ ಸಾಮಾನ್ಯ ಹಳಿಳು ಇಲಲಿವೆಂದರೋ ತಪಾ್ಪಗದು.

ಪೆರೀಟೆ-ಪಟ್ಟಣಗಳಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ ಬರುವುದು ಹೆಚಾಚಾದುದರಿಂದ ಚಾಕಲೆರೀಟ್, ಐಸ್ 
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ಕ್್ರೀಮ್, ಐಸ್ ಕಾ್ಯಂಡಿ, ಬೆ್ಡ್, ಬಟರ್, ಬನ್ ಮುಂತಾದ ಆಹಾರ ತಿನಿಸುಗಳ ಬಳಕೆಯೋ 
ಹೆಚಾಚಾಗುತಿ್ತದೆ.

ಡಾ.ಎನ್.ಆರ್.ನಾಯಕರು ಬರೆದಂತೆ ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ್ ಅನೆರೀಕರು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಹಣ ಗಳಿಸಬೆರೀಕೆಂಬ ಚಾಪಲ್ಯದಿಂದ ಓಸಿ, ಲಾಟರಿಗಳ ಆಕಷ್ಷಣೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿ ಇದ್ದಬದ್ದ 
ಗಳಿಕೆಯನೋನು ಕಳೆದುಕೆೋಂಡು ಬಡವರಾಗಿದಾ್ದರೆ. ಇದು ಬೆರೀರೆ ಎಲಲಿ ಜನರಿಗೋ ಬುಡಕಟು್ಟ 
ಜನಾಂಗಗಳವರಿಗೋ ಅನ್ವಯಿಸುವ ಮಾತು.

ಯುವಕರ ಸಂರಗಳನುನು ಸಾಥಾಪಿಸಿಕೆೋಂಡು ಆಟಗಳ, ಓಟಗಳ ಸ್ಪಧೆ್ಷಯನುನು ಕೆಲವೆಡೆ 
ನಾಟಕಗಳನುನು ಆಡಿ ಚಟುವಟಿಕೆ ನಡೆಸುತಾ್ತರೆ. ಹಸಲರಲ್ಲಿ ಇನೋನು ಇತರ ಬುಡಕಟು್ಟ 
ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಆಗಿರುವಷು್ಟ ಜಾಗೃತಿ ಆಗಿಲಲಿ.

ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನರಲ್ಲಿ ನಿಃಸಾ್ವಥ್ಷ ಬುದಿ್ಧಯ ಜನರು ಮುಂದಾಳ್ಗಳಾದಾಗ ಸರಕಾರದ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಪ್ಗತಿ ಸಾಧಿಸಬಹುದು.

ಸಿದಿ್ದ ಜನರು ಹೆೋಟೆ್ಟಗೆ ತಿನನುಲು ಅನುಕೋಲವಿದಾ್ದಗ ಕೆಲಸಗಳಳುರು, ಆಲಸಿಗಳ್. 
ಇವರು ದರೆೋರೀಡೆ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ. ಕೋ್ರರು ಎಂದು 19ನೆರೀ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧವಾದ 
ಗೆಝೆಟಿಯರ್ ದಲ್ಲಿ ಇತು್ತ.

ಇವರು 19ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೆೋನೆಗಾಲದಲ್ಲಿಯೋ, ಆ ಪೂವ್ಷದಲ್ಲಿಯೋ ಈ 
ಜನರು ದರೆೋರೀಡೆಯನುನು ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದರೆರೀನೆೋರೀ. ಆದರೆ, ಕಾಯಿದೆಯ ಸುವ್ಯವಸೆಥಾಯ ಈ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಜನರು ದರೆೋರೀಡೆಗಾರರಾಗಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುವುದಿಲಲಿ ಎಂದು ‘ಸಿದಿ್ದಯರ 
ಕಥೆಗಳ್’ ಗ್ಂಥದ ಪಿರೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ್ದರೀನೆ. (ಪುಟ:೨೪)

‘ಇವರು ಕೋ್ರರು, ಆಲಸಿಗಳ್, ಕೆಲವರು ತೆೋರೀಟಗಳಲ್ಲಿ ಕಳ್ತಾ್ತರೆ’ ಎಂಬ ಮಾತು 
ಗೆಝೆಟಿಯರ್ ನ ಹಾಗೋ ಸಥಾಳಿರೀಕ ಹವ್ಯಕ ತೆೋರೀಟಿಗರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರ ಅಭಿಪಾ್ಯದಿಂದ 
ಬರೆದುದು. ಕೋ್ರರು ಎಂಬುದಕೆಕೂ ಆಧಾರವಿಲಲಿ ಎಂಬುದು ನಿಜವಾಗಿದೆ. ಎಲಾಲಿ 
ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಕೋ್ರರಿರುವಂತೆ ಇವರಲ್ಲಿಯೋ ಕೆಲವರು ಕೋ್ರರು ಇರಬಹುದು. 
ಬಹುತರ ಜನರು ಒಳ ಳೆುಯವರು, ಕೆಲವರು ಕಳವು ಮಾಡುವುದು ಎಲಲಿ ಜಾತಿಗಳವರಲೋಲಿ 
ಇರುತಾ್ತರೆ.

ಹಲವರಿಗೆ ಭೋಮಯ ಮಾಲಕ್ವವು ಬಂದಿರುವುದರಿಂದಾಗಿ ಮತು್ತ ಸರಕಾರದ 
ಸಹಾಯದಿಂದಲೋ ಹಲವರು ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೆಂಚನುನು ಹೆೋದೆಯಿಸಿ ಮನೆ 
ಕಟಿ್ಟರುತಾ್ತರೆ.

ಸರಕಾರದವರು ತಮ್ಮ ಅಭಿವೃದಿ್ಧ ಯರೀಜನೆಗಳನುನು ಜಾರಿಗೆ ತರುವಾಗ ಹರಿಜನರು 
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ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನರ ವಾಸ್ತವ್ಯದ ಭಾಗಗಳಿಗೆ ಹೆಚಿಚಾನ ಸೌಲಭ್ಯ ಕಲ್್ಪಸುತಾ್ತರೆ.

ಕೃಷ್ ಕೆರೀತ್ದಲ್ಲಿ ಹೆೋಸ ಸಂಶೆೋರೀಧನೆಗಳಿಂದ ಹೆೋಸ ಹೆೋಸ ಬೆಳೆಗಳ ತಳಿಗಳನುನು 
ಪ್ಚಾರಕೆಕೂ ತರುತಿ್ತದಾ್ದರೆ. ಗೆೋಂಡರ ಗೃಹಕೆೈಗಾರಿಕೆಗಳ್ ಮತ್ತ ಕೃಷ್ ಸುಧಾರಣೆಗಳ 
ಶಬರಗಳಲ್ಲಿ ತರಬೆರೀತಿಯನುನು ನಿರೀಡುವ ಸಂದಭ್ಷವಿರುತ್ತವೆ. ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳ್ 
ತರಬೆರೀತಿ ಶಬರಗಳ ಪ್ಯರೀಜನ ಪಡೆದು ತಮ್ಮ ಕೃಷ್ ಹಾಗೋ ಇತರ ಉದೆೋ್ಯರೀಗಾಭಿವೃದಿ್ಧ 
ಮಾಡಿಕೆೋಳಳುಬೆರೀಕು.

ಶಾಲೆ-ಕಾಲೆರೀಜುಗಳಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ ವಿದೆ್ಯ ಕಲ್ಯುವ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹುಡುಗ-ಹುಡುಗಿಯರು 
ತಮ್ಮ ಕಾಲಿಸುಗಳಲ್ಲಿ ಕಲ್ವ ಓರಗೆಯ ಹುಡುಗ ಹುಡುಗಿಯರಿಂದ ಪ್ಭಾವಿತರಾಗಿ ತಮ್ಮ 
ಹಳ  ೆ ಜನರ ಆಡುನುಡಿಯ ಕ್ಮವನುನು ಬಟು್ಟ ಶುದ್ಧವಾದ, ಗಾ್ಂಥಿಕವಾದ ಕನನುಡದಲ್ಲಿ 
ಮಾತನಾಡಲು ಪ್ಯತಿನುಸುತಿ್ತದಾ್ದರೆ.

ಹರೆರೀಗುತಿ್ತ ಪಾ್ಥಮಕ ಶಾಲೆಯ ವಾಷ್್ಷಕೆೋರೀತಸ್ವದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಅತಿಥಿಯಾಗಿದ್ದ 
ನಾನು ಇಪ್ಪತು್ತ ವಷ್ಷಗಳ ಹಂದೆ ಅಲ್ಲಿ ರಾತಿ್ ಪ್ಯರೀಗ ಮಾಡಿದ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಹಾಲಕ್ಕೂ 
ಹುಡುಗಿಯೋ ತಮ್ಮ ಹಾಡು ನುಡಿಯನುನು ಬಟು್ಟ ಶುದ್ಧ ಕನನುಡದಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡಿದುದನುನು 
ಕೆರೀಳಿ ಆಶಚಾಯ್ಷಪಟಿ್ಟದೆ್ದನು.

ಕಲ್ತ ತಮ್ಮ ಜಾತಿಯ ಹುಡುಗ-ಹುಡುಗಿಯರ ಪ್ಭಾವದಿಂದಾಗಿ ಪೌ್ಢ ವಯಸಿಸ್ನ 
ಹಾಲಕ್ಕೂ ಜನರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗಂಡಸರು ಇತರರಂತೆ ಮಾತಾಡಲು ಯತಿನುಸುವುದು 
ಕಂಡುಬರುತಿ್ತದೆ.

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಜನರು (ಗಂಡಸರು) ಕುಣಿವ ಸುಗಿಗಿ ಮೆರೀಳದ ವೆರೀಷಗಳಲ್ಲಿ ಹನುಮಂತನ 
ಸಾಂಪ್ದಾಯಿಕ ವೆರೀಷದೆೋಡನೆ ಪಲ್ರೀಸ ಸಾಹೆರೀಬ, ಕನನುಡ ಹಾಕ್ದ ಹಾ್ಯಟ್, ಪೆರೀಂಟ್ 
(ಸೋಟ್) ಧರಿಸಿದ ಯುರೆೋರೀಪಿಯನನುನ ಪಾತ್ವನೋನು, ಇತರ ನಕಲು ಪಾತ್ಗಳನೋನು 
ತಂದಿರುತಾ್ತರೆ. ಆಧುನಿಕತೆಯ ಪ್ಭಾವದಿಂದಾಗಿ ಸುಗಿಗಿ ವೆರೀಷದಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಪೆೈಜಾಮ್ 
ಧರಿಸುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ.

ಇವರು ವಿಶೆರೀಷ ಸಂದಭ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿನಯಿಸುವ ಹಗರಣ ದೃಶ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಆಧುನಿಕತೆಯ 
ಪ್ಭಾವವನುನು ನೆೋರೀಡಬಹುದು. ಖಾಕ್ ಚಡಿ್ಡ, ಅಂಗಿ, ಹಾ್ಯಟ್, ಬೋಟ್ ಧರಿಸಿದ ಫಾರೆಸ್್ಟ 
ಗಾಡ್್ಷ ಕೆೈಯಲ್ಲಿ ತೆಂಗಿನ ಹೆಡೆಪಂಟೆ ಬಂದೋಕ್ನಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದು್ದ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಅವನು ಕನನುಡಕವನುನು ಧರಿಸಿದಿ್ದರಬಹುದು. ಹಾಸ್ಯ ಒಡಮೋಡಿಸುವ ಇಂಗಿಲಿಷ್ ಶಬ್ದಗಳನುನು 
ಅನುಕರಿಸುವ ಮಾತುಗಳನುನು ಸಾಹೆರೀಬರ ವೆರೀಷ ಹಾಕ್ದವನು ಹೆರೀಳಿ ಜನರನುನು 
ನಗಿಸುತಾ್ತನೆ. ಎರಡು ಜಡೆ (ಕಟಿ್ಟ) ಬಟ್ಟ ಮೊಗಲಾಯಿ ಬರೀಬ ಕಪು್ಪ ಕನನುಡಕ ಹಾಕ್ಕೆೋಂಡು 
ಕುಣಿವ ಹಾಗೆ ವೆರೀಷಧರಿಸಿದವನ ಕೆೈಗೆ ವಾಚ್ ಎಂಬಂತೆ ತೆೋರೀರುವ ಪಾಲಿಸಿ್ಟಕ್ ಗಡಿಯಾರ 
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ಮತು್ತ ಸೆರೀದುವ ಸಿಗರೆರೀಟು ಆಧುನಿಕತೆಯ ಪ್ಭಾವವೆರೀ ಸರಿ.

ಅಪ್ ಟು ಡೆರೀಟ್ ಕಾಲೆರೀಜು ಹುಡುಗ ಸಿಗರೆರೀಟ್ ಸೆರೀದುತಾ್ತ ಬರುತಾ್ತನೆ. ಅಪ್ ಟು 
ಡೆರೀಟ್ ಕಾಲೆರೀಜು ಹುಡುಗಿ ವಾ್ಯನಿಟಿ ಬಾ್ಯಗ್ ಹಡಿಸು ಬಳ್ಕುವಂತೆ ಒನಪು ವಯಾ್ಯರ 
ಬರೀರುವ ವೆರೀಷ ಥಳಕು ಪಳಕು ತೆೋರೀರಿಸುತ್ತದೆ.

ತಮ್ಮ ಕಲ್ಪನಾ ಶಕ್್ತಯಿಂದ ಬಳಿಬಟೆ್ಟ ಹಾಗೋ ಬದಿರಿನ ದಬೆ್ಬ ಉಪಯರೀಗಿಸಿ 
ಉಗೆಬೆೋರೀಟಿಯನುನು ಹಗಣಿಗರು ತರುತಾ್ತರೆ. ಬಂದರದಲ್ಲಿ ನಿಲುಲಿವಾಗ ಅದರ ಸಿಳಿಳುನಂಥ 
ಕೋಗನೋನು ಅನುಕರಿಸುತಾ್ತರೆ. ಇದೆರೀ ರಿರೀತಿ ಕೆಂಪು ಬಸ್, ಉಗಿಬಂಡಿ, ವಿಮಾನಗಳನೋನು 
ಸಹ ರಂಗದ ಮೆರೀಲೆ ತರುತಾ್ತರೆ. ವಿಮಾನದಂತೆ ಆಕಾರ ಮಾಡಲು ಅವರಿಗೆ ಚಕಕೂಡಿ 
ಬಂಡಿಯರೀ ಮೋಲ ವಸು್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಆ ವಿಮಾನ ಹಾರುವಂತೆ ತೆೋರೀರಿಸಲಾರರು.

ಆಧುನಿಕ ಜಿರೀವನದ ಅನೆರೀಕ ಸಂದಭ್ಷಗಳನುನು ನಮ್ಮ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ದಾಖಲ್ಸಲಾಗಿದೆ. ಶ್ಮದಾನದ ಚಳವಳಿಯನುನು ಬತ್ತರಿಸಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ಮದಾನ 
ಮಾಡಿದರೆ ದೆರೀಶದ ಉದಾ್ಧರವಾಗುವುದು ಎಂಬ ಆಶಯವನುನು ಗುಮಟೆ ಪದದಲ್ಲಿ 
ಸೋಚಿಸಿದುದುಂಟು.

“ಬನಿನುರಣ್ಣ ಬನಿನುರಣ್ಣ ಸಾ್ಽಮದಾನಕೆ

ನಾವು ನಿರೀವು ಕುಲ್ತುಕೆೋಂಡು ಮಾತನಾಡಲಿಕೆರೀ”

ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪಂಗಡದ ಮನೆಕಟು್ಟವಲ್ಲಿಯೋ, ಇತರ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಶ್ಮದಾನ 
ಮಾಡುವುದು ನಮ್ಮ ಗೆೋಂಡರಲ್ಲಿಯೋ ಇತರರಲ್ಲಿಯೋ ಇದೆ್ದರೀ ಇದೆ. ಆದರೆ, ಚಹಾ 
ಪಾನದ ವ್ಯವಸೆಥಾ ಮಾಡಿ, ಊಟದ ವ್ಯವಸೆಥಾ ಮಾಡಿ ಸಂಸೆಥಾಯವರು ಶ್ಮ ದಾನದ 
ಶಬರಗಳನುನು ನಡೆಸುವುದು ಆಧುನಿಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಅಂಶ. ಎಂಟಾಣೆಯ 
ಚಹಾ ಕುಡಿದು ನಾಲಕೂಣೆಯ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ ಕ್ಮ ಈ ಕಾಯ್ಷವನುನು ಗಂಭಿರೀರವಾಗಿ 
ತೆಗೆದುಕೆೋಳಳುದಿರುವುದನುನು ಸೋಚಿಸುತ್ತದೆ. ಹರಟೆ ಕೆೋಚುಚಾವುದೋ ಶ್ಮದಾನದ 
ಭಾಗವಾಗಿಬಡಬಹುದು.

ಸಂಗಾ್ಯಬಾಳ್ಯ ಸಣಾ್ಣಟವನುನು ನಮ್ಮ ಹಲವು ಜನಾಂಗಗಳವರು ತಮ್ಮದೆರೀ 
ಆಡುಭಾಷೆಯನುನುಪಯರೀಗಿಸಿ ಅಭಿನಯಿಸುವುದು ಪರಿಚಿತವಾಗಿದೆ. ಇದು ನಡೆದ 
ರಟನೆಯನನುವಲಂಬಸಿದ ಕಥೆ.

ರಂಧ್ವುಳಳು ಬಲ್ಲಿಯನುನು ಚಲಾವಣೆಗೆ ತಂದ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ:-

‘ಬೆಳಿಳುರೀ ರೋಪಾಯಿ ರದಾ್ದಯು್ತ

ತಾಂಬರ ಬಲ್ಲಿರೀಗೆ ಕನಾನುಯ್ತರೀ’
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-- ಎಂಬಂಥ ಪದಗಳ್ ಹುಟಿ್ಟಕೆೋಂಡವು.

ಭೋಸುಧಾರಣೆಯ ಕಾಯ್ದಯನುನು ಜಾರಿ ಮಾಡಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ--

‘ರೆೈತರು ಕೋಟ ಕಟಿ್ಟದರಯ್ಯ

ಒಡೆಯರು ರಟ್ಟ ಹತಿ್ತದರಯ್ಯ |

ಇಂದು ಭಾವಿಸುವಷ್ಟರಲೆಲಿರೀ ಹೆೋಲಗಳ ಕಬಾಜಿ ಬಡಿಸುವ ಪ್ಸಂಗಗಳ್ ಹಲವು ಜರುಗಿ

‘ಕಬಾಜಿ ಬಡಿಶುವ ಉದೆೋ್ಯರೀಗ 

ರೆೈತರು ಶತ್ತರು ಇದರಾಗ 

ದುಡಿ್ಡದ್ದವರೆರೀ ದರೋಬರ

ದುಡಿಯುವ ಬಡವರು ಲಾಚಾರ

ಒಡಿಯನ ದಪ್ಷಕೆ ದಿಂಕಾರಾ

ನಾಲ್ಗೆ ನಮ್ಮದೆ ಶಕಾ್ಷರ

-- ಎಂಬ ತಮ್ಮ ಛಲವನೋನು ಪದದಲ್ಲಿ ನಮೋದಿಸಿದರು.

ಜಾತಿಭೆರೀದವನುನು ಹಂದಿನಂತೆ ಲೆಕ್ಕೂಸದೆ ನಡೆದ ರಟನೆಯಂದನುನು ಹಾಸ್ಯದಿಂದ 
ನೆೋರೀಡುವ ಪದ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತದಲ್ಲಿ ರೋಢಿಯಾಯಿತು.

“ಸುಂದರ ಹುಡುಗಿಗೆ ಗಂಡ ಸಿಕ್ಕೂದ ಮೊರೀಟಾರ್ ಡಾಯ್ವರಾ

ಮರೀಶೆ ಬಟಿ್ಟದ ವಾಶು ಕಟಿ್ಟದ ಮೊರೀಟಾರ್ ಡಾಯ್ವರಾ |

ಕ್ರೀಲ್ನ ಜಡಿದು ಸೆ್ಟರೀರಿಂಗ್ ಹಡಿದು ಬಟ್ಟನು ಮೊರೀಟಾರಾ

ಆ ಕಡೆ ದಡಕು ಈ ಕಡೆ ಬಡಕು ಬಟ್ಟನು ಮೊರೀಟಾರಾ ||”

ಗೆೋಂಡರ ಪದದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೆೋರೀವಿ ಮದು್ದ ಉಪಯರೀಗಿಸಿದುದನುನು ತಿಳಿಸಿದಾ್ದರೆ. 
ಸಿದಿ್ದಯರು ಬೆರೀಟೆಯಾಡುವಾಗ ಅಡವಿಗೆ ಬಂದೋಕನೆನುರೀ ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗುವ 
ಪದ್ಧತಿ. ಈಗ ಕಾಡು ಪಾ್ಣಿಗಳನುನು ಕೆೋಲುಲಿವುದನುನು ಕಾಯ್ದಯಿಂದ ನಿಷೆರೀಧಿಸಲಾಗಿದೆ.

೨೦-೨೫ ವಷ್ಷಗಳ ಹಂದೆ ನಾನು ಬರೆದುಕೆೋಂಡ ಗೆೋಂಡರ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಹೆರೀಟು, 
ಕೆೋರೀಟು, ಪಲ್ರೀಸರು, ಮಾಸ್ತರರು ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳಿವೆ. ಆಗಲೋ “ವಂದೋ ಪೆೈಂಟೋ 
ಮಾಡದನೆ ತಾನಾ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪೆೈಂಟ್ ನಂತಹ ಶಬ್ದ ಸಹ ಬಂದಿದೆ.

ನನನು ‘ಗೆೋಂಡರ ಪದಗಳ್’ ಗ್ಂಥದ ಮುನುನುಡಿಯಲ್ಲಿ ದಿ.ಡಾ.ರಂ.ಶ್ರೀ. ಮುಗುಳಿಯವರು 
“ಆ ಯುದ್ಧಕೆಕೂ ಗುಂಡಿನಾಟ ಎಂದೆರೀ ಹೆಸರು ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದರೆ ಹಳೆಯ ಕಾಲದ ಪದದಲ್ಲಿ 
‘ಗುಂಡು’ ಎಂಬ ಆಧುನಿಕ ಯುದ್ಧ ಶಸತ್ದ ಪದ ಕಂಡುಬಂದಲ್ಲಿ ಕಥನಗಿರೀತೆಯ ಬೆಳವಣಿಗೆ 
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ಸಮಾಜದ ಬದಲಾವಣೆಗಳನುನು ಹೆರೀಗೆ ಸೆರೀಪ್ಷಡೆ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡಿದೆ ಎಂಬುದನುನು 
ಕಾಣಬಹುದು” ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದರು.

ಕುಮರಿ ಮರಾಟಿಗಳ ‘ಪಾಂಡವರ ಸ್ವಗ್ಷಯಾತೆ್’ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ‘ಧಮ್ಷರಾಯ ವಿಮಾನ 
ಹತಿ್ತ ಸ್ವಗ್ಷಕೆಕೂರೀರಿದ’ ಎಂದಿದೆ. ಬೆರೀರೆಡೆ ಬಸುಸ್, ಲಾಟಾನ್, ಜಿರೀಪು, ಪೆಪ್ಪರ್ ಮೆಂಟು, 
ಬಸಿಕೂಟು, ಟುವಾಲು, ಬೆೋರೀಡ್್ಷ - ಶಬ್ದಗಳನುನು  ಬಳಸಲಾಗಿದೆ.

ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳಲ್ಲಿ ಆಧುನಿಕತೆಯ ಗಾಳಿಯ ಪರಿಣಾಮದಿಂದ ಕತೆಯಂದರಲ್ಲಿ ಗಿಳಿಯ 
ಪಂಜರಕೆ ಬೆಂಕ್ಹಾಕ್ ಗಿಳಿಯನುನು ಕೆೋಂಡೆೋಯ್ಯಲು ಪೆಟೆೋ್ರೀಲ್ ಉಪಯರೀಗಿಸಿದ್ದನುನು 
ಹೆರೀಳಿದಿ್ದದೆ. ‘ಬಂಗೆಲೆೋ’ ಎಂಬುದನುನು ‘ಬಂಗೋಲ್’ ಎಂದು ಉಪಯರೀಗಿಸಿದಾ್ದರೆ. ಚಿತ್- 
‘ತಸಬರೀರು’ ಎನನುಲು ‘ಫರೀಟೆೋರೀ’ ಎಂದುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಗವರ್ ಮೆಂಟ್ ನೆೋರೀರು ವಂದು 
ಲೆೋರೀಂಚ್ ಇಟಿ್ಟದಾ್ದರೆ ಕ್ರೀಳಸಂದ್ದಗೆ’ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದು್ದಂಟು.

ಮಾಕೆ್ಷಟ್ ಎಂಬ ಶಬ್ದವನುನು ಮಾರುಕಟೆ್ಟ ಎಂದೆರೀ ರೆರೀಡಿಯರೀದಲ್ಲಿ, ಟಿರೀವಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಳಸಿದಂತೆ ಸೆೋರೀಲ್ಗ ಬುಡಕಟಿ್ಟನವರೋ ಮಾರುಕಟೆ್ಟ ಎಂದೆರೀ ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ.

ಸಿದಿ್ದಯರ ಕೆೋಂಕಣಿ ಮದುವೆ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹಂದಿನಂತೆ ಆನೆಯ ಮೆರೀಲೆ, ಕುದುರೆಯ 
ಮೆರೀಲೆ ಬಂದೆವು ಎನನುದೆ-

‘ಜಿಪಾರಿ ಬಸುಸ್ ಆಯಲೆರೀಗೆ ಹಾಮ 

ವಿಮಾನರು ಬಸುನು ಆಯಲೆರೀಗೆ’

ಎಂದು ‘ಜಿರೀಪಿನ ಮೆರೀಲೆ, ವಿಮಾನಿನ ಮೆರೀಲೆ ಕೋತು ಬಂದೆವು’ ಎನುನುತಾ್ತರೆ. (ಶ್ರೀ 
ಬೆೋರೀರಲ್ಂಗಯ್ಯನವರ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿನ ಹಾಡು)

ಸಿದಿ್ದಯರು ಕಟುಮಸಾ್ತದ ದೆರೀಹ ಉಳಳು ಶಕ್್ತವಂತರು. ಇವರ ಅಗಿನುವೆರೀಲು ಎಂಬುವರು 
ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಮಾತ್ ಕುಸಿ್ತಪಟುವಾಗಿ ಮಂಚಿ ಮರೆಯನುನು ಸೆರೀರಿದರು.

ಸಿದಿ್ಧ ತರುಣ-ತರುಣಿಯರನುನು ಆಯಕೂ ಮಾಡಿ ಅವರಿಗೆ ತರಬೆರೀತಿಯನುನು ನಿರೀಡಿ 
ಆಟೆೋರೀಟಗಳಲ್ಲಿ ಅವರನುನು ತೆೋಡಗಿಸಲು ಪ್ಯತನುಗಳ್ ನಡೆದಿವೆ.

ಚಿಕಕೂ ವಯಸಿಸ್ನಲ್ಲಿಯರೀ ಆಯಕೂ ಮಾಡಿ ಅವರಿಗೆ ಯರೀಗ್ಯ ಪೌಷ್್ಟಕ ಆಹಾರ ಮತು್ತ 
ವಾ್ಯಯಾಮದ ಅಗತ್ಯ ತರಬೆರೀತಿಯನುನು ಕೆೋಡುವ ವ್ಯವಸೆಥಾಯಾದರೆ ಮಾತ್ ಅಖಿಲ 
ಭಾರತಿರೀಯ ಹಾಗೋ ವಿಶ್ವಮಟ್ಟದ ಆಟಗಾರರು ಸಿದ್ಧರಾಗುವುದು ಸಾಧ್ಯವೆಂದು 
ಅನಿಸುತ್ತದೆ.

ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಂದ, ಮೆರೀಲ್ವಗ್ಷದವರಿಂದ, ವಾ್ಯಪಾರಿಗಳಿಂದ ಆಗುತಿ್ತರುವ 
ಸುಲ್ಗೆಯನುನು ತಪಿ್ಪಸಿಕೆೋಳಳುಲೆೋರೀಸುಗ ಸಿದಿ್ದಯರು ತಮ್ಮದೆರೀ ಆದ ಸಂರವನುನು 
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ಮಂಚಿಕೆರೀರಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಥಾಪಿಸಿಕೆೋಂಡಿದಾ್ದರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಸರಕಾರಿ ನೌಕರಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವವರು 
ಕೆಲವರು. 

ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳಲ್ಲಿ ಹಂದೆ ದಿ.ಎನ್.ಎಚ್. ಗೌಡರು, ಈಗ ಶ್ರೀ ಕೆ.ಎಚ್. ಗೌಡರು ಶಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ವಿಧಾನಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದವರು. ಕಾಡು ಗೆೋಲಲಿರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ವೆೈದ್ಯರು, ಅಧಾ್ಯಪಕರು, 
ಸ್ವಲ್ಪ ಜನ ಸಕಾ್ಷರಿ ನೌಕರರು, ಒಬ್ಬಬ್ಬರು ಶಾಸನ ಸಭೆ ಸದಸ್ಯರಾಗಿದಾ್ದರೆ. ಗಾ್ಮ 
ಪಂಚಾಯತಿಯಲ್ಲಿ, ಅಬ್ಷನ್ ಬಾ್ಯಂಕ್ ಮೊದಲಾದೆಡೆ ಕೆಲವರು ಕಾಡು ಗೆೋಲಲಿರು 
ಸದಸ್ಯರಾಗಿದಾ್ದರೆ.

ಹಸಲರೋ ಹಾಗೆಯರೀ ತಿರೀರಾ ಹಂದುಳಿದವರು. ಸದ್ಯ ಗೆೋಂಡರಿಗೆ, ಹಸಲರಿಗೆ 
ಪಾ್ಥಮಕ ಹಾಗೋ ಪೌ್ಢಶಾಲಾ ಶಕ್ಷಣ ಸೌಕಯ್ಷವನುನು ಸಕಾ್ಷರದವರು 
ಮಾಡಿಕೆೋಟಿ್ಟದಾ್ದರೆ. ಇತಿ್ತರೀಚಿಗೆ ಇವರೆಲಲಿರಿಗೋ ಶಕ್ಷಣದ ಮಹತ್ವದ ಅರಿವಾಗಿದೆ. 
ಶಕ್ಷಿತರಾದರೆ ಸಕಾ್ಷರದವರು ತಮಗೆ ನೌಕರಿಯಲ್ಲಿ ಪಾ್ಶಸತ್ಯ ನಿರೀಡುತಾ್ತರೆ ಎಂಬುದು 
ತಿಳಿದಿರುವುದರಿಂದ ಶಕ್ಷಣ ಪಡೆದು ಆಧುನಿಕ ಜಿರೀವನದ ಸವಲತು್ತಗಳನುನು ಪಡೆಯಲು 
ಹವಣಿಸುತಿ್ತದಾ್ದರೆ.

ಹರಿಯ ತಲೆಮಾರಿನ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನರು ಇಂದಿಗೋ ತಮ್ಮ ದೆೈವಶ್ದೆ್ಧಯನುನು 
ಉಳಿಸಿಕೆೋಂಡು ಸಾಂಪ್ದಾಯಕವಾಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪೂಜಾ ವಿಧಾನಗಳನುನು 
ಅನುಸರಿಸುತಾ್ತರೆ. ಅದು ಹುಲ್ದೆರೀವರ ಗುತಿ್ತನ ಪೂಜೆಯಾಗಿರಬಹುದು, ಭೋತಸಾಥಾನದ 
ಪೂಜೆಯಾಗಿರಬಹುದು. ಶಕ್ಷಿತರಾಗಿ ಬರುತಿ್ತರುವ ಜನರು ಇದೆರೀ ರಿರೀತಿ ದೆೈವಭಕ್್ತ 
ಮಾಡುವರೆೋರೀ ಏನೆಂಬುದನುನು ಮುಂದೆ ತಿಳಿಯಬೆರೀಕು.

ಭೋತ-ಪಿಶಾಚಿಗಳಲ್ಲಿ ನಂಬಕೆಯನಿನುಟಿ್ಟದು್ದ ಭೋತೆೋರೀಚಾ್ಛಟನೆಗೆ ಗಾಡಿಗರನುನು 
ಅವಲಂಬಸುತಿ್ತದ್ದರೋ ರೆೋರೀಗರುಜಿನಗಳ್ ಬಂದಾಗ ಅದನೆನುರೀ ಅವಲಂಬಸಿದೆ 
ಔಷಧೆೋರೀಪಚಾರವನುನು ಮಾಡಿಸಿಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತರೆ. ಹಡೆದ (Delivery) ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ಡಾಕ್ಟರರ 
ಔಷಧಿ ಮಾಡುವುದು ರೋಢಿಯಿಲಲಿ.

ಸ್ವಭಾವತಃ ಮುಗ್ಧರೋ ಸರಳ ಹೃದಯರೋ ಆಗಿರುವ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳವರು 
ಆಧುನಿಕ ಜಿರೀವನದ ಫಾ್ಯಶನ್ ಹಾಗೋ ಸಿನಿಮಾ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಆಕಷ್ಷಣೆಗೆ 
ಒಳಗಾದರೋ ತಮ್ಮ ಪ್ದಶ್ಷನಾತ್ಮಕ ಕಲೆಗಳನುನು ಬಟಿ್ಟಲಲಿ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಪ್ರೀತಾಸ್ಹ, 
ಅವಕಾಶಗಳ್ ಬರುತಿ್ತರುವುದರಿಂದ ಈ ಕಲೆಗಳ್ ಭವಿಷ್ಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿಯುವ 
ಲಕ್ಷಣ ಕಾಣುತಿ್ತದೆ.

ಆಕಾಶವಾಣಿಯಲ್ಲಿಯೋ ದೋರದಶ್ಷನದಲ್ಲಿಯೋ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನರ ಹಾಗೋ ಇತರರ 
ಕಾಯ್ಷಕ್ಮಗಳನುನು ಪ್ದಶ್ಷಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಜಾನಪದ ಸಮೆಮೀಲನ ಹಾಗೋ ಗೆೋರೀಷ್್ಠ 
ಕಾಯ್ಷಕ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ವೆರೀ ಅಲಲಿ. ಜಾನಪದ ಕಲಾ ಮಹೆೋರೀತಸ್ವಗಳಲೋಲಿ ಹಲವು 
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ಸಂಸೆಥಾಗಳ ವಾಷ್್ಷಕೆೋರೀತಸ್ವ ಮತು್ತ ಇತರ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮಗಳಲೋಲಿ ಪಟ್ಟಣಗಳಲೋಲಿ ಜನಪದ 
ಕಲೆಗಳ ಪ್ದಶ್ಷನಗಳ್ ಏಪ್ಷಡುತ್ತವೆ.

ಶ್ರೀ ರಂಗಾರೆಡಿ್ಡ ಕೆೋರೀಡಿರಾಂಪುರ ಅವರು ಬರೆದ ಅಕಾಡೆಮಯಿಂದ ಪ್ಕಟವಾದ 
‘ಬಂಡಾಯ ಜಾನಪದ’ ಎಂಬ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಸಿರಿವಂತರಿಂದ ಶೆೋರೀಷಣೆಗೆೋಳಗಾದ 
ಜನಸಾಮಾನ್ಯರು ಪ್ತಿಭಟನೆ ಮಾಡುವ ಕೆಲವು ಉದಾಹರಣೆಗಳನುನು ನಿರೀಡಿದು್ದಂಟು. ಈ 
ಸಾಹತ್ಯ ರಾಶಯಲ್ಲಿ ಪ್ತಿಭಟನೆ ಸೋಸುವಂಥ ಸಾಹತ್ಯ ಬಹಳ ಕಮ್ಮ ಎಂದು ಅವರು 
ಬರೆದುದುಂಟು. ಇದರ ಆಳದಲ್ಲಿ ನೆೋರೀವು, ನಿರಾಶೆ, ದುಃಖ ಹೆಪು್ಪಗಟಿ್ಟ ನಿಂತಿದೆ ಎಂದಿದ್ದರು.

ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗ ಎಂದರೆ ಕಾಡುಜನರು, ಅತಿ ಹಂದುಳಿದವರು ಎಂಬ 
ಅಭಿಪಾ್ಯವನುನು ರಾಜಕ್ರೀಯದಲ್ಲಿ ಪಳಗಿದ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನ ಸಹಸುವುದಿಲಲಿ.

ಮುರಾಜಿ್ಷ ದೆರೀಸಾಯಿ ಅವರು ಪ್ಧಾನಿಯಾಗಿದಾ್ದಗ ಅವರು ಪಾಶಾಚಾತ್ಯ ಉಡುಗೆ-
ತೆೋಡುಗೆ ಧರಿಸದಿದ್ದರೋ ಇಂಗಿಲಿಷ್ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯರೀ ಮಾತನಾಡುತಿ್ತದ್ದರು. ಆಗ 
ಮುರಾಜಿ್ಷಯವರು

ಇವರು ಬುಡಕಟಿ್ಟನ ಜನರು ಎಂದು ನಂಬಲಾರರಾದರು. ಇದರಿಂದ ಸಿಟಿ್ಟಗೆದ್ದ 
ಬುಡಕಟಿ್ಟನ ಪಂಗಡದ ಮುಖ್ಯಸಥಾನು ‘ಮರದ ಮೆರೀಲೆ ಕುಳಿತು ಮಂಗನಂತೆ ಹಲುಲಿ 
ಕ್ರಿಯಬೆರೀಕ್ತೆ್ತಂದು ಅವರು ನಿರಿರೀಕ್ಷಿಸುತಿ್ತದ್ದರೆೋರೀ’ ಎಂದು ಕೆರೀಳಿದರು.

ತಾವು ಮೆರೀಲ್ವಗ್ಷದವರಿಗಿಂತ ಕಡಿಮೆಯವರು ಎಂಬ ಕ್ರೀಳಿರಿಮೆಯ ಜತೆಯಲ್ಲಿಯರೀ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಗ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ತಾವೆರೀ ಮೆರೀಲು ಎಂಬ ಭಾವನೆಯನುನು ಹೆೋಂದಿರುವ 
ಬುಡಕಟು್ಟಗಳವರು ಸಾ್ವಭಿಮಾನವನುನು ಬೆಳೆಸಿಕೆೋಳ್ಳುವುದರ ಜತೆಯಲ್ಲಿಯರೀ ತಮ್ಮಂತೆ 
ತುಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಜನರು ಸಹ ಮೆರೀಲುಬಾಳನುನು ಬಾಳಬೆರೀಕು ಎಂಬ ಅರಿವನುನು ಹೆೋಂದ 
ಹತಿ್ತದಾ್ದರೆ.
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. 6 ಮುಕರಿ ಪಂಗಡದವರು

ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಜಿಲೆಲಿಯ ಹಂದುಳಿದ ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶಷ್ಟ ಸಾಥಾನ ಮುಕ್್ಗಳದು್ದ. 
ಹರಿಜನರ ವಗ್ಷದಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿದವರಾದರೋ ನಮ್ಮ ಸರಕಾರ ಹರಿಜನರಿಗೆ 
ಕೆೋಡಮಾಡಿದ ಯಾವ ಸೌಕಯ್ಷಗಳನುನು ಉಪಯರೀಗಿಸಿಕೆೋಳ್ಳುವ ಭಾಗ್ಯವಾಗಲ್, 
ಕನಿಷ್ಠ ಅನುಕೋಲತೆಯಾಗಲ್ ಅಥವಾ ಅದರ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಾಗಲ್ ಈ ಜನಾಂಗಕೆಕೂ 
ಇದ್ದಂತಿಲಲಿ. ಹಳ ಳೆುರೀರ ಹಾಗೋ ಮುಕ್್ ಈ ಎರಡು ಒಳಪಂಗಡಗಳಲ್ಲಿ ವಿಭಾಗವಾದ ಈ 
ಜನತೆ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೆಲವು ಪ್ಯರೀಜನ (ಸಿನಿಮಾ ರೆರೀಡಿಯರೀ)ಗಳನುನು 
ನೆೋರೀಡಿದರೋ ಅವರು ಈ ಶತಮಾನಕೆಕೂ ಸೆರೀರಿದವರಹಾಗೆರೀ ಕಾಣುವುದಿಲಲಿ. ಇವರಿಗಿಂತ 
ಕ್ರೀಳೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದ ಇತರ ಹರಿಜನರಲ್ಲಿ ಶಕ್ಷಣ ಪಡೆದವರು ಉತ್ತಮ ನೌಕರಿಯನುನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿದವರೋ ಆಥಿ್ಷಕ ಅನುಕೋಲತೆಯುಳಳುವರೋ ಕೆಲವರಾದರೋ ಸಿಗುತಿ್ತರುವಾಗ 
ಈ ಜನಾಂಗದಲ್ಲಿ ಅಂಥ ಭಾಗ್ಯಶಾಲ್ಗಳ್ ಬೆರಳೆಣಿಸುವಷು್ಟ ಕೋಡ ಇಲಲಿದಿರುವುದು 
ಆಶಚಾಯ್ಷವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ.

ವರಮಾನ:
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ಗದೆ್ದ ಭೋಮಯನುನು ರೆೈತರಾಗಿಯಾದರೋ ಸಾಗು ಮಾಡುವವರು ಇವರ ಜನರಲ್ಲಿ 
ಪ್ಮಾಣದಿಂದ ತಿರೀರ ಕಡಿಮೆ. ಹೆಚಾಚಾಗಿ ಇತರ ಭೋಮಾಲ್ರೀಕರ ಅಥವಾ ಇತರ ರೆೈತರ 
ಗದೆ್ದಗಳಲ್ಲಿ, ತೆೋರೀಟಗಳಲ್ಲಿ ಕೋಲ್ ಕುಂಬಳ ಮಾಡಿಯರೀ ದಿನಚಯ್ಷಯನುನು ಇವರು 
ಸಾಗಿಸುತಾ್ತರೆ. ಇವರು ದುಡಿಯುವ ವರಮಾನವಾದರೋ ಇತರರಿಗಿಂತ ಕಡಿಮೆ. ಆಳಿನ 
ಲೆಕಕೂದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವಾಗ ಅತಿ ಮೆೈಗಳಳುರಿವರು. ಗುತಿ್ತಗೆ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು ಇಂತಿಷು್ಟ 
ರೋಪಾಯಿಗಳಿಗೆ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಸಿ ಕೆೋಡುವೆವೆಂದು ಒಪಿ್ಪಕೆೋಂಡಾಗ ಮೆೈಮುರಿದು 
ದುಡಿಯುತಾ್ತರೆ. ಆದರೆ ನಾಲುಕೂ ದಿನ ಗಂಜಿಯ ಅನುಕೋಲವಿದ್ದರೆ ಐದನೆಯ ದಿನ 
ಅಥವಾ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಅಕ್ಕೂ ಅಥವಾ ಹಣ ತಿರೀರುವವರೆಗೋ ಕೆಲಸಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗುವ ಪ್ವೃತಿ್ತ 
ಕಡಿಮೆ. ಸಂಬಳವನುನು ಮುಂಗಡ ಕೆೋಟ್ಟರೆ ಬಹುತೆರೀಕ ಆ ಹಣ ಹೆೋರೀದಂತೆಯರೀ ಸರಿ. 
ಇತರರಷು್ಟ ಇವರು ಗೆಯ್ಯಲಾಗದುದಕೆಕೂ ಇವರ ಆಹಾರ ಮಟ್ಟ ತಿರೀರ ಬಡತನದಾ್ದಗಿ 
ಇವರ ಆರೆೋರೀಗ್ಯದ ಮೆರೀಲೆ ಪರಿಣಾಮ ಮಾಡಿದು್ದ ಕಾರಣವಿರಬಹುದು. ಅಂತೋ ಟೆನೆನಿಸ್ 
ಕಾಯ್ದಯಿಂದ ಏನಾದರೋ ಪ್ಯರೀಜನ ಕೆಲವು ರೆೈತರಿಗೆ ಆಗಿದ್ದರೆ ಅದು ಇವರಿಗೆ 
ಇಲೆಲಿಂದು ಹೆರೀಳಬಹುದು.

ಏನಾದರೋ ರಟ್ಟದ ದುಡಿತ ಸಿಕಕೂರೆ ತಿಂಗಳ್ಗಟ್ಟಲೆ ದುಡಿದದ್ದನುನು 
ಇಸಿ್ಪರೀಟಿನಾಟದಿಂದ ಒಂದೆರೀ ದಿನಕೆಕೂ ಹೆೋರೀದರು ಹೆೋರೀಯಿತು. ಬೆಲಿರೀಕ್ ಮಾಕೆ್ಷಟ್ ಹೆಂಡ 
ಕುಡಿದು ಹಣ ಖಚಾ್ಷಗುತ್ತದೆ. ಓವ್ಷ ವೃದ್ಧನು, ‘ಸರಕಾರದವರು ಶೆರೀಂದಿ ಅಂಗಡಿಗಳನುನು 
ಪುನಃ ಸಾಥಾಪಿಸುತಾ್ತರೆಯಂತೆ, ಹಾಗೆ ಸುದಿ್ದ ಇದೆ. ನಿಜವೆರೀ?’ ಎಂದು ಆಸೆಯಿಂದ ಕೆರೀಳಿದ. 
ಪಾನಪ್ತಿಬಂಧದಿಂದ ಸರಕಾರಕೆಕೂ ಕೆೋರೀಟ್ಯಂತರ ರೋಪಾಯಿ ನಷ್ಟವಾಗಿರಬೆರೀಕೆಂದೋ 
ಅದರಿಂದ ಬಡವರಿಗೆ ವೃಥಾ ಕಷ್ಟಮಾಡಲೋ ತೆೋಂದರೆಯಂದು ತಿಳಿಸಿದ. ಹೆಂಡದಿಂದ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಲು ಉತಾಸ್ಹ ಬರುವುದೆಂದೋ ಚಹಾದಿಂದ ಶಕ್್ತ ಕ್ಷಿರೀಣತೆಯಾಗುವುದೆಂದೋ 
ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತನೆ ಅವನು.

ಗಾಂಧಿಯವರನುನಾ  ಕುರಿತು

ಇನೆೋನುಬ್ಬ ಹರಿಜನ ಮುದುಕ್ ‘ಈ ಸತ್ತ ಗಾಂಜಿ (ಗಾಂಧಿ) ಕಾಲ್ದಲೆಲಿರೀವ ನಮಗೆ್ಯಲಾಲಿ 
ಗಂಜಿಗೋ ಗತಿಲಾಲಿಯು್ತ. ಬಡವರಿಗೆ ತರಾಸು (ತಾ್ಸು) ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದ್ದಳ್. ರೆರೀಷನಿನುನ 
ಕಾಲದ ಆಹಾರದ ಕೆೋರತೆಯ ಬವಣೆ ಅನುಭವಿಸುತಿ್ತದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಗತಿ್ತನ ಕುರಿತು, ನಮ್ಮ 
ರಾಜಕ್ರೀಯದ ಕುರಿತು ಈ ಜನರಲ್ಲಿ ಎಂಥಾ ಅಜ್ಾನವಿತು್ತ. (ಈ ಮಾತು ಮಹಾತ್ಮರು 
ಜಿರೀವಿಸಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯರೀ ಹೆರೀಳಿದು್ದದಾಗಿತು್ತ.) ಹರಿಜನರ ಉದಾ್ಧರಕಾಕೂಗಿ ಅವತಾರ 
ತಾಳಿದರೆೋರೀ ಎಂಬಂತಿದ್ದ ಪೂಜ್ಯ ಗಾಂಧಿರೀಜಿಯವರ ಕುರಿತು ಹರಿಜನರ ತಿಳ್ವಳಿಕೆ 
ಹೆರೀಗಿತು್ತ! ಆದರೆ ಈಗ ಚಹ ಕುಡಿಯುವ ಚಟದಿಂದ ಹರಿಜನರೋ ಚಹದಂಗಡಿಗಳಿಗೆ 
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ಹೆೋರೀಗುತಿ್ತದಾ್ದರೆ. ಅಂಗಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಾವ್ಷತಿ್ಕವಾದ ಜನರ ಕೋಡುವಿಕೆಯಿಂದ ಮತು್ತ 
ಪ್ಸಾರವಾಗುವ ಸುದಿ್ದಗಳಿಂದ ಈಗ ಅಷು್ಟ ಅಜ್ಾನ ಜನರಲ್ಲಿಲಲಿ. ವತ್ಷಮಾನ ಪತಿ್ಕೆಗಳ 
ಸುದಿ್ದಯೋ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ಸಾರವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೋ ವಿದೆ್ಯಯ ಪ್ಯರೀಜನ ಇವರು ಪಡೆಯುತಿ್ತಲಲಿ.

ಚಿಕಕೂಂದಿನಲ್ಲಿಯರೀ ದುಃಶಚಾಟಗಳಿಗೆ ಬಲ್ಯಾಗುವುದು ಇವರ ಪ್ಗತಿಯ 
ಮಾಗ್ಷದಲ್ಲಿ ದೆೋಡ್ಡ ಆತಂಕವಾಗಿದೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಚಿಕಕೂ ಬಾಲಕರು ಬರೀಡಿಯನೆನುಳೆಯುವುದು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿದೆ.

ಬಡ ಹರಿಜನ ಕೋಲ್ಕಾರ ಹೆಂಗಸರ ಗಂಡಸರ ದುಡಿತದ ಕೆಲಭಾಗ ಈ ಕಳಳುಸಂತೆಯ 
ಹೆಚುಚಾ ಬೆಲೆಯ ಮದ್ಯಕಾಕೂಗಿ ವೆಚಚಾವಾಗಿ ಹೆೋರೀಗುತ್ತದೆ.

ಸಕಾ್ಷರದವರು ಕೆಲ ನೌಕರಿಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಜನರಿಗೆ ಸಥಾಳ ಕಾದಿಟ್ಟರೋ ಅದಕೆಕೂ ಶೆೈಕ್ಷಣಿಕ 
ಕನಿಷ್ಠ ಅಹ್ಷತೆ ಈ ಜನಾಂಗದಲ್ಲಿ ಸಿಗುವುದಿಲಲಿ. ನಾಳಿನ ಗಂಜಿಯ ಅನುಕೋಲ ಅಂದೆರೀ 
ಮಾಡಿಕೆೋಳ್ಳುವ, ತಿರೀರಾ ಕಡಿಮೆ ಕೋಲ್ಯ ದುಡಿತದವರಾದ್ದರಿಂದ ದುಡಿಯುವ ತಾ್ಣವಿದ್ದ 
ಎಲಲಿರೋ ಹೆೋಟೆ್ಟಗಾಗಿ ದುಡಿಯಬೆರೀಕಾದ ಈ ಜನರಲ್ಲಿ ಹೆೈಸೋಕೂಲ್ ಶಕ್ಷಣ ತಕೆೋಕೂಳ್ಳುವವರೆರೀ 
ಕಡಿಮೆ. ಹಂದುಳಿದ ವಗ್ಷಗಳವರಿಗೆ ಹಾಸೆ್ಟಲ್ ಅನುಕೋಲತೆಯೋ ಸಾಕಷಾ್ಟದರೆ ಈ 
ವಿಷಯದ ಪ್ಚಾರ ಸಮಾಜ ಕಾಯ್ಷಕತ್ಷರಿಂದ ಸಾಕಷಾ್ಟದರೆ ಕಲ್ವ ಹುಡುಗರ ಸಂಖೆ್ಯ 
ಹೆಚಾಚಾಗಬಹುದು.

ಬಾ್ಹ್ಮಣರನುನು ಮಾತ್ ಮುಂದುಳಿದ ವಗ್ಷದವರೆಂದು ಸಾರಿ ಇತರ ಎಲಲಿರೋ 
ಉದೆೋ್ಯರೀಗ ಶಕ್ಷಣ ಹಾಗೋ ವೃತಿ್ತ ಶಕ್ಷಣಗಳನುನು ಪಡೆಯುವ ಸೌಕಯ್ಷಗಳಿಗೆ 
ಹಂದುಳಿದವರೆಂದು ನಿಣ್ಷಯಿಸಿದುದರಿಂದ ನಿಜವಾಗಿ ಹಂದುಳಿದ ವಗ್ಷದವರಾದ ಈ 
ಜನರಿಗೆ ಯಾವ ಪ್ಯರೀಜನವೂ ಇಲಲಿ. ಸರಕಾರದಿಂದ ಸಿಗುವ ಅನುಕೋಲತೆಗಳನುನು 
ಪಡೆಯುವ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನುನು ಅವರಿಗೆ ಯಾರು ಮಾಡಿಕೆೋಡುವುದಿಲಲಿ. ನಮ್ಮ ಸರಕಾರದ 
ಉಪಮಂತಿ್ಗಳ್ ಹರಿಜನರ ಶಕ್ಷಣದ ಅನುಕೋಲತೆಗಾಗಿ ಪ್ತೆ್ಯರೀಕ ಹಾಸೆ್ಟಲ್ ಗಳನುನು 
ಕೆಲ ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಷಸುವ ವಿಚಾರವನೆನುರೀನೆೋರೀ ಹೆರೀಳಿದರು. ಆದರೆ, ಪಾ್ಥಮಕ 
ಶಕ್ಷಣವನೋನು ಸರಿಯಾಗಿ ಪಡೆಯದೆ ನಿರಕ್ಷರಿ ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳ್ಳಳು ಈ ಹರಿಜನ 
ಬಾಲಕರಿಗೆ ಇವುಗಳ ಪ್ಯರೀಜನ ಸಿಗುವುದು ಹೆರೀಗೆ? ದಿನವೂ ದುಡಿದರೆ ಅವರ 
ಹೆೋಟೆ್ಟಯ ಚಿಂತೆಯಂದನೆನುರೀ ಬಗೆಹರಿಸುವ ದಿನಗೋಲ್ಯನುನು ಪಡೆಯುವ ಅವರ 
ಪಾಲಕರು ಸರಕಾರದವರು ಪುಕಕೂಟೆಯಾಗಿ ಪುಸ್ತಕ ಮುಂತಾದವುಗಳನುನು ಹಂಚುತಿ್ತದ್ದರೋ 
ಮಕಕೂಳನುನು ಸರಿಯಾಗಿ ಶಾಲೆಗೆ ಕಳಿಸುವುದಿಲಲಿ. ಮಕಕೂಳಿಗೆ ಒಂದು ಹೆೋತು್ತ ಊಟವನುನು 
ಕೆೋಡುವ ವ್ಯವಸೆಥಾಯನಾನುದರೋ ಮಾಡಿದರೆ ಬಹುಶಃ ಪಾ್ಥಮಕ ಶಕ್ಷಣವನುನು ತಮ್ಮ 
ಮಕಕೂಳಿಗೆ ಕೆೋಡುವುದರ ಪ್ಯರೀಜನ ಪಾಲಕರಿಗೆ ತಿಳಿಯಬಹುದೆರೀನೆೋರೀ! ಮುಂದೆ 
ತಮಗೆ ದೆೋರೆಯಬಹುದಾದ ಶಕ್ಷಣದ ಅನುಕೋಲ, ಪ್ಯರೀಜನಗಳ ಕುರಿತು ಅವರಿಗೆ 
ತಿಳ್ವಳಿಕೆ ಮಾಡಿಕೆೋಟ್ಟರೆ ಹರಿಜನ ವಿದಾ್ಯಥಿ್ಷಗಳ್ ಮನಸಿಸ್ಟು್ಟ ಶಾಲೆಯ ಅಭಾ್ಯಸವನುನು 
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ಮಾಡಬಹುದು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪಾ್ಥಮಕ ಶಾಲೆಗಳ ಶಕ್ಷಕರು ಅವರ ಪಾಲಕರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ಹೆರೀಳಿದರೋ- ‘ನಾನು ಬರ ಕಲ್ಯಲ್ಲಲಿ, ನನನು ಅಪ್ಪ ಕಲ್ಯಲ್ಲಲಿ, ನನನು ಅಜಜಿ ಕಲ್ಯಲ್ಲಲಿ 
ನಮ್ಮ ಕಾಲ ಕಳೆಯಲ್ಲಲಿವರೀ’ ಎಂಬ ಮನೆೋರೀವೃತಿ್ತಯನುನು ತೆೋರೀರಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಶಥಿಲ ಕಟ್ಟಡಗಳು:

ವೆೈವಾಹಕ, ನೆೈತಿಕ ಶೆೈಥಿಲ್ಯವು ಈ ಜನಾಂಗದಲ್ಲಿದ್ದಷು್ಟ ಇನಾನುವ ಪಂಗಡಗಳಲ್ಲಿಯೋ 
ಇರಲ್ಕ್ಕೂಲಲಿ. ಈ ಜಿಲೆಹೆಯ ಮಟಿ್ಟಗೆ ವಿವಾಹಬಾಹರ ಜಿರೀವನ ನಡೆಸುವ, ಅದರ ಫಲವಾದ 
ಜನರ ಸಂಖೆ್ಯ ಜಾತಿಯ ಕಟಿ್ಟನ ಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಜನಾಂಗಕ್ಕೂಂತ ಹೆಚಾಚಾಗುತಿ್ತದೆ. 
ವಿವಾಹವಾದ ಖಚಿ್ಷನ ಅನುಕೋಲಕೆಕೂ ಯಾರಾದರೋ ಸಾಲ ಕೆೋಟ್ಟರೆ ಮಾತ್ ಸಾಧ್ಯ. 
ಕನಿಷ್ಠ ಇನೋನುರು ಮುನೋನುರು ರೋಪಾಯಿಗಳನುನು ಮದುವೆಯ ಖಚಿ್ಷಗೆ ಯಾರು ಯಾವ 
ಆಧಾರದ ಮೆರೀಲೆ ಕೆೋಡಬೆರೀಕು? ಹಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ‘ಮೆೈ ಸಾಲ’ ಕೆೋಡುತಿ್ತದ್ದರು. ಸಾಲ 
ತಕೆೋಕೂಂಡವನು ಜಿರೀವಿಸಿರುವವರೆಗೆ ಆತನು ದುಡಿದು ಸಾಲ ತಿರೀರಿಸಬೆರೀಕಾಗುತಿ್ತತು್ತ.
ಆತನ ಮೆೈ (ಶರಿರೀರ) ಸಾಲಕೆಕೂ ಒತೆ್ತಯಾದ ಹಾಗಾಗುತಿ್ತದು್ದದರಿಂದ ‘ಮೆೈ ಸಾಲ’ ಎಂದು 
ಕರೆಯುತಿ್ತದ್ದರು.

ಹೆೋಟೆ್ಟಯ ಖಚಿ್ಷಗೆ ಮಾತ್ ಕೆೋಟು್ಟ ಅಂಥವರನುನು ದುಡಿಸಿಕೆೋಳ್ಳುತಿ್ತದ್ದರು. ಈಗ ಅಂಥ 
ಯಾವ ಅನುಕೋಲ ಕಡಿಮೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ವಿವಾಹವಿಲಲಿದೆ ಜಿರೀವನ ಸಾಗಿಸುವ ಪ್ಯರೀಗವನುನು 
ಇವರು ದೆೋಡ್ಡ ಪ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಸಾಗಿಸುತಾ್ತರೆ. ವಿಧವೆಯರು ಮುಕ್ತ ಛಂದಸಸ್ನುನು 
ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ತರುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯ! ಊರೋರಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಯಜಮಾನನಿದ್ದರೋ ಅವನ 
ಕಟು್ಟ ನಡೆಯುವುದಿಲಲಿ. ಅವನೋ ಎಲಲಿ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಇವರೆೋಳಗೆರೀ ಜಮೆಯಾಗುತಾ್ತನೆ. 
ಹರೀಗಿದ್ದರೋ ಮುಕ್್, ಹಳ ಳೆುರೀರ ಈ ಎರಡೋ ಪಂಗಡಗಳಲ್ಲಿ ತಾನೆರೀ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಎಂಬ ಸ್ಪಧೆ್ಷ 
ಬೆರೀರೆ!

ಈ ಜನ ಕಷ್ಟಜಿರೀವಿಗಳಾದರೋ ತುಂಬಾ ಹಾಸ್ಯ ಪ್ವೃತಿ್ತ ಉಳಳುವರು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಬುದಿ್ಧವಂತಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಇವರು ಇತರರಿಗಿಂತ ಕಡಿಮೆಯವರಲಲಿ ಎಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅಶಲಿರೀಲ 
ಹಾಸ್ಯದಲಲಿಂತೋ ಗಂಡಸರು, ಹೆಂಗಸರು ಇಬ್ಬರದು ಎತಿ್ತದ ಕೆೈ. ಹೆಂಗಸರು ಪರಸ್ಪರ 
ಜಗಳವಾಡುವಾಗ ಉಪಯರೀಗಿಸುವ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಅಚಚಾಗನನುಡದ ಸೆೋಗಸನುನು ಚೆನಾನುಗಿ 
ಅರಿಯಬಹುದು. ಗಂಡಸರೋ ಹೆಂಗಸರೋ ಎಲಲಿ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾನ ದಜೆ್ಷಯವರು. 
ಆದರೆ, ಗಂಡಸರು ಯಕ್ಷಗಾನ ವೆರೀಷ ಕಟಿ್ಟ, ಸಂಗಾ್ಯಬಾಳ್ಯನ ಕಥೆಯ ವೆರೀಷ ಕಟಿ್ಟ 
ಅಭಿನಯಿಸಿ ಕುಣಿದಂತೆ ಹೆಂಗಸರು ಮಾತ್ ಮಾಡುವುದಿಲಲಿ.

n ಕುಮಟಾ ‘ಕನಾ್ಷಟಕ ಧುರಿರೀಣ’ ವಾರಪತಿ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿತ.
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. 7 ಉತ್ತರ ಕನನಾಡದ ಕ�ಲವು ಜಾನಪದ ಕ�ೇತ್ರಗಳು

(ಅ) ಜಾನಪದ

(ಬ) ಯಕ್ಷಗಾನ

(ಕ) ಜೆೋರೀಗಿಯರ ಜಾನಪದ ನಾಟಕ

(ಡ) ಸಂಗಾ್ಯ-ಬಾಳಾ್ಯ

(ಇ) ಗೆೋಂಡೆಬರೀರನ ಕಥೆ

ಕನನುಡ ಜಾನಪದ ಕೆರೀತ್ದಲ್ಲಿ ಕಳೆದ ಒಂದು ಒಂದೋವರೆ ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚಿಚಾನ ಕೆಲಸ 
ನಡೆದು ಹಲವಾರು ಸಂಕಲನಗಳ್, ಬಡಿಬರಹಗಳ್ ಪ್ಕಟವಾಗಿವೆ. ಜಾನಪದ ಕೆರೀತ್ದಲ್ಲಿ 
ಇನೋನು ಮಾಡಬೆರೀಕಾದ ಕೆಲಸ ಬಹಳವುಂಟು.

ನಮ್ಮ ಜಾನಪದ ಸಂಗ್ಹ ತಕಕೂಮಟಿ್ಟಗಾದರೋ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಕೆರೀತ್ದಲ್ಲಿ 
ಸಾಕಷು್ಟ ಸಾಧನೆಯಾಗಿಲಲಿವೆಂದು ವಿಮಶೆ್ಷ ಆಗಾಗ ಕೆರೀಳಿ ಬರುತಿ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ನನನು 
ಅಭಿಪಾ್ಯವೆಂದರೆ, ಜಾನಪದ ಸಂಗಾ್ಹಕರಿಗೆ ಪರದೆರೀಶಗಳಲ್ಲಿರುವಷು್ಟ ಅಭಾ್ಯಸದ 
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ಅನುಕೋಲತೆಗಳ್ ಇಲ್ಲಿಲಲಿ.

ಪರದೆರೀಶಗಳಲ್ಲಿ ಜಾನಪದ ಮಾನವಶಾಸತ್, ಸಮಾಜಶಾಸತ್, ಭಾಷಾಶಾಸತ್, 
ಮನೆೋರೀವಿಜ್ಾನ, ಮುಂತಾದ ಪೌ್ಢ ವಿಷಯಗಳ ಆಕರ ಸಾಮಗಿ್ಯಾಗಿ ವೆೈಜ್ಾನಿಕ 
ಅಭಾ್ಯಸದ ಪರಿಕರವಾಗಿದೆ.

ನಮ್ಮ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯಗಳ ತಜ್ಞರಿಗೋ ಜಾನಪದ ಕೆರೀತ್ಕೋಕೂ ನಡುವೆ ಒಂದು 
ದೆೋಡ್ಡ ಕೆೋರಕಲೆರೀ ಉಂಟು.

ಈ ವಿಷಯಗಳ ತಜ್ಞರು ಎಲೆೋಲಿ ಅಲಲಿಲ್ಲಿ ವಾ್ಯಸಂಗ ವಿಸ್ತರಣ ಉಪನಾ್ಯಸಗಳನುನು 
ಮಾಡಿ ಪುಸಿ್ತಕೆಗಳನುನು ಬರೆದಿರುವರಾದರೋ ಅಲ್ಲಿಯೋ ಜಾನಪದ ಕೆರೀತ್ದ ಪರಿಕರಗಳ 
ಪ್ಯರೀಜನವನುನುತೆಗೆದುಕೆೋಂಡಂತಿಲಲಿ.

ನಮ್ಮ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅದೆಷೆೋ್ಟರೀ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳಿವೆ, ಕನಾ್ಷಟಕದಲ್ಲಿ 
ಇವುಗಳ ಅಭಾ್ಯಸ ಇನೋನು ಬಾಲಾ್ಯವಸೆಥಾಯಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ವಿದಾ್ವಂಸರು ಬರೆದಿದಾ್ದರೆ. 
ಗೆಝೆಟಿಯರ್ ಗಳಲ್ಲಿ ಹಯವದನರಾಯರು ಮುಂತಾದವರು ಬರೆದಿರುವುದು ಉಪಯುಕ್ತ 
ಮಾಹತಿಯಾದರೋ ಅದು ಹೆಚಾಚಾಗಿಲಲಿ. ಪರದೆರೀಶರೀಯರಿಗೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿನ ಜನಾಂಗಗಳ 
ಜಿರೀವನದ ಕುರಿತು ಅತ್ಯಂತ ಕುತೋಹಲವಿರುವಷು್ಟ ನಮ್ಮ ಜನರಿಗೆ ಇಲಲಿ. ಈ ಜನಾಂಗಗಳ 
ಜಿರೀವನದ ಅಧ್ಯಯನ ಎಷು್ಟ ಕುತೋಹಲಪೂಣ್ಷವಾಗಿದೆ ಎನನುಲು ಶ್ರೀ ಫಾಲಾಕ್ಷಪ್ಪನವರು 
ಇಂಗಿಲಿರೀಷ್ನಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀ ಬಸವರಾಜ ನೆಲ್ಲಿಸರರು ಬರೆದ ಲಂಬಾಣಿಗಳ್, ನಾನು ಕನನುಡದಲ್ಲಿ 
ಬರೆದ ಸಿದಿ್ದಯರ ಜಿರೀವನದ ವಿಷಯಗಳನುನು ನೆೋರೀಡಬಹುದು.

ಇಂಥ ಹಲವು ವಣ್ಷಮಯ ಜನಾಂಗಗಳ ಅಧ್ಯಯನ, ಮಾನವಶಾಸತ್ ಮತು್ತ 
ಸಮಾಜಶಾಸತ್ಜ್ಞರ ಬರಹವನುನು ನೆೋರೀಡುತಿ್ತದೆ. ಸಿದಿ್ದಯರು, ಕುಮರಿ ಮರಾಟಿಗರು, 
ಹಸಲರು, ಬಾ್ಯಡರು, ಗೆೋಂಡರು ಇವರೆಲಾಲಿ ಹರಿಜನರೆರೀ.

ಡಾ. ಕಾರಂತರು ಹಲವೆಡೆ ಜ್ಾನದ ಹಸಿವನುನು ಹೆೋಂದಲು ವಿದಾ್ಯಥಿ್ಷಗಳನುನು 
ಕೆರೀಳ್ತಿ್ತರುತಾ್ತರೆ. ಸರಿಯಾಗಿ ಹಸಿವೆಯಾಗುವುದು ದೆೈಹಕ ಆರೆೋರೀಗ್ಯದ ಸೋಚಕವಾದಂತೆ 
ಜ್ಾನದ ಹಸಿವು ಮನಸಿಸ್ನ ಆರೆೋರೀಗ್ಯದ ಒಂದು ಲಕ್ಷಣವಾಗಿದೆ.

ನಮ್ಮ ಜಿಲೆಲಿಯ ಇತಿಹಸವನೆನುರೀ ತೆಗೆದುಕೆೋಳೂೆ ಳುರೀಣ ನಮ್ಮ ಐದು /ಆರು  
ಕಾಲೆರೀಜುಗಳ ಇತಿಹಾಸ ಪಾ್ಧಾ್ಯಪಕರು ಈ ಕುರಿತು ಲಕ್ಷ್ಯ ಹಾಕ್ ಹಂದಿನ ಇತಿಹಾಸದ 
ಕುರಿತು ಬೆಳಕನುನು ಚೆಲಲಿಬೆರೀಕು. ಈ ದಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಪಾ್. ಲ್ಂಗೆರೀಶ ಶಮಾ್ಷ, ಮಾನ್ಯ 
ಪಾ್. ಬ.ಎಚ್. ಶ್ರೀಧರರು ಸ್ವಲ್ಪ ಪ್ಯತನುವನುನು ಮಾಡಿದಾ್ದರೆ. ದುದೆೈ್ಷವದಿಂದ ಶ್ರೀ 
ಆನವಟಿ್ಟಯವರು ಈ ಸಂಶೆೋರೀಧನ ಕೆರೀತ್ದಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಆಸೆಥಾಯಿದ್ದವರು ಇಹಲೆೋರೀಕವನೆನುರೀ 
ತ್ಯಜಿಸಿದರು.
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ಆರನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಭೆೋರೀಜರೆಂಬವರು ನಮ್ಮ ಜಿಲೆಲಿಯನಾನುಳಿದ ನಾಣ್ಯ 
ಮತು್ತ ಇತರ ಕುರುಹುಗಳ್ ದೆೋರೆತಿವೆ. ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಜನರಲ್ಲಿ ಇತಿಹಾಸ ಪ್ಜ್ೆ 
ಇಲಲಿದ್ದರಿಂದ ನಾವು ಎಷೆೋ್ಟರೀ ಮಹತ್ವದ ಐತಿಹಾಸಿಕ ವಿಷಯಗಳನುನು ಪಡೆಯಲಾರದೆ 
ಕಳೆದುಕೆೋಂಡಿದೆ್ದರೀವೆ. ಇದ್ದ ಸಾಮಾಗಿ್ಯಲ್ಲಿನ ವಿಷಯವನಾನುದರೋ ತಿಳಿದರೆ ಹಂದಣವರ 
ಋಣವನುನು ಅಷು್ಟಮಟಿ್ಟಗೆ ತಿರೀರಿಸಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಪಿತೃಋಣವನುನು ತಿರೀರಿಸಲು ನಮ್ಮ 
ಇತಿಹಾಸ ಬೆೋರೀಧಕರು ಕಂಕಣ ಕಟಿ್ಟಕೆೋಳಳುಬೆರೀಕು.

ಕುತೋಹಲ ದೃಷ್್ಟಯುಳಳು ಜಿಜ್ಾಸುಗಳಿಗೆ ಎಲೆಲಿಲ್ಲಿಯೋ ವಿಷಯಗಳ್ ದೆೋರೆಯುತ್ತವೆ. 
ನಮ್ಮ ಜನರ ಆಡುಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಎಂತೆಂತಹ ಜಿರೀವನ ಸಂಸಕೃತಿ ತುಂಬರುತ್ತದೆ.

“ನಾನು ಅವನ ಹತ್ತರ ಇಷು್ಟ ಜಿರೀಗುಟು್ಟದೆ(ಅಥವಾ) ಜೆೈಗುಟಿ್ಟದೆ, ಇವನ ಮುಂದೆ 
ಹೆರೀಳ್ವದ ಕಲ್ಲಿನ ಮುಂದೆ ಹೆರೀಳಿದ್ದರೆ ಅರೆ ಕಲಾಲಿದರೋ ವರ ಕೆೋಡುತಿತು್ತ” ಎಂಬ ಮಾತನುನು 
ನೆೋರೀಡಬೆರೀಕು.

ಹೆಗಡೆ ಊರಿನ ಒಂದು ಜಟಗಿಗಳ ಗುತಿ್ತನ ಮುಂದೆ ಒಬ್ಬ ಮುದುಕನು ತನನು 
ಕಷ್ಟಗಳನುನು ಕುರಿತು ಬಹಳವಾಗಿ ಹೆರೀಳಿಕೆೋಳ್ಳುತಿ್ತದ್ದನು. ನಾನು ಅಲ್ಲಿಯರೀ ನಿಂತು ಅವನ 
ಮಾತನುನು ಆಲ್ಸಿದೆನು. ಅವನಿಗೆ ತನನು ಮುಂದಿರುವುದು ಬರಿಯ ಕಲಲಿಲಲಿ, ಇಷೆ್ಟರೀ ಅಲಲಿ, 
ಅದು ಕಲಲಿಲಲಿ ; ಅವನ ಕಷ್ಟ ಸುಖಗಳನುನು ಸಹಾನುಭೋತಿಯಿಂದ ಕೆರೀಳಿ ಪರಿಹಾರ ನಿರೀಡುವ 
ಮತ್ನಿಗಿಂತಲೋ ಹೆಚಾಚಾದ ದೆರೀವರು. ಮತ್ನಾದರೋ ಸಾ್ವಥ್ಷಕಾಕೂಗಿ ಎಂದಾದರೋ 
ತಿರುಗಿಬದಾ್ದನು, ಆದರೆ ಈ ದೆರೀವರು ಹಾಗಲಲಿ.

ಜನರು ಭಾವಸಹತವಾಗಿ ಆಡುವ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಹತ್ಯ ಗುಣವುಂಟು; ಮಾತ್ವಲಲಿ, 
ಇಂದಿನ, ಹಂದಿನ ಜಿರೀವನದ ಮೆರೀಲೆ ಬೆಳಕು ಕೆದಹುವ ಶಕ್್ತ ಸಹ ಈ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾದ 
ನುಡಿಗಳಲುಲಿಂಟು.

ಒಬ್ಬ ಒಕಕೂಲ್ಗನು ಯಾವುದೆೋರೀ ಕಾರಣಕಾಕೂಗಿ ಇನೆೋನುಬ್ಬನನುನು ‘ಹೆಂಗಸರಿಗೆ 
ಹುಟಿ್ಟದವನು’ ಎಂದು ಜರೆದನು. ಇಲ್ಲಿಯ ತಿರಸಾಕೂರದ ಕೆೋಂಕನುನು ತಿಳಿಯಬಹುದು 
ಇದಕೆಕೂ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಆ ಮತೆೋ್ತಬ್ಬನು “ಗಂಡಸರು ಮಾಡುವದರಿಂದ ಮಾತ್ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ 
ಮಕಕೂಳ್ ಹುಟು್ಟತಾ್ತರೆ. ಇಲಲಿದಿದ್ದರೆ ಎಲ್ಲಿ ಹುಟು್ಟತಾ್ತರೆ” ಎಂದು ಕೆರೀಳಿದನು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ವಾಸ್ತವತೆ ಮತು್ತ ತುಂಟತನದ ಅಶಲಿರೀಲತೆ ಅವಾಚ್ಯವಾಗಿದ್ದರೋ ಮತ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಇವನು 
ಸೋಚಕವಾಗಿಯರೀ ಉತ್ತರ ಕೆೋಟಿ್ಟದ್ದನು.

ಸಮಾಜದ ಹತಕೆಕೂ ಅಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಸೆರೀವೆಯನುನು ಸಲ್ಲಿಸಿ ವಯಸಾಸ್ಗಿದು್ದ ಉತ್ಪನನು 
ಕಡಿಮೆ ಇರುವ ಯಾವುದೆರೀ ಕೆರೀತ್ದ ವ್ಯಕ್್ತಗಳಿಗೋ ಮಾಸಾಶನ ಕೆೋಡಬೆರೀಕೆಂದು ಸರಕಾರದ 
ಉದೆ್ದರೀಶ. ಆದರೆ, ಯಾವ ಕಾರಣಗಳಿಂದಲೆೋರೀ ಉದೆ್ದರೀಶ ಕಾಯ್ಷಗತವಾಗುವುದು 
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ಕಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ರಾಷ್ ಪ್ಶಸಿ್ತ ಪಡೆದಿರುವ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಕಲಾವಿದ ಶ್ರೀ ಕೆರೆಮನೆ ಶವರಾಮ 
ಹೆಗಡೆಯವರು ಕಷ್ಟ ಪರಿಸಿಥಾತಿಯಲ್ಲಿದು್ದ, ಮಾಸಾಶನಕೆಕೂ ಅಜಿ್ಷ ಹಾಕ್ದ ಕೆಲವರ 
ಅನುಭವವನುನು ಹೆರೀಳಿದರು.

ಕನನುಯ್ಯ ಭಂಡಾರಿ ಎಂಬವರು ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಮದ್ದಳೆಗಾರರು. ಅವರು ಮಾಸಾಶನಕೆಕೂ 
ಅಜಿ್ಷ ಸಲ್ಲಿಸಿ ಹದಿಮೋರು ವಷ್ಷಗಳಾದವು ಎಲಲಿ ನಿಯಮಗಳಂತೆ ಜಿಲಾಹೆ ಕಮಷನರ್, 
ಆಫ್ರೀಸ್ ತಹಶರೀಲಾ್ದರ್ ಆಫ್ರೀಸ್ ಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲುಕೂ-ನಾಲುಕೂ ವಷ್ಷ ವನವಾಸ ತೆಗೆದು, ಆ 
ಅಜಿ್ಷ ಮಂತಿ್ಗಳ ಮೆರೀಜಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ ಚಿರವಿಶಾ್ಂತಿಯನುನು ಅನುಭವಿಸುತಿ್ತದು್ದ ವಷ್ಷಗಳ ರೆೀ 
ಉರುಳಿಹೆೋರೀದವು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಎರಡು ಮಂತಿ್ಮಂಡಲಗಳ್ ಉರುಳಿ ಈಗ ಮೋರನೆಯದು 
ಬಂದಿದೆ. ಇನೆೋನುಬ್ಬ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಕಲಾವಿದರು ಕ್ಮ ಪ್ಕಾರ ಅಜಿ್ಷ ಸಲ್ಲಿಸಿ ಏಳ್ ವಷ್ಷಗಳ್ 
ಕಳೆದುಹೆೋರೀಗಿದ್ದವು. ಆ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಅವರ ಅಜಿ್ಷಯ ತನಿಖೆಗೆ ಐದು ಸಲ ಕಚೆರೀರಿಯಿಂದ  
ಅಧಿಕಾರಿಗಳ್ ಬಂದರು. ವೃದಾ್ಧಪ್ಯ, ಬಡತನ,  ರೆೋರೀಗಗಳಿಂದ ಜಜ್ಷರಿತರಾಗಿ ಶ್ರೀ 
ಕಾಗಲ ಈಶ್ವರ ಭಟ್ಟರು ಎರಡು ತಿಂಗಳ ಹಂದೆ ಕೆೈಲಾಸ ವಾಸಿಗಳಾದರು.

ಮತೆೋ್ತಬ್ಬ ಕಲಾವಿದರು ತಿರೀರಾ ಹರೀನ ಪರಿಸಿಥಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹೆೋಟೆ್ಟಗೆ ಕೋಳಿಲಲಿದೆ, ರೆೋರೀಗದ 
ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗೋ ಗತಿ ಇಲಲಿದಿದಾ್ದಗ ಶ್ರೀ ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರು ಸಂಗಿರೀತ ನಾಟಕ ಮಂಡಳಿಗೆ 
ಬರೆದು ಅವರಿಗೆ ಬಂದು ಸಾವಿರ ರೋಪಾಯಿ ಆ ಸಂಸೆಥಾಯಿಂದ ಮಂಜೋರಾಯಿತು. ಆ 
ಹಣ ಆ ಕಲಾವಿದರು ಸತ್ತ ಮೆರೀಲೆ ಬಂತು. ಬಡ ಜಾನಪದ ಕಲಾವಿದರು ಕಳ್ಹಸುವ 
ಅಜಿ್ಷಗಳಿಗೆ ಯಾಯಾ್ಷರ ಕೆೈ-ಕಾಲು ಹಡಿದು ಅಜಿ್ಷ ಬರೆಸಿ, ಉತ್ಪನನು ಸಟಿ್ಷಫ್ಕೆರೀಟ್ 
ಗಳಿಗೆ ಹಲವು ಬಾರಿ ಕಚೆರೀರಿಗೆ ಎಡತಾಕ್, ಆಮೆರೀಲೆ ಅಜಿ್ಷ ಕಳಿಸಬೆರೀಕು. ಇದು 
ಅಶಕ್ಷಿತರಾದ ಜಾನಪದ ಕಲಾವಿದರಿಗೆ ಕಷ್ಟದ ಕೆಲಸ. ಅದರಿಂದ ಅವರು ಅಜಿ್ಷಯನುನು 
ಅಗತ್ಯ ಶಫಾರಸುಸ್ ಪತ್ ಸಮೆರೀತವಾಗಿ ಕಳಿಸುವಂತೆ ನಿಯಮದಲ್ಲಿ ತಿದು್ದಪಾಟಾಗಬೆರೀಕು. 
ಆಮೆರೀಲೆ ಜಿಲಾಲಿಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಆ ಅಜಿ್ಷಯನುನು ಕಳಿಸಿ ವಿಚಾರಣೆಗೆ ಪ್ಕರಣ ಬಂದಾಗ, 
ಉತ್ಪನನು ಸಟಿ್ಷಫ್ಕೆರೀಟ್ ಹಾಜರ್  ಮಾಡುವಂತೆ ನಿಯಮವನುನು ಮಾಡಬೆರೀಕು.

ಮಂತಿ್ಗಳ್ ಪತಿ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಬೆರೀಕಾದ ರಿರೀತಿ ಹೆರೀಳಿಕೆ ಕೆೋಡಬಹುದು. ಆದರೆ, 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ,ಆಡಳಿತ ಯಂತ್ದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕೂಹಾಕ್ಕೆೋಂಡ ಕಲಾವಿದರ ಅಜಿ್ಷಗಳ 
ಇತ್ಯಥ್ಷ ಬೆರೀಗನೆ ಆಗಲಾರದು.

ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರ ಆಶೆೋರೀತ್ತರಗಳನುನು ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯ ಸಂಪ್ದಾಯ ಮತು್ತ 
ಕಲೆಗಳ್ ಪ್ತಿಬಂಬಸುತ್ತವೆ. ಒಬ್ಬ ಡಾಕ್ಟರರು “’ಜಾನಪದ ‘ ‘ಜಾನಪದ’ ಎಂದು ಸರಕಾರ 
ಸುಮ್ಮನೆ ದುಡು್ಡ ಖಚು್ಷ ಮಾಡುತ್ತದೆ, ಯಕ್ಷಗಾನ ಕಲೆಗಾರರಿಗೆ ಯಾಕೆ ಮಾಸಾಶನ 
ಕೆೋಡಬೆರೀಕು? ಬೆವರು ಸುರಿಸಿ ದುಡಿವ ರೆೈತರಿಗೆ ಯಾಕೆ ಮಾಸಾಶನ ಕೆೋಡುವುದಿಲಲಿ?” 
ಎಂದೋ ಕೆರೀಳಿದರು.
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ಯಕ್ಷಗಾನ ಕಲಾವಿದರು ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಂತೆ ಜಿರೀವನ ಮಾಡುವವರು, ಆರು 
ತಿಂಗಳ್ ಯಕ್ಷಗಾನ ಆಟ ಕುಣಿದರೆ ಇನಾನುರು ತಿಂಗಳ್ ತಮ್ಮ ಹೆೋಲ, ತೆೋರೀಟ 
ಸಾಗುವಳಿಯರೀ ಇನಿನುತರ ರಿರೀತಿಯ ದುಡಿತವನೆನುರೀ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ.

ಯಕ್ಷಗಾನ ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಅಮೋಲ್ಯ ಕಲಾ ಸಂಪತು್ತ ಇದರಲ್ಲಿ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹಲವು 
ತರದ ವೆ್ಯವಿಧ್ಯಗಳ್ಂಟು.

ಕರಾವಳಿಯ ಯಕ್ಷಗಾನದಲ್ಲಿ ಅದುಭುತ ಪ್ತಿಭಾವಂತರು ಸೆರೀರಿರುವುದರಿಂದಾಗಿ, 
ಈ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಕಲೆಯ ಹರಿಮೆಯನುನು ಸಮಥ್ಷವಾಗಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್್ತಸುವಂತಾಗಿ, ಮಧೆ್ಯ ಜನರ 
ಅನಾದರಣೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿದ್ದ ಈ ಕಲೆ ಪುನಃ ಊಜಿ್ಷತಾವಸೆಥಾಯನುನು ಪಡೆದಿದೆ.

ಹಲವು ರಿರೀತಿಗಳಿಂದ ಹಲವು ತರಹದ ಕೃತಿಗಳಿಂದ ಹರಿಮೆ ಪಡೆದಿರುವ ಕನನುಡ 
ಸಾಹತ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿರೀರಶೆೈವ ಸಾಹತ್ಯ,ವಚನ ಸಾಹತ್ಯ ಮತು್ತ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯಗಳ್ 
ಸ್ವಂತಿಕೆಯನುನು ವಿಶೆರೀಷ ಪ್ಮಾಣದಿಂದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಗೆೋಳಿಸಿ ತಮ್ಮದೆರೀ ಆದ ಹರಿಮೆಯನುನು 
ಗಳಿಸಿವೆ.

ಕನನುಡ ಸಿನೆಮಾ ರಂಗವು ಭಾರತದ ಕಲಾ ಕೆರೀತ್ದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಶೆ್ರೀಷ್ಠ 
ಚಲಚಚಾತ್ಗಳಿಂದಾಗಿ ಎಲಲಿರ ಲಕ್ಷ್ಯವನುನು ಸೆಳೆಯುವಂತಾಗಿರುವುದು ನಮಗೆ ವಿಶೆರೀಷ 
ಅಭಿನಾವಾಸ್ಪದವಾದ ವಿಚಾರವಾಗಿದೆ.ಅದರಂತೆಯರೀ ಯಕ್ಷಗಾನ ಕಲಾ ಮಾಧ್ಯಮವೂ 
ಸಹ ಸಾಂಪ್ದಾಯಿಕ ಚೌಕಟಿ್ಟನಲ್ಲಿಯರೀ ಈ ಪ್ತಿಭಾವಂತ ನಟರಿಂದಾಗಿ ಮಾಥಾ್ಷ ಏ. 
ಶಟನ್  ರಂಥ ಪ್ತಿಭಾವಂತರ ಮೆಚುಚಾಗೆಯನುನು ಗಳಿಸಿದೆ.

ಅಮೆರೀರಿಕಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಪ್ಯರೀಗಗಳನುನು ಮಾಡಿ, ಸಾಲ್ಗಾ್ಮದ 
ಮಕಕೂಳ ತಂಡವು ಯಶಸುಸ್ ಗಳಿಸಿ ಬಂದಿದೆ. ಹರೀಗಿರುವಾಗ, ಪೌ್ಢ ಕಲಾವಿದರು   
ವಿದೆರೀಶಗಳಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ ತಮ್ಮ ಪ್ತಿಭೆಯನುನು ಅಲ್ಲಿಯ ರಂಗದಲ್ಲಿ ಮೆರೆಸುವಂತಾದರೆ 
ಅದು ಎಷು್ಟ ಅದುಭುತ ಯಶಸಸ್ನುನು ತರುವುದೆಂಬುದನುನು ವಿಚಾರವಂತರು ಸುಮ್ಮನೆ 
ತಳಿಳುಹಾಕಬಾರದು.

ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಯಕ್ಷಗಾನ ಪಟುಗಳನುನು ಜೆೋತೆಗೋಡಿಸಿ. ಒಂದು ಸಮಗ್ ಚಲಚಿಚಾತ್ವನುನು 
ಬಣ್ಣದಲ್ಲಿ ತಯಾರಿಸಿ ಅದರ ಪ್ಯರೀಗಗಳನುನು ವಿಶ್ವದಾದ್ಯಂತವೂ ಏಪ್ಷಡಿಸಲು ಸಮಥ್ಷ 
ನಿಮಾ್ಷಪಕರು ಮುಂದಾಗಬೆರೀಕು.

ಮತು್ತ ರುಗ್ಣಶೆೈಯಯಲ್ಲಿದು್ದ ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗೋ ಗತಿಯಿಲಲಿದೆ ಇದ್ದ ಅತಿ ಕಷ್ಟ ಪರಿಸಿಥಾತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಬಡ ಕಲಾವಿದರಿಗೆ ಕೋಡಲೆರೀ ಆಥಿ್ಷಕ ನೆರವನುನು ಅಕಾಡೆಮಗಳ್ ಕೆೋಡುವುದಕೆಕೂ 
ಅನುಕೋಲವಾದ ವ್ಯವಸೆಥಾಯಿರಬೆರೀಕು.

ಅಂತಹ ಜಾನಪದ ಕಲಾವಿದರ ಕಷ್ಟ ಪರಿಸಿಥಾತಿಯನುನು ಪ್ತ್ಯಕ್ಷ ನೆೋರೀಡಿ ಅಥವಾ 
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ಜವಾಬಾ್ದರಿ ವ್ಯಕ್್ತಗಳಿಂದ ತಿಳಿದ ಜಾನಪದ ಅಕಾಡೆಮಯ ಸದಸ್ಯರು ಅಕಾಡೆಮಯ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರಿಗೆ ಬರೆದು ತುತು್ಷ ಆಥಿ್ಷಕ ಸಹಾಯ ಸಲುಲಿವಂಥ ಏಪಾ್ಷಡಾಗಬೆರೀಕು.

ಸಕಾ್ಷರವು ಅಕಾಡೆಮಗಳಿಗೆ ಕೆೋಡುವ ಧನಸಹಾಯವನುನು ಗಣನಿರೀಯವಾಗಿ 
ಹೆಚಿಚಾಸಿದರೆ ಈ ರಿರೀತಿ ವ್ಯವಸೆಥಾಯನುನು ಆಯಾ ಅಕಾಡೆಮಗಳ್ ಮಾಡುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ.

ಹಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದನಗಳನುನು ತುಡುಗು ಮಾಡುವವರೆೋಡನೆ ಕಾದಿಯರೀ ಹೆಂಗಳ 
ಮಾನ ಕಾಪಾಡಲು ಕಾದಿಯರೀ ಊರನುನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಕಾದಿಯರೀ, ಮರಣ ಹೆೋಂದಿದವರ 
ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಶಲಾಶಾಸನಗಳನುನು ಬರೆಸಿ ನೆಡಿಸಿ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನುನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದಲಲಿದೆ 
ಆಗಿನ ರಾಜರೋ, ಹರಿಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಅವರ ಕುಟುಂಬಗಳಿಗೆ ಭೋಮಯನುನು ದತಿ್ತ 
ಬಡುತಿ್ತದ್ದರು. ಇಂದು ಹಣದ ದತಿ್ತಯನುನು ಮಾಸಾಶನ, ತುತು್ಷ ಸಹಾಯಧನ ಈ 
ರಿರೀತಿಗಳಿಂದ ಕೆೋಡಬೆರೀಕಾಗಿದೆ.

ಜಾನಪದ ಅಕಾಡೆಮ ಸಾಥಾಪಿತವಾದುದರಿಂದ ಸಾವಿರಾರು ಜಾನಪದ ಕಲಾವಿದರಿಗೆ 
ತಮಗೆ ಇದರಿಂದ ಒಂದಿಲೆೋಲಿಂದು ರಿರೀತಿಯಿಂದ ಉತೆ್ತರೀಜನ ದೆೋರೆಯಬಹುದೆಂಬ ಆಸೆ 
ಉತ್ಪನನುವಾಗಿದೆ. ಸುದೆೈವದಿಂದ ಇದಕೆಕೂ ದಕ್ಷರಾದ ಶ್ರೀ ಹೆಚ್.ಎಲ್. ನಾಗೆರೀಗೌಡ ಅವರು 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ ದೆೋರಕ್ದಾ್ದರೆ. ಜಾನಪದ ಉಳಿಯಬೆರೀಕು, ಬೆಳೆಯಬೆರೀಕು ಎಂಬ ಕುರಿತು 
ಅವರಷು್ಟ ಕಳಕಳಿಯುಳಳುವರು ಇನಾನುರೋ ನಾಡಿನಲ್ಲಿಲಲಿ. ಇಂಥವರು ಹೋಡಿರುವ ಅನೆರೀಕ 
ಉಪಯುಕ್ತ ಯರೀಜನೆಗಳ್ ಸಮಪ್ಷಕವಾಗಿ ಕಾಯ್ಷರೋಪದಲ್ಲಿ ಬರುವುದಕೆಕೂ ಆಥಿ್ಷಕ 
ಸಹಾಯ ಗಣನಿರೀಯವಾದ ಪ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಬೆರೀಕಾದುದು ಅತ್ಯಗತ್ಯವಾಗಿದೆ.

ನಮ್ಮ ಮಾನ್ಯ ಮುಖ್ಯಮಂತಿ್ಯವರು ಜಾನಪದದ ಬೆಳವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಆಸಕ್್ತಯನುನು ವಹಸುವಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ ಮತು್ತ ಮಾನ್ಯ ಅಥ್ಷ ಮಂತಿ್ಯವರು 
ಅಕಾಡೆಮಯ ಕುರಿತು ತುಂಬಾ ಸಹಾನುಭೋತಿಯನುನು ತೆೋರೀರಿಸಿದವರು. ಅಶ್ವನಿ 
ಕುಮಾರರು ಕನಾ್ಷಟಕ ಜಾನಪದ ಆರೆೋರೀಗ್ಯ ದೃಢಕಾಯ ಪಡೆದು, ನಾಡಿನ ಜನತೆಗೆ 
ದಕ್ಷವಾದ ಪ್ಯರೀಜನಕರವಾದ ಸೆರೀವೆಯನುನು ಸಲ್ಲಿಸಲು ಸಹಾಯ ಮಾಡುವರೆಂದು 
ಆಶಸುತೆ್ತರೀನೆ.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಜಿಲೆಲಿಯ ಮುಕಾಕೂಲುಪಾಲು ಭಾಗ ಗುಡ್ಡ-ಬೆಟ್ಟ ಅರಣ್ಯಗಳಿಂದ 
ಕೋಡಿರುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಜಿಲೆಲಿಯಲ್ಲಿ ಗಿರಿಜನರು ಇರಲೆರೀಬೆರೀಕಲಲಿವೆರೀ ನಮ್ಮ ಜಿಲೆಲಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಜವಾಗಿಯೋ ಗಿರಿಜನರಾಗಿರುವ ಸಿದಿ್ದಯರ ಉಲೆಲಿರೀಖವೆರೀ ಹಾವನೋರು ವರದಿಯಲ್ಲಿ 
ಇಲಲಿದಿರುವುದು ಆಶಚಾಯ್ಷಕರವಾಗಿದೆ.

ನಮ್ಮ ಜಿಲೆಲಿಯಲ್ಲಿ ಕುಮರಿ ಮರಾಟಿಗರೋ, ಗೆೋಂಡರೋ, ಹಸಲಾರ ಮತು್ತ ಬಾ್ಯಡರು 
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ತಮ್ಮ ಉಪಜಿರೀವನಕೆಕೂ ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿ ಅರಣ್ಯಗಳನುನು ಆಶ್ಯಿಸಿದಾ್ದರೆ. ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರು 
ಮೋಲತಹ ಗಿರಿಜನರು, ಅವರ ವೆರೀಷಭೋಷಣ, ಆಚರಣೆಗಳ್, ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಟು್ಟಪಾಡು 
ಇವೆಲಲಿವೂ ಗಿರಿಜನರ ರಿರೀತಿಯವು. ಆದರೆ, ಹಂದುಳಿದ ಜನಾಂಗದವರಾದ ಇವರು 
ಇತಿ್ತರೀಚಿಗೆ ಹೆಚಾಚಾಗಿ ಕರಾವಳಿ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದು ವಾಸವಾಗಿದಾ್ದರೆ ರಾಜ್ಯವನಾನುಳಿದ 
ರಾಜಗೆೋಂಡರ ಪಂಗಡದವರು ಗಿರಿಜನರೆಂದಾದರೆ, ಹಾಲಕ್ಕೂಒಕಕೂಲ್ಗರರೋ ಗಿರಿಜನರನುನು 
ಗಣನೆ ಹೆೋಂದಲು ಯಾವ ಅಭ್ಯಂತರವಿದೆ?

ಪೂಜ್ಯ ಶ್ರೀ ದಿನಕರ ದೆರೀಸಾಯಿಯವರು ಹರಿಜನರನುನು ಗಿರಿಜನರನುನು ಗಣಿಸಬೆರೀಕೆಂದು 
ಹಂದೆ ಹಲವು ಬಾರಿ ಪ್ಯತನು ಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ, ಅವರಿಗೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ ಯಶಸುಸ್ 
ಸಿಗಲ್ಲಲಿ.

ಇವರ ಸಂಖೆ್ಯಯ ಐದು ಪಟಿ್ಟರುವ ಜನಾಂಗದವರನುನು ಮಂಡಲ ಸಮತಿಯು 
ಗಿರಿಜನರೆಂದು ಗಣನೆ ಮಾಡಿದೆ.

ನಾನು ಅವರಿಗೆ ತಾರನೋನು ಕೆೋಟು್ಟದಲಲಿದೆ ಪತ್ವನುನು ನಮ್ಮ ಜಿಲೆಲಿಯ ಐದಾರು 
ಪಂಗಡಗಳನುನು ಗಿರಿಜನರ ಪಟಿ್ಟಯಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಸಬೆರೀಕೆಂದು ಪತ್ವನುನು ಬರೆದಿದು್ದಂಟು.

ಮಾನ್ಯ ಶ್ರೀ ಎಲ್.ಜಿ. ಹಾವನೋರರು ಮಂತಿ್ಗಳಾಗಿದಾ್ದಗ ಅವರಿಗೋ, ಮಾನೆ್ಯ 
ಶ್ರೀಮತಿ ಮನೆೋರೀರಮ ಮಧ್ವರಾಜ ಅವರು ಸಮಾಜಕಲಾ್ಯಣ ಮಂತಿ್ಗಳಾಗಿದಾ್ದಗ 
ಅವರಿಗೋ ನಾನು ಈ ಕುರಿತು ಮನವಿಯನುನು ಸಲ್ಲಿಸಿ, ನನನು ‘‘ಸಿದಿ್ದಯರ ಕಥೆಗಳ್’’ ಎಂಬ 
ಗ್ಂಥವನುನು ಅವರ ಅವಗಾಹನೆಗೆ ಕಳಿಸಿದು್ದಂಟು.

ಆದರೆ ಇದುವರೆಗೋ ಈ ಬಡಜನರು ಗಿರಿಜನರೆಂದು ಗಣನೆ ಹೆೋಂದಿಲಲಿ. ಈ ಜನರ 
ಪ್ತಿನಿಧಿ ಅಸೆಂಬಲಿಯಲ್ಲಿಯಾಗಲ್, ಮೆರೀಲ್ಮನೆಯಾಗಲ್ ಇಲಲಿ. ಇವರ ಕುರಿತು ಮಾತಾಡಲು 
ಪ್ಭಾವಿಯಾದ ಧುರಿರೀಣರೋ ಇತಿ್ತರೀಚಿಗೆ ಸಕಾ್ಷರದ ಕೆರೀತ್ದಲ್ಲಿಲಲಿ.

(ಅ) ಜಾನಪದ

ಜಾನಪದ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನಜಿರೀವನಕೆಕೂ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟದಾ್ದಗಿದೆ. ಜನಜಿರೀವನದ 
ವೆರೀಷಭೋಷಣ, ಕಲೆ, ಬೆರೀಸಾಯ ಮುಂತಾದ ವೃತಿಗಳ್ ಮತು್ತ ಅವಕೆಕೂ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ 
ಸಲಕರಣೆಗಳ್, ನಂಬಕೆಗಳ್, ಪುರಾಣಗಳ್, ಬೆರೀಸಾಯ ಮುಂತಾದ ಧಾಮ್ಷಕ 
ಆಚರಣೆಗಳ್, ಮದುವೆ ಮುಂತಾದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಪದ್ಧತಿಗಳ ಆಚರಣೆಗಳ್ ಹರೀಗೆ ಸಮಗ್ 
ಜಿರೀವನವನೆನುರೀ ಜಾನಪದ ಒಳಗೆೋಳ್ಳುತ್ತದೆ.

ಜಾನಪದ ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಹತ್ಯ, ಚಿತ್ಕಲೆ, ಸಾಹತ್ಯ, ನತ್ಷನ, ಶಲ್ಪ 
ಮುಂತಾದವುಗಳಲಲಿದೆ ಅದರ ರಂಗಭೋಮ ಬಹಳ ಮುಖ್ಯವಾದ ಭಾಗವಾಗಿದೆ.
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ಈ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ಭಿನನುಭಿನನು ರುಚಿಗಳ ಜನರನೆನುಲಲಿ ತಣಿಸುವ ಯಕ್ಷಗಾನ ಮತು್ತ 
ದೆೋಡಾ್ಡಟ ಮುಂತಾದವುಗಳ್ ಜಾನಪದಿರೀಯವೆ? ಎಂಬ ಮುಖ್ಯ ಪ್ಶೆನು ಎದುರಾಗುತ್ತದೆ.

ಜಾನಪದ ಯಕ್ಷಗಾನ ಅಕಾಡೆಮ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಜಾನಪದ ಅಭಿವೃದಿ್ಧಗಾಗಿ 
ಸಾಥಾಪಿತವಾಗಿರುವ ಸಂಸೆಥಾಯ ಹೆಸರಿನ ಕುರಿತು ಅನೆರೀಕ ತರದ ಅಭಿಪಾ್ಯಗಳ್ 
ಪ್ಕಟವಾಗಿವೆ. ಕೆಲವರು ಯಕ್ಷಗಾನ ಜಾನಪದದಲ್ಲಿ ಸೆರೀರುತ್ತದೆ, ಜಾನಪದ ಹೆಸರೆೋಂದೆರೀ 
ಸಾಕು ಎಂದರೆ ಇನುನು ಕೆಲವರು ಯಕ್ಷಗಾನ ತುಂಬಾ ಪೌ್ಢಿಮೆಯನುನು ಪಡೆದ ಕಲಾ 
ಮಾಧ್ಯಮ; ಅದು ಜಾನಪದದಲ್ಲಿ ಸೆರೀರುವುದೆರೀ ಅಗತ್ಯವಿಲಲಿ ಎಂದು ಹೆರೀಳ್ವವರೋ 
ಇದಾ್ದರೆ.

“ಯಕ್ಷಗಾನ ಜಾನಪದವೆರೀ?” ಎಂದು ಡಾ. ಶವರಾಮ ಕಾರಂತರ ಹತಿ್ತರ ಯಾರೆೋರೀ 
ಕೆರೀಳಿದರಂತೆ ಆಗ ಕಾರಂತರು ನಕುಕೂ, “ನಾವು ನಿರೀವೆಲಲಿ ಜನಪದರೆರೀ ಅಲಲಿವೆರೀ?” ಎಂದು 
ಮರುಪ್ಶೆನು ಮಾಡಿದರಂತೆ.

ಇಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷಗಾನದಲ್ಲಿ ಕಲ್ತವರು ಪಾತ್ವಹಸಿ ಅಥ್ಷ ಹೆರೀಳಿ ಕುಣಿದು 
ಹಾಡುವುದರಿಂದಲೆರೀ ಹೆಚುಚಾ ಶಾಸಿತ್ರೀಯವಾದ ಬೆಳವಣಿಗೆಯನುನು ಹೆೋಂದಿರುವುದರಿಂದಲೋ 
ಇದು ಪೌ್ಢ ಕಲೆ ಎನುನುವುದುಂಟು. ಆದರೆ ಯಕ್ಷಗಾನವು ಇತಿ್ತರೀಚಿಗೆ ಶಕ್ಷಣ ಪ್ಸಾರ 
ಹೆಚಾಚಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವಿದಾ್ಯವಂತರ ಆಡುಂಬೆೋಲವಾಗಿಯೋ ಕಾಣುತಿ್ತರುವುದರಿಂದ 
ಇದರ ಜಾನಪದ ಸ್ವರೋಪವನುನು ಅಲಲಿಗಳೆಯಲಾಗದು.

ಇದರಲ್ಲಿ ನತ್ಷನಕೆಕೂ ಪಾ್ಧಾನ್ಯವಿರುವ ಆಟ ಎಂದೆರೀ ಯಕ್ಷಗಾನವನುನು ಹಳಿಳುಗರು 
ಗುರುತಿಸುತಾ್ತರೆ ಇದರ ನತ್ಷನವು ನಾಲೆಕೂೈದು ನೋರು ವಷ್ಷಗಳಿಂದಲೋ ವಿಕಾಸವನುನು 
ಪಡೆದಿರುತಿ್ತದು್ದ ಇದಕೆಕೂ ಭರತನಾಟ್ಯಕ್ಕೂಂತಲೋ ಬೆರೀರೆಯಾದ ಒಂದು ಸಂಪ್ದಾಯವಿದೆ. 
ಬರೆರೀ ಹೆಚುಚಾ ಶಕ್ಷಿತರಲಲಿದ ಜನರು ಯಕ್ಷಗಾನ ಕುಣಿತ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದ ಕಾಲದ ಕುಣಿತಗಳಿಗೋ, 
ಈಗಿನ ಕುಣಿತಗಳಿಗೋ ವ್ಯತಾ್ಯಸವನುನು ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದರೆ ಆಗಿನಷು್ಟ ಕುಣಿತಗಳ ವೆೈವಿಧ್ಯ 
ಈಗ ಕಾಣುವುದಿಲಲಿವೆಂದೆರೀ ಹೆರೀಳಬೆರೀಕು ಆಗಿನ ಬಡಿತಿಗೆಗಳನೆನುರೀ ಈಗಲೋ ಉಪಯರೀಗಿಸಿ 
ಕೆಲವೆರೀ ಕುಣಿತಗಳನುನು ಆದರೋ ನಡೆಸುತಾ್ತರೆ.

ಅಭಿನಯದಲ್ಲಿ ಆಗಿನ ಪಾತ್ಧಾರಿಗಳ್ ಹೆಚುಚಾ ಸೋಥಾಲವಾಗಿ ಭಾವ ಪ್ದಶ್ಷನ 
ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದರು, ರಾಕ್ಷಸ ಪಾತ್ಧಾರಿಗಳ್ ಹೆರೀಗೆ ಢಾಳವಾಗಿ ಬಣ್ಣ ಮತು್ತ 
ಮುಖವಣಿ್ಷಕೆಗಳಿಂದ ಭಿರೀಕರತೆಯನುನು ತರುತಿ್ತದ್ದರೆೋರೀ ಅದೆರೀ ರಿರೀತಿ ಆಭ್ಷಟ ಮಾಡಿ 
ಪ್ವೆರೀಶಸುತಾ್ತ ‘ಓ... ಅಕಕಕಕಕಕ!’ ಮೊದಲಾದ ಅಕ್ಷರಗಳನುನು ಮಂದ್ವಾದ ಒಡಕು 
ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಕೋಗುತಿ್ತದ್ದರು. ಈಗಿನವರಲ್ಲಿ ನಯಗಾರಿಕೆ ಸೋಕ್ಷಷ್ಮ ಭಾವ ವ್ಯತಾ್ಯಸ ಮತು್ತ 
ನಾಟಕ್ರೀಯ ಅಭಿನಯ ಹೆಚಾಚಾಗಿದೆ.
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ಪುರಾಣ ಕಥೆಯ ಹನನುಲೆಯ ಮಾತುಗಳನುನು ಬಹಳ ವಿಸಾ್ತರ ಮಾಡಿ ಬಳಸುತಿ್ತದ್ದರು. 
ಆದರೆ, ಪಾತ್ಗಳ ಸಂಭಾಷಣೆಯನುನು ವಿಸಾ್ತರವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿಸುತಿ್ತರಲ್ಲಲಿ.

ತೆರೆ ಹಡಿದು ನಿಂತ ಪಾತ್ಗಳ ರಂಗಪ್ವೆರೀಶದ ದೃಶ್ಯಗಳ ರೆೀ ಸಾಕಷು್ಟ ಕಾಲ 
ತೆಗೆದುಕೆೋಳ್ಳುತಿ್ತದ್ದವು. ಈಗ ಆ ಪದ್ಧತಿ ಬಲವಾಗಿ ಪಾತ್ಗಳ ನೆರೀರ ಪ್ವೆರೀಶವಾಗುವುದೆರೀ 
ಹೆಚಾಚಾಗಿದೆ.ಸಂಪ್ದಾಯಶರೀಲತೆಯನೋನು ಮತು್ತ ವೆರೀಷಭೋಷಣಗಳನೋನು ಯಕ್ಷಗಾನದ 
ಗಾನುನತ್ಷನಗಳ ಜಿರೀವಾಳವನುನು ಕಾದುಕೆೋಂಡಿರುವವರೆಗೆ ಯಕ್ಷಗಾನವೂ 
ಜಾನಪದಿರೀಯವಾಗಿಯರೀ ಉಳಿದಿರುವುದು.

ಮತು್ತ ಯಕ್ಷಗಾನವನುನು ಹಳಿಳುಯ ಅಶಕ್ಷಿತರು, ಒಕಕೂಲ್ಗ ಮಂದಿ ಹಳಿಳುಹಳಿಳುಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಭಿನಯಿಸುತೆ್ತರೀಲೆರೀ ಇರುತಾ್ತರೆ. ಅವರು ಕುಣಿತ ಅಭಿನಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಷು್ಟ 
ಸುಧಾರಿಸಿರುವುದಿಲಲಿ ಭಾಷೆ ಸಹ ಅಶುದ್ಧವಾಗಿರುವುದುಂಟು, ಈ ಜನರು ಯಕ್ಷಗಾನ 
ಪ್ಯರೀಗ ಮಾಡುವುದರೆೋಡನೆ ಶಕ್ಷಿತರ ಪ್ಯರೀಗಗಳನುನು ಹೆೋರೀಲ್ಸಿದರೆ ಯಕ್ಷಗಾನದಲ್ಲಿ 
ಶಕ್ಷಿತರ ಪ್ಮಾಣ ತಿರೀರಾ ಕಡಿಮೆಯಂದೆರೀ ಹೆರೀಳಬೆರೀಕಾಗುತ್ತದೆ.

ಉತ್ತಮ ಕಲಾವಿದರೆೋಡನೆ ಸೆರೀರಿಕೆೋಂಡು ಅವರ ತರಬೆರೀತಿ ಪಡೆದ ಅಶಕ್ಷಿತ ಜನರು 
ಯಕ್ಷಗಾನದ ಉತ್ತಮ ಸಂಪ್ದಾಯವನುನು ಮೆೈಗೋಡಿಸಿಕೆೋಂಡು ಉತ್ತಮ ಕಲಾವಿದರೆಂದು 
ಮೆರೆಯುವದುಂಟು.

ಈಗಲೋ ಯಕ್ಷಗಾನದ ಉತ್ತಮ ಕಲಾವಿದರೆಂದು ಪ್ಖಾ್ಯತರಾಗಿರುವ ಹಲವರಿಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಓದಲು ಬರುವುದಿಲಲಿ.

ಜಾನಪದಕೆಕೂ ಒಳ ಳೆುಯ ಉತೆ್ತರೀಜನ ಕೆೋಡಬೆರೀಕೆಂಬುದು ನಮ್ಮ ಪಾ್ಂತ ಸಕಾ್ಷರದ 
ಪ್ಮುಖರ ಉದೆ್ದರೀಶವಾಗಿದೆ. ಮಾಡುವ ಆಥಿ್ಷಕ ಸಹಾಯವು ಜಾನಪದದ ಅಭಿವೃದಿ್ಧಗೆ 
ಪರೀಷಕವಾಗಿರಬೆರೀಕು ಎಂದು ಮಾನ್ಯ ಮುಖ್ಯಮಂತಿ್ ಶ್ರೀ ಆರ್. ಗುಂಡೋರಾಯರು 
ಹೆರೀಳ್ವ ಮಾತು ತುಂಬಾ ಸಮಂಜಸವಾಗಿದೆ.

ಜಾನಪದ ಕಲಾವಿದರಿಗೆ ಅವರ ಜಾನಪದ ಕಲಾಪ್ದಶ್ಷನ ಮಾಡುವುದಕೆಕೂ 
ಉತೆ್ತರೀಜನ ಕೆೋಡುವಂಥ ಅವಕಾಶಗಳನುನು ಹೆಚುಚಾಹೆಚಾಚಾಗಿ ನಿರೀಡುವುದು ಈಗ ಅತ್ಯಂತ 
ಮಹತ್ವದ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ.

ಶ್ರೀ ಎಚ್ ಎಲ್ ನಾಗೆರೀಗೌಡ ಅವರು ಕಲಾಮೆರೀಳಗಳನುನು ನಡೆಸುವುದಕೆಕೂ ಹೆಚಿಚಾನ 
ಮಹತ್ವವನುನು ಕೆೋಡುತಿ್ತರುವುದು ತುಂಬಾ ಸಮಪ್ಷಕವಾದ ಕ್ಮವಾಗಿದೆ. ಈ ರಿರೀತಿ 
ಪ್ರೀತಾಸ್ಹ ಕೆೋಡುವುದರಿಂದ ಜನಪದ ಕಲೆಗಾರರಿಗೆ ಹರೀನ ನಾನು ಎಂಬ ಭಾವನೆ 
ಹೆೋರೀಗಿ, ನಮ್ಮ ಕಲೆಗಳ್ ಮಹತ್ವವನುನು ಪುನಃ ಪಡೆಯುತ್ತವೆ. ಇವನುನು ಅಳಿಯದಂತೆ 
ಕಾಪಾಡಬೆರೀಕು, ಬೆಳೆಸಬೆರೀಕು ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಕಲಾಕಾರರಲ್ಲಿ ಮೋಡುತ್ತದೆ. ಅರನಾಶನಿಯ 
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ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತದ ತಂಡದವರು ಜಿಲಾಲಿ ಮಟ್ಟದ ಕಲಾಮೆರೀಳದಲೋಲಿ 
ಭಾಗವಹಸಿ, ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿಯೋ ಕುಣಿತದ ಪ್ದಶ್ಷನ ನಡೆಸಿದರು. ಅವರ ಕುಣಿತದಲ್ಲಿ 
ಹೆೋಸ ರಿರೀತಿಯ ವಿನಾ್ಯಸಗಳನುನು ಕಾಣುವಂತಾಯಿತು.

ನಮ್ಮ ಜನಪದ ಕಲಾವಿದರು ಈಗಿರುವಷೆ್ಟರೀ ಜನರನುನು ಗಣನೆಯಲ್ಲಿ ತಂದರೋ 
ಊರೋರುಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವವರೆಲಲಿ ಲಕಾಂತರ ಜನರಾಗುತಾ್ತರೆ. ಸುಗಿಗಿ ಕೆೋರೀಲಾಟದ 
ತಂಡಗಳ ಜನರನುನು ಗಳಿಸಿದರು ನಮ್ಮ ಜಿಲೆಲಿಯಂದರಲ್ಲಿ ಐವತು್ತ ಸಾವಿರಕೋಕೂ ಹೆಚುಚಾ 
ಮಂದಿ ಸಿಗುತಾ್ತರೆ.

ಇಂಥ ಸಂಯುಕ್ತ ಮೆರೀಳಗಳಿಗೆ ಉತೆ್ತರೀಜನ ಕೆೋಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸ್ಪಧೆ್ಷಯನೆನುರೀಪ್ಷಡಿಸಿ 
ಅವರವರ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಕಲಾ ಪ್ದಶ್ಷನಗಳನುನು ನಡೆಸಿ ಎಲಲಿರಿಗೋ ಉತೆ್ತರೀಜನ ಕೆೋಡುವುದು 
ಯರೀಗ್ಯವಾದರೋ ವಾ್ಯವಹಾರಿಕವಾಗುವುದು ಮತ ಸಂಪನೋ್ಮಲಗಳಿರುವ ಈಗಿನ 
ವ್ಯವಸೆಥಾಯಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಿಲಲಿ.

ಅವರವರ ಮೆರೀಳಗಳ್ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಊರಿಂದೋರಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ 
ಕೆೋಡುವುದನುನು ನೆೋರೀಡಿ, ಅಲಲಿಲ್ಲಿಯ ಯುವಕ ಮಂಡಲಗಳವರು ಅಕಾಡೆಮ ಪ್ತಿನಿಧಿಗೆ 
ತಮ್ಮ ಸೋಚನೆಯನುನು ತಿಳಿಸಿ ಉತ್ತಮ ತಂಡವನುನು ಶಫಾರಸು ಮಾಡಬಹುದು.

ಇದರಿಂದ ತಾಲೋಲಿಕು ಮಟ್ಟದ ಮೆರೀಳದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ತಂಡಗಳಿಗೆ ಸಾಥಾನ ಕೆೋಡುವುದು 
ಸುಲಭವಾಗುತ್ತದೆ.

ಸುತ್ತಲ್ನ ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಕಲೆಯ ಪ್ದಶ್ಷನದ ಸೆೋಗಸಿನಿಂದ ಪ್ಸಿದ್ಧರಾದ 
ಜನರು ಯಾರು ಯಾರಿದಾ್ದರೆ ಎಂಬುದನುನು ಗೆೋತು್ತ ಹಚಿಚಾ ಆಯಾ ಕಲೆಗಾರರ ಕಲೆಯ 
ಪ್ದಶ್ಷನವನುನು ತಾಲೋಕು ಮತು್ತ ಜಿಲಾಲಿ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಏಪ್ಷಡಿಸಬೆರೀಕು.

ಅಂಥ ಆಯ್ದ ಕಲಾತಂಡಗಳ ಕಲಾ ಪ್ದಶ್ಷನದ ವೆಚಚಾ ಮತು್ತ ಪ್ರೀತಾಸ್ಹಕ 
ಬಹುಮಾನ ಮತು್ತ ಶಫಾರಸು ಪತ್ಗಳನುನು ಕೆೋಡುವ ವ್ಯವಸೆಥಾ ಮಾಡಲು ತಕಕೂ ಆಥಿ್ಷಕ 
ಬಲ ಜಾನಪದ ಅಕಾಡೆಮಗೆ ಇರಬೆರೀಕಾದದು್ದ ಅಗತ್ಯವಾಗಿದೆ.

ಜಾನಪದ ಮತು್ತ ಯಕ್ಷಗಾನ ಅಕಾಡೆಮ ಮತು್ತ ಜಾನಪದ ಟ್ಸ್್ಟ  ಗಳ 
ನೆರವಿನೆೋಂದಿಗೆ ಕೆೋರೀಲಾರ ಜಿಲೆಲಿಯ ಜಾನಪದ ಮೆರೀಳದ ಸಮತಿ ಪ್ಜಾ ರಾಜೆೋ್ಯರೀತಸ್ವದ 
ಜಾನಪದ ಕಲಾಮೆರೀಳವನುನು ಸಂರಟಿಸಿತು.

ಇಂಥ ಸು್ತತ್ಯಕ್ಮ ಪ್ತಿ ತಾಲೋಕ್ನಲ್ಲಿಯೋ ನಡೆವುದಾದರೆ ಜಾನಪದ ಕಲೆಗಳ 
ಅಭಿವೃದಿ್ಧ ನಿಜವಾಗಿಯೋ ಆಗುತ್ತದೆ.

ಹಂದೆೋಮೆ್ಮ ಉಚಾ್ಛರಾಯಸಿಥಾತಿಯಲ್ಲಿದು್ದ ಇಂದು ಯರೀಗ್ಯ ಪ್ರೀತಾಸ್ಹವಿಲಲಿದೆ 
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ನಷ್ಟವಾಗುವದರಲ್ಲಿರುವ ನಮ್ಮ ತೆೋಗಲು ಗೆೋಂಬೆ ಮತು್ತ ಸೋತ್ದ ಗೆೋಂಬೆಯಾಟಗಳ್ 
ಪುನರುಜಿಜಿರೀವನಕಾಕೂಗಿ ಸಕಾ್ಷರದಿಂದ ತಜ್ಞರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಹೆೋಸ ಯರೀಜನೆ 
ರೋಪುಗೆೋಂಡು ಕಾಯ್ಷ ಪ್ವೃತ್ತವಾಗಬೆರೀಕು.

ಪೂತಿ್ಷ ನಾಶ ಹೆೋಂದುವುದರಲ್ಲಿರುವ ಪಾ್ಣಿ-ಪಶು-ಪಕ್ಷಿಗಳ ರಕ್ಷಣೆ ಮತು್ತ 
ಅಭಿವೃದಿ್ಧಗಳಿಗೆ ಗಮನ ಕೆೋಡುವಂತೆ ಇವುಗಳನುನು ಕಾಪಾಡಲು ಪ್ಯತಿನುಸಬೆರೀಕು.

ಮತು್ತ ನೆರೆಯ ಆಂಧ್ಪ್ದೆರೀಶದ ಈ ಕಲೆಗಳ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಮಗಿಲಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯ 
ಕಲೆಗಳ್ ಅಭಿವೃದಿ್ಧ ಹೆೋಂದುವ ದಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ಯತನು ನಡೆಯಬೆರೀಕು.

(ಬ) ಯಕ್ಷಗಾನ

ಯಕ್ಷಗಾನವು ಉತ್ತರಕನನುಡದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಜನಪಿ್ಯವಾದ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ 
ಮನರಂಜನೆಯ, ನೃತ್ಯನಾಟಕ ವಾಗಿದೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಶಾಸಿತ್ರೀಯವಾದ ನತ್ಷನ ವೆೈವಿಧ್ಯವೂ 
ಪೌರಾಣಿಕ ಪಾಂಡಿತ್ಯದ ಹನೆನುಲೆಯೋ ಸೆರೀರಿಕೆೋಂಡಿದು್ದ, ಇದು ಸಂಪೂಣ್ಷ ಜಾನಪದ 
ಕಲೆ ಎಂದು ಹೆರೀಳ್ವುದು ಕಷ್ಟ, ಇದರಲ್ಲಿ ಪರಿಣಿತಿಯನುನು ಪಡೆಯಬೆರೀಕಾದರೆ ಗುರು 
ಸನಿನುಧಿಯಲ್ಲಿ ವಷ್ಷಗಟ್ಟಲೆ ಪರಿಶ್ಮಪಡಬೆರೀಕಾಗುತ್ತದೆ. ಸಾಹತ್ಯ ಸಂಗಿರೀತಗಳ 
ಜ್ಾನವು ಈ ಕಲೆಯ ಸೆೋಗಸನುನು ಅರಳಿಸಲು ಅಗತ್ಯವಾಗಿದೆ, ಆದರೋ ಇದನುನು 
ಸಂಪೂಣ್ಷ ಜಾನಪದ ಅಲಲಿವೆಂದು ತೆಗೆದುಹಾಕುವ ಹಾಗೆಯೋ ಇಲಲಿ. ಯಾಕಂದರೆ, 
ಅಕ್ಷರ ಬಾರದ ಹಳಿಳುಯ ಹರಿಜನರು ಇತರ ಒಕಕೂಲ್ಗರು ಈ ಕಲೆಯ ಸೆೋಗಸಿಗೆ 
ಮರುಳಾಗಿ ತಾವೂ ಅದನುನು ಯಾರಾದರೋ ಗುರುವಿನ ಹತಿ್ತರ ಕಲ್ತು, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಶಕ್್ತಗನುಸಾರವಾಗಿ ಪ್ಸಂಗಗಳನುನು ಅಭಿನಯಿಸಿ ತಮ್ಮ ಆತ್ಮಸಂತೆೋರೀಷವನುನು 
ಅನುಭವಿಸಿ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೋ ಆನಂದವನುನು ಉಂಟುಮಾಡುತಾ್ತರೆ. ಈಗಿನ 
ಒಕಕೂಲ್ಗರ ಹುಡುಗರು ಶಕ್ಷಿತರಾದರೋ ಇದು ಹಂದಿನಿಂದ ಅಶಕ್ಷಿತರೋ ಸುಶಕ್ಷಿತರೋ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸಾಧನೆ, ಪ್ತಿಭೆಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಆಡುತ್ತ ಬಂದ ಕಲೆಯಾಗಿದೆ. 
ಅದರಿಂದ ಇದು ಅಧ್ಷ ಜಾನಪದ, ಅಧ್ಷ ಅಭಿಜಾತ ಕಲೆಯಾಗಿದೆ. ಹೆಗಡೆ ಊರಿನಲ್ಲಿ 
ಒಂದೆೋಂದು ಕೆರೀರಿಗೆ ಒಂದು ಮೆರೀಳ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಹರೀಗೆ ಹತು್ತ-ಹದಿನೆೈದು ಮೆರೀಳಗಳ್ 
ಒಕಕೂಲ್ಗರಲ್ಲಿವೆ. ಬೆರೀಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದಿಲೆೋಲಿಂದು ಕಡೆಗೆ ಈ ಮೆರೀಳಗಳವರು ದಿನದಿನವು ಆಟ 
ಆಡುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಮಾತುಗಳ್ ಅಶುದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಕುಣಿತ ಅಷು್ಟ ಮೆರೀಲು 
ಮಟ್ಟದಲಲಿರದಿದ್ದರೋ, ಸಂಭಾಷಣೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಬಹಳ ಕೆೋರತೆಯಿದ್ದರೋ ಈ ಜನರ ಸಹಜ 
ಪ್ತಿಭೆಯ ಆವೆರೀಶವನುನು ಆಗಿರೀಗ ಈ ಆಟಗಳಲ್ಲಿ ನೆೋರೀಡಬಹುದು.

ಜಿಲೆಲಿಯ ಯಕ್ಷಗಾನ ಐತಿಹಾಸಿಕವಾಗಿ ಎಷು್ಟ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದಿಂದಲೋ ರೋಢಿಯಲ್ಲಿತು್ತ 
ಎಂದು ಹೆರೀಳಲು ಆಧಾರ ದೆೋರೆಯುತಿ್ತಲಲಿ. ಹತೆೋ್ತಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ 
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ಯಕ್ಷಗಾನ ಮೆರೀಳಗಳಿದ್ದವು. ಕಕ್್ಷಯ ಮೆರೀಳ ಮತು್ತ ಹೆಗಡೆ ಊರಿನ ಮೆರೀಳಗಳ್ ಬಹಳ 
ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ನಟರಿಂದ ಕೋಡಿದ್ದವು ಅವರು ಬಡೆೋರೀದೆಯ ಮಹಾರಾಜನ ಆಸಾಥಾನಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷಗಾನ ಅಭಿನಯ ಮಾಡಿ ಅರಸನಿಂದ ಬಹುಮಾನ ಪಡೆದು ಬರುತಿ್ತದ್ದರು 
ಈ ಶತಮಾನದ ಆದಿ ಭಾಗದಲ್ಲಿನ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ನಟರ ವೆರೀಷಗಳನುನು ನೆೋರೀಡಿದ್ದ ಹಳಬರು 
ಒಬೆೋ್ಬಬ್ಬರಾಗಿ ಕಣ್ಮರೆಯಾಗಿದಾ್ದರೆ. ಅವರು ಕಕ್್ಷಯ ಗುಬ್ಬ ಗಣಪತಿ, ಹುಲ್ ಮಕ್ಕೂ 
ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಹೆಗಡೆ ಇತಾ್ಯದಿ ಮಹಾನ್ ನಟರ ಅಭಿನಯಗಳನುನು ಬಹಳ ಹೆೋಗಳ್ತಿ್ತದ್ದರು. 
ಗಣಪತಿಯವರ ಪುತ್ ಕಾಮೆರೀಷ್್ಠ ಪ್ಸಂಗದ ದಶರಥನ ಅಭಿನಯವನುನು ನೆೋರೀಡಿ 
ಅಳದಿರುವ ಪೆ್ರೀಕ್ಷಕರೆರೀ ಇರಲ್ಲಲಿವಂತೆ.

ಈ ಲೆರೀಖಕರು ಚಿಕಕೂವನಿದಾ್ದಗ ಮೋಡಕೂಣಿ ನಾರಾಯಣ ಹೆಗಡೆ ಕಕ್್ಷಯ ದಿ. 
ಪರಮಯ್ಯ ಹಾಸ್ಯಗಾರ, ಬಾಡದ ನಾರಾಯಣ ಹೆಗಡೆ ಮುಂತಾದ ನಾಮಾಂಕ್ತ ನಟರ 
ವೆರೀಷಗಳನುನು ನೆೋರೀಡಿದುದುಂಟು. ಮೋಡಕೂಣಿ ನಾರಾಯಣ ಹೆಗಡೆಯವರು ಯಕ್ಷಗಾನದ 
ಅನಭಿಷ್ಕ್ತ ಚಕ್ವತಿ್ಷಯಾಗಿದ್ದರು. ಅವರು ಚಿಕಕೂವರಾಗಿದಾ್ದಗ ಮೊರೀಹಕವಾದ ಕೃಷ್ಣನ 
ವೆರೀಶವನುನು ಬಹಳ ಸೆೋಗಸಾಗಿ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದರೆಂದು ಹಳ  ೆ ಜನರು ಹೆರೀಳ್ತಿ್ತದ್ದರು, ಶ್ರೀ 
ಪರಮಯ್ಯ ಹಾಸ್ಯಗಾರ ಶಬರ, ಮೋಡಕೂಣಿಯವರ ಅಜು್ಷನ ಬಹಳ ಶೆ್ರೀಷ್ಠವಾದ ಜೆೋತೆ 
ಪಾತ್ಗಳಿದ್ದವು.

ಮೋಡಕೂಣಿ ನಾರಾಯಣ ಹೆಗಡೆಯವರು ಯರೀಗ್ಯತೆಗೆ ತಕಕೂಂತೆ ಅವರಿಗೆ ರಾಷ್ 
ಪ್ಶಸಿ್ತ ದೆೋರೆತಿದೆ. ಶ್ರೀ ಪರಮಯ್ಯ ಹಾಸ್ಯಗಾರರು ಯಕ್ಷಗಾನ ಕುಣಿತದಲ್ಲಿ ಹಳ  ೆ
ಹುಲ್ಯಾಗಿದ್ದರು, ಐವತು್ತ ಬಗೆಯ ಕುಣಿತಗಳನುನು ಬಲಲಿ ನಿಪುಣ ನತ್ಷಕರಾಗಿದ್ದರೆಂದು 
ಕೆರೀಳಿ ಗೆೋತು್ತಂಟು. ಅವರು ತಮ್ಮ 83ನೆರೀ ವಯಸಿಸ್ನವರೆಗೋ ವೆರೀಷ ಕಟಿ್ಟ ಕುಣಿದಿದ್ದರು, 
ಅವರಿಗೆ ರಾಜ್ಯ ಪ್ಶಸಿ್ತ ದೆೋರಕ್ದೆ.

ದಿ. ಬಾಡದ ನಾರಾಯಣ ಹೆಗಡೆಯವರು ರಾಕ್ಷಸ ಪಾತ್ಗಳನುನು ಬಹು ಸಮಥ್ಷ 
ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿವ್ಷಹಸುತಿ್ತದ್ದರು. ಅವರು ಕಂಸ, ಹರಣ್ಯಕಶ್ಯಪು, ರಾವಣ, ಭಿರೀಮ, 
ಜರಾಸಂಧ ಇತಾ್ಯದಿ ವೆರೀಷಗಳ್ ಪ್ಸಿದ್ಧವಾದವು. ಅವರಿಗೆ ಬಹಳ ಪಾಂಡಿತ್ಯವಿರಲ್ಲಲಿ 
ಅವರ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳ್ ಅಷು್ಟ ಕಲಾತ್ಮಕವಾಗಿರದೆ ಭಾಷೆಯು ಸ್ವಲ್ಪ ಒರಟಾಗಿತು್ತ. ಆದರೆ 
ಅವರ ಕುಣಿತ ಅಭಿನಯಗಳ್ ಮೆರೀಲ್ಮಟ್ಟದಾ್ದಗಿದ್ದವು. ಯಾವುದೆರೀ ಗಂಡು ವೆರೀಷದಲ್ಲಿ ಅವರು 
ಪೆ್ರೀಕ್ಷಕರನುನು ರಂಜಿಸುತಿ್ತದ್ದರು.

ಇನಿನುತರ ಹರಿಯ ವೆರೀಷಗಾರರು ಅನೆರೀಕರಿದ್ದರು. ಹೆಗಡೆಯ ಕಡೆ ಗೆೋರೀಪಾಲ 
ಹೆಗಡೆಯವರ ದಕ್ಷ, ಮಂಜಪ್ಪ ಹೆಗಡೆಯವರ ಗಿರಿಜೆ ಪ್ಸಿದ್ಧ ವೆರೀಷಗಳ್; ಮಜಾ್ಷನ 
ವೆಂಕಟರಮಣ ನಾಯಕೂ, ಹೆಗಡೆಯ ಮಡಿವಾಳ ಪರಮೆರೀಶ್ವರ, ಕೆೋಂಡದ ಕುಳಿ ಲಕ್ಷಷ್ಮಣ 
ಹೆಗಡೆಯವರು (ಹನುಮಂತನ ಪಾತ್) ಇವರೆಲಲಿರೋ ಖಾ್ಯತನಾಮರು.
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ಇತಿ್ತರೀಚಿನ ವಷ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಕೆರೆಮನೆ ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರು ಯಕ್ಷಗಾನದಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಉನನುತ ಮಟ್ಟದ ಕಲಾವಿದರು, ಮೋಡಕೂಣಿ ಹೆಗಡೆಯವರ ಶಷ್ಯರಾಗಿದ್ದ ಅವರು ಯಕ್ಷಗಾನದ 
ಸವ್ಯಸಾಚಿ. ಅಭಿನಯದಲ್ಲಿ ತನ್ಮಯತೆಯನುನು ಹೆೋಂದಿ ಕಲೆಯ ಔಚಿತ್ಯಕೆಕೂ ಅನುಗುಣವಾಗಿ 
ಅಭಿನಯಿಸತಕಕೂವರು. ಅವರ ಹಾಡುಗಾರಿಕೆಯೋ ವೆರೀಷವೂ ಬಹಳ ಮೊರೀಹಕವಾದವು. 
ಒಮೆ್ಮ ಜಿದಿ್ದನಿಂದ 101 ರೋಪಾಯಿ ಪಣಕಟಿ್ಟ ಮರೀಸೆಯನುನು ಬೆೋರೀಳಿಸಿಕೆೋಂಡು 
ದೌ್ಪದಿಯ ಪಾತ್ವನುನು ಬಹಳ ಸೆೋಗಸಾಗಿ ಅಭಿನಯಿಸಿದರಂತೆ. ‘ಚಂದಾ್ವಳಿ ಪ್ಸಂಗ’ 
ಬಹಳ ಶೃಂಗಾರಪೂಣ್ಷವಾದದು್ದ. ಅದರಲ್ಲಿ ಒಮೆ್ಮ ಅವರು ಕೃಷ್ಣನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದರು. 
ಚಂದಾ್ವಳಿಯ ವೆರೀಷವನುನು ಮಾಡಿದವರು ಗಲಗುಳಿಚಿದು್ದ ನೆೋರೀಡಲು ಚೆನಾನುಗಿ ಕಾಣದ 
ಚಂದಾ್ವಳಿಯಾಗಿದ್ದರು ಆದರೆ ಶ್ರೀ ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರು ಅಂತ ಕುರೋಪಿ 
ಚಂದಾ್ವಳಿಯನೆನುರೀ ಆಲಂಬನ ವಿಭಾವವನಾನುಗಿ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು ಬಹಳ ಸೆೋಗಸಾದ 
ಶೃಂಗಾರದ ಅಭಿನಯವನುನು ನಿರೀಡಿದ್ದರು. ಅವರ ಗದಾಗವ್ಷದ ದುಯರೀ್ಷಧನನ 
ಪಾತ್ವೂ, ಕ್ರೀಚಕ ವಧದಲ್ಲಿನ ಕ್ರೀಚಕನ ಪಾತ್ವೂ ಬಹಳ ಉತಕೃಷ್ಟವಾದ ಪಾತ್ಗಳ್. 
ಈಗ ಅವರಿಗೆ ಇಳಿವಯಸುಸ್.

ಕೆರೆಮನೆ ಮಹಾಬಲ ಹೆಗಡೆಯವರೋ ಅಸಾಧಾರಣ ಕಲಾವಿದರು ಶವರಾಮ 
ಹೆಗಡೆಯವರ ಮಕಕೂಳಿಬ್ಬರೋ ಬಹು ಸಮಥ್ಷ ಕಲಾವಿದರು ಆಗುವ ಸಾಮಥ್ಯ್ಷವನುನು 
ತೆೋರೀರಿದಾ್ದರೆ ಎಂದು ಕೆರೀಳ್ತೆ್ತರೀನೆ.

ಮುರೋರು ಶ್ರೀದೆರೀವರು ಹೆಗಡೆಯವರು ದುಷ್ಟಬುದಿ್ಧ, ಕಂಸ, ರೌದ್ಭಿರೀಮ, ಇಂತಹ 
ಪಾತ್ಗಳ ಅಭಿನಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಯಶಸುಸ್ ಪಡೆದಿದಾ್ದರೆ. ಹಾಸ್ಯಗಾರ ಮೆರೀಳದ ಪರಮ 
ನಾರಾಯಣ ಚಿಕಕೂಂದಿನಲ್ಲಿಯರೀ ಲವ-ಕುಶ ಇತಾ್ಯದಿ ಬಾಲಕರ ವೆರೀಷಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾದವರು. ಈಗ ಹೆಚಿಚಾನ ತರಬೆರೀತಿಯನುನು ಪಡೆದಿದಾ್ದರೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ಹಾಸ್ಯಗಾರರು ಕೆಲವು ವಿಶಷ್ಟ ಪಾತ್ಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾಗಿದಾ್ದರೆ.

ಗೆೋರೀಕಣ್ಷದ ಏಕ್ಟರ ಜೆೋರೀಶ ಬಲು ಸಮಥ್ಷ ನಟನೆ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದರು. ಹೆೋಸಾ ಕುಳಿಯ 
ಚಿಟಾ್ಟಣಿ ರಾಮಚಂದ್ ಇತಿ್ತರೀಚಿನ ಹರಿಯ ನಟರು. ತಾಸುಗಟ್ಟಲೆ ವೆೈವಿಧ್ಯಪೂಣ್ಷವಾದ 
ಕುಣಿತ ಮಾಡಿ ಸಭಿಕರನುನು ರಂಜಿಸುತಾ್ತರೆ. ಅಭಿನಯವೂ ಉತ್ತಮವಾದುದು.

ಧಾರೆರೀಶ್ವರ ಸುಬ್ಬನವರು ಹಾಸ್ಯಗಾರರೆಂದೆರೀ ಪ್ಸಿದ್ಧರು. ಶೋಪ್ಷಣಖಿ, ಕ್ರಾತಕ 
ಅಡ್ಡವೆರೀಷಗಳ್ ಉತ್ತಮವಾದವು.

ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ಅವರು ಸಿಂಹ ನೃತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಕುಣಿದವರು. ಆದರೆ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಹಾಸ್ಯಗಾರರ ಸಿಂಹ ನೃತ್ಯದ ಸೆೋಬಗು ಅನಾ್ಯದೃಶವಾದದು್ದ.

ಮೋರೋರು ಈಶ್ವರ ಹೆಗಡೆ ಮತು್ತ ಹೆಗಡೆಯೋರಿನ ವೆಂಕಟರಮಣ ನಾಯಕ 
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ಯಕ್ಷಗಾನ ಹಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಪರಿಮತ ಯಶಸಸ್ನುನು ಪಡೆದವರು.

ಇತಿ್ತರೀಚಿಗೆ ಹೆಣು್ಣ ವೆರೀಷಗಳಲ್ಲಿ ಜಲವಳಿಳು ರಾಮಚಂದ್ರ ವೆರೀಷ ಉತ್ತಮವಾದದು್ದ. 
ಆದರೋ ದಕ್ಷಿಣ ಕನನುಡದಲ್ಲಿ ಇರುವಷು್ಟ ಉತ್ತಮ ಸಿತ್ರೀ ಪಾತ್ಧಾರಿಗಳ್ ಉತ್ತರ 
ಕನನುಡದಲ್ಲಿಲಲಿ.

ದಕ್ಷಿಣ ಕನನುಡದಲ್ಲಿನ ಮೆರೀಳಗಳ್ ಹೆಚುಚಾ ಸಂರಟಿತವಾಗಿದೆ. ವೆರೀಷಭೋಷಣ 
ಆಡಂಬರವೂ ಕುಣಿತದ ಅಬ್ಬರವೂ ಅಲ್ಲಿ ಹೆಚುಚಾ. ಸೆೋಗಸಾದ ಮಾತುಗಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಲ್ಲಿನವರು ಬಲ್ಲಿದರು. ಆದರೆ, ಸೆೋಗಸಾದ ಹಾಡುಗಾರಿಕೆ ಮತು್ತ ಕುಣಿತದ ವೆೈವಿಧ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಯಕ್ಷಗಾನ ಪದ್ಧತಿಯರೀ ಹೆಚುಚಾ ರಮಣಿರೀಯವಾಗಿದೆ.

(ಕ) ಜ�ೋೇಗಿಯರ ಜಾನಪದ ನಾಟಕ

ಜೆೋರೀಗಿಯರಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷಗಾನಕ್ಕೂಂತಲೋ ಭಿನನುವಾದ ಜಾನಪದ ನಾಟಕ 
ಸಂಪ್ದಾಯವುಂಟು. ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳ, ಹಾಡುಗಳ ಹನೆನುಲೆಯಲ್ಲಿ ರಾತಿ್ 
ಬೆಳಗಿನವರೆಗೆ ವೆರೀಷಹಾಕ್ಕೆೋಂಡು ಕುಣಿಯುತಾ್ತ ಪದ ನಿಂತ ಕೋಡಲೆರೀ ಕುಣಿತವನುನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಸಾಭಿನಯವಾಗಿ ಸಂಭಾಷಣೆ ಮಾಡುತಾ್ತ, ಮತೆ್ತ ಪದ  ಎತು್ತಗಡೆ ಮಾಡಿದ 
ಕೋಡಲೆರೀ ಕುಣಿಯುತಾ್ತ, ಇದೆರೀ ರಿರೀತಿ ಸಂಭಾಷಣೆಯನುನು ಮಾಡುತಾ್ತ ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ 
ಪಾತ್ಗಳ್ ಕಥೆಯನುನು ಬೆಳೆಸಿಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗುತ್ತವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಮೃದಂಗ ಬಾರಿಸುವವರು 
ಭಾಗವತರು ಇರುತಾ್ತರೆ. ಭಾಗವತನಿಗೆ ಸಹಕಾರಿಯಾದವನು ಅವನ ಪದದ ಸಾಲುಗಳ 
ನಡುನಡುವೆ ಪಲಲಿವಿಯಯಂಥ ಚರಣವನುನು ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತ ಹೆೋರೀಗುತಾ್ತನೆ.

ಆ ಪಲಲಿವಿಯ ಬದಲಾವಣೆಯಾದಾಗ ಕಥೆಯ ಮುಖ್ಯ ರಟ್ಟ ಪಾ್ರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಪದ್ಧತಿಯಲ್ಲಿಯೋ ಬದಲಾವಣೆಯಾಗಿ ವೆೈವಿಧ್ಯ ಸಾಧಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಪದಕೆಕೂ ಸಂಗಡ ಶೃತಿ 
ಬುರುಡೆಯಿಂದ ದನಿ ಕೆೋಡುವುದು ಇರುತ್ತದೆ.

ಇದರ ವೆರೀಷಭೋಷಣಗಳ್, ಕುಣಿತವು, ಪದಗಳ್ ಯಕ್ಷಗಾನಕ್ಕೂಂತ ಭಿನನುವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ರಾಜ ಚರಿತೆ್ ಎಂಬ ಆಖಾ್ಯನದ ಅಭಿನಯವಂದು ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿದು್ದ, ಈ ಪದ್ಧತಿಯು 
ಸರಿಯಾಗಿ ಜನರ ಪ್ರೀತಾಸ್ಹವಿಲಲಿದೆ ನಷ್ಟವಾಗುವುದರಲ್ಲಿದೆ. ಯಕ್ಷಗಾನದಷು್ಟ 
ಜನಪಿ್ಯವಾಗಿಲಲಿದುದರಿಂದ ಇದರ ಮಂಡಳಿ ಇತಿ್ತರೀಚೆ ಮುರಿದುಹೆೋರೀಗಿದೆ.

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಬಯಲುಸಿರೀಮೆಯ ಗೆೋಂದಲ್ಗರ ಗಿರೀತನಾಟಕ ಪರಂಪರೆಯ 
ಹೆೋರೀಲ್ಕೆಯ ಕಥೆಗಳ್ ಜಾನಪದ ನಾಟಕದಲ್ಲಿದ್ದವು. ಆದರೆ ಗೆೋಂದಲ್ಗರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಯಂತೆ 
ನೃತ್ಯನಾಟಕ ಸಂಪ್ದಾಯವು ಇರುವುದಿಲಲಿ.

ಈಗ ರಾಜಚರಿತೆ್ ಎಂಬ ಆಖಾ್ಯನದ ಕೆಲವು ಪದಗಳ ಮಾದರಿಯನುನು 
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ನೆೋರೀಡಬಹುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ರಾಜನು ವೆೈರಿ ರಾಜನೆೋಡನೆ ಕಾಳಗ ಮಾಡಿ ಸೆೋರೀತು 
ಅರಣ್ಯ ಸೆರೀರಬೆರೀಕಾಗುತ್ತದೆ. ಮಡದಿ ಗಭಿ್ಷಣಿ ಆದರೋ ತೌರಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಲೆೋಪ್ಪಲ್ಲಲಿ. 
ರಾಜ ಸಿಂಹದೆೋಡನೆ ಹೆೋರೀರಾಡಿ ಸಾಯುತಾ್ತನೆ. ಅವಳಿಗೆ ಮಗ ಹುಟಿ್ಟದ. ನಾರದ ಶವನ 
ಸಹಾಯ ಪಡೆದು ತರುತಾ್ತನೆ.

ಶವ ಸನಾ್ಯಸಿಗೆ ವಿಷಗ ಫಲಹಾರ ತಿಂದು ಸತ್ತ ಮಗನನುನು ಕೆೋಯು್ದ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿ 
ಹಾಕುತಾ್ತಳ .ೆ ಶವ ಮಗನನೋನು ಅವಳ ಪತಿಯನೋನು ಬದುಕ್ಸುತಾ್ತನೆ.

ಅದರ ಪದ-

ಶವ ಹರನೆರೀಽಽಽ ಯನನು ದೆರೀವಾಽಽಽ
ರಾಜಾಳಧಿರೀಽಽಽಽರಾಜನಯಾ್ಯಽಽಽಽ
ಆನೆ ಶೆಂಖ್ರಽಽಽಽ ವೆಂಬರಗಿಯಾ್ಯಽಽಽ
ಆಮಾ್ವತಿ್ಷಯಾಽಽಽ ಪಟ್ಟಣದೆೋಳಗೆೋರೀಽಽಽ
ರಾಜಾಽಽಽಧಿರೀಽಽ ರಾಜನಯಾ್ಯಽಽ

ಇಲ್ಲಿ ರಾಜಾಧಿರಾಜನಯಾ್ಯ ಎಂಬ ಸಾಲು ಹಮೆಮೀಳದವ ಹೆರೀಳ್ವುದು. ಇದರಂತೆ 
ಮುಂದೆಯೋ ಆಯಾ ರಟನೆಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಪಲಲಿವಿ ಬರುತ್ತದೆ.

ಉದಾ: ಕಷ್ಟದ ಸಂದಭ್ಷ ಬರುವಲ್ಲಿ- ‘ಶಂಕರಾಽಽ ಯಮ್ಮ ಕಾಽಽಯರೀಽಽಽ.’

ಈ ಪರಂಪರೆಯ ನಾಟಕವನುನು ಫ್ಲಂ ಮಾಡಿ ಕಾಪಾಡಬೆರೀಕಾದು್ದ ಅತ್ಯವಶ್ಯವಾಗಿದೆ.

(ಡ) ಸಂಗಾ್ಯ-ಬಾಳ್ಯ

ಶಂಗಿಬೆೋರೀಳನ ಕಥೆಯಂದು ಪ್ಸಿದ್ಧವಾದ ಜನಪದ ನಾಟಕದ ಕಥೆ ಬಯಲು 
ಸಿರೀಮೆಯಿಂದ ಬಂದುದು. ಆದರೆ, ಈ ಕಥೆಯನುನು ಇಲ್ಲಿಯ ಜನರು ತಮ್ಮ ಜಾನಪದ ಕಲಾ 
ಮಾಧ್ಯಮವಾಗಿ ಬಳಸಿಕೆೋಂಡು ತಮ್ಮ ವಿಶಷ್ಟ ಕಲೆಯನಾನುಗಿ ರೋಪಿಸಿಕೆೋಂಡಿದಾ್ದರೆ. 
ಇದನುನು ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಜಾತಿಗಳವರು ಆಡುವಲ್ಲಿ ಕಥೆಯ ತಿರುಳ್ ಒಂದೆರೀ ಆದರೋ 
ಹಾಲಕ್ಕೂ ಜನರ ಭಾಷೆಯ ಅವರ ಹಾಡು ಸಂಭಾಷಣೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶಷ್ಟವಾಗಿರು ತೆೋರೀರುತ್ತದೆ. 
ಅಂಬಗರು, ಮುಕರಿಗಳ್ ಇತಾ್ಯದಿ ಜನರೋ ಇದನಾನುಡುವರು.

ಇದರಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷಗಾನದ ಸಾಹತ್ಯಕ್ಕೂಂತ ಸ್ವಲ್ಪ ಬೆರೀರೆಯಾದ ವೆರೀಷಭೋಷಣ, ಹಾಡಿನ 
ಧಾಟಿ, ಕುಣಿತದ ವಿಧಾನ, ವಾದನ ಜೆೋರೀಡಣೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷಗಾನದ 
ಮೃದಂಗದ ಬದಲ್ಗೆ ಜಾನಪದ ವಾದನ ಗುಮಟೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಗುಮಟೆಯನುನು ಪದದ 
ತಾಳಕೆಕೂ ಬಾರಿಸುವವನೋ ತಾಳ ಬಡಿಯುತಾ್ತ ಪದ ಹೆರೀಳ್ವವನೋ ನಿಂತಲೆಲಿರೀ ಮೆೈಬಗಿಗಿಸಿ 
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ತಾನಕೆಕೂ ತಕಕೂಂತೆ ಮೊರೀರೆ ಮೆೈಗಳನುನು ಮಣಿಸುತಾ್ತರೆ. ಇದು ಅವರ ಉತಾಸ್ಹವನುನು 
ನೆೋರೀಟಕರಲ್ಲಿ ಬಂಬಸಲು ಅನುಕೋಲವಾಗಿದೆ.

ವೆರೀಷಭೋಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗಾ್ಯ ಮತು್ತ ಬಾಳಾ್ಯ ಇವರಿಗೆ ಪಗಡೆ ಇರುತ್ತದೆ ಆದರೆ 
ಯಾರೋ ಕ್ರಿರೀಟ ಉಪಯರೀಗಿಸುವುದಿಲಲಿ. ಯಕ್ಷಗಾನದಲ್ಲಿರುವ ರಿರೀತಿಯ ಭುಜಕ್ರೀತಿ್ಷ, 
ಕಣ್ಷಕುಂಡಲ, ಎದೆ ಕಟು್ಟ ಇತಾ್ಯದಿ ಆಡಂಬರದ ವೆರೀಷ ಇರುವುದಿಲಲಿ. ಹೆಣು್ಣ ವೆರೀಷಗಳಿಗೋ 
ಬಣ್ಣ, ಮುತಿ್ತನಸರ ಇತಾ್ಯದಿ ಇದ್ದರೋ ಯಕ್ಷಗಾನದಲ್ಲಿರುವಷು್ಟ ವೆರೀಷಗಳ್ ಚಂದ 
ಕಾಣುವುದಿಲಲಿ. ಮಾರವಾಡಿ ಧೆೋರೀತರ, ಶಾಲು, ರುಮಾಲು ಧರಿಸುತಾ್ತನೆ. ವಿರೀರಣ್ಣ ಟೆೋರೀಪಿ 
ಹಾಕ್ಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತನೆ.

ಇಲ್ಲಿಯ ಕುಣಿತಗಳ್ ವಕ್ ವಿನಾ್ಯಸದಿಂದ ಕೋಡಿದು್ದ ಯಕ್ಷಗಾನದ ಹಾಸ್ಯಗಾರ 
ಕುಣಿತವನುನು ಸ್ವಲ್ಪಮಟಿ್ಟಗೆ ಹೆೋರೀಲುತ್ತವೆ.

(ಇ) ಗ�ೋಂಡ� ಬಿೇರನ ಕಥ�

ಇದು ಇನೆೋನುಂದು ಜಾನಪದ ನಾಟಕ, ಗುಂಡು ಬಮ್ಷನ ಕತೆಯಂದೋ ಇದನುನು 
ಕರೆಯುತಾ್ತರೆ. ಇದನುನು ಈ ಲೆರೀಖಕನು ಇನೋನು ನೆೋರೀಡಿಲಲಿ. ಇದನುನು ಆಡಿದ ನಂತರ 
ಕುಮಾರರಾಮನ ಕಥೆಯನೋನು ಇದರ ಮುಂದಿನ ಭಾಗವೆಂದು ಜೆೋರೀಡಿಸಿಕೆೋಂಡು 
ಆಡುವರೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ.
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. 8 ಜಾನಪದರಲ್ಲಿ ಧಾಮಿ್ಕ ಜಿೇವನ-ಆಚರಣ�ಗಳು

ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ ಜಿರೀವನದಲ್ಲಿ, ಸಾಹತ್ಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಹಂದಿನ ಸಾಹತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಇರುವುದಕ್ಕೂಂತ ಹೆಚಾಚಾದ ಲೌಖಿಕ ವಿಷಯಗಳ್ ಇರುತಿ್ತದ್ದರೋ ಜನರಲ್ಲಿ ಆಳವಾಗಿ 
ಬೆರೀರೋರಿರುವ ಧಮ್ಷಶ್ದೆ್ಧಯ ಪ್ಭಾವವು ಗಾಢವಾಗಿಯರೀ ಇದೆ. ಹಂದೋ ಧಮ್ಷವು 
ಎಲಲಿ ಜನತೆಯ ನಂಬಕೆಗಳಿಗೋ ಇಂಬುಕೆೋಡುವ ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸವ್ಷ ಸಮನ್ವಯ ವಾದ 
ಸಿದಾ್ಧಂತವನುನು ರೋಪಿಸಿಕೆೋಂಡು ವಿಶಾಲವಾದ ವಟವೃಕ್ಷದಂತೆ ಹಬ್ಬಕೆೋಂಡು ಎತ್ತರದ 
ಆಚಾರ-ವಿಚಾರಗಳಿಗೆ ಆಸ್ಪದವನಿನುತಿ್ತದೆ.

ನಮ್ಮ ಜನರ ಸವ್ಷಧಮ್ಷಸಮನ್ವಯದ ಹೃದಯಂಗಮ ಚಿತ್ಣವು ಜನಪದ 
ಸಾಹತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಕುರಿತು ನಾನು ಬರೆದ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯದಲ್ಲಿ 
“ಭಾವೆೈಕ್ಯ” ಎಂಬ ಲೆರೀಖನದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ.

ಜನತೆಯ ಜಿರೀವನದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಕವಾದ ಪ್ತಿಯಂದು ವಸು್ತವೂ ಪೂಜ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಪಾ್ಣಿಗಳ್ ವೃಕ್ಷಗಳ್ ಪೂಜಾಹ್ಷವಾಗಿರುವವಲಲಿದೆ, ರೆೋರೀಗರುಜಿನಗಳಿಗೋ ವ್ಯಕ್್ತತ್ವವನುನು 
ಕಲ್್ಪಸಿ ದೆರೀವತೆಗಳೆಂದು ಅವನೋನು ಸಹ ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಶರೀತಾಳಿ ಸಿಡುಬು ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿನ ಮೊದಲನೆರೀ ಶಬ್ದ ಶರೀತಲಾದೆರೀವಿಯ ಹೆಸರು. 
ಶರೀತಲಾದೆರೀವಿ ಸಿಡುಬನ ದೆರೀವತೆಯಂದು ನಂಬಕೆಯಿದೆ.
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ಇಂದಿಗೋ ಹಳಿಳುಗಳ ಜನರು (ಗಂಡಸರೋ ಸಹ) ಗೆೋರೀಣಿದಡಾರ, ಕಟೆ್ಟ(ಸಿಡುಬು), 
ಮೆೈಲ್ ಮುಂತಾದ ರೆೋರೀಗಗಳನುನು ಕುರಿತು ಹೆರೀಳ್ವಾಗ “ಅಮ್ಮನೆೋರೀರು” ಎಂದು 
ಹೆರೀಳ್ವುದು ರೋಢಿಯಲ್ಲಿದೆ. ವೆೈರಸ್ ಗಳ ಮೋಲಕ ಉಂಟಾಗುವ ಈ ರೆೋರೀಗವು ಔಷಧ 
ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗೆ ಮಣಿಯುತಿ್ತರಲ್ಲಲಿ, ಇಷೆ್ಟರೀ ಅಲಲಿ; ಔಷಧಗಳನುನು ಕೆೋಟ್ಟರೆ ರೆೋರೀಗಿ ಗುಣವಾಗುವ 
ಬದಲು ಹೆಣವಾಗುತಿ್ತದು್ದದರಿಂದ, ಇದು ದೆರೀವತೆಯ ಉಪದ್ವ; ಇದಕೆಕೂ ಮದ್ದನುನು 
ಮಾಡಿದರೆ, ದೆರೀವಿಯ ಪ್ಕೆೋರೀಪಕೆಕೂ ಬಲ್ಯಾಗಬೆರೀಕಾಗುತ್ತದೆ. ದೆರೀವತೆಯ ಪಿ್ರೀತ್ಯಥ್ಷವಾಗಿ  
ಸೆರೀವೆ, ಹರಕೆ ಮುಂತಾದವುಗಳನುನು ಕೆೈಗೆೋಳಳುಬೆರೀಕೆಂದು ನಂಬ ಅದರಂತೆ 
ನಡೆದುಕೆೋಳ್ಳುತಿ್ತದ್ದರು.

ಈ ರೆೋರೀಗಕೆಕೂ ಅಮ್ಮ ಎಂದು ಹೆಸರಿಡುವ ಪದ್ಧತಿ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೆಣಿ್ಣಗೆ ಇದ್ದ 
ಅತಿಶಯ ಮಹತ್ವವನುನು ಸೋಚಿಸಿ, ಸಿತ್ರೀ ದೆರೀವತೆಗೆ ಪಾ್ಧಾನ್ಯ ಕಾಲದ ನಂಬಕೆ ಇಂದಿಗೋ 
ನಡೆದು ಬಂದಿದೆ ಎಂಬುದನುನು ತೆೋರೀರಿಸುತ್ತದೆ.

ದನಕರುಗಳಿಗೋ ಮರಣವನುನು ತರುವ ಪಿಡುಗಿನ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಹಾವಳಿ ಮಾಡುವ 
ಹರೆರೀಬೆರೀನೆಗೆ (ದೆೋಡ್ಡ ರೆೋರೀಗಕೆಕೂ) ಮಾರಿಬೆರೀನೆಯಂದು ಹೆಸರನುನು ಇಟಿ್ಟದ್ದರು. ದನಗಳಿಗೆ 
ರೆೋರೀಗ ಬಂದಾಗ ಊರ ದೆರೀವತೆಯ ಮೆರವಣಿಗೆಯನುನು ಮಾಡಿ, ಹಣು್ಣ-ಕಾಯಿಗಳ 
ಹರಕೆಯನುನು ಸಲ್ಲಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಹಬ್ಬ-ಜಾತೆ್ಗಳಲ್ಲಿ ಹರಕೆ ಹೆರೀಳಿಕೆೋಂಡು ಗುಣ ಆದಮೆರೀಲೆ ದೆರೀವರ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ 
ತುಲಾಭಾರ ಮಾಡಿಸಿ, ದೆರೀವಾಲಯದ ಮೆೈಲಸುತಿ್ತನಲ್ಲಿ (ಗಭ್ಷಗುಡಿಯ ಸುತ್ತಲು) ಮಡಿ, 
ಹೆೋರಳ್ವ ದಿರೀಪ ಹಡಿದು ತಿರುಗುವ ಹರಕೆ ಸಲ್ಲಿಸುವುದನುನು ನೆೋರೀಡಬಹುದು.

ರೆೋರೀಗಗಳಿಂದ ಬದುಕ್ ಉಳಿದ ದನಕರುಗಳಿಗೆ ಅಡಿಕೆಯ ಹೋಗೆೋನೆ(ಸಿಂಗಾರಕೆೋನೆ)
ಯ “ಹಸಿ”(ತುಂಡು)ಗಳ ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿ, ಮೆೈಲ್ಸುತಿ್ತನಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನುನು ಓಡಿಸಿ 
ಪ್ದಕ್ಷಿಣೆಯ ಹರಕೆ ಸಲ್ಲಿಸುತಾ್ತರೆ.

ವೃಕ್ಷ ಪೂಜೆಯು ಪಾ್ಚಿರೀನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಾ್ಗೆೈತಿಹಾಸಿಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೋ 
ನಡೆಯುತಿ್ತತು್ತ. ದೆರೀವಾಲಯಗಳ ವಿಕಾಸವು ಬೌದ್ಧ ಜೆೈತಾ್ಯಲಯಗಳ ರಚನೆಯ 
ಕಾಲದಿಂದ ಹಾಗೋ ಅನಂತರ ಆದುದೆಂದೋ ಅದಕ್ಕೂಂತ ಪೂವ್ಷದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ವೃಕ್ಷಗಳ ದೆರೀವರ ವಾಸಸಾಥಾನಗಳ್ ಎಂದು ತಿಳಿದು, ಅವುಗಳ ಆಶ್ಯದಲ್ಲಿಯರೀ ದೆರೀವರ 
ಶಲಾ ಮೋತಿ್ಷಗಳನಿನುಟು್ಟ ಪೂಜಿಸುವ ಕ್ಮವೂ ಜಾರಿಯಲ್ಲಿದಿ್ದತೆಂದು ವಿದಾ್ವಂಸರು 
ಊಹೆಮಾಡಿರುತಾ್ತರೆ. ಮನುಷ್ಯರ ಬಲ್ಯನುನು ಕೆೋಡುತಿ್ತದ್ದ, ಬ್ಟನಿನುನ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದ 
ಕೋ್ರ ಪೂಜಾರಿಗಳ್ ವೃಕ್ಷ ಪರೀಷಕರಾಗಿದ್ದರು.

ಬಯಲುಸಿರೀಮೆಯ ಹಾಡು-ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಬನಿನು ಮಾಂಕಾಳಿ, ಕಂಚಿ ಮರದ 
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ಅಮ್ಮ ಹಾಗೋ ನಮ್ಮ ಕಡೆಯ ಬಸರಿಮರದ ದೆವ್ವ ಅಲಲಿದೆ ವನದೆರೀವಿ, ವನದುಗಿ್ಷಯರ 
ಸಾಥಾನಗಳ್ ವೃಕ್ಷಗಳನುನು ಆಶ್ಯಿಸಿದ ದೆರೀವತೆಗಳ ಪಿರೀಠಗಳ್. “ಈಚಲ ಮರದವ್ವ” 
ಎಂದು ಹೆಂಡದ ಮಾಹತಮ್ಯವನುನು ಹೆೋಗಳ್ವ ಗಿರೀತವು ಸಹ ಸುರಾದೆರೀವಿಯ ಭಕ್್ತಯನುನು 
ಸೋಚಿಸುವುದಾದರೋ ಜನಪದ ನಂಬಕೆಗಳಿಗೆ ಹೆೋರತಾಗಿಲಲಿ. ಬೆರೀವಿನಸೆೋಪಿ್ಪನ 
ಉಡುಗೆಯನುನುಟು್ಟ ಮುದುಕ್ಯರೋ, ಹುಡುಗಿಯರೋ ಸಹ ಚಂದ್ಗುತಿ್ತ ರೆರೀಣುಕಾಂಬೆಯ 
ಸೆರೀವೆಗೆ ಬರುವುದೋ, ವಸತ್-ಬಟೆ್ಟಗಳಿಲಲಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೆೋಗಟೆ, ಎಲೆಗಳ ರೆೀ ಉಡುಗೆಯ 
ಹಾಗೆ ಬಳಕೆಯಾಗುತಿ್ತದು್ದದನುನು ಸೋಚಿಸುವುದಲಲಿದೆ, ವೃಕ್ಷಕೋಕೂ ದೆರೀವತೆಗೋ ಇರುವ 
ಸಂಬಂಧವನೋನು ನಿದಶ್ಷಸುತ್ತದೆ. ‘‘ವಳಳು( ಒಳ ಳೆುಯ) ಬಸುಲ್ಗೆರೀ ದೆರೀವಿಯ ಮರ ತಂಪು” 
ಎಂಬ ತಿ್ಪದಿಯ ಸಾಲು ಈ ಮರದ ಸೋಚನೆಯನುನು ನಿರೀಡುತ್ತದೆ.

ಕಾಡು ಪಾ್ಣಿಗಳಿಂದ ಆತ್ಮರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿಕೆೋಳಳುಲು ವಿಶೆರೀಷ ಪ್ಯತನು ನಡೆಯುತಿ್ತದ್ದ 
ತಿರೀರಾ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಮಾನವರು ವೃಕ್ಷಗಳ ಮೆರೀಲೆ ಅಥವಾ ಎತ್ತರವಾದ ಕಂಬಗಳ ಮೆರೀಲೆ 
ತಮ್ಮ ಬರೀಡಿಕೆಯನುನು ರಚಿಸಿಕೆೋಂಡು ಉಳಿಯುತಿ್ತದ್ದರು. ಈಗಲೋ ಕಾಡುಪಾ್ಣಿಗಳಿಂದ 
ತಮ್ಮ ಹೆೋಲಗಳನುನು ರಕ್ಷಿಸಲು ರಾತಿ್ ಸಹ ಉಳಿಯಲು ಇಂಥ ಮಾಳ(ಮಂಚಿಕೆ)ಗಳನುನು 
ಕಟಿ್ಟಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತರೆ. ತಾವು ನಂಬುವ, ಹೆದರಿ ಪೂಜಿಸುವ ಭೋತ, ಪಿಶಾಚಿ, ದೆವ್ವಗಳೂ 
ವೃಕ್ಷಗಳನಾನುಶ್ಯಿಸಿ ಜಿರೀವಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದು ಇಂದಿಗೋ ನಂಬುವ ಮಾನವರಂತೆ 
(ಸುಧಾರಿಸಿದ ಜನರಲ್ಲಿಯೋ ಈ ನಂಬಕೆಯುಂಟು.). ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದ ಜನರು ಈ 
ಶಕ್್ತಗಳ ಆರಾಧನೆಯ ಸಲುವಾಗಿ ವೃಕ್ಷಗಳನುನು ಪೂಜಿಸುವುದು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದು್ದತು. 
ಜಿರೀವನಕೆಕೂ ಆಧಾರವಾದ,(ಜಿರೀವನ ವಾದ) ನಿರೀರು (ಜಲ) ಪೂಜ್ಯವೂ ಪವಿತ್ವೂ ಆದಂತೆ, 
ಜಿರೀವಪರೀಷಕವೂ, ಧನದಾಯಕವೂ ಆದ ಧಾನ್ಯ ದೆರೀವತೆ ಪೂಜಾಹ್ಷವಾಯಿತು. 
(ಗೆೋಂಡರ ಪದಗಳ್- ಪಿರೀಠಿಕೆ- ಪು.43) ಬಲ್ರೀಂದ್ನ ಪೂಜೆಯ ಪಾ್ಕ್  ಕಲ್ಪನೆಯನುನು 
ನೆೋರೀಡಿರಿ.

ಅಶ್ವತಥಾ ಮರವನೋನು ವಿಷು್ಣ, ಸೋಯ್ಷ ಎಂಬ ಅಥ್ಷದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಸು್ತತಿಸುತಾ್ತರೆ. ಕೆಲವು ಗಿರೀತಗಳಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನನುನು ನಾರಾಯಣಸಾ್ವಮ ಎಂದೆರೀ 
ಕರೆಯುತಾ್ತರೆ. ಒಂದು ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ “ಬಾಳೆಲೆಯ ಮೆರೀಲೆ ರಥ ಹೋಡಿ; ನಾರಾಯಣಸಾ್ವಮ 
ಬಾಲರಿಗಾಯುಷ್ಯ ಬರೆದ್ ಹೆೋರೀಗು” ಎಂದು ಪಾ್ಥಿ್ಷಸಿದುದುಂಟು. ಬಾಳೆಲೆಯ ಮೆರೀಲೆ 
ಹೆೋಳೆವ ಸೋಯ್ಷಕ್ರಣಗಳ ರೆೀ ಸೋಯ್ಷನ ರಥದ ಹೋಡಿಕೆಯ ಕಲ್ಪನೆಗೆ ಕನನುಡಿಯಂತೆ 
ಆಗುತ್ತವೆ. “ಹೆೋತಾ್ತರೆ ಮೋಡಿದೆೋಡಿಯಾ ಮೋರು ಲೆೋರೀಕದೆೋಡಿಯಾ” ಎಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯೋ 
ಋಗೆ್ವರೀದದ ಪುರುಷ ಸೋಕ್ತದ, ವಾಮನಾವತಾರದ ಮೋಲ ಕಲ್ಪನೆಯನುನು, ಬಲಲಿವರಿಗೆ 
ಭವ್ಯ ದೃಶ್ಯದ ಅನುಭವವನುನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ.

ಪಾ್ಚಿರೀನ ಬಾಬಲೆೋರೀನಿಯನ್ ಜನರ “ಟಿಯಾಮತ್” ಎಂಬ ಹೆಣು್ಣ ದೆರೀವತೆಯು 
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ಕತ್ತಲೆಯ ಪ್ತಿರೀಕವಾಗಿ ಸಪ್ಷರೋಪದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ.

ವೆರೀದದಲ್ಲಿ ಸೋಯ್ಷನು ಗರುಡನೆಂದು ವಣಿ್ಷತವಾಗಿ ಸವ್ಷವನುನು 
ನುಂಗುವವನಾಗಿದಾ್ದನೆ.

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಚಲ್ಸದ ಪವ್ಷತವು (ವಿರಳವಾಗಿ ಚಲ್ಸುವ ಪವ್ಷತ ಉಂಟು 
ಜಾವಾದಲ್ಲಿದೆ) ನಗ ಕಾಳಿದಾಸ ಸುತಿ್ತಸಿದ ದೆರೀವತಾತ್ಮವಾದ ಹಮಾಲಯದಂತೆಯರೀ 
ಗುಡ್ಡವನುನು-ಪವ್ಷತವನುನು ಪೂಜ್ಯವೆಂಬುದಾಗಿ ಭಾವಿಸುವ ಕೆಲವು ಗಿರಿಜನರು( ಸಿದಿ್ದಯರು, 
ಕುಮಾರಿ ಮರಾಠಿಗರು ಮುಂತಾಗಿ) “ಗುಡೆ್ಡದೆರೀವರ”ನುನು ಕಲಲಿನುನು ಇಟು್ಟ ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ.

ನಗದ ಮೆರೀಲೆ ಕಾಲ್ಲಲಿದೆ ಗಮನಿಸುವ ‘ನಾಗ’ ದ ಕುರಿತು ಭಯ-ಭಕ್್ತ ಎರಡೋ ಉಂಟು. 
ಹಾವಿಗೋ ಸಾವಿಗೋ ನಂಟು ಉಂಟು. ಆದರೋ ಪುರುಷ ಜನಾಂಗದ ಸಂಕೆರೀತವು ಆದಕಾರಣ 
ಸಂತತಿಯನುನು ಕರುಣಿಸುವ ಶಕ್್ತಯನುನು ನಾಗನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸುತಾ್ತರೆ. ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿ 
(ಗಂಡು)ಮಕಕೂಳ್ ಬದುಕದಿದ್ದರೆ, ನಾಗದೆರೀವತೆಯನುನು ಪ್ಸನಿನುರೀಕರಿಸಿಕೆೋಳಳುಲು ನಾಗರ 
ಪ್ತಿಷೆ್ಠಯನುನು ಮಾಡಬೆರೀಕು, ಮೊಟೆ್ಟಗಳ ಮೋಲಕ ಹಲವು ಮರಿಗಳನುನು ಪಡೆದ ಹಾವು 
ಸಂತತಿಯನುನು ಕೆೋಡುವ ಶಕ್್ತಯುಳಳುದೆ್ದಂದು ನಂಬದ್ದರೆ ಆಶಚಾಯ್ಷವಾಗದು.

ಬನವಾಸಿ ಭಾಗದ ಹೆೋಲೆಯರು ಮಾರಮ್ಮನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳ್ವ ಹಾಡಿನ 
ಕೆೋನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಸಾಲುಗಳಿವೆ,

ಹೆದರಿರಿ ಹೆದರಿರಿ ರವಸದ ಕಣಿ್ಣಗೆ( ರವಸ, ರಭಸ)

ಅಂಗೆೈ ಮೆರೀಲಾದ ಸರಪಗೆ ಸುವಿ್ವ ।।

ಅಂಗೆೈ ಮೆರೀಲಾದ ಸರಪ ಮಾರಮ್ಮಗೆರೀ

ಹೆದರೋತಾರತಿಯ ಬೆಳಗಿರೆರೀ ।।

ನಾಗರಹಾವುಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಬ್ಹ್ಮ, ಕ್ಷತಿ್ಯ, ವೆೈಶ್ಯ, ಶೋದ್ ಎಂದು ಚಾತುವ್ಷಣ್ಯ್ಷ 
ಪದ್ಧತಿಯನುನು ಕಂಡವರು ಸಂಸಕೃತ ಜ್ಾನಿಗಳಾದ ಬಾ್ಹ್ಮಣರೆರೀ ಹೆೋರತು 
ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಲಲಿ. ಆದರೆ ನಾಗದೆರೀವತೆಯ ಕೆೋರೀಪದಿಂದ ಮೆೈಯಲ್ಲಿ ಕಜಿಜಿ ಯಾಗುತ್ತದೆ 
ಎಂಬ ನಂಬಕೆಗೆ, ವೆೈದಿಕ ಪುರಾಣದ ತಳಹದಿ ಇದಿ್ದರಬಹುದಾಗಿದೆ (ಸಪ್ಷಯಾಗ 
ಮಾಡಿದ್ದ ಜನಮೆರೀಜಯನಿಗೆ ಕುಷ್ಠವಾ್ಯಧಿಯಾದ ಕಥೆ.). ನಾಗರ ಸಾಥಾನಕೆಕೂ (ವಿಗ್ಹಕೆಕೂ ಸಹ) 
ಅಪಚಾರ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಕಣು್ಣ ಕುರುಡಾಗುವುದೆಂಬ ನಂಬಕೆಯು ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲಿದೆ. 
ಕಣು್ಣ ಕುತು್ತವ ಹಾವು ಎಂಬ ಹಸಿರು ಬಣ್ಣದ ಸಿರೀರ ಹಾವು ಕಣಿ್ಣಗೆರೀ ಹಾರಿ ಹೆೋಡೆದು ಕಣ್ಣನುನು 
ಕುರುಡು ಮಾಡುವುದೆಂಬ ನಂಬಕೆಯು ಈ ಕಲ್ಪನೆಗೆ ತಳಹದಿಯಾಗಿರುವುದೆೋರೀ ಏನೆಂದು 
ಸಂದೆರೀಹ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ.
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ದನಗಳನುನು ತಿನುನುವ ಹುಲ್ಯನುನು ಕೆೋಂದು, ಹುಲ್ದೆರೀವರೆಂದು ಅದನುನು ಪೂಜಿಸಿ, 
‘‘ಮೆರೀಯಲು ಗುಡ್ಡಕೆಕೂ ಹೆೋರೀದ ದನಗಳ್ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಬಂದರೆ ನಿನಗೆ ಪೂಜೆ ಸಲ್ಲಿಸುತೆ್ತರೀನೆ’’ 
ಎಂದು ಹರಕೆ ಹೆರೀಳಿಕೆೋಳ್ಳುವುದುಂಟು (ಕಪಿಲೆಯ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿದೆ.).

ಆದರೆ, ಧಾನ್ಯವನುನು ತಿಂದು ಧ್ವಂಸ ಮಾಡುವ ಇಲ್ರಾಯನನುನು ಹುಲ್ರಾಯನನುನು 
ಪೂಜಿಸಿದಂತೆಯರೀ ಪೂಜಿಸುವುದಿಲಲಿವಾದರೋ ಚೌತಿಯಲ್ಲಿ ಗಣಪತಿಯ ವಾಹನವಾಗಿದ್ದ 
ಕಾರಣದಿಂದಲಾದರೋ ಆಗ ಇಲ್ರಾಯನಿಗೆ ಪೂಜೆಯೋ ಮೊರೀದಕದ ನೆೈವೆರೀದ್ಯವೂ ಸಹ 
ಸಲುಲಿವುದು.

ಬೆಕಕೂನುನು ಅಕಸಾ್ಮತ್ ಕಂಡರೆ ಭಯದಿಂದ ಚಿಟ್ಟನೆ ಚಿರೀರುವ ವಸಾಹತು ಕಾಲದ 
“ಮಡ್ಡಮ್ಮ”(ಇಂಗಿಲಿಷ್ ಮೆರೀಡಂ)ನಂತೆ, ಇಲ್ಯನುನು ಕಂಡರೆ ಈಗಲೋ ನಮ್ಮ ಹೆಂಗಸರು 
(ಒಮೊ್ಮಮೆ್ಮ ಗಂಡಸರೋ) ಹೆದರುವರಾದರೋ ಹುಲ್ಯ ಮೆರೀಲ್ನ ಭಯ- ಭಕ್್ತ ಇಲ್ಯ 
ಮೆರೀಲ್ಲಲಿವಾದ ಕಾರಣ ಇಲ್ ದೆರೀವರ ಉಪಾಸನೆ ರೋಢಿಯಲ್ಲಿ ಬರಲ್ಲಲಿ.

ಆದರೆ, ಪಾ್ಣಿಯನುನು ಕೆೋಂದ ಮೆರೀಲೆ ಅದನುನು ಪೂಜಿಸಿ ಅದರ ಮಾಂಸದ ಒಂದು 
ಪಾಲನುನು ಬೆರೀಟೆ ಬರೀರನಿಗೆಂದು ಟೆೋಂಗೆಗೆ ಕಟು್ಟವ ಸಿದಿ್ದಯರ ಪದ್ಧತಿಯಂದಿದೆ.

ಸಿರುಸಿಯ ಸಿರೀವಮ್ಮ (ಸಿವಮ್ಮ, ಸಿವನ ಅಮ್ಮನಲಲಿ; ಹೆಂಡತಿ ಪಾವ್ಷತಿ ಎಂದು 
ಅನಂತರದ ಪುರಾಣ ಸಮರೀಕರಣ) ಊರಿಗೆ ದೆೋಡ್ಡವಳ್ ಎಂದು ತಿ್ಪದಿಯಂದರಲ್ಲಿ, 
ಊರಿಗೆ ಅಂದರೆ- ಎಲಾಲಿ ಊರುಗಳಿಗೆ ದೆೋಡ್ಡವಳೆಂದು ಹೆೋಗಳಿಕೆಯಿದೆ.

ಈ ಅಮ್ಮನೋ ಮೊದಲು ದೆರೀವಮ್ಮ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ಬಾ್ಹ್ಮಣ ಸಿತ್ರೀಯಾಗಿದು್ದ, ತಿಳಿಯದೆ 
ಹೆೋಲೆಯನನುನು ಮದುವೆಯಾಗಿ, ತಿಳಿದ ಮೆರೀಲೆ ಅವನನುನು ಕೆೋಲೆಮಾಡಿ, (ಬಹುಶಃ 
ತಾನೋ ಸಹಗಮನ ಮಾಡಿ ಅಥವಾ ಕೆೋಲೆಯಾಗಿ?) ದೆರೀವತ್ವವನುನು ಪಡೆದವಳ್. ‘‘ಈ 
ಕಥೆಯನುನು ಹೆೋರೀಲುವ ಕಥೆಗಳ್ ಕನಾ್ಷಟಕದ ಹಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಇವೆ’’ ಎಂದು ಡಾ. ಜಿರೀ. 
ಶಂ. ಪರಮಶವಯ್ಯನವರು ವಿವರಿಸಿದು್ದಂಟು.

ಕೆೋರೀಣ ದೆೈತ್ಯನನುನು ಮದುವೆಯಾಗಿ ಕೆೋಲುಲಿವ ಮಹಷಾಸುರಮದಿ್ಷನಿಯೋ ಆಗಿ ಈ 
ದೆರೀವತೆ ಪರಿಣಮಸುತಾ್ತಳ .ೆ

ತಾಯಿ ಗೆೋರೀಪಮ್ಮ ನವಲೆರೀರಿ ಬರುವಾಗೆರೀ

ಕೆೋರೀಣನ ತಲೆಯ ಕಡವರು !!

( ಕೆೋರೀಣನನುನು ಕಡಿವ ಮಾರಿ ಜಾತೆ್ಯ ಪದ್ಧತಿ ಈಗ ಇಲಲಿ)

ಹರವಾ(ಹರಿವಾ) ಹಾವಿಗಂಜೆರೀ !
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ಉರುವಾ ಜೆೋರೀತಗಂಜೆರೀ !

ಸಿರಸಿರೀಯ ಸಿರೀವಮ್ಮ ನಿನಗಂಜಿರೀ ನಡೆವೆರೀನೆರೀ !!

- ಎಂದು ಈ ಅಮ್ಮನವರ ಭಕ್್ತಯನುನು ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಗೆೋಳಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಬನದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಮಲಲಿಯ್ಯನ ಮಡದಿ ಗೌರಮ್ಮ ಬಲ್ವಪತೆ್ಯ ಬನದಲ್ಲಿ 
ಇರುವಳ್ ಎಂದು ತಿಳಿಸುವ ತಿ್ಪದಿಯಲ್ಲಿ-- ಬಹುದೋರದ ಶ್ರೀಶೆೈಲದ ಮಲ್ಲಿಕಾಜು್ಷನ-
ಭ್ಮರಾಂಬೆಯರ ಮಸುಕು ನೆನಪು ನಮ್ಮ ಜನರಲ್ಲಿ ಇದಿ್ದರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ.

ಒಬ್ಬ ದೆರೀವರ (ನಾಮಧಾರಿ ವಗ್ಷದ) ಹೆಂಗಸು ಹೆರೀಳಿದ, ಹವ್ಯಕರ ಮದುವೆಯ 
ಹಾಡಿನಂತೆ ಕಾಣುವ ಒಂದು ಗಿರೀತವಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಭಾಪೂಜೆಯನುನು ಪವ್ಷತರಾಯನು 
ಮಾಡಿದ ಬಣ್ಣನೆಯಿದೆ. ಪವ್ಷತರಾಯನು ತತಿ್ತರೀಸ ಕೆೋರೀಟಿ (ಮೋವತ್ತಮೋರು ಕೆೋರೀಟಿ) 
ದೆರೀವತೆಗಳನೆೋನುಳಗೆೋಂಡು ಆ ಸಭಾಪೂಜೆಯನುನು ಮಾಡಿದನಂತೆ, ಈ ದೆರೀವತೆಗಳೆಲಲಿರ 
ಹೆಸರುಗಳನುನು ತಿಳಿಸುವ ಯಾವುದೆರೀ ಉಲೆಲಿರೀಖವಿದ್ದಂತಿಲಲಿ.

ಆದರೆ, ಗುಡ್ಡದ ಮೆರೀಲ್ನ ದೆರೀವತೆಗಳ, ಕಂದಕದ ಕೆಳಗೆ ಇರುವ ದೆರೀವತೆಗಳ್, 
ಕುಂದರದಲ್ಲಿರುವಂಥ, ಹಳಳುದಲ್ಲಿರುವಂಥ, ಕೆೋಳಳುದಲ್ಲಿರುವ, ಕೆೋರೀಡಿಯಲ್ಲಿರುವ, 
ಕಾಡಿನಲ್ಲಿರುವ, ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಎಲೆಲಿಲ್ಲಿಯೋ ಇರುವ, ದಾರಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿರುವ, ಮೋಲೆ 
ಮುರಿಕೆಯಲ್ಲಿರುವ, ಹಾಳ್-ಕೆೋಂಪೆಯಲ್ಲಿರುವ, ಹಂಪೆಯಲ್ಲಿರುವ, ಪಾಳ್ದೆರೀಗುಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಾವುಲ್ಗಳ ಮಲವನೆನುರೀ ಗಂಧವೆಂದು ಘಾ್ಣಿಸುವ, ಹೆಸರುಗಳಿರುವ, ಹೆರೀಳಹೆಸರಿಲಲಿದ, 
ಗಾ್ಮದೆರೀವತೆಗಳ, ಸಂಗಾ್ಮದೆರೀವತೆಗಳ (ಬರೀರ ದೆರೀವತೆಗಳ), ಕೋ್ರ-ದೆರೀವತೆಗಳ, 
ಹುತ್ತದಲ್ಲಿರುವ, ಭಿತಿ್ತಯಲ್ಲಿರುವ (ಸಿದಿ್ಧಯರು, ಹರಿಯರು ಎಂದು ಪೂಜಿಸುವ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ 
ದೆರೀವರು ಗೆೋರೀಡೆಯ ಮಾಡಿನ ಗೋಡಿನಲ್ಲಿ ಇದು್ದ, ಪೂಜೆ ಪಡೆಯುತ್ತವೆ.), ಮಸಣದಲ್ಲಿರುವ, 
ಸಮುದ್ದ ಬಂಡೆಯಲ್ಲಿರುವ, ನಡುಗಡೆ್ಡಯಲ್ಲಿರುವ, ಹಂದೆ ಇದು್ದ ಇಂದು ಇಲಲಿದಂತಾಗಿರುವ 
(ಚಿತ್ಗುಪ್ತನ ದಫ್ತರದಲ್ಲಿ ಬಹುಶಃ ಉಲೆಲಿರೀಖ ಪಡೆದಿರುವ), ಗಣನೆಗೆರೀ ಸಿಲುಕದ ಅಗಣಿತ 
ದೆರೀವರುಗಳನುನು ಗಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ, ಪಾ್ಣಿ ಕೆೋರೀಟಿಗಳ ರೋಪವನುನು ಪಡೆದಿರುವ 
ದೆರೀವತೆಗಳನುನು ಸೆರೀರಿಸಿದರೆ ಮೆರೀಲ್ನ ಸಂಖೆ್ಯ ಬಾಯಿಗೋಡಬಹುದು.

ಈ ದೆರೀವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗೋ ಪೂಜೆಯನುನು ಪಡೆಯುವ ಭಾಗ್ಯಶಾಲ್ಗಳಾದ ಹಲವು 
ದೆರೀವತೆಗಳ ಕುರಿತಾದ ಹಾಡು-ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಅವರುಗಳ ಮಹಮೆಯ ಬಣ್ಣನೆಯೋ ಪೂಜಾ 
ವಿಧಾನಗಳ ಬಣ್ಣನೆಯೋ ಇರುವ ಕೆಲವು ಗಿರೀತಗಳಾದರೋ ದೆೋರೆವುದು ನಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯ.

ಗೆೋಂಡಜನರ ಒಂದು “ಮಂಡಲ ಪದ”ದಲ್ಲಿ ಮೆರೀಲುವಗ್ಷದ ಜಟಗಿ, ಮಾಸಿ್ತ, ಮುಂತಾದ 
ದೆರೀವತೆಗಳ ಹಾಗೋ ಕ್ರೀಳ್ ವಗ್ಷದ ದೆವ್ವಗಳ ಪ್ಸಾ್ತಪವಿದೆ.

ಕಂಕಣದಾ ಕಯಾ್ಯ ಮತಿಯಮ್ಮನಾ (ಮಾಸಿ್ತಯಮ್ಮನಾ)
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ಕುಂಕುಮದೋ ಕೆೋರಳ್ ದೆರೀವಿಯಮ್ಮನಾ

ಅಂತದಾ ಮನ್ಷ ಮೆರೀರೆ ಜಂತಾದಾ ಹುಯಾ್ಯಲ (ಉಯಾ್ಯಲೆ)

ಸಂತೆೋರೀಸಿಸ್ ಬಂದಿರೀಲಾಡೆೋರೀ ಜಟಗಿರಾಯನೆರೀ!!

“ಗಾ್ಮದೆೋಡೆಯ ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವು್” ಎಂದು ಪಾ್ರಂಭವಾಗುವ ಕಥನಗಿರೀತದಲ್ಲಿ 
(ಅಪ್ಕಟಿತ)--

ಯುದ್ಧಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗಿ ಕೆೋಲಲಿಲ್ಪಟ್ಟ ಜಟಿ್ಟಗ (ಬರೀರ) ದೆರೀವರಾದ ಒಬ್ಬ ರಾಜನ ಕಥೆಯಿದೆ. 
ಅವನ ಮೋವರು ಹೆಂಡಂದಿರು ಕೆೋಂಡದಲ್ಲಿ ಬದು್ದ ಮಾಸಿ್ತಯರಾದರು(ಈಗಲೋ ಅವರು 
ವಷ್ಷಕೆೋಕೂಮೆ್ಮ ಪೂಜೆಯನುನು ಮಾಡುತಾ್ತರೆ.).

ನಮ್ಮ ಜನರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಅತಿ ಸಲ್ಗೆಯ ಬಂಧು-ಬಾಂಧವರಂತೆ ದೆರೀವತೆಗಳೂೆಡನೆ 
ಮಾತನಾಡುವ ಹವಾ್ಯಸ ಇದೆ. ತಮ್ಮ ಕಷ್ಟ-ಸುಖಗಳನುನು ಅವರ ಮೋತಿ್ಷಗಳ ಮುಂದೆ 
ತೆೋರೀಡಿಕೆೋಂಡರೆ ಕಲುಲಿ ದೆರೀವರಾದರೋ ವರ ಕೆೋಡುವದೆಂಬ ನಂಬಕೆ ಅವರಿಗಿದೆ.

ತಾವು ನಿರೀಡಿದ ಆಯರ (ಆಹಾರ), ಬಾಯರ(ಪಾನಿರೀಯ)ಗಳನುನು ದೆರೀವರು 
ಸಿ್ವರೀಕರಿಸುವ ಕುರಿತು ಕ್ಂಚಿತೋ್ತ ಸಂಶಯ ಅವರಿಗಿಲಲಿ. ಆದರೆ, ಇವರ ಹುಲ್ರಾಯನು 
ಮಾಂಸಾಹಾರಿಯೋ, ಶಾಖಾಹಾರಿಯೋ ಆಗಿರುವುದೆೋಂದು ಸೆೋರೀಜಿಗ.

ಹಸಿವಿರೀಗೆ ಹಣ್ಣನು ತಿಂದೆ !

ಬಾಯರಿರೀಗ ಹಾಲನು ಕುಡಿದೆರೀ !

ಬಾಗಾ್ಯ ಬಂತೆರೀನು ಹುಲ್ರಾಯಾ? !!

ಹಾಲ್ನು ಬೆರೀರಾ (ಬರೀರಾ)

ಬಾಗಿಲಿರೀಗ ಬೆನ್ ಹಾಕ್ರೀ ವರುಗಿರೀದೆರೀ!!

ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ಹುಲ್ದೆರೀವರ ಮೋತಿ್ಷ ಬಾಗಿಲ್ಗೆ ಬೆನುನು ಹಾಕ್ ಕುಳಿತಿರುವುದೋ ಇಲಲಿ, 
ಮಲಗಿರುವುದೋ ಇಲಲಿ. ಆದರೆ ದೆರೀವಿಯ ದೆರೀವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ ದೆರೀವಿಯ ಮೋತಿ್ಷಗೆ 
ಮುಖವಾಗಿ ಕೋತ ಹುಲ್ದೆರೀವರುಗಳ್ಂಟು.

ಇಲ್ಲಿನ ಭಕೆ್ತಯು ‘‘ತಾನು ಹಾಲು-ಹಣು್ಣ ನೆೈವೆರೀದ್ಯ ನಿರೀಡಿದರೋ ಭಾಗ್ಯವಂತರು 
ಬಡವರನುನು ಕಣೆ್ಣತಿ್ತಯೋ ನೆೋರೀಡದಿರುವಂತೆ ತನನು ಬಡವೆಯ ಕಷ್ಟವನುನು ನಿರೀನು 
ನೆೋರೀಡುವುದಿಲಲಿ. ಕಣಿ್ಣದ್ದರೋ ಒರಗಿದವರಂತೆ (ಅಂದರೆ, ನಿದೆ್ ಮಾಡಿದವರಂತೆ) 
ಇದಿ್ದರೀಯಲಲಿ. ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಪಾ್ಥಿ್ಷಸುವ ತನನು ಬದಿಗೆ ಬೆನುನು ಹಾಕ್ದೆಯಲಲಿ ( 
ಅಲಂಕಾರಿಕ ಅಥ್ಷದಲ್ಲಿ ಬೆನುನು ಹಾಕ್ದು್ದ)’’ ಎಂದು ಹಂಗಿಸುತಾ್ತಳ .ೆ (ಆಹಾರ ಕೆೋಟ್ಟ ತನನು 
ಹಂಗನುನು ಸೋಚಿಸಿ, ಫಲವನುನು ವರವನುನು ಬೆರೀಡುತಾ್ತಳ .ೆ ಇಲ್ಲಿ ಬೆರೀಡುವುದು ಮಕಕೂಳ ಫಲ.).
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ಗೆೋಂಡರಲ್ಲಿ ತಿರುಪತಿ ಯಾತೆ್ ಮಾಡಿ ಬಂದವರು ದಾಸಿ (ಅಂದರೆ ದಾಸರು) ಆ 
ನಿಮತ್ತವಾಗಿ ಈ ಹರಿದಾಸರು ಹರಿದಿನ ಮಾಡಿ, ತುಲಸಿಕಟೆ್ಟಯಲ್ಲಿ ವೆಂಕಟರಮಣ ದೆರೀವರ 
ಪೂಜೆ ನಡೆಸಿ, ಬಂಧು-ಬಾಂಧವರಿಗೆ ಊಟ ನಿರೀಡುತಾ್ತರೆ. ಮರುದಿನ ಅವರು ಕೆೋರೀವಿ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುತಾ್ತರೆ. ಗುಂಪಾಗಿ ಸೆರೀರಿಕೆೋಂಡು, ಕೆೋರೀವಿಯನುನು ಹಡಿದು ಈಡುಗಾರನೆೋಂದಿಗೆ, 
ಗದೆ್ದಗೆ ಹೆೋರೀಗುತಾ್ತರೆ. ಅಲ್ಲಿ ಹೆೋರೀಗಿ, ಜೆೋರೀಡಿ ಜೆೋರೀಡಿಯಾಗಿ (ಗಂಡು-ಹೆಣು್ಣ ಜೆೋರೀಡಿಯಲಲಿ, 
ಗಂಡಸರೆರೀ) ಬೆರೀಕಾದಷು್ಟ ಜನ ಕುಣಿಯುತಾ್ತರೆ. ಅಲ್ಲಿ ತಂದು ಇಟ್ಟ ಕಲಶದ ಮುಂದೆ, 
ಕೆೋರೀವಿಯಿಂದಲೆರೀ ಕಾಯಿ ಒಡೆಯಬೆರೀಕು. ತೆಂಗಿನ ಕಾಯಿ ಒಡೆದು ಹೆೋರೀದರೆ ಮಾಡಿದ 
ಸೆರೀವೆ ಸಾಥ್ಷಕವೆಂದು ಅಥ್ಷ. ಒಡೆಯದಿದ್ದರೆ ಪಾ್ಥ್ಷನೆ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು, ಕಾಯಿಗೆ 
ಕಚುಚಾ (ಕತಿ್ತಯಿಂದ ಹೆೋಡೆಯುವುದು) ಹೆೋಡೆದ ಕೋಡಲೆರೀ, ಕುಣಿವವರು ಓಡಿ ಬಂದು 
ಹರಿದಿನದ ಪೂಜೆಗಾಗಿ ದೆರೀವರ ಮಂಟಪ ಕಟಿ್ಟದಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿನ ಬಾಳೆಹಣು್ಣ 
ಗೆೋನೆಯನುನು ತೆಗೆಯಬೆರೀಕು. ಕೆೋರೀವಿ ಪೂಜೆಯ ನಿಮತ್ತವಾಗಿ, ರಟಿಸಿದ್ದ ವಿಷಯದ 
ಕಥೆಯಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು. ಇದು ಬಹುಶಃ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ (ಗೆದು್ದ) ಬಂದಮೆರೀಲೆ ಸಲ್ಲಿಸುವ ಹರಕೆಯ 
ಆಚರಣೆಯಾಗಿದ್ದರಬಹುದು. ಹರಿದಿನದಲ್ಲಿ ಗೆೋಂಡ ಗಂಡಸರು ಹೆರೀಳ್ವ ದೆರೀವರ ಸು್ತತಿಯ 
ಪದಕೆಕೂ ಹರಿದಿನದ ದಂಡು ಹಾಕುವುದು ಎಂದೆರೀ ಹೆಸರಿದೆ.

ನಮ್ಮ ಒಕಕೂಲ್ಗರಿಗೆ, ಭೋಮ ತಾಯಿಯ ಮೆರೀಲೆ ತುಂಬಾ ಅಕಕೂರೆ.

‘ಎಳ್ಳು ಜಿರೀರಿಗೆ ಬೆಳೆವರೀಳ ಭೋಮತಾಯ! ಎದೆೋ್ದಂದು ಗಳಿಗೆರೀ ನೆನೆದೆರೀನು ।।’  
- ಎಂದು ಗುಣಿಸುವ ಬೆೈಲುಸಿರೀಮೆಯ ಗರತಿಯಂತೆಯರೀ ಹಾಡಿ ಮೊದಲ್ನಲ್ಲಿಯರೀ ತಮ್ಮ 
ನೆನವರಿಕೆಯನುನು ಸಲ್ಲಿಸಿದಾ್ದರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಗರತಿಯು ತನನು ಹಾಡಿನ ಸೆೋಲಲಿನುನು ಸುರುಮಾಡುವ 
ಮೊದಲೆರೀ ಬಲಲಿವರನುನು (ವಿದೆ್ಯಯ ದೆರೀವತೆಗಳಾದ ಗಣಪತಿಯನೋನು, ಸರಸ್ವತಿಯನೋನು) 
ನೆನೆದು ಆಮೆರೀಲೆ,

ಸೆೋಲ್ಲಿರೀನಿಂದ ಮೊದಲೆರೀ ಬಲಲಿವರಾ ನೆನೆವೆರೀನೆರೀ ನೆಲುಲಿ ಸಾವರಿಯರೀ...

ನೆಲುಲಿ ಸಾವುರಿಯರೀ ಬೆಳವದೆರೀ ।। ( ಬೆಳದದುಂಟಾದರೆರೀ)

ಈವತಿ್ತಗೋ ನಿಮ್ಮ ನೆನುಕೆೋಂಬೆೋರೀ ।।

ದೆರೀವರ ಪೂಜೆ ಮಾಡುವಾಗ- ಆಕಾಸಕೆ ಆರ್ ಹುಂಡು, ಭೋಮಗೆ ಮೋರು ಹುಂಡು, 
ಗಂಧವನುನು ಹಚುಚಾವರೆಂಬ ಸಾಲು ಹಲವು ಗಿರೀತಗಳಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. (ಹುಂಡು, ಬಂದು.)

ಗಂಗಾಷ್ಟಮಯ ದಿನ ಗೆೋರೀಕಣ್ಷದ ಮಹಾಬಲೆರೀಶ್ವರ ದೆರೀವರ ಮೆರವಣಿಗೆಯನುನು 
ಗಂಗಾವಳಿಯ ಗಂಗಮ್ಮನ ದೆರೀವಾಲಯಕೆಕೂ ಮದುವೆಯ ನಿಮತ್ತ ಕೆೋಂಡೆೋಯು್ಯವ 
ಸಂಪ್ದಾಯ ಇಂದಿಗೋ ನಡೆದುಬಂದಿದೆ. ಈ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹಲವು ಹಾಡುಗಳನೋನು, 
ಗಂಡಸರ ಗುಮಟೆ ಪದಗಳನೋನು ಹೆರೀಳ್ವ ರೋಢಿಯಿದೆಯಂತೆ.
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ದಿರೀಪಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ಗೆೋರೀಕಣ್ಷದ ಸಮುದ್ ತಿರೀರದಲ್ಲಿ ಅಲಲಿಲ್ಲಿ ಹಾಕ್ದ ತೆೋರೀರಣಗಳ 
ಮಧ್ಯದಿಂದ ಈ ಶವ- ಗಂಗೆಯರ ಮದುವೆಯ ಪಲಲಿಕ್ಕೂಯ ಮೆರವಣಿಗೆ ಹಾದುಹೆೋರೀಗುತ್ತದೆ. 
ಅಲ್ಲಿ ವೆೈದಿಕ ವಿಧಾನದಿಂದ ಮದುವೆಯ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮವೂ, ಪೂಜೆಯೋ ಸಾಂಗವಾಗುತ್ತವೆ.

ಈ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ಗೆೋರೀಕಣ್ಷದ ಹಾಗೋ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲ್ನ ಸಾವಿರಾರು ಜನರು ಅಲ್ಲಿ 
ನೆರೆಯುತಾ್ತರೆ. ಗುಮಟೆ ಪದಗಳನುನು ಹಾಡುವ ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ತಂಡಗಳವರು ವಾದನದ 
ಗತಿ್ತಗೆ ಪದ ಹೆರೀಳ್ತಿ್ತರುತಾ್ತರೆ.

ಬೆಂಗಳೂರು ವಿಶ್ವವಿದಾ್ಯಲಯದ ಅಧಾ್ಯಪಕರಾದ ಶ್ರೀ ಕಾಳ ರೆೀಗೌಡ ನಾಗವಾರ 
ಹಾಗೋ ಎಂ.ಎ. ವಿದಾ್ಯಥಿ್ಷಗಳೂೆಡನೆ ನಾನು ಆಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ, ಅವರಿಗೆ ಜಾನಪದ 
ಸಂಗ್ಹ ಮಾಡಲು ನೆರವಾದೆನು.

ಶ್ರೀ ಕಾಳ ರೆೀಗೌಡ ನಾಗವಾರರು ಈ ಸಂದಭ್ಷದ ಕುರಿತು ಬರೆದ ಕಾವ್ಯಸಂಕಲನ 
“ಕರಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ಗಂಗಾ ಲಗನು” ಅದರಲ್ಲಿ ಈ ಸಂದಭ್ಷದ ಬಣ್ಣನೆ ಮಾಡಿದಾ್ದರೆ.

ನಿರೀರನುನು ಚಳಯ ಮಾಡಿ, ಕಾಯ್ಷಕ್ಮ ಮುಗಿದ ಮೆರೀಲೆ, ತೆೋರೀರಣದ ಮಾವಿನ 
ಎಲೆಗಳನುನು ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗಿ, ತಮ್ಮ ಗದೆ್ದಗಳಿಗೆ (ಹೆಚುಚಾ ಬೆಳೆಯಾಗಲೆಂದು) 
ಚೆಲುಲಿವ ಪದ್ಧತಿಯನೋನು ಆ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಅವರು ಉಲೆಲಿರೀಖಿಸಿದಾ್ದರೆ.

ಒಕಕೂಲ್ಗರು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಮನೆಯ ಮುಂದೆ ತುಳಸಿಗೆ ಸಣ್ಣ ಮನೆಯನುನು 
ಕಟಿ್ಟರುತಾ್ತರೆ. ವಿಶೆರೀಷ ಸಂದಭ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೋ, ತುಳಸಿ ಹಬ್ಬದಲೋಲಿ ಅಲ್ಲಿ ವಿಶೆರೀಷ ಪೂಜೆ 
ಸಲ್ಲಿಸುತಾ್ತರೆ. ಅಲ್ಲಿ ವೆಂಕಟರಮಣ ದೆರೀವರ ಹಾಗೋ ಮಡದಿಯರ ಬೆೋಂಬೆಗಳಿರುತ್ತವೆ. 
ತುಳಸಿ ಬರಿಯ ಗಿಡವಲಲಿ; ತೆೋಳ್ಚ್ಯಮ್ಮ. ತುಳಸಿ ಹಬ್ಬದಲ್ಲಿ:

ಇಂದೆರೀ ತೆೋಳ್ಚ್ಯಮ್ಮಯಾವ ಹೋಗು ಸೋಡೋದೆರೀ? ಸೋಡು ಮುಡಿ...

ಸಿಂಗಾರಾ ಹೋಂಗೆರೀ ಬನ ತುಂಬರೀ । ಮುಡುಕಂಡಿರೀ

ಸಂತೆೋರೀಸೆ ತನಾನು ಮನಸಿರೀಗೆರೀ ।।

ತಮಗೆ ಹೋ ಮುಡಿದಾಗ ಆಗುವ ಸಂತೆೋರೀಷವನುನು ತೆೋಳಚ್ಯಮ್ಮದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವದಷೆ್ಟರೀ 
ಅಲಲಿ; ತೆೋಳಚ್ಯಮ್ಮನ ಮದುವೆಯ ದಿನವಲಲಿವೆ ಅದು? ಅವಳಿಗೆ ಅದೆಷು್ಟ ಹಗುಗಿ!

ಸಾವಿರದ (ಅಂದರೆ ಸಾವೆರೀ ಇರದ), ಸಾವಿರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಕವಿ, ಮಹಾಕವಿಗಳಲೆೋಲಿಬ್ಬರು, 
ಅಂಬಕಾತನಯದತ್ತರು “ಅನುಗ್ಹಸಿ”ದಂತೆ (ಮದುಮಗಳ ಕಣಿ್ಣನಾಬಗಿರೀ ಚಂದಿರನ 
ನಗಿರೀ, ಚಂದಿರನ ಬಗಿರೀ ಅಂದರೋ ಸಮಂಜಸವೆರೀ ಆದಿರೀತು.), ಮದುಮಗಳ್ ತೆೋಳಚ್ಯಮ್ಮ 
ಹೋಮುಡಿದು ಮದುವೆಗೆ ಸಿದ್ಧಳಾಗಿದಾ್ದಳ .ೆ ವರನಾದರೆೋರೀ ತುಳಸಿಯ ತೆೋರೀಳನುನು ತನನು 
ಕೆೋರಳಿನ ಮಾಲೆಯಂತೆ ಬಳಸಿಕೆೋಂಡಿರುವವನು.
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ತೆೋಳಚ್ಯಮ್ಮನ ಮುಂದೆ ಇರುವ ಬಾವಿ ಕಲುಲಿ ಕಟಿ್ಟದ ಬಾವಿ ಅಲ್ಲಿನ ನಿರೀರಿಗೆ ಬಲಲಿ 
ಪತು್ತರಿಯ ಪರಿಮಳ ಇರುತ್ತದೆ. ತುಲಸಿಯನೋನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ನೋನು ಪೂಜಿಸುವ ಮೊದಲು 
ಪೂಜಾರಿ ಮರೀಯಲು ಆ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರಿದಾಗ, ಉದಕವೆದು್ದ ಸೋಸಿ ಹಾರಿತಂತೆ.

ಆ ಪೂಜಾರಿ ನಿರೀರಲ್ಲಿ ಮುಳ್ಗಿ ಏಳ್ವಾಗ “ಹರಹರ “ ಅಂದ. ದಡಕೆಕೂ ಎದು್ದ “ಶವ 
ಶವ” ಅಂದನಂತೆ. ಎಂಥ ಸಮನ್ವಯ!

ತೆೋಳಚ್ಯಮ್ಮನು ಮುಂದೆರೀ ಕಲುಲಿ ಕಟಿ್ಟದ ಬಾವಿರೀ:

ಅಲೆಲಿರೀ ಸೋಸುಮೋದಂತ ಉದಕವೆರೀ ।।

(ಉದ್ದಕೆಕೂದಿ್ದರೀ) ಪೂಜಾರಿರೀ

ಹರಹರನಂದಾ ಮುಳ್ಯಕೆೈದ್ದ । ಪೂಜಾ್ಯರಿರೀ

ಶವ ಶವನಂದಾ ದಿಡಕೆ್ಯರೀರಿರೀ ।।

ಊರ ದೆರೀವಾಲಯದ ದೆರೀವರು ಕೆಲವರಿಗೆ ಕುಲದೆರೀವರು. ಒಬ್ಬ ಅಗಸೆರೀ (ಅರನಾಶನಿರೀ, 
ಕುಮುಟಾ ತಾಲೋಕು) ಊರ ಗರತಿಯು ಅಲ್ಲಿನ ಅಮ್ಮನವರಿಗೆ ತನನು ಶ್ದಾ್ಧ-ಭಕ್್ತಯನುನು 
ಸಲ್ಲಿಸಿದ ತಿ್ಪದಿಯನುನು ನೆೋರೀಡಬಹುದು.

ಮಲೋಲಿಗಿರೀ ಹೋಗಿನಂತಾ ವಲ್ಲಿರೀನಾ ಗೆಯಿಸ್ರೀದೆ

ವಲೆಲಿರೀನನದಿರೀರೆರೀ ವನದೆರೀವಿರೀ । ಯಗಸಾ್ಯಮಾ್ಮ

ಪಲಲಿಂಕ್ರೀ ನಿನಗೆರೀ ಕಳ್ಽಸೋವೆರೀ ।।

ನಿನಗಾಗಿ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹೋವಿನಂಥಾ ವಲ್ಲಿಯನುನು ಗೆಯಿ್ಯಸಿದೆ್ದರೀನೆ. ಎಷು್ಟ ಹಗುರವಾದ 
ತೆಳಳುನನು ಮಕಮಲ್ಲಿನ ವಲ್ಲಿ, ಇವಳ ಭಕ್್ತಯಿಂದ ಪರಿಮಲ್ತವಾದ ವಲ್ಲಿ ಅದು!

“ಮೃಚ್ಛಕಟಿಕ” ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಚಾರುದತ್ತನು ಮುಚಚಾಂಜೆಯ ಹೆೋತಿ್ತನಲ್ಲಿ ತನನು 
ಮನೆಯನುನು ಪ್ವೆರೀಶಸಿದ ವಸಂತಸೆರೀನೆಯನುನು ದಾಸಿಯಾದ ಮದನಿಕೆಯಂದು ಭ್ಮಸಿ, 
‘‘ತಣ್ಣನೆ ಹವೆಯಾಗಿದೆ; ತನನು ಮಗನಿಗೆ ಈ ವಲ್ಲಿಯನುನು ಹೆೋದೆಸು’’ ಎಂದು ಅದನುನು 
ಅವಳ ಮೆೈಮೆರೀಲೆ ಚೆಲ್ಲಿದಾಗ, ವಸಂತಸೆರೀನೆಯು “ಜಾತಿರೀಕುಸುಮವಾಸಿತವಾದ ಆ 
ಪಾ್ವಾರಕ’’ವನುನು ಮೋಸಿ ನೆೋರೀಡಿ, “ಅಹಾ! ಈತನು ಅಷೆ್ಟರೀನೋ ತರುಣನಲಲಿದಿದ್ದರೋ 
ಈತನ ರಸಿಕತೆ ಅಚಚಾಳಿಯದೆ ಇದೆ” ಎಂದು ಮೆಚಿಚಾದಳಂತೆ. ಕಾಮವಾಸನೆ ಅವನಲ್ಲಿ 
ಧಾರಾಳವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಅವಳಿಗೆ ಸೋಚಿತವಾದಂತಾಯಿತು. ಆದರೆ, ಇಲ್ಲಿನ ವಲ್ಲಿಯ 
ಪರಿಮಳವೆರೀ ಬೆರೀರೆ ಬಗೆಯದು. ಇಲ್ಲಿ ಈ ಗರತಿಯ ಅನುನಯ, ಪಿ್ರೀತಿ ತುಂಬ ಬಂದಿದೆ.

ನಿನಗೆ ಪಲಲಿಕ್ಕೂ ಕಳಿಸುವೆ ಎಂಬ ಮಾತನುನು ಅಕ್ಷರಶಃ ತಿಳಿಯಬಾರದು ಹಸಿ್ತನಾಪುರಿಗೆ 
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ಬಂದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನನುನು ತನನು ಮನೆಗೆ ಕರೆಸಿಕೆೋಳಳುಲು ರಥವನುನು ಕಳಿಸಲಾರದ ಬಡ 
ವಿದುರನು ಅವನು ಬರಬೆರೀಕೆಂಬ ತನನು ಮನೆೋರೀರಥವನೆನುರೀ ಕಳಿಸಿದಂತೆ, ಈ ಭಕೆ್ತಯು 
ಪಲಲಿಕ್ಕೂಯಲ್ಲಿ ಮೆರವಣಿಗೆಗೆ ಹೆೋರಡುವ ಆ ದೆರೀವಿಗೆ, ತನನು ಪಿ್ರೀತಿಯ ಒತಾ್ತಸೆಯಂಬ 
ಅಲಂಕಾರಿಕವಾದ ಪಲಲಿಕ್ಕೂಯನುನು ಕಳಿಸಿ ಕರೆದಿದಾ್ದಳ .ೆ

ನಮ್ಮ ಒಕಕೂಲ್ಗರು ಸಹ ಆಯ್ಷದೆರೀವತೆಗಳನುನು ಪೂಜಿಸುವರಾದರೋ (ದಯವಿಟು್ಟ 
ಇಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಆಯ್ಷನೆೋರೀ, ದಾ್ವಿಡನೆೋರೀ, ಪೂವ್ಷ ದಾ್ವಿಡನೆೋರೀ ಎಂಬ ಸಮಸೆ್ಯಯನೆನುರೀತ್ತ 
ಬೆರೀಡಿ.) ಅವರು ಜಟಿ್ಟಗ, ಮಾಸಿ್ತ, ಭೋತ, ಪಿಶಾಚಿ, ದೆವ್ವ, ರಣಗೆೋಲೆ, ಅಡ್ಡಬಾಳಂತಿ, ಕನೆನು 
(ಕನೆನುತನದಲೆಲಿರೀ ಬಹುಶಃ; ಕೆೋಲೆಯಾದವಳ್), ಸನೆನುರೀಸಿ (ಬಹುಶಃ ಕೆೋಲೆಯಾದ ಸನಾ್ಯಸಿ), 
ಬುಬು್, ಬರೀರದೆರೀವರು, ಮಾರಿಯಮ್ಮ ಮುಂತಾದ ಶ್ರೀಸಾಮಾನ್ಯ ದೆರೀವತೆಗಳಿಗೆ 
ನಡೆದುಕೆೋಂಡಷು್ಟ ಬಾ್ಹ್ಮಣರೆಂಬುವರು ನಡೆದುಕೆೋಳ್ಳುವುದಿಲಲಿ. ಪುರಾಣೆೋರೀಕ್ತ 
ದೆರೀವತೆಗಳ ಕಥೆ, ಕಲ್ಪನೆಗಳೂ ಸಹ ನಮ್ಮ ಶ್ರೀಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಪರಿಚಿತವಿಲಲಿ. ಧಾಮ್ಷಕ 
ವಿಧಿ-ವಿಧಾನ ಮಂತ್-ತಂತ್ಗಳನುನು ತಿಳಿಯದೆ, ಸರಳವಾದ ರಿರೀತಿಗಳಿಂದ ತಮ್ಮ 
ಪೂಜೆಗಳನುನು ನಡೆಸುತಾ್ತರೆ. ದಿರೀಪಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಲ್ರೀಂದ್ನನನುಲಲಿದೆ, ಅವನ ತಾಯಿ 
“ಬೋರಜಿಜಿ”(ಬೋದೆ ಅಜಿ್ಷ)ಯ ಮೋತಿ್ಷಪೂಜೆಯಯಂಥ ವಿಶಷ್ಟ ಆಚರಣೆಗಳ್ ಒಕಕೂಲ್ಗರ 
ಸಂಪ್ದಾಯಗಳಲ್ಲಿವೆ.

ತಮಗೆ ರೆೋರೀಗ-ರುಜಿನ, ಸಂಕಷ್ಟಗಳಾದಾಗ ಈಗಲೋ ಗಾಡಿಗರ (ಅಂದರೆ ಪೂತಿ್ಷ 
ಸರಿಯಾಗದು. ವಿಶಷ್ಟ ಪದ್ಧತಿಯಿಂದ ದೆವ್ವದ ನೆೋರೀಟ ನೆೋರೀಡಿ ದೆವ್ವವನುನು ನಿಣ್ಷಯಿಸುವ 
ಗಾಡಿಗರಿಗೆ ಮಂತ್ವಾದಿ ಎನುನುವುದೋ ಸರಿಯಲಲಿ) ಅಥವಾ ‘ನೆೋರೀಟಗಾರ’ರ ಹತಿ್ತರ 
ಹೆೋರೀಗಿ ನೆೋರೀಟನೆೋರೀಡಿಸಿ, ಅವರು ಹೆರೀಳ್ವ ಬಲ್ಯನೆೋನುರೀ ಹರಕೆಯನೆೋನುರೀ ಸಲ್ಲಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಒಕಕೂಲ್ಗರ ಹೆಂಗಸರ ಹಾಡುಗಳ್ ಆಯಾ ದೆರೀವರ ಹಬ್ಬ ಉತಸ್ವಗಳ ಸಿದ್ಧತೆ,ಪರಿಕರ 
ಹಾಗೋ ಹೋಗಳ ಅಲಂಕಾರ, ಮಂಗಳಾರತಿ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಬಣ್ಣನೆಯ ವಿವರಗಳಿಂದ 
ಕೋಡಿದು್ದ, ವಾಸ್ತವಿಕತೆಗೆ ಸಮರೀಪವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ದೆರೀವರ ಪೌರಾಣಿಕ ಕಥೆಗಳ ವಿವರ 
ವಣ್ಷನೆ ಹವ್ಯಕ ಹೆಂಗಸರ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಇವರ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಇಲಲಿ.

ಉದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಸುಕ್ನಲ್ಲಿಯರೀ ಎದು್ದ, ತಮ್ಮ “ಮನೆವಾತ್ಷನೆ” ಕೆಲಸಗಳನುನು 
ಮಾಡುವಾಗ, ಹವ್ಯಕ ಹೆಂಗಳೆಯರು “ಹಲುಬುವ” ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಗಜೆರೀಂದ್ ಮೊರೀಕ್ಷ, 
ದೌ್ಪದಿಯ ಮೊರೆ, ಕೃಷ್ಣನ ಹುಟು್ಟ, ಬಾಲಲ್ರೀಲೆ, ದತಾ್ತತೆ್ರೀಯನ ಜನ್ಮ, ರಾಮಾಯಣ 
ಕಥನ ಗಿರೀತೆಗಳ್ ಮುಂತಾದವನುನು ಬಾಯಿಪಾಠ ಮಾಡಿಟು್ಟಕೆೋಂಡು ಹೆರೀಳ್ತಿ್ತದ್ದರು.

ಅನೆರೀಕ ಧಾಮ್ಷಕ ವ್ತಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಹಬ್ಬಗಳ ಹಾಡುಗಳನೋನು ಈಗಲೋ 
ಆಯಾ ಸಂದಭ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಹವ್ಯಕ ಸಿತ್ರೀಯರು ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ.
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ದೆರೀವರ ಪೂಜೆ, ಭಕ್್ತಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಒಕಕೂಲ್ಗರ ನಿಷೆ್ಠ ಕಡಿಮೆಯರೀನಿಲಲಿ ಮಡಿ, ಮೆೈಲ್ಗೆ 
ಕಲ್ಪನೆ, ಆಚರಣೆ ಅಷಾ್ಟಗಿ ಇರದಿದ್ದರೋ (ತಿರೀರ ಇಲಲಿವೆನುನುವಂತಿಲಲಿ) “ಮಂದನೆ ವಗುದನೆ 
ಚಂದ್ಬಟಿ್ಟಟಾ್ಟನೆ” ಎಂಬಂತೆ ಮಂದುಕೆೋಂಡೆರೀ ಪೂಜೆ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ.

ಮಾಂಸಹಾರದ ಅಡುಗೆ ಮಾಡುವುದು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ತೆ್ಯರೀಕ ಕೆೋರೀಣೆಯಲ್ಲಿ; ಹೆೋರಗೆ 
ತಳಿಳುಯ ಆವರಣದಲ್ಲಿ ಮಾಂಸಹಾರದ “ಹೆೋಲಸಿನ ಮಡಿಕೆ” ಪ್ತೆ್ಯರೀಕವಾಗಿ ಇರುತ್ತದೆ. 
ದೆರೀವರ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದ ತುಲಸಿರೀ ತಿರೀಥ್ಷ ಸೆರೀವಿಸಿಯರೀ ಊಟ ಮಾಡುವುದು ಸಂಪ್ದಾಯ.

ಸಾಮಾಜಿಕ, ಸಾಂಸಕೃತಿಕ ಉತಸ್ವಗಳ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಇತರರೆೋಂದಿಗೆ ಕಲೆತು ತೆರೀರು 
ಜಾತೆ್ಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚಿಚಾನ ಸಂಖೆ್ಯಯಲ್ಲಿ, ಸಾಂರಕ ಜಿರೀವನವನುನು ನಡೆಸುತಾ್ತರೆ. ಗೆೋರೀವಿನ 
ಹಬ್ಬದಲ್ಲಿ ಊರಿನ ಎಲಲಿರ ಮನೆಗಳ ದನ-ಕರುಗಳೂ ಶೃಂಗಾರ ಹೆೋಂದಿ, ಪೂಜಿತವಾಗಿ 
ಊರಿನ ಬಹುಸಂಖ್ಯ ಜನರು ಕೋಡಿಯರೀ ದನಗಳನುನು ಬಡುವುದೋ ಹುಲ್ದೆರೀವರ (ಅಥವಾ 
ಇತರ ಸಥಾಳಿರೀಯ ದೆರೀವರ) ಸಾಥಾನಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗಿ, ಸಾಮೋಹಕವಾಗಿ ನೆೈವೆರೀದ್ಯ, ಹರಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಿ 
ಬರುವ ಪದ್ಧತಿಯೋ ಕೆಲವು ಊರುಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಟು.

ವೆೈಜ್ಾನಿಕ ದೃಷ್್ಟಯಿಂದ ದೆರೀವರು ಇಲಲಿವೆಂದೋ, ಇವೆಲಲಿ ಮೋಢನಂಬಕೆಗಳ 
ಆಚರಣೆಗಳೆಂದೋ ಇವನುನು ಅಲಲಿಗಳೆವವರು ಇಂಥ ಉತಸ್ವಗಳಿಲಲಿದ ಜಿರೀವನ 
ಕಳಾಹರೀನವಾಗುವುದೆಂಬುದನುನು ಒಪ್ಪಲ್ಕ್ಕೂಲಲಿ. ಆದರೆ ಕಷ್ಟ-ಕಾಪ್ಷಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನೆೋಂದ, 
ಬೆಂದ ಮಾನವರಿಗೆ ಈ ದೆರೀವಭಕ್್ತ ಹಾಗೋ ಸಾಂಸಕೃತಿಕ ಆಚರಣೆಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ 
ಸಮಾಧಾನ ಹಾಗೋ ಸಂತೆೋರೀಷಗಳನುನು ಯಾರೋ ಅಲಲಿಗಳೆಯಲಾರರು.

ಅಪಾಯಕಾರಿಯಾದ ಮೋಢ ನಂಬಕೆಗಳನುನು ಅನುಸರಿಸದಂತೆ ಜನರಿಗೆ ತಿಳಿವಳಿಕೆ 
ನಿರೀಡುವಲ್ಲಿ ಒಳಿತೆರೀ ಇದೆ. ಆದರೆ, ಜಿರೀವನಕೆಕೂ ಕೆರೀಮಕಾರಿಯಾದ ವಣ್ಷಮಯವಾದ 
ಆಚರಣೆಗೋ ಸಾಹತ್ಯ ರಚನೆಗೋ ಸಹಾಯಕಾರಿಯಾದ, ಸಾಮಾಜಿಕ, ಸಾಂಸಕೃತಿಕವಾದ 
ಹಬ್ಬ ಹರಿದಿನ ಗಳನೋನು ಉದಾತ್ತ ಭಾವನೆಗಳನುನು ಪ್ಚೆೋರೀದಿಸಿ, ನಿರತಿಶಯವಾದ 
ಆನಂದವನುನುಂಟುಮಾಡುವ ದೆೈವಿರೀಭಕ್್ತಯನುನು ಮೋಢನಂಬಕೆ ಎಂದು ತಿರಸಕೂರಿಸುವುದು 
ಜಾಣತನವಾಗಲಾರದು.

n ಅಖಿಲ ಕನಾ್ಷಟಕ ಜಾನಪದ ಸಮೆಮೀಳನ ಶವಮೊಗಗಿ ‘ಸಿಂಗಾರ’ ಸ್ಮರಣ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ  

(ಸಂ. ಶ್ರೀ. ಎಚ್ ಜೆ. ಲಕಕೂಪ್ಪಗೌಡ) ೧೯೮೫ರಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿತ.
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. 9 ಜನಪದ ರಾಮಾಯಣ

ಆದಿಕಾವ್ಯವೆಂದು ಮನನುಣೆ ಪಡೆದ ವಾಲ್ಮೀಕ್ ರಾಮಾಯಣದ ಪ್ಭಾವವು ಪುರಾಣ 
ಶ್ವಣ ಹರಿಕಥಾಕಾಲಕೆರೀಪ, ತಾಳಮದ್ದಲೆ, ಯಕ್ಷಗಾನ, ನಾಟಕ, ಬೆೋಂಬೆಯಾಟ 
ಮುಂತಾದ ಕಲಾ ಮಾಧ್ಯಮಗಳಿಂದಲೋ ಅನುವಾದಿತ ಕಾವ್ಯಗಳ ಮೋಲಕವಾಗಿಯೋ 
ಜನಜಿರೀವನದಲ್ಲಿ ಗಾಢವಾಗಿದೆ.

ಜೆೈನ ಕಾವ್ಯಗಳೂ ಕೆಲವು ಮಟಿ್ಟಗೆ ಜನಪದ ರಾಮಾಯಣ ಕಥೆಗಳ ಮೆರೀಲೆ 
ಪರಿಣಾಮ ಬರೀರಿವೆ.

ವೃತಿ್ತ ಗಾಯಕ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ನಿರೀಲಗಾರರೋ,ಕರಪಾಲದವರೋ, 
ಕಂಸಾಳೆಯವರೋ, ತಂಬೋರಿ ಸಂಪ್ದಾಯದವರೋ, ಭಾಗವತ ಸಂಪ್ದಾಯದವರೋ, 
ರಾಮಾಯಣ ಕಥೆಗಳನುನು ಬಳಸಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಗುಮಟೆಯ ಪದಗಳಲ್ಲಿಯೋ ದಿರೀಪಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ದಿರೀಪತಂದು 
ಹಾಡುವ ಬಂಗಿ ಪದಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಈ ಕಥೆಗಳ್ ಕಾಣುತ್ತವೆ.

ಹೆಂಗಸರ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಬತ್ತ ಕುಟು್ಟವಾಗ ಹೆರೀಳ್ವ ಬಡಿ ತಿ್ಪದಿಗಳಲ್ಲಿಯೋ ನೆರೀಜಿ 
ಮಾಡುವಾಗ ಹಾಡುವ ಕಥನ ಗಿರೀತೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಈ 
ಕಥೆಗಳ್ ಭಾಗಶಃ ಕಾಣುತ್ತವೆ.

ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿರಳವಾಗಿಯಾದರೋ ರಾಮಾಯಣದ ಪಾತ್ಗಳ್ 
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ಕಾಣಿಸಿಕೆೋಂಡಿವೆ. ಒಂದು ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಶೋಪ್ಷನಖಿ-ರಾವಣರ ಮಾಯಾ 
ರೋಪವಿಲಾಸವಿದೆ. ಶೋಪ್ಷನಖಿಗೆ ರಾಮನ ಮೆರೀಲ್ನ ಮೊರೀಹ ಅತಿಯಾಗಿತು್ತ. 
ಒಮೆ್ಮ ಅವನಿಂದ ತಿರಸಕೃತಳಾಗಿದ್ದರೋ ಸಿರೀತೆಯ ರೋಪಿನಿಂದಲಾದರೋ ಅವನನುನು 
ಮೊರೀಹದಲ್ಲಿ ಸೆಳೆಯಬೆರೀಕೆಂಬ ಅತಾ್ಯಸೆಯಿತು್ತ. ರಾವಣನಿಗೆ ಸಿರೀತೆ ತನನುನುನು ಹೆರೀಗೋ 
ಒಲ್ಯುವುದಿಲಲಿವೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೋ ರಾಮನ ರೋಪಿನಿಂದ ಹೆೋರೀಗಿ ಅವಳನುನು ಮೊರೀಸದಿಂದ 
ಒಲ್ಸಬೆರೀಕೆಂಬ ಹಂಬಲವಿತು್ತ.

ಒಂದು ದಿನ ಸಂಜೆ ರಾವಣನು ಶ್ರೀರಾಮನ ರೋಪವನುನು ಧಾರ ಣಮಾಡಿ, 
ಸಿರೀತೆ ಇದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಲು ಹೆೋರಟನು. ಶೋಪ್ಷನಖಿಯು ಸಿರೀತೆಯ ರೋಪನುನು ಧರಿಸಿ, 
ಶ್ರೀರಾಮನನುನು ಕೋಡಬೆರೀಕೆಂಬ ತವಕದಿಂದ ಹೆೋರಟಳ್. ಮಾಯಾ ಸಿರೀತೆ, ಮಾಯಾ 
ರಾಮರು, ಒಬ್ಬರನೆೋನುಬ್ಬರು ನೆೋರೀಡಿ ಮೆರೀರೆ ಮರೀರಿದ ಮೊರೀಹದಿಂದ ಮುದಾ್ದಡಲು 
ಮುಂದಾದರು. ಇಬ್ಬರೋ ಪರಸ್ಪರರ ತೆಕೆಕೂಯಲ್ಲಿ ಸಿಕಕೂ ಕೋಡಲೆರೀ ಅವರ ನಿಜರೋಪಗಳ್ 
ಗೆೋರೀಚರಿಸಿದವು. ಬೆರೀಸು್ತಬದ್ದ ಅಣ್ಣ-ತಂಗಿ ಬೆಪ್ಪರಂತೆ ಹಂದಿರುಗಿದರು.

ಅಂತೆ-ಕಂತೆ ರಿರೀತಿಯ ಕಥೆಗಳ್ ಹಲವುಂಟು. ರಾವಣನನುನು ಕೆೋಂದ ಮೆರೀಲೆ 
ರಾಮನು ಕಪಿಗಳಿಗೆಲಲಿ ದೆೋಡ್ಡ ಊಟವನುನು ಏಪ್ಷಡಿಸಿದನಂತೆ. ಬಾಳೆಎಲೆಗಳ ತುದಿಯಲ್ಲಿ 
ಚಳ ಳೆುಕಾಯಿಯ ಉಪಿ್ಪನಕಾಯಿ ಬಡಿಸಿದರು. ಸಾಲಾಗಿ ಕೋತ ಕಪಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಕಪಿ 
ಉಪಿ್ಪನಕಾಯಿಯ ಚಳ ಳೆುಕಾಯಿಯನುನು ಬೆರಳ್ಗಳಿಂದ ಒತಿ್ತದನು. ಚಳ ಳೆು ಬರೀಜ ಹಾರಿತು, 
ಅದಕ್ಕೂಂತ ಮೆರೀಲೆ ಹಾರುವೆ ಎಂದ ಕಪಿ ಊಟಕೆಕೂ ಕೋತಲ್ಲಿಂದಲೆರೀ ಹಾರಿದ. ನಿನಗಿಂತ 
ಮೆರೀಲೆ ಹಾರುವೆನೆಂದ ಇನೆೋನುಬ್ಬ ಕಪಿ ಮತೋ್ತ ಮೆರೀಲಕೆಕೂ ಹಾರಿದ. ಇದೆರೀ ರಿರೀತಿ ಹಾರುವ 
ಸ್ಪಧೆ್ಷ ಬೆಳೆದು ಊಟ ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತವಾಯಿತು.

ಇನೆೋನುಂದು ಕಾರಣ ಕಥೆ, ಇಣಚಿಯ ಬೆನನುಮೆರೀಲೆ ಮೋರು ಗೆರೆಗಳ್ ಬಂದುದರ 
ಕುರಿತು ಉಂಟು. ಸೆರೀತುವೆ ಕಟು್ಟವಲ್ಲಿ ಕಪಿಗಳ್ ಬೆಟ್ಟ ಬೆಟ್ಟಗಳನುನು ತಂದು ಓಟು್ಟತಿ್ತದ್ದರು. 
ಸೆರೀತುವೆ ಮುಗಿಯುವಾಗ ಇನೋನು ಸಣ್ಣ ರಂಧ್ ಉಳಿದು ಬಟಿ್ಟತು. ಕಪಿಗಳಿಗೆ ಅದನುನು 
ಮುಚಚಾಲಾಗಲ್ಲಲಿ. ಒಂದು ಇಣಚಿ ತಾನು ತಿಂದ ಮಾವಿನ ಹಣಿ್ಣನ ಗೆೋರಟೆಯನುನು 
ತಂದು ರಂಧ್ಕೆಕೂ ಸೆರೀರಿಸಿತು. ಪ್ಸನನುನಾದ ರಾಮನು ಇಣಚಿಯ ಬೆನನುಮೆರೀಲೆ ಬೆರಳನುನು 
ಎಳೆದು ಮೋರು ಚಿನನುದ ಗೆರೆಗಳನುನು ಮೋಡಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಚಿನನುದ ಹಾಗೆ ಕಂಡರೆ 
ಇಣಚಿಗೆ ಅಪಾಯವೆಂದು ರಾಮನು ಅದು ಸ್ವಲ್ಪ ಬೆರೀರೆ ರಿರೀತಿ ಕಾಣುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. 
ಕನಕದಾಸರು ರಾರವನು ನರೆದಲೆಗನಿಗೆ ರಾರವ ರಾಗಿ ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟ ಕಥೆಯನುನು 
ರಾಮಧಾನ್ಯ ಚರಿತೆ್ಯಲ್ಲಿ ಬರೆದುದು ಸುಪ್ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಸರಳ ಕಥೆಗಳ್ ರಾಮನ ಕಥೆಯ 
ನೆನಪನುನು ಅಲಲಿಲ್ಲಿ ಹಡಿದಿಟಿ್ಟವೆ. ಮೆರೀಲುಕೆೋರೀಟೆಯ ಧನುಷೆೋಕೂರೀಟಿ ಹಾಗೋ ಅಂಬುತಿರೀಥ್ಷಗಳ 
ರಾಮಾಯಣದ ಕಥೆಗಳ್ ಆಯಾ ಪ್ಕೃತಿಯ ಹನೆನುಲೆಯಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾಗಿ ಸೃಷ್್ಟಯಾಗಿವೆ 
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ಎಂದು ಡಾ. ಜಿ.ಶಂ.ಪ. ಬರೆದಿದಾ್ದರೆ.

‘ಸಿರೀತಾ ಕಾಂಡ’ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಗೆತದಲ್ಲಿ ದೆೋರೆತ ಎಂಟು ಅಡಿ ಎತ್ತರದ ಅಸಿಥಾಪಂಜರವು 
ಶೋಪ್ಷನಖಿಯದೆಂದು ಊಹಸಲಾಗಿದೆ.

ಗೆೋರೀಕಣ್ಷದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಲ್ಂಗವನುನು ಎತ್ತಲು ನೆೋರೀಡಿದ ರಾವಣನು ಐದು ಚೋರುಗಳನುನು 
ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಕಡೆ ಒಗೆದದು್ದ ಆಯಾ ಊರುಗಳಿಗೆ ಹೆಸರು ಕೆೋಟು್ಟ ದೆರೀವಾಲಯ ಮಾಡಲು 
ಕಾರಣವಾಗಿದೆ ಎಂದೆನನುಲಾಗುತ್ತದೆ.

ಒಗಟುಗಳಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣ ಕಥೆಯ ರೆರೀಖಾ ಮಾತ್ ಹೆೋಳಹುಗಳ್ ಕಾಣುವುದುಂಟು. 
ಕಪೆ್ಪಯ ಕುರಿತ ಒಗಟಿನಲ್ಲಿ ‘ಕೋಗಿದೆ್ ರಾವಣ, ಹಾರಿದರೆ ಹನುಮಂತ, ಕೋತರೆ ಮುನಿ’ 
ಎಂಬುದನುನು ನೆೋರೀಡಬಹುದು.

ಕೆೈಲಾಸ ಬೆಟ್ಟವನುನು ಎತ್ತಲು ಕೆೈ ಹಾಕ್ದ ದಶಕಂಠನು ಶವನು ಉಂಗುಟದಿಂದ 
ಒತ್ತಲು ಕೆೈ ನೆೋರೀವಿನಿಂದ ಕೋಗಿ ರಾವಣ ಎಂಬ ಹೆಸರನುನು ಪಡೆದನೆಂಬ ಕಥೆಯ 
ಹನೆನುಲೆಯಲ್ಲಿದೆ.

ಗಾದೆಗಳಲ್ಲಿ ‘ಅಂಕೆಯಿಲಲಿದ ಕಪಿ ಲಂಕೆ ಸುಟಿ್ಟತು.’ ‘ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟಿ್ಟದವರೆಲಲಿ 
ರಾವಣರೆರೀ?’ ‘ಇಡಿರೀ ರಾತಿ್ ರಾಮಾಯಣ ಕೆರೀಳಿ ಸಿರೀತೆ ರಾಮನಿಗೆ ಏನಾಗುತಾ್ತಳೆ?’ ಹಾಗೆ 
ಇತಾ್ಯದಿ ಉಂಟು.

ಶ್ರೀ ರಾಗೌ ಮತು್ತ ಶ್ರೀ ವಿ ಕೆ ರಾಜಶೆರೀಖರರು ಸಂಗ್ಹ ಮಾಡಿದ “ಜನಪದ 
ರಾಮಾಯಣ” ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸು ಹಾಡಿದ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಸಿರೀತೆ ರಾವಣನ ಮಗಳ್ 
ಎಂಬುದನುನು ನೋತನ ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳಿದುದುಂಟು. ಕಲಾ್ಯಣದ ಕೆೋಳದಲ್ಲಿ ಮುಳ್ಗಿದ 
ಸಿರೀತೆ ತಾವರೆಹೋವಾಗಿ ಹೆೋಳೆದಿದ್ದಳ್. ಆ ಹೆೋತಿ್ತನಲ್ಲಿ ರಾವಣನು ಆ ಹೋವನುನು 
ಕೆೋಯ್ತಂದು ಮೋಸಿ ತರುತಾ್ತನೆ. ಆತನು ಸಿರೀತಾಗ ಸಿರೀತೆ ಅವನ ಮೋಗಿನಿಂದ ಹರಿದು 
ಬದ್ದಳ್.

ಸಿರೀತೆಯಿಂದ ರಾವಣನಿಗೆ ಕೆರೀಡೆಂದು ಜೆೋರೀಯಿಸರು ಹೆರೀಳಲು ಅವಳನುನು 
ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯಲ್ಲಿಟು್ಟ ಬಟ್ಟ ಕಥೆ ಈ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿಲಲಿ.

ಸಿರೀತೆ ಜನಕನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಳ್. ರಾವಣ ಅವಳನುನು ವರಿಸಲು ಧನಸಸ್ನೆನುತಿ್ತ 
ಎದೆಗೆೋತಿ್ತ ಅದರ ಭಾರಕೆಕೂ ಹಂದಕೆಕೂ ಬದ್ದನು. ಮಂಡೆೋರೀದರಿಯ ಗಭ್ಷಸಾ್ವವಾಗಿ ಅದನುನು 
ಎಣೆ್ಣ ಮಡಕೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕ್ ಇಟಿ್ಟದ್ದಳ್. ರಾವಣ ಅದನುನು ಎಲ್ಲಿಗೆೋರೀ ಎಸೆದುದು ಕಾಲಕ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಮಗು ಜನಕರಾಜನಿಗೆ ಸಿಕ್ಕೂತೆಂದು ಇನೆೋನುಂದು ಕಥೆಯಲ್ಲಿದೆ.

ಇನೆೋನುಬ್ಬ ಹಾಡುಗಾರಳ್ ಹಾಡಿದ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ರಾವಣನೆರೀ ಶೋಪ್ಷನಖಿಯ ಗಂಡನಾದ 
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ಹಲೋಲಿರನನುನು ವಧಿಸಿದುದುಂಟು. ಶೋಪ್ಷನಖಿಯ ಮಗ ಸಣುಕೂಮಾರನ ಕಥೆಯು ಶಂಭುಕ 
ತಪಸಿ್ವ ಚಂದಾ್ಯುಧ ಪಡೆಯಲು ಹನೆನುರಡು ವಷ್ಷ ತಪಸುಸ್ ಮಾಡಿ ಲಕ್ಷಷ್ಮಣನ ಕೆೈಗೆ 
ಬಂದ ಆಯುಧದಿಂದ ಮಡಿದ ಕಥೆಯನುನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತದೆ.

‘ವಾಲ್ಮೀಕ್ ರಾಮಾಯಣ’ದ ಪ್ಕ್ಷಿಪ್ತ ಸಗ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಿರೀತೆಯ ಹೆಬ್ಬರಳನುನು ಕಾಗೆ 
ಕುಕುಕೂತ್ತದೆ. ರಾಮನು ಹುಲಲಿನುನು ಅಭಿಮಂತಿ್ಸಿ ಬಡಲು ಎಲೆಲಿಲ್ಲಿಯೋ ರಕ್ಷಣೆ ಸಿಗದೆ 
ಕಾಕಾಸುರನು ರಾಮನಿಗೆರೀ ಶರಣಾಗುತಾ್ತನೆ.

ಈ ಹಾಡಿನಲೋಲಿ ರಾಕ್ಷಸ ಕಾಗೆ ಎಂದೆರೀ ಇದೆ. ರಾಮನು ಬಾಣ ಹೆೋಡೆದು ಅದರ 
ತಲೆಯನುನು ಬೆೋರೀಳ್ ಮಾಡುತಾ್ತನೆ.

ಇಲ್ಲಿ ಮಗನನುನು ಕೆೋಂದ ಸೆರೀಡಿಗೆ ಶೋಪ್ಷನಖಿ ರಾಕ್ಷಸ ಕಾಗೆಯನುನು ಕಳಿಸುವಳೆಂಬುದು 
ವಿಶೆರೀಷ. ತಂಬೋರಿಯವರು ಹೆರೀಳ್ವ ಸಂಪೂಣ್ಷ ರಾಮಾಯಣ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ರಾವಣ 
ಶವನಿಂದ ಪಡೆದ ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣನುನು ತಿಂದು ಗಭ್ಷ ಧರಿಸುತಾ್ತನೆ. ಸಿರೀತೆಯನುನು 
ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯಲ್ಲಿಟು್ಟಬಡುತಾ್ತರೆ.

ದಶರಥ-ಕೆೈಕೆಯರ ವಾದ-ವಿವಾದಗಳಲ್ಲಿ ಪಟಾ್ಟಭಿಷೆರೀಕದ ತಿರೀಮಾ್ಷನವನುನು 
ಸೆೈನ್ಯದವರಿಗೆ ಬಡುವುದು ಇಲ್ಲಿನ ಇನೆೋನುಂದು ವೆೈಶಷ್ಟ್ಯ. ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಮನು ಮಡಿದು 
ಹೆೋರೀಗುವನೆಂಬ ನಿರಿರೀಕೆಯಿಂದ ಕೆೈಕೆಯು ಹನೆನುರಡು ವಷ್ಷ ವನವಾಸವನುನು ಇಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ 
ವಿಧಿಸುತಾ್ತಳ .ೆ

ಸಿರೀತೆಯನುನು ರಾಮನ ಬಲುಲಿಬಾಣಗಳ ಜೆೋತೆಗೆ ವಿವಾಹ ಮಾಡುವ ಸಂಗತಿ ಜನಪದ 
ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಚಿತ್ಪಟ ಅಥವಾ ಖಡಗಿಕೆಕೂ ಮಾಲೆ ಹಾಕುವ ಆಶಯವನುನು ಹೆೋರೀಲುತ್ತದೆ.

ಇಲ್ಲಿ ರಾಮನು ರಾವಣನನುನು ಕೆೋಲುಲಿವದಿದ್ದರೋ ಸಮಗ್ಯುದ್ಧ ನಡೆದಂತೆ 
ವಣಿ್ಷಸಿಲಲಿದಿರುವುದು ಮುಖ್ಯ ಮೊರೀಸ.

ಇನೆೋನುಂದು ಸಂಪ್ದಾಯ ತಾಳಹಡಿದು ಬಾರಿಸಿ ಹಾಡುವ ಭಾಗವಂತಿಕೆಯವರದು. 
‘ಇಲ್ಲಿ ಶಷ್ಟ ಕವಿಯ ಕೆೈವಾಡ ಕಾಣುತ್ತದೆ’ ಎಂದು ಡಾ. ಜಿ. ಶಂ. ಪರಮಶವಯ್ಯ ಬರೆದಿದಾ್ದರೆ.

ಇದು ಮೋಲಕಥೆಯ ಸಂಗ್ಹವಾದರೋ ಕೆಲವು ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾದ ಭಾಗಗಳ್ 
ಇದರಲ್ಲಿವೆ. ಸಿರೀತಾಪಹರಣ, ವಾಲ್-ಸುಗಿ್ರೀವರ ಕಾಳಗ, ಲಂಕಾದಹನ ಸನಿನುವೆರೀಶಗಳ್ 
ಸಾಕಷು್ಟ ಆಕಷ್ಷಕವಾಗಿವೆ. ಬಾಲವನುನು ಸಮುದ್ದಲ್ಲಿ ಬಟು್ಟ ಆಳವನುನು ನೆೋರೀಡಿ “ಬಳಿರೀರೆರೀ 
ಸಮುದ್” ಎಂದು ಹನುಮಂತ ಹೆೋಗಳಿದ ಸನಿನುವೆರೀಶ ಹನುಮಂತನ ಭವ್ಯವ್ಯಕ್್ತತ್ವವನುನು 
ನಿದಶ್ಷಸುತ್ತದೆ.

ಇಲ್ಲಿ ಎಳ್ಗೆರೆ ಬರೆದ ಲಕ್ಷಷ್ಮಣರೆರೀಖೆ ಗಮನಾಹ್ಷವಾಗಿದೆ. ವಿಭಿರೀಷಣನು ಹನುಮಂತನ 
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ಹತಿ್ತರ “ನಿಸೆತ್ಯರೆನನುಯ ಮಗಳ್” ಎಂದು ಸಿರೀತೆಯನುನು ಕುರಿತು ಹೆರೀಳ್ವುದೋ, 
‘‘ಸಿಂಬಯ ಸುತಿ್ತದ ಹನುಮಂತ’’ ಎಂದು ಅವನ ಬಾಲದ ಸುತು್ತ ಸುತಿ್ತದ್ದನುನು ಬಣಿ್ಣಸಿದುದೋ 
ಸಮುದ್ರಾಜನ ರಾಣಿಯರು ರಾಮನಿಗೆ ಸಂದಿಸಿ, “ವಾಲೆಯ ಕಾಯರೀ” ಎಂದು ಗಂಡನ 
ಜಿರೀವ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಪಾ್ಥಿ್ಷಸುವುದೋ ಜಾನಪದ ಶೆೈಲ್ಯ ಅಂಶಗಳ್.

“ಜನಪದ ರಾಮಾಯಣ” ಗ್ಂಥದ ‘‘ಲವಕುಶರ ಕಾಳಗ’’ವನುನು ಕಂಚಿನ ತಾಳ ಹಡಿದು 
ಹಾಡುವ ಕಂಸಾಳೆಯವರು ಹಾಡುತಾ್ತರೆ.

ಇದರಲ್ಲಿ ಮಡಿವಾಳ ಮಾಚಪ್ಪ ಸಿರೀತೆಗೆ ಅಪವಾದ ಹೆರೀಳ್ವಾಗ “ಮರೀನಿನ 
ಹೆಜೆಜಿಯನುನು, ಗಾಳಿಯ ಪಾದವನುನು, ಹೆಂಗಸರ ಮನಸಸ್ನುನು ಯಾರು ತಿಳಿದಿದಾ್ದರೆ ಮಡದಿ?” 
ಅನುನುತಾ್ತನೆ.

ಅಡವಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಲ್ದ್ದ ಸಿರೀತಾದೆರೀವಿ “ಚಿನನುದ ತಟೆ್ಟಬೆರೀಡ; ಎಲೆಯಲ್ಲಿ ಉಣು್ಣವೆ” 
ಎಂಬುದು ಹೃದಯಸ್ಪಶ್ಷಯಾಗಿದೆ.

ಶ್ರೀರಾಮನು ಮುತು್ತಗದ ಎಲೆಯನುನು ಇದಕಾಕೂಗಿ ಸೃಷ್್ಟಸಿದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅದಕೆಕೂ 
ಇಸಿತ್ ಎಲೆ ಎಂದು ಹೆಸರಾಯಿತೆಂದು ಹಾಡುಗಾರನು ಹೆರೀಳಿದ್ದನಂತೆ.ಸಿತ್ರೀ ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ 
ಇಸಿತ್ ಎಂದಾಗಿದೆ. ಹಂದಿ ಮಾತಾಡುವವರೋ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಇಸಿತ್ರೀ ಎಂದೋ ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ.

ಪತಿಯಿಂದಗಲ್ದ ಶೆೋರೀಕದಿಂದ ಸಾಯಲು ಹೆೋಳೆಯಲ್ಲಿ ಬದ್ದ ಸಿರೀತೆಯನುನು ಕುಶಚಾ 
ಮತು್ತ ಲವುಲು ಎಂಬ ಮರೀನುಗಳ್ ರಕ್ಷಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಸಿರೀತೆ ಮಕಕೂಳಿಗೆ ಆ ಹೆಸರುಗಳನೆನುರೀ 
ಇಟ್ಟಳೆಂಬುದು ಈ ಪಾಠದ ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿದೆ.

“ಸಿರೀತಾವನವಾಸ” ಎಂಬ ಹಾಡು ನಮ್ಮ ಪರಮೆರೀಶ್ವರಿಯ ಪದಗಳ್ ಗ್ಂಥದ 
ಸುಂದರವಾದ ಗಿರೀತೆಗಳಲೆೋಲಿಂದಾಗಿದೆ. ಇದರ ಕಥೆಯು ವಾಲ್ಮೀಕ್ ರಾಮಾಯಣದ 
ಕಥೆಗಿಂತಲೋ ಆನಂದರಾಮಾಯಣದ ಕಥೆಯನುನು ಹೆಚುಚಾ ಹೆೋರೀಲುತ್ತದೆ.ಇದು ಬಹಳ 
ಜನಪಿ್ಯವಾಗಿ ಯಕ್ಷಗಾನಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಗುಮಟೆ ಪದಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಪ್ಚಾರ ಪಡೆದಿದೆ.

ಇಲ್ಲಿ ರಾವಣನ ತಂಗಿ ಕೆೋರವಂಜಿಯ ವೆರೀಷದಲ್ಲಿ ಸಿರೀತೆಯ ಬಳಿ ಬಂದು ರಾವಣನ 
ರೋಪವನುನು ಬರೆದುಕೆೋಡು ಎನುನುತಾ್ತಳ ,ೆ ಹೆರೀಳವನ ಕಟೆ್ಟ ಗಿರಿಯಮ್ಮ ಬರೆದ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿಯೋ 
ಸಿರೀತೆ ರಾವಣನ ಪಾದದ ಉಂಗುಷ್ಠವನುನು ಮಾತ್ ನೆೋರೀಡಿದೆ್ದರೀನೆನುನುತಾ್ತಳ .ೆ ಕೆೋರವಂಜಿ 
ಅದಕೆಕೂ ತಕಕೂ ಕೆೈ ಕಾಲು ಇತಾ್ಯದಿ ಬರೆಯಂದು ಬರೆಸಿ ಪಟಕೆಕೂ ಜಿರೀವ ತರಿಸುತಾ್ತಳ .ೆ ಆನಂದ 
ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ಪಟ ಬರೆಯಂದವಳ್ ಕೆೈಕೆರೀಯಿ.

ರಾವಣನ ಪಟ ಬರೆದ ಸಿರೀತೆ ಅವನ ಪ್ಣಯಿಯಂದು ರಾಮನು ಸಿರೀತೆಯನುನು ವನಕೆಕೂ 
ಕಳಿಸಿದನು. ಲಕ್ಷಷ್ಮಣ ಕಡಿಯಲು ಕತಿ್ತಯನೆನುತಿ್ತದಾಗ ಕತಿ್ತಯಲ್ಲಿ ಸಿರೀತೆಯ ಹೆೋಟೆ್ಟಯ ಶಶುಗಳ 
ಪಿಂಡ ಹೆೋಳೆಯುವುದು ಜನಪದ ರಾಮಾಯಣ ಕಥೆಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿದೆ.
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ಸಿರೀತೆಗೆ ಒಂದೆರೀ ಶಶುವಿತು್ತ. ಬಟೆ್ಟ ತೆೋಳೆಯಲು ಹೆೋರೀದಾಗ ಹೆಣು್ಣ ಮಂಗನ 
ಹತಿ್ತರ, “ನಿರೀನು ಹಾರುವಾಗ ಮರಿ ಬದ್ದರೆ ಏನು ಮಾಡುವೆ?” ಎಂದು ಕೆರೀಳಿದಳ್, “ನನನು 
ಕೆೈತಪಿ್ಪಬದ್ದರೆ ನನಿನುಂದೆರೀ ಹೆೋರೀಯಿತು. ನಿನನು ಶಶುವಿನ ಗತಿಯರೀನು?” ಎಂದು ಕೆರೀಳಿತು 
ಮಂಗ. ಸಿರೀತೆ ಶಶುವನುನು ತಂದುಕೆೋಂಡಳ್.

ಅಜಜಿಮುನಿ ವಾಲ್ಮೀಕ್ ಬಂದ, ತೆೋಟಿ್ಟಲ್ನಲ್ಲಿ ಶಶು ಕಾಣದೆ, ದಭೆ್ಷಯನುನು ಮಂತಿ್ಸಿ 
ಶಶುವನುನು ಮಾಡಿ, ತೆೋಟಿ್ಟಲ್ನಲ್ಲಿ ತೋಗಿದನು.

ಕುದುರೆಯ ಕೆೋರಳಿನ ಚಿರೀಟಿಯನುನು ನೆೋರೀಡಿ, ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದ ಲವ-ಕುಶರು 
ರಾಮ-ಲಕ್ಷಷ್ಮಣರನುನು ಕೆೋಲುಲಿತಾ್ತರೆ. ಅಜಜಿಮುನಿ ಅವರನುನು ಬದುಕ್ಸುತಾ್ತನೆ. ಬಂಗಾಲ್ಯ 
‘‘ಕೃತವಾಸನ ರಾಮಾಯಣ’’ದಲ್ಲಿಯೋ ರಾಮ-ಲಕ್ಷಷ್ಮಣರನುನು ಕೆೋಂದುದಿದೆ. ನಮ್ಮ 
ಮತೆೋ್ತಂದು ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಮೃಗ ಬೆರೀಟೆಯ ಜಗಳದಲ್ಲಿ ಮಕಕೂಳ್ ಅವರನುನು ಅರೆಜಿರೀವ 
ಮಾಡಿಬಟ್ಟರೆಂದಿದೆ.

ಸಿರೀತೆ ಭೋಮಯಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಜನಪದ ಕವಿ ರಾಮನಿಗೆ ಸಿರೀತೆಯ ಕುರಿತು 
ಮತೆ್ತ ಸಂದೆರೀಹ ಬಂದಂತೆ ಕಲ್್ಪಸಿದು್ದಂಟು.

ಊಟ ಬಡಿಸುವಾಗ, ತುಪ್ಪದ ಪಾತೆ್ಯಲ್ಲಿ ಬದ್ದ ನೆೋಣವನುನು ನೆೋರೀಡಿ, ಸಿರೀತೆ 
ಬೆರಳಿನಿಂದ ತೆಗೆದಾಗ, ಸಂದೆರೀಹದಿಂದ, “ನಿನಾನುತ್ಮಗಾರನ ಕಂಡೆಯರೀಸಿರೀತೆ ನಿನಗೆ 
ನಿರೀತಿಲಲಿ ನಡೆಯಂದು ನುಡಿದ ರರುರಾಮರು” ಆಮೆರೀಲೆ ಸಿರೀತೆ ಭೋದೆರೀವಿಯನುನು ತನನುನುನು 
ನುಂಗು ಎಂದು ಪಾ್ಥಿ್ಷಸಿದು್ದ, ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಗುಮಟೆಯ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶಷ್ಟ ಕಥೆಗಳಿವೆ.

ಒಂದು ಪಾಠದ ಪ್ಕಾರ- ರಾಮ-ಲಕ್ಷಷ್ಮಣರು ದಶರಥನಿಗೆ ಶವನು ಕೆೋಟ್ಟ ಹಣು್ಣಗಳಿಂದ 
ಹುಟಿ್ಟದವರು, ಯಜ್ಞದ ಪಾಯಸದಿಂದಲಲಿ.

ರಾವಣಾದಿಗಳ್ ಹುಟು್ಟವ ಮೊದಲು ದೆೈತ್ಯರಿರಲ್ಲಲಿ. ಪಾಂಡವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಲಂಕಾದೆರೀವಿ ಎಂಬ ಮುದುಕ್ಯಿದ್ದಳ್, ಅವಳ್ ಕಸ ಗುಡಿಸುವಾಗ ಏಳ್ ಮೆಣಸಿನಕಾಳ್ 
ಸಿಕಕೂವು. ಅವನುನು ತಿಂದ ಮುದುಕ್ ಗಭಿ್ಷಣಿಯಾದಳ್, ಅವಳಿಗೆ ಏಳ್ ಮಕಕೂಳ್ ಹುಟಿ್ಟದರು-- 
ರಾವಣ, ಕುಂಭಕಣ್ಷ, ಈಬೋಶೆೈನ, ದುಮ್ಮ, ದುಮಾ್ಮಕಸ್, ರತಿ್ತಕಾಯ ಮತು್ತ ಮಾಕಾಯ. 
ಅವರು ಲಂಕಾರಾಜ್ಯ ಪಡೆದು ದೆರೀವತೆಗಳಿಗೆ ಕಷ್ಟಕೆೋಟ್ಟರು.

ಬಾಲೆ  ರಾಯನೆಂಬ ರಾಜನಿಗೋ ರಾವಣನಿಗೋ ಸಖ್ಯವಿತು್ತ. ಬಾಲೆರಾಯ 
ವಾಲ್ಯಿದ್ದರಬೆರೀಕು, ಅವನು ಕಲಲಿಕ್ಕೂಯ ಊಟ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದನು. ರಾವಣನಿಗೆ ಅದನೆನುರೀ 
ಹಂಡಿ, ಹಾಲನುನು ತೆಗೆದು ಊಟಕೆಕೂ ನಿರೀಡಿದನು.

ಇನೆೋನುಂದು ಪದದ ಪ್ಕಾರ-- ದಶರಥನೋ ರಾವಣನೋ ಜೆೋತೆಯಾಗಿ ಹೆೋರೀದಾಗ, 
ಮಾವಿನ ಮರದಿಂದ ಎರಡು ಹಣು್ಣ, ಎರಡು ಕಾಯಿ ಬದ್ದವು. ರಾವಣನು ಒಂದು ಹಣು್ಣ 
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ತಿಂದು ಇನೆೋನುಂದನುನು ಬೆೋಕಕೂಸದಲ್ಲಿ ಹಾಕ್ಕೆೋಂಡನು.

ದಶರಥನು ಮಾವಿನಕಾಯಿಗಳನುನು ಮಡಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮಡಗಿದನು. ಸಂಜೆ ಅದರಲ್ಲಿ 
ರಾಮ-ಲಕ್ಷಷ್ಮಣ ಇಬ್ಬರು ಹುಡುಗರು ಹುಟಿ್ಟದರು.

ರಾವಣ ಮಂಡೆೋರೀದರಿಗೆ ಕೆೋಟಿ್ಟದ್ದ ಹಣು್ಣ ಹೆಣಾ್ಣಗಿಬಟಿ್ಟತು. ಅವಳ ರೆೀ ಸಿರೀತಾದೆರೀವಿ 
ರಾವಣನಿಗೆ ಹುಡುಗಿಯ ನೆತ್ತರು ಕುಡಿಯುವ ಬಯಕೆಯಾಯಿತು. ಮಂಡೆೋರೀದರಿ 
ಮೊಲವನುನು ಹಡಿದಿರಿಸಿ, ಅದರ ರಕ್ತವನುನು ಗಂಡನಿಗೆ ಕುಡಿಯಗೆೋಟ್ಟಳ್. ಪೆಟಿ್ಟಗೆ ಮಾಡಿಸಿ 
ಹನೆನುರಡು ವಷ್ಷ ತಿನುನುವ ಕಜಾಜಿಯ ಹಾಕ್ಸಿ, ಹುಡುಗಿಯನುನು ಅದರಲ್ಲಿಟು್ಟ ಸಮುದ್ದಲ್ಲಿ 
ಬಟ್ಟಳ್.

ಗಣಕುರಾಯ ಅಂದರೆ ಜನಕ. ಅವನ ರಾಜ್ಯದ ಅಂಬಗನು ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನುನು ಬಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಹಡಿದು ಸಿರೀತೆಯನುನು ಅವನಿಗೆ ತಂದುಕೆೋಟ್ಟನು.

ಅಜಜಿ ದೆರೀವೆರೀಂದ್ನ ಕಾಗೆ ನಿರೀರನುನು ಅಪವಿತ್ ಮಾಡುತಿ್ತತು್ತ. ‘‘ಭೋಮ ಭಾರದಿರೀ ಬಲುಲಿ 
ಬಾಣಗಳಿಂದ ಅದನುನು ಹೆೋಡೆಯಬೆರೀಕು. ಆಮೆರೀಲೆ, ಕಲಲಿಡಿಕೆ, ಕಲುಲಿವಿರೀಳ್ಯ ತಿನನುಬೆರೀಕು’’ 
ಎಂಬುದು ಪಣ. ಬಲುಲಿ ಬಾಣ ಹೆೋಡೆದ ರಾವಣ ಬಲುಲಿ ಎದೆಗೆ ಬಡಿದು ಬದ್ದನು. ಕಲಲಿಡಿಕೆ, 
ಕಲುಲಿವಿರೀಳ್ಯ ತಿಂದ ಅವನ ಹಲುಲಿಗಳ್ ಮುರಿದವು.

ಅಡವಿಯಲ್ಲಿದಾ್ದಗ ಸಿರೀತೆ ಹತ್ತಲ್ನಲ್ಲಿ ಹೋಬನ ಮಾಡಿದ್ದಳ್. ಜೆೈತಿ ಎಂದರೆ 
ಶೋಪ್ಷನಖಿ. ಅವಳ ಗಂಡನಾದ ಶಂಬುದೆೈತ್ಯನನುನು ಲಕ್ಷಷ್ಮಣ ಕೆೋಂದಿದ್ದನು. ಜೆೈತಿ ಅಣ್ಣ 
ರಾವಣನಿಗೆ ಈ ವಿಷಯ ಹೆರೀಳಿದಳ್. ರಾವಣ ಮಾಯಾಮೃಗವನುನು ಕಳಿಸಿದನು. ಸಿರೀತೆ 
ಹೋಬನ ಹಾಳ್ ಮಾಡಿದ ಮೃಗಕೆಕೂ ಶಾಪ ಹಾಕ್ದರೋ, ಅದನುನು ನೆೋರೀಡಿದ ಮೆರೀಲೆ 
ಅದರ ಅಂದಕೆಕೂ ಮರುಳಾಗಿ ಹಾಲು-ತುಪ್ಪ ಹಾಕ್ ಅದನುನು ಸಾಕುವೆನೆಂದುಕೆೋಂಡಳ್. 
ಬಳಿಳುನೆರೀಣಿನಿಂದ ಅದನುನು ಹಡಿಯಲಾರದೆ ಕೆೋಲ್ಲಿಸಿ ಅದರ ಚಮ್ಷದಿಂದ ಕುಪ್ಪಸ 
ಗೆೈಸಿಕೆೋಳಳುಬೆರೀಕೆಂದು ರಾಮನಿಗೆ ಹೆರೀಳಿದಳ್. ಬೆರೀಡವೆಂದರೋ ನಿನನು ಪಾದದ ಬುಡದಲ್ಲಿ 
ಬದು್ದ ಪಾ್ಣಕೆೋಡುವೆನೆಂದಳ್. ‘ರಾಮರಾಮ’ ಎಂದು ಬೆೋಬೆ್ಬ ಹೆೋಡೆದು ಮೃಗ ಸತಿ್ತತು. 
ಲಕ್ಷಷ್ಮಣ ಮೋರು ಗೆರೆಬರೆದು ಹೆೋರೀಗಬೆರೀಕಾಯಿತು.

ಜೆೋರೀಗಿ ವೆರೀಷ ಹಾಕ್ದ ರಾವಣ ಬಂದು, ಕುಣಿದು ಪದ ಹೆರೀಳಿದನು. ಗೆರೆ ದಾಟಿ 
ಬಂದ ಸಿರೀತೆಯನುನು ತೆಕೆಕೂ ಹಾಕ್ ಹಡಿದು ಅಪಹರಿಸಿದನು. ಇಣಚಿಗಳ್ ದೆೋಡ್ಡ ಗೆೋರೀಡೆಕಟಿ್ಟ 
ಸಿರೀತೆಯನುನು ಕಾಪಾಡಲು ನೆೋರೀಡಿದು್ದ ಇಲ್ಲಿನ ವಿಶೆರೀಷ; ಜಟಾಯು ಇಲ್ಲಿ ಅಂಗೆೋರೀಜಿ 
ಇಬ್ಬರಿಗೋ ಹೆೋರೀರಾಟವಾದಾಗ, ಪರಸ್ಪರರ ಮಮ್ಷಸಾಥಾನ ಕೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ. ತೆೋರವೆ 
ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ರಾವಣನು ತನನು ಕಾಲ್ನಲ್ಲಿ ಪಾ್ಣವಿದೆ ಎಂದನು. ಜಟಾಯು ರೆಕೆಕೂಯಲ್ಲಿ 
ಎಂದನು. ರಾವಣನ ಕಾಲನುನು ಕಡಿಯಲು ಬಾಗಿದ ಜಟಾಯುವಿನ ರೆಕೆಕೂಯನುನು ರಾವಣ 
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ಛೆರೀದಿಸಿದನು. ನಮ್ಮ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ತನನು ಪಾ್ಣ ತಾಳೆಮರದ ಮೆರೀಲ್ನ ಮಡಿಕೆಯಲ್ಲಿದೆ 
ಎಂದು ರಾವಣ ಹೆರೀಳಿದ್ದನು

ಲಂಕಾದಹನದ ನಂತರ ತನನು ಬಾಲದ ಬೆಂಕ್ ತನನು ಮೊರೀರೆಗೆರೀ ತಾಕಲು, ಹನುಮನು 
ಎರಡು ಕೆೈಗಳಿಂದಲೋ ಮೊರೀರೆಯನುನು ಹೆೋಸೆದನು.ಅದರಿಂದ ಮೊರೀರೆ ಕಪಾ್ಪಯಿತು.

ಬಾಲದ ಬೆಂಕ್ಯನುನು ಆರಿಸಲು ಸಮುದ್ಕೆಕೂ ಹೆೋರೀದ ಹನುಮನಿಗೆ ಉಪಕಾರ 
ಮಾಡಿದ ಮರೀನಕೆಕೂ ಮಗುವನುನು ಕರುಣಿಸಿದನು.

ಹನುಮಂತನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ದಿರೀರ್ಷ ಗುಮಟೆ ಪದವಿದೆ. ಮಕಕೂಳಿಲಲಿದೆ ದುಖಿಃಸುತಿ್ತದ್ದ 
ಅಂಜನಿದೆರೀವಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಜೆೋರೀಗಿಯ ವೆರೀಷದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಅಕ್ಕೂಕಾಳನುನು ಮಂತಿ್ಸಿ 
ಕೆೋಟ್ಟನು. ಹನುಮ ಹುಟಿ್ಟದನು.

ಸೋಯ್ಷನ ಕಡೆಗೆ ಹಾರಿದ ಹನುಮನ ತಲೆಯನುನು ಸೋಯ್ಷ ಕಡಿಯುತಾ್ತನೆ. 
ಸಮುದ್ದಲ್ಲಿ ಬದ್ದ ಹನುಮನ ದೆರೀಹ ಭಾಗಗಳನುನು ಮರೀನುಗಳ್ ತಿನುನುತ್ತವೆ. ಗಾಳಿ 
ದೆರೀವರು ದುಃಖದಿಂದ ಕಂಟಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದನು. ಎಲೆಲಿಲ್ಲಿಯೋ ಗಾಳಿಯಿಲಲಿ. ಧಮ್ಷರಾಯ, 
ಭಿರೀಮರು ಗಾಳಿಯನುನು ಹುಡುಕ್ ತಂದರು. ಗಾಳಿ ಅಡಗಿದ ಕಾರಣ ತಿಳಿದು ಹನುಮನ 
ದೆರೀಹ ಭಾಗಗಳನುನು ಶೆೋರೀಧಿಸಿ ಕೋಡಿಸಿ, ಧಮ್ಷರಾಯನು ಹನುಮನನುನು ಬದುಕ್ಸಿ 
ಅಮರತ್ವ ನಿರೀಡುತಾ್ತನೆ. ಭಾರತ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಹನುಮ ಬಂದಿರುವ ಸಂದಭ್ಷವಿದು್ದದರಿಂದ 
ಇಲ್ಲಿ ಧಮ್ಷ-ಭಿರೀಮರನುನು ಕವಿ ತಂದಿದಾ್ದನೆ.

ರಾಮಾಯಣಕ್ಕೂಂತ ಮೊದಲೆರೀ ‘ಜಯಾ’ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಭಾರತ 
ಕಥೆ ರಾಮಾಯಣ ರಚನೆಯ ಅನಂತರ ವಿಸತೃತವಾದ ಕಾರಣ ಆಗ ಹನುಮಂತನ ಪಾತ್ 
ಭಾರತ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿತು.

ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳ್ವ ಹಸೆಗೆ ಕರೆದ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ವನವಾಸದಲ್ಲಿರುವಾಗ 
ಭರತ ಹೆೋರೀಗಿ ಭೆರೀಟಿಯಾದ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ವಣ್ಷನೆಯಿದೆ.

ಮಾಯಾಮೃಗದ ಸಂದಭ್ಷದ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ನಾಲುಕೂ ಗೆರೆ ದಾಟಿ ಸಿರೀತೆ ಬರುವದಿದೆ.

ಇನೆೋನುಂದು ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಷ್ಮಣನಿಗೆ ನಗೆ ಬಂದ ಕಾರಣವಿದೆ. ‘ರಾವಣನನುನು 
ಕೆೋಂದುದಕೆಕೂ ನಗೆ ಬಂತೆೋರೀ?’ ಎಂದು ರಾಮ ಕೆರೀಳಿದಕೆಕೂ, ‘ಅಲಲಿ; ಮೊದಲು ನನಗೆ ಹಸಿವು 
ನಿರೀರಡಿಕೆ ಇರಲ್ಲಲಿ. ನಿರೀನು ಸಿಂಹಾಸನ ಏರಿದಾಗ ನನಗೆ ಹಸಿವು ನಿರೀರಡಿಕೆ ಆದವು. ನಿನನು 
ಲ್ರೀಲೆಗೆ ನಗೆ ಬಂತು’ ಎಂದನು. ಇಂದ್ಜಿತುವನುನು ಕೆೋಲುಲಿವಾಗ ಹನೆನುರಡು ದಿನ ಲಕ್ಷಷ್ಮಣನು 
ಉಪವಾಸ ಇದ್ದನಂತೆ.

ಶೆೋರೀಭನದಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳ್ವ ಒಂದು ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಪನುದಲ್ಲಿ ಶವನು ಬಾ್ಹ್ಮಣ ರೋಪದಲ್ಲಿ 
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ಬಂದು ಸಿರೀತೆಗೆ ಎರಡು ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ಕೆೋಟ್ಟನು. ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ಗಂಡು ಸಂತಾನದ 
ಸೋಚಕ.

ಹೆಂಗಳೆಯರ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸಿರೀತೆಯ ದುಃಖವನುನು ಮನ ಕರಗುವಂತೆ ಹೆರೀಳಿದಾ್ದರೆ. 

ಒಂದರಲ್ಲಿ “ಹೆಣಿ್ಣನ ಜನ್ಮ ಎನ ಕಂಡು ಮರೆಯಿರೆೋರೀ ರಾಮ ರಾಮ ಇನುನು ಬಾಳಲ್ಕೆ 
ಬಗೆಯಲೆಲಿ ಮರಣಕೋಕೂ ಪಾಯಿಲೆಲಿ ರಾಮರಾಮ” ಎಂದು ದುಃಖಿಸುವುದಿದೆ.

ಹೆಣಾ್ಣಗ ಹುಟು್ಟದಕ್ಕೂಂತ ಮಣಾ್ಣಗ್ ಹುಟು್ಟದು ಲೆರೀಸು

ಮಣಿ್ಣನ ಮೆರೀಲೆೋಂದು ಅಶ್ವತಥಾ ಮರವಾದೆ್

ಹಾದಿಲೆರೀ ಹೆೋರೀಪರಿಗೆ ನೆರಳಪ್ಪ

- ಎಂದು ಸಿರೀತೆಗೆ ಅನಿಸಿತು.

ಭತ್ತ ಕುಟು್ಟವ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿಯೋ ರಾಮಾಯಣದ ಕುರಿತ ಬಡಿ ತಿ್ಪದಿಗಳ್ 
ದೆೋರೆಯುತ್ತವೆ. ‘ಮೊಲ ನಿರೀರನುನುಕುಡಿಯದು, ನಿರೀರಲ್ಲಿ ಬೆಂಕ್ ಉರಿಯದು, ಸಿರೀತೆ 
ರಾವಣನಿಗೆ ಒಲ್ಯಳ್’ ಎಂದು ತಿ್ಪದಿಯಲ್ಲಿದೆ.

‘ಜನಪದ ರಾಮಾಯಣ’ ಗಿರೀತೆಗಳಲ್ಲಿ ಜನಜಿರೀವನದ ಅನೆರೀಕ ರಿರೀತಿಗಳನುನು 
ನೆೋರೀಡಬಹುದು. ಸ್ವಪನುದ ಪರಿಣಾಮ ಭವಿಷ್ಯ ಸೋಚಕವೆಂಬುದು ಒಂದು. ಮಕಕೂಳಿಲಲಿದವರು 
ಕೆೋಟ್ಟ ತಿನಿಸನುನು ತಿನನುಬಾರದು ಎಂಬ ನಂಬಕೆ ಅಂಜನಿಯ ಕಥೆಯಲ್ಲಿದೆ. 
ಮಕಕೂಳಾಗುವುದು ಪುಣ್ಯದ ಫಲವೆಂದು ಹೆರೀಳಿದೆ. ಮಾಟ-ಮಂತ್ದ ಶಕ್್ತಯ ಕುರಿತ 
ನಂಬುಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿದೆ.

ಗುಮಟೆ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯಗುಣ ಕಡಿಮೆ ಆದರೆ, ಹೆಂಗಸರ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಭಾವ 
ಭಾಷೆಗಳ್ ಅಲಲಿಲ್ಲಿ ಮಂಚುತ್ತವೆ ಸಿರೀತಾರಾಮರ ಪೆ್ರೀಮದ ಚಿತ್ಣ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿದೆ 
ನಾರುಸಿರೀರೆಯನುನುಟ್ಟರೋ ಶ್ರೀ ರಾಮನು ಚಾರು ಕನನುಡಿ ನೆೋರೀಡಿ ತಿಲಕನ ತಿದಿ್ದದಾ ಅವನಿಗೆ 
ತಕಕೂ ರಸಿಕ ಹೆಣು್ಣ ಸಿರೀತೆ ಸೋತ್ದ ಬೆೋಂಬೆಯಂತೆ ಮಾತನಾಡುವ ದೆರೀವಿ; ನೆರೀತ್ದಾ 
ನೆರಿಗೆಯನುನು ನೆರಿಯನುನುಟು್ಟ ಶೆೋರೀಭಿಸಿದಳ್.

‘‘ಕುಸುಮಾಲೆ ಸರಳಿನಂತೆಸೆವ ಗಣಿ್ಣನವಳ  ೆ ಬಾ। ಹಸುಳ  ೆ ಜಾನಕ್ಯ ಬಾ’’ 
ಎಂದೆನುನುತ್ತ ರಾಮ ಪಿ್ರೀತಿ ತೆೋರೀರಿದನು. ನಿರೀರಿನ ನೆಳಲಲ್ಲಿ ಹೆೋಳೆವ ಸಿರೀತೆಯ ಕಣು್ಣಗಳನುನು 
ರಾಮನು ಮರೀನುಗಳೆಂದು ಭ್ಮಸಿದನು.

ಸಿರೀತೆ ಪತಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ ಕೆೋಡುವೆನೆಂದುದು ಹರೀಗೆ.

ಉತ್ತಮ್ಮ ಕುಚವೆರಡು ಹಸ್ತಕೆಕೂ ಕಾಣಿಕೆ     
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ಮತೆ್ತ ಸವಾ್ಷಂಗವೆಲಲಿವು ಕಾಣಿಕೆ

ಜನಪದ ಕವಯಿತಿ್ ಸಿರೀತಾ-ರಾಮರು ಸುಖಿಸಿದ ದೃಶ್ಯವನುನು ಬಹು ಕಲಾತ್ಮಕವಾಗಿ 
ಹರೀಗೆ ಬಣಿ್ಣಸಿದಾ್ದಳ .ೆ

ತಂಗಾಳಿ ಬರೀಸುತಿ್ತರೆ ರಂಜಿಸುವ ಮೊಕ ನೆೋರೀಡಿರೀ

ಕುಂಬ ಕುಚದ ಮೆರೀಲೆ ವರಗಿ ರಾಮ ಉಟ್ಟ ಮೊಂಬಟೆ್ಟ ನಡುವೆ ಮುಡಿದ ಮಲ್ಲಿಗೆ 
ಉದುರೆರೀ

ತೆೋಡಿಗೆ ತೆೋರೀಳಾಬಂದಿ ವೆಸುಗೆ ಬಡಲೋ

ಕಂಗಳ ಕಾಡಿಗೆ ಅಳಿಯ ಹೆೋಂಬಣ್ಣದರುಶರೀನ

ಸುಮ್ಮನೆ ಮೋಚೆ್ಷ ಫಲವಾದಳಲೆೋಲಿರೀ

ಲಕ್ಷಷ್ಮಣ ಕೆೈಮುಗಿದುದನುನು ಬಹು ಸೆೋಗಸಾಗಿ ಬಣಿ್ಣಸಲಾಗಿದೆ-

ಅರಳ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಶುಲಲ್ ಬಾಡಿದ ತೆರನಂತೆ

ಕ್ರಿಯ ಲಕ್ಷಷ್ಮಣನು ಕರಗಳ ಮುಗಿದನೆರೀ 

ಹೆತ್ತವರ ಬೆರೀನೆ ಬೆನ್ ಹಡಿದವರಿಗೆ ಉಂಟೆೋರೀ 

- ಎಂಬುದು ಗಾದೆಯಂತಿದೆ.

ಭಾರತದ ಗಿರೀತೆಗಳಂತೆಯರೀ ಜನಪದ ರಾಮಾಯಣ ಗಿರೀತೆಗಳೂ ಯಕ್ಷಗಾನದ 
ಪ್ಭಾವವನುನು ತೆೋರೀರುತ್ತದೆ. ಲಕ್ಷಷ್ಮಣನು ಶೋಪ್ಷನಖಿಯ ಮೋಗನುನು ಮಾತ್ ಮೋಲ 
ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಕೆೋಯ್ದದಿ್ದದೆ. ಆದರೆ, ಯಕ್ಷಗಾನ ಮತು್ತ ಇತರ ಜನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೊಲೆಯನೋನು ಕೆೋಯು್ದದಿದೆ. ಮೃಗವನುನು ತರದಿದ್ದರೆ ರಾಮನ ಪಾದದಡಿಯಲ್ಲಿ ಪಾ್ಣ 
ಕಳೆದುಕೆೋಳ್ಳುವನೆಂಬುದೋ ಯಕ್ಷಗಾನದ ಪ್ಭಾವವೆರೀ ಆಗಿದೆ.

n ಧಮ್ಷಸಥಾಳದ ಮಂಜುವಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿತ.
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. 10 ಜಾನಪದ ಮತು್ತ ಪುರಾಣ

ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ ಪ್ಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಪುರಾಣಕಥೆಗಳ್, ಐತಿಹ್ಯಗಳ್ ಹಾಗೋ 
ಮನೆೋರೀರಂಜಕ ಕಥೆಗಳ್ ಎಂದು ಮೋರು ಭಾಗಗಳನುನು ಮಾಡಬಹುದು. ತಿರೀರಾ 
ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದ ಮಾನವರು ನಿಸಗ್ಷದೆೋಡನೆ ಹೆೋರೀರಾಟ ಮಾಡಿ ಬದುಕುತಿ್ತದ್ದರು. 
ಆಗ ಅವರು ನಿಸಗ್ಷವನುನು ನಿಯಂತ್ಣದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೆೋಳಳುಲು ಮಾಟದ ವಿಧಾನಗಳನುನು 
ಅವಲಂಬಸಿ ಕೆಲವು ವಿಧಿಕ್ಮಗಳನುನು (Systems) ಅದಕಾಕೂಗಿ ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ತಂದಿದ್ದರು. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಚರಣೆಯ ಭಾಗಗಳೂ ಆ ಆಚರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳ್ತಿ್ತದ್ದ ಸಾಹತ್ಯಭಾಗವೂ 
ಸೆರೀಪ್ಷಡೆಯಾಗಿದ್ದವು. ಇವುಗಳಿಂದಲೆರೀ ಈ ಮೋರು ತರದ ಕಥೆಗಳ ವಿಕಾಸವಾಯಿತು 
ಎಂದು ವಿದಾ್ವಂಸರ ಅಭಿಪಾ್ಯವಿದೆ.

ಗವಿಮಾನವ(cave man)ನು ಬರೆದ ಚಿತ್ಗಳ ಅಭಾ್ಯಸದಿಂದ ಅವನು ಈ ಚಿತ್ಗಳನುನು 
ಬಡಿಸಿದುದರಲ್ಲಿ ಅವನ ಮಾಟದ ವಿಧಿ ಕ್ಮಗಳ ಅಥ್ಷವಿದೆ ಎಂದು ಎನ್. ಜೆ. ಭೆರಿಲ್ 
ಎಂಬ ವಿದಾ್ವಂಸರು ತಮ್ಮ ರೋಪುಗೆೋಳ್ಳುತಿ್ತರುವ ಮಾನವನ ಮನಸುಸ್ (Man’s Emerging 
Mind ) ಎಂಬ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ನಿರೋಪಿಸಿದಾ್ದರೆ (ಪುಟ 118-125).

ತಲೆ ಮತು್ತ ಬಾಲವುಳಳು ಚಿಗರೆಯ ಕೆೋರೀಡುಗಳ ಮುಖವಾಡವುಳಳು ಮನುಷ್ಯನ 
ಚಿತ್ದಲ್ಲಿ ಮೆಮತ್ ಎಂಬ ಕೋದಲುಳಳು ಪಾ್ಚಿರೀನ ಆನೆಗಳನುನು ರೆರೀನ್ ಡಿಯರ್ ಗಳನೋನು 
ಬೆರೀಟೆಯಾಡುತಿ್ತದ್ದ ಮಾನವರ ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿನ ದೆವ್ವ(Devil)ದ ಉಗಮವನುನು ಕಾಣಬಹುದು. 
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ಮೋಲತ: ಈ ಚಿತ್ದಲ್ಲಿನ ಮಾಟಗಾರನು ಆಮೆರೀಲೆ ಕ್್ಶಚಾನನುರ ಧಮ್ಷದಲ್ಲಿಯ ದುಷ್ಟ 
ಶಕ್್ತಯಾದ ಸೆರೀಟನ್ ಎಂದು ಕರೆಯಿಸಿಕೆೋಂಡನು. ಗಿ್ಮ್ ಸಹೆೋರೀದರರ ಜಾನಪದ ಕಥೆ 
ಮೋರು ಚಿನನುದ ಕೋದಲುಗಳ್ಳಳು ದೆವ್ವ (The Devil with three golden hairs) ಮತು್ತ 
ಇತರ ಹಲವು ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ ದೆವ್ವಗಳ ಹಾಗೋ ಇತರ ದುಷ್ಟ ಶಕ್್ತಗಳ 
ಹಾವಳಿಯನುನು ಕಾಣಬಹುದು.

ಪುರಾಣಗಳ್ ಆಕಾಶದ ಗ್ಹ ತಾರೆಗಳ್ ಸೃಷ್್ಟಯ ಉಗಮದ ಹಾಗೋ ಸ್ವಗ್ಷ-
ನರಕಗಳ ಹಾಗೋ ಇತರ ವಿಷಯಗಳನುನು ಹೆರೀಳ್ತ್ತವೆ. ದೆರೀವತೆಗಳ ಕಾಯ್ಷಗಳನೋನು 
ಅಧುಭುತ-ಅಸಂಭಾವ್ಯ ರಿರೀತಿಗಳಿಂದ ಹೆರೀಳ್ವ ಈ ಕಥೆಗಳ್ ವಿಧಿ ಕ್ಮಗಳಿಂದ 
ವಿಕಾಸಹೆೋಂದಿ ಹಲವಾರು ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳಿಗೋ ಪೆ್ರೀರಕ -ಪರೀಷಕವಾಗುತ್ತವೆ. 
ದೆರೀವತೆಗಳ ಶಕ್್ತಯನುನು ಪರೀಷ್ಸಲು ರಕ್ತಬಲ್ ಅವಶ್ಯವೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯಿತು್ತ. ಪವಿತ್ 
ರಾಜನನೆನುರೀ ಬಲ್ಕೆೋಟು್ಟ ರಾಜನ ದೆರೀವತ್ವದ ಶಕ್್ತಯನುನು ಕಾಪಾಡುವ ಹಾಗೋ ಇತರ 
ನರಬಲ್ಗಳನೋನು ಪಾ್ಣಿಬಲ್ಗಳನೋನು ಕೆೋಡುವ ನಂಬಕೆಗಳೂ ಸಂಪ್ದಾಯಗಳೂ 
ಅದುಭುತ ಶಕ್್ತಗಳನುನು ಗಳಿಸಬೆರೀಕೆಂಬ ಉದೆ್ದರೀಶದಿಂದ ಬಲ್ಕೆೋಡುವ ಹಲವಾರು ಧಾಮ್ಷಕ 
ವಿಧಾನಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಪುರಾಣ ಹಾಗೋ ಇತರ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಸಹಸ್ ಶರಚೆ್ಛರೀದ 
ಮಾಡಬೆರೀಕೆಂಬ ತಮಳ್ ಭಾಷೆಯ “ಅಪೂವ್ಷ ಚಿಂತಾಮಣಿ” ಕತೆಯ ಮಾಂತಿ್ಕನ 
ಹವಾ್ಯಸಗಳ್ ಇದರ ಅತಿಶಯರೀಕ್್ತಯ ರೋಪದ ಒಂದು ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿದೆ.

ಜಗತಿ್ತನಲೆಲಿಲಾಲಿ ಪ್ಸಿದ್ಧವಾದ ಸಿಂಡರೆಲಾಲಿ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಅಲಲಿಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು 
ಬದಲಾವಣೆಗಳ್ ಕಂಡರೋ ಮೋಲದಲ್ಲಿ ಆ ಕಥೆಯ ವಸು್ತವೂ ವಿವರಗಳೂ ವಿಧಿಕ್ಮದ 
ಆಚರಣೆಯಿಂದ ಟಿಸಿಲೆೋಡೆದವು. ಬಹುತರವಾಗಿ ಸಿಂಡರೆಲಾಲಿ ಇವಳ್ ಬೆರೀಸಿಗೆಯ ರಾಣಿ 
ಅಥವಾ ರಾಜಕುಮಾರಿ. ಚಳಿಗಾಲದ ಕೋ್ರತನದಿಂದ ದಬ್ಬಲ್ಪಟ್ಟ ಅವಳ್ ಗಂಧವ್ಷ 
ದೆರೀವತೆಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಬೆರೀಸಿಗೆಯ ಹಬ್ಬದಲ್ಲಿ ಅವಳ್ ರಾಜಕುಮಾರನನುನು 
ಸಂಧಿಸುತಾ್ತಳ .ೆ ಆ ರಾಜಕುಮಾರನು ವಿಧಿಕ್ಮದಲ್ಲಿನ ಪವಿತ್ ರಾಜನೆರೀ.

ರಾಬನ್ ಹುಡ್ದನ ಕಥೆಯನುನು ವಿಧಿಕ್ಮದ ಕಥೆಯಂದೋ ಐತಿಹ್ಯದ ಕಥೆಯಂದೋ 
ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆಯವರು ಅಥ್ಷಮಾಡುತಾ್ತರೆ.ದೆರೀಶಬಾಹರ (outlaw ) ನಾದ ಹಂಟಿಂಗ್ಟನ್ 
ದ ಅಲ್ಷನಾದ ರಾಬನ್ ಹುಡ್ಡನು ರಾಬಟ್್ಷ ಫ್ಟ್ ಜೋಟ್ ಎಂಬವನಂತೆ. ಆದರೆ ಮೆರೀ 
ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ, ಋತುಮಾನದ ಹಬ್ಬ ಆ ವ್ಯಕ್್ತಯಿದ್ದ ಕ್್. ಷ. 1200 ಕಾಲಕ್ಕೂಂತ ಹಳೆಯದು. 
ಫಾಗನ್ನು (pagan) ರೆಂದು ಕ್್ಶಚಾನನುರಿಂದ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಕ್್ಸ್ತಪೂವ್ಷ ಕಾಲದ ಧಾಮ್ಷಕ 
ಆಚರಣೆ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದ ಜನರ ಹಳ ರೆೀಕಾಲದ ರಾಬನ್ ಹುಡ್ ನ ದಿನದ ಹಬ್ಬ ಮೆರೀ ದಿನಗಳ 
ವನಸ್ಪತಿಯ ಉತಸ್ವಕೆಕೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿದು್ದ. ಇಲ್ಲಿನ ‘ಹುಡ್’-- ಇದು ‘ವುಡ್’ (wood) ಅಡವಿ. 
ಐತಿಹ್ಯದ ರಾಬನ್ ಹುಡ್ ಎಂಬವನೆೋಬ್ಬನಿದ್ದರೋ ಅವನ ಕಥೆ ಈ ಮೋಲ ಕಥೆಯಡನೆ 
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ಸೆರೀರಿ ಬೆಳೆದುಬಂದಿದೆ.

ಗಾಳಿ, ಸಮುದ್, ಬೆಂಕ್ ಇತಾ್ಯದಿ ನೆೈಸಗಿ್ಷಕ ಶಕ್್ತಗಳನುನು ಮಾನವನ ರೋಪದ 
ಆದರೆ, ಮಾನವನಿಗಿಂತ ಹೆಚುಚಾ ಶಕ್್ತಯುಳಳು ದೆರೀವತೆಗಳೆಂದು ಕಂಡು ಆರಾಧಿಸಿದುದರಿಂದ 
ಹಲವಾರು ತರದ ಪುರಾಣಗಳ್ ಸೃಷ್್ಟಯಾದವು. (ನೆೋರೀಡಿ, ಪುರಾಣ ಜಿಜ್ಾಸೆ) 
ಪುರಾಣ (myth) ಧಾಮ್ಷಕ ಅಥವಾ ಮಾಟದ ವಿಧಿ(magical rites)ಯ ಮಾತಿನ 
ಭಂಗಿ. (ಇಂದಿಗೋ ಅನೆರೀಕ ಪಾ್ಕ್ತನ (Primitive) ಮಾನವರು ಇಂಥ ಆಚರಣೆಗಳನುನು 
ಅನುಸರಿಸುತಾ್ತರೆ). ಸೋಯ್ಷನು ಕತ್ತಲೆಯ ರಾಕ್ಷಸರನುನು ಸೆೋರೀಲ್ಸಿ ಓಡಿಸುತಾ್ತನೆ. ಎಂಬ 
ಪುರಾಣ ಕಥೆಯು ರಾಜನು ಚಿನನುದ ರಥವನೆನುರೀರಿ ರಾಕ್ಷಸರ ವೆರೀಷದಲ್ಲಿದ್ದ ಮನುಷ್ಯರನುನು 
ಓಡಿಸುವ ವಿಧಿಕ್ಮದೆೋಡನೆ ಸೆರೀರಿಕೆೋಂಡು ಬಂದಿತು್ತ. (ಆಕ್ಸ್  ಫಡ್್ಷ ಜೋ್ಯನಿಯರ್ 
ಎನ್  ಸೆೈಕೆೋಲಿರೀಪಿರೀಡಿಯಾ, ಪುರಾಣ. ಪುಟ 332).

ಪಾ್ಚಿರೀನ ಯಕ್ಷಿಣಿಯ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನೆರೀಕ ಕಥೆಗಳ್ ಅಥ್ಷ ಮರೆತಂತ ಅಥವಾ ತಪು್ಪ 
ತಿಳ್ವಳಿಕೆಯಿಂದ ಹೆೋಸರೋಪ ತಳೆದಂಥ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಪುರಾಣದ ಮುರುಕು ಚೋರುಗಳ್ 
ಎಂಬ ವಿಲ್ಯಂ ಗಿ್ಮ್ ಅವರ ಅಭಿಪಾ್ಯವನುನು ಮೆರೀಕ್ಸ್ ಮುಲರ್ ಸಮಥಿ್ಷಸಿದಾ್ದರೆ 
(ನೆೋರೀಡಿ: ‘ಇಂಡೆೋರೀ ಯುರೆೋರೀಪಿಯನ್ ಮೆೈಥಾಲಾಜಿಕಲ್ ಥಿಯರಿ’). ಎಲಾಲಿ ಜಾನಪದ 
ಕಥೆಗಳೂ ಪುರಾಣ ಕಥೆಗಳೂ ಇಂಡೆೋರೀ ಯುರೆೋರೀಪಿಯನ್ ಪುರಾಣ ಕಥೆಗಳಿಂದ 
ಉಂಟಾದವಲಲಿ; ಹಾಗೆಯರೀ ಎಲಾಲಿ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳೂ ಪುರಾಣ ಕಥೆಗಳ ಚೋರುಗಳ ರೆೀ 
ಅಲಲಿ. ಆದರೋ ಅನೆರೀಕ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಪುರಾಣ ಕಥೆಗಳ ವಚ್ಷಸಿಸ್ರುವುದು 
ನಿಜ, ಪುರಾಣ ಕಥೆಗಳಿಗೋ ಇತರ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಿಗೋ ಮುಖ್ಯ ವ್ಯತಾ್ಯಸವೆಂದರೆ, 
ಪುರಾಣ ಕಥೆಗಳ್ ನಿಜವಾಗಿ ನಡೆದವು ಎಂಬ ನಂಬಕೆ ಅಥವಾ ಅರೆ ನಂಬಕೆ ಜನಾಂಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇದು್ದದು. ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಿಗೆ ಆ ನಂಬಕೆಯರೀನಿಲಲಿ. ತಿರೀರ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದ  
ಇಜಿಪ್ತದ ಕಥೆ, ‘‘ಇಬ್ಬರು ಸೆೋರೀದರರು’’ “ಒಸಿರಿಸ್’’ ಪುರಾಣ ಕಥೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ಜಾನಪದ ಕಥೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಅನುಸ್, ಅನುಬಸ್ ಎಂಬ ಇಜಿಪ್್ಟ ದೆರೀವತೆಯಂದು 
ಊಹೆಯಿದೆ. ಮತೆೋ್ತಬ್ಬ ಬಾಟಾ. ಫಾಲಿಹ್ ಅಥವಾ ಸೆಟ್ ಕತ್ತಲೆಯ ಪ್ತಿರೀಕ. ಅನುಸ್ ಅಥವಾ 
ಅನುಪನ ಹೆಂಡತಿಯು ಬಾಟುವನುನು ಮೊಹಸುತಾ್ತಳ .ೆ ಬಾಟು ವಿನ ಮೆರೀಲೆ ಅಪವಾದವನುನು 
ಹಾಕುತಾ್ತಳ .ೆ ಬಾಟುವಿನ ಸಾವು – ಮತು್ತ ಪುನರುಜಿಜಿರೀವನ ಇತಾ್ಯದಿಗಳಲ್ಲಿ ಜಾನಪದ 
ಕಥೆಗಳ ಅನೆರೀಕ ಆಶಯಗಳಿವೆ. ಮಾತಾಡುವ ಆಕಳ್ (ಬ 211 ಪಲ್ಪ್ ನ ಹೆಂಡತಿ 
(ಕೆ 2111)) ಇತಾ್ಯದಿ.

ಮೊದಲ್ಗೆ ಗಿ್ರೀಕರ ಪುರಾಣ ಕಥೆಗಳನುನು ಹೆೋರೀಮರನ ಈಲ್ಯಡ್  ಮತು್ತ ಒಡಿಸಿಸ್ 
ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತೆ್ತರೀವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿನ ಗಿ್ರೀಕ್ ದೆರೀವತೆಗಳ ಪುರಾಣ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿನ 
ದೆರೀವತೆಗಳ ರೋಪ ಪರಿವತ್ಷನದ ಅಂಶಗಳ್ ಅನೆರೀಕ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ 
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ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಮಾಟಗಾರರ ರೋಪ ಪರಿವತ್ಷನದ ಅಂಶಗಳ್ ಅನೆರೀಕ ಜಾನಪದ 
ಕಥೆಗಲ್ಲಿಯೋ ಇವೆ. ‘ಮಾಟಗಾರ ಮತು್ತ ಅವನ ಶಷ್ಯ’ (ಟೆೈಪ್ 325) ಒಂದು ಉದಾಹರಣೆ. 
ಪಾ್ಣಿಗಳ್ ಮನುಷ್ಯರಾಗಿ ಪರಿವತಿ್ಷತವಾಗುವ ಅನೆರೀಕ ಕಥೆಗಳಿವೆ.

ಅನೆರೀಕ ಪುರಾಣ ಕಥೆಗಳ ವಿರೀರರನುನು ಕಾಡು ಪಾ್ಣಿಗಳ್ ಸಾಕ್ ದೆೋಡ್ಡವರನಾನುಗಿ 
ಮಾಡಿದವು, ಜೋ್ಯಸ್ ದೆರೀವನನುನು ಅವನ ತಾಯಿ ರಿರೀ (Rhee) ಹಾಗೋ ತಂದೆ ಕೆೋ್ರೀನೆೋರೀಸ್ 
ಅವನನುನು ನುಂಗಿ ನಾಶಮಾಡುವುದನುನು ತಪಿ್ಪಸಿದ ಮೆರೀಲೆ ಅವನು ಕ್್ರೀಟ್ ದಿ್ವರೀಪದಲ್ಲಿ 
ಅಮಲ್್ದಯಾ ಎಂಬ ಆಡಿನ ಹಾಲನುನು ಕುಡಿದು ಒಬ್ಬ ಗಂದವ್ಷ ಕನೆ್ಯಯಿಂದ (Nymph) 
ಪಾಲ್ಸಲ್ಪಡುತಾ್ತನೆ. ಅನೆರೀಕ ಪಾ್ಣಿಗಳ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಪರಿವತ್ಷನೆ ಹೆೋಂದುವ ಜೋ್ಯಸ್ 
(Zeus) ಅಂದರೆ ಆಡಿನ ಮರಿ ಎಂಬ ಅಥ್ಷವೂ ಉಂಟು (ರೆೋರೀಮನ ಕೆೋಮುಲಸ್ ಮತು್ತ 
ರೆರೀಮಸ್ ತೆೋರೀಳನಿಂದ ಸಾಕಲ್ಪಟ್ಟವರು.).

ಪುರಾಣ ಕಥೆಗಳನುನು ಸೃಷ್್ಟಸಿದ ಮಾನವನ ಮನಸಿಸ್ನ ನಂಬಕೆಯರೀ ಜಾನಪದ 
ಕಥೆಗಳ ಸೃಷ್್ಟಗೋ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಜಾನಪದ ಕಥೆಯ ಅನೆರೀಕ ಅಂಶಗಳ್ ಪುರಾಣ 
ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿರುತ್ತವೆ.

ಒಡಿಸಿಸ್ಯ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳ ಅನೆರೀಕ ಅಂಶಗಳ್ ನಿಬಡವಾಗಿವೆ. 
ಸಸಿ್ಷ (Circe) ಮಾಟಗಾತಿ. ಅವಳ್ ತನನು ಬಳಿಗೆ ಬಂದ ಮನುಷ್ಯರನುನು ಹಂದಿಗಳನಾನುಗಿ 
ಪರಿವತಿ್ಷಸುತಿ್ತದ್ದಳ್. ಸೆೋರೀಮದೆರೀವನ (ಕ್್. ಶ. 1200) ಕಥಾಸರಿತಾಸ್ಗರದಲ್ಲಿ ಬರುವ 
ಯಕ್ಷಿಣಿಯು ಈ ಮಾಟಗಾತಿಯನುನು ಹೆೋರೀಲುತಾ್ತಳ .ೆ ಅವಳ ಮಾಟದ ಕೆೋಳಲ್ನ 
ಸಂಗಿರೀತದ ಸಹಾಯದಿಂದ ಅವಳ್ ಮಾನವರನುನು ಪಾ್ಣಿಗಳನಾನುಗಿ ಪರಿವತಿ್ಷಸುತಿ್ತದ್ದಳ್. 
ಹಾಗೆ ಪರಿವತಿ್ಷಸಿದ ಪಾ್ಣಿಗಳನುನು ಕರೆಯುವ ಚಟವಿತು್ತ ಆ ಯಕ್ಷಿಣಿಗೆ. ಒಬ್ಬ ಸಾಹಸಿಯು 
ಅವಳ ಮಾಟದ ಕೆೋಳಲನುನು ವಶ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು ಅವಳನುನು ಗೆಲುಲಿತಾ್ತನೆ. ಹರೀಗೆ ಜಾನಪದ 
ಕಥೆಯ ಅಂಶಗಳ್ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿ ಮತೆ್ತ ಆ ಒಡಿಸಿಸ್ ಮಾಹಾಕಾವ್ಯದ ಪ್ಭಾವದಿಂದ 
ಜಾನಪದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಹೆೋಸರೋಪದಿಂದ ಸೆರೀರಿರಬಹುದಾಗಿದೆ.

ಒಡಿಸಿಸ್ಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಒಕಕೂಣಿ್ಣನ ರಾಕ್ಷಸ ಪರೀಲ್ಫೆಮಸ್ ನ ಕಥೆ ಜಾನಪದ ಕಥೆಯರೀ 
ಆಗಿದೆ. ಓಡಿಸಿಸ್ಯಸನು ತನನು ಹೆಸರು ಯಾರಲಲಿ (Noman) ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ ಪರೀಲ್ಫೆಮಸ್ 
ನ ಕಣ್ಣನುನು ಸುಟು್ಟ ಅವನನುನು ಇತರ ಸೆೈಕೆೋಲಿರೀಪ್ಸ್ ರಾಕ್ಷಸರನೋನು ವಂಚಿಸಿ ಹೆೋರೀಗುವ 
ಈ ಹೆಸರಿನ ವಿವಿಧ ರೋಪಗಳ ಆಶಯಗಳ್ ಹಲವಾರು ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುತ್ತವೆ. ‘ಅರೆರೀಬಯನ್ ನೆೈಟ್ಸ್’ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿನ ಪ್ಸಿದ್ಧವಾದ ಸಿಂದಬಾದನ ಕಥೆ 
ಒಡಿಸಿಯಸಸ್ನ ಕಥೆಯನುನು ಒಕಕೂಣಿ್ಣನ ರಾಕ್ಷಸನ ಕಥೆಯಂಥ ವಿವರದಲ್ಲಿಯೋ ಹೆೋರೀಲುತ್ತದೆ. 
ಸಿಂದಬಾದನು ಗುಹೆಯಿಂದ ತಪಿ್ಪಸಿಕೆೋಳ್ಳುವ ಸಾಹಸ ಗಿ್ರೀಕರ ಮೆೈಸಿನಿಯನ್ ನಾಯಕ 
ಅರಿಸೆೋ್ಟರೀಮೆನಿಯಸನ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಹಂದೆಯರೀ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅರಿಸೆೋ್ಟರೀಮೆನಿಯಸನಿಗೆ 
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ಗುಂಡಿ(pit) ಯಿಂದ ತಪಿ್ಪಸಿಕೆೋಳಳುಲು ಒಂದು ನರಿಯ ಸಹಾಯ ದೆೋರೆಯುತ್ತದೆ. 
ಒಡಿಸಿಯಸಸ್ನ ಹಾಗೋ ಸಿಂದಬಾದನ ತಂತ್ಗಳೂೆಡನೆ ಅನೆರೀಕ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳ 
ತಂತ್ಗಾರ (trickster) ನ ತಂತ್ಗಳನುನು ಹೆೋರೀಲ್ಸಬಹುದು.

ಐತಿಹ್ಯ (Legend) ಗಳ್ ಪುರಾಣ ಕಥೆಯ (Myths ) ಗಳೂ ಸ್ಪಷ್ಟ ಲಕ್ಷಣಗಳನುನುಳಳುವಾಗಿ 
ಪ್ತೆ್ಯರೀಕ ವಿಭಾಗಗಳಾದರೋ ಐತಿಹ್ಯ ಪುರಾಣ ಹಾಗೋ ಜಾನಪದಗಳ್ ಪರಸ್ಪರ 
ಪ್ಭಾವವನುನು ಒಳಗೆೋಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಜಾನಪದ ಹಾಗೋ ಐತಿಹ್ಯಗಳ ಸಂಬಂಧಗಳನುನು 
ವಿಚಾರಮಾಡಬೆರೀಕಾಗುತ್ತದೆ.

ಐತಿಹ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪುರಾಣ ಲಕ್ಷಣಗಳ ಕಥಾಂಶಗಳೂ ಯಕ್ಷಿಣಿ (Fairy) ಕಥೆಗಳ 
ಅಂಶಗಳೂ ಹಲವುಂಟು. ಚಿನನುದ ಉಣೆ್ಣಯನುನು ತರುವ ಸಾಹಸ ಮಾಡಿದ ಜೆರೀಸನನುನೆಂಬ 
ವಿರೀರನು ಮಾಟಗಾತಿ ಮರೀಡಿಯಾ ಕೆೋಟ್ಟ ಮಾಟದ ಮುಲಾಮನ ಸಹಾಯದಿಂದ ಅಸಾಧ್ಯ 
ಕಾಯ್ಷಗಳನುನು ಮಾಡಿ ಅಜೆರೀಯನಾಗುತಾ್ತನೆ. ಚಿನನುದ ಉಣೆ್ಣಯನುನು ತೋಗುಹಾಕ್ದ್ದ 
ಗಿಡವನುನು ಕಾಯುವ ರಟಸಪ್ಷ (dragon ) ನಿದಿ್ಸುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಚಿನನುದ ಉಣೆ್ಣಯನುನು 
ಸಂಪಾದಿಸುತಾ್ತನೆ. ಸಪ್ಷವು ಕಾಯುತಿ್ತದ್ದ ಹಣ್ಣನೋನು ಹೆಣ್ಣನೋನು ಚರ ವಸು್ತಗಳನೋನು ತರುವ 
ಸಾಹಸವನುನು ಅನೆರೀಕ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಲ್ಲಿಯೋ ಗಿರೀತೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಕಾಣುತೆ್ತರೀವೆ (ನೆೋರೀಡಿ: 
‘ತಿಮ್ಮಕಕೂನ ಪದಗಳ್’ - ಈರಸೋರ ಹೆಣ್ಣ ತಂದ.).

ಇಬ್ಬರು ಸೆೋರೀದರರು (ಟೆೈಪ್ 303) ರಟಸಪ್ಷ ಘಾತಕ (Dragon - Slayer ಟೆೈಪ್ 
300) ಇತಾ್ಯದಿಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಇದೆ.

ಗಿ್ರೀಕರ ವಿರೀರ ಪಸಿ್ಷಯಸನ ಸಾಹಸಗಳಲ್ಲಿ ಪಲ್ಡೆಕ್ಟಸ್ ಎಂಬ ರಾಜನು 
ಪಸಿ್ಷಯಸನ ನಾಶಕಾಕೂಗಿ ಅವನನುನು ಗೆೋರೀಗ್ಷನ್ ಮೆಡು್ಯಸಾಳ ತಲೆಯನುನು ತರುವುದಕೆಕೂ 
ಕಳಿಸುವುದು ಅವನನುನು ರಾಜನು ತನನು ಪ್ತಿಸ್ಪದಿ್ಷಯನುನು ದಾರಿಯಿಂದ ದೋರಮಾಡುವ 
ಅನೆರೀಕ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿನ ತಂತ್ವೆರೀ ಆಗಿದೆ. ಹಮ್ಷಸ್  ದೆರೀವನಿಂದ ಗಾಳಿಯ 
ವೆರೀಗದಿಂದ ಹೆೋತೆೋ್ತಯು್ಯವ ಪಾದರಕೆಗಳನುನು ಮೆಡು್ಯಸಾಳನುನು ಕೆೋಲುಲಿವ ಖಡಗಿವನುನು 
ಪಸಿ್ಷಯಸನು ಪಡೆಯುವದೋ ಗಂಧವ್ಷ ಕನೆ್ಯಯರಿಂದ ಅದೃಶ್ಯವಾಗುವ ಶಕ್್ತಯನುನು 
ಕೆೋಡುವ ಕತ್ತಲೆಯ ಟೆೋರೀಪಿಯನುನು ಪಡೆಯುವುದೋ ನೆೋರೀಡಿದವರನುನು ಕಲುಲಿಮಾಡುವ 
ಮೆಡು್ಯಸಾಳನುನು ತನನು ಗುರಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ತಿಬಂಬಸಿದ ಅವಳ ಮೊರೀರೆಯನುನು ಖಡಗಿದಿಂದ 
ಛೆರೀದಿಸಿ ಕೆೋಂದು ಎಂಡೆೋ್ರೀಮಡಾ ಎಂಬ ಸುಂದರಿಯನುನು ಅವಳ ಬಂಧನದಿಂದ 
ಬಡಿಸಿ ತರುವುದೋ ಯಕ್ಷಿಣಿ ಕಥೆಗಳ ಆಶಯಗಳ ರೆೀ ಆಗಿವೆ. (ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳ 
ಪ್ಸಿದ್ಧ ಸಾಹಸಗಳಲ್ಲಿ ಹಕು್ಯ್ಷಲಸನ ಸಾಹಸಗಳನೋನು ಅನೆರೀಕ ಮಾಟದ ವಸು್ತಗಳನುನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಪಸಿ್ಷಯಸನ ಕಥೆಯನೋನು ಸಿಸಿಫಸನಿಗೆ ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ಆದ ಶಕೆಯ 
ಕಥೆಯನೋನು ಫ್ನ್ ಲಂಡದ “ಕಲೆರೀವಾಲ” ಮಹಾಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಜೆೋರೀಲಾನ ಹುಡುಗಿ 
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ವೆೈನೆರೀಮೊನೆನ್ ಸೆಗೆ ತರಲು ಹೆರೀಳಿದ್ದ ಕಾಯ್ಷ(tasks)ಗಳನೋನು ಎತಿ್ತನ ಹಾಲನುನು ತರುವ 
ಕಾಯ್ಷವನೋನು ಮೋರು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಕೆೋರೀಟೆ ಕಟು್ಟವುದನೋನು ರಾಜಕುಮಾರಿ ನಗುವಂತೆ 
ಮಾಡುವದನೋನು ಜಾನಪದ ಮತು್ತ ಪುರಾಣ ಹಾಗೋ ಐತಿಹ್ಯ ಕೆೋರೀಶ ಎಂಬ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ 
ಉಲೆಲಿರೀಖಿಸಿದಾ್ದರೆ (ಸಂ. ಮೆರೀರಿಯಾ ಲ್ರೀಚ್).

ಜೋ್ಯಸ್ ದೆರೀವನ ಮಗಳ್ ದಾನೆರೀ (Danae )ಯನುನು ಮೊರೀಹಸಿ ಚಿನನುದ ಮಳೆಯಾಗಿ 
ಅವಳನುನು ಕೋಡಿದ ಮೆರೀಲೆ ಅವಳ್ ಪಸಿ್ಷಯಾಸನನುನು ಪಡೆಯುವ ಕಥೆಗೆ ಜಾನಪದ 
ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೆೋರೀಲ್ಕೆ ಹಣ್ಣನುನು ತಿಂದು ಹೋ ಮೋಸಿ ಮಾಟದ ವಸು್ತವನುನು ಸ್ಪಶ್ಷಸಿ 
ನಾಯಕನನುನು ಹಡೆಯುವ ಅನೆರೀಕ ಕಥೆಗಳಿವೆ. ಅನೆರೀಕ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳ್ ರಾಮಾಯಣ, 
ಭಾರತ, ಭಾಗವತ ಮುಂತಾದ ನಮ್ಮ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತವೆ. 
ಮಹಾಭಾರತದ ಭಿರೀಮನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಅನೆರೀಕ ಕಥೆಗಳ್ ಭಿರೀಮ - ಕ್ರೀಚಕ ಭಿರೀಮ 
- ಹಡಿಂಬೆ ಇತಾ್ಯದಿ ವಸು್ತಗಳೂ ರಾಮಾಯಣದ ವಾತಾಪಿ-ಇಲ್ವಲ ಹಾಗೋ ಅಗಸತ್ಯರ 
ಕಥೆ ಇವುಗಳ ಮಾದರಿಗಳ್. (ಹಳ  ೆ ಬೆೈಬಲ್ ನಲ್ಲಿಯೋ ಅನೆರೀಕ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳಿವೆ) 
ಕಣ್ಷನನುನು ಹಡೆದ ಕುಂತಿ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯಲ್ಲಿಟು್ಟ ಅವನನುನು ಹೆೋಳೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಬಡುವ 
ಕಥೆ(ಜೆೈಮನಿ ಭಾರತದಲ್ಲಿ)ಯಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷಿಣಿ ಕಥೆಯ ಲಕ್ಷಣಗಳಿವೆ. ಸತ್ತವರನುನು ಬದುಕ್ಸುವ 
ಸಂಜಿರೀವಿನಿ, ಅಮೃತ ಗಿಂಡಿ, ಮಾಟದ ಹರೀಲ್ ಕುಂಚ ಇತಾ್ಯದಿಗಳ ಉಪಯರೀಗ ಜಾನಪದ 
ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿದೆ ಜೆೈಮನಿ ಭಾರತದ ಸತ್ತ ಅಜು್ಷನನನುನು ಬದುಕ್ಸಲು 
ಪಾತಾಳದಿಂದ ಸಂಜಿರೀವಿನಿ ಮಣಿಯನುನು ತರುವ ಕಥೆಯ ಆಶಯವನುನು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಗುತಿ್ಷಸಬಹುದು.

ಸತ್ತ ಅಲೆಕೂಸಿ್ಟಸಳನುನು ಪಾತಾಳಕೆಕೂ ಕರೆದುಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗುವಾಗ ಹಕೋ್ಯ್ಷಲಸನು 
ಪಾತಾಳದವರೆೋಡನೆ ಹೆೋರೀರಾಡಿ, ಅವಳನುನು ತರುವಂಥ ಸುಖಾಂತ ಕಥೆ (ಯುರಿಪಿದೆೋಸನ 
ನಾಟಕ ಅಲೆಕೂಸಿ್ವಸ್) ಪುರಾಣ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದರೋ ಎಲಲಿವೂ ಸುಖಾಂತವಾಗಿರುವುದಿಲಲಿ, 
ಓಫ್್ಷಯಸ್ ಮತು್ತ ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ಯುರಿಡೆೈಸ್ ಳ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮಡಿದ ಯರಿಡೆೈಸಳನುನು 
ಪಾತಾಳದಿಂದ ಕರೆತರುವಾಗ ತಿರುಗಿ ನೆೋರೀಡಬಾರದೆಂಬ ನಿಷೆರೀಧವನುನು 
ಉಲಲಿಂಘಿಸಿ, ಯುರಿಡೆೈಸ್ ಳನುನು ಕಳೆದುಕೆೋಳ್ಳುವ ಓಫ್್ಷಯಸ್ ನ ಗಿ್ರೀಕ್ ಪುರಾಣ ಕಥೆ 
ದುಃಖಾಂತವಾದಂತೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳ್ ದುಃಖಾಂತವಾಗಿರದೆ 
ಸುಖಾಂತವಾಗಿಯರೀ ಇರುತ್ತವೆ.

ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಸೃಷ್್ಟಯ ಕಥೆಗಳೂ ಪ್ಳಯದ ಕಥೆಗಳೂ ಬಹಳ ಉಂಟು. 
ಅಸತ್ (ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತ, chaos ) ದಿಂದ ಜಗತ್ ಸೃಷ್್ಟಯಾದ ಗಿ್ರೀಕ್ ಕಥೆಗಳೂ ವೆರೀದ 
ಕಥೆಗಳ ಮೋಲವಾದ ಭಾರತಿರೀಯ ಕಥೆಗಳೂ, ಪುರಾಣ ಮತು್ತ ತತ್ವ ಜ್ಾನ ಗಳಿಗೆ 
ಸೆರೀರಿದ ವಿಷಯಗಳಾಗಿವೆ. ಸಾಕೂಂಡಿನೆರೀವಿಯಾ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಯಮೆರ್ (ಭೋಮ) 
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ದೆೈತ್ಯನನುನು ಮಹಾದೆರೀವ ಸೃಷ್್ಟಸಿ, ದೆರೀವತೆಗಳನೋನು ದೆೈತ್ಯರನೋನು ಸೃಷ್್ಟಸುತಾ್ತನೆ. 
ವೆರೀದಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆಯರೀ ಭಾರತದ ಹಲವು ಜಾನಪದ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಮೋಲದಲ್ಲಿ 
ನಿರೀರಿನಿಂದ ದೆರೀವರು ಜಗತ್ತನುನು ಸೃಷ್್ಟಸಿದ ಅನೆರೀಕ ಐತಿಹ್ಯಗಳಿವೆ. ನೆೋರೀಡಿ (Myths of 
Middle India - Varir Elvin P. 1-9).

ನಮ್ಮ ಜಿಲೆಲಿಯ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರಲ್ಲಿನ ಕುಣಿತದ ಹಾಡು ಭೋಮ ಹುಟಿ್ಟದ  
ಪರಿಯನುನು ಹೆರೀಳ್ತ್ತದೆ. ಬ್ಹ್ಮ ವಿಷು್ಣ ಮಹೆರೀಶ್ವರರು ಹದಿನಾಲುಕೂ ಲೆೋರೀಕ ಸೃಷ್್ಟ 
ಮಾಡಿದರೆಂದಿದೆ. ಇನೆೋನುಂದು ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ದೆರೀವರು ದಿಂಡರೋ ಇಲಲಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಮಹಾದೆರೀವರಾಯನು ಎಲಲಿ ಕಡೆಗೋ ಸಮುದ್ವೆರೀ ಆಗಿರುವಾಗ ಅಮೃತ ಹುಲಲಿನುನು ಪಡೆದು, 
ಅಮೃತದ ನಿರೀರನುನು ಇನಿನುತರ ವಸು್ತಗಳನೋನು ತನನು ಬಲದ ಭಾಗದಿಂದ ಬ್ಹ್ಮದೆರೀವರನೋನು 
ಎಡಭಾಗದಿಂದ ನಾರಾಯಣನನೋನು ಪಡೆದನು. ಆಮೆರೀಲೆ ಬಸವೆರೀಶನ ರೋಪವನೋನು 
ಪಡೆದನು. ಬಸವೆರೀಶನು ಒಂದು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ತಪ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದ ಕನೆನುಯಬ್ಬಳನುನು ಸುಟು್ಟ 
ಬಂದನು. ಪಾರಿವಾಳ (ಪರಗೆೋರೀಳ ಎಂದು ಹಾಡಿನಲ್ಲಿದೆ) ಹಕ್ಕೂಯ ಮೊಟೆ್ಟಯಿಂದ 
ಭೋಮಯು ಸೃಷ್್ಟಯಾಯಿತು. ಆಮೆರೀಲೆ ಮಹಾದೆರೀವರಾಯನು ಹಾಲಕ್ಕೂ ಮಗನನುನು 
ಸೃಷ್್ಟ ಮಾಡಿದನು. ಆಮೆರೀಲೆ ಸೋಯ್ಷ, ಚಂದ್, ಶುಕ್ ಇತಾ್ಯದಿ ಎಲಾಲಿ ವಸು್ತಗಳನೋನು 
ದೆರೀವತೆಗಳನೋನು ಸೃಷ್್ಟ ಮಾಡಿದನು. ಮುಂದೆ ಒಬ್ಬ ಹೆಣಿ್ಣನ ರೋಪವನುನು ಬ್ಹ್ಮ 
ಮಾಡಿದನು. ವಿಷು್ಣ ಅದಕೆಕೂ ಜಿರೀವ ಕೆೋಟ್ಟನು ಶವನು ಅವಳಿಗೆ ಬಟೆ್ಟ ಕೆೋಟು್ಟ ಅವಳನುನು 
ಮದುವೆಯಾದನು.

ಪುರಾಣ ಕಥೆಗಳನುನು ತಮ್ಮದೆರೀ ಕಲ್ಪನೆಯಿಂದ ಜಾನಪದ ಪುರಾಣ ಕಥೆಗಳನಾನುಗಿ 
ಗಾ್ಮರೀಣ ಜನರು ಪರಿವತಿ್ಷಸಿಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತರೆ.ಪ್ಸಿದ್ಧ ಮಹಾಕಾವ್ಯ ಪುರಾಣ ಕಥೆಗಳನುನು 
ಅವರು ಅನೆರೀಕ ರಿರೀತಿಯ ಹೆೋಸ ವಿವರಗಳನುನು ಜೆೋರೀಡಿಸಿ ನವಿರೀನವಾದ ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ಹಾಡು ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೋಪಿಸಿತಾ್ತರೆ. ಪುರಾಣ - ವೆರೀದಗಳ ಇಂದ್, ಅಗಿನು, ಯಮ ಇತಾ್ಯದಿ 
ಕೆಲವು ದೆರೀವತೆಗಳೂ, ತಿ್ಮೋತಿ್ಷಗಳೂ ಅವರ ಹೆಂಡಂದಿರೋ, ದೆರೀವತಾಸಿತ್ರೀಯರೋ 
ಗಂಧವ್ಷರೋ ರಾಕ್ಷಸರೋ, ಭೋತ - ಪಿಶಾಚಿಗಳೂ ಈ ಜಾನಪದ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿದಾ್ದರೆ.

ಸಾಹಸಮಾಡಿ ಒಕಕೂಲ್ಗರ ಹುಡುಗನು ಇಂದ್ನ ಮಗಳನೋನು ಅಗಿನುಯ ಮಗಳನೋನು 
ಶೆರೀಷನ ಮಗಳನೋನು ಮದುವೆಯಾಗುವ ಕಥೆಯಿದೆ (‘ಇಂದಿ್ಯಂಬ ಅಪಸ್ರೆ’, ಕನಾ್ಷಟಕ 
ಭಾರತಿ).

ನಮ್ಮ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರಲ್ಲಿ “ಕುಂತುಮ್ಮಯ ಮಕಕೂಳ್’’ ಎಂಬ ಅಪೂವ್ಷವಾದ 
ಜಾನಪದ ಪುರಾಣ ಕಥೆಯಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸೋಯ್ಷ, ಚಂದ್, ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ, ಶುಕ್, ಬೆಳಿಳು 
ಕುಂತಿಯ ಮಕಕೂಳ್. ಗಂಗೆ ಹೆಣು್ಣ ಮಗಳ್. ಸೋಯ್ಷನು, ಮುಟಾ್ಟಗಿ ಸಮುದ್ ಮರೀಯಲು 
ಹೆೋರೀದ ಗಂಗೆಯನುನು ಹನೆನುರಡು ತಾಸು ರಾತಿ್ಯನುನು ಮಾಡಿ ತಂಗಿ ಗಂಗೆಯನುನು ಕೋಡಿ, 
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ಫಲವಾಗಿ ತಾಯಿಯಿಂದ ಬಸಿಲ್ನಲ್ಲಿ ತಿರುಗಬೆರೀಕೆಂಬ ಶಾಪವನುನು ಪಡೆಯುತಾ್ತನೆ.

ಸೋಯ್ಷನು ಸಮುದ್ದಲ್ಲಿ ಮುಳ್ಗುವಂತೆ ಕಾಣುವ ಅಂಶವನುನು ಇಲ್ಲಿ ಅವನು ತಂಗಿ 
ಗಂಗೆಯಡನೆ ಸಂಬಂಧಮಾಡಿದನೆಂದು ಕೌಶಲ್ಯದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಣೆಯಲಾಗಿದೆ. ನೆೈಸಗಿ್ಷಕ 
ರಟನೆಗಳನುನು ನಿರಿರೀಕ್ಷಿಸಿದ ಮಾನವನು ಇವುಗಳಿಗೆ ಮಾನವಿರೀಯ ಸಂಬಂಧವನುನು 
ಆರೆೋರೀಪಿಸಿ, ಪುರಾಣರಚನೆಯನುನು ಮಾಡುತಾ್ತನೆ. ಈ ಸೆೋಗಸಾದ ಹಾಡು (ಗುಮ್ಮನ 
ಪದಗಳ್ - ಹಸ್ತಪ್ತಿ) ಪುರಾಣ ಕಥೆಯ ರಚನೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಬೆಳಕನುನು ಕೆಡಹುತ್ತದೆ.

ಬ್ಹ್ಮ ಕಪಾಲ ಹಡಿದ ಶವನ ಬ್ಹ್ಮ ಹತಾ್ಯದೆೋರೀಷದ ಪಾಪದ ಫಲವನುನು 
ಬಡಿಸಿಕೆೋಳಳುಬೆರೀಕಾದರೆ ಆ ಪಾಪದ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಹೆೋರೀಯಿತೆಂದು ಹೆರೀಳಿ, ಅದು 
ಮುಟಿ್ಟನ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೆೋಳ್ಳುತ್ತದೆಯಂದು ಪುರಾಣ ಕಥೆಯಿದೆಯಷೆ್ಟ? ಸಮುದ್ದಲ್ಲಿ 
ಮಳೆಗಾಲ ಪಾ್ರಂಭದಲ್ಲಿ ಮೋರು ದಿನ ಬರುವ ಕರಿನಿರೀರನುನು ಮುಟಿ್ಟನ ನಿರೀರೆಂದು ಕಲ್್ಪಸಿ, 
ಸಮುದ್ವನುನು ಗಂಗೆ ಎಂತಲೋ ಕರೆವ ಹಳಿಳುಗರು ಇದು ಅಣ್ಣ ಸೋಯ್ಷನೆೋಡನೆ ಕೋಡಿದ 
ಪಾಪದ ಫಲವೆಂದು ಕಲ್್ಪಸಿ, ಪುರಾಣ ಕಲ್ಪನೆಯನುನು ನವಿರೀನವಾಗಿ ನಿರೋಪಿಸಿದಾ್ದರೆ.

ರಾಮಾಯಣ ಕಥೆಯನುನು ಅನುಸರಿಸುವಲ್ಲಿ ನವಿರೀನ ಪುರಾಣ ಪ್ಜ್ೆಯನೋನು ಹಳಿಳುಗರು 
ತೆೋರೀರಿದಾ್ದರೆ. ಲಂಕೆಯ ಲಂಕಾದೆರೀವಿ ಏಳ್ ಮೆಣಸಿನ ಕಾಳ್ಗಳನುನು ತಿಂದಿದ್ದರಿಂದ 
ಅವಳಿಗೆ ರಾವಣ, ಕುಂಭಕಣ್ಷ, ಈಭೋಶೆೈನ (ವಿಭಿರೀಷಣ), ದುಮ್ಮ, ದುಮಾ್ಮಕ್ಯ 
(ಧೋಮಾ್ಕ್ಷ), ಅತಿ್ತಕಾಯ (ಅತಿಕಾಯ) ಮಹಾಕಾಯ ಹರೀಗೆ ಏಳ್ ಮಂದಿ ಮಕಕೂಳ್ 
ಹುಟಿ್ಟದರಂತೆ. ಒಂದು ಮಾವಿನ ಮರದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಹಣು್ಣ, ಎರಡು ಕಾಯಿ ಇದ್ದವು. 
ರಾವಣನಿಗೆ ಎರಡು ಹಣು್ಣ, ದಶರಥನಿಗೆ ಎರಡು ಕಾಯಿ ಸಿಕಕೂವು.ರಾವಣನ ಒಂದು 
ಮಾವಿನ ಹಣು್ಣ ಹೆಣಾ್ಣಗಿ ಬಟಿ್ಟತು. ಅವಳ ರೆೀ ಸಿರೀತೆ. ಅವಳಿಂದ ಅನಿಷ್ಟವೆಂದು ತಿಳಿದು, 
ಅವಳನುನು ಕಡಿದು ತನಗೆ ರಕ್ತದ ಕೆೋಡವನುನು ಕೆೋಡಬೆರೀಕೆಂದು ಹೆಂಡತಿಗೆ ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತನೆ. 
ಅವಳ್ ಒಂದು ಮೊಲವನುನು ಕಡಿದು ರಕ್ತವನುನು ರಾವಣನಿಗೆ ಕೆೋಡುತಾ್ತಳ .ೆ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಡಗಿ (ಇಟು್ಟ) ಸಿರೀತೆಯನುನು ಸಮುದ್ದಲ್ಲಿ ಬಟಿ್ಟದು್ದ, ಅಂಬಗನ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕುಕೂ, ಗಣಕು 
(ಜನಕ) ರಾಯನಿಗೆ ಸೆರೀರುತಾ್ತಳ  ೆಸಿರೀತೆ.

ಈ ಸಿರೀತೆಯನುನು ಮದೆವೆಯಾಗುವ ಪಣದಲ್ಲಿ ಭೋಮಯ ಭಾರದ ಬಲುಲಿ-ಬಾಣ 
ಎತ್ತಬೆರೀಕು. ಕಲಲಿಡಕೆ, ಕಲಲಿ ವಿರೀಳ್ಯವನುನು ಮೆಲಲಿಬೆರೀಕು! ರಾವಣ ಕಲಲಿಡಕೆ-ಕಲುಲಿ ವಿರೀಳ್ಯವನುನು 
ಮೆಲುಲಿವಾಗ ಅವನ ಹಲೆಲಿರೀ ಮುರಿದುಹೆೋರೀಯಿತು.

ಲಕ್ಷಷ್ಮಣನು ಶಂಬುದೆೈತ್ಯ ಹಂಡಿನಲ್ಲಿದಾ್ದಗ ಅವನ ಹಂಡನುನು ಕಡಿದನು. ಆ ದೆೈತ್ಯನ 
ಹೆಂಡತಿ ಜೆೈತಿ (ಚಂದ್ನಖಿ?) ರಾವಣನಿಗೆ ದೋರನುನು ಕೆೋಟ್ಟಳ್. ಆ ಸೆರೀಡಿಗಾಗಿ ರಾವಣ 
ರಾಮನ ಮಡದಿಯನುನು ಅಪಹರಿಸುತಾ್ತನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಜೆೈನ ಭಾರತದ ಪ್ಭಾವ ಕಾಣುತ್ತದೆ 
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(ರಾವಣ ಸನಾ್ಯಸಿಯ ಕಥೆಯೋ ಇದೆ.).

ಹನುಮಂತ ಸೋಯ್ಷನನುನು ನೆೋರೀಡಿ ಒಳ ಳೆುಯ ಬಾಳೆತೆೋರೀಟ ಎಂದು ತಿನನುಲು 
ಹಾರಿದಾಗ, ಸೋಯ್ಷ ಚೋರಿಯಲ್ಲಿ ಅವನ ತಲೆಯನುನು ಕಡಿದನು. ಬದ್ದ ಹನುಮಂತನ 
ದೆರೀಹವನುನು ಮರೀನುಗಳ್ ತಿಂದವು. ಮಗ ಸತ್ತನೆಂದು ಗಾಳಿದೆರೀವರು ಅಡಗಿದ! ಭಿರೀಮನು 
ಹನುಮನನುನು ತಿಂದ ಪಾ್ಣಿಗಳನುನು ಪಾ್ಥಿ್ಷಸಿ, ಅವನ ದೆರೀಹ ಭಾಗವನೆನುಲಲಿ ಕೋಡಿಸಿ 
ಹನುಮಂತನಿಗೆ ಪಾ್ಣವನುನು ಪಡೆಯುತಾ್ತನೆ!

ರಾಮನು ಸಿರೀತೆಯನುನು ವನವಾಸಕೆಕೂ ಕಳಿಸಿದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ರಾವಣನ ಪಟವನುನು 
ಸಿರೀತೆ ಬರೆದು, ಅದು ಕುಣಿದದು್ದ ಕಾರಣವಾಯಿತೆಂಬ ಆನಂದ ರಾಮಾಯಣದ ಕಥೆಯ 
ಪಾಠಾಂತರ ಜಾನಪದ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ವಿಶೆರೀಷವೆರೀನೆಂದರೆ, 
ಲವ-ಕುಶರು ರಾಮಲಕ್ಷಷ್ಮಣರೆೋಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ, ಅವರನುನು ಕೆೋಲುಲಿತಾ್ತರೆ. ಇದು ಜೆೈನ 
ರಾಮಾಯಣವಂದರಲ್ಲಿ ಕಾಣುವಂಥ ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿದೆ (‘ಪರಮೆರೀಶ್ವರಿಯ ಪದಗಳ್’ 
ಪಿರೀಠಿಕೆಯನುನು ನೆೋರೀಡಿ.). ಹಳಿಳು ಹಾಡಿನ ಇನೆೋನುಂದು ಕಥೆಯ ಪ್ಕಾರ, ಬಡಿಸುವಾಗ 
ತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಬದ್ದ ನೆೋಣವನುನು ತೆಗೆಯಲು ನೆೋರೀಡಿದ ಸಿರೀತೆಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ ‘ನಿನನು ಜಾರನನುನು 
ನೆೋರೀಡುವೆ’ ಎಂದು ಅವಳನುನು ರಾಮನು ತ್ಯಜಿಸುತಾ್ತನೆ.

ಜಾನಪದ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕಥಾವ್ಯತಾ್ಯಸ ಇನೋನು ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿದೆ. ಒಂದು 
ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮ ಸನಾ್ಯಸಿಯ ರೋಪದಿಂದ ಬಂದು ಗಾಂಧಾರಿಗೆ ನೋರು, ಕುಂತಿಗೆ 
ಐದು ಅಕ್ಕೂ ಕಾಳ್ ಕೆೋಟಿ್ಟದ್ದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಮಕಕೂಳಾಗುತಾ್ತರೆ. (ಅದಕೋಕೂ ಮೊದಲು 
ಸೋಯ್ಷನಿಂದ ಒಬ್ಬ ಮಗನಾಗಿರುತಾ್ತನೆ). ಇನೆೋನುಂದು ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಅಂಬಗರ ಮಗಳ್ 
ಹರಿಯ ಮಗನೆೋಡನೆ ಮಾತಾಡಿದಾಗ ಇರತ ಮಕಕೂಳಿಗೆ ಸಂಶಯ. ಒಂದು ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಪಾಂಡುರಾಜ ಸಾಯುವಾಗ ತನನು ಶರಿರೀರದ ಅವಯವಗಳನುನು ತಾನು ಸತ್ತ ಮೆರೀಲೆ 
ತಿನನುಲು ಹೆರೀಳಿ ಸಾಯುತಾ್ತನೆ. ಅವನ ಅವಯವಗಳನುನುತಿಂದ ಪಾಂಡವರು ಬಹಳ 
ಬಲಶಾಲ್ಗಳಾಗುತಾ್ತರೆ. ಪಾಂಡವರು ಕೌರವರನುನು ಚಂಡಿನಾಟದಲ್ಲಿ ಗೆಲುಲಿತಾ್ತರೆ.

ಹಲವು ಕಥೆಗಳ್ ಮಹಾಭಾರತವನುನು ಹೆೋರೀಲುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಹಲವು ವಿಶಷ್ಟವಾಗಿವೆ. 
ಕೌರವ ಜೋಜಿನಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರನುನು ಸೆೋರೀಲ್ಸಿದ ಮೆರೀಲೆ, ದೌ್ಪದಿ ಕೌರವನೆೋಡನೆ 
ಜೋಜಾಡಿ, ಅವನನುನು ಗೆದು್ದ. ಪಾಂಡವರನುನು ಬಡಿಸಿಕೆೋಳ್ಳುವುದುಂಟು. ಕಾಳಿಂಗ 
ಋಷ್ಯಡನೆ ಹೆೋರೀರಾಡಿ, ಪಾಂಡವರು ಮಡಿದ ಮೆರೀಲೆ ಕೃಷ್ಣನ ಮಗಳ್ ಗಾಂಧಾರಿ 
(ಗಂಧೋರಿ) ಕಾಳಿಂಗ ಋಷ್ಯನುನು ಸೆರೀರಿ ಅವನ ಹತಿ್ತರ ಇದ್ದ ಅಮೃತದ ಗಿಂಡಿಯ 
ನಿರೀರಿನಿಂದಲೋ ನಾಗಬೆತ್ತ- ಹರೀಲ್ ಕುಂಚಗಳಿಂದಲೋ ಪಾಂಡವರನುನು ಬದುಕ್ಸುತಾ್ತಳ .ೆ

ಅಜು್ಷನನು ಸುಭದೆ್ಯನುನು ಮದುವೆಯಾಗಲು ಸನಾ್ಯಸಿ ವೆರೀಷ ಧರಿಸಿದು್ದ 
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ಒಂದು ಹಾಡಿನ ಕಥೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಇನೆೋನುಂದರಲ್ಲಿ ಬಲರಾಮ ಪಾಂಡವರು ಬಡವರೆಂದು, 
ಸುಭದೆ್ಯನುನು ಕೌರವರಿಗೆ ಕೆೋಡಲು ನೆೋರೀಡುತಾ್ತನೆ. ಅಜು್ಷನ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೌರವರನುನು 
ಸೆೋರೀಲ್ಸಿ, ಸುಭದೆ್ಯನುನು ಮದುವೆಯಾಗುತಾ್ತನೆ.



. 11 ಹಾಲಕ್ಕೆ ಒಕಕೆಲ್ಗರ ದಿೇಪಾವಳಿ ಹಬ್ಬ

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಎಂಬತು್ತ ಸಾವಿರ ಜನಸಂಖೆ್ಯಯಿರುವ ಹಾಲಕ್ಕೂ 
ಒಕಕೂಲ್ಗರು ಜಿಲೆಲಿಯಲ್ಲಿಯರೀ ಹೆಚುಚಾ ಸಂಖೆ್ಯಯಲ್ಲಿರುವ ವಗ್ಷದವರಾಗಿದಾ್ದರೆ. ಆದರೋ 
ಶಕ್ಷಣದಲೋಲಿ ಸುಧಾರಣೆಯಲೋಲಿ ಹಂದುಳಿದಿರುವ ಈ ಸಮಾಜದ ರಿರೀತಿ, ಆಚರಣೆಗಳ್ 
ತುಂಬಾ ವಿಶಷ್ಟವಾಗಿದು್ದ ಮಾನವಕುಲ ಶಾಸತ್ದ ಅಭಾ್ಯಸಿಗಳಿಗೆ ಈ ಜನಾಂಗ ವಿಶೆರೀಷವಾದ 
ಅಭಾ್ಯಸದ ಸಾಮಗಿ್ಗಳನುನು ಒದಗಿಸುತ್ತದೆ. ಹಲವು ವೆೈಶಷ್ಟ್ಯಗಳನುನುಳಳು ಈ ಜನಾಂಗವು 
ಗಿರಿಜನ ವಗ್ಷಕೆಕೂ ಸೆರೀರುವ ಎಲಲಿ ಅಹ್ಷತೆಗಳನೋನು ಹೆೋಂದಿದೆ. ಈ ಸಮಾಜದ ದಿರೀಪಾವಳಿ 
ಹಬ್ಬದ ಆಚರಣೆಯ ಕುರಿತಾಗಿ ಈ ಲೆರೀಖನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಭಾ್ಯಸವನುನು ಒದಗಿಸಲಾಗಿದೆ.

ಆಯ್ಷ ದಾ್ವಿಡ ಸಂಪ್ದಾಯದಗಳ ಸುಂದರ ಸಂಗಮವನುನು ನಾವು ದಿರೀಪಾವಳಿಯಲ್ಲಿ 
ನೆೋರೀಡುತೆ್ತರೀವೆ. ವೆರೀದದ ಬೆಳಕು-ಕತ್ತಲೆ, ಒಳಿತು-ಕೆಡಕುಗಳ ಸಮರವು ಬಲ್ಯನುನು 
ವಿಷು್ಣವು ಪಾತಾಳಕೆಕೂ ಅಟಿ್ಟದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಸೋಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಭೋಮಪುತ್ನೆಂದು 
ತುಳ್ವರು ಬಲ್ಚಕ್ವತಿ್ಷಯನುನು ಕರೆಯುತಾ್ತರೆ. ನರಕಾಸುರನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಹತವಾದ 
ಕಥೆಯ ಹನೆನುಲೆಯೋ ದಿರೀಪಾವಳಿಯ ಆಚರಣೆಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಬಲ್ರೀಂದ್ನು ಬೆಳೆಯ, ಧಾನ್ಯದ, 
ದೆರೀವತೆ (corn spirit )ನರಕಾಸುರನೋ ಭೋಮಪುತ್ನಾಗಿದು್ದ, ಅವನ ಸಹಸ್ಬಾಹುಗಳ 
ವಿಚೆ್ಛರೀದನವು ಬೆಳೆಯನುನು ಕಟಾವು ಮಾಡುವುದನುನು ಸೋಚಿಸುತ್ತದೆ. ನರಕಾಸುರನನುನು 
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ಕೆೋಂದು ಹಾಕ್, ಎಣೆ್ಣ ಹಚಿಚಾಕೆೋಂಡು ಸಾನುನ ಮಾಡಿದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಪುರಾತನ (ಪುರಾಣದ) 
ಕ್ಮವನುನು ಹಂದೋ ಧಮ್ಷದ ಎಲಾಲಿ ಸಮಾಜಗಳವರೋ ಬೋದೆಯ ನಿರೀರನುನು ಮರೀಯುವ 
ಸಂಪ್ದಾಯದಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಸಿಕೆೋಂಡು ಬರುತಿ್ತದಾ್ದರೆ. ಬೋದೆಯ ಹಬ್ಬವು ಭೋಮ ದೆರೀವತೆಯ 
ಹಬ್ಬವೂ ಹೌದು.

ಹಬ್ಬದ ಪಾ್ರಂಭವು ನರಕ ಚತುದ್ಷಶಯ ದಿನದಂದು. ಅಂದರೆ, ಆ ಮರುದಿನ 
ನಿರೀರನುನು ಮರೀಯಲು ಅನುಕೋಲ ಮಾಡಿಕೆೋಳಳುಲು ಮುನಾನುದಿನ ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿಯರೀ 
ಪಾತೆ್ಯಲ್ಲಿ ನಿರೀರನುನು ತುಂಬ ಇಡುತಾ್ತರೆ. ಸಿರಿವಂತರು ತಾಮ್ದ ಹಂಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿರೀರನುನು 
ತುಂಬಬಹುದು. ಬಡವರು ಮಣಿ್ಣನ ಹರಿವೆ(ದೆೋಡ್ಡ ಪಾತೆ್)ಯಲ್ಲಿಯರೀ ನಿರೀರನುನು ತುಂಬುವ 
ಪದ್ಧತಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿದೆ. ಈ ಹರಿವೆಯನುನು ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಆ ದಿನ ಹೆಂಗಸರು ಬಚಚಾಲ್ನ ಒಲೆಯನುನು ಆಕಳಿನ ಸಗಣಿಯಿಂದ ಸಾರಿಸಿ, 
ಹರಿವೆಯನುನು ಅಲಂಕರಿಸುತಾ್ತರೆ. ಆ ಹರಿವೆಗೆ ಬಳಿ ಶೆರೀಡಿ (ಜೆರೀಡಿ) ಮಣ್ಣನುನು 
ದಪ್ಪವಾಗಿರುವಂತೆ ನಿರೀರಲ್ಲಿ ಕದಡಿ, ಹರಿವೆಯ ಸುತ್ತಲೋ ವತು್ಷಲಾಕಾರವಾಗಿ ಅದರಿಂದ 
ರೆರೀಖೆಗಳನುನು ಬರೆಯುತಾ್ತರೆ.

ಶಂಡೆಲಿ (ಹಂಡೆಲಿ) ಬಳಿಳುಯಂಬ ವನಸ್ಪತಿ ಮೆೈಲುಸಿರೀಮೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಡುಕವಡಿರೀ ಬಳಿಳುಯಂದು 
ಕರೆಯಿಸಿಕೆೋಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಇದರ ಮೋರು ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಮ ಗಾತ್ದ ಕಾಯಿಗಳಾಗುವ 
ಹಂಡೆಲಿ ಬಳಿಳು ದಿರೀಪಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ಅವಶ್ಯವಾಗಿದೆ. ಇದರ ಕಾಯಿಗಳ್ ಬಹಳ ಕಹಯಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಳಿಳುಗೆ ಕಾಯಿ ಬಡುವುದರಿಂದಲೋ ಫಲಭರಿತವಾಗಿರುವ ವನಸ್ಪತಿ ಹೆಚುಚಾ 
ಮಹತ್ವವಿರುವುದರಿಂದಲೋ ಕಾಯಿಬಟ್ಟ ಬಳಿಳುಯನೆನುರೀ ತಂದು ಹರಿವೆಯ ಕುತಿ್ತಗೆಯ 
ಸುತ್ತಲೋ ಕಟು್ಟತಾ್ತರೆ.

ಫಲ ತಾಂಬೋಲದ ರೋಪದಲ್ಲಿ ವಿರೀಳ್ಯದ ಪಟಿ್ಟಯನುನು ಅದರ ಜತೆಗೆರೀ ಹರಿವೆಗೆ 
ಕಟು್ಟತಾ್ತರೆ. ಅಡಕೆಗೆ ರಂಧ್ ಮಾಡಿ, ಬಾಳೆಯ ಪಟೆ್ಟಯ ಬಳಿಳುಯನುನು ಅದರಲ್ಲಿ ಸುರಿದು 
(ಪರೀಣಿಸಿ) ಎಲೆ ಪಟಿ್ಟಯನುನು ಹೋಗಳ ಜಲ್ಲಿ (ಸರ) ಯನೋನು ಸೆರೀರಿಸಿ ಈ ಹಂಡೆಲಿ ಬಳಿಳುಗೆ 
ಕಟಿ್ಟಯರೀ ಹರಿವೆಯ ಕಂಠದ ಸುತ್ತಲೋ ಕಟು್ಟತಾ್ತರೆ.

ಬಲ್ರೀಂದ್ನನುನು ಕುಳಿಳುರಿಸುವ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಸಾರಿಸಿದ ನೆಲದ ಮೆರೀಲೆ ಸಾಜು ಅಂದರೆ 
ಕೆಂಬಣ್ಣದ ಜಾಜು ಕಲಲಿನುನು ನಿರೀರಲ್ಲಿ ತೆರೀಯು್ದ ನಿರೀರನುನು ಲೆರೀಪಿಸಿ ಅದರ ಮೆರೀಲೆ  ‘ಹಲ್’, 
ಅಂದರೆ ಚಿತ್, ಜೆರೀಡಿಮಣಿ್ಣನಿಂದ ಚಿತ್ ಬರೆಯುತಾ್ತರೆ. ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ಗೆೋನೆಯ 
ಚಿತ್ವನೋನು ಧಾನ್ಯದ ತೆನೆಗಳ ಆಕಾರದ ಹಲ್ಯನೋನು ಬರೆಯುತಾ್ತರೆ. ಗೆೋಣಿ್ಣ ಎಂಬ 
ಗೆಣಸಿನ ಜಾತಿಯ ಬಳಿಳುಯ ಎಲೆಗಳನೋನು ಶಂಡೆಲಿ ಬಳಿಳುಯ ಎಲೆಗಳನೋನು ತಿಕ್ಕೂ ಶೆರೀಡಿಗೆ 
ಸೆರೀರಿಸಿ ಈ ರಸದಿಂದ ಬರೆಯುತಾ್ತರೆ.
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ಹೆೋಸ ಬಳಿ ಹುಲ್ಲಿನಿಂದ ಜಡೆಯ ಹಾಗೆ ಹಗಗಿ ಹೆಣೆದು ಅದನುನು ವತು್ಷಲಾಕಾರಕೆಕೂ 
ತರುತಾ್ತರೆ. ಇದು ಪಾತ್ವನುನು ಇರಿಸಲು ತಳದಲ್ಲಿ ಇಡುವುದಾದುದರಿಂದ ಇದಕೆಕೂ ‘ಇರಿಕೆ’ 
ಎಂದೆನುನುತಾ್ತರೆ. ಹಲ್ ಬರೆದ ಈ ಜಾಗದ ಮೆರೀಲೆ ಜೆೋರೀಡು ಕುಡಿ ಬಾಳ  ೆ ಎಲೆಗಳನುನು 
ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು ಒಂದರ ಮೆರೀಲೆ ಇನೆೋನುಂದನುನು ಇಟು್ಟರುತಾ್ತರೆ. ಈ ಎಲೆಯ ಮೆರೀಲೆ 
ಮೋರು ಶದೆ್ದ ಅಕ್ಕೂಯನುನು ಹಾಕ್ ಅದರ ಮೆರೀಲೆ ನಿರೀರು ತಾಗದಂತೆ ಬಾಳೆಯನುನು 
ಮುಚುಚಾತಾ್ತರೆ. ಶದೆ್ದ ಅಂದರೆ ಒಂದು ಧಾನ್ಯ ಅಳೆವ ಪಾತೆ್. ಪ್ವಾಹ ದ್ವ್ಯವನೋನು 
ಅಳೆವ ಶದೆ್ದಗಳಿವೆ. ಅವು ಧಾತುವಿನಿಂದ ಮಾಡಿದು್ದ. ಧಾನ್ಯ ಅಳೆವ ಪಾತೆ್ ಮರದು್ದ - 
ಬದಿರಿನಿಂದಲೋ ಮಾಡಿರುವುದುಂಟು. ಶದೆ್ದ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎರಡು ಸೆರೀರಿನ ಲೆಕಕೂದು್ದ. 
ಈ ಸೆರೀರು ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲುಕೂ ತೆೋಲೆಗಳದು್ದ. ಬಾಳೆಯ ಅಕ್ಕೂಯ ಮೆರೀಲೆ ಇರಿಕೆ ಇರಿಸಿ, ಮೆರೀಲೆ 
ಮಣಿ್ಣನ ಕರಿಗೆಯನುನು (ಕರಗ) ಅಂದರೆ ಮಣಿ್ಣನ ಪಾತೆ್ಯನುನು ಇಡುತಾ್ತರೆ. ಕರಿಗೆಯ 
ಮೆರೀಲೆಯೋ ಶೆರೀಡಿಯ ಹಲ್ಯನುನು ಬರೆಯುತಾ್ತರೆ. ಈ ಚಿತ್ ಧಾನ್ಯದ ತೆನೆಯಂತೆಯೋ 
ಅಡಿಕೆಯ ಗೆೋನೆಯ (ಎಲೆ ಗೆೋನೆಯ) ಹೋಗುಚ್ಛ ಅಂದರೆ ಸಿಂಗಾರದಂತೆಯೋ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಇದು ಧಾನ್ಯ ಸಮೃದಿ್ಧಯ ಮಾಟದ ಕ್ಮ.

ಕರಿಗೆಯ ಒಳಗೆ ಏಳ್ ಬಗೆಯ ಎಲೆಗಳನುನು ಹಾಕ್ರುತಾ್ತರೆ. ಮಾವಿನ ಎಲೆ, ಹಲಸಿನ 
ಎಲೆ, ಅತಿ್ತ ಎಲೆ, ಅಡಿಕೆ ಮರದ ಎಲೆ, ಆಲದ ಎಲೆ, ತೆಂಗಿನ ಗರಿಗಳ ಎಲೆ, ಅಶ್ವತಥಾದ 
ಎಲೆ ಇವನುನು ಹಾಕ್ ಜೆೋತೆಗೆ ಅಕ್ಕೂಯನೋನು ತುಂಬುತಾ್ತರೆ. ಮೆರೀಲೆ ಪಾತೆ್ಯ ಬಾಯಿಯ 
ಮೆರೀಲೆ ತೆಂಗಿನ ಕಾಯನುನು ಸುಲ್ಯದೆ ಇದ್ದ ಕಾಯನಾನುದರೋ ಮಡಗುತಾ್ತರೆ. ಸುಲ್ಯದ 
ಕಾಯಿಯ ಮೆರೀಲೋ ಹಲ್ ಬರೆಯುತಾ್ತರೆ. ಇದು ಬಲ್ರೀಂದ್ನ ಪ್ತಿರೀಕ. ಕರಿಗೆಯ ಕೆೋರಳಿಗೆ 
ತಾಲ್ರೀಸರವನುನು ಇಲಲಿವೆರೀ, ಕತಿ್ತನಲ್ಲಿ ಧರಿಸುವ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹೆಂಗಸರ ಮಣಿಸರವನಾನುಗಲ್, 
ನೆರೀವಾಳವನಾನುಗಲ್ ಹಾಕ್ರುತಾ್ತರೆ. ಮಣಿಸರ ಸಣ್ಣ ಗಾಜಿನ ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ ಮಣಿಗಳನುನು 
ಪರೀಣಿಸಿದ ಸರ.

ಇನೆೋನುಂದು ಕರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಎಲೆಗಳನುನು ಹಾಕ್, ನಾಲಾಕೂಣಿ ಅಲಲಿದೆ ಒಂದು ರೋಪಾಯಿಯ 
ನಾಣ್ಯವನಾನುಗಲ್ ಹಾಕ್ ನಿರೀರನುನು ತುಂಬರುತಾ್ತರೆ. ಅಕ್ಕೂಯನುನು ಹಾಕ್ ಇಟಿ್ಟದ್ದ ಪಾತೆ್ಯ 
ಅಕ್ಕೂಯನುನು ನಾಲುಕೂ ದಿನಗಳ ಅನಂತರ ತೆಗೆದು ಆ ರಾತಿ್ ಅಕ್ಕೂರೆೋಟಿ್ಟ ಮಾಡಿ ಇಟು್ಟ 
ಮರುದಿನ ಅದನುನು ತಿನುನುತಾ್ತರೆ.

ಮುನಾನು ದಿನ ಮಾಡಿದ್ದ ಅಕ್ಕೂಯ ಹಟಿ್ಟನೆೋಡನೆ ಬೋದೆ ದಿನ ರಾತಿ್ ಬಲ್ರೀಂದ್ನ 
ಮುಂದೆ ಒಡೆದ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ಹೆರೆದು ಹಾಕ್ ಮೊಗೆಕಾಯಿ ಹೆೋರೀಳನೋನು ಹಾಕ್ ಅರಿಸಿನ 
ಗಿಡದ ಎಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕ್ ಕಡುಬುಕಟಿ್ಟ ಬೆರೀಯಿಸುತಾ್ತರೆ. ಬೋದೆಯ ದಿನ ಮೆೈಗೆ ಎಣೆ್ಣ 
ಹಚಿಚಾಕೆೋಂಡು ಮರೀಯುತಾ್ತರೆ. ಬೋದೆಯ ದಿನ, ಅಮಾವಾಸೆ್ಯಯ ದಿನ, ಪಾಡ್ಯ ಮೋರು 
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ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಪ್ತಿದಿನವೂ ಬಲ್ರೀಂದ್ನಿಗೆ ಆರತಿ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ.

ಬಲ್ರೀಂದ್ನ ಮುಂದೆ ಅಮಾವಾಸೆ್ಯ ಹಾಗೋ ಮೋರನೆಯ ದಿನವೂ ಬಲ್ರೀಂದ್ನ 
ನೆೈವೆರೀದ್ಯದ ಸಲುವಾಗಿ ಬಾಳೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೆೋತು್ತ ಉಣು್ಣವದು ಎಂದರೆ ಒಪ್ಪತು್ತ ಊಟ 
ಎಂದು ಬೆಣತಿಗೆ ಅಕ್ಕೂಯ ಅನನುವನೋನು ರೆೋಟಿ್ಟಯನೋನು ಪಾಯಸವನೋನು ಬಡಿಸುತಾ್ತರೆ. 
ಬಲ್ರೀಂದ್ನ ಪೂಜೆ, ನೆೈವೆರೀದ್ಯ ಆದಮೆರೀಲೆ ಈ ಆಹಾರವನುನು ಕಾಗೆಗಳಿಗೆ ಹಾಕ್ ಅನಂತರ 
ಮಧಾ್ಯಹನುದ ಊಟ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ.

ಗೌಡನ ಮಗನು ಒಂದೆರೀ ಆರತಿ ಹರಿವಾಣ ತಕೆೋಕೂಂಡು ಇಡಿರೀ ಊರನೋನು 
ತಿರುಗಬೆರೀಕು. ತಮ್ಮ ಜಾತಿಯ ಎಲಲಿರ ಮನೆಗಳಿಗೋ ಹೆೋರೀಗಬೆರೀಕು. ಮಣಿ್ಣನ ಹಣತೆ ಇಟು್ಟ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಎಣೆ್ಣ ಹಾಕ್, ಬತಿ್ತ ಇಟು್ಟ ಆರತಿಯ ದಿರೀಪ ಹಚಿಚಾರಬೆರೀಕು. ಮೊದಲನೆರೀ ದಿನ ಐದು 
ಹಣತೆ, ಮುಂದೆ ಏಳ್ ಹಣತೆ ಇಟು್ಟ ದಿರೀಪಗಳ ಆರತಿ ಕೆೋಂಡೆೋಯ್ಯಬೆರೀಕು.

ಆರತಿಯನುನು ಕೆೋಂಡೆೋಯು್ಯವಾಗ ಹುಡುಗರು ಅಡಗಿದು್ದ ಹಂಡೆಲಿಕಾಯಿಗಳಿಂದ 
ಅವನಿಗೆ ಹೆೋಡೆಯುತಾ್ತರೆ. ಹಂಡೆಲಿ ಕಾಯಿಗಳನುನು ಒತಿ್ತ ಒತಿ್ತ, ಅವುಗಳ ಸಿಪೆ್ಪ 
ತೆಳಳುಗಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಒಳಗಿನ ಬರೀಜಗಳ್ ಕಾಣುವಂತೆ ಮಾಡಿರುತಾ್ತರೆ. ತಾಗಿದಾಗ 
ಈ ಕಾಯಿಗಳ್ ಸುಲಭವಾಗಿ ಒಡೆಯುತ್ತವೆ.

ಎರಡನೆರೀ ದಿನ ಹಂಡೆಲಿ ಕಾಯಿಗಳಿಂದ ಆರತಿಯನುನು ಸಿದ್ಧ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ. ಏಳ್ ಹಂಡೆಲಿ 
ಕಾಯಿಗಳನುನು ಎರಡು ಭಾಗ ಮಾಡಿ ಕೆೋರೆಯುತಾ್ತರೆ. ಆ ಕಡಿಗಳನುನು ಬೆಂಕ್ಯ ಮೆರೀಲೆ 
ಹಡಿದು ಒಣಗಿಸಿ, ಅಂದರೆ ಬಸಿಮಾಡಿ, ತಿರುಳ್ ತೆಗೆದೆೋಗೆದು, ಆ ಕಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಕ್ದ 
ಎಣೆ್ಣ ಇರುವಂತೆ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ.

ತಮ್ಮ ಜಾತಿಯ ಪ್ತಿ ಮನೆಯಿಂದ ಒಂದು ಸೆೋಲ್ಗೆ ಅಂದರೆ, ಅಂದಾಜು ಮೋರು 
ಔನ್ಸ್ ಎಣೆ್ಣಯಂತೆ ಶೆರೀಖರಿಸುತಾ್ತರೆ. ಎಣೆ್ಣಯ ತಂಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಎಣೆ್ಣಯನುನು ಹಾಕ್ಕೆೋಂಡು 
ಹರಿವಾಣದಲ್ಲಿ ಈ ಹಂಡೆಲಿ ಹಣತೆಗಳಿಗೆ ಬತಿ್ತ ಹಾಕ್ ದಿರೀಪ ಹಚಿಚಾಕೆೋಂಡು, ಮೋರು ದಿನ 
ಗಂಡು ಮಕಕೂಳ್ ಈ ಆರತಿಗಳನುನು ತಕೆೋಕೂಂಡು ಹೆೋರೀಗಿ ಜಾತಿಯ ಮನೆ ಮನೆಯ 
ತುಳಸಿಕಟೆ್ಟಯ ಮುಂದೆ ಬೆಳಗುತಾ್ತರೆ. ಈ ರಿರೀತಿ ಆರತಿ ಹರಿವಾಣದಲ್ಲಿ ಇತಿ್ತರೀಚಿಗೆ ಬಲ್ಲಿಯ 
ಬದಲು ಹತು್ತ ಪೆೈಸೆ ಹಾಕ್ ಕಟಿ್ಟದ ವಿರೀಳ್ಯದ ಪಟಿ್ಟಗಳನುನು ಮಡಗುತಾ್ತರೆ. ಹರಿವಾಣವನುನು 
ಮಾವಿನ ಹಲಗೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಮಣೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಇಟು್ಟಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗುತಾ್ತರೆ. ತೆರೀಯ್ದ 
ಸಿರಿಗಂಧದ ಪಟ್ಟಣವೂ ಹರಿವಾಣದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ.

ಆ ವಷ್ಷ ಹೆೋಸದಾಗಿ ಮದುವೆಯಾದ ಮದುಮಕಕೂಳ್ ಬಂದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಿರೀಳ್ಯದ 
ಪಟಿ್ಟಗಳನುನು ಈ ಆರತಿ ತಂದವರಿಗೆ ನಿರೀಡುತಾ್ತರೆ.

ಎಲಾಲಿ ಗಂಡುಮಕಕೂಳೂ ಹರಿಯರೋ ತಲೆಗೆ ಪಂಜಿ ಸುತಿ್ತಕೆೋಂಡೆರೀ ಆರತಿಯಡನೆ 
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ಹೆೋರಡುತಾ್ತರೆ. ಶುಭಕಾಯ್ಷ ಬಕಕೂ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಆಚರಣೆ ಮಾಡಬಾರದು. ಹಾಲಕ್ಕೂ 
ಒಕಕೂಲ್ಗರು ಒಂಟಿ ಸಂಸಾರ ಜಿರೀವನ ನಡೆಸಿದವರಲಲಿ. ದೆೋಡ್ಡ ಕುಟುಂಬ ವ್ಯವಸೆಥಾ ಹಂದೆ 
ಅವರದಾಗಿತು್ತ. ಜಾತಿಯ ಒಕಕೂಟು್ಟ, ಸಾಮೋಹಕ ಜಿರೀವನದ ಕ್ಮವು ಈ ಆಚರಣೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ.

ಗೌಡನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಟಿ್ಟದ್ದ ಬಲ್ರೀಂದ್ ರಾಯನ ಮುಂದೆ ಕೆಳಗಿನ ಹಾಡನುನು 
ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತ ಆರತಿ ಬೆಳಗುತಾ್ತರೆ.

ಅರುತಿ ಮಾಡಿರೀ ಮಡಗಿತ್ತ ।। ಹೆಣು್ಣ ಮಕಕೂಲೆರೀ(ಳ ರೆೀ),

ಬೆಲ್ಲಿರೀ (ಳಿಳುರೀ) ಹರಬಣದಲ್ಲಿ ಮಡಗಿರೀರೆರೀ ।

ಹಣುತಿಗಿಗೆೋಂದೆರೀ ನೆಣೆಯ ಮಡಗಿರೀರೆರೀ ।।

‘ನೆಣೆ’ ಅಂದರೆ ಆರತಿಯ ಬತಿ್ತ. ಆರತಿಯನುನು ಹಡಿದು ಹೆೋರೀಗುವಾಗ ಸಂಗಡಿಗರು 
ಜಾಗಟೆಯನೋನು ದೆೋರೀಳನೋನು (ಡೆೋಳಳುನೋನು) ಬಡಿಯುತಾ್ತರೆ. ಈ ಹರಿವಾಣ ಹಡಿದುಕೆೋಂಡು 
ಮೊದಲು ಎಡಭಾಗಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗಿ ಅನಂತರ ಬಲಭಾಗಕೆಕೂ ಬರುವ ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ತುಳಸಿಕಟೆ್ಟಯನುನು ಸುತ್ತಬೆರೀಕು. ದೆರೀವರ ಮನೆ(ಕೆೋರೀಣೆ)ಯಳಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ ಮನೆ 
ದೆರೀವರಿಗೋ ಬಲ್ರೀಂದ್ ರಾಯನಿಗೋ ಆರತಿ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು ಹಂದಿರುಗಿ ಬಂದು ಆರತಿಯ 
ಹರಿವಾಣವನುನು ದೆರೀವರ ಮುಂದೆ ಇಡಬೆರೀಕು.

ಮೊದಲು ಊರಿನ ಮುಖ್ಯಗೌಡನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆರತಿ ಮುಗಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಊರಿನ ಈ 
ಸಮಾಜದ ಎಲಲಿರ ಮನೆಗಳಿಗೋ ಹೆೋರೀಗಿ ಈ ರಿರೀತಿ ಆರತಿ ಮಾಡಬೆರೀಕು.

ಹೆಣು್ಣಮಕಕೂಳೆಲಲಿ ಮುಖ್ಯ ಗೌಡನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿರುತಾ್ತರೆ, ಅವರು ಗಂಡು ಮಕಕೂಳ 
ಜೆೋತೆಯಲ್ಲಿ ಆರತಿಯ ಜತೆಗೆ ಮನೆ ಮನೆ ತಿರುಗಲು ಹೆೋರೀಗುವುದಿಲಲಿ.

ಹಬ್ಬದ ಕಡೆಯ ದಿನ ಒಂದು ಶದೆ್ದ ಅಕ್ಕೂಯನುನು ಬರೀಸಿ, ಹಣತೆಯ ಆಕಾರದ 
ಆರತಿಗಳನುನು ಮಾಡಿರುತಾ್ತರೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ನಿರೀರಿನೆೋಡನೆ ಈ ಹಟಿ್ಟನ ಆರತಿಗಳನುನು ಇಟ್ಟ 
ಹರಿವಾಣದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಲೋ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಳನುನು ಗೆಂಟಿಗೆ ಅಂದರೆ, ಗೆೋರೀರಂಟಿಯ ಹೋ-
ಮೊಗೆಗಿಗಳನುನು ಕಡಿ್ಡಗಳಿಗೆ ಚುಚಿಚಾ ಈ ಕಡಿ್ಡಗಳನುನು ಹಟಿ್ಟನಾರತಿಗಳ ಬದಿಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಚುಚಿಚಾ 
ಅಲಂಕರಿಸಿರುತಾ್ತರೆ.

ಐದು ಆರತಿಗಳನುನು ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು ನಡುವೆ ಅರಿವೆಯನುನು ಕೆೋರೀಲುಗಳಿಗೆ ಸುತಿ್ತ 
ಈ ದಿರೀಪಗಳ ಬತಿ್ತಗಳನುನು ಎಣೆ್ಣಯಲ್ಲಿ ಅದಿ್ದಸಿ ತೆಗೆದು ಈ ಹಟಿ್ಟನಾರತಿಗಳ ಒಳಗೆ 
ಹುಗಿದಿರುತಾ್ತರೆ.

ಮುಖ್ಯ ಗೌಡನ ಮನೆಯಳಗಿನಿಂದ ಈ ಆರತಿ ಹಚಿಚಾಕೆೋಂಡು, ಬೆರೀಕಾದಾಗ ಇವುಗಳಿಗೆ 
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ಎಣೆ್ಣ ಹಾಕಲು ಎಣೆ್ಣ ಚಂಬನುನು ಹಡಿದವನು ಈ ಹುಡುಗರ ಜೆೋತೆಯಲ್ಲಿ ಹೆೋರೀಗುತಾ್ತನೆ. ಈ 
ಮೋರು ದಿನ ಆರತಿ ಮಾಡಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಹಾಕ್ದ ಹಣವನೆನುಲಾಲಿ ಸೆರೀರಿಸಿ ಮುಖ್ಯಗೌಡನಿಗೆ 
ಲೆಕಕೂ ಮಾಡಿ ಕೆೋಡಬೆರೀಕು. ಅಳಿಯಂದಿರು ಬಂದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂತೆೋರೀಷದಿಂದ ಆರತಿಗೆ 
ಐದು ರೋಪಾಯಿಗಳನುನು ಸಹ ಹಾಕುವುದುಂಟು.

ಹೆಚಾಚಾಗಿ ಉಳಿದ ಎಣೆ್ಣಯನುನು ಈ ಗೌಡನು ಮನೆದೆರೀವರಿಗೆ ಹಚುಚಾವ ದಿರೀಪಕೆಕೂ 
ಬಳಸಬಹುದು. ಮಾರಾಟ ಮಾಡಿಕೆೋಳಳುಲೋ ಬಹುದು.

ಮೋರನೆಯ ದಿನ ಪೆರೀಟೆಗೆ ಬಂದು ಮರೀನುಗಳನುನು ಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗಿ, ಎಲಾಲಿ ಹೆಣು್ಣ 
ಮಕಕೂಳನುನು ಮರೀನ ಪಾಲ್ಗೆ ಬನಿನುರೆೋರೀ ಎಂದು ಕರೆಯುತಾ್ತರೆ. ತನನು ಮನೆಯ ಪಾಲನುನು 
ತೆಗೆದಿಟು್ಟಕೆೋಂಡು ಗೌಡನು ಆ ಉಳಿದ ಮನೆಗಳ ಹೆಣು್ಣಮಕಕೂಳಿಗೆ ಮರೀನಗಳ ಪಾಲುಮಾಡಿ 
ಹಂಚುತಾ್ತನೆ.

ಬೋದೆ ನಿರೀರನುನು ತುಂಬುವ ದಿನ, ಬೋದೆ ದಿನ, ಅಮಾವಾಸೆ್ಯಯ ದಿನ, ಹಬ್ಬದ ಪಾಡ್ಯ 
ಮತು್ತ ಬಲ್ರೀಂದ್ನನನು ಕಳಿಸುವ ದಿನ, ಹರೀಗೆ ಐದು ದಿನ ಈ ಹಬ್ಬದ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮಗಳಿರುತ್ತವೆ.

ಬಲ್ರೀಂದ್ನನುನು ಕಳಿಸುವ ಬೆಳಗು ಮುಂಜಾನೆ ಬಲ್ರೀಂದ್ನನುನು ಹಡೆಗೆ ಕಳಿಸುವದು 
ಎನುನುತಾ್ತರೆ. ಹಡೆ ಎಂಬುದು ಪಡೆ , ಪಡೆ ಅಂದರೆ ಹೆೋಟೆ್ಟ ಎಂಬ ಅಥ್ಷದಲ್ಲಿದು್ದ, 
ಬಲ್ರೀಂದ್ನನುನು ಭೋಮಯ ಹೆೋಟೆ್ಟಗೆ ಅಂದರೆ ಪಾತಾಳಕೆಕೂ ಕಳಿಸುವುದೆಂಬ 
ಅಥ್ಷದಲ್ಲಿರಬಹುದು.

ದೆೋಡ್ಡ ಹಬ್ಬದ ಅಂದರೆ ಪಾಡ್ಯದ ದಿನ ರಾತಿ್ ಬುತಿ್ತಯ ಕೋಳನುನು ಬೆರೀಯಿಸಿ 
ಇಡುತಾ್ತರೆ. ಕುಂಬಳಕಾಯಿ ಕೆೋರೆದು, ಮೆಣಸು, ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ತುರಿ, ಬೆಲಲಿ ಸೆರೀರಿಸಿ 
ತಾಳಿಸಿ ಪಲ್ಯದ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ ಇಡಬೆರೀಕು. ಒಂದು ಶದೆ್ದ ಅಕ್ಕೂ ಬೆರೀಯಿಸಿ ಅನನು ಮಾಡಿ, 
ಮೊಗೆಕಾಯಿಯ ಉಪಿ್ಪನಕಾಯಿ ಸಹ ಮಾಡಿ ಬುತಿ್ತಗೆ ಸೆರೀರಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಇಡಿಲಿಯನುನು ಬುತಿ್ತ ಕೋಳಿನೆೋಡನೆ ಸೆರೀರಿಸಿಡುತಾ್ತರೆ. ಎರಡು ಬಾಳ  ೆಎಲೆಗಳ ಮೆರೀಲೆ 
ಅಥವಾ ಕೆೋಡಿಬಾಳೆಗಳ ಮೆರೀಲೆ ಮನೆದೆರೀವರಿಗೆೋಂದು ಎಡೆ ಅಂದರೆ ಇಡುವ ನೆೈವೆರೀದ್ಯ 
ಮತು್ತ ಬಲ್ರೀಂದ್ನಿಗೆ ಒಂದು ಎಡೆ ಎಂದು ಎರಡು ಎಡೆಗಳನುನು ನೆೈವೆರೀದ್ಯಕೆಕೂರೀ ಇಟಿ್ಟರುತಾ್ತರೆ. 
ಈ ದೆರೀವರ ಪೂಜೆಯನುನು ಹೆಂಗಸರೆರೀ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿ ನೆೈವೆರೀದ್ಯ ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಬಲ್ರೀಂದ್ನ ನೆೈವೆರೀದ್ಯದ ಊಟವನುನು ಹೆಣು್ಣ ಮಕಕೂಳಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೋ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ.

ಬೆಳಗೆಗಿ ಕೆೋಟಿ್ಟಗೆಯಲ್ಲಿ ದನಗಳಿಗೆ ಶದೆ್ದಯಿಂದ ಅದಿ್ದದ ಜೆರೀಡಿನಿರೀರಿನ ಮುದೆ್ ಒತಿ್ತ 
ಕೆೋರೀಡುಗಳಿಗೆ ಅಡಿಕೆಕೆೋನೆ ಗುಚ್ಛ ಕಟು್ಟತಾ್ತರೆ. ಬೆತ್ತಕೆಕೂ ಜೆರೀಡಿನಿರೀರನುನು ಹಚಿಚಾ ಮೆೈಮೆರೀಲೆ 
ಒತಿ್ತ ಬಳಿಗೆರೆಗಳನುನು ಮೋಡಿಸಲೋಬಹುದು. ಬಲ್ರೀಂದ್ನ ಮುಂದೆ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ಒಡೆದು 
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ಕೆೋಟಿ್ಟಗೆಗೆ ಬಂದು ದನಗಳ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಿರೀರನುನು ಹಾಕ್ ಹಣೆಗೆ ಕುಂಕುಮ ಕಡಿಗಳನುನು 
ಹೆಂಗಸರೆರೀ ಕಟ್ಟಬೆರೀಕು. ಎತಿ್ತನ ತಲೆಗೆ ತೆಂಗಿನೆಣೆ್ಣ ಹಾಕಬೆರೀಕು. ಹರೀಗೆ ಎಣೆ್ಣ ಹಾಕದಿದ್ದರೆ, 
ಬಲ್ರೀಂದ್ನು ತನನು ತಲೆಗೆ ಎಣೆ್ಣ ಹಾಕಲ್ಲಲಿ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ ಕಣಿ್ಣರೀರು ಬಡುತಾ್ತನೆ ಎಂಬ 
ನಂಬಕೆಯಿದೆ.

ಗಂಡುಮಕಕೂಳ್ ಬಂದು ದಾಬನುನು ಕಳಚಿ ದನಗಳನುನು ಹೆೋರಗೆ ಬಡುವಾಗ, 
ಡೆೋರೀಲು ಜಾಗಟೆ ಬಡಿಯುತಿ್ತರಲು, ‘ಹೆೋಂಡೆ ಹೆೋರೀಂಡೆ ‘ ‘ಗೆೋರೀಯ್ದ ಗೆೋರೀಯ್ದ’ ಎಂದು 
ಹೆರೀಳ್ತಿ್ತರುತಾ್ತರೆ. ‘ಹೆೋಡೆ’ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೆೋರೀಂಡೆ ಎಂಬ ನಾಮಪದವಾಗಿದು್ದ, 
ಇದು ದಿರೀಪಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ವಿನೆೋರೀದಕಾಕೂಗಿ ಗಂಡುಮಕಕೂಳ್ ಹೆೋಡೆದಾಟ ಮಾಡುತಿ್ತದು್ದದರ 
ನೆನಪನುನು ಹೆೋತಿ್ತದೆ. ಗೆೋರೀಯ್ದ, ತಿರುಪತಿಯ ಗೆೋರೀವಿಂದನ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಗಾ್ಮ್ಯರೋಪ.

ರಾತಿ್ ಒಂದು ರೆೋಟಿ್ಟಯನೋನು ಸೆೋಪಿ್ಪನ (ಎಲೆಗಳ) ಮೆರೀಲೆೋರೀಗರವನೋನು ಎಣೆ್ಣ ತುಪ್ಪ 
ಇಲಲಿವೆರೀ ಹಾಲನೋನು ಮೊಗೆಕಾಯಿಯ ಉಪಿ್ಪನಕಾಯನೋನು ಇಡಿಲಿಯನೋನು ವಡೆಗಳನೋನು ಮುಚಿಚಾ 
ಇಟಿ್ಟರುತಾ್ತರೆ. ಈ ಎಡೆ (ಊಟ)ಯನುನು ಬೆಕುಕೂ, ಇಲ್ ತಿನನುಕೋಡದು.

ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗನು ಬೆಳಿಗೆಗಿ ಮೊರೀರೆ ತೆೋಳೆದು ತುಳಸಿಯ ಮುಂದೆ ಇಟಿ್ಟರುವ ಹಣತಿಗೆಗೆ 
ಎಣೆ್ಣ ಹಾಗೋ ಬತಿ್ತ ಹಾಕ್ ಮಡಗಿ ದಿರೀಪ ಹಚಿಚಾ ಮನೆದೆರೀವರ ಮುಂದೆ ಸಹ ಒಳಗೆ ಹಣತಿಗೆ 
ದಿರೀಪ ಹಚಿಚಾ ಇಡುತಾ್ತನೆ. ಅಕಕೂನನಾನುಗಲ್ ತಂಗಿಯನಾನುಗಲ್ ಕರೆದುಕೆೋಂಡು ಮಾಳಿಗೆಗೆ 
ಹೆೋರೀಗುತಾ್ತನೆ. ಒಬ್ಬನು ಜಾಗಟೆ ಹಡಿದು ಇನೆೋನುಬ್ಬ ತಾಳ ತೆೋಟು್ಟ ಬಡಿಯುತಿ್ತರುವಾಗ 
ಮತೆೋ್ತಬ್ಬನು ಬಲ್ರೀಂದ್ನನುನು ಎತಿ್ತಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತನೆ. ತಂಗಿ ಅಥವಾ ಅಕಕೂನು ಬುಟಿ್ಟಯನುನು 
ಇಟ್ಟ ಚೆೋಬೆ್ಬ ಅಂದರೆ ಬದಿರಿನ ಸಣ್ಣ ಬುಟಿ್ಟ ಹೆೋತು್ತ ಹಂಬಾಲ್ಸುತಾ್ತಳ .ೆ

ಗೆೋರೀಯ್ದ , ಗೆೋರೀಯ್ದ, ಗೆೋಯಾ್ದ ಎನುನುತಾ್ತ ಹೆೋರಗೆ ತಂದು ಮೆಟಿ್ಟಲ್ಳಿದು ತುಳಸಿಯ 
ಮುಂದೆ ಹೆೋರೀಗುತಾ್ತರೆ. ಬಲಬದಿಯಿಂದ ತುಳಸಿಯನುನು ಸುತಿ್ತ, ಎಡಬದಿಗೆ ಬಂದು ಐದುಸಲ 
ಹರೀಗೆ ತಿರುಗಿ, ‘ಹೆೋಂಡೆ, ಗೆೋರೀಯ್ದ’ ಎನುನುತಾ್ತ ಬಲ್ರೀಂದ್ನನುನು ಮುಂದೆ ಇಡಬೆರೀಕು.

ಬುತಿ್ತ ಚೆೋಬೆ್ಬಯನುನು ಹೆಂಗಸರು ದೆರೀವರ ಮುಂದೆ ತಂದು ಇಡುತಾ್ತರೆ, ಕುತಿ್ತಗೆಯ 
ಮಣಿಸರ ತೆಗೆದು ಬಲ್ರೀಂದ್ನ ಸಾಥಾನದ ಕರಿಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ನಿರೀರನುನು ಸ್ವಲ್ಪ ತೆಗೆದು 
ಕುಡಿಯುತಾ್ತರೆ. ಅಕ್ಕೂಯ ಎಡೆಯಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಕ್ಕೂ ತೆಗೆದು ಹಣೆಗೆ ಅಕ್ಷತೆ ಇಡಬೆರೀಕು.

ಬುತಿ್ತಚೆೋಬೆ್ಬಯ ಅನನು-ಮೆರೀಲೆೋರೀಗರಗಳನುನು ಪಾಲುಮಾಡಿಕೆೋಂಡು ಅಕಕೂ-
ತಂಗಿಯರು ಉಣು್ಣತಾ್ತರೆ. ಕರಿಗೆಯ ಕೆೋರಳಿಗೆ ಹಾಕ್ದ್ದ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ, ಹೋ, ಮಣಿಸರ 
ತೆಗೆದಿಟು್ಟ, ಮಣಿಸರಗಳನುನು ಮರುದಿನ ಹೆಂಗಸರು ಕೆೋರಳಿಗೆ ಧರಿಸುತಾ್ತರೆ.

ತೆಂಗಿನಕಾಯನುನು ಇಟು್ಟಕೆೋಂಡು, ಬೋದೆ ಹೆೋಲ್ ಅಕ್ಕೂಯನುನು ಗೆರಸಿ (ಮೊರ) 
ತುಂಬಕೆೋಂಡು ಬಂದು ಪಾತೆ್ಯಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರೆರೀ ಹೆೋಯ್ಯಬೆರೀಕು. ಇಲ್, ಕೆೋರೀಳಿ (ಯಾವುದೆರೀ) 
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ಪಾ್ಣಿ ತಿನನುದಂತೆ ಮುಚಿಚಾ ಇಡಬೆರೀಕೆಂಬುದೆರೀ ಅದರ ಅಥ್ಷ. ಹೆೋಲ್ ಹೆೋಸಬೆಳೆಯ ಅಕ್ಕೂ.

n ಡಾ. ಬ. ಬ. ಹೆಂಡಿ ಅಭಿನಂದನಾ ಗ್ಂಥ ‘ವಂದನೆ’ಯಲ್ಲಿ (ಸಂ. ಡಾ. ಶಶಕಲಾ ಮೊಲ್್ಡ. 

ಡಾ. ಬ.ಬ. ಹೆಂಡಿ ಅಭಿನಂದನಾ ಸಮತಿ ಕಲಬುಗಿ್ಷ) 1988ರಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿತ.

. 12 ಗ�ೋಂಡರ ಹ�ೋೇಳಿಮಕಕೆಳ ಕುಣಿತ

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಗೆೋಂಡರು ತುಂಬಾ ವೆೈಶಷ್ಟ್ಯ ಪೂಣ್ಷ ಜಿರೀವನವನುನು ನಡೆಸುವರೆಂಬುದು 
ಅವರ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತಗಳಿಂದಲೋ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಸುಗಿಗಿ ಕೆೋರೀಲಾಟಗಳ್ ರಟ್ಟದ ಮೆರೀಲ್ನ ತಾಲೋಕುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಕಡೆ ದಿರೀಪಾವಳಿಯಲ್ಲಿಯೋ ಕೆಲವು ಕಡೆ ಕಾಮನ ಹುಣಿ್ಣಮೆಯ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿಯೋ 
ನಡೆಯುತ್ತವೆ. ಆದರೆ, ರಟ್ಟದ ಕೆಳಗಿನ ತಲೆ ತುರಾಯಿ, ಕ್ರಿರೀಟ, ಪಗಡೆಗಳನುನು 
 ಧರಿಸುವ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತಗಾರರು ಕಾಮನ ಹುಣಿ್ಣಮೆಯ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿಯೋ ಗೆೋರೀಕಣ್ಷ 
ಸಿರೀಮೆಯವರು ಚೆೈತ್ ಶುದ್ಧ ಹುಣಿ್ಣಮೆಯ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿಯೋ ಕುಣಿತ ನಡೆಸುತಾ್ತರೆ.

ಗೆೋಂಡರು ಮಾತ್ ಶವರಾತಿ್ಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹೆೋರೀಳಿ ಮಕಕೂಳ ಸುಗಿಗಿಯನುನು 
ಕುಣಿಯುತಾ್ತರೆ. ಅವರು ಮರದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಢಕೆಕೂಯನುನು ಉಪಯರೀಗಿಸುತಾ್ತರೆ.  
ಭಟಕಳ ತಾಲೋಕ್ನಲ್ಲಿ ಪೂವ್ಷ-ಪಶಚಾಮವಾಗಿ ಹರಿದು ಭಟಕಳದ ಹತಿ್ತರ  
ಸಮುದ್ಕೆಕೂ ಕೋಡುವ ವೆಂಕಟಾಪುರ ಹೆೋಳೆಯ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗದ ಗೆೋಂಡರಲ್ಲಿ ಈ ಕುಣಿತ 
ನಡೆಯುತ್ತದೆ.

ಕನೆನು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ (ಮಾಗಿ ತಿಂಗಳ್) ಕೆೋರೀಗತಿಕಟೆ್ಟಯ ಮಾಸಿ್ತದೆರೀವತೆಯ 
ಹಬ್ಬವಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ಹಬ್ಬದ ಅನಂತರ ಢಕೆಕೂ ಬಡಿಯಲು ಅಡಿ್ಡಯಿಲಲಿ. ಪುನಃ ಕಾಮನ 
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ಹುಣಿ್ಣಮೆಯ ವರೆಗೆ ಢಕೆಕೂ ಬಡಿದು ಮತೆ್ತ ಅದನುನು ನಿಲ್ಲಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಗೆೋಂಡರು ಶವರಾತಿ್ಯ ದಿವಸ ಈ ಕುಣಿತಕೆಕೂ ತೆೋಡಗುತಾ್ತರೆ. ಕೆಲವು ಕಡೆ ಒಂದೆರೀ 
ದಿನ, ಕೆಲವು ಕಡೆ ಮೋರು ದಿವಸ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ. ಮೋರನೆರೀ ದಿನ ಬೆಳಿಗೆಗಿ 
ಮುಕಾ್ತಯ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ.

ಹೆೋರೀಳಿ ಮಕಕೂಳ ವೆರೀಷಭೋಷಣ ಅವರಿಗೆ ವಿಶಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಅವರು ತಲೆಯ 
ಮೆರೀಲೆ ಕೆಂಪು ರುಮಾಲು ಅಬ್ಬಲ್, ಸಿಂಗಾರ, ಗೆೋರೀವೆ ಸಂಪಿಗೆ ಹೋಗಳ ಸರಗಳನುನು 
ಸುತಿ್ತಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತರೆ. ಹಂದೆ ಹೆಗಲ್ಗೆ ಮೆೈಗೆ ವಲ್ಲಿ ಸುತಿ್ತಕೆೋಳ್ಳುತಿ್ತದ್ದರು. ಈಗ ಮೆೈಗೆ ಬನಿರೀನು 
ಹಾಕ್ಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತರೆ. ಸೆೋಂಟಕೆಕೂ ಉಡುದಾರ ಅದರ ಮೆರೀಲೆ ಮಡಿ ಉಟು್ಟಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತರೆ. 
ಮೊದಲು ಕೆಂಪುಸಿರೀರೆ ಸೆೋಂಟಕೆಕೂ ಬಳಿಯ ಮುಂಡನುನು ಸುತು್ತತಾ್ತರೆ. ಕೆಲವರು ಈಗ ಚಡಿ್ಡ 
ಹಾಕ್ಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತರೆ. ಕುತಿ್ತಗೆಗೆ ದೃಷ್್ಟ ಮಣಿ ಸರ ಹಾಕ್ ಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತರೆ. ಈ ಸರಕೆಕೂ ಚಿನನುದ 
ಗುಂಡಿಗಳ್, ಮಧ್ಯ ಮಣಿಗಳ್ ಚಿನನುದ ಪದಕ ಇರುತ್ತವೆ.

ಕಾಲ್ಗೆ ಗೆಜೆಜಿ ಕಟಿ್ಟಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತರೆ. ಕೆೈಗೆ ಬೆಳಿಳು ಬಳ  ೆಹಾಕ್ಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತರೆ.

ಕೆಲವರು ಕೆೈಯಲ್ಲಿ ತಾಳ ಹಡಿದು ಕುಣಿವಾಗ ತಾಳ ಬಡಿಯುತಾ್ತರೆ. ಕೆಲವರು 
ಢಕೆಕೂಯನುನು ಒಂದು ಕೆೈಯಲ್ಲಿ ಹಡಿದು ಇನೆೋನುಂದು ಕೆೈಯಲ್ಲಿ ಗತಿಗೆ ತಕಕೂಂತೆ ಢಕೆಕೂಯನುನು 
ಕುಣಿಯುವಾಗ ಬಡಿಯುತಾ್ತರೆ. ರುಮಸಾಲೆ ಹಾಕುತ್ತ ಹೆೋರೀಗುವಾಗಲೋ ಬಡಿಯುತಾ್ತರೆ. 
ಈ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿಯುವದು ಹೆಚಾಚಾಗಿ ರಾತಿ್ಯಲ್ಲಿ. ನಡುವೆ ಒಂದು ಕಂದಿರೀಲನುನು ಇಟು್ಟಕೆೋಂಡು 
ಕುಣಿಯುತಾ್ತರೆ. ಹಗಲ್ನಲ್ಲಿಯೋ ಊರಿನಲ್ಲಿಯೋ ಆಸುಪಾಸಿನ ಹಳಿಳುಯಲ್ಲಿಯೋ 
ಕುಣಿಯುತಾ್ತರೆ.

ಊರಿನ ದೆರೀವಸಾಥಾನಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ದೆರೀವರ ಪೂಜೆಯಾದ ಅನಂತರ ವೆರೀಷ 
ಹಾಕ್ಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತರೆ. ಅಲ್ಲಿ ದುಮಸಾಲೆ ಕುಣಿತ ಮಾಡುವಾಗ, “ದುಮಸಾಲೆಣಿರೆೋರೀ ಇದ 
ತಾಳ ಮಣಿರೆೋ”ಎಂದು ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ. ಆಮೆರೀಲೆ ಮಾಸಿ್ತಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಣಿದು ಆಮೆರೀಲೆ 
ಹಡಿಲ್ನಲ್ಲಿ ಅವಭ್ತ ಭಟ್ಟರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಣಿಯುತಾ್ತರೆ. ಆಮೆರೀಲೆ ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಮನೆ 
ಮನೆಗೆ ಕುಣಿತ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ. ಅದೆರೀ ಹೆೋತಿ್ತನಲ್ಲಿ “ಕ್ರೀ ಕ್ರೀ” ಎಂದು ಕೋಗುತ್ತ ಇಬ್ಬರು 
ಕಾಮರೋ ಹಾರಾಟ ಮಾಡುತಾ್ತ ಕುಣಿಯುತಾ್ತರೆ. ಅವರು ಕಪು್ಪ ಬಣ್ಣದ ಅಂಗಿಯನೋನು 
ಕಪು್ಪ ಬಣ್ಣದ ಪಾ್ಯಂಟು ಪೆೈಜಾಮವನೋನು ಧರಿಸುತಾ್ತರೆ. ಆ ಅಂಗಿಗೋ ಪೆೈಜಾಮಗೋ 
ಅಲಲಿಲ್ಲಿ ಎರಡೋ ಬದಿ ಒಂದೆರಡು ಬಳಿ ಬಣ್ಣದ ಒಂದು ಇಂಚಿನಷು್ಟ ಅಡ್ಡಡ್ಡಲಾದ ಎಳೆಗಳ್ 
ಇರುತ್ತವೆ. ಪಾ್ಯಂಟು ಪೆೈಜಾಮದ ಕಾಲ್ನ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಸಪುರವಾಗುತ್ತದೆ.

ಹೆೋರೀಳಿ ಮಕಕೂಳ ಕಾಮರ ಮುಖವಾಡ ವಸತ್ದು್ದ. ನೆೋರೀಡಲು ಎರಡು ಕಣು್ಣಗಳಿಗೆ 
ರಂಧ್ಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಮೋಗಿಗೆ ಉಸುರಾಡಲು ಅನುಕೋಲವಾಗಿ ರಂಧ್ವಿದು್ದ ಮೋಗಿನ 
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ಆಕಾರಕೆಕೂ ಬೆರೀರೆ ಬಟೆ್ಟ ಹಚಿಚಾದು್ದ ಅದು ತುದಿ ಇಳಿಬದಿ್ದರುತ್ತದೆ. ಹಣೆಯ ಮೆರೀಲೋ ಮೋಗಿನ 
ಕೆಳಗೋ ಬಾಯಿಯ ಮೆರೀಲೆ 1/3 ಇಂಚಿನಷು್ಟ ಬಳಿ ಬಟೆ್ಟಯ ಗೆರೆಯಿರುತ್ತದೆ. ಮುಖವಾಡಕೆಕೂ 
ಗಡ್ಡದ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ವಸತ್ವನುನು ತಿ್ಕೆೋರೀನಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಇಳಿಬಟಿ್ಟದಿ್ದರುತ್ತದೆ. ಆ ಗಡ್ಡ ಎದೆಯ 
ಕೆಳಗೋ ಬರುತ್ತದೆ.

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಪು್ಪ ಬಣ್ಣದ ಮುಖವಾಡ, ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ಮಾಡಿದು್ದ ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದು್ದ 
ಅದಕೆಕೂ ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಬಣ್ಣದ ಅರಿವೆಯ ರೆರೀಖೆಗಳಿವೆ. ಅವಶ್ಯವಿಲಲಿದಾಗ ಮುಖವಾಡವನುನು 
ಮೊರೀರೆಯಿಂದ ಮೆರೀಲೆ ತಲೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಹಾಕ್ಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತರೆ.

ಭಟಕಳ ತಾಲೋಕ್ನ ಮಾರುಕೆರೀರಿಯ ಕಾಮರ ಹತಿ್ತರ ಒಂದು ಬದಿ ಗರಗಸದ 
ಹಲ್ಲಿನಾಕಾರ ಹೆೋಂದಿದ ಮುಕಾಕೂಲು ಮಾರು ಕಾಮನ ಜಲುಲಿ ಇರುತ್ತದೆ. ಹಡಿರೀಲ್ ಗಾ್ಮದ 
ಕಾಮರ ಹತ್ತರ ನುಣುಪಾದ ಉದ್ದ ಕೆೋರೀಲು ಇರುತ್ತದೆ. ಅದಕೆಕೂ ಸಹ ಬಣ್ಣ ಹಚಿಚಾರುತಾ್ತರೆ. 
ಢಕೆಕೂಯ ಮರದ ಭಾಗಗಳಿಗೆ ಸೌಂದಯ್ಷಕಾಕೂಗಿ ಹಳದಿ, ಕೆಂಪು ಚುಕೆಕೂಗಳನುನುಳಳು ಬಣ್ಣ 
ಹಾಕ್ರುತಾ್ತರೆ.

ಹೆೋರೀಳಿ ಕಾಮರ ಮತೆೋ್ತಂದು ಮುಖ್ಯ ವೆೈಶಷ್ಟ್ಯ, ಅವರ ನಡುಮಧ್ಯದಿಂದ ಹೆೋರತು 
ಹಗಗಿದಂತೆ ಹೆೋಸೆದು ಅವರ ಜನನೆರೀಂದಿ್ಯದ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗೆರೀಣು ಇಳಿ ಬಟಿ್ಟರುವ 
ಬಳಿ ಬಟೆ್ಟಯ ಹುರಿಯಿರುತ್ತದೆ. ಅದು ಏನೆಂದು ಕೆರೀಳಿದಾಗ ಕಾಮನ ವೆರೀಷಧಾರಿ ಅದು 
“ತುಣಿ್ಣ” ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದನು. ಕಾಮನ ಹುಣಿ್ಣಮೆಯ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿನ ಕಾಮನ ಪಾತ್ವನೆನುರೀ 
ಈ ಶವರಾತಿ್ ಸುಗಿಗಿಯಲೋಲಿ ಅಭಿನಯಿಸುವರೆಂಬುದನುನು ಇದರಿಂದ ಕಂಡುಕೆೋಳಳುಬಹುದು.

ಹೆೋರೀಳಿ ಮಕಕೂಳ ಕುಣಿತದಲ್ಲಿ ಕುಣಿತ ಮುಗಿದ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ಢಕೆಕೂಯ ಬಡಿತದ ರಿರೀತಿ 
ಬದಲಾಗುತ್ತದೆ. ಆಗ ಈ ಕಾಮಂದಿರು ಬಂದು ಹಾರಿ ಹಾರಿ ಕುಣಿಯುತಾ್ತರೆ.

ಸುಗಿಗಿಯ ಕುಣಿತದ ಹನುಮಂತನ ಪಾತ್ಧಾರಿಯಂತೆ ಈ ಕಾಮಂದಿರೋ ಇತರ 
ಕುಣಿತದವರಿಗೆ ಕೆೋಟ್ಟ ಹಣವನುನು ಬಟು್ಟ ಪ್ತೆ್ಯರೀಕವಾಗಿ ಹಣವನುನು ವಸೋಲು ಮಾಡುತಾ್ತರೆ.

ಇನೆೋನುಂದು ಕಡೆ ಕುಣಿಯಲು ಹೆೋರೀಗುವಾಗ “ದುಮಸೆೋರೀಲೆ” ಎಂದು ಕೋಗುತ್ತ ಢಕೆಕೂ 
ಬಡಿಯುತ್ತ ಹೆೋರೀಗುತಾ್ತರೆ.

ರಾತಿ್ಯಲ್ಲಿ ತುಳಸಿಯ ಕಟೆ್ಟ ಯ ಹತ್ತರ ನಡುವೆ ಕಂದಿರೀಲು ದಿರೀಪ ಬಟು್ಟಕೆೋಂಡು 
ಸುತ್ತಲೋ ಕುಣಿಯುತಾ್ತರೆ. ಕ್ವಚಿತಾ್ತಗಿ ಹಗಲ್ಗೆ ಸಹ ಕುಣಿಯುವುದುಂಟು.

ನಾನು ನೆೋರೀಡಿದ ಮೋರು ನಾಲುಕೂ ಕುಣಿತಗಳ ಸೋಥಾಲ ರೋಪುರೆರೀಷೆ ಕೆೋಡಬಹುದು. 
ವತು್ಷಲಾಕಾರವಾಗಿ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತದವರು ನಿಂತಿರುತಾ್ತರೆ. ನಾನು ನೆೋರೀಡಿದ ಸುಗಿಗಿ 
ಕುಣಿತದಲ್ಲಿ ಹನೆನುರಡು ಜನರು ಕುಣಿಯುತಿ್ತದ್ದರು. ಹಾರುತ್ತ ಹಾರುತ್ತ ಬಗಿಗಿ ಬಗಿಗಿ 
ವತು್ಷಲಾಕಾರವಾಗಿ ತಿರುಗುತಾ್ತ ಹಂದೆ ಜಗಿಗಿ ಕುಣಿಯುತಿ್ತದ್ದರು. ಮುಂದೆ ಬಾಗಿಯೋ 



ಸಂಗ್ರಹ 12 / ಜಾನಪದ ಲ�ೇಖನಗಳು/ ಪುಟ 142  ಸಂಗ್ರಹ 12 / ಜಾನಪದ ಲ�ೇಖನಗಳು/ ಪುಟ 143  

ಕುಣಿಯುತಿ್ತದ್ದರು. “ಟಂಡುಲಂ, ಟಂಡುಲಂ” ಎಂದು ಶಬ್ದ ಮಾಡುವಂತೆ ಢಕೆಕೂಯ ಬಡಿತ 
ಕೆರೀಳ್ತಿ್ತತು್ತ.

ಇನೆೋನುಂದು ನೃತ್ಯದಲ್ಲಿ 12 ಜನರು ಅವರಲ್ಲಿ ಅಥ್ಷ ಜನರು ಒಂದು ಅಧ್ಷ 
ವತು್ಷಲವಾಗಿ ಒಂದು ಬದಿ ತಿರುಗಿದರೆ ಇನನುಧ್ಷ ಜನರು ಅಧ್ಷ ವತು್ಷಲವಾಗಿ ವಿರುದ್ಧ 
ನಿಂತು ಕುಣಿಯುತ್ತ ಟಂಡುಲಂ ಟಂಡುಲಂ ಟಂಡುಲಂ ಎಂದು ಢಕೆಕೂಯ ಶಬ್ದ ಮಾಡುತಾ್ತ 
ಕುಣಿಯುತಾ್ತರೆ.

ಮೋರನೆಯ ಗಚಿಚಾನ ಕುಣಿತದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೆೋಂಡು ಒಂದು ಕಾಲನುನು ಅಡ್ಡವಾಗಿ 
ಈಚೆಯೋ ಅಡ್ಡವಾಗಿ ನಿಂತು ಒಂದು ಹೆಜೆಜಿಯತಿ್ತ ಕುಣಿಯುತಾ್ತರೆ.

ಢಕೆಕೂಯ ಶಬ್ದ ‘ತಂಡತ್ ತಂಡತ್ ತಂಡತ್ ‘ ಎಂಬಂತೆ ಕೆರೀಳ್ತ್ತದೆ. ಆಮೆರೀಲೆ 
ವತು್ಷಲವನುನು ಮುರಿದು ಓಡುವಾಗ ಇಬ್ಬಬ್ಬರು ತಿರುಗಿ (ಪರಸ್ಪರ ಎದುರಾಗಿ 
ನಿಂತು) ಕುಣಿಯುತಾ್ತರೆ. ಮತೆ್ತ ವಿರುದ್ಧ ದಿಕ್ಕೂಗೆ ತಿರುಗಿ ಬೆರೀರೆಯವನ ಜೆೋತೆಯಾಗಿ 
ಮುಖಾಮುಖಿಯಾಗಿ ಕುಣಿಯುತಾ್ತರೆ. ಮತು್ತ ಸುತ್ತಲೋ ತಿರುಗುವಾಗ ಒಬ್ಬರೆೋಬ್ಬರ 
ಎದುರು ಕುಣಿದವರು ಹಂದೆ ತಿರುಗಿ ಬೆರೀರೆೋಬ್ಬನ ಎದುರು ಕುಣಿದು ಕುಣಿವ ಸರಪಳಿಯಂತೆ 
ಕಾಣುತಾ್ತ ತಿರುಗುತಾ್ತರೆ. ನಾಲಕೂನೆಯ ನೃತ್ಯ ಹೆೋಗಳಿಕೆಯದು. ಇದು ಆ ಸಥಾಳದಲ್ಲಿ 
ಕೆೋನೆಯದು. ನಿಂತುಕೆೋಂಡೆ ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನ ಹೆೋಗಳಿಕೆ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ. 
ಯಜಮಾನನ ಹೆಸರು ಹೆರೀಳಿ ಕರೆಯುತಾ್ತರೆ. ಮುಖ್ಯ ಗೆೋಂಡನ ಹೆಸರು ಹೆರೀಳಿ ಹಂದೆ 
ಹುಟಿ್ಟದವನು, ಮುಂದೆ ಹುಟು್ಟವವನದು ಹೆೋಗಳಿಕೆ ನಡೆಸುತಾ್ತರೆ. ಊರ ಹೆೋರೀಳಿ ಮಕಕೂಳ್ 
ಬಂದಿದಾ್ದರೆಂದು ಹೆರೀಳಿ ಯಜಮಾನನನನು ಕರೆದು ಹೆೋಗಳಿಕೆ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ.

ಯಜಮಾರನು ಕೆೋಟ್ಟ ಉಡುಗೆೋರೆ ಹಣ ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು “ಬಾಗಲಿದಲ್ಲಿರುವ 
ಚೆೋಳಚಮ್ಮನ ಪಾದಕೆಕೂ ಮುಟ್ಟಬೆರೀಕು. ನಮ್ಮ ಗಿರಾಮದೆರೀವರ ಪಾದಕೆಕೂ ಮುಟ್ಟಬೆರೀಕು. 
ನಮ್ಮ ಗಣಪತಿ ದೆರೀವರ ಪಾದಕ್ ಮುಟ್ಟಬೆರೀಕು. ಈ ಊರನ್ ಹೆೋರೀಳಿ ಮಕಕೂಳ್ ಅಟು್ಟ 
ಬರುದು ಕೆೋಟ್ಟದು್ದ ನಮ್ಮ ಮಾದೆರೀವಿ ಪಾದಕ್ ಮುಟ್ಟಬೆರೀಕು. ಮುಂದ್ ಬರು ಹಬ್ಬಕ್ ದಕು್ತ 
ಅಂತ ಹೆೋಗಳಿ ಹೆರೀಳ್ವವ ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತನೆ.

ಸುಗಿಗಿಯ ಕುಣಿತದ ಮುಕಾ್ತಯದಲ್ಲಿ ಹೆೋರೀಳಿ ಮಕಕೂಳ್ (ಮುಖ್ಯ ಗೆೋಂಡನ ಮನೆಯ 
ಮಡಿ ಬಚುಚಾವ ಮಾವಿನ ಮರ ಎಂತ ಇರುತ್ತದೆ) ಮಾವಿನ ಮರದ ಹತಿ್ತರ ಸುಗಿಗಿ ವೆರೀಷ 
ಕಳಚುತಾ್ತರೆ. ಹೋಗಳನುನು ಮರಕೆಕೂ ಹಾಕುತಾ್ತರೆ. ಗೆೋಂಡರ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತದ ಅನಂತರ 
ಹಳಬು ಸುಡುವದು ಎಂಬ ಕುರಿತು ಹಂದೆ ಕೆಲವು ವಿಷಯ ಹೆರೀಳಿಯಾಗಿದೆ. ಕುಣಿತದವರು 
ಎಲಲಿ ಕಡೆಯವರೋ ಹಳಬನುನು ಸುಡುವರೆಂದೆರೀನೋ ಇಲಲಿ.
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. 13 ಉಪಾಪಾರರ ಮದುವ� (ಹಿಂದಿನ ಕ್ರಮ)

ಉಪಾ್ಪರರ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಣಿ್ಣಗೆ ಪಾ್ಯ ೧೦ ವಷ್ಷಗಳ ಮೊದಲು ಗಂಡಿನ ಪಾ್ಯ ೨೦ 
ವಷ್ಷದ ಮೊದಲು ಲಗನು ಮಾಡುವ ರೋಢಿ. ಈ ಸಮಯ ಬಂದೆೋಡನೆ ಅವರವರ ತಂದೆ 
ತಾಯಂದಿರು ಅವರವರಿಗೆ ಒಪಿ್ಪಗೆಯಾಗುವ ಗಂಡು ಮತು್ತ ಹೆಣ್ಣನುನು ಆರಿಸಿಕೆೋಳ್ಳುವರು. 
ಎರಡೋ ಕಡೆಯವರಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾದೆೋಡನೆ ಹೆಣಿ್ಣನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಶಚಾಯ ಮಾಡುವ 
ಕಾಯ್ಷಕ್ಮ ನಡೆಯುವುದು. ಇದನುನು ನಂಬಗೆ ಎನುನುವರು.

ನಂಬಿಗ� : 

ಈ ದಿನ ಎರಡೋ ಕಡೆಯವರು ಅವರವರೆೋಳಗೆ ನಡೆದುಕೆೋಳಳುಬೆರೀಕಾದ ಕ್ಮಗಳ 
ಕುರಿತು ವಿಚಾರ ವಿನಿಮಯ ಮಾಡಿಕೆೋಳ್ಳುವರು. ಈ ದಿನ ಖಂಡಿತವಾಗುವುದೆಂಬ 
ನಂಬಗೆಯಿಂದ 1-2 ದಿನಗಳ ಮೊದಲು ಎರಡೋ ಕಡೆಯವರು ೫-೫ ರೋಪಾಯಿಗಳನುನು 
ಕೋಡಲ ಮಠಕೆಕೂ ಗುರು ಗದಿ್ದಗೆಗೆ ಕಳ್ಹಸುವರು. ಅವರವರು ನಂಬದ ದೆೈವ ದೆರೀವರಿಗೆ 
ಹಣು್ಣ, ಕಾಯಿ ಹೋಗಳಿಂದ ಪೂಜೆ ಕೆೋಡುವರು. ದೆರೀವರಿಂದ ಪ್ಸಾದ ನೆೋರೀಡುವ ಕ್ಮವಿದೆ. 
ಈ ಪೂಜಾ ವೆರೀಳೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡೋ ಕಡೆಯವರಿದು್ದ ಪಾ್ಥಿ್ಷಸಿ ಪ್ಸಾದ ನೆೋರೀಡುವಾಗ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಕೋಡಿಬರುವುದೆರೀ ರೋಢಿ (ಭಟ್ಟರ ಕೆೈ ಚಳಕದಿಂದ!) ಭಟ್ಟರಲ್ಲಿ ಹೆೋರೀಗಿ ಶಕುನ 
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ಸಾರಾವಳಿ (ಇಬ್ಬರ ಕೋಟ) ನೆೋರೀಡುವ ಪದ್ಧತಿ ಇದೆ. ಇದು ಸರಿಯಾಗಿ ಕೋಡಿ ಮೆರೀಳಾ 
ಮೆರೀಳಿ ಸರಿ ಎಂದು ಜೆೋರೀಯಿಸರು ಹೆರೀಳಿಯರೀ ಕಳ್ಹಸುತಾ್ತರೆ.

ಒಡೆಯರ ಮನೆ ಖಾಯಮ್ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ ಹೆಣಿ್ಣನ ತಂದೆ ತಾಯಂದಿರು ವಿರೀಳ್ಯದೆಲೆ 
ಪಟಿ್ಟ (ಎಲೆ +ಅಡಿಕೆ) ಯನುನು ಒಡೆಯರಿಗೆ ಕೆೋಟು್ಟ ಲಗನುದ ವಿಷಯ ತಿಳಿಸುತಾ್ತರೆ. ಈ ವಿಷಯ 
ಮೊದಲೆರೀ ಸೋಚನೆ ಬಂದುದರಿಂದ ತಯಾರಿಸಿಟ್ಟ ನತು್ತ (ಮೋಗುತಿ), ಹತು್ತ ಕಾಯಿ, ಒಂದು 
ಸಿದೆ್ದ (2 ತಟೆ್ಟ) ತೆಂಗಿನೆಣೆ್ಣ, ಒಂದು ಸಿರೀರೆ ಕೆೋಡುವರು. ಲಗನುಕೆಕೂ ಶುಭ ಹಾರೆೈಸುವರು. ಈ 
ದಂಪತಿಗಳ್ ಒಡೆಯರ ಪಾದಕೆಕೂ ಸಾಷಾ್ಟಂಗ ನಮಸಕೂರಿಸಿ ತೆರಳ್ವರು. ಕಾಯಿ ದೆೈವ 
ದೆರೀವರಿಗೋ ಪಾಯಸಕೋಕೂ ಉಪಯರೀಗಿಸುವರು. ನತು್ತ ಅದೆರೀ ದಿನ ಮೋಗಿಗೆ ಧರಿಸುವಳ್.

ಒಡೆಯರ ಮನೆ ಕಾಯಮ್ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ ಕುಟುಂಬದ ಗಂಡಾದರೆ, ಗಂಡಿನ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟವರು ನಂಬಗೆಯ ಮೊದಲೆರೀ ಒಡೆಯರಿಗೆ ವಿಷಯ ತಿಳಿಸಿರುತಾ್ತರೆ. ಅವರು 
ಒಡೆಯರ ಶುಭ ಹಾರೆೈಕೆಯನುನು ಪಡೆದು ಹೆೋರೀಗುವರು. ಈ ಲಗನುಕೆಕೂ ಒಡೆಯರು ಒಂದು 
ಮುಡಿ ಅಕ್ಕೂ, ಮತು್ತ ಗಂಡಿನ ಲಗನುದ ಅಂದಾಜು ವೆಚಚಾದ ಹೆಚಿಚಾನಂಶ ಹಣದ ರೋಪದಲ್ಲಿ 
ಕೆೋಡುವರು. ಸಂಪೂಣ್ಷ ವೆಚಚಾ ಕೆೋಡುವುದೋ ಇದೆ.

ನಂಬಗೆಯ ದಿನ ಮಾತು-ಕತೆ ನಡೆಯುವುದರ ಮೊದಲೆೋಗಿಂಡು ಲಗನು  
ಮುಗಿಯುವ ವರೆಗೆ ಹೆಣು್ಣ ಮತು್ತ ಗಂಡಿನ ಕಡೆಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಗೌಡ, ಬುದಿ್ಧವಂತ 
ಮತು್ತ ಕೋಡಗಿದಾರರಿರಲೆರೀ ಬೆರೀಕು. ಇವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಗೆೈರು ಹಾಜರಾದರೋ ಕೆಲಸ 
ಮುಂದುವರಿಸುವಂತಿಲಲಿ. ಒಂದು ವೆರೀಳ  ೆಅತ್ಯಗತ್ಯದ ಕೆಲಸದ ಬಗೆಗಿ ಹೆೋರೀಗಲೆರೀಬೆರೀಕಾದ 
ಅನಿವಾಯ್ಷ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ಅವನಿಂದ ಅಧಿಕಾರ ಹೆೋಂದಿದ ಸಮಥ್ಷ ವ್ಯಕ್್ತಗೆ ಬದಲಾವಣೆ 
ಮಾಡಿ ಹೆೋರೀಗಬಹುದು.ಇವರೆರೀ ಲಗನುದ ಮುಂದಾಳ್ಗಳ್ (ಪುರೆೋರೀಹತರಿದ್ದಂತೆ) 
ಸಮಸೆ್ಯ ಉದಭುವಿಸಿದರೆ ಇವರ ತಿರೀಪೆ್ಷ ಅಂತಿಮ ನಿಧಾ್ಷರ. ಇವರಿಗೆ ಜಾತಿಯ 
ಜನರು ಗೌರವಿಸುವರು. ಗಂಡು ಮತು್ತ ಹೆಣಿ್ಣನ ಕಡೆಯವರು ನಡೆದುಕೆೋಳಳುಬೆರೀಕಾದ 
ವಿಷಯಗಳ ವಿಚಾರ ವಿನಿಮಯವಾದೆೋಡನೆ ಎಲಲಿರ ಸಮಕ್ಷಮ ಎಲೆ ಅಡಿಕೆ ಪಟಿ್ಟ 
ವಿನಿಮಯ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮ, ಹೆಣು್ಣ ಮತು್ತ ಗಂಡಿನ ಕಡೆಯ ತಂದೆಯಂದಿರು (ತಂದೆ 
ಇಲಲಿವಾದರೆ ಹೆಣಿ್ಣನ ಸೆೋರೀದರ ಮಾವ) ವಿರೀಳ್ಯದೆಲೆ ಅಡಿಕೆ ಎರಡೋ ಕಡೆಯವರು ಕೆೈಯಲ್ಲಿ 
ಹಡಿಕುಕೆೋಂಡು ಹೆಣು್ಣ ಮತು್ತ ಗಂಡಿನ ಹೆಸರು ಹೆರೀಳಿ ಸಂಬಂಧ ಮಾಡಿಕೆೋಳ್ಳುವೆವೆಂದು 
ಐದು ಸಾರಿ ಅವರವರೆೋಳಗೆ ಎಲೆ, ಅಡಿಕೆ ಹಸಾ್ತ೦ತರಿಸುವರು. ಹೆಣಿ್ಣನ ಕಡೆಯ ಗೌಡ ಈ 
ಹೆಸರುಗಳನೋನು ಗಟಿ್ಟಯಾಗಿ ಹೆರೀಳಿ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಜನರಿಂದ ಆಗಬಹುದೆಂಬ ಒಕೆೋಕೂರಲ್ನ 
ಕೋಗು ಕೆರೀಳ್ವುದು.

ಈ ದಿನ ಗಂಡಿನ ಕಡೆಯಿಂದ ಒಂಬತು್ತ ಜನರು (ಗಂಡಿನ ತಂದೆ ತಾಯಿ, ಮಾವ 
ಮತು್ತ ಅತೆ್ತ, ಅಕಕೂ ಮತು್ತ ಭಾವ, ಗೌಡ, ಬುದಿ್ಧವಂತ, ಕೋಡಗಿದಾರ), ಗಂಡಿನ ಭಾವನೆ 
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ತೆತ್ತಗಾರ(ಮುಂದಾಳ್), ಅವನ ಹೆಂಡತಿ (ಗಂಡಿನ ಅಕಕೂ ಅಥವಾ ತಂಗಿ) ತೆತ್ತಗಾತಿ್ಷ. 
ಭಾವನ ಸಾಥಾನ ಹರಿದು. ಹೆಣಿ್ಣನ ಮನೆಗೆ ಇವರು ಬಂದೆೋಡನೆ (ಹೆಣ್ಣನುನು ಸಾನುನ ಮಾಡಿಸಿ 
ಒಡೆಯರು ಕೆೋಟ್ಟ ಸಿರೀರೆ ಉಡಿಸಿ, ಮೋಗುತಿ ಇಟು್ಟ, ಒಳಗೆ ಎಲಲಿರ ಮುಂದೆ ಮಣೆ ಹಾಕ್ 
ಕುಳಿಳುರಿಸುವರು). ತೆತ್ತಗಾತಿ್ಷ ಬಂದವಳ್ ಹೋ ಮತು್ತ ಹೋವಿನ ಕೆೋನೆ, ಕಾಲುಂಗುರ, 
ಕೆೈ ಉಂಗುರ (ಬೆಳಿಳುಯಿಂದ ಮಾಡಿದು್ದ) ಹಡಿದು ಹೆಣಿ್ಣನ ಎದುರಿಟಿ್ಟರುವ ಶೆರೀಷೆ (ಅಕ್ಷತೆ) 
ಹರಿವಾಣದಲ್ಲಿ ಹೋವಿನ ಕೆೋನೆ, ಹೋ ಇಟು್ಟ ಹೆಣಿ್ಣನ ಕೆೈಗೆ ಉಂಗುರ ಮತು್ತ ಕಾಲ್ಗೆ 
ಉಂಗುರ ತೆೋಡಿಸಿ ಹೋವನುನು ಮೋಡಿಸುವಳ್. ಉಳಿದ ಹೋ ಹರಿವಾಣದಲ್ಲಿರುವುದು.

ಹೆಣು್ಣ ಹರಿವಾಣದಲ್ಲಿರುವ ಅಕ್ಷತೆಯನುನು ತನನು ಎರಡೋ ಕೆೈಗಳಿಂದ (ಬೆೋಗಸೆ) ತೆಗದು 
3 ಸಾರಿ ಗಂಡಿನ ತೆತ್ತಗಾರನ ಶಾಲ್ನ ಸೆರಗಿನೆೋಳಗೆ ಹಾಕುವಳ್. ಹೋವಿನ (ಸಿಂಗಾರ) 
ಕೆೋನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಹೋವನೋನು ಬೆೋಗಸೆಯಿಂದ ಹಾಕುವಳ್. ತೆತ್ತಗಾರನು ತನನು ಸೆರಗಿನಲ್ಲಿ 
ಹಾಕ್ರುವ ಅಕ್ಷತೆ ಮತು್ತ ಹೋವನುನು ಗಂಟುಕಟಿ್ಟ ಚಪ್ಪರದಲ್ಲಿ ಎತ್ತರ ಸಥಾಳದಲ್ಲಿಡುವನು. ಹೆಣಿ್ಣಗೆ 
ಐದು ಜನ ಮುತೆತೈದೆಯರು ಆರತಿ ಮಾಡುವರು. ಎಲಲಿರಿಗೋ ಸಿಹ ಊಟವಿದೆ. ಊಟದ 
ನಂತರ ಗಂಡಿನ ಕಡೆಯವರು ಮನೆಗೆ ಹೆೋರೀಗುವಾಗ ತೆತ್ತಗಾರ ಚಪ್ಪರಕೆಕೂ ಕಟಿ್ಟರುವ 
ತನನು ಶಾಲ್ನ ಗಂಟನುನು ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗುವನು. ಗಂಡಿನ ಮನೆಗೆ ಬಂದೆೋಡನೆ 
ಗಂಡನುನು ತುಳಸಿ ಕಟೆ್ಟಯ ಎದುರು ಕುಳಿಳುರಿಸಿ ತೆತ್ತಗಾರ ತಂದಿರುವ ಅಕ್ಷತೆಯನುನು ಗಂಡಿನ 
ತಲೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಮೋರು ಸಾರಿ ಹಾಕ್ ಹೋ ಕೆೋಡುವನು. ಆ ಕ್ಷಣದಿಂದ ಲಗನು ಆಗುವ 
ಗಂಡು ಮನೆ ಬಟು್ಟ ಹೆೋರಗೆ ಹೆೋರೀಗಬಾರದು. ನಿದೆ್ದ ಮಾಡಬಾರದು (ನಿದೆ್ಯಲ್ಲಿ ಕನಸು 
ಬರೀಳಬಾರದೆಂಬ ಅಥ್ಷದಲ್ಲಿ - ಮರುದಿನವೆರೀ ಧಾರೆ (ಲಗನು).).

ಧಾರ�

(ಲಗನು) ಹೆೋರ ಮಾಲೆ ಎನುನುವರು. ಧಾರೆಯ ದಿನ ಮುಹೋತ್ಷದ ಮೊದಲು ಬೆಳಿಗೆಗಿ 
ಹೆಣಿ್ಣನ ಬಳಮರೀಸುವ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮವಿದೆ ( ಈ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮವನುನು ಇದೆರೀ ದಿನ ಗಂಡಿನ 
ಮನೆಯಲೋಲಿ ಮಾಡುವರು) ಹೆಣಿ್ಣನ ಮನೆಯ ಚಪ್ಪರದ ಹೆೋರಗೆ ಹತಿ್ತಲಲ್ಲಿ ಬಳಮರೀಸುವ 
ಚಪ್ಪರ ಮಾಡುವರು. ಚಪ್ಪರಕೆಕೂ ಐದು ಅಡಿ ಎತ್ತರದ ನಾಲುಕೂ ಬದಿರು ಕೆೋರೀಲ್ನಿಂದ 
ಚೌಕ ಅಥವಾ ಆಯತಾಕಾರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವರು. 4X4 ಅಥವಾ 4X5 ಅಡಿ ಒಳಗೆ 
ಸಥಾಳಾವಕಾಶ. ಪ್ತಿಯಂದು ಕೆೋರೀಲ್ನ ತುದಿಗೆ ಮಾವಿನ ಹಲಸಿನ ಮತು್ತ ಹಾಳೆಯ 
ಮರದ ಎಲೆಯ ಸಾಲು ಈ ಚಪ್ಪರದ ಒಳಗೆ ಒಂದು ಗೆೋರೀರಿ. (ಗೆೋರೀರಿ ಎಂದರೆ ಗದೆ್ದಯಲ್ಲಿ 
ಮಣಿ್ಣನ ಹೆಂಡೆಯನುನು ಒಡೆದು ಸಮತಟಾ್ಟಗಿ ಮಾಡಲು ಉಪಯರೀಗಿಸುವ ಆರು ಅಡಿ 
ಉದ್ದದ ನಾಲೋಕೂ ಬದಿ ಶುದ್ಧವಾಗಿ ಕೆತಿ್ತದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತೋತಿರುವ ಮರದ ತುಂಡು) 
ಗೆೋರೀರಿಯ ಮೆರೀಲೆ ಒಂದು ಹಡಿ (ಮುಷ್್ಟ) ಮಣು್ಣ, ಒಂದು ದೆೋಂದಿ ಹಚಿಚಾಡಬೆರೀಕು. ಒಂದು 
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ತಂಬಗೆ ನಿರೀರು ಇಟು್ಟ ಹೆಣ್ಣನುನು ಈ ಚಪ್ಪರದ ಎದುರು ಮಣೆ ಹಾಕ್ ಕುಳಿಳುರಿಸಿರುತಾ್ತರೆ. 
ಹೆಣಿ್ಣನ ಅಕಕೂ ಅಥವಾ ತಂಗಿ (ಲಗನುವಾಗಿರುವವರು) ಒಂದು ಬಟ್ಟಲನುನು ನಿರೀರು ತುಂಬರುವ 
ತಂಬಗೆಯನುನು ಹಡಿದಿರುತಾ್ತರೆ. ಸರದಿಯಂತೆ ಚಪ್ಪರದ ಎದುರು ಮಣೆ ಹಾಕ್ ಕುಳಿತಿರುವ 
ಹೆಣಿ್ಣನ ತಲೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಹೆಣಿ್ಣನ ಅಕಕೂ ಹಡಿದಿರುವ ಬಟ್ಟಲಲ್ಲಿ ಪ್ತಿಯಬ್ಬ ಮುತೆತೈದೆಯೋ 
ಚಪ್ಪರದ ಹೆೋರ ಸುತ್ತಲ್ನಿಂದ ತಿರುಗಿ 5-5 ಸಾರಿ ನಿರೀರು ಬಡುವರು. 9 ಜನ ಮುತೆತೈದೆಯರ 
ಸರದಿ ಮುಗಿದ ನಂತರ ಹೆಣಿ್ಣನ ತಲೆಯ ಮೆರೀಲಾಭುಗದಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟಲು ಹಡಿದವಳ್ ಹೆಣ್ಣನುನು 
ಮಣೆಯಿಂದ ಏಳಲು ಹೆರೀಳಿ ಅದೆರೀ ಮಣೆಯ ಮೆರೀಲೆ ತನನು ಕೆೈಯಿಂದ ತನನು ತಲೆಯ 
ಮೆರೀಲಾಭುಗದಲ್ಲಿ ಹಡಿದು ಕುಳಿತುಕೆೋಳ್ಳುವಳ್. ಆ  ಮುತೆತೈದೆಯರೆರೀ ಸರದಿಯಂತೆ ಮೋರು 
ಮೋರು ಸಾರಿ ಬಟ್ಟಲಲ್ಲಿ ನಿರೀರು ಬಡುವರು. ಈ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮ ಮುಗಿದ ನಂತರ ಹೆಣ್ಣನುನು 
ಬಸಿ ನಿರೀರು ಸಾನುನ ಮಾಡಿಸಿದ ಮೆರೀಲೆ ಹೆೋಸ ಶರೀರೆ (ಧಾರೆ ಶರೀರೆ) ಉಟು್ಟಕೆೋಳ್ಳುವಳ್. 
ಉಳಿದ ಹೆಂಗಸರು ಅವಳನುನು ಮದುಮಗಳಾಗಿ ಶೃಂಗರಿಸಿ ಗಂಡಿನ ಮನೆ ದಿಬ್ಬಣ 
ಬರುವಿಕೆಯನುನು ಕಾಯುತಿ್ತರುವರು. 

ಇದೆರೀ ದಿನ ಬೆಳಿಗೆಗಿ ಗಂಡಿನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗಂಡಿಗೋ ಹರೀಗೆಯರೀ ಬಳಮರೀಸುವ 
ಕಾಯ್ಷಕ್ಮ ಮಾಡುವರು. ಈ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮ ಮುಗಿದ ನಂತರ ಸಾನುನ ಮಾಡಿಸಿ ಹೆೋಸ 
ಬಟೆ್ಟಗಳನುನು ಉಡಿಸಿ ರುಮಾಲು ಕಟಿ್ಟ ಸಿಂಗಾರ ಹೋವಿನ ಬಾಸಿಂಗ ಕಟಿ್ಟ ಮದುಮಗನ 
ತಯಾರಿಯಾಗುವುದು. ಮನೆಯವರು ಬಂಧು ಬಾಂಧವರೆೋಡಗೋಡಿ ಎರಡು ಜೆೋತೆ 
ಹಾಡುಗಾತಿ್ಷಯರೆೋಡಗೋಡಿ ಗನಾ್ಷಲು ಆಗಾಗ ಹೆೋಡೆಯುತ್ತ ಗಂಡಿನ ಮನೆಯಿಂದ 
ದಿಬ್ಬಣ ಹೆೋರಡುವದು. (ಹೆಣಿ್ಣನ ಮನೆಯಲೆಲಿರೀ ಲಗನುವಾಗುವ ರೋಢಿ) ಗಂಡಿನ ಮನೆಯಿಂದ 
ಹೆಣಿ್ಣನ ಮನೆಯವರೆಗೋ ಕಾಲನುಡಿಗೆಯಲೆಲಿರೀ ದಿಬ್ಬಣ ಸಾಗುವುದು. ಎರಡು ಜನ 
ಹಾಡುಗಾತಿ್ಷಯರು ಒಂದೆರೀ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ತಲೆಗೆ ತಲೆತಾಗಿಸಿ ಜೆೋರೀಡಿಯಿಂದ ಸಾಗುವರು. 
ಎರಡು ಜನ ಹೆಂಗಸರು ಶೆೋರೀಭಾನೆ ಹೆರೀಳ್ವವರೋ ತಲೆಗೆ ತಲೆತಾಗಿಸಿ ಒಂದೆರೀ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ 
ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತ ಹಾಡುಗಾತಿ್ಷರವರನುನು ಹಂಬಾಲ್ಸುವರು. 

ಮದುಮಗನು ಕೆೋರಳಿಗೆ ಉದ್ದವಾದ ಶಾಲನುನು ಇಳಿಬಟು್ಟ ಕೆೈಯಲ್ಲಿ ಎಲೆ ಆಡಿದೆ, 
ಇನೆೋನುಂದು ಕೆೈಯಲ್ಲಿ ಟುವಾಲು ಹಡಿದು ಸಾಗುವನು. ತೆತ್ತಗಾರನು ಬಡಿಸಿದ ಛತಿ್ 
(ಕೆೋಡೆಯ) ನೆರಳಿನಲೆಲಿರೀ ನಡೆಯುವನು. ತೆತ್ತಗಾರನು ಮದುವೆ ಮುಗಿಯುವವರೆಗೆ 
ಮದುಮಗನ ಬೆಂಗಾವಲಾಗಿರಬೆರೀಕು. ದಿಬ್ಬಣ ಹೆಣಿ್ಣನ ಮನೆ ಸಮರೀಪಿಸುತ್ತಲೆರೀ ಹೆೋಡೆದ 
ಗನಾ್ಷಲ್ನ ಶಬ್ದದಿಂದ ದಿಬ್ಬಣ ಬರುವಿಕೆಯನುನು ತಿಳಿದು, ಹೆಣಿ್ಣನ ಕಡೆಯವರು ದಿಬ್ಬಣಿಗರಾಗಿ, 
ಗಂಡಿನ ಕಡೆಯ ದಿಬ್ಬಣವನುನು ಮದುವೆಯ ಚಪ್ಪರದ ಹೆೋರಗೆ ಇದಿರುಗೆೋಳ್ಳುವರು. 
ದಿಬ್ಬಣಿಗರಿಗಾಗಿ ನಿರೀರು ಇಡುವರು. ಹೆಣಿ್ಣನ ಕಡೆಯವರು ಒಂದು ತಂಬಗೆ ನಿರೀರು ಹಡಿದು 
ಮದುಮಗನನುನು ಸಾ್ವಗತಿಸಿ ಮದುಮಗ ಮತು್ತ ತೆತ್ತಗಾರನ ಕಾಲ್ಗೆ ನಿರೀರು ಹಾಕ್ 
ಕಾಲು ತೆೋಳೆಸುವರು. ದಿಬ್ಬಣ ಇದಿರುಗೆೋಳ್ಳುವಾಗ ಎರಡೋ ಕಡೆಯವರೋ ಬಡಿಸಿದ 
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ಛತಿ್ಯ ಮೆರೀಲೆ ಶಾಲನುನು ಹೆೋದಿಸಿ (ಪ್ತೆ್ಯರೀಕ ಪ್ತೆ್ಯರೀಕ) ತಾವು ಮೆರೀಲೆ ತಾವು ಮೆರೀಲೆ 
ಎತಿ್ತದವರು ಎಂಬ ಹೆಗಗಿಳಿಕೆಯನುನು ತೆೋರೀರಿಸುವಂತೆ ಒಬ್ಬರಿಗೆೋಬ್ಬರು ಮೆರೀಲೆ ಮೆರೀಲೆ 
ಎತಿ್ತ ಹಡಿದುಕೆೋಳ್ಳುವರು. ಹೆಣಿ್ಣನ ತಂದೆ ಅಥವಾ ಮಾವ ಮದುಮಗನ ಕೆೈಹಡಿದು ಧಾರೆ 
ಎರೆಯಲು ನಿದಿ್ಷಷ್ಟಪಡಿಸಿದ ಸಥಾಳಕೆಕೂ ಕರೆದುಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗಿ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿಳುರಿಸುವನು. 
ಮಂಟಪದ ಆಡಂಬರವಿಲಲಿ, ಮಾವಿನ ಕೆೋಡಿ ಚಪ್ಪರದೆೋಳಗೆ ನಾಲುಕೂ ಕಡೆ ಕಟಿ್ಟರುವ 
ಸಥಾಳದ ಅಡಿ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಧಾರೆ ಎರೆಯುವುದು ರೋಢಿ. ಹೆಣು್ಣ ಮತು್ತ ಗಂಡಿನ ಕಡೆಯ 
ಹಾಡುಗಾತಿ್ಷಯರ ಸೋಫೂತಿ್ಷಯಿಂದ ಒಬ್ಬರಿಗೆೋಬ್ಬರು ಕಡಿಮೆ ಅಲಲಿವೆಂದು ತೆೋರೀರಿಸುವಂತೆ 
ಮೆರೀಲಾಟ. ಅವರ ಪ್ತಿಯಂದು ಹಾಡೋ ಸಂದಭ್ಷಕೆಕೂ ಸರಿಯಾದುದೆರೀ ಆಗಿರುವುದು. 
ಹಾಡುಗಾತಿ್ಷ ಮತು್ತ ಶೆೋರೀಭಾನೆಗಾತಿ್ಷಯರಿಗೆ ಹೆಚಿಚಾನ ಗೌರವ ಸಾಥಾನ. ಲಗನುದ ದಿನ 
ನಿಶಚಾಯವಾದೆೋಡನೆ ವಿರೀಳ್ಯ (ಎಲೆ+ಅಡಿಕೆ) ಕೆೋಟು್ಟ, ಹಣ ಕೆೋಟು್ಟ ಬರುವರು. ಎರಡು 
ಜನ ಹಾಡುಗಾತಿ್ಷಯರಿಗೆ ರೋ. ೬+೬=೧೨. ಇವರು ಬಳಮರೀಸುವುದರಿಂದ ಹಡಿದು ಲಗನು 
ಮುಗಿಯುವವರೆಗೆ ಇರಲೆರೀಬೆರೀಕು.

ಮದುವೆಯ ಚಪ್ಪರದಲ್ಲಿ ಹೆಣಿ್ಣನ ಕಡೆಯವರು ಗಂಡಿನ ಕಡೆಯವರು ನೆಂಟರಿಷ್ಟರ 
ಜೆೋತೆ ಸಭೆ ಮಾಡಿ ಕುಳಿತಿರುತಾ್ತರೆ. ಹೆಣು್ಣ ಮತು್ತ ಗಂಡಿನ ಕಡೆಯ ಗೌಡ, ಬುದಿ್ಧವಂತ 
ಮತು್ತ ಕೋಡಗಿದಾರರಿಗೆ ಪ್ತೆ್ಯರೀಕ ಮಯಾ್ಷದೆ, ಈ ಎರಡೋ ಕಡೆಯವರ ಸಾಥಾನ ಹರಿದು. 
ಏನಾದೋ್ ಸಮಸೆ್ಯಯು ಉದಭುವಿಸಿದರೆ ಈ ಎರಡೋ ಕಡೆಯವರ ತಿರೀಮಾ್ಷನವೆರೀ ಅಂತಿಮ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಗೌಡನೆರೀ ಮುಂದಾಳ್. ಗೌಡ ಪ್ತಿಯಂದು ಸಂದಭ್ಷದಲೋಲಿ, ಸಭೆಯ ಎಲಾಲಿ 
ಭಾಗಗಲ್ಲಿ ಕೆರೀಳ್ವಂತೆ ಗಟಿ್ಟಯಾಗಿ ಕೆರೀಳಿಕೆೋಳ್ಳುವನು. ಉಳಿದವರ ಆಗಬಹುದಯಾ್ಯ ಎಂಬ 
ಒಕೆೋಕೂರಲ್ನ ಒಪಿ್ಪಗೆ ಕೆೋಡುವರು. ಮದುಮಗಳ್ ಒಳಗಡೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವಳ್. 
ಅವಳ ತಂದೆ ತಾಯಂದಿರು ಲಗನುದ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಸಿದ್ಧತೆಯಲ್ಲಿರುವರು. ಮದುಮಗಳ 
ಸೆೋರೀದರ ಮಾವ ಅವಳ ಕೆೈ ಹಡಿದು ಇನೆೋನುಂದು ಕೆೈಯಲ್ಲಿ ಛತಿ್ (ಕೆೋಡೆ) ಹಡಿದುಕೆೋಂಡು 
ಮಂಟಪಕೆಕೂ ಕರೆದುಕೆೋಂಡು ಬರುವನು. ಅವಳನುನು ತಕಕೂ ಸಾಥಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿಳುರಿಸಿ, ಧಾರೆ 
ಎರೆಯುವ ಮೊದಲು ಮಾಡಬೆರೀಕಾದ ಸಿದ್ಧತೆಯನುನು ಮಾಡಿ ಧಾರೆ ಎರೆಯುವರು. 
ಗೌಡ ಎಲಲಿರ ಅನುಮತಿ ಕೆರೀಳ್ವನು. ಎಲಲಿರೋ ‘ಆಗಬಹುದಯಾ್ಯ’ ಎಂದು ಗಟಿ್ಟಯಾಗಿ 
ಒಂದೆರೀ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಅನುಮತಿ ನಿರೀಡುವರು. ನಂತರ ಹೆಣಿ್ಣನ ತಂದೆ ತಾಯಂದಿರು ಗಂಡು 
ಹೆಣಿ್ಣನ ಕೆೈಬೆೋಗಸೆ ಮಾಡಿ ಒಟಾ್ಟಗಿ ಹಡಿದಿರುವಾಗ ಹಾಲ್ನಿಂದ ಧಾರೆ ಎರೆಯುವರು. 
ಹೆಣು್ಣ ಋತುವಾಗಿದ್ದರೆ ಹಾಲು ನಿರೀರು ಮತು್ತ ಕೆಲವು ಕುಚಿಚಾಗೆ ಅಕ್ಕೂ ಸೆರೀರಿಸಿದ ಹಾಲ್ನಲ್ಲಿ 
ಧಾರೆ ಎರೆಯುವರು. ಹೆಣು್ಣ ಋತುವಾಗಿಲಲಿದಾಗ ಬರಿಯ ಹಾಲ್ನಲ್ಲಿ ಧಾರೆ ಎರೆಯುವರು. 
ಆಮೆರೀಲೆ ಹೆಣಿ್ಣನ ತಂದೆ ತಾಯಂದಿರು ಮದುಮಗಳ ಕೆೈಯನುನು ಹಡಿದು ಮದುಮಗನ 
ಕೆೈಗೆ ಒಪಿ್ಪಸುವರು. ಮದು ಮಕಕೂಳಿಗೆ ಐದು ಜನ ಮುತೆತೈದೆಯರು ಆರತಿ ಎತು್ತವರು. 
ಉಡುಗೆೋರೆಯಾಗಿ ವಸು್ತ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಕೆೋಡುವ ವಾಡಿಕೆ ಇಲಲಿ. ಅವರವರ ಯಥಾನುಶಕ್್ತ 
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4 ಆಣೆ, 8 ಆಣೆ ಮದುಮಗಳಿಗೆ ಹಣ ಕೆೋಡುವರು. ಈ ಕ್ಮವನುನು ‘ಮುಯಿ್ಯ ಹಾಕುವುದು’ 
ಎನುನುವರು. ಆಮೆರೀಲೆ ಎಲಲಿರಿಗೋ ಊಟ. ಊಟದ ಮೊದಲು ಮದುಮಕಕೂಳ್ ಹರಿಯರಿಗೆ 
ನಮಸಕೂರಿಸುವರು.

ಒಡ�ಯರಿಗ� ಕಾಣಿಸುವುದು

ಲಗನುದ ಊಟವಾದ ಮೆರೀಲೆ ಹೆಣಿ್ಣನ ಕುಟುಂಬ ನಂಬಕೆೋಂಡಿರುವ ಒಡೆಯರಿಗೆ 
ಮದುಮಕಕೂಳನುನು ಕಾಣಿಸುವ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮವಿದೆ. ಮದುಮಕಕೂಳ್, ಅವರ 
ತಂದೆತಾಯಂದಿರು, ಪ್ಮುಖರು, ಹೆಂಗಸರು ಮತು್ತ ಹಾಡುಗಾತಿ್ಷಯರೆೋಡಗೋಡಿ 
ಒಡೆಯರ ಮನೆಗೆ ಬರುವರು. ಒಡೆಯರು ಅವರನುನು ಸಾ್ವಗತಿಸಿ ತಕಕೂ ಸಥಾಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿಳುರಿಸಿ, 
ಮದುಮಕಕೂಳಿಗೆ ಉಡುಗೆೋರೆ ಕೆೋಡುವರು. ಮದುಮಗಳ ತಲೆಗೆ ಎಣೆ್ಣ ಹಾಕ್, ಕಾಡಿಗೆ 
ಕೆೋಟು್ಟ ಕುಂಕುಮ ನಿರೀಡುವರು. ತಾಂಬೋಲದು್ಯಪಚಾರ ಸಿ್ವರೀಕರಿಸಿ ಮದುಮಕಕೂಳ್ 
ಒಡೆಯರ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸಕೂರಿಸಿ ವಾಪಸಾಗುವರು.

ಅಪರಾಹನು ಗಂಡಿನ ಮನೆಗೆ ದಿಬ್ಬಣ (ಬೆಳಿಗೆಗಿ ಬಂದವರು ಮತು್ತ ಮದುಮಗಳ್) 
ಹಾಡುಗಾತಿ್ಷಯರೆೋಡಗೋಡಿ ಕಾಲನುಡಿಗೆಯಲೆಲಿರೀ ತೆರಳ್ವರು. ಮರುದಿನ ಗಂಡಿನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಣಿ್ಣನ ಕಡೆಯವರಿಗೆ ಸಮಾ್ಮನ. ಈ ದಿನ ಹೆಣಿ್ಣನ ಕಡೆಯ ನೆಂಟರು ಬರುವ 
ಮೊದಲು (ಬೆಳಿಗೆಗಿ) ಗಂಡಿನ ಮನೆಯವರು ಹೆೋಂದಿಕೆೋಂಡಿರುವ ಒಡೆಯರಿಗೆ ಕಾಣಿಸುವ 
ಕಾಯ್ಷಕ್ಮ. (ಹೆಣಿ್ಣನ ಮನೆಯವರು ಮಾಡಿದಂತೆ ಈಗ ಗಂಡಿನ ಮನೆಯವರ ಸರದಿ) 
ಒಡೆಯರು ಅವರಿಗೆ ಕೆೋಡುವ ಮಯಾ್ಷದೆ ಸಲ್ಲಿಸುವರು. ಒಡೆಯರ ಪಾದಗಳಿಗೆ 
ನಮಸಕೂರಿಸಿ ಮದುಮಕಕೂಳ್ ವಾಪಸಾಗುವರು.

ಗಂಡಿನ ಮನೆಯ ನೆಂಟರ ಊಟಕೆಕೂ ‘ಕೆೋರೀಳಿ ಸಮಾ್ಮನ’ ಎನುನುವರು. ‘ಮಾಯಿ್ದಕಳು 
ಊಟ’ವೆಂದೋ ಹೆರೀಳ್ವರು. (ಮಾಯಿದಿಕುಳು - ಅತೆ್ತಯಂದಿರು) ಅಂದು ಗಂಡಿಗೆ 
ಅತೆ್ತಯಾಗುವವರು ಎಲಲಿರೋ ಹೆೋರೀಗಬೆರೀಕು. ಆದಷು್ಟ ಹೆಚುಚಾ ಸಂಖೆ್ಯಯಾಗುವವರೆಗೆ ಇತರ 
ಹರಿಯ ಹೆಂಗಸರನುನು ಸೆರೀರಿಸುವ ರೋಢಿ ಇದೆ. ಇವರೆಲಲಿರಿಗೋ ಪ್ತೆ್ಯರೀಕ ಆದರಾತಿಥ್ಯ. 
ಹೆಣಿ್ಣನ ಕಡೆಯ ನೆಂಟರಿಷ್ಟರು ಹೆಂಗಸರು ಮಕಕೂಳ್ ಎಲಲಿರೆೋಡಗೋಡಿ ದಿಬ್ಬಣ ಗಂಡಿನ 
ಮನೆ ತಲ್್ಪದೆೋಡನೆ (ಮಧಾ್ಯಹನು) ಮದುಮಗನು ಅವರಿಗೆ ಕೆೈಕಾಲು ತೆೋಳೆಯಲು ನಿರೀರು 
ಕೆೋಟು್ಟ ಚಾಪೆ ಹಾಕ್ ಚಪ್ಪರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿಳುರಿಸುವನು. ಮಾಯಿದಿಕ್ಳುಗೆ ಪ್ತೆ್ಯರೀಕ ಸಭಾವ್ಯವಸೆಥಾ; 
ಶೆೈತೆೋ್ಯರೀಪಚಾರವಾದೆೋಡನೆ ಊಟದ ಏಪಾ್ಷಡು. ಮಾಯಿದಿಕ್ಳುಗೆ ಊಟಕೆಕೂ ಬಟ್ಟಲುಗಳ ರೆೀ 
ಆಗಬೆರೀಕು. ಮದುಮಗನು ಅವರಿಗೆ ಮಯಾ್ಷದೆಯಂತೆ ಹಣ ಕೆೋಡಬೆರೀಕು. ಊಟದಲ್ಲಿ 
ಅವರಿಗೆ ಹೆಚಿಚಾನ ಸಮಾ್ಮನ, ಊಟಕೆಕೂ ಕೆೋರೀಳಿ ಪದಾಥ್ಷ, ಅದಕೆಕೂ ಹೆೋಂದಿಕೆಯಾಗುವ 
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ಕಡುಬು ಅಥವಾ ಅನನು, ಜೆೋತೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಯಸವೂ ಇದೆ್ದ ಇದೆ. ಊಟದ ನಂತರ 
ಮದುಮಗನಿಗೆ ಮುಯಿ್ಯ ಹಾಕುವರು. ಆಮೆರೀಲೆ ಹೆಣಿ್ಣನ ಮನೆಯ ದಿಬ್ಬಣದವರು 
ಮದುಮಕಕೂಳನುನು ಗಂಡಿನ ಭಾವ (ತೆತ್ತಗಾರ) ನನನು ಜೆೋತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆ ತರುವರು.

ಮರುದಿನ ಹೆಣಿ್ಣನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎಣೆ್ಣ ಸಮಾ್ಮನ. ಅರಿಶನ ಮತು್ತ ಎಣೆ್ಣ ಸೆರೀರಿಸಿ 
ಮದುಮಗನಿಗೆ ಮತು್ತ ಅವನ ಜೆೋತೆಗಾರನಾದ ತೆತ್ತಗಾರನಿಗೆ ಎಣೆ್ಣ ಹಚಚಾಬೆರೀಕು. 
ಮದುಮಗಳಿಗೆ ಮತು್ತ ಅವಳ ಅಕಕೂ ಅಥವಾ ತಂಗಿ ( ಈ ತನಕ ಮದುಮಗಳ 
ಜೆೋತೆಯಲ್ಲಿದ್ದವಳ್) ಎಣೆ್ಣ ಹಚಚಾಬೆರೀಕು. ಆಮೆರೀಲೆ ಬಸಿನಿರೀರ ಸಾನುನ. ಸಾನುನದ ಅನಂತರ 
ಮದುಮಕಕೂಳನುನು ಒಲೆಯ ಎದುರುಗಡೆ ಕುಳಿಳುರಿಸಿ ಹತಿ್ತರದಲ್ಲಿ ಅರಿಶನ ಮಶ್ ಮಾಡಿದ 
ನಿರೀರು ಇಟು್ಟ ಒಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬೆಂಕ್ ಕೆಂಡವನುನು ಅವರಿಗೆ ಸುಳಿದು ಹತಿ್ತರವಿರುವ ಅರಿಶನದ 
ನಿರೀರಿಗೆ 3 ಸಾರಿ ಹಾಕುವರು. ಆಮೆರೀಲೆ ಊಟ. ಹೆಣು್ಣ ಋತುವಾಗಿದ್ದರೆ ಆ ದಿನ ರಾತಿ್ 
ಜೆೋತೆಯಲ್ಲಿ ಕೆೋರೀಣೆ ಪ್ವೆರೀಶ (ಪ್ಥಮ ರಾತಿ್). ಋತುವಾಗಿಲಲಿವಾದಲ್ಲಿ ಇದಕೆಕೂ ಪ್ತೆ್ಯರೀಕ 
ಅವಕಾಶ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಲಗನು ಮುಗಿದುದು.

ತಲ� ನೇರ ಮದುವ� 

ಲಗನುವಾಗುವ ಮೊದಲು ಹೆಣು್ಣ ಋತುವಾಗಿರದಿದ್ದರೆ ಗಂಡಿನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ರಾತಿ್ಯೋ ಬಡುವುದಿಲಲಿ. ಋತುವಾಗುವ ತನಕ ಇರುವದು ತಾಯಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ. 
ಋತುವಾಗಿರುವ ವಿಷಯವನುನು ಗಂಡಿನ ಮನೆಯವರಿಗೆ ತಿಳಿಸುವರು. ಋತುವಾಗಿ ೭ 
ಅಥವಾ ೧೧ ದಿನಗಳ ನಂತರ ಗಂಡಿನ ಮನೆಯವರು ಮತು್ತ ಹೆಂಗಸರು ಹೆಣಿ್ಣನ ಮನೆಗೆ 
ಬರುವರು. ಬರುವಾಗ ಸಿಂಗಾರ ಮತು್ತ ಇತರ ಹೋ ತಂದು (ಹೆಣ್ಣನುನು ಸಿಂಗರಿಸಿಟಿ್ಟರುವರು). 
ಅವಳಿಗೆ ಮುಡಿಸಿ ತಲೆ ನಿರೀರ ಮದುಮಗಳನಾನುಗಿ ಮಾಡುವರು. ಹೆಂಗಸರ ಪದ್ಧತಿಗಳನೆನುಲಾಲಿ 
ಮುಗಿಸಿದ ನಂತರ ಸಿಹ ಊಟ. ನಂತರ ಮದುಮಗಳನುನು ಗಂಡಿನ ಮನೆಗೆ ಕಳ್ಹಸುವರು. 
ಅಂದು ರಾತಿ್ ಗಂಡಿನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ಥಮ ರಾತಿ್. ಇಂದಿನಿಂದ ಹೆಣು್ಣ ಗಂಡಿನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಉಳಿಯಲು ಯಾರ ಆಕೆರೀಪ ಇಲಲಿ. ಹೆಣು್ಣ ಗಭಿ್ಷಣಿಯಾದ ಮೆರೀಲೆ ತಾಯಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಐದು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಲು ಹಾಕುವ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮ. (ಬಯಕೆ ಊಟ) ಗಂಡಿನ ಮನೆಯವರು 
ಅಂದು ಬರುವರು. ಅಂದಿನ ಊಟಕೆಕೂ ಚಕಕೂಲ್, ಕಜಿ್ಷಕಾಯಿ ಸಹತ ಐದು ಬಗೆಯ ತಿಂಡಿ 
ಮಾಡಿ, ಇವುಗಳನುನು ಊಟದ ನಂತರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಮದುಮಗಳನುನು ಸಿಂಗರಿಸಿ 
ಗಂಡಿನ ಮನೆಗೆ ಕಳ್ಹಸುವರು. ಹೆಣಿ್ಣಗೆ ಏಳ್ ತಿಂಗಳಿಗೆ ಗಂಡಿನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಯಕೆ 
ಊಟ ಮಾಡಿಸಿ ಹೆಣಿ್ಣನ ಮನೆಗೆ ಒಂಬತು್ತ ತರಹದ ತಿಂಡಿ ತುಂಬ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕ್ 
ಹೆಣಿ್ಣನ ಮನೆಗೆ ಕಳ್ಹಸುವರು. ಹೆರಿಗೆ ತಾಯಿಯ ಮನೆಯಲೆಲಿರೀ ನಡೆಯುವುದು.
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n ನಿರೋಪಕರು:  ಶ್ರೇ ಸುಬಾ್ರಯ ಮೇಷ್ಟರು, ಶರೋರು, ಮೆರೀಲ್ಪಂಕ್್ತ, ಉಡುಪಿ ಜೆಲೆಹೆ.



. 14 ಹವ್ಯಕರ ಜಾನಪದ

ಕನಾ್ಷಟಕದ ಉತ್ತರ ಕನನುಡ, ದಕ್ಷಿಣ ಕನನುಡ, ಶವಮೊಗಗಿ ಹಾಗೋ ಕೆೋಡಗು ಜಿಲೆಲಿಗಳಲ್ಲಿ, 
ಕೆರೀರಳಕೆಕೂ ಸೆರೀರಿಸಲಾದ ಕಾಸರಗೆೋರೀಡು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಾಸ ಮಾಡುತಿ್ತರುವ 
ಹವ್ಯಕರೆಂಬ ಬಾ್ಹ್ಮಣರು ಈ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿನ ಇತರ ಜಾತಿಗಳ ಜನರ ಸಂಗಡ 
ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿ ಒಡನಾಟದಿಂದ ಇರುತಿ್ತರುವದಾದರೋ ಇವರ ಧಾಮ್ಷಕ ಆಚರಣೆಗಳ್ 
ಬಹುವಾಗಿ ವೆೈದಿಕ ವಿಧಿಗಳಂತೆ ನಡೆಯುತಿ್ತರುವುದರ ಕಾರಣದಿಂದ ಇವರಲ್ಲಿ ವಿಶಷ್ಟವಾದ 
ಆಚಾರಗಳ್ ಕಂಡು ಬರುತಿ್ತದ್ದವು. ಇತಿ್ತರೀಚಿಗೆ ಹೆೋಸ ಕಾಲದ ಗಾಳಿ ಬರೀಸುತಿ್ತರುವುದರ 
ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಈ ಜನರ ಜಿರೀವನ ಕ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಾಪಾ್ಷಡುಗಳಾಗುತಿ್ತವೆ.

ಹವ್ಯಕರಲ್ಲಿ ಇತರ ಜಾತಿಗಳೂೆಡನೆ ತುಲನೆ ಮಾಡಿ ನೆೋರೀಡಿದರೆ, ಮಂತ್-ತಂತ್, 
ಸಂಸಕೃತ ಭಾಷೆಯ ಕಲ್ಯುವಿಕೆ, ಅದರಲ್ಲಿಯೋ ಇವು ಭಟ್ಟರ ಸಂಪ್ದಾಯಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೆರೀಷ 
ಕಂಡುಬರುವುದರಿಂದ ಇತರ ಜನರಿಗಿಂತ ಇವರಲ್ಲಿ ಗಾ್ಂಥಿಕ (ಸಂಸಕೃತ) ಶಬ್ದಗಳ್ ಹೆಚುಚಾ 
ರೋಢಿಯಲ್ಲಿದ್ದವು. ಹರೀಗಿದ್ದರೋ ವಿಶಷ್ಟ ಆಡು ಭಾಷೆಯು ಪಾ್ದೆರೀಶಕ ವ್ಯತಾ್ಯಸಗಳೂೆಡನೆ 
ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿರುವುದು ಈಗಲೋ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಆಡುಮಾತಿನ ವೆೈಶಷ್ಟ್ಯದಿಂದಾಗಿ ಈ 
ಜನರು ರಜಿಸಿದ ಹಾಡು ಕವನಗಳನುನು ಪ್ತೆ್ಯರೀಕ್ಸಿ ನೆೋರೀಡಬಹುದಾಗಿದೆ. ಹರೀಗೆ ತಿಳಿದ 
ಮಾತ್ಕೆಕೂ ಇವರ ಜಾನಪದವು ಇವರ ಜನಾಂಗಗಳ ಜಾನಪದಕ್ಕೂಂತ ತಿರೀರಾ ವ್ಯತಾ್ಯಸ 
ಹೆೋಂದಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೆರೀಕಾಗಿಲಲಿ.
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ಬಂಬಾಲ್ಯ ಕಥೆಯಂಬ ಸುಂದರವಾದ ಕಥೆಯನುನು ನನಗೆ ಹವ್ಯಕ ಹೆಂಗಸು 
(ಸಾವಿತಿ್ ಮಂಜುನಾಥ್ ಭಟ್ಟ ಉಳಗೆರೆ) ಹೆರೀಳಿದು್ದ ಪುಟು್ಟಗೌಡ (ದಿವಂಗತರಾಗಿದಾ್ದರೆ 
) ಎಂಬ ವೃದ್ಧರೋ ಇನಿನುತರ ಇಬ್ಬರು ಬಾ್ಹ್ಮಣೆರೀತರ ನಿರೋಪಕರೋ ನನಗೆ ಹೆರೀಳಿದ್ದರು. 
ಹನೋನುರಿನ ಶ್ರೀ ಡಿ. ಡಿ. ನಾಯಕೂರು ಇದೆ ಕಥೆಯನುನು ನಾಮಧಾರಿ ನಿರೋಪಕರಿಂದ 
ತಕೆೋಕೂಂಡಿದು್ದ, ನಮ್ಮ ಕಥೆ ‘ಕಮ್ಷವಿರೀರ’ ದಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟವಾಗುವ ಮೊದಲೆರೀ ಹೆೋನಾನುವರದ 
‘ನಾಗರಿಕ’ ಪತಿ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟವಾಗಿತು್ತ. ಸಿರಿಯಕಕೂ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಈ ಪಾಠ 
ಪ್ಚಲ್ತವಾಗಿದೆ.

ಹೆಗಡೆ ಊರಿನ ಸಾವಿತಿ್ ರಾಮ ನಾಯಕೂ ಎಂಬವರು ನನಗೆ ಹೆರೀಳಿ ನಾನು 
ಬರೆದುಕೆೋಂಡ ಹಾಡು ಹವ್ಯಕ ಹೆಂಗಸಿನಿಂದ ಕಲ್ತುಕೆೋಂಡುದು (ಯಮನ ಮದುವೆ). 
ಶ್ರೀಮತಿ ಶಾಂತಿ ನಾಯಕರ ಸಂಗ್ಹದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಹಲವು ಕಥೆಗಳನುನು ನಾನೋ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕೆರೀಳಿದೆ್ದನು. ಆದರೆ, ಪತಿ್ಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿಸುವ ಉದೆ್ದರೀಶದಿಂದ ನಾನು ಹೆಚುಚಾ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾದ 
ಕಥೆಗಳನೆನುರೀ ಮುಂದೆ ತರಲು ಹವಣಿಸಿ ಈ ಮಕಕೂಳ ಕಥೆಗಳನುನು ಹಲವನುನು ಅಲಕ್ಷಿಸಿದೆ್ದನು. 
(ಉದಾ:- ಕಾಗಕಕೂ ಗುಬ್ಬಕಕೂ).

ನಮ್ಮ ಪ್ಕಟಿತ ಕಥಾ ಸಂಗ್ಹಗಳಲ್ಲಿ ಸಿದಿ್ಧಯರ ಕಥೆಗಳ್, ಸಿದಿ್ಧಯರು 
ಹೆರೀಳಿದವರಾದರೋ ಹಲವು ಕಥೆಗಳನುನು ಅವರು ಹವ್ಯಕರ ಆಡು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ನಿರೋಪಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಭಾಷಾ ಶೆೈಲ್ಯ ಮಟಿ್ಟಗೆ ಇವನುನು ಹವ್ಯಕ ಜಾನಪದದಲ್ಲಿ 
ಉಲೆಲಿರೀಖಿಸಬೆರೀಕಾಗಿದೆ.

ಹಾಡುಗಳ ಕೆರೀತ್ದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಸಂಗಾ್ಹಕರು ಶ್ಮ ಪಟು್ಟ ಸಂಗ್ಹ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ 
ಹಲವಾರು ಗ್ಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಹವ್ಯಕ ಹೆಂಗಳೆಯರ ಹಾಡುಗಳ್ ಪ್ಕಟವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಡಾ: 
ಆರ್. ಎಸ್. ಪಂಚಮುಖಿಯವರು ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಸಂಗಾ್ಹಕರಿಂದ ಪಡೆದು ಪ್ಕಟಿಸಿದ 
ಹಾಡುಗಳ್ ಶುದ್ಧ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿದು್ದ ಇನುನು ಬೆರೀರೆಯವರು ಸಂಗ್ಹಸಿ ಪ್ಕಟಿಸಿದ ಹಲವು 
ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸಕೃತ ಭಾಷೆಯ ಶಬ್ದಗಳ್, ಸಮಾಸಗಳೂ ಸಹ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಶ್ರೀ ಟಿ. 
ಕೆರೀಶವ ಭಟ್ಟರು ಸಂಗ್ಹಸಿ ಪ್ಕಟಿಸಿದ “ಹಾಡಿನ ಚೋಡಾಮಣಿ” ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಸುಲಲ್ತವಾದ 
ಅಚಚಾ ಕನನುಡದ ಹಾಡುಗಳ ಜೆೋತೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಸಕೃತ ಶಬ್ದಗಳನೋನು ಕಾಣಬಹುದು.

ವೃತ್ತ ಕುಚದ ಮೆರೀಲ್ಬಲು ನಖಕ್ಷತ

ದಂತೆತೆೋರೀರುವದಿದೆರೀನಾ

ಮುತ್ತ ಕಾಣಿಸಿ  (ಗಂಗೆ-ಗೌರಿ ಸಂವಾದ, ಪುಟ 13)

‘ಹರಿಲ್ರೀಲಾನಾಟ್ಯ’ದಂಥ ಹಾಡು ಸಾಂಗತ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಷ್ಟಕವಿ (ಕವಿಯಿತಿ್) ರಚಿಸಿರುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವಿದೆ. ಸುಂದರವಾದ ಬಾಂಧವ್ಯದ ಹಾಡುಗಳೂ ದಿರೀರ್ಷವಾದ ಗೆೋರೀವಿನ ಹಾಡೋ 
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ಈ ಸಂಗ್ಹದ ಮಹತ್ವಕೆಕೂ ಪರೀಷಕವಾಗಿದೆ.

ಇವರೆರೀ ನಾಲಾಕೂರು ವಷ್ಷ ತಿರುಗಿ ಸಂಗ್ಹಸಿದ ಬಹಳ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಅಧ್ಷ 
ಹಾಡುಗಳ್ “ಹವ್ಯಕರ ಶೆೋರೀಬಾನೆಗಳ್” ಎಂಬ ಬೃಹತ್ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟವಾಗಿ 
ಉತ್ತಮ ಸಂಸಕೃತಿ ಸಂಪನನು ಜಿರೀವನದ ಸೌಂದಯ್ಷವನುನು ಮನದಟು್ಟ ಮಾಡಿಕೆೋಡುತ್ತದೆ. 
ಅಸಾಮಾನ್ಯ ವಿದಾ್ವಂಸರಾದ ಶ್ರೀಯುತರು ವಿದ್ವತ್ ಪೂಣ್ಷವಾದ ಪರಾಮಶೆ್ಷಯಿಂದ 
ಗ್ಂಥದ ಮಹತ್ವ ಹೆಚಿಚಾಸಿದಾ್ದರೆ. ಮದುವೆಯ ಹಾಗೋ ಶೆೋರೀಭನದ ಸವಿವರವಾದ 
ಹಾಡುಗಳ್ ಇಲ್ಲಿವೆ.

ಆದರೆ, ಶ್ರೀಯುತರು 57ನೆಯ ಪುಟದಲ್ಲಿ ನನನು - “ಹೆಂಗಸರ ಗಿರೀತಗಳ್” ಗ್ಂಥದ 
‘ಸ್ವಸಿ್ತರೀವದನನ ಭಜಿಸಿ’ ಎಂಬುದು ಅಪಪಾಠವೆಂದೋ “ಹಸಿ್ತವದನ” ಎಂದು ತಿದ್ದಬಹುದಿತು್ತ 
ಎಂದೋ ಟಿರೀಕೆ ಮಾಡಿದರು. ‘ಹಸಿ್ತವದನ’ ಎಂದು ಹೆರೀಳ್ವುದು ಸುಲಭ. ಆದರೆ, 
‘ಸ್ವಸಿ್ತವದನ’ ಎಂಬ ಕಷ್ಟಪಟು್ಟ ಉಚ್ಛರಿಸುವ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ‘ಸ್ವಸಿ್ತ’ ಎಂದರೆ ಮಂಗಳ, 
ಆನಂದ, ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ವಿರನುನಾಶಕನ ಮೊರೀರೆಗೆ ಮುಕ್ತವಾದ ಪಾಠವಾಗಿವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಸಿ್ತ 
ಎಂಬುದು ನಾಮಪದವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನುನು ಲಕ್ಷಿಸಬೆರೀಕು (ಕ್ಟೆಲ್ ಕೆೋರೀಶ). ಅವನನುನು 
ನೆೋರೀಡಿದ ಮಾತ್ದಿಂದ ಅಮಂಗಳ ದೋರವಾಗಿ ಆನಂದವಾಗುವುದು. ನಿರೋಪಕರ 
ಮೋಲ ಪಾಠವನುನು ಅನಾವಶ್ಯವಾಗಿ ತಿದ್ದಬಾರದು.

ದಿರೀಘಿರೀ್ಷಕರಣ ಮಾಡಬಾರದೆನುನುವ ಇವರ ಗ್ಂಥದಲೆಲಿರೀ ಪಂಚಲ್ಂಗ ಸುಪಿ್ರೀಯನ 
(ಪುಟ 31) ಎಂಬ ರೋಪ ಗೆೋರೀಚರಿಸುತ್ತದೆ.

ಕನನುಡ ಜಾನಪದ ಸಾಹತ್ಯ ಸಂಗ್ಹವನುನು ಬಹಳವಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಶ್ರೀ ಮತಿ್ತರಟ್ಟ 
ಕೃಷ್ಣಮೋತಿ್ಷಯವರ ಕನನುಡ ಜಾನಪದ ಸಾಹತ್ಯ ಭಂಡಾರ ಸಂಪುಟ 1 (ಗಿರೀತಗಳ್) ಮತು್ತ 
ಗೃಹಣಿರೀ ಗಿರೀತಗಳ್ (ಸಂ. 2) ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪುಟ ಒಂದರಲ್ಲಿ ಸಮಗ್ವಾಗಿಯಲಲಿದಿದ್ದರೋ 
ಇಪ್ಪತಾನುಲುಕೂ ಗಿರೀತಗಳನುನು ಹವ್ಯಕರ ಮದುವೆ ಹಾಡುಗಳನುನು ಕೆೋಟಿ್ಟದಾ್ದರೆ. ಇವು ಉತ್ತರ 
ಕನನುಡದವು.

ಸಂ. 2ರಲ್ಲಿನ 292 ರಿಂದ 317 ರ ವರೆಗಿರುವ ಹಾಡುಗಳ್ ಹವ್ಯಕರವೆರೀ (ಇಲ್ಲಿ 
ನಿರೋಪಕ್ಯರ ಹೆಸರು ಇಲಲಿ) ಎಂದು ಸಂಪಾದಕರು ತಿಳಿಸಿರುತಾ್ತರೆ.

ಡಾ: ಶಾಲ್ನಿ ರರುನಾಥ ಅವರು ಸಂಗ್ಹಸಿ ಸಂಪಾದಿಸಿ ಪ್ಕಟವಾದ ಹವ್ಯಕರ 
ಹಾಡುಗಳ್ ಸುಮಾರು 70 ಪುಟ ಮದುವೆ ಹಾಡುಗಳನೋನು ದಿರೀಪಾವಳಿಯ ಹಾಡುಗಳನುನು 
ಜೆೋರೀಗುಳದ ಹಾಡುಗಳನುನು ವಿಘನುರೀಶ್ವರನ ಜನ್ಮ ಇತರ ಹಾಡುಗಳನುನು (ಪುಟ 174) 
ಹಾಗೋ ಸಾವಿತಿ್ಯ ಕಥೆ (ಪುಟ 180) ಮುಂತಾದ ವೃತದ ಇತರ ಹಾಡುಗಳನುನು 
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ಹೆೋಂದಿದೆ.

ಪ್ಸಾ್ತವನೆಯಲ್ಲಿ ದಿರೀರ್ಷವಾಗಿ ಹವ್ಯಕರ ಕುರಿತಾದ ಪರಿಚಯವನುನು ನಿರೀಡಿದು್ದಂಟು. 
ಮದುವೆಯ ಹಾಗೋ ಇತರ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಇವರಿಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಹಾಗೋ ದಿರೀರ್ಷ 
ಪಾಠಗಳ್ ದೆೋರೆತಿವೆ. ಆದರೋ ‘ಗೌರಮ್ಮ ಬಂದಾಳ  ೆ ತವರಿಗೆ’ ಎಂಬ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ವಿವರವಾಗಿ ಪಾಠವಿದ್ದರೋ ನಿನಗೆಲಲಿ ಕೆೋಟ್ಟ ನಿನನು ತಂದೆ, ನನಗೆರೀನೋ ಕೆೋಡಲ್ಲಲಿವರೀ 
ಎಂದು ಕೆರೀಳಿದ ಶವನಿಗೆ ‘ಎನನುನೆರೀ ನಿಮಗೆ ಕೆೋಟ್ಟ’ ಎಂದು ಉತ್ತರ ಕೆೋಡುವ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾದ 
ಮಾತು ಬಟು್ಟಹೆೋರೀಗಿದೆ.

ಇನೆೋನುಂದು ಮಹತ್ವದ ಗ್ಂಥ ‘ಕೋಸಾಯು್ತ ನಮ್ಮ ಕೆೋರೀಮರಾಗೆ’ ಡಾ: ಎನ್. ಆರ್. 
ನಾಯಕರು ಸಂಗ್ಹಸಿ, ಸಂಪಾದಿಸಿ ಪ್ಕಟಿಸಿದ ಈ ಬೃಹತ್ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾದ 
ಹವ್ಯಕರ ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳಿವೆ.

ನನನು ಹೆಂಗಸರ ಗಿರೀತಗಳ್ ಹಾಗೋ ಮಂಗಳ ಗಿರೀತಗಳ್ ಮತು್ತ ಪೂಜಾ ಗಿರೀತಗಳ್ 
ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಹಲವು ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳಿವೆ.

ಒಟಿ್ಟನಲ್ಲಿ ಈ ಎಲಲಿ ಗ್ಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪನಾಸಂಪತು್ತ ಭಾವ 
ಹಾಗೋ ಭಾಷಾ ಸೌಂದಯ್ಷ ಗಣನಾಹ್ಷವಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆ. (ದಕ್ಷಿಣ ಕನನುಡದ ಜಾನಪದ 
ಸಾಹತ್ಯ ಶ್ರೀ ಶವರಾಮ ಐತಾಳರ ಸಂಕಲನ ಗಮನಾಹ್ಷ ಕೃತಿ).

ಪರಸ್ಪರರ ಅವಲಂಬನೆಯಿಂದ ಬದುಕುವ ವಿವಿಧ ಜಾತಿಗಳ ಜನರಲ್ಲಿ ಈ ತರದ 
ಸಾಹತ್ಯದ ಹಾಗೋ ಆಚಾರ-ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿನ ಸಾಮ್ಯವಿರುವುದು ಸಹಜವಾಗಿದೆ.

ನಮ್ಮಲ್ಲಿನ ಬಾ್ಹ್ಮಣೆರೀತರರಲ್ಲಿ ಇತರೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಹ ಉತ್ತಮ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳ್ 
ಕನನುಡದ ಮಟಿ್ಟಗಂತೋ ಹೆರೀರಳವಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರ ಉಪಟಳದ ಕಥೆಗಳ್, ಪಾ್ಣಿ 
ಕಥೆಗಳ್ ಇರುವಂತೆಯರೀ ಭಟ್ಟರ ಕಥೆಗಳೂ ಕಂಡು ಬರುತ್ತವೆ. ಕೆಲಸ-ಬೆೋಗಸೆಗಳನುನು 
ಮಾಡುವಾಗಿನ ಬೆರೀಸರ ಕಳೆದುಕೆೋಳಳುಲು ಹೆರೀಳ್ವ ಕಥೆಗಳ್ ಅಡಿಕೆ ಕೆೋಯಿಲಿನಲ್ಲಿ ಅಡಿಕೆಸಿಪೆ್ಪ 
ಸುಲ್ಯುವಾಗ ಹಾಗೋ ಬೆರೀರೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವಾಗ ಹೆರೀಳ್ವಂಥವೂ ಒಡನಾಟದಿಂದಾಗಿ 
ಅವರಿವರಲ್ಲಿ ಕೆೋಡತಕೆೋಕೂಳ್ಳುವಿಕೆ ಬಹಳವಾಗಿ ನಡೆಯಲು ಕಾರಣವಾಗಿವೆ.

ಹವ್ಯಕ ಹುಡುಗರಿಂದ ಹೆರೀಳಿಸಿ ಸೌ. ಶಾಂತಿ ನಾಯಕರು ಬರೆದುಕೆೋಂಡು ಪ್ಕಟಿಸಿದ 
ಉ. ಕ. ಹವ್ಯಕರ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳ್ ಎಂಬ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾದ ಜಾನಪದ ಕಥಾ ಸಂಕಲನದ 
ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಹವ್ಯಕರ ಆಡುಮಾತೆ ಬಂದಿರುವುದಾದರೋ ಇದರಲ್ಲಿನ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನುನು 
ಬಾ್ಹ್ಮಣೆರೀತರರಿಂದ ಪಡೆದು ನಾನು ಮೊದಲೆರೀ ಪತಿ್ಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆೋಟು್ಟ ಪ್ಕಟವಾದುದುಂಟು. 
ಉದಾ:- ಕುನಿನುಮಕೆೋಕೂ 1 ಮತು್ತ ಕುನಿನುಮಕೆೋಕೂ 2 ಈ ಕಥೆ “ನಾಯಿಯಾದರೋ ತಾಯಿ” 



ಸಂಗ್ರಹ 12 / ಜಾನಪದ ಲ�ೇಖನಗಳು/ ಪುಟ 154  ಸಂಗ್ರಹ 12 / ಜಾನಪದ ಲ�ೇಖನಗಳು/ ಪುಟ 155  

ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ “ಕಮ್ಷವಿರೀರ” ವಾರಪತಿ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟವಾಗಿತು್ತ. ಪಾಠಭೆರೀಧಗಳ್ 
ಇರುವುದರಿಂದ ಸಹಜ 26 ಗೆೋಂಡೆನೆಸ್ಡಾ ಎಂಬ ಕಥೆ ಹಾಗೋ ಸಿರಿಯಕಕೂ ಕಥೆಗಳೂ 
ಒಂದೆರೀ ಕಥೆಯ ಎರಡು ಪಾಠಗಳಾಗಿದು್ದ ಇದರಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಹಲವು ಕಥೆಗಳನುನು ನನನು 
ಸಂಗ್ಹದ ಕಥೆಗಳೂೆಡನೆ ಹೆೋರೀಲ್ಸಿ ವ್ಯತಾ್ಯಸ ಹೆೋರೀಲ್ಕೆ ತಿಳಿವಂತಿದೆ.

ಈ ಕಥೆಗಳನುನು ಹವ್ಯಕರ ಆಡುಮಾತಿನಲ್ಲಿಯರೀ ಪ್ಕಟಿಸಿದ ಸಂಗಾ್ಹಕ್ ವಿಶೆರೀಷ 
ಅಭಿನಂದನೆಗೆ ಪಾತ್ರಾಗಿರುತಾ್ತರೆ. ಅವರು ಸಂಗ್ಹಸಿ ಪ್ಕಟಿಸಿದ “ಕಾಗಕಕೂ ಗುಬ್ಬಕಕೂ” 
ಸಂಗ್ಹದ ಕೆಲವು ಕಥೆಗಳನುನು ನಾನು “ನುಡಿಜೆರೀನು” ಪತಿ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿಸಿದೆ್ದನು. 
ಈ ಸಂಗ್ಹ ಶುದ್ಧ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ನಿರೋಪಿಸಿದು್ದ ನಿರೋಪಕರ ಹೆಸರನುನು ಇದರಲ್ಲಿ 
ನಿರೀಡಿಲಲಿವಾದರೋ ಕೆಲವು ಕಥೆಗಳ್ ಮೆರೀಲಕೂಂಡ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿಯೋ ಇರುವುದರಿಂದ ಅವು 
ಹವ್ಯಕ ನಿರೋಪಕರಿಂದ ಇವರು ಪಡೆದ ಕಥೆಗಳ್.

ಪತಿ್ಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಾಲಕೆಕೂ ನಾನು ೧೯೬೩ರಿಂದಲೋ ಪ್ಕಟಿಸುತ್ತ ಬಂದ ಕಥೆಗಲ್ಲಿ 
ಹವ್ಯಕ ನಿರೋಪಕರ ಕಥೆಗಳ್ ಗಣನಿರೀಯವಾಗಿವೆ. “ನಮ್ಮ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್” ‘ಉತ್ತರ 
ಕನನುಡ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್” ಸಂಗ್ಹದಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟವಾದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಹವ್ಯಕರಿಂದ 
ಸಂಗ್ಹ ಮಾಡಿದಂಥವು. ಮೊದಲ್ನ ಸಂಕಲನದ, ಆಡುಮಾತಿನ ಕಥೆಗಳ ಪಾಠ ಸಹ 
ಉಂಟು. ‘ಏಳ್ ಕಥೆಗಳ್’ ರಷ್ಯನ್ ವಿದಾ್ವಂಸರಿಂದ ರಷ್ಯನ್ ಭಾಷೆಗೆ ಅನುವಾದ ಹೆೋಂದಿ 
ಪ್ಕಟವಾದುದು.

ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳ್ ಹಾಗೋ 8500 ಇತರ ಹಾಡುಗಳ್ ಹಲವಾರು ಹಾಡುಗಳ್ 
ನಷ್ಟವಾಗಿವೆ. ವೃತ ಕಥೆಗಳ ಹಾಡುಗಳ್ ದೆೋರಕ್ದುದಕ್ಕೂಂತಲೋ ಕಳೆದುಹೆೋರೀದವೆರೀ 
ಹೆಚಾಚಾಗಿವೆ. ದೆೋರಕ್ದ ಹಾಡುಗಳ್ ಪ್ರೀತಾ್ಹದ ಅಭಾವದಿಂದಾಗಿ ಹಸ್ತಪ್ತಿಗಳಲೆಲಿರೀ 
ಕುಳಿತಿವೆ.

ಡಾ. ಎನ್ .ಆರ್. ನಾಯಕರು ಸಮಥ್ಷವಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಿ ಪ್ಕಟಿಸಿದ “ತುಳಸಿ 
ತಿಮ್ಮಪ್ಪರಾಯ” ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಾಡುಗಳೂ “ಬಂದಾನೆ ಬಲ್ಯರೀಂದ್ ರಾಯ” 
ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಹದಿನೆಂಟು ಹಾಡುಗಳೂ ಹವ್ಯಕ ಹೆಂಗಸರು ಹೆರೀಳಿದ ಹಾಡುಗಳ್ 
(ಲಕ್ಷಿಷ್ಮರೀ ಬೆಕುಕೂತೆ್ತ ಸಹ ಹವ್ಯಕ ಸಿತ್ರೀಯರೀ).

ಹಂದಿನ ಗ್ಂಥಗಳ ಹಾಗೋ ಈ ಗ್ಂಥಗಳ ಹಾಡುಗಳೂ ಸುಂದರವಾಗಿವೆ. ಸಂಸಕೃತಿ 
ಸಂಪನನುತೆಯನುನು ತೆೋರೀರಿಸುತ್ತವೆ.

ಹವ್ಯಕರ ಅಡಿಗೆಯ ಕುರಿತು ಡಾ. ಶಾಲ್ನ ರರುನಾಥ ಅವರು ತಾಳಗುಪಾ್ಪ ವಿಚಾರ 
ಸಂಕ್ರಣದಲ್ಲಿ ವಿಸತೃತವಾದ ಪ್ಬಂಧ ಮಂಡಿಸಿದ್ದರು. ಶ್ರೀ ಟಿ. ಎಂ. ಸುಬ್ಬರಾಯರು 
ಸುಧಾದಲ್ಲಿ ಮರೆತು ಹೆೋರೀದ ಕಜಾಜಿಯಗಳ್ ಎಂಬ ಲೆರೀಖನ ಬರೆದುದು ಪ್ಕಟವಾಗಿತು್ತ.
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ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ನನನು “ಜನಪದ ವೆೈದ್ಯ” ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಅಡಿಗೆಗಳನುನು 
ಸೋಚಿಸಿದು್ದಂಟು.

ಶಾಂತಿ ನಾಯಕ ಅವರ “ಜನಪದ ವೆೈದ್ಯಕ್ರೀಯ ಅಡಿಗೆಗಳ್” ಗ್ಂಥವು ಚಿಕಕೂದಾದರೋ 
ಉತ್ತಮವಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಹವ್ಯಕರ ಅಡಿಗೆಗಳೂ ಇವೆ.

ನನನು “ಪಾಕರಸಾಯನ” ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಹವ್ಯಕರ ಅಡಿಗೆಗಳ್ ನಾಲಕೂರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಾಲು 
(ಅಂದಾಜು) ಇದೆ.

ಪ್ಕಟವಾದ ನನನು ಏಳ್ ವೆೈದ್ಯಗ್ಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಹವ್ಯಕರು ಹೆರೀಳಿದ ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗಳೂ 
ಇತರರ ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗಳೂ ಇವೆ. ಪ್ಕಟವಾಗಲ್ರುವ “ಆರೆೋರೀಗ್ಯಕರ ಚಿಕ್ತೆಸ್” ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ 
ಹೆಚಿಚಾನ ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗಳ್ ಹವ್ಯಕ ವೆೈದ್ಯರ ಹಸ್ತಪ್ತಿಗಳಿಂದ ಪಡೆದವು.

ಡಾ: ಎಲ್ ಜಿ ಭಟ್ಟರು “ಕನನುಡ ಪ್ಭ”ದಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿಸಿದ ಹವ್ಯಕರ ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳ 
ಕುರಿತ ಲೆರೀಖನ ಮಾಲೆಯನುನು ಡಾ. ಗೆೋರೋರು ರಾಮಸಾ್ವಮ ಅಯ್ಯಂಗಾರರಂಥ 
ವಿದಾ್ವಂಸರೋ ಮೆಚಿಚಾದಾ್ದರೆ (ಈ ಕುರಿತು ಗೆೋರೀರೋರು ನನಗೆ ಪತ್ ಮುಖದಿಂದ 
ತಿಳಿಸಿದ್ದರು.).

ಒಗಟುಗಳ್ - ಕುರಿತು ಶ್ರೀಮತಿ ಶಾಂತಿ ನಾಯಕ ಸಂಗ್ಹಸಿ ಪ್ಕಟಿಸಿದ “ಜಾಣೆ 
ಕನನುಡದ ತಿದಿದೆ್ದರೀಳ ರೆೀ” ಎಂಬ ಕನನುಡದ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಪದ್ಯ ರೋಪಿಸಿ ಒಗಟು ಉತ್ತರಗಳೂ 
ಗದ್ಯ ಒಗಟು, ಉತ್ತರಗಳೂ ಇವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ‘ಜಾಣೆ ಕನನುಡವಾ ತಿಳಿದೆ್ದರೀಳ ರೆೀ’ ಎಂಬ ಕನನುಡ 
ಸೆೋರೀಬಾನೆ ಒಗಟುಗಳ್ ಹವ್ಯಕ ಹೆಂಗಳೆಯರವು (ಕೆಲವನುನು ಜಾನಪದ ಪತಿ್ಕೆಯಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಪ್ಕಟಿಸಿದೆ್ದನು.). ಡಾ. ಎನ್.ಆರ್. ನಾಯಕ ಮತು್ತ ಶ್ರೀಮತಿ ಶಾಂತಿ ನಾಯಕರ 
ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಆಟಗಳ್ ಉತ್ತಮ ಗ್ಂಥ. ಇದರಲ್ಲಿ ಹವ್ಯಕರ ಆಟಗಳೂ ಇವೆ. (ನನನು 
ಕನಾ್ಷಟಕ ಜಾನಪದ ಆಟಗಳ್ ಪ್ಕಟಿತ ಲೆರೀಖನ. ಬೆಂಗಳೂರು ವಿಶ್ವವಿದಾ್ಯಲಯ 
ಪ್ಕಟಿಸಿದ ಜಾನಪದ ಗ್ಂಥದ ನನನು ಲೆರೀಖನವಿದೆ)

ಗಾದೆಗಳ ಕುರಿತು ಸಮಗ್ ಗ್ಂಥ ಬರಲೆರೀ ಬೆರೀಕಾಗಿದೆ. ಲೆರೀಖನಗಳಲ್ಲಿ ಅಲಲಿಲ್ಲಿ 
ಉದಾಹರಣೆಗಳಿವೆ. ಡಾ. ಎಲ್ ಜಿ ಭಟ್ಟರ ಸಂಕಲನ ಪ್ಕಟವಾಗಿಲಲಿ.

ಹವ್ಯಕ ಸಿತ್ರೀಯರ ಹಾಡುಗಳ ಧಾಟಿಯ ವೆೈವಿಧ್ಯ, ಅವುಗಳ ಸೆೋಗಸು ಕೆರೀಳಿ 
ಅನುಭವಿಸಬೆರೀಕಾದವು (‘ಹವ್ಯಕರ ಸೆೋರೀಬಾನೆಗಳ್’, ಪಿರೀಠಿಕೆ. ಟಿ. ಕೆರೀಶವ ಭಟ್ಟ.).

ಯಕ್ಷಗಾನ ಕಲೆಯ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ನಟರಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ಕನನುಡದಲ್ಲಿ ಹವ್ಯಕರ ಸಂಖೆ್ಯ 
ಗಣನಿರೀಯವಾಗಿದೆ. ಇದು ಕನನುಡಿಗರಿಗೆ ಅರಿವಾದ ಸಂಗತಿ. ಸಿತ್ರೀಯರೋ ಈ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಪೌ್ಢಿಮೆಯನುನು ಗಳಿಸುತಿ್ತದಾ್ದರೆ.
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ಹವ್ಯಕರ ಅತಿಥಿ ಸತಾಕೂರ ಪ್ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಅಂದರೆ, ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದು ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದೆ. ಆಥಿ್ಷಕ ಪರಿಸಿಥಾತಿಯಲ್ಲಿ ಏರುಪೆರೀರು ಮತು್ತ ಹಣ ಕೆೈಗೆ ದೆೋರೆತಾಗ 
ದುಂದುವೆಚಚಾ ಮಾಡಿ ಸಾಲ ಮಾಡುವುದು. ವ್ಯಸನಗಳ ಅಭಾ್ಯಸ ಮಾಡಿ ಬಡಲಾರದ 
ಕಮ್ಷ ಅನುಭವಿಸುವುದು ಸಹ ಅಲಲಿಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ.

ಹವ್ಯಕ ಸಿತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ರಂಗವಲ್ಲಿ ಬರೆವಲ್ಲಿ ನಿಪುಣತೆಯನುನು ಪಡೆದವರಿದಾ್ದರೆ. ಅಲಲಿಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪಧೆ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಸುವ ಅವಕಾಶಗಳಿವೆ. ಜನಪದಗಿರೀತ ಸ್ಪಧೆ್ಷಗಾಗಿ ಯಾವುದೆೋರೀ 
ಗಿರೀತೆ ಕಲ್ತು ಹಾಡುವುದು ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಶೆ್ರೀಷ್ಠವಾದ ಸೆೋರೀಬಾನೆ ಹಾಡುಗಳ್ 
ಹೆೋಸ, ಕಲ್ತ ಹುಡುಗಿಯರಲ್ಲಿ ಆಸೆಥಾಯನುನು ಕೆರಳಿಸುತಿ್ತಲಲಿ.

ಸೆೋರೀಬಾನೆ ಹಾಡಿದರೆ ಸೆೋಂಟಬೆರೀನೆ ಎಂದು ಅಣಕ್ಸುವ (ಆ)ರಸಿಕರೋ ಇರುವುದು 
ಒಂದು ಕಾರಣ (ಟಿ. ಕೆರೀಶವಭಟ್ಟರು ತಿಳಿಸಿದು್ದ) ಹಾಡಿನವರಿಗೆ ಉತೆ್ತರೀಜನವಿಲಲಿದಿದ್ದರೆ, ಡಾ. 
ಎನ್ ಆರ್ ನಾಯಕರ ಗ್ಂಥದ ಕೆೋನೆಯ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಹಾಡುಗಾತಿಯರಿಗೆ ವ್ಯಥ್ಷ 
ಗಂಟಲಬೆರೀನೆಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ.

n ಕನಾ್ಷಟಕ ಹವ್ಯಕ ಮಹಾಸಭೆಯ ಮಹಾಸಮೆಮೀಳನದ ಸ್ಮರಣ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿತ.
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. 15 ಹ�ಗಡ� ಗಾ್ರಮದ ಜಾನಪದ ಸಂಪದ

ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಜಿಲೆಲಿಯ ಕುಮಟಾ ತಾಲೋಕ್ನ ಹೆಗಡೆ ಊರು ತಾಲೋಕ್ನಲ್ಲಿಯರೀ 
ಮೋರನೆಯ ದೆೋಡ್ಡ ಗಾ್ಮವಾಗಿದೆ. ಹತು್ತ ಸಾವಿರಕೋಕೂ ಮಕ್ಕೂದ ಜನಸಂಖೆ್ಯಯುಳಳು ಈ 
ಗಾ್ಮವು ಕನಾ್ಷಟಕದ ಜನಪದ ಕೆರೀತ್ಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯ ಸಂಪದಭುರಿತವಾದ ಒಂದು 
ಊರಾಗಿದೆ. ಸುಮಾರು ನಾಲುಕೂ ಸಾವಿರ ಪುಟಗಳ ವಾ್ಯಪಿ್ತಯನುನು ಈ ಊರಿನ ನನನು 
ಸಂಗ್ಹವು ಮರೀರಿರುತ್ತದೆ.

ಕನನುಡ ಜನಪದದಲ್ಲಿ ವಿರಳವಾಗಿರುವ ಒಗಟು ಕಥೆಗಳ ಸಂಗ್ಹಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಕುರುವ 
ಬಸವರಾಜರ ಒಗಟು ಕಥೆಗಳ್ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ 41 ಕಥೆಗಳ್ ಇದು್ದ, ಇದೆರೀ ಹೆಚುಚಾ ಒಗಟು 
ಕಥೆಗಳನೆೋನುಳಗೆೋಂಡಿದೆ. ಅನಂತರ, ನನನು ‘ಒಗಟುಗಳ್ ಮತು್ತ ಕಥೆಗಳ್’ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ 
21 ಒಗಟು ಕಥೆಗಳಿದು್ದ ಇದು 2 ನೆಯ ಹೆಚುಚಾ ಒಗಟುಕಥೆಗಳನೆೋನುಳಗೆೋಂಡ ಗ್ಂಥ. 
ಇದರಲ್ಲಿನ 12 ಕಥೆಗಳ್ ಹೆಗಡೆ ಗಾ್ಮದ ನಿರೋಪಕರು ಹೆರೀಳಿದವು. 

ನನನು ಉಳಿದ ಸಂಗ್ಹಗಳಲ್ಲಿನ ‘ಮದುವೆಯ ಋಣ’ ಎಂಬ ಒಗಟು ಕಥೆ ಹೆಗಡೆ 
ಊರಿನ ಸೌ। ಸಾವಿತಿ್ ನಾಯಕೂ ಹಾಗೋ ಅವರ ಪತಿ ಡಿ. ರಾಮ ನಾಯಕೂರು ಹೆರೀಳಿದು್ದ. 
ಈ ಕಥೆಯು ಡಾ. ಜಿರೀ.ಶ. ಪರಮಶವಯ್ಯನವರ ದಕ್ಷಿಣ ಕನಾ್ಷಟಕದ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳ” 
ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿದೆ.
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ಹೆಗಡೆ ಊರಿನ ದಿ. ಜಟಿ್ಟ ಪಟಗಾರರು ನನಗೆ ಹೆರೀಳಿದ್ದ, ‘ಸತ್ತ ಮರೀನು ನಗೆಯಾಡಿತು’ 
ಒಗಟು ಕಥೆ ಶ್ರೀ ಎಚ್ ಎಲ್ ನಾಗೆರೀಗೌಡ ಅವರ ಕನಾ್ಷಟಕ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳ 
ಸಂಗ್ಹದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ.

ನನಗೆ ಕೆೈ. ಭಾಗಿರೀರಥಿ ಮಂಜ ಹೆಗಡೆ, ಹಲಸುಮಾವು ಇವರು ಹೆರೀಳಿದ್ದ 
ಹಲವು ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ-- ‘ಎಡಗೆೈ ಸಾವಿರ ಬಲಗೆೈ ಸಾವಿರ’, ‘ಏಳ್ ಮಲ್ಲಿಗೆ ತೋಕದ  
ರಾಜಕುಮಾರಿ’, ‘ಶೃಂಗ ಜಿರೀರಿಗೆ ಮದು್ದ’, ‘ ಭಾನುಮತಿಯ ಕಥೆ’, ‘ಕರಿಯಣ್ಣ ಬಂಟ’ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ 
ಕಥೆಗಳ್.

ಆಡಳಿತದ ಸೌಕಯ್ಷಕಾಕೂಗಿ ನುಕೆಕೂರೆಯನುನು ಬೆರೀರೆ ಗಾ್ಮವೆಂದು ವಿಭಾಗಿಸಿದ್ದರೋ 
ಅದು ಸಹ ಹೆಗಡೆ ಗಾ್ಮದ ಒಂದು ಭಾಗವೆರೀ ಆಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿನ ದಿ. ದುಗಾ್ಷ ಪಟಗಾರರು 
ನನಗೆ ಹೆರೀಳಿದ್ದ ‘ಮಂಗನ ಬಸಪ್ಪ’ ‘ಹೆಂಡತಿಯ ಪಾಪರೀಸು ‘ ‘ನವರತನುದ ಹುಂಜ’. ದಿ. 
ಮಹಾದೆರೀವಿ ಜೆೈನ ಬೆೋರೀಗಾರ ಹೆರೀಳಿದ್ದ ‘ರಕಕೂಸನ ಮೆರೀಲ್ನ ಬೆೋಕಕೂಸ’ ‘ಎಂದೆಂದಿಗೋ 
ಅರಳದ ಮಲ್ಲಿಗೆ’ ‘ಬರೀಸಣಿಗೆಯ ರಾಜಕುಮಾರ’ ಹಾಗೋ ‘ಹೆಣು್ಣ ಗಜನಿಂಬೆ ಹಣು್ಣ’ ಮತು್ತ 
ದಿ. ರಾಮಕೃಷ್ಟ ಬೆಳಿಳು ನಾಯಕೂರು ಹೆರೀಳಿದ್ದ ‘ಮಾತಾಡುವ ಗಿಳಿ’ ‘ಚಿನನುದ ಮಂಟಪ’ ‘ಹಲೋಲಿರ 
ಜಾಣ’; ದಿ. ಸೌ। ಗೆೋರೀದು ಗಜಾನನ ಭಟ್ಟರ ‘ಋಣಾನುಬಂಧ’ ಮತು್ತ ನಿರೀಲಾವತಿ ಜೆೈನ 
ಭೆೋರೀಗಾರ ಇವರ ‘ತ ಟಾಕು ಬೆಂಡು ಕೆೋರೀಲು’ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳ್. ‘ಕರಾವಳಿಯ 
ಕಥೆಗಳ್’ (1978) ಇಪ್ಪತಾನುಲುಕೂ ಕಥೆಗಳ ಸಂಗ್ಹ ಹೆಗಡೆ ಊರಿನ ದಿ. ಜಟು್ಟ ಮುಕ್್ 
ನನಗೆ ಹೆರೀಳಿದ್ದವು. ಇನೋನು ಪ್ಕಟವಾಗಿರದ ನೋರಾರು ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಗಡೆ ಗಾ್ಮದ 
ನಿರೋಪಕ-ನಿರೋಪಕ್ಯರು ಹೆರೀಳಿದ್ದ ಹಲವು ಕಥೆಗಳಿವೆ.

ಜಾನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳ ವಿಷಯದಲೋಲಿ ಹೆಗಡೆ ಗಾ್ಮದ ಜಾನಪದವು ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿದೆ. 
ಒಬ್ಬಳ ರೆೀ ಹೆರೀಳಿದ್ದ “ಪರಮೆರೀಶ್ವರಿಯ ಪದಗಳ್” ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸವ್ಷ ಶೆ್ರೀಷ್ಠವಾಗಿದು್ದ, 
ಪರಮೆರೀಶ್ವರಿ ನಾಯಕೂರಿಗೆ ಜಾನಪದ ಅಕಾಡೆಮಯ ಪ್ಶಸಿ್ತ 1983ರಲ್ಲಿ ಲಭಿಸಿದೆ.

1972 ಸಾಹತ್ಯ ವಾಷ್್ಷಕ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಡಾ. ಚಂದ್ಶೆರೀಖರ ಕಂಬಾರರೋ 1990ರ 
ಪ್ಜಾವಾಣಿ ದಿರೀಪಾವಳಿ ವಿಶೆರೀಷಾಂಕದಲ್ಲಿ ಡಾ. ಪುರುಷೆೋರೀತ್ತಮ ಬಳಿಮಲೆ ಅವರೋ 
ಬೆರೀರೆಡೆ ಶ್ರೀ ರಾಮೆರೀಗೌಡರೋ ಈ ಗ್ಂಥದ ಹರಿಮೆಯನುನು ಕೆೋಂಡಾಡಿದಾ್ದರೆ.

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹೆಂಗಸರ ಮದುವೆ ಹಾಡುಗಳ ಗ್ಂಥಕೆಕೂ 1988ರ ಉತ್ತಮ ಜಾನಪದ 
ಕಾವ್ಯವೆಂದು ಬಹುಮಾನ ಬಂದಿದು್ದ ಇದರಲ್ಲಿ ಅಧ್ಷದಷು್ಟ ಹಾಡುಗಳನುನು ಕರಿಯಮ್ಮ 
ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಗೌಡ ಹಾಗೋ ಸೌ। ದೆರೀವಿ ಮಾರುಗೌಡ ಹೆರೀಳಿದಾ್ದರೆ (ಹೆಗಡೆಯ ಕಲೆೋಕೂರೀಡು 
ಭಾಗ).

‘ಗುಮ್ಮನ ಪದಗಳ್’ (1973) ಕ. ವಿ. ವಿ. ಪ್ಕಟಣೆ. ದಿ. ದೆರೀವಿ ದೆರೀವೂಗೌಡ 
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ಇವನನುಲಲಿದೆ ನೋರಾರು ಪುಟಗಳಷು್ಟ ಬೆರೀರೆ ಹಾಡು ಹೆರೀಳಿದ್ದರು (ಅಪ್ಕಟಿತ).

ಮೆೈ. ವಿ. ವಿ. ಪ್ಕಟಿಸಿದ ‘ಕೆಲವು ಲಾವಣಿಗಳ್’ ಕಥನ ಕವನ ಸಂಕಲನ ಉತ್ತಮ 
ಗ್ಂಥ. ಹೆಗಡೆ ಊರಿನ ಆರು ಮಂದಿ ನಾಮಧಾರಿ ಹೆಂಗಸರು ಹೆರೀಳಿದು್ದ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಅಪೂವ್ಷವಾದ ‘ಕಾಸರಕೆೋರೀಡು ತಿಮ್ಮಣ್ಣ’ ಎಂಬ ಐತಿಹಾಸಿಕ ವಸು್ತವಿದೆ. ‘ಬೆಳಿಯಮ್ಮನ 
ಹಾಡುಗಳ್’ ಹೆೋಸಾಕುಳಿಯ ಬೆಳಿಯಮ್ಮ ನಾಯಕೂರು ಹೆರೀಳಿದು್ದ (1972) ಇದರಲೋಲಿ 
ಕಾಸರಕೆೋರೀಡು ತಿಮ್ಮಣ್ಣನ ಕಥಾನಕವಿದೆ. ಬೆಳಿಯಮ್ಮ ಅವರ ಅಜಜಿನಮನೆ ಹೆಗಡೆ 
ಊರಿನಲ್ಲಿದು್ದ, ಅವರು ಈ ಗಿರೀತಗಳನುನು ಹೆಗಡೆಯಲೆಲಿರೀ ಕಲ್ತಿದು್ದ. ನಾನು ಸಂಗ್ಹಸಿದೋ್ದ 
ಹೆಗಡೆಯಲ್ಲಿಯರೀ.

ಬೆಂ. ವಿ. ವಿ. ಪ್ಕಟಿಸಿದ್ದ ‘ಗುಮಟೆಯ ಪದಗಳ್’ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಹೆಗಡೆ ಊರಿನವರು 
ಹೆರೀಳಿದ್ದ ಎಂಟು ಜನರ ಗಿರೀತೆಗಳಿವೆ. (1978).

ಮುಕ್್ ಮತು್ತ ಹೆೋಲೆಯರ ಪದಗಳ್ (1979)ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿನ ಮುಕ್್ಗಳ ಮದುವೆಯ 
ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಗಡೆ ಊರಿನ ಜಟು್ಟ ಮುಕ್್ ಹೆರೀಳಿದವೆ ಹೆಚುಚಾ.

ಬೆಂ. ವಿ. ವಿ. ಪ್ಥಮ ‘ಹಾಡುಂದೆ ನನನು ಮಡಿಲಲ್ಲಿ’ ತಿ್ಪದಿ ಸಂಕಲನದ ‘ಹಾಲ್ನ 
ತೆನೆ’ (1977) ತಿ್ಪದಿ ಸಂಕಲನದ, ಹಾಗೋ ‘ಸುವಿ್ವ ಸುವಾ್ವಲೆ ‘ (1971). ತಿ್ಪದಿ 
ಸಂಕಲನದ ಹೆಚಿಚಾನ ಗಿರೀತಗಳನುನು ಹೆಗಡೆ ಊರಿನ ನಾಮಧಾರಿ ಹೆಂಗಸರು, ಮುಕ್್ 
ಹೆಂಗಸರು, ಪಟಗಾರ ಹೆಂಗಸರು ಹೆರೀಳಿದ್ದರು (ಕೆೋನೆಯ ಗ್ಂಥ ಶ್ರೀ ಮನೆೋರೀಹರ 
ಘಾಣೆರೀಕರ, ಧಾರವಾಡ - ಪ್ಕಟಿಸಿದು್ದ.).

ಇನುನು ಅಪ್ಕಟಿತವಾದ ನನನು ದೆೋಡ್ಡ ಗಿರೀತಸಂಗ್ಹದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿನ ನಾಮಧಾರಿಗಳ, 
ಅಂಬಗರ ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳ್, ಕಥನ ಗಿರೀತಗಳೂ ಸಾವಿರಾರು ಇವೆ.

ಈ ಊರಿನ ನಾಮಧಾರಿ ಹೆಂಗಸರು ಹೆರೀಳಿದ್ದ ಒಂದು ಮದುವೆಯ ಹಾಡನುನು 
(ಜಾನಪದ ಸಂಚಿಕೆ 1-7 ಪ್ಕಟ) ದಿ. ಗೆೋರೀರೋರು ರಾಮಸಾ್ವಮಯ್ಯಂಗಾರರು 
ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಕೆೋಂಡಾಡಿದಾ್ದರೆ.

ಗಿರೀತಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮೆರೀಶ್ವರಿ ನಾಯಕೂರು ಸಿಸಿ್ಷ ತಾಲೋಕು ಚಿಪಗಿಯಲ್ಲಿ ಬಾ್ಯಡರ 
ದೆರೀಮಜಿಜಿಯಿಂದ ಕಲ್ತಿದ್ದ “ಗುಣಸಾಗರಿ”, “ನಾರಾಯಣಸಾ್ವಮ”, “ದೌ್ಪದಿಯ ಜೋಜು” 
ಮುಂತಾದ ಉತ್ತಮ ಕಥನ ಗಿರೀತಗಳನುನು ನನಗೆ ಹೆರೀಳಿ, ಅವನುನು ಕಾಪಾಡುವಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವದ 
ಕಾಯ್ಷ ಮಾಡಿದರು. ಇನೋನು ನೋರಾರು ಪುಟಗಳ ಗಿರೀತಗಳ್ ಅವರವು ಉಂಟು.

ದಕ್ಷಿಣ ಕನನುಡದ ಶರೋರಿನ ಕೋಸಾಳ್ ಎಂಬ ಜನಾಂಗದ ದಿ. ಮಾಸಿ್ತ ತಾಯಿ 
ಎಂಬವರು ನನಗೆ ಹೆರೀಳಿದ ಹಲವು ಕಥನ ಗಿರೀತಗಳ್ ಅವರು ಹೆಗಡೆ ಊರಿನ ಹೆಂಗಸರಿಂದ 
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ಗದೆ್ದ ನೆಟಿ್ಟ ಮಾಡುವಾಗ ಕಲ್ತಿದು್ದ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದರು.

ಅವು ಹೆಗಡೆಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಹೆಂಗಸರು ನಿರೋಪಿಸಿದ ಕಥನ ಗಿರೀತಗಳ ಪಾಠಾಂತರಗಳ ರೆೀ 
ಎಂಬುದು ನನಗೆ ಕಂಡುಬಂತು. ಗದೆ್ದನೆಟಿ್ಟ ಮಾಡುವಾಗ ಐವತು್ತ ವಷ್ಷಗಳ ಹಂದೆ 
ಕೆಲವು ಹೆಂಗಸರು ಈ ಗಿರೀತೆಗಳನುನು ಹಾಡುತಿ್ತದ್ದರು ಎಂಬುದು ಪರಮೆರೀಶ್ವರಿ ನಾಯಕರು 
ಹೆರೀಳಿದ್ದರಿಂದಲೋ ನನಗೆ ತಿಳಿದಿತು್ತ.

ಇಲ್ಲಿನ ಗಿರೀತಗಳಲ್ಲಿ ಹಬ್ಬ-ಹರಿದಿನಗಳ ಹಾಡುಗಳ್, ಬಲ್ರೀಂದ್ನ ಹಾಡು, 
ಹೆಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳ್ವ ದೆರೀವಿಯ ಜಾತೆ್ಯ ಹಾಡುಗಳ್, ತಿಂಗಳ ಬಾಳಂತಿಯ ಹಾಡು, 
ಬಸುರಿಯ ಹಾಡು, ದಿಂಡಿನ (ಶೆೋರೀಭನದ ಹಾಡು), ನದಿಯಲ್ಲಿ ಚಿಪಿ್ಪ ತೆಗೆವಾಗಿನ ಕೆಲಸದ 
ಹಾಡು ಮುಂತಾಗಿ ಸಾಕಷು್ಟ ವೆೈವಿಧ್ಯವಿದೆ. ಪಾಠಾಂತರಗಳೂ ಹೆೋಸ ಹಾಡುಗಳೂ 
ಸಂಗಾ್ಹಕರಿಗೆ ಇನೋನು ಸಿಗಬಹುದಾಗಿದೆ.

ಕಲಶಗಳ ಕುರಿತಾಗಿ ವಿವೆರೀಚನೆ ಮಾಡಿ ಬರೆದ “ಕಲಶದ ಹಬ್ಬ” ಮುಂತಾದ ನನನು 
ಲೆರೀಖನಗಳ್ ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಕಡೆ ಅಚಾಚಾಗಿವೆ. ಹೆಗಡೆ ಜಾತೆ್ಯ ಕುರಿತು ಶ್ರೀ ಎಂ ಆರ್ 
ಶಾನಭಾಗರ ಲೆರೀಖನ ಬಂದಿದೆ.

ಇಲ್ಲಿಯ ಹಲ್ (ರಂಗೆೋರೀಲ್)ಯ ವಿವಿಧ ಬಗೆಗಳನುನು ಅಭಾ್ಯಸ ಮಾಡಿ ಬರೆವ 
ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿದೆ.

ಗಡಿ ಹಬ್ಬ, ಇಲ್ಲಿಯ ವಿವಿಧ ಗಾ್ಮ ದೆರೀವತೆಗಳ ಕುರಿತು ಅಭಾ್ಯಸಮಾಡಿ ಜನರ-
ನಂಬಕೆ, ಆಚರಣೆಗಳನುನು ಕುರಿತೋ ಬರೆಯಬಹುದು.

ಸುಗಿಗಿ ನತ್ಷನಗಳಂತೆಯರೀ ಹೋವಿನ ಮಕಕೂಳ ಕುಣಿತ ಸಹ ಆಕಷ್ಷಕವಾದ 
ಕಲಾಪ್ಕಾರವಾಗಿದೆ.

ವಿವಿಧ ಆಡುಮಾತುಗಳ್, ಗಾದೆಗಳ್, ಅಭಾ್ಯಸಯರೀಗ್ಯವಾಗಿವೆ.

ಜಾನಪದ ವೆೈದ್ಯಕೆಕೂ ಹೆಗಡೆ ಊರು ಅಳಿಲು ಕಾಣಿಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದೆ. ಸಪ್ಷಸುತ್ತನುನು  
ಮಂತ್ ಮತು್ತ ತುಂಡೆರೀ ಪ್ಯರೀಗದಿಂದ ಗುಣ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದ ದಿ. ಪರಮೆರೀಶ್ವರ 
ಗುನಗ ಹಾಗೋ ದಿ. ನಾಗತಿರೀಥ್ಷ ಗೆೋರೀಪಾಲಭಟ್ಟರನುನು ನಾನೆಂದಿಗೋ ಮರೆಯಲು  
ಸಾಧ್ಯವಿಲಲಿ. ಹಳಿಳುಮದು್ದ ನಿರೀಡುವ ಹಲವರ ಹೆಸರುಗಳ್ ನನನು “ಜಾನಪದ ವೆೈದ್ಯ”ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿವೆ.

ಬಹಳ ಪರೆೋರೀಪಕಾರಿಯಾದ ಕಲೆೋಕೂರೀಡು ಶ್ರೀ ಭೆೈರಗೌಡರು ದನಗಳ ಚಿಕ್ತೆಸ್ 
ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಹಸ್ತರು. ದಿ. ಕಲೆೋಕೂರೀಡು ಕುಪ್ಪಗೌಡರು ಎಂಥ ಬಾವನಾನುದರೋ ಬೆರೀರುಗಳ 
ಲೆರೀಪದಿಂದಲೆರೀ ಗುಣಮಾಡುತಿ್ತದ್ದರು. ಅವರ ಧಮ್ಷಪತಿನು ನಾಗಮ್ಮ ಈ ಕಲೆಯನುನು 
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ಮುಂದುವರಿಸಿದಾ್ದರೆ.

ಕಕ್್ಷ ಮೆರೀಳದವರಂತೆಯರೀ ಬಡೆೋರೀದೆಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ ಯಕ್ಷಗಾನ ಪ್ಯರೀಗ ಮಾಡಿ ಬಂದ 
ಹೆಗಡೆ ಮೆರೀಳದ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ನಟರ ಕುರಿತು ಬರೆಯಲು ಈ ಸಣ್ಣ ಲೆರೀಖನದಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶವಿಲಲಿ. 
ಇತಿ್ತರೀಚಿನ ನಟರ ಕುರಿತು ಬೆರೀರೆಡೆ ವಿಷಯ ಬಂದಿದೆ. ಸಿತ್ರೀ ಪಾತ್ದಲ್ಲಿ ರಂಜಿಸುವ ಶ್ರೀ 
ಮಹಾದೆರೀವ ಪಟಗಾರರ ಕಲಾಸೆರೀವೆಯ ಉಲೆಲಿರೀಖ ಅಲ್ಲಿ ಬಟು್ಟಹೆೋರೀಗಿದೆ.

“ಸಂಗಾ್ಯ ಬಾಳ್ಯ” (ಶಂಗಿ ಬೆೋರೀಳ )ಕಥೆಯನುನು ತಣಿ್ಣರೀರ ಕುಳಿ ಮೆರೀಳದವರು 
ಬೆಂಗಳೂರಿನ ವಿಶ್ವವಿದಾ್ಯಲಯದ ಜನರು ಬಂದಾಗ ಉತ್ತಮವಾಗಿ ಆಡಿತೆೋರೀರಿಸಿದು್ದ 
ಉಲೆಲಿರೀಖನಿರೀಯವಾಗಿದೆ.

ಅಖಿಲ ಭಾರತ ಆಕಾಶವಾಣಿಗಾಗಿ ಮಂಗಳೂರು ಆಕಾಶವಾಣಿಯವರು ಗಾನ 
ಮುದಿ್ಸಿ ಎಲಲಿ ರೆರೀಡಿಯರೀಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ಸಾರವಾದ ತಣಿ್ಣರೀರ ಕುಳಿಯ ಶ್ರೀ ಈರುಗೌಡರ 
ತಂಡದ ಗುಮಟೆ ಪದಗಳ್ ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿ ಪ್ಶಂಸಿತವಾದವು.

ಹೆಗಡೆ ಜಾತೆ್ಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮೋರು ದಿನ ಅಭಿನಯಿಸಲ್ಪಡುತಿ್ತರುವ ಮುದುಕನ 
ಹಗಣ, ಜನರನುನು ರಂಜಿಸುತ್ತದೆ. ಬೆರೀರೆ ಹಗಣಗಳ ಪ್ಯರೀಗೆರೀ ಇತಿ್ತರೀಚೆ ನಡೆಯುತಿ್ತಲಲಿ.

ಜಾನಪದ ಸಾಹತ್ಯ-ಕಲೆಗಳ್ ಕ್ಮೆರೀಣ ಮರೆಯಾಗುತಿ್ತವೆ. ಹಾಡು ಹೆರೀಳ್ವವರು, 
ಕಥೆ ಹೆರೀಳ್ವವರು ಕಡಿಮೆಯಾಗುತಿ್ತದಾ್ದರೆ. ಆದರೆ, ಈ ಊರ ಜನರೆೋಡನೆ ಬೆರೆತು 
ನಾನು ಸಂಗ್ಹ ಮಾಡಿದ ಜಾನಪದ ಗಾತ್ದಲೋಲಿ ಹರಿಮೆಯಲೋಲಿ ಮಗಿಲಾದುದಾಗಿದೆ.

ಈ ಶ್ರೀಸಾಮಾನ್ಯರು ನನನು ಮೆರೀಲೆ ಇಟಿ್ಟರುವ ಪಿ್ರೀತಿ ವಿಶಾ್ವಸಗಳ್ ಹೆಚಿಚಾನವಾಗಿವೆ. 
ನಾನೋ ಹಲವರಿಗೆ ಕಷ್ಟಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೆರವಾಗಿದೆ್ದನು.

ಯಕ್ಷಗಾನಕೆಕೂ ಸೆರೀವೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದ ಹಲವರೆೋಡನೆ ನನನುನೋನು ಸನಾ್ಮನಿಸಿ ಈ ಗಾ್ಮದವರು 
ನನನುನುನು ಕೃತಜ್ಞನನಾನುಗಿ ಮಾಡಿರುತಾ್ತರೆ.

‘ಆರಂಕುಸಮಟೆೋ್ಟಡೆ೦ ನೆನೆವುದೆನನು ಮನಂ ಬನವಾಸಿ ದೆರೀಶಮಂ’ ಎಂದು 
ಆದಿಕನನುಡ ಕವಿ ಪಂಪ ಹೆರೀಳಿದ ‘ಬನವಾಸಿ ದೆರೀಶಮಂ’ ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಾನು “ಪ್ಭುಪುರದ 
ಸಿರೀಮೆಯಂ” ಎಂದು ಸೆರೀರಿಸಿ ಲೆರೀಖನ ಮುಗಿಸುತೆ್ತರೀನೆ.

n ಹೆಗಡೆಯ ಕರಾವಳಿ ಗ್ಂಥ ಪ್ಕಾಶನದ ದಿ್ವದಶಮಾನ ಸ್ಮರಣ ಸಂಚಿಕೆ  

1991ರಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿತ.
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. 16 ಮಿಜಾ್ನ್

ಐತಿಹಾಸಿಕವಾಗಿ ಕ್್. ಶ. ಆರಂಭದಿಂದಲೋ ಬಂದಿರುವ ಉಲೆಲಿರೀಖದಲ್ಲಿ ಮಜಾ್ಷನ್ 
ಊರಿನ ಹೆಸರು ಇರುತ್ತದೆ. ಮತು್ತ ‘ಮರೀರಿಂಜೆ’ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಇದನುನು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಲೆಲಿರೀಖಿಸಿರುವರು. ‘ಮರಿ’ ಎಂದರೆ ಮಂಚು, ಹೆೋಳ  ೆ- ಅರನಾಶನಿರೀ ನದಿಯ ಉತ್ತರಕೆಕೂ 
ಇರುವ ಈ ಊರು ಹೆೋಳೆಯ ನಿರೀರು ಮರಿ ಮರಿ ಮಂಚುವುದರಿಂದ ಈ ಹೆಸರನುನು 
ಪಡೆದಿದಿ್ದರಬಹುದು.

ಸಪ್ಷಮಲ್ಲಿಕನ ಉದಂತ ಕಥೆಯನುನು ವಿಚಾರಿಸಬಹುದು. ಅಚವೆಯ ಹೆಬಾ್ಬರರು 
ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಿರಿವಂತರಾಗಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು. ಅವರ ಮನೆಯ ದನಕಾಯುವುದಕೆಕೂ ಅವರು 
ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗನನುನು ಗೆೋತು್ತ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡಿದ್ದರು. ಅವನ ಮೋಲ ಹೆಸರು ಮರೆಯಾಗಿ  
ಹೆೋರೀಗಿದೆ. ಉದಂತ ಕಥೆಯಿಂದ ಮುಂದೆ ಅವನು ಸಪ್ಷಮಲ್ಲಿಕ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಮಜಾ್ಷನಿನ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅರಸನಾದನು. ಅವನು ದನಗಳನುನು ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಮೆರೀಯಿಸುತಿ್ತದ್ದನು. 
ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಗಿಡ ಮರಗಳ್ ಆಗಲೋ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಇದಿ್ದರಬೆರೀಕು. ಅವನು ದನಗಳನುನು 
ಕಾಯುತಿ್ತದಾ್ದಗ ಅಡಾ್ಡಡಿ ಬಸವಳಿದು ಗಿಡದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೆೋಂಡಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು. 
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ಅವನಿಗೆ ನಿದೆ್ದ ಹತಿ್ತತು. ಆಗ ಒಂದು ಸಪ್ಷವು ತನನು ಹೆಡೆಯನುನು ಬಡಿಸಿಕೆೋಂಡು ಅವನಿಗೆ 
ನೆರಳನುನು ನಿರೀಡಿತು. ಇದನುನು ಅವನ ಒಡೆಯ ಅಚವೆಯ ಹೆಬಾ್ಬರರು ನೆೋರೀಡಿದರು. 
ಅವನನುನು ದೋರದಿಂದ ಕೋಗಿ ಕರೆದು ಅವರು ಎಬ್ಬಸಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು. (ಸಪ್ಷವು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೆೋರಟುಹೆೋರೀಯಿತು). ಹೆಬಾ್ಬರರು ಅವನಿಗೆ ‘ನಿರೀನು ರಾಜನಾಗುವ ಲಕ್ಷಣ ಕಾಣುತಿ್ತದೆ. 
ರಾಜನಾದರೆ ನನನುನುನು ಮಂತಿ್ಯನಾನುಗಿ ನೆರೀಮಸಿಕೆೋಳಳುಬೆರೀಕು’ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದರು. 
ಹುಡುಗ ಒಪಿ್ಪದನು. ಟಿಪೂ್ಪ ಸುಲಾ್ತನನ ಬಗೆಗಿಯೋ ಸಪ್ಷ ಅವನಿಗೆ ನೆರಳನುನು ನಿರೀಡಿತು್ತ 
ಎಂದು ತಿಳಿಸುವ ಒಂದು ಪದವಿದೆ. 

‘ಶಾಲ್ವಾಹನ ರಾಜ’ ಎಂದು ನಾನು ಸಂಗ್ಹಸಿ ಪ್ಕಟಿಸಿದ್ದ ಕಥೆಯು ಈ ಕಥೆಯೋ 
ಸಾಮ್ಯ ಹೆೋಂದಿದೆ.

ಸಪ್ಷವು ಅವನಿಗೆ ನೆರಳನುನು ನಿರೀಡಿದ್ದರಿಂಬ ಹೆಬಾ್ಬರರು ಅವನಿಗೆ ಸಪ್ಷಮಲ್ಲಿಕ 
ಎಂಬ ಹೆಸರನುನು ನಿರೀಡಿದರು. ಅವನು ರಾಜನಾದಮೆರೀಲೆ ಹೆಬಾ್ಬರರನುನು ಮಂತಿ್ಯಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೆೋಂಡಿದ್ದನೆೋರೀ ಇಲಲಿವರೀ, ಆದರೆ, ಅಚವೆಯ ಸುತ್ತ ಮುತ್ತಣ ಜಮರೀನುಗಳನುನು 
ಅವರಿಗೆ ಜಹಗಿರೀರಾಗಿ ನಿರೀಡಿದ್ದನು. ಸಪ್ಷಮಲ್ಲಿಕನು ಮುಂದೆ ವಿಜಾಪುರದ ಆದಿಲ್ 
ಶಾಹರ ಮಾಂಡಲ್ಕನಾಗಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು. ಆದಿಲ ಶಾಹನೆರೀ ಈ ಸುತ್ತಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ತನನು 
ಪ್ತಿನಿಧಿಯನಾನುಗಿ ಶರಿರೀಫ ಉಲ್ ಮುಲ್ಕೂ ಎಂಬ ಬರುದಿನೆೋಡನೆ ಅವನನುನು ನೆರೀಮಸಿದನು. 
ಎಂದು ಇತಿಹಾಸ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ.

ವಿಸಾ್ತರ ಭಯದಿಂದ ಅಚವೆಯ ಹೆಬಾ್ಬರರ ಕುರಿತು ಇರುವ ಉಲೆಲಿರೀಖ ಮಾಡಿಲಲಿ. 
ಮಜಾ್ಷನ್ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಮೆರೀರೆಜಾನ್ ಎಂದು ಅರಸ ಹೆೋಗಳಿದುದರಿಂದ ಬಂತು 
ಎಂದು ಹೆರೀಳಲಾಗುತ್ತದೆ. ಮಜಾ್ಷನ್ ಕೆೋರೀಟೆಯು ನಾವು ನೆೋರೀಡಿದ್ದಂತೆ ಎತ್ತರವಾಗಿ 
ಭವ್ಯವಾಗಿತು್ತ. ಈಗ ಅದು ನಷ್ಟವಾಗಿದೆ.ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಜಾ್ಷನಿನಲ್ಲಿ ಮುಸಿಲಿಮರಿದ್ದರೋ 
ಅವರ ಸಂಖೆ್ಯ ಹೆಚಾಚಾಗಿಲಲಿ. ಇನುನು, ಮಜಾ್ಷನಿನಲ್ಲಿ ದೆೋರೆತ ಜಾನಪದ ಸಾಹತ್ಯದ ಕುರಿತು 
ಬರೆಯುವೆನು. ನಾನು ಬಹಳವಷ್ಷ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ಹೆಗಡೆ ಊರಿನ ಆಚೆ ಅರನಾಶನಿರೀ 
ನದಿಯನುನು ದಾಟಿಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗಿ (ಮಧಾ್ಯಹನುದ ಊಟ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೆರೀಗನೆ ಮುಗಿಸಿ) 
ಮಜಾ್ಷನಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಕೆರೀರಿಗಳಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ ಸಾಹತ್ಯ ಸಂಗ್ಹಸಿ ಮತೆ್ತ 
ಸಂಜೆಯಾಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹೆೋಳೆದಾಟಿ ಬಂದು ಮನೆಗೆ ಮರಳ್ತಿ್ತದೆ್ದನು. ಎರಡು ದೆೋಡ್ಡ 
ದೆೋರೀಣಿಗಳ ಜತೆ ಮಾಡಿ ಅದರ ಮೆರೀಲೆ ಹಲಗೆಗಳನಿನುಟು್ಟ ಬಸ್, ಚಕಕೂಡಿ, ಟ್ಕ್ ಮುಂತಾದ 
ವಾಹನಗಳನುನು, ಮನುಷ್ಯರನುನು ಪಾ್ಣಿಗಳನೋನು ಕೋಡಿ್ಸಿಕೆೋಂಡು ಹೆೋಳ  ೆದಾಟಿಸುವುದಕೆಕೂ 
ಅಂಬಗರು ಮರದ ಜಲಲಿನುನು ಉಪಯರೀಗಿಸುತಿ್ತದ್ದರು. ಈಗಲೋ ದೆೋರೀಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ತೆ್ಯರೀಕವಾಗಿ 
ನದಿ ದಾಟಿಸುವುದು ಮುಂದುವರೆದಿದೆ.

ಶ್ರೀ. ಗ. ವೆಂ. ಪಂಡಿತರು ತಮ್ಮ ವಂಶದ ಪೂವ್ಷಜನಾಗಿದ್ದ ಮಂಕ್ ಊರ 
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ತಿರುಮಲೆರೀಶ್ವರ ಪಂಡಿತನು ಕೋಲ್ಯಳಗಿದ್ದವನ ತಲೆ ಮೆರೀಲೆ ಸಪ್ಷ ಹೆಡೆಯತಿ್ತದಾಗ 
‘ರಾಜನಾಗು’ ಎಂದು ಆಶರೀವ್ಷದಿಸಿದ, ಸಪ್ಷಮಲ್ಲಿಕ ಹೆಸರಿನಿಂದ ರಾಜನಾದ 
ಎಂದರು. ಇದರಿಂದ ಸಪ್ಷಮಲ್ಲಿಕನು ಮುಸಲಾ್ಮನ ಧಮ್ಷದವನು ಎಂಬುದು ಹೆಚುಚಾ 
ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿದೆ. ಆದರೆ ಸಪ್ಷವು ಅವನ ತಲೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಹೆಡೆಯ ನೆರಳನುನುಂಟು ಮಾಡಿದ 
ಉದಂತ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ತಥ್ಯವಿದೆ. ಸಪ್ಷಮಲ್ಲಿಕನು ಹಂದುವೆರೀ ಆಗಿದ್ದನು ಎಂದು ನನನು 
ಸಂಬಂಧಿಕರಾಗಿರುವ ಪಂಚಲ್ಂಗ ಊರಿನ ವೆರೀ. ಗೆೋರೀಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟರೋ ಅವರ ತಮ್ಮ 
ವೆರೀ. ರಾಮಚಂದ್ ಭಟ್ಟರೋ ನನೆೋನುಡನೆ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪಾ್ಯವನುನು ಹರೀಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದರು. 
ಅವನು ಮೊದಲ್ಗೆ ಹಂದುವೆರೀ ಆಗಿದ್ದರೋ ವಿಜಾಪುರದ ರಾಜರ ಪ್ತಿನಿಧಿಯಾಗುವಾಗ 
ಮುಸಲಾ್ಮನ ಧಮ್ಷವನುನು ಸಿ್ವರೀಕರಿಸಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು.ಜಾಫರ್ ಖಾನನು ತನನು ಸೆೈನ್ಯ ಶೆರೀಖರಿಸಿ 
ವಿಸಿ್ತರೀಣ್ಷ ರಾಜ್ಯವನುನು ಗೆದು್ದ ಹಸನ ಗಂಗೋ ಬಾಹಮನಿರೀ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಬಾಹಮನಿ 
ಸಾಮಾ್ಜ್ಯ ಸಾಥಾಪಿಸಿದ್ದನು. ಇಲ್ಲಿ ಗಂಗೋ ಬಾ್ಹ್ಮಣ ಅವನು ರಾಜನಾಗುವನೆಂದು ಭವಿಷ್ಯ 
ಹೆರೀಳಿದು್ದ ನಿಜವಾದುದರಿಂದ ಅವನನುನು ಮಂತಿ್ಯನಾನುಗಿ ಮಾಡಿ ಅವನ ಹೆಸರನುನು ತನನು 
ಹೆಸರಿನೆೋಂದಿಗೆ ಸೆರೀರಿಸಿದ ಕಥೆಯನುನು ನೆನಪಿಗೆ ತಂದುಕೆೋಳಳುಬಹುದು.

ನೋರಕೆಕೂ ತೆೋಂಭತ್ತಕ್ಕೂಂತ ಹೆಚುಚಾ ಜಾನಪದ ನನಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರಿಂದಲೆರೀ ದೆೋರೆತಿದೆ. 
ಕೆರೀವಲ ಇಬ್ಬರು ಗಂಡಸರು ಪದ ಹೆರೀಳಿದು್ದ 31-1-1971 ರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಕೆೋಲೋಲಿರಮ್ಮನ 
ಗಂಡ ನಾಗಪ್ಪ ಅಂಬಗ ಹೆರೀಳಿದ ಪದದಲ್ಲಿ

ಬೆರೀರವಿಲಲಿದ ಮರ ಅಲುಗಾಡತೆೈತೆೋರೀ

ತೆೋಟ್ಟವಿಲಲಿದ ಕಾಯಿ ತೋಗಾಡತೆೈತೆೋರೀ

ಸೆೋಂಟವಿಲಲಿದ ನಾರಿ ಬಳ್ಕಾಡತೆೈತೆೋರೀ

ಕಂಟವಿಲಲಿದ ಕೆೋಡ ತುಳ್ಕಾಡತೆೈತೆೋರೀ

ದೆರೀವರ ಮನಿಯಲ್ಲಿ ಪೂಜಾಗತೆೈತೆೋರೀ ।।

ಇಲ್ಲಿ ಚಮತಾಕೂರದ ಬಣ್ಣನೆಯ ಒಲವಿರುತ್ತದೆ. ಇನೆೋನುಂದು ಸೋಯ್ಷಗ್ಹಣ - 
ಚಂದ್ಗ್ಹಣ ಕುರಿತ ಪದ, ಇನೆೋನುಬ್ಬ ಶವು ಹುಲ್ಯಪ್ಪ ಅಂಬಗ ‘ಮಲಲಿರ ಮಲಲಿ’ ಎಂಬ 
ಪ್ಸಿದ್ಧ ಕಥೆಯ ಗುಮಟೆಯ ಪದ ಹೆರೀಳಿದ್ದನು. ಸುಂದರಿಯ ಆಸೆಯಿಂದ ಮಲಲಿನ ಗಡ್ಡ ಕ್ತು್ತ 
ಹೆೋರೀದ ಫಜಿರೀತಿಯ ಬಣ್ಣನೆಯಿದೆ. ಇದೆರೀ ಪದವನುನು ದುಂಡಕುಳಿಯ ದಿ. ಶವೂ ಗಿಡ್ಡ ಗೌಡ 
ಹೆರೀಳಿದು್ದ. “ಗುಮಟೆಯ ಪದಗಳ್” (ಬೆಂ. ವಿ. ವಿ.) ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿದೆ. ಈ ಶವು (ಬೆೋರೀಳ ) ಗೌಡ 
ಶವೂ ಅಂಬಗನಿಗೆ ಇದನುನು ತಿಳಿಸಿದಿ್ದರಬಹುದು. “ಲೆೋರೀಕಗಿರೀತ ಮಂಜರಿ” ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ 
“ಕ್ತು್ತ ಹೆೋರೀಯಿತು ಗಡ್ಡ” ಎಂಬ ತಲೆ ಬರಹದಿಂದ ಅಚಾಚಾಗಿದ್ದ ದಿ. ಗೆೋರೀಣಿಯಪ್ಪ ಚವಾಹೆಣರ 
ಪದವು ಇದಕ್ಕೂಂತಲೋ ಹೆಚುಚಾ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾಗಿದೆ. (ಪುಟ 48) ಅಲ್ಲಿ ಫಜಿರೀತಿ ಪಡುವವನು 
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ಹನುಮಂತ ದೆರೀವರ ಪೂಜಾರಿ.

2-1-70ರಂದು ಅಂಬಗರ ಕೆರೀರಿಯಲ್ಲಿ ಒಗಟುಗಳ ಪದ ಹೆರೀಳಿದು್ದ ಪಾ್ರಂಭದ ಪುಟ 
ಕಾಣದಾಗಿದೆ. ಒಗಟು ಉತ್ತರ ಅಷು್ಟ ಚೆನಾನುಗಿಲಲಿದಿರುವುದರಿಂದ ಇದನುನು ನಾನು “ಒಗಟು 
ಮತು್ತ ಒಗಟು ಕಥೆಗಳ್” ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಸಲ್ಲಲಿ ಎಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ.

ಅದೆರೀ ದಿನ ರಾಮ ನಾರಾಯಣ ಅಂಬಗ ಇವಳ್ “ ಬೆೋಪಿ್ಪಂಗ ಬೆೋಮ್ಮಂಗ” ಪ್ಸಿದ್ಧ 
ಗಿರೀತದ ಪಾಠಾಂತರ ಹೆರೀಳಿದಳ್. ಇಲ್ಲಿ ಹೆೋಲೆಯರವನ ಬದಲು ಗೆೋಲಲಿರ ಹುಡುಗ ಜಿದು್ದ 
ಕಟಿ್ಟ ಪಗಡೆ ಆಟದಲ್ಲಿ ಗೆದು್ದ ಬಾ್ಹ್ಮಣರ ಹುಡುಗನ ತಂಗಿಯನುನು ಮದುವೆಯಾಗುವನು. 
ಹುಡುಗಿ ತೌರಿನಲ್ಲಿ ಊಟ ಮಾಡದೆ ಹೆೋರೀದಳ್ ಎಂಬಲ್ಲಿ ವರೆಗೆ ಹೆರೀಳಿದಂತಿದೆ. ಕೆೋನೆಯಲ್ಲಿ 
ಅವಳ್ ಜಿರೀವ ಹಾನಿ ಮಾಡಿಕೆೋಳ್ಳುವಲ್ಲಿಯರೀ ಮುಗಿದಿದ್ದರಬೆರೀಕು. ಹುಡುಗಿಯು ಚಿನನು ಬಣ್ಣ 
ಧರಿಸಿದ್ದರೋ, ಊಟ ಮಾಡದೆ ಹೆೋರಟು ಬಡುತಾ್ತಳ .ೆ ಹೆೈಗರ (ಬಾ್ಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಜಾತಿಯವರು) ಹುಡುಗಿಯಾಗಿದ್ದರಿಂದಲೆೋರೀ ಏನೆೋರೀ ಸಾಲೆಗೆ ಹೆೋರೀಗುತಿ್ತದ್ದವಳ್.

25-1-70 ರಂದು ದೆರೀವಿ ಕುಪು್ಪ ಅಂಬಗ ಕೆಲವು ಒನಕೆ ಹಾಡು ಮತು್ತ ಮದುವೆಯ 
ಹಾಡು ಹೆರೀಳಿದ್ದಳ್. ಅದೆರೀ ದಿನ ದೆರೀವಮ್ಮ ವೆಂಕಪ್ಪ ಅಂಬಗ ಕೆಲವು ಒನಕೆ ಹಾಡು ಮತು್ತ 
ಮೆೈನೆರೆದಾಗಿನ ಹಾಡು ಹೆರೀಳಿದ್ದಳ್. ಯಾಲಕ್ಕೂರೀ ಗಿಡವೆರೀ ಎನುನುವಲ್ಲಿ ಯಾಲಕ್ಕೂರೀ ಮರವೆರೀ 
ಎಂದು ಮರೆವಿನಿಂದ ಹೆರೀಳಿದಳ್.

ಬೆರೀಡ ಬೆರೀಡಂದರೆ ಜೆೋರೀಡೆತು್ತ ತರುವಾರೆರೀ

ನೆೋರೀಡತೆ್ತ ಬೆರೀಡುತಿಗೆ ಬಳಿಯೋ ಇಡುಸಾರೆರೀ

ಇಲ್ಲಿ ಜೆೋರೀಡಾಕಳ ತರುವರು ಎಂದಿದ್ದರೆ ಸರಿಯಾಗುತಿ್ತತು್ತ.

14.12-1970 ರಂದು ದೆರೀವಿ ಗಣಪತಿ ಅಂಬಗ ಒನಿಕೆ ಹಾಡು ಹೆರೀಳಿದಳ್. 
5-4-1970 ರಂದು ದಿ. ಪರಮೆರೀಶ್ವರಿ ತಂದೆ ಯಂಕಣ್ಣ ಅಂಬಗ ಹಾಡು ಹೆರೀಳಹತಿ್ತದಳ್. 
ಇಲ್ಲಿ ತೆೋಟಿ್ಟಲ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅಯ್ಯನೆಂಬೆೋರೀ ಅಕಸ್ರ ಅಂಗೆೈ ಮೆರೀನಿಟಿರೀಕಂಡಿರೀ ನಿಂಗ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿರೀ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಮನಸೆಳೆಯುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅಯಾ್ಯ ಅಂಬೋ (ಅನುನುವ ಅಕ್ಷರ) 
ಅಯ್ಯ ವಿರೀರಶೆೈವ ಗುರು. ಈ ಅಕ್ಷರ ‘ನಮ: ಶವಾಯ’ ಇಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟಲ್ಂಗ ಪೂಜೆಯು ಸ್ಪಷ್ಟ. 
ಇಷ್ಟ ಲ್ಂಗವನುನು ಶಯ್ಯಯಲ್ಲಿಡುವಂತೆ ತೆೋಟಿ್ಟಲ್ನಲ್ಲಿ ಶಶುವನಿನುಟಿ್ಟದು್ದ. ಇದೆರೀ ದಿನ ಅಯ್ಯಪ್ಪ 
ಬಾಗುಲಿ ಅಂಬಗ ಅರೆ ಬರೆ ಗಿರೀತಾ ಹೆರೀಳಿದನು. ಹೆಂಗಸರು ಹೆರೀಳ್ವಂತೆ ‘‘ಹಾಡು ಹೆರೀಳ್ಕೆ 
ಬಲೆಲಿ ಶೆರೀಡಿ ಬರವಕೆ ಬಲೆಲಿರೀ’’ ಎಂದು ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳಿದನು.

14-2-1970 ರಂದು ದೆರೀವಿ ಗಣಪತಿ ಅಂಬಗ ಒನಕೆವಾಡು ಹೆರೀಳಿದಳ್. 25-
2-1970 ರಂದು ಕೆೋಲೋಲಿರಮ್ಮ ನಾಗಪ್ಪ ಅಂಬಗ ಒನಕೆವಾಡು ಹೆರೀಳಿದಳ್. ಅದೆರೀ ದಿನ 
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ದಿ. ಪರಮೆರೀಶ್ವರಿ ತಂದೆ ಯಂಕಣ್ಣ ಅಂಬಗ ಇವಳ್ ದಿ. ಸದ್ದನ ಪರಮೆರೀಶ್ವರಿ ನಾಯಕೂ 
ಹೆರೀಳಿದ್ದ ಪ್ಸಿದ್ಧವಾದ ಅಣ್ಣ ನಾಗಿಂದ್ ತಂಗಿ ದೆರೀಮಕಕೂ ಗಿರೀತದ ಪಾಠವನುನು ಹೆರೀಳಿದಳ್. 
ಛಂದಸಿಸ್ನ ನಡೆ ಸರಿಯಾಗಿಲಲಿ - ಗದ್ಯದಂತೆ ಕೆಲವೆಡೆ ಬರುವುದು. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ದೆರೀವಮ್ಮ 
(ದೆರೀಮಕಕೂ) ಅಕಕೂ - ನಾಗಿಂದ್ ತಮ್ಮ; ಬಾ್ಹ್ಮಣ ತಾನು ಎಂದು ಹೆೋಲೆಯನು ದೆರೀವಮ್ಮನ 
ಮದುವೆಯಾಗುವಲ್ಲಿನ ವಿವರಗಳ್ ಬಹಳ ಮಹತ್ವದಾ್ದಗಿವೆ. ದೆರೀಮಕಕೂನ ಗಂಡ ತಾನು 
ಕ್ಷತಿ್ಯ ಕುಲದವ ಎಂದುದುಂಟು.

ಛತ್ರಕುವ�್ಗ� ದ�ೋೇಣಿ ಪಯಣ

ಛತ್ ಕುವೆ್ಷ ಇದು ಮಜಾ್ಷನ್ ಊರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಒಂದು ಕುವೆ್ಷ ಅಂದರೆ 
ನಡುಗಡೆ್ಡ. ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ ನಡುಗಡೆ್ಡ. ಅನಂತರ ಮಜಾ್ಷನಿನಿಂದ ಕಾಲನುಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೆೋರೀಗಲಾಗುತ್ತದೆ.

ಹೆಗಡೆ ಊರಿನ ನನನು ನಿಕಟ ಮತ್ರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು ಬೆೋಡನು ಶಂಕರ ನಾಯಕೂರು. 
ಅವರು ಒಂದು ದಿನ ಛತ್ ಕುವೆ್ಷಗೆ ಹೆೋರೀಗೆೋರೀಣ, ತಿಪ್ಪ ಪಟಗಾರರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಗ್ಹ ಮಾಡಬಹುದು ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದರು. ಹೆಗಡೆ ಊರಿನಿಂದ ಅರನಾಶನಿ 
ನದಿಯ ಮೆರೀಲೆ ವಿಶೆರೀಷ ದೆೋರೀಣಿಯಲ್ಲಿ 27-4-1970 ರಂದು ಹೆೋರೀಗುವ ಏಪಾ್ಷಟು 
ಮಾಡಿದ್ದರು. ನಾವಿಬ್ಬರು ಊಟ ತಿರೀರಿಸಿ ಮಧಾ್ಯಹನು ರಣ ಬಸಿಲ್ನಲ್ಲಿ ದಂಡೆಗೆ ಬಂದು 
ದೆೋರೀಣಿಯನೆನುರೀರಿದೆವು. ಛತ್ ಕುವೆ್ಷಗೆ ಛತಿ್ಯನುನು ಬಡಿಸಿಕೆೋಂಡೆ ಹೆೋರಟಿದು್ದ. 
ಮತ್ರೆೋಡನೆ ಸಲಾಲಿಪ ಮಾಡುತಾ್ತ ನದಿಯ ಇಕೆಕೂಲಗಳ ಹಾಗೋ ಹೆೋಳೆಯುವ ಹೆೋಳ  ೆ
ನಿರೀರಲ್ಲಿ ಬಾಳ  ೆಮರೀನು ಛಳಕಕೂನೆ ನಿರೀರಿನಿಂದೆದು್ದ ಮುಂದೆ ನಿರೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳ್ಗುವ ಮಂಚು 
ಮರೀನಿನ ಸೆೋಬಗನುನು ನೆೋರೀಡುತಾ್ತ ಇದಿರು ದಂಡೆಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ ಇಳಿದು ತಿಪು್ಪ ಪಟಗಾರರ 
ದಿನೆನುಯ ಮನೆಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ ತಲುಪಿದೆವು. ಅವರ ಪರಿಚಯ ನನಗೆ ಮಾತ್ ಹೆೋಸದಾಗಿತು್ತ. 
ಎಳನಿರೀರಿನ ಅಮೃತ ಕಲಶವನುನು ಇಳಿಯಿಸಿ, ಅದರಲ್ಲಿಯ ಎಳ  ೆನಿರೀರನುನು ಹರೀರಲು ತೆಂಗಿನ 
ಹಸಿ ಮಡಲ್ನ ಕೆೋಳಿವೆಯ ಸಾಧನವನುನು ನಿರೀಡಿದರು.

ಬಲಲಿವನೆರೀ ಬಲಲಿ

ಬೆಲಲಿಕೋಕೂ ಮಗಿಲಾದ

ಎಳನಿರೀರಿರಿನ ಸಿರೀಯಾಳದ ತನಿ ಸವಿಯ

ಅದಕ್ಕೂಂತಲೋ ಮಗಿಲಾದ

ಗಾ್ಮೊಕಕೂಲ ಹೆಂಗಸಿನ

ಸಿರಿಗೆೋರಳಿನ ಕೆೋಳಲ್ನ ಇನಿದನಿಯ (ಇದು ನಾನು ಬರೆದುದು)
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ಬಸಿಲ ಜಳದಿಂದ ಬಸವಳಿದು ಬಂದ ಆಸರೆ ಬೆರೀಸರ ಚಣದಲೆಲಿರೀ ಮಾಯವಾಯಿತು. 
ಮತ್ರು ನಾವು ಬಂದಿದ್ದ ಉದೆ್ದರೀಶವನುನು ವಿವರಿಸಿ ಪಿರೀಠಿಕೆ ಹಾಕ್ದರು.

ತಿಪು್ಪ ಪಟಗಾರರ ಸೌಭಾಗ್ಯವತಿ ದೆರೀವಿ ಒನಕೆವಾಡು ಮತು್ತ ರಾಗಿ ಬರೀಸುವಾಗಿನ 
ಹಾಡು ಹೆರೀಳಿದರು. ಅಲಲಿದೆ, ರಾಗಿ ಬರೀಸುವ ಹಾಡು ಪ್ಕಟಿತ. ಅದರಲೆಲಿರೀ, 

ಸತ್ಯಗೋಡಲೆರೀ ಸತ್ವಂತರಾಗಲೆರೀ

ಸತ್ಯರೆರೀ ನಮ್ಮ ಸಿರಿಪಾದ ತಾಯಿ ತಂದೆ.

ಮದುವೆ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ‘‘ನನನು ಗಂಡನೆರೀ ನನನು ದೆರೀವರು, ತಾಯಿ ತಂದೆವಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ 
ಹೆಗಡೆ ತಾನ’’ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದರು.

ಮರಳಿ ದ�ೋೇಣಿ ಹತಿ್ತ ಹಿಂದಿರುಗಿದ�ವು

5-4-70 ರಂದು ಪರಮೆರೀಶ್ವರಿ ತಂದೆ ಯಂಕಣ್ಣ ಅಂಬಗ ಆರತಿ ಹಾಡು ಹೆರೀಳಿದಳ್. 
27-9-70 ರಂದು ಶವೂ ಹುಲ್ಯಪ್ಪ ಅಂಬಗ ಮತು್ತ ಹುಲ್ಯಪ್ಪ ಸೆೋರೀಮಯ್ಯ ಅಂಬಗ 
ಮೋರು ಅಸಮಗ್ ಗುಮಟೆ ಪದ ಹೆರೀಳಿದರು. ೧೭-10-70 ರಂದು ನಾನು ಗಾ್ಮೊಕಕೂಲ 
(ಪಟಗಾರರ) ಕೆರೀರಿಗೆ ಬಾಳೆಮನೆ ಕೆರೀರಿಗೆ ಹೆೋರೀದೆನು. ಈ ಕೆರೀರಿಯಲ್ಲಿ ಹರಿಯಳ್ ದಿ. 
ಬೆೋಬ್ಬಜಿಜಿ. ಗಂಡಸರಿಗೋ ಬೆೋಬು್ಬ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಹೆಂಗಸರಿಗೋ ಬೆೋಬು್ಬ ಎಂದೆರೀ ಹೆಸರು. 
ಬೆೋಬೆ್ಬ ಎಂದಲಲಿ; ಮಾಸೋರಿನ ಪ್ಖಾ್ಯತ ಬೆೋಬು್ದೆರೀವರ ಪ್ಭಾವದಿಂದ ಗಾ್ಮೊಕಕೂಲ 
ಜಾತಿಯವರಲ್ಲಿ ಈ ಹೆಸರು ವಿಶೆರೀಷ ಕಾಣುತ್ತದೆ (‘ಮಾಸಿ್ತ’- ಇದು ಗಂಡಸಿಗೋ ಹೆಂಗಸಿಗೋ 
ಇಡುವ ಹೆಸರು.).

17-10-1970 ರಂದು ಬೆೋಮ್ಮ ಸೆೋರೀಲು ಪಟಗಾರ ಇವಳ್ ಒನಕೆವಾಡು ಮತು್ತ 
ಮದುವೆ ಹಾಡು ಹೆರೀಳಿದಳ್. ಇವಳಿಗೆ ಗೆೋತಿ್ತದ್ದ ರಾಮ ಸಾ್ವಮ ಹಾಡನುನು ಬರೆದುಕೆೋಳಳುದೆ, 
ಕುಸುಮಾಲ್ಯ ಕಥನ ಗಿರೀತವನುನು ಬರೆದುಕೆೋಂಡೆನು. ಇಲ್ಲಿಯ ಕುಸುಮಾಲ್ ಚಿತ್ 
(ಚಿತಾ್ಂಗದೆ ).

25-12-70 ರಂದು ಕೆೋಲೋಲಿರಮ್ಮ ನಾಗಪ್ಪ ಅಂಬಗ ಬಹಳ ಒನಿಕೆವಾಡು 
ಹೆರೀಳಿದಳ್. ಒನಿಕೆವಾಡಿನಲ್ಲಿ-- 

‘‘ಅಲ್ಲಿದಿ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಮಲ್ಲಿರೀಗಿರೀ ಜರುಲ್ರೀಗೆ

ಚೆಲಾಲಿಡೋಕೆ ವಂದೋ ಶಶುವಿಲಲಿ ।। (ಲಲಿಂಬುದ ಕೆರೀಳಿರೀ)

ದೆೋರೆ ಸವನೆೈದಾ್ದ ಮದಿವಿರೀಗೆರೀ ।

ಕ್ರಿ ತಂಗಿರೀ ತರುವೆ ಎಂದು ಹರಿ ಮಡದಿಗೆ ಹೆರೀಳಿದಾಗ
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ಕ್ರಿ ತಂಗಿರೀ ತಂದರೆ ಕದವಂದು ಮರೀಡೆರಡು

ಚಂಚಕದ ಕ್ರೀಲು ಹೆರುಗಾಗಿ ।। ಪುರಿಸರು

ನನನುಲು ಬಾಳ್ವೆಯರೀ ಬರಿದಾಗಿರೀ ।।’’  --ಎನುನುತಾ್ತಳ .ೆ

ಅದೆರೀ ದಿನ ಶೆರೀಷ್ ಹೆೋನನುಪ್ಪ ನಾಯಕೂ ಒಂದು ಒನಕೆಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಾಯಿ ಮಗನಿಗೆ 
ಅಜಿಜಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಿರೀತೆ ಹುಟಿ್ಟದಳ್. ಅವಳ್ ತನಗೆ ಬೆರೀಕೆಂದು ಜಾತಕದ ವರೀಲೆ 
ಬರೆದನು. ಮದುವೆಯಾಯಿತು. ಉತ್ತರ ದೆರೀವಿ ಸೆೋಸೆ ಬೆರೀಡ ಎಂದು ತಾಯಿ ಹೆರೀಳಿದಾಗ 
ಅಂಗೆೈಲ್ ಸಾವಿರ ಮುಂಗೆೈಲ್ ಸಾವಿರ ಕೆೋಟು್ಟ ತಂದಿರುವೆ ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು.

7-12-70 ರಂದು ದಿ. ಪರಮೆರೀಶ್ವರಿ ತಂದೆ ಯಂಕಣ್ಣ ಅಂಬಗ ಅಕಾಕೂ ದೆರೀವಮ್ಮ 
(ಪರಮೆರೀಶ್ವರಿ ನಾಯಕೂ ಹೆರೀಳಿದ ಹಾಡಿನ ದೆರೀಮಕಕೂ) ತಮ್ಮ ನಾಗಿರೀ೦ದ್ ಹಾಡು ದಿರೀರ್ಷವಾಗಿ 
ಹೆರೀಳಿದ.

ಹೆೋಲೆಯನು ಬಾ್ಹ್ಮಣ ಎಂದು ಭಾಷೆ ಕೆೋಟ್ಟ. ದೆರೀವಮ್ಮ ತನನು ಹೆಂಡತಿ ಎಂದು 
ತಾನು ಅವಳ ಗಂಡ ಎಂದು ಹೆರೀಳ್ವದು. ಅವಳನುನು ಲಗನುವಾಗದೆಯೋ ಹಡೆವ ಇಲ್ಲಿನ 
ಗಾಂಧವ್ಷ ವಿವಾಹದ ಚಡಂಗದ ರಿರೀತಿ ಮಹತ್ವದಾ್ದಗಿದೆ. ಮರ ಹತಿ್ತದ ಮಗ (ಮಾಣಿ ) 
ಅಪ್ಪನ ಮೆಟ್ಟ (ಜೆೋರೀಡು) ಹೆೋರೀಲ್ವ ಕೆಲಸ ನೆೋರೀಡಿ “ನನನು ಅಪ್ಪ ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸ ನಾ 
ಮಾಡುತೆ್ತರೀನೆ” .

ದೆರೀವಮ್ಮ ಕೆೋಂಡದಲ್ಲಿ ಬದು್ದ ಸಾಯುವ ಸಂದಭ್ಷವು ಉತ್ತಮವಾಗಿದೆ. ಅವಳ 
ಜನಪಿ್ಯವಾದ ಯಲುಸಾರಿ ಗಿರೀತದ ಪಾಠವೂ ಹಲವು ಒನಿಕೆ ವಾಡುಗಳೂ ದಂಡಿಗೆ 
ಹೆೋರೀಗಿ ಬಂದ ಗಂಡನ ಸಂಭಾಷಣೆಯೋ ಸೆೋಗಸಾಗಿ ಬಂದಿದೆ.

3-1-71 ರಂದು ಮಂಕಾಳಿ ರಾಮ ಅಂಬಗ ಮದುವೆಯಾದ ಮೆರೀಲೆ ಸಿರಿಶಕಲ 
ಎಂದು ಹೆರೀಳ್ವ ಹರಕೆಯ ಹಾಡನುನು ಹೆರೀಳಿದಳ್. ಅದೆರೀ ದಿನ ಕೆೋಲೋಲಿರಮ್ಮ ಒನಕೆವಾಡು 
ಹೆರೀಳಿದಳ್. ದಂಡಿಗೆ ಹೆೋರೀಗುವ ಗಂಡ ಕುದುರೆಯ ಶೃಂಗಾರಕೆಕೂ ಗೆೋಂಡೆ ಹೋ ಕೆೋಟು್ಟ 
ಬರಿಗೆೈಯಲ್ಲಿ ನಂಬುಗಿತಾ (ಭಾಷೆ ಕೆೋಡು) ಎಂದನು. ಆಗೆ ನಂಬಗೆ ಏನೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ಹೆರೀಳದಿದ್ದರೋ ತಾನು ತಿರುಗಿ ಬರುವ ವರೆಗೆ ಪರಪುರುಷನ ಸಂಗ ಮಾಡುವುದಿಲಲಿ ಎಂಬ 
ನಂಬಗೆ ಕೆರೀಳಿದ್ದನು. ಆ ಹೆಂಡತಿಯು ಗಂಗಾದೆರೀವಿಯ ಆಣೆ ಹಾಕ್ ಮುಂದೆ ಸಾಗು ಎಂದು 
ಹೆರೀಳಿದಳ್. ಕೆೋಲೋಲಿರಮ್ಮ ಗಂಡನಿಗೆ ಭಾಷೆ ಕೆೋಟು್ಟ ಆಣೆ ಹಾಕ್ದಳ್. ಎಂದಿದ್ದಳ್. 
ಆದರೆ ಅಂಗೆೈ ಮೆರೀಲ್ನ ಭಾಷೆಗಿಂತಲೋ ಗಂಗಾದೆರೀವಿಯ ಆಣೆಯರೀ ಬಲವಾದದು್ದ ಎಂದು 
ತಿಳಿಯುವಂತಿದೆ.

10-1-71 ರಂದು ದಿ. ಪರಮೆರೀಶ್ವರಿ ತಂದೆ ಯಂಕಣ್ಣ ಅಂಬಗ ಬಹು 
ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿರುವ ನಿರೀರಿಗೆೋರೀಪಲ್ಲಿರೀ ನಿರೀಲದ ಬಲೆರೀ ಬಂದ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ತೌರಮನೆ ಗುರುತು 
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ಹೆರೀಳ್ವುದನುನು ಹಾಡಿದಳ್.

10-1-71 ರಂದು ಪರಮೆರೀಶ್ವರಿ ತಂದೆ ಯಂಕಣ್ಣ ಅಂಬಗ ಮದುವೆ ಹಾಡು 
ಹೆರೀಳಿದಳ್. ತಾನು ಮದುವೆಯಾಗಲಾರದೆ ಶರಿರೀರ ಧಮ್ಷಕಾಕೂಗಿ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಗೌಡನ 
ಸಹವಾಸ ಮಾಡಬೆರೀಕಾಗಿ ಬಂಡ ದುವಿ್ಷಧಿಯ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಳ್ ಕಳೆವ ಪರಮೆರೀಶ್ವರಿ 
ಮದುಮಗಳ್ ಹೆರೀಳ್ವಂಥ--

ಚಂದುರ ಬಚಿಚಾಟ್ಟ ನೆರೋಳ ರೆೀ ಕಂಡೆ ।। ಅಪ್ಪಯಾ್ಯ||

ಆ ಪುಣಿ್ಣರೀ ನಾನೋ ಪಡದಿರೀನೆೋರೀ ।।

ಎಂಬ ಸಾಲುಗಳನುನು ನನಗೆ ಹೆರೀಳ್ವಾಗ ಮನದಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿ ನೆೋಂದಿರಬೆರೀಕು. 
ಸುಂದರವಾಗಿ ಮದುಮಗನ ಹಾಗೋ ತೌರನುನು ಬಟು್ಟ ಹೆೋರಡುವ ಮದುಮಗಳ 
ಭಾವನೆಗಳನುನು ವ್ಯಕ್ತ ಮಾಡಿದ ದಿರೀರ್ಷ ಗಿರೀತ ಹೆರೀಳಿದಳ್.

ಅದೆರೀ ದಿನ ನಾಣಮ್ಮ ತಿಮ್ಮಪ್ಪ ಗೌಡ ಬಹಳ ಸುಂದರವಾದ ಒನಿಕೆ ವಾಡುಗಳನುನು 
ಹೆರೀಳಿದಳ್. ಮತು್ತ ಶರಸಿ ಶವಮ್ಮನ ಅಂದಿನ ಉತ್ತಮ ಬಣ್ಣನೆಯುಳಳು ಭಕ್್ತ ಗಿರೀತ 
ಹೆರೀಳಿದಳ್.

ಯತೆ್ತಲ್ಲಿ ನಿರೀರಾ ಕುಡಿದಿರೀತೆೋರೀ

ಮುತಿ್ತನ ತುರಾಯಿಯೋ್ದ ಕೆರಿಯಲ್ಲಿರೀ । ಕುಡಿವಾಗ

ಎತಿ್ತರೀನಾ ಮುತೆ್ತರೀ ಉದುರಿರೀತೆರೀ ।।

31-1-71 ರಂದು ಕೆೋಲೋಲಿರಮ್ಮ ಮದುವೆಯ (ಮಾಲಕ್ಷಿಷ್ಮ ಮಾಲೆ ಮಾಡಿದ) 
ಹಾಡನುನು ಹೆರೀಳಿದಳ್. ಅಂದೆರೀ ಮಂಕಾಳಿ ರಾಮ ಅಂಬಗ ತಿಂಗಳ ಬಾಳಂತಿಯ ಹಾಡು 
ಹೆರೀಳಿದ್ದಲಲಿದೆರೀ ಸುಂದರವಾದ ಹಲವು ಒನಿಕೆ ವಾಡು ಮತು್ತ ಆರತಿ ಹಾಡು ಹೆರೀಳಿದಳ್.

ಅಂದೆರೀ ನಾಗಪ್ಪ ದೆರೀವು ಅಂಬಗ ಗುಮಟೆ ಪದ ಹೆರೀಳಿದನು.

ಶವೂ ಹನುಮಂತ ಅಂಬಗ ‘ಮುಲಲಿರ ಮುಲಲಿ’ ಹಾಸ್ಯಗಿರೀತ (ಗುಮಟೆ ಪದ) ಹೆರೀಳಿದನು. 
‘ಗುಮಟೆಯ ಪದಗಳ್’ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಇದೆರೀ ಪದವನುನು ಶವೂ ಗಿಡ್ಡ ಗೌಡ ಮುಂಡಕುಳಿ 
(ಬೆೋರೀಳ ಗೌಡ) ಹೆರೀಳಿದು್ದ ಅಚಾಚಾಗಿತು್ತ. ಹಲೆಲಿಲಾಲಿ ಉದುರಿದು್ದ ಬೆೋಚುಚಾ ಬಾಯಿಯ ಶವು 
ಬೆೋರೀಳ್ ಬಾಯಿಯಿಂದಾಗಿ ಬೆೋರೀಳ್ ಗೌಡನಾದನೆರೀನೆೋರೀ? ಈ ಬೆೋರೀಳ ಗೌಡನಿಂದ 
ಶವೂ ಹನುಮಂತ ಗೌಡ ಈ ಪದ ಕಲ್ತಿರಬೆರೀಕು. “ಕ್ತು್ತ ಹೆೋರೀಯಿತು ಗಡಾ್ದ” ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ “ಲೆೋರೀಕಗಿರೀತ ಮಂಜರಿ” ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ (ಪುಟ 47) ಬಂದ ಪದವು ತಿಳವಳಿಳುಯ 
ದಿ. ಗೆೋರೀಣಿಯಪ್ಪ ಚಹಾ್ವಣರು ಹೆರೀಳಿದು್ದ ಬೆಳಗಾಗುವ ವರೆಗೆ ಜೆೋರೀಗಿಯರಾಟ ಆಡಿ 
ಕುಣಿದು ರಂಜಿಸುತಿ್ತದ್ದ ಗೆೋರೀಣಿಯಪ್ಪ ಅವರು ಈ ಉಪ ಕಥೆಯ ಗಿರೀತವು ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾಗಿ 
ಹೆರೀಳ್ತಿ್ತದಿ್ದರಬೆರೀಕು. ಶವು ಅಂಬಗ ಇಲ್ ಮತು್ತ ಕಾಮ (ಬೆಕುಕೂ) ಇವುಗಳ ಮದುವೆಯ 
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ಗುಮಟೆ ಪದ ಮಕಕೂಳಿಗೆ ಅಕಕೂರೆ ಮೋಡಿಸುವದು.

ಅದೆರೀ ದಿನ ಕೆೋಲೋಲಿರಮ್ಮ ಉತ್ತರದೆರೀವಿ ಗಿರೀತದ ಪಾಠ ಹೆರೀಳಿದುದು ಕೆಲವೆಡೆ 
ಉತ್ತಮವಾಗಿ ಬಂದಿರುವುದು. ಆದರೆ ಕೆೋನೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳ ಗಂಡ ತಾಯಿಯನುನು ಧಿಕಕೂರಿಸಿ 
ಅವಳ ತೌರ ಮನೆಗೆ ಹೆೋರೀದಾಗಿನ ಭಾಗವನುನು ಮರೆವಿನಿಂದ ಪೂತಿ್ಷ ಹೆರೀಳಲ್ಲಲಿ. ಅವಳ 
ಗಂಡ ಬರುತಿ್ತರುವ ಚೆಂದ ನೆೋರೀಡು ಎಂದು ಅತಿ್ತಗೆ ಹೆರೀಳಿದಾಗ.

 ಪುರಸರೆಂಬೋದೋ ಕನಸ್ನಲ್ಲಿರೀ ಕಾಣಿ್ಣಲಲಿ

 ಯಾಕೆ ನನ್ ವಡಾಲಿ ಉರಸೋರಿ? ಸುವೆರೀ

-- ಎಂಬ ಅವಳ ಮಾತು ತುಂಬಾ ಭಾವಪೂಣ್ಷವಾಗಿದೆ. ಮತು್ತ ಅವಳ್ ಬೆರೀರೆೋಬ್ಬನ 
ತೆೋರೀಳಮೆರೀಲೆ ಒರಗಲ್ಲಲಿ ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅದೆರೀ ದಿನ ದಿ. ಪರಮೆರೀಶ್ವರಿ ತಂದೆ 
ಯಂಕಣ್ಣ ಮೆೈದುನಿ ದಿರೀರ್ಷವಾದ ಅಭಿಮನು್ಯ ಜನನ ಸಂದಭ್ಷದ ಹಾಡು ಹೆರೀಳಿದಳ್. 
ಎಪ್ಪತೆ್ತರೀಳ್ ಹೆಡೆ ಮಹಾಶೆರೀಷನನುನು ಕೃಷ್ಣ ಕೆೋಚಿಚಾ ಕೆೋಚಿಚಾ ರಾಶ ಮಾಡಿದ. ಚೋರಿ 
ಹಡಿದುಕೆೋಂಡು ಹುಟಿ್ಟದ ಅಭಿಮನು್ಯ ನೋರೆೋಂದು ಸೋಲಗಿತಿ್ತಯರ ಮೋಗು ಕೆೋಯ್ದನು. 
ಗಿರೀತದ ಅಭಿಮನು್ಯವಿನ ಬುಗುರಿ ಆಟದ ಬಣ್ಣನೆ ಚೆನಾನುಗಿದೆ.

ಇನೆೋನುಂದು ಕಥನ ಗಿರೀತ “ಹೆೋಸಗತು್ತ” 27-1-72 ರಂದು ಕೆೋರೀಡಕಣಿಯ ಲಕ್ಷಿಷ್ಮ 
ಮೆರೀರಮ್ಮ ನಾಯಕೂಳಿಗೋ ಮಜಾ್ಷನಲೆಲಿರೀ ‘ಹೆೋಸಗತು್ತ’ ಕಥನ ಗಿರೀತ ಮತು್ತ ಸೆೋಸೆಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಹಾಸ್ಯಗಿರೀತೆ ತಕೆೋಕೂಂಡೆನು.

25-12-72ರಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಿಷ್ಮ ಕುಪ್ಪ ಅಂಬಗ ಒನಕೆವಾಡು ಹೆರೀಳಿದಳ್. 4-4-72ರಂದು 
ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಕಥನ ಗಿರೀತಗಳ್ ಹಲವು ದೆೋರೆತವು. ದಿ. ಬರೀರಿ ನಾಗಪ್ಪ ಮುಕ್್ “ಯಲುರಾಜನ 
ಮಡದಿ”, “ಸಂಶಯ ಪಿಶಾಚಿ”, ‘‘ಕುಂತಿ ಸಣ್ಣಮ್ಮ’’ ಗಿರೀತೆಗಳನುನು ಹೆರೀಳಿದಳ್. ಯಾರಂದ 
ಇವನುನು ಕಲ್ತೆ ಎಂದು ಕೆರೀಳಿದಾಗ, ‘ಶಣ್ಣಕ್ಕೂರುವಾಗ ನಮ್ಮ ಪೆೈಕ್ ಜನರಿಂದ ಕಲ್ತೆ’ 
ಎಂದಳ್. ಅಂದರೆ ಮುಕ್್ ಜಾತಿಯ ಮತು್ತ ತನನು ಸಂಬಂಧಿಕರಾಗಿರುವ ಯಾರೆೋರೀ 
(ಹೆಂಗಸು ಎಂದೆರೀ ಇದಿ್ದರಬೆರೀಕು) ಹೆರೀಳಿಕೆೋಟಿ್ಟದು್ದ ಎಂದಳ್. ಮೋವತು್ತ ವಷ್ಷಗಳ ಹಂದೆ 
73 ವಷ್ಷಗಳ ಬರೀರಿ ಹೆರೀಳಿದು್ದ, ಚಿಕಕೂವಳಿದಾ್ದಗ; ಅವಳ್ ಕಲ್ತೆ 90 ವಷ್ಷಗಳ್ ಕಳೆದು 
ಹೆೋರೀದವು. ಯಲುರಾಜ ಏಕಪತಿನುರೀ ವೃತಸಥಾ ಎಂಬುದನುನು ಗಮನಿಸಬೆರೀಕು.

ಮುಂಬಯಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ನನನು ಮತ್ ಶ್ರೀ ಸಂತೆೋರೀಷ ಕುಮಾರ 
ಗುಲಾ್ವಡಿಯವರಿಗೆ “ಮುಕ್್ ಮತು್ತ ಹೆೋಲೆಯರ ಪದಗಳ್ (1979) ಗ್ಂಥವನುನು 
ಕಳಿಸಿದೆ್ದನು. ಅವರು ಮೋರು ನಾಲುಕೂ ವಷ್ಷಗಳ ಮೆರೀಲೆ ಮುಂಬೆೈ ಟಿವಿಯಲ್ಲಿ ಅದನುನು 
ಪ್ದಶ್ಷಸಬೆರೀಕೆಂದು ನನನು ಒಪಿ್ಪಗೆ ಕೆರೀಳಿ ಬರೆದಿದ್ದರು. ನಾನು ಡಾ. ಶವರುದ್ಪ್ಪ ಅವರಿಂದ 
ಒಪಿ್ಪಗೆ ಪಡೆದು ಗುಲಾ್ವಡಿಯವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದೆನು. ಅವರು “ಯಲುರಾಜನ ಮಡದಿ” ಗಿರೀತದ 
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ಕಥೆಯನುನು “ತಲೆ ಬುರುಡೆ” ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಇಪ್ಪತು್ತ ಮನಿಟು ಟಿವಿ ಪ್ದಶ್ಷನ 
ಮಾಡಿಸಿದರು.

ಹನುಮಂತನ ಗತದ ಮತ್ ಶ್ರೀ ರಂಗಸಾ್ವಮಯವರು ಈ ಕಥೆಯ ಪಾಠವನುನು 
ನನಗೆ ಹೆರೀಳಿದ್ದರು. (ಈ ಬಗೆಗಿ ಬರೆದಾಗಿದೆ) ಕೆಲವು ಉತ್ತರದೆರೀವಿ ಗಿರೀತ ಪಾಠಗಳಂತೆ 
ನಾಯಕನು ಯುದ್ಧಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗದೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ಯಲುರಾಜನೋ ಇಲ್ಲಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದನು 
(ಗ್ಂಥ ಪಿರೀಠಿಕೆಯನುನು ಓದಿರಿ.). 

ಅದೆರೀ ದಿನ ನಾಗಮ್ಮ ನರಸ ನಾಯಕೂ ‘ಅಭಿಮನು್ಯವಿನ ಹಾಡು’ ಕಥನ ಗಿರೀತ 
ಹೆರೀಳಿದಳ್. ಕೌರವರು ರೋಪರೀತಿಗೆ ನಿಶಚಾಯ ಮಾಡಲು ಬಾಡಂಗಿ ಇಟಿ್ಟದ್ದರು. ಆದರೆ 
ಅಭಿಮನು್ಯವಿನೆೋಡನೆ ಅವಳ ಲಗನುವಾಗುತಿ್ತತು್ತ. ಕೌರವರ ದಿಬ್ಬಣ ಕಲಾಲಿಗಿ ನಿಂತಿತು. ಆ 
ಮೆರೀಲೆ ತೆೋಟಿ್ಟಲ ಶಶುವನುನು ತಂದು ಧಾರೆಯರೆದರು ಎಂಬುದಿದೆ.

ಅಪ್ಕಟಿತವಾಗಿರುವ ಎರಡು ಕಥನ ಗಿರೀತಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಂತಿ ರಾಮ ಮುಕ್್ ಹೆರೀಳಿದ್ದ 
“ಐವರ ಸೆರಮನೆಯಾ ಬರುಸಿರೀನೆರೀ ತಾನಾ” ಬೆರೀರೆ ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ ವಿವರಗಳ್ 
ಇದರಲ್ಲಿಲಲಿ. ದೌ್ಪದಿಯು ಕನಸನುನು ಕಂಡಿದ್ದಳ್. ಆ ಕೆಟ್ಟ ಕನಸು ಐವರು ಪಾಂಡವರಿಗೆ 
ಸೆರೆಮನೆಯಾಗುವುದನುನು ಸೋಚಿಸಿದ್ದರೋ ಕನಸು ಯಾವದು ಎಂಬುದು ಹಾರಿಹೆೋರೀಗಿದೆ. 
ಮತು್ತ ಹಂಡೆಮೆ್ಮ ದಾನ ಮಾಡಿ ಕೆಟ್ಟ ಕನಸಿನ ದುಷಫೂಲ ಕಮ್ಮ ಮಾಡುವ ಪ್ಯತನುವೂ 
ಬಟು್ಟ ಹೆೋರೀಗಿದೆ. ಮೋರು ಸಾರೆ ಪಗಡೆ ಆಡಿ ಕೌರವನನುನು ಗೆದು್ದ ಸೆರೆಮನೆ  
ಬಡಿಸಿದ್ದರಲೋಲಿ ವಿವರ ಇಲಲಿ. ಹರೀಗಾಗಿ ಈ ಪಾಠವು ಮಹತ್ವವನುನು ಕಳೆದುಕೆೋಂಡಂತಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ ಸಾಂತಿ ಹೆರೀಳಿದ ‘ಬಪಿ್ಪಂಗ ಬಮ್ಮಂಗ’, ‘ಬರಗಾಲ ದೆರೀಶದ ವಾ್ಯಪಾರ’, ‘ಸಿರಿಕನೆನು’, 
‘ಐಪಟರಾಯ’ ಉತ್ತಮ ಕಥನಗಿರೀತಗಳಾಗಿವೆ. ಶೆ್ರೀಷ್ಠವಾದ ‘ಏಲು ರಾಜನ ಮಡದಿ’ 
ಗಿರೀತವನುನು ನನಗೆ ಹೆರೀಳಿದು್ದ ದಿ. ಬರೀರಿ ನಾಗಪ್ಪ ಮುಕ್್, ಇವಳ್ “ಕುಂತಿರೀ ಸಣ್ಣಮ್ಮ” 
“ಸಂಶಯ ಪಿಶಾಚಿ” “ಜಾನಕ್ರೀಜಾನ” ಕಥನ ಗಿರೀತಗಳನುನು ಹಲವು ಒನಿಕೆ ವಾಡುಗಳನುನು 
ಹೆರೀಳಿದ್ದಳ್. ಕುಂತಿರೀ ಸಣ್ಣಮ್ಮ ಮೆೈನೆರೆದ ಮೆರೀಲ್ನ ತಾಯಿ ಹಲವು ತರದ ಹೋ 
ಕೆೋಯು್ದದನುನು ಬಣಿ್ಣಸಿದುದು, ಪುಷ್ಪವತಿಯಾದ ಹೆಣಿ್ಣನ ಅಲಂಕಾರದ ಲೆೋರೀಕ ರೋಢಿಯನೆನುರೀ 
ತೆೋರೀಪ್ಷಡಿಸುವುದು.

ಬಹಳ ಹೋ ದಂಡೆರೀ ಮುಡಿದ ಹುಡುಗಿಗೆ ದಿಂಡುಗುತಿ (ಶೆೋರೀಭನ ಪ್ಸಥಾವಾಗುವವಳ್) 
ಎಂದು ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡುವುದುಂಟು. ಸೋಯ್ಷನಾರಾಯಣ ತಂಗಿಯನುನು ಮೊರೀಹಸಿ 
ಅವಳ ಮೆರೀಲೆ ಕಮುಚುವುದು ಸಾಭಿಪಾ್ಯವಾದ ನುಡಿಯಾಗಿದೆ. ಇವು ಉತ್ತಮವಾದ 
ಗಿರೀತವಾದರೋ “ಗುಮ್ಮನ ಪದಗಳ್” ಗ್ಂಥದ ಇದೆ ವಿಷಯದ ಹಾಡಿಗೆ ಹೆಚಿಚಾನ 
ಮಹತ್ವವಿದೆ.
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31-1-71 ರಂದು ಬರೀರಿ ಹೆರೀಳಿದು್ದ - “ಸಂಶಯ ಪಿಶಾಚಿ” ಜಗತ್ ಪ್ಸಿದ್ಧವಾದ 
ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮ ಕಥಾನಕದಿಂದ ರೋಪುಗೆೋಂಡಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮನನುನು ಕೆೋಲುಲಿವ ಆಶಯ 
ವಿಶಷ್ಟ ರಿರೀತಿಯದು. ಇದು ತಕಕೂ ಮಟಿ್ಟಗೆ ಚೆನಾನುಗಿದೆ. ಅಪ್ಕಟಿತ ‘ಜಾನಕ್ರೀಜಾನ ಕಥನ 
ಗಿರೀತ’ವು ಏಲು ರಾಜನ ಗಿರೀತಕ್ಕೂಂತಲೋ ಬೆರೀರೆಯಾದ ರಿರೀತಿಯದು. ಇಲ್ಲಿ ಜಾನಪದ  
ಗಿರೀತಾ ಕಥೆಗಳ್ ಅಸಂಭಾವ್ಯ ಆಶಯಗಳ್, ಮಾಟದ ಜಗತಿ್ತನಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸಿರೀತೆ 
ಜಾನಕ್ ಎಂಬುದಿದ್ದರೋ ರಾಮಾಯಣ ನಾಯಕ್ ಅಲಲಿ. ಅಣ್ಣ-ತಮ್ಮ ಬಂದರೋ ಅವರು 
ರಾಮ-ಲಕ್ಷಷ್ಮಣರಲಲಿ. ಇಲ್ಲಿ ಜಾನಪದ ಗಿರೀತಾ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಂಭಾವ್ಯ ಆಶಯಗಳ್ 
ಮಾಟದ ಜಗತಿ್ತನಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಯುಗದ ರೆೋಮಾ್ಯಂಟಿಕ್ ಸಂಪ್ದಾಯದ 
ರೆೋಮಾ್ಯಂಟಿಕ್ ಪದ್ಯ. ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿಯಂತೆ ನಾಯಕನು “None but the brave 
deserves the fair “ ವಿರೀರನೆರೀ ನಿರೀರೆಯನುನು ವರಿಸಲು ಅಹ್ಷನು ಎಂಬ ರಿರೀತಿ ಇದೆ. 
ಜಾನಕ್ಯೋ ತನನು ವರನಾಗುವವ ವಿರೀರನೆರೀ ಆಗಿರಬೆರೀಕು ಎಂದು ಬಯಸುವ ನಾಯಕ. 
ಅಂಜದೆ ಹಂಜರಿಯದೆ ಮುಂದುವರೆದು ಸಾಹಸ ಮಾಡುವವನನುನು “ಮೃಚ್ಛ ಕಟಿಕ” 
ನಾಟಕದ ಶಮ್ಷಲಕ ಹೆರೀಳಿದ ಹಾಗೆ “ಸಾಹಸೆರೀ ಶ್ರೀ ಪ್ತಿವಸತಿ” ಸಾಹಸದಲ್ಲಿಯರೀ 
ಸಂಪತು್ತ ಇರುತ್ತದೆ (ಲಭಿಸುತ್ತದೆ) ಎಂಬುದನುನು ಸಾಹಸದಿಂದ ಸಿತ್ರೀ ಲಭಿಸುವದು  
ಎಂದು ಕಥಾನಕದಲ್ಲಿ ಬಂಬಸಲಾಗಿದೆ. ನಾಯಕ್ಗೆ ಅಂಜದ ಗಂಡು ಬೆರೀಕು. ಅದಕಾಕೂಗಿ 
ಸಾವಿರಾರು ಸಪ್ಷ ಸಾವಿರಾರು ಗಿಳಿ ನಾಯಕನ ಧೃತಿಗೆಡಿಸಲು ಬರುತ್ತವೆ. ಸಪ್ಷ 
ವಿಷದಿಂದ ಮಡಿದ ನಾಯಕನನುನು ಗಿಳಿ ಅಮೃತ ತಂದು ನಾಯಕನ ಜಿರೀವ ಪಡೆದು 
ಮಾಯವಾಗುವದು.

ಮುಕರಿ, ಹರಿಜನ ಹೆಂಗಸರು, ಬರೀರಿ, ಸಾಂತಿ ಮತು್ತ ನಾಗಿ ಕೆೋರೀರ ದೆರೀವು ಮುಕ್್ 
ಇವಳ್ ಎರಡು ಮದುವೆ ಹಾಡು ಹೆರೀಳಿದಳ್ - 18-10-76 ರಲ್ಲಿ.

31-3-71 ರಂದು ಕೆೋಲೋಲಿರಮ್ಮ ಒನಕೆವಾಡು ಹೆರೀಳಿದಳ್.

18-4-72 ರಂದು ಸಾಂತಿ ಮುಕ್್ ‘‘ಕಾಳಮ್ಮನ ಹಂಜಕ್ಕೂ’’ ಎಂದು ಹೆಸರಿಸಿದ 
ಉತ್ತಮ ಕಥನ ಗಿರೀತಾ ಹೆರೀಳಿದಳ್. ಈ ಗಿರೀತವನುನು ಮಾಚಿ ತದ್ವತಾ್ತಗಿ ನನಗೆ 
ಶರೋರಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳಿದ್ದರಿಂದ ಮತು್ತ ಅವಳ ಕಥನ ಗಿರೀತಗಳ್ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಸಿಲಲಿ. 
ಹರಕೆ ಒಪಿ್ಪಸದಿದ್ದದ್ದರಿಂದ ರಾಜಕುಮಾರನ ಮದುವೆಯ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಾಳಮ್ಮ 
ಕೆೋರವಂಜಿಯಾಗಿ ಚಾಡಿ ಹೆರೀಳಿದ ಆಶಯ ತುಂಬಾ ಚಮತಾಕೂರದಾ್ದಗಿದೆ. ೨೦-೪-
೭೨ ರಂದು ಸಾಂತಿಯರೀ ಹೆರೀಳಿದ “ಬೆೋಪಿ್ಪಂಗ ಬೆೋಮ್ಮಂಗ” ಕಥನ ಗಿರೀತವು ತುಂಬಾ 
ಉತ್ತಮವಾಗಿದೆ. ಬೆೋಪಿ್ಪಂಗ ಬಾ್ಹ್ಮಣ ಬೆೋಮ್ಮಂಗ ಹೆೋಲೆಯನು. ಪಗಡೆ ಆಟದಲ್ಲಿ 
ಸೆೋರೀತವ ತನನು ತಂಗಿಯನುನು ಗೆದ್ದವನಿಗೆ ಕೆೋಡಬೆರೀಕು. ಬಾ್ಹ್ಮಣ ಹುಡುಗ, ಹೆೋಲೆಯ 
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ಹುಡುಗ ಇಬ್ಬರೋ ಪಗಡೆ ಆಟ ಆಡಲು ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿಳುರುವರೆಂಬುದೆರೀ ಅಸಾಧಾರಣ 
ವಿಷಯ ಎಂಬಂತಿದೆ. ಪಣವಂತೋ ಇನೋನು ಅಸಾಧಾರಣ ಆಶಯ. ಸೆೋರೀತ ಮೆರೀಲೆ 
ಬಪಿ್ಪಂಗನ ತಾಯಿ ಲಗನು ಮಾಡಿ ಕೆೋಡಲು ಒಪಿ್ಪದು್ದ ಇನೆೋನುಂದು ಅಸಾಧಾರಣ ವಿಷಯ. 
ತಂಗಿಯು ಬೆೋಮ್ಮಂಗನ ಮಡದಿಯಾಗಲು ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ ಅಸಮಥ್ಷಳಾಗಿ ತೌರಿನಲ್ಲಿ 
ತಿರಸಕೃತಳಾಗಿ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬದು್ದ ಸತು್ತಕೆೋಂಡ ದುರಂತವನುನು ಮುಕ್್ ಹರಿಜನ 
ಹೆಂಗಸೆರೀ ಬಣಿ್ಣಸಿದುದನುನು ಲಕ್ಷಿಸಬೆರೀಕು. ಅವಳ ಮನೆೋರೀಧಮ್ಷವನುನು ಓದುಗ (ಕೆೋಳಗ) 
ಊಹಸಬೆರೀಕು. (ಬಂಡಾಯ ಸಾಹತ್ಯ ಗ್ಂಥ ನೆೋರೀಡಿರಿ).

20-4-72 ರಂದು ಕೆೋಲೋಲಿರಮ್ಮ ಹಲವು ಒನಕೆವಾಡು ಹೆರೀಳಿದಳ್. ಅದೆರೀ ದಿನ ತಿಪು್ಪ 
ಪರಮೆರೀಶ್ವರ ಪಟಗಾರ “ರಾಮ ಪಟಗಿ” ಎಂಬ ದಿರೀರ್ಷವಾದ ಒಳ ಳೆು ಕಥನ ಗಿರೀತ ಹೆರೀಳಿದಳ್. 
ಚಂದಮ್ಮ ಎಂದು ನಾನು ಹೆಸರಿಟು್ಟದು. ನಾರಾಯಣ ತಂಗಿಯನುನು ಸಾಕಲಾರದೆ 
ಅತೆ್ತಮನೆಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ ತಿರಸಕೃತಳಾಗಿ ಬಂದು ಸಾಕ್ದನು. 12 ವಷ್ಷ ಅದು ಅತೆ್ತ ಮಗನಿಗೆ 
ಹೆಣು್ಣ ಕೆರೀಳ ಬಂದಳ್. ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಚಂದಮ್ಮನ ಪಗಡೆ ಆಟ ಮುಂತಾದ ಬಣ್ಣನೆಯ 
ಅವಳ ಪಾತ್ದ ಮಹತ್ವವನುನು ಹೆಚಿಚಾಸಿದೆ. ದಿ. ನಾಗಮ್ಮ ನರಸ ನಾಯಕೂ ಹಲವು ಕಥನ 
ಗಿರೀತ ಮತು್ತ ಒನಿಕೆ ವಾಡು ಹೆರೀಳಿದ್ದಳ್. 31-1-71 ಕೆೋಲೋಲಿರಮ್ಮ ಅಂಬಗ ಹೆರೀಳಿದ್ದ 
ಉತ್ತರ ದೆರೀವಿ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಅಂಗೆೈ ಸಾವಿರ ಮುಂಗೆೈ ಸಾವಿರ ಕೆೋಟು್ಟ ಉತ್ತರಾದೆರೀವಿಯನುನು 
ತಂದೆ ಎಂದಿದ್ದನು.

12-11-71 ಇವಳ್ ಹೆರೀಳಿದ ಉತ್ತರದೆರೀವಿ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ತಾಯಿ ಹಡಗ ಮಾರಿ 
ಸೆೋಸೆಯನುನು ತರಿಸುವೆ ಉತ್ತರದೆರೀವಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವುದು ಬೆರೀಡ ಎಂದೆನುನುತಾ್ತಳ .ೆ

 ತೌರುಮನೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತರದೆರೀವಿ -  

ಪುರಿಸರೆಂಬುದು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಲ್ಲಲಿ

ಯಾಕೆ ನನೆೋನುಡಲಿ ಉರಿಸೋರೆ (ಸುವೆ್ವ)

-- ಎನುನುತಾ್ತಳ .ೆ ಆದಿನ ಒಂದು ಮಡದಿಯಡನೆ ಮಾತಾಡಿದಲ್ಲಿಗೆ ಗಿರೀತ ಮುಗಿದಿದೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಉತ್ತರದೆರೀವಿಗೆ ಗಂಡನ ಮೆರೀಲೆ ಮುನಿಸಿರಲ್ಲಲಿ. ಕೆೋಲೋಲಿರಮ್ಮ ಗಿರೀತವನುನು 
ಪೂತಿ್ಷ ಹೆರೀಳದಿದ್ದರೋ, ತೌರಿಗೆ ಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗಿದ್ದ ಬಳ್ವಳಿ ಗಿಡ-ಬಳಿಳು-ಕಾಂಡನ 
ಮುಂತಾದವನುನು ಮರಳಿಸಿದ ಸೋಚನೆ ಇದೆ.

6-4-7ರಂದು ನಾಗಮ್ಮ ನರಸ ನಾಯಕೂ “ಕತ್ತಲರಾಯ” ಕಥನ ಗಿರೀತ ಹೆರೀಳಿದಳ್ 
(ಸತ್ತ ಶಶುವಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡುವ ಪ್ಸಿದ್ಧ ಗಿರೀತದ ಪಾಠ.).

ಸಿರೀತಾ ಪರಿತಾ್ಯಗದ ಕಥನ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಸಿರೀತೆಗೆ ಸ್ವಪನು ‘‘ಕತಿ್ತ ಮಂಚದು ಕಂಡೆ 
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ಕಾಳಗಾಗ್ವದು ಕಂಡೆ ರಾಮರ ಕಂಡೆ ವನದಲ್ಲಿ (ರಾಮ ರಾಮ)’’ ಎನುನುತಾ್ತಳ .ೆ

4-4-72 ರಲ್ಲಿ ನಾಗಮ್ಮ ಅಭಿಮನು್ಯವಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಥನ ಗಿರೀತ ಹೆರೀಳಿದಳ್. 
ಈ ದಿನವೆರೀ ನಾಗಮ್ಮ ಗೌರಿಯನುನು ಕರೆಯ ಬರುವ ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳ ಕುರಿತ ಗಿರೀತ 
ಹೆರೀಳಿದ್ದಳ್.

5-11-72 ರಂದು ನಾಗಮ್ಮ ‘‘ಕಾಮನು ಭಿರೀಮನು ತಾವೆಗಣಿಯಾರೆೋರೀ’’ ಎಂದು 
ಪಾ್ರಂಭವಾಗುವ ಉತ್ತಮ ಕಥನ ಗಿರೀತ ಹೆರೀಳಿದಳ್. ಅಲ್ಲಿ ತನನು ಹೆಂಡತಿಯಡನೆ ಪ್ಣಯ 
ಮಾಡಿದನೆಂದು ಸಂದೆರೀಹಸಿ ಭಿರೀಮ ಕಾಮನ ಕೆೋಲೆ ಮಾಡುತಾ್ತನೆ. ಅಂದೆರೀ ಅಜು್ಷನನ 
ಮಡದಿ ಕುಸುಮಾಲ್ಯ ಗಿರೀತ ಹೆರೀಳಿದಿ್ದದೆ.

ದಿ. ನಾಗಮ್ಮ ನರಸ ನಾಯಕೂ ‘ಕತ್ತಲ ರಾಯನ ಕಥನ ಗಿರೀತ’ವನುನು ಹೆರೀಳಿದಳ್. 
ಹೆಣಕೆಕೂ ಮದುವೆ ಮಾಡಿದ ಪ್ಸಿದ್ಧ ಕಥೆಯಿದೆ. ಇಲೋಲಿ ಹುಡುಗಿ ಚೆನನುಮ್ಮನೆರೀ  
ರಾಯನ ಹೆಂಡತಿಯ ಬಯಕೆ ಬಣ್ಣನೆಯರೀ ಅಧ್ಷ ಭಾಗದಲ್ಲಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕಾಳಿಂಗ (ಮಗ) 
ಹುತಿ್ತನ ಕೆಳಗೆ ಮಡಿದಿದ್ದನು. ಹುಲ್ ರಾಯನನುನು ಕೆೋಂದು ಕೆೋನೆಯನುನು ಅವಸರದಿಂದ 
ಮುಗಿಸಿದ್ದಳ್.

9-4-72 ರಂದು ‘ನಿರೀಲಂಗಿರೀ ರಾಜ’ ಸ್ವಲ್ಪ ದಿರೀರ್ಷ ಕಥನ ಗಿರೀತ ಹೆರೀಳಿದಳ್. ಶರೋರು 
ದಿ. ಮಾಚಿ ತಾಯಿ ಚಿಕುಕೂ ಹೆಗಡೆ ಊರಿನ ಆಡುಮನೆ ದಿ. ಪರಮೆರೀಶ್ವರಿ ಜಟ್ಟಪ್ಪ ಅಂಬಗ 
(ಅಪ್ಕಟಿತ) ಗಿರೀತೆಗಳ ಕುರಿತು. “ಮಾಚಿಯ ಕಥನ” ಗಿರೀತೆಗಳ (ಕಸಾಪ ಬೆಂಗಳೂರು 
2002) ಪಿರೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ (4) ತಿಳಿಸಲಾಗಿದೆ. ಹೆಗಡೆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಮಾಚಿ ಕಲ್ತಿದ್ದ ಗಿರೀತೆಗಳಲ್ಲಿ 
‘ನಿರೀಲಂಗಿರೀ ರಾಜ” ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ಗಿರೀತ. ನಾಗಮ್ಮನ ಪಾಠ ಪರಮೆರೀಶ್ವರಿ ಅಂಬಗ 
ಹೆರೀಳಿದ ಪಾಠವನುನು ಹೆೋರೀಲುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಸೋಲ್ಕಾಂತೆಯನುನು ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ದೋಡಿದವಳ್ 
ಕುಂಟ ಕುಂಬಾರತಿ; ನಾಗಮ್ಮನ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಕುರುಡಿ ಕುಂಬಾರತಿ ಅವಳ್ ಕುಂಟಿ ಎಂದೋ 
ಮುಂದೆ ಇದೆ. ಮಾಚಿಯ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಪದಾ್ಮವತಿ ಸೋಳೆಯೋ ಸೋರಿಕಾಂತಿಯನುನು ನೋಕ್ 
ಅವಳ ಸಾಥಾನದಲ್ಲಿ ತಾನೆರೀ ಇದು್ದ ವಂಚಿಸುವುದು ಹೆಚುಚಾ ಸಮಪ್ಷಕವಾದ ಅಂಶವಾಗಿದೆ. 
ಬಂಗಿ ಮುಕಕೂ ಬಾವಾಜಿ(ಮಾಚಿಯ ಗೆೋರೀಸಾಯಿ ಬಾವಾ)ಗೆ ಎಲಾಲಿ ಪಾಠಗಳಲೋಲಿ ಆರು 
ತಿಂಗಳ್ ನಿದೆ್, ಆರು ತಿಂಗಳ್ ಜಾಗರ; ಅತ್ಯಂತ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾದ ಭಾಗ. ಈ ಭಾವನನುನು 
ಒಲ್ಸಿಕೆೋಳ್ಳುವುದು ಮಾಚಿ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಲ್ಂಬ ಹಣು್ಣ ಮಂತಿ್ಸಿ ಕೆೋಟಿ್ಟದು್ದ, ಮಾಚಿ ಪಾಠದಲ್ಲಿ 
ಬಾವನ ಕಾಲಲ್ಲಿ ಕಾಡಾನೆ ಗುಂಪು, ಅವನ ಜಡೆಯಲ್ಲಿ ಹಂದಿಗಳ ಗುಂಪು; ಈ ವಿವರ 
ಇಲ್ಲಿ ಇಲಲಿ. ಹೆಣಿ್ಣನೆೋಳಗಿನ ಹೆಣು್ಣ, ಏಳ್ ಸಮುದ್, ಕ್ರೀಳ್ ಸಮುದ್, ಗರುಡನ ಸಹಾಯ 
ಎಲಾಲಿ ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಉಂಟು. ಪದಕದ ಸರದಲ್ಲಿ ಸೋಲ್ಕಾಂತಿಯ ಜಿರೀವವಿರುವುದು. 
ಅವಳ ಅಪಹರಣ, ಮುಂತಾದಲ್ಲಿ ಎಲೆಲಿಡೆ ಉಂಟು. ನಾಗಮ್ಮನ ಪಾಠವು ತಕಕೂಮಟಿ್ಟಗೆ 
ಉತ್ತಮವಾಗಿದೆ.
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೧೯-10-1970 ರಂದು ನಾಗು ಕೆೋರೀಂ ಜಟ್ಟಪ್ಪ ಪಟ ಗಾರರು ಅಧ್ಷ ಕಥೆಯನುನು 
ಹೆರೀಳಿದ್ದರು. ಅದೆರೀ ದಿನ ನಾಗು ಕೆೋರೀಂ ಕೃಷ್ಣಪ್ಪ ಪಟಗಾರ ಇವರು ‘‘ಗಿಳಿ ಕಾ್ಯನಳಿ’’ 
ಕಥೆಯನುನು ಹೆರೀಳಿದ್ದರು. ‘ಕಾ್ಯನಳಿ’ ಎಂದರೆ ‘ಕೆಂಚಳಿಲು’ ಇಣಚಿ ಜಾತಿಯ ಕಾಡು ಅಳಿಲು 
ಸ್ವತಂತ್ ಕಥೆಯಲಲಿ.

14-4-72ರಂದು ನಾಗು ಕುಟನುಪ್ಪ ಪಟಗಾರ ಒನಿಕೆವಾಡು ಹೆರೀಳಿದಳ್.

ಇನೆೋನುಂದು ಹೆೋರೀಲ್ಕೆಯ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಪುತ್ತಳಿಸರದಲ್ಲಿ ಪತಿನುಯ (ನಾಯಕ್ಯ) 
ಜಿರೀವವಿರುವುದು.

ಇದರಲ್ಲಿ ರಾಜನ ಸೆರೀವಕರಾಗಿ ಬರುವ ಹುಡುಗರಿಗೆ ಸಂಬಳ “ಎದ್ದರೆ ಸಾವಿರ ಬದ್ದರೆ 
ಸಾವಿರ ಕುಂತಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ ನಿಂತಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ ಬಲಗೆೈ ಸಾವಿರ ಎಡಗೆೈ ಸಾವಿರ”. ಕಥೆಯಲ್ಲಿನ 
ಸಂಬಳದ ರಿರೀತಿಯ ನೆನಪು ಇದರಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಕಥೆಯು ಹೆೋಸದಲಲಿವೆಂದು 
ಬರೆದುಕೆೋಳಳುಲ್ಲಲಿ. ಇನೆೋನುಂದು ಕಥೆ ಮಂತ್ಗಾರ ಜೆೋ್ಯರೀತಿಷ್ಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದುದು (ತಥಾ 
ಪ್ತಿ) ಕಥೆ ಹೆರೀಳಿದು್ದ 27-9-1970 ರಲ್ಲಿ ಮತೆ್ತ ಹೆೋರೀದಾಗ ನಾಗು ಕುಟನುಪ್ಪ ಪಟಗಾರರು 
‘ಮಹಾಶೆರೀಷನ ಸಹಾಯ’ ಕಥೆ ಹೆರೀಳಿದರು.

21-10-1970 ಸಾಂತಿ ಜಟ್ಟ ಪಟಗಾರ ‘ಮಜಾ್ಷನ್ ರತನು’, ‘ಜಲ್ಲಿ ಮುತಿ್ತನ ಕಥೆ’, 
‘ಚಿನನುದ ಗಿಡ’, ‘ಸ್ವಪನುದಲ್ಲಿ ರಾಜ ಕಂಡ’ ಕಥೆಗಳನುನು ಹೆರೀಳಿದಳ್. 2-8-1970 ಲಕ್ಷಷ್ಮಣ 
ಹನುಮಂತಪ್ಪ ರುದಾ್ಕ್ಷಿ, ಬೆಳಗಲ ಪೆರೀಟೆ, ರುದ್ ಶೆರೀಖರ ಮಹಾರಾಜನ ಕಥೆ ಹೆರೀಳಿದನು. 
ಇದು ಒಂದು ಪಾಠಾಂತರ. ಅವನು ಹೆರೀಳಿದ ಉಳಿದ ಐದು ಕಥೆಗಳ್ ಇಂತಿವೆ :

l ಒಂದನೆಯ ಕತೆಯು ಬೆಳಿಳು ಮತು್ತ ಬಂಗಾರದ ಅಡಿಕೆ, ರತನು ಸಿಂಗಾರ, ಮುತಿ್ತನ 
ತೆಂಗಿನ ಕಾಯಿ ನಾಲ್ವರೋ ಸಿತ್ರೀಯರೆರೀ.

l ಎರಡನೆಯದು : ಯುಕ್್ತಗಾರ ಗಾಯನ ಕಾರನ ಕಥೆ, ಹೆಂಗಸು ಗಂಡು ಕುಲ 
ಬಹಳ ಮೊರೀಸಗಾರ ಹಂದಿನ ಜನ್ಮದ ನೆನಪಿನಿಂದ ಪುರುಷದೆ್ವರೀಷ್ ಋಷ್ ಹೆಣು್ಣ 
ಎನುನುವನು

l ಮೋರನೆಯದು : ಬಾ್ಹ್ಮಣನಿಗೆ ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಡಿರು. ಇಬ್ಬರೋ 
ಹೆೋಡೆದಾಡುವದಲ್ಲಿ ತಾಳಲಾರದೆ ಅಸಿ್ತ ಪಾಲು ಮಾಡುವೆ ಎನುನುವನು.

l ನಾಲಕೂನೆಯ ಕಥೆ: ಬಡವನ ಕಥೆ.

l ಐದನೆಯದು ಕತೆ್ತರೀರಾಜ - ಕತೆ್ತ - ಹುಲ್ ಬರುವಂಥದು.

4-12-1970 ಅನನುಪೂಣ್ಷ ತಂದೆ ಗಣಪತಿ ನಾಯಕೂ ಹೆಗಡೆಯೋರು ಹುಲ್ ಕಥೆ 
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ಹೆರೀಳಿದು್ದ. ರಾಜ ಮೆರೀಸಿತ್ ಎಂಬವ ಕಥೆ ಹೆರೀಳಿದು್ದ ಹೆೋಸದಲಲಿ.

14-1-71ರಂದು ಹಂಡ ಹುಂಡ ಎತು್ತ ಕಥೆಯನುನು ದಿ. ನಾಗಮ್ಮ ಗೌಡ ಹೆರೀಳಿದಳ್.

6-5-72ರಂದು ನಾಗು ಕುಟನುಪ್ಪ ಪಟಗಾರರು ಕೆೋರೀಡು ಬರುವ ಕಥೆ ಹೆರೀಳಿದರು. 
20-2-72 ರಂದು ದಿ. ಬೆೋಬ್ಬಜಿಜಿ ಗಣಪಯ್ಯ ಪಟಗಾರರು ‘ಅನನು ದಾನದ ಫಲ’ ಎಂಬ 
ಉತ್ತಮ ಕಥೆ ಹೆರೀಳಿದರು. ಅಂದೆರೀ ದಿ. ನಾಗು ಕೆೋರೀಂ ಜಟ್ಟಪ್ಪ ಪಟಗಾರ ‘ಸೋಲ್ ಕಾಂತಿ’ 
ಎಂಬ ದಿರೀರ್ಷ, ಉತ್ತಮ ಕಥೆ ಹೆರೀಳಿದರು.

16-10-74 ರಂದು ಪರಮೆರೀಶ್ವರಿ ತಂದೆ ಯಂಕಣ್ಣ ಅಂಬಗ - ‘ಬಂಗಿ ಬರೀರಣ್ಣ’ ಕಥೆ 
ಹೆರೀಳಿದ್ದರು.

5-81ರಂದು ದಿ. ಪರಮೆರೀಶ್ವರಿ ಹೆಗಡೆ ಊರ ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ನನನು ಸಮರೀಪ 
ಕುಚಿ್ಷಯಲ್ಲಿ ಕೋತು ಕಥೆ ಹೆರೀಳಿದಳ್.

ಹೆಗಡೆಯಿಂದ ಅರನಾಶನಿ ನದಿಯನುನು ಒಮೆ್ಮಮೆ್ಮ ತಾರಿದೆೋರೀಣಿಯಲ್ಲಿ ದಾಟಿ 
ಒಮೊ್ಮಮೆ್ಮ ಜನರನುನು ಹೆೋತು್ತ ಕೆೋಂಡೆೋಯು್ಯವ ಜಂಗಲ್ (ಎರಡು ದೆೋಡ್ಡ ದೆೋರೀಣಿಗಳ 
ಮೆರೀಲೆ ಹಲಗೆಗಳನುನು ಇಟು್ಟ ಸೆರೀರಿಸಿದ್ದಕೆಕೂ ಜಂಗಲ್ ಎಂದೆನುನುತಾ್ತರೆ). ಹತಿ್ತ ಮಜಾ್ಷನಿನ 
ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೆೋರೀಗುತಿ್ತದೆ್ದನು. ದಿರೀವಗಿಯಲ್ಲಿ ಸೆರೀತುವೆಯಾದ ಮೆರೀಲೆ ಹೆಗಡೆ ಮಜಾ್ಷನ್ 
ನಡುವೆ ಜಂಗಲ್ ನಲ್ಲಿ ಬಸ್ ಟ್ಕ್ ಚಕಕೂಡಿ ದಾಟಿಸುವುದು ಇಲಲಿವಾಗಿದೆ. ಸೆರೀತುವೆಯ 
ಮೆರೀಲೆಯರೀ ಇವು ತಿರುಗಾಡುತ್ತವೆ.

ಮಜಾ್ಷನಿನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗಾಮೊಕಕೂಲ ಹೆಂಗಸರಿಂದ ಕೆಲವು ಉತ್ತಮ 
ಕಥೆಗಳ್ ದೆೋರೆತಿದ್ದವು. (ಗಾಮೊಕಕೂಲ ಕಥೆಗಳ್ ಕ.ವಿ. ವಿ. ಪ್ಸಾರಾಂಗ ಧಾರವಾಡ).
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. 17 ಜಾನಪದ ಕಥ�ಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಂಸಕೃತಿಕ ಮೌಲ್ಯಗಳು

ಸಂಸಕೃತಿಯನುನು ವಯ್ಯಕ್್ತಕ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೋ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಮಷ್್ಟ ಪ್ಧಾನ 
ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೋ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ವಯ್ಯಕ್್ತಕ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಅದು ಅಂತರಂಗ 
ಸಂಸಾಕೂರದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವ ವಯ್ಯಕ್್ತಕ ಆಚಾರ - ವಿಚಾರ ನಂಬಕೆ ಮತು್ತ 
ಆಚರಣೆಗಳನುನು ಒಳಗೆೋಳ್ಳುತ್ತದೆ.

ಸಮಾಜದ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್್ತಯಾಗಿ ಮನುಷ್ಯನು ಗಳಿಸಿಕೆೋಂಡ ಜ್ಾನ, ನಂಬಕೆ, ಕಲೆ, 
ನಿರೀತಿ, ನಿಯಮ, ಆಚರಣೆ ಸ್ವಭಾವ ಮತು್ತ ಯಾವುದೆರೀ ಶಕ್ತ ಸಿಥಾತಿಯನುನು ಒಳಗೆೋಳ್ಳುವ 
ಒಂದು ಸಂಕ್ರೀಣ್ಷವೆರೀ ಸಂಸಕೃತಿ ಎಂದು ಟೆೈಲರ್ ವಾ್ಯಖಾ್ಯನಿಸಿದುದನುನು ಶ್ರೀ ಬರಗೋರು 
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ರಾಮಚಂದ್ಪ್ಪನವರು ಉಪಸಂಸಕೃತಿ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಲ್ಕೆಯ ಗ್ಂಥಗಳ ಪಿರೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಉಲೆಲಿರೀಖಿಸಿರುತಾ್ತರೆ.

ನನನು ಅಭಿಪಾ್ಯದಲ್ಲಿ ಜಿರೀವನದ ಎಲಲಿ ಅಂಶಗಳನುನು ಒಳಗೆೋಳ್ಳುವ ಸಂಸಕೃತಿಯ 
ನಾಗರಿಕತೆಯನುನು ಒಳಗೆೋಳ್ಳುತ್ತದೆ. ನಾಗರಿಕತೆ ಎನುನುವುದು ಕೆರೀವಲ ಆಧುನಿಕ ಜಿರೀವನದ 
ಆವಿಷಾಕೂರ ಮಾತ್ವಲಲಿ. ಮನುಷ್ಯನ ಜಿರೀವನ ವಿಕಾಸವಾಗುತಾ್ತ ಬಂದಂತೆ ನಾಗರಿಕತೆಯೋ 
ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. ನಾಗರಿಕತೆ ಮಹಾಭಾರತ, ರಾಮಾಯಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೋ ತಕಕೂ 
ಮಟಿ್ಟಗೆ ಬೆಳವಣಿಗೆ ಹೆೋಂದಿತು್ತ.

ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಸುರರೆಂದು ಉಲೆಲಿರೀಖ ಪಡೆದಿದ್ದ ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಮಯನೆಂಬ 
ಒಬ್ಬ ದೆೈತ್ಯ ಶಲ್್ಪ ಇದ್ದನು. ರಾಜಸೋಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆತನು ನಿಮ್ಷಸಿದ 
ಮಯಸಭೆಯ ಆಶಚಾಯ್ಷಕರವಾದ ಶಲ್್ಪ ಸಾಧನೆಯಾಗಿತು್ತ. ಈ ನಾಡು ಸಂಸಕೃತಿಯ 
ಜೆೋತೆಯಲ್ಲಿಯರೀ ಕಾಡು ಸಂಸಕೃತಿಯೋ ಬೆಳೆದು ಬರುತಿ್ತತು್ತ. ಇಲ್ಲಿ ನಾಗರಿಕತೆಯ ಅಂಶ 
ಪ್ಧಾನವಾಗಿರದಿದ್ದರೋ ಇದು ಜಿರೀವನ ಮೌಲ್ಯಗಳನುನು ಸಮಷ್್ಟಯ ಒಳಿತಿನ ದೃಷ್್ಟಯನುನು 
ಒಳಗೆೋಂಡಿರುವ ಉಪಸಂಸಕೃತಿಗಳ ಕಾಯ್ಷರಂಗವಾಗಿರುತ್ತದೆ.

ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿನ ಸಾಂಸಕೃತಿಕ ನೆಲೆಗಳನುನು ನಾವು ಅಥ್ಷಮಾಡಿಕೆೋಳ್ಳುವಲ್ಲಿ ಈ 
ಉಪಸಂಸಕೃತಿಗಳನುನು ಮರೆಯುವಂತಿಲಲಿ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯ ಕಥೆಗಳನುನು 
ಬಹು ಸಂಖೆ್ಯಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಷಸಿ ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿ ತಂದು ಉಳಿಸಿಕೆೋಂಡವರು ಈ ಉಪ 
ಸಂಸಕೃತಿಗಳ ಜನರೆರೀ ಆಗಿದಾ್ದರೆ.

ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ ಅನುಭವ ಹಾಗೋ ಅನಿಸಿಕೆಗಳ 
ಮಾಧ್ಯಮವಾಗುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ತಿರೀರ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದ ನಂಬಕೆಗಳ ಹಾಗೋ 
ಆಚರಣೆಗಳ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳನುನು ಈಗಲೋ ಕಾಣಬಹುದು.

ಪಾ್ಚಿರೀನ ಆದಿವಾಸಿಗಳ ನಂಬಕೆಯ ಸವ್ಷಚೆತನವಾದ (Animism) ಇಂದಿಗೋ 
ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲಿ ಉಳಿದುಕೆೋಂಡಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಪಾ್ಣಿಗಳ್ ಮರ-ಬಳಿಳುಗಳ್, 
ಶಲಾರೋಪಗಳೂ ಸಹ ಆತ್ಮವುಳಳುವಾಗಿ ಸುಖ-ದುಃಖ ಅನುಭವಿಸುತ್ತವೆ. ಅವು 
ಮನುಷ್ಯರಂತೆ ಮಾತಾಡುತ್ತವೆ ಹಾಗೋ ಮನುಷ್ಯರಿಗೋ, ಪಾ್ಣಿಗಳಿಗೋ ಒಳಿತು, ಕೆಡುಕು 
ಮಾಡಬಲಲಿವು ಎಂಬುದನುನು ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ ವ್ಯಕ್ತಗೆೋಳಿಸಿದಾ್ದರೆ.

ಮಂತ್ ಮಾಟಗಳಿಂದ ದೆರೀವತೆಗಳನೋನು ನಿಸಗ್ಷ ಶಕ್್ತಗಳನೋನು ರಾಕ್ಷಸ-ದೆವ್ವ 
ಭೋತ ಪೆ್ರೀತ ಪಿಶಾಚಿ ಮನುಷ್ಯ ಹಾಗೋ ಪಾ್ಣಿಗಳನೋನು ವಶಪಡಿಸಿಕೆೋಂಡು ಕಾಯ್ಷ 
ಸಾಧಿಸಿಕೆೋಳಳುಬಹುದೆಂಬುದನುನು ಅತಿಮಾನುಷ ಕಥೆಗಳ ಮೋಲಕ ನಿರೋಪಿಸಿದಾ್ದರೆ. 
ವಿವರವಾದ ಅಭಾ್ಯಸ ಮಾಡಿದಾಗ ಜನಜಿರೀವನದ ಹಲವಾರು ಮುಖಗಳ್ ಈ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ 
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ಕಾಣುತ್ತವೆ.

ತಾವೆರೀ ಸ್ವತಃ ರೋಪ ಪರಿವತ್ಷನೆ ಮಾಡಿಕೆೋಳ್ಳುವ ಶಕ್್ತಯಿದ್ದವರು 
ಬೆರೀರೆಯವರನುನು ತಮ್ಮ ಶಕ್್ತಯಿಂದ ಬೆರೀರೆ ಆಕಾರಕೆಕೂ ನಾಯಿ, ಕೆೋರೀತಿ, ಕಲುಲಿ ಮುಂತಾಗಿ 
ಪರಿವತಿ್ಷಸಬಹುದೆಂಬುದನುನು ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಹಲವು ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಮರೀಯುತಿ್ತದ್ದ 
ತಮ್ಮ ಸಿರೀರೆ ಕದ್ದ ನಾಯಕನನುನು ದೆರೀವ ಕನಿನುಕೆಯರು ಕಲಾಲಿಗಿ ಪರಿವತಿ್ಷಸುತಾ್ತರೆ. ಸಾಧು-
ಸತು್ಪರುಷರು ಹಾಗೋ ಉಳಿದ ಅತಿಮಾನುಷ ಸಹಾಯಕರು ನಿರೀಡಿದ ಮೋರು ಕಲುಲಿ 
ಹರಳ್ಗಳನುನು ಹೆೋಡೆದು ಬೆರೀಕಾದ ಅರಮನೆ ತೆೋರೀಟ ಮುಂತಾದವನುನು ಕಥಾ ವ್ಯಕ್್ತಗಳ್ 
ನಿಮ್ಷಸುತಾ್ತರೆ.

ಸೌಂದಯಾ್ಷನೆ್ವರೀಷಣೆಯ ಕಾರಣದಿಂದ ನಾಯಕನು ದಾಳಿಂಬೆ ರಾಣಿಯನುನು, 
ಬದಿರೆ ಒಳಗಿನ ಚದುರೆಯನುನು, ಇಂದಿ್ಯಂಬ ಅಪಸ್ರೆಯನಾನುಗಲ್ ಪಡೆಯಲು 
ಸಾಹಸಯಾತೆ್ಯನುನು ಕೆೈಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತನೆ.

ಎಂದಿಗೋ ಬರಿದಾಗದ ಕಡೆಲಿ ಚಿರೀಲ, ಅದೃಶ್ಯವಾಗಲು ಸಹಾಯವಾದ ಟೆೋಪಿ್ಪಗೆ, 
ಹಾರುವ ಜಮಖಾನ ಮುಂತಾದವು ‘ಶೃಂಗ ಬೆರೀರಿಗೆ ಮದು್ದ’ ಮತು್ತ ಇತರ ಕೆಲವು 
ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತದೆ.

ಮಹಾರಾಷ್ದ ಒಂದು ಊರಿನ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೋ ತಲೆಗೆ ಎರಡು 
ಕೆೋರೀಡು ಮೋಡಿದ್ದವಂತೆ. ಕೆೋರೀಡು ಮೋಡಿದೆಯರೀ? ಎಂದು ಅಹಂಕಾರವುಳಳುವರ 
ಕುರಿತು ಹೆರೀಳ್ವುದುಂಟು. ಮೆರೀಲ್ನ ಕಥೆಯ ರಾಜಕುಮಾರಿಗೆ ತನನು ಸೌಂದಯ್ಷದ 
ಕುರಿತು ಅಹಂಕಾರ ಅತಿಶಯವಾಗಿತು್ತ. ಬಾಳ  ೆ ಹಣು್ಣ ತಿಂದು ಕೆೋರೀಡು ಮೋಡಿದ 
ಅವಳ ಕೆೋರೀಡುಗಳನುನು ನಿವಾರಿಸಲು ನಾಯಕನು ಮಂತಿ್ಸಿದ ನಿರೀರನುನು ತಂದು ಅವಳ 
ಅಹಂಕಾರವನೋನು ಕೆೋರೀಡುಗಳನೋನು ಕಳೆಯುತಾ್ತನೆ.

ನಮ್ಮ ಐವರು ಸಾಹಸಿಗಳ ಕಥೆಯ ದೃಷ್್ಟಗಾರನಿಗೆ ಎಷು್ಟ ದೋರದ ಸಂಗತಿಯಾದರೋ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆದರೆ, ನಮ್ಮ ‘ಮದುವೆಯ ಪಣ’ ಎಂಬ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶೆರೀಷತರದ ಕೆಂದಾಳಿ 
ಹೋ ಎಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಲು ದುಬರೀ್ಷನಿನವನು ದುಬರೀ್ಷನು ಹಚಿಚಾ ನೆೋರೀಡುವನೆಂಬ 
ಆಶಯ ಅಪೂವ್ಷವಾಗಿದೆ.

ಜಿರೀವನವನುನು ಸುಗಮವಾಗಿ ಸಾಗಿಸಲು ಮನುಷ್ಯ ಕಟು್ಟವ ಹಗಲುಗನಸುಗಳ್  
ಇಂಥ ಕಲ್ಪನೆಗಳನುನು ನಿಮ್ಷಸುತ್ತವೆ. ದೋರ ಶ್ವಣ ಶಕ್್ತಯನುನು ನಿರೀಡುವ  
ಆಕಾಶವಾಣಿ ಮತು್ತ ದೋರದಶ್ಷನ ಸಹ ನಿರೀಡುವ ಟಿ.ವಿ.ಗಳ್ ಇಂಥ ಕನಸುಗಳನುನು 
ನನಸಾಗಿಸಿರುತ್ತವೆ.

ಇಂಥ ನಾಗರಿಕತೆಯ ಸೌಕಯ್ಷಗಳ್ ಇಲಲಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ ಮಾಟಗಳಿಂದಲೆರೀ 
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ಎಂಥ ಸೌಕಯ್ಷಗಳನುನು ಪಡೆಯ ಬಹುದೆಂಬುದನುನು ಈ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಲಾಗಿದೆ.

“ಅವುಗಳ ವ್ಯವಸಿಥಾತವಾದ ವಾ್ಯಸಂಗದಿಂದ ಮಾನವನ ಮೋಲ ಸ್ವರೋಪ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಪಾ್ಚಿರೀನ ಸಂಸಕೃತಿಯನುನು ಮುಸುಕ್ರುವ ಪಾಚಿಯನುನು ಬಡಿಸಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ.” ಎಂದು 
ಡಾ. ಕಂಬಾರರು ಬರೆದಿದಾ್ದರೆ.

“ತನನುಂತೆ ಪರರ ಬಗೆದೆೋಡೆ ಕೆೈಲಾಸ ಬನಾನುಣವಕುಕೂ” ಎಂದು ಸವ್ಷಜ್ಞ ಸಾರಿದ 
ಮೌಲ್ಯವು ಯಾವ ಕಾಲದಲೋಲಿ ಸತ್ಯವಾಗಿದೆ. ಇತರರ ನೆೋರೀವಿನಲ್ಲಿ ತನನು ನೆೋರೀವನುನು 
ಕಂಡು ಸ್ಪಂದಿಸುವ ವ್ಯಕ್್ತಯು ಉತ್ತಮ ಸಂಸಕೃತಿ ಸಂಪನನು, ಪರೆೋರೀಪಕಾರವೆರೀ ಪುಣ್ಯ 
ಪರಪಿರೀಡನ ಪಾಪ ಎಂದು ತಿಳಿಯುತಾ್ತ ಅದರಂತೆ ಪರರಿಗೆ ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವ 
ಪ್ವೃತಿ್ತಯು ಉತ್ತಮ ಸಂಸಕೃತಿಯ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿದೆ.

ನಮ್ಮ ಹಂದಿನ ಜನರು ಇದನೋನು ಸತ್ ಪ್ವೃತಿ್ತಯ ಇತರ ಗುಣಗಳನುನು ಸತ್ಯ 
ಎಂಬ ವಿಶಾಲಾಥ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಂಡರು. ಉತ್ತಮರಾದ ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳ ಮಾತನುನು 
ಮರೀರದಿರುವುದು, ಏಕಪತಿನುರೀವೃತ, ಪಾತಿವೃತ್ಯ, ಕೆೋಟ್ಟ ಮಾತನುನು ತಪ್ಪದಿರುವುದು, 
ಸದ್ ವಿನಯವೆರೀ ಸದಾಚಾರವಯಾ್ಯ ಎಂಬ ಬಸವಣ್ಣನವರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯ ಸನನುಡತೆ 
ಇವೆಲಲಿವೂ ಆ ಸತ್ಯದ ವಿವಿಧ ಪ್ಕಾರಗಳ್.

ಇಲ್ಲಿ ಏಕಪತಿನುರೀ ವೃತ ಬಹಳ ವಿರಳವಾದ ಆಚರಣೆ – ರಾಜರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, 
ಸಾವಿರಾರು ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾಯಕನು ಹಲವು ಹೆಂಡಿರನುನು ಮದುವೆಯಾಗುತಾ್ತನೆ. ಇದು 
ಹಂದನ ಕಾಲದ ಸಮಾಜ ಒಪಿ್ಪದ ಪದ್ಧತಿಯಾಗಿದು್ದ ಏಕ ಎಂಬುದನುನು ತೆಗೆದುಹಾಕ್ 
ಪತಿನುರೀವೃತ ಎಂಬುದೆರೀ ಸಾಂಸಕೃತಿಕ ಮೌಲ್ಯವಾಗಿತು್ತ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೆರೀಕು.

ದಿ. ಗೆೋರೋರು ರಾಮಸಾ್ವಮಯ್ಯಂಗಾಯ್ಷರು “ಕೆಟು್ಟದರ ನಿಗ್ಹ, ಒಳ ಳೆುಯದರ 
ಏಳಿಗೆ’’ ‘‘ಆಚರಣೆ ಆದಶ್ಷಕೆಕೂ ಸೋಫೂತಿ್ಷ” ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದು್ದ (‘ಜನಪದ ಜಿರೀವನ ದಶ್ಷನ’, 
ಪುಟ 6) ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಿಗೆ ಚೆನಾನುಗಿ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ.

ಶ್ರೀ ಜಿ. ವಿಶೆ್ವರೀಶ್ವರಪ್ಪ ಅವರ ಸಂಗ್ಹದ “ನಿರೀ ರಾಜುಕೂಮಾರ” ಕಥೆಯಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ 
“ಕೆಟ್ಟ ಬಗೆದನೆಗಿ ಕೆಟ್ಟದಾ್ದತು“ ಎಂಬಂಥ ಮುಕಾ್ತಯವುಳಳು ಕಥೆಗಳ ರೆೀ ಬಹಳ. ದುಷ್ಟರನುನು 
ಶಷ್ಟರನಾನುಗಿ ಪರಿವತಿ್ಷಸಿದ ಕಾಯ್ಷ ಕೆಲವು ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ “ಒಂದೆರೀ 
ದೆೋರೀಣಿಯ ಕಳಳುರು” ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಗಂಡುಳಳು ಗರತಿಯನುನು ಮೊರೀಹಸಿದ ರಾಜನಿಗೆ ಶಾಂ 
ಭಟ್ಟನು ಪುರೆೋರೀಹತನಿಗೋ ರಾಜನಿಗೋ ಹೆಣು್ಣ ವೆರೀಷ ಹಾಕ್ಸಿ ಕೆೋರೀಣೆಯಲ್ಲಿ ಕೋಡಿ ಹಾಕ್ 
ಇಬ್ಬರಿಗೋ ಬುದಿ್ಧ ಕಲ್ಸುತಾ್ತನೆ. “ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಮಯಾ್ಷದಸ್ತ ಹೆಂಗಸರು ಕದ 
ಹಾಕ್ಕೆೋಂಡು ಹೆೋರಗೆ ಬರದಿರುವ ಅಂಜಿಕೆಯ ಪರಿಸಿಥಾತಿಯನುನು ತರಬಾರದು” ಎಂದು 
ಬುದಿ್ಧ ಹೆರೀಳಿ ದಾರಿಗೆ ತರುತಾ್ತನೆ.
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ಪಾತಿವೃತ್ಯ ಇದು ನಮ್ಮ ಜನರು ನಂಬಕೆೋಂಡಿರುವ ಮಹತ್ವದ ಮೌಲ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಇದನುನು ಕಾಪಾಡಿಕೆೋಳಳುಲು ಎಷು್ಟ ಕಾಲವಾದರೋ ಪತಿಯ ನಿರಿರೀಕೆ ಮಾಡುವ, ಹಾಗೋ 
ಪ್ಲೆೋರೀಭನೆಗಳನುನು ತಿರಸಕೂರಿಸುವ, ಪಾ್ಣದ ಅಂಜಿಕೆ ಒಡಿ್ಡದರೋ ಅಂಜದ ಸಿತ್ರೀಯರ 
ಕಥೆಗಳ್ ನೋರಾರಿವೆ. ಅಪಹಾರಕನ ಬಲಾತಾಕೂರ ತಪಿ್ಪಸಿಕೆೋಳಳುಲು ಗೌರಿರೀ ಪೂಜೆ 
ಇಟು್ಟಕೆೋಂಡು ಪತಿಯನುನು ನಿರಿರೀಕ್ಷಿಸುವ ಕಥೆಗಳ್ ಚಿತ್ಶೆರೀಖರ–ರಾಜಶೆರೀಖರ, ಶರೀಲಾವತಿ, 
ಕಲಾ್ಯಣಿಯ ಕಂಟಕ ಮುಂತಾಗಿ ನೋರಾರಿವೆ.

ಪಾತಿವೃತ್ಯವು ಒಂದು ಸತ್ಯ; ಪತಿವ್ತೆಗೆ ಇದರಿಂದ ಮಾಟದ ಶಕ್್ತ ಬರುತ್ತದೆ 
ಎಂಬ ನಂಬಕೆ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೋಡುತ್ತದೆ. ಬಂಗಾರವತಿ ಕಥೆಯ ರುಕ್್ಮಣಿಯ ಪಾತಿವೃತ್ಯ 
ಪ್ಭಾವದಿಂದ ಬೆಳಿಳು ಕರಡಿಗೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟ ಮೋರು ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹೋ ಬಾಡದಿರುತ್ತವೆ.

ಡಾ. ಜಿರೀಶಂಪ ಅವರು ‘ಕನನುಡ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್’ ಗ್ಂಥದ ‘ಜಂಬೋರ ನಾಗಯ್ಯನ 
ಸೆೋಸೆ’ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ‘ನಾನು ಒಬ್ಬ ತಾಯಿ ಒಬ್ಬ ತಂದೆಯ ಮಗಳಾಗಿದ್ದರೆ ಒಬ್ಬ ಗಂಡನಲ್ಲಿ 
ಹೆಸರಾಗೆೋರೀದಿದೆ್ ಕುಂಬಳ ಕಾಯಿ ಬೆಳೆದು ಗುಂಬ ತುಂಬ ತೆೋಟು್ಟ ಈಚೆಗೆ ಬರಲ್’ 
ಎಂದಂತೆಯರೀ ಆಯಿತು.

ನಮ್ಮ ‘ಕ್ರೀಳ್ ಸಮುದ್ದ ಬಾವಿ ನಿರೀರು’ ಕಥೆಯ ನಾಯಕ ಪತಿವ್ತಾ ಧಮ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಹುಟಿ್ಟದವನಾಗಿದು್ದ ಆ ನಿರೀರನುನು ತರಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ರಾಜರಾದವರು ಹಳಿಳುಯ 
ಮುಖ್ಯ ಗೌಡ ಆದರೋ ರಾಜರೆಂದೆ ಕರೆಯುತಾ್ತರೆ. “ಇಂದಿ್ಯಂಬ ಅಪಸ್ರೆ” ಕಥೆಯ ಗೌಡ 
ಹಾಲಕ್ಕೂ ಗೌಡ, ಶ್ರೀಮಂತರನುನು ರಾಜರೆಂದೆ ಕರೆಯುವುದುಂಟು.

ಕ್ರೀಳ್ ಸಮುದ್ದ ಬಾವಿಯ ನಿರೀರನುನು ತಂದ ಕುರುಬರ ಹುಡುಗನಿಗೆ ರಾಜನು ತನನು 
ಮಾತಿನಂತೆ ಮಗಳನುನು ಲಗನು ಮಾಡಿಕೆೋಡುತಾ್ತನೆ.

ಹಂದಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಾತಿಗಳಿದ್ದರೋ ಜಾತಿಕಟು್ಟ ಸಡಿಲವಾಗಿತು್ತ. ಇತರ 
ಕಥಾನಾಯಕರು ರಾಜರೋ ಬೆರೀರೆ ಜಾತಿಯ ಹೆಣ್ಣನುನು ಮದುವೆಯಾಗುತಿ್ತದ್ದರು. ‘ಬರೀದರ ಜಿಲೆಲಿ 
ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್’ ಗ್ಂಥದ ಕಳ್ಸೆರೀನರಾಜ ಕುರುಬರ ಹುಡುಗಿಯನುನು ಲಗನುವಾಗಿದ್ದನು.

ಡಾ. ಚಿರೀಳರಿಪ ಸಂಗ್ಹದ “ದೆೋಂಬರ ಹುಡುಗಿ” ಕಥೆಯ ದೆೋಂಬರ ಹುಡುಗನನುನು 
ರಾಜನ ಮಗಳ್ ಮೆಚಚಾಲು ರಾಜ ಅವಳನುನು ಅವನಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೆೋಟ್ಟನು. “ಬರೀದರ 
ಜಿಲೆಲಿಯ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್” ಗ್ಂಥದ “ಮೊಸರು ಗಿಡದ ಚೆಲುವೆ” ಕಥೆಯಲ್ಲಿ (112ನೆರೀ 
ಪುಟ) ಮಾದರ ಪಾರನು ಗಿಡದ ಹೆಸರು “ಮೊಸರು ಬುತಿ್ತ ಗಿಡ” ಎಂದ ಮೆರೀಲೆ ಎಲಲಿ ಜನರ 
ಒಪಿ್ಪಗೆಯಿಂದ ರಾಜನು ಮಾದರ ಪಾರಗೆ ಮಗಳನುನು ಲಗನು ಮಾಡಿ ಕೆೋಟ್ಟನು.

ಅನನು ದಾನಕ್ಕೂಂತ ಇನುನು ದಾನಗಳ್ಂಟೆ? ಎಂದು ಸವ್ಷಜ್ಞ ಕೆರೀಳಿದ್ದನು. 
ಅನುಕೋಲವಿದ್ದವರು ಅನನುಛತ್ಗಳನುನು ಇಟು್ಟ ಬಂದವರಿಗೆ ಊಟ ನಿರೀಡುವುದು ಪುಣ್ಯದ 
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ಕೆಲಸವೆಂದು ತಿಳಿಯುತಿ್ತದ್ದರು. ಬಲ್ಚಕ್ರಾಜ ಕಥೆಯ ಚಂದ್ಚೋಡ ರಾಜನು ಜಗತಿ್ತನ 
ಜನರೆಲಲಿರಿಗೋ ಅನನುದಾನ ಮಾಡುತೆ್ತರೀನೆ ಎಂದು ಜಗಚ್ಛತ್ವನಿನುಟಿ್ಟದ್ದನು.

“ರಾಜನ ಸಂತಪ್ಷಣೆ” ಎಂಬ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಏಕರಾತ ರಾಜನು ಯಾವುದೆರೀ 
ಜಾತಿಭೆರೀದವಿಲಲಿದೆ ಎಲಲಿರನೋನು ಊಟಕೆಕೂ ಕರೆಯುತಾ್ತನೆ. ಚಮಗಾರರೋ ಊಟಕೆಕೂ 
ಬಂದಿದ್ದರು. ಸಂತಪ್ಷಣೆ ಎಂದರೆ ಎಲಲಿರಿಗೋ ತೃಪಿ್ತಯಾಗುವಂತೆ ಆಹಾರ ನಿರೀಡುವುದು.

ಕಮ್ಷಠರಾದ ಬಾ್ಹ್ಮಣರು ಚಮಗಾರನೆೋಡನೆ ಉಣೆ್ಣವು ಎಂದವರು ಸತ್ತ ತಮ್ಮ 
ಪಿತೃಗಳ್ ಬಂದು ಉಣು್ಣವುದನುನು ನೆೋರೀಡಿ ತಾವೂ ಊಟ ಮಾಡುವ ಅಪೂವ್ಷ ಆಶಯ 
ಇಲ್ಲಿದೆ.

ಚಮಗಾರನ ಮನೆಗೆ ಊಟಕೆಕೂ ಬರುವೆನೆಂದ ರಾಜನು ನಿದೆ್ ಮಾಡಿ, ಹೆೋರೀಗಲು 
ಮರೆವುದು, ನೆನಪಾದಾಗ ಆತ್ಮಹತೆ್ಯಗೆ ಎಳಿಸುತಾ್ತನೆ. ಕೆೋಟ್ಟ ಮಾತನುನು ಪಾಲ್ಸಬೆರೀಕೆಂಬ 
ಆದಶ್ಷ ಎಲಲಿರಿಗೋ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಇದರಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ವಸುಧೆೈವ 
ಕುಟುಂಬಕಂ ಎಂಬ ಆದಶ್ಷ ಹೆೋಂದಿದ ರಾಜನ ವೆರೀಷದಿಂದ ದೆರೀವರೆರೀ ಚಮಗಾರನ 
ಮನೆಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ ಊಟ ಮಾಡುತಾ್ತನೆ.

ಉಚಚಾ ನಿರೀಚ ಬೆರೀಧವನುನು ನಿವಾರಿಸಬೆರೀಕೆಂಬ ಸಂದೆರೀಶದ ಈ ಕಥೆಯನುನು ಬೆೋರೀಳ 
ಎಂಬ ಮುಕ್್ ಹರಿಜನ ನನಗೆ ಹೆರೀಳಿದ್ದರು. “ಜಿರೀವರತನುದ ಸಣ್ಣಕ್ಕೂ” ಎಂಬ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜನ 
ಕ್ರಿಮಗನು ಅನನುಸಾಲ್ - ವಸತ್ಸಾಲ್ ಎಂಬ ಧಮ್ಷಚ್ಛತ್ ಏಪ್ಷಡಿಸಿ ಬಡವರಿಗೆ ಅನನು – 
ವಸತ್ ದಾನ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದನು. ನದಿ ದಾಟುವವರಿಗೆ ಧಮ್ಷದ ತಾರಿದೆೋರೀಣಿಯ ವ್ಯವಸೆಥಾ 
ಮಾಡಿದ್ದನು.

“ಕೆೋಂಡು ತಂದ ಹೆಣು್ಣ” ಕಥೆಯ ಸುಂದರಿಯು ಏಪ್ಷಡಿಸಿದ ಸಮಾರಾಧನೆಗೆ 
ಬೆರೀಡುವವರು, ಕುಂಟರು, ಕುರುಡರು ಎಲಲಿರಿಗೋ ಆಮಂತ್ಣ ಕಳಿಸಿದ್ದಳ್. ಬಡವರಿಗೆ 
ಬೆರೀಕಾದಷು್ಟ ಕಜಾಜಿಯ ಬಡಿಸಬೆರೀಕು ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದ್ದಳ್.

ತಮ್ಮ ಸಾ್ವಥ್ಷಕಾಕೂಗಿ ಅಣ್ಣಂದಿರು ತಮ್ಮನನುನು ನಾಶ ಮಾಡಲು ಪ್ಯತಿನುಸುವ 
ಕಥೆಗಳ ರೆೀ ಹೆಚಾಚಾದರೋ ಕೆಲವು ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿನ ಭಾ್ತೃ ಪೆ್ರೀಮ ಹೃದಯ ಸ್ಪಶ್ಷಯಾಗಿದೆ. 
ರಾಜಹಂಸ ಪರಹಂಸ ಕಥೆಯ ಎಲಾಲಿ ಪಾಠಗಳಲೋಲಿ ಪರಹಂಸ (ಪರಾಂಸ) ಅಣ್ಣನನುನು 
ಬಹುವಾಗಿ ಪಿ್ರೀತಿಸುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಏಳ್ ಮಲ್ಲಿಗೆ ತೋಕದ ರಾಜಕುಮಾರಿ ಕಥೆಯ 
ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರು ಪಿ್ರೀತಿಯಿಂದ ಇರುತಾ್ತರೆ. ತಮ್ಮ ಅಣ್ಣಂದಿರ ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡುತಾ್ತನೆ.

ಆಯ್ದ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ ಸಂಗ್ಹದ ‘ಮಾಣಿಕ್ಯ ಶೆಟಿ್ಟ’ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ (ಪುಟ 109) 
ತಮ್ಮನು ಕೆೋಂಡದಲ್ಲಿ ಬದು್ದ ಸತ್ತ ದುಃಖ ಸಹಸಲಾರದೆ ಆರೋ ಜನ ಅಣ್ಣಂದಿರು 
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ಕೆೋಂಡದಲ್ಲಿ ಹಾರಿ ಸತ್ತರು.

ಮತ್ ಪೆ್ರೀಮದ ಹಲವು ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ಧಾನಿಯ ಮಗನು ರಾಜನ ಮಗನಿಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿ ಅವನನುನು ಗಂಡಾಂತರದಿಂದ ಉಳಿಸುತಾ್ತನೆ. ಉದಾ.: “ರಾಜಕುಮಾರಿ ಭಾನುಮತಿ” 
ಕಥೆ. ಪ್ಧಾನಿಯ ಹುಡುಗನ ಚಾತುಯ್ಷದಿಂದಲೆರೀ ರಾಜನ ಮಗನು ಸುಂದರಿಯಡನೆ 
ದೆರೀವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಸಿಕುಕೂಬದ್ದರೋ ಪಾರಾಗಿ ಅವಳನುನು ಮದುವೆಯಾಗುತಾ್ತನೆ.

ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್ ಸಾಹಸಕಾಯ್ಷ ಮಾಡಿ ಜಯಶಾಲ್ಗಳಾದ ಧೆೈಯ್ಷ ಶಾಲ್ಗಳ 
ಕುರಿತು ಹೆರೀಳ್ತ್ತವೆ. ಸುಮಾಲ್ನಿ ಹೋ, ಚದುರಂಗಿ ಹೋ, ಮಾಟದ ಶಕ್್ತಯುಳಳು ಕಮಲ, 
ನಿರೀರು, ಬದಿರೆಯಳಗಿನ ಚದುರೆ, ಯಾವುದೆರೀ ಸಂದಭ್ಷವಾಗಲ್, ನಾಯಕನು ಧಿರೀರನಾಗಿ 
ಮುನನುಡೆದು ಗೆಲುವು ಪಡೆಯುವುದು “ಸಾಹಸೆರೀ ಶ್ರೀ ಪ್ತಿವಸತಿ”, ಸಾಹಸದಿಂದ ಸಂಪತು್ತ, 
ಸೌಂದಯ್ಷ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬ ತತ್ವವನುನು ತಿಳಿಸಿ ಕೆರೀಳ್ಗರಿಗೆ ಆತ್ಮವಿಶಾ್ವಸವು 
ಕುದುರುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತವೆ. “ಕುಂಟನ ಸಾಹಸ” ಕಥೆಯ ಕುಂಟನಾಗಲ್ (ಕುಂಟನ 
ಸಾಹಸ) ಬಡವನಾಗಲ್ ಕುಳಳುನಾಗಲ್ (ಚೆೋರೀಟುದ್ದದ ಹುಡುಗ) ತಿರಸಕೃತನಾದ ಕ್ರಿಯ 
ಹುಡುಗನಾಗಲ್ ಪ್ತಿಜ್ೆಮಾಡಿ ಹೆೋರಟವರಂತೆ ಕಾಯ್ಷವನುನು ಸಂಧಿಸುತಾ್ತರೆ. 
ಕ. ವೆೈ. ಶವಕುಮಾರರ “ಇಪ್ಪತೆೋ್ತಂದು ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್” ಸಂಗ್ಹದ ಕ್ರಿಯನು 
ಮಂದಾರವರಕುಮಾರಿಯ ಬಳಿ ಹೆೋರೀದರೆ ಸುಟು್ಟ ಸಾಯುವುದಾದರೋ ಅದನುನು ತರಬೆರೀಕು 
ಎಂಬ ಛಲಹೆೋಂದಿ ತಾನು ಕಟು್ಟವಡೆದರೋ ಹಂಜರಿಯದೆ ಜಯಶಾಲ್ಯಾಗುತಾ್ತನೆ.

ನಾಯಕ (ನಾಯಕ್) ಒಳ ಳೆು ಗುಣ ಹೆೋಂದಿದು್ದ, ಒಮೊ್ಮಮೆ್ಮ ಜಿರೀಶಂಪ ಅವರ “ಹೆಡ್ಡ ತಂದ 
ಜಾಣೆಯರು”, ಕಥೆಯಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ಹೆಡ್ದನಾಗಿದ್ದರೋ ದೆರೀವಗನೆನುಯ, ದೆರೀವರು ಸನಾ್ಯಸಿಯ, 
ರಾಕ್ಷಸರ, ಪಾ್ಣಿಗಳ, ಪಕ್ಷಿಗಳ (ಪಂಚರತನು ಪಕ್ಷಿ ಕಥೆಯ ಪಕ್ಷಿ) ಸಹಾಯ ದೆೋರೆತು 
ಗೆಲುವು ಪಡೆಯುತಾ್ತನೆ. ಎಂಬಂಥ ನೋರಾರು ಸಾವಿರಾರು ಕಥೆಗಳ್ ಸತ್ಯಮೆರೀವ ಜಯತೆ 
ನಾನೃತ: ಎಂಬುದನುನು ಸಮಥಿ್ಷಸುತ್ತವೆ.

ಪಾ್ಣಿಗಳಿಗೆ ಗಿಡಮರ ಬಳಿಳುಗಳಿಗೆ ದಯ ತೆೋರೀರಿದವನಿಗೆ ಅವು ಕಷ್ಟಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ 
ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತವೆ. ಡಾ. ಜಿರೀಶಂಪ ಅವರ ದ.ಕ. “ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್” ಸಂಕಲನ(160-164)ದ 
‘ಕದರೆ ರಾಜನ ಕಥೆ’ಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ ರಾಜಕುಮಾರನು ಇಲ್, ಇರುವೆ ಮುಂತಾದವುಗಳ್ ಕಷ್ಟ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಪಂಥಗಳನುನು ಗೆದು್ದ ರಾಜನ 
ಮಗಳನುನು ಮದುವೆಯಾಗುತಾ್ತನೆ.

ನಮ್ಮ “ಗಮಯನ ಕಥೆ”ಯಲೋಲಿ ಪಾ್ಣಿ ಸಹಾಯವಿದೆ. ಕೃತಜ್ಞತೆ ಜನಪದರು ನಂಬದ 
ಇನೆೋನುಂದು ಮುಖ್ಯ ಮೌಲ್ಯ, ಕೋ್ರ ಪಾ್ಣಿಗಳ್ ಸಹ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನುನು ತೆೋರೀರಿಸಿದಂತೆಯರೀ 
ಕೆೋಲೆಗಡುಕರು ಸಹ ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಕೆೋಲೆ ಮಾಡದೆ ಆರೆೋರೀಪಿಯನುನು ಬಟು್ಟ 
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ಹಾಕ್ ಪಾ್ಣಿಯ ರಕ್ತವನೆೋನುರೀ ನೆತ್ತರ ಹೆೋನೆನು ರಸವನೆೋನುರೀ ರಾಜನಿಗೆ ಕೆೋಲೆ ಮಾಡಿದ 
ಕುರುಹೆಂದು ತಂದು ತೆೋರೀರಿಸುತಾ್ತರೆ. ದೆರೀವರು ಕೆೋಟಿ್ಟದು್ದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಕೆೋಲೆಗಡುಕರು 
ಅನನುದ ಬುತಿ್ತಯನುನು ತಿಂದು ಹುಡುಗನ ರುಂಡ ಹಾರಿಸದೆ ಬಡುತಾ್ತರೆ.

ಡಾ. ಜಿರೀಶಂಪ ಅವರ “ಆಯ್ದ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್” ಗ್ಂಥ “ಋಣದ ಮಗ’’ (ಪುಟ 
58-59) ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಯಮದೋತರೆ ಕೃತಜ್ಞತೆ ತೆೋರೀರಿಸಿದ ಅಪೂವ್ಷ ಆಶಯವಿದೆ. 
ಗೌಡನ ಪಾ್ಣವನೆೋನುಯ್ಯಲು ಬಂದ ಯವದೋತರು ಹಾಲನುನು ಉಂಡು, ಗೌಡನ ಪಾ್ಣ 
ಉಳಿಸುವ ಹೆೋಣೆ ಯಮರಾಯನದು ಎಂದು ಗೌಡನ ಪಾ್ಣದೆೋಡನೆ ಹೆೋರೀಗಿ ಯಮನಿಗೆ 
ವಿಷಯ ತಿಳಿಸಿದ್ದರು. ಯಮನು “ಹಾಲನನು ಉಂಡ ಮನೆಗೆ ಎರಡು ಬಗೆಯಬಾರದು” 
ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದ ಮೆರೀಲೆ ಗೌಡನ ಪಾ್ಣವನುನು ತಿರುಗಿ ತರುತಾ್ತರೆ. ಅಂತಕನ ದೋತರಿಗೆ 
ಕ್ಂಚಿತು್ತ ದಯಯಿಲಲಿ ಎಂದು ತೆೋರೀರಿಸಿ ಉಂಡ ಮನೆಗೆ ಎರಡು ಬಗೆಯಬಾರದು ಎಂಬ 
ಸತ್ ಪ್ವೃತಿ್ತಯನುನು ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ತೆೋರೀರಿಸಿದಿ್ದದೆ. ಅದರಂತೆ ರಾಜನ ಉಪು್ಪ 
ತಿಂದ ಕುರಿತ ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ನಿರೀರಾಂಜೆೋಲಿರೀಮಾರ ರಾಕ್ಷಸಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೆೋರೀಗುತಾ್ತನೆ.

ಹೆೋಟೆ್ಟಗಿಲಲಿದ ಭಿಕ್ಷುಕರನುನು ಕಡೆಗಣಿಸಬಾರದು ಎಂದು ಬೆೋರೀಧಿಸಲು ಶವನೆ 
ಭಿಕ್ಷುಕನಾಗಿ ಬಂದಂತೆ ಕಥೆ ಹೆಣೆವುದು ಉಂಟು. ಹಾಸನ ಜಿಲೆಲಿಯ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ 
ಸಂಗ್ಹದಲ್ಲಿ ಸೆೋರೀಮಶೆರೀಕ್ ಚಿತ್ಶೆರೀಕ್ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ವಜ್ಮುಖಟಾ್ಯ ದೆೋರೆ 
ಮಕಕೂಳಿಲಲಿವೆಂದೋ ರಾಣಿ ಹೆರೀಳಿದ್ದಕೆಕೂ “ನಮಗೆ ಯಾಕೆ ಮಕುಳು ಪ್ಜೆಗಳ  ೆಮಕುಳು” ಅವರನೆರೀ 
ಮಕುಳು ಅಂತ ತಿಳೂೆಕೂಳೂೆ ಳುರೀಣ ಎಂದುದಕೋಕೂ ರಾಣಿ ಉತ್ತರ ಕೆೋಡದಿದ್ದಕೋಕೂ ಮೆಚಿಚಾ ಭಿಕ್ಷುಕ 
ವೆರೀಷದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತ ಅನುಗ್ಹಸಲು ಬರುತಾ್ತನೆ.

ರಾಗೌ ಅವರ “ಕನಾ್ಷಟಕ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್” ಸಂಕಲನದ “ಇಬ್ಬರು ಅಣ್ಣ 
ತಮ್ಮಂದಿರು” ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಹುಕಾರರ ಬಡವರ ಕುರಿತ ತಾತಾಸ್ರಕೆಕೂ ಹೆರೀಸಿ ಬಡವನು 
ದೆೋಡ್ಡ ಸಾಹುಕಾರರ ಸಂಪತ್ತನೆನುಲಲಿ ದೆೋರೀಚಿ ಬಡವರಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿ ಎಂದು ಕಳಳುರಿಗೆ 
ಬೆೋರೀಧಿಸುತಾ್ತನೆ. ಕಳಳುರು ಅದೆರೀ ರಿರೀತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದರು ಮತು್ತ ಕಳಳುತನ ಬಟು್ಟ ಒಳ ಳೆುರೀ 
ದಾರಿಗೆ ಬಂದರು ಎಂದಿದೆ.

ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿನ ಕಾ್ಂತಿಕಾರಿರೀ ಮನೆೋರೀವೃತಿ್ತ ಆಧುನಿಕವಾದದು್ದ ಎಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಬೆರೀರೆ ಹೆಣು್ಣಗಳನುನು ಮೊರೀಹಸಿ ಹೆಂಡತಿಯನುನು ಬಟ್ಟ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ದಿಟ್ಟ ಹೆಂಡತಿ ಆ ಹೆಣಿ್ಣಗೆ 
ಶಕೆ ಮಾಡಿ ಗಂಡನನುನು ಸರಿದಾರಿಗೆ ತಂದ ಹೆಣು್ಣ ಗಜನಿಂಬೆ ಹಣು್ಣ ಮುಂತಾದ ಕಥೆ 
ದೃಶ್ಯದಲ್ಲಿದೆ.

ವಿವಾಹತಳ್ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಯಾದುದು ತಿಳಿದರೆ ನಿರಂಕುಶರಾದ ರಾಜರೋ ಇತರರೋ 
ಆಕೆಯ ಶರಚೆಚಾರೀದ ಮಾಡಿಸುವುದು ಸಿರೀಳಿ ತೆೋರೀರಣ ಹಾಕುವುದೋ ಮುಂತಾದ ಪರೀಟ ಶಕೆ 
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ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ.

ಆದರೆ ಇದು ಸಮಪ್ಷಕವಾದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಪರಿಹಾರವಲಲಿ. ಆ ತಪಿ್ಪಗೆ ದೆೈಹಕವಾಗಿ 
ಪರಸ್ಪರರು ಹೆೋಂದುಕೆೋಂಡು ಪ್ಪಂಚಮಾಡಲು ತೆೋಡಕ್ರಬಹುದು, ವರನನುನು ಒಪಿ್ಪ 
ಮದುವೆಯಾಗಿಲಲಿದಿರಬಹುದು. ಇಲಲಿವೆರೀ ಆತ ದಿರೀರ್ಷಕಾಲ ಪತಿನುಯಿಂದ ಅಗಲ್ದು್ದದು 
ಕಾರಣವಾಗಿದಿ್ದರೀತು.

ನಮ್ಮ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳವರು ಸಮಯ ಸಂದಭ್ಷ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ, ವ್ಯಭಿಚಾರಿ 
ಗಂಡನಿಗೆ ದಂಡ ಮಾಡಿ, ಹೆಂಗಸಿನ ತಿರದ ಹಣವನುನು ಮರಳಿಸುವಂತೆ ಪಂಚಾಯಿತಿ 
ಮಾಡಿ ವಿಚೆಚಾರೀದ ಮಾಡಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಶ್ರೀ ಸುಧಾಕರರ “ಶವಗಂಗೆ ಸುತಿ್ತನ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್” ಸಂಗ್ಹದ ರಾಮ 
ಭೆೈರೆೋರೀಜಿ ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಪರಿಹಾರ ತುಂಬಾ ಗಮನಾಹ್ಷವಾಗಿದೆ.

ಶೆೋರೀಭನವಾಗಿ ಗಂಡನೆೋಡನೆ ಬರುತಿ್ತದ್ದ ಹೆಂಗಸು ಇನೆೋನುಬ್ಬ ಪುರುಷನನುನು ನೆೋರೀಡಿ 
ಕಾಮಸಿ ಅವನೆೋಡನೆ ಸಂಬಂಧ ಮಾಡುತಾ್ತಳ .ೆ ಇದು ತಿಳಿದ ಮೆರೀಲೆ ಗಂಡನು ಅವಳನುನು 
ಒಲೆಲಿನೆಂದು ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತನೆ. ಕೋಡಿದ ಜನರು ಅವಳ ಅಭಿಪಾ್ಯವನುನು ತಿಳಿದು ಅವಳ್ 
ಅನುರಕ್ತನಾಗಿದ್ದವನೆೋಡನೆ ಅವಳನುನು ಕಳಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಇಲ್ಲಿ ಶೆೋರೀಭನವಾದವಳ್ ಬೆರೀರೆೋಬ್ಬನನೋನು ಆಶಸಿದಳೆಂದರೆ ಗಂಡ ಹೆಂಡತಿಯರು 
ದೆೈಹಕವಾಗಿ ಸಾಮರಸ್ಯ ಹೆೋಂದಲ್ಲಲಿ ಎಂದೆ ಅಥ್ಷ; ಆದ್ದರಿಂದ ಜನಪರವಾದ 
ದೃಷ್್ಟಯಿಂದ, ಇವರ ಜೆೋತೆಯೋ ಸಮಂಜಸವಲಲಿ, ಒಲಲಿದ ನಲಲಿನಾಗಲಾರನು 
ಎಂದು ಈ ನಿಣ್ಷಯ ಮಾಡಿದುದು ಸಮಂಜಸವಾಗಿದೆ. ವಾ್ಯವಹಾರಿಕವಾಗಿಯೋ ಈ 
ಪರಿಹಾರಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ.

ಕಥೆಗಳನುನು ಓದುವದರಿಂದ, ಕೆರೀಳ್ವದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯ ಪರಿಧಿ 
ವಿಸಾ್ತರ ಹೆೋಂದುತ್ತದೆ. ಮನರಂಜನೆಯಡನೆ ತನಗರಿವಿಲಲಿದಂತೆಯರೀ ಮಾನಸಿಕ 
ಸಂಸಾಕೂರವನುನು ಪಡೆಯುತಾ್ತನೆ. ಓದುಗ - ಸಂಕುಚಿತ ಆವರಣದಿಂದ ಹೆೋರಬಂದು 
ಮಾನವ ಧಮ್ಷದ ವಿಶಾಲ ತಳಹದಿಯಿಂದ ವಿಚಾರ ಮಾಡಲು ಅನುಕೋಲವಾಗುತ್ತದೆ.

ಮಾನವ ಸಂಸಕೃತಿಯ ಬಹುತೆರೀಕ ಅಂಶಗಳ್ ಕಥೆಯ ವಸು್ತವಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ತಿಬಂಬಸುತ್ತವೆ. ಮೌಲ್ಯಗಳನುನು ಜನರಿಗೆ ಬೆೋರೀಧಿಸುವದರ ಜೆೋತೆಗೆ ಅವುಗಳಿಂದಲೆರೀ 
ನಿಮ್ಷತವಾದ ಕಟು್ಟಪಾಡುಗಳನುನು ಮರೀರುವ ಮಾಧ್ಯಮವನುನು ಒದಗಿಸಿ ಕೆೋಡುತಿ್ತರುವುದು 
ಅಪೂವ್ಷವಾಗಿದೆ, ಎಂಬ ವಿಲ್ಯಂ ವಾಸಕೂರ್ ಅವರು ಅಭಿಪಾ್ಯವನುನು ಡಾ. ಕೆ. ಆರ್. 
ಸಂಧಾ್ಯ ರೆಡಿ್ಡಯವರು ಉಲೆಲಿರೀಖಿಸಿದಾ್ದರೆ.

ನಾವೆ್ಷಯ ಮೊರೀ ಎಂಬ ವಿದಾ್ವಂಸರು ಯಾವ ಸುಸಂಸಕೃತ ವ್ಯಕ್್ತಯೋ ಜನಪದ 
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ಕಥೆಗಳ ಪಾ್ಮುಖ್ಯವನುನು ಅಲಲಿಗಳೆಯಲಾರರು, ‘‘ಅದು ಜನತೆಯ ಗುಣಶರೀಲಗಳ ರಿರೀತಿ-
ನಿರೀತಿಗಳನೋನು ನಿಧ್ಷರಿಸಲು ಸಹಾಯಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಬರೆದಿದಾ್ದನೆ’’ ಎಂದು ಡಾ. 
ಜಿರೀಶಂಪ ಅವರು ತಮ್ಮ ಕನನುಡ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್ ಸಂಗ್ಹಡ ಪಿರೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಎತಿ್ತ 
ಬರೆದಿದ್ದರು.



. 18 ಜನಪದ ಕಥ�ಗಳಲ್ಲಿ ಆಶಯಗಳು

ಆಶಯಗಳೆಂದರೆ ಸಾಂಪ್ದಾಯಿಕ ಕಥಾಸಂವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಪದೆರೀ ಪದೆರೀ ಕಾಣಬರುವ 
ಕಥಾಕಲ್ಪನೆಗಳ್. ಜಗತಿ್ತನಾದ್ಯಂತ ಆಶಯಗಳ ಕುರಿತು ಸಂಶೆೋರೀಧನೆಗಳೂ ನಡೆದಿವೆ. 
ಅನೆರೀಕ ವಿದಾ್ವಂಸರು ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶೆೋರೀಧನೆಗಳನುನು ಮಾಡಿ ಆಶಯಗಳ ಪಟಿ್ಟಯನೆನುರೀ 
ತಯಾರು ಮಾಡಿದಾ್ದರೆ. ವಿಭಾಗ ಮಾಡಿ ಪ್ತಿಯಂದಕೋಕೂ ಸಂಖೆ್ಯಯನೋನು ಕೆೋಟಿ್ಟದು್ದಂಟು. 
ಅವುಗಳ ಒಳಬೆರೀಧಗಳನುನು ಗುರುತಿಸುವ ಸಂಶೆೋರೀಧನೆಗಳೂ ನಡೆದಿವೆ.

ಈ ಲೆರೀಖನದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕನನುಡ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿನ ಆಶಯಗಳನುನು 
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ಗುರುತಿಸಲಾಗಿದೆ.

“ಬಂಬಾಲ್ಯ ಅದೃಷ್ಟ” ಕಥೆಯಲ್ಲಿನ ಬಂಬಾಲ್ಯೋ ತನನುನುನು ಮದುವೆಯಾಗಲು 
ತಿಳಿಸುವ ಅಣ್ಣನಿಂದ ದೋರ ಓಡಿ ಹೆೋರೀಗುವಳೆಂಬ ವಗ್ಷದ ತಲೆಬರಹದ (Girl flees 
from brother 313 E) ನೆನಪನುನು ತಂದರೋ ವಿವರಗಳಲ್ಲಿ ಇದು ಆ ವಗ್ಷದ ಕಥೆಯಾಗಿ 
ನಿಲುಲಿವುದಿಲಲಿ.

ಮನೆ ಅಳಿಯ ಕಥೆ ಥಾಮಸ್ನ್ ರ All stick together ಎಂಬ 571ನೆಯ ವಗ್ಷದ 
ಕಥೆಯನುನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತದೆ. (ಜನಪದ ಜಿರೀವನ ಮತು್ತ ಕಲೆ, ಪುಟ ೨೨೨) ಅಲ್ಲಿ 
“ಹತ್ತಂಡಿ” ಎಂದು ಹೆರೀಳ್ವ ಮಾಂತಿ್ಕ ವಿಧಾನ ಹೆರೀಳ್ವ ಆಶಯವನುನು ಲ್ಂಗಣ್ಣನವರ 
ಸಂಗ್ಹದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತೆ್ತರೀವೆ. ಆದರೆ, ಜಾಗತಿಕ ಕಥಾವಗ್ಷ ಸೋಚಿಯ ಆ ಕಥೆಗೋ ನಮ್ಮ 
ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿರುವ “ಹತು್ತಂಡೆ-ಬಚುಚಾಂಡೆ”, “ಲಕಕೂಡವಕಕೂಡ” ಮುಂತಾದ 
ಕಥೆಗಳಿಗೋ ಈ ವಗ್ಷದ ಕಥೆಗಳ ಆಶಯವಂದರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ ಸಾಮ್ಯವಿದು್ದ ಉಳಿದ 
ರಿರೀತಿಗಳಿಂದ ಕಥೆಗಳ್ ಭಿನನುವಾಗುತ್ತವೆ.

ಶ್ರೀ ಲ್ಂಗಣ್ಣನವರ ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ “ಹತು್ತಂಡೆ” ಆಶಯದ ಹೆಚಿಚಾನ ವಿವರಗಳ್ 
ಬಾರದೆ ಕಥೆ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಬುದಿ್ಧವಂತಿಕೆಯ ಕಥೆಗಾಗಿ, “ಯಾರಿಗೆ ಕೆೋಡಬೆರೀಕು ಕನೆ್ಯ” 
ಬೆರೀತಾಳನ ಒಂದು ವಿಶಷ್ಟ ಪಾಠವಾಗಿ ಗಮನಾಹ್ಷವಾದ ಸಮಸಾ್ಯತ್ಮಕ ಕಥೆಯಾಗಿದೆ.

ಇಲ್ಲಿಯ ಎಪ್ಪತೆ್ತಂಟು ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚಿಚಾನವು ವಿಶಷ್ಟ ಕಥೆಗಳಾಗಿದು್ದ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾಗಿವೆ. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಇತರ ಕಥೆಗಳ ಹೆೋರೀಲ್ಕೆಯುಳಳು ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ, ಕಥೆಗಳನುನು 
ವಿಸಾ್ತರಮಾಡಿ ಹೆರೀಳ್ವ ಪ್ವೃತಿ್ತಯು ಕಾಣದೆ, ಆದಷು್ಟ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಕಥೆಗಳನುನು 
ಹೆರೀಳಲಾಗಿದೆ. ಮತೋ್ತ ಬೆರೀರೆ ಕಥೆಗಳ ಹೆೋಲ್ಕೆಗಳ್ಳಳು ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಬೆರೀರೆ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಅನೆರೀಕ ಆಶಯಗಳ್ ಲೆೋರೀಪವಾಗಿದು್ದ ನಿರೋಪಕರ ಮರವೆಯನುನು ತೆೋರೀರುತ್ತವೆ. ಇದಕೆಕೂ 
“ಹತು್ತಂಡೆ” ಆಶಯವಿರುವ “ಮನೆ ಅಳಿಯ” ಕಥೆ ಮಾತ್ವಲಲಿ-- “ದೆರೀವರು ಕೆೋಟ್ಟರೆರೀನು 
ಕಡಿಮೆ”, “ತಾಯ ಕೆೋಂದ ಪಾಪ”, “ಕಳಳುನ ಮಗಳ್” ಕಥೆಗಳ್ ನಿದಶ್ಷನಗಳಾಗಿವೆ.

“ನಾಲುಕೂ ಪ್ಶೆನುಗಳಿಗೆ ಉತರ” ಕಥೆ ನನನು ಸಂಕಲನದ “ಗರತಿಯಳಗಿನ ಸೋಳ  ೆ
ಸೋಳೆಯಳಗಿನ ಗರತಿ, ಬರೀದಿಯಲ್ಲಿನ ನಾಯಿ” ಎಂಬ ತಲೆಬರಹದ ಅಪ್ಕಟಿತ ಕಥೆಯ 
ಹಾಗಿದೆ. ಪ್ಕಟಿತವಾದ “ತಂದೆ ಹೆರೀಳಿದ ಮಾತು” ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಕಥೆಯ ಹೆೋರೀಲ್ಕೆಯುಳಳು 
ಆಶಯಗಳನುನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು (ಕನಾ್ಷಟಕ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್, ಸಂ.: ಎಚ್ .ಎಲ್. 
ನಾಗೆರೀಗೌಡ, ಕನನುಡ ಸಾಹತ್ಯ ಪರಿಷತು್ತ, ಬೆಂಗಳೂರು, ೧೯೭೭, ಪುಟ-೩೨-೩೯).

ಈ ಕಥೆಗಳ ಆಶಯಗಳ ಹೆೋಲ್ಕೆಯಿಂದಾಗಿ ಇವುಗಳಿಗೆ ಮೋಲವಾದ ಬಹಳ ಹಂದೆ 
ಅಚಾಚಾದ ಜನಪದ ಕಥೆಯಂದಿತೆ್ತರೀ ಎಂಬುದು ವಿಚಾರಣಿರೀಯವಾಗಿದೆ.
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ಇಲ್ಲಿನ “ಮೆೈನಾವತಿ” ಎಂಬ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟವಾದ ಎರಡು ಕಥೆಗಳ ಆಶಯಗಳನುನು 
ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಒಂದು, ರಾಜಕುಮಾರನು ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಸುಂದರಿಯಬ್ಬಳೂೆಡನೆ 
ಸೆರೀರಿಕೆೋಂಡಿದ್ದರೋ ಮಂತಿ್ಕುಮಾರನು ಯುಕ್್ತಯಿಂದ ಹೆಣು್ಣ ವೆರೀಷದಿಂದ ಒಳಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ ಆ 
ಸುಂದರಿಯನುನು ಕಾವಲ್ನವರನುನು ಮೊರೀಸಗೆೋಳಿಸಿ ಹೆೋರಗೆ ಹೆೋರೀಗುವ ಹಾಗೆ ಕಳಿಸಿದುದು. 
(ಇದು ಕಥಾಸರಿತಾಸ್ಗರದ ಒಂದು ಕಥೆಯ ಪ್ಸಿದ್ಧ ಆಶಯವಾಗಿರುವಂತಿದೆ). ಇದು ನಮ್ಮ 
“ರಾಜಕುಮಾರಿ ಭಾನುಮತಿ (ಸುಧಾದಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿತ) ಕಥೆಯಲ್ಲಿಯೋ ಇದೆ. 

ಧವಳಶ್ರೀ ಅವರ ಜಾನಪದ ಕಥಾಮೃತ ಭಾಗ Vರ “ಕೆೋಬ್ಬರಿ ಶೆಟಿ್ಟ ಮಗಳ್” ಸಹ 
ಈ ವಗ್ಷದ ಹೆೋರೀಲ್ಕೆಯ ಕಥೆ. ಎರಡನೆಯದು, ನಮ್ಮ “ಮದನ ಮಂಜರಿ” (ಕಮ್ಷವಿರೀರ 
26-1-1969) ಕಥೆಯಲ್ಲಿಯೋ ಬಂದಿರುವ ಆಶಯ. ರಾಜಕುಮಾರನು ಹೆಣಿ್ಣನ 
ವೆರೀಷದಿಂದ ಸುಂದರಿಯ ಸೆನುರೀಹ ಮಾಡುವುದು. ಆದರೆ, ಎರಡೋ ಕಥೆಗಳ ಒಟಿ್ಟನ ನಿಲವು 
ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆಯದು. ಅದರಿಂದ ಈ ಆಶಯಗಳ ಹೆೋರೀಲ್ಕೆ ಕಥೆಗಳ್ ಬೆರೀರೆಯದೆಂಬುದಕೆಕೂ 
ವಿರುದ್ಧವಾಗಿಲಲಿ.

“ಜಾಣ ಸೆೋಸೆ” ಕಥೆಯಲ್ಲಿನ ಬೆಕ್ಕೂನ ತಲೆಯ ಮೆರೀಲ್ನ ದಿರೀಪದ ಆಶಯವೂ 
ದೌ್ಪದಿ ಪಗಡೆಯಾಡುವ ಸಂದಭ್ಷದ ಗಿರೀತದ ಪ್ಸಿದ್ಧ ಆಶಯವಾಗಿದು್ದ ಬೆರೀರೆ ಜಾನಪದ 
ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಎಳಳುನುನು ಮಾರುವ, ಹಾಗೋ 
ಕೆೋಳ್ಳುವ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾದ ಆಶಯವೂ ವಿನೋತನವಾದುದಾಗಿದೆ.

ಈ ಕಥೆ ಹಳ  ೆಹೆೋಸ ಆಶಯಗಳನುನು ಕೌಶಲ್ಯದಿಂದ ಉಪಯರೀಗಿಸಿಕೆೋಂಡ ಉತ್ತಮ 
ಕಥೆಯಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿನ “ತಾಯ ಕೆೋಂದ ಪಾಪ” ಕಥೆ ತನನು ನಿರೀತಿಬೆೋರೀಧನೆಯಿಂದ ಕನನುಡಿಗರ 
ಮನಸಿಸ್ನ ಮೆರೀಲೆ ತುಂಬಾ ಪ್ಭಾವ ಬರೀರಿದ ಕಥೆಯಾಗಿದು್ದ ಇದರ ಪಾಠಾಂತರಗಳ್ 
ಕನಾ್ಷಟಕದಲೆಲಿಲಲಿ ದೆೋರೆಯುತ್ತವೆ.

ಡಾ. ಜಿರೀಶಂ ಪರಮಶವಯ್ಯನವರ ‘ಕನನುಡ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್’ ಗ್ಂಥದ “ರಮ್ಯ 
ಕಥೆಗಳ್” ವಗ್ಷ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ “ನಾಯಿಯಾದರೋ ತಾಯಿ” ಕಥೆಯೋ ಉಂಟು (ಕನನುಡ 
ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್, ಪುಟ ೧೦೭-೧೧೧.).  ಕೆ ವೆೈ ಶವಕುಮಾರ ಅವರ “ಎಪ್ಪತೆೋ್ತಂದು 
ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್” ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ “ನಾಯ್ಮಕಕೂಳ್” ಇದೆ ವಗ್ಷದ ಕಥೆ (ಎಪ್ಪತೆೋ್ತಂದು ಜನಪದ 
ಕಥೆಗಳ್, ಪುಟ ೧೭೩-೧೭೯).

ನನನು ಸಂಕಲನದ “ಮಕಕೂಳನುನು ಹಡೆದ ನಾಯಿ” (ಕಮ್ಷವಿರೀರ 11-2-1968) 
ಕತೆಯೋ ಇದೆ ವಗ್ಷದ ಕಥೆಯಾಗಿದೆ.

“ಹೋಂ ಎಂದರೆ ಒಂದೆರೀ ಉಂಡಿ” ಮತು್ತ ಡಾ. ಜಿರೀಶಂಪ ಅವರ “ಕನನುಡ ಜನಪದ 
ಕಥೆಗಳ್” ಗ್ಂಥದ “ನನಗೆರಡು ನಿನಗೆೋಂದು” ಎಂಬ ಕಥೆ ಒಂದೆರೀ ವಗ್ಷದ ಕಥೆಯ 
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ಪಾಠಾಂತರಗಳ್.

ಡಾ. ಜಿರೀಶಂಪ ಅವರ ಕಥೆಯ ಪಾ್ರಂಭ ಭಾಗ “ಕರಿಗಡಬು” ಕಥೆಯನುನು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೆೋರೀಲುತ್ತದೆ (ಕನನುಡ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್, ಪುಟ ೨೨೪-೨೨೭). ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಕಡಬು-
ತಿಂಡಿ, ಗಂಡ ಹೆಂಡತಿ ಇಬ್ಬರೋ ಸತಿ್ತದಾ್ದರೆಂದು ಹೆರೀಳ್ವ ಪ್ಯತನು ಅಲ್ಲಿದೆ. ಶ್ರೀ 
ಲ್ಂಗಣ್ಣನವರ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಸುಡುವ ಹವಣಿಕೆ. ಈ ಗ್ಂಥದ ಇಂಥ ಹೆೋರೀಲುವ ಕಥೆಗಳೂ 
ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾಗಿರುವುದಲಲಿದೆ, ಇತರ ಗ್ಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣದ ವಿಶಷ್ಟ ಕಥೆಗಳ್ ಈ ಸಂಕಲನದ 
ಸಾ್ವರಸ್ಯವನುನು ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿಸಿವೆ.

“ಚೆೋರೀಟಪ್ಪನ ಗೆಳೆಯರು” ಕಥೆಯು ದಿ. ಪಂಜೆ ಮಂಗೆರೀಶರಾಯರ “ಮೆಣಸಿನ 
ಕಾಳಪ್ಪ” ಕಥೆಯನುನು ಹೆೋರೀಲುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ನನನು ಸಂಗ್ಹದ “ಬೆೋರೀಳಕಾಳಿನ ಕಥೆ” 
(ತುಷಾರ) ಇದೆರೀ ವಗ್ಷದ ಕಥೆಯಾಗಿದು್ದ ಈ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಪ್ಚಾರ 
ಹೆೋಂದಿದು್ದ, ಪಂಜೆಯವರ ಕತೆಗೆ ಪೆ್ರೀರಣೆಯನುನು ಒದಗಿಸಿರುವವೆಂಬುದು ಊಹೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಆಧಾರವನುನು ಒದಗಿಸುತ್ತವೆ.

ಈ ಗ್ಂಥದ ಇಂಥ ಕಥೆಗಳ್ ತುಲನಾತ್ಮಕ ಅಧ್ಯಯನಕೆಕೂ ಸಹಕಾರಿಯಾಗುತ್ತವೆ. 
ಇವಲಲಿದೆ ಇತರ ಗ್ಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣದ ವಿಶಷ್ಟ ಕಥೆಗಳ್ ಈ ಸಂಕಲನದ ಸಾ್ವರಸ್ಯವನುನು 
ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿಸಿವೆ.

“ಒಂಟೆಯ ಮೆರೀಲ್ನ ಶಹಾಣೆ” “ಕಾಳಿನ ಮೆರೀಲ್ನ ಹೆಸರು” ಕಥೆಗಳನುನು “ಜನಾಂಗದ 
ಜಿರೀವಾಳ” ಗ್ಂಥದ ಉಪನಾ್ಯಸಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಲ್ಂಗಣ್ಣನವರು ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದರು.

ಈ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿನ ಅನೆರೀಕ ನೋತನ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ “ಇನೆನುಲ್ಲಿಯ ರುಚಿಗಾರ; ಸವಿಗಾರ” 
ಕುತೋಹಲಕಾರಿಯಾಗಿ ಅಚಚಾರಿಯ ಮುಕಾ್ತಯವನುನು ಸಾಥಾಪಿಸಿರುವುದಲಲಿದೆ ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ 
ವಯಸಾಸ್ದವರ ದುಃಖವನುನು ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ ಮೋಡಿಸಿದೆ.

“ಪಿಸುಣನಿಗೆ ಉಪಕಾರ” ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲು ಬಂದ ಹೆಂಗಸು ತನನು 
ಹೆಂಡತಿಯಂದು ಕೋಗಿದ ಕುರುಡನ ಆಶಯ ನೋತನವಾಗಿದು್ದ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಉಪಕಾರಕೆಕೂ ಅಡ್ಡ ಬಡಿ್ಡ ತೆರಿಸುವ ಲೆೋರೀಕದ ಕೆಲವು ಜನರ ಚಯ್ಷ ಇಲ್ಲಿ ಅಸಹಾಯನಾದ 
ಕುರುಡನ ವತ್ಷನೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುದು ಇಲ್ಲಿಯ ವಿಶೆರೀಷ. ಆದರೆ, ಕುರುಡನು ಇಲ್ಲಿ ಪಿಸುಣ 
ಹೆರೀಗಾದನೆೋರೀ ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯುವುದಿಲಲಿ.

“ಸೆೋಸೆಗೆರೀನು ಅಧಿಕಾರ” ಕಥೆ ಹರಿಕ್ರೀತ್ಷನಕಾರರು ಜನಪಿ್ಯ ಮಾಡಿದ 
ಕಥೆಯಾಗಿದು್ದ, ಅತೆ್ತಯ ಅಧಿಕಾರಶಾಹಯನುನು ತೆೋರೀರಿಸುವ ಮನೆೋರೀವೆೈಜ್ಾನಿಕ 
ಸತ್ಯವಾಗಿದೆ. ಸ್ವತ್ವ ಪ್ತಿಷಾ್ಠಪನೆಯ ಪ್ಚೆೋರೀದನೆ (Drive of self assortion) ಇಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ.
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“ಅಳಿಯನ ಅಹ್ಷತೆ” ಕಥೆಯು ಜಿಪುಣನೆೋಬ್ಬನನುನು ಮೊರೀಸಗೆೋಳಿಸಿ ಅವನ ಮಗಳನುನು 
ಮದುವೆಯಾದ ತಂತ್ಗಾರನ ಯುಕ್್ತ ಚಮತಾಕೂರವನುನು ಸೋಚಿಸುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಜಿಪುಣನು 
ಅವನನುನು ನಂಬುವಷು್ಟ ಹೆಡ್ಡನಾಗಲು ಅವನ ಜಿಪುಣತನವೆರೀ ಕಾರಣವಾಗಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು 
ಎನುನುವಂತಿದೆ.

ಇಲ್ಲಿಯ ವಿನೆೋರೀದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ “ಒಬ್ಬರಿಗಿಂತ ಒಬ್ಬರು ಮಗಿಲಾಗಿ” (ಪುಟ – 187-
188) ಚಿಕಕೂದಾದರೋ ತುಂಬಾ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾದುದಾಗಿದೆ.

ಹುಡುಗ ನಗುತಿ್ತದ್ದದ್ದನುನು ನೆೋರೀಡಿದ ಶ್ರೀಮಂತನಿಗೆ “ಇವನು ತನನು ವೆೈಭವವನುನು 
ನೆೋರೀಡಿ ಆನಂದದಿಂದ ನಗುತಿ್ತದಾ್ದನೆ” ಎಂದು ಅನಿಸಿದುದು ತುಂಬಾ ಸಹಜವಾದ 
ಭಾವವಾಗಿದು್ದ “ದೃಷ್್ಟಯಂತೆ ಸೃಷ್್ಟ” ಎಂಬ ಮಾತಿನ ತಥ್ಯವನುನು ಸೋಚಿಸಿ, ಶ್ರೀಮಂತನ 
ನಾಸಿ್ಷಸಮ್ (Narcism) ಭಾವನೆಗೆ ಕನನುಡಿ ಹಡಿಯುತ್ತದೆ.

ಜಿಹಾ್ವಚಾಪಲ್ಯವನುನು ಚಿತಿ್ಸುವ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ “ಶವರಾತಿ್ ಪಾರಣೆ” “ಕತ್ತಲದಾಗ 
ಕಡೆೋರೀಡಿ, ಕೆೋರೀಣ ಮನಾ್ಯಗ ತಡೆೋರೀಡಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಮಲಗ ಬದೆೋ್ದರೀಡಿ” ಎಂಬ 
ನೋತನ ಆಶಯದಿಂದ ಕೋಡಿ, ಹೆಂಡತಿಯ ಕದು್ದ ತಿನುನುವ ಚಾಪಲ್ಯ ಬಯಲಾಗಲು 
ಸಹಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. “ಯುಕ್್ತಗೆೋಂದು ಪ್ತಿಯುಕ್್ತ” ಇದೆರೀ ಚಾಪಲ್ಯವು ತಳೆದ ಮತೆೋ್ತಂದು 
ರೋಪವನುನು ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾಗಿ ಚಿತಿ್ಸುತ್ತದೆ.

“ಹುರಮುಂಜಗೆರೀಡಿ” ಹುರಮಂಜವನುನು ತಿಂಬ ಚಾಪಲ್ಯಗಾತಿ ಅದನುನು ಮರೆತು, 
ಅಂಗಡಿಯವನ “ಹುರಮುಂದಗೆರೀಡಿ” ಎಂಬ ಬಯಗಿಳಿನಿಂದ ತಿಂಡಿಯ ನೆನಪನುನು 
ಮಾಡಿಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತಳ .ೆ ತುಂಬಾ ಸಹಜವಾಗಿ ನಡೆದ ರಟನೆ ಎಂಬಂತಿದೆ ಈ ಸಾ್ವರಸ್ಯ ಕಥೆ.

“ಮೋರು ಆಕಳ ಕರುಗಳ್”, “ಜಾತೆ್ಯ ಗದ್ದಲ” ಕಥೆ ಸಹ ಸ್ವಭಾವ ದುರತಿಕ್ಮ ಚಟ 
ಬಡಲಾರದು್ದ ಎಂಬ ಸತ್ಯವನುನು ನಿರೋಪಿಸುತ್ತದೆ. ಹಳಿಳುಯ ಕೆಲವು ಜನರ ಅಸ್ವಚಚಾತೆಯನುನು 
ಬಯಲಾಟದ ಸಂದಭ್ಷದಿಂದ ಹೆರೀಳಿದ ಈ ಕಥೆಯೋ “ರಾತಿ್ರಾಜ” ಕಥೆಯೋ ನಡೆದ 
ರಟನೆಯಿಂದ ರೋಪುಗೆೋಂಡ ಹಾಗಿವೆ.

“ಕೆೋನೆಯಾಶೆ”, ಸಾವವನಿಗೆ ಮಾತು ಬಂದಾದಾಗ ಸಹಜವಾಗಿ ಅವನು 
ಮಾತಾಡಲು ಪ್ಯತಿನುಸಿ ಆಗದಾಗ, ಜನರು ಅವನು ಏನೆೋರೀ ಮಹತ್ವದ ಮಾತನೆೋನುರೀ, 
ಗುಪ್ತಧನದ ವಿಷಯವನೆೋನುರೀ ಏನನೆೋನುರೀ ಹೆರೀಳಲು ಯತಿನುಸಿ ಹತಾಶನಾದನೆಂದು ಕೆೈ ಕೆೈ 
ಹಸುಕ್ಕೆೋಳ್ಳುವಾಗ ಅವನಿಗೆ ಹೆಚಿಚಾನ ಉಪಚಾರದಿಂದ ಮಾತಾಡುವ ಶಕ್್ತ ಬಂದಾಗ ಎಷು್ಟ 
ಲರುವಾದ ವಿಷಯವನುನು ಅವನು ಹೆರೀಳಲು ಯತಿನುಸಿದನೆಂಬ ಸಹಜ ಸತ್ಯ ಕಂಡುಬಂದ 
ಕಥೆ ಕೆೋನೆಯಲ್ಲಿ ಚಮತಾಕೂರವನುನು ಸಾಧಿಸುತ್ತದೆ.

“ಪಾಪಾಸಿನ ಗಂಡ” ಕಥೆಯಲ್ಲಿನ ಹೆಂಡತಿ, ಗಂಡನು ಮಾಡಿದ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಪಾಪಾಸಿನ 
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ಏಟು ಕೆೋಡುವ ಪ್ತಿಜ್ೆಯನುನು ತಪಿ್ಪಸಿಕೆೋಳಳುಲು ಮಾಡಿದ ಹಂಚಿಕೆಯ ಬುದಿ್ಧ ಚಮತಾಕೂರವು 
ಈ ಕಥೆಯನುನು ರಮ್ಯ ಕಥೆಗಳ ಬದಲ್ಗೆ “ಬುದಿ್ಧವಂತಿಕೆಯ ಕಥೆಗಳ್” ಎಂಬ ವಿಭಾಗಕೆಕೂ 
ಸೆರೀರಿಸಬಹುದೆಂದು ಭಾವಿಸಲು ಸಮಥ್ಷನೆ ನಿರೀಡುತ್ತದೆ.

“ಹೆಂಡತಿಗೆ ಹೆೋಡೆಯಬೆರೀಕೆನುನುವ ರಾಜ” ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಣು್ಣ ಗಂಡುವೆರೀಶ ಧರಿಸಿದ 
ಹಾಗೋ ನದಿ ನಿರೀರಿಂದ ಮೆರೀಲೆ ಕುದುರೆ ಹಾರಿಸಿದವನನುನು ಮದುವೆಯಾಗುವ ಪಣದ 
ಆಶಯವೂ, ಗಂಡನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆಯರೀ ವೆರೀಷ ಮರೆಸಿಕೆೋಂಡು ಅವನಿಂದಲೆರೀ ಮಗನನುನು 
ಪಡೆಯುವ ಆಶಯವೂ ಬೆರೀರೆ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದರೋ ಈ ಸುಂದರವಾದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿನ “ಮುಳಿಳುನ 
ಗಿಡಕೆಕೂ ಮುಳ್ಳು ಹಚುಚಾವ” ಮತು್ತ “ಖಂಡದೆೋಳಗಿನ ಖಂಡ ತೆಗೆಯುವ” ಒಗಟು ಮಾತುಗಳ 
ಆಶಯಗಳ ವಿಶಷ್ಟ ಚಾತುಯ್ಷದಿಂದಲೋ ಕಥಾನಿರೋಪಣೆಯ ಮತು್ತ ಜೆೋರೀಡಣೆಯ 
ಕ್ಮದಿಂದಲೋ ವಿಶಷ್ಟವಾದ ಕಥೆಯನಿಸಿಕೆೋಳಳುಲು ಅಹ್ಷವಾಗಿದೆ.

ವಾಸ್ತವಿಕ ಕಥೆಯರೀ ಎನನುಬಹುದಾದ “ಮಲವೆೈಯ ಶೆಟಿ್ಟ” ಇಡಿರೀ ಕಥಾ 
ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿಯರೀ ಅತ್ಯಂತ ಹೃದಯಸ್ಪಶ್ಷಯಾದ ಕಥೆಯಾಗಿದೆ. ತಂಗಿಯನುನು ಹನೆನುರಡು 
ವಷ್ಷ ವಾ್ಯಪಾರಕಾಕೂಗಿ ಬಟು್ಟ ಹೆೋರೀದ ಅಣ್ಣನು ಬಸವಿಯಾದ ಅವಳನುನು ಮೊರೀಹಸಿ 
ಅವಳೆಡೆಗೆ ಬಂದಾಗಿನ ಅಭಿಜ್ಾನ ದೃಶ್ಯವೂ ಶೆಟಿ್ಟಯ ದು:ಖಾತಿರೆರೀಕದ ಮಾತುಗಳೂ 
ಓದುಗರ ಕರುಳನುನು ಇರಿಯುತ್ತವೆ. ತಂಗಿಯ ಪರಿಹಾರವಾಕ್ಯವು ಈ ಚಿಕಕೂ ಕಥೆಯ 
ಹರಿಮೆಯನುನು ಇನಿನುಷು್ಟ ಹೆಚಿಚಾಸಿದೆ.

“ಆಳ್ ಮಗ ಇಕಾ್ಯ”, “ಹರಿ ನಾರಾಯಣ” ಕಥೆಯಂತೆ ಮಾತಿನ ಶಬ್ದಶಃ ಅಥ್ಷ 
ಮಾಡಿ, ಒಡೆಯನಿಗೆ ಅನಥ್ಷ ತರುವ ಆಶಯಗಳನುನು ಹೆೋಂದಿದೆ. ಆದರೆ ಅವೆಲಲಿವೂ ಈ 
ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶಷ್ಟವಾಗಿದೆ.

ಒಟಿ್ಟನ ಮೆರೀಲೆ ಆಶಯಗಳ್ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಮುಖ್ಯ ರಟಕಗಳ್. ಅವುಗಳ್ 
ಸವ್ಷಸಾಧಾರಣ ರಟಕಗಳಾಗಿರದೆ ಅವುಗಳ ಚಮತಾಕೂರ ಕಲ್ಪನೆಯಿಂದಾಗಿ ಹೆರೀಳ್ಗರ 
ಹಾಗೋ ಕೆರೀಳ್ಗರ ಮನಸಸ್ನಾನುಕಷ್್ಷಸಿ ಹಡಿವ ಶಕ್್ತಯುಳಳುದಾ್ದಗಿರಬೆರೀಕು.
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. 19 ಉತ್ತರ ಕನಾ್ಟಕದ ಜನಪದ ಕಥ�ಗಳು

ದಿಲ್ಲಿಯ ಕೆರೀಂದ್ ಸಾಹತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಯವರು ಶ್ರೀ ಸಿಂಪಿ ಲ್ಂಗಣ್ಣನವರ ‘ಉತ್ತರ 
ಕನಾ್ಷಟಕದ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್’ ಕಥಾ ಸಂಕಲನವನುನು ಪ್ಕಟಿಸಿ, ಉತ್ತರ ಕನಾ್ಷಟಕದ 
ಪ್ಥಮ ಜನಪದ ಕಥಾ ಸಂಕಲನವನುನು ಪ್ಕಟಿಸಿದ ಶೆ್ರೀಯಸಸ್ನುನು ಪಡೆದಿರುತ್ತದೆ.

ಸನಾ್ಮನ್ಯ ಶ್ರೀ ಸಿಂಪಿ ಲ್ಂಗಣ್ಣನವರು ಕನಾ್ಷಟಕ ಜಾನಪದ ಪರಿಷತಿ್ತನ ಎರಡನೆಯ 
ಅಖಿಲ ಕನಾ್ಷಟಕ ಸಮೆಮೀಳನದ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿದ್ದರು. ಮಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಆ ಸಮೆಮೀಳನ 
ನಡೆದ ಕಾಲಕೆಕೂ ನಾನು ಶ್ರೀ ಸಿಂಪಿ ಲ್ಂಗಣ್ಣನವರೆೋಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ, ಕನನುಡದ 
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ಜನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಆದ್ಯರಾಗಿ ಕ್ರೀತಿ್ಷ ಭಾಜನರಾದಂತೆ ಕಥೆಗಳ 
ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿಯೋ ದುಡಿದು ಗ್ಂಥ ಪ್ಕಟಣೆ ಮಾಡಬೆರೀಕೆಂದು ಅವರ ಹತ್ತರ ಹೆರೀಳಿದೆ್ದನು.

ಆಮೆರೀಲೆ ಮೋರು ವಷ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯರೀ ಅವರ ಜನಪದ ಕಥಾ ಸಂಕಲನ ಸಿದ್ಧವಾಗಿ 
ಪ್ಕಟವಾದುದು ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂತೆೋರೀಷವನುನು ಉಂಟುಮಾಡಿತು.

ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿನ ಹಲವು ಕಥೆಗಳ್ ಜನಪದಗಿರೀತಗಳಾಗಿದು್ದ ಲೆರೀಖಕರಿಂದ 
ಗದ್ಯರೋಪದಲ್ಲಿ ಪರಿವತಿ್ಷತವಾಗಿವೆಯಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. “ಶವ ಪಾವ್ಷತಿಯರ ಸೆೋರೀಲು”, 
“ಗಂಗಮ್ಮ ತಂಗಿ”, “ನನಗೆರೀನು ಕೆೋಟ್ಟರು”, ಗರಡಿಯ ಗೆಳೆಯರು”, ಗರತಿ ಸಂಗವ್ವ”, 
“ಮಲವೆೈಯ ಸೆಟಿ್ಟ”, ಅಭೆರೀಧಾ” “ಉತ್ತರಿರೀ ಮಳ ”ೆ, “ಎಲಲಿಮ್ಮನ ಮುನಿಸು” ಈ ಕಥೆಗಳ್ 
ಗಿರೀತಗಳನುನು ರೋಪಾಂತರಿಸಿ ಬರೆದವು. ಅಥವಾ ನಿರೋಪಕರೆ ಗಿರೀತದ ಆಧಾರದಿಂದ 
ಕಥೆಯ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳಿದಂಥವು. “ಸತೆ್ತನು ಗುಬ್ಬ” ಸಹ ಹಾಡೆಂಬುದೆರೀ ಎದು್ದ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ತುಂಬಾ ಹೃದಯ ಸ್ಪಶ್ಷಯಾದ “ತಮ್ಮಕಕೂ – ಅಕೆಕೂಲೆರೀ” ಕಥೆ ಗಿರೀತರೋಪದಲ್ಲಿದಿ್ದರಬಹುದು 
ಮತು್ತ ಕೆೋರವಂಜಿಯ ಕಥೆ ಸಹ “ಬಂಬಾಲ್ಯ ಅದೃಷ್ಟ” ಕಥೆಯನುನು ನಾನು ಸಂಗ್ಹಸಿ 
“ಕಮ್ಷವಿರೀರ”ದಲ್ಲಿ ಅದು ಪ್ಕಟವಾಗಿತು್ತ. (ಕಮ್ಷವಿರೀರ, 13/09/1970) ಅದನುನು ನಾಲುಕೂ 
ಜನ ನಿರೋಪಕರಿಂದ ಸಂಗ್ಹಸಿದೆ್ದನು. ಅದನುನು ಆಮೆರೀಲೆ ಕಥನಗಿರೀತ ರೋಪದಲ್ಲಿಯೋ 
ಸಂಗ್ಹಸಿದೆನು (ಅದನುನು ನನಗೆ ನಿರೋಪಿಸಿದ ಕುಮಟಾ ತಾಲೋಕ್ನ ಶರಗುಂಜಿಯ 
ಬೆಟ್ಟದ ಹಳಿಳು ವೃದೆ್ಧ ಗಣಪಿ ಶಂಕರಗೌಡ ದಿವಂಗತಳಾದಳ್. ಡಿಸೆಂಬರ್  1977ರಲ್ಲಿ. 
ಕಥೆಯ ಗಿರೀತ ಇನಾನುರಿಗೋ ಗೆೋತಿ್ತರುವಂತಿಲಲಿ.). ತುಂಬಾ ಹೃದಯ ಸ್ಪಶ್ಷಯಾದ “ತಮ್ಮಕಕೂ 
ಅಕಕೂಲೆ” ಮತು್ತ ‘‘ಕೆೋರವಂಜಿಯ ಕಲೆ’’ ಸಹ.

ಯಾರೆೋಬ್ಬರು ಹೆರೀಳಿದ ನಿರೋಪಣೆಯಲ್ಲಿಯೋ ಕಥೆಯ ಎಲಲಿ ಆಶಯಗಳ್ 
ಬಂದಿರಲ್ಲಲಿ. ‘ಪರಮೆರೀಶ’ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಸಾವಿತಿ್ ಮಂಜುನಾಥ ಭಟ್ ಮತು್ತ ಪುಟ್ಟ ಗೌಡ 
ಎಂಬ ನಿರೋಪಕರು ಹೆರೀಳಿದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿದೆ. “ಬಂಬಾಲ್” ಎಂಬ ಹೆಸರನುನು ದಿ. ಅಬ್ಬ ಗೌರಮ್ಮ 
ನಾಯಕೂ ಎಂಬ ನಿರೋಪಕರು ಹೆರೀಳಿದ್ದರು. ಆ ಹೆಸರೆರೀ ಹೆಚುಚಾ ಸುಂದರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಅದನುನು ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಸಿಕೆೋಂಡಿದೆ್ದರೀನೆ. ಎಲಲಿ ನಿರೋಪಕರ ಹೆರೀಳಿಕೆಗಳಲ್ಲಿನ ಆಶಯಗಳನೋನು 
ಕೋಡಿಸಿ ಸುಸಂಬದ್ಧವಾಗಿ ಕಥೆಯನೋನು ಬರೆದಿದೆ್ದರೀನೆ.

ನಿರೋಪಕರು ಯಾರೋ ಬಂಬಾಲ್ಯ ಅಣ್ಣನ ಹೆಸರನುನು ಹೆರೀಳಿರಲ್ಲಲಿ. ಅದರಿಂದ 
ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ಎಂಬ ಹೆಸರನುನು ನಾನೆರೀ ಕೆೋಟಿ್ಟದೆ್ದರೀನೆ. ಮತು್ತ ಕಥೆಯಲ್ಲಿನ ಕೆೋನೆಯ ವಾಕ್ಯ 
‘ಬೆಳಗು ಮುಂಜಾವಿನಲ್ಲಿ ಹಕ್ಕೂಗಳೆದು್ದ ಚಿಲ್ಪಿಲ್ ಮಾಡುವಾಗ ಇಂದಿಗೋ ಬಂಬಾಲ್ಯ 
ಮಗನ ಗೆಜೆಜಿಕಾಲುಗಳ ಗಿಲಗಿಲ ಶಬ್ದವನುನು ನಾವು ಕೆರೀಳಬಹುದು”. ನಾನು ಕಥೆಯ 
ಕೆೋನೆಯಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಸಿದು್ದ. ಒಂದು ಅಕ್ಷರ ಸಹ ವ್ಯತಾ್ಯಸವಾಗದೆ “ಬಂಬಾಲ್ಯ ಅದೃಷ್ಟ” 
ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವುದನುನು ಓದುಗರು ಕಾಣಬಹುದು.
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ಚಿಕಕೂಂದಿನಲ್ಲಿ ನಾನು ಓದಿದ್ದ ಯಾವುದೆೋರೀ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಒಂದು ಕಲ್ಪನೆಯಿದು್ದದನುನು 
ಓದಿದ ನೆನಪಿನಿಂದ ನಾನು ಈ ಕಥೆಯ ಮುಕಾ್ತಯಕೆಕೂ ಈ ಮುಕಾ್ತಯ ಒಪ್ಪವನುನು 
ಕೆೋಡುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಹರೀಗೆ ಬರೆದು ಸೆರೀರಿಸಿದೆ್ದರೀನೆ.

ಹಾಡುಗಳ ಭಾಗಗಳನುನು ಹೆರೀಳಿದ್ದರಲ್ಲಿ ದಿ. ಅಬ್ಬ ಗೌರಯ್ಯ ನಾಯಕೂ ಎಂಬ ವೃದೆ್ಧ 
ಹೆರೀಳಿದ ಹಾಡಿನ ಸೆೋಲುಲಿ “ಆಗೆರೀನಂದೆ್ ಅಪ್ಪನಾದೆ ಯರೀ(ಈ)ಗೆನಂದೆ್ ಮಾವನಾದೆ” 
ಮುಂತಾಗಿ ಇದ್ದರೆ, ಹವ್ಯಕರ ಹೆರೀಳಿಕೆಯ ಕಥೆಯ ಸರಣಿಯಲ್ಲಿ. “ಆಗಣ್ಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಅಪ್ಪಯಂದು ಕರೆದಿದೆ್ದ” ಈ ರಿರೀತಿ ಇದೆ.

ದಿ. ಅಬ್ಬ ನಾಯಕೂರು ‘‘ಗೆಜೆಜಿ ಕಾಲ ಮೊಮ್ಮಗ ಬಂದ, ಗೆೈಲ ಗೆೈಲಂತ’’ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದು್ದ, 
ಬಂಬಾಲ್ ತವರುಮನೆಗೆ ರಾತಿ್ ಬಂದ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿನ ಹಾಡಿನ ಸೆೋಲುಲಿ. ಅದನುನು ನಾನು 
ಬಳಸಿದೆ್ದರೀನೆ. ದಿ. ಪುಟು್ಟ ನಾಗು ಗೌಡರ ನಿರೋಪಣೆಯಲ್ಲಿ “ಓ ಅಜಿಜಿ, ಗೆಜೆಜಿ ಕಾಲ ಮೊಮ್ಮಗ 
ಬಂದ ಮಾಣಿ ತೆೋಟುಲಿ ಗೆೈಲ್ ಗುಡು್ತ” ಎಂದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಶಶುವನುನು ತೆೋಟಿ್ಟಲು ಸಮೆರೀತ ತಂದ 
ಹೆರೀಳಿಕೆಯಿದೆ. ಇದನುನು ನಾನು ಪರಿಷಕೃತ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡಿಲಲಿ.

ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ನನನು ಸಂಗ್ಹದ ಕಥೆಯನುನು ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಶೆೈಲ್ಯಲ್ಲಿಯೋ 
ಹೆೋರೀಲುವ ಸರಣಿಯಿದೆ. ನನನು ಕಥೆಯನುನು ನೆೋರೀಡದೆ ಕಥಾ ನಿರೋಪಣೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲಲಿವೆನುನುವಷು್ಟ 
ಹೆೋರೀಲ್ಕೆ ಎರಡೋ ಕಥೆಗಳಿಗಿದೆ.

ನನನು ಕಥೆಯನುನುಮುಂದಿಟು್ಟಕೆೋಂಡೆ ಬೆೈಲು ಸಿರೀಮೆಯ ಭಾಷಾ ಶೆೈಲ್ಯಲ್ಲಿ 
ಈ ಕಥೆಯನುನು ಪುನಃ ಬರೆದಿರುವಂತಿದೆ. ಉಳಿದ ಕಥಾ ನಿರೋಪಕರ ಹೆಸರು 
ಉಲೆಲಿರೀಖಿಸಿರುವಂತೆ ಈ ಕಥೆಯ ಹಾಗೋ “ಪಾಪಾತ್ಮರಾಜನ ಕಥೆ” (ಕಮ್ಷವಿರೀರ,  
1-11-1978)ಯನೋನು ಹೆರೀಳಿದವರ ಹೆಸರುಗಳನುನು ತಿಳಿಸಿಲಲಿದಿರುವುದು ಈ ಮಾತಿಗೆ 
ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ.

ಸನಾ್ಮನ್ಯ ಶ್ರೀ ಸಿಂಪಿ ಲ್ಂಗಣ್ಣನವರು ಶುದ್ಧ ಚಾರಿತ್ ಸಂಪನನುರು, ಗೌರವಾಹ್ಷ 
ವ್ಯಕ್್ತಗಳ್. ಅವರು ಈ ಎರಡೋ ಕಥೆಗಳನುನು ಹಂದೆ ಯಾರೆೋರೀ ಹೆರೀಳಿದುದನುನು ಕೆರೀಳಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು. 
ಅವು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದವೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಪುನಃ ಅವನುನು ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು 
ಬರೆವಾಗ ನನನು ಪ್ಕಟಿತ ಕಥೆಗಳ ಸಹಾಯವನುನು ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡಿದಿ್ದರಬಹುದು ಎಂದು 
ನಾನು ಊಹೆ ಮಾಡುತೆ್ತರೀನೆ.

“ಪಾಪಾತ್ಮ ರಾಜನ ಕಥೆ” ಹಾನಗಲ್ಲಿನ ತಿಳವಲ್ಲಿಯ ವೆರೀಷಗಾರರು ನನಗೆ ಹೆರೀಳಿದ 
ಕಥೆ. ಮೋಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಗಿರಿಯ (ಶ್ರೀಶೆೈಲ) ಕಡೆಯವರಾದ ಫಕ್ರೀರಪ್ಪ ಮತು್ತ ಈಗ 
ದಿವಂಗತರಾಗಿರುವ ಅವರ ಮಗ ಆನಂದಪ್ಪ ನನಗೆ ಹೆರೀಳಿದ ಕಥೆ ಅದು.

ಶ್ರೀ (ಡಾ.) ಬೆಟಗೆರೀರಿ ಕೃಷ್ಣ ಶಮ್ಷ ಅವರು ಬರೆದು “ಮಾತನಾಡುವ ಕಲುಲಿ” ಎಂಬ 
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ಕವನ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟವಾದ ಅನೆರೀಕ ಕಥೆಗಳ್ ಇಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ಹರೋಪದಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆ. 
ಅವು ಸಥಾಳಗತೆಗಳಾಗಿದು್ದ ಅವನುನು ಶ್ರೀ ಸಿಂಪಿ ಲ್ಂಗಣ್ಣನವರು ಡಾ. ಕೃಷ್ಣ ಶಮ್ಷರು 
ಅವುಗಳನುನು ಸಣ್ಣ ಕಥೆಯ ರೋಪದಲ್ಲಿ ರಚಿಸುವದಕೋಕೂ ಮೊದಲೆರೀ ಕೆರೀಳಿ ಬಲಲಿವರಾಗಿರಬೆರೀಕು. 
ಆ ಕಥೆಗಳನುನು ಲ್ಂಗಣ್ಣನವರು ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಕೆೋಟಿ್ಟದಾ್ದರೆ.

ಆದರೆ, “ಕೆೈಬಳ ”ೆ, “ಮಾನ್ಯದ ಹೆೋಲ” ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ “ಜೆೋರೀಗತಿಯ ಕಲುಲಿ”, 
“ಸಾಕ್ಷಿರೀರಡ” ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಹೆಸರುಗಳನೋನು ಶ್ರೀ ಬೆಟಗೆರೀರಿ ಕೃಷ್ಣ ಶಮ್ಷರು ಬರೆದಂತೆಯರೀ 
ಶ್ರೀ ಲ್ಂಗಣ್ಣನವರೋ ಬರೆದಿರುವುದು ಈ ಕಥೆಗಳನುನು ಬರೆವ ಕಾಲಕೆಕೂ ಡಾ. ಕೃಷ್ಣ ಶಮ್ಷರ 
ಕಥೆಗಳನೆೋನುರೀದಿ ಅವುಗಳ ಪ್ಭಾವವನುನು ಹೆೋಂದಿರುವುದನುನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೆೋಂದಿರುತ್ತದೆ. 
ಯಾಕೆಂದರೆ, ಜನಪದ ಕಥಾನಿರೋಪಕರು ಹಲವು ಸಲ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ವ್ಯಕ್್ತಗಳ 
ಹೆಸರನುನು ಹೆರೀಳ್ವುದಿಲಲಿ.

ಶ್ರೀ ಸಿಂಪಿ ಲ್ಂಗಣ್ಣನವರು ಕಥೆಗಳನುನು ಆಧುನಿಕ ವೆೈಜ್ಾನಿಕ ರಿರೀತಿಯ 
ಸೋಥಾಳವಗ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ವಿಭಾಗಿಸಿದಾ್ದರೆ. ಈ ವಗಿರೀ್ಷಕರಣ ಬಹುಮಟಿ್ಟಗೆ ಸರಿಯಾಗಿಯರೀ ಇದೆ.

ಆದರೆ ಕೆಲವು ಕಥೆಗಳನುನು ಸರಿಯಾಗಿ ವಗಿರೀ್ಷಕರಿಸಿಲಲಿ. ಉದಾ.: ವಾಸ್ತವಿಕ ಕಥೆಗಳ್ 
ಎಂಬ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ “ದಿರೀಪ ಮಾತಾಡಿತು” ಎಂಬ ಕಥೆಯನುನು ಸೆರೀರಿಸಬಾರದಾಗಿತು್ತ. 
ಶವ-ಪಾವ್ಷತಿ ಎಂದು ಮಾತಾಡುವುದೋ, ದಿರೀಪ ಮಾತಾಡುವುದೋ ಇದು ವಾಸ್ತವಿಕ 
ಕಥೆಯಂದು ತಿಳಿಯಲು ಅಡಿ್ಡಯಾಗುತ್ತವೆ. ವಿನೆೋರೀದ ಕಥೆಗಳ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅವರು 
ಸೆರೀರಿಸಿದ “ಕಾಮಣ್ಣ – ಭಿರೀಮಣ್ಣ” ಕಥೆ ಹೆಡ್ದರ ಕಥೆ (Numbswell Tales), “ಅಳಬೆರೀಕೆಂದರೆ” 
ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಗೆೋಂಬೆಗಳ್ ಜಿರೀವ ತಳೆದು ಬಂದು ಮಾತಾಡುತ್ತವೆ. “ಪಾ್ಣಿ ಕಥೆಗಳ್” ಎಂಬ 
ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ “ನಿರೀರಲ ಗಿಡ” ಎಂಬ ಕಥೆಯನುನು ಸೆರೀರಿಸಬಾರದಿತು್ತ. ಇಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರು ಮತು್ತ 
ಪಾ್ಣಿಗಳ್ ಎಂಬ ವಗ್ಷವನುನು ಮಾಡಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಥೆಗಳನುನು ಸೆರೀರಿಸುವಂತಿದೆ. 
ಅಥವಾ ಇದೆೋಂದು ಅತಿಮಾನುಷ ಕಥೆಗಳ ವಗ್ಷದಲ್ಲಿಯರೀ ಸೆರೀರಬಹುದಾದ ಕಥೆ. 
“ಮಡಿನಾಗಿಂದ್” ಮರೀನಾಗಿ ಹುಟಿ್ಟದವನು. ಅತಿಮಾನುಷ ಪುರುಷಾಕಾರವಾಗಿ ಕಂಡ 
ಆಶಯವಿರುವ ಕಥೆ. ಇದೋ ಅತಿಮಾನುಷ ಕಥೆಯರೀ ಆಗಿದೆ.

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಜಾನಪದ ಕಥಾಸಂಕಲನಗಳ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಜಾಗತಿಕ 
ಜಾನಪದ ಕಥಾವಗ್ಷಗಳನುನು ಹೆೋರೀಲುವ ಕಥೆಗಳೂ ವಿಶಷ್ಟ ಕಥೆಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಈ 
ಕಥಾಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ವಿಶಷ್ಟ ಕಥೆಗಳ್ ಹೆಚಿಚಾಗೆ ಉಂಟು.

ಸಿ್ಟಥ್ ಥಾಮಸ್ನ್ ರ “ಕಥಾವಗ್ಷಸೋಚಿ”ಯಲ್ಲಿ ಗೆೋತು್ತ ಮಾಡಿದ ವಗ್ಷಗಳನುನು ಇಲ್ಲಿಯ 
ಕೆಲವು ಕಥೆಗಳ್ ಸೋಥಾಲವಾಗಿ ಹೆೋರೀಲುತ್ತವೆ. ಕೆಲವಕೆಕೂ ವಗ್ಷದ ತಲೆಬರೆಹ ಹೆೋಂದಿದರೋ 
ಒಳಗಿನ ಹೋರಣ ಬೆರೀರೆಯರೀ ಆಗಿರುತ್ತದೆ.
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ಪ್ಶೆನುಗಳ್ (Questions) ಎಂಬ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ 46೦-462 ನೆಯ ಸಂಖೆ್ಯಯ 
ವಗ್ಷಗಳಿವೆ. 460A ಮತು್ತ B ಭಾಗದಲ್ಲಿ ‘The Journey to God’ ಎಂಬ ತಲೆಬರಹದ 
ವಗ್ಷಗಳಿವೆ. 461ನೆಯ ವಗ್ಷಕಥೆಯ ತಲೆಬರಹಗಳಲ್ಲಿ 461 A ವಗ್ಷ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಬಾವಿಗೆ ನಿರೀರು ತುಂಬುವದಿಲಲಿವೆರೀಕೆ? ಎಂಬ ಪ್ಶೆನುಯ ಉತ್ತರದ ಆಶಯವಿದೆ. ಈ 
ಆಶಯದ ವಿವರ ಇಂಥ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಒರತೆಯನುನು ಕಪೆ್ಪ ಕಟು್ಟತ್ತದೆ ಎಂದು ಇರುವುದುಂಟು. 
ಶ್ರೀ ಲ್ಂಗಣ್ಣನವರ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಕನಾ್ಯದಾನ ಮಾಡಿಕೆೋಟ್ಟರೆ ಬಾವಿಗೆ ಸಾಕಷು್ಟ ನಿರೀರು 
ಬರುವದು ಎಂಬ ಉತ್ತರವುಂಟು. ಇಲ್ಲಿ ಆಶಯ ರೋಪಗಳ್ ಇಂಥ ಇತರೆ ಕಥೆಗಳನುನು 
ಹೆೋರೀಲ್ಯೋ ವೆೈಶಷ್ಟ್ಯಗಳ್ ಕಾಣಿಸುತ್ತವೆ. “ಕಟು್ಟ ಹಗಗಿ-ಬಡಿ ದೆೋಣೆ್ಣ” ಎಂಬ ಆಶಯಗಳನುನು 
ಬೆರೀರೆ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿರುವುವನುನು ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು.



. 20 ದ�ೇವ ಸು್ತತಿ ಗಿೇತ�ಗಳು

ಅಗಣಿತವಾದ ಕನನುಡ ಜಾನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟವಾದ ಗ್ಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಅಧಿಕ 
ಸಂಖೆ್ಯಯಲ್ಲಿ ದೆರೀವರನುನು ಕುರಿತು ಸು್ತತಿ ಗಿರೀತೆಗಳ್ ಲಭ್ಯವಾಗುತ್ತವೆ.

ನಮ್ಮ ಗರತಿಯರು ಮೊದಲು ಪೂಜೆಗೆೋಂಬ ಗಣನಾಥನನೋನು ವಿದಾ್ಯಧಿದೆರೀವತೆಯಾದ 
ಸರಸ್ವತಿಯನೋನು ಪಾ್ಥಿ್ಷಸಿಯರೀ ಹಾಡನುನು ಹೆರೀಳಲು ತೆೋಡಗುತಾ್ತರೆ. ಗಣನಾಥನ ಹತಿ್ತರ 
ಒಬ್ಬಳ್ “ಶರೀರ್ದಲ್ಲಿ ಮತಿಯ ಕರುಣಿಸು” ಎಂದರೆ ಇನೆೋನುಬ್ಬಳ್ ಸೆೋಲ್ಲಿಗೆ ಮೊದಲೆರೀ 
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“ಸರಸ್ವತಿಯ ನೆನೆದೆರೀನೆ” ಎನುನುತಾ್ತಳ .ೆ

ಸುಗಿಗಿ ಕೆೋಲಾಟದವರು ಗಣಪತಿಯನುನು ಭಜಿಸಿ “ಪುಸ್ತಕಪಾಣಿ ಬ್ಹ್ಮನ ರಾಣಿ” 
ಎಂದು ಸರಸ್ವತಿಯನುನು ಸು್ತತಿಸಿದ್ದಲಲಿದೆ, “ಬ್ಹ್ಮಣ್ಣ ರಾಯರಿಗೆ ನಮೊರೀ ನಮೊರೀ” ಎಂದು 
ಸರಸೆೋರೀತಮ್ಮನ ಗಂಡನನುನು ನೆನೆಯುತಾ್ತರೆ.

ದೆರೀವರ ಮೆರೀಲ್ನ ನಂಬಕೆಯಿಂದಾಗಿ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅತಿಶಯವಾದ ಧೆೈಯ್ಷ 
ಪಾ್ಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ.

ಒಬ್ಬಳ್ ಹನೋನುರ ಮಾದೆರೀವಿಯ ಭಕೆ್ತ (ಹೆೋನಾನುವರ ತಾಲೋಕ್ನ ಹಳಿಳು – ಹನೋನುರು) 
ಅವಳ್-

“ಹವ್ಷ ಹಾದಿಗಂಜಿ ಉದ್ಷ ಜೆೋರೀಡಿಗಂಜಿ

ಹುಲ್ಗಂಜಿ ಹುಲ್ಯ ಮರಿಗಂಜಿ ಹನೋನುರ

ಮಾದೆರೀವಿಗಂಜಿ ನೆಡುವಳ್ (ನಡೆಯುವವಳ್)”

ಜನಪದ ಗರತಿಯು ತನನು ಇನಿದನಿಯ ಸೆೋಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಹರೀಗೆ ನುಡಿದಿದಾ್ದಳೆ--

“ಏಳ್ತಲೆ ನಾನೆ್ಯದು್ದ ಯಾಯಾ್ಷರ ನೆನೆಯಲ್?

ಎಳ್ಳು ಜಿರೀರಿಗೆ ಬೆಳಿವರೀಳ್ ಭೋಮತಾಯ

ಎದೆೋ್ದಂದು ಗಳಿಗೆ ನೆನೆದೆರೀನು”

“ಪ್ಥಮ ವಂದನ ಗೌರಿರೀ ನಂದನ” ನಾದ ಗಣಪತಿಯ ಸು್ತತಿಯಲ್ಲಿಯೋ ಗೌರಿಯ, 
ಪಾವ್ಷತಿಯ, ವನದೆರೀವಿಯ, ಭೋಮ ತಾಯಿಯ ಉಲೆಲಿರೀಖವನುನು ಕಾಣಬಹುದು.

ಗಣಪತಿಯು ಮಣಿ್ಣನ ಮಗ. ಕೃಷ್ಕರ ದೆರೀವತೆ. ಭೋದೆರೀವಿಯ ವರಪುತ್. ಜನಪದ 
ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ತನನು ಬೆರೀಸರವನುನು ನಿರೀಗುವದಕಾಕೂಗಿ ಗೌರಿಯು ಮಣಿ್ಣನಿಂದ ಬಾಲಕನ 
ಮೋತಿ್ಷಯನುನು ಮಾಡಿ ಜಿರೀವಗಾಳಿಯ ತುಂಬ ಮಡಗಿದಳ್ ಎಂದು ತಿಳಿಸಲಾಗಿದೆ.

ಮುಂದೆ ಗಣಪತಿಗೆ ಆನೆಮೊಗ ಸೆರೀರಿಸಲು ಕಾರಣವಾದ ಸುಪರಿಚಿತವಾದ ಕಥೆಯ 
ಬಣ್ಣನೆಯಿರುವುದು ನಮಗೆ ಈಗ ಬೆರೀಡ. “ಕರುಣ ಕಣು್ಣ ತೆರೆಯ” ಎಂಬ ಕಥನ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ 
ಜಗದಂಬೆಯ ಬಣ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಹರೀಗೆ ಸು್ತತಿಸಿದುದು ಬಂದಿದೆ.

ಶಕ್್ತ ಚಾಮುಂಡಿ ಚಂಡಿ ಚಾಮುಂಡಿ

ಮಹೆರೀಶ್ವರಿ ಮಹಾಕಾಳಿ ಮಹಾ ಪಾವ್ಷತಿ

-- ಎಂದೋ ಅದಿ ಪೂವ್ಷದ ರಂಭೆ, ಮಾಯಾಶಕ್್ತ ಎಂದೋ ರೆರೀಣುಕೆಯನುನು  
ಸು್ತತಿಸಿದುದುಂಟು.
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ನಮ್ಮ ಸುಗಿಗಿಯ ಕೆೋರೀಲಾಟದವರು ಮಾಡುವ ಪಾ್ಥ್ಷನೆಯಲ್ಲಿ, ಲಕ್ಷಿಷ್ಮರೀ, ಸರಸ್ವತಿ, 
ಪಾವ್ಷತಿ, ಮಾದೆರೀವಿ ಸಂಪೂಣ್ಷ ಕೃಪೆಯನುನು ಪಾಲ್ಸು ಎಂದು ಈ ಎಲಲಿ ಶಕ್್ತ 
ಸ್ವರೋಪಗಳೂ ಒಂದೆರೀ ಶಕ್್ತಯ ವಿವಿಧ ರೋಪಗಳ್ ಎಂಬುದನುನು ತಿಳಿಸಲಾಗಿದೆ.

1984ರಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟವಾದ ಡಾ. ಬ. ಎಸ್. ಕುಲಕಣಿ್ಷಯವರು ಹಲವು ಸಂಗಾ್ಹಕರಿಂದ 
ಪಡೆದುಕೆೋಂಡು ಸಂಕಲ್ಸಿರುವ “ಜಾನಪದ ಪರಿಮಳ” ಗ್ಂಥದ 2 ನೆಯ ಭಾಗದ ಕೆಳಗಿನ 
ತಿ್ಪದಿಯು ಹವ್ಯಕ ಹೆಂಗಸರ ನಾಲ್ಗೆಯ ಮೆರೀಲೆ ನಲ್ದಾಡುತಿ್ತದ್ದ ಪದ್ಯವೆರೀ:

ದೆರೀವರ ನೆನೆದರೆ ಸಾವೆಹುಟು್ಟ ನಮಗಿಲಲಿ

ಹಾವು ತುಳಿದರೆ ಭಯವಿಲಲಿ ಸಪ್ಷನ

ಹೆಡೆತೆಲೆಯ ಮೆರೀಲೆ ವಿಷವಿಲೆಲಿರೀ  (ಪುಟ 14)

ಇಲ್ಲಿ ‘ಸಾವೆಹುಟು್ಟ ನಮಗಿಲ್ಲಿ’ ಎಂಬ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಹುರುಳ್ಳಳು ಅಥ್ಷವಿದೆ. ಹುಟಿ್ಟದವರು 
ಸಾಯಲೆರೀ ಬೆರೀಕಾದರೋ ಸಾವು ಹುಟು್ಟ ಈ ಚಕ್ದ ಭ್ಮಣವು ಮುಂದೆ ಇರದು ಎಂಬ 
ಅಥ್ಷವು ಇಲ್ಲಿ ಸೋಚ್ಯವಾಗಿದೆ.

‘ಸಿಸಿ್ಷ ಸಿರೀವಮ್ಮ ಊರಿಗೆರೀ ದೆೋಡೆೋ್ದರೀಳ್’ (ಮಾ ದೆೋಡ್ದವಳ ರೆೀ ಎಂದೋ 
ಪಾಠಾಂತರವುಂಟು) - ಎಂದು ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿ ಸಿರಸಿಯ ಮಾರಿಯಮ್ಮನನುನು ಸು್ತತಿಸುವ 
ಹಾಡುಗಳ್ ಹಲವು ಇವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಶವನ ಹೆಂಡತಿ ಶವಮ್ಮ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶವನೆೋಡನೆ ತಾದಾತಮ್ಯ 
ಹೆೋಂದಿದ ಶಕ್್ತದೆರೀವತೆಯ ಸೋಚನೆ ಇರುವದಾದರೋ ಶರಸಿ ಅಮ್ಮ ಪಾವ್ಷತಿ ಎಂಬ 
ಅಥ್ಷವನೆನುರೀ ಹಾಡುಗಾತಿ ತಿಳಿದಿರಬಹುದು.

ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬರುವಾಗ ಅಮ್ಮನವರಿಗೆ ಕರಿಮಣಿ, ಕುಂಕುಮಗಳನುನು ಅಪಿ್ಷಸಿದ 
ರಾಶಯನುನು ಕಂಡ ಒಬ್ಬ ಭಕೆ್ತ ನುಡಿಯುತಾ್ತಳ  ೆ–

ನಾ ಬರೋ ದಾರಿಯ ದೆೋರು ಮೆಟಿ್ಟ ಕುಂಕುಮ ಚೆಲ್ಲಿರೀ

ರಾಗುಟಿರೀ ಬದಿ್ದದೆಯ ರಣದಲ್ಲಿ ಶರಸಿಯ

ಭೋಮಯ ದೆರೀವತೆಯ ತಳದಲ್ಲಿರೀ

ಇಲ್ಲಿ ಭೋಮದೆರೀವತೆ ಎಂದು ಸಿಸಿ್ಷ ಮಾರಮ್ಮನನುನು ಸು್ತತಿಸಿದುದನುನು ಪಾವ್ಷತಿ 
ಎಂದೆರೀ ತಿಳಿಯುತಾ್ತರೆ.

ಬಸುರಿಯರಿಗೆ ಬಂಗ (ಹೆರುವಾಗ ಬಹಳ ವೆರೀದನೆ) ಆದರೆ ಸಿಸಿ್ಷ ಸಿರೀವಮ್ಮನು ತನನು 
ಹೆಸರನುನು ಹುಟಿ್ಟದ ಶಶುವಿಗೆ ಇಡಬೆರೀಕೆಂಬ ಉದೆ್ದರೀಶದಿಂದ ಹರೀಗೆ ಬಂಗ ಕೆೋಡುವಳೆಂದು 
ಒಬ್ಬ ಗರತಿ ನುಡಿದಿದಾ್ದಳ .ೆ
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ಹೆಣು್ಣ ಶಶುವಾದರೆ - ಮಾರಿ, ಶವಮ್ಮ ಎಂದು, ಗಂಡು ಶಶುವಾದರೆ, ಶವಪ್ಪ, ಮಾರು 
ಮುಂತಾದ ಹೆಸರನಿನುಡಬಹುದು. ಹೆಣು್ಣ ಶಶುವಿಗೆ ಗಣಪಿ ಎಂದೋ ಹೆಸರನಿನುಡುವದುಂಟು

ಶರಸಿ ಮಾರಿಕಾಂಬೆಯ ಹತಿ್ತರ ಹರಕೆ ಕಟಿ್ಟಕೆೋಂಡರೆ ಅದು ವ್ಯಥ್ಷವಾಗದು ಎಂಬ 
ನಂಬಗೆ ನಮ್ಮ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರದು.

ಬಹುಶಃ ಹರಕೆ ಹೆರೀಳಿಕೆೋಂಡ ಮೆರೀಲೆ ಹುಡುಗ ಹುಟಿ್ಟದಿ್ದರಬೆರೀಕು. “ಹರಕೆ ಹದಿನೆೈದು 
ವರುಸಾ ಕಾದಿರು ಸಿರೀವಮ್ಮ ಬಂಡಾರ ಕರತ ಹೆರೀರಿ ಬಾಲ ಬಾಳಿದ್ದರೆ ಬಂಡಿರೀಮೆರೀನೆ 
ಹರಕ್ರೀ ಕಳಗೋವ”.

ಈಗ ಹರಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲಲಿ, ಮಗನು ನಿನನು ಕರುಣದಾಗ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ 
ದೆೋಡ್ಡವನಾಗಿ ಸಿರಿವಂತನಾದರೆ ನಿನಗೆ ಹರಕೆಯನುನು ಬಂಡಿಯ ಮೆರೀಲೆ ಕಳಿಸುತಾ್ತನೆ. 
ಎಂದು ಹರಕೆ ಹೆರೀಳಿಕೆೋಂಡಿದ್ದ ತಾಯಿಯು ಹಾರೆೈಕೆಯನುನು ಹೆರೀಳಿಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತಳ .ೆ

 ಸೆೋರೀದಿರೀಗೆೋರೀದೆೋರೀರಿಗೆರೀ, ಸೋಡಿದೋಹೆಗೋ ಬಾಡsದೆರೀ

 ಅಂಗಾಲ್ಗೆ ಮುಳೂಳು ಮುರಿಯದೆರೀ ಬಂದsರೆರೀ

 ಸಿರುಸಿರೀ ಸೆರೀವಮ್ಮನಾ ಹರಕ್ರೀಯರೀ ||

 ಸಿರುಸಿರೀ ಸೆರೀವಮ್ಮನಾ ಹರಕ್ರೀಯರೀನಂದಿರೀರೋ ?

 ಕೆೋರೀಣಽನ ಮೆರೀನೆರೀ ಕುರಿಕೆೋರೀಳಿರೀ |

ಹಂದೆ ಮಾರಿಕೆೋರೀಣವನುನು ಕಡಿಯುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಟಿ್ಟ ರೋಢವಾಗಿದ್ದ ಹಾಡು ಇದು. 
ಜನ ಸಾಮಾನ್ಯರ ಹರಕೆ ಕುರಿ ಕೆೋರೀಳಿ ಬಲ್ಕೆೋಡುವದು. ಇಲ್ಲಿ ಸೆೋರೀದೆಗೆ ಹೆೋರೀದವ 
ಬಹುಶಃ ಗರತಿಯ ಗಂಡ. ಇಲ್ಲಿ ಬರುವ ಬಹುವಚನ ಒಬ್ಬನನೆನುರೀ ಸೋಚಿಸಬಹುದು.

ಸಿರಸಿಯಲ್ಲಿಯೋ ಮಾರಮ್ಮನ ಭಕ್ತ-ಭಕೆ್ತಯರಾದ ಅಸಾದಿಗಳ್ ಮಾರಮ್ಮನ 
ಹಬ್ಬದಲ್ಲಿ ದೆರೀವಸಾಥಾನದ ಮುಂದೆ ದೆರೀವಿಯ ಹೆೋಗಳಿಕೆಯನುನು ಹಾಡುತಾ್ತರೆ. ದೆರೀವಿಯನುನು 
ಬಯು್ಯವ ಪದಗಳನೋನು ಸಹ ಹಾಡುತಾ್ತರೆ.

ಶರಸಿಯ ಮಾರಿಕಾಂಬೆಯ ಕಥೆಯ ವಸು್ತ ವಿಷಯ ತುಂಬಾ ಪರಿಚಿತವಾದವು.

ಶ್ರೀ ಬಸವರಾಜ ನೆಲ್ಲಿಸರ ಅವರ “ಅಸಾದಿ ವೃತಿ್ತ ಗಾಯಕರು” ಎಂಬ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ 
ಅಸಾದಿಗಳ ಮಾರಮ್ಮನ ಭಕ್್ತಯನೋನು ಅಂತರಗಟಿ್ಟ ಅಮ್ಮನ ಕುರಿತ ಅವರ ಸು್ತತಿ 
ಗಿರೀತೆಗಳನೋನು ಕೆೋಟಿ್ಟದಾ್ದರೆ.

ಅಸಾದಿಗಳಿಗೆ ಮಾರಮ್ಮ ಆರಾಧ್ಯದೆೈವ, ಅವರು ಹಲಗೆ ಹಡಿದು ಊರಲ್ಲಿ ಮಾರಿಯ 
ಮಹಮೆಯನುನು ಕುರಿತು ಹಾಡುತಾ್ತ ತಿರುಗುತಾ್ತರೆ.
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ಸತ್ಯವಂತೆ ಸತಿದೆರೀವಿ ಶರಸಿ ಅಮ್ಮನ

ಮಹಮೆ ಎಷೆೋ್ಟಂದು ಹೆರೀಳಲ್ಕೆ ಸಡಗರ

ಬಟ್ಟನಾ ಬಯಲಾಗೆ ಪಟ್ಟದ ಕೆೋರೀಣನ

ಅಟಿ್ಟ ಅಟಿ್ಟ ಕಡಿಯುವ ಚಮತಾಕೂರ

-- ಎಂಬ ಅವರ ಪದದಲ್ಲಿ ಹಂದೆ ಮಾರಿಕೆೋರೀಣವನುನು ಕಡಿಯುತಿ್ತದ್ದ ಸಂಗತಿಯ 
ಪ್ಸಾ್ತಪವಿದೆ.

ತನನು ಗಂಡನನುನು ಕೆೋಂದು ಆಮೆರೀಲೆ ಬಹುಶಃ ಕೆಂಡದಲ್ಲಿ ಧುಮುಕ್ ಮಹಾಸತಿಯಾಗಿ 
ದೆರೀವತೆಯಾದ ಒಬ್ಬ ಛಲಗಾತಿ ಹೆಣಿ್ಣನ ದೆೈವತ್ವಕೆಕೂ ಮಹಷಾಸುರ ಮಧಿ್ಷನಿಯಾದ 
ಪಾವ್ಷತಿಯ ಸಮರೀಕರಣ ಮಾಡಿರಬಹುದೆರೀ ಎಂಬ ಅಂಶವು ವಿಚಾರಣಿರೀಯವಾಗಿದೆ. 
ಸಿಸಿ್ಷ ಶವಮ್ಮ (ಸೆರೀವಮ್ಮ) ಪಾವ್ಷತಿಯ ಹೆಸರೆರೀ ಆಗಿದೆ.

ಬಂಡಿಗಾಲ್ಯಮೆರೀನೆರೀ ಬಂದಳಾ ದುರಗಮಾ್ಮ

ಗೆಂಡದಾ ಕೆಡಿಯರೀ ಉದುರುತೆ್ತ ದುರಗಮಾ್ಮ

ಬಂದಳಿರೀ ರಾಜಿರೀ ಬೆಳಗುತೆ್ತ

-ಎಂಬ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬಂಡಿರೀ ಹಬ್ಬ ಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಮ್ಮನವರ ಮೋತಿ್ಷಯನುನು 
ನಾಲುಕೂ ಗಾಲ್ಗಳ್ಳಳು ಸಣ್ಣ ಬಂಡಿಯ ಮೆರೀಲೆ ಮೆರವಣಿಗೆ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದ ದೃಶ್ಯವನುನು 
ಈ ಹಾಡು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಗೆಂಡದಾ (ಕೆಂಡದ) ಕೆಡಿಯರೀ ಉದರುತೆ್ತರೀ 
(ಉದುರಿಸುತ್ತ) ಎಂಬುದು ಕೆಂಡ ಹಾಯುವುದನೋನು ರೌದ್ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಕಣಿ್ಣನಿಂದ 
ಕೆಂಡವನುನು ಸುರಿಸುವಳೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯನೋನು ಕೋಡಿಯರೀ ಸೋಚಿಸಿರಬಹುದು.

ಹಾಳ ಮಾಡ ಬನಿನುರೀ ಹನೆನುರಡ ರಾಜ್ಯವಾ

 ಧೋಳ ಮಾಡ ಬನಿನುರೀ ಸಿರಸಿರೀಯ ಸೆರೀವಮ್ಮನ

ಭಂಡಾರ ಸಿಕ್ಕೂದರೋ ಬಡಬೆರೀಡಿ

(ಭಂಡಾರ – ಕುಂಕುಮ ಪ್ಸಾದ)

ಆದರೆ ಅವಳ ವಾಲೆರೀ ಸಿಕ್ದೋ್ ತರಬೆರೀಡಿ.

- ಎಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿಲಿ ದೆರೀವರ ಚಿನನು ಮುಟ್ಟಬೆರೀಡಿ, ಭಕ್್ತಯನುನು ಮಾತ್ ಬಡಬೆರೀಡಿ 
ಎಂಬ ಎಚಚಾರಿಕೆಯ ಉಪದೆರೀಶವೂ ಕೋಡಿಯರೀ ಕಾಣುತ್ತವೆ.

ಹಲವು ಕೆರೀತ್ಗಳ ಮಾರಿಯಮ್ಮ ದೆರೀವತೆಗಳ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಮ್ಯವಿರುವದಾದರೋ 
ಬೆರೀರೆ ತರದ ಮಾರಿಯರೋ ಇರುವದು ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ.
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ದಂಡಿನ ಮಾರಿ, ರೆೋರೀಗದ ಮಾರಿ, ಕೆಂಡದ ಮಾರಿ (ಕೆಂಡಕೆಕೂ ಬದು್ದ ಸತು್ತ 
ಮಹಾಸತಿಯಾಗಿ ದೆರೀವತೆಯಾದವಳ್) ಯಮನ ಮಾರಿ (ಮೃತು್ಯದೆರೀವತೆ) ಮುಂತಾದ 
ಹಲವು ಮಾರಿ ದೆರೀವತೆಗಳ್, ಅಲಲಿದೆ ಆಯಾ ಸಥಾಳದ ಹೆಸರುಳಳು ಮಾರಿದೆರೀವತೆಗಳೂ 
ಇರುತಾ್ತರೆ. ಉದಾ: ಅಂತರಗಟೆ್ಟಯ ಮಾರಿಯಮ್ಮ ಇವಳಿಗೆ ಕರಿಯವ್ವ ಎಂಬ ಬೆರೀರೆ 
ಹೆಸರೋ ಇದೆ. ಉಪನುಳಿಳು ಮಾರಮ್ಮನು ದೆರೀವಿ ರಾಕ್ಷಸರೆೋಡನೆ ಹೆೋರಾಡುತಿ್ತದಾ್ದಗ ಅವಳ 
ಒಂದು ಬೆವರಿನ ಬಂದುವಿನಿಂದ ಹುಟಿ್ಟದವಳ್.

ಅಂತರಗಟಿ್ಟವ್ವ ಒಳ ಳೆುರೀ ಕನಕದ ದಂಡಿನವಳ

ಕೆಣಕಾದಿರಾಕೆ ರಣ ಮಾರಿ ರಣ ಹುಚಿಚಾ

ಕೆಣಕ್ದವರಿಗೆ ಮದು್ದ ಅರೆದಾಳೆ

ಈ ರಣಮಾರಿ ಶವನ ಏಳನೆರೀ ಮಗಳೆಂದು ಕಥೆಯಿರುವದು. ಇನೆೋನುಂದು ಕಥೆ ಶರಸಿ 
ಮಾರಮ್ಮನ ಕಥೆಯನುನು ಹೆೋರೀಲುತ್ತದೆ.

“ಒಲ್ದರೆ ನಾರಿ, ಮುನಿದರೆ ಮಾರಿ” ಎಂಬ ಗಾದೆಯು ಮಾರಿಯ ರೌದ್ ಕೆೋರೀಪವನುನು 
ಸೋಚಿಸುತ್ತದೆ. ಕರಾಳ ಕಾಳಿಯಾಗಿ, ಉರಿಮಾರಿಯಾಗಿ, ತನಗಾಗದವರನುನು ಸುಟು್ಟ 
ಉರುಹುತಾ್ತಳ .ೆ

ನಮ್ಮ ಜೆಲೆಲಿಯ ಮಾರಿಕಾಂಬೆಯಂತೆ ಹಲವು ಹಳಿಳುಗಳ ಅಮ್ಮ ದೆರೀವತೆಗಳ್ 
ಹಲವು ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಗೆೋಳ್ಳುತಾ್ತರೆ. ಅವರು ಮಾರಿಕಾಂಬೆಯ ಅಕಕೂ ತಂಗಿಯರು 
ಎಂದೆನನುಲಾಗುತ್ತದೆ. “ಸಿರೋಸೆರೀವಮ್ಮ ತಾಯಿಗೆ ಏಳ ಜsನ ಅಕಕೂತಂಗದಿರು” ಎಂಬ 
ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯದ ಸೋಚನೆ ಬರುತ್ತದೆ.

ಆದಿ ಶಕ್್ತಯು ಒಮೆ್ಮ ರೆರೀಣುಕೆಯಾಗಿ ಕಂಡರೆ, ಇನೆೋನುಮೆ್ಮ ಮಹಷಾಸುರ 
ಮಧಿ್ಷನಿಯಾಗಿ ಕಾಣುತಾ್ತಳ .ೆ

ದುಷ್ಟ ರಕಕೂಸರ ಸಂಹರಣ ಮಾಡಲು ತನನು ಭಯಂಕರ ರೋಪಧಾರಣ ಮಾಡಿ ಚಂಡ-
ಮುಂಡ, ರಕ್ತ ಬರೀಜ ಮುಂತಾದ ಅಸುರರನುನು ಸಂಹಾರ ಮಾಡಿದ ಕಾಳಿಕಾಭವಾನಿಯ 
ಉಗ್ ರೋಪವನುನು ಡಾ. ಜಿ. ಶಂ. ಪರಮಶವಯ್ಯನವರು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಪ್ಕಟಿಸಿದ 
‘ಮಂಟೆರೀಸಾ್ವಮ’ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಹರೀಗೆ ಬಣಿ್ಣಸಲಾಗಿದೆ.

ಮನುಷ್ಯನ ಹಾರವನುನು ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು

ಕೆಂಡದಗಲ ನಾಲ್ಗೆಯವಳ

ಗೆರಸಿಯಗಲ ಬಾಯಿಯವಳ

ಒಂದು ಕ್ವಿ ಒ(ಹೆೋ)ದು್ದಕೆೋಂಡು
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ಒಂದು ಕ್ವಿ ಹಾಸಿಕೆೋಂಡು

ಅರವತು್ತ ಮಳದ ಗರಿಸಿರೀರೆ

ಒಂದೆರೀ ಸುತಿ್ತಗೆ ಸುತಿ್ತಗಂಡು

ನಾಲ್ಗೆ ಒಳಗೆ ರಕ್ತವನುನು ತೆೋಟಿ್ಟಕ್ಕೂ

ಉರಿಗದಿ್ದಗೆ ಮಾ್ಯಲೆ ಮಲಗವಳ  ೆಕಾಳಮ್ಮ

ಪಾವ್ಷತಿಯ ಘೋರೀರ ರೋಪವನುನು ಭಯಭಕ್್ತಯಿಂದ ಕಂಡ ಮಾನವರು ಸೌಮ್ಯ 
ರೋಪವನುನು ಹಲವು ಗಾ್ಮ ದೆರೀವತೆಗಳ ರೋಪಗಳಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ. ಬಾಡದ (ಗುಡೆರೀ 
ಅಂಗಡಿಯ) ಕಾಂಚಿಕಾಂಬೆಯು ಅಂತ ಸೌಮ್ಯರೋಪಿಯಾದ ಜಗದಂಬೆ, ಹೆಗಡೆಯ 
ಅಮ್ಮನವರ ಹೆಸರೆರೀ ಶಾಂತಿಕಾಂಬೆ. “ಗಾ್ಮ ದೆರೀವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಬೆೋ್ಬಬ್ಬರದೋ ಒಂದೆೋಂದು 
ವೆೈಶಷ್ಟ್ಯ” (ಜಾನಪದ ಜಗತು್ತ – 7:- 3 ಶ್ರೀ ರಾಜೆರೀಗೌಡ ಹೆೋಸಹಳಿಳು).

ಈ ಜಗದಂಬೆಯ ಹಲವು ರೋಪಗಳನುನು ಹರಿಜನರು ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ. 

ಉದಾ.- ಕನತೋರಮ್ಮ; ಮಾತಂಗಿಯನುನು ಮಾರಿಯಮ್ಮನ ಸಂಗಡಿಗಳೆಂದು 
ಹಲವು ಶಕ್್ತ ದೆರೀವತೆಗಳ ಕೆರೀತ್ಗಳಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ ಗುಡಿ ಕಟಿ್ಟ ಪೂಜೆ ಸಲ್ಲಿಸುವವರು 
ಹರಿಜನರು.

ಯಾರು ಯಾವ ರಿರೀತಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರೋ ಆ ಮಹಾಶಕ್್ತಗೆರೀ ಅವರ ಭಕ್್ತ, 
ಆರಾಧನೆಗಳ್ ಸಲುಲಿತ್ತವೆ. ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಹೆಚಿಚಾನವರು ಕಡಿಮೆಯವರು ಎಂದು 
ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ತಂದರೋ ವೆರೀದಾಂತದ ಪ್ಕಾರ ಎಲಲಿರೋ ಒಂದೆರೀ ಚೆೈತನ್ಯದ ವಿವಿಧ 
ರೋಪಗಳ್.

ಅದರೋ ಸಿರಸಿ ಸಿರೀವಮ್ಮ ಊರಿಗೆರೀ ದೆೋಡೆೋ್ದರೀಳ್ ಎಂಬುದು ನಮ್ಮ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರು 
ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬ ಅವರ ವಿಶೆರೀಷ ಭಕ್್ತ ಈ ಮಹಾದೆರೀವಿಗೆ ಸಲುಲಿತ್ತದೆ.

ಟ್ಪಪಾಣಿ:

1. ಕಾಳಿರೀ, ಮಾರಿ, ದುಗೆ್ಷ, ದಾ್ಯಮವ್ವ, ಕರಿಯವ್ವ, ಚೌಡಮ್ಮ ಮುಂತಾದ ಗಾ್ಮ 
ದೆರೀವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಬೆೋ್ಬಬ್ಬರದೋ ಒಂದೆೋಂದು ವೆೈಶಷ್ಟ್ಯ.

 ಜಾನಪದ ಜಗತು್ತ 7:- 3 (ಮೆರೀ – ಜೋನ್ 86) ಸಂಪಾದಕರು ಶ್ರೀ ರಾಜೆರೀಗೌಡ ಹೆೋಸಳಿಳು 
ಇವರ ಲೆರೀಖನಕೆಕೂ ಬರೆದ ಟಿಪ್ಪಣಿ.

2. ನನನು ಸಂಗ್ಹದ ಈ ಪಾಠದಲ್ಲಿ “ಸಿರಸಿಯ ಸಿರೀವಮ್ಮ ನಿನಗಂಜಿ ನಡೆವೆರೀನೆ” ಎಂದೋ 
ಇದೆ.
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3. ನಾಲುಕೂ ಜನಪದ ಮೆರೀಳಗಳ್ : ಡಾ. ಜಿ. ಪರಮಶವಯ್ಯ ; ಪುಟ 28.

4. ಜೆಂಗೆೋರೀಡ, ಪುಟ 98. ಡಾ. ಎನ್ ಆರ್ ನಾಯಕೂರ ಸಂಕಲನ

5. ಪರಮೆರೀಶ್ವರಿಯ ಪದಗಳ್ :- ಡಾ. ಎಲ್. ಆರ್. ಹೆಗಡೆ. ಶಕ್್ತ ದೆರೀವತೆಗಳ್ :- ಡಾ. ಎನ್. 
ಆರ್. ನಾಯಕ. ಐ. ಬ. ಎಚ್. ಪ್ಕಾಶನ. ಮಾರಿಕಾಂಬೆ. ದಿ. ವಿನಿರೀತ ಸಿಸಿ್ಷ.

6. ಅಸಾದಿ ವೃತಿ್ತ ಗಾಯಕರು : ಶ್ರೀ ಬಸವರಾಜ ನೆಲ್ಲಿಸರ. ಪುಟ 43.

n ಸಿಸಿ್ಷ ಮಾರಿಕಾಂಬಾ ದೆರೀವಾಲಯದ  

ತಿ್ಶತಮಾನೆೋರೀತಸ್ವ ಸ್ಮರಣ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿತ.



. 21 ಕುಮಾರ ರಾಮ (ಜನಪದ ಗಿೇತ� ಕಥ�)

ಕನನುಡದ ಗಂಡುಗಲ್ ಕುಮಾರ ರಾಮನ ಪರಾಕ್ಮವನೋನು ಶರೀಲ ವಿರೀರತನವನೋನು ನಮ್ಮ 
ಕವಿಗಳ್ ಹಾಡಿ ಹೆೋಗಳಿದಾ್ದರೆ. ಆತನ ಕ್ರೀತಿ್ಷ ತೆಲಗು ನಾಡಿಗೋ ವಾ್ಯಪಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಯೋ 
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ಅವನ ಜಿರೀವನ ಚರಿತೆ್ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಚಿತಿ್ತವಾಗಿದೆ. ಅವನ ಮಹಮಾತಿಶಯ ಪಾವಿತ್್ಯದ 
ಪ್ಭಾವ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಅವನನುನು ದೆರೀವತ್ವಕೆಕೂ ಏರಿಸಿದುದು ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. 
ವಿಜಯನಗರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರ ರಾಮನಾಥನ ದೆರೀವಾಲಯಗಳ್ ಸಾಥಾಪಿತವಾದವು.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಕುಮಟಾ ತಾಲುಲಿಕ್ನ ನಾಮಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಜನಪದ ಗಿರೀತ 
ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕುಮಾರ ರಾಮನ ತಂದೆಯ ಹೆಸರು ಮಲಕಂಪುರಾಯ. ಅವನಿಗೆ 
ಏಳ್ ಮಂದಿ ಹೆಂಡಿರೋ ಹರಿಯಳ ಹೆಸರು ಹರಿಯಮ್ಮ ದೆರೀವಿ, ಉಳಿದರವರ ಹೆಸರುಗಳ್ 
ಆದಾಯಿ, ಬೋದಾಯಿ, ನಿರೀಲಾಯಿ, ನಿರೀಟಾಯಿ, ಕಾಳಾಯಿ, ರೆಂಟಾಯಿ (ತಿರೀರ ಕ್ರಿಯಳ 
ಹೆಸರು ರತರಂಬೆ).

ಉಳಿದೆಲಲಿ ಹೆಂಡರಿಗೋ ಮಕಕೂಳಾದರೋ ಹರಿಯಳಿಗೆ ಆಗಲ್ಲಲಿ. ಒಮೆ್ಮ ಕಂಪುರಾಯನ 
ಆರು ಹೆಂಡಿರು ಸೌದೆಯನುನು ತರಬೆರೀಕೆಂದು ಕತಿ್ತ ಹಡಿದು ಬೆಟ್ಟಕೆಕೂ ಹೆೋರಟರು. ಹೆರಿಯಮ್ಮ 
ದೆರೀವಿಯೋ ಕತಿ್ತ ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು, ಅವರ ಹಂದಿನಿಂದ ಹೆೋರಟಳ್. “ನಿರೀನು ಉರುಬಂಜೆ, 
ನಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಬರಬೆರೀಡ. ನಾವೂ ನಿನನುಂತೆಯರೀ ಬಂಜೆಯರಾದೆರೀವು” ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ 
ಅವಳನುನು ದೋರ ಮಾಡಿ ಹೆೋರೀದರು.

ಹೆರಿಯಮ್ಮ ದೆರೀವಿ ಬಹಳ ದುಃಖದಿಂದ ಬೆೋಬೆ್ಬ ಹೆೋಡೆದಳ್. ಆ ಬೆೋಬೆ್ಬಯನುನು 
ಕೆರೀಳಿ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಈಶ್ವರ-ಪಾವ್ಷತಿ ಬಂದರು. ಅವರಿಗೆ ಬಹಳ ತಾಪವಾಯಿತು. ಈಶ್ವರನು 
ಇಂಥದೆೋಂದು ದಿನ ತಾನು ನಿನನುಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವೆನೆಂದೋ, ಆ ದಿನ ಕಣು್ಣಮುಚಿಚಾಕೆೋಂಡೆ 
ಇರಬೆರೀಕೆಂದೋ ಹೆರೀಳಿದನು.

ಅವಳ್ ಆ ದಿನ ನಿರೀರನುನು ಮಂದು ಕಣು್ಣ ಮುಚಿಚಾಕೆೋಂಡೆರೀ ಉಳಿದಳ್. ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಮಂಗನ ರೋಪಧರಿಸಿಕೆೋಂಡು ಬಂದು ಅವಳನುನು ಮುಟಿ್ಟದನು. ಇದರ ಫಲವಾಗಿ ಅವಳ್ 
ಗಭ್ಷವತಿಯಾದಳ್. ಅವಳಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಮಗನೆರೀ ಹುಟಿ್ಟದನು.

ಅಷಾ್ಟಗಿ ಇಷಾ್ಟಗಿ ಮಗರಾಮನು ದೆೋಡ್ದವನಾದನು. ಒಂದು ದಿನ ನನಗೆ ಆಡಲ್ಕೆಕೂ 
ಒಂದು ಚೆಂಡನುನು ಮಾಡಿಸಿಕೆೋಡಬೆರೀಕು ಎಂದು ತಾಯಿಯ ಹತಿ್ತರ ಹೆರೀಳಿದನು.

ತಾಯಿ ಚೆಂಡಿನಾಟ ಬೆರೀಡವೆಂದು ಹೆರೀಳಲ್ಲಲಿ. ಅವಳ್ ಬಾಳೆನಾರಿನಿಂದ ಬಗಿದು, 
ಸಗಣಿಯ ಚೆಂಡನುನು ಗೆೈದು ಕೆೋಟ್ಟಳ್. (ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಮುತಿ್ತನ ಚೆಂಡು ಎಂದು 
ಜನಪದ ಕಥೆ-ಗಿರೀತೆಗಳಲ್ಲಿ ಚೆಂಡಿನ ವಣ್ಷನೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಜನಪದ ಆಟಗಳಲ್ಲಿ ಕಲುಲಿ 
ಗುಂಡಿನ ಹೆೋರಗೆ ಬಾಳೆಪಟೆ್ಟ ಬಳಿಳುಯನುನು ಸುತಿ್ತ ಚೆಂಡನುನು ಮಾಡುವ ಪದ್ಧತಿಯಿದೆ)

ಬಾಳೆಬಯಲ್ನಲ್ಲಿ ನೋರುಮಂದಿ ಹುಡುಗರು ಚೆಂಡಿನಾಟ ಆಡುತಿ್ತದ್ದರು (ಅವರು 
ನೋರು ಜನರಾದುದರಿಂದ, ಹಾಡುಗಾತಿ ಅವರನುನು ಕೆೈಲೆೋರೀರು ಅಂದರೆ ಕೌರವರೆಂದು 
ಕರೆದಿದಾ್ದಳ .ೆ ಈ ಹುಡುಗರು ಗಯಟೆ (ಗರಟೆ ಅಂದರೆ, ತೆಂಗಿನ ಪರಟೆಯನುನು ಹೋಡಿ, 
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ಅದರೆೋಳಗೆ ಚೆಂಡನಿನುಟು್ಟ, ಚೆಂಡಿನ ಆಟ ಆಡುವ ಪದ್ಧತಿ ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಚೆಂಡಿನಾಟದಲ್ಲಿ 
ರೋಢಿಯಾಗಿದು್ದ).

ಮಗ ರಾಮನು ಚೆಂಡಿನಾಟಕೆಕೂ ಬರುವೆನೆಂದಾಗ, ನಾವು ನೋರು ಮಂದಿ ಒಂದು 
ಪಕ್ಷ, ನಿರೀನೆೋಬ್ಬನೆರೀ ಒಂದು ಪಕ್ಷ ಆದರೆ ಅಡಿ್ಡಯಿಲಲಿ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ, ಅವನನುನು ಆಟಕೆಕೂ 
ಕರೆದುಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತರೆ. ಆದರೆ, ಅವರು ಅವನು-ಗತಿ್ತನಲ್ಲಿ-ಹೆೋಡೆದ ಚೆಂಡನುನು ಹಡಿಯಲಾರದೆ 
ಸಿಟಿ್ಟಗೆದ್ದರು. “ನಿರೀನು ಬಹಳ ಬಡವ, ಬಾಳ  ೆಬಳಿಳುಯ ಚೆಂಡಿನ ಮೆರೀಲೆ ಆಟವಾಡಲು ಬಂದೆ; 
ಮುತಿ್ತನ ಚೆಂಡನುನು ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು ಬಾ” ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದರು.

ಆಗ ಮಗ ರಾಮ ನೋವ್ಷರನುನು ಕೆಡವಿ, “ನನಗೆ ಮುತಿ್ತನ ಚೆಂಡನುನು ತರುವ ನೆರವನುನು 
(ಉಪಾಯವನುನು) ಹೆರೀಳಿ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದನು.

ಅವರು “ನಿನನು ತಾಯಿಯ ಹತಿ್ತರ ಹೆೋರೀಗಿ ಕೆರೀಳ್” ಎಂದರು. ಆಗ ರಾಮನು ತಾಯಿಯ 
ಹತಿ್ತರ ಬಂದನು. ಬರುವಾಗ, ನೆನಪಿಗಾಗಿ ತನನು ಚೆಂಡಿಕೆಗೆ ಗಂಟನುನು ಹಾಕ್ಕೆೋಂಡು 
ಬಂದನು.

ತಾಯಿಯು “ನಿನಗೆ ಹಾಲು ಕುಡಿದ ಹಲುಲಿ ಇನೋನು ಉದುರಿಲಲಿ, ನೆತಿ್ತಯ ತಿರುಳ್ 
ಬಾಡಲ್ಲಲಿ, ನಿನಗೆರೀಕೆ ಚೆಂಡಿನ ನೆರವು?” ಎಂದು ಕೆರೀಳಿದಳ್.

ಆಗ ಅವನು “ನಾನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿಲಲಿ, ನಿರೀನೆರೀ ಕಟಿ್ಟದ ಕೆೋರೀಟೆಯನುನು 
ಆಳ್ವುದಿಲಲಿ, ನಿನನು ಪಾದದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಪಾ್ಣ ಕೆೋಡುತೆ್ತರೀನೆ” ಎಂದನು.

ತಾಯಿ, “ಮೊದಲು ಮಂದುಕೆೋರೀ, ಊಟ ಮಾಡು ಆಮೆರೀಲೆ ಹೆರೀಳ್ವೆ” ಎಂದಳ್. 
ರಾಮನು ಮಂದು ಊಟ ಮಾಡಿದನು.

ಆಮೆರೀಲೆ ಅವಳ್ ಶೆರೀ(ಜೆರೀ)ಡಿಯ ಮಣ್ಣನುನು ತಕೆೋಕೂಂಡು ನೋರು ಮಾನಿಗೆ (ಸಣ್ಣ 
ಮೋಡೆ) ಅಕ್ಕೂ, ನೋರು ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು ನೋರೆೋಂದು ವಿರೀಳ್ಯದ ಪಟಿ್ಟ, 
ನೋರೆೋಂದು ಕೆೋರೀಳಿ ಹಾಗೋ ನೋರೆೋಂದು ಬೆರಣಿ (ಕುಳ್ಳು) ಬೆಂಕ್ ಸಹತ ಹಾವಿನ ಹುತು್ತ 
ಇರುವಲ್ಲಿ ಹೆೋರೀಗಿ, ನೋರೆೋಂದು ಕತಿ್ತಗಳಿಂದ ಅಲೆಲಿಲಲಿ (ಹಂಡುಗಳನುನು) ಸವರಿ ತಾರುಶ 
ಚಿತ್ ಬರೆಯಬೆರೀಕು.

ನೋರೆೋಂದು ಒಲೆ ಹೋಡಿ ನೋರೆೋಂದು ಮಾನಿಗೆ ಅಕ್ಕೂ ಹಾಕ್, ನಿರೀರಿನಲ್ಲಿ ಎಸರು 
ಎತಿ್ತ (ಕುದಿ ತರಿಸಿ) ಅನನು ಮಾಡಿ, ಹುತಿ್ತನ ಸುತ್ತಲೋ ಹರಡಿ, ನೋರೆೋಂದು ವಿರೀಳ್ಯ 
ಪಟಿ್ಟಗಳನುನು ಇಡಬೆರೀಕು. ನೋರೆೋಂದು ಬೆರಣಿ ಬೆಂಕ್ಯನುನು ತೆೋರೀರಬೆರೀಕು. ಹರಿಯರನುನು 
ನೆನೆದು, ಮುತಿ್ತನ ಅಕ್ಷತೆಯನುನು ಹೆೋಡೆಯಬೆರೀಕು. ಆಗ ಮುನೋನುರು ಗೆೋಂಡೆ ಸರ ಮೋಡಿ 
ಬರುತ್ತವೆ. ಆಗ ಮುತಿ್ತನ ಚೆಂಡು ಮೋಡಿಬರುತ್ತದೆ”. ಎಂದು ಅದೆರೀ ರಿರೀತಿ ಮಾಡಿ ಬಂದ 
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ಮುತಿ್ತನ ಚೆಂಡನುನು ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು “ಚೆಂಡಾಟಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗಿ ಬರುತೆ್ತರೀನೆ” ಎಂದು ತಾಯಿಗೆ 
ಹೆರೀಳಿದನು. ಅವಳ್, “ಮಗನೆರೀ, ನಿರೀನು ಯಾವ ದಿಕ್ಕೂಗೆ ಹೆೋಡೆದರೋ ತಿರುಗಿ ಬರುತ್ತದೆ, 
ಬಡಗಣ ದಿಕ್ಕೂಗೆ ಹೆೋಡೆದರೆ ಮಾತ್ ತಿರುಗಿ ಬರುವುದಿಲಲಿ” ಎಂದಳ್.

ಚೆಂಡಾಡಲು ಹೆೋರೀದ ರಾಮನು ತಾಯಿ ಹೆರೀಳಿದ ಮಾತಿನ ಪರಿರೀಕೆ ಮಾಡಬೆರೀಕೆಂದು 
ಬಡಗಣ ದಿಕ್ಕೂಗೆ ಹೆೋಡೆದನು. ಅವನು ಚೆಂಡನುನು ಹೆೋಡೆದು ಆಟವಾಡುವ ಸುದಿ್ದ ಕ್ರಿ 
ರಾಣಿ ರತರಂಭೆಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಅವಳ್ ಹೋಕೆೋಯು್ದ ದಂಡೆ ಮಾಡಿದಳ್. ನಿರೀರು ಕಾಸಿ, 
ಮಂದು ಹೋಮುಡಿದು, ಬಣ (ಸಿರೀರೆ) ಉಟು್ಟ, ರಾಜಂಗಳಕೆಕೂ ಬಂದು, ರಾಮನು ಹೆೋಡೆದ 
ಚೆಂಡು ಹೆೋಳೆದು ಬರುವುದನುನು ನೆೋರೀಡಿದಳ್. ಮಗ ರಾಮನ ಚೆಂಡು ತನನು ಸೆರಗಿನಲ್ಲಿ 
ಬರೀಳಲೆಂದು ಸೆರಗೆೋಡಿ್ಡ ನಿಂತಳ್. ಮಡಿಲಲ್ಲಿ ಚೆಂಡು ಬಂದು ಬದಿ್ದತು. ಅದನುನು ಅವಳ್ 
ಹಾರಿಸುತ್ತ ಆಟವಾಡುತಿ್ತದ್ದಳ್

ರಾಮನು ಚೆಂಡನುನು ಹುಡುಕುತ್ತ, ದಾರಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ದನ ಕಾಯುವ ಹುಡುಗರನುನು ಕೆರೀಳಿ, 
ಚಿಕಕೂ ತಾಯಿಯ ಮನೆಯ ಅಂಗಳಕೆಕೂ ಬಂದನು.

ಅವಳ್, ಅವನು ಕೆರೀಳಿದುದಕೆಕೂ ಮೊದಲು, “ಚೆಂಡೋ ಸಿಕಕೂ(ಗ)ಲ್ಲಲಿ; ಗುಂಡೋ  
ಸಿಕಕೂ(ಗ)ಲ್ಲಲಿ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದಳ್. ಅವನನುನು ಕರೆದಳ್: ಅವನು ಬಂದರೋ ಚೆಂಡನುನು 
ಕೆೋಡಲ್ಲಲಿ.

ಮಗ ರಾಮನು ಅವಳ್ ಚಿಕಕೂ ತಾಯಿಯಂದು ಅರಿಯದೆ, ಅವಳ ಕೆೈಯ ಚೆಂಡನುನು 
ಕಸಿಯಲು ನೆೋರೀಡಿದನು. ಅವಳ್ ಕಸಿಯಲು ಕೆೋಡದೆ, ಗೆೋರೀಣಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿಡಲು. ಅಲ್ಲಿ 
ಕೆೈ ಹಾಕ್ ಕಸಿದಾಗ ಕಂಕುಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿಡಲು. ಆದರೋ ಅವನು ಅದನುನು ಕಸಿದುಕೆೋಂಡು 
ತಿರುಗಿ ಹೆೋರಟಾಗ ಅವನ ಕೆೈಯಿಂದ ಚೆಂಡನುನು ಕಸಿದು, ಸಿರೀರೆಯ ನಿರಿಯಲ್ಲಿ ಚೆಂಡನುನು 
ಅಡಗಿಸಿಕೆೋಂಡು, ಅವನ ಚಂಡಿಕೆಯನುನು ಹಡಿದಳ್.

“ನಾನು ಕೆೋಟ್ಟ ವಿರೀಳ್ಯವನುನು ಮೆಲ್ಯಬೆರೀಕು (ಮೆಲಲಿಬೆರೀಕು). ನಾನು ಮಲಗುವ 
ಮಂಚಕೆಕೂ ಬರಬೆರೀಕು” ಎಂದು ರತರಂಭೆಯಂದಳ್. ಮಾಯದ (ಮಾಯಾ) ಚೋರಿಯನುನು 
ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು ತನನು ಚಂಡಿಕೆಯನುನು ಕೆೋಯು್ದಕೆೋಂಡು, ಅದನುನು ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು 
ತಾಯಿಯಿದ್ದಲ್ಲಿ ಬಂದನು.

ಇತ್ತ ರತರಂಭೆಯು ಕರಿಮಣಿ ಹರಿದುಕೆೋಂಡು, ಬಳೆಗಳನುನು ಜರಿ(ಒಡೆ)ದುಕೆೋಂಡು, 
ಉಟ್ಟ ಸಿರೀರೆಯನುನು ಸಿರೀಳಿಕೆೋಂಡು, ಹಾಳ್ ಚಾವಡಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ ಮಲಗಿ ಬಟ್ಟಳ್.

ಸಾ್ವರಿಗೆ ಹೆೋರೀದ ರಾಜ ಕಂಪೂರಾಯನು ತಿರುಗಿ ಬಂದು “ಮಡದಿರೀ” ಎಂದು 
ಕರೆದನು. ಆದರೆ, ಅವಳ್ ಉತ್ತರ ಕೆೋಡಲ್ಲಲಿ. ಅವನು ಮಾಳಿಗೆಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೋ 
ಅವಳನುನು ಕಾಣದೆ, ಹಾಳ್ ಚಾವಡಿಗೆ ನಡೆದನು. ಆ ವಸತ್ ಹೆೋದೆದು (ಮುಚಿಚಾ) ಮಲಗಿದ 
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ಹೆಂಡತಿ ಆಗಲೋ ಉತ್ತರ ಕೆೋಡಲ್ಲಲಿ.

ಅವಳಿಗೆ ಯಾವುದೆೋರೀ ಭೋತ ಹಡಿದಿದೆಯಂದು ರಾಯನು ದೆೋಡ್ಡ ಹಗಗಿವನುನು ನುಕ್ಕೂ 
(ಲಕ್ಕೂ) ಮರದ ಸೆಳೆಗೆೋಂಬನುನು ತಂದು ಹಗಗಿದಿಂದ ಅವಳನುನು ಕಟಿ್ಟ ನುಕ್ಕೂ ಸೆಳೆಯಿಂದ 
ಅವಳಿಗೆ ಹೆೋಡೆದನು.

ಅವಳ್ ಎದು್ದಕೆೋಂಡು, “ನನಗೆ ಭೋತ ಹಡಿಯಲ್ಲಲಿ, ನಿಮ್ಮ ಮಗನು ಬಂದು ನನಗೆ 
ಜುಲುಮೆ ಮಾಡಿ, ನಾನು ಉಟ್ಟ ಸಿರೀರೆಯನುನು ಹರಿದು, ಕೆೈಬಳೆಗಳನುನು ಒಡೆದು ನಿರೀವು 
ನನಗೆ ಕಟಿ್ಟದ ಕರಿಮಣಿಯನುನು ಹರಿದನು. ಅವನ ತಲೆಯನುನು ಹೆೋಡೆಯಿಸಬೆರೀಕು. ಅವನ 
ಕಣ್ಣನೋನು ನೆತ್ತರವನೋನು ತರಬೆರೀಕು”. ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದಳ್. ಅವನುನು ತರಿಸಿಕೆೋಟ್ಟರೆ, ನಿನಗೆ 
ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿ ಬಡಿಸುತೆ್ತರೀನೆ. ಇಲಲಿದಿದ್ದರೆ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿ ಬಡಿಸುವುದಿಲಲಿ. ನಿನನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಉಳಿಯುವುದಿಲಲಿ” ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದಳ್.

ಆಗ ಕಂಪೂರಾಯನು ಸಿಪಾಯಿಗಳನುನು ಕರೆದನು “ಹೆರಿಯಮ್ಮನ ಮನೆಗೆ 
ಹೆೋರೀಗಿ, ಅವಳ ಮಗ ಮಗರಾಮನನುನು ಕರೆದುಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗಿ ನಿರೀರಿಲಲಿದ ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ 
ತಲೆಹೆೋಡೆಯಬೆರೀಕು. ಅವನ ಕಣು್ಣಗಳನುನು ಕ್ತು್ತ ನೆತ್ತರನುನು ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು ಬರಬೆರೀಕು” 
ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದನು.

ಅವರು ಹೆರಿಯಮ್ಮ ದೆರೀವಿಯ ಮನೆಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ ಈ ಸಂಗತಿಯನುನು ಹೆರೀಳಿದರು. 
ಹೆರಿಯಮ್ಮ ದೆರೀವಿಗೆ ದುಃಖ ಒತಿ್ತ ಎದೆಯಡೆದು ಬಂತು. ತನಗೆ ಹುಟಿ್ಟದ ಒಬ್ಬ ಮಗನನುನು 
ತಂದೆಗೆ ನೆೋರೀಡಲಾಗುವುದಿಲಲಿವಲಾಲಿ ಎಂದು ಕಡೆಗಣಿ್ಣನಲ್ಲಿ ಕಣಿ್ಣರೀರು ಹರಿಸಿದಳ್. ‘ಮಗನು 
ಊಟ ಮಾಡಿದ ಮೆರೀಲೆ ಕರೆದುಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗಿ’ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ ಅಡುಗೆ ಮಾಡಿ ಮಗನಿಗೆ 
ಬಡಿಸಿದಳ್.

ಅನನುದ ಬುತಿ್ತಯನುನು ಹೆೋನಿನುನ ಬುತಿ್ತಯನುನು ಕಟಿ್ಟ, ‘ಅನನುದ ಬುತಿ್ತ ಮಗನಿಗೆ ಹೆೋನಿನುನ 
ಬುತಿ್ತ ಸಿಪಾಯಿಗಳಿಗೆ’ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ ಕೆೋಟ್ಟಳ್.

ದೆೋಡ್ಡ ಅಡವಿಗೆ ಅವನನುನು ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀದರು. ಅವನು ಊಟ ಮಾಡಿರೆಂದು 
ಹೆರೀಳಿ, ಸಿಪಾಯಿಗಳಿಗೆ ಹೆೋನಿನುನ ಬುತಿ್ತಯನುನು ಕೆೋಟ್ಟನು. ತಾನು ಅನನುದ ಬುತಿ್ತಯನುನು 
ಉಂಡನು.

ಸಿಪಾಯಿಗಳ್ ಬುತಿ್ತಯನುನು ಬಡಿಸಿ ನೆೋರೀಡಲು ಹೆೋನುನುಗಳ ರೆೀ ತುಂಬದ್ದವು. ಅವರು, 
“ನಾವು ನಿನನು ತಲೆ ಹೆೋಡೆಯಲಾರೆವು. ನಿರೀನು ಯಾರ ಕಣಿ್ಣಗೋ ಕಾಣಿಸಿಕೆೋಳಳುದೆ ಹೆೋರೀಗಿ 
ಬಡು” ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದರು. ಅವನು ಯಾರಿಗೋ ಕಾಣದಂತೆ ತಾಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 
ಸೆರೀರಿದನು.

ಇತ್ತ ಸಿಪಾಯಿಗಳ್ ಕುರುಬರ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಕುರಿಯನುನು ಬೆಲೆಮಾಡಿಕೆೋಂಡು 
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ಅಧ್ಷದಾರಿಯಲ್ಲಿ ತಂದು, ಅದರ ಗೆೋರೀಣನುನು ಕೆೋಯ್ದರು. ಅದರ ಕಣು್ಣಗಳನೋನು ನೆತ್ತರನೋನು 
ತಂದು ಕಂಪಲರಾಯನಿಗೆ ಕೆೋಟ್ಟರು. ರತರಂಭೆಯು ಅದರ ಕಣು್ಣಗಳನೋನು, ನೆತ್ತರನೋನು 
ಹಡಿದು ಸೆರೀಡು ತಿರೀರಿತೆಂದು ಸಂತೆೋರೀಷಪಟು್ಟ, ತಂದ ನೆತ್ತರನುನು ಹಣೆಗೆ ಹಚಿಚಾಕೆೋಂಡಳ್.

ಹೆರಿಯಮ್ಮ ದೆರೀವಿಯು ಕುದುರೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಸವಾರಿ ಮಾಡುತಾ್ತ ಒಂದೆರಡು 
ಗಾವುದ ಹೆೋರೀಗಿ ಹೆೋಲೆಯರ ಅರಸನ ರಾಜ್ಯಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗಿ, ಅವನ ಹತಿ್ತರ, “ನಿನಗೆ 
ಖಚಿ್ಷಗೆ ಅಗತ್ಯವಾದ ಹಣ ಕೆೋಡುತೆ್ತರೀನೆ ನಿರೀನು ಕಂಪೂರಾಯರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಒಂದು ದಂಡು 
ನಿಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಯುದ್ಧಕೆಕೂ ಬರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಓಲೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಬರೆದು ಕಳಿಸಬೆರೀಕು”..... 
“ಕಂಪೂರಾಯ, ನಿರೀವು ಕೌಲೆ ದುಗ್ಷಹತಿ್ತ, ನಮ್ಮ ದಂಡಿಗೆ ನೆರಳನುನು ಕೆಡವಬೆರೀಕು 
ಇಲಲಿದಿದ್ದರೆ, ನಿನನು ರಾಜ್ಯ ನಿನಗೆ ಸಿಗಲಾರದು ಎಂದು ಒಕಕೂಣೆ ಬರೆ” ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ ಅವನಿಗೆ 
ಅಗತ್ಯವಾದ ಹಣ ಕೆೋಟು್ಟ ಬಂದಳ್, ಅದರಂತೆ ಆ ಅರಸು ಓಲೆ ಬರೆದು ಕಳಿಸಿದನು.

ಕಂಪೂರಾಯನು ಹುಡಿಯನನುವನುನು ಅವಸರದಿಂದ ತಿಂದು, ಕಳಲೆ ಉಪಿ್ಪನಕಾಯಿ 
ತಿಂದನು. ಕೆೈಯಲ್ಲಿ ತಲವಾರ ಹಡಿದು, ಕೌಲ್ದುಗ್ಷವನುನು ಹತಿ್ತ ಹತು್ತತ್ತ ಜಾರಿ 
ಜಾರಿ ಬರೀಳ್ತಿ್ತದ್ದನು. ತನನು ಮಗರಾಮನಿದ್ದರೆ ತನನು ನೆರವಿಗೆ ಬರುತಿ್ತದ್ದನು ಎಂದು 
ನೆನೆದುಕೆೋಂಡನು.

ಆಗ ತಾಯಿಯು “ಮಗನೆರೀ, ನಿನನು ತಂದೆಗೆ ಸಂಕಟಕಾಲ ಬಂದಿದೆ, ನಿನನುನುನು 
ನೆನೆಯುತಿ್ತದಾ್ದರೆ. ಹೆೋರೀಗಿ ಕೌಲ್ದುಗ್ಷವನೆನುರೀರು’ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದಳ್. ಮಗರಾಮನು 
ಕೆೈಯಲ್ಲಿ ತಲವಾರ ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗಿ, ಕೌಲ್ದುಗ್ಷ ಹತಿ್ತ ಹೆೋಲೆಯರಾಜನ ದಂಡಿಗೆ 
ನೆರೆಳನುನು ಕೆಡವಿದನು. ಬಂದ ದಂಡು ಹಂದೆ ಓಡಿತು. ತಂದೆ ಮೋಚೆ್ಷಗೆೋಂಡು ಬದಿ್ದದ್ದನು. 
ಅವನನುನು ಎತಿ್ತ ಕುಳಿಳುರಿಸಿ, ಅವನಿಗೆ ಪುನಃ ಚೆರೀತನ ಬರುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ ಕರೆದುಕೆೋಂಡು 
ಬಂದನು. ಆಮೆರೀಲೆ, ಹಂದೆ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನೆನುಲಲಿ ತಂದೆಗೆ ಹೆರೀಳಿದನು.

ಕಂಪೂರಾಯನು ಸಿಪಾಯಿಗಳನುನು ಕರೆದು, ‘‘ರತರಂಭೆಯನುನು ಮೋರು ದಾರಿ 
ಕೋಡಿದಲ್ಲಿ ಸಿರೀಳಿ ತೆೋರೀರಣಗೆೈಯ್ಯಬೆರೀಕು’’ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದನು. ‘‘ಅವಳನುನು ಸಿರೀಳಿ ಮಾಡಿದ 
ತೆೋರೀರಣದಲ್ಲಿ ತಾನೋ ಮಗನೋ ಹೆೋಕುಕೂ ಬರುತೆ್ತರೀವೆ’’ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದನು.

ಈ ಜನಪದ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರರಾಮನು ಈಶ್ವರನ ಅಂಶದಿಂದ ಅಂಜನಾದೆರೀವಿಯಲ್ಲಿ 
ಹನುಮಂತ ಹುಟಿ್ಟದ ಪುರಾಣ ಕಥೆಯಲ್ಲಿಯಂತೆ, ಪುರಾಣ ಕಲ್ಪನೆಯ ಜನ್ಮವನುನು 
ಪಡೆದಂತೆ ಬಣಿ್ಣಸಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಕುಮಾರರಾಮನು ಹನುಮಂತನಂತೆಯರೀ 
ಪರಾಕ್ಮ ಮತು್ತ ಈ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಅವನ ಮದುವೆಯ ಉಲೆಲಿರೀಖ ಬಂದಿಲಲಿ. ಅವನ ತಂದೆಯ 
ಹೆಸರು ಮಲಕಂಪೂರಾಯ. ಕಂಪಿಲರಾಯ ಎಂಬ ಹೆಸರನುನು ಹೆೋರೀಲುತ್ತದೆ. ಕಂಪಿಲನ 
ಹರಿರಾಣಿ ಹೆರಿಯಮ್ಮದೆರೀವಿ ಹರಿಹರದೆರೀವಿ ಅಥವಾ ಹರಿಯಾಲ ದೆರೀವಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿಗೆ 
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ಸಮರೀಪವತಿ್ಷ ಹೆಸರು.

ಇಲ್ಲಿ ಕ್ರಿರಾಣಿ ರತಾನುಜಿ ಎಂದು ಇರದೆರೀ ರತರಂಭೆ ಎಂದಿದೆ. ಚೆಂಡಾಟದಲ್ಲಿನ 
ಚೆಂಡನುನು ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕೂಗೆ ಹೆೋಡೆಯಬೆರೀಡ ಎಂಬ ತಾಯಿಯ ನಿಷೆರೀಧವನುನು ಪಾಲ್ಸದೆ 
ರಾಮ ಹೆೋಡೆವುದು. ಜನಪದ ಕಥೆಯ ಸರಣಿಯಲ್ಲಿದು್ದ, ಬೆರೀರೆ ರಾಮನ ಕಥೆಗಳ 
ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಶಃ ಇಲಲಿವೆರೀನೆೋರೀ.

ಬೆರೀರೆ ಇಂಥ ಸಂದಭ್ಷವುಳಳು ಜಾನಪದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳ್ ಚೆಂಡನುನು ಎದೆಯ ಮೆರೀಲೆ 
ಮಡಗಿಕೆೋಂಡು (ಸಿಕ್ಕೂಸಿಕೆೋಂಡು) ಈ ಚೆಂಡನುನು ತೆಗೆದುಕೆೋರೀ ಎಂದಾಗ, ತಾನು ಅವಳ 
ಮಗನೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೆರೀ ತನನು ಬಾಯನುನು ಹಚಿಚಾ, ಅವಳ ಎದೆಯ ಮೆರೀಲ್ನ ಚೆಂಡನುನು 
ರಾಮನು ಬಾಯಿಂದ ಕಚಿಚಾ ತೆಗೆಯುತಾ್ತನೆ.

ನಂಜುಂಡನ ಕುಮಾರರಾಮ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ತಂದೆಯು ಕ್ರಿರಾಣಿಯ ಮಾತನುನು ನಂಬ, 
ಕುಮಾರರಾಮನನುನು ತಲೆಹೆೋಡೆಸಿ ಕೆೋಲಲಿಲು ಹೆರೀಳಿದಾಗ ಬೆೈಚಪ್ಪನು ಆ ಕಾಯ್ಷವನುನು 
ವಹಸಿಕೆೋಂಡು, ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ರಾಮನನುನು ಅಡಗಿಸುತಾ್ತನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಹೆೋನಿನುನ 
ಬುತಿ್ತಯನುನು ಪಡೆದ ಸಿಪಾಯಿಗಳ್ ರಾಮನನುನು ಕೆೋಲಲಿದೆ ಬಟು್ಟ, ಕುರಿಯ ತಲೆ ಕಡಿದು, 
ಅದರ ಕಣು್ಣ-ನೆತ್ತರು ತಕೆೋಕೂಂಡು ಹೆೋರೀಗಿ ಅವನಿಗೆ ಕೆೋಟ್ಟರು. ರಾಮನೆರೀ ತಾಯ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುತಾ್ತನೆ.

ಇಲ್ಲಿ ಹೆರಿಯಮ್ಮ ದೆರೀವಿಗೆ ಹೆೋಲೆಯ ರಾಜನ ಹತಿ್ತರ ಹೆೋರೀಗಿ ಅವನಿಗೆ 
ಕಂಪಿಲರಾಯನ ಮೆರೀಲೆ ದಾಳಿ ಮಾಡುವಂತೆ ಪೆ್ರೀರೆರೀಪಿಸುವಳೆಂಬುದು ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ಸತ್ಯವಲಲಿ. ಹೆರಿಯಮ್ಮನಿಗೆ ಕಥೆಯ ಈ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವ ಕೆೋಟಿ್ಟದಾ್ದಗಿದೆ. ದಿಲ್ಲಿಯ 
ಸುಲಾ್ತನನ ಸೆೈನ್ಯದ ದಾಳಿ, ತೆಲುಗು ಮನೆನುಯ ಯುದ್ಧ ಇದಾವುದೋ ಈ ಜನಪದ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣದು. ಹೆೋಲತಿ ಮಾತಂಗಿ ದಿಲ್ಲಿಯ ರಾಜನ ಸೆೈನ್ಯದ ಮುಂದಾಳಾಗುವ ಬದಲು, ಇಲ್ಲಿ 
ಹೆೋಲೆಯ ರಾಜನಿದಾ್ದನೆ.

ನಂಜುಂಡನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರ ರಾಮನು ಪ್ಕಟವಾಗಿ ದಿಲ್ಲಿಯ ರಾಜನ 
ಸೆೈನ್ಯ ಸೆೋರೀಲ್ಸಲು, ಕ್ರಿ ರಾಣಿಯ ದೆೋ್ರೀಹವನುನು ಅರಸ ತಿಳಿದನೆಂದು ಆತ್ಮಹತೆ್ಯ 
ಮಾಡಿಕೆೋಂಡಳ್. ಇಲ್ಲಿ ಕಂಪೂರಾಯನೆ ಅವಳ ಶರಚೆಚಾರೀದ ಮಾಡಿಸುತಾ್ತನೆ. ಈ ಪಾಠದಲ್ಲಿ 
ಮುಂದೆ ರಾಮನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಡಿದ ವಿಷಯ ಬರುವುದೆರೀ ಇಲಲಿ. ಇಲ್ಲಿನ ಕವಿಗೆ ಕುಮಾರ 
ರಾಮನು ಚೆಂಡಾಡುವ ವಿಷಯವೂ ಕ್ರಿರಾಣಿಯ ಮೊರೀಹಕೆಕೂ ಒಲ್ಯುವ ಸನಿನುವೆರೀಶವೂ 
ಮುಖ್ಯವಲಲಿದೆ, ಉಳಿದ ಐತಿಹಾಸಿಕ ರಟನೆಗಳ ಕಡೆಗೆ ಕವಿಯ ಲಕ್ಷ್ಯ ಕಡಿಮೆ. ಈ ಪಾಠದ 
ಮುಂದಿನ ಭಾಗವಂದಿದ್ದರೆ ಅದು ದೆೋರೆತಿಲಲಿ.

ಕುಮಾರ ರಾಮನ ಕಥಾನಕವುಳಳು ಹಲವು ಶಷ್ಟಕಾವ್ಯ ಹಾಗೋ ಜಾನಪದ 
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ಗಿರೀತಗಳೂೆಡನೆ ಹೆೋರೀಲ್ಸುವಷು್ಟ ಯರೀಗ್ಯತೆ ಈ ಕಥನ ಗಿರೀತಕೆಕೂ ಇಲಲಿ. ಆದರೆ, ಕುಮಾರ 
ರಾಮನ ಕಥೆಯ ಪಾಠಾಂತರ ಹಾಗೋ ಜನಪದ ಕಥೆಯ ಸ್ವರೋಪದ ದೃಷ್್ಟಯಿಂದ ಇದು 
ಅಭಾ್ಯಸಯರೀಗ್ಯವಾಗಿದೆ.

n ಸಿದ್ಧಗಂಗಾ ಮಾಸಪತಿ್ಕೆ, ಫೆಬು್ವರಿ 1986 ರಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿತ



. 22 ಗುಮಟ�ಯ ಪದಗಳು
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ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಜಿಲೆಲಿಯ ಜಾನಪದ ಗಿರೀತಗಳಲ್ಲಿ ಗುಮಟೆಯಂಬ ವಾದನದ ಗತಿ್ತನೆೋಡನೆ 
ಹೆರೀಳ್ವ ಗಂಡಸರ ಪದಗಳ್ ದೆೋಡ್ಡ ಪ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಸಿಗುತ್ತವೆ. ಗುಮಟೆಯಂಬುದು 
ಮಣಿ್ಣನಿಂದ ಮಾಡಿದ, ಕೆೋಡದ ಆಕಾರದ ವಾದನ ಸಾಧನ. ಒಂದು ಬದಿ ಕೆೋಡದ 
ಕಂಠದಂಥದು, ಇನೆೋನುಂದು ಅಗಲವಾದ ಬಾಯಿಯುಳಳು ಬದಿ. ಅದಕೆಕೂ ಕಾನಕುರಿಯ 
ಚಮ್ಷವನಾನುಗಲ್, ಉದ್ದ ಚಮ್ಷವನಾನುಗಲ್ರೀ ಕಟಿ್ಟರುತಾ್ತರೆ. ಆ ಚಮ್ಷದ ಮೆರೀಲೆ ಕೆೈಯಿಂದ 
ಬಡಿಯುತಾ್ತರೆ. ಒಂದು ಹುರಿಬಳಿಳುಯನುನು ಕುತಿ್ತಗೆಗೆ ಹಾಕ್ಕೆೋಂಡು ಗುಮಟೆಯನುನು ಹೆೋಟೆ್ಟಗೆ 
ತಾಗುವಂತೆ ಕಟಿ್ಟಕೆೋಂಡಿರುತಾ್ತರೆ. ಆಗ ನಿಂತುಕೆೋಂಡೆ ಬಡಿಯಬಹುದು. ಕೋತುಕೆೋಂಡು 
ಬಡಿಯಬೆರೀಕಾದಾಗ ನೆಲದ ಮೆರೀಲೆ ಗುಮಟೆಯನಿನುಟು್ಟಕೆೋಂಡರೋ ನಡೆಯುತ್ತದೆ.

ಸುಗಿಗಿಯ ಕೆೋಲಾಟಗಳಲ್ಲಿಯೋ, ಬರಿಯ ಭಜನೆಯ ಮಂಡಳಿಗಳವರ ಭಜನೆಯ 
ಕಾಯ್ಷಕ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಗುಮಟೆಯ ವಾದನದ ಸಂಗಡ ತಾಳಗಳನೋನು ಬಾರಿಸುತಾ್ತರೆ. 
ಉಳಿದ ಸಂದಭ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ತಾಳದ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇಲಲಿ. ಸುಗಿಗಿಯ ಕುಣಿತಗಳಲ್ಲಿ, ಸಿದಿ್ಧಯವರ 
ಕುಣಿತಗಳಲ್ಲಿ ಕೆೋಳಲನೋನು ಉಪಯರೀಗಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಜೆ್ಯರೀಷ್ಠ ಮಾಸದಿಂದ ಮಳೆಗಾಲ ಪಾ್ರಂಭವಾಗುವುದರಿಂದ ಆಗ ಹವೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೆಚುಚಾ ತೆರೀವವಿರುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಚಮ್ಷ ಮದುವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದಲೆರೀ ಚಮ್ಷವನುನು 
ಗುಮಟೆಯಿಂದ ತೆಗೆದು ಇಟು್ಟಬಡುತಾ್ತರೆ. ಜೆ್ಯರೀಷ್ಠ ಮಾಸದಿಂದ ಗಂಗಾಷ್ಟಮಯವರೆಗೆ 
ಗುಮಟೆಯನುನು ಬಡಿಯಬಾರದು ಎಂದು ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳಲ್ಲಿ ನಿಷೆರೀಧವನೋನು ಮಾಡಿರುವುದಕೆಕೂ 
ಮೋಲದಲ್ಲಿ ಇದೆರೀ ಕಾರಣವಿರಬೆರೀಕು. ಆದರೆ ಚೌತಿಯಲ್ಲಿ ಗಣಪತಿಯ ಮುಂದೆ 
ಗುಮಟೆಯನುನು ಬಡಿದು ಪದ ಹೆರೀಳ್ವ ಪಂಗಡಗಳ್ ಹಂದೆ ಇದ್ದವು.

ಗುಮಟೆಯನುನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ರಟ್ಟದ ಕೆಳಗಿನ ತಾಲೋಲಿಕುಗಳಾದ ಕಾರವಾರ, 
ಅಂಕೆೋರೀಲಾ, ಕುಮಟಾ, ಹೆೋನಾನುವರ ತಾಲೋಲಿಕುಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರೋ, ಅಂಬಗರೋ, 
ಕೆಲವೆಡೆ ಗಾ್ಮೊಕಕೂಲೋ, ಹರಿಕಂತ್ ಮರೀನುಗಾರರೋ, ಕೆೋಮಾರಪಂತರೋ, ಮುಕರಿ, 
ಅಗೆರೀರ, ಉಪಾ್ಪರ, ಹಳ ಳೆುರೀರ ಎಂಬ ಹರಿಜನರೋ, ಸಿದಿ್ಧಯರೋ, ಕುಣಬ ಮರಾಠಿಗಳೂ 
ಗುಮಟೆಯನುನು ಉಪಯರೀಗಿಸುತಾ್ತರೆ. ಗೆೋರೀವಾದಲ್ಲಿ ಸಹ ಗುಮಟೆಯನುನು (ಗುಮಾ್ಮಟ) 
ಉಪಯರೀಗಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಗುಮಟೆಯನುನು ದುಡಿಯನುನು ಬಡಿಯುವ ಚೆೋರೀಮನಂತೆಯರೀ ಪದ ಹೆರೀಳದೆ, 
ಒಂಟಿಯಾಗಿಯರೀ ಗತಿ್ತನಲ್ಲಿ ಬಡಿದು ನಾದದಲ್ಲಿ ತನ್ಮಯಾನಂದವನುನು ಪಡೆಯುವ 
“ಒಂಟಿಸಲಗ”ಗಳೂ ಅಲಲಿಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತಿ್ತದ್ದರೋ; ಸಾಮೋಹಕವಾಗಿ ಬಡಿದು 
ಪದ ಹೆರೀಳ್ವುದರಲ್ಲಿ ಉತಾಸ್ಹವು ಗಣನಾತಿರೀತವಾಗಿ ಹೆಚಾಚಾಗುತ್ತದೆ. ಗೆೋರೀಕಣ್ಷ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಉಳಿದವರು ಗುಮಟೆ ಬಡಿಯುತಿ್ತದಾ್ದಗ “ಕೋಚ” ಎಂಬವನು ನಿಂತುಕೆೋಂಡು 
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ಕುಣಿಯುತಾ್ತನೆ. ಈ ವೆೈಶಷ್ಟ್ಯ ಉಳಿದೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲಲಿ.

ಗುಮಟೆ ಬಡಿಯುವವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಮುಂದಾಳಾಗಿ ಪದ ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತನೆ. ಉಳಿದವರು 
ಅದೆರೀ ಸಾಲನುನು ಎತಿ್ತಕೆೋಂಡು ತಾವೂ ಗುಮಟೆ ಬಡಿಯುತ್ತಲೆರೀ ಪದ ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ. 
ವಿಶೆರೀಷ ಹಬ್ಬ ಹರಿದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೋ, ಮದುವೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ, ರಾತಿ್ಯಲ್ಲಿ ಗುಮಟೆಪಾಂಗನುನು 
ಏಪ್ಷಡಿಸುತಾ್ತರೆ. ಹದಿನಾಲುಕೂ ದಿನ ನಡೆಯುವ ಕುಮಟಾ ತಾಲೋಲಿಕ್ನ ಅಂತ್ವಳಿಳುಯ 
ಜಾತೆ್ಯ ಬಂಡಿ ಜಾತೆ್ ಹಬ್ಬದಲ್ಲಿ ದಿನಾಲೋ ಒಂದೆೋಂದು ಊರಿನ ಒಂದೆೋಂದು 
ಪಂಗಡದವರ ಗುಮಟೆ ಪದಗಳ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮ ರಾತಿ್ಯಲ್ಲಿರುತಿ್ತತು್ತ.

ಗುಮಟೆ ಪದಗಳನುನು ರಾತಿ್ ಊಟ ಮಾಡಿ ಹೆರೀಳಲು ತೆೋಡಗಿದವರು ರಾತಿ್ 
ಬೆಳಗಾಗುವವರೆಗೋ ಹೆರೀಳ್ವ ಉತಾಸ್ಹದಲ್ಲಿರುತಾ್ತರೆ. ಗುಮಟೆಯ ಗತಿ್ತನ ಬಡಿತಕೆಕೂ 
ಹಂದೆ ಕಲ್ತು ಮರೆತು ಹೆೋರೀದ ಪದಗಳೂ ಸಹ ಎಚೆಚಾತು್ತಕೆೋಂಡು ನಾಲ್ಗೆಯ ಮೆರೀಲೆ 
ನಲ್ದಾಡುತ್ತವೆ. ಪದ ಹೆರೀಳ್ವುದು ಮುಗಿದರೋ ಗುಮಟೆಯ ವಾದನ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತದೆ. 
ಕುಶಲ ವಾದಕನು ಬಾರಿಸುವ ಈ ಗತಿ್ತನಲ್ಲಿ ತಿರುವನುನು ತಂದು ಬೆರೀರೆ ಗತ್ತನು ನುಡಿಸುವ 
ಕರಾಮತಿ ಕೆರೀಳ್ವಂಥದಿರುತ್ತದೆ.

ಜನಪದ ಭಾರತ, ರಾಮಾಯಣ, ಭಾಗವತ ಅಲಲಿದೆ ಇತರ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳೂ 
ತಾಸುಗಟ್ಟಲೆ ಹೆರೀಳ್ವಷು್ಟ ದಿರೀರ್ಷವಾದ ಪದಗಳ ಮೋಲಕ ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬೆರೀರೆ 
ಜನಪದ ಕಾವ್ಯ ಅಥವಾ ಶಷ್ಟಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವಂತೆ ಭಾವನೆಯ ನಿರೋಪಣೆಗೆ ಹೆಚಿಚಾನ 
ಗಮನವಿರದೆ, ಕೆರೀವಲ ಕಥೆಯನುನು ಜಾನಪದ ಆಶಯಗಳೂೆಡನೆ ಹೆರೀಳ್ವ ಪ್ವೃತಿ್ತಯರೀ 
ಹೆಚಾಚಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮೋಲ ಕಥೆಯನುನು ಅವಲಂಬಸಿದ್ದರೋ ಕೋಡ ಆ ಕಥೆಯ ವಿವರ 
ನಿರೋಪಣೆಯಲ್ಲಿಯೋ, ಪಾತ್ಗಳ ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಎಷೆೋ್ಟರೀ ಹೆೋಸ ವ್ಯತಾ್ಯಸಮುಖವುಳಳು 
ಪ್ವೃತಿ್ತ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಕೆಲವು ಸಲ ಗಾ್ಮ್ಯ ಉಚಾಚಾರದಿಂದ ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯತಾ್ಯಸ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಜನಕರಾಯನು ಗಣಕುರಾಯನಾಗುತಾ್ತನೆ. ಕೌರವ, ಕೆೈಲೆೋರೀರ ಆಗುತಾ್ತನೆ. 
ಕಂಪಿಲರಾಯನು ಕಂಪೂರಾಯನಾಗುತಾ್ತನೆ. ಪರಿಚಿತ ಕಥೆಯಲ್ಲಿಯೋ ಒಮೊ್ಮಮೆ್ಮ 
ಕಲ್ಪನೆಯ ಗರಿಗೆದರಿ, ಹೆೋಸ ಕಥೆಗಳ ಸೃಷ್್ಟಗೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದಕೆಕೂ ಹನುಮಂತನ 
ಕಥೆ ಒಂದು ನಿದಶ್ಷನ. 

ಅಂಜನಿದೆರೀವಿ ಗಾಳಿದೆರೀವರ ಹೆಂಡತಿ. ಅವಳಿಗೆ ಮಕಕೂಳಿರಲ್ಲಲಿ. ಬಂಜೆಯಂದು ಜನ 
ಅವಳ ಕೆೈಯ ನಿರೀರನೋನು ಮುಟು್ಟವುದಿಲಲಿ. ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಅಂಜನಿ ಇರುವಾಗ ಪರಮಾತ್ಮನಾದ 
ನಾರದನು ಬಂದು ಒಂದು ಅಕ್ಕೂಕಾಳನುನು ಕೆೋಟು್ಟ, “ನಿನಗೆ ಮಗನು ಹುಟು್ಟತಾ್ತನೆ” ಎಂದು 
ಹೆರೀಳಿ ಹೆೋರೀದನು.

ಹುಟಿ್ಟದ ಹನುಮನಿಗೆ ಹಸಿವೆ ತಡೆಯಲಾಗಲ್ಲಲಿ. ಸೋಲ್ಕಣ್ಷ (ಸೋಯ್ಷ)ನ ಹತಿ್ತರ 
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ಹಾರಿಹೆೋದನು. ಅದೆರೀ ಬಾಳೆಹಣು್ಣ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಕಚಚಾಲು ಹೆೋರೀದನು. ಸೋಯ್ಷನು 
ಚೋರಿಯಿಂದ ಅವನನುನು ತುಂಡು ಮಾಡಿ ಸಮುದ್ದಲ್ಲಿ ಒಗೆದನು; ಅಲ್ಲಿ ಮರೀನುಗಳ್ 
ಅವನ ದೆರೀಹದ ಭಾಗಗಳನುನು ತಿಂದುಬಟ್ಟವು. ಮಗನನುನು ಕಾಣದೆ ಅಂಜನಿ ಮರೀನಿನ 
ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿ, ಬುತಿ್ತ ಕಟಿ್ಟಕೆೋಂಡು ತಂದು ಸೋಲ್ಕಣ್ಷನಿಗೆ ಉಣ್ಣಲು ಕೆೋಟು್ಟ “ನಿನಗೆ 
ಹನೆನುರಡು ಕಣು್ಣ ಉಂಟು; ನನನು ಮಗನನುನು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೋ ನೆೋರೀಡಿರುವೆಯ?” ಎಂದು 
ಕೆರೀಳ್ತಾ್ತಳ  ೆಅವನಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಸಂಗತಿ ತಿಳಿಯಿತು.

ಗಾಳಿದೆರೀವರು ದುಃಖದಿಂದ ದೋರಬಂದು ಮರಹತಿ್ತ ಅದರಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಬಟ್ಟನು. ಎಲೋಲಿ 
ಗಾಳಿಯಿಲಲಿ, ಸೆಕೆ, ತಾಪ ಬಹಳ. ದಮ್ಷರಾಜನು ಭಿರೀಮನಿಗೆ ಗಾಳಿದೆರೀವರನುನು ಹುಡುಕ್ 
ತರಬೆರೀಕೆಂದು ಹೆರೀಳಿದನು. ಭಿರೀಮನು ಹುಡುಕ್ ತಂದ ಮೆರೀಲೆ ಗಾಳಿ ಅಡಗಿದ ಕಾರಣ 
ತಿಳಿಯಿತು. ಭಿರೀಮನು ಹನುಮಂತನ ದೆರೀಹಭಾಗವನುನು ಆರಿಸಿಕೆೋಂಡು ಬಂದು ಅವನನುನು 
ತಿಂದ ಮರೀನುಗಳನೆನುಲಾಲಿ ಹಡಿದು, ಆ ಭಾಗಗಳನುನು ಪಡೆದು ಬಂದ ಮೆರೀಲೆ ಧಮ್ಷರಾಜನು 
ಹನುಮನ ಜಿರೀವ ಪಡೆದು ಅವನಿಗೆ ಶಾಶ್ವತ ಆಯುಷ್ಯದ ವರವನುನು ಕೆೋಟ್ಟನು. ಇಲ್ಲಿ 
ಭಾರತ-ರಾಮಾಯಣ ಕಥೆಗಳ ಪಾತ್ಗಳ್ ಸೆರೀರಿಹೆೋರೀಗಿವೆ.

ಭಾರತದ ಪದಗಳನುನು ಐದು ಹಗಲು, ಐದು ರಾತಿ್ ಪಯ್ಷಂತ ಹೆರೀಳ್ವಷು್ಟ ಅವು 
ದಿರೀರ್ಷವಾಗಿರುತಿ್ತದ್ದವಂತೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಅನೆರೀಕ ಕಥಾ ಭಾಗಗಳ್ ಹೆೋಸ ತಿರುವನುನು 
ಪಡೆದುದನುನು ಕಾಣಬಹುದು. ಉದಾ:-

ಪರಮಾತ್ಮನು ಅಂಬಗರ ಮಗಳನುನು (ಸತ್ಯವತಿ) ಕೋಡಿದ ಮೆರೀಲೆ ಅವಳಿಗೆ ಮೋವರು 
ಮಕಕೂಳ್ ಹುಟು್ಟತಾ್ತರೆ. ಒಂದ ಆದಶ (ಭಿರೀಷ್ಮ), ಇನೆೋನುಬ್ಬ ಗೆಂಟಶ (ಚಿತ್ವಿರೀಯ್ಷ); 
ಮತೆೋ್ತಬ್ಬ ದಂಟಶ (ವಿಚಿತ್ವಿರೀಯ್ಷ).

ಆದಶ ಗುಂಗಾಡಿನ ರೋಪತಾಳಿ ತಾಯಿಯಿದ್ದ ಮಾಳಿಗೆಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ, ಅವಳ ಹತಿ್ತರ 
ಮಾತಾಡುವುದನುನು ಮರೆಯಿಂದ ತಮ್ಮಂದಿರು ವಿಕಲ್ಪ ಭಾವದಿಂದ ಕೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ. ಆದರೆ 
ಆದಶ ಗುಂಗಾಡಿನ ರೋಪದಿಂದ ತಿರುಗಿ ಹೆೋರೀದನು. ಇವರಿಗೆ ಸಂಶಯ.

ಅದರ ಪಾ್ಯಶಚಾತ್ತ ರೋಪವಾಗಿ ಆದಶಯ ಹೆರೀಳಿಕೆಯಂತೆ ಇವರು ಇಬ್ಬರೋ 
ಕೆೋಂಡದಲ್ಲಿ ಬರೀಳ್ತಾ್ತರೆ. ಆಗ ಮಾಸಿ್ತಯ ಉಡುಗೆ ತೆೋಟು್ಟ, ಚಿನನು ಧರಿಸಿ, ಹೋ  
ಮುಡಿದು ಮಾಸತಿಯರ ಹಾಡನುನು ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತ ಬರೀಳ್ತಾ್ತರೆ ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಮಾಸತಿಯಾಗುವವಳ್ ಹಾಡನುನು ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತ ಕೆೋಂಡದಲ್ಲಿ ಬರೀಳ್ತಿ್ತದ್ದ ಪದ್ಧತಿಯಿತೆ್ತಂದು 
ತಿಳಿಯಬಹುದು.

ಸತ್ತ ಆ ಇಬ್ಬರು ಗಂಡು, ಹಾಗೋ ಇಬ್ಬರು ಹೆಣು್ಣ ಮಕಕೂಳಾಗಿ ಹುಟು್ಟತಾ್ತರೆ. ಮುಂದೆ 
ಬಂದವ ಪಾಂಡುರಾಯ; ಹಂದೆ ಬಂದವ ಕೆೈಲೆೋರೀರಾಯ; (ಧೃತರಾಷ್) ಆ ಹೆಣು್ಣಗಳ್ 
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ಇವರಲ್ಲಿ ಒಬೆೋ್ಬಬ್ಬರನುನು ಮದುವೆಯಾಗುತಾ್ತರೆ.

ಕುಮಾರವಾ್ಯಸ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಭಿರೀಷ್ಮರು ಸತ್ಯವತಿಯಡನೆ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಭಾಗವತ 
ಪಠಣ ಮಾಡಿದ್ದನುನು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಅಡಗಿ ಕೆರೀಳಿ, ಗೆೋಬ್ಬರದ ಬೆಂಕ್ಯಲ್ಲಿ ಮೆೈಯನುನು 
ಸುಟು್ಟಕೆೋಂಡ ವಿಚಿತ್ವಿರೀಯ್ಷನ ಕಥೆಯ ನೆನಪು ಇಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತದೆ.

ಮುಂದೆ ಕಣ್ಷ ಜನ್ಮದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಕುಂತಿಯು ಸೋಯ್ಷನ ಹತಿ್ತರ ಅವನ ಹನೆನುರಡು 
ಕಣು್ಣಗಳನುನು ತೆರೆದು ಬಸಿಲನುನು ಹೆಚುಚಾ ಮಾಡಲು ಹೆರೀಳಿ, ಆ ಬಸಿಲ್ನ ಝಳದಲ್ಲಿ ಅವನನುನು 
ಬೆರೀಯಿಸಿ ಬಸಿಲಡಿಗೆ ಮಾಡಿ ಜೆೋರೀಗಿಯನುನು ಊಟಕೆಕೂ ಕರೆಯುತಾ್ತಳ  ೆ(ಸೋಯ್ಷನು ಕಡೆಗೆ 
ಕುಂತಿಯ ಮೆರೀಲೆ ಮನಸಾಸ್ಗಿ ಅವಳಿಗೆ ಭೆೋರೀಗವನುನು ಕೆೋಡುತಾ್ತನೆ.).

ಹಲವಾರು ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಚಿಕಕೂದಾದ “ಲ್ಂಬಯ್ಯ ದೆೋರೆ” ಎಂಬ ಪದ 
ಬಾಣದಂತೆ ವೆರೀಗವಾಗಿ ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರ ಮುಕಾ್ತಯವೂ ಅನಿರಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿದು್ದ 
ಚಮತಾಕೂರಿಕವಾಗಿದೆ

ತಂಗಿ ಕಾಳಿಕಮ್ಮನ ರಾಜ್ಯಕೆಕೂ ತುರುಕರ ಮುತಿ್ತಗೆಯಾಗಿದೆಯಂದು ಗಿಳಿಯು 
ತಂದುಕೆೋಟ್ಟ ಅವಳ ಪತ್ದಿಂದ ತಿಳಿದ ಲ್ಂಬಯ್ಯದೆೋರೆ ದಂಡನುನು ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು 
ಹೆೋರೀಗಿ ವೆೈರಿಗಳ ದಂಡನುನು ಸವರುತಾ್ತನೆ. ಆ ದಂಡಿನ ಮುಂದಾಳ್ ಆನೆಯ ಜಾಣೆ ಎಂಬ 
ಹೆಣು್ಣ. ಅವಳ್ ಎಂಥ ಆನೆಯನಾನುದರೋ ಪಳಗಿಸುವ ಧಿರೀರೆಯಿರಬೆರೀಕು.

ಅವಳ್ ಬಂದು ಅವನ ಪಾದಕೆಕೂರಗಿ “ನನನುನುನು ಕೆೋಲಲಿಬೆರೀಡಿ, ನಿಮ್ಮ ಸತಿಯಾಗಿ 
ಉಳಿಯುತೆ್ತರೀನೆ” ಎನುನುತಾ್ತಳ .ೆ ಅವಳ್ ಅವನನುನು ಕರೆವಾಗಲೆರೀ “ಪುರಿಸಾರೆ” ಪುರುಷಾ 
ಅಂದರೆ “ಪತಿಯರೀ” ಎನುನುವದು ಕವಿಯ ನೆೈಪುಣ್ಯಕೆಕೂ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. ಅಷು್ಟ ಮಾತನುನು 
ಕೆರೀಳ್ವಾಗಲೆರೀ ಲ್ಂಬಯ್ಯನು ಮರುಳಾಗಿ ನಿಲುಲಿತಾ್ತನೆಯಂತೆ.

“ಕೆರೀಲಲೆರೀ, ಕೆಲಾ್ಯಲೆರೀ ಪುರುಸಾರೆರೀ ,

ಕುದುರೆ ಮೆರೀನೆ ಹತೆ್ತರೀ ಕುಲುವಾನಿರೀ

ನಿಮ್ಮದೆೋಂದು ರಾಜಿರೀಗೆ ಹೆೋರೀಗುವಾನಿರೀ”

ಎನುನುತಾ್ತಳ .ೆ ಲ್ಂಬಯ್ಯನು ಮರುಳಾಗಿ ನಿಂತುದು ಆ ಜಾಣೆಯ ಕಣು್ಣಗಳಿಗೆ ಕೋಡಲೆರೀ 
ಹೆೋಳೆದಿದೆ. “ಕಲಸಿ ದೆೋಡೆಂ ಬಕು್ಷಮೆ ರಮಣಿರೀ ವಿಲಸಿತ ರಸಿಕತೆ? ನಿಸಗ್ಷಸುಲಭಂ” 
ಅವಳ್ ಅವನ ಹಂದೆಯರೀ ಕುದುರೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಕುಳಿತಳ್.

“ಕೆರೀಲಲೆರೀ, ಕೆಲಾ್ಯಲೆರೀ ಪುರುಸಾರೆರೀ ,

ದಂಡೆಂಬು ದಂಡೆಲಾಲಿ್ಯ ಹೆೋಡದಿರೀರಿರೀ

ಹೆೋಡೆ ದಂತ ಪಟವಾ್ಯನ ನೆೋರೀಡ್ವ ತನಿನುರೀ”
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ದಂಡನುನು ಹೆೋಡೆದ ಪಟಾ್ಟಕತಿ್ತಯನುನು ಅವನ ಕೆೈಯಿಂದ ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು, 
ಕ್ಷಣಾಧ್ಷದಲ್ಲಿ ಲ್ಂಬಯ್ಯನ ತಲೆಹೆೋಡೆದಳ್. ಕುದುರೆಯನುನು ಹಂದಕೆಕೂ ಹೆೋಡೆದಳ್. 
ದಂಡಿನ ಬಯಲ್ಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ, ಸತು್ತ ಬದ್ದ ತನನು ದಂಡಿನವರ ಮೆರೀಲೆ ಕಮಂಡಲ ನಿರೀರನುನು 
ಚಿಮುಕ್ಸಿ ಅವರನೆನುಲಲಿ ಬದುಕ್ಸಿದಳ್ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದ ಹೆೋರತು ಜಾನಪದ ಕವಿಗೆ 
ಸಮಾಧಾನವಿಲಲಿ. ಈ ಮಾತಿಲಲಿದಿದ್ದರೋ ಪದದ ಸಾ್ವರಸ್ಯಕೆಕೂ ಚು್ಯತಿಯಿರಲ್ಲಲಿ.

ಪ್ಕಟವಾದ ‘ಗುಮಟೆಯ ಪದ’ಗಳಲ್ಲಿ ವಂದೋರ ತಿಮ್ಮಕಕೂನು ಹೆರೀಳಿದ ಗುಮಟೆಯ 
ಪದಗಳಲ್ಲಿ, “ಹೆಂಗಸಿನ ಧೆೈಯ್ಷ” ಎಂಬುದು ಕಥಾ ಚಮತಾಕೂರದಿಂದ ಬಹಳ 
ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾಗಿದೆ. ಇರುವೆಯಷು್ಟ ಶಕ್್ತ, ಕೆೋರೀಳಿಯಷು್ಟ ಶೌಯ್ಷ ಮತು್ತ ಹೆಂಗಸಿನಷು್ಟ 
ಧೆೈಯ್ಷ ಯಾರಿಗೋ ಇಲಲಿ ಎಂಬುದನುನು ಶೆರೀಬಣ್ಣನು ಮನವರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತನೆ. 
ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಬದ್ದ ಆನೆಯನುನು ಸಾವಿರೆೋಂದು ಜನರು ಏಳಿಸಲಾರದಾಗ ಇರುವೆಗಳ್ 
ಲೆಕಕೂವಿಲಲಿದಷು್ಟ ಬಂದು ಅದನುನು ಮಗುಗಿಲು ಮರಿಸಿತು. ಗರಿಗರಿಯಲೋಲಿ ಪೆಟಾ್ಟದರೋ ಕೆೋರೀಳಿ 
ಹೆೋರೀರಾಟದಿಂದ ಹಂಜರಿಯಲ್ಲಲಿ.ದಶಾವತಾರ ಆಟದಲ್ಲಿ ಶೆರೀಬಣ್ಣನ ಪಾತ್ವನುನು ನೆೋರೀಡಿ 
ಮರುಳಾದ ರಾಣಿ ಅವನಿಗಾಗಿ ಗಂಡನನುನು ನಿದೆ್ದಯಲ್ಲಿದಾ್ದಗಲೆರೀ ಇರಿದು ಕೆೋಂದಳ್. 
ಮೊದಲು ಗಂಡ ಇದ್ದ ಹೆಣಿ್ಣನ ಮೊರೀರೆ ನೆೋರೀಡೆನೆಂದವನು, “ಗಂಡ ಸತ್ತವಳ ಮೊರೀರೆ 
ನೆೋರೀಡುವುದಿಲಲಿ” ಎಂದು ಅವಳನುನು ತಿರಸಕೂರಿಸಿದನು. ಅನ್ಯನಿಗೆೋಲ್ದ ನಾರಿ, ಗಂಡನಿಗೆ 
ಮಾರಿ ಆದಳ್.

ಗುಮಟೆಗೋ ಶರಣುಮಾಡಿ, ಅದನುನು ಪೂಜಿಸಿ ಕೆೈಗೆತಿ್ತಕೆೋಳ್ಳುವ ಹಳಿಳುಯ ಪದಗಾರರ 
ದೆರೀವರ ಭಕ್್ತ ಅನೆರೀಕ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಹೋವಿನ ಕಂಪನೆನುರೀ ಬರೀರಿದೆ. “ಶವ ಕೆೋಟಾ್ಟನೆೋರೀ ಬಾಳ; 
ಕಾಮ ಕಸೋ್ತರಿರೀ ಪರಿಮಾಳಾ” ಎಂದು ಆರಂಭವಾಗುವ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಶವಮ್ಮ ದೆರೀವತೆಯ 
ಮೆರೀಲ್ನ ಭಕ್್ತಯನುನು ಕಾಣಬಹುದು. ಶವಮ್ಮ ದೆರೀವತೆಯನುನು ಪೂಜಿಸುವ ಈ ಜನರು 
ತಿರೀರ ಬಡವರು. ಆದರೋ ಶವಮ್ಮ ದೆರೀವತೆಗೆ “ಹಾಲ್ನಲ್ಲಿ ತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಅಭಿಷೆರೀಕವಾಗಲ್; 
ಕಂಚಿನ ಗಂಟೆ ನುಡಿಯಲ್” ಎಂದು ಹರಸುವ ಭಕ್್ತಯ ಸಿರಿವಂತಿಕೆ ಇವರಿಗಿದೆ. ಶವಮ್ಮ 
ದೆರೀವತೆಯ ಮೋರುತಿ ಊರಿನಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಊರಿಗೆರೀ ಕ್ರೀರುತಿ ಬರುವುದಂತೆ. ಅವಳ 
ಮಹಮೆ ಅಂಥದು್ದ.

ಇನೆೋನುಂದು ಭಕ್್ತಪದ “ ತಾನ ತಂದ್ನಾನೆೋರೀ ತಾನ ತಂದೆನಾಂದನಾ; 
ತಂದನಾಂದಾನೆೋರೀತಂದೆನಾನಾ” ಎಂಬ ಪಲಲಿವಿಯಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕವಿ 
ಬಹಳ ವಿನಮೃನು , “ಎನಗಿಂತ ಕ್ರಿಯರಿಲಲಿ” ಎಂಬ ಮಹಾನುಭಾವ ಬಸವಣ್ಣನಂತೆ. 
“ಸಣ್ಣವರ ಬಳಿಳು (ವಂಶದ) ಗಿಡದಿಂದ ಬಂದ ತಾನು ಸಣ್ಣವನು. ಸಣ್ಣವರ ಹಾಡನುನು 
ತೆೋಡಗುತೆ್ತರೀನೆ. ನಿರೀವು ಇದನುನು ಬಣ್ಣನೆ ಮಾಡುವುದು ಬೆರೀಡ. ಎಣಿ್ಣಸಿ (ಚಿತ್ತವಿಟು್ಟ) ಕೆರೀಳಿದರೆ 
ಸಾಕು” ಎಂದೆನುನುತಾ್ತನೆ.
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ಅವನಿಗೆ ತಿರುಪತಿ ತಿಮ್ಮಪ್ಪನ ಯಾತೆ್ ಮಾಡಬೆರೀಕೆಂಬ ಹಂಬಲ ಬಹಳವಿದ್ದರೋ 
ಅದಕೆಕೂ ಬೆರೀಕಾದ ಅನುಕೋಲವಿಲಲಿ. ಆದರೋ ತುಂಬೆ ಹೋಗಳನುನು ಕೆೋಯು್ದ ಹರಿವಾಣದಲ್ಲಿ 
ತುಂಬ ಹೆೋನನು ಗೆೋರೀಪುರದ ಒಡೆಯ ತಿಮ್ಮಪ್ಪನಿಗೆ (ಹೆೋರೀಗುವವರ ಹತಿ್ತರ ಕಳಿಸಿ) “ಇಲ್ಲಿಂದಲೆರೀ 
ನಾವು ಶರಣೆನೆೋನುರೀಣ. ಎಂದು ಹಾರೆೈಸುತಾ್ತನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬೆಳಿಳು ಹರಿವಾಣವೆನುನುವುದು ಕೆರೀವಲ 
ಪದದಲ್ಲಿ ಔಪಚಾರಿಕ ನುಡಿ. ಅಕ್ಷತೆಗೆ ಮುತು್ತ ಎನುನುವಂತೆ.

ತುಂಬೆ ಹೋಗಳ ಕೆೋಯ್ದರೀ ಚೆಲ್ಲಿ ಹರವಣ ತುಂಬೆ

ಯಾವ ದೆರೀವರಿಗೆ ಕಳಸೋವಾ?

-- ಎಂದು ಕೆರೀಳ್ವ ಅವನಿಗೆ ಹರಿವಣ ತಂಬ ಹೋಗಳನುನು ಕೆೋಯು್ದ ಕಳಿಸುವ ಬಯಕೆ.

ಹಳಿಳುಯ ಅಶಕ್ಷಿತ ಗಂಡಸರಿಗೆ, ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಪೆ್ರೀಮ-ಕಾಮಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಥರದ ಭಾವನೆಗಳಿರಬಹದು ಎಂಬುದು ಬಹಳ ಕುತೋಹಲಕಾರಿಯಾದ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಗಂಡ ಹೆಂಡಿರ ಪರಸ್ಪರ ಪೆ್ರೀಮವು ಹೆರೀಗೆ ಗಾಢವಾಗಿ ವ್ಯಕಾ್ತವಾಗಿದೆಯರೀ 
ಹಾಗೆಯರೀ ವಿವಾಹಬಾಹರ ಪ್ಣಯವೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. “ಮೊರೀರೆ ನೆೋರೀಡು” ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಹೆರೀಗೆ ಸೋಚ್ಯವಾಗಿ “ಕಾಮ ಕ್್ರೀಡೆ ಮಾಡು” ಎಂಬುದು ಸೋಚಿತವಾಗಿದೆ. ಎಂದು ಹಂದೆ 
ನೆೋರೀಡಿದೆ್ದರೀವೆ. ನೆರೀರವಾಗಿ ಇಂಥ ಆಸೆ ವ್ಯಕ್ತ ಮಾಡಿದುದೋ ಉಂಟು. “ಗಂಗಣಿಯ ಮೊರೀರೆ” 
ಎಂಬ ಪದ ದೆೋಡ್ಡದಾದ ಈಸರಾಯ (ಅಥವಾ ದೆೋರೆ ರಾಯನ) ಕಥೆಯ ಒಂದು ತುಣುಕು 
ಎಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈಸರಾಯನ (ಈಶ್ವರನ) ಮಾವನು ಅಳಿಯನನುನು ದಂಡಿನ ಕಾಳಗಕೆಕೂ 
ಕರೆದಿದಾ್ದನೆ. ಈಸರಾಯನ ಹೆಂಡತಿಯನುನು ಕೋಡಿ ಹೆೋರೀದರೆ ಅಜೆರೀಯನಾಗುತಾ್ತನೆ. 
ಅವಳಲ್ಲಿ ಅಂತ ಮಾಟದ ಭಕ್್ತಯಿದೆ. ಆದರೆ ಮಾವನು ಅವನು ಅವಳನುನು ಕೋಡದ 
ಹಾಗೆ ಮಾಟ ಮಾಡುತಾ್ತನೆ. ಒಂದು ಕೆೋರೀಣೆಗೆ ಹೆೋರೀದರೆ ಚೆರೀಳಿನ ಗೆೋರೀಲೆ; (ಗುಂಪು) 
ಇನೆೋನುಂದರಲ್ಲಿ ಸಪ್ಷಗಳ ಗುಂಪು, ಇನೆೋನುಂದರಲ್ಲಿ ಕಟಿ್ಟರುವೆ .

ಮುತು್ತ (ಕಲುಲಿ ಕೆೋರೀಳಿಯಾಗಿ) ಕೆೋರೀಳಿ ಕೋಗನುನು ಗೆೈದು ಮಾವನು ರಾತಿ್ಯಲ್ಲಿ 
ಬೆಳಗಾಯಿತೆಂಬ ಭ್ಮೆಯನುನುಂಟು ಮಾಡುತಾ್ತನೆ. ಗಂಗಣಿ ಆದರೋ ಅಂಗಲಾಚುತಾ್ತಳ .ೆ

ಕೆರೀಳಿರಿ ಕೆರೀಳಿರೀ ಲ್ರೀಸ್ವರಪತಿಗೆೋರೀಳ ರೆೀ

ನನನುಲ್ವತ ನಿರೀವು ಕೋಡಿ ಹೆೋರೀಗಬೆರೀಕೋ

ಗಂಡ ಈಶ್ವರನು “ಇಂದು ದಂಡಿನ ಕರೆ ಬಂದಿದೆ ಹೆಂಡರ ಹಾಸಿಗೆ ಮೆಟ್ಟಬಾರದು” 
ಎನುನುತಾ್ತನೆ. ಹೆಂಡತಿ “ದಂಡಿಗೆ ಹೆೋರೀಗುವವನು ನನೆೋನುಡನೆ ಕವಳ (ವಿರೀಳ್ಯವನುನು) 
ಮೆಲ್ದು ಹೆೋರೀಗು” ಎನುನುತಾ್ತಳ .ೆ ಅವನು “ಕವಳ ಮೆದ್ದರೆ ಬಯವಾಗದು ಎನುನುತಾ್ತನೆ” 
ಅವಳ್ “ಹೆಂಗಸರ ಕವಳ ಮೆದ್ದರೆ ಜಯವಾಗುತ್ತದೆ” ಎನುನುತಾ್ತಳ .ೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಣಿ್ಣನೆೋಡನೆ 
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ವಿರೀಳ್ಯ ಮೆಲ್ಯುವುದು ಶೃಂಗಾರಚೆರೀಷೆ್ಟಗೆ ಪೂವ್ಷಭಾವಿಯಾದದು್ದ. ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಪದ 
ದೆೋರೆತಿಲಲಿವಾದರೋ ಕೆೋರೀಳಿ ಕೋಗಿತು; ಬೆಳಗಾಯಿತೆಂದು ಈಶ್ವರನು ಹಾಗೆಯರೀ ಹೆೋರಟು 
ಹೆೋರೀದನೆಂದು ತಿಳಿಯಲಡಿ್ಡಯಿಲಲಿ.

ಇನೆೋನುಂದು ಪದದಲ್ಲಿ “ದಂಡಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ ಬಂದ ಗಂಡನು ಸಿರೀರೆ, ರವಿಕೆ, ಹೋ, ಬಳ  ೆ
ಇವನೆನುಲಾಲಿ ತಂದಿದಾ್ದನೆಯರೀ?” ಎಂದು ಇನೆೋನುಬ್ಬಳ್ ಕೆರೀಳ್ತಾ್ತಳ .ೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ 
ಸಹಜವಾಗಿ ಇದ್ದ ಆಸೆಥಾಯ ವಿಷಯಗಳ ಸಹಜ ನಿರೋಪಣೆಯಿದೆ.

“ಉಡುವಾ ಶಾಲೆಯ ಜೆೋರೀಡು ತಂದಿರೆರೀನೆರೀ?

ಮುಡಿವಾಕೆ ಹೆೋಗಿನ ಜೆೋರೀಡ ತಂದೆರೆರೀನೆರೀ?

ಇಲ್ಲಿ ಜೆೋರೀಡು ಸಿರೀರೆ ತರುವ ಪದ್ಧತಿಯಿತೆ್ತಂದು ನೆನೆಯಬಹುದು. ಹೋಗಿನ ಜೆೋರೀಡು 
ಅಂದರೆ ಚಿನನುದ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಳ ಜೆೋತೆ. ಇವನೆನುಲಲಿ ತಂದರೆ ಅವು ಅವಳ ಗಂಡನಿಗೆ 
ಅವಳ ಮೆರೀಲ್ರುವ ಪಿ್ರೀತಿಯ ದೆೋ್ಯರೀತಕವೂ ಆಗುತ್ತವೆ.

“ಮಡದಿ ಸಣ್ಣವಳ್” ಎಂಬ ಪದದಲ್ಲಿ ಆ ಕಾರಣಕಾಕೂಗಿಯರೀ ಮೆೈದುನನು ಅತಿ್ತಗೆಯ 
ಹಾಸಿಗೆಗೆ ಹೆೋರೀಗಲು ಹವಣಿಸುತಾ್ತನೆ. ಕೆೋರಳಿಗೆ ಮುತಿ್ತನ ಹಾರ, ನಡುವಿಗೆ (ಚಿನನುದ) 
ನೆರೀವಳ, ಮುಡಿಗೆ ಹೆೋನಿನುನ ಕೆರೀದಿಗೆ ಇವನೆನುಲಲಿ ತಂದು ಮೆೈದುನನು “ಆರುತಿರೀದಲೆಲಿ ಬಂದೆ” 
“ಪಿ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬಂದೆ” ಎನುನುತಾ್ತನೆ. ಅತಿ್ತಗೆ ಬುದಿ್ಧ ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತಳ .ೆ ಮಡದಿ ವಷ್ಷಗಳಿಗೆ 
ಮೆೈನೆರೆಯುತಾ್ತಳ .ೆ ಸೋಳೆಯರ ಮನೆಗಳಿಗೋ ಹೆೋರೀಗಬೆರೀಡ, ಇಲ್ಲಿ ಹೆೋನಿನುನ ಕೆರೀದಿಗೆ 
ಇತಾ್ಯದಿ ಪಿ್ರೀತಿಯ ಪ್ತಿರೀಕಗಳ್.

ಒಬ್ಬ ಮಡದಿ “ನಲಲಿನ ಕಂಡಿರೆರೀನೆ?” ಎಂತ ಗೆಳತಿಯರ ಹತಿ್ತರ ಗೆೋರೀಗರೆದು 
ಕೆರೀಳ್ತಾ್ತಳ .ೆ “ಕನಿನೆಂತ ಕಣ ಮರನಕಾಕೂ” ಎಂಬುದರಿಂದ ಅವಳ್ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಈ 
ಕುರಿತು ಕೆರೀಳ್ತಾ್ತಳ  ೆಎಂದು ಅನಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ಅಕಕೂನು “ಬಳೆಯ ಕೆೋಳ್ಳುವಲ್ಲಿ ಬಳೆಗಾರ 
ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡಿದೆ್ದರೀನೆ. ಚಿನನು ಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತ ಇರುವವನನುನು ಸೆೋನಗಾರನಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಂಡಿದೆ್ದರೀನೆ. ಎಂದು ಅವಳಿಗೆ ಆಸೆ ಹೆಚಾಚಾಗುವಂತೆ ಉತ್ತರ ಕೆೋಡುತಾ್ತಳ .ೆ

ಒಬ್ಬಳ್ ಗಂಡನುಳಳು ಪುಂಡಿಯು ತನನು ಪಿ್ಯಕರನು ಬರುವ ದಾರಿ ಕಾದು, ಆ ದಿನ 
ರಾತಿ್ ಬಾರದೆ ಮರುದಿನ ಭೆರೀಟಿಯಾದಾಗ “ನಿನೆನು ಬರುವೆನೆಂದು ಭರವಸೆ ಕೆೋಟು್ಟ ಯಾಕೆ 
ಬರಲ್ಲಲಿ? ನಾನು ನಿರೀನು ಬರುವೆ ಎಂದು ದಾರಿ ಕಾದು ಕಾದು ಬೆರೀಸತೆ್ತನು. ನಿನಗಾಗಿ 
ಹೆೋರೀಳಿಗೆಯನುನು ಮಾಡಿ, ಮಡಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮಡಗಿ ಕಾದೆನು. ನಿನೆನುಯ ಹೆೋರೀಳಿಗೆಯ ರುಚಿ 
ಇಂದು ಇಲಲಿ” ಎಂದಾಗ ಅವನು “ನಿನನು ಅತೆ್ತ ಮನೆಯಲ್ಲಿದಾ್ದಳ .ೆ ನಿನನು ಗಂಡನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಇದಾ್ದನೆ” ಎಂದು ಭಿರೀತಿಯನುನು ವ್ಯಕ್ತ ಮಾಡುತಾ್ತನೆ. ಅವಳ್, “ಗಂಡನು ಮನೆಯಲ್ಲಿಲಲಿ, 
ಪೆರೀಟೆಯಲ್ಲಿದಾ್ದನೆ. (ಬಹುಶಃ ಸೋಳ  ೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿದಾ್ದನೆ) ಅತೆ್ತಗೆ ಎಪ್ಪತು್ತ ವಷ್ಷ, ಕಣು್ಣ 
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ಕಾಣದು. ನಾನು ಚಾವಡಿಯ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಮಲಗುತೆ್ತರೀನೆ,’’ ಇತಾ್ಯದಿ ಸೋಚನೆ 
ಕೆೋಡುವುದು ತುಂಬ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾಗಿದೆ.

ನಾನು ಮನಗುವುದು ಸದರವ ಸವಡಿರೀ ||

ಕೆೋರೀಣೆ ಮನಿಯಾಗ || ಅಲ್ಲಿ ನೆೋರೀಡು

ನೆಣ್ಯ ಬೆಳಕ್ನಾಗ |

ಇಮ್ಮಲಲಿತು್ತರನ ಯಪ್ಪತ್ ವರಸಿನ

ಕೆೋರೀರೆ ಮುದಿಕೂಯಲಲಿ || ಅತೆ್ತಗೆರೀ

ದಂಟು ಸಿಕುಕೂದೆಲಲಿ ||

ಬರತೆ ಬರತೆನಂದೆ ಭರವಸೆಕೆೋಟು್ಟ

ಯಾಕೆ ಬರಲ್ಲಲಿ?

-- ಎಂತ ಕೆರೀಳ್ವಲ್ಲಿ ಕಣು್ಣ ಕಾಣದ ಮುದುಕ್ಗೆ ಶಬ್ದದಿಂದ ಏನಾದರೋ ಆ ಸಂಶಯ 
ಕಂಡರೋ ಅವಳ್ ದಂಟುಗೆೋಲ್ಲಲಿದೆ, ಅದನುನು ಊರಿಕೆೋಳಳುದೆ ಎದು್ದ ಬರಲಾರಳ್. ಎಂದು 
ಸಹ ಭರವಸೆಕೆೋಟು್ಟ ಯಾಕೆ ಬರಲ್ಲಲಿ? ಎಂದು ಮತೆ್ತ ಕೆರೀಳ್ತಾ್ತಳ .ೆ

ಅನೆೈತಿಕ ಪ್ಣಯದ ಪದಗಳ್ ಹಲವಾರಿವೆ. ಈ ಪದಗಳನುನು ಕಟಿ್ಟದವರೋ 
ಹಾಡುವವರೋ ಅಶಕ್ಷಿತ ಒಕಕೂಲ್ಗ ಗಂಡಸರು. ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಕೆಲವು ಪದಗಳ್ ಗೆೋತಿ್ತವೆ. 
ಆದರೋ ಈ ಪದಗಳನುನು ಗಂಡಸರು ಹೆರೀಳಿದರೆ ಚೆಂದ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ. ಹೆರೀಳಲು 
ಹಂಜರಿಯುತಾ್ತರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿರುವಂತಹ ಧಾಟಿಯ ಏಕನಾದದ 
ಬೆರೀಸರವಿಲಲಿ. ಬಹು ವೆೈವಿಧ್ಯಮಯವಾಗಿ ಹಲವು ತರದ ಧಾಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಗುಮಟೆಯ 
ಪದಗಳ್ ರಚಿತವಾಗಿವೆ. ಬೆೈಲುಸಿರೀಮೆಯ ಜನಪದ ಕವಿಗಳ ಪದಗಳೂ ಭಾಷಾ 
ವ್ಯತಾ್ಯಸರೋಪದಿಂದ ಈ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ದೆೋರೆಯುತ್ತವೆ. ಬಾಲಗೆೋರೀಪಾಲನೆಂಬ ಪ್ಸಿಧ್ಧ 
ಕವಿಯ ಲಾವಣಿಯಂದು ಇಲ್ಲಿ ದೆೋರೆತಿದೆ. (ಬಾಲಗೆೋರೀಪಾಲ ಮಾಡಾ್ಯನ ಕವಿಸ್ಪಂದ) 
ಹೆೋಸಾ್ತನಹುಸೆರೀನ ಸಾಹೆರೀಬ, ರಾಣುಕುಬಣ್ಣ ಇವರ ಲಾವಣಿಗಳೂ ವಿಸತೃತವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿವೆ. 
ಹಗರಣವೆಂಬ ಜನಪದ ಮನರಂಜನ ದೃಶ್ಯಗಳ ಪದಗಳನೋನು, ಸುಗಿಗಿ ಕೆೋರೀಲಾಟದ 
ಪದಗಳನೋನು ಅವೂ ಗುಮಟೆ ಪದಗಳಾದರೋ ಇಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿಲಲಿ. 

ಒಟಿ್ಟನಲ್ಲಿ, ನಮ್ಮ ಒಕಕೂಲ್ಗರ ಜಿರೀವನೆೋರೀತಾಸ್ಹ ಗುಮಟೆಯ ಪದಗಳಲ್ಲಿ 
ವಣ್ಷನಾತಿರೀತನಾಗಿ ಧುಮು ದುಮಸುತ್ತದೆ ಎನನುಬಹುದು.

n “ಜಾನಪದ ದಶ್ಷನ 1976” ರಾಜ್ಯಮಟ್ಟದ ಸಾಹತೆೋ್ಯರೀತಸ್ವ. ನವಚೆರೀತನ ಯುವಜನ 

ಸಂರ ಸಾಗರ (ಸಂಪಾದಕರು- ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಉಡುಪ) ದಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿತ.
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. 23 ಚಿಕಕೆಮಮುನ ಪದಗಳು
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ಶ್ರೇ ಎಚ್.ಎಲ್. ನಾಗೆರೀಗೌಡರು ಸಂಗ್ಹಸಿ ಪ್ಕಟಿಸಿರುವ “ಸೆೋರೀಬಾನೆ ಚಿಕಕೂಮ್ಮನ 
ಪದಗಳ್” ಕನನುಡ ಜನಪದ ಸಂಗ್ಹಗಳಲ್ಲಿ ಅನೆರೀಕ ದೃಷ್್ಟಗಳಿಂದ ಅಗ್ಗಣ್ಯವಾದ 
ಗ್ಂಥವಾಗಿದೆ.

ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯ ಸಂಗ್ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿನ ಎಲಲಿ ಹಾಡುಗಳನುನು ಧ್ವನಿಮುದ್ಣ 
ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು, ಇಲ್ಲಿನ ಹಾಡುಗಳ ವಿವಿಧವಾದ ಧಾಟಿಗಳನುನು ಕಾದಿಡುವ ಮಹತ್ತರವಾದ 
ಕೆಲಸವನುನು ಶ್ರೀ ನಾಗೆರೀಗೌಡರು ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದಾ್ದರೆ.

ಈ ಹಾಡುಗಳಿಗೆ ಸ್ವರ ಪ್ಸಾ್ತರ ಹಾಕ್ಸಿ, ಅವುಗಳನುನು ಶಾಸಿತ್ರೀಯವಾದ  
ಧಾಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ಮಪಡಿಸಿ, ಸಂಗಿರೀತಬಲಲಿವರೆಲಲಿರೋ ಒಂದೆರೀ ಕ್ಮದಲ್ಲಿ ಹಾಡುವ 
ಅನುಕೋಲವನುನು ಶ್ರೀ ಎಂ.ಬ. ಕೃಷ್ಣಪ್ಪನವರ ಮೋಲಕ ಕಲ್್ಪಸಿರುವುದು ಈ ಗ್ಂಥದ 
ಪ್ಕಟಣೆಯ ಮೊದಲ್ಗೋ ಆಮೆರೀಲೆಯೋ ಇದುವರೆಗೋ ಯಾರೋ ಮಾಡದಿರುವ 
ಪ್ಯತನುವಾಗಿದೆ.

ಈ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳ ರೆೀ ಹೆರೀಳಿದ ಹಾಡುಗಳ್ ಪ್ಕಟವಾದಷು್ಟ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ 
ಪ್ಕಟವಾದ ಬೆರೀರೆ ಯಾವ ಸಂಗಾ್ಹಕರ ಸಂಗ್ಹವನೋನು ಮರೀರುವಷು್ಟ ಎಂಬುದೋ 
ಇಲ್ಲಿಯ ಮದುವೆ ಹಾಡುಗಳ ಮಟಿ್ಟಗೆ ಇದೆರೀ ಹೆಚುಚಾ ಸಮಗ್ವಾದ ಸಂಗ್ಹ ಎಂಬುದೋ 
ಒಪ್ಪತಕಕೂ ವಿಷಯ. 

(ಇದೆರೀ ವಷ್ಷ ಪ್ಕಟವಾದ ನನನು ಸಂಗ್ಹ “ಪರಮೆರೀಶ್ವರಿಯ ಪದಗಳ್” ಇಷೆ್ಟರೀ 
ದೆೋಡ್ಡ ಸಂಗ್ಹ, ಅಲಲಿದೆ, ಇನೋನು ನೋರಾರು ಪುಟಗಳ ಸಾಹತ್ಯ ಪರಮೆರೀಶ್ವರಿ ಒಬ್ಬಳ ರೆೀ 
ಹೆರೀಳಿರುವುದು ಇನೋನು ಪ್ಕಟವಾಗಿಲಲಿ.)

ಸೆೋರೀಬಾನೆ ಚಿಕಕೂಮ್ಮನ ಜಿರೀವನ ಚರಿತೆ್ಯನುನು ಅವಳ ಬಾಯಿಂದಲೆರೀ ಹೆರೀಳಿಸಿ,  
ಅವಳ್ ಹೆರೀಳಿದಂತೆಯರೀ ಕೆೋಟಿ್ಟರುವುದು ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾಗಿದು್ದ, ಮುಂದಿನ ಅನೆರೀಕ 
ಸಂಕಲನಕಾರರು ಈ ಪದ್ಧತಿಯನುನು ಅನುಸರಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಒಕಕೂಲ್ಗರಲ್ಲಿನ ಮದುವೆಯ ಪದ್ಧತಿಯು ಇಲ್ಲಿನ ಮದುವೆಯ ಹಾಡಿನೆೋಡನೆ 
ಹಾಸುಹೆೋಕಾಕೂಗಿ ಸೆರೀರಿಕೆೋಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಆ ಹಾಡುಗಳ ಹನೆನುಲೆಯಾಗಿ ಒಕಕೂಲ್ಗರ 
ಮದುವೆಯ ಕ್ಮವನುನು ಬಣಿ್ಣಸಿ ಒಂದು ಲೆರೀಖನವನುನು ಸೆರೀರಿಸಿರುವುದು ಅವಶ್ಯವಾದ 
ಕೆಲಸವಾಗಿದೆ.

ತಮ್ಮ ಕೆಲಸ ಆದಷು್ಟ ಮಟಿ್ಟಗೆ ಸಮಗ್ ಮತು್ತ ಪರಿಪೂಣ್ಷವಾಗಿರಬೆರೀಕು 
ಎಂಬ ದೃಷ್್ಟಯಿಂದ ಶ್ರೀ ನಾಗೆರೀಗೌಡರು ಶ್ಮ ಮತು್ತ ವೆಚಚಾದ ಪರಿವೆಯಿಲಲಿದೆ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿರುವರೆಂಬುದಕೆಕೂ ಅವರು ಚಿಕಕೂಮ್ಮನ ಮನೆಯ ಹಾಗೋ ಮದುವೆಯ ದೃಶ್ಯಗಳ 



ಸಂಗ್ರಹ 12 / ಜಾನಪದ ಲ�ೇಖನಗಳು/ ಪುಟ 220  ಸಂಗ್ರಹ 12 / ಜಾನಪದ ಲ�ೇಖನಗಳು/ ಪುಟ 221  

ಫರೀಟೆೋರೀಗಳನುನು ತೆಗೆಯಿಸಿ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಒದಗಿಸಿರುವುದು ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ.

ಈ ಗ್ಂಥದ ಉಪಯುಕ್ತತೆಯನುನು ಎಲಲಿಕ್ಕೂಂತಲೋ ಹೆಚಾಚಾಗಿ ಹೆಚಿಚಾಸಿದ ಸಂಗತಿಯಂದರೆ, 
ಮದುವೆಯ ಮತು್ತ ಇತರ ಬೆರೀರೆ ಹಾಡುಗಳಿಗೆ ಇವರು ಒದಗಿಸಿರುವ ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳ್ 
ಬಹು ಮಟಿ್ಟಗೆ ಸಮಪ್ಷಕವಾಗಿದು್ದ ಹಾಡುಗಳ ಅಥ್ಷ ತಿಳಿಯಲೋ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಜನರ 
ಜಿರೀವನಕ್ಮ ಮತು್ತ ನಂಬಕೆಗಳನುನು ತಿಳಿಯಲೋ ತುಂಬಾ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ.

ಲೆರೀಖಕರು ಸವ್ಷಜ್ಞನ ಕಾಲ ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಶತಮಾನವೆಂದು ಹೆರೀಳ್ವುದು 
ಇತಿ್ತರೀಚಿನ ಸಂಶೆೋರೀಧಕರ ತಿರೀಮಾ್ಷನಂದಂತೆ ಸಮಂಜಸವಲಲಿ. ಈ ಗ್ಂಥ 
ಪ್ಕಟವಾಗುವುದಕೋಕೂ ಮೋರು ನಾಲುಕೂ ವಷ್ಷ ಹಂದೆಯರೀ ಪ್ಕಟವಾದ “ಸವ್ಷಜ್ಞ; ಜಿರೀವನ 
ಮತು್ತ ಕಾವ್ಯ” ಎಂಬ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಉಮಾಪತಿ ಶಾಸಿತ್ಯವರು ಸವ್ಷಜ್ಞನ ಕಾಲವನುನು 
1500 ರೆೋಳಗೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದಾ್ದರೆ.

ವಿಷಯ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಗಾ್ಹಕರು ನಿರೋಪಣೆಯ ಅನೆರೀಕ ವಿವರಣೆಗಳನುನು 
ಉಪಯರೀಗಿಸಿರುವುದು ಸಹಜವಾಗಿಯರೀ ಇದೆ. ಆದರೆ ಹಲವು ಸಂದಭ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಲೆರೀಖಕರು 
ತಮ್ಮ ಗಾಢವಾದ ಜನಜಿರೀವನದ ಜ್ಾನದಿಂದ ಅನೆರೀಕ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಅಥ್ಷ ಬರೆದಿದಾ್ದರೆ. 
ಇವರ ಭಾಷಾಜ್ಾನವಂತೋ ಸಂಗಾ್ಹಕರಿಗೆ ಇರಬೆರೀಕಾದದೆ್ದರೀ. ಅದನುನು ಇವರ ಶಬ್ದ 
ವಿವರಣೆಗೆ ಬಹು ಮಟಿ್ಟಗೆ ಸಮಪ್ಷಕವಾಗಿದೆ.

ಉದಾ.: ‘ಪಿಲ್ಲಿ’ ಎಂಬ ಕಾಲಬೆರಳ್ಗಳ ಆಭರಣದ ಪ್ಬೆರೀಧಗಳನುನು ಅವರು 
ಚಿಕಕೂಮ್ಮನಿಂದಲೆರೀ ತಿಳಿದುಕೆೋಂಡಿರಬಹುದು (ಪು. 230). ಬಾಗೋರು ಬೆಲವ ಇಲ್ಲಿ 
ಹೆೋಳೆನರಸಿರೀಪುರದ ಕಡೆಯ ಬಾಗೋರ ಗಣಪ ಎಂಬುದೋ ಹಾಗೆಯರೀ (ಪು.242). 
‘ಹಣವಡ್ದ’ ಎಂದರೆ ನಾಲಾಕೂಣೆ ಮೆರೀಲೆ ಆರು ಕಾಸು ಎಂಬ ವಿವರಣೆಯಿಲಲಿದೆ ಅದರ 
ಅಥ್ಷ ತಿಳಿಯದು. ಇದು ಸಂಗಾ್ಹಕರ ವಿವರಣೆಯಾಗಿದಿ್ದರಬಹುದು. ಅನೆರೀಕ ಶಬ್ದಗಳ 
ಅಥ್ಷ ನಿರೋಪಕರಿಗೋ ಸಂಗಾ್ಹಕರಿಗೋ ಸಹ ಸರಿಯಾಗಿ ಅಥ್ಷವಾಗುವುದಿಲಲಿ. ಅಂತ 
ಸಂದಭ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ತಾತೋ್ಪತಿ್ಷಕವಾಗಿ ಸಂಶೆೋರೀಧಕರು ಪ್ಶಾನುಥ್ಷಕ ಚಿಹೆನುಯಡನೆ 
ಕೆೋಡಬೆರೀಕಾಗುತ್ತದೆ. ‘ಬಹುದು ಗಿಹುದಿನ ಶಂಕ್ವಿರೀರನ ಹುದೆ್ದ’. ಎಂದು ಶ್ರೀ 
ಅಂಬಕಾತನಯದತ್ತರು ಕೆರೀಳಿದಾ್ದರೆ. ಆದರೆ ಸಂಶೆೋರೀಧನ ಕೆರೀತ್ದಲ್ಲಿ ಅವನು 
ವಿರೀರನಲಲಿದಿದ್ದರೋ ನಿಜವಾದ ಚಿಕ್ತಸ್ಕ ಸಂಶೆೋರೀಧಕನಾಗಿರುತಾ್ತನೆ. ಈ ಊಹಾಪರೀಹ 
ಕೆಲವಮೆ್ಮ ಸರಿಯಿರಬಹುದು; ಕೆಲವಮೆ್ಮ ಸರಿಯಿರದಿರಬಹುದು. ಇದನುನು ಇತರ 
ಪಾಠಗಳ ನೆರವಿನೆೋಂದಿಗೆ ಅಲಲಿದೆ ಜನಜಿರೀವನದ ಜ್ಾನ ಹಾಗೋ ವಿವೆರೀಚನೆಯಂದಿಗೆ, 
ಇತರ ಸಂಶೆೋರೀಧಕರ ನೆರವಿನೆೋಂದಿಗೆ ಅಥೆೈ್ಷಸಲು ಪ್ಯತಿನುಸಬೆರೀಕಾಗುತ್ತದೆ.

ಗಾ್ವವೆನಾಡು ಎಂಬ ವಿಷಯ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ ಗೆೋರೀಬೆನಾಡು ಎಂಬುದು ಸರಿಯಾಗಿಯರೀ 
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ಇದೆ. ಆದರೆ ಹಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗೆೋರೀವೆಯ ಅರಿಸಿನ ಮತು್ತ ಶರೀಗೆಕಾಯಿ ಬಹಳ 
ಶೆ್ರೀಷ್ಠವೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಲ್ಪಟಿ್ಟರಬೆರೀಕು ಎಂಬ ಸಂಗಾ್ಹಕರ ಊಹೆ ಸರಿಯಲಲಿ. ಮುಂದೆ 
ಗುತಿ್ತಗನಾಡು ಎಂಬುದರ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ ಗುತಿ್ತಗೆ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು ನಾಡು (?) ಎಂದು 
ಊಹಸಿದೋ್ದ ಸರಿಯಲಲಿ (ಪು. 231). 

ಗೆೋರೀವೆ ಮತು್ತ ಗುತಿ್ತ ರಾಜ್ಯಗಳ್ ಇತಿಹಾಸ ಪ್ಸಿಧ್ಧ ರಾಜ್ಯಗಳ್. ಅವುಗಳ  
ನೆನಪು ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯ ಅನೆರೀಕ ಜನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಗುತಿ್ತ, ಚಂದ್ಗುತಿ್ತ ರಾಜ್ಯ. 
ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಹಬ್ಬಗಳ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಅನೆರೀಕ 
ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಗೆೋರೀವೆ, ಗುತಿ್ತಗಳ ಸಾಮಗಿ್ಗಳನುನು ತಂದ ಉಲೆಲಿರೀಖವಿದೆ. ಅಷು್ಟ 
ದೋರದಿಂದ ತರಿಸಿದ ವಸು್ತಗಳ್; ಆ ರಾಜ್ಯಗಳಿಂದ ತರಿಸಿದು್ದ ಎಂಬುದು ಪ್ತಿಷೆ್ಠಯ 
ವಿಷಯವಾಗುತ್ತದೆ.

ಅರುಣಗನನುಕ್ಕೂರೀರು, ಸರಸ್ವತಿಯ ಮಕಕೂಳ್ (?) (ಪು.743) ಅರುಣಗನಿನುಕೆಯರು 
ಎಂಬುದು ಸರಿಯಾದ ಅಥ್ಷ.

ಸಾಲ್ಯ ಸಿರೀರೆ ಚೆನಾನುಗಿರುವ ಸಿರೀರೆ (?) (ಪು.244) ಅಥ್ಷ ಬಹುಮಟಿ್ಟಗೆ ಸರಿಯಾಗಿದೆ. 
‘ಸಾಲ್ಗ’ದಿಂದ ‘ಶಾಲ್’ ಶಬ್ದ ಬಂದಿರಬಹುದು ಎಂಬುದು ಸಂಗಾ್ಹಕರ ಅಭಿಪಾ್ಯ 
ವಿಚಾರಣಿರೀಯವಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಕಡೆಯ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಲೆ, ಸಾಲ್ಸಿರೀರೆ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳ 
ಉಪಯರೀಗ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿದೆ. ಶಲ್ಯ, ಶಾಲು, ಶಾಲ್, ಇವೆಲಲಿ ಒಂದೆರೀ ಮೋಲದಿಂದ 
ಬಂದಿರಬಹುದಾಗಿದು್ದ-- ನಯ, ನುಣುಪುಳಳು ನೋಲ್ನ ಸಿರೀರೆ ಎಂದಾದರೆ ಉತ್ತಮ ಸಿರೀರೆ 
ಎಂದೆರೀ ಅಥ್ಷ ಬರುತ್ತದೆ. ಉತ್ತರ ಕನನುಡದಲ್ಲಿ ‘ಶಾಲ್’, ‘ಸಾಲ್’ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕೆಕೂ ಸಿರೀರೆಯಂದೆರೀ 
ಅಥ್ಷವಿದೆ. ‘ಪದವವೆ ನಮ್ಮ ಎದೆಯಲ್ಲಿ’ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ನಾಗೆರೀಗೌಡರು ಸಾಲ್ಸಿರೀರೆ 
ಎಂದರೆ ಬಣ್ಣದ ಸಿರೀರೆ ಎಂದು ಸಮಪ್ಷಕ ಅಥ್ಷ ನಿರೀಡಿದಾ್ದರೆ (ಪು. 50) ಬಣ್ಣ ಎಂದರೆ 
ಆ ಸಿರೀರೆಯಂದೆ ಅಥ್ಷ. ಕಡಿರುಚಿಯ, ಕಡುರುಚಿಯ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಆಡು ರೋಪವಾಗಿದೆ. 
ಲೆರೀಖಕರು ಕೆೋಟ್ಟ ಅಥ್ಷ ಸರಿಯಾಗಿದೆ

ವಿರಳವಾಗಿ, ಕೆಲವು ಶಬ್ದಗಳ ಅಥ್ಷ ಕೆೋಟಿ್ಟರುವುದು ಪೂಣ್ಷ ಸರಿಯಾಗಿಲಲಿ. ನಾಗವಳಿಳು, 
ವಿರೀಳೆಯದೆಲೆ ಎಂದು ಅಥ್ಷ ಕೆೋಟಿ್ಟದಾ್ದರೆ (ಪು. 237) ನಾಗವಳಿಳು ವಿರೀಳೆಯದೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಜಾತಿಯದು; ಸಣ್ಣ ಆಕಾರದ ನಾಗವಳಿಳು ಎಲೆ; ತಿನನುಲು ರುಚಿ.

ಹಾಡುಗಾತಿ ಹೆರೀಳಿದ ಕೆಲವು ಶಬ್ದಗಳ ರೋಪ ಸರಿಯಲಲಿವೆಂದು ಸರಿಯಾದ ಶಬ್ದಗಳನುನು 
ಊಹಸಿ ಬರೆವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಕರ ನೆೈಪುಣ್ಯ ಚೆನಾನುಗಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಉದಾ. ಬೆಟ್ಟಡಕೆ 
ತಪು್ಪ, ಬಟಲಿಡಕೆ ಸರಿ. ಗೆೋರೀಟಡಕೆ ತಪು್ಪ; ಹೆೋರೀಳಡಕೆ ಸರಿ (ಪು. 251) ಮುಗಳ ತಪು್ಪ, 
ಇಕಕೂಳ ಸರಿ (265) ಕುಟಿ್ಟ ತಪು್ಪ; ಕುಂಟೆ ಸರಿ (ಪು. 259).
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ಗುಂಡಯ್ಯ ಹೆಗೆಗಿಯ ಕೆೋರತಿ, ದಾಸವಾಣದ ಹಕ್ಕೂ (ಮುತಿ್ತನ ಶೆಟಿ್ಟ ಹಕ್ಕೂ) ಇತಾ್ಯದಿಗಳ 
ಕುರಿತ ಅಂತೆ-ಕಂತೆಗಳನುನು ಒದಗಿಸಿದುದು ಲೆರೀಖಕರ ವಿಶೆರೀಷ ಜಾನಪದ ಜ್ಾನಕೆಕೂ 
ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ.

ಹರೀಗೆ ಸಂಪಾದಕನ ಕೆಲಸವನುನು ತುಂಬಾ ಅಚುಚಾಕಟಾ್ಟಗಿ ನೆರೆವೆರೀರಿಸಿದ ಶ್ರೀ 
ನಾಗೆರೀಗೌಡರು ಸಂಗ್ಹಸಿರುವ “ಚಿಕಕೂಮ್ಮನ ಪದಗಳ್” ಗ್ಂಥದ ಗಿರೀತಗಳ ಸಾ್ವರಸ್ಯವನೋನು 
ಸಾಂಸಕೃತಿಕ ಮೌಲ್ಯವನೋನು ಕುರಿತು ಕೆಲವು ಮಾತು ಹೆರೀಳಬಹುದು.

ಜಾನಪದ ಸಂಗಾ್ಹಕನು ಸಂಗ್ಹಸಿದ ಸರಕ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಚೆನಾನುಗಿದು್ದದು 
ಚೆನಾನುಗಿಲಲಿದಿದು್ದದು ಎಂಬ ವಿಮಶೆ್ಷ ಅಗತ್ಯವಿಲಲಿ; ಸಂಗ್ಹಸಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ವಿಧಾನ 
ವೆೈಜ್ಾನಿಕವಾಗಿದೆಯರೀ, ಅದು ನಿಜವಾದ ಜಾನಪದ ಎನನುಬಹುದೆರೀ? ಎಂದಿಷೆ್ಟರೀ 
ನೆೋರೀಡಬೆರೀಕು ಎಂಬ ಅಭಿಪಾ್ಯವಿದೆ. ಜಾನಪದ ಜನತೆಯ ಸಂಸಕೃತಿಯಿಂದ ಮೋಡಿ 
ಬಂದುದು, ಆ ಸಂಸಕೃತಿಯ ಚಿತ್ಣದಲ್ಲಿ ಆ ಸಂಸಕೃತಿಯಿಂದ ಮೋಡಿ ಬಂದ ಜಾನಪದ 
ಎಷು್ಟ ಮಟಿ್ಟಗೆ ಸಫಲವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನುನು ನೆೋರೀಡುವಾಗ ಅದರ ಸಾಹತ್ಯದ ಮೌಲ್ಯವೂ 
ವಿಚಾರಿಸಬೆರೀಕಾದರ ಒಂದು ಅಂಶವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಸಾಹತ್ಯ ಮೌಲ್ಯವೆರೀ ಪ್ಧಾನವೆಂದು 
ತಿಳಿದು, ಜಾನಪದದ ಮೌಲ್ಯವನುನು ನಾವು ಗೆೋತು್ತಮಾಡಬೆರೀಕ್ಲಲಿ.ಎಂಬ ದೃಷ್್ಟಯಲ್ಲಿ 
ತಥ್ಯವಿದೆ.

ಈ ಗ್ಂಥದ ಮೊದಲನೆಯ ಭಾಗ ಸೆೋರೀಬಾನೆ ಪದಗಳ್ ಎಂಬತು್ತ ನಾಲುಕೂ ಪುಟಗಳ 
ಹರವಿರುವುವು. ಈ ಗಿರೀತ ಭಾಗವು ಮದುವೆಯ ಚಂಡಗಗಳ ಒಂದು ಪೂಣ್ಷವಾದ 
ಚಿತ್ಣವನುನು ಕೆೋಡುತ್ತದೆ.

ಇಲ್ಲಿನ ಪ್ತಿಯಂದು ಶಾಸತ್ದಲ್ಲಿಯೋ “ಸೆೋರೀಬಾನವೆಲಲಿ ಶವನಿಗೆ” ಎಂಬ ಪಲಲಿವಿಯೋ 
ಇರುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಹಂದಿನ ಜನರು ವಿವಾಹದ ಕುರಿತು 
ಎಂಥ ಗೌರವವನಿನುಟಿ್ಟದ್ದರೆಂಬುದನುನು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಶವ-ಪಾವ್ಷತಿಯರು ಅನೆೋ್ಯರೀನ್ಯ 
ಪೆ್ರೀಮದಿಂದ ಜಿರೀವಿಸುವ ದಂಪತಿಗಳ ಆದಶ್ಷವಾಗಿದಾ್ದರೆ. ಸೆೋರೀಬಾನೆ ಚಿಕಕೂಮ್ಮ 
“ಸೆೋರೀಬಾನ ಈ ಹೆೋತು್ತ ಆದೆೋರೀವಲಲಿ ಶವನೋ ಪಾವ್ಷತಿಯೋ ಮದುವೆಯಾದಾಗ ಹುಟಿ್ಟ 
ಬೆಳೆದೆೋರೀವು” ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದಳಂತೆ: ಅದಕೆಕೂ ಇಲ್ಲಿನ ಹಾಡಿನ ಆಧಾರವಿದೆ. (ಪು. 22, 
138) ಹಳಿಳುಯ ಅಶಕ್ಷಿತ ಹೆಂಗಸರಿಗೋ ಕೋಡ ಶವ-ಪಾವ್ಷತಿ ಆದಶ್ಷ ದಂಪತಿಗಳೆಂಬ 
ಧೃಢನಿಷೆ್ಠಯಿದು್ದದು ಇದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ.

(ಆದರೆ ಶವ ನಂಜುಂಡನಾಗಿ ಚಾಮಾಯಿಯ ಸಂಬಂಧ ಹೆೋಂದಿದ ಕಥೆಯ ಗಿರೀತದ 
ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ಇದನುನು ಬೆರೀರೆ ರಿರೀತಿಯ ದೃಷ್್ಟಕೆೋರೀನದಿಂದ ನೆೋರೀಡಬೆರೀಕಾಗುತ್ತದೆ).

ದೆರೀವರನುನು ಸಹ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆರೀ ನಿರೀಡುವ ಸಲುಗೆಯಿಂದ ಮಾತಾಡಿಸುತಾ್ತರೆ. ಅಕಕೂ, 
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ಅಣ್ಣ, ತಂಗಿ ಎಂದು ಸಂಬಂಧಿಕರಲಲಿದವರನೋನು ಆತಿಮೀಯತೆಯಿಂದ ಕರೆವ ಹಳಿಳುಯ ಜನರ 
ಸಂಸಕೃತಿಗೆ ತಕುಕೂದಾಗಿದೆ. “ಲಕಕೂ ಸರಸತಿಯರೀ ನಿನಗೆ ರಾಯರ ಮನೆಯ ಪಟೆ್ಟ ಮಂಚದ 
ಮೆರೀಲೆ ಪಗಡೆ ಆಡಲು ಇಂಬನುನು ಕೆೋಡುವೆ” ಎಂದು ಕರೆದು, ಅವಳ ಅನುಗ್ಹವನುನು 
ಹಾರೆೈಸುತಾ್ತಳ  ೆಹಾಡುಗಾತಿ.

‘ಶಾಸತ್ದ ನಿರೀರು ತರುವಾಗ’ ಎಂಬುದು ತುಂಬಾ ಸುಂದರ ಗಿರೀತ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಮದುವೆಯ ಮಂಗಳದೃವ್ಯ (ನಿರೀರು, ನೆಲಲಿಕ್ಕೂ, ನಾಗವಳಿಳು ವಿರೀಳ್ಯದೆಲೆ, ಹೆೋಂಬಾಳ ,ೆ ಅಡಿಕೆ  
ಗೆೋನೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಇರುವ ತೆಳಳುನನು ಆವರಣ) ಹೋಗಳನುನು ಬಣಿ್ಣಸುವ ರಿರೀತಿ ಬಹು 
ಸೆೋಗಸಾಗಿದೆ.

ನಾಗವಳಿಳು ಎಲೆ ಬಳಿಳುಯನುನು ವಣಿ್ಷಸುವಲ್ಲಿ

ಅಗಲನೆರೀ ಮಕದೆೋರೀಳ  ೆತಗುದ ಬಗುತಲೆಯರೀಳೆ

ಮರದಿಂದ ಮರಕೆ ನುವರೀಳೆ

--ಎಂಬಲ್ಲಿ, ನಾಗವಳಿಳು ಉದ್ದವಲಲಿ! ದುಂಡಗಿನ ಆಕಾರದಾ್ದದ್ದರಿಂದ ಅಗಲವಾದ 
ಮುಖವುಳಳು ಚೆಂದ ಹೆಣಿ್ಣಗೆ ಹೆೋರೀಲ್ಕೆಯಾಗಿದೆ. ನಡುವಣ ಸಿರೀಳ್ ಹಾಡುಗಾತಿಗೆ ತೆಗೆದ 
ಬೆೈತಲೆಯಂತೆ ಕಂಡಿದೆ.

ಯುರೆೋರೀಪಿಯನ್ ದೃಷ್್ಟಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಉದ್ದವಾದ ಮುಖವೆರೀ ಅಂದವಾದರೆ, 
ಭಾರತಿರೀಯರಿಗೆ ಬಟ್ಟಲು ಮೊಕ ಅಂದ.

ಗಂಗೆಯನುನು (ನಿರೀರು) ಪೂಜಿಸುವಾಗ, ಒಮೆ್ಮ ಹಳಳುಕೆೋಳಳು ತಳಿಳುಕೆೋಂಡು ಹರಿದರೆ, 
ಸಿರಿಮೊಕದ ಚೆಲುವೆ ಎಂದೋ ಅತ್ತ ಬೆಟ್ಟ ಸುತಿ್ತ ಹರಿವಾಗಿನ ಗಂಗೆ ಬಟಾ್ಟನೆ ಮೊಕದ 
ಕರಿಚೆಲುವೆ ಎಂದೋ ಬಣಿ್ಣಸಿದುದುಂಟು.

ಗಂಗೆಯನುನು ಪೂಜಿಸಿ, ಗೌರಿಯನುನು ಮರೆತರೆ ಅವಳಿಗೆ ಬೆರೀಸರ ಬಂದಿರೀತೆಂದೆೋರೀ 
ಏನೆೋರೀ, ಗಿರಿಜೆಯನುನು ಹೆೋಗಳಿ, ಗಂಗೆ-ಗೌರಿ ಕಥೆಯನುನು ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳಲಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಹಾಡಿನ ಸೆೋಲುಲಿಗಳ್ ಕೆಲವು ಮರೆತಿವೆ; ಕೆಲವು ಹಂದುಮುಂದಾಗಿವೆ.

ಶಾಸತ್ದ ಭತ್ತ ಕುಟು್ಟವ ಬಣ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ‘ಭತ್ತಕೆ ಹೋವಿನ ಗುಬಚಿ, ಮುತಿ್ತನ ಗುಬಚಿ 
ಕವುದಾವೆ’ ಬಣ್ಣಲ್ಲಿನ ಬಣ್ಣನೆಯ ಸೆೋಗಸೋ ಗುಬ್ಬಚಿಚಾಗಳ ಕುರಿತಾದ ವಾತಸ್ಲ್ಯ ಭಾವವೂ 
ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿದೆ.

ಆಕಾಶದ ಮೆರೀಲೆ ಕಾ್ಯಸಕ್ಕೂ ತೆೋಸುವ ಗಿರಿಜಮ್ಮ ಈಸುರ (ಶವ)ನ 
ಮಡದಿಯಾಗಿರಬಹುದು: ಹಟಿ್ಟ ಕಲ್ಲಿನ ಮೆರೀಲೆ ಪುಟ್ಟಕ್ಕೂ ತೆೋಳಸುವ ಈಸುರನ ಮಡದಿ 
ಗಿರಿಜಮ್ಮ ಆ ಗಿರಿಜಮ್ಮನ ಭೋಲೆೋರೀಕದ ಆವೃತಿ್ತಯಾಗಿದಾ್ದಳ .ೆ
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ರಾಜಣದ ಹಗೆಯನುನು ವರೆದ ತಾಯಿ ಲಕಕೂವ್ವ; ಅವಳ ರೆೀ ತಿಮ್ಮಪ್ಪನ ಪಟ್ಟದ 
ರಾಣಿ ಚೆೋರೀಳಿಚವ್ವ (ತುಳಸಿ) ಎಂದು ದೆರೀವರನುನು ನೆನೆವ ಸಂದಭ್ಷವನುನು ಹಾಡುಗಾತಿ 
ಜೆೋರೀಡಿಸಿಕೆೋಂಡಿದಾ್ದಳ .ೆ

ಸಾನೆ ಹೆೋಡೆಯುವಾಗ ದೆರೀವರನುನು ನೆನೆಯುತ್ತ ಮುತೆತೈದೆಯರು ವರನಿಗೆ ಅಥವಾ 
ವಧುವಿಗೆ ಅಕ್ಷತೆ ಹೆೋಡೆಯುತಾ್ತರೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಹಾರೆೈಕೆ, ಚಪ್ಪರ, ಹೋ ಇತಾ್ಯದಿ ಬಣ್ಣನೆ 
ಇವೆಲಾಲಿ ಇರುತ್ತವೆ. ಮಂತ್ದಂತೆ ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರಾದ್ದರಿಂದ ‘ಸಾಸಿಮಂತ್’ ಎನುನುವುದುಂಟು.

ಹಲವು ಹರಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಮುಪಿ್ಪನಲ್ಲಿಯೋ ಮುತೆತೈದೆತನ ಸಿಥಾರವಾಗಲ್ ಎಂಬ ಹರಕೆ 
ವಧೋ-ವರರಿಬ್ಬರ ದಿರೀಘಾ್ಷಯುಷ್ಯಕೆಕೂ ಕೆೋರಿಕೆಯಾಗಿದೆ.

ನಿಬ್ಬಣದ ಪಯಣ ಅತಿಶಯ ಉತಾಸ್ಹದ ಒಂದು ಸಂದಭ್ಷ. ಆ ಸಂದಭ್ಷದ ಸಂಭ್ಮ 
ದಿಬ್ಬಣಿಗರ ಉಡುಪು ತೆೋಡುಪುಗಳ ಶೆೋರೀಭೆ, ಉಬು್ಬ, ವಾದ್ಯಗಳ ಹಾಗೋ ಮದು್ದ ಹೆೋಡೆವ 
ಅಬ್ಬರ, ಇತಾ್ಯದಿ ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ತಿಧ್ವನಿತವಾಗುವುಂಟು. ರಾತಿ್ ಪಯಣದ 
ನಿಬ್ಬಣವಾದರೆ ಅದಕೆಕೂ ಇನಿನುಷು್ಟ ಶೆೋರೀಭೆ.

ಇಲ್ಲಿನ ನಿಬ್ಬಣ ಹೋರಟ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ‘ಗಂಗೆರೀರ (ಹೆಂಗಳೆಯರ) ಕೆೋರಳ ಸರಗಳ ಮಣಿ 
ಬೆಳಕು ಅಂಗಂಗಡಿಗೆಲಲಿ ಚಂದ್ಸಾ್ವಮಯ ಬೆಳಕು’ ಎಂದು ಸೆೋಗಸಾಗಿ ಬಣಿ್ಣಸಲಾಗಿದೆ. 
ದಿಬ್ಬಣದವರುಟಿ್ಟರುವುದು ಎಳ್ಳು ಹೋವಿನ ಸಿರೀರೆ, ದೆೋರೀತರಗಳ್.

ಇದೆರೀ ಸೌಂದಯ್ಷ ದೃಷ್್ಟ (ಮುದಿ್ಕೆಗಳ್ ಪು. 30) ಗಿರೀತದಲ್ಲಿನ ಹರೀರೆ ಹೋವಿನಂಗೆ 
ತುಪ್ಪವ ಕಾಸಿ, ಸಾ್ವರೆ (ಸೆೋರೀರೆ) ಹೋವಿನಂಗೆ ಅನನು ಮಾಡಿ ಎಂಬಲ್ಲಿಯೋ ಎಳ  ೆಹೆಣ್ಣನುನು 
ಎಳ  ೆಬಾಳೆ-ಸುಳಿ ಬಾಳ  ೆಎಂಬಲ್ಲಿಯೋ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಮದುಮಗನ ಅಂದ ಚೆಂದ ಬಾಗೋರು 
ಅರಸು ಇವನೆರೀ ಎಂಬಂತೆ ಹೆರೀಳಿಸಿದೆ. ಅವನು ಹೆೋದ್ದ ಚೌಕ ಬಾಳ  ೆ ಹೋವಿನಂತೆ, 
ಕೆೋರೀಮಲತೆಯಲ್ಲಿ ಕೆೋರೀಮಲವಾಗಿದೆ. ರಾಜಣದ ಹನೆ ಬರೆದಾಗ ಅದರ ಸೆೋಗಸಿಗೆ 
ಗಿರೀಜಗ ಪಾತ್ವನಾನುಡಿತು; ಅಕ್ಕೂ ಹನೆ ಬರೆದಾಗ ಕೆೋಕಕೂರೆ ಪಾತ್ವಾಡಿತು ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆ 
ಹನೆಯ ಅಂದ ಚೆಂದವನುನು ಧ್ವನಿರೋಪದಿಂದ ಹೆರೀಳಲಾಗಿದೆ. ಕುಣಿಯದ ಹಕ್ಕೂಗಳನುನು 
ಕುಣಿಯುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಆ ಹನೆಯ ಸೆೋಗಸು ಎಂಥದಿರಬೆರೀಡ (ಪುಟ 16).

ಧಾರೆಯರೆಯುವ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಮದುವೆಯ ಶಾಸತ್ದ ರಿವಾಜಿನ ವಣ್ಷನೆಗೆ ಹೆಚಿಚಾನ 
ಲಕ್ಷ್ಯವಿರುತ್ತದೆ. ಕಲ್ಪನಾರಮ್ಯತೆ ಕಡಿಮೆ ಮದುವೆಯ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಇಂಥ ವಿವರಗಳ್ 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಬರಬೆರೀಕಾದದು್ದ ಆದರೆ, ಹಂದಿನ ಗಿರೀತಗಳಲ್ಲಿ ಅವು ಕಲ್ಪನಾರಮ್ಯತೆಯ 
ಬೆಡಗನುನು ಹೆೋಂದಿ ಬಂದಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿಲಲಿ.

ಬಾಗಿಲು ತಡೆವ ಗಿರೀತೆ ಇತರ ಕಡೆಗಳ ಗಿರೀತೆಗಳನುನು ಹೆೋರೀಲುತ್ತದೆ. ಸೆೋರೀದರದ 
ಹೆಣ್ಣನುನು ತಂದು ಕೆೋಳಳುಬೆರೀಕೆಂಬ ಹೆಣು್ಣ ಮಕಕೂಳ ತವರಿನ ಅಭಿಮಾನ, ಆಸೆ, ಏನೆಲಲಿವನುನು 
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ನಿರಾಕರಿಸುವ ಅಕಕೂ(ತಂಗಿ)ನ ಮಾತಿನ ರಿರೀತಿಯಲೆಲಿರೀ ಒಡಮೋಡುತ್ತದೆ.

ಇಲ್ಲಿ ಮದುಮಗನು ತಂಗಿಗೆ--

‘‘ಹೆೋತು್ತ ಹುಟಿ್ಟತು ನಿಂತೆ್ ಮಕ ಬಾಡಿತು ಕತೆೋ್ತಳಳು ಮಾಲೆ ಒಣಗಿತು’’

-- ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸೆೋಗಸಾದ ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತನನು ಮಡದಿಯಡನೆ ಗೃಹಪ್ವೆರೀಶ ಮಾಡುವ 
ವರನ ಆತುರವನುನು ಬಣಿ್ಣಸಲಾಗಿದೆ.

ಹೆಣೆೋ್ಣಪಿ್ಪಸಿ ಕೆೋಡುವ ಉತ್ತರ ಕನಾ್ಷಟಕದ ಹಾಡಿನ ಹರಿಮೆಗೆ ಇನಾನುವ ಹಾಡೋ 
ಸರಿದೋಗದು (ಒಂಬತು್ತ ತಿಂಗಳ್ ನಿನನು ತುಂಬಕೆೋಂಡು ತಿರುಗೆರೀನ: ಹಂಬಲ್ಸಿ ನಿನನು 
ಹಡದೆರೀನ.).

ಇಲ್ ಹಾಡಿನ ಭಾವನೆ-- ‘ನಿಂಬಾಲೆ ಕಂಡಂಗೆ ಕಾಣಿರೀರಿ ಜಾಲದೋವಿನಂಗೆ ಜಾಣೆಯ 
ಸಾಕ್ಗೋ’ ಇತಾ್ಯದಿ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ತಕಕೂ ಮಟಿ್ಟಗೆ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. ದುಃಖಿಸುವ ತಾಯಿಯ 
ಗೆೋರೀಳಿನ ಬಣ್ಣನೆ ಚೆನಾನುಗಿದೆ.

ಮದುವೆಯ ಜರೆಯುವ ಹಾಡುಗಳ್ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲಲಿ ಕಡೆಗೋ 
ಗಣನಿರೀಯವಾಗಿಯರೀ ಹೆರೀಳಲ್ಪಡುತಿ್ತದ್ದವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪಕ್ಷದ 
ಹೆಚುಚಾಗಾರಿಕೆಯನುನು, ಹೆಮೆ್ಮಯನುನು, ಎದುರು ಪಕ್ಷದವರನುನು ಹರೀಯಾಳಿಸಿ, ತಮ್ಮವರನುನು, 
ತಮ್ಮ ಸಿದ್ಧತೆ, ಸರಂಜಾಮು ಊಟ ಉಡಿಗೆ ಇತಾ್ಯದಿಗಳ ರನತೆಯನುನು ಉಬ್ಬಸಿ ಹೆರೀಳಿ 
ಹೆೋಗಳ್ವ ಕ್ಮವಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ದೃಷ್್ಟದೆೋರೀಷ (ವರ, ವಧುವಿಗೆ)ಪರಿಹಾರದ 
ಉದೆ್ದರೀಶವೂ ಇರಬಹುದು.

ಇದರಲ್ಲಿ ವಿನೆೋರೀದ, ವಿಡಂಬನೆ, ಕೆಣಕುವಿಕೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಮದುವೆಯ 
ಮಾಧುಯ್ಷದ ಊಟಕೆಕೂ ಉಪಿ್ಪನ ಕಾಯಿಯಂತೆ ವೆೈವಿಧ್ಯದ ರುಚಿಯನುನು ತರುತಿ್ತದಿ್ದರಬೆರೀಕು. 
ಆದರೆ, ಇದು ಅತಿಯಾದರೆ, ಭಾರ ಹೆಚಾಚಾದರೆ, ಉಪು್ಪ ವಿಪರಿರೀತವಾದರೆ ಸರಸವು 
ವಿರಸವಾಗುತ್ತದೆ. ವಿನೆೋರೀದ ವಿಕೃತವಾಗಬಹುದು. ಅಶಲಿರೀಲತೆಗೆ ಎಡೆಗೆೋಡುವುದು 
ಉಂಟು.

ಗಂಡಿನವರು ಹೆಣಿ್ಣನ ಮನೆಗೆ ದಿಬ್ಬಣ ತಂದ ಸಂದಭ್ಷದಿಂದ ಈ ಜರೆತದ 
ಹಾಡುಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶ ಬರುತ್ತದೆ.

ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಎಷೆೋ್ಟರೀ ಜರೆವ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚಿಚಾನ ಚಮತಾಕೂರ 
ಕಾಣದು. ಇಂಥಿಂಥದು ಇಲಲಿ ಎಂದಾಗ ಅನೆರೀಕ ಮಾತುಗಳನುನು ತಿರುಗಿಸಿ ಅವೆಲಲಿ ಇವು 
ಎಂದು ಉತ್ತರ ಬರುವುದುಂಟು.

ನಮ್ಮ ಬರೀಗರು ಹಾವಾಡಿಗರಂಗೆ ಇಳಿದಾರೆ, ಬಂಗಿ ಅಂತೆೋರೀರು ಮುಂತಾದ 
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ನಿಂದನೆಯಲ್ಲಿ ಅಷೆ್ಟರೀನೋ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಿಲಲಿ –

ಎತೆ್ತಲ್ಲಿ ಕಟಿ್ಟದಿರಿ ಬುತಿ್ತ ಎಲುಲಿಂಡಿರಿ

ಸುಕ್ ನಿಮಗೆಲ್ಲಿ ಉದಿಯಾದ । ನಮ ಬರೀಗರೆರೀ

ಸುತೆ್ತರೀಳ್ ಹರದಾರಿ ನಡದಿರೀರ  ।। 434 ।।

-- ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಳ ಳೆುಯ ನೆೈಪುಣ್ಯ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಹಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆದು ದೋರ 
ಪ್ಯಾಣ ಮಾಡುವವರ ಚಯ್ಷ ಇಲ್ಲಿ ಚೆನಾನುಗಿ ಬಂದಿದೆ.

ಪುಟ 65, 66ರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳ್ ಬಂದಿರುವುದು ಈ ಜರೆವ ಹಾಡುಗಳ್ 
ಒಮೊ್ಮಮೆ್ಮ ಅತಿರೆರೀಕಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗುವದರ ಉದಾಹರಣೆಗಳಾಗಿವೆ (ಪು. 452 – 453).

ಎಲಲಿ ಕಡೆ ಈ ಪದ್ಧತಿ ನಷ್ಟವಾಗಿದು್ದ ನಿಂದೆಯೋ ಅದರ ಉತ್ತರವೂ ಸರಿಯಾಗಿರುವ 
ಹಾಡುಗಳ್ ಸಿಗುವುದು ಕಷ್ಟವಾಗಿದೆ.

ಈ ಹಾಡುಗಳ್ ಸಂಪ್ದಾಯವನನುನುಸರಿಸಿ ಹೆರೀಳಿದಂಥವು. ಇವುಗಳಿಗಾಗಿ 
ಹಾಡುಗಾತಿಗಾಗಲ್, ಸಂಪಾದಕರಿಗಾಗಲ್ ಯಾವ ದೆೋರೀಷವಿಲಲಿ.

ಮದುವೆಯ, ಹಾಗೋ ಇತರ ಸಂಪ್ದಾಯದ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಪುನರುಕ್್ತ ಅನೆರೀಕ ಕಡೆ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಅವು ಆ ಕಾಯ್ಷಗಳ ಸಂಭ್ಮ-ಸಡಗರಗಳ ನಡುವೆ ಕೆರೀಳತಕಕೂವು. ಅವು ಆ 
ನಾಟಕದ ಹಾಡುಗಳಂತೆ; ಓದುವುದರಿಂದ ಮಾತ್ ಅವುಗಳ ಸೆೋಗಸು, ಔಚಿತ್ಯಪೂಣ್ಷ 
ತಿಳಿಯುವುದಿಲಲಿ. ಕೆರೀವಲ ಸಾಹತ್ಯ ಗುಣಮೌಲ್ಯವನುನು ಅರಸಿದರೆ, ಹಲವು ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆರೀವಲ ಶಬಾ್ದಡಂಬರ ಕಂಡುಬರಬಹುದು.

ದೆರೀವರ ಭಕ್್ತ, ಗುರುಹರಿಯರ ಮೆರೀಲ್ನ ಗೌರವ, ಅನೆರೀಕ ಶಷಾ್ಟಚಾರಗಳನುನು 
ಪಾಲ್ಸುವಲ್ಲಿನ ಹಂದಿನ ಜನರ ಆಸಕ್್ತ, ವೆರೀಷ ಭೋಷಣ, ಆಗಿನ ಕಾಲದ ಜನಜಿರೀವನ 
ನಂಬಕೆಗಳ್, ಭಾವಾಭಿವ್ಯಕ್್ತಯಲ್ಲಿ ಜಾನಪದರ ವೆೈಶಷ್ಟ್ಯ, ಭಾಷಾಕ್ಮ, ಪಾ್ಸಪಿ್ಯತೆ 
ಇವನೆನುಲಲಿ ಕುತೋಹಲದಿಂದ ಅಭ್ಯಸಿಸಬೆರೀಕಾಗುತ್ತದೆ.

ಜರೆವ ಹಾಡುಗಳನುನು ಬಟು್ಟ ಉಳಿದೆಡೆಗಳಲೆಲಿಲಲಿ ನಂಬಕೆಗಳ ಶೃದೆ್ಧ, ದೆರೀವರ 
ಮೆರೀಲ್ನ ನಿಷೆ್ಠ, ಭಕ್್ತಯ ಭಾವಕೆೋರೀಶದಿಂದ ಹೆೋರಟ ಬೆಳಕು ಸಾಮಾನ್ಯ ಗಿರೀತಗಳನುನು 
ಅಸಾಮಾನ್ಯವನಾನುಗಿ ಮಾಡಿರುವುದುಂಟು. ‘ಹಟಿ್ಟ ಬಟೆೋರೀಗುವಾಗ ಕ್ತ್ತಳ  ೆಪಲೆಲಿ್ಯಸಿದೆೋರೀ’ 
(ಪು. 220).

ಹಂದೆ ಗಂಡಿನವರು ಸಾಕಷು್ಟ ಕನಾ್ಯಶುಲಕೂ ಕೆೋಟು್ಟ ಹೆಣ್ಣನುನು ನಿಶಚಾಯ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು 
ಮದುವೆ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದರು. ಸಿರಿವಂತರಲ್ಲಿ, ಒಂಟೆ, ಆನೆ, ಕುದುರೆ, ಮೆರೀನೆ ಏರಿಕೆೋಂಡು 
ಹೆೋರೀಗುತಿ್ತದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಎತಿ್ತನ ಮೆರೀಲೆ ಹೆರೀರು ಹೆರೀರುತಿ್ತದ್ದರು.
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ಈ ಹಾಡುಗಳಿಂದ ಮದುವೆಯ ಕ್ಮಗಳ ಅನೆರೀಕ ವಿವರಗಳ್ ದೆೋರೆಯುವುದರೆೋಂದಿಗೆ, 
ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಪೂಣ್ಷ ವಿವರ ಬರದಿದಾ್ದಗೆ ಹೆಚಿಚಾನ ಮಾಹತಿಯನುನು ಸಂಪಾದಕರು ಒದಗಿಸಿ 
ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿದಾ್ದರೆ.

“ಒಸಗೆಯ ಪದಗಳ್” ಒಕಕೂಲ್ಗರ ಹೆಣು್ಣಮಕಕೂಳ್ ಮೆೈನೆರೆದಾಗ ಮಾಡುವ 
ಕ್ಮಗಳನುನು ಬಣಿ್ಣಸುವ ವೆೈಶಷ್ಟ್ಯಯುತ ಗಿರೀತಗಳ್, ಅತಿ್ತ ಗುಡಲು (ಗುಡಿಸಲು) ಆಲದ 
ಗುಡುಲುಗಳಲ್ಲಿ ಮೋರು ದಿನ ಮೆೈನೆರೆದವಳನುನು ಇಡುವ ಇಲ್ಲಿನ ಕ್ಮ ಉತ್ತರ ಕನನುಡದಲ್ಲಿ 
ಇಲಲಿ.

ನೆನಗಡಲೆ, ಅಕ್ಕೂ, ಕಾಯಿ, ಹಣು್ಣ, ಹೋವುಗಳ್, ಎಳ್ಳುಚಿಗಳಿ, ಹೆೋಂಬಾಳ  ೆ ಅಕ್ಕೂ 
ತಂಬಟಿ್ಟನ ಉಂಡೆ ಇತಾ್ಯದಿಗಳಿಂದ ನೆರೆದವಳ ಮಡಿಲು ತುಂಬಲು ಉಪಯರೀಗಿಸುವ 
ಕ್ಮ ಬೆರೀರೆಡೆಯ ಕ್ಮಗಳಿಗಿಂತ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಶಷ್ಟವಾಗಿದೆ.

‘ರಾಗಿ ಬರೀಸುವ ಪದಗಳ್’ ಭಾಗದ “ಧಮ್ಷರ ಪದಗಳ್” ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜನಪದ 
ಗಿರೀತಕಾತಿಯರು ಹೆರೀಗೆ ಭಾವಪೂಣ್ಷವಾಗಿ ಹಾಡಬಲಲಿರು ಎಂಬುದನುನು ಅಲಲಿದೆ ಹೆರೀಗೆ 
ಬರೀಸುವ ಕಾಲದ ಬೆರೀಸರವನುನು ಹಾಡಿ ಹಗುರವಾಗಿಸಿಕೆೋಳಳುಲು ಪದ್ಯ ಬೆಳೆಸಲು 
ಉಪಯರೀಗಿಸುವ ವಿಶಷ್ಟ ತಂತ್ವನುನು ಬಳಸಿ ಗಿರೀತಗಳನುನು ಹೆೋಸೆಯುವರೆಂಬುದನುನು 
ಜೆೋತೆ ಜೆೋತೆಯಾಗಿಯರೀ ಕಂಡುಕೆೋಳಳುಬಹುದು. ದೌ್ಪದಿಯನುನು (ಹೆಣ್ಣನುನು) ಹಣು್ಣ 
ಎನುನುವಲ್ಲಿ ಬನ ಆಶಯ ಜಾನಪದ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪ್ಸಿದ್ಧವಾದುದು. ಬಡತನ ಬಂದರೋ 
ಶವ ಕೆೋಟಿ್ಟದೆ್ದಂಬ ಸಮಾಧಾನ ತಾಳಬೆರೀಕು. ಎಂಬುದನುನು ಈಗಿನ ಜನ ಒಪು್ಪವುದಿಲಲಿ. 
ಆದರೆ ಚಿಂತೆಗಳ ಮನಸುಸ್ ಕುಗುಗಿತ್ತದೆ ಎಂಬುದನುನು ಒಪ್ಪದಿರಲಾರರು.

“ತಿಂಗಳ್ ಮಾವನ ಪದಗಳ್”-- ಮಳೆಯಿಲಲಿದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಪಜ್ಷನ್ಯ 
ಪೂಜೆಯ ಕ್ಮದ ಗಿರೀತಗಳೆಂದು ಅನಿಸುತ್ತದೆ. ತಿಂಗಳ್ ಮಾವ ಚಂದ್; ಚಂದ್ನ ತಿಂಗಳ್ 
ಮಳೆಗಾಲದ ಮುಗಿಲ್ನಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೆ ಮಳ  ೆಹಂದಾದ ಲಕ್ಷಣ. ಅದರಿಂದ ಮದುವೆಯಾಗದಿರುವ 
ತಿಂಗಳ್ಮಾವನನುನು ಕಲ್್ಪಸಿಕೆೋಂಡು, ಅವನಿಗೆ ಪ್ಸನನುತೆಯನುನುಂಟು ಮಾಡಲು ಅವನನುನು 
ಪೂಜಿಸುವ ಮದುವೆ ಮಾಡುವ ಕ್ಮವನುನು ರೋಢಿಗೆ ತಂದರೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಉತ್ತರ 
ಕನನುಡದ ತಾಲೆ್ಷ (ತಾರಲೆ) ಪದಗಳ್ ಸಹ ಮಳೆಯಿಲಲಿದಾಗ ಮಳ  ೆಹೆೋಯು್ಯವವರೆಗೆ ಏಳ್ 
ದಿನ ಪಯ್ಷಂತ ಸಹ ಹೆರೀಳಿ ಕುಣಿಯುವ ಪದಗಳ್. ‘ತಾಲೆ್ಷ’ ಎಂದರೆ ‘ಮಳ  ೆತಾರಲೆರೀ’ 
ಎಂಬ ಅಥ್ಷವಿರಬಹುದು. ಆ ತಾರಲೆರೀ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಚಿಕಕೂ ಮಕಕೂಳ ಮದುವೆಯ, ಇತರ 
ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳಿರುವುದು ‘ತಿಂಗಳ್ ಮಾವನ ಪದ’ಗಳಿಗೆ ಅವನುನು ಹೆೋರೀಲ್ಸುವ 
ಇಂಬನಿನುರೀಯುತ್ತವೆ.

ಮದುವೆ ಇರಲ್ಲಲಿದ ಚಂದ್ನಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡುವ ಸಂಸಾಕೂರವೆರೀ ತಿಂಗಳ್ 
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ಮಾವನ ಹಸೆ ಬರೆವ ಕ್ಮದಿಂದ ಪಾ್ರಂಭವಾಗುವ ಪೂಜೆ, ಮತು್ತ ಪದಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಪ್ತ್ಯಕ್ಷ 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿದ ಪದಗಳ್ ನಷ್ಟವಾಗಿರಬಹುದು. ‘ತಿಂಗಳ್ ಮಾವಗೆ ಮದುವೆ ನಿಚಚಾಲು 
ಸೆೋರೀಬಾನವೆರೀ’ (ಪುಟ 119) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅವನ ಮದುವೆ ಮಾಡುವುದರ ಸೋಚನೆಯಿದೆ.

ಮಳೆರಾಯನ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ, ಮಳೆರಾಯನು ದೆರೀವೆರೀಂದ್ನೆ ಎಂಬ ಅಥ್ಷ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಆದರೆ ಮಳೆರಾಯನು ದೆರೀವೆರೀಂದ್ನ ಬಳಿ ಸಾಲಕೆಕೂ ಹೆೋರೀದ, ಮತು್ತ ದೆರೀವೆರೀಂದ್ ಬಾಣ 
ಬಟು್ಟ ಡಿಡುಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಕಥೆಯನುನು ಸೆೋರೀಬಾನೆ ಚಿಕಕೂಮ್ಮನೆ ಹೆರೀಳಿದೆ್ದಂದು ಸಂಪಾದಕರು 
ಕೆೋಟಿ್ಟದಾ್ದರೆ (258) ಆದರೆ ಈ ತಿ್ಪದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಲ ತಕೆೋಕೂಂಡಿದು್ದ ಇಲಲಿ.

ತಿಂಗಳ್ ಮಾವನ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದ ಅನಂತರ ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗನಿಗೆ ಸಿರೀರೆ ಉಡಿಸಿ 
ಹೆಣು್ಣ-ಗಂಡು ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು ಮದುವೆ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ – ಊರು ಕೆರೀರಿಯಲೆಲಿಲಾಲಿ ತಮಟೆ 
ಬಡಿದುಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗಿ ಬರುತಾ್ತರೆ ಎಂದು ಲೆರೀಖಕರು ಟಿಪ್ಪಣಿಯಲ್ಲಿ ಕೆೋಟಿ್ಟರುವ ಅಂಶ 
ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾಗಿದೆ (257).

ಇಲ್ಲಿನ “ದೆರೀವರ ಪದಗಳ್” ಎಂಬ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭಕ್್ತಯ ಭಾವನೆಯ ಹನೆನುಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಯಾ ದೆರೀವರ ಪದಗಳನುನು ನೆೋರೀಡಬೆರೀಕು. ಲಕಕೂವ್ವ, ದೆೋಡ್ಡಮ್ಮ, ಉಡುಸಲವ್ವ ಈ 
ದೆರೀವರುಗಳ ವೆೈಶಷ್ಟ್ಯಗಳನುನು ಕುರಿತು ಗಿರೀತಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಸೋಚನೆಗಳ್ ಉಂಟು. ಆ 
ದೆರೀವರ ಕುರಿತು ಹೆಚಿಚಾನ ವಿವರಣೆ ಬೆರೀಕಾಗಿತು್ತ. ದೆೋಡ್ಡಮ್ಮನ ಮೆರೀಲ್ನ ಗಿರೀತಗಳಲ್ಲಿ ಬೆರೀವಿನ 
ಸೆೋಪ್ಪನುನು ಕುರಿತ ಗಿರೀತ ಬಂದಿದೆ (129) 14ನೆರೀ ಪದ್ಯ. ಆ ದೆರೀವತೆಗೆ ಬೆರೀವಿನ ಸೆೋಪಿ್ಪನ 
ಉಡಿಗೆಯ ಹರಕೆ ಹೆರೀಳಿಕೆೋಳ್ಳುವರೆೋರೀ ಏನೆಂದು ಓದುಗರಿಗೆ ಸಂದೆರೀಹ ಬರುತ್ತದೆ.

ಬೆಲಲಿ ಮತು್ತ ಬೆರೀವಿನ ಸೆೋಪು್ಪಗಳನುನು ಒಂದೆರೀಕಡೆ ಸೆರೀರಿಸಿ ಹೆರೀಳಿದು್ದ ಯಾಕೆಂಬುದು 
ತಿಳಿಯುವುದಿಲಲಿ.

ಲಕಕೂವ್ವ ಎಂಬ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ “ಹೋವರಳಿ ಬಾಯ ಬಡುತಾದೆ” ಎಂಬುದು ಚಂದವಾದ 
ಬಣ್ಣನೆ. ಲಕಕೂವ್ವನ ಮುಡಿ ಸೆರೀರಲು ಅವುಗಳ ತವಕ, ಆ ಆಸೆಯಿಂದ ಬಾಯಿ 
ಬಾಯಿಬಡುತ್ತವೆ. ಲಕಕೂಮ್ಮ ಮಾಸತ್ಯಮ್ಮ ದೆರೀವರು ಎಂದು ಕೆೋಟಿ್ಟದಾ್ದರೆ.

ಇಲ್ಲಿನ ‘ದಂಡಿಗೆ ಆಳ ಕಳಿಬಾ್ಯಳ ’ೆ ಎಂಬ ಮಾತಿನ ಅಥ್ಷ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ದಂಡಿಗೆ 
ತುಂಬಾ ಆಳ(?) (ಆಳ್ಗಳನುನು) ಎಂದು ಸಂದೆರೀಹವನುನು ವ್ಯಕ್ತಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ, 
ಇಲ್ಲಿ ಅಥ್ಷ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಹೋಗಳನುನು ದಂಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬ ತರಲು ದಂಡಿಗೆ ಹೆೋತ್ತ 
ಆಳ್ಗಳನುನು ಕಳಿಸಲಾಗಿದೆ.

ಉಡುಸಲವ್ವ ದೆರೀವತೆಯಾಗುವುದಕೆಕೂ ಹನೆನುಲೆಯಾಗಿ ಕಥೆಯಂದಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು ಎಂಬ 
ಸೋಚನೆ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿದೆ (ಪು. 130). ಹಾರುವರ ಮಗಳ್ ಮರೀನು ಮಾರೆೋರೀನಿಗೆ ಒಲ್ದು 
ಬಂದಳ್. ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಮೆರೀಲಾಜಿತಿಯವರು ಹೆೋರೀರಾಟಕೆಕೂ ಬಂದಿರಬೆರೀಕು. ಉಡುಸಲವ್ವ 
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ಕುದುರೆಯರೀರಿ, ಹೆೋರೀರಾಟ ಮಾಡಿ, ಮಡಿದು ದೆರೀವತೆಯಾಗಿರಬೆರೀಕು ಎಂಬುದು ಕೆೋನೆಯ 
ಪದ್ಯದಿಂದ (ಪು.132) ಊಹಸಬರುವಂತಿದೆ. ಈ ಕುರಿತು ಸಂಪಾದಕರು ಹೆಚಿಚಾನ 
ತಿಳ್ವಳಿಕೆ ನಿರೀಡಬಹುದಾಗಿದೆ.

ಇಲ್ಲಿನ ‘ಚುಂಚನಗಿರಿ ಭೆೈರಪ್ಪನ’ ಕುರಿತ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಭೆೈರವ ಭಕ್ತರು ಮಾಡುವ 
ವಿವಿಧ ಸೆರೀವೆಗಳ ಚಿತ್ಣವೂ; ಮಕಕೂಳ ಫಲ ಬಯಸಿ ಹರಕೆ ಹೆರೀಳಿಕೆೋಳ್ಳುವ, ಸಲ್ಲಿಸುವ 
ಹೆಂಗಳೆಯರ ಚಿತ್ಣವೂ; ಸಿರಿಗಂಗೆಯರು, ಲಲೆಲಿಯರು ಆಡುವ ಸಿರಿಗಂಧದೆೋರೀಕುಳಿಯ 
ಚಿತ್ವೂ; ಭೆೈರವನು ಮಾಳವ್ವನನುನು ಒಲ್ದು, ಕೆೋರೀಟೆಯಲ್ಲಿ ಕನನುಹಾಕ್ ಅವಳನುನು 
ತಂದನೆಂಬ ಸೋಚನೆಯ ಕಥಚಿತ್ನವೂ ಈ ಗಿರೀತದ ಕೆಲವು ವೆೈಶಷ್ಟ್ಯಗಳ್, ಇಲ್ಲಿ 
ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚಿಚಾನವು ಭಾವಪೂಣ್ಷವಾಗಿವೆ.

ಜಾರಿಬದಾ್ದವೆ ಬಳಿ ಎಲೆ । ಸೋಳ ರೆೀರವ್ವ

ಜಾಲದೋವೆಂದು ಮುಡಿದಾಳ  ೆ(ಪು 140)

--ಎಂಬ ಭ್ಮಾಲಂಕಾರದ ಕಲ್ಪನೆಯನುನು ಹೆೋರೀಲುವ ಕೆರೀದಿಗೆ ಹೋವೆಂದು ಬಳಿ 
ಎಲೆಯನುನು ಮುಡಿಯುವ ಕಲ್ಪನೆಯ ನನನು ಸಂಗ್ಹದ ತಿ್ಪದಿಯಡನೆ ಹೆೋರೀಲ್ಸಬಹುದು. 
ಬಳಿ ಎಲೆಗೆ ಕೆರೀದಿಗೆ ಹೋವಿನ ಹೆೋರೀಲ್ಕೆಯರೀ ಹೆಚಿಚಾದೆ. ಜುಂಜಪ್ಪನ ಕುರಿತ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಡಾ. ಜಿರೀಶಂಪ ಅವರ ಸಂಗ್ಹದ ವಿಸಾ್ತರವಾದ ಹಾಡಿನ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ರೋಪ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಕಂಬಗೆೋಲಲಿರು ಅವನಿಗೆ ವಿಷವೂಡಿ ಅವನಿಂದ ಮಡಿವ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಇದು ಸೋಚಿತವಾಗಿದೆ.

ಕೆೋನೆಯ ದಳ “ಹಾಡಗಿತೆಗಳ್” ನಂಜುಂಡ ಲ್ಂಗಾ, ಮೆರೀಲುಕೆೋರೀಟೆಯ ಚೆಲುವಯ್ಯ, 
ಈ ರೆೋರೀಬ ಗಂಗೆ-ಗೌರಿ, ನಾಗರಗನೆನುರೀ ಮೊದಲಾದ ಹಾಡುಗತೆಗಳ ಪಾಠಾಂತರಗಳೂ 
ಜವರಾಯ ಎಂಬ ಹಾಡಿನ ಪಾಠವೂ ರವಿಕಣ್ಣ ಮತು್ತ ಮಾದೆರೀವಿ ಎಂಬ ಹೆೋಸ ಪದಗಳೂ 
ಇಲುಲಿಂಟು.

ಚೆಲುವಯ್ಯ, ನಂಜುಂಡಲ್ಂಗ ಹಾಡುಗಳ್ ಕರಾಕೃ ಅವರ ಪಾಠಗಳಷು್ಟ ವಿಸತೃತವಲಲಿ. 
ಕರಾಕೃ ಅವರ ನಂಜುಂಡಲ್ಂಗ ಹಾಡುಗಳ ಪಾಠವೆರೀ ಹೆಚುಚಾ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾಗಿದೆ. ಇದರಲೋಲಿ 
ಭಾವಪೂಣ್ಷವಾದ ಅನೆರೀಕ ತಿ್ಪದಿಗಳ್ಂಟು. ಆದರೋ ಸರಿಯಾಗಿ ಕಥೆ ವಿಕಾಸ ಹೆೋಂದಿಲಲಿ. 
ಮೊದಲು ನಂಜಯ್ಯ-ದೆರೀವಿರೀರಿ ಮದುವೆಯಾದ ಉಲೆಲಿರೀಖವಿದು್ದ, ಆಮೆರೀಲೆ ಜಂಗಮರು 
ಸೆರೀರಿ ದೆರೀವಿರೀರಮ್ಮನ ನಂಜಯ್ಯಗೆ ಧಾರೆ ಎರೆದಾರೆ ಎಂದು ಬರುವ ತಿ್ಪದಿಯ ಹಂದಿನ 
ಕೆಲವು ತಿ್ಪದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಂಜುಂಡ-ಚಾಮುಂಡಿಯರ ಸಂಬಂಧದ ವಿಷಯ ಬಂದು, ಕ್ಮ 
ತಪಿ್ಪದೆ. ನಿರೋಪಕ್ಯು ಹೆರೀಳ್ವಲ್ಲಿ ಕ್ಮ ಹಂದು ಮುಂದಾಗಿದೆ.

ಚುಂಬನಗಿರಿಯ ಗುರುವಿಗೆೋಪಿ್ಪಸುವೆ ಪದನೋರ ಎಂದು ಮುಗಿದ ತಿ್ಪದಿ 40ನೆರೀ 
ಪದ್ಯ. ಅಧ್ಷಕ್ಕೂಂತ ಹೆಚುಚಾ ಭಾಗ ಮರೆತುಹೆೋರೀದಂತಿದೆ.
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ಇಲ್ಲಿ ದೆರೀವರು ಮನುಷ್ಯರ ಹಾಗೋ ದೆರೀವತೆಗಳ ಬಾಹರಪ್ಣಯ ಮಾಡುವ 
ಕಥೆಗಳ್ ಹೆರೀಗೆ ಪ್ಚಾರ ಹೆೋಂದಿದವೆಂಬುದರ ಕುರಿತು ವಿಚಾರ ಮಾಡಬಹುದು. ಆಯಾ  
ದೆರೀವತೆಗಳ ಹೆಸರಿರುವ ವ್ಯಕ್್ತಗಳ ಇಂಥ ಪ್ಣಯ ಕಥೆಗಳ ಹಾಡುಗಳ್ ಮೊದಲು 
ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿದು್ದ, ಆಮೆರೀಲೆ ವ್ಯಕ್್ತಗಳ್ ಮರೆಯಾಗಿ ಅವೆರೀ ಹೆಸರಿನ ದೆರೀವತೆಗಳ್ 
ಕಥಾಪಾತ್ಗಳಾಗಿ ಪ್ಚಾರ ಪಡೆದಿರಬೆರೀಕು ಎಂದು ತಾತೋ್ಪತಿ್ಷಕವಾಗಿ ಊಹೆ 
ಮಾಡಬಹುದು.

ಇಲ್ಲಿಯ ವರನಂದಿ ತುರುವೆರೀಕೆರೆಯವಳ್, ಚೆಲುವಯ್ಯ ದಾಸರ ವೆರೀಷ ಹಾಕ್ದ 
ಕರಾಕೃಗ್ಂಥದ ವಿಸಾ್ತರವಣ್ಷನೆ ಇಲ್ಲಿಲಲಿ. ಪಿ್ರೀತಿ ಜಾತಿಯನುನು ಮರೀರಿ ಹರಿಯುವುದನುನು 
ಇಂಥ ದೆರೀವರ ಸುದಿ್ದ ಕೆರೀಳಿಯರೀ ನಾಡಗೆೋಂಬೆಗಳನೆನುಲಲಿ ಕ್ರೀಳಿಸಿ, ಮೋಟೆ ತುಂಬಸಿ  
ತಂದು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಟು್ಟ ಬರೀಗ ಹಾಕ್ದನಂತೆ. ವರನಂದಿ ಚಿತ್ದ ಗೆೋಂಬೆಯನುನು 
ಕೆರೀಳ್ವುದೋ ಚೆಲುವಯ್ಯನು ಗೆೋಂಬೆಯ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಅವಳ ಮುಂದೆ ಹೆೋಳೆಯುವುದೋ 
ಚೆಲುವಾದ ಕಲ್ಪನೆಗಳ್, ಕತೆಯ ವಿವರ ಕೆಲವೆಡೆ ಹಾರಿಹೆೋರೀದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ.  
ಪದ್ಯಗಳ್ ಕೆಲವು ಕಡೆ ಹಂದುಮುಂದಾಗಿವೆ. (ಪದ್ಯ 117-123. ಈ ಪದ್ಯಗಳ್ ಕೆೋನೆಗೆ 
ಬರಬೆರೀಕು.).

ವರನಂದಿಯ ಸ್ವಪನುದಲ್ಲಿ ಚೆಲುವಯ್ಯನು ಕಾಣಿಸಿಕೆೋಳ್ಳುವುದೋ ಚೆಲುವಯ್ಯ ತನನು 
ಮದುವೆಗೆ ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ದೆರೀವತೆಗಳನುನು ಆಮಂತಿ್ಸುವಲ್ಲಿನ ಸಾ್ವರಸ್ಯ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳೂ 
ಇಲ್ಲಿಯೋ ಇವೆ.

“ಗಂಗೆ ಗೌರಿ” ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಗೌರಿಗೆ ಬದ್ದ ವಿಶಷ್ಟ ಸ್ವಪನುಗಳಿವೆ. ಗಿರೀತವು ಅವರ ಜಗಳದಲ್ಲಿ 
ಮುಗಿದಿದೆ. ಬೆರೀರೆ ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಗೆ ಮುನಿದು ನಿರೀರನೆನುಲಲಿ ಬತಿ್ತಸುವುದೋ ಗೌರಿಯು 
ಗಣಪ(ಅಥವಾ ವಿರೀರಭದ್)ನನುನು ಅವಳಿದ್ದಲ್ಲಿ ಕಳಿಸಿ ಅವಳನುನು ಸಾಂತ್ವನಗೆೋಳಿಸಿ, ಮತೆ್ತ 
ನಿರೀರು ಬರುವಂತೆ ಮಾಡುವುದೋ ಇಲ್ಲಿಲಲಿ.

ಚಿಕಕೂ ತಂಗಿಯನುನು ಬಟು್ಟ ಹೆೋರಟ ರವಿಕಣ್ಣನು ಸಿರಿವಂತನಾಗಿ ಅವಳ್ 
ತರುಣಿಯಾದಾಗ, ಬಂದು ಕಾಮಸಿದ ಪದ ಚಿಕಕೂದಾದರೋ ನಾಟಕ್ರೀಯವಾಗಿ 
ಸೆೋಗಸಾಗಿದೆ.

ಇಲ್ಲಿಯ ‘ನಾಗರಕನೆ್ಯ’ ಕರಾಕೃ ಅವರ ಪಾಠಕ್ಕೂಂತ ಕೆಲವೆಡೆ ಭಿನನುವಾಗಿದೆ. ಅಲಲಿವಳ್ 
ಅಣ್ಣಂದಿರು ಬೆರೀಟೆಗೆ ಹೆೋರೀಗುವಾಗ ಏಳ್ ಮಂಡಲ ಬರೆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಜೆೋರೀಗಿಯರೀ ಭಿಕೆಗೆ 
ಬಂದವನು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಏಳ್ ಮಂಡಲ ಬರೆಯುತಾ್ತನೆ. ಇದಕೆಕೂ ಸಮಂಜಸತೆಯಿಲಲಿ. ಏಳ್ 
ಅಣ್ಣಂದಿರಿಗೋ ಜೆೋರೀಗಿಗೆ ಆದ ಸಂಭಾಷಣೆ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾಗಿದೆ. ಇದು ಶ್ರೀ ಕರಾಕೃ ಅವರ 
ಪಾಠದಲ್ಲಿಲಲಿ. 
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ಕರಾಕೃ ‘ನಾಗರಗನೆನು’ ಹನೆನುರಡು ವಷ್ಷ ತನನು ಪಾಠದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ 
ಪ್ಸಾ್ತಪ ಇಲ್ಲಿಲಲಿ. ಇಲ್ಲಿ ಜೆೋರೀಗಿಯ ಮರದ ಮೆರೀಲ್ನ ಗಿಣಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿನ 
ಈಶ್ವರನ ಹಕ್ಕೂಯಲ್ಲಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ನಾಗರಗನೆನು ಹಾಗೋ ಅವಳ ಮಗನ ಭೆರೀಟಿಯ ಸನಿನುವೆರೀಶ 
ಉತ್ತಮವಾಗಿದೆ.

‘ಈ ರೆೋರೀಬ’ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಗಟ್ಟದ ಕೆಳಗಿನ ಹರಿವಾಣವನುನು ತರಲು (ನಡೆದು ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೆೋರೀಗಿ) ಹೆೋರೀಗಿ ಮಲಗಿದ್ದ ವಾ್ಯರ್ನನುನು ಕೆಣಕ್ ಮರಣಹೆೋಂದಿದನು ಶಂಕರರಾಯ. 
ಇಲ್ಲಿಯ ದುಃಸ್ವಪನುದಲ್ಲಿ ‘ಮೋಗುತಿ ಮುರಿದುಹೆೋರೀದ ಕಂಡೆ’ ಅವಳ ವೆೈಧವ್ಯ ಸೋಚಿದರೆ, 
ಮುಂಬಲುಲಿ ಉದುರುವ ಸ್ವಪನುಕೆಕೂ ಅಥ್ಷ ತಿಳಿವುದು ಕಠಿಣ ಅವನು ಮಲಗುವ ಮಂಚ ಕತಿ್ತ 
(ಹೆೋತಿ್ತ) ಉರಿದುದು ಈರೆೋರೀಬಯ ಸಹಗಮನದ ಉರಿಯನುನು ಸಹಜವಾಗಿ ಸೋಚಿಸಿ 
ಕಲಾತ್ಮಕವಾಗಿದೆ, ಕೆೋಂಡಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗುವವರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಕರು ತರುವ ಸಾಮಗಿ್ಗಳೂ 
ಲ್ಂಬೆಹಣು್ಣ ಹಡಿದು ಕೆೋಂಡ ಹಾರುವ ವಿಷಯವೂ ಲಕ್ಷಿಸತಕಕೂ ವಿಷಯಗಳ್. “ಮಾದೆರೀವಿ” 
ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮೆೈದುನ ಮೊದಲರಾಯನ ಸಂಬಂಧ ಹೆೋಂದಿದಳ್ ಮಾದೆರೀವಿ. ಇದರ 
ಪರಿಣಾಮ ಇಬ್ಬರ ಕೆೋಲೆಯಲ್ಲಿ ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ರಿರೀತಿ ಆಗುತ್ತದೆ. ಇದನುನು ನಾಟಕ್ರೀಯವಾಗಿ 
ಈ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ವಣಿ್ಷಸಲಾಗಿದೆ.

“ಜವರಾಯ” ಪ್ಸಿಧ್ಧ ಗಿರೀತದ ಪಾಠ. ವಿಷಯ ಹೆಚುಚಾ ಕಡಿಮೆ ಅದರಂತೆಯರೀ ಇದು್ದ, 
ಕೆೋನೆಯ ನಾಲೆಕೂಂಟು ಪದ್ಯಗಳ್ ಹೆಚಿಚಾನ ವಿಷಯ ಉಳಳುವು. ಈ ಹಾಡಿನ ಪಾ್ರಂಭದ 
ಸೆೋಗಸಾದ ಜವರಾಯನ ಆಗಮನ ವಣ್ಷನೆಯೋ ಅವನನುನು ಸಲ್ಗೆಯಿಂದ ಉಪಚರಿಸುವ 
ಮಾತೋ ಇಲ್ಲಿಲಲಿ.

ಇಷೆ್ಟಲಲಿ ಗಿರೀತಗಳನುನು ಹೆರೀಳಿದ ಚಿಕಕೂಮ್ಮನ ನಿರೋಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳ್ 
ಹಾರಿಹೆೋರೀಗಿರುವುದೋ ಕೆಲವು ಹಂದುಮುಂದಾಗಿರುವುದೋ ಸಹಜವಾದ ಸಂಗತಿ. ಇಷು್ಟ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಹಾಡುಗಳನುನು ಹೆರೀಳಿದಾ್ದಳಲಾಲಿ ಇದು ಅಚಚಾರಿಯ ಸಂಗತಿ. ಅವಳ್ ಮುಡಿ 
ಎಂದು ಹೆರೀಳ್ವಲೆಲಿಲಾಲಿ ಮಡಿ ಎಂದು ಹೆರೀಳ್ವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. (ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನುನು 
ಚಿಕಕೂಮ್ಮ ನೆನಪುಮಾಡಿಕೆೋಂಡು ಹೆರೀಳಿದ್ದನುನು ಸಂಪಾದಕರು ಟಿಪ್ಪಣಿಯಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಸಿದಾ್ದರೆ 
(ಪು. 264, 268).

ನೋರಾರು ಪಾ್ದೆರೀಶಕ ನುಡಿಗಳ್ ಈ ಗಿರೀತಸಂಕಲನದಿಂದ ಬೆಳಕ್ಗೆ ಬಂದಿವೆ. 
ಉದಾ: ಇಲ್ಲಿನ ಪನನುಂಗ ಬಾಳೆಗುಬ್ಬ; ಇನೆೋನುಂದೆಡೆ ಉಡುವ, ತೆೋಡುವ ಬಟೆ್ಟ (ನಮ್ಮ 
ಜಿಲೆಲಿಯಲ್ಲಿ ಕನನುಡಿ).

ಸಂಪಾದಕರ “ಪದವವೆ ನಮ್ಮ ಎದೆಯಲ್ಲಿ” ಎಂಬ ದೆೋಡ್ಡ ಗಿರೀತಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ 
ಸಂಪಾದಕರು ಹಚೆಚಾಹೆೋಯು್ಯವ ಪದಗಳ ಹೆೋಲೆಯರು ಹೆೋಗಳ್ವ ಪದಗಳ್ ಹಕ್ಕೂ ಪಿಕ್ಕೂ 
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ಮುಂತಾದ ಹೆಚುಚಾ ವೆೈಶಷ್ಟ್ಯವುಳಳು ಗಿರೀತಗಳನುನು ಪ್ಕಟಿಸಿ, ಹೆರೀಳಿದವರ ಪರಿಚಯವನುನು 
ಮೊದಲೆರೀ ಆಯಾ ಗಿರೀತ ಬರುವಲ್ಲಿ ಕೆೋಟು್ಟ ನಿರೋಪಕರ ಹಾಗೋ ಅವರು ಹೆರೀಳಿದ ಗಿರೀತಗಳ 
ಸ್ಪಷ್ಟ ತಿಳ್ವಳಿಕೆ ನಿರೀಡಿದಾ್ದರೆ (ಅದರಲ್ಲಿಯೋ ಧಮ್ಷರ ಪದಗಳಿವೆ.).

ಹೆರೀರಗನ ಹಳಿಳುಯ ಸೆೋರೀಬಾನೆ ‘ಚಿಕಕೂಮ್ಮನ ಪದಗಳ್’ ಗ್ಂಥದ ಸಂಪಾದನೆಯ 
ಕೆಲಸ ಬಹುಮಟಿ್ಟಗೆ ಸಮಪ್ಷಕವಾಗಿದೆ. ಈ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಕಡೆತನಕ ಬಂದ ಲೆರೀಸಿಗೆ 
ತಲೆದೋಗಲೆರೀ ಬೆರೀಕು.

ಹಂದೆ ಹೆರೀಳಿದ ಹಲವು ವೆೈಶಷ್ಟ್ಯಗಳಲ್ಲಿ, ಇದುವರೆಗೆ ಕನನುಡದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಯಾವ 
ಗಿರೀತಸಂಕಲನಕೋಕೂ ಇಷು್ಟ ಬೆಲೆಯುಳಳು ಜಾನಪದ ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳಿಲಲಿವೆಂದರೆ ಈ ಗ್ಂಥದ 
ಹರಿಮೆಯ ಸ್ಪಷ್ಟ ಕಲ್ಪನೆಯಾದಿರೀತು.

n ಶ್ರೀ ಎಚ್ ಎಲ್ ನಾಗೆರೀಗೌಡ ಅಭಿನಂದನಾ (ಗೌರವ) ಗ್ಂಥ ‘ನಾಗವಲ್ಲಿ’ (1979 

ಪ್ಥಮಾವೃತಿ್ತ) 

(ಅಭಿನಂದನಾ ಸಮತಿ- ಡಾ. ಜಿ. ಶಂ. ಪ., ಡಾ. ಎಚ್, ಎಲ್. ನಾಗೆರೀಗೌಡ  

ಮತು್ತ ಪ್ಧಾನ ಗುರುದತ್ತ) (ಪುಟ 406-36)ಯಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿತ.



. 24 ಜಾನಪದ ಪ್ರಣಯ ಗಿೇತಗಳು
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ಬ�ದೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕ್್ಮಕ್ರೀಟ-ಪಾ್ಣಿಗಳೂ ತಮ್ಮ ಕಾಮತೃಪಿ್ತಗಾಗಿ ಒಂದನೆೋನುಂದು 
(ಹೆಣು್ಣ ಗಂಡನುನು, ಗಂಡು ಹೆಣ್ಣನುನು) ಅರಸಿಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗಿಯೋ ಸಂಧಿಸುತ್ತವೆ. 
ಪಿ್ರೀತಿ ತೆೋರೀರುತ್ತವೆ. ಗಂಡು ತಾನು ತಿನುನುವ ಆಹಾರವನೋನು ಹೆಣಿ್ಣಗೆ ಬಟು್ಟಕೆೋಡುತ್ತದೆ. 
ಗಂಡಾನೆ ಹೆಣಾ್ಣನೆಯ ಕೆನೆನುಯನುನು ತನನು ಸೆೋಂಡಿಲ್ನಿಂದ ತುರಿಸಬಹುದು. ಸರೆೋರೀವರದ 
ಕಮಲವನುನು ಕ್ತು್ತ ತಿನನುಲು ಕೆೋಡುವುದೆಂದೋ ಕವಿ ವಣ್ಷನೆಯಿದೆ. ಗಂಡು ಪಾ್ಣಿ ಜಿರೀವದ 
ಹಂಗುದೆೋರೆದು ಹೆಣಿ್ಣಗಾಗಿ ಹೆೋರೀಗುವ ಕಾಲವಿದು.

ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಗಂಡು-ಹೆಣಿ್ಣನ ಪ್ಣಯವು ಪಾ್ರಂಭದಲ್ಲಿ ಭಿನನು   
ಲ್ಂಗಿಯಾಕಷ್ಷಣೆಯಿಂದ (ಗುಪ್ತವಾಗಿದ್ದ ಲ್ಬಡೆೋರೀದ ಮೋಲಕವಾಗಿ) ತೆೋಡಗಿ, 
ಕಾಮಾಕಷ್ಷಣೆಯಿಂದ ರಂಗೆರೀರುವ ಪಾ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಲ್ರಿಸುತ್ತದೆ.

ಸಾಂಪ್ದಾಯಿಕವಾದ ಉಚಚಾವಗ್ಷಗಳ ಜಿರೀವನದಲ್ಲಿಗಿಂತ ನಮ್ಮ ಗಾ್ಮರೀಣ 
ಅಶಕ್ಷಿತ ಜನರ ಜಿರೀವನದಲ್ಲಿ ಪ್ಣಯವು ಹೆಚುಚಾ ಮುಚುಚಾ ಮರೆಯಿಲಲಿದೆ ವಿಕಾಸ ಹೆೋಂದುವ 
ಸಂದಭ್ಷಗಳ್ ಹೆಚಾಚಾಗಿವೆ.

ಪೂವಾ್ಷನುರಾಗಕೆಕೂ (courtship) ಹೆಚುಚಾ ಇಂಬು ಅವರಲ್ಲಿ ದೆೋರೆಯುತ್ತದೆ. 
ಜೆೋತೆಯಲ್ಲಿಯರೀ ಹೋ ಕೆೋಯ್ಯಲು, ಗೆರೀರುಬರೀಜ, ಗೆರೀರುಹಣು್ಣ ಕೆೋಯ್ಯಲು, ಗೆೋಬ್ಬರಕಾಕೂಗಿ 
ಸಗಣಿಯನುನು ಹೆಕಕೂಲು, ದನಕಾಯಲು ಹೆೋರೀಗುವಲ್ಲಿ ಇವರ ಪೆ್ರೀಮ ಬರೀಜವನೋನುರಿ 
ಮೊಳಕೆಯಡೆಯಲು ಅವಕಾಶಗಳ್ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ.

“ಉಪಕಾರ” ಎಂಬ ಗುಮಟೆಯ ಪದದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಕ್ಶೆೋರೀರಿಯು ತಾನು ಮೆಚಿಚಾದ 
ಸೆೋರೀದರ ಭಾವನು ಕೆಲಸ ಮಾಡುವಲೆಲಿಲಾಲಿ ಹೆೋರೀಗಿ ಅವನ ಜೆೋತೆಯಲ್ಲಿ ಸಲ್ಗೆಯನುನು 
ಬೆಳೆಸುತಾ್ತಳ .ೆ

ಅವನು ಅರೆ (ಶಲೆ)ಯನುನು ಒಡೆದು, ಕೆರೆ ಕಡಿವಲ್ಲಿ ಅವನ ಜೆೋತೆಗೆ ಹೆೋರೀಗಿದ್ದಳ್. 
ಅವನು ಬೆರಳ್ಗಳಲ್ಲಿ ಗಿರೀರಿ, ಬೆಲಗು (ಕಾಲುವೆ) ನಿರೀರನುನು ಬೆರೀಕಾದ ಕಡೆ ಹರಿಸುವಲ್ಲಿಯೋ 
ಅವಳ್ ಅವನನುನು ಮೆಚಿಚಾಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗಿದ್ದಳ್. ಅರಣ್ಯ ಕಡಿದು ಮಾಡಿದ ಕಬ್ಬನ 
ಗದೆ್ದಯ ಬಯಲಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬನ ಬರೀಜಗಳನುನು ನೆಡುವಾಗ ಅವನ ಜೆೋತೆಗಿದ್ದವಳ್ ಕಬ್ಬನ 
ಗದೆ್ದಗೆ ನಿರೀರು ಹರಿಸುವಾಗ, ಮತೋ್ತ ಇನಿನುತರ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವಾಗಲೋ ಅವನ 
ಜೆೋತೆಗಾತಿಯಾಗಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು.
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ಕಬು್ಬ ಬೆಳೆದು ಕಡಿಯಲು ಹದವಾದಾಗ, ಕಬ್ಬನುನು ಕಡಿವ ಭಾವನ ಹತಿ್ತರ ತನಗೆ 
ಕಬು್ಬ ಮುರಿದು ಕೆೋಡು ಎಂದು ಅವಳ್ ಕೆರೀಳಿದಳ್. ಅವನು ಕಬ್ಬನುನು ಕೆೋಟು್ಟ, ತನನು “ಈ 
ಉಪಕಾರವನುನು ಯಾವಾಗ ತಿರೀರಿಸುವಿಯರೀ?” ಎಂದು ಕೆರೀಳಿದನು.

ಆಗ, (ಬಹುಶಃ ಹನೆನುರಡು ವಷ್ಷ ವಯಸಾಸ್ಗಿರಬಹುದಾದ ಈ ಹುಡುಗಿಯು) 
ಅವನೆೋಡನೆ ಈ ಮಾತನುನು ಹೆರೀಳ್ವಳೆಂದು ಪದಕಟಿ್ಟದ ಗಂಡಸು ತಿಳಿಸಿದಾ್ದನೆ.

“ಮುಂದಕೆ ಮೊಲೆ ಮುಡಿ ಬರವರೆಗೆ ಬಾವಾ ।

ಹಂದಕೆ ತುರಬಾ ಕಟುವಾಗೆರೀ

ಹಂದಕೆ ತುರಬಾ ಕಟುವಾಗೆರೀ ಬಾವಾ ।

ಬಾಳೆಲ್ ಮೆರೀನೆ ಗಂಜಿ ಉಂಬಾಗೆ ।। ಬಾವಾ ।

ಯರೀಳ ಕೆರಿ ಬಾವಿ ನಿರೀರ ಮರೀಯವಾಗೆರೀ

ಆವಾಗ ತಿರೀರಿಸುನೆೋರೀ ಉಪಕಾರಾ।।”

ಇಲ್ಲಿಲಿ ಮುಂದಕೆ ಎಂಬ ಮಾತು ಮುಂದಕೆ ಅಂದರೆ, ಮುಂದಿನ ವಷ್ಷ ಎಂಬ 
ಅಥ್ಷವನುನು ಕೆೋಡಬಹುದಾಗಿದೆ. ಮೊಲೆ ಮುಡಿ ಎಂಬುದು ಮೊಲೆ ಮೋಡಿ ಎಂಬ ಮಾತು. 
ಯಾಕೆಂದರೆ, ತುರುಬನುನು ಹೆಣಿಗಂಟು ಹಾಕುವುದು ಮುಟಾ್ಟದ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯ.

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ದಿನದಿನವೂ ಬಟ್ಟಲ್ನಲ್ಲಿ ಗಂಜಿ ಹಾಕ್ಕೆೋಂಡು ಉಣು್ಣತಾ್ತರೆ. ಆದರೆ, 
ಮುಟಾ್ಟಗಿ ಹೆೋರಗೆ ಇದಾ್ದಗ, ಬಾಳೆಲೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಗಂಜಿ ಹಾಕ್ಕೆೋಂಡು ಉಣು್ಣವುದಾಗಿದೆ. 
ಮುಟಾ್ಟಗಿ ಕೆರೆ ಬಾವಿ ನಿರೀರು, ಮರೀಯುವಾಗ (ಮಂದಾಗ) ತಾನು ನಿರೀನು ಈಗ ಮಾಡಿದ 
ಉಪಕಾರವನುನು ತಿರೀರಿಸುವೆ ಎನುನುತಾ್ತಳ  ೆಈ ದಿಟ್ಟ ಹೆಣು್ಣ.

ಇಲ್ಲಿ ಹೆಣು್ಣ ನಾಚಿಕೆ ಬಟು್ಟ ಹರೀಗೆ ಹೆರೀಳಬಹುದೆರೀ ಎಂಬ ಪ್ಶೆನು ನಾಗರಿಕರಲ್ಲಿ 
ಬರಬಹುದು. ಆದರೆ, ಹಳಿಳುಯ ಹೆಂಗಸರು ನಿರೀರು ಕುಡಿದಷು್ಟ ಸುಲಭವಾಗಿ, ಸಹಜವಾಗಿ 
ಅಶಲಿರೀಲವಾದ ಮಾತುಗಳನುನು ಬಳಸುತಾ್ತರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮೊಲೆಯಂಬ ಶಬ್ದ ಸಹ ಅಷು್ಟ ಅಶಲಿರೀಲವೆರೀ 
ಅಲಲಿ. ಮುಂದಿನ ಮಾತಂತೋ ಧ್ವನಿಪೂರಿತವಾಗಿಯರೀ ಸೋಚಿತವಾಗಿದೆ.

ಇಲ್ಲಿ ಅವಳ ಭಾವ ಸೆೋರೀದರಭಾವನಾಗಿದ್ದರೋ ಆಗಿದಿ್ದರಬಹುದು. ಬೆರೀರೆಯವರಿಗೋ 
ಸಲ್ಗೆಯಿಂದ ಹಳಿಳುಗರು ಭಾವನೆಂದು ಕರೆವುದುಂಟು. ಇಲ್ಲಿ ಈ ಹೆಣು್ಣ ಹುಡುಗಿ ಬೆರೀಗನೆ 
ಹೆಣಾ್ಣಗುವಂಥ ದೆರೀಹಪ್ಕೃತಿಯವಳಿದ್ದಂತೆ ಈ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಊಹಸಬಹುದು. 
ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ತಾನು ಮೆಚಿಚಾದವನ (ನಲಲಿನ) ಕೋಡ ಅವಳ್ ಮತಾಡುತಿ್ತರುವಳೆಂಬುದನುನು 
ಮರೆಯಬಾರದು. ಇದರಿಂದ ಸಹಜವಾಗಿ ನಡೆದಿರಬಹುದಾದ ಸಂಭಾಷಣೆ ಇದೆಂದು ಸಹ 
ತಿಳಿಯಲು ಅವಕಾಶವಿದೆ.
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ಪಾ್ಯ ತಂದ ದಿಟ್ಟತನದಿಂದ ಹುಡುಗಿಯರೋ ಕೋಡ ತಾವು ಮೆಚಿಚಾದ ಗೆಣೆಯಂದಿರ 
ಮೊರೀಹಮಾಡಿ ಅವರನುನು ಕುರಿತು ಹಂಬಲ್ಸುವುದು ಸೆೋಗಸಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ.

“ಈ ಕಾಯ ಒಂದು ಪಾ್ಯ ಮರೀರಿ ಹೆೋರೀಗತೆೈತೆ ನೆನಿಸಿದಂಗೆ ನೆನಿಸಿದಂಗೆ ಬಾರೆೋರೀ 
ಜಾಣ” ಎಂದು ಒಬ್ಬಳ್ ಗೆೋರೀಗರೆಯುತಾ್ತಳ .ೆ

“ಒಲ್ದರೆ ನಾರಿ, ಮುನಿದರೆ ಮಾರಿ” ಎಂಬ ಗಾದೆ ಒಲ್ದವನಿಗಾಗಿ ನಾರಿ ಎಂಥ 
ತಾ್ಯಗವನಾನುದರೋ ಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧಳಾಗುತಾ್ತಳ  ೆಎಂಬುದನುನು ಸೋಚಿಸುತ್ತದೆ.

ಪಿ್ರೀತಿಯ ಹುಡುಗಿ ತನನುನುನು ಕಾಯಲು ಜೋಲ ನಾಯಿ ಮತು್ತ ಬರೀಗದ ಕದ ಇದ್ದರೋ 
ಪಾ್ಣದ ಹಂಗು ತೆೋರೆದು ಪಿ್ಯಕರನಿಗೆ ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತಳ .ೆ “ತಲೆ ಮಾ್ಯಲೆ ತಲೆ ಬದ್ದರೆರೀನು? 
ನನ ಮೊಲೆಯ ಮಾ್ಯಲೆ ಕೆೈ ಆಡುತಿರಲಣಾ್ಣ ನನ ಸಂಗ ಮಾಡಿಹೆೋರೀಗಯಾ್ಯ” ಎಂದು 
ಅವನಿಗೆ ತನನು ಆಸೆಯನುನು ಬಚಿಚಾ ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತಳ .ೆ

ಒಬ್ಬಳ್ ಜಾಣೆ ಜಾತೆ್ಯಲ್ಲಿ ಜಾಣನೆೋಂದಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಮಜಾ ಮಾಡೆೋರೀಣವೆಂದು 
ಸಿರೀರೆಯುಟು್ಟ ಓರೆ ತುರುಬನುನು ಕಟಿ್ಟ ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು ಜಾಣನಿಗಾಗಿ ದಾರಿ 
ಕಾದಳ್. ಆದರೆ ಅವಳಿಗೆ ಜಾತೆ್ಗೆ ಹೆೋರೀಗಲು ಸಿದ್ಧಳಾದವಳಿಗೆ ಜಾತೆ್ಗೆ ಹೆೋರೀಗಲು 
ಮನಸೆಸ್ರೀ ಬರಲ್ಲಲಿ.

ಜಾಣ ಬರುತಾನಂದಿರೀ ಜಾತೋರಿಗೆ ಸವಣಿತು್ತ

ಜಾಣನು ಜಾತುರಿಗೆರೀ ಬರಲೆಲಲಿ ।। ಲಾ ನಾರಿರೀ

ಜಾತುರಿಗೆೋರೀಗುವದೆಕೂರೀ ಮನಸಿಲಲಿ

ಇನೆೋನುಬ್ಬ ಹುಡುಗಿ, “ಸಂಪಿರೀಗೆ ತೆನಿಯಂಥ ಹುಡುಗ”ನಿಗೆ ಮರುಳಾಗಿ, ಅವನ 
ಪ್ಣಯಕಾಕೂಗಿ ಹಾರೆೈಸುತಾ್ತಳ .ೆ ಅವನದು ಚಂದ್ದಿರೀಪದಂತ ರೋಪ, ಚಕಕೂರಗಣ್ಣ ಕೆೋಕಕೂರ 
ಮರೀಸೆ;

ಕನಸಿರೀನಲ್ಲಿ ಕಂಡಂಗಾತು

ಮನಸಿರೀನಿಂದ ಹೆೋರೀಗವಲು್ದ

ಹಲಸಂಗಿ ಊರಾಗಿಲಲಿ ಇವನಂಥವರ

ನಿದಿ್ದಯಿಲಲಿ ಕಣಿ್ಣರೀಗಿ ಹಗಲ್ರಳ್

-- ಎಂದು ಹಂಬಲ್ಸುತಾ್ತಳ .ೆ

ಹಳಿಳುಯ ಗಂಡು ಹುಡುಗರೋ ಪಾ್ಯ ಬರಲ್ರುವ ಮತು್ತ ಪಾ್ಯದ ಹುಡುಗಿಯರೋ 
– ದನ ಕಾಯುವುದಕೋಕೂ, ಆಡು, ಕುರಿ ಕಾಯುವುದಕೋಕೂ ಬೆಟ್ಟಕೆಕೂ ಹೆೋರೀದ ಸಂದಭ್ಷಗಳ್ 
ಪ್ಣಯಮಾಡಲು ತುಂಬಾ ಅನುಕೋಲಕರವಾಗುತ್ತವೆ. ಒಬ್ಬ ಹರೆಯದ (ಹೆೈದ)ನು 
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ಬಾಲೆಯಡನೆ ಹರೀಗೆ ಸರಸವಾಡುತಾ್ತನೆ.

ಆಡು ಕಾಯುನ ಬಾರ ಕೋಡಿ ಆಡುನ ಬಾರ

ಆಡಿನ ರೆೋಕೆಕೂಲಲಿ ಸರಿಪಾಲು ।। ಇಟಗೆೋಂಡು

ಆಡಾಡಿ ಬಂದ ಕೋಡೆರೀನು ।।

ಈ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಆಡು ಕಾವ ಹುಡುಗಿ ಸುಲಭವಾಗಿ ತನಗೆ ಒಲ್ವಳೆಂಬ ಆತ್ಮವಿಶಾ್ವಸ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದಲೆರೀ ‘ಆಡಿನ (ಆಡು ಕಾದ ಸಂಬಳದ) ರೆೋಕಕೂವೆಲಲಿ ಸರಿಪಾಲು’ ಎಂದು 
ಹೆರೀಳ್ವನಲಲಿದೆ, ‘ನಿರೀನು ನನನು ಪ್ಣಯ ಮಾಡಿದುದಕಾಕೂಗಿ ಹೆಚುಚಾ ಹಣ ಕೆೋಡುವೆ’ ಎಂದು 
ಹೆರೀಳಲ್ಲಲಿ.

ಆಡು ಕಾಯುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೋಡಿ ಆಡುವ ಸಲ್ಗೆಯ ಸೆೋಗಸಿನ ಆಮಷವನೋನು 
ತೆೋರೀರಿ ಅವಳನುನು ಮರುಳ್ ಮಾಡುತಾ್ತನೆ. ಆಡಾಡಿ, ಕುಣಿ ಕುಣಿದು, ಸಲ್ರೀಸಾಗಿ, ಬಂದು 
ಕೋಡೆರೀನು ಎಂದು ಸೆೋಗಸಾಗಿ ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತನೆ. ಸಹಾಯಕನಾದ ಗಂಡಿನ ಸಾನಿನುಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೆಣು್ಣ ಅವನಿಗೆ ಈಲಾಗುತಾ್ತಳ  ೆ (ಧನ ವಿದು್ಯತು್ತ, ಋಣ ವಿದು್ಯತು್ತ ಗಂಡು ಹೆಣಿ್ಣನ 
ಹಾಗೆ – ಪರಸ್ಪರ ಆಕಷ್ಷಣೆಗೆ ಒಳಗಾಗುವುದು ಸಹಜವಾಗಿದೆ. ಆವು ತಮ್ಮ ತೆರೆನ 
ವಿದು್ಯತಿ್ತನಿಂದ ದೋರವಾಗಿ ಬಡುತ್ತವೆ.). ಅದೆರೀನು ಮಾಯಿಕವರೀ ಮೊರೀಡಿಯರೀ, ಹೆೋಸ 
ಹರೆಯದ ಗಂಡು – ಹೆಣು್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರರಲ್ಲಿ ಆಕಷ್ಷಣೆ ತೆೋರೀರಿಬರುತ್ತದೆ (‘ಕಣಾ್ಮಯದ 
ಕುಂಚದಂತಿರೆನಗಾದತು’ – ಮಹಾಶೆ್ವರೀತೆ.).

ಒಬ್ಬ ರಸಿಕನು ಹೆಣಿ್ಣನ ಮೆೈಮಾಟದ ಸೆೋಬಗನುನು ಹರೀಗೆ ಉಪಮೆಯ ಮೋಲಕ 
ಸೋಚಿಸುತಾ್ತನೆ.

ಇಂಬ ಹಣಿ್ಣನಂಗೆ ತುಂಬದ ಮೆೈಯರೀಳೆ

ಹಂಬಲ ಬತು್ತ ನಿನ ಮೆರೀಲೆ – ತಂದಾನಿ ತಾನ

ಇನೆೋನುಂದು ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಯರೀ ತನನು ಆಕಷ್ಷಣೆಯ ಇಂಬನುನು 
ತಿಳಿಸಿದುದುಂಟು.

ಜಾಲ ತುರುಬನ ಮೆರೀಲೆ... ಬುಗುರಿ ಕುಚದ ಮೆರೀಲೆ... ಹಾಗೆಯರೀ ನಿಂಬೆ, ಕ್ತ್ತಳ ,ೆ 
ಕಂಚಿ ಹಣು್ಣಗಳ್ ರೋಪಕಾತಿಶಯರೀಕ್್ತಯಿಂದ ಕುಚಗಳನುನು ಸೋಚಿಸುತ್ತವೆ.

ಜಪಾನಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ “ಹೌದು”, “ಇಲಲಿ” ಎಂದೆನನುಲು ಒಂದೆರೀ ಶಬ್ದವಿದೆಯಂತೆ ಹೆಣು್ಣ 
ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಒಲೆಲಿ ಎಂಬವದು ಆಮೆರೀಲೆ ಒಲ್ವೆನೆಂದಾಗಬಹುದು.

ತನಗೆ ಅನುರೋಪನಾದ ಗಂಡು ಬಂದರೋ ಹೆಣು್ಣ ಒಮೊ್ಮಮೆ್ಮ ಇಲಲಿವೆಂದು 
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ಚಲಾಲಿಟವಾಡುತ್ತದೆ. ಅವನ ಪ್ಣಯ ಕ್ಷಣಭಂಗುರವರೀ ಏನೆಂದು ತಿಳಿಯಲು ಹರೀಗೆ 
ಸೆೋರೀಗು ಹಾಕುವ ಸಂಭವವೂ ಇರಬಹುದು.

ಗಂಡಿನ ಕೆೈಯಿಂದ ನುಣುಚಿಕೆೋಳಳುಲು ಹೆಣು್ಣ ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಪಾ್ಣಿಗಳ ಅಥವಾ ವಸು್ತಗಳ 
ರೋಪ ಧರಿಸುತ್ತದೆ. ಗಂಡು ಅದಕಕೂನುವಾದ ರೋಪಧರಿಸಿ ಅದನುನು ಅನುಸರಿಸುತಾ್ತನೆ. 
ಇಂಥ ಗಿರೀತಗಳ್ ಇಂಗಿಲಿಷ್ನಲ್ಲಿಯೋ ಇತರ ಬೆರೀರೆ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಉಂಟು. ವಿವರಗಳ್ 
ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆಯಾಗಿರಬಹುದು.

ನನನು ಸಂಗ್ಹದ “ಊರ ಗೌಡನ ಮಗಳ್” ಗಿರೀತ ಇಂಥದು – ಒಬ್ಬ ಹೆೈದ 
ಅವಳ್ ನಿರೀರಿಗೆ ಹೆೋರೀಗುವಾಗ ಬಂದು, ಅವಳ ಮುಂದಲೆಯ ಕೋದಲ್ನ ನಿರಿಗೆಯನುನು 
ಹಡಿಯುತಾ್ತನೆ.

ಊರ ಗೌಡನ ಮಗಳ್ ನಿರೀರಿರೀಗೆ ಹೆೋರೀಗುವಾಗ--

ನಿಲುಲಿ ನಿಲಾಲಿಣಿರೀ ಕೆೋಡುನಾಣಿರೀ...

ಹರುಷ ಹಳಳುವಾಗಿ ಹರುದದೆ ಲಾ ಜಾಣಿ

ಕರಿಯ ಕಗಗಿಲಾಲಿಗಿ ಕಟುನಿಂತನೆೋರೀ ।। (ನಿಂತ) ಲಾ ಜಾಣಿ

ಬಾಳ  ೆಮರೀನಾಗಿ ಹಾರಿದಿಯರೀ (ದೆ) ಲಾ ಜಾಣಿ

ಉಕ್ಕೂನ ಗಾಳವಾಗಿ ಯಸುದಿಟ್ಟನೆೋರೀ...

ಹರೀಗೆಯರೀ ಹಲವು ಬಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಅವಳನುನು ಬೆಂಬತ್ತಲು,

ನಿಂಬರೀ ಹಣಾ್ಣಗಿ ಉದುರದಿಯರೀ ।। (ದೆ) ಲಾ ಜಾಣಿ

ಬಗಲಾನ ಚೋರಿರೀಲ್ ಕೆೋರೆದಿಟ್ಟನೆೋರೀ ।। (ಟ್ಟ) ಲಾ ಜಾಣಿ

ಹನೆನುರಡ ವರುಶರೀನ ಹುಡುಗಿಯರೀ ।। ಲಾ ಜಾಣಿ

ನಿರೀನೆ ಗಂಡ ನಾನು ಹೆಂಡುತಿಯರೀ

-- ಹರೀಗೆ ಈ ಗಿರೀತ ಕಲಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಮುಗಿದಿದೆ.

ಇಲ್ಲಿನ ರೋಪ ಪರಾವತ್ಷನದ ಅಸಾ್ವಭಾವಿಕತೆಯ ವಣ್ಷನೆಯು ಜನರಲ್ಲಿ 
ಮಾಟಗಾರಿಕೆಯ ನಂಬಗೆಯನುನು ತೆೋರೀರಿಸುವುದಲಲಿದೆ, ಹೆಣಿ್ಣಗಾಗಿ ಗಂಡು ಬೆರೀಕಾದ 
ಸಾಹಸಗಳನುನು ಮಾಡಬಲಲಿನೆಂಬುದನುನು ಚಮತಾಕೂರವಾಗಿ ಸೋಚಿಸಿದೆ.

ಸುಂದರ ಹೆಣಿ್ಣನ ಮೆರೀಲೆ ಕಣು್ಣಬದ್ದ ರಸಿಕನೆೋಬ್ಬನು ಅವಳ ಮೆರೀಲ್ನ ಮೊರೀಹವನುನು 
ಈ ರಿರೀತಿ ತೆೋರೀಡಿಕೆೋಂಡಿದಾ್ದನೆ.

ಯಲ್ಲಿಗೆೋದರೆ ಜಿರೀವಾ ನಿಲಾಲಿದಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ
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ನಿನೆನು ಹಂಬಲದಿಂದಾ ಬಟೆ್ಟರೀನ ಮನಿಮಾರಾ

ಕೆೈನಾಣ್ಯವ ಕಲೆದೋ (ಕಳೆದೋ) ವಾ ದೆರೀನ ಫಕ್ರೀರಾ

ಇನೆೋನುಬ್ಬ ಗೆಳೆಯನು,

“ರಾತಿ್ ಹಗಲು ಹನೆನುರಡು ಆರು ತಾಸು

ಬರೀಳ್ತವೆ ಕನಸ ನಿನನು ಮಾ್ಯಲೆ ಧಾ್ಯನ”

ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ ಗೆಣತಿಯನುನು ಒಲ್ಸಿಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತನೆ.

ಮತೆೋ್ತಬ್ಬ ಗೆಣೆಕಾರನು ತನನು ಪಿ್ರೀತಿಯ ಗೆಳತಿಗೆ ಒಲುಮೆಯ ಹಾರ ತಂದು ಪೆ್ರೀಮಕೆಕೂ 
ಕರೆಯುತಾ್ತನೆ.

ವಾರೆ ದುರುಬನ ಒಲವಿನ ಜಾಣೆ

ಹಾರ ತಂದಿದಿನಿ ಹಡಿ

ಸರಿಗೆಣತೆರೆೋಳಗೆ ನಿರೀನ ಮುಡಿ

ಗದಗದ ನಡುಗುತಾವೆ ನಿನನು ತೆೋಡಿ

ಮದುವೆಯಾದ ಗಂಡು-ಹೆಣು್ಣಗಳ ಪ್ಣಯ ಚಿತ್ಣಗಳಿಗಿಂತ ವಿವಾಹಬಾಹರ 
ಪ್ಣಯ ಚಿತ್ಣಗಳನುನು ನಮ್ಮ ಜನಪದ ಗಿರೀತಕಾರರು ಹೆಚಾಚಾಗಿ ಚಿತಿ್ಸಿದಾ್ದರೆ. ದೆರೀವತೆಗಳ 
ಪ್ಣಯ ಚಿತ್ಣಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಶವನೋ ಕೃಷ್ಣನೋ ಸೋಳೆಯ ಮನೆಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ ಬಂದಂತೆ 
ಗಿರೀತಗಳನುನು ಬರೆದಿದಾ್ದರೆ.

ಅಧ್ಷಮ ರಾತಿ್ಲ್

ಎದೆ್ದಲ್ಲಿಗೆೋರೀಗಿದಿ್ದರಿ? ಹೆರೀಳಿರಿ ಸಾ್ವಮ,

ಎದೆ್ದಲ್ಲಿಗೆೋರೀಗಿದಿ್ದರಿ?

ಆಮೆರೀಲೆ ಒಂದೆೋಂದೆರೀ ಸಬೋಬು (ತೆೋರೀರಿಕೆಯ ಕಾರಣ) ಹೆರೀಳ್ವ ದೆರೀವನ ಹತಿ್ತರ 
ಉಗುರಿನ ಗಾಯ ಮೆೈಮೆರೀಲೆ ಯಾಕೆ? ಇತಾ್ಯದಿ ಕೆರೀಳ್ತಾ್ತಳ  ೆ ಗಿರಿಜೆ (ಅಥವಾ ಕೃಷ್ಣನ 
ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ರುಕ್್ಮಣಿ).

ಭೆೈರವ – ಮಾಳವ್ವ, ನಂಜುಂಡ – ಚಾಮಾಯಿ, ಬೆರೀಲೋರ ಚನನುಯ್ಯ – ಸೋಳ  ೆ
ಮುಂತಾದ ಪ್ಣಯ ಗಿರೀತೆಗಳ್ ಹಲವುಂಟು.

“ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಲವು ಸಂಕೆರೀತಗಳ ಬಳಕೆಯಾಗಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 
ಪೆ್ರೀಮಗಿರೀತಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಕೆರೀತಗಳ ಬಳಕೆ ಹೆಚುಚಾ” ಎಂದು ಶ್ರೀ ಮತಿ್ತರಟ್ಟ ಕೃಷ್ಣ 
ಮೋತಿ್ಷಯವರು ಬರೆದುದು ಸತ್ಯವಾದ ಮಾತು.
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ಅವರು ಅನೆರೀಕ ಇಂಥ ಸಂಕೆರೀತಗಳನುನು ತಮ್ಮ ಸಂಗ್ಹದ ಗಿರೀತಗಳಿಂದ ಸೋಚಿಸಿ, 
ಅಥೆೈ್ಷಯಿಸಿದಾ್ದರೆ. ನಿರೀರು ಕೆರೀಳ್ವುದು, ಪೆ್ರೀಮಯಾಚನೆ, ಕುಡಿವುದು ಮಲನದ ಸಂಕೆರೀತ. 
ಮರದ ನೆರಳ್, (ಕೆರೀಳ್ವುದು) ಹಣು್ಣ ಕ್ರೀಳ್ವುದು, ಅಳೆವುದು, ಕುಟು್ಟವುದು, ಉಳ್ಮೆ, 
ಬತು್ತವುದು ಇವೆಲಲಿ ಪ್ಣಯದ ಮತು್ತ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ಮಲನ ಸಂಕೆರೀತಗಳ್.

ಪ್ಣಯಿಯ ಮರಣದ ದುಃಖದ ಸಂಕೆರೀತವಾಗಿ ಕೆೋಡ ಒಡೆದು ಅಳ್ವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ 
(ಹರವಿ ನುಚಾಚಾಯು್ತ ನಿರೀರ ಹೆೋಳೆಯಾಗಿ).

ನಮ್ಮ “ಯಲುಜಾಣ – ಯಲು ನಾರಿ” ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ “ಗಾಳಿರೀಗ ತೆೋರೀರಯಲ್ಯಾ 
ಮೆಲುವರೀನೆ” ಎಂದು ಬಂದ ಸಾಲು ವಿರೀಳ್ಯವನುನು ತಿನುನುವವ, ಗಾಳಿಗೆ ಅಂದರೆ, 
ರಾಜಾರೆೋರೀಷಾಗಿ (ಪರಸಿತ್ರೀಯರ) ಪ್ಣಯ ಮಾಡುವವ ಎಂಬ ಅಥ್ಷವನುನು ಕೆೋಡುತ್ತದೆ. 
ಅವನ ಹತಿ್ತರ ಯಲೆ (ಅಂದರೆ – ವಿರೀಳ್ಯ) ಬೆರೀಡಿದಳ್ ಯಲುನಾರಿ, ಹರೀಗೆ ಅವನು 
ಮೆಲುವವ ಎಂದು ಆಕೆಗೆ ಗೆೋತಿ್ತದೆ. ಆದರೆ, ಅವನು ಎಲೆ-ಅಡಿಕೆ ತರಲ್ಲಲಿ. ಮಂಚಕೆಕೂ 
ಬಂದರೆ ಕೆೋಡುವೆ. ತನನು ಮನೆಗೆ ಬಂದರೆ ಮಲನ ಮಾಡುವೆ ಎಂದೆರೀ ಸೋಚಿಸಿದಾ್ದನೆ. 
ಅವಳ್ ಗಂಡುಸಿನ ವೆರೀಷದಲ್ಲಿ ಹೆೋರೀದಳ್. ಅವನ ಮಡದಿ ಅವಳ್ ಹೆಂಗಳೆನುನುವುದನುನು 
ಕಂಡುಹಡಿದಳ್.

ಮದುವೆಯಾಗಿ, ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲಾದರೋ ಗಂಡನು ದಿರೀರ್ಷಕಾಲ 
ಪರಸಥಾಳದಲ್ಲಿದು್ದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂಟಿಜಿರೀವನದ ಬಲು ಬೆರೀಸರದಲ್ಲಿದ್ದ ಹೆಣು್ಣಗಳ್ ಬೆರೀರೆ 
ಗಂಡಿಗಾಗಿ ಹಂಬಲ್ಸಿ, ಜಾರತನಕೆಕೂಳಸುವ ಅನೆರೀಕ ಗಿರೀತಗಳ್ ದೆೋರೆಯುತ್ತವೆ.

“ಇಂದುಳಿ್ದ ನಾಳ್್ದ ಗೆೋರೀಗೆೋರೀ ಜಂಗಮ್ಮ” ಎಂಬ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಗಂಡ ದಂಡಿಗೆ 
ಹೆೋರೀಗಿರುವನು. ಅತೆ್ತ – ಮಾವ, ಮೆೈದುನ ಯಾರೋ ಇಲಲಿ ಎಂದು ಜಂಗಮನನುನು 
ಪ್ಣಯಕೆಕೂ ಕರೆವ ಹೆಣಿ್ಣನ ಭಾವನೆಯ ಚಿತ್ಣವಿದೆ.

ಬೆಲಲಿದಂಥಾ ನಿರೀರು ಜಂಗಮ್ಮ

ಯಲಲಿರೋ ಕುಡವದು ಜಂಗಮ್ಮ

ಲ್ರೀ ಬಾಮ ನಿರೀರಪ್ಪ ಜಂಗಮ್ಮ

-- ಎಂಬಲ್ಲಿ, ‘ನಿರೀನು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಕೆೋರೀಚಪಟು್ಟಕೆೋಳಳುಬೆರೀಡ; ಶಂಕೆ ಬೆರೀಡ’ 
ಎಂದು ಸೋಚಿಸುತಾ್ತಳ .ೆ

“ಗದೆ್ದ ಹಾಳಿಯ ಮೆರೀಲೆ” ಎಂಬ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳನುನು ಸೆೋರೀದರದ ಭಾವನಿಗೆ 
ಕೆೋಡದೆಯರೀ ಸಿರಿವಂತನಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿ ಕೆೋಟಿ್ಟದ್ದರು. ಇದು ಅವಳ್ ಸೆೋರೀದರತೆ್ತಯ 
ಮಗನ ಹತ್ತರ ಹೆರೀಳಿದ ತನನು ಗಂಡನ ಕುರಿತು. “ಮಂಚ ಮದ್ಧನಿಯರೀ ವರಗಿತು” 
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ಎಂಬ ಹೆರೀಳಿಕೆಯಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಮದಾ್ದನೆಯಂಥ ತನನು ಗಂಡನು ಮಂಚದ 
ಮೆರೀಲೆ ಒರಗಿದಾ್ದನೆ. ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮಂಚ ಸಿರಿವಂತಿಕೆಯ ಸೋಚಕ, ಮತು್ತ ಆತನು ಸೋಥಾಲ 
ದೆರೀಹದವನಾಗಿದ್ದರೋ ಬಹುಶಃ ಶಕ್್ತವಂತನೋ ಆಗಿದಿ್ದರಬಹುದು ಎಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ.

“ಹುಳಿಯುಂಟೆ ಸಿರೀರಿರೀ ಸೆರಗಿರೀಗೆ” ಎಂದು ಪಿ್ಯಕರನು ಕೆರೀಳ್ವುದರಲ್ಲಿ 
ವಿಶೆರೀಷ ಅಥ್ಷವಿದೆ. ಸಿರೀರೆ ಸೆರಗು ಅಂದರೆ ಮದುವೆಯಾದ ಹೆಂಗಸು. ಯಾಕೆಂದರೆ 
ಮದುವೆಯಾಗದ ಹಳಿಳು ಹುಡುಗಿ ಸೆರಗಿಲಲಿದ ಕ್ರುಗಣೆಯನುನುಡುತಾ್ತಳ .ೆ ಹುಳಿ ಎಂಬುದು 
ಹಳಿಳುಗರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಕಾಮವಾಸನೆ ಎಂಬ ಅಥ್ಷವನುನುಳಳು ಶಬ್ದ.

ನಿರೀನು ಮದುವೆಯಾದವಳಾದರೋ ನಿನಗೆ (ಅತೃಪ್ತ) ಕಾಮವಾಸನೆಯಿರಬಹುದು 
ಎಂಬುದು ಅವನ ಮಾತಿನ ಅಂತರಾಥ್ಷ. ಅವಳ್ “ನಿರೀನೆಲ್ಲಿ ಸುಗುಣನೆೋರೀ” ಎಂದು 
ಕೆರೀಳ್ವಲ್ಲಿಯರೀ ಅವಳ ಉತ್ತರ ಸೋಚಿತವಾಗಿದೆ.

ಅವಳ್ ನಲವತೆೋ್ತಂದು ವರಹಗಳ ದಸರಿಯ (ರೆರೀಷೆ್ಮಯ) ಪಟೆ್ಟಯನುನು ತನನು 
ತಂದೆಯ ಪಾದಕೆಕೂ ಎರಗಿಸು ಎಂದು ಅವಳ್ ಹೆರೀಳ್ವಲ್ಲಿ ಎರಡು ಅಂಶಗಳ್ 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತವೆ. ಇವಳ್ ಬಹಳ ಸಿರಿವಂತೆ. ಇವಳಿಗೆ ಯಾವುದೆರೀ ರಿರೀತಿಯ ಕೆೋರತೆಯಿಲಲಿ. 
ತಂದೆ ಬಡವನಾದುದರಿಂದ (ಬಹುಶಃ ತಿರ ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು ತಾನು ಒಲಲಿದ ಸಿರಿವಂತನಿಗೆ 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೆೋಟಿ್ಟದ್ದರಿಂದ) ತಂದೆಗೆರೀ ಪಟೆ್ಟಯನುನು ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ನಿರೀಡೆನುನುತಾ್ತಳ .ೆ

ಆಮೆರೀಲೆ, ಅವಳ್ ಧೆೈಯ್ಷಮಾಡಿ ರಾತಿ್ಯಲ್ಲಿ ಗದೆ್ದಹಾಳಿಯ ಮೆರೀಲೆ ಅವನನುನು 
ಸಂಧಿಸಿದಳ್. ‘ ನೆನೆಯಂದಾಗ’ ನೆನೆವೆರೀ ನನ ತಾಯಿಯಾ. ಹೆೋಲ್ಯುಂಡ ಹಾಳಿಗಿನಾ್ಯರು 
ನೆನೆವರು?’ ಎಂದು ಅವಳ್ ಹೆರೀಳಿದ್ದರೋ, ಪುನಃ ಆ ಸುಖ ದೆೋರೆವ ಸಂದಭ್ಷಕೆಕೂ ಅವಳ್ 
ಸಿದ್ಧಳ್ ಎಂದೆನಿಸುವಂತೆ ಅವಳ ಹಾಡಿನ ಧ್ವನಿಯಿದೆ.

ಇನೆೋನುಂದು ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳ್ ಜೆೋರೀಗಯ್ಯನ ಕ್ನನುರಿಯ ಗಾನಕೋಕೂ ಅವನ 
ಅಲಂಕಾರಕೋಕೂ ಮರುಳಾಗುತಾ್ತಳ .ೆ ಅವನ ಬೆನನು ಹಂದೆ ಹಂದೆರೀ ತಿರುಗಿ ಬೆರೀಸತ್ತ ಅವಳ್ 
ಪಶಾಚಾತಾ್ತಪ ಪಡಬೆರೀಕಾಯಿತು. ಅವಳ್ ಅವನ ಚಿನನುದಸರ ನೆೋರೀಡಿ ಸಿರಿವಂತನೆಂದು 
ತಿಳಿದಿದ್ದಳ್. ಅವನು ‘ಸೋಳ ರೆೀರ ಸಂಗ ಜನುಮಾಕೆ ಬಟೆ್ಟ ಕಾಣಿರೀ’ ಎಂದುದು ಸಹ ಅವಳಿಗೆ 
ಸಂತೆೋರೀಷ ಕೆೋಡಲ್ಲಲಿ. ತಾನು ಸೋಳೆಯಾದೆ ಎಂಬ ವಿಚಾರ ಬಂದು, ನಾನೋ ನಿನನು ಸಂಗ 
ಬಟೆ್ಟ ಎಂದೆನುನುತಾ್ತಳ .ೆ

“ದಿಂಡಿನೆೋರೀಲೆ” ಎಂಬ ಕಥನ ಕವನದಲ್ಲಿ ಗಂಡನುಳಳು ಮಂಡಗಾತಿ ದಂಡಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಿದ್ದ 
ರಾಯರು (ಪ್ಣಯ) ಬರಲ್ಲಲಿವೆಂದು ಕಸಿವಿಸಿಪಡುತಾ್ತಳ .ೆ ದಿಂಡಿನ (ಪ್ಣಯದ) ಓಲೆ 
ಬರೆದಂತಿದೆ ಈ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ.

ಬಾಗಿಲ ಮುಂದಿನ ಹೆೋಂದದ ಭೋಮ ದಿಂಡಿನೆೋ್ವರೀಲೆರೀ
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ಕಡಿವರೀರಿಲಲಿ ಕೆೋಚೆೋಚಾರೀರಿಲಲಿ ದಿಂಡಿನೆೋ್ವರೀಲೆ

-- ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಂಕೆರೀತಾಥ್ಷವನಿನುಟು್ಟ ತನನು ನಲಲಿನ ಪ್ಣಯದಾಸೆಯನುನು ಸೋಚಿಸಿ, 
ಅವನ ಆಗಮನಕಾಕೂಗಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ಹಂಬಲ್ಸಿ, ಗಿಳಿಯ ಮೋಲಕ ಓಲೆ ಕಳಿಸುತಾ್ತಳ  ೆ(ಈ 
ಪ್ಣಯ ದುರಂತದಲ್ಲಿ ಪರಿಣಮಸುತ್ತದೆ.).

ಇನೆೋನುಬ್ಬ ಜಾರಿಣಿ ರಕ್ತಬಲ್ಯನುನು ಬೆರೀಡುವ ದೆರೀವಿಗೆ (ಅಮ್ಮನಿಗೆ) ಈ ರಿರೀತಿ ಪಾ್ಥಿ್ಷಸಿ 
ಹರಕೆ ಹೆರೀಳಿಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತಳ .ೆ

ಗೆೋರೀನಳಿಳು ಅಮ್ಮ ಗೆೋಂಬೆಯ ತೆರೀರಿನವಳ ರೆೀ

ದಂಡಿಗೆೋರೀದಾ ಮಂಡ ಸುಖದಲ್ಲಿ । ಬಂದಾರೆ

ಗಂಡನ ಆಹೋತಿ ಕೆೋಡುವೆರೀನು ।।

ಪಿ್ರೀತಿಸಿ ಮದುವೆಯಾಗಿ ಪ್ಣಯ ಮಾಡುವ ಸಂದಭ್ಷಗಳ್ ಪಾ್ಚಿರೀನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೋ ಇದ್ದವು. ವಿಜಯನಗರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಿ್ರೀತಿಯವನನುನು ಮದುವೆಯಾದರೆ 
ಹರಕೆ ಹೆರೀಳಿಕೆೋಂಡು ಹರಕೆ ತಿರೀರಿಸುತಿ್ತದ್ದ ಸಂದಭ್ಷಗಳಿದ್ದವು.

ಸೆೋರೀದರತೆ್ತಯ (ಮಾವನ) ಮಗನನುನು ತನನುನುನು ಮದುವೆಯಾಗಲು ಪಾತ್ನೆಂದು 
ಹೆಣು್ಣಮಕಕೂಳ್ ಮದುವೆಯ ಮೊದಲ್ನಿಂದಲೋ ಪಿ್ರೀತಿಸುತಿ್ತದ್ದರು. ಹಂದೆ ಯಕ್ಷಗಾನದ 
ಸಿತ್ರೀಪಾತ್ದ ಕುಣಿತದಲ್ಲಿ ಈ ಗಿರೀತವನುನು ಹೆರೀಳ್ತಿ್ತದ್ದರು.

ಮಾವಿನ ಮರಗಳಿರಾ, ಅಲ್ಲಿರುವಂಥ

ಮೊರೀಹದ ಗಿಳಿಗಳಿರಾ,

ಮಾವನ ಮಗನ ಕಂಡರೆ ಇತ್ತ ಬರಹೆರೀಳಿ

ಮಂದರೆೋರೀದ್ಧರನ ಮಾಧವನಾ

ಅತಿ್ತಯ ಮರಗಳಿರಾ

ಮುತಿ್ತನ ಗಿಳಿಗಳಿರಾ,

ಅತೆ್ತಯ ಮಗನ ಕಂಡರೆ ಇತ್ತ ಬರಹೆರೀಳಿ.

-- ಎಂದು ಹೆರೀಳ್ತಿ್ತದ್ದರು. ಇದು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನನುನು ಕಾಣದ ವಿರಹದಿಂದ ಪರಿತಪಿಸುವ 
ಗೆೋಲಲಿತಿಯ ನುಡಿಯಂದು ಬಂದಿದ್ದರೋ ಜಾನಪದ ಹೆಣು್ಣಗಳ ಮನದೆೋಲವಿನ ಇಂಗಿತದ 
ಪದಗಳ್ ಇವು ಎಂದೆನನುಬಹುದು.

ಜನಪದ ಭಾರತ ಕಥೆಯ ಗಿರೀತಗಳಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನ (ಕೃಷ್ಣನ) ಮಗಳನುನು 
(ಗಾಂಧೆೋರಿ) ಕೌರವನ ಮಗನಿಗೆ ಕೆೋಡಲು ನಿಶಚಾಯಿಸಿದ್ದರೋ ಅವಳ್ “ನಾ ಅಭಿಮಾನ 
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ಭಾವಾಗೆರೀ ಮದಿಯಾತೆರೀ” ನಾನು ಅಭಿಮನು್ಯ ಭಾವನನೆನುರೀ ಮದುವೆಯಾಗುತೆ್ತರೀನೆ ಎಂದು 
ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತಳ .ೆ

ಮದುವೆಯಾದ ಹೆಣು್ಣ ಮಕಕೂಳ್ ತಮ್ಮ ಪತಿಯ ಮೆರೀಲ್ನ ಪಿ್ರೀತಿಯನುನು ಹಲವಾರು 
ರಿರೀತಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ ಮಾಡಿದುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ.

ತನನು ಪತಿಗೆ ತನಿ (ತಂಪು) ಗಾಳಿಬರೀಸಿ ಸುಖ ಕೆೋಡಲ್ ಎಂದು ಒಬ್ಬಳ್ ಹಾರೆೈಸಿದಾ್ದಳ .ೆ

ಬರೀಶೆ ಬರೀಶೆ ಗಾಲ್ರೀ ಬರೀಶೆರೀ ನಮ್ಮ ಜಗುಲ್ರೀಗೆ

ಅಸುರಾಪತಿ ರಾಯರೋ ವರುಗಿರೀರು ।। ನಮಜಗೆಲಿಲ್ಲಿರೀ

ಬರೀಶ್ ಹೆೋರೀಗು ಈ ಕುಮದಾ ತನುಗಾಲ್ರೀ:

ತಾಳ  ೆ ಹೆೋರೆಯನುನು ಹೆೋತು್ತ ತರುವ ಹೆಂಗಸಿನ ಹತಿ್ತರ ‘ಇದು ಯಾರ ಹೆೋರೆ?’ 
ಎಂದು ದೆೋರೆ ಕೆರೀಳಿದನು. 

ಅದಕೆಕೂ ಅವಳ್ “ಈ ಮನಿಯ ಮಾರಾಜರ ಮನಿಯಾ ಮನಿಯರೀರಿ” ಎನುನುತಾ್ತಳ .ೆ 
ಇವನು ರಾಜನಾದರೆ ಅವಳ ಪುರುಷ ಅವಳಿಗೆ ಮನೆಯ ಮಹಾರಾಜ. ಎಂಥ ಪತಿಭಕ್್ತ, 
ಅಭಿಮಾನ ಈಕೆಯದು:

ಇನೆೋನುಬ್ಬ ಗರತಿಗೆ ತನನು ದೆೋರೆ (ಪತಿ)ಯ ಹಾದಿಯ ಬರೀದಿಯ ನೆರಳೂ ಕಾಣುತಿ್ತಲಲಿ. 
ಅವಳಿಗೆ ಅವನನುನು ಕಾಣದೆ ಕಸಿವಿಸಿಯಾಗಿದೆ. ಪಂಜರದಲ್ಲಿಟು್ಟ ಸಾಕ್ದ ಗಿಣಿಯನುನು 
ಪಂಜರದಿಂದ ಬಟು್ಟ, ಅವನನುನು ಕರೆದು ತಾ ಎನುನುಂಥ ಕಳವಳ ಅವಳದು.

ಹಾದಿರೀಲ್ ಬರೀದಿರೀಲ್ರೀ ದೆೋರುಗೆೋರೀಳ ನೆರುಳಿಲಲಿ

ಯಾವ ತಾಣುಗೆರೀ ನೆಡುದಾರೆರೀ ।। ಪಂಜರುದ

ಹೆೋರೀಗಿರೀ ನಿರೀ ಗಿಣಿಯರೀ ಕರುತಾರೆರೀ ।।

ಸಾವಿರಕೆ ಹೆಚುಚಾ ಪತಿಪುರುಷ ಹೆೋಟೆ್ಟಯ

ಮಾಣಿಕದ ಹರಳ್ ಮಗ ಹೆಚುಚಾ

-- ಎಂದು ಒಬ್ಬ ಗರತಿ ಹೆರೀಳಿದಳ್. ಆದರೆ, ನಮ್ಮ ಹಳಿಳುಯ ಗರತಿ ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತಳ .ೆ

ಯಾವ ಸಿರಿಗಿಂದೆೋರೀ ಮೋಗುತಿ ಸಿರಿಬಾಳ್

ಬಾಲರ ಪಡದಾ ಸಿರಿಯಲಲಿ ।। ಸಿರಿಹರಿರೀ

ಈ ಸಿರಿಯರೀ ನನುಗೋ ನಿಜವಾಗೋ ।।

ಪಾರಿಜಾತದ ಹೋ ತಲೆಯ ಮೆರೀಲೆ ತೋಗಾಡುವಾಗ ತನನು ಪುರುಷನು ದೆೋಡ್ಡ 
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ಅರಸಿಗಿಂತ ಚೆಲುವಾಗಿ ಕಾಣುತಾ್ತನೆ ಎಂದು ಒಬ್ಬಳ್ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತಳ .ೆ

ಇನೆೋನುಂದು ಗುಮಟೆಯ ಪದದಲ್ಲಿ ಪದಕಾರನು ಹೆಣಿ್ಣನ ಮಾತನುನು ಸರಳ 
ಸುಂದರವಾದ ದೃಶ್ಯ ಯರೀಜನೆಯಂದಿಗೆ ನಾಟಕ್ರೀಯವಾಗಿ ಹೆರೀಳಿಸಿ, ಗಂಡ – ಹೆಂಡಿರ 
ಮಧುರ ಪ್ಣಯದ ರಮ್ಯ ಚಿತ್ಣವನುನು ನಿರೀಡಿದಾ್ದನೆ. ಇದು ನಡೆದ ರಟನೆಯನೆನುರೀ ಪದದಲ್ಲಿ 
ಹಡಿದ ಸಂದಭ್ಷವಾಗಿದಿ್ದರಬಹುದು.

ಯರೀಲ್ರೀ ಬೆಲಗಾಗಿತು ನಲಾಲಿರೆರೀ

ಯರೀಲ್ರೀ ಬೆಲಗಾಗಿತೋ್ತ ।। ಪ ।।

ಬೆಳಗಾದರೋ ತನನು ಮುದು್ದಗೆಯು್ಯವುದನುನು ಮುಂದುವರಿಸಿದ ನಲಲಿನ ಹತ್ತರ ನಲೆಲಿ 
‘ಬೆಳಗಾಯಿತು; ನಮ್ಮ ಪ್ಣಯದಾಟ ಈಗ ಸಾಕು’ ಎನುನುತಾ್ತಳ .ೆ

ಮುಂಚೆ ಕೋಗಿದ ಕೆೋರೀಲ್ (ಕೆೋರೀಳಿ) ನಿಜವಲಲಿ ಕಾಂತಾ

ಈಗೆ ಕೋಗಿದ ಕೆೋರೀಲ್ ನಿಜವು ನಲಾಲಿ ರೆರೀ ।

-- ಎಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಯ ತನಕ ನಿರೀನು ಆಡಿದ ಪ್ಣಯದ ಲಲೆಲಿಯಾಟ ನನಗೋ 
ಬೆರೀಕಾಗಿತು್ತ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಮುಂದೆ ಕೆೋರೀಳಿ ಕೋಗಿದ್ದರೋ ಬೆಳಗಾಗಿರಲ್ಲಲಿ; ಈಗ ಹಾಗಲಲಿ 
ಎಂದೆನುನುತಾ್ತಳ .ೆ

ಮುದಾ್ದಡೋಕಂದಾ ಯದಾ್ದಡುತಾನೆರೀ

ಯರೀಲ್ರೀ ವೆಲಗಾಗಿತೋ್ತ

ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೆರೀಲೆ ನಲಲಿನು ಮಲಗಿಯರೀ ಇದು್ದ ಮಡದಿಯನುನು ತನೆನುಡೆ  
ಸೆಳೆದುಕೆೋಂಡು ಮುದಾ್ದಡುತಿ್ತದ್ದನು. ಅವಳ್ ಎದು್ದಹೆೋರೀಗುವ ಭರದಲ್ಲಿದ್ದಳ್. ಇನೋನು 
ನಾವು ಮುದಾ್ದಡುತ್ತಲೆರೀ ಇರಬಾರದು. ನಮ್ಮ ಮುದಿ್ದನ ಕಂದ ಎದು್ದ (ತೆೋಟಿ್ಟಲ್ನಲ್ಲಿ) 
ಆಡುತಿ್ತದಾ್ದನೆ. ಅವನು ಹಸಿವಾಗಿ ಅಳ್ವ ಮೊದಲು ನಾನು ಮನೆಗೆಲಸ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು 
ಅವನಿಗೆ ಹಾಲೆರೆಯಬೆರೀಕು ಎಂದು ತನನು ಕತ್ಷವ್ಯ ಪ್ಜ್ೆಯನುನು ತೆೋರೀರುತಾ್ತಳ .ೆ ಎದು್ದ 
ಹೆೋರಡುವ ಮಡದಿಯ ಮುಡಿಯನುನು ಹಡಿದು ಜಗಿಗಿ ತನೆನುಡೆಗೆ ಸೆಳೆದು ಮುದಾ್ದಟಕೆಕೂಳಸುವ 
ನಲಲಿನೆೋಡನೆ ಹರೀಗೆ ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತಳ .ೆ

ಬಡಿ ನನನು ಕುಶಯಾಗೆೋರೀಲೋ ನಲಾಲಿರೆರೀ

ಬಡಿ ನನನು ಮುದಾ್ದಗೆೋರೀಲು ನಲಾಲಿರೆರೀ

ಬಡಿ ನನನು ಮುಡಿಯಾಗೆೋರೀಲು ನಲಾಲಿರೆರೀ

ಯರೀಲ್ರೀ ಬೆಲಗಾಗಿತೋ್ತ
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ಕುಶ ಎಂದರೆ ಖುಷ್, ನನೆೋನುಡನೆ ಪಿ್ರೀತಿಯಿಂದ ಇದು್ದ ಬೆರೀಟದಿಂದ ಖುಷ್ ಪಡೆವುದು 
ಇನುನು ಸಾಕು ಮುಂತಾಗಿ ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತಳ .ೆ

“ಗರತಿಯ ಹಾಡು” ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ನಲಲಿನು ನಲೆಲಿಯಡನೆ ಸರಸವಾಡುವ ಸುಂದರ 
ಸನಿನುವೆರೀಶಗಳ ತಿ್ಪದಿಗಳಿವೆ. ಕೆಳಗಿನ ತಿ್ಪದಿಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಪಿ್ಯಯ ಮೆರೀಲ್ನ ಅಕಕೂರೆ 
ಮತು್ತ ಅವಳ ಸೆೋಬಗು ಎರಡೋ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತವೆ.

ಕಮಳದ ಹೋ ನಿನನು ಕಾಣದೆ ಇರಲಾರೆ

ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮಾಯ ಬಡಲಾರೆರೀ । ಕೆರೀದಿಗೆ

ಗರಿ ನಿನನುನಗಲ್ರೀ ಇರಲಾರೆ ।।

ಇಂಥ ಪಿ್ರೀತಿ ನಲೆಲಿಗೆ ತವರಿನ ಹಂಬಲವನುನು ಮರೆಸುತ್ತದೆ.

ತನನು ಹೆಂಡತಿಯ ಹೆಸರು ಏನಿದ್ದರೋ ಪಿ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಲಲಿನು ಅವಳನುನು ಅನೆರೀಕ 
ಪಿ್ಯವಾದ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಕರೆಯುತಾ್ತನೆ.

“ಗಿಡಿ್ಡರೀ ಗಿಡಿ್ಡರೀ” ಯಂದಾ “ಮುದೆ್ದುಂಗಿಲ್”  
ವಂದಾ “ಮದಾ್ದನಿರೀ” ಯಂದಾ ಮಡುದಿರೀಗೆರೀ।।

ಅಲಲಿದೆ, ಮಂಚಕೆಕೂ ಬರುವ ಭದೆ್ರೀ ಎಂದೋ ಕರೆದನು.

ಹರೀಗೆ ಗಂಡನ ಪಿ್ರೀತಿಯನೋನು ಗಿರೀತಗಳಲ್ಲಿ ಚಿತಿ್ಸಿದ್ದರೋ ಹೆಂಡತಿಯ ಅತಿಶಯವಾದ 
ತಾ್ಯಗಮಯವಾದ ಪೆ್ರೀಮಭಾವನೆಯನೋನು ಹಲವು ರಿರೀತಿಯಿಂದ ಚಿತಿ್ಸಿದಂತೆ ಪತಿಯ 
ಪಿ್ರೀತಿಯ ಚಿತ್ಣವನುನು ಅಷಾ್ಟಗಿ ನಾವು ನಮ್ಮ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲಲಿ.

ಗಂಡಸರು ವಿವಾಹ ಬಾಹರ ಪ್ಣಯ ಚಿತ್ಣದಲ್ಲಿಯರೀ ಹೆಚುಚಾ ಆಸಕ್ತರಾಗಿದು್ದ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಹೆಣು್ಣಗಳ್ ಗಣನಿರೀಯವಾಗಿ ಅಂಥ ಪ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿದ್ದರೋ ಗಿರೀತಗಳಲ್ಲಿ 
ಇಷು್ಟ ವಿಫ್ಲವಾಗಿ ಅದನುನು ಚಿತಿ್ಸಲ್ಲಲಿ.

ಹೆಂಡತಿ ಭಾಗಿರೀರಥಿ ಕೆರೆಗೆ ಹಾರವಾಗಿ ಬದು್ದದನುನು ಕೆಟ್ಟ ಸ್ವಪನುದಿಂದ ತಿಳಿದು 
ಬತ್ತಲ್ಗುದುರಿಯನುನು ಏರಿ ಬಂದ ಗಂಡ ಮಾದೆರೀವ ರಾಯನ ಪಿ್ರೀತಿಯಂಥ  
ಪಿ್ರೀತಿಯನುನು, ಆತ್ಮ ಬಲ್ಯನುನು ನಾವು ವಿರಳವಾಗಿಯಾದರೋ ಜನಪದಗಿರೀತಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುತೆ್ತರೀವೆ.

ಹೆಣಿ್ಣಗೆ ಪ್ಣಯವು ಅವಳ ಜಿರೀವನದ ಅತಿಮುಖ್ಯವಾದ ಭಾಗ. ಗಂಡು ಹೆಣಿ್ಣನ ಸುಖದ 
ಆಸೆಗಾಗಿ ಜಿರೀವವನುನು ಪಣಕೆೋಕೂಡಿ್ಡ ಜಿರೀವತೆತು್ತದು ಉಂಟು. ಆದರೆ, ಗಂಡಿನ ಹಲವಾರು 
ಮುಖಗಳ ಜಿರೀವನದಲ್ಲಿ ಪ್ಣಯ ಒಂದು ಭಾಗ ಮಾತ್. ಸಾಂಖ್ಯತತ್ವದಲ್ಲಿ ಪ್ಕೃತಿ ಒಂದು 
ಪುರುಷರು ಈ ಹಲವು ಎಂಬುದನುನು ಪ್ಣಯ ತತ್ವದಲ್ಲಿ ಪಕೃತಿ (ಹೆಣು್ಣ) ಏಕಮುಖ, ಪುರುಷ 
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ನಾನಾ ಮುಖ ಎಂದು ತಿದಿ್ದ ಬಳಸಿಕೆೋಳಳುಬಹುದು.

n ಶ್ರೀ ಸಂತೆೋರೀಷಕುಮಾರ್ ಗುಲವಾಡಿ ಸಂಪಾದಕರಾದ ‘ಕಲಾವಿದ’ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿತ.



. 25 ಕುಲದ�ೇವರು
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ಕುಲದೆರೀವರು ಇಲಲಿವೆರೀ ಮನೆದೆರೀವರು ಎಂದು ಕರೆಯಬಹುದಾದ ದೆರೀವರ,  
ದೆರೀವಿಯರ ಪೂಜೆ ಮಾಡುವ ಕ್ಮವು ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗೋ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ.

ತಿರೀರ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿನ ಈಜಿಫ್್ಟನ ಫರಾಓ ಎಂಬ ರಾಜ ಮನೆತನದವರು  
ತಾವು ಸೋಯ್ಷದೆರೀವನಿಂದ ಉದಭುವಿಸಿದವರು ಎಂದು ತಿಳಿಯುತಿ್ತದ್ದರು. ‘ರಾ’ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಸೋಯ್ಷದೆರೀವನನುನು ಆರಾಧಿಸುವ ಈ ಜನರು ತಮ್ಮ ವಂಶದ ಮೋಲ 
ಪುರುಷ ಸೋಯ್ಷ. ತಾವು ಶುದ್ಧರಕ್ತದವರು ಎಂದು ತಿಳಿದು ತಮ್ಮ ವಂಶ ರಕ್ತ 
ಮಲ್ನವಾಗಬಾರದೆಂದು ತಮ್ಮ ಸೆೋರೀದರಿಯನೆನುರೀ ಮದುವೆಯಾಗುತಿ್ತದ್ದರು.

ಈ ರಾಜವಂಶದ ಮೋಲ ಪುರುಷನಿಗೆ ಸೋಯ್ಷನ ಹೆಸರು ‘ಎಟನ್’, ‘ಹೆೋರೀರಸ್’ 
ಎಂದರೆ ಸೋಯ್ಷದೆರೀವ – ‘ರಾ’ ಎಂಬ ಹೆಸರೋ ಇದೆ. ಅದರಿಂದ ಅವರ ಸೋಯ್ಷ 
ಪೂಜೆಯು ಪಿತೃ ಪೂಜೆ Ancester worship ಎಂದು ಹೆರೀಳಬಹುದಾಗಿದೆ.

ಸೋಯ್ಷನ ಬಸಿಲ್ನಲ್ಲಿ ಮಲಗುವ ಅಭಾ್ಯಸವಿರುವ ಬೆಕುಕೂ ಅವರಿಗೆ ಸೋಯ್ಷನ 
ಪ್ತಿರೀಕವಾಗಿ ಪೂಜ್ಯವಾದುದಾಯಿತು. ಆಕಾಶ, ಈಜಿಫ್್ಟ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸಿತ್ರೀಲ್ಂಗದಲ್ಲಿದೆ. 
ಆಕಳ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಅದನುನು ಸೋಚಿಸಲಾಗಿದೆ.

ಮಾಟದ ಶಕ್್ತಯುಳಳುವನೆರೀ ರಾಜನಾಗುತಿ್ತದ್ದ. ಹಾಗೋ ಮಾಟಗಾರನ ಶಕ್್ತ ಕುಗಿಗಿದರೆ 
ಅವನನುನು ಕೆೋಂದು ಇನೆೋನುಬ್ಬ ರಾಜನಾಗುತಿ್ತದ್ದ, ಎಂಬುದನುನು ಫೆ್ರೀಸರರ ‘ಗೆೋರೀಲ್ಡನ್ ಬೆೋರೀ’ 
ಎಂಬ ಜಗತಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ.

ಮಾಟಗಾರನ ಆತ್ಮ ಪಾ್ಣಿ ಶರಿರೀರ ಪ್ವೆರೀಶಸುವದೆಂಬ ನಂಬಕೆಯಿಂದ ಪಾ್ಣಿಗಳ 
ಪೂಜೆ ಮಾಡಲು ಒಂದು ನಿಮತ್ತವಾಗಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು. ಭಯದಿಂದ ಭಕ್್ತ ಉದಭುವಿಸಿ ಹುಲ್, 
ಹಂದಿ ಮೊದಲಾದ ಕೋ್ರ ಪಾ್ಣಿಗಳನುನು ದೆರೀವರೆಂದು ಪೂಜಿಸುವ ಪದ್ಧತಿ ಬಂದಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು.

ತಮ್ಮ ವಂಶದ ಮೋಲ ವ್ಯಕ್್ತಗಳನುನು ಪಿತೃಗಳನುನು ಪೂಜಿಸುವ ಸಂಪ್ದಾಯವು 
ತಿರೀರ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದಿಂದಲೋ ಇಂದೋ ಸಹ ನಡೆದು ಬಂದಿದೆ. ಎಂಬುದನುನು ಬುಡಕಟು್ಟ 
ಜನಾಂಗಗಳವರ ಧಾಮ್ಷಕ ಸಂಪ್ದಾಯ ಉಲೆಲಿರೀಖಿಸಿ ವಿವರಿಸಬಹುದು.

ದೆರೀವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಸತು್ತ ಹೆೋರೀಗಿದ್ದ ಪಿತೃಗಳ್ ಹಾಗೋ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಾನವರೆಂದೋ 
ಎಂದೋ ಇರದಿದ್ದ ದೆರೀವತೆಗಳ್ ಎಂದೋ ಎರಡು ವಗ್ಷಗಳನುನು ಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ.
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ಆತ್ಮಗಳಿಗೆ ಸಾವಿಲಲಿ. ಆತ್ಮಗಳ್ ಶರಿರೀರವನುನು ಬಟು್ಟ ಇರಬಲಲಿವು ಎಂಬ ನಂಬಕೆಯೋ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿಯರೀ ಆಗಲ್ ಬೆರೀರೆ ರಿರೀತಿಯಿಂದಲಾಗಲ್ ಮರಣ ಹೆೋಂದಿದವರನುನು 
ದೆರೀವತ್ವಕೆಕೂರೀರಿಸಿ ಅವರನುನು ಪೂಜಿಸುವ ಕ್ಮಕೆಕೂ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ನಂಬಲಾಗಿದೆ. 
G. H. Loequet ಬರೆದ Mythology ಎಂಬ ಗ್ಂಥ Batchworth Press London. 1957

ಫ್ಲ್ಪ್ ಸೆ್ಟರು Hindu Culture & Personality ಎಂಬ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಶವನು ವಿಷ 
(ಹಾಲಾಹಲವನುನು) ಕುಡಿದುದು ದೆರೀವತೆ ಸತು್ತ ಪುನಃ ಜಿರೀವ ಪಡೆಯುತಿ್ತದ್ದ ಎಂಬ 
ನಂಬಕೆಯನುನು ಸೋಚಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಬರೆದುದು ಈ ಕಥೆಗೆ ಹೆೋಸ ಅಥ್ಷ ಹಚುಚಾವ 
ಪ್ಯತನು ಆಗಿದೆ.

ಒಸಿರಿಸ್ ನಿಸಗ್ಷ ದೆರೀವತೆ ಎಂದೋ ವನಸ್ಪತಿಯು ಹುಟಿ್ಟ ಸಾಯುವ ನೆೈಸಗಿ್ಷಕ 
ಕ್್ಯಗಳ ಪ್ತಿರೀಕವಾಗಿ ಒಸಿರಿಸ್ ಕಲ್ಪನೆ ಉಂಟಾಗಿ, ಸತ್ತವರ ದೆರೀವತೆ ಎಂದು 
ಒಸಿರಿಸ್ ನನುನು ಪೂಜಿಸುತಿ್ತದ್ದರು. ಜೆ. ವಿರೀ. ವ. ಎಂಬ ವಿದಾ್ವಂಸರು ಬರೆದ Encyclo-
pedia of Mythology ಎಂಬ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಇಜಿಪಿಷಿಯನ್ ಮೆೈಥೆೋರೀಲಜಿ ಎಂಬ ಲೆರೀಖನದಲ್ಲಿ 
ಅಭಿಪಾ್ಯ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದು್ದಂಟು.

‘ಟೆಫನೆಟ್’ ಎಂಬ ಹೆಣು್ಣ ದೆರೀವತೆ ಇಬ್ಬನಿಯ ದೆರೀವತೆ, ಈ ದೆರೀವತೆಗೋ ಸೋಯ್ಷ 
ಪ್ತಿರೀಕವಿದೆ. Solar Charecter ಮತು್ತ ಈ ದೆರೀವತೆಯ ಮೊರೀರೆ ಹೆಣು್ಣ ಸಿಂಹದು್ದ ಎಂದು 
ಲೆರೀಖನದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದಾ್ದರೆ.

ಮಹಾರಾಷ್ದ ವಲ್್ಷಗಳ್ ತಮ್ಮ ಸತ್ತ ಪಿತೃಗಳನುನು ‘ವಿರೀರ’ ಎಂದು ಕರದು 
ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ.

ನಿರೀಲಗಿರಿಯ ತೆೋರೀಡರು ತಮ್ಮ ಮನೆತನದಲ್ಲಿ ಸತ್ತವರ ಬಗೆಗಿ ಒಂದು ಹಸಿರು 
ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ಹಾಗೋ ಒಂದು ಒಣಗಿದ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ಇಟು್ಟ ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ. ಮತು್ತ 
ಸತ್ತ ತೆೋರೀಡನೆೋಡನೆ ಅವು ಇರಬೆರೀಕೆಂದು ಎಮೆ್ಮಗಳನುನು ಬಲ್ಕೆೋಡುತಾ್ತರೆ.

ತಾ್ವಣಕೆೋರೀರದ ಚಟನ್ (ಚಾಟನ್) (ಹಬು್ ಭಾಷೆಯ ಸೆಟನ್, ಸೆರೀಟನನ ಮೋಲ) 
ದೆರೀವತೆ ಪವ್ಷತದ ದೆರೀವತೆ. (Mountain God) ಎಂದು ಗೆೋರೀವಿಂದಕೃಷ್ಣ ಪಿಳ ಳೆು ಎಂಬ 
ವಿದಾ್ವಂಸರ ಅಭಿಪಾ್ಯ. ಶವ, ಶಾಸ್ತ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವ ದೆರೀವತೆ 
ಅವನು.

ಕುಮರಿ ಮರಾಠಿಗರ ಕುಲದೆರೀವರು “ಗುಡೆ್ಡ ಸಿಧ್ಧ” ಗುಡ್ಡದ ಮೆರೀಲೆ ಶಲೆಯ ರೋಪದಲ್ಲಿ 
ಈ ದೆರೀವರನುನು ಅವರು ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಭಟಕೂಳ ಅನಂತವಾಡಿಯ ಕಾಸಕೆರೀರಿಯವರು ಬೆಟ್ಟದ ಮೆರೀಲ್ನ ಕಲ್ಲಿನ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ 
ಗುಡೆ್ಡ ಸಿದ್ಧನ ಮೋತಿ್ಷ ಇರುವದೆಂದು ಹೆರೀಳಿದರು. ಶಲಾ ಮೋತಿ್ಷಯೋ ಇರಬಹುದು. 
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ಅಲ್ಲಿ ಮಣಿ್ಣನ ಪಾತೆ್ಯ ಮೆರೀಲೆ ಮಣಿ್ಣನ ನಾಗರ ಹೆಡೆ ಮಾಡಿ ಇಟಿ್ಟರುವರಂತೆ. 
ಸಂದೆೋಳಿಳುಯಲ್ಲಿರುವ ಪೂಜಾರಿಗಳ್ ವೆೈಶಾಖ ಮಾಸದ ಕೆೋನೆಗೆ ಗುಡೆ್ಡ ಸಿದ್ಧನ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿ ನೆೈವೆರೀದ್ಯಕೆಕೂ ಕೆೋರೀಳಿಗಳನುನು ಕಡಿಯುತಾ್ತರೆ.

ಅಂಕೆೋರೀಲಾ ತಾಲೋಕ್ನ ವಾಟಿಗಾರಿನ ಮರಾಠಿಗರಿಗೆ ಬೆರೀಟೆ ದೆರೀವರು ಮುಖ್ಯ 
ದೆರೀವರು. ತುಳಸಿ ಕಟೆ್ಟಯಲ್ಲಿ ಅದರ ಮರದ ಅಥವಾ ಕಲ್ಲಿನ ವಿಗ್ಹ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಬೆರೀಟೆಯಾಡಲು ಹೆೋರೀಗಿ ಕಾಡು ಪಾ್ಣಿಯಿಂದ ಕೆೋಲಲಿಲ್ಪಟ್ಟ ವಿರೀರನನೆನುರೀ ದೆರೀವತೆಯನಾನುಗಿ 
ಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸುವ ಪದ್ಧತಿ ಬಂದಿದಿ್ದರಬಹುದು.

ಭಟಕೂಳದ ಪಶಚಾಮಕೆಕೂ ನೆರೀತಾ್ಣಿ ನಡುಗಡೆ್ಡ ಅರಬ್ಬರೀ ಸಮುದ್ದಲ್ಲಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ನೆರೀತಾ್ಣಿ 
(ಜತಾ್ಣಿ) ಜಟಿಗನ ನಾಲುಕೂ ಫೂಟ್ ಎತ್ತರದ ಕಲ್ಲಿನ ಮೋತಿ್ಷ ಇದೆ. ಈ ಜಟಿಗ ಮತು್ತ 
ಬಲವಂತ ಹಾಗೋ ಕುದುರೆ ಬರೀರಪ್ಪ, ‘ಜಟಿಗನ ಪಿಲ್ಲಿ’, ‘ಮಾಸಿ್ತ ಮಾಸಿ್ತ’ ಎಂಬ ಹೆಂಡತಿಯರ 
ಮೋತಿ್ಷಗಳ್ ಮರದಲ್ಲಿ ಕೆತ್ತಲಾದವು.

ಇವು ವಿರೀರ ಮೋತಿ್ಷಗಳ್. (Heros Stones) ಜಟಿ್ಟಗ, ಬಲವಂತ ಮತು್ತ ಕುದುರೆ 
ಬರೀರಪ್ಪ ವಿರೀರತನದಲ್ಲಿ ಮಡಿದು ದೆರೀವತೆಗಳಾದವರೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು (ಗಾ್ಮ 
ಜೆೋ್ಯರೀತಿ ಗ್ಂಥ).

ಭಟಕೂಳದ ಕಡೆಯ ಗೆೋಂಡರು ನಾಗದೆರೀವತೆ, ಹಾಯುಗಿಳಿ, ಜಟಗ, ಚೌಡಿ, ಹುಲ್ದೆರೀವರು 
ಮುಂತಾದ ದೆರೀವತೆಗಳನೋನು ಪರಿವಾರ ದೆರೀವತೆಗಳನೋನು ಪೂಜಿಸುವರಾದರೋ ಅವರ 
ಮುಖ್ಯ ದೆರೀವರು ಮಹಾಸತಿ.

ಭಟಕೂಳ ಪಟ್ಟಣದ ಪಶಚಾಮಕ್ಕೂರುವ ಕೆೋರೀಗತಿಕಟೆ್ಟಯ ಮಾಸಿ್ತ ಗೆೋಂಡರಿಗೆ ಮುಖ್ಯ 
ದೆರೀವತೆ. ಈ ಮಹಾಸತಿಯ ಹನೆನುಲೆಯ ಕಥೆಯು ನನಗೆ ದೆೋರಕ್ಲಲಿ. ಆದರೆ ಅವಳಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಬೆರೀರೆ ಐತಿಹ್ಯ ದೆೋರೆತು ಅದು “ನಮ್ಮ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್” ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿದೆ.

ಬಂಗೆೋಲಿರೀಡಿ ಊರಿನ ಮಾಸಿ್ತ ಹೆೋನನುಮ್ಮ ಅವಳ್ ಮಹಾಸತಿಯಾದ ಕುರಿತ ಒಂದು 
ಪದ ನನಗೆ ದೆೋರೆತು “ಗೆೋಂಡರ ಪದಗಳ್” ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಅದು ಪ್ಕಟವಾಗಿದೆ. (ಪುಟ 40, 
ಪಿರೀಠಿಕೆ ಪುಟ 161 ರಿಂದ 62).

ಹೆೋನನುಮ್ಮ ಬಹುಶಃ ಗೆೋಂಡರ ಹೆಂಗಸು, ಇಟಲಿ ಹೆಗಡೆ ಎಂಬ ಹವ್ಯಕ ಬಾ್ಹ್ಮಣನು 
ಅವಳಿಗೆ ಗೆೋರೀವೆ ಸಂಪಿಗೆ ಹೋ ಕೆೋಯು್ದಕೆೋಡಲು ಗೆೋರೀವೆ ಸಂಪಿಗೆ ಮರ ಹತಿ್ತ ಅದರ 
ಟೆೋಂಗೆ ಮುರಿದುಬದು್ದ ಸತ್ತನು. ತನನು ಸಲುವಾಗಿ ಆತ ಹೋ ಕೆೋಯ್ಯಲು ಹತಿ್ತ ಬದ್ದನೆಂದು 
ಆ ಹೆೋನನುಮ್ಮ ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯಲಲಿವಾದರೋ ಅವನ ಹೆಣದೆೋಡನೆ ಸಹಗಮನ ಮಾಡಿ 
(ಚಿತೆಯರೀರಿ) ಸತು್ತ ಮಹಾಸತಿದೆವಿಯಾದಳ್. ಅವನು ಜಟಗ ದೆರೀವತೆಯಾದನು. 
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(ಇನೆೋನುಂದು ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಹೆೋನನುಮ್ಮ ಮದುವೆಯಾದ ಗಂಡ ಸತಾ್ತಗ ಅವನ ಹೆಣದೆೋಡನೆ 
ಕೆೋಂಡಕೆಕೂ ಬದ್ದಳ್).

ಜಟಿ್ಟಗನು ಜಟಿ್ಟ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಮಡಿದು ದೆರೀವತೆಯಾದವನಲಲಿ. ಮುಂದೆ ಅವನನುನು 
ಶವನ ಗಣಗಳಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಸಿದರೋ ಅವನು ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಡಿದ ವಿರೀರದೆರೀವತೆ. 
ಇದಕೆಕೂ ಆಧಾರವಾಗಿ ನನಗೆ ಜಟಿ್ಟಗ ವಿರೀರ ದೆರೀವತೆ ಎಂದು ನಾನು ಹೆಸರಿಸಿದ  
ಕಥನ ಕವನ ದೆೋರೆತಿದೆ. ಅದರ ಗದಾ್ಯನುವಾದ “ಕಾನಡಾವೃತ್ತ” ಶತಮಾನೆೋರೀತಸ್ವ 
ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟವಾಗಿತು್ತ. “ಗಾ್ಮದೆೋಡೆಯ ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವು್” ಎಂದು ಪಾ್ರಂಭವಾಗುವ 
ಆ ಗಿರೀತದ ನಾಯಕ (ಅವನ ನಿಜವಾದ ಹೆಸರು ಅಲ್ಲಿಲಲಿ. ಅವನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಡಿದು 
ಜಟಿ್ಟಗನಾಗಿ ಪೂಜೆಗೆೋಳ್ಳುವವನಾದನು). ಅವನ ಮೋವರು ಹೆಂಡರು ಮಹಾಸತಿಗಳಾಗಿ 
ಅವನ ಮೋತಿ್ಷಯ ಸಂಗಡ ಪೂಜೆಗೆೋಳ್ಳುವ ಗೌರವವನುನು ಪಡೆದರು.

ಜ�ೋೇಗಿಯರು

ಮರಾಠಿ ಮೋಲದ ಜೆೋರೀಗಿಯರ ಕುಲದೆರೀವರು ಕಾಲಭೆೈರವ, ಎತ್ತರವಾದ 
ಪಿರೀಠದ ಮೆರೀಲೆ ತಿ್ಶೋಲವನುನು ಇಟು್ಟ ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ. ತುಳಸಿಕಟೆ್ಟಯ ಮುಂದೆ ತಿ್ಶೋಲ 
ಇಟಿ್ಟರುತಾ್ತರೆ. ದೆರೀವರ ಒಳ (ಕೆೋರೀಣೆ)ದಲ್ಲಿ ಸಹ ತಿ್ಶೋಲವನಿನುಟು್ಟ ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ.

ವಷ್ಷಕೆಕೂ ಒಮೆ್ಮ ನವರಾತಿ್ಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇವರು ಕಾಲಭೆೈರವನ ವಿಶೆರೀಷ 
ಪೂಜೆ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ. ಐದು ಬೆರೀರೆಬೆರೀರೆ ಕುಡಿಬಾಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕೂ, ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ, ಹೋ, 
ವಿರೀಳ್ಯದಪಟಿ್ಟ ಇಟಿ್ಟರುತಾ್ತರೆ.

ರಟದಲ್ಲಿ ಎಳನಿರೀರು (ಸಿರೀಯಾಳ ಬೆೋಂಡದ ನಿರೀರು) ತುಂಬ ಅಕ್ಕೂರೆೋಟಿ್ಟ ಇಟು್ಟ 
ಮುಚಿಚಾ ಪೂಜೆ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ. ನೆೈವೆರೀದ್ಯ ಮಾಡುವಾಗ ಮುಚಚಾಳ ತೆಗೆಯುತಾ್ತರೆ. ಅದರ 
ಮುನಾನುದಿನ ಪಿರೀಠದ ಮುಂದೆ ಕೆೋರೀಳಿ ಬಲ್ ಕೆೋಡುತಾ್ತರೆ. ಪಾ್ಥ್ಷನೆ ಸಲ್ಲಿಸಿ, ಸಂಕಾ್ಂತಿಯ 
ದಿನ ರಟವನಿನುಡುತಾ್ತರೆ.

ಸುಲ್ಯದ ಎರಡು ಕಾಯಿಗಳನುನು ಪಿತೃಗಳ್ ಎಂದು ಇಡುವದು ಉಂಟು. ಇದು 
ಸಥಾಳಿರೀಕ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನರ ಪದ್ಧತಿಯ ಅನುಕರಣದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಜೆೋರೀಗಿಯರಲ್ಲಿ ಹಲವು 
ಪಂಗಡಗಳಿವೆ. ಕದಿ್ ಮಠ, ಹಲೆಲಿರೀರಿ ಮಠ, ಗುಡಿ್ಡಅಂಗಡಿ ಮಠ ದಕ್ಷಿಣ ಕನನುಡದಲ್ಲಿವೆ.

ಶೃಂಗೆರೀರಿಯ ಗುರುಗಳಿಗೋ ಇವರು ಸೆರೀವೆ ಸಲ್ಲಿಸುವುದಿದೆ. ಧಾರವಾಡ ಜಿಲೆಲಿಯ 
ಹಾನಗಲ್ ತಾಲೋಕು ತಿಳ್ವಳಿಳುಯಲ್ಲಿ ಜೆೋರೀಗಿಯರ ಕೋಟ (ಸಭೆ) ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ 
ತಪು್ಪ ಮಾಡಿದವರ ವಿಚಾರಣೆ ನಡೆಸಿ ದಂಡ ವಿಧಿಸುವದುಂಟು.

ಮರಾಠಿಗರ ಗುರು ಬುಡದೆರೀವರು ಎಂದೋ ಜೆೋರೀಗಿಯರು ಅವರ ಗುರುಗಳ್ ಎಂದೋ 
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ಹೆೋನಾನುವರ ತಾಲೋಕ್ನ ಅರೆಂಗಡಿಯ ಶ್ರೀ ಬೆೈರಜೆೋರೀಗಿ ಹೆರೀಳಿದಾ್ದರೆ. ಬುಡದೆರೀವರು 
ಗುಡೆ್ಡ ದೆರೀವರೆೋರೀ ಏನೆಂದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದು.

ಈ ಮರಾಠಿಗರು ಪಾತೆ್ಯಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕೂಯನುನು ಇಟು್ಟ ಜೆೋರೀಗಿಯರಿಗೆ ನಿರೀಡುತಾ್ತರೆ.

ಹಂದೋ ಸಿದಿ್ಧಯರು :- ಇವರು ಹರಿಯರು, ಹಳೆಯರು ಎಂದು ಸುಲ್ಯದ ಎರಡು 
ತೆಂಗಿನ ಕಾಯಿಗಳನುನು ದೆರೀವರ ಕೆೋರೀಣೆಯಲಾಲಿಗಲ್, ತುಳಸಿಕಟೆ್ಟಯಲಾಲಿಗಲ್ ಗೆೋರೀಡೆಯ 
ಮೆರೀಲಾಗಲ್ ಇಟು್ಟ ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ. ಈ ಎರಡು ಕಾಯಿಗಳ್ ಜಿಲೆಹೆಯ ಇತರ ಬುಡಕಟು್ಟ 
ಜನಾಂಗಗಳವರು ಪೂಜಿಸುವ ಕ್ಮದಲ್ಲಿಯರೀ ಗತಿಸಿದ ಗಂಡು ಹಾಗೋ ಹೆಣು್ಣ ಹಳೆಯರ 
ಪ್ತಿರೀಕಗಳ್.

ಹಂದೋ, ಕ್್ಶಚಾನ್, ಮುಸಿಲಿಂ ಮೋರು ಧಮ್ಷಗಳ ಸಿದಿ್ಧ ಜನರು ಹರಿಯರು ಎಂದು 
ಈ ದೆರೀವರನುನು ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ. ಶ್ರೀ ಫಾಲಾಕ್ಷಪ್ಪನವರು ಬರೆದ Siddis of North Kanara 
(ಗ್ಂಥ) ಆದರೆ, ಅವರು ಕ್್ಶಚಾಯನ್ ಮತು್ತ ಮುಸಿಲಿಂ ಸಿದಿ್ಧಯರು ಹರಿಯರು ಎಂದು ಬರಿಯ 
ಪಿರೀಠವನುನು ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ ಎಂದೋ ಬರೆದುದುಂಟು.

ಇತರ ಹಂದುಗಳಂತೆ ಮರಾಠಿ (ಹಂದೋ) ಸಿದಿ್ಧ ಜನರು ಬೆರೀರೆ ಹಂದೋ ದೆರೀವರನುನು 
ಪೂಜಿಸುವರಾದರೋ, ದೆವ್ವ, ಮಾಸಿ್ತ, ಹುಲ್ದೆರೀವರು, ವನದೆರೀವಿ ಮುಂತಾದ ದೆರೀವತೆಗಳಿಗೆ 
ನಡೆದುಕೆೋಳ್ಳುವರಾದರೋ ಅವರ ಹರಿಯರು ನಿಜವಾಗಿ ಅವರ ಕುಲದೆರೀವರು (ವಿವರಗಳಿಗೆ- 
‘ನನನು ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಸಿದಿ್ಧಯರು’, ಮತು್ತ ‘ಸಿದಿ್ಧಯರ ಕಥೆಗಳ್’ ಗ್ಂಥಗಳನುನು ನೆೋರೀಡಿರಿ.). 
ಅದರಲ್ಲಿ ಸತ್ತ ವ್ಯಕ್್ತಯ ಆತ್ಮವನುನು ಆಯಾ ಗಂಡಸರು ಇಲಲಿವೆರೀ ಹೆಂಗಸರ ಪ್ತಿರೀತಗಳಾದ 
ಸುಲ್ಯದ ತೆಂಗಿನ ಕಾಯಿಗಳನುನು ಸೆರೀರಿಸುವ ವಿಧಿ-ವಿಧಾನಗಳ ವಿವರ ನೆೋರೀಡಬೆರೀಕು 
(‘ಸಿದಿ್ಧಯರ ಕಥೆಗಳ್’ ಪಿರೀಠಿಕೆ, ಪುಟ 21-22).

ಹಸಲರು :- ಮೋಲತಃ ತುಳ್ನಾಡಿನವರಾದ ಹಾಗೋ ಕನಾ್ಷಟಕದ ಕೆಲವು 
ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಕನನುಡವನುನು ಮಾತೃಭಾಷೆ ಎಂದು ಸಿ್ವರೀಕರಿಸಿದ ಹಸಲರು ತುಳ್ ಹಸಲರೋ 
ತಮ್ಮ ಮಡಿದ ಪಿತೃಗಳನುನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ. (Mysore Castes and Tribes 
Vol III, ಮತು್ತ ಹಸಲರ ಸಂಸಕೃತಿ ಶ್ರೀ ಜಿ. ಎಸ್. ಭಟ್ಟ, ಪುಟ 66-68) ಸಂಕಾ್ಂತಿ 
ಮತು್ತ ಯುಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು ಕುಟುಂಬದೆರೀವತೆಗಳನುನು ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ. ತಿರೀರಿಹೆೋರೀಗಿದ್ದ 
ಪಿತೃಗಳ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದೆೋಂದು ಕಲಲಿನುನು ಇಟು್ಟ ಹಣು್ಣ ಹಾಗೋ ಕೆೋರೀಳಿ ಬಲ್ ನಿರೀಡುತಾ್ತರೆ.

ಊದುಬತಿ್ತ ಇಟು್ಟ ಹಚಿಚಾ ನಮಸಕೂರಿಸುತಾ್ತರೆ. ಸತ್ತವರ ಸಂಸಾಕೂರ 11 ನೆರೀ ದಿನ 
ಸತ್ತವರ ಚಿತೆಯ ಬೋದಿ ಕೋಡಿಸಿ ರಾಶಮಾಡಿ ಹೆೋಂಡದಲ್ಲಿಟು್ಟ ಆ ರಾಶಗೆ ಆಹಾರ 
ಸಮಪಿ್ಷಸುತಾ್ತರೆ. ತಿಂಗಳ ಅನಂತರ ಸತ್ತವರಿಗೆ ಕಲಲಿನುನು ಸಾಥಾಪಿಸಿ ಉಳಿದ ಪಿತೃಗಳ 
ಕಲುಲಿಗಳೂೆಡನೆ ಇಡುತಾ್ತರೆ.
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ಕಲಶವನಿನುಟು್ಟ ಸತ್ತವರ ದೆವ್ವಕೆಕೂ ಗೆೋತಾ್ತದ ಸಮಯಕೆಕೂ ನಿರೀರನುನು ಆಹಾರದಂತೆ 
ನಿರೀಡುತಾ್ತರೆ. ರಸಸುರಿಸುವ ಗಿಡದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಪಿತೃಗಳ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಸುಗಂಧ ದೃವ್ಯಗಳನುನು 
ಲೆರೀಪಿಸಿ ಪೂಜಿಸುವರು.

ಅಟೆ್ಟ ಕುಣಬಗಳ್ :- ಯಲಾಲಿಪುರದ ಕಡೆಯ ಅಟೆ್ಟ ಕುಣಬ ಎಂಬ ಮರಾಠಿಯನುನು 
ಹೆೋರೀಲುವ ಕುಣಬ ಭಾಷೆಯನಾನುಡುವ ಜನರು ತುಳಸಿಯನೆನುರೀ ಮುಖ್ಯ ದೆರೀವರೆಂದು 
ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ. ತುಳಸಿಕಟೆ್ಟಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲಿನ ಹಾಗೋ ಮರದ ದೆರೀವರ ಮೋತಿ್ಷಗಳಿರುತ್ತವೆ. 
(ಕೆೈ. ಸುಬಾ್ಯ ಹೆಗಡೆಯವರು ಬರೆದ ‘ಅಟೆ್ಟ ಕುಣಬಗಳ್’ ಐಬಹೆಚ್  ಪ್ಕಾಶನ).

ಕನನಾಡ ಮಡಿವಾಳರು

ಈ ಜನರು ಸುಲ್ಯದ ಒಂದು ತೆಂಗಿನಕಾಯನುನು ತುಳಸಿಕಟೆ್ಟಯಲ್ಲಿಟು್ಟ ತುಳಸಿ 
ಕಾಯಿದೆರೀವರು ಎಂದು ಹೋ ಗಂಧ ಹಾಕ್ ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ. ಈ ಕಾಯಿ ಏನೆಂದು ಅವರು 
ತಿಳಿಯರು. ಆದರೆ ತಮ್ಮ ಪಿತೃಗಳ ಬಗಾಗಿಗಿ ಹೋ ಕಾಯನಿನುಟು್ಟ ಮನೆದೆರೀವರೆಂದು 
ಪೂಜಿಸುತಾ್ತ ಬಂದರು ಎಂದು ಹೆರೀಳಬಹುದು. ಇತರ ಒಕಕೂಲ್ಗ ಪಂಗಡಗಳಲ್ಲಿರುವ ಹಾಗೆ 
ಸುಲ್ಯದ ಎರಡು ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ಇಟು್ಟ ಮೊದಲು ಪೂಜಿಸುತಿ್ತದಿ್ದರಬೆರೀಕು. ಗೆೋರೀವಾದಿಂದ 
ಬಂದು ನೆಲಸಿದ ಕೆೋಂಕಣಿ ಮಡಿವಾಳರ ಕುಲದೆರೀವರು ಗಣಪತಿ ಇಲಲಿವೆರೀ ಲಕ್ಷಿಷ್ಮ.

ಹಾಲಕ್ಕೆ ಒಕಕೆಲ್ಗರು

ಹಂದೋ ಧಮ್ಷದ ಎಲಲಿ ಮುಖ್ಯ ದೆರೀವರನುನು ಹುಲ್ದೆರೀವರು, ಚೌಡಿ, ಜಟಗ, ನಂದಿ, 
ಮಾಸಿ್ತ, ಅಚಚಾಕನೆನು-ದೆರೀವತೆ ಹಾಗೋ ದೆವ್ವ, ಭೋತ, ಪಿಶಾಚಿಗಳನೋನು ಓಲೆೈಸುವ ಇತರ 
ಹಂದುಗಳಂತೆಯರೀ ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ್ ಹಲವು ದೆರೀವರನುನು ನಂಬರುವದಾದರೋ ಇವರ 
ಕುಲದೆರೀವರು ಗತಿಸಿದ ವಂಶಪಿತು್ಗಳ್. ಗತಿಸಿದ ಗಂಡಸರ ಬಗೆಗಿ ಸುಲ್ಯದ ಒಂದು 
ತೆಂಗಿನ ಕಾಯಿ, ಹೆಂಗಸರ ಬಗೆಗಿ ಹರೀಗೆ ಒಂದು ತೆಂಗಿನ ಕಾಯಿ ಇಟು್ಟ ಕುಲು (ಕುಲ) ಸಾ್ವಮ 
ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ. ತುಳಸಿಕಟೆ್ಟಯಲ್ಲಿ ಈ ತೆಂಗಿನ ಕಾಯಿಗಳನಿನುಟಿ್ಟರುತಾ್ತರೆ. 
ಈ ದೆರೀವರಿಗೆ ಹೆೋನಾನುವರ ತಾಲೋಕ್ನ ಕೆಲವೆಡೆ ಮೋಲದೆರೀವರು ಎನುನುತಾ್ತರೆ. ತೆಂಗಿನ 
ಕಾಯಿಯ ಒಳಗಿನ ನಿರೀರು ಆರಿದ ಮೆರೀಲೆ ಬೆರೀರೆ ಸುಲ್ಯದ ತೆಂಗಿನ ಕಾಯಿ ಇಡುತಾ್ತರೆ.

ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆರೀ ಸಲ ಈ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ದೆರೀವರನುನು ಮರದಿಂದ ಕೆೋಯು್ದ 
ತಂದು ಸಾಥಾಪಿಸುವಾಗ ಹವ್ಯಕ ಭಟ್ಟರನುನು ಕರೆದು ಅವರಿಂದ ಹೆೋರೀಮ ಮಾಡಿಸುವ 
ಕ್ಮವನುನು ಹೆಗಡೆ ಊರಿನ ಕರಿಯಮ್ಮ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಗೌಡ ಇವರು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುತಾ್ತರೆ.

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರು ಪಿತು್ಗಳನೆನುರೀ ಕುಲದೆರೀವರೆಂದು ತಿಳಿದು ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಯನುನು, 
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ಸುಲ್ಯದಿದ್ದರೋ ಅದರ ಸಿಪೆ್ಪಯ ಸಣ್ಣ ಸಿರೀಳನುನು (ಶೆರೆ) ತೆಗೆದು ಸ್ವಲ್ಪ ಎಳೆದು, ಕಾಯನುನು 
ಮಣೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಇಟು್ಟ ಸಾನುನ ಮಾಡಿದ ಮೆರೀಲೆ ಹೋಗಂಧ ಹಾಕ್ ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಆರತಿ 
ಮಾಡುತಾ್ತರೆ.

ಮೊದಲನೆರೀ ಸಲ ಮಾತ್ ಹೆೋರೀಮ ಮಾಡಿದ ಭಟ್ಟರು ಮಣೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಮೋರು 
ಅಥವಾ ಐದು ಬೆತ್ತದ (ನಾಗಬೆತ್ತದ) ಕೆೋರೀಲುಗಳನುನು ಇಟು್ಟ ಈ ಕಾಯಿಗಳನುನು ಇಡುತಾ್ತರೆ. 
ಜಪ ಮಾಡಿ, ಈ ಮನೆಯವರ ಸಲುವಾಗಿ ಪಾ್ಥ್ಷನೆ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ. ದಿನಾಲು 
ಪೂಜಿಸುವವರು ಮನೆಯ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಗಂಡಸರು.

ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರು ಮಾತ್ ಇದ್ದರೆ, ಮೆೈನೆರೆಯದ ಹೆಣು್ಣಮಕಕೂಳ್ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಬಹುದು. ಮುಟಾ್ಟಗುವುದು ನಿಂತು ಹೆೋರೀದ ಮುದುಕ್ಯರು ಪೂಜೆ ಮಾಡಬಹುದು. 
ಮುಟಾ್ಟಗಿ ಮರೀಯುತಿ್ತರುವವರು ಈ ಕಾಯಿಯನುನು ಮುಟು್ಟವುದಿಲಲಿ, ಪೂಜಿಸುವುದಿಲಲಿ. 
ಇವಕೆಕೂ ತೆಂಗಿನ ಕಾಯಿ ಒಡೆದು ನೆೈವೆರೀದ್ಯ ಮಾಡುವುದಿಲಲಿ.

ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹಡೆದ ಸೋತಕ (ಅಮೆ ಎಂದು ಹೆರೀಳ್ವರು) ವಾದಾಗ ದೋರದಿಂದ 
ದಿರೀಪಹಚಿಚಾ ಇಟು್ಟ ಕೆೈಮುಗಿಯುತಾ್ತರೆ. ಸತ್ತ ಮನೆಯಾದರೆ ಬೆರೀರೆ ಮನೆಯ ಹುಡುಗರು 
ಬಂದು ಪೂಜೆ ಮಾಡಬೆರೀಕು. ಪ್ತಿ ಶನಿವಾರ, ಹಬ್ಬ – ಹುಣಿ್ಣಮೆಗಳಲ್ಲಿ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿ, 
ತೆಂಗಿನ ಕಾಯಿ ಒಡೆದು ನೆೈವೆರೀದ್ಯ ಮಾಡಬೆರೀಕು.

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರ ಹಾಗೋ ಇತರ ಗಾಮೊಕಕೂಲ, ನಾಮಧಾರಿ, ಮುಕರಿ ಹರಿಜನರು, 
ಹರಿಕಂತರು, ಅಂಬಗರು ಮುಂತಾದವರ ಮನೆಯ ಮುಂದೆ ತುಳಸಿಕಟೆ್ಟಯಿದು್ದ ಅದಕೆಕೂ 
ಛಾವಣಿಯಿರುತ್ತದೆ. ಇಲೆಲಿರೀ ಕುಲದೆರೀವರನುನು ಇಟು್ಟ ತಿರುಪತಿ ವೆಂಕಟರಮಣ ದೆರೀವರ 
ಮೋತಿ್ಷಯನುನು ಇಟು್ಟ ಪೂಜೆ ಮಾಡುವರು.

ಮದುವಣಿಗನಿಗೆ ಬಾಸಿಂಗ ಕಟು್ಟವಾಗ ದೆರೀವರ ಮುಂದೆ ನಿಲುಲಿತಾ್ತನೆ ಎಂದು 
ಹಾಡಿನಲ್ಲಿರುವದು. ತುಲಸಿ ಮನೆಯ ಮುಂದೆಯರೀ, ದೆರೀವರಿಗೆ ಹೆರೀಳ್ಕ್ (ಹೆರೀಳಿಕೆ) ಪಾ್ಥ್ಷನೆ 
ಮಾಡುವಾಗ ‘‘ಲೆಹೆತಾ್ತ (ಹೆತಾ್ತ) ಹರಿಯವರೆರೀ, ಚತಿ್ತದಿಂದಿದ್ದವರೆರೀ (ಸತ್ಯದಿಂದಿದ್ದವರೆರೀ) 
ಹಚೋ (ಹಸೋ) ಬಾಲಾಗೆ ಹೋಂಗಾ ಮುಡಿಚೋತೆರೀ ಹೆರಿಯವರೆರೀ ಅವನಾ ಮೆರೀನೆ ನಿರೀವೆರೀ 
ಕರುಣಾಗಿರೀ’’ ಎಂಬ ಹಾಡಿನ ಪಾ್ಥ್ಷನೆಯಿಂದ ಈ ಕುಲಸಾ್ವಮ – ಸತ್ತ ಹರಿಯರು 
ಪಿತೃಗಳ್ ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ (ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹೆಂಗಸರ ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳ್ ಪುಟ 
9). ಮಾಳಿಗೆ ಒಳಗೆ ಹೆೋರೀದ ಉಲೆಲಿರೀಖವೂ ದೆರೀವರ ಒಳಗೆ ಹೆೋರೀದ ಉಲೆಲಿರೀಖವೂ ತುಳಸಿ 
ಮನೆಯಳಗೆ ಎಂದೆರೀ ತಿಳಿಯಬೆರೀಕು.

ಹವ್ಯಕರು
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ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹವ್ಯಕ ಬಾ್ಹ್ಮಣರು ಹಂದೋ ದೆರೀವತೆಗಳಿಗೆಲಲಿ ಪೂಜೆ 
ಸಲ್ಲಿಸುವರಾದರೋ ಅವರಿಗೆ ಗಣಪತಿ, ಶವ, ಅಮ್ಮನವರು, ಗೆೋರೀಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಮುಂತಾದ 
ದೆರೀವರು ಕುಲದೆರೀವರು ಎಂದು ಇರುತ್ತದೆ. ಉಪನಯನ, ಮದುವೆ ಸಮಾರಂಭಗಳಲ್ಲಿ 
ಕುಲದೆರೀವರಿಗೆ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ಇಟು್ಟ ನಮಸಾಕೂರ ಮಾಡಿ ಮುಂದೆ ತಮ್ಮ ಸಮಾರಂಭದ 
ಸಿದ್ಧತೆ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ. ಕುಲದೆರೀವರ ದೆರೀವಾಲಯಕೆಕೂ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಕಾಯ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 
ಭಾಗವಹಸುತಾ್ತರೆ.

ಆದರೆ, ತಮ್ಮ ಹರಿಯರ ಬಗಾಗಿಗಿ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ಇಟು್ಟ ಪೂಜಿಸುವ ಪದ್ಧತಿ 
ಈ ಜನರಲ್ಲಿಯೋ ಇದಿ್ದರಬಹುದಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀ ಜಿ ಎಸ್ ಹೆಗಡೆ, ಕಾಲೆರೀಜು ಕನನುಡ 
ಉಪನಾ್ಯಸಕರು (ಸದ್ಯ ಹಲಗೆರೀರಿ ಕ್ರಿಯ ಕಾಲೆರೀಜು) ಇವರು ಹೆೋನಾನುವರ ತಾಲೋಕ್ನ 
ಕೆಲವು ಹಳಿಳುಗಳಲ್ಲಿ ಸುಲ್ಯದ ಎರಡು ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಗಳನುನು ದೆರೀವರ ಪಿರೀಠದಲ್ಲಿ ಇಟು್ಟ 
ಪೂಜಿಸುವ ಸಂಪ್ದಾಯವಿದೆಯಂದು ತಿಳಿಸಿರುತಾ್ತರೆ. ಯುಗಾದಿಯ ದಿನ ಹಳೆಯ 
ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಗಳನುನು ತೆಗೆದು ಸುಲ್ಯದ ಎರಡು ಹೆೋಸ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಗಳನುನು 
ಆ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಇಟು್ಟ ಪೂಜಿಸುವ ಕ್ಮವು ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದ ಸಂಪ್ದಾಯದ 
ಪಳೆಯುಳಿಕೆಯಾಗಿದೆಯಂದು ಹೆರೀಳಬಹುದು.

ಕೆಲವು ಜಾತಿಗಳವರು ತೆಂಗಿನ ಕಾಯಿಯ ನಿರೀರು ಆರಿದ ನಂತರ ತೆಗೆದು ಬೆರೀರೆ 
ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ಇಡುತಾ್ತರೆ. ಆದರೆ ಹವ್ಯಕರ ಹಾಗೆಯರೀ ಸಿದಿ್ಧಯರೋ ಯುಗಾದಿಯ 
ದಿನದಲೆಲಿರೀ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ತೆಗೆದು, ಬೆರೀರೆ ಹೆೋಸ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ಇಡುತಾ್ತರೆ.

ಉತ್ತರಕನನುಡದ ಹಳೆಪೆೈಕರು, ದಿರೀವರು ಇಲಲಿವೆರೀ, ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ನಾಮಧಾರಿಯಂದು 
ಗುರುತಿಸಲ್ಪಡುವ ಜಾತಿಯವರು ರಟ್ಟದ ಕೆಳಗಿನ ಪ್ದೆರೀಶಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವರು, ಹಾಗೋ 
ಗಾಮೊಕಕೂಲು ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ದೆರೀವರನುನು ಹಾಲಕ್ಕೂ ಜನರ ಹಾಗೆಯರೀ ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಭಟಕೂಳದ ಕಡೆಯ ಮೊಗವಿರೀರರೋ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ದೆರೀವರನುನು ಪೂಜಿಸುವರೆಂದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ರಟ್ಟದ ಮೆರೀಲ್ನ ಈ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ದೆರೀವರ ಪೂಜೆಯನುನು ಬಟು್ಟ – ತಿರುಪತಿ 
ವೆಂಕಟ್ಮಣ, ಅಯ್ಯಪ್ಪ ಸಾ್ವಮ, ಧಮ್ಷಸಥಾಳದ ಮಂಜುನಾಥ ಸಾ್ವಮ ಮುಂತಾದ 
ದೆರೀವರ ಹಾಗೋ ಕೆಲವರು ಚಂದ್ಗುತಿ್ತ ಅಮ್ಮನವರ ಮೋತಿ್ಷ, ಇಲಲಿವೆರೀ ಫರೀಟೆೋರೀ 
ಇಟು್ಟಕೆೋಂಡು ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ. ಮುಕ್್ ಹರಿಜನರು ರಟ್ಟದ ಮೆರೀಲ್ನ ಕರೆರೀ ಒಕಕೂಲ್ಗರು 
ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರಲ್ಲಿನ ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ ತುಳಸಿಯ ಕಟೆ್ಟಯಲ್ಲಿ ಸುಲ್ಯದ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ 
ಇಟು್ಟಕೆೋಂಡು ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಮರಣ ಹೆೋಂದಿದ ವ್ಯಕ್್ತಗಳ ರೆೀ ಕುಲದೆರೀವರೆಂಬುದು ಬುಡಕಟು್ಟ 
ಜನಾಂಗಗಳವರಲ್ಲಿ ತಿರೀರಾ ಹಂದಿನ ಪ್ಚಲ್ತವಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಪದ್ಧತಿಯಾಗಿದೆ.
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n “ಜಾನಪದ ಜಗತು್ತ” ನಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿತ.



. 26 ಮಾತೃ ದ�ೇವತ�ಗಳು
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ಸವದತಿ್ತಯ ಪ್ಖಾ್ಯತಳಾದ ಎಲಲಿಮ್ಮನು ಜಮದಗಿನುಯ ಹೆಂಡತಿ ರೆರೀಣುಕೆಯಂದೋ 
ಪರಶುರಾಮನು ಅವಳ ತಲೆಯನುನು ತಂದೆಯ ಆಜ್ಾನುಸಾರವಾಗಿ ಕಡಿದುದರಿಂದ 
ಅವಳಿಗೆ ‘ಛಿನನುಮಸಾ್ತ’ ಎಂದು ಹೆಸರು ಬಂತೆಂದೋ ಹೆರೀಳಲಾಗಿದೆ.

ಸವದತಿ್ತಯ ಎಲಲಿಮ್ಮನಿಗೆ ಜಾನಪದ ಪರಂಪರೆಯ ಕಾವ್ಯಗಿರೀತೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ರಿರೀತಿಯ 
ಕಥೆಗಳನುನು ಕಟಿ್ಟದುದು ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ತಾಯ ಬೆನನುನೆನುರೀ ಸಿರೀಳಿ ಪರಶುರಾಮ 
ಜನ್ಮಕೆಕೂ ಬರುತಾ್ತನೆ. ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳ ವೆೈಶಷ್ಟ್ಯ ಪಡೆದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಪರಶುರಾಮ- ‘ತಂದೆ 
ಯಾರೆಂದು ತೆೋರೀರು’ ಎಂದವನು ‘ತಾನು ಸೋಳ ್ೆವಣ್ಣಲಲಿ’ ಎಂದಾಗ ತಾಯಿಯ ಕೆೋರಳನುನು 
ಕಡಿಯುತಾ್ತನೆ. ಅದರಿಂದ ಮಾರಮ್ಮ, ಮರಿಯಮ್ಮ, ಅಂತರಗಟ್ಟಮ್ಮ, ಚಿಕಕೂಮ್ಮ ಇಂಥ 
ಹೆಣ್ ದೆರೀವತೆಗಳಾದವು. ವಾರಂಗಲ್ಲಿನ ಪ್ತಾಪರುದ್ ದೆರೀವನು ಅವಳೂೆಡನೆ ಸೆಣಸಿ, 
ಸೆೋರೀತು ಹೆೋರೀಗಿ ಹೆಣು್ಣ ವೆರೀಷ ಧರಿಸಿ ಅವಳ ಭಕ್ತನಾಗಿ ಸೆರೀವೆ ಮಾಡಲು ತೆೋಡಗಿದನು.

ಶ್ರೀ ಟಿ.ಎಸ್. ರಾಜಪ್ಪನವರ ಸಂಗ್ಹದ ಒಂದು ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಎಲಲಿಮ್ಮ ಸೌದತಿ್ತಯ 
ಗೌಡನಿಗೆ ಹೆಣು್ಣ ವೆರೀಷ ತೆೋಡಿಸುತಾ್ತಳ .ೆ

ಸಿದಾ್ದಪುರ ತಾಲೋಕ್ನ ಚಂದ್ಗುತಿ್ತಯಲ್ಲಿ ರೆರೀಣುಕಾ ದೆರೀವಿಯ ದೆರೀವಾಲಯವಿದೆ.

‘ಚೌಡಿಕೆ ಕಾವ್ಯಗಳ್’ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ದಾನಾರಿಗೌಡ ಬಜಾಜಿಳ ಮಾಡಿದ ಚಂದ್ಗುತಿ್ತ ವನಕೆಕೂ 
ಎಲಲಿಮ್ಮ ಬಂದು ಸೆೋಕಕೂನುನು ಮುರಿಯುತಾ್ತಳ .ೆ ಆಮೆರೀಲೆ ವಾರಂಗಲ್ ಪ್ತಾಪರುದ್ನ 
ಸೆೋಕುಕೂ ಮುರಿದು ಅವನಿಗೆ ಎಲಲಿಮ್ಮ ತಾನೆರೀ ಮಾಡಿದ ಮೆೈಮೆರೀಲ್ನ ಬೆೋಬೆ್ಬಗಳಿಗೆ ಬೆರೀವಿನ 
ಸೆೋಪ್ಪನುನು ಹಚಿಚಾಸಿ ಸೆರೀಂದಿಯನುನು ತಲೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಹೆೋರಿಸಿ, ಪ್ತಾಪರುದ್ನ ಕಷ್ಟವನುನು 
ಪರಿಹರಿಸುತಾ್ತಳ  ೆ(ಉಚಚಾಂಗಿ ಬೆಟ್ಟದ ಮೆರೀಲೆ ನೆಲೆಗೆೋಂಡಳ್.).

ಈಗಲೋ ಚಂದ್ಗುತಿ್ತಗೆ ಬರುವ ಎಲಲಿಮ್ಮನ ಭಕ್ತರು ಬೆರೀವಿನ ಸೆೋಪಿ್ಪನ ಉಡುಗೆಯುಟು್ಟ 
ಬರುತಾ್ತರೆ ಎಂದು ಕೆರೀಳಿದೆ್ದರೀನೆ.

ಅನೆರೀಕ ಪಾ್ಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಮರಿಯನುನು ಈದ ತಾಯಿ ತನನು ವೆರೀದನೆಯ ಮೋಲಕವಾಗಿಯರೀ 
ಅಸಾಧ್ಯ ಹಸಿವಿನ ಕಾರಣವಾಗಿಯರೀ ತಾನು ಈದ ಮರಿಯನುನು ತಿನುನುವುದುಂಟು. ಬೆಕುಕೂ 
, ಹುಲ್, ಇಂಥ ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದನುನು ಕಾಣಬಹುದು.

ಭೋಕಂಪ, ಜಾ್ವಲಾಮುಖಿ, ಕಾಡಿಗಿಚುಚಾ, ಬರುಗಾಳಿ, ಪ್ಪಾತಗಳ್, ಪ್ವಾಹಗಳ್ 
ನಿಸಗ್ಷ ಪ್ಕೆೋರೀಪದ ವಿಷಯಗಳಾಗಿ ಕಂಡರೋ ಕಾಪಾಡುವ ಮಾತೆ ಆಗ ಕರಾಳಿಯಾಗಿ 
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ಕಾಣುವಂತಾಯಿತು. ಮತು್ತ ವಯಕ್್ತಕ ವಿಷಯವನುನು ಸಾಮೋಹಕವಾಗಿ ಮಾಡಿ ಜಿರೀವಿಸುವ 
ಪಾ್ಚಿರೀನ ಮಾನವರು ಇದರಿಂದ ಉಗ್ಮಾತೆ, ಭಿರೀಕರಮಾತೆ (Terrible Mother) ಎಂದು 
ಮಾತೃ ದೆರೀವತೆಯ ಕಲ್ಪನೆ ಮಾಡಿದರು.

ಕಾಡಿಗಿಚುಚಾ, ಜಾ್ವಲಾಮುಖಿ, ಬರುಗಾಳಿ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಪಾ್ಣಿಗಳೂ ಮಾನವರೋ 
ಸಾಯುವುದನುನು ನೆೋರೀಡಿದ ಮಾನವರು-- ಉಗ್ಮಾತೆ ತನನು ಹಸಿವನುನು ತಿರೀರಿಸಿಕೆೋಳಳುಲು 
ಮಾನವರನುನು ತಿಂದು ಅವರ ತಲೆಬುರುಡೆಗಳನುನು ಧರಿಸುವ ಕಲ್ಪನೆಯನುನು ಮಾಡುವುದು 
ಕಷ್ಟವಾಗಿರಲ್ಲಲಿ.

ಭೋಮ ದೆರೀವತೆ ಮತು್ತ ಆಕಾಶ ದೆರೀವತೆಗಳ ಕಲ್ಪನೆ ತಿರೀರ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದು್ದದು್ದ. 
ಆಕಾಶ ದೆರೀವತೆಗಿಂತ ಮೊದಲು ಭೋಮ ದೆರೀವಿಯ ಪೂಜೆ ಪಾ್ರಂಭವಾಗಿದಿ್ದರಬಹುದು. 
ಗಿ್ರೀಕರು, ಗಯಾ್ಯ, ಡಿಮಟರ್, ಸೆಮೆಲ್ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಭೋಮ ದೆರೀವತೆಯನುನು 
ಪೂಜಿಸುತಿ್ತದ್ದರು. ಬೆಬಲೆೋರೀನಿಯನನುರು ‘ಇಸಾ್ಟರ್’ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ, ಪಾ್ಚಿರೀನ 
ಮೆಕ್ಸ್ಕನ್ ಹಾಗೋ ಪೆರು ದೆರೀಶದ ಇಂಡಿಯನನುರ ನಾಡನುನು ಭಾರತಿರೀಯರು ಆಳ್ತಿ್ತದ್ದರು. 
ಅವರು ನರಸಿಂಹ, ಶವ, ವಿಷು್ಣಸೋಚಕ ಭೋಮದೆರೀವತೆಯನುನು ಪೂಜಿಸುತಿ್ತದ್ದರು (Indian 
Express, Jan 25, 1981).

ಪಾ್ಚಿರೀನ ಆಯ್ಷರು ನಿಸಗ್ಷದ ಶಕ್್ತಗಳನುನು ಪೂಜಿಸುತಿ್ತದ್ದರು. ಅವರ ತಿರೀರ 
ಮೊದಲ್ನ ದೆರೀವತೆಗಳಲ್ಲಿ ‘ದೌ’ ಅಂದರೆ ಆಕಾಶ ಮತು್ತ ಪೃಥಿ್ವ.

ನೋ್ಯಜಿಲೆಂಡಿನ ಮಾವರಿಗಳಲ್ಲಿಯಾ ಆಕಾಶ ತಂದೆ, ಭೋಮ ತಾಯಿ ಎಂಬ 
ಕಲ್ಪನೆಯಿತು್ತ. ಅವೆರಡೋ ಒಂದರೆೋಡನೆೋಂದು ಹೆೋಂದಿದ್ದವು. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಸಗುಡಿಸುವ ಮುದುಕ್ ಕಸ ಬರಿಗೆಯಿಂದ ಬಡಿದು, ಆಕಾಶ ಮೆರೀಲೆ ಹೆೋರೀಗುವಂತೆ 
ಮಾಡಿದಳೆಂದು ಕಥೆಯಿದೆ.

ಪಲ್ನಿರೀಶಯನನುರಲ್ಲಿ ಅವರ ಮಕಕೂಳ್ ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳನುನು ಬೆರೀಪ್ಷಡಿಸಿದರು. 
ಬೆಳಕು ಜಗತಿ್ತನಲ್ಲಿ ಬರಬೆರೀಕು ಎಂಬ ಉದೆ್ದರೀಶ ಇದಕೆಕೂ ಕಾರಣ.

ಮೋರನೆಯ ವಿಕಾಸದ ಹಂತ ಯಾವಾಗ ಬಂತು ಎಂದರೆ ಜನನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಹೆಣಿ್ಣನಂತೆಯರೀ ಗಂಡಿನ ಪಾತ್ವೂ ಉಂಟು ಎಂಬುದು ಪಾ್ಚಿರೀನ ಮಾನವರಿಗೆ 
ತಿಳಿದುಬಂದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಆಗ ಯರೀನಿ ಮತು್ತ ಪುರುಷ ಚಿಹೆನುಗಳೆರಡೋ ಬಹಳ 
ಗೌರವಾಹ್ಷವಾಗಿ ಪೂಜಾ ವಿಷಯಗಳಾದವು ಮತು್ತ ಇವುಗಳಿಗೆ ಮಾಟದ ಶಕ್್ತ  
(Magic power) ಇರುವುದೆಂದೋ ತಿಳಿಯಲಾಯಿತು.  ಪಾ್ಚಿರೀನ ಜನರು ಬೆಳೆಯ  
ಸಮೃದಿಗೋ ಸಹ ಸಿತ್ರೀ-ಪುರುಷ ಸಂಯರೀಗವು ಫಲಕಾರಿಯಾಗುವುದೆಂಬ ನಂಬಕೆ 
ತಾಳಿದ್ದರು. ಪಾ್ಚಿರೀನ ಸುಮೆರೀರಿಯನನುರು ಗದೆ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮೋಹಕವಾಗಿ ಸಿತ್ರೀ-
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ಪುರುಷರು ಸೆರೀರಿ, ಪರಸ್ಪರರೆೋಡನೆ ಕಲೆತು, ಕೋಡಿ ಸಂಭೆೋರೀಗ ಮಾಡುವ ಕ್ಮವನುನು 
ಏಪ್ಷಡಿಸುತಿ್ತದ್ದರು.

ತಿರೀರ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಾ್ಣಿಗಳಂತೆಯರೀ ಬೆತ್ತಲೆಯಾಗಿ ಮನುಷ್ಯರು ಜಿರೀವನ 
ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದರು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಸಗ್ಷದ ಶಕ್್ತಗಳ ಮೆರೀಲೆ ನಿಯಂತ್ಣ ಮಾಡಲು 
ಮಾಟಗಳನುನು ಅನುಸರಿಸುತಿ್ತದು್ದ ಅದರಿಂದ ನಿಸಗ್ಷವನುನು ತಮಗೆ ಅನುಕುಲಕರವಾಗಿ 
ಬಳಸಿಕೆೋಳಳುಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿದುಕೆೋಂಡ ಮಾನವನು ಹಲವು ವಿಧಿಕ್ಮಗಳನುನು 
ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ತಂದನು. ಗಭಿ್ಷಣಿಯಾಗಿ ಹೆೋಸ ಹುಟಿ್ಟಗೆ ಜನ್ಮ ಕೆೋಡುವ ಸಿತ್ರೀಯ ಯರೀನಿ 
ಮಾಟದ ವಿಶೆರೀಷ ಶಕ್್ತಯನುನು ಹೆೋಂದಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿದು ಪಾ್ಚಿರೀನ ಮಾನವರು 
ಸಿತ್ರೀಯರೀನಿಯನುನು ಪೂಜಿಸುತಿ್ತದ್ದರು. ಯರೀನಿಯಿಂದ ಸಪ್ಷ ಎದು್ದ ಹೆಡೆಯತಿ್ತರುವ 
ಮೋತಿ್ಷಯಲ್ಲಿ ಸಿತ್ರೀ ಯರೀನಿಯಿಂದ ದಿವ್ಯಶಕ್್ತ ಹೆೋರಹೆೋಮ್ಮರುವುದನುನು ಚಿತಿ್ಸಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು. 
ಅದು ಶಕ್್ತಸಾಥಾನವೆಂದು ಗ್ಹಸಿ ಅದರ ಮಾಟದ ಶಕ್್ತಯನುನು ತಮ್ಮ ಬಳಕೆಗಾಗಿ 
ಬಳಸುವ ಹವಣಿಯಲ್ಲಿ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಮಾನವರು ಯರೀನಿಯ ಆಕಾರದ ತಾಯಿತಗಳನುನು 
ಧರಿಸುತಿ್ತದಿ್ದರಬೆರೀಕು. ಯರೀನಿಯಿಂದ ಭೋತ-ಪಿಶಾಚಿಗಳ್ ತಮ್ಮ ಮೆೈಮೆರೀಲೆ 
ಆವೆರೀಶವನುನು ಹೆೋಂದಿರುವವೆಂದು ತಿಳಿದು ಮೆೈಮರೆವನುನು ಅನುಭವಿಸುವ ಪಾತಿ್ಗಳಿಗೋ 
ಸಂಭೆೋರೀಗಾವಸೆಥಾಯಲ್ಲಿ ಪಡೆಯುವ ಸುಖದ ಮೆೈಮರೆಯುವಿಕೆಯಲ್ಲಿಯೋ ಸಾಮ್ಯವನುನು 
ಕಂಡು ಈ ಅತಿಮಾನಸ ಸುಖವನುನು ಪಡೆಯುವಲ್ಲಿ ಸಂಭೆೋರೀಗಕೆಕೂ ಧಾಮ್ಷಕವಾದ 
ಚೌಕಟಿ್ಟನ ರೋಪರೆರೀಷೆಯನುನು ರೋಪಿಸಿದರು.

ಇದುವೆರೀ ತಾಂತಿ್ಕ ಪೂಜೆಯ ಹನೆನುಲೆ ಮತು್ತ ರಹಸ್ಯ. ಸಿತ್ರೀಯ ಯರೀನಿ 
ಮಾತ್ವಲಲಿ, ಪುರುಷರ ಶಶನು ಸಹ ಹೆೋಸ ಮಾನವ ಜಿರೀವಿಯ ಸೃಷ್್ಟಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ 
ಎಂಬ ಅಂಶವು ಶಶನುದ ಆರಾಧನೆಗೆ ಪುಟಕೆೋಟಿ್ಟದೆಯಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆ ವಿಚಾರವೂ 
ಬೆರೀಕಾಗಿಲಲಿದೆ, ಶಶನುವು ಉದೆ್ರೀಕ ಹೆೋಂದಿದಾಗ ದೆೋಡ್ಡದಾಗಿ ನಿಮರಿ ನಿಲುಲಿವುದೆರೀ ಪಾ್ಚಿರೀನ 
ಮಾನವರಿಗೆ ಆಶಚಾಯ್ಷ ಹಾಗೋ ಆನಂದದ ವಿಷಯವಾಗಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು. ಮತು್ತ ಅದಕೆಕೂ 
ಅದುಭುತಶಕ್್ತಯಿದೆಯಂಬ ಭಾವನೆ ತಾಳಲು ನಿಮತ್ತವಾಗಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು. ಮೊಹೆಂಜೆೋರೀದಾರೆೋ 
ಮುದೆ್ಗಳಲ್ಲಿ ತನನು ಉದಿ್ಕ್ತ ಶಶನುವನುನು ಆನಂದೆೋರೀದೆ್ರೀಕದಿಂದ ಹಡಿದು ಕುಳಿತ ಯರೀಗಿಯ 
ಮೋತಿ್ಷಯ ಫಲಕವಿದೆ.

ನಿಸಗ್ಷದ ಪ್ತಿಯಂದು ವಸು್ತವೂ ಪಾ್ಣಿಯೋ ಚೆೈತನ್ಯವನೆೋನುಳಗೆೋಂಡಿದೆ. 
ಆ ವಸು್ತಗಳ್ ಒಳ ಳೆುಯ ಶಕ್್ತಗಳ ಅಥವಾ ಕೆಟ್ಟ ಶಕ್್ತಗಳ ಆವಾಸ ಸಾಥಾನಗಳಾಗಿವೆ. 
ಸೋಯ್ಷ, ಚಂದ್, ನಕ್ಷತ್ಗಳ್, ಗಾಳಿ, ಉಷಾ, ಮುಂತಾದ ನೆೈಸಗಿ್ಷಕ ವಸು್ತ ಮತು್ತ 
ಶಕ್್ತಗಳ ಚೆೈತನ್ಯಗಳನುನು ದೆರೀವರೆಂದು ಕಲ್್ಪಸಿ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿರುವಂತೆ 
ಅಂಗಭೆರೀದಗಳನುನು ಕಲ್್ಪಸಿ ಅವನುನು ದೆರೀವತೆಗಳೆಂದು ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸು್ತತಿಸಿದರು. 
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ಕೆಲವು ಜನಾಂಗಗಳ್ ಚಂದ್ ಗಂಡು ಎಂದು; ಕೆಲವರು ಹೆಣು್ಣ ಎಂದು ತಿಳಿದಿದಾ್ದರೆ. 
ಅಂದಮಾನ ಮತು್ತ ಕಾತರ ಕಡೆ ,ಶುಕಲಿಪಕ್ಷದ ವೃದಿ್ಧಚಂದ್ ಗಂಡು, ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಕ್ಷಯ 
ಚಂದ್ ಹೆಣು್ಣ. ಆಕಾಶದ ದೆರೀವತೆ ಮೊದಲ ‘ದೌ್ಯ’ ಎಂದಿದ್ದರು. ಆಮೆರೀಲೆ ಇಂದ್ನೆಂದು 
ಆಯ್ಷರಿಂದ ಪೂಜೆಯನುನು ಪಡೆಯುವಂತಾಯಿತು. ಆಮೆರೀಲೆ ಮಾನವ ಜಿರೀವನದ ರಿರೀತಿಯ 
ಅನೆರೀಕ ಕ್್ರೀಯಗಳನುನು ಅವನ ಸುತ್ತ ಹೆಣೆದರು. ಗೌತಮನ ಪತಿನು ಅಹಲೆ್ಯಯನುನು ಮೊರೀಹಸಿ 
ಸಾಸಿರ ಯರೀನಿಗಳಾಗುವಂತೆ ಶಾಪ ಪಡೆದ ಈ ಆಕಾಶದ (ರಾತಿ್ಯ) ಇಂದ್.

ಕಶ್ಯಪನ ಇಬ್ಬರು ಪತಿನುಯರು ಅದಿತಿ ಮತು್ತ ದಿತಿ. ಅದಿತಿಯಿಂದ ಇಂದ್ ಜನಿಸಿದನು. 
ದೆರೀವತೆಗಳ್ ಜನಿಸಿದರು. ದಿತಿಯಂದರೆ ಭೋಮಯರೀ. ದಿತಿಯ ಪುತ್ರು ದೆೈತ್ಯರು. ಈ 
ದೆೈತ್ಯರು ಗಿ್ರೀಕ್ ಪುರಾಣದ ಟೆೈಟನ್ ನೆನಪನುನು ತಂದು ಕೆೋಡುತಾ್ತರೆ. ಟೆೈಟನನುರು ಸಹ 
ಭೋಮಯಿಂದ ಉತ್ಪನನುರಾದವರೆರೀ.

ಮೊದಲ್ಗೆ ಸೋಯ್ಷನೋ ಅದಿತಿಯ ಮಗನೆರೀ ವಾಮನ ಪುರಾಣದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ವಿಷು್ಣವು 
ಅದಿತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟಿ್ಟದನೆಂಬ ಪೌರಾಣಿಕ ಕಥೆಯನುನು ಜ್ಾಪಿಸಿಕೆೋಳಳುಬೆರೀಕು. ಋಗೆ್ವರೀದದಲ್ಲಿ 
ಮೋರು ಪಾದಗಳಿಂದ ಭೋಮ, ಆಕಾಶ, ಪಾತಾಳ ತಿರುಗುವ ಸೋಯ್ಷನ ಪುರುಷಸೋಕ್ತ 
ಮಂತ್ವೆರೀ ವಾಮನಾವತಾರದ ಮೋಲವೆಂದು ಸಾಯಣಾಚಾಯ್ಷರು ಬರೆದುದನುನು 
ಆಧುನಿಕ ವಿದಾ್ವಂಸರೋ ಅನುಮೊರೀದಿಸಿದಾ್ದರೆ.

ಡಾ.ಶಂ.ಬಾ.ಜೆೋರೀಶಯವರು ಅದಿತಿ ಮತು್ತ ಸರಸ್ವತಿ ಆವರಸ ದೆರೀವತೆಗಳೆಂದು 
ಬರೆದುದು ಆದಿತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಷು್ಟ ಸರಿಯಂದೆನಿಸುವುದಿಲಲಿ. ಸರಸ್ವತಿ 
ಆಪದೆರೀವತೆಯನುನುವುದು ಸ್ಪಷ್ಟವೆರೀ ಇದೆ. ಅದಿತಿ ದೆರೀವತೆಗಳ ತಾಯಿ : ಪೂವ್ಷದಿಕುಕೂ 
ಎಂಬುದು ಬಹ್ವಂಶದಲ್ಲಿ ವಿದಾ್ವಂಸರ ಮತವಾಗಿದೆ. ಅನಂತ ಆಕಾಶವೆಂದವರೋ ಉಂಟು.

ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರು ಅರಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಜಿರೀವಿಸುತಿ್ತದ್ದರು. ಕಾಡುಪಾ್ಣಿಗಳಿಂದ 
ತಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿಕೆೋಳಳುಲು ಬೆರೀಟೆಗೆ ಹೆೋರೀಗುತಿ್ತದ್ದರು. ಬೆರೀಟೆಗೆ ಹೆೋರೀಗುವ ಮೊದಲು 
ಬೆರೀಟೆ ಯಶಸಿ್ವಯಾಗಬೆರೀಕೆಂದು ಬೆರೀಟೆಯ ನೃತ್ಯವನುನು ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದರು. ಮಾಟದ 
ವಿಧಿಯಿಂದ ಬೆರೀಟೆಯ ಪಾ್ಣಿ ಸತ್ತ ವಿಧಿಕ್್ಯಯನುನು ಸಹ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದರು.

ಅವರು ಸಿತ್ರೀಶಕ್್ತಯನುನು ವಿವಿಧ ರೋಪಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುತಿ್ತದ್ದರು. ರಾತಿ್ ಕಾಲ 
ಅವರಿಗೆ ಹೆಚುಚಾ ಮರಣದ ಭಿರೀತಿಯನುನು ಉಂಟುಮಾಡುತಿ್ತದಿ್ದರಬೆರೀಕು. ರಾತಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಶಾಚರರಾದ ಕಾಡುಜನರ ಹಾವಳಿ ಬೆರೀರೆ ಕಾಡುಪಾ್ಣಿಗಳನುನು ಸಂಹಾರ ಮಾಡಿ ತಮ್ಮ 
ಆತ್ಮರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿಕೆೋಳಳುಲು ಕತ್ತಲೆಯ ರಾತಿ್ಯನುನು ಅವರು ‘ಕಾಲ್’ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಪೂಜಿಸುತಿ್ತದಿ್ದರಬಹುದೆರೀ ಎಂಬ ಅನುಮಾನ ಬರುತ್ತದೆ.

ರಾತಿ್ಯಲ್ಲಿ ಕಾಡುಕೆೋರೀಣವನುನು ಕೆೋಂದ ಮಾಟವನುನು ಮಹಷಾಸುರನ ಕಥೆಯನಾನುಗಿ 
ರೋಪಿಸಿರಬಹುದೆರೀ ಎಂಬ ಅನುಮಾನ ಬರುತ್ತದೆ ಅಥವಾ ಇದು ಕೆೋರೀಣನ ಮುಖವಾಡವನುನು 
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ಹಾಕ್ಕೆೋಳ್ಳುತಿ್ತದ್ದ ಕಾಡುಮನುಷ್ಯರ ಮುಖ್ಯಸಥಾನನುನು ಕೆೋಂದ ಕಥೆಯಾಗಿದಿ್ದರಲೋಬಹುದು. 
ಚಂಡ-ಮುಂಡರೆಂಬವರು ಅವರ ಪರಿವಾರದ ಬೆರೀರೆ ಮುಖ್ಯಸಥಾರು. ದುಗಾ್ಷ ಅಥವಾ 
ವನದುಗಾ್ಷ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೋ ಕಾಲ್ ಅಥವಾ ದುಗಿ್ಷಯನುನು ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ. 
ಅವಳ ವಾಹನ ಸಿಂಹ. ಕೆೋಂದ ಪಾ್ಣಿಯನುನು ವಾಹನ ಮಾಡಿಕೆೋಳ್ಳುವರೆಂದು ಪುರಾಣ 
ತತ್ವಸಿದಾ್ಧಂತವನುನು ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ.

ತಿರೀರ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಮಾನವರು ಕಲುಲಿಗಳನೋನು ಮರಗಳನೋನು ಪೂಜಿಸುತಿ್ತದ್ದರು. 
ಇಂಗೆಲಿಂಡಿನ ಮೋಲ ನಿವಾಸಿಗಳಲ್ಲಿ ಡು್ಯಿಡರಲ್ಲಿ ವೃಕ್ಷಪೂಜೆಯ ಸಂಪ್ದಾಯವಿತು್ತ.

ದಾ್ವಿಡರಲ್ಲಿಯೋ ಮೊದಮೊದಲು ದೆರೀವಾಲಯಗಳ ಬದಲ್ಗೆ ವೃಕ್ಷಗಳನೆನುರೀ ದೆರೀವರ 
ಆಶ್ಯ ಸಾಥಾನಗಳೆಂದು ಪೂಜಿಸುತಿ್ತದ್ದರು. ಈಗಲೋ ಎಷೆೋ್ಟರೀ ಜಟಿ್ಟಗ, ಮಾಸಿ್ತ ಸಾಥಾನಗಳಲ್ಲಿ 
ಶಲಾರೋಪದ ದೆರೀವತೆಗಳನುನು ಪೂಜಿಸುವುದು ವೃಕ್ಷಗಳ ಬುಡದಲ್ಲಿಯರೀ ಆಗಿದೆ.

“ಭಾರತಿರೀಯರು ಎಲಾಲಿ ವೃಕ್ಷಗಳನೋನು ಪೂಜಿಸುವುದಿಲಲಿ. ಅವರು ದೆರೀವರ 
ತಿರೀಥ್ಷಕೆರೀತ್(Shrine)ಕೆಕೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವೃಕ್ಷಗಳನುನು ಮಾತ್ವೆರೀ ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ” ಶ್ರೀ 
ಎಸ್.ಕೆ.ರಾಮಚಂದ್ರಾವ್.

ಲ್ಂಗಗಳ್ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗ(Tribals)ಗಳವರ ಪೂಜೆಯ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ಬಳಸುವ 
ಬಲ್ ಪಿರೀಠಗಳ್ ಅವುಗಳ ಮೆರೀಲೆ ಬಲ್ಕೆೋಡುವ ಪಾ್ಣಿಗಳನುನು ಇಟು್ಟ ಕಡಿಯುತಿ್ತದ್ದರು. 
ಅವುಗಳ ಸುತ್ತಲು ಗೆೋರೀಡೆ ಕಟಿ್ಟದು್ದ ಮುಂದೆ ದೆರೀವಾಲಯದ ಮುಖಮಂಟಪಗಳಾದವು 
ಎಂದೋ ಅವರ ಅಭಿಪಾ್ಯ (Origins of Indian Temples, P. 18, 19, 21, 24, 25, 
31, 37, 38, 39). ಆಮೆರೀಲೆ ಬಲ್ಪಿರೀಠವು ಕೆರೀತ್ದ ದೆರೀವರ ಇನೆೋನುಂದು ಸಥಾಳವಾಗಿ, 
ಅದಕೆಕೂ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ಒಡೆಯುವುದೋ ನೆೈವೆರೀದ್ಯದ ವಸು್ತಗಳನಿನುಡುವುದೋ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಂತು. ವಿಶೆರೀಷ ಹಬ್ಬ, ಉತಸ್ವ, ಜಾತೆ್ಗಳ ಸಂದಭ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಅನೆರೀಕ ದೆರೀವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಖವಾಡ(ಚೆೋರೀಮ)ಗಳನುನು ಬಳಸುತಾ್ತರೆ. ಈ ಮುಖವಾಡ ಸಹಾ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗದ 
ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದ ಹನೆನುಲೆಯ ಅವಶೆರೀಷಗಳ್.

ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನರು ಮುಖವಾಡಗಳನುನು ಧರಿಸಿ ತಮ್ಮ ವಿಧಿಕ್ಮದ (Ritu-
al) ನತ್ಷನಗಳನುನು ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದರು. ತಾವು ಪೂಜಿಸುವ ಭೋತ-ದೆವ್ವ(Spirit)ಗಳ 
ಮುಖವಾಡಗಳನುನು ಧರಿಸಿ, ಮೆೈಮೆರೀಲೆ ಅವರ ಆವೆರೀಶ ಬಂದಂತೆ ಗುಂಗಿನಿಂದ ಕುಣಿಯುವ 
ಪದ್ಧತಿ ಆಫ್್ಕಾ, ಆಸೆ್ರೀಲ್ಯಾ, ಪೆಸಿಪಿಕ್ ನಡುಗಡೆ್ಡಗಳ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳವರಲ್ಲಿ 
ಇಂದಿಗೋ ಇದೆ.

ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಕಡೆ ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಆದಿಶಕ್್ತಯ ಸಾಥಾನಗಳಿರುವ ಕುರಿತು ಒಂದು ಪುರಾಣ 
ಕಥೆಯಿದೆ. ದಾಕಾಯಿಣಿಯು ತಂದೆ ಮಾಡಿದ ಪತಿಯ ಅನಾದರಣೆಯಿಂದ ಸಿಟಾ್ಟಗಿ 
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ದೆರೀಹವನುನು ಬಟ್ಟ ಮೆರೀಲೆ ಶವನು ಅವಳ ಹೆಣ ಹೆೋತು್ತ ಕುಣಿಯುತಿ್ತದ್ದನು. ವಿಷು್ಣ ಪಾ್ಥ್ಷನೆ 
ಮಾಡಿದರೋ ಶವನು ಅದನುನು ಬಡದಿರಲು, ವಿಷು್ಣ ಚಕ್ವನುನು ಕಳಿಸಿದನು. ಚಕ್ವು ಆ 
ಸತಿಯ ದೆರೀಹವನುನು ತುಂಡು ತುಂಡು ಮಾಡಿತು. ಒಂದೆೋಂದು ತುಂಡು ಒಂದೆೋಂದು 
ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಬದು್ದ ಒಂದೆೋಂದು ಕಡೆ ಮಹೆರೀಶ್ವರಿಯ ಮೋತಿ್ಷಯಾಯಿತು.

ಅವಳ ದಕ್ಷಿಣ ಕಣ್ಷ ‘ಗೆೋರೀಕಣ್ಷ’ದಲ್ಲಿ ಬತು್ತ- ಅಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ಕಣಿ್ಷಕಾ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 
‘ಮಾಹೆರೀಶ್ವರಿ’, ಈಗ ಭದ್ಕಾಳಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪೂಜಿತಳಾಗುವವಳ್, ‘‘ನೆಲೆನಿಂತ 
ಭದ್ಕಾಳಿಯ ಮೋಲ ವಿಗ್ಹಕೆಕೂ ಹಂದೆ ಜಡೆಯಿದೆ, ಕ್ರಿರೀಟವಿದೆ. ಇವಳ್ ಜೆೈನ 
ಪದಾ್ಮವತಿಯ ಮೋತಿ್ಷಯ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತಾ್ತಳ ’ೆ’ ಎಂದು ಗೆೋರೀಕಣ್ಷದ ಪ್ಸಿದ್ಧ ಸಂಸಕೃತ 
ವಿದಾ್ವಂಸರಾಗಿರುವ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬ ಉಪಾಧಾ್ಯಯರ ಅಭಿಪಾ್ಯವಿದೆ. 

ವಜೆ್ರೀಶ್ವರಿಯಲ್ಲಿ ಕಣು್ಣ ಬದು್ದ- ‘ಮಾಜಾ್ಷಲ್ನಿರೀ’ ಬೆಕ್ಕೂನ ಕಣಿ್ಣನ ದೆರೀವತೆಯಾದಳ್. 
ಸತಿಯ ಗುಹಾ್ಯಂಗ ಬದ್ದಲ್ಲಿ ಆಹಕೆರೀತ್ದಲ್ಲಿ ‘ಗುಹೆ್ಯರೀಶ್ವರಿರೀ’ ದೆರೀವಿಯಾದಳ್. ಕೌ್ಂಚ 
ದಿ್ವರೀಪದಲ್ಲಿ ‘ಚಾಮುಂಡಿ’, ಚಿತ್ಕೋಟದಲ್ಲಿ ‘ಮಾಣಿಕಾ್ಯ’, ಪೆೈಠಣದಲ್ಲಿ ‘ಪಿರೀಠಿಕಾ’, ವಡಾ್ಯಣಿಯಲ್ಲಿ 
‘ಗಿರಿಜಾದೆರೀವಿ’, ಮಾಹೋನ್ಷಲ್ಲಿ ‘ಏಕವಿರೀರಾ’, ಕಾಮರೋಪದ ಅಂದರೆ ಆಸಾಮದ 
ಗೌಹಾತಿಯಲ್ಲಿ ‘ಕಾಮರೋಪಿರೀ’, ಪ್ಯಾಗದಲ್ಲಿ ‘ಮಾಧವಿರೀ’, ಜಾಲಂಧರದಲ್ಲಿ ‘ವಿಷು್ಣದೆರೀವಿ’, 
ಕುರುಕೆರೀತ್ದಲ್ಲಿ ‘ಮಹಾಮಾಯಾ’, ಸನನುತಿಯಲ್ಲಿ ‘ಚಂದಲಾ’, ಕರವಿರೀರ(ಕೆೋಲಾಲಿಪುರ)
ದಲ್ಲಿ ‘ಮಹಾಲಕ್ಷಿಷ್ಮರೀ’, ಅಲಂಪುರಿಯಲ್ಲಿ ‘ಜೆೋರೀಗುಳಾಂಬಾ’, ಶ್ರೀಶೆೈಲದಲ್ಲಿ ‘ಭ್ಮರಾಂಬಾ’ 
ಹರೀಗೆ ದೆರೀವಿಯನುನು ಈ ಮಾತೃ ದೆರೀವತೆಯನುನು, ಆದಿಶಕ್್ತಯನುನು ಅನೆರೀಕ ರೋಪಗಳಲ್ಲಿ 
ಆರಾಧಿಸುತಾ್ತರೆ. 

ಆದಿಶಕ್್ತ, ಮಹೆರೀಶ್ವರಿ, ಕಾಳಿ, ಕಾತಾ್ಯಯಿನಿ, ಚಂಡಿ, ಚಾಮುಂಡಿ, ದುಗಾ್ಷ 
ಮುಂತಾದ ಅನೆರೀಕ ಹೆಸರುಗಳ್ ಈ ದೆರೀವಿಗೆ ಉಂಟು. ಈಕೆ ದುಗಾ್ಷ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಮಹಷಾಸುರನನುನು ವಧಿಸಿದುದು ಮುಖ್ಯರಾದ ಇತರ ದೆರೀವತೆಗಳ್ ಸಹಕಾರದಿಂದ 
ತಮ್ಮ ಆಯುಧ ಮತು್ತ ಶಕ್್ತಗಳನುನು ಕೆೋಟ್ಟದರಿಂದ ಎಂದು ‘ಮಾಕ್ಷಂಡೆರೀಯ ಪುರಾಣ’, 
‘ಕಾಲ್ಕಾ ಪುರಾಣ’ ಮುಂತಾದ ಗ್ಂಥಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುವ ವಿಷಯ.

ಆದರೆ, ಪಾ್ಚಿರೀನ ಬಹಳ ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ಚಾರ ಪಡೆದಿದ್ದ ಮಾತೃದೆರೀವತೆಯ 
ಮೋಲ ಕಲ್ಪನೆಯನುನು ವಿಕಸನಗೆೋಳಿಸಿ ಧಾಮ್ಷಕವಾದ ಸಿದಾ್ಧಂತದ ತಳಹದಿಯಿಂದ ಈ 
ರಿರೀತಿ ಕಥೆಯನುನು ಬೆಳೆಸುದುದಾಗಿದೆ. (‘ಬೆಟ್ಟದ ಚಾಮುಂಡಿ’, ಶ್ರೀ ಪಿ.ಕೆ. ರಾಜಶೆರೀಖರ, 
ಪು. xxx - xxxiii)

ಜಾನಪದ ಮಾತೃದೆರೀವತೆಗಳ ಅಧ್ಯಯನದಲ್ಲಿ ನಾವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಲಕ್ಷಿಸಬೆರೀಕಾದ 
ವಿಷಯವೆಂದರೆ- ಈ ಶಕ್್ತದೆರೀವತೆಯ ಮುಖ್ಯವಾದ ಮಹಷಾಸುರ ಮದಿ್ಷನಿಯ ರೋಪವನೆನುರೀ 
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ಬಹುಸಂಖ್ಯ ದೆರೀವಿದೆರೀವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ವಿಗ್ಹಗಳ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಕೆತಿ್ತರುವುದು. ಅಸುರನನುನು 
ಮೆಟಿ್ಟನಿಂತಾಗ ಅವನ ಕೆೋರೀಣ ರೋಪವುಅವನ ದೆರೀಹದಿಂದ ಹೆೋರಹೆೋಮ್ಮರುವುದೋ ಸಹ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. (‘ಶ್ರೀ ಚಾಮುಂಡೆರೀಶ್ವರಿ’, ಸುಬ್ಹ್ಮಣ್ಯಂ, ಪು. 38-40)

ಇವಳ ಲಲಾಟದಿಂದ ಕಾಳಿ ಉದಭುವಿಸಿ, ಚಂಡ-ಮುಂಡರನುನು ಸಂಹರಿಸಿ 
ಚಾಮುಂಡಿಯಂಬ ಹೆಸರು ಪಡೆದಳೆಂದೋ ಹೆರೀಳಲಾಗಿದೆ. ಇವಳ ತೆರೀಜಸಿಸ್ನಿಂದಲೆರೀ 
ಹುಟಿ್ಟದ ಏಳ್ ಜನ ಮಾತೃಕೆಯರು.

ब्राह्मी मराहेश्वरमी चवै कौमरारमी वषै्णवी तथरा |

वरारराहमी च तथेन्द्रा्णी चरामणु्रा सप्तमरातरः ||



. 27 ಜಟ್್ಟಗ ವೇರ ದ�ೇವತ�
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ವೇರರಾಗಿ ಬಾಳಿ, ವಿರೀರರಾಗಿ ಹೆೋರೀರಾಡಿ, ಮಡಿದ ಜನರ ಕುರಿತು ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ 
ಆ ನಾಡಿನ ( ಊರಿನ) ಜನರು ಸಾ್ಮರಕಗಳನುನು ಮಾಡುತಾ್ತರೆ. ಆ ವಿರೀರರನುನು ವಿರೀರ 
ಮಹಳೆಯರನುನು ದೆರೀವತೆಗಳೆಂದು ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ. ಅವರ ಕುರಿತು ಕಥೆಗಳನುನು ಹೆಳ್ತಾ್ತರೆ. 
ಅವರ ಗುಣಗಾನ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ. ಅವರ ಕುರಿತು ಗಿರೀತಗಳನುನು ರಚಿಸುವುದೋ ಉಂಟು. 
ಕಾಲಕ್ಮದಲ್ಲಿ ಅವು ಲುಪ್ತವಾಗಬಹುದು, ನಾಮಾವಶೆರೀಷವಾಗಿ ಉಳಿವುದೋ ಸಾಧ್ಯ.

‘‘ಕನನುಡ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾಸತಿಯಾಗಿ ಬಾಳಿ, ಮಡಿದ ವಿರೀರರಮಣಿಯರ 
ಚಿತ್ಣ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೋ ಬರುತ್ತದೆ.’’  ಡಾ. ಜಿರೀಶಂಪ, ಶ್ರೀ ಕರಾಕೆೈ, ಮುಂತಾದವರ 
ಸಂಗ್ಹಗಳಲ್ಲಿ ಅವನುನು ನೆೋರೀಡಬಹುದು. ‘ಗೆೋಂಡರ ಪದ’ಗಳಲ್ಲಿನ ಹೆೋನನುಮ್ಮ ಎಂಬವಳ್ 
ಮಹಾಸತಿಯಾದವಳ್. ಅವಳ್ ತನಗಾಗಿ ಸಂಪಗೆ ಹೋವು ಕೆೋಯ್ಯಲು ಮರ ಹತಿ್ತ, ಟೆೋಂಗೆ 
ಮುರಿದು ಬದ್ದ ಇಟಲಿ ಹೆಗಡೆಯ ಶವದೆೋಂದಿಗೆ ಸಹಗಮನ ಮಾಡಿ ಮಡಿದವಳ್. ಬಂಗೆೋಲಿರೀಡಿ 
ಊರಿನಲ್ಲಿ ಇಟಲಿ ಹೆಗಡೆಯಂದಿಗೆ ಮಹಾಸತಿಯಾಗಿ ಮೋಡಿಬಂದಳ್ ಎಂದು ಬಂಗೆೋಲಿರೀಡಿ 
ಮಹಾಸತಿ ದೆರೀವಾಲಯದ ಮಹಾಸತಿಯ ಚರಿತೆ್ಯಲ್ಲಿ ಅದನುನು ಹೆರೀಳಲಾಗಿದೆ.1 
ಇದರಲ್ಲಿನ ವಿಶೆರೀಷವೆಂದರೆ, ಇಟಲಿ ಹೆಗಡೆ ಅವಳನುನು ಮದುವೆಯಾದವನಲಲಿ. ಆದರೋ 
ತನಗೆ ಹೋಗಳನುನು ಕೆೋಯು್ದ ಕೆೋಡುವ ಸಲುವಾಗಿ ಮರ ಹತಿ್ತ ಮಡಿದ ಅವನನುನು ತನನು 
ಪತಿಯಂದು ಅವಳ್ ಮನಸಾ ವರಿಸಿದ್ದಳ್.

ಇಲ್ಲಿನ ಇಟಲಿ ಹೆಗಡೆ ಜಿರೀವದ ಪರಿವಿಲಲಿದೆ ಅವಳಿಗೆ ಹೋ ಕೆೋಯು್ದ ಕೆೋಡಲು 
ಹವಣಿಸಿ, ವಿರೀರತನದಿಂದ ಮಡಿದು ಜನರ ಮೆಚುಚಾಗೆಗೆ ಪಾತ್ನಾಗಿ ದೆರೀವತ್ವಕೆಕೂರೀರಿ 
ಪೂಜೆಗೆ ಅಹ್ಷನಾದನು. ಅವನಿಗಾಗಿಯರೀ ಒಂದು ಕಲಲಿನುನು ಸಾಥಾಪಿಸಿ ಜನರು ಅವನನುನು 
ಪೂಜಿಸಹತಿ್ತದರು. ಕ್ಮೆರೀಣ ಅವನು ಜನರ ರೋಢಿಯ ತಿಳ್ವಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಜಟಿ್ಟಗ 
ದೆರೀವರಾಗಿಬಟ್ಟನು.

ಕೆಲವರು ತಿಳಿದಿರುವಂತೆ, ಜಿಟಿ್ಟ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಮಡಿದ ವಿರೀರದೆರೀವರಾಗಿ ಜಟಿ್ಟಗನಾಗಿ, 
ಎಲಾಲಿ ಜಟಿ್ಟಗಗಳೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವುದಿಲಲಿ. ಯಾಕೆಂದರೆ, ಕೆಲವು ಜಟಿ್ಟಗ ಮೋತಿ್ಷಗಳ್ 
ಬರಿಯ ಶಲೆಯ ರೋಪದಲ್ಲಿಯೋ ಕೆಲವು ಜಟಿ್ಟಗಗಳ್ ಮನುಷ್ಯ ರೋಪದಲ್ಲಿಯೋ 
ಮೋತಿ್ಷಯಾಗಿ ಪೂಜೆಗೆೋಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಆ ಮೋತಿ್ಷಗಳ ಕೆೈಯಲ್ಲಿ ಬಲುಲಿ-ಬಾಣಗಳಿರುತ್ತವೆ, 
ಖಡಗಿಗಳಿರುವುದೋ ಉಂಟು.
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ಕೆಲವು ಜಟಿ್ಟಗಗಳ್ ಕುದುರೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಕೋತು, ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವ ಭಂಗಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಲ್ಲಿಗೆ ಬಾಣ ಹೋಡಿಕೆೋಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಗುಡೆರೀ ಅಂಗಡಿಯ ಕಂಬ ದೆರೀವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಇಂಥ 
ಮೋತಿ್ಷಗಳಿವೆ. ಆದರೆ, ಬಹುಪಾಲು ಜಟಿ್ಟಗಗಳ ಇತಿಹಾಸವನುನು ಹೆರೀಳ್ವವರು ಯಾರೋ 
ಈಗ ಉಳಿದಿಲಲಿ. ಜನಪದ ಕಥೆ-ಗಿರೀತಗಳೂ ತಿರೀರಾ ವಿರಳವಾಗಿವೆ. ಅಂಥ ದುಮ್ಷಳವಾದ 
ಜಟಿ್ಟಗನ ಕಥೆಯ ಗಿರೀತವು ಈ ಅಭಾ್ಯಸದ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ.

ಈ ಕಥೆಯ ನಾಯಕ ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವ ಎಂದು ಒಬ್ಬನು. ಅವನು ಗಾ್ಮದ ಒಡೆಯ 
ಅಂದರೆ ಪುಂಡರಸು. ಅವನಿಗೆ ಮದುವೆಯಾಗಿರಲ್ಲಲಿ. ಅವನು ಏಳ್ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದನು. ಅವನ ರಾಜ್ಯದ ನದಿಗೆ ಬೆಳಿಳುಯ ಕಾಲ್ನ ಬೆಳಿಳುಯ ಜೆೋಟೆ್ಟ 
ಅಂದರೆ ಯಾತವನುನು ಹಾಕ್ದ್ದರು. ಆ ಯಾತದಿಂದ ನಿರೀರನೆನುತಿ್ತ, ಕಾಲು, ಮೊರೀರೆ ತೆೋಳೆದ 
ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವನು ಹೋವನುನು ಕೆೋಯು್ದ ತನನು ತಲ್ಯ ಮೆರೀಲೆ ಇಟು್ಟಕೆೋಂಡನು.

ಆಗಿನ ಕಾಲದ ಗಂಡಸರೋ ಹೋಮುಡಿವ ರಸಿಕರಾಗಿದ್ದರು. ಅವನು ಪಟಿ್ಟ 
ದೆೋರೀತರವನುನು ನಿರಿಮಾಡಿ ಉಟು್ಟ, ಚಿನನುದ ಜಿನಿವಾರವನುನು ಹೆಗಲ್ಗೆ ಹಾಕ್ಕೆೋಂಡನು. 
ಜರಿ ರುಮಾಲನುನು ತಲ್ಗೆ ಸುತಿ್ತಕೆೋಂಡನು. ಕಬ್ಬಣದ ಶೋಲವನುನು ಬಲಗೆೈಯಲ್ಲಿ 
ಹಡಿದುಕೆೋಂಡನು. ಎಡಗೆೈಯಲ್ಲಿ ಹೋವಿನ ಸರವನುನು ಹಡಿದನು. ಅವನು ಕೆಂದ ಎಂಬ 
ತೆರೀಜಿಯನುನು ಏರಲು ಬಂದಾಗ ಕುದುರೆ ಕಾಲನುನು ಎತಿ್ತ ನಿಂತಿತು. ಅದಕೆಕೂ ಬೆನಿನುನ ಮೆರೀಲೆ 
ತಡಿಯನುನು ಬಗಿದನು. ಬೆಳಿಳುಯ ಕೆೋರೀಲನುನು ಬಲಗೆೈಯಲ್ಲಿ ಹಡಿದು ಕುದುರೆಯನುನು ಹತಿ್ತ 
ಕೋತನು.

ಇಕೆಕೂರೀರಿಯ ರಾಜ್ಯಕೆಕೂ ಹೆೋರೀದನು. ಅಲ್ಲಿ ಈರಮ್ಮ ಎಂಬವಳ್ ಮೆೈನೆರೆದು ಏಳ್ 
ವಷ್ಷಗಳಾದರೋ ಅವಳಿಗೆ ಒಪು್ಪವ ಗಂಡನನುನು ಪಡೆಯದೆ ತಪಸಿಸ್ಗೆ ಕೋತಿದ್ದಳ್.

ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವ ಬರುವುದನುನು ನೆೋರೀಡಿ ಅವಳಿಗೆ ಮನಸಿಸ್ಗೆ ಒಪು್ಪವ ಗಂಡ ಬಂದ 
ಸಂಭ್ಮವಾಯಿತು. ತನನು ತಂದೆಗೆ ಈ ಕುರಿತು ಓಲ್ ಬರೆದಳ್.

ತಂದೆಯು ಊಳಿಗದವರಿಗೆ ಅವನನುನು ಕರೆದುಕೆೋಂಡು ಬರಬೆರೀಕೆಂದು ತಿಳಿಸಿದನು. 
ಊಳಿಗದವರು ಹೆೋರೀಗಿ ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವನ ದಾರಿಯನುನು ಅಡ್ಡಗಟಿ್ಟದರು. ಅರಸರು ನಿಮ್ಮನುನು 
ಬರಹೆರೀಳಿದಾ್ದರೆ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದರು.

ಜಟಿ್ಟಗನು ಹಂದೆ ತಿರುಗಿ ಬಂದು, ಕುದುರೆಯಿಂದಿಳಿದು, ಅದನುನು ಅಲ್ಲಿಯರೀ ಬಗಿದನು.
ಅವನಿಗೆ ಹಾಲು-ಹಣು್ಣ ಇತು್ತ ಉಪಚಾರ ಮಾಡಿದನು ಇಕೆಕೂರೀರಿಯ ರಾಜ.

ನನನು ಮಗಳ್ ಈರಮ್ಮನಿಗೆ, ಮೆೈನೆರೆದು ಏಳ್ ವರುಷಗಳಾದರು. ಅವಳಿಗೆ ಒಪು್ಪವ 
ಗಂಡ ಸಿಗಲ್ಲಲಿ. ಏಳ್ಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೆರೀಲೆ ತಪಸಿಸ್ಗೆ ಕೋತವಳ್ ನಿನನುನುನು ಕಂಡು ಒಪಿ್ಪದಾ್ದಳ .ೆ 
ನಿನಗೆ ಅವಳನುನು ಧಮ್ಷಧಾರೆಯರದು ಕೆೋಡುತೆ್ತರೀನೆ ಎಂದನು.
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“ನನಗೆ ಯಾಕೆ ಮದುವೆ ಸಾ್ವಮ?” ಎಂದು ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವ ಕೆರೀಳಿ ಹಂಜರಿದನು. 
“ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವರೆರೀ, ನಾನು ನಿಮಗೆ ಮದುವೆಮಾಡಿ ಕೆೋಡುವಾಗ ಆನೆಗಳ ಬಳವಳಿಯನೆನುರೀ 
ಕೆೋಡುತೆ್ತರೀನೆ. ಒಲಲಿನನುಬೆರೀಡಿ” ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ, ಹೆರೀಳ್ವ ಊರಿಗೆ ಕರೆ ಹೆರೀಳಿದನು. ದೋರದ 
ಊರುಗಳಿಗೆ ತಾಳವಾಲ್ಯನುನು ಬರೆದನು.

ಅಲ್ಲಿ ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವನ ಮದುವೆಯಾಯಿತು. ಮೋರು ದಿನಗಳ್ ಕಳೆದನು. “ಈರಮಾ್ಮ, 
ನಿರೀನು ಮನೆಯಲ್ಲಿರೀ ಇರು ; ನಾನು ಊರಿಗೆ ಹೆೋರೀಗುವಾಗ ಕರೆದುಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗುತೆ್ತರೀನೆ. 
ನನಗೆ ಮುಂದಿನ ರಾಜ್ಯಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗಬೆರೀಕಾಗಿದೆ” ಎಂದನು.

ಆದರೆ, ಈರಮ್ಮ “ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಸಂಗಡವೆರೀ ಬರುತೆ್ತರೀನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಉಳಿವವಳಲಲಿ’’ 
ಎಂದಳ್. ಇಬ್ಬರೋ ಒಂದೆರೀ ಕುದುರೆಯನುನು ಹತಿ್ತಕೆೋಂಡು ಬನವಾಸಿಗೆ ನಡೆದರು.

ಬನವಾಸಿ ರಾಜ್ಯದ ಬಾದಮ್ಮ ಮೆೈನೆರೆದು ಮೋರು ವರುಷಗಳಾಗಿದ್ದವು. 
ಅವಳೂೆಪಿ್ಪದ ಗಂಡ ಸಿಕ್ಕೂರಲ್ಲಲಿ. ಅವಳ ತಾಯಿ ಆ ನಾಡಿನ ರಾಣಿ, ಅವಳಿಗೆ ಒಪು್ಪವ 
ನೆಂಟರಿರಲ್ಲಲಿ.

ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವನನುನು ಮೋರನೆರೀ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮೆರೀಲ್ಂದಲೆರೀ ನೆೋರೀಡಿದ ಬಾದಮ್ಮ ಈ 
ಕುರಿತು ತಾಯಿಗೆ ಓಲೆ ಬರೆದಳ್.

ತಾಯಿ ಆಳ್ಗಳನುನು ಕಳಿಸಿ ಅವನನುನು ಕರೆಸಿದಳ್. ‘‘ದೆರೀಶಾಂತರ ಹೆೋರೀಗುವವನಿಗೆ 
ನನಗೆರೀಕೆ ಮದುವೆ?’’ ಎಂದು ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವನು ರಾಣಿಯ ಹತಿ್ತರ ಕೆರೀಳಿದನು.

ರಾಣಿ ತನನು ಮಗಳ ವಿಷಯ ಹೆರೀಳಿ, “ನಿರೀನು ಮದುವೆಯಾಗಲೆರೀಬೆರೀಕು” ಎಂದು 
ಒತಾ್ತಯ ಮಾಡಿದಳ್.

ಮರುದಿನ ಧಾರೆ ಮಹೋತ್ಷ ಎಂದು ಎಲಲಿರಿಗೋ ಕರೆಕೆೋಟು್ಟ, ಬೆಲಲಿ, ಬೆರೀಳ  ೆ ಎಲಲಿ 
ತರಿಸಿ ಊಟದ ತಯಾರಿ ಮಾಡಿದರು. ಮದುವೆ ಮುಗಿದು, ಬಂದ ದಿಬ್ಬಣದ ಜನರು 
ತಿರುಗಿ ಹೆೋರೀದರು.

ಬನವಾಸಿಯ ಬಾಗಮ್ಮನೋ ಗಂಡನ ಜೆೋತೆಯಲ್ಲಿಯರೀ ಹೆೋರೀಗುವನೆಂದು ಹಟ 
ಹಡಿದಳ್. ಮೋವರೋ ಒಂದೆರೀ ಕುದುರೆಯನೆನುರೀರಿ, ಸಾಗರ ಊರಿಗೆ ಹೆೋರೀದರು.

ಅಲ್ಲಿ ಸಾಗರದ ಯಂಕಮ್ಮನಿಗೆ ಸಹ ಅವಳಿಗೆ ಒಪು್ಪವ ಗಂಡ ಸಿಕ್ಕೂರಲ್ಲಲಿ. ಅವಳ 
ಅಣ್ಣ ಅಲ್ಲಿಯ ರಾಜ. ಅವನಿಗೆ ಒಪು್ಪವ ಭಾವ ಇರಲ್ಲಲಿ.

ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವನಿಗೆರೀ ಅವಳ್ ವಾಲ್(ಪತ್) ಬರೆದಳ್. “ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು ಹಾಲು ಹಣು್ಣ ಮೆದು್ದ 
ಹೆೋರೀಗಿ ಸಾ್ವಮರೀ” ಎಂದು ತಾನೆರೀ ಬರೆದ ವಾಲ್ಯನುನು ತಾನೆರೀ ಅವನನುನು ಕರೆದು, ಅವನ 
ಕೆೈಯಲ್ಲಿ ಕೆೋಟ್ಟಳ್.
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ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವನಿಗೋ ಅವನ ಇಬ್ಬರು ಮಡದಿಯರಿಗೋ ಅವಳ್ ಹಸಿವಿಗೆ ಹಣ್ಣನೋನು 
ನಿರೀರಡಿಕೆಗೆ ಹಾಲನೋನು ಕೆೋಟ್ಟಳ್. “ನನಗೆ ಒಪು್ಪವ ಗಂಡ ಇಲಲಿ. ನನನು ಅಣ್ಣನಿಗೆೋಪು್ಪವ 
ಭಾವನಿಲಲಿ. ನನನುನುನು ಹಷ್ಷದಿಂದ ಮದುವೆಯಾಗಿರಿ” ಎಂದಳ್.

ಅಲ್ಲಿ ಅವಳನುನು ಅವನು ಮದುವೆಯಾದನು. ಕೋತು ಮಾತಾಡುತಿ್ತರುವಾಗ, 
ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವನಿಗೆ ದಂಡಿನ ಓಲೆ ಬಂತು. ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವನು, “ಹರಹರಾ... ನನನು ಮದುವೆಯಾಗಿ 
ಇಂದಿಗೆ ಮೋರು ದಿನಗಳಾದವು. ನನಗೆ ಮೋವರು ಹೆಂಡಿರು. ಅವರ ಅಂದ-ಚೆಂದವನುನು 
ನಾನು ಸರಿಯಾಗಿ ನೆೋರೀಡಲ್ಲಲಿ. ಅವರ ವಿದಾ್ಯಬುದಿ್ಧಗಳನೋನು ನೆೋರೀಡಲ್ಲಲಿ. ನಾನು ದಂಡಿನ 
ಕಾಳಗಕೆಕೂ ಬರುವುದಿಲಲಿ’’ ಎಂದು ಉತ್ತರವನುನು ಬರೆದನು.

ದಂಡಿನ ಸೆರೀನಾಪತಿ ಮಾರೆೋರೀಲೆ ಬರೆದನು. “ನಿರೀವು ಈ ದಂಡಿನ ಕಾಳಗಕೆಕೂ ಬರಲೆರೀ 
ಬೆರೀಕು. ಬಾರದಿದ್ದರೆ, ನಿಮ್ಮ ಕಣು್ಣ-ಕಾಲುಗಳನುನು ಕಡಿಸುತೆ್ತರೀನೆ.’’ ಆಗ ಮೋವರೋ ಹೆಂಡಿರ 
ಹೆಸರು ಹೆರೀಳಿ ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವ ಕರೆದನು. “ಇಕೆಕೂರೀರಿರೀ ಈರಮಾ್ಮ, ಬನವಾಸಿರೀ ಬಾಗಮಾ್ಮ, 
ಸಾಗರದ ಯಂಕಮಾ್ಮ, ನನಗೆ ದಂಡಿನ ರೆೋಟಿ್ಟಗಳನುನು ಸುಟು್ಟ, ದಂಡಿನ ಬುತಿ್ತ ಕಟಿ್ಟಕೆೋಡಿ. 
ನಾನು ದಂಡಿಗೆ ಹೆೋರೀಗುತೆ್ತರೀನೆ. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಅಂದ ಚೆಂದ ನೆೋರೀಡಲ್ಲಲಿ. ನಿಮ್ಮ 
ವಿದಾ್ಯಬುದಿ್ಧಗಳನೋನು ನೆೋರೀಡಲ್ಲಲಿ” ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ ಬಚಚಾಲ್ಗೆ ಹೆೋರೀದನು.

“ಒಬ್ಬಳ್ ಎಣೆ್ಣಯನುನು ನನನು ಮೆೈಗೆ ಒರೆಸಲ್, ಒಬ್ಬಳ್ ನಿರೀರನುನು ಸರಿ ಮಾಡಿಕೆೋಡಲ್, 
ಒಬ್ಬಳ್ ನನಗೆ ನಿರೀರನುನು ಎರೆಯಲ್” ಎಂದನು. ಅದರಂತೆ ಜಳಕ ಮಾಡಿದನು.

ಊಟ ಮಾಡಿ, “ಮಡದಿಯರೆರೀ, ಯುದ್ಧಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗಿ, ಗೆದು್ದ, ನಿಮಗೆ ಬೆರೀಕಾದ ಚಿನನು, 
ಪಟೆ್ಟ ತರುತೆ್ತರೀನೆ. ನಿರೀವು ಅಕಕೂ - ತಂಗಿಯರು ಒಡನಾಡಿ ಉಳಿಯಿರಿ” ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ ಕೋತು 
ಒಂದು ವಿರೀಳ್ಯ ಮೆಲ್ಲಿದನು.

ಆಮೆರೀಲೆ, ದಂಡಿನ ಚಲಲಿಣ ಉಟ್ಟನು. ಸೆೋಂಟಕೆಕೂ ಹನೆನುರಡು ಕತಿ್ತಗಳನುನು ಬಗಿದನು. 
ಕೆೈಯಲ್ಲಿ ಹತು್ತ ಕತಿ್ತಗಳನುನು ಹಡಿದುಕೆೋಂಡನು.

ಮೋವರೋ ಮಡದಿಯರೋ ಆರತಿ ಸಿದ್ಧಮಾಡಿಕೆೋಂಡು ಅಂಗಣಕೆಕೂ ಬಂದು ಕುದುರೆಗೆ 
ಆರತಿ ಮಾಡಿದರು, ಅವನಿಗೋ ಆರತಿ ಮಾಡಿದರು.

ಸಾಗರದ ವೆಂಕಮ್ಮನು, “ಸಾ್ವಮರೀ, ನಿರೀವು ದಂಡಿಗೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲು ಹೆೋರೀಗುವವರು. 
ನಿರೀವು ಬದುಕ್ರುವುದಕೆಕೂ ಕುರುಹನುನು ಹೆರೀಳಿ ಹೆೋರೀಗಿರಿ’’ ಅಂದಳ್, ‘‘ಬದುಕ್ರುವಿರೆೋರೀ, 
ಸತಿ್ತರುವಿರೆೋರೀ ಎಂದು ನಮಗೆ ಹೆರೀಳ್ವವರಿಲಲಿ” ಎಂದಳ್.

ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವನು ತುಲಸಿಯ ವನಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗಿ, ತುಲಸಿಯ ಗಿಡವನುನು ಕ್ತು್ತ ತಂದು, 
ತುಲಸಿಕಟೆ್ಟಯಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟನು. “ಮಡದಿಯರೆರೀ, ಈ ತುಲಸಿರೀಗಿಡ ನಲ್ದಾಡುತಿ್ತದ್ದರೆ. ನಾನು 
ಬದುಕ್ರುವೆನೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಅದು ಬಾಡಿಹೆೋರೀದರೆ, ನಾನು ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಮಡಿದೆನೆಂದು 
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ತಿಳಿಯಿರಿ” ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ, ಕುದುರೆಯನೆನುರೀರಿಕೆೋಂಡು ದಂಡಿನ ಕಾಳಗಕೆಕೂ ಹೆೋರೀದನು.

ಇದಿರು ಬದ್ದ ದಂಡನೆನುಲಾಲಿ ಸವರಿದನು. ಜಿರೀವಕೆಕೂ ತುಂಬಾ ಆಯಾಸವಾಯಿತು. 
ಹರಿವ ನದಿಗೆ ಹೆೋರೀದನು. ತನನು ಕುದುರೆಯ ಮೆೈಯನುನು ತೆೋಳೆದನು. ತನನು ಮೆೈಯನೋನು 
ತೆೋಳೆದುಕೆೋಂಡನು. ತನನು ಮೆೈ ತೆೋಳೆದುಕೆೋಳ್ಳುವಾಗ ಗಾಯಗಳಿಂದ ರಕ್ತ ಕೆೋರೀಡಿಯಾಗಿ 
ಹರಿಯಿತು. ಜಿರೀವಕೆಕೂ ಸಂಕಟವಾಗಿ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಒರಗಿದನು.

ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತುಲಸಿಯ ಗಿಡ ಬಾಡಿಹೆೋರೀಯಿತು. ಅವನ ಕ್ರಿ ಮಡದಿ ಸಾಗರದ 
ಯಂಕಮ್ಮ ಅಕಕೂಂದಿರ ಹತಿ್ತರ ಹೆರೀಳಿದಳ್. “ಅಕಕೂಂದಿರಾ, ನಾವು ಈಗ ಗಂಡ ಸತ್ತ 
ಮುಂಡೆಯರಾದೆವು ಎಂದು ಊರಿನಲೆಲಿಲಾಲಿ ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ. ನಮಗೆ ಈ ಬಾಳ್ವೆ ಯಾಕೆ 
ಅಕಕೂ? ನಾವು ಕೆೋಂಡವನುನು ಕಡಿಸೆೋರೀಣ, ಆರು ಆಳ್ ಉದ್ದ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಕೆಂಡ ಹೆೋಯಿ್ಯಸಿ, 
ನಾವು ಕೆಂಡದಲ್ಲಿ ಪ್ವೆರೀಶ ಮಾಡೆೋರೀಣ. ಸ್ವಗ್ಷದ ಚಿನನು, ಸ್ವಗ್ಷದ ಸಿರೀರೆ ಮತು್ತ ಸ್ವಗ್ಷದ 
ಹೋಗಳನುನು ಬೆರೀಡಿ ಪಡೆಯರೀಣ” ಎಂದಳ್.

ಮೋವರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪಟೆ್ಟಗಳನುನು ನಿರಿ ಮಾಡಿ ಉಟ್ಟರು. ಕೆೈ ಕೆೈ ಹಡಿದುಕೆೋಂಡು, 
“ನಮಗೆ ರಂಡೆಯರೆಂದು ಕರೆಯುತಾ್ತರೆ. ನಮಗೆ ಸ್ವಗ್ಷದ ಚಿನನು, ಸ್ವಗ್ಷದ ಪಟೆ್ಟ, ಸ್ವಗ್ಷದ 
ಹೋವನುನು ಕೆೋಡಿರಿ” ಎಂದು ಕೆೈ ಮುಗಿದು ನಿಂತರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವನು ದಡಕಕೂನೆ 
ಎದು್ದ ಕೋತನು. ತನನು ಕುದುರೆಯನೆನುರೀರಿಕೆೋಂಡನು. ಅಲ್ಲಿ ಒದಗಿ ಬಂದು. ತನನು ಮೋವರೋ 
ಹೆಂಡಿರನೋನು ಒಂದೆರೀ ಕೆೈಯಿಂದ ಹಡಿದುಕೆೋಂಡು, ‘‘ಈ ವೆರೀಷ ಬೆರೀಡ” ಅಂದನು.

ಅವರು, ‘‘ನಮಗೆ ರಂಡೆ-ಮುಂಡೆಯಂದು ಕರೆದಿದಾ್ದರೆ. ನಾವು ಸ್ವಗ್ಷದ ಚಿನನು, ಪಟೆ್ಟ, 
ಹೋಗಳನುನು ಬೆರೀಡಿದೆ್ದರೀವೆ. ನಾವು ಕೆಂಡವನುನು ಪ್ವೆರೀಶಸುತೆ್ತರೀವೆ.’’ ಅಂತ ಹೆರೀಳಿ, ‘‘ಕೆಂಡದಲ್ಲಿ 
ಹಾರಿ ಒಬ್ಬಳ್ ಕೆೋಂಡದ ಮಹಾಸತಿ. ಒಬ್ಬಳ್ ಕೆಂಡದ ಮಹಾಸತಿ. ಒಬ್ಬಳ್ ಕೆೋರೀಳಿ 
ಮಹಾಸತಿಯಾಗುತೆ್ತರೀವೆ. ನಿರೀವು ಕುದುರೆ ಬರೀರಪ್ಪ ಎಂತ ಅನಿನುಸಿಕೆೋಳಿಳು’’ ಅಂತ ಹೆರೀಳಿ, 
ಮೋವರೋ ಕೆಂಡವನುನು ಮೆೈಮೆರೀಲೆ ಎಳೆದುಕೆೋಂಡರು.

ವಷ್ಷ, ಮೋರು ವಷ್ಷಗಳಿಗೆ ಒಮೆ್ಮ ರಣಬಲ್ಯನುನು ಸೆಳೆದುಕೆೋಂಡು, ಮೋವರೋ 
ಮಡದಿಯರು ನಡುವೆ ಕುದುರೆ ಬರೀರಪ್ಪ ದೆರೀವರ ಕಪ್ಪಕಾಣಿಕೆ ಸೆಳೆದುಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತರೆ.

ಈ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವ ಎಂಬುದು ವ್ಯಕ್್ತಯ ಹೆಸರಿನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಆದರೆ, ‘ಜಟಿ್ಟಗ’ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ‘ವಿರೀರ’, ‘ಬರೀರ’ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕೆಕೂ ಸಮಾನಾಥ್ಷಕವೆಂಬಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ‘ಜಗಜಟಿ್ಟ ಕೌರವರಾಯ’ ಎಂದು ಕುಮಾರವಾ್ಯಸನು ಬಳಸಿದಾಗ 
‘ಜಟಿ್ಟ’ ಎಂಬುದು ‘ವಿರೀರ’ ಎಂಬ ಅಥ್ಷವನೆನುರೀ ಕೆೋಡುತ್ತದೆ. ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವನು 
ಕುದಿ್ಬರೀರಪ್ಪನಾದನೆಂದಿರುವುದು ಅವನು ಕುದುರೆ ಹತಿ್ತ ವಿರೀರತನದಲ್ಲಿ ಕಾದು 
ಮಡಿದನೆಂಬುದನುನು ಸೋಚಿಸುತ್ತದೆ. ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವನು ಬದ್ದವನು ಎದ್ದನೆಂದು 
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ಗಿರೀತದಲ್ಲಿದ್ದರೋ ಅವನು ದೆರೀವನಾಗಿ ಎದ್ದನೆಂದು ನಾವು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಅವನು 
ಮಡಿದೆರೀ ದೆರೀವತೆಯಾದದು್ದ. ಯಾವುದೆರೀ ಕಾರಣದಿಂದ ಮಡಿದವರೋ ಎಷೆೋ್ಟರೀ ಸಲ 
ದೆರೀವತ್ವಕೆಕೂರೀರುತಾ್ತರೆ. ಆದರೆ, ಅದನುನು ಹೆರೀಳ್ವಲ್ಲಿ ಜನಪದ ಗಿರೀತಕಾರರು ಅವರು 
ಕೋಡಲೆರೀ ದೆರೀವರಾದರೆಂದು ಹೆರೀಳಿಬಡುವುದುಂಟು. ಉದಾ.: “ಪರಮೆರೀಶ್ವರಿಯ ಪದಗಳ್” 
ಗ್ಂಥದ “ಅಣ್ಣ ನಾಗೆರೀಂದ್, ತಂಗಿ ದೆರೀಮಕಕೂ” ಗಿರೀತೆಯಲ್ಲಿ ದೆರೀಮಕಕೂನು, ‘ಗಂಡನನುನು 
ಕಡಿದುಕೆೋಂಡು, ಗದು್ದಗೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಅಮ್ಮನಾಗಿ ಕುಳಿತಳ್’ ಎಂದು ಉಂಟು. ಈ ಸಿಸಿ್ಷ 
ಅಮ್ಮನವರ ಐತಿಹ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೋತಿ್ಷರೋಪದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆ ಪಡೆವ ಅಮ್ಮನವರ ವಿಷಯವನುನು 
ಈ ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳಿದೆ.

ಮಾಸಿ್ತ ಸಾಥಾನದಲ್ಲಿ ಜಟಿ್ಟಗಳ್ ಇರುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿದೆ. ಯುದ್ಧವಿಲಲಿದೆ 
ಮಡಿದವನ ಚಿತೆಯಲ್ಲಿ ಬದು್ದ ಮಹಾಸತಿಯಾದ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ ಜಟಿ್ಟಗ ಇರುವ 
ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿಲಲಿ. ಅಲಲಿದೆ, ಮಡಿದ ವಿರೀರನು ಅವಿವಾಹತನಾಗಿದ್ದರೆ, ಅವನ ಸಂಗಡ 
ಮಾಸಿ್ತ ಪೂಜೆಗೆೋಳ್ಳುವ ಸಂದಭ್ಷವಿರುವುದಿಲಲಿ.

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ, ವಿರೀರಗಲುಲಿಗಳ್ ಇರುವ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಾಸಿ್ತ ಕಲುಲಿಗಳಾಗಲ್, 
ಮೋತಿ್ಷಗಳಾಗಲ್ ಇರುತ್ತವೆ. ಊರಕೆರೀರಿಯ ಅಬ್ಬ ಎಂಬ ಕೆರೀರಿಯ ಸಮರೀಪದಲ್ಲಿ 
ನೋರೆೋಂದು ಜಟಿ್ಟಗಗಳ ಕಲುಲಿಗಳಿವೆ. ಅಲ್ಲಿ ಮಾಸಿ್ತಯೋ ಉಂಟು. ಅಲ್ಲಿ ಬಹಳ ದೆೋಡ್ಡ 
ಕಾಳಗವಾಗಿ ನೋರಾರು ವಿರೀರರು ಮಡಿದಿದಿ್ದರಬಹುದೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ.

ಕುಮಟಾ ತಾಲೋಕು ಗುಡೆರೀ ಅಂಗಡಿ ಗಾ್ಮದಲ್ಲಿ ಬರೀರುಗೆೋರೀಳಿ ಎಂಬ 
ಯುದ್ಧರಂಗವಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಹಂದೆ ದೆೋಡ್ಡ ಕಾಳಗವಾಗಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು. ಅಲ್ಲಿ ವಿರೀರಗಲುಲಿ, 
ಮಾಸಿ್ತಕಲುಲಿಗಳಿವೆ. ಕುದುರೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಕೋತು ಬಲುಲಿ ಬಾಣ ಹಡಿದ ವಿರೀರಜಟಿ್ಟಗನ 
ಮೋತಿ್ಷಯು ಉಂಟು. ಅದಕೆಕೂ “ಬರೀರುಜಟಿ್ಟಗ” ಎಂದೆರೀ ಹೆಸರಿದೆ. ಆ ಹಂದಿನ ಕಾಲದ ವಿರೀರ 
ಜಿರೀವನದ ಸಾ್ಮರಕವಾದ ದೆರೀವರ ಸಥಾಳಕೆಕೂ ದೆರೀವಾಲಯವನುನು ನಿಮ್ಷಸುವ ಯರೀಜನೆಯಿದೆ.

ರಾಮನವಮಯ ದಿನ ಮಧ್ಯರಾತಿ್ಯ ಅನಂತರ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಕುದುರೆ 
ಸವಾರನ ವೆರೀಷದಿಂದ ಬರುತಾ್ತನೆ. ಅವನ ನಡುವಿಗೆ ಬದಿರಿನ ಕಮಾನು ಕಟಿ್ಟ, 
ಅದಕೆಕೂ ಬಳಿಯ ಬಟೆ್ಟ ಹೆೋದಿಸಿ, ಅವನ ನಡುವಿನ ಮುಂಭಾಗದ ಕೆೋರೀಲ್ನ ತುದಿಗೆ 
ಕಟಿ್ಟಗೆಯ ಕುದುರೆಯ ಮೊಗವನುನು ಕೋಡಿ್ಸಿರುತಾ್ತರೆ. ಅವನು ಕುಣಿಯುತಾ್ತ ಬರುವಾಗ 
ಕುದುರೆಸವಾರ ಬಂದ ಹಾಗೆರೀ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ‘ಕೆರೀ ಕೆರೀ ಕೆರೀ ಕೆರೀ ಕೆರೀ’ ಎಂದು ಕೋಗುತ್ತ ಅವನು 
ಯುದ್ಧ ಕಾಲದ ವಿರೀರಗಜ್ಷನೆಯನುನು ಆ ರಾತಿ್ಯಲ್ಲಿ ಕೆರೀಳಿಸುತಾ್ತನೆ.

ಊರಿನ ದೆೋರೆ ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವನಿಗೆ ತನಗೆ ಮದುವೆಯಾಗಿಲಲಿ; ಎಷು್ಟ ಸಿರಿಸಂಪತಿ್ತದ್ದರೋ 
ಅದನುನು ಅನುಭವಿಸಲು ಜೆೋತೆಗಾತಿ ಹೆಣಿ್ಣಲಲಿ ಎಂದು ಬಹಳ ಬೆರೀಸರವಾಯಿತು. 
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ಆ ತುಂಡರಸನಿಗೆ ತನನು ಊರಿನಲ್ಲಿ ತನಗೆ ತಕಾಕೂದ(ತಕಕೂವಳಾದ) ಹೆಣು್ಣ 
ಕಾಣಲ್ಲಲಿವಾದುದರಿಂದಲೆರೀ ಊರು ಬಟು್ಟ ಹೆೋರಡುವ ಮನಸುಸ್ ಮಾಡಿದನು.

ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವನು ವಿರೀರನಾಗಿದ್ದಂತೆಯರೀ ರಸಿಕನಾಗಿದ್ದನು. ಆದರೆ, ದಾಸಾಳಹೋಗಳನುನು 
ತಲೆಯ ಮೆರೀಲ್ಟ್ಟ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಈ ಹಳಿಳುಗರ ರಸಿಕತೆಯ ಮತಿಯೋ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಹರೀಗೆಯೋ ಹೆರೀಳಬಹುದು: ದಾಸಾಳ ಹೋಗಳನುನು ದೆರೀವರ ತಲೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಇಟ್ಟನೆಂದು 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಮುಂದಿನ ಸಾಲ್ನಲ್ಲಿ ‘ಉದ್ದಕೆ ದಂಡಾ ಹೆೋಡೆದಿರೆೋರೀ’ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಉದ್ದಂಡ 
ನಮಸಾಕೂರ ಮಾಡಿದನೆಂದಿದೆ.

ತನಗಾಗಿ ಹೆಣ್ಣನುನು ಹುಡುಕಲು ಹೆೋರಟ ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವ ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡಿದ್ದನುನು 
ಹತಮತವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಬಣಿ್ಣಸಲಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀಮಂತರು ಉಡುವುದು ಆಗ ರೆರೀಸಿಮೆ ಪಟೆ್ಟ, ದೆೋರೀತರ 
ಅದನುನು ನಿರಿಮಾಡಿ ಉಟ್ಟನೆಂದು ಹೆರೀಳಲೋ ಹಾಡುಗಾತಿ ಮರೆತಿಲಲಿ. ಹೆಗಲ್ಗೆ ಇಟಿ್ಟದು್ದ 
ಚಿನನುದ ಜನಿವಾರ. ಚಿನನುದ ಜನಿವಾರ ಹಾಕ್ಕೆೋಳ್ಳುವ ಪದ್ಧತಿ ಶ್ರೀಮಂತರಲ್ಲಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು. 
ಈಗಲೋ ದೆೈವಜ್ಞ ಸಮಾಜದ ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಣಿ್ಣನವರು ಮದುಮಗನಿಗೆ ಒಂದು ಚಿನನುದ 
ಜನಿವಾರ ಕೆೋಡುತಾ್ತರೆ. ಜರಿಯು ಹೆೋರಗೆ ಕಾಣುವಂತೆ ರುಮಾಲು ಸುತು್ತವುದೆರೀ ಒಂದು 
ಕಲೆ. ಜರಿ ಬಂದ ರುಮಾಲು ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅದನುನು ಸೋಚಿಸಲಾಗಿದೆ.

ಕೆೈಯಲ್ಲಿ ಹೋವಿನಹಾರ ಹಡಿದಿದ್ದನೆಂಬುದು ಅವನು ಹೆೋರಟ ಉದೆ್ದರೀಶಕೆಕೂ 
ಪರೀಷಕವಾಗಿದೆ. ಕಾಲನೆನುತಿ್ತ ನಿಂತ ಕುದುರೆ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಜಾತಿಯ ಉತಾಸ್ಹ ಉಕುಕೂವ 
ಕುದುರೆ. ಅದನುನು ಎರುವಾಗ ಬೆಳಿಳುಯ ಛಡಿ(ಸೆಳ )ೆಯನುನು ಹಡಿದ ವಿವರವೂ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. 
ಚಬಕನೆನುರೀ ಇಲ್ಲಿ ‘ಚಡಿ’ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದೆ.

ಇಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳಾದ ಮೆರೀಲೆ ಒಬ್ಬ ಹೆಣು್ಣ ತನಗೆ ಒಪು್ಪವ ಗಂಡಿಗಾಗಿ ಕಾಯುತಿ್ತರುತಾ್ತಳ .ೆ 
ಆ ಹೆಣು್ಣಗಳೂ ಮೆೈನೆರೆದು ಅನೆರೀಕ ವಷ್ಷಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಇದರಿಂದ ಹಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಬಾಲ್ಯವಿವಾಹವಿದ್ದಂತೆ ಪೌ್ಢವಿವಾಹ ಸಹ ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿ ರಾಜರ, ಕ್ಷತಿ್ಯರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯುತಿ್ತತು್ತ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು.

ವಿರೀರನ ಪರೀಷಾಕ್ನಿಂದ, ರಾಜರಿರೀವಿಯಿಂದ ಕುದುರೆಯನೆನುರೀರಿ ಹೆೋರೀಗುವ 
ಗಾ್ಮದೆೋಡೆಯ ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವನನೆನುರೀ ಈ ನಾಲ್ವರು ರಮಣಿಯರೋ ಆಯಕೂ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ. 
ಇಂಗಿಲಿಷ್ನಲ್ಲಿ “ವಿರೀರನಲಲಿದನು ಸುಂದರಿಯನುನು ಹೆೋಂದಲು ತಕಕೂವನಲಲಿ” ಎಂದು ಕವಿಯ 
ಹೆರೀಳಿಕೆಯಿದೆ. ತನಗೆೋಪು್ಪವ ಹೆಣ್ಣನುನು ಅರಸುತ್ತ ಹೆೋರಟ ಜಟಿ್ಟಗನು ತನನು ಸೌಜನ್ಯದಿಂದ, 
“ದೆರೀಶಾಂತರ ಹೆೋರೀಗುವ ನನಗೆರೀಕೆ ಮದುವೆ?” ಎಂದೆರೀ ಕೆರೀಳ್ತಾ್ತನೆ.

ಹಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೆಣಿ್ಣಗೆ ಕನಾ್ಯಶುಲಕೂವನುನು ಕೆೋಡುವ ಪದ್ಧತಿ 
ಹೆಚಾಚಾಗಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು. ಅದರಿಂದ ಜಟಿ್ಟಗನನುನು ಮದುವೆಗೆ ಒಪಿ್ಪಸಲು ಧಮ್ಷಧಾರೆ ಎರೆದು  
ಕೆೋಡುತೆ್ತರೀವೆ ಎಂದು ಹುಡುಗಿಯರ ತಂದೆಯರು ಹೆರೀಳ್ವುದಲಲಿದೆ, ಆನೆ ಕುದುರೆಗಳನುನು 
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ಬಳ್ಬಳಿ ಕೆೋಡುವೆವೆಂದೋ ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ. ಇದು ಆಗಿನ ರಾಜರ ಮದುವೆಯಲ್ಲಿನ ರೋಢಿಯ 
ಪದ್ಧತಿ.

ಸಾಗರದ ಎಂಕಮ್ಮನಂತೋ ಜಟಿ್ಟಗನನುನು ದೋರದಿಂದಲೆರೀ ನೆೋರೀಡಿ, ಹಂದಿನ 
ಕನೆನುಯರಂತೆಯರೀ ಮೊದಲ ನೆೋರೀಟದಲೆಲಿರೀ ಪೆ್ರೀಮ ಹೆೋಂದಿ, ತಾನೆರೀ ಜಟಿ್ಟಗನಿಗೆ ಓಲೆ ಬರೆದು 
ಕಳಿಸುತಾ್ತಳ .ೆ ಬನವಾಸಿ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಾಗಮ್ಮನ ತಾಯಿಯರೀ ರಾಜ್ಯವಾಳ್ತಿ್ತದ್ದಳೆಂಬದು 
ಇಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಿಸತಕಕೂದಾ್ದಗಿದೆ.

ಇಲ್ಲಿ ಗಾ್ಮದೆೋಡೆಯ ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವನು ಸಣ್ಣ ಶ್ರೀಮಂತನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನು 
ಅಧಿರಾಜನಾದನೆಂಬುದನುನು ಈ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳಿಲಲಿ. ಆ ಅಧಿರಾಜನ ಸೆರೀನಾಪತಿಯಿಂದ 
(ಬಹುಶಃ) ದಂಡಿನ ವಾಲೆ (ಓಲೆ) ಅವನಿಗೆ ಬಂತು. ದಂಡಿನೆೋರೀಲೆ, ದಂಡಿನ ಯುದ್ಧಕೆಕೂ 
ಕರೆಯರೀಲೆ, ಹೆೋಸದಾಗಿ ಮದುವೆಯಾದವರೋ ಅದನುನು ಮರೀರುವಂತಿರಲ್ಲಲಿ. 
ಅಪ್ಕಟಿತವಾದ ಗೆೋಂಡರ ಒಂದು ಪದದಲ್ಲಿ (ನಿಂಬಯ್ಯ-ನಕುಮಯ್ಯ) ರೋಮ ಎಂಬ 
ರಾಜಕುಮಾರಿ (ಬಹುಶಃ ಮೊಗಲರ ರಾಜಕುಮಾರಿ ಇರಬಹುದು.). ಮೊಗಲರ ಮೋರು 
ಸಾವಿರ ದಂಡನುನು ಕೋಡಿಸಿ ಮೆೈಸೋರು ರಾಜನಿಗೆ ದಂಡಿನೆೋರೀಲೆಯನುನು ಕಳಿಸುತಾ್ತಳ .ೆ 
ಅವನು ತನನು ಒಕಕೂಲು ಮಕಕೂಳನುನು ಕರೆಸಿಕೆೋಂಡು ಕತಿ್ತ, ಕೆೋರೀವಿ,ಅಂಬು-ಬಲುಲಿ ಕೆೋಟು್ಟ 
ಅವನ ಸಮೆರೀತ ಅವಳೂೆಡನೆ ಕಾದಲು ಹೆೋರೀಗಿ ಸೆೋರೀತು ಯುದ್ಧದಿಂದ ಒಡಿಹೆೋರೀಗುತಾ್ತನೆ. 
ಅವಳ್ ಅವನಿಗೆ ಹರೀನಾಯಮಾಡಿ ಓಲೆ ಬರೆಯುತಾ್ತಳ .ೆ “ಗಂಡುಸೆರೀನಾ ನಿರೀನೋ? 
ಹೆಂಗುಸೆರೀನಾ ? ಹೆಂಗೋಸ್ ಕಟಿ್ಟದೋ್ದ ದಂಡೋ ಸವು್ಲಾರೆಯಾ?”.

ಇನೆೋನುಮೆ್ಮಯೋ ಸೆೋರೀತ ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಹರೀಗೆಯರೀ ಬರೆದು ಮತೆ್ತ, ‘

‘‘ನಿನ ಮಾರಿರೀ ಮಾನಿರುವಾ ಮರೀಸಿಯಲಾ ತಾನಾ 

ನನನು ಮುಂಗೆೈಮೆರೀನೆ ನಾನೆರೀ ತೆೋರೀಸು್ಷವೆನೆರೀ ತಾನಾ’’

- ಎಂದು ಅವನಿಗೆ ಛೆರೀಡಿಸಿ ಬರೆಯುತಾ್ತಳ .ೆ

ಸೆೋರೀತ ಮೆೈಸೋರು ರಾಜನು ನಿಂಬಯ್ಯ-ನಕುಮಯ್ಯ ಎಂಬ ವಿರೀರರ 
ಸಹಾಯ ಕೆರೀಳ್ತಾ್ತನೆ. ಆಗ ನಕುಮಯ್ಯ ಅಣ್ಣನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮರಣ ಬಂದಿರೀತು, 
ಹೆೋರೀಗಬೆರೀಡವೆಂದರೋ ಕೆರೀಳದೆ, ಮಡದಿಯನುನು ಬಟು್ಟ ಯುದ್ಧಕೆಕೂ ಹೆೋರಡುತಾ್ತನೆ.

ದಂಡಿನ ಒಲೆಯನುನು ನಿರಾಕರಿಸುವುದು ಪೌರುಷಹರೀನತೆ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿದೆ. 
ಜಟಿ್ಟಗನ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ, ‘‘ನಿರೀನು ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲು ಬಾರದಿದ್ದರೆ ನಿನನು ಕಾಲು, ಕಣು್ಣ  
ಕಡಿಸುತೆ್ತರೀನೆ’’ ಎಂಬ ಹೆದರಿಕೆಯನುನು ಸೆರೀನಾಪತಿಯು ಓಲೆಯನುನು ಬರೆದು ತಿಳಿಸುತಾ್ತನೆ. 
ಇಂಥ ಹೆದರಿಕೆ ಹಾಕ್ ಸಕ್್ತಯಿಂದ ಕರೆಯುವುದರಿಂದಲೋ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲು ಹೆೋರೀಗಲೆರೀ 
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ಬೆರೀಕಾಗುತಿ್ತತು್ತ.

ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವನು ಮಡಿದನೆಂಬ ಸೋಚನೆಯ ಮೆರೀಲ್ನಿಂದಲೆರೀ ಅವನ ಮೋವರೋ 
ಮಡದಿಯರೋ ಕೆೋಂಡ ಕಡಿಸಿ, ಕೆಂಡ ಮಾಡಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಹಾರಲು ಸಿದ್ಧರಾದರು. ಗಂಡ 
ಸತ್ತ ಮುಂಡೆಯರೆಂದು ಕರೆಸಿಕೆೋಂಡು ಬದುಕ್ರುವುದು ಅವರಿಗೆ ಬೆರೀಕಾಗಿರಲ್ಲಲಿ. 
ಅವರು ಸ್ವಗ್ಷದ ಹೋ, ಚಿನನು, ಸ್ವಗ್ಷದ ಸಿರೀರೆಗಳನುನು ಬೆರೀಡಿದರೆಂದು ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ 
ಹೆರೀಳಿರುವುದು ತುಂಬಾ ಸೆೋಗಸಾಗಿದೆ. ಅವರು ಸ್ವಗ್ಷದಲ್ಲಿ ಗಂಡನೆೋಡನೆ ಸೆರೀರಿ, ಅಲ್ಲಿ 
ಮುತೆತೈದೆತನದ ಬಾಳ್ವೆ ಮಾಡುವ ಆಸೆಯನುನು ಈ ರಿರೀತಿ ತೆೋರೀರಿದಾ್ದರೆ. ಸತ್ತವನಿಗೆ 
ಸುರಾಂಗನೆ ಲಭಿಸುತಾ್ತಳ  ೆ ಎಂಬ ನಂಬಕೆಯಂತೆ ಸತ್ತ ಗಂಡನ ಹಂದೆ ಚಿತೆಯನೆನುರೀರಿ 
ಸುರಾಂಗನೆಯರಾಗುವ ಹಂಬಲ ಈ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ.

ಇಲ್ಲಿ ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವನು ಕೆೋಂಡದಲ್ಲಿ ಬರೀಳ್ವ ಮಡದಿಯರೆೋಡನೆ ಕೆೋಂಡದಲ್ಲಿ 
ಬದು್ದ ಸತು್ತ ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವನೆಂಬ ವಣ್ಷನೆ ಅಪೂವ್ಷವಾಗಿದೆ. ಮಡದಿಯರಿಗೆ ಬದುಕ್ರುವ 
ಹಂಬಲವಿರಲ್ಲಲಿ. ಅವರನುನು ಬಟಿ್ಟರಲಾದೆ, ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವನೋ ಅವರ ಕೆೈ ಹಡಿದುಕೆೋಂಡೆರೀ 
ಕೆೋಂಡದಲ್ಲಿ ಹಾರಿದನು. “ಒಪರೆೋರೀಪಕೆೋಳೂೆಡ ಸಾಯಲ್ ಪಡೆದರೆ” ‘‘ಇದಕ್ಕೂಂತ ಹೆಚಿಚಾನ 
ನೆೈಪು(ಪುಣ್ಯ)ವಿದೆಯರೀ’’ ಎಂದು ಮಹಾ ಕವಿ ಪಂಪ ಕೆರೀಳಿದುದುಂಟು.

ಇಲ್ಲಿ ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯರೀನಿತೆೋ್ತರೀ ನಮಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಬಹುಶಃ 
ಮರಣಾಂತಿಕ ಗಾಯವಾಗಿ ಸಾಯಲ್ದ್ಧ ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವನನುನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ತಂದಿರಬಹುದು. ಅವನ 
ಪರಿಸಿಥಾತಿಯನುನು ನೆೋರೀಡಿ, ಅವನ ಮಡದಿಯರು ಕೆೋಂಡವನೆನುರೀರಲು ಹಂದೆಗೆಯಲ್ಲಲಿ. ಅವನ 
ಮೃತದೆರೀಹವನುನು ಹಡಿದುಕೆೋಂಡೆರೀ ಅವರು ಕೆೋಂಡದಲ್ಲಿ ಹಾರಿದಿ್ದರಬಹುದು. ಸಾಯಲ್ದ್ದ 
ಅವನೆೋಡನೆ ಅವರು ಮಾತಾಡಿದಿ್ದರಬಹುದು.

ಸತ್ತ ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವನು ಕುದುರೆಬರೀರಪ್ಪ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ದೆರೀವತೆಯಾದನು 
ಎಂಬ ಮಾತಿನಿಂದಲೋ ಜಟಿ್ಟಗ ಯುದ್ಧವಿರೀರನಾಗಿ ಮಡಿದು ದೆರೀವತೆಯಾದುದನುನು 
ತಿಳಿಯಬಹುದು. ‘ಬರೀರು ಜಟಗಿ’ ಎಂಬ ದೆರೀವತೆಯ ಹೆಸರೋ ಎರಡೋ ಒಂದೆರೀ ತರಹದ 
ದೆರೀವತೆಗಳ್ ಎಂಬುದನುನು ಸಮಥಿ್ಷಸುತ್ತದೆ.

ಬರೀರದೆರೀವರ ಹಬ್ಬಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಸಿ್ತ ದೆರೀವತೆಯ ಸಂದಭ್ಷ ಬರುವಲ್ಲಿ ಕೆಂಡ ಹಾಯುವ 
ಆಚರಣೆಯನುನು ಕಾಣಬಹುದು. 

ಕುಮಟಾ ತಾಲೋಕ್ನ ಮಾಡಗೆರೀರಿಯ ರಾಮನಾಥ ದೆರೀವಲಾಯದ ಮುಂದೆ 
ಹೆೋನನುಮ್ಮ ಎಂಬ ಮಾಸಿ್ತ ಗುಡಿಯಿದೆ. ಅದಕೆಕೂ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಒಂದು ಕಥೆ ನಡೆದ 
ರಟನೆಯನುನು ಸೋಚಿಸುತ್ತದೆ. ಹೆೋನನುಮ್ಮ ಗಾಮೊಕಕೂಲ ಜಾತಿಯ ಹೆಂಗಸಾಗಿದ್ದಳ್. 
ರಾಮನಾಥನು ನಾಮಧೋರಿ ಜಾತಿಯ ವಿರೀರ. ಅವನಿಗೋ ಅವಳಿಗೋ ಪೆ್ರೀಮವುಂಟಾಗಿತು್ತ. 
ಇದನುನು ಅವರವರ ಜಾತಿಯವರು ವಿರೆೋರೀಧಿಸಿದರು. ಬಹುಶಃ ಜಾತಿ ಜಾತಿಗಳವರ 
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ರಷ್ಷಣೆಯಾಗಿ ರಾಮನಾಥ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಡಿದು ಹೆೋರೀದನು. ಹೆೋನನುಮ್ಮನು ಅವನೆೋಡನೆ 
ಚಿತೆಯರೀರಿ ಮಹಾಸತಿಯಾದಳ್. ರಾಮನಾಥನ ವಿರೀರಮೋತಿ್ಷಯ ಜತೆಗೆ ಅನೆರೀಕ 
ವಿರೀರಮೋತಿ್ಷಗಳ್ ಶಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಡೆದವು ಉಂಟು. ಅವರಿಗೆ ಅನೆರೀಕ ಹೆಸರುಗಳೂ 
ಉಂಟು. ಆ ಹೆಸರುಗಳ ಬೆೋರೀಮ್ ಗಳನುನು (ಮುಖವಾಡ) ಹಾಕ್ಕೆೋಂಡು ಹಬ್ಬದಲ್ಲಿ 
ಕುಣಿದಾಡುತಾ್ತರೆ. ಆಳೆತ್ತರದ ಕೆಂಡದ ರಾಶಯಾಗುವಷು್ಟ ಸೌದೆಯನೆೋನುಟಿ್ಟ ಬೆಂಕ್ 
ಹಾಕುತಾ್ತರೆ. ಈ ದೆರೀವರ ಮುಖವಾಡ ಹಾಕ್ಕೆೋಂಡವರು ಸೆೈನ್ಯದಿಂದ ಮಡಿದಿದ್ದ ಆನೆ, 
ಕುದುರೆಯ ಕಟಿ್ಟಗೆಯ ಮೋತಿ್ಷಗಳನುನು ಹಡಿದವರೋ ಕೆಂಡ ಹಾಯುತಾ್ತರೆ. ರಾಮನಾಥ 
ದೆರೀವರನುನು ಪೂಜಿಸುವವರು ನಾಮಧಾರಿಗಳ್, ಹೆೋನನುಮ್ಮ ಮಾಸಿ್ತಯನುನು ಪಟಗಾರ 
ಅಂದರೆ ಗಾಮೊಕಕೂಲ ಜಾತಿಯವರು ಪೂಜಿಸುವುದು ನಡೆದು ಬಂದಿದೆ.

ಕುದುರೆಬರೀರ ಜಟಿ್ಟಗನ ಮೋತಿ್ಷ ದಕ್ಷಿಣ ಕನನುಡದ ಶರೋರಿನಿಂದ ಇಪ್ಪತು್ತ 
ಮೆೈಲು ದೋರದಲ್ಲಿ ಕಾನಿ್ಷ ಎಂಬ ಊರಿನಲ್ಲಿದೆಯಂತೆ. ಅಲ್ಲಿ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಬಂದಂತೆ 
ಮೋರು ವಷ್ಷಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಹಬ್ಬ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ. ಆದರೆ ರಣಬಲ್ಯನುನು ಈ ದೆರೀವತೆ 
ಪಡೆಯುತಾ್ತನೆ. ಎಂದು ಗಿರೀತದಲ್ಲಿದೆ. ಆದರೆ, ಆ ಜಟಿ್ಟಗನನುನು ಪೂಜಿಸುವವರು ಜೆೈನರು 
ಕುರಿ, ಕೆೋರೀಳಿ ಬಲ್ ಕೆೋಡುವುದಿಲಲಿ.

ಈಚಲ ಮರಗಳ ಮಡಲು ಹಾಕ್ ಮೋರು ವಷ್ಷಕೆಕೂ ಒಮೆ್ಮ ಆ ದೆರೀವಾಲಯದ 
ಹೆೋದಿಕೆ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ.

ದೆರೀವರ ಮೋತಿ್ಷ ಕಂಚಿನದು, ಕಂಚಿನದೆರೀ ಕುದುರೆಯನೆನುರೀರಿರುತ್ತದೆ. ಅದರ ಕೆೈಯಲ್ಲಿ 
ಕಬ್ಬಣದ ಕತಿ್ತ, ಹತಾ್ತಳೆಯ ಕೆೋರೀವಿ ಮೋತಿ್ಷಯ ಕೆೈಯಲ್ಲಿ ಇದೆಯಂತೆ. ಕುದಿ್ಬರೀರಪ್ಪ ಎಂದೆರೀ 
ದೆರೀವತೆಯ ಹೆಸರು. ಅದಕೆಕೂ ಕಟಿ್ಟಗೆಯ ಕುದುರೆಯನುನು ಮಾಡಿಸಿಕೆೋಂಡು ತಕೆೋಕೂಂಡು 
ಹೆೋರೀಗಿ ಹಾಕುತಾ್ತರೆ. ಕಂಚಿನ ಮೋತಿ್ಷಯನೋನು ಹಾಕುವುದುಂಟು. ಆ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ 
ಎರೆಡೆರಡು ಮಣಿ್ಣನ ಬಳ  ೆ ಹಾಕುತಾ್ತರೆ. ಇದು ಮಾಸಿ್ತಗೆ ಹೆರೀಳಿಕೆೋಂಡ ಹರಕೆಯಂದು 
ಕಾಣುತ್ತದೆ.

ದೆರೀವರು ಪೂಜಾರಿಯ ಮೆೈಮೆರೀಲೆ ಆವೆರೀಶವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಹರಕೆ ಹೆರೀಳಿಕೆೋಳಳುಲು 
ಸೋಚಿಸುವುದುಂಟು. ಕಂಚಿನ ಕುದುರೆ, ಬೆಳಿಳು ಮೋತಿ್ಷ ಹರೀಗೆಲಾಲಿ ಹರಕೆಯನುನು 
ಬೆರೀಡಬಹುದು.

ಮಡಿಕೆ ಮಾರುವವರು ಎರಡಾಣೆ, ನಾಲಾಕೂಣಿ ಹರೀಗೆ ಕಾಣಿಕೆ ಹಾಕುತಾ್ತರೆ. ಭಕ್ತರು 
ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗಿ, ದೆರೀವರ ಮುಂದೆ ಒಡೆಯಿಸಿ, ಕಾಣಿಕೆ ಹಾಕುತಾ್ತರೆ.

ಮುಕು್ಷಂಡಿ ಹೆೋನನು, ಹೆೋಸಬಯ್ಯ, ಭಂಡಾರ ಬರೀರು ಬಾಗುಲಿಬರೀರು ಕೆೋರೀಡಿರೀಬರೀರ, 
ದೆರೀವರಸನಾಯಕೂ, ಬಾಗಿಲು ಜಟಿ್ಟಗ, ಹೆೋಲೆಯಟ್ ಅಥವಾ ಹೆೋಲೆಯಾಳ್ (ಹೆೋಲೆಯಾಳ್ಡ), 
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ಬಬು್ದೆರೀವ, ಮುಂತಾದ ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲಿ ಮಡಿದು ದೆರೀವರಾದ ವಿರೀರರ ಹೆಸರು, ಅಥವಾ 
ಅವರ ಜಾತಿಯ ಉಲೆಲಿರೀಖವಾದರೋ ದೆೋರೆಯುತ್ತದೆ.

ಇಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಅಭಾ್ಯಸಕೆಕೂ ಆಧಾರ ದಕ್ಷಿಣ ಕನನುಡದ ದಿ. ಮಾಸಿ್ತತಾಯಿ ಚಿಕು್ಷ ಮುಕ್್ 
ಎಂಬವಳ್ ಲೆರೀಖಕನಿಗೆ ಹೆರೀಳಿದ ಗಿರೀತೆ.

n ಕಾನಡಾವೃತ್ತ ವಜ್ಮಹೆೋರೀತಸ್ವ ಸ್ಮರಣ ಸಂಚಿಕೆ, ೧೯೮೨ರಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿತ.



. 28  ಜಾನಪದ ಗಿೇತ�ಗಳಲ್ಲಿ, ಕಥ�ಗಳಲ್ಲಿ ಭೋತಗಳು
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ತಿೇರ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದಿಂದಲೋ ಮನುಷ್ಯನು ಸತ್ತ ಅನಂತರದಲ್ಲಿಯೋ ಅವನ ಆತ್ಮವು 
ಉಳಿಯುವುದೆಂಬ ನಂಬಕೆಯಿಂದಿದು್ದದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಇಜಿಪಿ್ತನ ಪಿರಾಮಡು್ಡಗಳಲ್ಲಿ 
ಸತ್ತವರ ಹೆಣಗಳ್ ಹಾಳಾಗಬಾರದೆಂದು ಅವರ ಕರುಳ್ಗಳನುನು ತೆಗೆದು, 
ಸುಗಂಧದ್ವ್ಯಗಳನುನು ಹೆೋಟೆ್ಟಯಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಸಿ ಹೆಣಗಳನುನು ಕಾದಿಡುತಿ್ತದ್ದರು. ಸತ್ತವರಿಗೆ 
ಬೆರೀಕೆಂದು ಆಹಾರವನೋನು ಬೆರೀಕಾದ ಬಟೆ್ಟ-ಬರೆಗಳನೋನು ಅವರ ಜಿರೀವಂತ ಹೆಂಡಂದಿರನೋನು 
ಜೆೋತೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಳ್ತಿ್ತದ್ದರು. ಪ್ತಿಯಂದು ತರಹದ ಪಾ್ಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೋ, ವಸು್ತಗಳಲ್ಲಿಯೋ 
ಅವಕೆಕೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಮನ (ಆತ್ಮ) ವಿರುವುದೆಂದು ಪಾ್ಚಿರೀನ ನಿಗೆೋ್ರೀಗಳ್ ಭಾವಿಸಿದ್ದರು. 
ಇಂದಗೋ ಆ ನಂಬಕೆ ಉಳಿದಿದೆ.

ಕಾಡುಜನರಲ್ಲಿ ಜಿರೀವಂತವಿರುವವರ ಆತ್ಮಗಳೂ ಅವರು ನಿದಿ್ಸಿರುವಾಗ 
ದೆರೀಹಬಟು್ಟ ಸಂಚಾರ ಮಾಡುತ್ತವೆ ಎಂಬ ನಂಬಕೆಯೋ ಉಂಟು ಆದರೆ, ಸತ್ತ ಬಳಿಕ, 
ದೆರೀಹದ ನಾಶವಾದರೋ ಅವರ ಭೋತಗಳ್ ಗಾಳಿಯ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವವೆಂಬ 
ನಂಬಕೆ ಭೋತಗಳ ಕಲ್ಪನೆಯ ಹಂದೆ ಇದೆ. ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಭೋತಗಳನುನು 
ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ತಮ್ಮ ಭಾಷೆಯ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಕರೆಯುತಾ್ತರೆ. ಜಮ್ಷನ್ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
“gnoms” ಎಂದೆನುನುತಾ್ತರೆ. ಇಂಗಿಲಿಷ್ ನಲ್ಲಿ ghost ಎಂದೋ; goblin as spirit ಎಂದೋ 
ಭೋತಗಳನುನು ಕರೆಯುತಾ್ತರೆ. ಇಂಗಿಲಿಷ್ ನಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳ್ವ ghost ಶಬ್ದಕೆಕೂ ಸತ್ತವರ spir-
it (ಶಕ್್ತ) ಎಂದೆನನುಬಹುದು. ಅದನುನು ಭೋತವೆಂದು ಭಾರತಿರೀಯರು ಕರೆಯುತಾ್ತರೆ. ಈ 
ಭೋತಯರೀನಿಯಲ್ಲಿ ಹಲವು ವಗ್ಷಗಳಿರುತ್ತವೆ. ದೆವ್ವ, ಪೆ್ರೀತ, ಬ್ಹ್ಮರಾಕ್ಷಸ, ಬೆರೀತಾಳ, 
ಜಟಿ್ಟಗ, ಮಾರಿ, ಕೆೋಲೆ(ನಾಸ) ಮುಂತಾದವು. ದಕ್ಷಿಣ ಕನನುಡದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಂದಾಯ, 
ಔರಂದಾಯ, ಜುಮಾದಿ, ತೆೋಡಕ್ನಾರ್ , ಬೆೋಬ್ಬಯ್ಷ, ಬರೀರವತಿ್ಷರ, ಕಾಳಭೆೈರವ 
(ಮುಂಡತಾ್ತಯ), ಕಲುಲಿಟಿ್ಷ, ಕಲುಕೂಡ ಮುಂತಾದ ನೋರಾರು ಭೋತಗಳಿವೆ. ಹಲವು ಬಗೆಯ 
ಬರೀರ ದೆರೀವರುಗಳ್, ಮಾಸಿ್ತ, ಅಡ್ಡಬಾಳಂತಿ, ಬಬು್ ಮುಂತಾದವು ಉತ್ತರ ಕನನುಡದಲ್ಲಿವೆ.

ಶವನಿಂದ ಸೃಷ್್ಟಹೆೋಂದಿದ ಭೋತಗಣಗಳ ಜೆೋತೆಗೆ ಸತ್ತ ಮಹಮಾಶಾಲ್ಗಳನುನು 
ಶವನು ತನನು ಗಣಗಳಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಸಿಕೆೋಳ್ಳುವನಂತೆ ಇತರ ದೆರೀವರಿಂದಲೋ ಸೃಷ್್ಟಯಾದ 
ಭೋತಗಳ್ ಉಂಟು. ಯಾವುದೆರೀ ರಿರೀತಿಯಿಂದ ಸತ್ತ ಗಂಡನ ಶವದೆೋಂದಿಗೆ ಮರಣ 
ಹೆೋಂದಿದ ಹೆಂಗಸನುನು ಮಹಾಸತಿ (ಮಾಸಿ್ತ) ಎಂದು ಪೂಜಿಸುವ ಸಂಪ್ದಾಯವಿದೆ.
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ಹೆೋರೀರಾಡಿ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸತ್ತವರು ವಿರೀರಸ್ವಗ್ಷಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗುವರೆಂಬ ನಂಬಕೆ ಆಯ್ಷ 
ಸಂಸಕೃತಿಯಲ್ಲಿರುವದಾದರೋ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರ ಸಮಾಜಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು ಭೋತಗಳಾಗಿ 
ದೆರೀವತ್ವ ಪಡೆಯುವರೆಂಬ ನಂಬಕೆಯಿದೆ. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಡಿದವರ ವಿರೀರಗಲುಲಿಗಳನುನು 
ಸಾಥಾಪಿಸಿ, ಆ ವಿರೀರಗಲುಲಿಗಳನುನು ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ. ಅವುಗಳ ಸಮರೀಪದಲ್ಲಿಯರೀ ಮಾಸಿ್ತಯ 
ವಿಗ್ಹವಿರುವುದನೋನು ಕಾಣಬಹುದು. ಅಲಲಿಲ್ಲಿ ಆಯುಧಗಳನುನು ಹಡಿದಿರುವ ಪ್ತೆ್ಯರೀಕವಾದ 
ಶಲಾವಿಗ್ಹಗಳನುನು ಸಾಥಾಪಿಸಿರುವುದನೋನು ಅವನುನು ಪೂಜಿಸುವುದನೋನು ಕಾಣುತೆ್ತರೀವೆ. 
ಕುಮಟಾ ತಾಲೋಕ್ನ ಮಾಡಗೆರೀರಿಯ ರಾಮನಾಥ ದೆರೀವಾಲಯವು ರಾಮನಾಥನೆಂಬ 
ವಿರೀರ ಸೆರೀನಾಪತಿಯ ಸಾ್ಮರಕವಾದ ಸಾಥಾನವಾಗಿದೆ.

ಹಬಸಿಗಳ್ (ಅಬಸಿರೀನಿಯಾದವರೆಂಬ ಅಥ್ಷವಿದ್ದರೋ ನಿರೀಗೆೋ್ರೀಗಳಿಗೆಲಲಿ ಹರೀಗೆ 
ಕರೆವುದುಂಟು.) ಹಡಗುಗಳಳುರಾಗಿ ಕರಾವಳಿಯ ಊರುಗಳ ಮೆರೀಲೆ ದಾಳಿ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದ 
ನೆನಪನುನು ಹಳ  ೆ ಜನರು ಹೆರೀಳ್ತಿ್ತದ್ದರು. ಆ ಸಂದಭ್ಷದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಡಿದ ವಿರೀರನು 
ಹಬಸಿ ಬಬು್ವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಟು್ಟ, ಕುಮಟಾ ತಾಲೋಕ್ನ ಮಾಸೋರಿನಲ್ಲಿ ಬಬು್ದೆರೀವರ 
ಜೆೋತೆಯಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಗೆೋಳ್ಳುತಾ್ತನೆ.

ಶೌಯ್ಷದಿಂದ ಬೆರೀಟೆಯಾಡುವಾಗ ಪಾ್ಣಿಗಳಿಂದ ಕೆೋಲಲಿಲ್ಪಟ್ಟವನನುನು 
ಬೆರೀಟೆಬರೀರನೆಂದು ಕರೆದು ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ. ಹಳಳುದ ಕೆೋಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೆೋರೀರಾಡಿ ಮಡಿದವ 
ಕೆೋರೀಡಿಬರೀರ ಬಗಿ್ಷಗಟ್ಟ(ರಟ್ಟ)ದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಡಿದ ವಿರೀರ ಗಟ್ಟಬರೀರನಾದನು. ಹೆೋರೀರಾಡಿ 
ಹರೀಗೆ ಸತ್ತ ಕೆಲವರನುನು ಅವರವರ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೆರೀ ಪೂಜಿಸುವುದುಂಟು. ಉದಾ.: 
ಮುರುಕೂ್ಷಂಡಿ ಹೆೋನನು, ಹಬಸಿ ಬಬು್ ಇತಾ್ಯದಿ.

ಜನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳಲ್ಲಿ ಭೋತ-ತುಳ್ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಡ್ಡನಗಳೆಂಬ (ಗದ್ತ-ಪದ್ಯ 
ಮಶ್ತವಾದ ಪಾಡ್ಡನಗಳೂ ಉಂಟು.) ಜನಪದ ಗಿರೀತೆ ರೋಪದಲ್ಲಿನ ಕಥೆಗಳ್ ಹೆಚಾಚಾಗಿ 
ವಿವಿಧ ಭೋತಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವು.

ಕಲುಕೂಟಿ್ಷ-ಕಲುಕೂಡ ಪಾಡ್ಡನದ ಕಲುಕೂಡನು ಕಾಕ್ಷಳದಲ್ಲಿ ಗೆೋಮ್ಮಟನನುನು ಕೆತಿ್ತದ 
ಶಲ್್ಪ. ಅವನಿಂಥ ಮೋತಿ್ಷಯನುನು ಬೆರೀರೆಡೆ ಹೆೋರೀಗಿ ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ಕಾಕ್ಷಳದ 
ಬೆೈರರಸನು ಅವನ ಎಡಗೆೈ ಮತು್ತ ಬಲಗಾಲನುನು ಕಡಿಸಿದನಂತೆ. ಇದು ತಿಳಿದ ಅವನ 
ತಂಗಿ ಕಲುಲಿಟಿ್ಷಯೋ ಕಲುಕೂಡನೋ ಸಹ ಮಾಯವಾಗಿ (ಅಥಾ್ಷತ್ ಮಡಿದು ಅದೃಶ್ಯರಾಗಿ) 
ಭೋತಗಳಾದರು.

ಕೆೋರೀಟಿ ಮತು್ತ ಚನನುಯರು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಮಡಿದು ಭೋತಗಳಾದರು, ಪಿಲ್ಚಾವಂಡಿಯು 
ಹುಲ್ಭೋತ. ಸತ್ತ ಹುಲ್ ಭೋತವಾಗಿ ಪೂಜೆ ಪಡೆಯಿತು. ನಮ್ಮ ಕಡೆಯ (ಉತ್ತರ 
ಕನನುಡ) ಹುಲ್ದೆರೀವರ ಗುತು್ತಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಡು-ಹೆಣು್ಣ ಹುಲ್ಗಳ ಕಲ್ಲಿನ ಅಥವಾ ಮಣಿ್ಣನ 
ಮೋತಿ್ಷಗಳಿರುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿದೆ.
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ನಮ್ಮ ಗೆೋಂಡರ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಬೆರೀಟೆ ಬರೀರನನುನು ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ. ಅವನು ಹುಲ್ಯನುನು 
ಹೆೋಡೆದು ಕೆೋಂದ ಹಾಡುಗಳ್ ಉಂಟು. ಒಂದು ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಹುಲ್ಗಳನುನು ಕೆೋಂದ ಮೆರೀಲೆ 
ಅವನನುನು ದೆರೀವರೆಂದು ಪೂಜಿಸಿ, ಅವನಿಗೆ ಕುರಿ, ಕೆೋರೀಳಿ, ಹಣು್ಣಗಳನುನು ಕೆೋಡುವೆವೆಂದು 
ಹರಕೆ ಹೆೋತು್ತ ಅದರಂತೆ ನಡೆದುಕೆೋಂಡದಿ್ದದೆ.

ಬಮೆ್ಷರ್ (ಬ್ಹ್ಮರಾಕ್ಷಸ ?), ಪೆಮು್ಷಂದೆ, ಮಾರಾವಾಂಡಿ, ಮೆೈಸಂತಾಯ, 
ಮಗ್ಂದಾಯ್, ಚಾರಂದಾಯ್, ಜುಮಾದಿ, ತೆೋಡಕ್ನಾರ್, ಬೆೋಬ್ಬಯ್ಷ, ಬರೀರಮಲೆ್ಷರ್, 
ಕಾಳಭೆೈರವ (ಮುಂಡತಾಯ), ಕಲಲಿಟಿ್ಷ, ಕಲುಕೂಡ, ಪಂಜುಲ್್ಷ ಮುಂತಾದ ನೋರಾರು 
ಭೋತಗಳ್ ತುಳ್ ಪಾಡ್ದನಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುತ್ತವೆ. ಪಂಜುಲ್್ಷ ನಾರಾಯಣನ ಬೆವರು 
ಹನಿಗಳಿಂದ ಉದೋಭುತವಾದ ಹಂದಿಭೋತ.

ಅನೆರೀಕ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ದುಮ್ಷರಣ ಹೆೋಂದಿದವರು ಭೋತಗಳೂೆರೀ, ದೆವ್ವಗಳೂೆರೀ, 
ಪೆ್ತಗಳೂೆರೀ ಆಗುವರೆಂಬ ನಂಬಕೆಯಿದೆ. ಸತ್ತವರಿಗೆ ಕ್್ಯಾಚರಣೆಯನುನು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಅವರ ಆತ್ಮಗಳ್ ಪೆ್ರೀತಗಳೂ ದೆವ್ವಗಳೂ ಆಗುವವೆಂಬ ನಂಬಕೆಯಿದೆ.

ಜಟಿ್ಟಗ, ಮಲಲಿರಾಯ ಇವು ಈಶ್ವರನಿಂದ ಸೃಷ್್ಟಯಾದ ಭೋತಗಳೆಂದು ತುಳ್ 
ಸಂಪ್ದಾಯದಲ್ಲಿರುವುದನುನು ಶ್ರೀ ಸೆರೀವನಮರಾಜ ಮಲಲಿರು ತಿಳಿಸಿರುತಾ್ತರೆ.

ಕನನುಡ ಸಂಪ್ದಾಯದಲ್ಲಿ ಜಟಿ್ಟಗ, ಜಟಗ, ಜಟ್ಟಗ ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಭೋತವು 
ಕಾಯುವ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತಿ್ತರುವಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಕೆಲವು ದೆರೀವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಬಾಗಿಲ 
ಜಟಗಿವಿರುತ್ತದೆ. ಜಟಿ್ಟಗ ಎಂದರೆ ಬಹಳ ಸಮಥ್ಷ, ಶೋರ ಎಂಬ ಅಥ್ಷವಿದೆ (‘ಜಗಜಟಿ್ಟ’ ಎಂಬ 
ಶಬ್ದದ ಅಥ್ಷವನುನು ನೆೋರೀಡಬಹುದು.). ಜಟಿ್ಟ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಮಡಿದೆರೀ ಜಟಿ್ಟಗನಾಗಬೆರೀಕಾಗಿಲಲಿ. 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ತಿಯಂದು ಊರಿನಲ್ಲಿಯೋ ಉತ್ತರಕನನುಡದಲ್ಲಿ ಜಟಗಿನ ಗುತು್ತ (ಸಾಥಾನ) 
ಇರುತ್ತದೆ.

ಬ್ಹ್ಮರಾಕ್ಷಸ ಭೋತವು ಸತ್ತ ಬಾ್ಹ್ಮಣನದು. ನಿಧಿಯನುನು ಹುಗಿದಿಟ್ಟ ಸಾಥಾನದಲ್ಲಿ 
ಅವನ ಭೋತ ಕಾಯುತಿ್ತರುತ್ತದೆ. ಕೆಲವು ಕಥೆಗಳ ಪ್ಕಾರ ಶಾಪದಿಂದಲೋ 
ಬ್ಹ್ಮರಾಕ್ಷಸನಾಗಬಹುದು.

ನನನು ಸಂಗ್ಹದ ‘ಗಂಡುಗೆೋಡಲ್ ತಿಮ್ಮಣ್ಣ’ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಭೋತಗಳ್ 
ಬ್ಹ್ಮರಾಕ್ಷಸಗಳ್. ತಿಮ್ಮಣ್ಣನು ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ಹ್ಮರಾಕ್ಷಸನ ಕೆೈಯನುನು ಕೆೋಡಲ್ಯಿಂದ 
ಕಡಿದುಬಡುತಾ್ತನೆ. ತನನುನುನು ಕಡಿಯದಿರಲು ಪಾ್ಥಿ್ಷಸಿದ ಬ್ಹ್ಮರಾಕ್ಷಸನು ತಿಮ್ಮಣ್ಣನಿಗೆ 
ಶೆ್ರೀಷ್ಟವಾದ ಪಿರೀತಾಂಬರದ ಸಿರೀರೆ, ಕುಪ್ಪಸಗಳನುನು ಕೆೋಟ್ಟನು.

ಆ ಸಿರೀರೆ-ಕುಪ್ಪಸಗಳನುನು ಮಂತಿ್ಯ ಮಗಳ್ ಕೆೈ ವಶಮಾಡಿಕೆೋಂಡು ಉಟು್ಟ 
ದೆರೀವಾಲಯಕೆಕೂ ಹೆೋರೀದಳ್. ರಾಜಕುಮಾರಿ ನೆೋರೀಡಿ, ತನಗೆ ಅಂಥ ಪಿರೀತಾಂಬರ ಬಟೆ್ಟಗಳ್ 
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ಬೆರೀಕೆಂದು ಹಟ ಹಡಿದಳ್. ಪಿರೀತಾಂಬರ ತರುವ ಕಾಯ್ಷ ತಿಮ್ಮಣ್ಣನಿಗೆ ಬತು್ತ. ಅವನು 
ತಾನು ಹಂದೆ ಪಾತಾಳಕೆಕೂ ಕಳಿಸಿದ ಬ್ಹ್ಮರಾಕ್ಷಸನನುನು ಅರಸುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೆೋರೀದನು. 
ಅಲ್ಲಿ ಪಾತಾಳ ರಾಜನ ಹುಡುಗಿ ಸತಿ್ತದ್ದಳ್. ಅವಳನುನು ಕಾಯಲು ಗಂಡುಗೆೋಡಲ್ 
ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ನಿಲಲಿಬೆರೀಕಾಯಿತು. ಬ್ಹ್ಮರಾಕ್ಷಸನು ಇವನನುನು ಕಂಡು ಹೆದರಿ, ಬೆರೀಕಾದದ್ದನುನು 
ಕೆರೀಳ್, ಕೆೋಡುವೆ ಎಂದನು. ಹುಡುಗಿಗೆ ಜಿರೀವ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡು ಎಂದ ಪ್ಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಬ್ಹ್ಮರಾಕ್ಷಸನು ಅವಳನುನು ಬದುಕ್ಸಿದನು.

ಬ್ಹ್ಮರಾಕ್ಷಸನ ಊರಿಗೆ ಪಿರೀತಾಂಬರ ಸಿರೀರೆ ಕುಪ್ಪಸ ತರಲು ಹೆೋರೀದನು. ಅಲ್ಲಿ 
ಬ್ಹ್ಮರಾಕ್ಷಸರು ಗುಂಪಾಗಿದ್ದರು. ಇವನನುನು ನೆೋರೀಡಿ ತಿನನುಲು ಅವರು ಎಳಸಿದಾಗ, 
ಇವನಿಂದ ಕೆೈ ಮೊರೀಟಾದ ಬ್ಹ್ಮರಾಕ್ಷಸನು, ‘‘ದಮ್ಮಯ್ಯ ಬೆರೀಡ’’ ಎಂದು ತನನು 
ಅನುಭವವನುನು ಹೆರೀಳಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಆ ಬ್ಹ್ಮರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಅಪಾರಸಂಪತು್ತ ಇವನಿಗೆ 
ಲಭಿಸಿತು.

ನಮ್ಮ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ದೆವ್ವಗಳ್ ಭಾಗವಹಸುವ ಕಥೆಗಳ್ ತಿರೀರ ಕಡಿಮೆ, 
ಜನರ ವದಂತಿಗಳಲ್ಲಿ ದೆವ್ವನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಅನೆರೀಕ ನಿರೋಪಣೆಗಳ್ ಇರುತಿ್ತದ್ದರೋ 
ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಏಕೆೋರೀ ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಿಕಕೂ ಅವಕಾಶ ಅಲ್ಪವೆರೀ.

ಶ್ರೀ ಸಿಂಪಿ ಲ್ಂಗಣ್ಣನವರ “ತಿರುಮಂತ್” ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಲಾವಣಿಕಾರನು 
ತುಂತೋಣಿಯ ಗತಿ್ತಗೆ ತಾಳ, ಕೆೈ, ಮೆರೀಳ ಕೆೋಡದ ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಲಾವಣಿ ಹಾಡಿದನು. ಇದನುನು 
ಕೆರೀಳಿ ತಲೆನೆೋರೀವನುನು ಹೆೋಂದಿದ ಒಂದು ದೆವ್ವವು ಅದನುನು ನಿಲ್ಲಿಸಲು ಬೆರೀಡಿಕೆೋಂಡು, ಅವನಿಗೆ 
ಪ್ತಿಫಲವಾಗಿ ಒಂದು ಉಪಕಾರಮಾಡಲು ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತದೆ. ತಾನು ಒಬ್ಬ ಶ್ರೀಮಂತನ 
ಹೆಂಡತಿಗೆ ಹಡಿದುಕೆೋಳ್ಳುವೆನೆಂದೋ ನಿರೀನು ಬಂದು, ದೆವ್ವಬಡಿಸಲು ನೋರು ರೋಪಾಯಿ 
ಕೆರೀಳಿ ಪಡೆದು, “ಚಿಫ್” ಎಂದು ಊದಿದೆೋಡನೆ ತಾನು ಅವಳನುನು ಬಟು್ಟಹೆೋರೀಗುವೆನೆಂದೋ 
ಹೆರೀಳ್ತ್ತದೆ. ಅದರಂತೆ ಲಾವಣಿಕಾರನು ಮಾಡಿ ಲಾಭ ಪಡೆಯುತಾ್ತನೆ. ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಮುಂದೆ ಹೆಚಿಚಾನ ಸಾ್ವರಸ್ಯ ಬರುತ್ತದೆ. ಆ ದೆವ್ವ ಮತೆ್ತ ಅದೆರೀ ಶ್ರೀಮಂತನ ಹೆಂಡತಿಯನುನು 
ಹಡಿದು ಕೆೋಂಡಾಗ, ಅದು ಮೊದಲು ಹೆರೀಳಿಕೆೋಟ್ಟ ಮಂತ್ದಿಂದ ಅವಳನುನು ಬಟು್ಟ 
ಹೆೋರೀಗಲ್ಲಲಿ. ಆಗ ಲಾವಣಿಕಾರನು ಮೊದಲ್ನಂತೆ ತುಂತೋಣಿ ತರಿಸಿ, ತಾಳ-ಮೆರೀಳವಿಲಲಿದ 
ರಾಗವನುನು ಆರಂಭಿಸಿದನು, ಆಗ ಆ ದೆವ್ವವು ಮಣಿದು, ‘ಇನೆನುಂದೋ ಆ ಸಾವುಕಾರನ 
ಹೆಂಡತಿಯನುನು ಹಡಿಯುವುದಿಲಲಿ’ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ ಹೆೋರೀಯಿತು.

ಶ್ರೀಮತಿ ಮತಿಫಟ್ಟ ಕೃಷ್ಣಮೋತಿ್ಷಯವರ “ಶಕುನದ ಹಕ್ಕೂ” ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ದೆವ್ವಗಳ್ 
ಪಾತ್ವಹಸುತ್ತವೆ. ಅವು ಮರದ ಸುತ್ತಲೋ ಚಪಾ್ಪಳ  ೆ ಹಾಕ್ಕೆೋಂಡು “ಸಸೆರೀ ಮರೀರೆೋರೀ, 
ಸಸೆರೀ ಮರೀರೆೋರೀ” ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ ಕುಣಿಯುತ್ತವೆ.
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ಆ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜಕುಮಾರಿಯನುನು ಮದುವೆಯಾದನು ನಮ್ಮ ಕಥೆಯಲ್ಲಿಯಂತೆ 
ಮುದುಕನಲಲಿ, ರಾಜಕುಮಾರನೆರೀ, ಆದರೋ ಈ ದೆವ್ವಗಳ್ ಮಲಗಿ ನಿದೆ್ದ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದ 
ವಿಷು್ಣಶಮ್ಷನನುನು ಎತಿ್ತಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗಿ, ರಾಜಕುಮಾರಿಯಡನೆ ಮಲಗಿಸಿ ಅವಳ 
ಗಂಡನನುನು ವಿಷು್ಣಶಮ್ಷನಿದ್ದ ಜಾಗಕೆಕೂ ತಂದು ಮಲಗಿಸಿ ಬಡುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿಯೋ ಉಂಗುರವೆರೀ 
ಅಭಿಜ್ಾನ ಅಂದರೆ ಗುರುತು ಹಡಿಯಲು ಸಹಾಯಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
ರಾಜಕುಮಾರಿ ಮತು್ತ ಮಗ ತಿರುಗಾಡುವ ಅಂಗಡಿ ಹಾಕ್ದ್ದ ನಿಜವಾದ ಗಂಡನನುನು 
ಅವಳ್ ಗುರುತಿಸುವ ಸನಿನುವೆರೀಶ ಬರುತ್ತದೆ.

ನಮ್ಮ “ಗಂಗೆ-ಗೌರಿ” ಎಂಬ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮಲತಾಯಿ ಇಬ್ಬರು ಹೆಣು್ಣ ಮಕಕೂಳಿಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಊಟಹಾಕದೆ, ಕಷ್ಟ ಕೆೋಡುವುದರಿಂದ ಅವರ ಸತ್ತ ತಾಯಿ ಅವರು ಇಶಚಾಸಿದ 
ತಿಂಡಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ದೆೋರೆಯುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವ ಆಶಯದಲ್ಲಿ ಸತ್ತವಳ ಪೆ್ರೀತದ 
ಕೆಲಸವಿರುವುದು ಬಂದಿದೆ.

ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಭೋತಗಳ್ ವಿಕರಾಳ ರೋಪದ ಜಿರೀವಗಳ್, ಭಯಂಕರ 
ಆಕಾರ ಇತಾ್ಯದಿ ಬಣ್ಣನೆಗಳಿರುತ್ತವೆ. ನಮ್ಮ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಆಕಾರವಣ್ಷನೆ ಹೆಚುಚಾ 
ಇರುವುದಿಲಲಿ. ಅವು ಗಾಳಿಯ ಹಾಗೆ, ಮೊರೀಡದ ಹಾಗೆ ಬೆರೀಕಾದ ರೋಪ ಪಡೆಯಬಲಲಿವು. 
ಅರೆಬಯನ್ ನೆೈಟ್ಸ್ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿನ ಮರೀನುಗಾರ ಮತು್ತ ಭೋತದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಟಿಲಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಂಧಿತವಾಗಿದ್ದ ಭೋತವು ಮುಚಚಾಳ ತೆರೆದೆೋಡನೆಯರೀ ಹೆೋಗೆಯ ರೋಪದಲ್ಲಿ 
ಹೆೋರಬರೀಳ್ತ್ತದೆ. ಆಕಾಶವನೆನುಲಲಿ ವಾ್ಯಪಿ್ತಸುತ್ತದೆ. ‘‘ನಿರೀನು ಇದರಲ್ಲಿ ಇದ್ದದು್ದ ಹೆರೀಗೆ 
ಎಂದು ತೆೋರೀರಿಸು’’ ಎಂದಾಗ ಹಾಗೆಯರೀ ಚಿಕಕೂದಾಗಿ ಬಾಟಿಲಿಯಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಕೆೋಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಯುರೆೋರೀಪಿಯನ್ ದೆವ್ವಗಳಿಗೆ ಎರಡು ಕೆೋರೀಡು, ಒಂದು ಬಾಲ ಮತು್ತ ಕಾಲ್ಗೆ ಗೆೋರಸು 
ಇರುವುದು.ಚಿರೀನಿರೀ ಕಥೆಯಂದರಲ್ಲಿ ಮರದೆೋಳಗಿನ ದೆವ್ವದ ಬಣ್ಣನೆ ಹರೀಗಿದೆ. ಅವನು 
ಕ್ರುಬ ಹುಲ್ಯ ಹಾಗೆ (ಭಯಂಕರವಾಗಿದ್ದ). ಪಾತಾಳದ ದೆರೀವರ ಹಾಗಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ 
ಒಂದೆರೀ ತಲೆ, ಮೋರು ಮುಖಗಳ್ ಇದ್ದವು. ಅವನ ದೆೋಡ್ಡ ಕಣು್ಣಗಳ್ ಜೆೋರೀತಾಡುವ 
ಕನನುಡಿಗಳಂತಿದ್ದವು. ಆತನು ಮುಪಿ್ಪನ ಮುದುಕನ ಆಕಾರವನುನು ತಾಳಿ ‘‘ಹುಯ್’’ ಎಂಬ 
ತರುಣನ ಮುಂದೆ ಬರುವನಲಲಿದೆ, ಅವನಿಗೆ ಅದೃಶ್ಯವಾಗುವ ಶಕ್್ತಯೋ ಇತು್ತ.

ಪಂಚಭೋತಗಳನುನು ಸೃಷ್್ಟಸುವ ಶಕ್್ತಯಿರುವ ಭೋತಗಳ್ ಆಗಿಂದಾಗಲೆರೀ 
ಭವ್ಯಮಹಡಿಮನೆಗಳನುನು ಕಟ್ಟಬಲಲಿವು. ಅವುಗಳ ಹಸಿವೂ ಆಹಾರವೂ ದೆೋಡ್ಡವು. ಬಹಳ 
ತಿನುನುವವನ ಕುರಿತು ‘‘ಅವನ ಹೆೋಟೆ್ಟಯಲ್ಲಿ ಭೋತ ಹೆೋಕ್ಕೂದೆ’’ ಎನುನುವುದುಂಟು. ಕುಂಟ 
ಭೋತದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗನು ಬಂಧನದಲ್ಲಿದ್ದ ಕುಂಟ ಭೋತದ ಕಟು್ಟ ಕಳಚಿ 
ಬಡುಗಡೆ ಮಾಡುತಾ್ತನೆ. ರಾಜಕುಮಾರಿಯರನುನು ಮದುವೆಯಾಗಲು ಅನೆರೀಕ ಕಠಿಣ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೆರೀಕಾದ ಪಣಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಒಂದು ಪಣದಲ್ಲಿ ಅರವತು್ತ ಖಂಡುಗ ಅಕ್ಕೂಯ 



ಸಂಗ್ರಹ 12 / ಜಾನಪದ ಲ�ೇಖನಗಳು/ ಪುಟ 278  ಸಂಗ್ರಹ 12 / ಜಾನಪದ ಲ�ೇಖನಗಳು/ ಪುಟ 279  

ಅನನುವನುನು, ಅರವತು್ತ ಕುಂಬಳಕಾಯಿ ಹುಳಿ(ಸಾಂಬಾರ್)ಯನುನು ರಾತಿ್ ಬೆಳಗಾಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಉಣು್ಣವುದು. ಅದು ಹುಡುಗನಿಗಾಗಿ ಭೋತ ಆ ಕೆಲಸ ಪೂರೆೈಸುತ್ತದೆ.

ವಿಕ್ಮಾದಿತ್ಯನು ವಶಮಾಡಿಕೆೋಂಡ ಬೆರೀತಾಳನು ಮರದ ಮೆರೀಲೆ ತೋಗು 
ಹಾಕ್ಕೆೋಳ್ಳುವುದರ ಪ್ಭಾವದಿಂದ “ಬೆರೀತಾಳನಾದರೆ ನೆರೀತಾಡಾ್ಯನು” ಎಂಬ 
ಗಾದೆಯುಂಟಾಗಿದೆ.

“ಭೋತಕೆಕೂ ಭಿರೀತಿಯುಂಟೆ”? ಎಂಬ ಗಾದೆಯಿದ್ದರೋ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಧೆೈಯ್ಷಶಾಲ್ಗಳನುನು 
ಮಂತ್ವಾದಿಗಳನುನು ಕುರಿತು ಭೋತಗಳಿಗೆ ಭಿರೀತಿಯಿರುವುದೋ ಅವರಿಗೆ ಸೆೋರೀತು 
ದಾಸರಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವುದೋ ಅನೆರೀಕ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಬರೀರುಗೆೋರೀಳಿಯಲ್ಲಿ 
ವಿರೀರಗಲುಲಿಗಳೂ ಆಯುಧ ಹಡಿದ ಮೋತಿ್ಷಗಳೂ (ಬರೀರರು) ಒಂದು ಮಾಸಿ್ತಕ ಸ್ತಂಭ 
(ಕೆೈಯತಿ್ತದು್ದ, ಬಳೆಸಹತ) ಇದು್ದ ಇದು ಯುದ್ಧರಂಗ ಎಂಬುದನುನು ಸಮಥಿ್ಷಸುತ್ತವೆ.

ಇಲ್ಲಿಯೋ ಸತ್ತ ವಿರೀರರ ಬೋತಗಳ ಹೆಸರಿನ ಕಲಶಗಳನುನು ಹೆೋತು್ತ ತರುತಾ್ತರೆ. 
ಆ ಕಲಶಗಳಲ್ಲಿ ಕಡಬಜಜಿನ ಕಲಶ, ಹೆೋಸಬುದೆರೀವರ ಕಲಶ, ಅಮ್ಮನವರ ಕಲಶ, 
ಹೆೋಲೆಯಾಡು ಕಲಶ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ನಾಲುಕೂ ಕಲಶಗಳಿವೆ. ಇವೆಲಲಿ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಡಿದ 
ವಿರೀರರೆನನುಲು ಕಲಶ ಹೆೋತ್ತವರು ಕೆೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸುವ ಕಠಾರಿ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ.

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಈ ಕಡೆಯ ತೆರೀರು, ಜಾತೆ್ಗಳಲ್ಲಿ ಹೋವಿನ ಮಕಕೂಳ ಕೃಷ್ಯ 
ನತ್ಷನವೂ ಅವರೋ ಕಲಶ ಹೆೋತ್ತವರೋ ತೆರೀರಿನ ದಿನ ಮಧಾ್ಯಹನುದ ಮೆರೀಲೆ ಉಯಾ್ಯಲೆ 
ಕಂಬವನೆನುರೀರಿ ಉಯಾ್ಯಲೆಯಲ್ಲಿ ತೋಗಿಸಿಕೆೋಳ್ಳುವ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮವೂ ಉಂಟು. ಕಲಶದವರು 
ತಾವು ಹೆೋತಿ್ತದ್ದ ಕಲಶಗಳನುನು ತಲೆಯಿಂದ ತೆಗೆದು ಕಟೆ್ಟಯ ಮೆರೀಲೆ ಕುಳಿಳುರಿಸಿ ಆಮೆರೀಲೆ 
ಉಯಾ್ಯಲೆ ಹತು್ತವುದುಂಟು.

ನೋಲ ಉಯಾ್ಯಲೆಯಂದು ಈ ಉಯಾ್ಯಲೆಯನುನು ಕರೆಯುವುರಾದರೋ ಈಗ 
ಮರದ ಕಂಬದ ಮೆರೀಲೆ ತಿರುಗುವ ಮರದ ಉಯಾ್ಯಲೆಗಳನೆನುರೀ ಕಾಣುತೆ್ತರೀವೆ. ಹಂದೆ 
ಯಾವಾಗಲಾದರೋ ನೋಲುಯಾ್ಯಲೆಗಳಿದ್ದವರೀ ಏನೆಂಬುದನುನು ಹೆರೀಳ್ವುದು ಕಷ್ಟ. ಈ 
ಉಯಾ್ಯಲೆಯರೀರುವುದು ಸತ್ತವಿರೀರರು ಸ್ವಗ್ಷವನೆನುರೀರುವುದರ. ಸಂಕೆರೀತವೆಂದು ಡಾ. ಎನ್.
ಆರ್. ನಾಯಕೂರು ತಮ್ಮ “ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಜಾನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳ್” ಎಂಬ ಮಹಾ ಪ್ಬಂಧದಲ್ಲಿ 
ಬರೆದಿರುವುದುಂಟು. ಆದರೆ, ‘ಹೋವಿನ ಮಕಕೂಳ್’ ಎಂಬ ನತ್ಷಕರೋ ಇದನೆನುರೀರುವುದರಿಂದ 
ಶ್ಮದ ಆಯಾಸ ಪರಿಹಾರ ಅಥವಾ ವಿನೆೋರೀದಕಾಕೂಗಿ ಈ ಪೆ್ರೀಕ್ಷಣಿಯವಾದ ಆಟವನುನು 
ಏಪ್ಷಡಿಸಿರಬಹುದೆಂದು ನನಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಇದನುನು ಹರೀಗೆಯರೀ ಎಂದು ಸಿದ್ಧಮಾಡುವುದು 
ಕಷ್ಟವಾಗಿದೆ.

ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ವಿರೀರತನದಿಂದ ಮಡಿದ ಯರೀಧರ ವಿರೀರಗಲುಲಿಗಳ್ ಕನನುಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ 
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ಸಾವಿರಾರು ಉಂಟು. ಹಾಗೆಯರೀ ಮಡಿದ ವಿರೀರರನುನು ದೆೈವತ್ವಕೆಕೂರೀರಿಸಿ ಅವರನುನು 
ಬರೀರದೆರೀವರೆಂದು ಪೂಜಿಸುವ ಕ್ಮವೂ ಬಹಳವಾಗಿ ರೋಢಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಸರದಾರ ಸೆೋರೀದರ 
ರಾಮನಾಥನ ದೆರೀವಾಲಯ ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲಿ ಸಾಥಾಪಿತವಾದುದನುನು ೧೫೧೩ನೆಯ 
ಇಸವಿಯ ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು.

ಎಷೆೋ್ಟರೀ ವಿರೀರರ ಹೆಸರುಗಳ್ ಅಜ್ಾತವಾಗಿದ್ದರೋ ಅವರ ಮೋತಿ್ಷಗಳನುನು 
ಬರೀರದೆರೀವರೆಂದು ಪೂಜಿಸುತ್ತ ಅವರ ದೆರೀವಾಲಯಗಳನುನು ಸಹ ಅಲಲಿಲ್ಲಿ ಸಾಥಾಪಿಸಿದಾ್ದರೆ. 
ಕುದುರೆಯರೀರಿದ ಮರದ ಮೋತಿ್ಷಯನಾನುಗಲ್, ಅಥವಾ ಶಲಾ ಮೋತಿ್ಷಯನಾನುಗಲ್, 
ಕಂಚಿನ ಮೋತಿ್ಷಯನಾನುಗಲ್ ಸಾಥಾಪಿಸಿ ಕುದುರೆ ಬರೀರಪ್ಪ ಎಂಬ ಹೆಸರನಿನುಟು್ಟ ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ. 
ಕೆಲವು ಕಡೆ ನಿಂತು ಕೆೋಂಡು ಬಲುಲಿಬಾಣ ಅಥವಾ ಖಡಗಿ ಹಡಿದ ಜಟಿ್ಟಗ ಮೋತಿ್ಷಗಳನುನು 
ಸಾಥಾಪಿಸಿದುದನುನು ನೆೋರೀಡಬಹುದು.

ಭಟಕಳದ ಆಚೆ ಸಮುದ್ದಲ್ಲಿ ನೆರೀತಾ್ಣಿ ನಡುಗಡೆ್ಡಯಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಜತಾ್ಣಿ ಜಟಿ್ಟಗವಿದೆ. 
ಅದು ನೆರೀತಾ್ಣಿ ಜಟಿ್ಟಗ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ರೋಪವೆಂದು ದಿ.ಡಾ.ಗುರುರಾಜ ಭಟ್ಟರ 
ಅಭಿಪಾ್ಯ. ಆ ಜಟಿ್ಟಗ ಮತು್ತ ಅವನ ಹೆಂಡಿರು ವಿಲ್ಲಿ ಮಾಸಿ್ತ ಮತು್ತ ಮಾಮಾಸಿ್ 
ಮತು್ತ ಇಬ್ಬರು ಅವನ ಬಲವಂತರು (ಪಕಕೂದಲ್ಲಿರುವ ವಿರೀರರು) ಇವನೆನುಲಾಲಿ ಕಟಿ್ಟಗೆಯ 
ಮೋತಿ್ಷಗಳನಾನುಗಿಮಾಡಿ ಇಟಿ್ಟದಾ್ದರೆ. ಜಟಿ್ಟಗನ ತಲೆಯ ಮೆರೀಲೆ ನಾಗರ ಹೆಡೆದಿದೆ.

ಕಟಿ್ಟಗೆಯ ಡೆೋಣೆ್ಣ ಅವನ ಆಯುಧ. ಕೆಲವು ಜಟಿ್ಟಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳ ಮೆರೀಲ್ಂದ 
ಮಡಿದು ಜಟಿ್ಟಗನಾದವನ ಹೆಸರು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಉದಾ ;ಕಡಬಜಜಿ ಹೆೋಸಬ, ( ಈ 
ಶಲಾಮೋತಿ್ಷಗಳ ಕೆೈಯಲ್ಲಿ ಆಯುಧಗಳಿವೆ). ನನನು ಸಂಗ್ಹದ ಒಂದು ಅಪ್ಕಟಿತವಾಗಿರುವ 
ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ (‘ಗಾ್ಮದೆೋಡೆಯ ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವೂ್’ ಎಂದು ಅದು ಪಾ್ರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ.) ಜಟಿ್ಟಗ 
ದೆರೀವನು ಮೋವರು ಹೆಂಡಿರನುನು ಮದುವೆಯಾಗಿ, ಆಮೆರೀಲೆ ದಂಡಿನ ಓಲೆ ಬಂದು ದಂಡಿನ 
ಕಾಳಗಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗಿ, ಬಹಳ ಶೋರತನದಿಂದ ಹೆೋರೀರಾಡಿ ಮಡಿಯುತಾ್ತನೆ.

ಅವನ ಮೋವರು ಮಡದಿಯರೋ ಅವನ ಹೆಣದ ಸಂಗಡ ಕೆೋಂಡಕೆಕೂ ಬದು್ದ, ಒಬ್ಬಳ್ 
ಕೆಂಡದ ಮಾಸಿ್ತ, ಒಬ್ಬಳ್ಕೆೋಂಡದ ಮಾಸಿ್ತ, ಒಬ್ಬಳ್ ಕೆೋರೀಳಿ ಮಾಸಿ್ತ ಎಂದು ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಮಾಸಿ್ತ ದೆರೀವತೆಗಳಾಗುತಾ್ತರೆ. ಜಟಿ್ಟಗದೆರೀವನು ಕುದುರೆ ಬರೀರ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಪೂಜಿತನಾಗುತಾ್ತನೆ.

ಕಾಸರಕೆೋರೀಡು ಬಟೆ್ಟವಿನಾಯಕ ದೆರೀವರ ದೆರೀವಸಾಥಾನ ಪುರಾತನ ಕಾಲದು್ದ. 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮುಸಲಾ್ಮನರ ದಾಳಿಯಾಗಿತು್ತ. ಯಾವ ರಾಜನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯದು ಆಗ ವಿನಾಯಕನ ಮೋತಿ್ಷಯ ಮೋಗನೋನು ಬಲಗೆೈಯನೋನು ಆ 
ಸೆೈನಿಕರು ಕಡಿದರಂತೆ. ಆಗ ಮೋತಿ್ಷಯಿಂದ ರಕ್ತದ ಹಳಳು ಹರಿಯಿತೆಂದೋ ಪ್ತಿರೀತಿಯಿದೆ. 
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ಮುಸಿಲಿಂ ಗುಳ ಕೆಾರರು ಎಂದು ಒಬ್ಬರು ಹೆರೀಳಿದರು. ಇರಾಣಿ ಸುಲ್ಗೆಗಾರರು ಎಂದು 
ಹೆರೀಳಿದರೆೋಬ್ಬರು. ಅಂತೋ ಈಗಲೋ ಆ ಅವಯವಗಳ್ ಭಿನನುವಾದ ಮೋತಿ್ಷಯನೆನುರೀ 
ಪೂಜಿಸುವುದು ನಡೆದಿದೆ.

ಸುಲ್ಗೆಗಾರರು ಬಂದಾಗ ಜನರನುನು ಎಚಚಾರಿಸಲು ಗಣಪತಿ ಮೋತಿ್ಷ ಮೋರು ಸಲ 
‘ಕೋ’ ಹಾಕ್ತೆಂದೋ ಅಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಕಾಣದೆ, ವಿನಾಯಕಮೋತಿ್ಷಯರೀ ‘ಕೋ’ ಹಾಕ್ತೆಂದು 
ಸಿಟಿ್ಟನಿಂದ ಮೋತಿ್ಷಯನುನು ಭಿನನುಮಾಡಿದರೆಂದು ಜನರಲ್ಲಿ ವದಂತಿ ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿದೆ. 
ಬಂದವರು ನಾಲ್ವರೆರೀ ಎಂದೋ ಮೋತಿ್ಷಯನುನು ಭಂಜನ ಮಾಡಿದ ಆ ಸುಲ್ಗೆಗಾರರು 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮಲ್ಲಿಯರೀ ಹೆೋರೀರಾಟ ಮಾಡಿ ಮಡಿದು ಹೆೋರೀದರೆಂದೋ ಹೆರೀಳಲಾಗುತ್ತದೆ.

ಈ ದೆರೀವಾಲಯದ ಸಮರೀಪದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಮಾಸಿ್ತ ವಿಗ್ಹಗಳಿವೆ. ಅವು ಸುಮಾರು 
ಮೋರು ಫೂಟು ಎತ್ತರವಿದು್ದ ತಲೆಗೆ ಕೆರೀದಿಗೆಯನುನು ಧರಿಸಿದ ಸುಂದರ ಸಿತ್ರೀಮೋತಿ್ಷಗಳ್ 
ಕಟಿ್ಟಗೆಯಿಂದ ಮಾಡಿ ಬಣ್ಣಹಾಕ್ದು್ದ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಹಂಚುಹೆೋದೆಯಿಸಿದೆ ಸಣ್ಣ ಗುಡಿಯನೋನು 
ಕಟಿ್ಟದಾ್ದರೆ. ಆ ಮಾಸಿ್ತಮೋತಿ್ಷಗಳ ಮುಂದೆ ಹತು್ತ ಹನೆನುರಡು ಮಾರು ದೋರದಲ್ಲಿ ಎರಡು 
ಜಟಿ್ಟಗ ಸಾಥಾನವುಂಟು. ಕಟಿ್ಟಗೆಯ ಕಂಬಗಳ ಮೆರೀಲೆ ಕೆೈಗಳಿದ್ದ ಕಟಿ್ಟಗೆಯ ಮೋತಿ್ಷಗಳ್ 
ಈಗ ಮೋತಿ್ಷಗಳ್ ಹಾಳಾಗಿಬದು್ದ ಬರಿಯ ಕಂಬಗಳ್ಂಟು.

ಈ ಮೆರೀಲೆ ಹೆರೀಳಿದ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಾದಾಡಿ ಮಡಿದ ಇಬ್ಬರು ವಿರೀರರ ಜಟಿ್ಟಗ 
ಮೋತಿ್ಷಗಳ್ ಇವಾಗಿದಿ್ದರಬಹುದು. ಮತು್ತ ಇವರ ಹೆಂಡಿರೆರೀ ಮಹಾಸತಿಗಳಾಗಿ ಪೂಜೆ 
ನಡೆಯುತಿ್ತರಬಹುದು. ಒಬ್ಬಳ ಹೆಸರು ಈರಮಾಸಿ್ತ, ಇನೆೋನುಬ್ಬ ದೆರೀವತೆ ಕೆಂಡಮಾಸಿ್ತ. 
ಮತು್ತ ಗಾಮೊಕಕೂಲ ಜಾತಿಯ ಪೂಜಕರು ಈ ದೆರೀವತೆಗಳಿಗೆ ಪೂಜೆ ಮಾಡುವವರು, 
ಇದರಿಂದಲೋ ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಗಾಮೊಕಕೂಲ ವಸತಿಯರೀ ಸಾಕಷ್್ಟರುವುದರಿಂದಲೋ ಮಡಿದ 
ವಿರೀರರೋ ಮಾಸಿ್ತಗಳೂ ಗಾಮೊಕಕೂಲ ಜಾತಿಯವರೆರೀ ಎಂದು ಊಹೆ ಮಾಡಬಹುದು. 
ಒಳ ಳೆುಯ ಕೆಲಸಕಾಕೂಗಿ ಮುಂದೆ ಬಂದು ಅಪಘಾತದಿಂದ ಮಡಿದರೋ ಸಹ ದೆರೀವರೆಂದು 
ಪೂಜಿತರಾಗುತಾ್ತರೆ. ಎಂಬ ವಿಷಯ ಗೆೋಂಡರು ಹೆರೀಳಿದ ‘ಮಂಡಲದ ಪದ’ಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದರಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ.

ಅದರಲ್ಲಿ ಹೆೋನನುಮ್ಮನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಹುಡುಗಿಗೆ ಸಂಪಗೆ ಹೋಗಳನುನು ಕೆೋಯು್ದ 
ಕೆೋಡಲು ಮರವನೆನುರೀರಿದ ಇಟಲಿ ಹೆಗಡೆ ಮರದ ಟೆೋಂಗೆ ಮುರಿದು ಬದು್ದ ಸಾಯುತಾ್ತನೆ. 
ಅವನ ಮಡದಿಯಾಗಿರದಿದ್ದರೋ ಹೆೋನನುಮ್ಮ ತನಗಾಗಿ ಮಡಿದ ಇಟಲಿ ಹೆಗಡೆಯ ಶವದೆೋಡನೆ 
ಕೆೋಂಡದಲ್ಲಿ ಬದು್ದ ಸತು್ತ ಮಾಸಿ್ತಯಾಗುತಾ್ತಳ .ೆ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಅವಳ್ ಸತು್ತ ಬಂಗೆೋಲಿರೀಡಿ ಎಂಬ 
ಅಡವಿಯ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಮಾಸಿ್ತಯಾಗಿ ಮೋಡಿದಳ್ ಎಂದು ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ನಾಟಕ್ರೀಯವಾಗಿ 
ಹೆರೀಳಲಾಗಿದೆ. ಇಟಲಿ ಹೆಗಡೆಯೋ ಜಟಿ್ಟಗನಾಗಿ ಗೆೋಂಡರ ಹಾಗೋ ಇತರರ ಪೂಜೆಯನುನು 
ಪಡೆಯ ಹತಿ್ತದನು. ಉಂಚಗಿಯ ಒಬ್ಬ ಮಾಸಿ್ತಯ ಕಥೆ ಇದೆರೀ ಬಗೆಯದು. ಆ ಹೆಂಗಸು 



ಸಂಗ್ರಹ 12 / ಜಾನಪದ ಲ�ೇಖನಗಳು/ ಪುಟ 282  ಸಂಗ್ರಹ 12 / ಜಾನಪದ ಲ�ೇಖನಗಳು/ ಪುಟ 283  

ಮುಕರಿ ಹರಿಜನರವಳ್. ಅವಳಿಗಾಗಿ ಸಂಪಗೆ ಹೋ ಕೆೋಯ್ಯ ಹತಿ್ತ ಬದು್ದ ಸತ್ತವರು 
ಒಬ್ಬ ಭಟ್ಟರು. ಅವರ ಹೆಣದೆೋಡನೆ ಕೆೋಂಡದಲ್ಲಿ ಬದು್ದ ಅವಳ್ ಮಹಾಸತಿಯಾದಳ್. 
ಮುಕರಿ ಹರಿಜನರು ವಷ್ಷಕೆಕೂರಡು ಸಲ ಈ ಜೆೋರೀಡಿದೆರೀವತೆಗಳನುನು ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ. 
ಮೋರೋರಿನಲ್ಲಿಯೋ ಜಟಿ್ಟಗ ಮೋತಿ್ಷಗಳ್ಂಟು. ಕೆಲವನುನು ಬರಿಯ ಶಲೆಯನಿನುಟು್ಟ ಅದರ 
ಮೆರೀಲೆ ಕಮಾನಿನಂತಹ ಕಲುಲಿ ಚಪ್ಪಡಿಯ ಮಾಡನುನು ಮಾಡಿದುದೋ ಇದೆ.

ನಮ್ಮ ಹೆೋಲನಗದೆ್ದ ಮತು್ತ ಗುಡೆ ಅಂಗಡಿ ಊರುಗಳ ಮೆರೀರೆಯಲ್ಲಿ ದೆರೀವರಸ 
ನಾಯಕೂನ ಗುತು್ತ (ಸಾಥಾನ) ಎಂದು ಒಂದು ಜಟಿ್ಟಗ ಸಾಥಾನವಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ದಿರೀಪಾವಳಿಯ 
ಅಮಾವಾಸೆ್ಯಯಂದು ಮರದ ಕೆೋರೀಲು(ಗುದಿಗೆ)ಗಳನುನು ಡೆೋಣೆ್ಣಯ ರೋಪದಲ್ಲಿ ತಂದು 
ಒಂದು ರಾಶಹಾಕುತಾ್ತರೆ. ಈ ಡೆೋಣೆ್ಣಗಳ್ ದೆರೀವರಸ ನಾಯಕೂನು ಈ ಎರಡು ಊರುಗಳ 
ನಡುವೆ ದಿರೀಪಾವಳಿಯ ಮೋರು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಮಧಾ್ಯಹನುದ ಮೆರೀಲೆ ಹೆೋರೀರಾಟವಾದ 
ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ಉಪಯರೀಗಿಸಿದ ಡೆೋಣೆ್ಣಗಳ ಪ್ತಿರೀಕವಾಗಿವೆ.

ಇಲ್ಲಿ ದೆರೀವರಸ ನಾಯಕೂ ಬರಿಯ ಶಲೆಯ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆ ಪಡೆಯುತಾ್ತನೆ. 
ಅಂಕೆೋರೀಲಾ ತಾಲೋಕ್ನ ಉತ್ತರ ಮೆರೀರೆಯಲ್ಲಿರುವ ಶಲಾಮೋತಿ್ಷಯಂದು ಊರಿನ 
ಮೆರೀರೆಯನುನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಆಯುಧಪಾಣಿಯಾದ ಮೋತಿ್ಷ. ವಡ್ಡನಪಾಲು ಜಟಿ್ಟಗ ಎಂದು 
ಅದರ ಹೆಸರು. ಇಲ್ಲಿ ಆ ಜಮರೀನು ವಡ್ಡ ಎಂಬವನದಾಗಿ ಆ ಜಟಿ್ಟಗಕೆಕೂ ಹರೀಗೆ ಹೆಸರು 
ಬಂದಿರಬಹುದು.

ಕುಮಟಾ ತಾಲೋಕ ಊರಕೆರೀರಿ ಗಾ್ಮದ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ನೋರೆೋಂದು ಜಟಿ್ಟಗಗಳ 
ಸಾಥಾನವಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕುದುರೆ ಬರೀರಪ್ಪ ಮತು್ತ ಮಾಳಮ್ಮ ಈ ದೆರೀವರುಗಳ್ಂಟು. 
ಉಳಿದ ಜಟಿ್ಟಗಗಳ್ ಹೆಚಾಚಾಗಿ ಕೆಂಪು ಕಲ್ಲಿನ ಸ್ತಂಭದ ಆಕೃತಿಯವು. ಹರಕೆ ಹೆರೀಳಿಕೆೋಂಡ 
ಜನರು ಅಂಥ ಹಲವು ಜಟಿ್ಟಗಗಳನುನು ಮಾಡಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ನೆಟಿ್ಟರುತಾ್ತರೆ. ಈ ಸಾಥಾನವು ಒಂದು 
ಹಳಳುದ ಪಕಕೂದಲ್ಲಿದೆ.

ಕುಮಟಾ ತಾಲೋಕ್ನ ಬಗಿ್ಷ ಗಾ್ಮದ ಅಮ್ಮನವರ ಬಂಡಿಹಬ್ಬವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ 
ಗಟ್ಟಬರೀರದೆರೀವರ ಕಲಶವಿದೆ. ಗಟು್ಟಬರೀರ ಎಂಬ ಹೆಸರು ನಮ್ಮ ಜಿಲೆಲಿಯ ಮರೀನುಗಾರರ 
ವಗ್ಷದವರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಂಗಡವಾದ ಹರಿಕಂತ್ರಲ್ಲಿ ವಿಶೆರೀಷ ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿರುವ ಹೆಸರಾಗಿದೆ. 
ಇದರಿಂದ ಬಗಿ್ಷ ಗಾ್ಮದ ರಟ್ಟದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಒಂದು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಹೆೋರೀರಾಡಿ 
ಮಡಿದ ಒಬ್ಬ ಹರಿಕಂತ್ ಜಾತಿಯ ವಿರೀರನು ಗಟ್ಟಬರೀರನೆಂಬ ವಿರೀರದೆರೀವತೆಯಾದನೆಂದು 
ಊಹಸಬಹುದು. ಇಲ್ಲಿಯ ಮಾಸಿ್ತದೆರೀವರು ಬಹುಶಃ ಈ ಗಟ್ಟಬರೀರನ ಪತಿನುಯಾಗಿದು್ದ 
ಅವನೆೋಡನೆ ಸಹಗಮನ ಮಾಡಿ ಮಾಸಿ್ತ ದೆರೀವಿಯಾಗಿದಿ್ದರಬಹುದು. ಆದರೆ, ಕಾಲಕ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಈ ಇತಿಹಾಸ ಭಾಗ ಮರೆತುಹೆೋರೀಗಿ ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಅಮ್ಮನವರು ಸಿಸಿ್ಷ ಮಾರಮ್ಮನಿಗೆ 
ಅಕಕೂ-ತಂಗಿಯರಾಗಿದ್ದರೆಂಬ ಸಂಬಂಧವನುನು ಕಲ್್ಪಸಿದರು. ಇದರಿಂದ ಹೆೋಸ ಕಥೆಗಳ 
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ಹಾಡುಗಳ ರೆೀ ರಚಿತವಾದವು.

‘‘ಸಿರುಸೆರೀಲಮ್ಮ ತಾಯಿಗೆರೀ ಏಳ್ ಮಂದಿ ಅಕಕೂತಂಗದಿರು ಏಳ್ಜಽನದಕ ತಂಗಿದಿರಿಗೆರೀ 
ಏಳೂೆಂದು ಬಂಡಿಯವ್ವ…’’ ಎಂದು ಪಾ್ರಂಭವಾದ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯವನುನು ಹೆರೀಳಿದೆ.

ಇಲ್ಲಿ ಬಂಡಿಗಳ ಮೆರೀಲೆ ಅಮ್ಮನವರ ಮೆರವಣಿಗೆಮಾಡಿಕೆೋಂಡು ಬರುತಿ್ತದ್ದರು. 
ಗಟ್ಟಬರೀರ ಮೊದಲು ಒಬ್ಬ ರಾಜರಾಗಿದು್ದ ಈ ಅಮ್ಮನವರ ಮೆರವಣಿಗೆಯನುನು 
ತಡೆದನೆಂದು ಆ ಹಾಡಿನಿಂದ ಊಹಸಬಹುದು. ಮುರುಕುಂಡಿ ಹೆೋನನುನೆಂಬ ಸೆೈನಿಕನು 
ಕುದುರೆ ಹತಿ್ತ ಬಂದು ಗಟ್ಟಬರೀರನ ಹತಿ್ತರ ಮಾತಾಡಿ ಅಲ್ಲಿ ಮಂಕಾಳಿ ಅಮ್ಮನವರು 
ನೆಲಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. (ಏಳ್ಮಂದಿಗೆರೀಳ ಬಂಡಿ ಎಂಬ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಮುಂಕಾಳಮ್ಮ 
ಗೆೋರೀಕಣ್ಷ, ಅಂಕೆೋರೀಲೆ, ಭೋಮದೆರೀವತೆ, ಗಂಗೆೋರೀಳಿ ಗಂಗಮ್ಮರ ಉಲೆಲಿರೀಖ ಬರುತ್ತದೆ.). 
ಮಹಾಕಾಲ್ಯರೀ ‘ಮಂಕಾಳಿ’ ಎಂಬ ರೋಪವನುನು ಜನರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಪಡೆದಿರಬಹುದು. 
ಆದರೆ, ಈ ಹಾಡಿನ ಕಥೆ ಕಟು್ಟಕಥೆಯರೀ ಸರಿ. ಮಂಕಾಳಮ್ಮ ಎಂಬ ಹಂದಿನ 
ದೆರೀವಾಲಯಗಳ್ ಹಲವು ಊರುಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಕಂತ್ರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಡದೆಯರೀ ಇರುವವು. 
ಆದರೆ, ಹರಿಕಂತ್ ಹೆಂಗಸರಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿರುವ ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲಿ ‘ಮಂಕಾಳಿ’ 
ಎಂಬುದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ‘ಮಂಕಾಳಿ’ ಎಂಬವಳ್ ಹರಿಕಂತ್ವಳಾಗಿದು್ದ, 
ಮಾಸಿ್ತಯಾಗಿ ಅಮ್ಮನವರಾಗಿದಿ್ದರಬೆರೀಕೆಂದು ಊಹಸುವುದಕೆಕೂ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ (ಜಾನಪದ 
ಜಿರೀವನ ಮತು್ತ ಕಲೆ, ಪುಟ ೧೫೨).

ಇನುನು ಮಾರಿಕಾ ದೆರೀವಿಯ ಕರಿತು ಕೆಲವು ವಿಚಾರ. ‘ಮಹಾಮಾರಿ’ ಎಂದು ಬಯಲು 
ಸಿರೀಮೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲೆರಾ(cholera) ರೆೋರೀಗಕೆಕೂ ಹಳಿಳುಗರು ಹೆಸರನುನು ನಿರೀಡುದು್ದದಕೆಕೂ ಇದು 
ಮಾರಿಯ ಕೆೋರೀಪದಿಂದ ಉತ್ಪನನುವಾಗುವ ರೆೋರೀಗವೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿದ್ದದೆ್ದರೀ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. 
ಕಾಲರಾ ರೆೋರೀಗದ ಪಿಡುಗು ಬಂದಾಗ ಜನರು ಬಹಳ ಸಂಖೆ್ಯಯಲ್ಲಿ ಪಟಪಟನೆ 
ಸಾಯುತಿ್ತದ್ದರು. ಅದರ ನಿಜವಾದ ಕಾರಣ ಅಥವಾ ಚಿಕ್ತೆಸ್ ಸಹ ಗೆೋತಿ್ತಲಲಿದ ಅಜ್ಾನಿ 
ಜನರು ಅಸಹಾಯರಾಗಿ ಇದು ಮೃತು್ಯದೆರೀವತೆಯ ಉಗ್ ರೆೋರೀಷದ ಪರಿಣಾಮವೆಂದು 
ತಿಳಿಯುತಿ್ತದ್ದರು.

ದೆರೀವಿಯು ಉಗ್ಕೆೋರೀಪದಿಂದ ಅಸಂಖ್ಯ ರಾಕ್ಷಸರ ಸಂಹಾರ ಮಾಡಿದುದನುನು 
ಪುರಾಣಕಗಳಿಂದ ತಿಳಿದ ಹಳಿಳುಯ ಜನರು ಅವಳನುನು ಉರಿ ಮಾರಿ, ಮಾರಮ್ಮ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪೂಜೆ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದರು. ಮಹಾಭಾರತ ದೆೋ್ರೀಣಪವ್ಷದಲ್ಲಿ ಮೃತು್ಯದೆರೀವತೆಯ 
ಉತ್ಪತಿ್ತಯ ಕಥೆ ಬಂದಿದೆ.

ಜಗತ್ ಸೃಷ್್ಟ ಮಾಡಿದ ಬ್ಹ್ಮರಿಗೆ ಜಗತಿ್ತನ ನಾಶ ಹೆರೀಗಾದಿರೀತೆಂಬ ಕುರಿತ ವಿಚಾರ 
ಬಂದಾಗ ಕೆೋ್ರೀಧವು ಉತ್ಪನನುವಾಗಿ ಅದರ ಬೆಣಕ್ಯಿಂದ ಜಗತ್ತನೆನುರೀ ಸುಡಹತಿ್ತತು. 
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ಇದನುನು ನೆೋರೀಡಿ ರುದ್ರು ಈ ಕೆೋರೀಭೆಯನುನು ಮಣಿಸಲು ಕೆರೀಳಿಕೆೋಂಡರು. ಬ್ಹ್ಮನು 
ಇದಕೆಕೂ ಒಪಿ್ಪ ಅದನುನು ಅಡಗಿಸಿಕೆೋಳ್ಳುವಾಗ ಒಬ್ಬ ತರುಣಿ ಅಲ್ಲಿ ಸೃಷ್್ಟಗೆೋಂಡಳ್. ಅವಳ 
ಬಣ್ಣ ಹಳದಿ ಕೆಂಪು ಮತು್ತ ಕಪು್ಪ ಆಗಿತು್ತ. ಕಣು್ಣ ಕೆಂಪಾಗಿತು್ತ. ಮೃತು್ಯ ತಾನು ಜನರನುನು 
ನಾಶಮಾಡಬೆರೀಕೆಂದು ತಿಳಿದಾಗ ದುಃಖದಿಂದ ಕಣಿ್ಣರೀರು ಗರೆದಳ್.

ಬ್ಹ್ಮನು ಅವಳನುನು, ಜಗತ್ತನುನು ನಾಶ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮುಕ್ತಗೆೋಳಿಸಿ, ಆಕೆಯ 
ಕಣಿ್ಣರೀರುಗಳ ರೆೀ ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ರೆೋರೀಗಗಳಾಗಿ ಜಗತಿ್ತನ ಜಿರೀವಿಗಳನುನು ನಾಶಮಾಡುವವೆಂದು 
ತಿಳಿಸಿದನು. ಮತು್ತ ರೆೋರೀಗಗಳ್ ಜನರನುನು ದುಬ್ಷಲರನಾನುಗಿ ಮಾಡಿದಾಗ ಅವಳ್ ಅವರ 
ಜಿರೀವಗಳನುನು ಹರಣ ಮಾಡಬೆರೀಕೆಂದು ಹೆರೀಳಿದನು. (Legends in the Mahabharata, 
S.A. Dange, P.30). ಈ ಮಹಾಭಾರತ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮಾರಿ ಪ್ತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ರೆೋರೀಗಗಳಿಗೆ 
ಕಾರಣಳಲಲಿ. ಆದರೆ, ನಮ್ಮ ಜಾನಪದರ ನಂಬಕೆ ಮತು್ತ ಆಚರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ದೆರೀವತೆಯರೀ 
ರೆೋರೀಗರುಜಿನಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಳಾಗಿ ಜನರನುನು ಸಾಯಿಸುತಾ್ತಳ .ೆ

ಮೃತು್ಯ, ಮಾರಿ, ಅಮ್ಮನವರು ದುಗಿ್ಷ ಮುಂತಾದ ಅನೆರೀಕ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಮೃತು್ಯ 
ದೆರೀವತೆಯನುನು ಕರೆಯುತಾ್ತರೆ. ಸಿಡುಬು, ಗೆೋರೀಣಿದಡಾರ ಮುಂತಾದ ರೆೋರೀಗಗಳಿಗೆ 
ಅಮ್ಮನವರು ಎಂದು ಕರೆಯುತಿ್ತದ್ದರು. ಈಗಲೋ ಹಳಿಳುಯ ಜನರು ಹರೀಗೆಯರೀ ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ, 
ನಂಬುತಾ್ತರೆ. ಮೆೈಲ್, ಕಟೆ್ಟ, ಇತಾ್ಯದಿಗಳಿಗೆ ಅಮ್ಮನವರ (ದೆರೀವಿಯ) ತಿರೀಥ್ಷ ತಂದು 
ರೆೋರೀಗಿಗಳಿಗೆ ಹಾಕುತಾ್ತರೆ. ಹರಕೆ ಹೆರೀಳಿಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತರೆ. ಮನುಷ್ಯರಿಗಾಗಲ್ ದನಕರುಗಳಾಗಲ್ 
ಪಿಡುಗುಗಳ್ ಸಂಭವಿಸಿದಾಗ ಅಮ್ಮನವರ ಮೋತಿ್ಷಯ ಮೆರೆವಣಿಗೆಯನುನು ಊರಲೆಲಿಲಾಲಿ 
ತಿರುಗಿಸಿ, ಹಣು್ಣ-ಕಾಯಿ ಸೆರೀವೆ ಸಲ್ಲಿಸುತಾ್ತರೆ. ಮಾರಿಯಮ್ಮ, ಊರಮ್ಮ, ದುಗ್ಷಮ್ಮ, 
ಯಲಲಿಮ್ಮ, ಮುತಾ್ಯಲಮ್ಮ, ಪಟಾಲಮ್ಮ, ಕಾಳಮ್ಮ, ಕರಿಯಮ್ಮ, ಮದೋ್ದರಮ್ಮ, 
ಯಲಲಿಮ್ಮ, ಅಕಕೂಮ್ಮ, ಸಿಡಿಬಮ್ಮ, ಅಣ್ಣಮ್ಮ, ಇತಾ್ಯದಿ (ಶ್ರೀ ಚಾಮುಂಡೆರೀಶ್ವರಿ, ಸೋ. 
ಸುಬ್ಹ್ಮಣ್ಯಂ, ಪುಟ ೩೭) ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಆಯಾ ಊರಿನ ಹೆಸರಿನ ಮುಂದೆ 
ಅಮ್ಮ ಎಂಬ ಶಬ್ದವನುನು ಹೆೋಂದಿರುವುದನುನು ಕಾಣಬಹುದು. ದಕ್ಷಿಣ ಕನನುಡದಲ್ಲಿ ಕೆೋಲಲಿಮ್ಮ, 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ದೆರೀವತೆಯುಂಟು. ಮಾರಿಯಮ್ಮ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ದೆರೀವತೆಯ ಗುಡಿಗಳ್ 
ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಜಿಲೆಲಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಸಿ್ಷ, ಬಳಗಿ, ಯಲಾಲಿಪುರ ಮುಂತಾದ ಊರುಗಳಲ್ಲಿವೆ. ಶ್ರೀ 
ಕೆಂಪ ಹನುಮಯ್ಯನವರು ಪ್ಕಟಿಸಿದ ಕೆಂಪಮ್ಮನ ಗಿರೀತದಲೋಲಿ ಹೆೋಲೆಯರವನನುನು 
ಮದುವೆಯಾದ ಮೆರೀಲುಜಾತಿಯ ಹೆಣಿ್ಣನ ಕಥೆಯಿದೆಯಂತೆ. ಇನೋನು ಅನೆರೀಕ ಸಥಾಳಿರೀಕ 
ದೆರೀವತೆಗಳ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಈ ಕಥಾವಸು್ತವಿನ ಪಾಠಾಂತರಗಳ್ ಇವೆಯಂತೆ.

ಸಿಸಿ್ಷಯ ಮಾರಿಕಾಂಬೆಯ ಕುರಿತು ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರಬಹುದುದಾದ ರಟನೆ  
ಎಂಬಂತೆ ಅಲ್ಲಿಯ ನಾಡಿಗ ಮನೆತನದವರು ಮಾರಿರೀಜಾತೆ್ಯಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಸುವ 
ಪರಂಪರೆಯಿದೆ. ಆದರೆ, ಈ ಮೆರೀಲುವಗ್ಷದವಳ್ ತಿಳಿಯದೆ ಕೆಳವಗ್ಷದ ಗಂಡನುನು 
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ಮದುವೆಯಾಗುವ ಕಥೆ ಮೋಲದಲ್ಲಿ ಸಿಸಿ್ಷಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ರಟನೆಯಲಲಿ. ಕೆಲವು ನೋರು 
ವಷ್ಷಗಳಿಂದ ಮಾರಿಕಾಂಬೆಯ ಮೋತಿ್ಷಯನುನು ಒಳಗೆೋಂಡಿರುವ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನುನು 
ಹಾನಗಲ್ಲಿನಿಂದ ಯಾರೆೋರೀ ತಂದು, ಅಲ್ಲಿಯ ದೆರೀವಿರೀಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಹುಗಿದಿದ್ದರಂತೆ, ಯಾರಿಗೆೋರೀ 
ಸ್ವಪನು ಬದು್ದ, ಮಾರಿಕಾಂಬೆ ತನನು ಅಲ್ಲಿನ ಇರವನುನು ತಿಳಿಸಿ, ತನಗೆ ದೆರೀವಾಲಯವನುನು 
ಮಾಡಿ, ತನನುನುನು ಪ್ತಿಷ್್ಠಸಲು ಯಾರನೆೋನುರೀ ಕೆರೀಳಿದಳಂತೆ, ಆಮೆರೀಲೆ ಇವಳ ದೆರೀವಸಾಥಾನ 
ಕಟಿ್ಟಸಿ, ಮಾರಿಕಾಂಬೆಯ ಪ್ತಿಷೆ್ಠಮಾಡಿ, ಹಬ್ಬವನುನು ಎರಡು ವಷ್ಷಗಳಿಗೆೋಮೆ್ಮ 
ಮಾಡಹತಿ್ತದರು. ನನಗೆ ದೆೋರೆತಿದ್ದ ಒಂದು ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಗಂಡನನುನು ಕೆೋಂದ, ಕೆೋಂಡದಲ್ಲಿ 
ಬದು್ದ ಸಾಯುವ ಮೊದಲು ತನನು ಹಬ್ಬವನುನು ಎರಡು ವಷ್ಷಗಳಿಗೆ ಒಮೆ್ಮ ಮಾಡಬೆರೀಕೆಂದು 
ಹೆರೀಳಿದ್ದಳಂತೆ. ಈ ರಿರೀತಿ ಮಾರಿಕಾಂಬೆಯ ದೆರೀವಾಲಯಗಳ್ ಬಹಳ ಕಡೆ ಹಬ್ಬಲು  
ಒಂದು ಕಾರಣ ಹರೀಗಿದಿ್ದರಬಹುದು. ಇದೆೋಂದು ಊಹೆ. ಮಾರಿಕಾಂಬೆಯ ಭಕ್ತರು 
ಅವಳ ಪೂಜೆಯು ಎಲಲಿ ಕಡೆ ಪ್ಚಾರ ಹೆೋಂದಬೆರೀಕೆಂಬ ಬಯಕೆಯಿಂದ ಅವಳ  
ಮೋತಿ್ಷಯನುನು ಮಾಡಿಸಿ ಅದನುನು ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಊರುಗಳಿಗೆ ಕಳಿಸುವ ಕ್ಮವನುನು 
ಮಾಡಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು.

ಹಾವಿನ ನಾಲುಕೂ ಹಲುಲಿಗಳಿಗೆ, ಕಾಳಿ, ಕರಾಳಿ, ದೋತಿ, ಯಮದೋತಿ, ಎಂದು 
ಹೆಸರುಗಳಿವೆಯಂದು ಹಳಿಳುಗರು ಹೆಸರನಿನುಟಿ್ಟದ್ದರಲ್ಲಿ ಮೃತು್ಯದೆರೀವತೆಯ ಛಾಯ ಕಾಣುತ್ತದೆ.

ಬೌತಿಯಲ್ಲಿ ಗಣಪತಿಯ ಹಬ್ಬವನುನು ಆಚರಿಸಲು ಬಡತನದ ಮೋಲಕ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗದವರು ಗಣಪತಿಯ ಮೋತಿ್ಷಯನುನು ಮಾಡಿಸಿ, ಅನುಕೋಲಸಥಾರ ಹತ್ತಲ್ನಲ್ಲಿ 
ಬಟು್ಟ ಹೆೋರೀಗುವ ಪದ್ಧತಿ ಹಂದಿನಿಂದಲೋ ಉಂಟು. ದೆರೀವಭಕ್ತರಾದ ಆ ಜನರು 
ದೆರೀವಭಕ್್ತಯಿಂದಲೋ ಈ ಬಡವನ ಮೆರೀಲ್ನ ಕನಿಕರಿಂದಲೋ ತಾವು ಆ ಮೋತಿ್ಷಯನುನು 
ತಂದು ವಿಧಿಪೂವ್ಷಕವಾಗಿ ಗಣಪತಿಯ ಹಬ್ಬವನುನು ಆಚರಿಸುವುದು ರೋಢಿ. ಆದರೆ, ತಮ್ಮ 
ಮೋತಿ್ಷಗಳಿಗೆ ಗಿರಾಕ್ಗಳ್ ಹೆಚಾಚಾಗಬೆರೀಕೆಂದು ಮೋತಿ್ಷಗಳನುನು ಮಾಡುವವರೆರೀ ಈ 
ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮೋತಿ್ಷಗಳನುನು ಅನುಕೋಲಸಥಾ ಜನರ ಹತ್ತಲ್ನಲ್ಲಿ ಬಡುವುದೋ ಉಂಟಂತೆ 
ಬೆಕ್ಕೂನ ಮರಿಗಳನುನು ಯಾರೆೋರೀ ಸಾಕಲ್ ಎಂದು ಬೆರೀರಯವರ ಹತಿ್ತಲುಗಳಿಗೆ ಬಡುವ 
ಜನರೋ ಇರುತಾ್ತರೆ.

ಯಾರಾರಿಗೆೋರೀ ಪತ್ ಬರೆವ ಒಕಕೂಣೆಯಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯವನುನು ಹದಿಮೋರು ಜನರಿಗೆ 
ಬರೆದು ತಿಳಿಸಿದರೆ ಅದುಭುತ ಲಾಭ ದೆೋರೆವುದು, ಇಲಲಿದಿದ್ದರೆ ನಿಮಗೆ ಭಯಂಕರ 
ಗಂಡಾಂತರವಾಗಲ್ದೆ. ಎಂದು ಕಾಡು್ಷಗಳನುನು ಬರೆವವರುಂಟು(ಅದರಲ್ಲಿ ಒಕಕೂಣೆ ಏನೋ 
ವಿಶೆರೀಷ ಇರುವುದಿಲಲಿ.).

ಹರೀಗೆ ಮಾರಿಕಾಂಬೆಯ ದೆರೀವಾಲಯಗಳ್ ಹೆಚಾಚಾಗಲು ಆ ದೆರೀವಿಯ ಮೋತಿ್ಷಗಳನುನು 
ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಊರುಗಳಿಗೆ ಕಳಿಸಿದು್ದ, ಹರೀಗೆ ದೆರೀವಾಲಯಗಳ ಮತು್ತ ಒಂದೆರೀ ಬಗೆಯ 
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ಜಾನಪದ ಐತಿಹ್ಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿದ್ದರಬಹುದು. ಸಿಸಿ್ಷಯ ಮಾರಿಕಾಂಬೆಯ 
ಜಾತೆ್ಯಲ್ಲಿ ದೋರದ ಬಯಲು ಸಿರೀಮೆಯ ಅಸಾದಿಗಳ್ ಬಂದು ಮಾರಿಕಾಂಬೆಯ ಕಥೆಯನುನು 
ಹಾಡುತಾ್ತರೆ. ಆದರೆ, ಈ ಕಥೆಯನುನು ಬರೆದುಕೆೋಳಳುಲು ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲ್ಲಲಿ. ಏಕಂದರೆ, 
ಇದನುನು ಬರೆದುಕೆೋಳ್ಳುವವರ ವಂಶಕೆಕೂ ಘೋರೀರ ಕಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಬಹಳ ದುರಂತದ 
ಕಥೆ. ನಮ್ಮ ಜಾತಿಯವನನುನು ಮದುವೆಯಾದ ಮೆರೀಲಾಜಿತಿಯ ಅಮ್ಮನ ಕಥೆ ಎಂದು ಆ 
ಅಸಾದಿಗಳ ಮುದುಕ್ ನನಗೆ ಹೆದರಿಕೆ ಹಾಕ್, ಹಾಡನುನು ಹೆರೀಳಲು ನಿರಾಕರಿಸಿದಳ್.

ಹೆೋಲೆಯ(ಹರಿಜನ) ಹೆಂಗಸರು ಮಾರಮ್ಮನುನು ತನನು ಗಂಡನನುನು ಕೆೋಂದುದಕಾಕೂಗಿ 
ಅವಳನುನು ಬಹಳವಾಗಿ ಜರೆಯುವ ಪದಗಳನುನು ಹೆರೀಳ್ವರೆಂದು ನಾನು ಚಿಕಕೂವನಿದಾ್ದಗಲೆರೀ 
ಕೆರೀಳಿದೆ್ದನು. “ಗಂಡನ ಕೆೋಂದ್ಯಲೆಲಿರೀ ದಗಡಿ ಗಂಡನ ತಿಂದ್ಯಲೆಲಿರೀ”.

ಶ್ರೀ ಟಿ.ಎಸ್.ರಾಜಪ್ಪನವರ ಸಂಗ್ಹದ ‘ನಮ್ಮವ್ವ ದಾ್ಯಮವ್ವ’ ಮತು್ತ ನಮ್ಮ ಸಿಸಿ್ಷಯ 
ಮಾರಮ್ಮನಾದ ದೆರೀಮಕಕೂ ಒಂದೆರೀ ಹೆಸರಿನ ರೋಪಗಳ್. ಕೆೋಬ್ಬದ ಕೆೋರೀಣನನುನು ಕೆೋಂದು 
ಮುತೆತೈದೆತನದ ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತಳ .ೆ (ರಾಯಚೋರು ಜಿಲೆಹೆಯ ಜನಪದ 
ಗಿರೀತಗಳ್, ಪುಟ ೭೧-೭೨).

ಡಾ.ಶಂ.ಬಾ.ಜೆೋರೀಶಯವರು ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದಿಂದ ದೆರೀವತೆಗಳ ಕಲ್ಪನೆ ಬಂದ 
ರಿರೀತಿಗಳನುನು ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ಅವುಗಳ ಕುರಿತು ಅನೆರೀಕ ಹೆೋಸ ವಿಚಾರಗಳನುನು ಹೆರೀಳಿದ 
ವಿದಾ್ವಂಸರು. ಮನುಷ್ಯ ಜಿರೀವನದ ವಿಕಾಸದಲ್ಲಿ ಅವರು ನರ ಮತು್ತ ಮಾನವ ಎಂಬ 
ಹಂತಗಳನುನು ಸೋಚಿಸುತಾ್ತರೆ. ಇಂದಿ್ಯ ಪಾತಳಿಯ ಹಂತದಲ್ಲಿ ನರನಾಗಿರುತಾ್ತನೆ. 
ನರ ಅಥವಾ ವಾನರನಿಗೆ ಇಂದಿ್ಯ ಪಾತಳಿಯ ಅರಿವಿದೆಎ. ಮನಸಿಸ್ಲಲಿ. ನರನ 
ವಿಕಾಸತತ್ವದಿಂದ ಪ್ಜ್ೆ ಉದಯವಾಗುತ್ತದೆ.

ಜನತೆಯ ಬದುಕ್ನಲ್ಲಿ ಪಾ್ಣಪಾತಳಿ (ಚಿತ್ತಪಾತಳಿ) ಮತು್ತ ಪ್ಜ್ಾಪಾತಳಿ 
(ಪ್ಕಾಶಪಾತಳಿ)ಗಳ ಮೆರೀಲೆ ಗಾ್ಮದೆರೀವತೆಗಳ್ ರಚನೆಗೆೋಂಡಿವೆ.

ಮನುಷ್ಯರವಾಸ ಮೋಲತ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಪಾ್ರಂಭವಾಯಿತು. ವನದ ಅಮ್ಮನ 
ಕಲ್ಪನೆ ಬಂತು. ಪಾ್ಣಪಾತಳಿಯಲ್ಲಿ ವನ ಹಾಗೋ ಗುಡ್ಡಗಳ್ ತೆೋರೀರಿಬಂದವು. 
ಪ್ಜ್ಾಪಾತಳಿಯಲ್ಲಿ ಶಕ್್ತಯ ಕಲ್ಪನೆ ಬಂತು. ಬನಶಂಕರಿ ಅವತಾರದ ಕಲ್ಪನೆಯಾಯಿತು. 
ಚಾಮುಂಡಿ ಎಂಬುದು ಚೌಡೆರೀಶ್ವರಿಯ ಸಂಸಕೃತರೋಪ.

ಚೌಡೆರೀಶ್ವರಿ, ಚೌಡಿ, ಚಾಮುಂಡಿ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳ್ ಎರಡನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದವು. ಚೌಡೆರೀಶ್ವರಿ ಚೋಡದ ಅಂದರೆ ಕೋದಲ್ನ ಈಶ್ವರಿ 
ಚೋಡಾ ಎಂದರೆ ಕಂಕಣ (ಬಳ )ೆ ಮೊದಲು ಉಣೆ್ಣಯ ಕಂಕಣವೆರೀ ಎಲಲಿರಲ್ಲಿ ಇದಿ್ದತೆಂದು 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಚೌಡೆರೀಶ್ವರಿ ಕೋದಲ್ನ ಕಂಕಣದ ಅಧಿದೆರೀವತೆ ಆದುದರಿಂದಲೆರೀ 
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ಭಾಗ್ಯದೆರೀವತೆ. ಡಾ. ಶಂ. ಬಾ ಅವರ ಈ ಸಂಶೆೋರೀಧನೆ ಸತ್ಯವೆಂದು ಶ್ರೀ ನಿಂಗಣ್ಣ 
ಸಣ್ಣಕ್ಕೂಯವರು ಉತ್ತರ ಕನಾ್ಷಟಕದ ಕುರುಬರು ಹುಟಿ್ಟದ ಮಗುವಿಗೆ ಕುರಿ ಉಣೆ್ಣಯಿಂದ 
ಕಂಕಣ ಮಾಡಿ, ಹೆಸರಿಟ್ಟ ಮಗುವಿನ ಎರಡೋ ಕೆೈಗಳಿಗೆ ಈಗಲೋ ತೆೋಡಿಸುವ 
ನಿಯಮವಿದೆ(ಅಧ್ಯಯನ ಶ್ರೀ ನಿಂಗಣ್ಣ ಸಣ್ಣಕ್ಕೂಯವರ ಲೆರೀಖ, ಪು. ೧೦೪). ಆದಿಶಕ್್ತಯ 
ಕಲ್ಪನೆಯೋ ಎಲಾಲಿ ಕಡೆಗೋ ಅದಿತಿ (ಎಲಲಿಮ್ಮ) ಗೆೋಂಡು ಪ್ಜ್ಾಪಾತಳಿಯ ಹಂತವನುನು 
ಗುರುತಿಸುವುದಾಯಿತು.

‘ಚಾಮುಂಡಿ’ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ‘ಚೌಡಿ’ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಉತ್ಪನನುವಾಗಿದೆ ಎಂದು 
ವಿದಾ್ವಂಸರ ಮತವಿದೆ. ಆದರೆ, ‘ಚೌಡಿ’ ಎಂಬ ದೆರೀವತೆಯ ರಿರೀತಿಯನುನು ನೆೋರೀಡಿದರೆ 
ಆ ದೆರೀವತೆ ಜಗದಂಬೆಯ ಅವತಾರವೆನುನುವುದಕ್ಕೂಂತ ಅವಳ್ ದೆವ್ವ, ಭೋತ, 
ಪಿಶಾಚಿಗಳಂತಹ ಕೆಳವಗ್ಷದ ದೆರೀವತೆಯಾಗಿದಿ್ದರಬೆರೀಕೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಚೌಡಿಯ 
ಮುಖ್ಯವಾದ ತಲೆ ಕೋದಲು ಕರಡಿರುವಿಕೆಯ ರಿರೀತಿಯನುನು ನೆೋರೀಡಿದರೆ, ಚೋಡ ಅಂದರೆ 
ಸಿಕುಕೂಸಿಕಾಕೂದ ತಲೆಕೋದಲು (ಚೋಡ= ಜೋಟದ ತದಭುವ ಎಂದು ಕ್ಟೆಲ್ ಕೆೋರೀಶದಲ್ಲಿದೆ)
ಅದರಿಂದ ಗಂಟುಗಂಟಾದ, ಸಿಕುಕೂಸಿಕಾಕೂದ ತಲೆಗೋದಲುಳಳುವಳ್ ಚೌಡಿ ಎಂದು 
ಹಢಳಬಹುದೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಯಾರಾದರೋ ಕೋದಲುಬಚಿಚಾ ಕರಡಿಕೆೋಂಡು ಹೆಂಗಸು 
ಕಂಡರೆ “ಹಕಕೂಲ ಚೌಡಿ” ಎಂದು ಅವಳಿಗೆ ಹೆರೀಳ್ವುದುಂಟು. ಚೆರೀಡೆ ಅಂದರೆ ದೆವ್ವ  
(goblin) ಬೆರೀರೆಯವರಿಗೆ ಕೆಟ್ಟದನುನು ಮಾಡಲು ಕರೆಸಿಕೆೋಳ್ಳುವ (ಹೆಣು್ಣ) ದೆವ್ವ ಎಂದು  
ಕ್ಟೆಲ್ ಕೆೋರೀಶದಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳಲಾಗಿದೆ. ಮಾಂತ್ಕವಿದೆ್ಯ (Black magic) ಎಂಬ ಅಥ್ಷವೂ 
ಇದಕ್ಕೂದೆ.

ಮಲಬಾರದಲ್ಲಿ ‘ಕುಟಿ್ಟಚಾಚಾಟನ್’ ಎಂಬ ಗಂಡು ದೆವ್ವವಿದೆ. ಅದು ಯಾರಾದರೋ 
ಮನೆಯ ಅನನುದ ಪಾತೆ್ಯಲ್ಲಿ ಅಮೆರೀಧ್ಯ ತಂದುಹಾಕುವುದು, ಕಲುಲಿ ಹೆೋಡೆಯುವುದು, 
ಬಟೆ್ಟಗಳಿಗೆ ಬೆಂಕ್ ಹಚುಚಾವುದು, ಮುಂತಾದ ರಿರೀತಿಗಳಿಂದ ಯಾರ ಮೆರೀಲಾದರೋ ಮುನಿದರೆ 
ಅವರಿಗೆ ಈ ಬಗೆಗಳಲ್ಲಿ ತಾ್ಸು ಕೆೋಡುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೆರೀಳಲಾಗಿದೆ.

ನಮ್ಮ ಹಳಿಳುಗರ ನಂಬಕೆಯ ಪ್ಕಾರ ಚೌಡಿಯು ಮೆರೀಲೆ ಹೆರೀಳಿದ ಉಪದ್ಗಳನನುಲಲಿದೆ, 
ಸಣ್ಣ ಮಕಕೂಳನೋನು, ವಸು್ತಗಳನೋನು ಒಂದೆಡೆಯಿಂದ ಬೆರೀರೆಡೆ ಸಾಗಿಸುತ್ತದೆ. ಅನೆರೀಕ ಕಡೆ 
ಚೌಡಿಯ ಉಪದ್ವವಾದಾಗ ಮಾಂತಿ್ಕರನುನು ಕರೆಸಿ, ಚೌಡಿಯ ಪ್ತಿಷೆ್ಠ ಮಾಡಿಸಿ, 
ಚೌಡಿಗೆ ಪೂಜೆಯು ನಡೆಯುವಂತೆ ವ್ಯವಸೆಥಾಮಾಡುತಾ್ತರೆ. ಬಹಳ ಕಡೆ ಚೌಡಿಯ ಸಿತ್ರೀ 
ಶಲಾಮೋತಿ್ಷಗಳನುನು ಮಾಡಿಸಿ ಪ್ತಿಷ್್ಠಸಿರುತಾ್ತರೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಅದರ ಹರಡಿದ ಕೋದಲು 
ಎದು್ದ ಕಾಣುವಂತೆ ಕೆೋರೆದಿರುತಾ್ತರೆ. ಸಂಸಾಕೂರ ಪಡೆಯದೆ ಸತ್ತವರನುನು ದೆವ್ವಗಳೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ರಕ್ತ ಬಲ್ ನಿರೀಡುತಾ್ತರೆ. ಆದರೆ, ಚೌಡಿ ಆ ದೆವ್ವಗಳಿಗಿಂತ ಬೆರೀರೆ 
ದೆವ್ವಗಳ್ ಗಂಡೋ ಇರಬಹುದು. ಆದರೆ, ಚೌಡಿ ನಮ್ಮ ಪಾ್ಂತದ ಮಟಿ್ಟಗೆ ಹೆರೀಳ್ವುದಾದರೆ 
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ಹೆಣು್ಣ ಭೋತ ಅದಕೆಕೂ ಹಣು್ಣ, ಕಾಯಿ, ಚೋರು, ಇತಾ್ಯದಿ ನೆೈವೆರೀದ್ಯ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ.

ಫ್ನೆೋನುರೀ ಉಗಿ್ಯನನು ಕುಲದವರಲ್ಲಿ ನಿರೀರಿನ ದೆರೀವತೆ, ಎಂದು ಅಡವಿಯ ದೆರೀವತೆ ವಿರ್ 
ಆವಾ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಇದೆ. ನದಿರೀದೆರೀವತೆಗಳ್ (water nymphs) ಬಹಳ ದೆರೀಶಗಳ 
ಜನರ ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುತಾ್ತರೆ. ನಮ್ಮ ಗಾ್ಮದೆರೀವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಚಚಾಕನೆನು ದೆರೀವಕನೆನು ಎಂಬ 
ನಿರೀರಿನ ಆಶ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ದೆರೀವತೆಗಳ್ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಚಿಕಕೂ ಹೆಣು್ಣಮಕಕೂಳ್ ಜತೆಯಾಗಿ 
ತಿರುಗುತಿ್ತದಾ್ದಗ ಅಚಚಾಕನೆನು-ದೆರೀವಕನೆನು ಎಂದು ಅವರನುನು ಕರೆಯುತಾ್ತರೆ. ಆದರೆ, ಈ 
ಹೆಸರಿನ ದೆರೀವತೆಗಳಿರುವುದು ಸಿದಿ್ದಯರ ಜಿರೀವನದ ಅಭಾ್ಯಸ ಮಾಡುವಾಗ ನನಗೆ 
ತಿಳಿಯಿತು.

ಕಲೆಲಿರೀಶ್ವರ ಗಾ್ಮದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾವಳಿ ಹೆೋಳೆಯ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ ಅಚಚಾಕನೆನು-ದೆರೀವ ಕನೆನುಯರ 
ಗುತು್ತ (ಸಾಥಾನ) ಉಂಟು. ಹಳದಿ ಬಣ್ಣದ ಕಲುಲಿಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಈ ದೆರೀವತೆಗಳ್ 
ಜಲದೆರೀವತೆಗಳ್. ಸಿದಿ್ದಯರ ನಂಬಕೆಯ ಪ್ಕಾರ ಇವರು ಬೆಳೆಗಳನುನು ನೆರೆಹಾವಳಿಯಿಂದ 
ರಕ್ಷಿಸುತಾ್ತರೆ. ಇವರಿಗೆ ವಷ್ಷಕೆೋಕೂಮೆ್ಮ ಪೂಜೆ ಸಲ್ಲಿಸುತಾ್ತರೆ. ಅಚಚಾಕನೆನು-ದೆರೀವಕನೆನುಯರು 
ಭೋಮಗೆ ಬಂದು ಹಗಲು ಹನೆನುರಡು ಗಂಟೆಗೆ ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಹೆೋಳೆಯಲ್ಲಿ ಸಾನುನ ಮಾಡುವರಂತೆ 
ಒಬ್ಬ ಕುರುಬನು ಕ್ರಿಯಳ ದೆರೀವಾಂಗವನುನು ಕದ್ದನು. ಅವಳೂ ಅಕಕೂಂದಿರೋ ಬಂದು 
ಕೆರೀಳಿದರು ಕೆೋಡಲ್ಲಲಿ. ಅವನ ಮಡದಿಯಾಗಿ ಉಳಿದು ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೆರೀಕಾಯಿತು. ಕಡೆಗೆ 
ದೆರೀವಾಂಗ ಕದು್ದಕೆೋಂಡು ದೆರೀವಲೆೋರೀಕಕೆಕೂ ಮರಳಿದಳ್. ಅಕಕೂಂದಿರು ತಮ್ಮ ನಡುವೆ 
ಅವಳನುನು ಗುರುತಿಸಲು ಹೆರೀಳಿದರೆ ವಜ್ದುಂಬ ಸಹಾಯದಿಂದ ಗುರುತಿಸಿದ. ಅವಳ್ 
ಅವನ ಮಡದಿಯಾಗಿ ಉಳಿದಳ್. ಆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮದುವೆ ದಿಬ್ಬಣ ಹೆೋರೀಗುವಾಗ ಈ 
ದೆರೀವತೆಗಳಿಗೆ ಕುಡಿಬಾಳೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಳ ,ೆ ಹಣಿಗೆ, ಕರಿಮಣಿ-ಕುಂಕುಮ, ಅಕ್ಕೂ, 
ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ, ದುಡು್ಡಗಳನಿನುಟು್ಟ ಹೆೋರೀಗುತಾ್ತರೆ. ಹಡೆದ ಹೆಂಗಸು ಹೆೋಸದಾಗಿ ಈ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೆೋರೀಗುವಾಗಲೋ ಈ ದ್ವ್ಯಗಳಿಂದ ಈ ದೆರೀವತೆಗಳ ಮಡಿಲು ತುಂಬಬೆರೀಕು. 
ಆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೆೋರೀಗುವವರು ದೆರೀವರ ಗಂಧವನುನು ತಕೆೋಕೂಂಡು ಹಣೆಗೆ ಹಚಿಚಾಕೆೋಳಳುಬೆರೀಕು. 
ಹರೀಗೆ ಹಚಿಚಾಕೆೋಳಳುದಿದ್ದರೆ ತೆೋಂದರೆ ತಪಿ್ಪದ್ದಲಲಿವೆಂದು ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ.
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. 29 ಜಾನಪದದಲ್ಲಿ ಭೋತಗಳ ಕಥ�ಗಳು, ಗಿೇತಗಳು

ಅನೆರೀಕ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯರಾತಿ್ಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಇತರ ವೆರೀಳೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಭೋತ-ದೆವ್ವ-
ಚೌಡಿ ಇತಾ್ಯದಿಗಳ್ ಸಂಚರಿಸಿ, ಜನರಿಗೆ ನಾನಾ ರಿರೀತಿಯ ಪಿರೀಡೆ ಕೆೋಡುವವೆಂದು 
ಪ್ತಿರೀತಿಯಿರುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ವಿಷಯಗಳ್ ಕಣಾ್ಷಕಣಿ್ಷಕೆಯಾಗಿ ಹಬು್ಬತ್ತದೆ. ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಜನರು ಉಪು್ಪಕಾರ ಹಚಿಚಾ ಕಲ್ಪನೆಯಿಂದ ಅವನುನು ಇನಿನುಷು್ಟ ರಂಜಕವಾಗಿ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ.

ದೆವ್ವಭೋತ ಪೆ್ರೀತಾದಿಗಳ ನಂಬಕೆ ಕೆರೀವಲ ಅಶಕ್ಷಿತರಿಗೆ ಮರೀಸಲಾಗಿಲಲಿ. ಸಂಸಕೃತ 
ಪಾ್ಧಾ್ಯಪಕರೆೋಬ್ಬರು ಕುಮಟಾದ ರಸೆ್ತಯಂದರಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯರಾತಿ್ಯಿಂದ ಕೆೈಕೆೈ 
ಹಡಿದು ಚಚಿ್ಷನ ಬಳಿ ನಡೆದುಹೆೋರೀಗುವ ಯುರೆೋರೀಪಿಯನ್ ತರುಣ ದಂಪತಿಗಳನುನು  
ಬಹಳ ವಷ್ಷಗಳ ಹಂದೆ ನೆೋರೀಡಿದರಂತೆ. ಆಗ ಈಗಿನಂತೆ ಹಪಿ್ಪ ಗಂಡು-ಹೆಣು್ಣ  
ಜೆೋರೀಡಿಗಳ್ ಭಾರತಕೆಕೂ ಬಂದಿರಲ್ಲಲಿ. ಅದರಿಂದಲೋ ಯುರೆೋರೀಪಿಯನ್ ದಂಪತಿಗಳ್ 
ಕುಮಟಾದಲ್ಲಿ ಇಲಲಿದಾಗಲೋ ಅನೆರೀಕರಿಗೆ ಕಂಡಿರುವ ಈ ಪೆ್ರೀತದೃಶ್ಯದ ಕುರಿತು 
ಕುತೋಹಲದಿಂದ ಪಾ್ಧಾ್ಯಪಕರು ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹಂದೆ ಇಂಥ ದಂಪತಿಗಳ್ 
ಯಾವುದೆೋರೀ ಅಪಘಾತದಲ್ಲಿ ಅದೆರೀ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಮಡಿದಿದು್ದದಾಗಿಯೋ ತಮ್ಮಂತೆ ಹಲವರು 
ಕಂಡ ಈ ಜೆೋರೀಡಿ ಅವರ ದೆವ್ವಗಳೆಂಬುದಾಗಿಯೋ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿದುಬಂದಂತೆ. ಇಂಥ 
ವದಂತಿಗಳ್ ಅಂತೆ-ಕಂತೆಯ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಅಲೆಯುವ ದೆವ್ವಗಳಂತೆ 
ಸಂಚರಿಸುತಿ್ತರುತ್ತವೆ.

ಮಡಿದ ವ್ಯಕ್್ತಗಳ, ಅಥವಾ ಪುರಾತನ ವಸು್ತಗಳ ಅಥವಾ ವಿಶಷ್ಟ ಸಾಥಾನಗಳನುನು 
ಕುರಿತು ಐತಿಹ್ಯ ದಂತಕಥೆಗಳ್ ಹಬ್ಬರುತ್ತವೆ. ಸತ್ತ ವ್ಯಕ್್ತಗಳ ಹೆಸರಿನೆೋಡನೆ ಕೆಲವು 
ಸಾಥಾನಗಳನುನು ಗುರುತಿಸುತಾ್ತರೆ. ಉದಾ: ಹೆೋಲನಗದೆ್ದ-ಗುಡೆರೀ ಅಂಗಡಿ ಗಾ್ಮಗಳ 
ನಡುವಿನ ಗಡಿಯಲ್ಲಿರುವ ದೆರೀವರಸ ನಾಯಕೂನ ಗುತು್ತ. ಇಲ್ಲಿ ಪ್ತಿವಷ್ಷ ದಿರೀಪಾವಳಿಯ 
ಅಮೊವಾಸೆ್ಯಯ ರಾತಿ್ ಬಗಿನೆಮರದ ಡೆೋಣೆ್ಣಗಳನುನು ಕಡಿದು ತಂದು ರಾಶಹಾಕುತಾ್ತರೆ.

ಇದರ ಹನೆನುಲೆ ಈ ಎರಡು ಗಾ್ಮಗಳ ಗಂಡಸರ ಸಾಮೋಹಕ ಗುಂಪುಗಳ ನಡುವೆ 
ದಿರೀಪಾವಳಿಯ ಮೋರು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತಿ್ತದ್ದ ಹೆೋಂಡೆ ಹಬ್ಬದ ಕವಣೆ ಕಾಳಗ-
ಡೆೋಣೆ್ಣಕಾಳಗಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಡೆೋಣೆ್ಣಗಳನುನು ಉಪಯರೀಗಿಸುತಿ್ತದ್ದರು.
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ಇಂಥದೆೋಂದು ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಹೆೋಲಗದೆ್ದಯ ದೆರೀವರಸ ನಾಯಕೂನೆಂಬವನು ಹೆೋರೀರಾಡಿ 
ಮಡಿದು ದೆರೀವರಾಗಿರಬೆರೀಕು. ಆ ಸಾಥಾನದಲ್ಲಿ ಕಲೆೋಲಿಂದನುನು ಸಾಥಾಪಿಸಿದುದುಂಟು. ದೆರೀವರಸ 
ನಾಯಕೂನ ಜಟಗ ಎಂದೆರೀ ಆ ಶಲಾದೆರೀವರನುನು ಕರೆಯುತಾ್ತರೆ.

ಖಾನಾಪುರದ ಆಚೆಗೆ ಖಾದಗುಣಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜೆರೀಬಕ್ಷಿರೀರ ಮಸಿರೀದೆಯಿದೆ. ಆ ಮಸಿರೀದೆಯ 
ಬಾಗಿಲ್ನಲ್ಲಿ ರಾಜಾರಾಮ ಎಂಬ ಮರಾಟಿಗನ ಮೋತಿ್ಷಯನುನು ಕಲ್ಲಿನ ಹುಲ್ಯ ಆಕಾರದ 
ಮೋತಿ್ಷಯ ಮೆರೀಲೆ ಕೋಡಿ್ಸಿದ್ದರು. ಬಕ್ಷಿರೀರ ಎಂಬ ವಿರೀರನಿಗೋ ಅಲ್ಲಿಯ ಜಟಿ್ಟಗನಿಗೋ 
ಹೆೋರೀರಾಟವಾಗಿ ವಿರೀರನು ಸೆೋರೀತನು , ಮಂತ್ ವಿದೆ್ಯ ಕಲ್ತು ಬಂದ ರಾಜಾರಾಮನು 
ಯುಕ್್ತಯಿಂದ ಆ ಜಟಗಿನನುನು ಸೆೋರೀಲ್ಸಿದನು.

ಒಂದು ಬಾಟಲ್ಯನುನು ತೆೋರೀರಿಸಿ, ಯಾರೋ ಈ ಬಾಟಲ್ಹೆೋಕುಕೂ ಹೆೋರಗೆ 
ಬರುತಾ್ತನೆೋರೀ ಅವನೆರೀ ಶೋರ ಎಂದು ಜಟಗಿನಿಗೆ ಹೆರೀಳಿದನು. ಜಟಗಿನು, ‘ತಾನು ಹೆೋಕುಕೂ 
ಹೆೋರಗೆ ಬರುತೆ್ತರೀನೆ’ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ ಹೆೋಕಕೂ ಕೋಡಲೆ ಬಾಟಿಲಿಯ ಬೋಚುಹಾಕ್ ಅದನುನು 
ಹುಗಿದನು ಆ ಉಪಕಾರಕಾಕೂಗಿ ಈ ಮನನುಣೆ. ಬಕ್ಷಿರೀರನ ಮಸಿರೀದೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಪೂಜೆ 
ರಾಜಾರಾಮನಿಗೆ. ಇಂದಿಗೋ ಈ ಪದ್ಧತಿ ನಡೆದುಬಂದಿದೆ.

ವೆೈದ್ಯ ಹೆಗಾಗಿರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಜಟಗಿವಿದೆ. ಮದುವೆ ಮುಂಜಿವೆಯಂಥ ಕಾಯ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 
ಶುಕ್ವಾರ ಮಂಗಳವಾರಗಳ ಮುನಾನು ದಿನ ಮುತೆತೈದೆ ಹೆಂಗಸರು ತುಪ್ಪದ ದಿರೀಪವನುನು 
ಅದರ ಮುಂದೆ ಹಚಿಚಾ ಅರಿಶಣ-ಕುಂಕುಮ ಹಾಕ್ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿ, ಕುಡಿಬಾಳ  ೆ ಇಟು್ಟ, 
ಇಂತಿಂಥ ಆಭರಣ ಬೆರೀಕೆಂದು ಹೆರೀಳಿಕೆೋಳ್ಳುತಿ್ತದ್ದರು. ಮರುದಿನ ಬೆಳಗೆಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಹೆೋರೀಗಿ 
ಕುಡಿಬಾಳೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಬಂದ ಆಭರಣಗಳನುನು ತಂದು, ಕಾಯ್ಷ ಮುಗಿದ ಮೆರೀಲೆ ಪುನಃ 
ಅಲ್ಲಿ ಇಟು್ಟ ಬಂದರಾಗಿತು್ತ. ಅವೆಲಾಲಿ ಮಾಯವಾಗುತಿ್ತದ್ದವು. ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸು ಮರಳಿಸಲ್ಲಲಿ, 
ಅನಂತರ ಹರೀಗೆ ಆಭರಣಗಳ್ ದೆೋರಕುವುದು ನಿಂತುಹೆೋರೀಯಿತು. ಈ ಜಟಗಿನಿರುವಲ್ಲಿ 
ಸಮರೀಪದಲ್ಲಿಯರೀ ಕೆರೆಯಿದೆ. ಆ ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಕೆೋಪ್ಪರಿಗೆಗಟ್ಟಲೆ ವಜ್ವಿದೆಯಂದು 
ಪ್ತಿರೀತಿಯಿದೆ. ರಾತಿ್ಯಲ್ಲಿ ಕಳಳುರು ಆ ವಜ್ದ ಕೆೋಪ್ಪರಿಗೆಯನುನು ಏಳಿಸಲು ಬಂದಾಗ 
ಜಟಗಿನು ವಜ್ ತುಂಬೆ ಹುಳಗಳನುನು ಅವರ ಮೆರೀಲೆ ಬಟಿ್ಟತು. ಆ ತುಂಬಗಳ ಮುತಿ್ತಗೆಯನೋನು 
ಕಡಿತವನೋನು ತಾಳಲಾರದೆ ಈ ಕಳಳುರು ವಜ್ವನುನು ಪಡೆಯಲಾಗದೆ ಸಿಟಿ್ಟನಿಂದ ಜಟಗಿನ 
ಮೋತಿ್ಷಯ ಎಡಗೆೈಯನುನು ಕಡಿದುಹಾಕ್ಹೆೋರೀದರು.

ಇನೆೋನುಂದು ವದಂತಿ-- ಅಂಜನ ಹಚಿಚಾ, ಹುಗಿದಿದ್ದ ಹಣವನುನು ಎಬ್ಬಸಲು ಕೆಲವರು 
ಯತನು ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದರು. ಅಂಜನ ಹಚಿಚಾಕೆೋಂಡವನಿಗೆ ಜಟಗಿಗಳ್ ಶವರಾತಿ್ಯಲ್ಲಿ ಗೆೋರೀಕಣ್ಷಕೆಕೂ 
ಹೆೋರೀಗುವುದು ಕಂಡಿತು. ಅವನು “ಅದೆರೀ ಅಲ್ಲಿ ಜಟಗಿಗಳ್ ಹೆೋರೀಗುತ್ತವೆ. ಒಂದು ಕುಂಟ 
ಜಟಗಿ” ಎಂದನು. ಅದನುನು ಕೆರೀಳಿ ಸಿಟಿ್ಟಗೆದ್ದ ಆ ಜಟಗಿನು, ಅರನಾಶನಿ ಊರಿನಿಂದ ತಿರುಗಿ 
ಇವರ ಕಡೆಗೆ ಓಡಿ ಬಂತು. ಆದರೆ ಇಬ್ಬರು ಮಂತ್ವಾದಿಗಳ್ ಕುದುರೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಬಂದು 
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ಆ ಜಟಗಿವನುನು ತಡೆದರು.

ಮಾಡಗೆರೀರಿಯ ರಾಮನಾಥ ದೆರೀವತೆಗೋ ಕೆಕಾಕೂರಿನ ಮಾಸಿ್ತ ದೆರೀವತೆಗೋ ಇದ್ದ 
ಸಂಬಂಧದ ಕುರಿತ ಒಂದು ಐತಹ್ಯವಿದೆ. ರಾಮನಾಥನಿಗೋ ವಿಜಾತಿಯವಳಾದ ಮಾಸಿ್ತ 
ಎಂಬ ಹೆಣಿ್ಣಗೋ ಪಿ್ರೀತಿ ಬದಿ್ದತು್ತ ಅವರ ಪಿ್ರೀತಿಯ ಗುಟು್ಟ ರಟಾ್ಟಗಿ ಅವಳಿಗೆ ಬಹಳ ಅವಮಾನ 
ಮಾಡಿದರು. ಅವಳ್ ಅದಕಾಕೂಗಿ ಕೆೋಂಡದಲ್ಲಿ ಬದು್ದ ಸತ್ತಳ್. ಅವಳ ಎಲುಬುಗಳನುನು 
ಸೆರೀರಿಸಿ ಇಲ್ಲಿಯ ಕುಮಾರ ರಾಮನು ಅವಳಿಗೆ ಜಿರೀವ ತರಿಸಿದನೆಂದೋ ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ. 
ಕೆಕಾಕೂರಿನಲ್ಲಿ ಮಾಸಿ್ತ ಮೆರವ ಹಬ್ಬವು ಅವಳ ಪೂಜೆಯ ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಅವಳ್ 
ಸತು್ತ ಮಾಸಿ್ತ ದೆರೀವತೆಯಾದಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಮಾಸಿ್ತಯ ವಿಗ್ಹವು ಅಲ್ಲಿದೆ. ವಿರೀರ 
ರಾಮನಾಥನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಡಿದು, ಜಟಿಗಿರೀರ(ಜಟಗಿ+ಈರ,ವಿರೀರ)ನಾಗಿರಬೆರೀಕು. ಕೆಕಾಕೂರಿನ 
ಮಾಸಿ್ತ ದೆರೀವಾಲಯದಲ್ಲಿನ ರಾಮನಾಥನ ಮೋತಿ್ಷಗೆ ‘ಜಟಿಗಿರೀರ’ ಎಂದೆರೀ ಹೆಸರಿದೆ. 
ಮಾಡಗೆರೀರಿಯ ರಾಮನಾಥ ದೆರೀವಾಲಯದ, ರಾಮನಾಥನ ಹಾಗೋ ಪರಿವಾರದ ಇತರ 
ದೆರೀವತೆಗಳ ಮೋತಿ್ಷಗಳಿಗೋ ಬಲುಲಿ-ಬಾಣ, ಖಡಗಿ ಇತಾ್ಯದಿ ಆಯುಧಗಳಿವೆ.

ಹಳಿಯಾಳ ತಾಲೋಕ್ನ ಸಾಂಬಾ್ಣಿ ಊರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಐತಿಹ್ಯವಂದಿದೆ. 
ಸಿದಿ್ದರಿಮ್ ಶಹ ಎಂಬ ಸಿದಿ್ದ ಬುಡಕಟಿ್ಟನ ಮನುಷ್ಯನು ಮಂತಿ್ಯಾಗಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿನ ಒಂದು 
ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ನಿರೀರಿದೆ ಎಂದು ಅವನು ಹೆರೀಳಿದರೆ, ಬಾ್ಹ್ಮಣ ಮಂತಿ್ ಹಾಲ್ದೆ ಎಂದನು. 
ರಾಜನು ಹೆೋರೀಗಿ ನೆೋರೀಡಿದಾಗ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಮೆರೀಲ್ನಿಂದ ಹಾಲು ಸುರಿಯುತಿ್ತತು್ತ 
(ಇದರಲೆಲಿರೀನೆೋರೀ ಕೃತಿ್ಮವಿದಿ್ದರಬಹುದು.). ಸಿದಿ್ದರಮ್ ಶಹನ ಮಾತು ಸುಳಾಳುಯಿತೆಂದು 
ಅವನ ಜಿರೀವಂತ ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಿದರು. ಸಿದಿ್ದರಮ್ ಶಹನು ಹುಗಿದಲ್ಲಿಂದ ಎದು್ದ ಬಂದು 
ಊರಿಗೆ ಶಾಪ ಕೆೋಟ್ಟನು, ಪುನಃ ಗೆೋರೀರಿ ಸೆರೀರಿದನು.

ಭಟಕಳ ತಾಲೋಕ್ನ ಕೆೋರೀಗತಿಕಟೆ್ಟ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮಾಸಿ್ತಯ ಸಾಥಾನವಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಯ 
ಐತಿಹ್ಯವಂದರಲ್ಲಿ ರಾಜನ ಸೆೈನಿಕರ ಸಂಗಡ ರಾತಿ್ಯಲ್ಲಿ ದೆವ್ವಗಳ್ ಹೆೋರೀರಾಟ 
ಮಾಡುವವೆಂಬ ರೆೋರೀಮಾಂಚನಕಾರಿಯಾದ ಕಥೆಯಿದೆ.

ಒಬ್ಬ ರಾಜನ ಸೆೈನ್ಯದವರು ದಾಳಿ ಮಾಡುವ ಪ್ಸಂಗ ಆಗ  ಆಸಥಾಳದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಬೆೈದಿ(ವೆೈದ್ಯ-ಭೋತ-ದೆವ್ವ ಕಾಣುವವ)ಗೆ ಮೆೈಯಲ್ಲಿ ಆವೆರೀಶ ಬಂದು ಕುಣಿಯಹತಿ್ತದನು. 
‘ಮಧ್ಯರಾತಿ್ಯಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಮನೆಯಿಂದ ಹೆೋರಗೆ ಬರೀಳಬಾರದು’ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದನು. 
ಮಧ್ಯರಾತಿ್ಯಲ್ಲಿ ರಾಜನ ಸೆೈನ್ಯದವರನೆನುಲಾಲಿ ಕಡಿದು ಭೋತಗಳ್ ರಾಶ ಹಾಕ್ದವು. 
ಬೆಳಗೆಗಿ ನೆೋರೀಡಿದರೆ ಅಲೆಲಿಲಾಲಿ ರುಂಡಗಳ ರಾಶ ಹರಡಿಕೆೋಂಡು ಬದಿ್ದತು್ತ. ಅಲ್ಲಿ ಈಟಿ-ಕತಿ್ತ 
ಮುಂತಾದ ನಿಜವಾದ ರಕ್ತಲೆರೀಪವಾದ ಆಯುಧಗಳ್ ಮಾಸಿ್ತ, ಭೋಮದೆರೀವಿ, ಜಟಿ್ಟಗಬರೀರರು 
ಮುಂತಾದ ಭೋತಗಳ ಗೆೋಂಬೆಗಳ ಕೆೈಯಲ್ಲಿ ಹೆೋಸದಾಗಿ ಬಂದು ಸೆರೀರಿದುದನುನು ಕಂಡರು. 
ಆಮೆರೀಲೆ, ಆ ಆಯುಧಗಳನುನು ತೆಗೆದು ಮರದಿಂದ ಕತಿ್ತ-ಈಟಿ ಇತಾ್ಯದಿ ಆಯುಧಗಳನುನು 
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ಮಾಡಿ ದೆರೀವತೆಗಳ ಗೆೋಂಬೆಗಳ ಕೆೈಯಲ್ಲಿ ಹಡಿಸಿದರು. ಒಬ್ಬ ದೆೋರೆ ಬರುತಿ್ತದಾ್ದಗ 
ಆವೆರೀಶ ಬಂದ ಬೆೈದ್ಯನು, ‘‘ನನನು ಕತಿ್ತ, ನನನು ಈಟಿ, ನನನು ಬಚಿ್ಷ’’ ಇತಾ್ಯದಿ ಕೋಗಿದುದನುನು 
ಕೆರೀಳಿದನು. ರಾಜನ ಬಲಾತಾಕೂರ ಪೂಣ್ಷ ಬೆದರಿಕೆಯ ಪರಿಹಾರಕಾಕೂಗಿ ಬೆೈದ್ಯನು ತನನು 
ಮಂತ್ಶಕ್್ತಯಿಂದ ಆ ಭೋತಗಳನೆನುಲಾಲಿ ಕರೆಸಿ, ಮಧ್ಯರಾತಿ್ಯಲ್ಲಿ ಆ ಹಂದಿನ ಯುದ್ಧವನುನು 
ಪುನಃ ದೃಶ್ಯರೋಪವಾಗಿ ತೆೋರೀರಿಸಿದನು. ಕುದುರೆಗಳ ಓಡಾಟವೂ, ಕತಿ್ತ-ಕತಿ್ತ ತಾಕಲಾಡಿದ 
ಶಬ್ದವೂ ಮಂದಿ-ಮಾಬ್ಷಲದ ಗಲಾಟೆಯೋ ಭಯಂಕರವಾದ ಹೆೋರೀರಾಟ-ಚಿರೀರಾಟದ 
ಶಬ್ದವೂ ದೆೋರೆಗೆ ಕೆರೀಳಿ ಅವನು ಮೋಚೆ್ಛ್ಷ ಬಂದು ಬದ್ದನು.

ಈ ಮಾಸಿ್ತಕಟೆ್ಟಯಲ್ಲಿ ಹಂದೆ ಆ ರಟನೆ ನಡೆದ ಗುರುತಾಗಿ ಸತ್ತವರ ಎಲುಬು, 
ರುಂಡಗಳ ರಾಶಯರೀ ಇತ್ತಂತೆ. ಈಗ ಅವುಗಳ ಬದಲು ಮರದ ರುಂಡುಗಳನುನು ಮಾಡಿ 
ಇಟಿ್ಟರುತಾ್ತರೆ. ಪಿಶಾಚಿಗಳೂ, ದೆವ್ವಗಳೂ, ಭೋತಗಳೂ ಪಾ್ಣಿಗಳ ರೋಪವನುನು, 
ಮೊರೀರೆಗಳನುನು ಹೆೋಂದಿರುವವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಸುಪ್ಸಿದ್ಧ ಮಂತ್ವಾದಿಗಳಾದ ಶ್ರೀ 
ಮೊಗೆರೀರಿ ಪದ್ಮನಾಭ ಅಡಿಗಳ್ ಶಾಸತ್ಗ್ಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಈ ರಿರೀತಿಯ ಬಣ್ಣನೆಗಳಿರುವುದನುನು 
ಮಾತುಕತೆಯಾಡುವಾಗ ಹೆರೀಳಿದ್ದರು.

ಚಿರೀನಿರೀ ಜನಪದ ಕಥೆಯಂದರಲ್ಲಿ ನರಿ ಭೋತಗಳ ಸಂದಭ್ಷವಿದೆ. 
ಯಹ್  ಚಿಂಗ್ ಮಾಂತಿ್ಕ ಎಂಬ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜನ ಮಗಳಿಗೆ ಒಂದು ನರಿಭೋತ 
ರೆೋರೀಗವನುನುಂಟುಮಾಡಿತು್ತ.

ಇತಿ್ತೇಚಿನ ವದಂತಿಗಳು

ರಾಹು ಕೆೋರೀಣನ ರೋಪದಲ್ಲಿ ರಾತಿ್ ಸಂಚಾರದಲ್ಲಿ ಹಲವರಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೆೋಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಆನೆಭೋತದ ಕುರಿತಾದ ಒಂದು ವದಂತಿಯಿದೆ. ಸೆೋರೀದೆ (ಸಾ್ವದಿ) ಹಂದೆ 
ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿತು್ತ. ಅಲ್ಲಿ ಸೆೋರೀಂದಾ ಹೆೋಳೆಯ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೆೋರೀಟೆಯಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ದ್ವ್ಯವಿದೆಯಂದು ಪ್ತಿರೀತಿಯಿದೆ. ಅಂಜನ ಹಚಿಚಾ, ಅಲ್ಲಿ ಹಣವಿದ್ದ ಜಾಗವನುನು ಪತೆ್ತ 
ಮಾಡಿದರು. ಆಗ ಮಂಜಗುಣಿ ಜಾತೆ್ಯಲ್ಲಿ ದೆರೀವಸಾಥಾನದಲ್ಲಿ ಭೋತಗಳಿಗೆ ಬಲ್ಯನುನು 
ನಿರೀಡುವ ಸಮಯ. ಅನೆರೀಕ ಭೋತಗಳ್ ಬಲ್ ತಿನನುಲು ಹೆೋರಟಿದ್ದವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಆನೆಭೋತವಂದು ಅದು ಹರೀಗೆ ತಿರುಗಿ ನೆೋರೀಡಿದಾಗ ಮಾಂತಿ್ಕರು ಮಂತ್ ಮಾಡಿ 
ಅದನುನು ಬಂಧಿಸಿದರು. ಆನೆಭೋತ ಸರಪಳಿ ಹರಿದುಕೆೋಂಡು, ಇವರನುನು ಕೆೋಲಲಿಲು ಬೆರೀಡತಿ 
ಹೆೋಳೆಯನುನು ದಾಟಿ ಬಂತು. ಅಂಜನ ಹಚುಚಾವ ಮಾಂತಿ್ಕರೋ, ಹಚಿಚಾಕೆೋಂಡ ಹುಡುಗರೋ 
ಎಲಲಿರೋ ಅಲ್ಲಿಂದ ಓಡಿಹೆೋರೀಗಿ ಸಾವನುನು ತಪಿ್ಪಸಿಕೆೋಂಡರು.

ಒಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು ಸತಿ್ತದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿ ನಲ್ವತೆತೈದು ದಿನ ಕಾಲದೆೋರೀಷವಿತು್ತ  
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ಎಂದು ಜೆೋರೀಯಿಸರು ಹೆರೀಳಿದ್ದರು. ಮನೆಯ ಜನರು ಮನೆಬಟು್ಟ ಬೆರೀರೆಡೆ ಉಳಿಯಲು 
ಹೆೋರೀದರು. ಇದು ಗೆೋತಿ್ತಲಲಿದ ಮಂತ್ವಾದಿಯಾದ ಭಟ್ಟರೆೋಬ್ಬರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದು 
ರಾತಿ್ ಬಂದರು. ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದವಳ್ ಕೋದಲು ಬಚಿಚಾ ಹರಡಿಕೆೋಂಡ ಹೆಣು್ಣ, 
ಅವಳ್ ಮನೆಯವಳೆಂದೆರೀ ಭಟ್ಟರು ತಿಳಿದು ಮನೆಯಳಗೆ ಹೆೋರೀದರು. ಒಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಟಿ್ಟಗೆಯಿಲಲಿದಿದ್ದರೋ ತಾನಾಗಿಯರೀ ಬೆಂಕ್ ಹೆೋತಿ್ತ ಉರಿಯಿತು. ಆ ಹೆಂಗಸು ಎರಡೋ 
ಕಾಲುಗಳನುನು ಉರಿಯುವ ಒಲೆಗೆ ಚಾಚಿದ್ದಳ್. ಭಟ್ಟರು ಹೆದರದೆ, ಮಂತ್ ಮಾಡಿ ಆ 
ಚೌಡಿಯನುನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಾಲು ಕ್ತಿ್ತಸಿದರು. ದೆೋರೀಷ ಬಡುಗಡೆಯಾಯಿತೆಂದು ಸಂಗತಿ 
ತಿಳಿಸಿ ಮನೆಯವರನುನು ಕರೆತಂದರು.

ಶ್ರೀ ಕ.ವೆೈ.ಶವಕುಮಾರ್ ಅವರ ‘ನಾಗೆರೀಂದ್’ ಎಂಬ ಜನಪದ ಕಥಾಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ 
“ದೆಯ್ಯ ತೆೋರೀಡಿದ ಬಾವಿ” ಎಂಬ ಐತಿಹ್ಯವಿದೆ. ಒಬ್ಬ ಬಳೆಗಾರನು ತಿರುಗುವಾಗ 
ಕತ್ತಲಾಯಿತು. ಸ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿ ರಾತಿ್ ಉರಿಯುವ ಪಂಜು ಹಡಿದು, ದೆವ್ವಗಳ್ 
ತಿರುಗುತಿ್ತದ್ದವು, ಅವುಗಳೂೆಡನೆ ಬಳೆಗಾರನೋ ಕುಣಿದನು. ಅವು ದೆವ್ವಗಳೆಂದು ತಿಳಿದ 
ಮೆರೀಲೆ, ಒಂದರ ತಲೆ ಬತಿ್ತಯನುನು ಕ್ತು್ತಕೆೋಂಡು ಅದನುನು ವಶಮಾಡಿಕೆೋಂಡನು. ದೆಯ್ಯ 
ಅವನ ಎಲಾಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತಿ್ತತು್ತ. ಒಂದು ದಿನ ಗಂಡನಿಲಲಿದಾಗ, ದೆಯ್ಯವು ಒಲೆಗೆ 
ಬೆಂಕ್ ಹಚಿಚಾ, ಮೆರೀಲೆ ನಿರೀರಿಟು್ಟ ಒಲೆ ಒಳಕೆಕೂ ತನನು ಕಾಲುಗಳನುನು ಇಟು್ಟಕೆೋಂಡು ಕುಳಿತಿತು್ತ. 
ಗಂಡನು ಬಂದು ಅದರ ತಲೆ ಬತಿ್ತಯು ಅದಕೆಕೂ ಪುನಃ ದೆೋರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡಲು, ದೆಯ್ಯ 
ಹೆೋರಟು ಹೆೋರೀಯಿತು. ದೆಯ್ಯ ತೆೋರೀಡಿದ ಬಾವಿಯಂದು ನಾಗಮಂಗಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಬಾವಿಯನುನು ತೆೋರೀರಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಚೌಡಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಇನೆೋನುಂದು ಅಂತೆ-ಕಂತೆಯಲ್ಲಿ-- ಒಬ್ಬ ರಾಜನ ಮಗನಿಗೆ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಚೌಡಿ ಹಡಿದಿರುತ್ತದೆ. ಗಾಡಿ(ಮಂತ್ವಾದಿ)ನನುನು ಕರೆದು ನೆೋರೀಟ ನೆೋರೀಡಿಸಿ, 
ಅವನಿಗೆ ಚೌಡಿ ಹಡಿದಿದೆಯಂದು ಗೆೋತು್ತ ಮಾಡಿದರು.

ಆ ಚೌಡಿಗೆ ಕರೆ ಮೊರೀರೆ, ಕಾಲುಗಳವರೆಗೆ ಜಡೆ ಇದ್ದವು (ಈಗಿನ ಹೆಣು್ಣಮಕಕೂಳ 
ಫಾ್ಯಶನಿನುನಂತೆ ಎರಡು ಜಡೆ ಅಲಲಿ ಒಂದೆರೀ ಜಡೆ.). ಅದು ಕೆೋರೀಳಿ ಬಲ್ಯನುನು ಕೆೋಟ್ಟರೆ 
ಮಾತ್ ಆ ಹುಡುಗನನುನು ಬಟು್ಟ ಹೆೋರೀಗುತೆ್ತರೀನೆ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿತು. ಆದರೆ, ಅದಕೆಕೂ 
ಬಲ್ಯನುನು ಕೆೋಡದೆ ಮಂತ್ಶಕ್್ತಯಿಂದ ಅದರ ಮುಖಬಂಧನ ಮಾಡಲಾಯಿತು.

ಆದರೆ, ಆ ಚೌಡಿಯ ಗಣಗಳ್ ಬಂದು, “ಹಲಲಲಲಲ” ಎಂದು ಕೋಗಹತಿ್ತದರು. 
ಮಂತ್ವಾದಿ ಮಾಟ ಮಾಡಿ ಹುಗಿದ ಬೆೋಂಬೆಯನುನು ಕ್ರೀಳಬೆರೀಕು. ಇಲಲಿದಿದ್ದರೆ ಹತು್ತ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಹುಡುಗನನುನು ತಿನುನುತೆ್ತರೀನೆ ಎಂದು ಮುಖ್ಯ ಗಣಭೋತ ಹೆದರಿಕೆ ಹಾಕ್ತು. 
ಆದರೋ ಇನೆೋನುಬ್ಬ ಬಲ್ಷ್ಟ ಮಂತ್ವಾದಿಯು ಹುಡುಗನಿಗೆ ರಕಾಬಂಧನ ಮಾಡಿ ಗಣಗಳಿಗೆ 
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ಬಂಧನ ಮಾಡಿದನು.

ಒಬ್ಬನು ತಾನು ಮದುವೆಯಾದ ಹೆಂಗಸನುನು ಕೋ್ರತನದಿಂದ ಕಾಡಿ ಕಾಡಿ. 
ಅವಳ್ ಇವನ ಬಲಾತಾಕೂರದಿಂದ ವಿಷ ತಕೆೋಕೂಂಡು ಸಾಯುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಸತ್ತ 
ಮೆರೀಲೆ ಅವಳ್ ಅವರ ಸಂಬಂಧಿಕರ ಹೆಂಗಸಿನ ಮೆೈಮೆರೀಲೆ ಪ್ವೆರೀಶವಾಗಿ ಹಂದಿನ 
ತನನು ಜಿರೀವನದ ವಿಷಯವನೆನುಲಾಲಿ ಹೆರೀಳ್ತಿ್ತದ್ದಳ್. ಹೆಂಗಸಿನ ತವರುಮನೆ ಅಂಕೆೋರೀಲಾ 
ತಾಲೋಕ್ನ ಒಂದು ಗಾ್ಮ. ಆದರೆ, ಆ ಸತ್ತ ಹೆಂಗಸಿನ ತವರುಮನೆಯಿರುವ ಸಿಸಿ್ಷ 
ತಾಲೋಕ್ನ ರೋಢಿ ಭಾಷೆಯ ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅವಳ್ ಮಾತಾನಾಡುತಿ್ತದ್ದಳ್. ‘ತನನು (ಸತ್ತವಳ) 
ಕ್್ಯಾಚರಣೆಯನುನು ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿಲಲಿ. ಅದರಿಂದ ದೆವ್ವವಾಗಿದೆರೀನೆ’ ಎಂದೋ ಆ 
ಹೆಂಗಸು ಹೆರೀಳ್ತಿ್ತದ್ದಳ್.

ದೆವ್ವ-ಭೋತಗಳಿಗೆ ಬಲವು ಬಹಳ ಇದ್ದರೋ, ಅವುಗಳ ಬುದಿ್ಧಶಕ್್ತ ಕೆಳಮಟ್ಟದು್ದ, 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಧೆೈಯ್ಷ ಕಡಿಮೆಯಂದು ಬಹಳ ದೆರೀಶ-ವಿದೆರೀಶರೀ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಚಿತಿ್ತವಾಗಿದೆ.

ನನನು ಸಂಗ್ಹದ ಒಂದು ಜನಪದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ-- ಒಂದು ಕಡೆ ಸಾವಿರಾರು 
ಜಟಗಿಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಒಬ್ಬನು ಮೋರು ಬುತಿ್ತಗಳನುನು ಕಟಿ್ಟಕೆೋಂಡು ಅಡವಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಿರುತಾ್ತನೆ. 
ಎರಡು ಬುತಿ್ತ ಗಂಟುಗಳನುನು ಬಚಿಚಾಕೆೋಂಡು, “ಇದನೆನುರೀ ತಿನನುಲೆೋರೀ... ಇದನುನು ತಿಂದು 
ಬಡಲೆೋರೀ?’’ ಎಂದನು. ಅದನುನು ಕೆರೀಳಿ ಹೆದರಿದ ಜಟಗಿಗಳೆಲಲಿ ಓಡಿಹೆೋರೀದವು, ಒಂದು ಕುಂಟ 
ಜಟಗಿ ಓಡಿ ಹೆೋರೀಗಲಾರದೆ, “ನಾನು ಓಡಿ ಹೆೋರೀಗಲಾರೆ” ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ, ಒಂದು ಗೆೋರೀಧಿ 
ಕಲಲಿನೋನು ಚಿಪ್ಪನೋನು (ಮರದ ಸವುಟನೋನು) ಕೆೋಟಿ್ಟತು. ‘‘ ‘ಬರೀಸೆಲೆ ಕಲೆಲಿರೀ’ ಎಂದ ಕೋಡಲೆ 
ಬೆರೀಕಾದಷು್ಟ ತಿಂಡಿಪದಾಥ್ಷಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ‘ಬಡಿಸಲೆ ಚಿಪೆ್ಪರೀ’ ಎಂದಾಗ ಚಿಪು್ಪ ಬಡಿಸುತ್ತದೆ’’ 
ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ ಕೆೋಟಿ್ಟತು.

ಅವನು ಅಜಿಜಿ ಮುದುಕ್ಯಬ್ಬಳ ಮನೆಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ ಉಳಿದನು. ಆ ವಸು್ತಗಳ ಮಾಟದ 
ಶಕ್್ತಯನುನು ತಿಳಿದ ಆ ಮುದುಕ್ ಜಟಗಿನಿಂದ ಪಡೆದು ಮಾಂತಿ್ಕ ವಸು್ತಗಳನುನು ತಂದಾಗಲೆಲಾಲಿ 
ಅಂಥ ಸಾದಾ ವಸು್ತವನಿನುಟು್ಟ, ಅದನುನು ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು ಮೊರೀಸ ಮಾಡಿದಳ್. ಕಡೆಗೆ “ಕಟು್ಟ 
ಹಗಗಿ; ಬಡಿ ಡೆೋಣೆ್ಣ”ಗಳನುನು ಕೆೋಟಿ್ಟತು.

ಹಗಗಿ ಅಜಿಜಿಯನುನು ಕಟಿ್ಟತು, ಡೆೋಣೆ್ಣ ಬಡಬಡ ಬಡಿಯಿತು. ಅಜಿಜಿಗೆ ಸಾಕೆೋರೀಸಾಕಾಯಿತು. 
ಮಾಟದ ವಸು್ತಗಳನೆನುಲಲಿ ಪಡೆದು ಅವನು ಬರುತಾ್ತನೆ. “ಭೋತದ ಬಲೆ” ಎಂಬ ನಮ್ಮ 
ಪ್ಕಟವಾದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಇಂಥದೆರೀ ಆಶಯಗಳಿದು್ದ, ಕಥೆಯ ಕೆೋನೆಯಲ್ಲಿ ಅವರ ಮನೆಯ 
ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆಯನುನು ತನಿಖೆ ಮಾಡಲು ಬಂದ ಪಲ್ರೀಸರಿಗೋ ‘ಕಟು್ಟ ಹಗಗಿ ಬಡಿ ಡೆೋಣೆ್ಣ’ಗಳ 
ರುಚಿ ಕಾಣಿಸಿದ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾದ ಹೆಚಿಚಾನ ಭಾಗವಾಗಿದೆ.

ಭೋತಗಳ ಕಥೆಗಳಲೆಲಿಲಾಲಿ “ನೋರಾಒಂದು ಭೋತಗಳ ಕಥೆ” ತುಂಬ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾದದು್ದ. 
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ನಾಲ್ವರು ಸಾಹಸಿಗಳ್ ಒಬ್ಬ ರಾಜನ ಹುಡುಗಿಯ ಹೆಣವನುನು ಕಾಯುವಲ್ಲಿ ಸರತಿಗೆೋಬ್ಬರಂತೆ 
ರಾತಿ್ಯ ಒಂದೆೋಂದು ಯಾಮದ ಕಾವಲನುನು ಹಂಚಿಕೆೋಳ್ಳುವ ಆಶಯವುಂಟು. 
ನಾಲಕೂನೆಯ ಯಾಮದಲ್ಲಿ ಗುರಿಕಾರನ ಹುಡುಗನು ಕಾಯುವಾಗ ನೋರೆೋಂದು ಭೋತಗಳ್ 
ಆ ಸ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿ ಹೆಣವನುನು ಹೆರೀಗೆ ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗಬೆರೀಕು ಎಂದು ವಿಚಾರ 
ಮಾಡುತ್ತವೆ.

ಅವನೋ ಆ ಭೋತಗಳೂ ಎಳೆದಾಡಿ, ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಹೆಣ ಎರಡು 
ತುಂಡಾಗುತ್ತದೆ. ಭೋತಗಳ್ ಅಧ್ಷ ದೆರೀಹವನುನು ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗಿ ಅದನುನು 
ತಿನನುಲೆಳಸಿದಾಗ ಇವನೋ ಹೆಣದ ಅಧ್ಷಭಾಗವನುನು ಬೆನಿನುಗೆ ಕಟಿ್ಟಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀದನು, 
ನೋರಾಒಂದು ಭೋತಗಳ್ ಇವನನುನು ನೆೋರೀಡಿ, “ಕಕಾಕೂಕ್ಕ್ಕೂ” ಎಂದವು. ಅದರ ಅಧ್ಷ, 
“ಇವನನುನು ಹರಿದು ತಿಂದರೆ ಏನಾದಿರೀತು?” ಅಂತ ಗುರಿಕಾರನ ಮಗನು ಹೆದರದೆ, 
“ಶಕೆಕೂಶಕೆಕೂ” ಎಂದು ಧೆೈಯ್ಷದಿಂದ ಹೆರೀಳಿದನು. ಅದರ ಅಥ್ಷ ಅವನೆರೀ ಹೆರೀಳ್ವಂತೆ 
“ನೋರೆೋಂದು ಭೋತಗಳ್ ಸಿಕಕೂವು” ಎಂದು! ಆಗ ಹೆದರಿದ ನೋರು ಭೋತಗಳ್  
ಓಡಿದವು. ಓಡುವಾಗ ಗುರಿಕಾರನ ಹುಡುಗನು, “ನಾನು ಬಡೆನು; ನನಗೆ ಹಂದೋ 
ಕಣು್ಣ ಮುಂದೋ ಕಣು್ಣ” ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ, ತಾನು ಬೆನಿನುಗೆ ಕಟಿ್ಟಕೆೋಂಡಿದ್ದ ಹೆಣದ ಎರಡು  
ಕಣು್ಣಗಳನೋನು ತೆೋರೀರಿದು್ದ ತುಂಬಾ ಚಮತಾಕೂರಿಕವಾಗಿದೆ. ಭೋತಗಳ್ ಮತಿ್ತಷು್ಟ ಹೆದರಿ 
ಓಡಿದವು. ಆದರೆ, ಕುಂಟ ಭೋತವಂದು ಓಡಲಾರದೆ ಇವನ ಕೆೈಗೆ ಸಿಕುಕೂ ತನನುನುನು 
ಬಡುವಂತೆ ಅಂಗಲಾಚಿತು. ಆ ಭೋತವು ತನನು ಮಾಂತಿ್ಕ ಶಕ್್ತಯುಳಳು ಬೆತ್ತವನುನು  
ಇವನಿಗೆ ನಿರೀಡಿತು. ಅದರ ಮಹತ್ವವೆಂದರೆ, ಅದನುನು ಬಲಕೆಕೂ ತಿರುಗಿಸಿದರೆ ನೋರಾಒಂದು 
ಭೋತಗಳ್ ಒಟಾ್ಟಗಿ ಬಂದು, ಹೆರೀಳಿದ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಎಡಕೆಕೂ ತಿರುಗಿಸಿದರೆ 
ಮಾಯವಾಗುತ್ತವೆ.

ಮುಂದೆ ಈ ಗುರಿಕಾರನ ಹುಡುಗನ ಕೆೈವಶವಾದ ಭೋತಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದಲೆರೀ 
ರಾಕ್ಷಸಿಯ ನಾಶವೂ, ಅವನು ಮದುವೆಯಾದ ಚಿನನುದ ಕೋದಲ್ನ ಹುಡುಗಿಯ 
ಅಪಹರಣದಿಂದ ಬಡುಗಡೆಯೋ ಅಪಹರಿಸಿದವರ ನಾಶವೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುತ್ತವೆ.

“ಮುರಿದ ಬಳೆಗಳ್” ಎಂಬ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿ ನಾಲುಕೂ ಭೋತಗಳ್ ಬರುತ್ತವೆ. 
ಅವು ಚಿತೆಯಲ್ಲಿ ಬೆರೀಯುತಿ್ತದ್ದ ಹೆಣಗಳನುನು ಕೆಡವಿಕೆೋಂಡು ಅವುಗಳಿಗೆ ಜಿರೀವ ತರಿಸಿಕೆೋಂಡು 
ಅವರನುನು ತಿನುನುತ್ತವೆ. ಕಲ್ಪನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಭಿರೀಕರವಾದ ಈ ಚಿತ್ದಲ್ಲಿ-- ಅಡವಿನಾಯಿಗಳ್ 
ತಾವು ಬೆರೀಟೆಯಾಡಿದ ಪಾ್ಣಿಗಳ್ ಜಿರೀವಂತ ಇರುವಾಗಲೆರೀ ಅವುಗಳ ಮಾಂಸ ಹರಿದು 
ತಿನುನುವುದರ ಹೆೋರೀಲ್ಕೆಯನುನು ಕಾಣಬಹುದು.

ರಾಣಿಯ ಬಳೆಗಳ್ ಮುರಿದುದು ಅವಳ ಪಾತಿವ್ತ್ಯದ ನಾಶದ ಸಂಕೆರೀತವಾಗಿತು್ತ. 
ಅಂಥವೆರೀ ಬಳೆಗಳ್ ಸೆೋನಗಾರ ಪದ್ಮನಾಭನ ಸೆೋಸೆಯ ಹತಿ್ತರ ಇದ್ದವು. ಸೆೋನಗಾರ 
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ಪದ್ಮನಾಭನ ಸೆೋಸೆ ಸಪ್ಷಕಚಿಚಾ ಸತಿ್ತರುತಾ್ತಳ .ೆಭೋತವು ಅವಳ್ ಬದುಕುವ ಉಪಾಯವನುನು 
ವಿದಾ್ಯಧರನೆಂಬವನಿಗೆ ಹೆರೀಳಿ ಕೆೋಟು್ಟ ಅವಳ್ ಬದುಕಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ 
ಅವಳ ಬಳೆಗಳ್ ದೆೋರೆತು. ಜಾರನು ಮುಟಿ್ಟ ಮುರಿದ ರಾಣಿಯ ಬಳೆಗಳ ಮೋಲಕ 
ಪ್ಕಟವಾಗಲ್ದ್ದ ವ್ಯಭಿಚಾರದ ಆರೆೋರೀಪದಿಂದ ಅವಳ್ ಪಾರಾಗುತಾ್ತಳ .ೆ

ನನನು ಸಂಗ್ಹದ “ನಿಜವಾದ ಗಂಡ” ಎಂಬ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಧಮ್ಷ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ತರುಣನು ಮಲಗಿದಾ್ದಗ ಗಂಡುಭೋತ, ಹೆಣು್ಣಭೋತಗಳ್ ಬರುತ್ತವೆ. ಮುದಿವರನಿಗೆ ರಾಜನ 
ಹರಿಹುಡುಗಿಯನುನು ಕೆೋಟು್ಟ ಮದುವೆ ಮಾಡಿದ್ದವು. ರಾತಿ್ಯಲ್ಲಿ ಮುದಿಗಂಡನೆೋಡನೆ 
ಮಂಚದ ಮೆರೀಲೆ ಹುಡುಗಿ ಮಲಗಿದ್ದಳ್. ಭೋತಗಳ್ ತಮ್ಮತಮೊ್ಮಳಗೆ ಮಾತಾಡಿಕೆೋಂಡು, 
ಈ ತರುಣನನುನು ಆ ಹುಡುಗಿಯ ಸಂಗಡ ಮಲಗಿಸುವುದಕೆಕೂ ಕೆೋಂಡೆೋಯ್ದವು, ಅವಳ 
ಮುದಿಗಂಡನ ಬಾಯಿಗೆ ಬಟೆ್ಟ ತುರುಕ್ ಅವನನುನು ಮಂಚದ ಕೆಳಗೆ ಮಲಗಿಸಿ ಕಟಿ್ಟಹಾಕ್ದವು. 
ಹುಡುಗನನುನು ಹುಡುಗಿಯಡನೆ ಮಲಗಿಸಿದವು. ಅಲ್ಲಿ ಅವರಿಬ್ಬರೋ ಸರಸದಿಂದ 
ಕಾಲ ಕಳೆದರು. ಆ ರಾತಿ್ಯ ಪ್ಣಯದ ಸಂತೆೋರೀಷದಲ್ಲಿಯೋ ಆ ಚತುರೆಯು ಅವನ 
ಬೆರಳೂೆಳಗಿನ ಉಂಗುರವನುನು ತೆಗೆದುಕೆೋಳಳುಲು ಮರೆಯಲ್ಲಲಿ. ಬೆಳಗಾಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಗಂಡುಭೋತವು ಅವನನುನು ಎತಿ್ತಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗಿ ಧಮ್ಷಶಾಲೆಯಲೆಲಿರೀ ಬಟ್ಟತು. ಕೆಲವು 
ವಷ್ಷ ಕಳೆದ ಮೆರೀಲೆ, ಅವನಿಂದಲೆರೀ ಆ ರಾತಿ್ಯ ಸಂಗದಿಂದ ಹುಟಿ್ಟದ ಹುಡುಗನೆೋಡನೆ 
ಹೆೋರೀದ ಅವಳ್ ಆ ನಿಜವಾದ ಗಂಡನನುನು ಸೆರೀರಿಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತಳ .ೆ

ಸಂಸಕೃತದ ಕಥೆಗಳ ಪ್ಭಾವದಿಂದ ನಮ್ಮ ಜನರಲ್ಲಿ ಬೆರೀತಾಳಗಳ ಹುರಿತ 
ಕಲ್ಪನೆಯಾಗಿರಬಹುದು. ಬೆರೀತಾಳನು ಬರುವ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ್ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ತಿರೀರ ಕಡಿಮೆ. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ “ಬೆರೀತಾಳನ ಶಾಪ” ಒಂದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಭಟ್ಟನನುನು ಹಣದಾಸೆಯಿಂದ ಅವನ 
ಆಳ್ ಕೆೋಲುಲಿತಾ್ತನೆ. ಭಟ್ಟನು ಸಾಯುವಾಗ, “ಅಪ್ಶರೀಖ(ಕ)” ಎಂದು ಚಿರೀಟಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದು, 
‘ತನನು ಮಕಕೂಳಿಗೆ ಅದನುನು ಕೆೋಡು’ ಎಂದು ಆ ಕೆೋಲೆಗಡುಕನಿಗೆ ಹೆರೀಳಿ ಪಾ್ಣಬಟ್ಟನು.

ಈ ಶಬ್ದದ ಅಥ್ಷ ಯಾರಿಗೋ ತಿಳಿಯಲ್ಲಲಿ, ಈ ವಿಷಯ ರಾಜನವರೆಗೋ ಹೆೋರೀಯಿತು. 
ಇದರ ಅಥ್ಷ ಹೆರೀಳಿದವರಿಗೆ ರಾಜನು ದೆೋಡ್ಡ ಬಹುಮಾನ ಕೆೋಡುವೆನೆಂದು ಸಾರಿದನು. 
ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಬೆರೀತಾಳಗಳ ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಇದರ ಅಥ್ಷ ಹುಡುಗನೆೋಬ್ಬನಿಗೆ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ‘ಅ; ಅಂದರೆ- ಅವನು, ‘ಪ್’ ಅಂದರೆ- ಪ್ವಾಸದಿಂದ ಬರುವಾಗ, ‘ಶ’ 
ಅಂದರೆ ಶರಸಸ್ನುನು, ‘ಕ’ ಎಂದರೆ- ಕಡಿದ ಎಂದು ಅದರ ಅಥ್ಷ. ಹುಡುಗನು ಬಂದು 
ಅಥ್ಷವನುನು ತಿಳಿಸಿ ಹೆರೀಳಿ ರಾಜನಿಂದ ದೆೋಡ್ಡ ಬಹುಮಾನ ಪಡೆದನು. ಆದರೆ, ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಂತೆ ಇದು ಸುಖಾಂತರವಾಗಲ್ಲಲಿ, ಅವನು ಮತೆ್ತ ಆ ಅಡವಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ 
ಮರ ಏರಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಬೆರೀತಾಳ ಭೋತವು ಆ ವಿಷಯವನುನು ಜೆೋತೆಯ ಬೆರೀತಾಳಗಳಿಗೆ 
ಹೆರೀಳಿದ್ದನುನು ಕೆರೀಳಿ ಹೆದರಿದ ಹುಡುಗನು ಬದು್ದಬಟ್ಟನು. ಬೆರೀತಾಳಗಳ್ ಅವನ ಹೆಣವನುನು 
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ತಿಂದು ಮುಗಿಸಿದವು.

ಅಪ್ಕಟಿತವಾಗಿರುವ “ಐವರು ಸಾಹಸಿಗಳ್” ಎಂಬ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮಂತಿ್ಯು 
ಸಾಯುತಾ್ತನೆ. ಆದರೆ, ರಾತಿ್ಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಹೆಣವು ಪುನಃ ಜಿರೀವ ಪಡೆದು ಎದು್ದ ಮನುಷ್ಯರನುನು 
ಕಬಳಿಸುತ್ತದೆ. ಕಾವಲುಗಾರರ ಬಟೆ್ಟಗಳೂ ಆಯುಧಗಳೂ ಚೆಲಾಲಿಪಿಲ್ಲಿಯಾಗಿ ಬದಿ್ದರುತ್ತವೆ. 
ಮೆೈನವಿರೆರೀಳಿಸುವಂಥ ಆಶಯವಿದು. ಇಲ್ಲಿ ನಿರೋಪಕ್ಯು ಹೆಣಕೆಕೂ ಜಿರೀವ ಬಂದುದನುನು 
‘ರಾಕ್ಷಸ’ ಎಂದೆರೀ ಕರೆದಿದ್ದರೋ; ಸತ್ತ ಅನಂತರದ ವತ್ಷನೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಬೆರೀತಾಳ ಅಥವಾ 
ಭೋತ ಎಂದೆರೀ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಇದೆರೀ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಗಲ್ಲಿಗೆ ಹಾಕ್ದ್ದ ಹೆಣವನುನು ತಿನನುಲು 
ಮುದುಕ್ಯ ವೆರೀಷದಿಂದ ರಾಕ್ಷಸಿಯಬ್ಬಳ್ ಬರುತಾ್ತಳ .ೆ ಹರಕೆ ಹೆರೀಳಿಕೆೋಂಡು ಹೆಣು್ಣ-
ಗಂಡು ಹುಲ್ಗಳನುನು ಕೆೋಲುಲಿವುದುಂಟು. ತನಗಾಗಿ ಕೆಂಡಸಂಪಿಗೆ ಮರದ ಹೋ ಕೆೋಯ್ಯಲು 
ಮರಹತಿ್ತ ಬದು್ದ ಮಡಿದವನ ದೆರೀಹದೆೋಡನೆ ಚಿತೆಯರೀರಿ ಹೆೋನನುಮ್ಮ ಎಂಬವಳ್ 
ಮರಣಹೆೋಂದಿ ಮಾಸಿ್ತಯಾದ ಕಥೆ “ಹೆೋನನುಮ್ಮ ಮಾಸಿ್ತ” ಎಂಬ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿದೆ.

ನಮ್ಮ “ಕೆಲವು ಲಾವಣಿಗಳ್” ಎಂಬ ಗ್ಂಥದ “ರತನುದೆರೀವಿ” ಎಂಬ ಕಥನ 
ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಗಜನಿಯಂಬ ಹೆೋಳೆಯ ಉಪು್ಪನಿರೀರಿನ ಭಾಗದ ಕಟ್ಟನುನು ಕಟಿ್ಟದು್ದ, 
ಮುರಿದುಹೆೋರೀಗಬಾರದೆಂಬ ಕಾರಣಕಾಕೂಗಿ ಬಲ್ ಕೆೋಡಲು ಅವಳ ತಂದೆಯನುನು 
ಜಿರೀವಂತವಾಗಿ ಕಟಿ್ಟನಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಸಿ ಕಟಿ್ಟನ ಗೆೋರೀಡೆಯನುನು ಕಟಿ್ಟರುತಾ್ತರೆ. ರತನುದೆರೀವಿಯ 
ಮದುವೆಯ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ಅವಳ್ ತನನು ತಂದೆಯರೀ ಬಂದು ಧಾರೆಯರೆಯದಿದ್ದರೆ ತಾನು 
ಮದುವೆಯಾಗುವುದಿಲಲಿವೆಂದು ಹಟ ಹಡಿಯುತಾ್ತಳ .ೆ ಕೆೋನೆಗೆ ಸತ್ತವರ ಲೆೋರೀಕದಿಂದ ಅವಳ 
ತಂದೆ ಬಂದು, ಅವಳ ಧಾರೆಯರೆದು, ಪುನಃ ಕಟಿ್ಟನ ಗೆೋರೀಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತನೆ. ಈ 
ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾದ ಜನಪದ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಅವಳ ಸತ್ತ ತಂದೆಯ ಪಾದಗಳ್ ಹಂದುಮುಂದಾಗಿವೆ. 
ದೆವ್ವದ ಪಾದಗಳ್ ಹಾಗಿವೆ ಎಂದು ನಂಬಕೆಯಿದೆ.

ನಮ್ಮ “ಪರಮೆರೀಶ್ವರಿಯ ಪದಗಳ್” ಕಥನ ಕವನ ಸಂಕಲನದ “ಅಣ್ಣ ನಾಗಿಂದ್-
ತಂಗಿ ದೆರೀಮಕಕೂ” ಎಂಬ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಹೆೋಲೆಯನನುನು ತಿಳಿಯದೆ ಮದುವೆಯಾಗುತಾ್ತಳ .ೆ 
ದೆರೀಮಕಕೂ ಕಡೆಗೆ ಮಗನನುನು ಪತಿಯನುನು ಕೆೋಂದ ಅವಳ್ ಗದಿ್ದಗೆಯರೀರಿ ಅಮ್ಮನಾಗುತಾ್ತಳ .ೆ 
ಈ ನಾಟಕ್ರೀಯವಾದ ಮುಕಾ್ತಯದಲ್ಲಿ (ಹೆರೀಗೆೋರೀ ಕೆೋಲೆಯಾದ ಅಥವಾ ಸತ್ತ) ಆಕೆಯು 
ದೆರೀವತ್ವ ಪಡೆಯುತಾ್ತಳ .ೆ
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. 30 ಉಡುಗಲಜಿಜೆ (ಶೂಪಾ್ರಕಾ)

ಊರಿನ ಹಳೆಯ ಮೊರ, ಕಸಬರಿಗೆ ಮೊದಲಾದವನುನು ಕೋಡಿಸಿ ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು 
ಹೆೋರೀಗಿ ಊರನುನು ಸ್ವಚ್ಛಗೆೋಳಿಸುವ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮದಲ್ಲಿ ಉಡಗಲಜಿಜಿ ಎಂಬ ಮರದ ಹೆಣು್ಣ 
ಮೋತಿ್ಷಯನುನು (ಅಧ್ಷತೆೋರೀಳ್ಗಳಿದ್ದದು್ದ) ಮಾಡಿ, ಆ ಹಳೆಯ ನಿರುಪಯುಕ್ತ ವಸು್ತಗಳನುನು 
ಊರ ಹೆೋರಗೆ ಆ ಮೋತಿ್ಷಯ (ಹೆಚುಚಾ ಮೋತಿ್ಷಗಳೂ ಇರಬಹುದು) ಸಂಗಡ ಕಟೆ್ಟಯ 
ಮೆರೀಲೆ ರಾಶ ಹಾಕ್ರುತಾ್ತರೆ.

ಈ ಕಸ. ಪರಕೆ ಇತಾ್ಯದಿಗಳನುನು ಗೋಡಿಸಿ ಅವನುನು ಊರ ಹೆೋರಗೆ ಹಾಕುವ 
ಉಡುಗಲಜಿಜಿ ಒಬ್ಬಳ ಪ್ತಿಮೆಯನುನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಊರಿನ ಉಪದ್ವಗಳನುನು 
ನಿವಾರಣೆಯಾಗುವುದೆಂದು ಹಳಿಳುಯ ಜನ ತಿಳಿಯುತಾ್ತರೆ. ಆ ಮುಂದಿನ ಉರಿನವರೋ ಈ 
ರಾಶಯ ಜೆೋತೆಗೆ ತಮ್ಮ ಊರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಕಸ-ಪರಕೆ ಇತಾ್ಯದಿಗಳನುನು ಕೋಡಿಸಿ ಹರೀಗೆಯರೀ 
ಊರ ಹೆೋರಗೆ ಸಾಗಿಸುತಾ್ತರೆ. ಕಡೆಗೆ ಹೆೋಳೆಯ ಸಮರೀಪವಿರುವ ಊರಿನವರು ತಮ್ಮಲ್ಲಿಯ 
ಹಳೆಯ ನಿರುಪಯುಕ್ತ ವಸು್ತಗಳನುನು ಸೆರೀರಿಸಿ ಉಡಗಲಜಿಜಿಯ ಗೆೋಂಬೆಸಹತವಾಗಿ 
ಹೆೋಳೆಯಲ್ಲಿ ಅವನೆನುಲಲಿ ಮುಳ್ಗಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಈ ದೆರೀವತೆಗೆ ಸಂಸಕೃತದಲ್ಲಿ ಏನಾದರೋ ಆಧಾರವಿರಬಹುದು. ಗೆೋರೀಕಣ್ಷದ 
ಸಂಸಕೃತವಿದಾ್ವಂಸರಾದ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬ ಉಪಾಧಾ್ಯಯರು ‘ಶೋಪಾ್ಷರಕಾ’ (ಮೊರ,  
ಶರಸಿ ಇವುಗಳ ದೆರೀವತೆ) ಎಂದು ಸಂಸಕೃತದಲ್ಲಿ ಉಲೆಲಿರೀಖ ಪಡೆದ ದೆರೀವತೆ ಇವಳ ರೆೀ  
ಎಂದು ಹೆರೀಳಿರುತಾ್ತರೆ. ಶರೀತಲಾ ಎಂದು ಹೆಸರಾದ ಸಿಡುಬನ ದೆರೀವತೆ  
ಇವಳ ರೆೀಯಂತೆ.

ಹುಲ್ದ�ೇವರು

ಸತ್ತ ಮನುಷ್ಯರನುನು ದೆರೀವರೆಂದು ತಿಳಿಯದಂತೆಯರೀ ಸತ್ತ ಅಥವಾ ಕೆೋಲ್ಲಿಸಿಕೆೋಂಡ 
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ಪಾ್ಣಿಗಳನುನು ದೆರೀವರೆಂದು ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ. ಸಿದಿ್ದಜನರು ಬೆರೀಟೆಯಾಡಿ ಪಾ್ಣಿಯನುನು ಕೆೋಂದ 
ಮೆರೀಲೆ ಅದನುನು ದೆರೀವರೆಂದು ಪೂಜಿಸಿ, ತಮ್ಮ ತಪ್ಪನುನು ಕ್ಷಮಸೆಂದು ಕೆರೀಳಿಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತರೆ 
ಮತು್ತ ಆ ಪಾ್ಣಿಯ ಮಾಂಸದ ಐದನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗವನುನು ಬೆರೀಟೆದೆರೀವರಿಗೆ ಅಪಿ್ಷಸಿ 
ಅದನುನು ಮರದ ಟೆೋಂಗೆಗೆ ಕಟು್ಟತಾ್ತರೆ. ಹಾಗೆಯರೀ ಹುಲ್ಯನುನು ಅಮ್ಮನವರ ವಾಹನ 
ಎಂದು ಪೂಜಿಸುವರೆೋರೀ, ಭಯ ಭಕ್್ತಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ದನಕರುಗಳ್ ಮೆರೀಯಲು 
ಹೆೋರೀದಾಗ ತಿನನುಬಾರದೆಂದು ಪಾ್ಥಿ್ಷಸಿ, ಅವುಗಳ ರೆೋರೀಗರುಜಿನಗಳ್ ಪರಿಹರಿಸೆಂದು 
ಪಾ್ಥಿ್ಷಸಿ ಪೂಜೆ ಕೆೋಟು್ಟ ನಡೆದುಕೆೋಳ್ಳುವರೆೋರೀ ಅಂತೋ ಶಲೆಯ ಅಥವಾ ಹುಲ್ದೆರೀವರ 
ಸಾಥಾಪನೆ ಮಾಡಿರುವುದು ಅಮ್ಮನವರ ದೆರೀವಾಲಯದ ಸಮರೀಪದಲ್ಲಿ ಬಹುಶಃ ಎಲಲಿ ಕಡೆ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ.

ಜಿರೀವಂತ ನಾಗಗಳನುನು ಕೆೋಂದು, ಅಥವಾ ಕೆೋಲ್ಲಿಸಿ, ಆ ಮೆರೀಲೆ ಶಲಾನಾಗಗಳನುನು 
ಪ್ತಿಸಿ್ಠಸಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು. ನಾಗದೆರೀವತೆಯೋ ಭಯಂಕರದಿಂದ ಭಕ್್ತ ಮೋಡಿ ಪೂಜೆ ಪಡೆದ 
ದೆೈವವೆರೀ. ಇದರಿಂದ ಎಲಾಲಿ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೋ ಕಲುಲಿ ನಾಗರಮೋತಿ್ಷಗಳನುನು ಕಾಣುತೆ್ತರೀವೆ. 
ನಾಗದೆರೀವತೆಯ ಕೆೋರೀಪದಿಂದ ಬೆೋಬೆ್ಬ, ಕಜಿಜಿ ಮುಂತಾದ ಉಪದ್ವಗಳಾಗುವವೆಂಬ 
ನಂಬಕೆಗೆ ಜನಮೆರೀಜಯ ಸಪ್ಷಯಾಗ ಮಾಡಿ ಕುಷ್ಠರೆೋರೀಗಪಿಡಿತನಾದ 
ಹನೆನುಲೆಯಿದಿ್ದರಬಹುದು. ಉಡುಗಲಜಿಜಿಯರೀ ಮೆೈಲ್ಯ ದೆರೀವತೆಯಂದು ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ.

ಮೆೈಲ್-ಗೆೋರೀಣದದಾರ ಇತಾ್ಯದಿ ರೆೋರೀಗಗಳನುನು ತರುವ ಶರೀತಲಾದೆರೀವಿಯನುನು 
ಬಂಗಾಲ ಮಹಾರಾಷ್ಗಳಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ. ಶರೀತಲಾದೆರೀವಿ ಬ್ಹ್ಮನ ಮಗಳ್ 
ಎಂದೆನನುಲಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಪಾ್ಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೋ ‘ಶರೀತಾಳ ಶಡುಬು’ ಎಂದು ಕರೆಯುವ 
ಮೋಲಕ ಆ ದೆರೀವಿಯ ಹೆಸರನುನು ರೆೋರೀಗದೆೋಡನೆ ಸೆರೀರಿಸಿದುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 
ಇವಳನುನು ‘ಕೆೋರೀಟಲ ದೆರೀವಿ’ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪೂಜಿಸುವರೆಂದು ಡಾ. ಶವರಾಮ 
ಕಾರಂತರು ಬರೆದಿರುತಾ್ತರೆ. ‘ನಿರೀರು ಕೆೋಟಲೆ’ ಎಂಬ ವಿಚಿತ್ ಶಬ್ದವೂ ಇದರಿಂದಲೆರೀ 
ಆಗಿದೆ. ಬಲೋಚಿಸಾಥಾನದಿಂದ ಹಡಿದು, ಗುಜರಾತಿನಲೆಲಿಲಲಿ ವಾ್ಯಪಿಸಿ ಪಶಚಾಮ ಸಮುದ್ 
ತಿರೀರದ ಪ್ದೆರೀಶದಲೋಲಿ ಈ ದೆರೀವಿಯ ನಂಬಕೆ ಪ್ಚಲ್ತವಿದೆಯಂದು ಡಾ. ಕಾರಂತರು 
ಬರೆದಿದು್ದಂಟು (Rituals & Folk Dances of South Kanara.).

ಮಹಾರಾಷ್ದಲ್ಲಿ ಮತು್ತ ಕನಾ್ಷಟಕದ ಧಾರವಾಡ, ಬೆಳಗಾವಿ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಹಡೆದ 
ಐದನೆಯ ದಿನ ಶಶುವಿಗೆ ಗಂಡಾಂತರವೆಂದು ಅದು ಶೆಟವಿ ಎಂಬವಳ್ ರಾತಿ್ಬಂದು 
ಶಶುವನುನು (ಜಿರೀವವನುನು) ಎತಿ್ತಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗುವಳೆಂದೋ ನಂಬುತಾ್ತರೆ. ಶಶುವಿನ 
ಪಾ್ಣರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಉಂಗುರುವನುನು ಜೆರೀನಿನಲ್ಲಿ ಅದಿ್ದಸಿ, ಜೆರೀನನುನು ಶಶುವಿಗೆ ನೆಕ್ಕೂಸುತಾ್ತರೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಶೆಟವಿಯ ಪ್ತಿರೆೋರೀಧಕಾಕೂಗಿ ಜಿರೀವತಿ ದೆರೀವಿಯ ಪೂಜೆಮಾಡುತಾ್ತರೆ. ಆ ದಿನ 
ಮುತೆೈದೆಗೆ ಹಾಲುಂಬ ಶಶುವಿದ್ದವಳಿಗೆ ಊಟ ಹಾಕುತಾ್ತರೆ. ಮತು್ತ ಶಟವಿ ಭೋತಕೆಕೂ 
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ಬೆದರಿಕೆಯಾಗಲು ತಲೆ ಕೆಳಗೆ ಮಾಡಿದ ಆಕೃತಿಗಳನುನು ಬಡಿಸು(ಚಿತಿ್ಸು)ತಾ್ತರೆ.

ದಿ. ಡಾ.ಗುರುರಾಜ್ ಭಟ್ಟ ಅವರ ‘Studies in tuluva history and culture’ ಎಂಬ 
ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ‘ಉಮ್ಮಲತಿ’ ಎಂಬ ದೆರೀವತೆಯ ಕುರಿತು ‘A peculiar female figure’ ಎಂದು 
ಹೆರೀಳಲಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ‘ಒಮ್ಮಲತಿ’ ಎಂಬ ನಮ್ಮ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆಯಲಾಗುವ ದೆವ್ವದ 
ಪ್ಸಾ್ತಪವೆರೀ ಇದೆ. ಒಮ್ಮಲತಿ ದೆವ್ವಕೆಕೂ ಆ ಹೆಸರು ಬರಲು ಒಂದೆರೀ ಮೊಲೆ (ಒಮೊ್ಮಲತಿ) 
ಇರುವುದೆರೀ ಕಾರಣವೆಂದು ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ.

ರಾತಿ್ ಹೆೋತಿ್ತನಲ್ಲಿ ಒಬೆೋ್ಬಬ್ಬರೆರೀ ಗಂಡಸರು ಹೆೋರೀಗುತಿ್ತರುವಾಗ ಹಂದೆ ಬಂದು “ಸುಣ್ಣ 
ಕೆೋಡು, ಸುಣ್ಣ ಕೆೋಡು” ಎಂದು ಅವಳ್ ಹೆರೀಳ್ವಳಂತೆ. ಆಗ ಹಂದೆ ತಿರುಗಿ ನೆೋರೀಡದೆ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಮುಂದರಿಯಬೆರೀಕು, ಆಗ ಹಂತಿರುಗಿ ನೆೋರೀಡಿದರೆ, ಅವಳ್ ತನನು ಆ ಒಂದು 
ದೆೋಡ್ಡ ಮೊಲೆಯಿಂದ ಬಡಿದು ಕೆೋಲುಲಿತಾ್ತಳ  ೆಎಂದು ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ. ಒಮ್ಮಲತಿ ಇಂಥಿಂಥ 
ಜಾಗದಲ್ಲಿ ರಾತಿ್ ಮಧ್ಯರಾತಿ್ಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತಾ್ತಳ .ೆ ಆ ಜಾಗ “ನಡೆ” ಬಟು್ಟ ಮುಂದೆ 
ಬರುವುದಿಲಲಿ ಎಂದೆನುನುತಾ್ತರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಒಂದೆರೀ ಮೊಲೆಯಿರುವ ದೆವ್ವದ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದಾಗ 
ನನಗೆ ಹೆೋಳೆದ ಸಂಗತಿ ಇದು. ಹಂದೆ ತನನು ಗಂಡನಿಂದ ಕಾಮ ತೃಪಿ್ತಯಾಗದೆ 
ಪರಪುರುಷನಿಂದ(ರಿಂದ) ಸುಖ ಪಡುವ ಜಾರಿಣಿಯರ ಒಂದೆೋಂದು ಅವಯವವನುನು 
ಅವರ ಪತಿಗಳ್ ಕತ್ತರಿಸುವ ಪರಿಪಾಠವಿತು್ತ. ಇಲ್ಲಿ ‘‘ಪರಮ ಪತಿವ್ತೆಗೆ ಗಂಡನೆೋಬ್ಬ 
ಮತೆೋ್ತಂದಕೆಕೂರಗಿದೆೋಡೆ ಕ್ವಿ ಮೋಗ ಕೆೋಯ್ವನು’’ ಎಂಬ ಮಹಾಪುರುಷ ಬಸವಣ್ಣನವರ 
ವಚನವನುನು ಉದಾಹರಿಸಬಹುದು.

ಶೋಪ್ಷನಖಿ ರಾಮನಿಂದ ಲಕ್ಷಷ್ಮಣನ ಹತಿ್ತರ ಕಳಿಸಲ್ಪಡುವಾಗ ಶ್ರೀರಾಮನು ಅವಳ 
ಬೆನಿನುನ ಮೆರೀಲೆ ಬರೆದು ಕಳಿಸಿದ ಪ್ಕಾರ ಲಕ್ಷಷ್ಮಣನು ಅವಳ ನಾಸಿಕಾಚೆ್ಛರೀದ ಮಾಡಿ 
ಕಳಿಸಿದನು ಎಂದು ವಾಲ್ಮೀಕ್ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿದೆ.

ಕನನುಡ ಜನಪದದಲ್ಲಿ ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿದು್ದ ಯಕ್ಷಗಾನದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ರಿರೀತಾ್ಯ ಮೋಗು 
ಮತು್ತ ಮೊಲೆಗಳನೋನು ಲಕ್ಷಷ್ಮಣ ಕೆೋಯ್ದನು (ಮೋಗು ಮೊಲೆಯ ಕೆೋಯ್ದ ಕೆೋರೀಪಕೆ ತಾನು, 
ಸಾಗಿ ಬಂದಳ್ ಲಂಕಾದಿ್ವರೀಪಕೆ) ಇದನುನು ಹನೆನುಲೆಯಲ್ಲಿಟು್ಟ ನೆೋರೀಡಿದರೆ ಜಾರಿಣಿಯ 
ಒಂದು ಮೊಲೆಯನುನು ಕೆೋಯು್ದ, ಅವಳನುನು ಕೆೋಂದ ಮೆರೀಲೆ ಅವಳನುನು ದೆವ್ವವೆಂದು ಕಂಡು 
ಅವಳ ಕುರಿತು ಭಿರೀತಿಯ ಕಥೆ ಕಟಿ್ಟದ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಒಮ್ಮಲತಿ ಶೋಪ್ಷಣಖಿಯದೆರೀ 
ದೆವ್ವವಾಗಿರಬಹುದು. ಅತೃಪ್ತ ಮತು್ತ ಕೆೋಲೆಯಾದ ಆ ಹೆಣು್ಣ ಸುಣ್ಣ ಕೆೋಡು ಎಂದುದು 
ಕಾಮ ವಾ್ಯಪಾರ ಸಂಕೆರೀತ. (ಜನಪದರಲ್ಲಿ ವಿವಾಹಬಾಹರ ಪ್ಣಯಿಗಳಲ್ಲಿ ‘‘ಸುಣ್ಣ ಕೆೋಡು’’ 
ಎಂದು ಗಂಡಸನುನು ಕೆರೀಳ್ವುದೋ, ಗಂಡಸು ಎಲೆಯನುನು ಕೆರೀಳ್ವುದೋ ಕಾಮ ವಾ್ಯಪಾರದ 
ವಿರೀಯ್ಷ ಮತು್ತ ಯರೀನಿ ಸೋಚಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ.).
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ಡಾ. ಜಿರೀ.ಶ. ಪರಮಶವಯ್ಯನವರ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಜಾನಪದ ರುದ್ಗಿರೀತ ಸಂಕಲನವಾದ  
‘‘ಜಾನಪದ ಖಂಡ ಕಾವ್ಯಗಳ್’’ (ಪುಟ ೭೪, ೮೬, ೮೭) ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ-- “ಚಿಕೆೋಕೂರೀಳ್ 
ಹರಿದಿಮ್ಮವ್ವ” ಎಂಬ ಗಿರೀತವಿದೆ. ಸಂಪಾದಕರು ಊಹಸಿರುವ ಹಾಗೆಯರೀ 
ಹರಿದಿಮ್ಮಯಾಗಿರುವಳ್, ಅವಳ್ ತನನು ಪತಿಯನುನು ಕೆೋಲೆಮಾಡಿದ, ತನನುನುನು 
ಮೊದಲ್ನಿಂದಲೋ ಮೊರೀಹಸಿ ಬೆಂಬತಿ್ತದ್ದ ಬೆರೀಡರ ಹುಡುಗನನುನು ಕೆೋಲೆಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ 
“ವಿರೀರದಿಮ್ಮಯಾಗಿ ಹಾಡುಗಾತಿ್ಷಯರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹರಿದಿಮ್ಮಯಾಗಿರಬಹುದು, ಆಕೆ 
ಹರಿಯಳಾಗಿರುವುದಕೆಕೂ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಆಧಾರವಿಲಲಿ” ಎಂದು ಅವರು ಬರೆದಿದಾ್ದರೆ. ಆದರೆ, ಈ 
ಎರಡನೆಯ ಊಹೆ ಸಮಂಜಸವಲಲಿ. ತಲೆಬರೆಹದಲ್ಲಿ ಕೆೋಟ್ಟ ‘‘ಚಿಕೆೋಕೂರೀಳ್ ಹರಿದಿಮ್ಮವ್ವ’’ 
ಎಂಬುದು ಪುನಃ ಪುನಃ ಬರುವ ಸಾಲು ಅಲ್ಲಿ ವಿರೀರದಿಮ್ಮವ್ವ ಎಂದರೆ ಅದು ಧಾಟಿಗೆ 
ಹೆೋಂದುವುದಿಲಲಿ.

“ಚಿಕೆೋಕೂರೀಡಿ ಹರಿದಿಮ್ಮವ್ವ’’ ಎಂಬ ಮಾತು ತೆೋರೀರಿಕೆಯ ವಿರೆೋರೀಧ (paradox). ಏಳ್ 
ಅಣ್ಣಂದಿರ ತಂಗಿ ಚಿಕೆೋಕೂರೀಳ್. ಅವಳ್ ಹರಿದಿಮ್ಮವ್ವನಾದದು್ದ ಹೆರೀಗೆ?

ಅವಳ ಹರಿಮೆ ಅಸಾಧಾರಣ ಅವಳ ಕೆಚುಚಾ ಅಸಾಧಾರಣವಾಗಿ, ಅವಳ್ 
ಶೆ್ರೀಷ್ಠಳಾದವಳ್, ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಅವಳ್ ಪತಿಯ ಕೆೋಲೆಯ ಮೋಲಕ ಕೆಂಡದಲ್ಲಿ ಬದು್ದ, 
ಮಹಾ(ಹರಿ)ಸತಿಯಾದುದರಿಂದಲೆರೀ ಹರಿದಿಮ್ಮವ್ವ. ಇಲ್ಲಿ ಹರಿ, ದೆೋಡ್ಡವಳ್ ಎಂಬುದು 
ಅವಳ್ ಮಾಸಿ್ತ ದೆರೀವಿಯಾದುದನುನು ಸೋಚಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ದೆರೀವಿಯ ಸಾಥಾನ ಇಂಥದೆಂದು 
ಗುರುತಿಸಿ ಹೆರೀಳಲಾಗದಿದ್ದರೋ ಇವಳ್ ಆತ್ಮ ಬಲ್ದಾನ ಮಾಡಿ ದೆರೀವತೆಯಾದವಳೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಚಿಂದಯ್ಯನನುನು ಮದುವೆಯಾಗಿರದಿದ್ದರೋ ಅವನೆರೀ ತನನು ಪತಿಯಂದು 
ಶಾಸತ್ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಅವನೆರೀ ತನನು ಪತಿಯಂದು ನಾಗವ್ವ ತಿಳಿದಿದ್ದಳ್. ಆಡನುನು 
ಹುಡುಕಲು ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಹೆರೀದಾಗ ಬೆರೀಡರು ಅವನನುನು ಕೆೋಂದರು (ಜಾನಪದ ಖಂಡ 
ಕಾವ್ಯಗಳ್, ಪುಟ ೨೯-೩೧). ನಾಗವ್ವ ಚಿಂದಯ್ಯನ ಹೆಣದೆೋಡನೆ ಚಿತೆಯನೆನುರೀರಿ 
ಮಹಾಸತಿಯಾದಳ್. ಅವಳನುನು ಮಹಾಸತಿಯಂದು ಪೂಜಿಸುವ ಮಾತು ಗಿರೀತದಲ್ಲಿಲಲಿ. 
ಆದರೋ ಮೊಲೆಲಿಗೆರೆ ಎಂಬ ಊರಿನ (ಅಥವಾ) ಕೆರೆಯ ಏರಿಯ ಮೆರೀಲೆ ಮಹಾಸತಿಯ 
ಮೋತಿ್ಷಯನುನು ಸಾಥಾಪಿಸಿದಿ್ದರಬಹುದು.

ಅಪ್ತಿಮ ತಾ್ಯಗ ಮತು್ತ ಆತ್ಮಬಲ್ದಾನ ಮಾಡಿ ಮರಣ ಹೆೋಂದಿದ ಸಿತ್ರೀ-ಪುರುಷರನುನು 
ದೆರೀವತೆಗಳೆಂದು ಜನತೆ ಪೂಜಿಸುತ್ತದೆ. ಕೆರೆ ಕಡಿಸಿದಾಗ ಜಲವು ಬಾರದಿದಾ್ದಗ ಕೆರೆ 
(ಅದರ ಭೋತ) ಆಹುತಿಯನುನು ಬೆರೀಡುತ್ತದೆ ಎಂದು ಜನರು ನಂಬಕೆಯನಿನುಟು್ಟಕೆೋಂಡುದು 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಕೆೋರೀಟೆ ಕಟಿ್ಟದಾಗ ಕೆೋರೀಟೆಯ ಗೆೋರೀಡೆ ನಿಲಲಿದಿದ್ದರೆ, ಸೆರೀತುವೆ ಕಟಿ್ಟದಾಗ 
ಅದು ಮುರಿದುಹೆೋರೀದರೆ ರಾಜರಾಗಲ್ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಲ್ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಅಪರಾಧಿಗಳನುನು (ಅಪರಾಧಿಗಳೆಂದು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಲ್ಪಡುವರನುನು) ಬಲ್ ಕೆೋಡುತಿ್ತದ್ದರು.
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ಊರಿನಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಸಂದಭ್ಷಬಂದಾಗ, ದೆರೀವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಮೆೈಮೆರೀಲೆ ಆವೆರೀಶಬಂದ 
ಪಾತಿ್ಯನುನು ಕೆರೀಳಿಯರೀ, ಪ್ಸಾದ ಕೆರೀಳಿಯರೀ ಭವಿಷ್ಯವಾದಿಗಳನುನು ಕೆರೀಳಿಯರೀ ಇಂಥವರು 
ಬಲ್ಯಾಗಬೆರೀಕೆಂದು ನಿಣ್ಷಯಿಸಿಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತರೆ. ಆಗ ಒತಾ್ತಯಪೂವ್ಷಕವಾಗಿಯೋ ಕೆಲವು 
ಸಲ ಜನಹತ ದೃಷ್್ಟಯಿಂದ ಸೆ್ವರೀಚೆ್ಛಯಾಗಿಯೋ ಬಲ್ಯಾಗಲು ವ್ಯಕ್್ತಗಳ್ ಸಿದ್ಧರಾಗುತಾ್ತರೆ.

ಹೆೋನನುಮ್ಮ ಎಂಬವಳ್ ಹರೀಗೆ ವಿಷಯ ತಿಳಿದು ಆಹುತಿಯಾಗಲು ಮುಂದಾಗಿ, 
ಕೆರೆಯ(ನಿರೀರು ಬರಲು) ಅದರಲ್ಲಿ ಲ್ರೀನಳಾಗುತಾ್ತಳ .ೆ ಅವಳ್ ದೆರೀವತೆಯಂದು 
ಪೂಜಿತಳಾಗುವಾಗ ಕೆರೆ ಹೆೋನನುಮ್ಮನಾಗಿ ಜನತೆಯ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನುನು ಪಡೆಯುತಾ್ತಳ .ೆ 
“ಮದಗಜ ಹೆೋನನುಮ್ಮ’’ ಗಿರೀತದ ಕಥೆಯೋ ಇದೆರೀ ಆಗಿದೆ (ಮಾತಾಡು ಮಲ್ಲಿಗೆ, ಸಿದ್ದಗಂಗಯ್ಯ 
ಕಂಬಾಳ್, ಪು77-79).

ಕೆಂಚಮ್ಮ ಎಂಬ ಗಿರೀತದ ದೆರೀವತೆ ದೆರೀವತೆಯಾದುದು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೆೋರೀ 
ಆದರೆ ಶ್ರೀ ಟಿ.ಎಸ್.ರಾಜಪ್ಪನವರ ಸಂಗ್ಹದ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಅವಳ ಉದಾತ್ತ ಗುಣ 
ಕಾಣುವುದಿಲಲಿ. ಬೆವರಲ್ಲಿ ಮಗನನುನು ಪಡೆದವಳಂತೆ. “ಆಕೆ ಚಂಡಿ ಹೆೋರೀರವೆ್ ಕೆೋಣದಲ್ಲಿ” 
ಎಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ ಅಮ್ಮನವರ ಒಂದು ಹೆಸರಾದ ಚಂಡಿ ಎಂಬುದರ ಹಟ ಸ್ವಭಾವ ಎಂಬ 
ರೋಢಿಯ ಅಥ್ಷವನುನು ಹಡಿದು ಅವಳ ಅಸೋಯಯ ಭಾವನೆಯ ಕಥೆಯನುನು ಹೆಣೆದಿದಾ್ದರೆ. 
ತನಗಿಂತ ರೋಪವತಿ ಅತಿ್ತಗೆಯಾಗಿ ಬರುವುದನುನು ಸಹಸಿದ ಸ್ವಭಾವ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಕೆಂಚಮ್ಮ ದೆರೀವತೆಯ ಹೆಸರನುನು ಪಡೆದ ಒಬ್ಬ ಹೆಣಿ್ಣನ ಕಥೆಯರೀ ಈ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿದು್ದ, ಆ 
ದೆರೀವಿಗೋ ಇವಳಿಗೋ ಅಭೆರೀದ ಕಲ್್ಪಸಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ (ಕೆರೆಯ ಹೆೋನನುಮ್ಮ ಮತು್ತ ಇತರ 
ಲಾವಣಿಗಳ್, ಪುಟ ೨೨೦-೨೨೪). ಡಾ.ಜಿರೀ.ಶಂ.ಪರಮಶವಯ್ಯನವರ “ಹಳಿಯಾರು 
ಕೆಂಚಮ್ಮ” ಕೆರೆಗೆಹಾರವಾಗಿ ಮಡಿಯುತಾ್ತಳ  ೆ(ಜಾನಪದ ಖಂಡ ಕಾವ್ಯಗಳ್, ಪುಟ 3೩೫-
೪೬) ಮತು್ತ ದೆೋಡೆೋ್ಡರೀಳ್ ಎಂದಿದ್ದರಿಂದ ದೆರೀವತೆಯಾದಳ್.

ಹೆಗಗಿಡದೆರೀವನ ಕೆೋರೀಟೆ ತಾಲೋಕ್ನ ಚೌಡೆರೀಶ್ವರಿಯ ದೆರೀವಸಾಥಾನದ ಚೌಡಮ್ಮ ದೆರೀವತೆ 
ಮಹಾಸತಿಯಾಗಿದು್ದ ದೆರೀವತೆಯಂದು ಪೂಜೆಗೆೋಂಡಿದಿ್ದರಬಹುದೆಂದು ಅನುಮಾನ ಒಂದು 
ತಿ್ಪದಿಯಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ (ನಾನೆದು್ದ ನೆನೆವೆರೀನು, ಶ್ರೀ ಸ.ಚ. ಮಹದೆರೀವ ನಾಯಕ್ , 
ಪುಟ ೮೨).

ಕೆೋಂಡ ಕುಡಿಯಾದೆೋರೀ ಕೆಂಡ ತಾವರೆಯಾದೆೋರೀ

ಕೆೋಂಡಕೆ ಬಂದ ಸೌದೆ ಚಿಗುರೆೋಡೆದು, ಮೊಗುರೆೋಡೆದು

ದಂಡಿರೀ ಚೌಡಮ್ಮನ ದುಡದಿಂದ

ಇವರ ಚಿಕಕೂಮ್ಮ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಹುಲ್ ಹೆೋಡೆಯ ಹೆೋರೀಗಿ ಪಾ್ಣಬಟ್ಟವನ ಚಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾರಿ 
ಮಾಸಿ್ತಯಾದವಳ್ ದೆರೀವಿಯಾದ ಕೆೋಂಡದ ಸೋಚನೆ ನಾಲಕೂನೆಯ ಪುಟದ ತಿ್ಪದಿಯಲ್ಲಿದೆ. 
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ಇದೆರೀ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಬಂದ ‘‘ಕಾಳಮ್ಮ’’ ದೆರೀವತೆಯ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ‘‘ಮೋಗುತಿ ಬದೆ್ದೈತೆ ಅಂತ 
ಯಾಕತೆ್ತ ಕಾಳಮ್ಮ’’ (ನಾನೆದು್ದ ನೆನೆವೆರೀನು, ಶ್ರೀ ಸ.ಚ. ಮಹದೆರೀವ ನಾಯಕ್ , ಪುಟ ೮೨) 
ಎಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ ಗಂಡನನುನು (ಮಹಸಾಸುರನನುನು) ಕೆೋಂದ ಅಮ್ಮನವರ ಕಥೆಯ 
ನೆನಪಾಗುತ್ತದೆ. ಮಾರಮ್ಮನ ಕಥೆಯ ಸೋಚನೆಯೋ ಉಂಟು. ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಪಾ್ಣಿಗಳ 
ರೋಪ ತಾಳಿದ ಗಂಡನನುನು ದೆರೀವಿ ಕಡಿದಾಗ ಅವಳ ಮೋಗುತಿ ಬರೀಳ್ತ್ತದೆ (ಮೋಗಿನ 
ಮುತು್ತ ಮುರಿದು ಬತು್ತ ಸುವೆ್ವರೀ).

ಚುಂಚನಗಿರಿಯ ಓಲಗದ ಅರೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಒಂದು ಕಂಬ. ಅದರಲ್ಲಿ ಕಂಬದಮ್ಮ 
ನೆಲಸಿದಾ್ದಳ  ೆ ಎಂದು ನಂಬಗೆ. ಆ ಕಂಬದ ಮಾರಮ್ಮನ ಹಬ್ಬವನುನು ವಷ್ಷಕೆೋಕೂಮೆ್ಮ 
ಮಾಡುತಾ್ತರೆ. ‘‘ಬೆರೀವಿನ ಮರದಡಿ ಬೆಳಕು ಮಾಡೆೋರೀಳಾ್ಯರೆ’’ ಎಂಬ ಸಾಲು 
ಕಂಬದಮ್ಮನಿಗೋ ಬೆರೀವಿನ ಮರಕೋಕೂ ಇರುವ ಸಂಬಂಧವನುನು ಹೆರೀಳ್ತ್ತದೆ.

ಮುಳಕಟೆ್ಟ ಹುಚಚಾಮ್ಮ ರಾವಿನ ಮರಿಯ ಸಿಗಿದವಳ್. ಮಾರಮ್ಮನ ಒಂದು ರೋಪವೆರೀ 
(ನಾನೆದು್ದ ನೆನೆವೆರೀನು, ಶ್ರೀ ಸ.ಚ. ಮಹದೆರೀವ ನಾಯಕ್ , ಪುಟ ೮೨) ‘‘ಚುಂಚನಗಿರಿ’’ 
ಎಂಬ ಐದನೆಯ ಜನಪದ (ನಾಗಮಂಗಲದಲ್ಲಿ) ಸಮೆಮೀಲನ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ‘‘ಮಾರಮ್ಮನ 
ಹಾಡು’’ ಇದೆ (ಪುಟ 27). ಅದರಲ್ಲಿ ಕೆೋಂಡಕೆಕೂ ಸೌದೆ ಬಂದು ಕೆೋಂಡವನುನು ಮಾಡುವುದಿದೆ. 
ಇದು ಕೆಂಡ ಹಾಯುವ ಕೆೋಂಡದ ಸೋಚನೆಯಾಗಿದು್ದ ಈ ಮಾರಮ್ಮ ಗಂಡನನುನು ಕೆೋಂದು 
ಕೆೋಂಡದಲ್ಲಿ ಬದು್ದ, ದೆರೀವತೆಯಾದವಳೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ.

ಜಾನಪದ ದೆರೀವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಸಥಾಳಕೆಕೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ದೆರೀವತೆಗಳ್ ಸಥಾಳಿಯ ಕಥೆಯ 
ಜತೆಯನುನು ಹೆೋಂದಿ ಕಂಡು ಬರುತಾ್ತರೆ.ಇಂಥವರಲ್ಲಿ ಹೆಸರಹಳಿಳು ಲಕಕೂಮ್ಮ, ಇವಳಿಗೆ 
ವಾರಕೆಕೂ ಒಂದು ನರಬಲ್ ಕೆೋಡುತಿ್ತದ್ದರು. ಆಕಳ ಹಾಲು ಕೆಚಚಾಲಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿ ಹೆೋರೀಗುತಿ್ತತು್ತ. 
ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳನುನು ಹಡಿದು, ಕುಲ್ ಬಲ್ಯಿಂದ ತೃಪಿ್ತಯಾಗುವಂತೆ ಅವಳ ಮೆರೀಲೆ ಒತ್ತಡ 
ತಂದು ಅವಳ ಬಡುಗಡೆ ಮಾಡಿದರು. ತುಮಕೋರು ಜಿಲೆಲಿಯ ಚಿತನಾಯಕನ ಹಳಿಳುಯ 
ಹೆಸರು ಮಸಳಿಕಮ್ಮ. ಗಂಡ ಸತ್ತ ನಾದಿನಿ ಕಾಟ ಅವಳಿಗೆ ಆಗುತಿ್ತತು್ತ. ಬಾ್ಹ್ಮಣನೆೋಬ್ಬ 
ಊಟಕೆಕೂ ಬಂದಾಗ ಗಂಜಳವನುನು ಮಾವ ಉಣ ಬೆರೀಕಾಯಿತು. ಅವಳಿಗೆ ವಿಷಯ ತಿಳಿದಾಗ 
ಅವಳ್ ಗೆೋರೀವೆಯ ಮರ ಇಬಾ್ಬಗವಾಗಲ್ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿ ಹೆೋರೀದಳ್.

ಬಳಿಳುಗಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬಳಿಳುಯಮ್ಮ ಎಂಬ ಗಾ್ಮದೆರೀವತೆಯಿದೆ. ಅವಳ ಮೋತಿ್ಷ 
ಬೆತ್ತಲೆಯಾಗಿ ಇದೆ. ಅವಳ್ ಮೊದಲು ಭಗವತಿ ಎಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಸು್ತತಳಾದವಳ್ 
ಎಂದು ಶ್ರೀ ಎಚ್.ಆರ್. ರರುನಾಥ ಭಟ್ಟರು ಶೆೋರೀಧಿಸಿರುತಾ್ತರೆ. ಅವಳ ಮೋತಿ್ಷ ಮೊದಲು 
ಬತ್ತಲೆಯಾಗಿದ್ದದು್ದ ಆಮೆರೀಲೆ ಜನರಲ್ಲಿ ಮಯಾ್ಷದೆಯ ಕಲ್ಪನೆ ಹೆಚಾಚಾಗಲು ಬಳಿಳುಗಳಿಂದ 
ಅವಳ ಮೋತಿ್ಷಯನುನು ಮುಚುಚಾತಿ್ತದಿ್ದರಬೆರೀಕು. ಅದರಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಬಳಿಳುಯಮ್ಮ ಎಂದು 
ಹೆಸರು ಬದಿ್ದರಬೆರೀಕು.
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ಮಾನವ ಸಿತ್ರೀಯರನುನು ದೆರೀವತೆಗಳ್ ಮೊರೀಹಸಿ, ಪ್ಣಯ ಮಾಡುವ ಚಿತ್ಗಳ್ ತಿರೀರ 
ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದ ಪುರಾಣ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. 
ಭಾರತದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಸೋಯ್ಷ, ಇಂದಾ್ದಿಗಳ್ ಕುಂತಿಗೆ ಮಂತ್ದಿಂದ ಒಲ್ದು ಮಕಕೂಳನುನು 
(ದೆರೀಹ ಸಂಬಂಧದಿಂದ) ದಯಪಾಲ್ಸಿದ ಕಥೆಗಳ್ ಉಂಟು. ಊವ್ಷಶಯಂಥ ದೆರೀವಸಿತ್ರೀ 
ಪುರೋರವನನುನು ಪೆ್ರೀಮಸಿದ ಕಥೆಗೆ ವೆರೀದದಷು್ಟ ಹಳೆಯ ಪರಂಪರೆಯಿದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಕಥೆಗಳಿಗೆ ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಅಥ್ಷ ಮತು್ತ ಉದೆ್ದರೀಶಗಳಿವೆ. ಕುರುಬರ ಮಾಳವ್ವ 
ಮತು್ತ ಭೆೈರವರ ಕಥೆಯನುನು ಕುರಿತು ಡಾ.ಶವರಾಮ ಕಾರಂತರು, “ಮಾಳವ್ವ ಮೊದಲು 
ಊರಿನ ದೆರೀವತೆಯಾಗಿರಬಹುದು, ಅನಂತರ ಭೆೈರವನ ಗುಡಿ ನಿಮಾ್ಷಣವಾಗಿರಬೆರೀಕು. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಮೆರೀಳವನುನು ಕಲ್್ಪಸುವ ಅನಿವಾಯ್ಷತೆ ಬಂದು ಈ ಕತೆ ಹುಟಿ್ಟಕೆೋಂಡಿರಬಹುದು” 
ಎಂದಿದಾ್ದರೆ (ಜಾನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳ್, ಡಾ. ಶವರಾಮ ಕಾರಂತ, ಪುಟ ೭೦೭೩, ೭೭). 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಉಚ್ಛದಜೆ್ಷಯ ಮಾನವರನೆನುರೀ ದೆರೀವತೆಗಳೆಂದು ತಿಳಿದು ಕೆಳ ವಗ್ಷದ ಸಿತ್ರೀಯರ 
ಅಥವಾ ಪುರುಷರ ಸಂಪಕ್ಷ ಮಾಡಿದ ಕಥೆಗಳನುನು ಕಟಿ್ಟದುದು ಇರಬಹುದು. ಇದಕೆಕೂ ಶವ 
ಮತು್ತ ಗಂಗೆಯರ ಪ್ಣಯ ಮುಂತಾದ ಜನಪದರಲ್ಲಿ ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿರುವ ಕೆಲವು ಕಥೆಗಳನುನು 
ನೆೋರೀಡಿದರೆ ದೆರೀವರು (ದೆರೀವತಗಳ್) ಪಿ್ರೀತಿಸಿದ್ದ ಹಳಿಳುಯ ಹೆಣು್ಣಮಕಕೂಳ್ ದೆರೀವತೆಗಳಾಗಿ 
ಪೂಜೆಯನುನು ಹೆೋಂದುತಾ್ತರೆ ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ದೆರೀವರ ಪೂಜಾರಿಗಳ 
ಪ್ಣಯವನುನು ಕಾಲಕ್ಮದಲ್ಲಿ ದೆರೀವರೆರೀ ಈ ಸಿತ್ರೀಯರೆೋಡನೆ ಪ್ಣಯ ಮಾಡಿದರೆಂದು 
ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿ ತಂದಿರಬಹುದು. ಪೂಜಾರಿಗಳ್ ದೆರೀವರ ಪ್ತಿನಿಧಿಗಳಲಲಿವೆರೀ? ಗಂಗಾಧರನು 
ಹುರುಬರ ಮಾಳಿಯನುನು ಮೊರೀಹಸಿದ. ನಂಜುಂಡ, ಚಾಮಾಯಿ, ನಂಜುಂಡ ದೆರೀವಿರೀರಿ 
ಇವರ ಪ್ಣಯದ ಹಾಡುಗಳಿವೆ.

‘ವರನಂದಿ ಮತು್ತ (ಮೆರೀಲುಕೆೋರೀಟೆ) ಚೆನಿನುಗರಾಯ’ ಎಂಬ ಪದದಲ್ಲಿ ವರನಂದಿ 
ದಿಲ್ಲಿನಾಡರಸನ ಮಗಳ್ ತುರುಕರವಳ್ ಎಂದು ಬಣಿ್ಣಸಲಾಗಿದೆ. ಇದಕೆಕೂ ದಿಲ್ಲಿಯ ರಾಜನ 
ಮಗಳ್ ಮೆರೀಲುಕೆೋರೀಟೆ ಚೆಲುವರಾಯ ಮೋತಿ್ಷಯ ಸೌಂದಯ್ಷವನುನು ಮೆಚಿಚಾದ್ದಳ್ ಎಂಬ 
ಸುದಿ್ದಯಷೆ್ಟರೀ ಸಾಕಾಯಿತೆೋರೀ ಏನೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದಿಲಲಿ. ಮೆರೀಲುಕೆೋರೀಟೆ ಚೆಲುವರಾಯ 
ಸಾ್ವಮಯ ಮೋತಿ್ಷಯ ಅಸಾಧಾರಣ ಸೌಂದಯ್ಷವನುನು ಸೋಚಿಸಲು ಈ ಕಥೆಯನುನು 
ಕಟಿ್ಟರಲೋಬಹುದು. ದಿಲ್ಲಿಯ ಅಲಾಲಿವುದಿ್ದರೀನ್ ಖಿಲ್ಜಿ ಸುಲಾ್ತನನ ಮಗಳ್ ಪರದಾರ 
ಸೆೋರೀದರ ರಾಮನಾಥನ ಚಿತ್ದಿಂದ ಮೊರೀಹಗೆೋಂಡು ಅವನನುನು ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆತರಬೆರೀಕೆಂದು 
ಹೆರೀಳಿ, ದಕ್ಷಿಣ ದಿಗಿ್ವಜಯಕೆಕೂ ಹೆೋರೀದ ಸೆೈನ್ಯದವರಿಗೆ ಹೆರೀಳಿದ್ದಳೆಂಬ ಕಥೆಯನುನು ಕವಿಗಳ್ 
ಬಣಿ್ಣಸಿರುವರು. “ಆಕೆ ಸುಲಾ್ತನನ ಹಂದೋಮಡದಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟಿ್ಟಬೆಳೆದೋ ಚೆಲುವರಾಯನ 
ಭಕೆ್ತಯಾಗಿ ಧಮ್ಷ, ಶ್ದೆ್ಧ ತೆೋರೀರಿಸಿದು್ದದನುನು ಗೌರವಿಸಲು ಅಂಥ ಕಥೆ ಹುಟಿ್ಟರಬಹುದು” 
ಎಂದು ಡಾ. ಕಾರಂತರು ಊಹೆ ಮಾಡಿದು್ದಂಟು. ಇಂಥ ಕಥೆಗಳ್ ವರನಂದಿಯ 
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ಪ್ಣಯಕೆಕೂ ಪೆ್ರೀರಣೆ ನಿರೀಡಿರಲು ಸಾಕು. ಇಲ್ಲಿ ಮಾಸಿ್ತಯ ಮೋತಿ್ಷಯನುನು ಸಾಥಾಪಿಸಿದರು. 
ಒಂದೋವರೆ ಅಡಿ ಎತ್ತರದ ಮಾಸಿ್ತ ವಿಗ್ಹ ಅದು. ಕುಮಾರ ರಾಮ ಮಾಡಗೆರೀರಿಯವನು, 
ಮಾಸಿ್ತ ಚಂದಾವರದವಳ್. ಇಲ್ಲಿ ಮಾಸಿ್ತ ಮೆರೆವ ಹಬ್ಬದಲ್ಲಿ ಕುಮಟಾದ ಗುಡಿಗಾರ ಬಂದು 
ಹನೆನುರಡು ದಿನ ದಿನಾ ಒಂದೆೋಂದು ವೆರೀಷ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದನು.

ಹನೆನುರಡನೆಯ ದಿನ ಮಾಸಿ್ತಯ ವೆರೀಷಮಾಡಿಕೆೋಂಡು ಕುಣಿದು ಕೆಂಡ ಹಾಯುವುದು 
(ಈಗ ಮೋರೆರೀ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಗುಡಿಗಾರನು ಎಲಾಲಿ ಹನೆನುರಡು ವೆರೀಷ ಮಾಡಿ ಕುಣಿದು ತಿರುಗಿ 
ಹೆೋರೀಗುತಾ್ತನೆ). ಅದಕೋಕೂ ಮೊದಲು ಜರೆಯುವ ಅಶಲಿರೀಲ ಹಾಡಿನ ಒಂದು ಭಾಗ ಮಾತ್ 
ಶ್ರೀ ಮಂಜನಾಥ ಗುನಗರಿಗೆ ನೆನಪಿದೆ. 

ಕುಮಾರ ರಾಮಪ್ಪಗೆ ಮರಳಾದೆ್ಯ ಮಗಳ ರೆೀ, 

ಗೆೋರೀಡಿಗ್ (ಗೆೋರೀಡೆಗೆ) ಸುಂಬಳ ವಸ್ಷಕಂಡಿ ನೆಕ್ ನೆೋರೀಡು 

ವಳಳುಲ್ ಉಚಿಚಾ ಹೆೋಯಕೂಂಡು ನೆಳಲ ನೆೋರೀಡು ।।

ಕೆಂಡದಲ್ಲಿ ಎಲುಬುಗಳನುನು ಹಾಕ್ಸಿ ದೆರೀವರ ಸತ್ಯವನುನು ಪರಿರೀಕ್ಷಿಸಿದವನು 
ಚಂದಾವರದಲ್ಲಿ ಆಳ್ತಿ್ತದ್ದ ಮುಸಲಾ್ಮನರ ರಾಜನು. ಆಗ ದೆರೀವರು (ಮೆೈಮೆರೀಲೆ ಬಂದು 
ಹೆರೀಳಿರಬೆರೀಕು)- “ಇಂದು ಮಾಡಿದ ಕೆಂಡ ನಿಮಗಲಲಿ ನನಗೆ; ಕೆಂಡ ಹಾಯಬೆರೀಡಿ” ಎಂದಳ್. 
ಯಾರೋ ಆಗ ಕೆಂಡ ಹಾಯಲ್ಲಲಿ. ಮಾಸಿ್ತ ದೆರೀವರು ಮೆೈಮೆರೀಲೆ ಬಂದ ಗುನಗ (ಪೂಜಾರಿ) 
ಹರೀಗೆ ಹೆರೀಳಿ ಕೆಂಡ ಹಾದನು. ಮಾಸಿ್ತಯರೀ ಕೆಂಡ ಹಾದಂತೆ ಇದು. ಆಗ ರಾಜನ ಮೆೈಮೆರೀಲೆ 
ಸುಟ್ಟ ಗುಳ ಳೆುಗಳೆದ್ದವು. ಉರಿ ತಡೆಯಲಾರದೆ ರಾಜನು, “ನಿನಗೆ ಬೆರೀಕಾದ ಉಂಬಳಿ 
ಜಮರೀನು ಕೆೋಡುತೆ್ತರೀನೆ ಮಾಫ್ ಮಾಡಬೆರೀಕು” ಎಂದನು. ‘‘ಉರಿಯ ಗುಳ ಳೆುಗಳನುನು 
ನಿವಾರಿಸು’’ ಅಂದನು. ಆದರೆ ದೆರೀವಿ, ‘ಏನೋ ಬೆರೀಡ’ ಅಂದಳ್.

ರಾಜನು ಕಂಚಿನ ಕುದುರೆಯನುನು ಮಾಡಿಸಿಕೆೋಟ್ಟನು. ಇದು ಈಗ ಶ್ರೀ ಮಂಜುನಾಥ 
ಗುನಗರ ಮನೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಹಳಗನನುಡದಲ್ಲಿ ರಾಜ ಬರೆಸಿದ ಅಕ್ಷರಗಳಿವೆಯಂದು 
ಶ್ರೀ ಮಂಜುನಾಥ ಗುನಗರು ಹೆರೀಳಿರುತಾ್ತರೆ. ಅರಸ ಸಪ್ಷಮಲ್ಲಿಕ ಎಂದೋ ಹೆರೀಳಿದಾ್ದರೆ 
(ಅದನುನು ಸ್ವತಃ ನೆೋರೀಡಲು ಪೂಜೆಯ ಸಮಯವಲಲಿವಾದ್ದರಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲ್ಲಲಿ.). ಇದೆರೀ 
ರಾಮನಾಥನ ಹಬ್ಬದ ಕುರಿತು ತಂಟೆಯಾದ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಅವನ ಮಾಡಗೆರೀರಿ 
ಊರಿನವರು ತಮ್ಮ ಊರಿನಲ್ಲಿಯರೀ ರಾಮನಾಥನ ದೆರೀವಾಲಯವನುನು ಸಾಥಾಪಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಹಬ್ಬವನುನು ಮಾಡಲು ಪಾ್ರಂಭ ಮಾಡಿದರೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ರಾಮನಾಥ 
ದೆರೀವಾಲಯದ ಆವಾರದಲ್ಲಿಯರೀ ದೆರೀವಾಲಯದ ಮುಂದುಗಡೆಗೆ ಹೆೋನನುಮ್ಮ ಮಾಸಿ್ತಯ 
ದೆರೀವಾಲಯವಿದೆ. ಹೆೋನನುಮ್ಮನ ಮೋತಿ್ಷ ಮೊದಲು ಮರದಿಂದ ಮಾಡಿದಾ್ದಗಿತು್ತ. 
ಗುಡಿಗಾರನಿಂದ ೧೯೫೪ರಲ್ಲಿ ಶಲಾಮೋತಿ್ಷಯನುನು ಮಾಡಿಸಿರುವಂತೆ.



ಸಂಗ್ರಹ 12 / ಜಾನಪದ ಲ�ೇಖನಗಳು/ ಪುಟ 306  ಸಂಗ್ರಹ 12 / ಜಾನಪದ ಲ�ೇಖನಗಳು/ ಪುಟ 307  

ಚಂದಾವರ ಜಟಿ್ಟಗ ಮೋತಿ್ಷ ತುಂಬಾ ಹಳೆಯದು. ಮೋರು ನಾಲುಕೂ ಶತಮಾನ 
ಹಂದಿನದಾಗಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು. ಮಾಡಗೆರೀರಿಯದು ಅಷು್ಟ ಹಳೆಯದಲಲಿ. ಮಾಡಗೆರೀರಿಯಲ್ಲಿ 
ದೆರೀವಾಲಯ ಮೊದಲು ಹುಲ್ಲಿನ ಹೆೋದಿಕೆಯದಾಗಿತು್ತ. ಅದಾದರೋ ತಿರೀರ ಹಳೆಯದಲಲಿ. 
ಅದಕೆಕೂ ಬೆಂಕ್ ಬದು್ದ ಸುಟು್ಟ ಹೆೋರೀದ ಮೆರೀಲೆ ಹೆೋಸ ದೆರೀವಾಲಯವನುನು ಕಟಿ್ಟಸಿದು್ದಂಟು.
ಮಾಡಗೆರೀರಿಯ ಹೆೋನನುಮ್ಮ ದೆರೀವಾಲಯದ ಪೂಜಾರಿ ಒಬ್ಬ ಪಟಗಾರ ಅಂದರೆ-- 
ಗಾಮೊಕಕೂಲ ಜಾತಿಯವ ರಾಮನಾಥ ದೆರೀವಾಲಯದ ಪೂಜಾರಿ ನಾಮಧಾರಿ.

ಗಾಮೊಕಕೂಲ ಹೆೋನನುಮ್ಮನಿಗೋ ರಾಮನಾಥನಿಗೋ ಪಿ್ರೀತಿ ಬದು್ದ ಅದರ 
ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಯುದ್ಧವಾಗಿ ರಾಮನಾಥ ಮಡಿದಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು. ಮತು್ತ ಕೆಕಾಕೂರ ಮಂಜನಾಥ 
ಗುನಗರು ಕುಮಾರ ರಾಮನೆರೀ ರಾಮನಾಥ. ಮಾಡಗೆರೀರಿ ಮತು್ತ ಚಂದಾವರಗಳ್ 
ಈ ರಾಮನಾಥನ ಮೋಲಕ ಸಂಬಂಧಪಟಿ್ಟವೆ ಎಂದಿರುತಾ್ತರೆ. ಇದರಿಂದ ನನಗೆ 
ಚಂದಾವರದಲ್ಲಿ ಮಾಸಿ್ತಯಾದವಳ್ ಮಾಸಿ್ತ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಗುಡಿಗಾರ ಹೆಂಗಸಲಲಿ. 
ಅವಳ ಮಾಸಿ್ತ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಮಹಾಸತಿಯಾದ ಮೆರೀಲ್ನ ಹೆಸರಲಲಿದೆ ಮೊದಲ್ನ ಹೆಸರಲಲಿ 
ಎಂದೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಅವಳ್ ‘ಗುಡಿಗಾರತಿ’ ಎನನುಲು ಗುಡಿಗಾರ ಬಂದು ವೆರೀಷಮಾಡುವ ಒಂದೆರೀ 
ಮಾತು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆದರೆ, ಚಂದಾವರದಲ್ಲಿ ಗುಡಿಗಾರರ ವಸತಿ ಇರಲು ಕಾರಣವಿಲಲಿ: 
ಗುಡಿಗಾರನನುನು ವೆರೀಷಹಾಕಲು ಕರೆದಿರುವರೆರೀ ಹೆೋರತು ಮಾಸಿ್ತಯ ಜಾತಿಯವನೆಂದಲಲಿ, 
ಅವಳ್ ಗಾಮೊಕಕೂಲ ಜಾತಿಯವಳಾಗಿರುವುದೆರೀ ಹೆಚುಚಾ ಸಂಭವನಿರೀಯವಾಗಿದೆ. ಅನೆರೀಕ 
ಮಾಸಿ್ತ ಮೋತಿ್ಷಗಳ್ ಇಲ್ಲಿದು್ದ, ಹರಕೆ ಹೆೋತ್ತವರು ಹರಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಲು ಮಾಡಿಸಿ ಹಾಕ್ದು್ದ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವಿರಬಹುದು.

ಕೆಂಡದ ಮಾಸಿ್ತಯ ಗುಡಿ ರಾಮನಾಥ ದೆರೀವಾಲಯದ ಮುಂದೆ ತಿರೀರ 
ಸಮರೀಪದಲ್ಲಿದೆ, ಇಲ್ಲಿಯರೀ ರಾಮನಾಥ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಮಡಿದ ಮೆರೀಲೆ ಅವನ ಹೆಂಡತಿ 
ಕೆಂಡದಲ್ಲಿ ಬದು್ದ ಸತಿ್ತರಬೆರೀಕು. ರಾಮನಾಥ ದೆರೀವರ ಎಡಬದಿಯಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣ ದೆರೀವಿಯ 
ಶಲಾವಿಗ್ಹವಿದೆ. ಶಶುವನುನು ಹಡಿದುನಿಂತ ಮೋರು ಅಡಿ ಎತ್ತರದ ಮೋತಿ್ಷ ಜನರು 
ನಾಣಮ್ಮ ಎಂದು ಕರೆದ ಈ ದೆರೀವಿಯರೀ ನಾರಾಯಣದೆರೀವಿ, ಇವಳ್ ರಾಮನಾಥನ 
ವಿವಾಹತ ಪತಿನುಯಾಗಿದಿ್ದರಬಹುದು.

ಅದರ ಬಲಬದಿಗೆ ಮೋರು ಅಡಿ ಎತ್ತರದ ಕಟಿ್ಟಗೆಯ ಮೋತಿ್ಷ ಶಶುವನುನು ಹಡಿದು 
ನಿಂತಿದೆ. ಅಡ್ಡಬಾಳಂತಿ ಎಂದು ಕರೆವ ಈ ಮೋತಿ್ಷಯೋ ನಾಗಮ್ಮ ದೆರೀವಿಯರೀ 
ಆಗಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು. ಈ ಯದ್ಧದಲ್ಲಿ ಹಲವರು ಮಡಿದಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು. ಆ ಮಡಿದ ವಿರೀರರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರ 
ನೆನಪನುನು ಇಲ್ಲಿಯ ಚೆೋರೀಮ(ಸೆೋರೀಮ)ದ ಕಟಿ್ಟಗೆಯ ಮುಖವಾಡಗಳ ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಳಿಸಿಕೆೋಳಳುಲಾಗಿದೆ. ಆ ಚೆೋರೀಮಗಳಲ್ಲಿ ಮೋಲಕಾರ ವೆೈದ್ಯ ಮತೆೋ್ತಬ್ಬ ವೆೈದ್ಯ 
(ಅವನ ಸಹಾಯಕ) ದಂಡಿನ ವೆೈದ್ಯರಾಗಿದು್ದ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಡಿದವರು. ಮೋರನೆಯದು 
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ಬಗಿ್ಷರಣದ ಚೆೋರೀಮ ಬಗಿ್ಷಯಿಂದ ಬಂದು ನೆಲಸಿದವರ ಕುಟುಂಬದವರೆರೀ ಈ ಬಗಿ್ಷರಣದ 
ಚೆೋರೀಮನನುನು ಹೆೋರೀರುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಐತಿಹಾಸಿಕ ರಟನೆಯ ಸತ್ಯವನುನು ಸೋಚಿಸುತ್ತದೆ.

ನಾಲಕೂನೆಯದು ಬಗಿ್ಷ ಚೆೋರೀಮನ ಮುಖವಾಡ. ಅವನು ಮೆರೀಲೆ ನಮೋದಿಸಿದ ವಿರೀರನ 
ತಮ್ಮನಂತೆ ಐದನೆಯ ಮತು್ತ ಆರನೆಯ ಮುಖವಾಡಗಳಿಗೆ ಹೆಸರುಗಳಿಲಲಿ. ಇನೆೋನುಬ್ಬ 
ಕುದುರೆಯರೀರಿದ ಮನುಷ್ಯನ ಕಟಿ್ಟಗೆಯ (ಹಚಾಚಾಲ್ ಕುದುರೆ) ಗೆೋಂಬೆಯನುನು ಹೆೋತು್ತಕೆೋಂಡು 
ಬರುತಾ್ತನೆ. ಆನೆಯನೆನುರೀರಿದ ಮನುಷ್ಯ (ಗೆೋರೀವೆಗಣಪ) ವಿಗ್ಹವನುನು ಇನೆೋನುಬ್ಬ ಹರೀಗೆಯರೀ 
ಹೆೋತು್ತ ತರುತಾ್ತನೆ. ಮಡಿದ ಕುದುರೆ ಸವಾರರ ಹಾಗೋ ಗಜಸೆೈನ್ಯದವರ ಪ್ತಿರೀಕಗಳ್ 
ಇವು. ಇವರೆಲಲಿರೋ ಕೆಂಡಹಾಯುತಾ್ತರೆ.

ಹೆೋಲನಗದೆ್ದಯಲ್ಲಿ ಹಾಗರಕಲಲಿ ಜಟಗಿ ಎಂಬ ದೆರೀವತೆಯಿದೆ. ಅದು ‘ಹೆೈಗರ ಕಲಲಿ ಜಟಗಿ’ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಬದಲಾವಣೆಯ ರೋಪವಾಗಿದ್ದರಬೆರೀಕು. ಯಾರೆೋರೀ ಹವ್ಯಕರು ಹೆೋರೀರಾಡಿ 
ಮಡಿದು, ಜಟಗಿ ಎಂದು ಪೂಜೆ ಪಡೆಯುತಿ್ತದ್ದರಬೆರೀಕು. ಮಹಾಸತಿಯಾಗಿ ಮಡಿದು, 
ದೆೈವತ್ವಕೆಕೂರೀರಿದ ಬಹಳ ಸಥಾಳಗಳಲ್ಲಿ ಆ ದೆರೀವತೆಯ ವಿಶೆರೀಷ ಉತಸ್ವಗಳನುನು ಮಾಡುತಾ್ತರೆ. 
ಅದಕೆಕೂ ಅನೆರೀಕ ದೆರೀವಿ(ಅಮ್ಮ)ಯ ಸಥಾಳಗಳಲ್ಲಿ ‘ಬಂಡಿಹಬ್ಬ’ ಎಂದು ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ. ನಾಲುಕೂ 
ಗಾಲ್ಗಳ್ಳಳು ಹೆಚುಚಾ ಎತ್ತರವಿಲಲಿದ ಬಂಡಿಯ ಮೆರೀಲೆ ಅಮ್ಮನವರ ಮೋತಿ್ಷಯನಿನುಟು್ಟ 
ಎಳೆದುಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗುವುದರಿಂದ ಈ ಹಬ್ಬಕೆಕೂ ಬಂಡಿಹಬ್ಬ ಎಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. 
ಗೆೋರೀಕಣ್ಷದ ಭೋಮದೆರೀವತೆ ಅಮ್ಮನವರ ಹಬ್ಬದಲ್ಲಿ ಈಗಲೋ ಇಂಥ ಬಂಡಿಯನುನು 
ಉಪಯರೀಗಿಸುವರಂತೆ. ಮತು್ತ ಇಂಥ ಬಂಡಿ ಹಬ್ಬಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಂಡಹಾಯುವ ಪದ್ಧತಿಯೋ 
ಬಹಳ ಕಡೆ ಉಂಟು.

ಹೆಗಡೆ ಊರಿನ ಅಮ್ಮನವರ ದೆರೀವಸಾಥಾನ ಬಹಳ ಹಂದಿನಿಂದಲೋ ಇದು್ದದು. ಸುತ್ತಲ್ನ 
ಭಾಗವನೋನು ಮಜಾ್ಷನನೋನು ಆಳ್ತಿ್ತದ್ದ ವಿಜಾಪುರದ ಸುಲಾ್ತನನ ಸೆರೀನಾಪತಿ ಶರಿರೀಫ್ 
ಉಲ್ ಮುಲಕೂ ಸಪ್ಷಮಲ್ಲಿಕ ಎಂಬವನು ಮುಸಲಾ್ಮನನಾದ್ದರಿಂದ ಹೆಗಡೆ ಅಮ್ಮನವರ 
ದೆರೀವಾಲಯವನುನು ಕೆಡವಿ, ಮೋತಿ್ಷಯನುನು ಅರನಾಶನಿರೀ ಹೆೋಳೆಯಲ್ಲಿ ಬಗೆಯಿಸಿದನೆಂದು 
ಒಂದು ವದಂತಿ. ಆ ಮೆರೀಲೆ ಈಗಿದ್ದ ಸಥಾಳದಲ್ಲಿಯರೀ ಮತೆೋ್ತಂದು ದೆರೀವಾಲಯ ಕಟಿ್ಟಸಿ ಬೆರೀರೆ 
ಮೋತಿ್ಷಯನುನು ಸಾಥಾಪಿಸಿದರಂತೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಜನರು (ಆ ಮುಸಲಾ್ಮನರ ಸತೆ್ತಯು ಮುಗಿದ 
ಮೆರೀಲೆ ಬಹುಶಃ), ಇನೆೋನುಂದು ವದಂತಿಯ ಪ್ಕಾರ, ಮಜಾ್ಷನ ಕೆೋರೀಟೆಯನುನು ಕಟಿ್ಟಸುತಿ್ತದ್ದ 
ಸಪ್ಷಮಲ್ಲಿಕನು ಈ ಮೋತಿ್ಷಯನುನು ಕೆೋರೀಟೆಯ ಗೆೋರೀಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಸಿ ಕಟಿ್ಟಸಿದನಂತೆ. 
ಆದರೆ, ಕೆೋರೀಟೆಯ ಗೆೋರೀಡೆ ಕಟಿ್ಟದ ಹಾಗೆ ಬರೀಳ್ತಿ್ತರಲು ಅದನುನು ತೆಗೆಯಿಸಿ ಮಜಾ್ಷನ್ 
ಬಳಿ ಹೆೋಳೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳ್ಗಿಸಿದನಂತೆ. ಯಾರೆೋರೀ ಆ ಮೋತಿ್ಷಯನುನು ಮೆರೀಲೆತಿ್ತ 
ತಂದರು. ಆ ಮೆರೀಲೆ ಸಾಥಾಪಿಸಿದ್ದ ಮೋತಿ್ಷಯನುನು ಅಲ್ಲಿಂದ ತೆಗೆದು ಹೆಗಡೆಯ ದಟ್ಟವಾದ 
ಕಾಡಿನ(ಕಾನಿನ)ಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೆರೀವಾಲಯ ಕಟಿ್ಟಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಅದನುನು ಸಾಥಾಪಿಸಿದರು. ಆ 
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ದೆರೀವಾಲಯಕೆಕೂ ಕಾನಮ್ಮ (ಕಾನಿನ ಅಮ್ಮ) ದೆರೀವಾಲಯವೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂತು. ಮತು್ತ 
ಹೆೋಳೆಯ ಗಜನಿಯಲ್ಲಿ ಹುಗಿದು ಬದಿ್ದದ್ದ ಮೊದಲ್ನ ಮೋತಿ್ಷಯನುನು (ಶಾಂತಿಕಾಂಬಾ) 
ಮತೆ್ತ ಅದೆರೀ ದೆರೀವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಸಾಥಾಪಿಸಿದರು.

ಹೆಗಡೆಯ ಶ್ರೀ ಎನ್.ಟಿ. ಹೆಗಡೆಯವರು ಚಿಕಕೂವರಿದಾ್ದಗ ಕೆರೀಳಿದ ಸಂಗತಿಗಳನುನು ಇಲ್ಲಿ 
ನಮೋದಿಸುತಿ್ತದೆ್ದರೀನೆ.

ಹೆಗಡೆ ಊರಿನಲ್ಲಿಯೋ ಮೊದಲು ಈಗಿದ್ದಂತಹ ರಥವಿರಲ್ಲಲಿ. ಬಂಡಿಯಲ್ಲಿ ದೆರೀವರ 
ಚರಮೋತಿ್ಷಯನುನು ಕೋಡಿ್ಸಿ ಬಂಡಿಯನೆನುಳೆಯುತಿ್ತದ್ದರು. ಎಂದು ಇಲ್ಲಿಯ ಶ್ರೀ ಅಣ್ಣಪ್ಪ 
ಶಂಗನಕುಳಿ ಎಂಬ ವೃದ್ಧರು ಹೆರೀಳಿದ್ದರು. ಈಗಲೋ ಇಲ್ಲಿ ಜಾತೆ್ಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೆರೀವಿಯ 
ಮೆರವಣಿಗೆ ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ದೆರೀವಾಲಯಗಳಿಗೋ ಕಟೆ್ಟಗಳಿಗೋ ಹೆೋರೀಗುತ್ತದೆ. ಬಂದು ಕಡೆ 
ತುಕ್ಷಜಜಿನ ಕಟೆ್ಟಯಂಬಲ್ಲಿ ದೆರೀವಿಯು ಮೆರವಣಿಗೆ ಬಂದು ಕೋತಾಗ (ಜಾತೆ್ ಮುಗಿದ 
ಮರುದಿನ) ಕೆಂಡವನುನು ತೋರುವ ಪದ್ಧತಿಯಿದೆ. ಇದು ‘ಆಟ ಆಡಿ ಕೆೋಳಿಳು ಬರೀರಾಯಿತು’ 
ಎಂಬ ಗಾದೆಯನೋನು ಹಂದಿನ ಮಾಸಿ್ತ ಮೆರವ ಆಟವನೋನು (ಮಾಸಿ್ತ ವೆರೀಷಧಾರಿ ಕುಣಿತ 
ಮಾಡಿ, ಕೆಂಡ ಹಾದು) ಕೆೋನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆೋಳಿಳುಯನುನು (ಕೆಂಡವನುನು) ಚದುರಿಸಿ ಒಗೆಯುವ 
ಸಂದಭ್ಷವನೋನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತದೆ.

ತುಕ್ಷಜಜಿನ ಕಟೆ್ಟಯಲ್ಲಿ ಜಟಿ್ಟಗ ಮೋತಿ್ಷಗಳಿರುತ್ತವೆ. ತುಕ್ಷಜಜಿನ ಕಟೆ್ಟಯ ಜಟಿ್ಟಗ ಎಂದೆರೀ 
ಆ ಜಟಿ್ಟಗನನುನು ಗುತಿ್ಷಸುತಾ್ತರೆ. ತುಕ್ಷಜಜಿ ಎಂಬವನು ಹೆೋರೀರಾಡಿ ಮಡಿದ ಯುದ್ಧರಂಗ 
ಅದಾದರೆ, ತುಕ್ಷಜಜಿ ಜಟಿ್ಟಗನಾಗಿ ಪೂಜೆಗೆೋಂಡು, ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ಮಾಸಿ್ತಯಾಗಿ 
ಮಹಾದೆರೀವಿ(ಅಮ್ಮ)ಯಾಗಿ ಪೂಜೆ ಪಡೆಯುವುದಾಯಿತು ಎಂದು ಊಹೆ ಮಾಡಬಹುದು.

ಹೆಗಡೆ ಅಮ್ಮನವರ ದೆರೀವಾಸಾಥಾನದ ಮುಂದೆಯರೀ ಬರೀರುದೆರೀವ ಸಾಥಾನವಿದೆ. 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಡಿದು ವಿರೀರರಾದವರ (ದೆರೀವತೆಗಳಾದ) ಆಯುಧಪಾಣಿಗಳಾದ ಕುದುರೆ 
ಸಾ್ವರರೋ ಇರುವ ದೆರೀವಲಾಯವಿದು. ಬಹುಶಃ ಇಲ್ಲಿ ನಡೆದುಹೆೋರೀಗಿದ್ದ ಯುದ್ಧಕೋಕೂ ಈ 
ದೆರೀವಾಲಯಗಳಿಗೋ ಏನೆೋರೀ ಸಂಬಂಧವಿರುವಂತಿದೆ.

ಇಲ್ಲಿಯ ಕಲಶಗಳನುನು ಹೆೋರುವ ಸಂಪ್ದಾಯದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧವೆರೀ ಕಾರಣವಾಗಿ ಪಾ್ಣ 
ಕಳೆದುಕೆೋಂಡವರ ಹೆಸರುಗಳನುನು ಗುತಿ್ಷಸಿ ಲೆರೀಖ ಬರೆದುದು ಪ್ಕಟವಾಗಿದು್ದಂಟು 
(ಜಾನಪದ ಜಿರೀವನ ಮತು್ತ ಕಲೆ). ಅಮ್ಮನವರ (ಮಾಸಿ್ತಯಮ್ಮನ) ಕಲಶ, ಬಾಗುಲಿಬರೀರ 
ಕಲಶ, ಬಂಡಾರ ಬರೀರ ಕಲಶ, ಶೋಲುಬರೀರು ಕಲಶ, ಹೆೋಲೆಯಾಲ್ಡರಾ (ಹೆೋನನುಪ್ಪನ) ಕಲಶ 
ಇತಾ್ಯದಿ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳನುನು ಅದರಲ್ಲಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಹೆೋಲೆಯ ಆಳ್ 
ಹೆೋನನುಪ್ಪ ಎಂಬುವನ ಹೆೋಲೆಯಾಲ್ಡರಾ ಎಂಬುದು ಹರಿಜನ ವ್ಯಕ್್ತ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮರಣ ಹೆೋಂದಿ 
ಬರೀರ ದೆರೀವತೆಯಾದದು್ದ.
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ಅಂಕೆೋರೀಲಾದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಾದುಗಾ್ಷ ದೆರೀವಾಲಯದಲ್ಲಿಯೋ ಅವಸಾ್ಷ ಕಾತಾ್ಯಯನಿರೀ 
ದೆರೀವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಬಂಡಿಹಬ್ಬವಿದೆ. ಗುಡೆ ಅಂಗಡಿಯ ಕಾಂಚಿಕಾಂಬಾ 
ದೆರೀವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಈಗ ಬಂಡಿಹಬ್ಬವಿಲಲಿ, ತೆರೀರು ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಸಹ ಮೊದಲು 
ಬಂಡಿ ಹಬ್ಬವಾಗುತಿ್ತದಾ್ದಗ ಕೆಂಡ ಹಾಯುತಿ್ತದಿ್ದರಬೆರೀಕು. ಆದರೆ, ಕಾಂಚಿಕಾಂಬಾ 
ದೆರೀವಿಯ ಕುರಿತ ಸಥಾಳಿರೀಕ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಕಾಲದ ರಟನೆಗಳ್ ಮರೆಯಾಗಿ ಹೆೋರೀಗಿವೆ. 
ಕಂಚಿರೀಗಿಡದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಮೋಡಿ ಬಂದಿದುದರಿಂದ ಕಾಂಚಿಕಾಂಬೆಯಂದು ಹೆಸರು ಈ 
ದೆರೀವಿಗೆ ಬಂದಿದೆಯಂದು ಹೆರೀಳಿದ್ದನುನು ನಾನು ಚಿಕಕೂಂದಿನಲ್ಲಿ ಕೆರೀಳಿದು್ದ, ‘ಸುಧಾ’ ಪತಿ್ಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಮತಿ ವಿಜಯಾಶಾನಭಾಗ ಎಂಬವರೆೋಬ್ಬರು ಬರೆದ ಲೆರೀಖನದಲ್ಲಿ ಕಡಬಋಷ್ಯು ಈ 
ದೆರೀವಿಯನುನು ಸಾಥಾಪಿಸಿದನೆಂದು ಹೆರೀಳಲಾಗಿದೆ.

ಆದರೆ, ಕಡಬಜಜಿನ ದೆರೀವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಮೋತಿ್ಷಗಳೆಲಾಲಿ ವಸತ್ಧರಿಸಿದ 
ಮೋತಿ್ಷಗಳ ರೆೀ ವಿನಃ ಯಾವ ಋಷ್ಯ ಪ್ತಿಮೆಯೋ ಇಲಲಿ. ನೋರಾರು ವಷ್ಷ ಹಂದಿನ 
ರಟನೆ ಇಲ್ಲಿ ಮಸುಳಿಸಿ ಹೆೋರೀಗಿದೆ. ಕಡಬ ಎಂಬ ವಿರೀರನು ಕಡಬಜಜಿನೆಂದೆನಿಸಿಕೆೋಂಡನು. 
ಆ ಮೆರೀಲೆ ಕಡಬಜಜಿ ಮುದುಕನೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಅವನು ಋಷ್ಯಂದು ಮುಂದಿನವರು 
ತಿಳಿದುಕೆೋಂಡಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು.

ಗುಡೆರೀ ಅಂಗಡಿಯ ಕಾಂಚಿಕಾಂಬೆಯೋ ವಿರೀರಪರಂಪರೆಯ ಮಾಸಿ್ತಯಾಗಿದಿ್ದರ 
ಬೆರೀಕೆಂಬುದಕೆಕೂ ಆಧಾರಗಳ್ ದೆೋರೆಯುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿಯೋ ಬರೀರು ಗೆೋರೀಳಿ(ವಿರೀರರ ರಂಗ) 
ಇದೆ. ಅಲ್ಲಿ ತೆರೀರು ನಡೆವ ಆರು ದಿನ ಮೊದಲು ರಾಮನವಮಯಂದು ರಾತಿ್ಯಲ್ಲಿ ಕುದುರೆ 
ರಾವುತನ ವೆರೀಷ ಬರುತ್ತದೆ. ಒಬ್ಬನ ಸೆೋಂಟಕೆಕೂ ಬದಿರಿನ ಕುದುರೆಯ ಆಕೃತಿಯನುನು 
ಮಾಡಿ ಕಟಿ್ಟ, ಅದಕೆಕೂ ಬಳಿಬಟೆ್ಟಯನುನು ಸುತಿ್ತ ಕುದುರೆಯ ಕಟಿ್ಟಗೆಯ ಮುಖವನುನು 
ಜೆೋರೀಡಿಸಿರುತಾ್ತರೆ. ಯುರೆೋರೀಪಿನ Hobby Horse (ಆಟದ ಕುದುರೆ) ವೆರೀಷವನುನು ಇದು 
ಹೆೋರೀಲುವುದಾದರೋ ಸತ್ವದಲ್ಲಿ ಇದು ಬೆರೀರೆ. ಇದು ಯುದ್ಧದ ಕುದುರೆ ಮತು್ತ ಸವಾರ. 
ಹೆಸರು ಕುಲುಲಿಲುಲಿ(ಕೆೋಲುಲಿವ?) ಕುದುರೆ. ರಾತಿ್ಯ ನಿಶಶಿಬ್ದಯನುನು ಭೆರೀದಿಸಿಕೆೋಂಡು ‘ಕೆರೀ ಕೆರೀ 
ಕೆರೀ ಕೆರೀ ಕೆರೀ’ ಎಂದು ಕೋಗುವ ಸವಾರನ ಕೆೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೆೋರೀಲು ಇರುತ್ತದೆ. ಶಂಗಾರ 
ಗೆೋರೀಳಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೆೋರೀದಾಗ ಆ ರಾವುತನಿಗೆ ಮೆೈಮೆರೀಲೆ ಆವೆರೀಶವಾಗುವುದಂತೆ.





ಸಂಗ್ರಹ 12 / ಜಾನಪದ ಲ�ೇಖನಗಳು/ ಪುಟ 310  ಸಂಗ್ರಹ 12 / ಜಾನಪದ ಲ�ೇಖನಗಳು/ ಪುಟ 311  

ಭಾಗ ೨

ವ�ೈವಧ್ಯ...



ಸಂಗ್ರಹ 12 / ಜಾನಪದ ಲ�ೇಖನಗಳು/ ಪುಟ 310  ಸಂಗ್ರಹ 12 / ಜಾನಪದ ಲ�ೇಖನಗಳು/ ಪುಟ 311  

. 31 ಜಾನಪದದಲ್ಲಿ ದ�ೇವತಾಸು್ತತಿ ಮತು್ತ ಆರಾಧನ�

ಈ ಜಗತಿ್ತನ ತಿರೀರ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದ ಮಾನವರು ನಿಸಗ್ಷ ಶಕ್್ತಗಳನುನು ಆರಾಧಿಸಿ 
ಅವನುನು ತಮ್ಮ ಕೆರೀಮಕಾಕೂಗಿ ಪಾ್ಥಿ್ಷಸಲು ಮಾಟ-ಮಂತ್ಗಳನುನು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ತಂದರು. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಭೋಮದೆರೀವತೆಯ ಕಲ್ಪನೆಯು ತಿರೀರಾ ಪಾ್ಚಿರೀನವಾಗಿದಿ್ದರಬೆರೀಕೆಂಬುದು 
ವಿಶ್ವದ ಹಲವು ಪಾ್ಚಿರೀನ ಜನಾಂಗಗಳ ಇತಿಹಾಸ ಪೂವ್ಷಕಾಲದ ತಿಳಿವಳಿಗಕೆಗಳ 
ಅಭಾ್ಯಸದಿಂದ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಕಾಶ ದೆರೀವತೆ ಮತು್ತ ಭೋದೆರೀವತೆಯರ 
ಸಂಬಂಧವನುನು ಕಲ್್ಪಸುವ ಕಥೆಗಳ್ ಸ್ವಲ್ಪ ಅನಂತರದಾ್ದಗಿದಿ್ದರಬಹುದು.

ಜಗತ್ ಸೃಷ್್ಟಗೆ ಕಾರಣಳೆಂದು ಮಾತೆಗೆರೀ ಹೆಚಿಚಾನ ಪಾ್ಮುಖ್ಯವನುನು ನಿರೀಡುತಿ್ತದ್ದ 
ಕಾರಣವಾಗಿ ಜಗನಾ್ಮತೆಯ ಆರಾಧನೆಯನುನು ಪಾ್ಚಿರೀನಮಾನವರು ಕೆೈಕೆೋಳಳುಲು 
ಪಾ್ರಂಭಮಾಡಿದರು. ಆದಿಶಕ್್ತ, ಜಗನಾ್ಮತೆ, ಎಲಲಿಮ್ಮ ಎಂಬ ರೋಪದಿಂದ ಜನರ ಭಕ್್ತ 
ವಿಶೆರೀಷಗಳನುನು ಪಡೆದುಕೆೋಳ್ಳುತ್ತ, ಮುಂದೆ ಶವ, ವಿಷು್ಣ, ಬ್ಹ್ಮ ಎಂಬ ತಿ್ಮೋತಿ್ಷಗಳ 
ಕಲ್ಪನೆಯ ಆಧಿದೆೈವತಗಳ ಪೂಜೆಯು ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಮೆರೀಲೆಯೋ ಆದಿಶಕ್್ತಯರೀ 
ತಿ್ಮೋತಿ್ಷಗಳೆಲಲಿರ ತಾಯಿ, ಮಹಾತಾಯಿ, ಎಂಬಂತೆ ಮಹಾದೆರೀವಿಯ ಮಹಮೆಯನುನು 
ವಿವರಿಸುವ ಪುರಾಣಗಳ್ (ಜನಪದ ಪುರಾಣಗಳ್ ಸಹ) ಆವಿಭ್ಷವಿಸಿ ಪ್ಚಾರವನುನು 
ಪಡೆದವು.

ನಿಸಗ್ಷದ ಭಯಂಕರ ರೋಪವನೋನು ಮಂಗಲಕರ ರೋಪವನೋನು ಕಂಡು ಅನುಭವಿಸಿದ 
ಮಾನವನು ಪ್ಳಯಾಂತಕಾರಿಯಾದ ಮಹಾಕಾಲ್ಯನುನು ಮಂಗಲಕಾರಿಯಾದ 
ಸವ್ಷಮಂಗಲೆಯನುನು ಒಂದೆರೀ ಶಕ್್ತಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಕೆೋಂಡು ಆಕೆಯು ರಕ್ಷಕ್ಯೋ 
ಭಕ್ಷಕ್ಯೋ ಆಯಾ ಸನಿನುವೆರೀಶದಲ್ಲಿ ಆಗಬಹುದೆಂಬುದನುನು ಭಾವಿಸಿಕೆೋಂಡನು. ಆಕೆಯು 
ಶಷ್ಟರಕ್ಷಕ್ಯಂದೋ, ದುಷ್ಟಭಕ್ಷಕ್ಯಂದೋ ಒಳಿತು, ಕೆಡಕುಗಳ ದ್ವಂದ್ವಕಾರಣವಾಗಿ 
ಆಕೆಯ ಈ ದ್ವಂದ್ವಸ್ವರೋಪವನುನು ಕಂಡುದು ಅನಂತರದ ಭಾವನೆ. ರೆರೀಣುಕೆ (ಎಲಲಿಮ್ಮ), 
ಮಾರಿಕಾಂಬೆ (ಮಾರಿರೀದೆರೀವತೆ), ಕಾಮಾಕ್ಷಿ. ಈ ದೆರೀವತೆಗಳ ಕೆರೀತ್ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾರಿಯಮ್ಮನ 
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ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿದು್ದ ಮಾದಿಗರಿಂದ ಪೂಜೆಗೆೋಳ್ಳುವ ಮಾತಂಗಿ ಎಂಬ ಸಿತ್ರೀದೆರೀವತೆಯ 
ವಿಷಯವು ಬಹಳ ಕುತುಹಲಕಾರಿಯಾಗಿದೆ.

ಮಾತಂಗಿಯು ಮಾತಂಗ(ಮತಂಗ) ಋಷ್ಯ ಮಗಳ್ ಎಂಬುದಾಗಿ ಒಂದು 
ಹೆರೀಳಿಕೆಯಿದೆ. ಡಾ|| ಜಿರೀ.ಶಂ.ಪರಮಶವಯ್ಯನವರು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಪ್ಕಟಿಸಿದ “ಕರುಣಿ ಕಣು್ಣ 
ತೆರೆಯ” ಹಾಡಿನ ಪ್ಕಾರ ಇವಳ್ ಜಂಬೋದಿ್ವರೀಪದ ಜಾಂಬವ ಋಷ್ ಮಂತ್ಶಕ್್ತಯಿಂದ 
ಒಬ್ಬಳ್ ಸುಂದರ ಹೆಣು್ಣಮಗಳನುನು ಪಡೆದಿದಾ್ದನೆ (ಪುಟ೨೬, ‘‘ಕರುಣಿ ಕಣು್ಣ ತೆರೆಯ’’ 
ಎಂಬ ಭಾಗ). ಈ ಮಗುವೆರೀ ಮಾತಂಗಿ. ಮಾತಂಗಿ ಸುರಿ(ಸುರಾ) ಭಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿದು್ದ ಈ 
ಕಥೆಯಲ್ಲಿದೆ ಮತು್ತ ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿನ ಓರಂಗಲ್ಲಿನ ರಾಜನು ಕಾ್ವಬಾಸುರರೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸರನುನು 
ಕೆೋರೀಟೆಯ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ನಿಯಮಸಿದ್ದನು. ಕೆೋರೀಟಿಗಟ್ಟಲೆ ಇರುವ ಅವರನುನು ಮಹಾದೆರೀವಿ 
ಪಾತರಲ್ಂಗನ ಮೋಲಕ ಕೆೋಲ್ಲಿಸುತಾ್ತಳ  ೆ(ಪುಟ-೪೫). ಮಹಷಾಸುರ ಮದಿ್ಷನಿಯ ಕಥೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಬೆರೀರೆ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ.

ಮಾರಿ+ತಂಗಿ= ಮಾತಂಗಿ ಎಂದೋ ಶಬ್ದದ ವು್ಯತ್ತತಿ್ತಯನುನು ತಿಳಿಸಲಾಗುತಿ್ತದೆ 
(ಜಾನಪದ ಜಗತು್ತ, ಸಂ. ೬-೨). ಇವಳ್ ಹೆೋಲೆಯರ ಹೆಂಗಸು. ರಂಗವಲ್ಲಿಯನುನು 
ತುಲಸಿಯ ಮುಂದೆ ಬರೆದು, ಮಾತಂಗಿಯ ಮೋತಿ್ಷಯನಿನುಟು್ಟ ಮಾದಿಗರು ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುತಾ್ತರೆ.

ಮಾತಂಗಿಯ ಸಿಸಿ್ಷ ಮಾರಿಯಮ್ಮನ ಸಂಗಡಿಗಳ್ ಒಂದು ಗುತಿ್ತನಲ್ಲಿ 
ಪೂಜೆಪಡೆಯುತಾ್ತಳ .ೆ ಚಂದ್ಗುತಿ್ತಯ ರೆರೀಣುಕಾದೆರೀವಿಯ ಗುಡಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯರೀ 
ಮಾತಂಗಿಯಗುತು್ತ ಇದೆ. ಹಲವಾರು ಸಿತ್ರೀದೆರೀವತೆಗಳ (ಗಾ್ಮದೆರೀವಿಯರ) ಗುಡಿಗಳ 
ಪಕಕೂದಲ್ಲಿ ಮಾತಂಗಿಯ ಗುತು್ತ (ಇಲಲಿವೆ ಗುಡಿ) ಇರುತ್ತದೆ. ಎಲಲಿಮ್ಮನ ತಂಗಿಯಂದೋ೧ 

ಸೆರೀವಕ್ಯಂದೋ ಹೆರೀಳಲಾಗುವ ಮಾತಂಗಿಯು ಕನಾ್ಷಟಕದಲ್ಲಿಯಂತೋ ಹರಿಜನರಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತಾ್ತಳ .ೆ ಮಾತಂಗಿ ಶೋದ್ಕನೆ್ಯ; ಕೆಲಸದಾಕೆ ಮೋಲದೆರೀವರ ಸಖಿಯಿದ್ದಂತೆ.

‘ಕಂಚಿ ಕಾಮಾಕ್ಷಿ ಮಧುರೆರೀಯ ಮರೀನಾಕ್ಷಿ’ ಎಂದು ಕಾಳಮ್ಮನನುನು ಸು್ತತಿಸುವ 
ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಇದೋ ಸಹ ಈ ಎಲಲಿ ದೆರೀವತೆಗಳ ಸಮರೀಕರಣವನೆನುರೀ ಸೋಚಿಸುತ್ತದೆ 
(ನಾನೆದು್ದ ನೆನೆವೆರೀನು, ಸ.ಚ.ಮಹದೆರೀವನಾಯಕ, ಕಾವಾ್ಯಲಯ.). ಕಂಚಿ ಕಾಮಾಕ್ಷಿಯ 
ಸಂಗಡಿಗಳಾಗಿಯೋ ಮಾತಂಗಿಯಿರುವುದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ೨.

ಡಾ.ಶಂ.ಬಾ.ಜೆೋರೀಶಯವರ ಪ್ಕಾರವಾಗಿ- ‘‘ವೆರೀದದಲ್ಲಿ ವಣಿ್ಷತಳಾದ ಅದಿತಿಯರೀ 
ಎಲಾಲಿ ವಗ್ಷಗಳ ಮಾನವ ಕುಲದ ಆದಿಮಾತೆ; ಎಲಲಿಮ್ಮ. ಅಲಲಿದೆ, ಅವರು ಪಂಚಜನದೆೋಡನೆ 
ಸಂಬಂಧ ಅದಿತಿಯು ‘ಮಾತಂಗಿ’ ಆಗುವ ಶಕ್ಯತೆಯನುನು ಅಲಲಿಗಳೆಯಲಾಗುವುದಿಲಲಿ” 
ಎಂದು ಬರೆದಿರುವ ಅಂಶವನುನು ಮಾತ್ ಒಪು್ಪವುದು ಕಷ್ಟ೩.

ವಸಿಷ್ಠ ಎಂಬುದು ದಿಲ್ರೀಪ ಅಜ ಮುಂತಾದ ಅಯರೀಧ್ಯ ರಾಜಮನೆತನದವರ 
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ಕುಲಗುರುವಿನ ಸಾಥಾನದ ಹೆಸರಾಗಿದು್ದ ಹಲವು ಜನ ರಾಜಗುರುಗಳ್ ವಸಿಷ್ಠರಾಗಿದ್ದರು. 
ಅದರಂತೆಯರೀ ಆದಿಶಕ್್ತ ಮುಂದೆ ರೆರೀಣುಕೆಯಾಗಿಯೋ ಚಾಮುಂಡಿಯಾಗಿಯೋ ಇನೋನು 
ಅನೆರೀಕ ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲಿ ಅವತಾರ ತಾಳಿದು್ದ ಮಾತಂಗಿ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಸಹ ಇಂಥ 
ದೆರೀವಿಯರ ಪರಿವಾರ ದೆರೀವತೆಯಂದು ಗಣಿಸಲ್ಪಡುವ ಒಂದು ಹೆಸರಾಗಿದಿ್ದರಬಹುದು.

ಟ್ಪಪಾಣಿ

1. ‘ಚೌಡಿಕೆ ಕಾವ್ಯಗಳ್’ ಶರೀ.ನಂ.ನಾರಾಯಣಗೌಡರ ಸಂಕಲನ. ಪಿರೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ  

ಶ್ರೀ ಪಿ.ಕೆ.ರಾಜಶೆರೀಖರ ಅವರು, ‘‘ಈಕೆ ಎಲಲಿಮ್ಮನ ತಂಗಿಯಂದು ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ’’ ಎಂದು 

ಬರೆದಿದಾ್ದರೆ.

2. ಜಾನಪದ ಜಗತು್ತ 7:3 ರಾಜೆರೀಗೌಡ ಹೆೋಸಹಳಿಳುಯವರ ಲೆರೀಖನ

3. ‘ದೆೈವದ ಎರಡು ಲಾವಣಿಗಳ್’, ಡಾ. ನಿಂಗಣ್ಣ ಸಣ್ಣಕ್ಕೂ. ಜಾನಪದ ಮಂಟಪ, ಕಾಲಗತಿ 

ಪ್ಕಾಶನ, ರಾಯಬಾಗ ಡಾ. ಶಂ. ಬಾ. ಜೆೋರೀಶ ಈ ಗ್ಂಥದ ಮುನುನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದುದು.
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. 32 ಹ�ೇರಾಡಿ ಹ�ೋನನಾಮಮು

ಭಟಕಳ ತಾಲೋಕ್ನಲ್ಲಿ ಹೆರಾಡಿ ಎಂಬ ಊರು ಸಮುದ್ತಿರೀರದಲ್ಲಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಹೆೋನನುಮ್ಮ 
ಮಹಾಸತಿಯ ದೆರೀವಾಲಯವು ಸಮುದ್ಕೆಕೂ ಸಮರೀಪದಲ್ಲಿಯರೀ ಇದೆ. ಆ ದೆರೀವಾಲಯವನುನು 
ನೆೋರೀಡಲು ಶ್ರೀ ದೆರೀವಕ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಕಾಮತರು ನನನುನುನು ಕರೆದೆೋಯಿ್ದದ್ದರು. ಅವರು ಸುಪ್ಸಿದ್ದ 
ಕಾಮತ್ ಹೆೋಟೆಲ್ ಸಮುದಾಯದ ಪ್ವತ್ಷಕರಾದ ಶ್ರೀ ರಂಗಪ್ಪ ಕಾಮತರ ಜೆ್ಯರೀಷ್ಠ 
ಪುತ್ರು. ಊರಿನವರ ಸಹಕಾರವನುನು ಪಡೆದು, ಅವಶ್ಯವಿದ್ದ ಹಣವನುನು ತಾವೂ ಕೆೋಟು್ಟ 
ಶ್ರೀ ಕಾಮತರು ಚಿಕಕೂದಾದ ದೆರೀವಾಲಯವನುನು ಕಟಿ್ಟಸಿದಾ್ದರೆ.

ಅಲ್ಲಿನ ಮೋತಿ್ಷಗಳ್ ಆರು ಎತ್ತರವಾದ ಎರಡು ಪುರುಷಮೋತಿ್ಷಗಳ್, ನಾಲುಕೂ 
ಮೋತಿ್ಷಗಳ್ ಹೆಣು್ಣ ದೆರೀವತೆಗಳದು. ಎಲಲಿವೂ ಕಟಿ್ಟಗೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಹಾಗೋ ಬಣ್ಣ  
ಬರೆದ ಮೋತಿ್ಷಗಳ್. ಗಂಡು ಮೋತಿ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಾಜ, ಇನೆೋನುಬ್ಬ ಕೆರೀರಳದ 
ಮಂತ್ವಾದಿ. ಹೆಣು್ಣ ಮೋತಿ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜನ ಎಡಪಕಕೂದಲ್ಲಿ ಹೆೋನನುಮ್ಮನ ಬೆೋಂಬೆ. 
ಇವಳ ರೆೀ ಈ ದೆರೀವಾಲಯದ ಪ್ಮುಖ ದೆರೀವತೆ.ರಾಜನ ಬಲ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ರಾಜನ 
ರಾಣಿಯ ಮೋತಿ್ಷಯಿದೆ. ರಾಜನ ಹಾಗೋ ಹೆೋನನುಮ್ಮನ ಎಡಬದಿಯಲ್ಲಿ ರಾಣಿಯರಾಗಿದ್ದ 
ಭೆೈರಾಂಬಕೆ ಹಾಗೋ ಚೆನನುಮ್ಮ ಇವರ ಗೆೋಂಬೆಗಳಿವೆ. ತಿರೀರ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಕೆರೀರಳದ 
ಮಾಂತಿ್ಕನ ಗೆೋಂಬೆಯಿದೆ.

ಈ ದೆರೀವತೆಗಳ ಕುರಿತಾಗಿರುವ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾದ ಕಥೆಯನುನು ಶ್ರೀ ದೆರೀವಕ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ಕಾಮತರು ಹರೀಗೆ ಹೆರೀಳಿದರು. 

ಹಂದೆ ಬೆಂಗೆ್ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಾಜನಿದ್ದನು. ಆತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೆೋನನುಮ್ಮನೆಂಬ 
ಸುಂದರ ಹೆಣು್ಣ ಇದ್ದಳ್. ಅವಳ್ ದನಗಳನುನು ಮೆರೀಯಲು ಹೆೋಡೆದುಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗುವಾಗ 
ರಾಜನ ಕಣಿ್ಣಗೆ ಬದ್ದಳ್. ರಾಜನು ಅವಳನುನು ಮೊರೀಹಸಿದನು. ತಾನು ನಿನನುನುನು 
ಮದುವೆಯಾಗುವೆನೆಂದು ಹೆರೀಳಿದನು.

ಹೆೋನನುಮ್ಮನಿಗೆ ಅವನನುನು ಮದುವೆಯಾಗುವ ಮನಸಿಸ್ರಲ್ಲಲಿ. ರಾಜನಿಗೆ ಮೊದಲೆರೀ 
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ಒಬ್ಬ ರಾಣಿಯಿದ್ದಳ್. ಹೆೋನನುಮ್ಮನು ಅಲ್ಲಿಯರೀ ಹತಿ್ತರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಸಂಪಗೆಯ ಮರವನುನು 
ತೆೋರೀರಿಸಿ, ಆ ಮರದ ಎಲಾಲಿ ಹೋಗಳನುನು ತನಗೆ ಕೆೋಯು್ದ ಕೆೋಟ್ಟರೆ, ತಾನು ಅವನನುನು 
ಮದುವೆಯಾಗಲು ಒಪು್ಪವೆನೆಂದು ಹೆರೀಳಿದಳ್. ರಾಜನು ಸಂಪಗೆಯ ಮರವನುನು ಹತಿ್ತ 
ಹೋಗಳನುನು ಕೆೋಯು್ಯಹತಿ್ತದನು. ಒಂದು ಹೋ ದೆರೀವರಿಗೆ, ಒಂದು ಹೋ ಗುರುಗಳಿಗೆ, 
ಒಂದು ಹೋ ಹರಿಯರಿಗೆ ಎಂದು ಬಟು್ಟ ಬೆರೀರೆ ಎಲಾಲಿ ಹೋಗಳನೋನು ಕೆೋಯು್ದಕೆೋಂಡು 
ಕೆಳೆಗೆ ಇಳಿದು ಹೋಗಳನುನು ಅವಳಿಗೆ ನಿರೀಡಿದನು ರಾಜ. ಆದರೆ ಅವಳ್ ಅವುಗಳನುನು 
ತೆಗೆದುಕೆೋಳಳುದೆ, ಮರದ ಮೆರೀಲ್ನ ಎಲಾಲಿ ಹೋಗಳನುನು ಕೆೋಯು್ದಕೆೋಟ್ಟರೆ ಮಾತ್ ತಾನು 
ತೆಗೆದುಕೆೋಳ್ಳುವೆನೆಂದು ಹೆರೀಳಿದಳ್. 

ರಾಜನು ಹೋಗಳನುನು ತನನು ವಲ್ಲಿಯ ಮೆರೀಲೆ ಇಟು್ಟ, ಮತೆ್ತ ಮರವನೆನುರೀರಿ ಉಳಿದಿದ್ದ 
ಮೋರು ಹೋಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ಹೋಗಳನುನು ಕೆೋಯು್ದ, ಒಂದನುನು ಮಾತ್ ದೆರೀವರಿಗೆಂದು 
ಬಟು್ಟ ಬಟು್ಟ ಕೆಳಗೆ ಇಳಿದನು. ಆದರೆ ಹೆೋನನುಮ್ಮನು ತನನು ಮಾತಿನಂತೆ ಉಳಿದಿದ್ದ 
ಆ ಹೋವನೋನು ಕೆೋಯ್ದರೆ ಮಾತ್ ತಾನು ಅವನನುನು ಮದುವೆಯಾಗುವೆನೆಂಬ ತನನು  
ಮಾತನುನು ನಡೆಸುವೆನೆಂದೋ ಇಲಲಿದಿದ್ದರೆ ತನನು ಮೆರೀಲ್ನ ಆಸೆಯನುನು ಬಟು್ಟ 
ಹೆೋರೀಗಬೆರೀಕೆಂದೋ ಹೆರೀಳಿಬಟ್ಟಳ್. ರಾಜನು ಮತೆ್ತ ಮರವನೆನುರೀರಿ ಹೆೋರೀದನು. ಆ ಹೋವು 
ಮರದ ಮೆರೀಲೆ ತಿರೀರ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಇತು್ತ. ಅದನುನು ಕೆೋಯ್ಯಲು ತುದಿಯ ಟೆೋಂಗೆಯನುನು ಹತಿ್ತ, 
ಅದನುನು ಕೆೋಯ್ದ ಕೋಡಲೆ ರಾಜನು ಹತಿ್ತದ ಟೆೋಂಗೆ ಮುರಿದು ಬದು್ದ ಕೆಳಗೆ ಉರುಳಿಬದು್ದ 
ಸತು್ತಹೆೋರೀದನು.

ಈ ಸಂಗತಿ ರಾಣಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಅವಳ್ ರಾಜನ ಹೆಣದೆೋಡನೆ ಚಿತೆಯರೀರಿ 
ಸಹಗಮನ ಮಾಡಿದಳ್. ಹೆೋನನುಮ್ಮನ ಮಾತಿನಂತೆ ರಾಜನು ಎಲಾಲಿ ಹೋಗಳನೋನು 
ಕೆೋಯು್ದ ಪಾ್ಣ ಕಳೆದು ಕೆೋಂಡನು. ಅವಳ್ ತಾನು ಅಡಿದ್ದ ಮಾತಿನ ಪ್ಕಾರ  
ರಾಜನ ಮಡದಿಯಾದ ಕಾರಣ ತಾನೋ ಅದೆರೀ ಚಿತೆಯ ಬೆಂಕ್ಯಲ್ಲಿ ಬದು್ದ 
ಮಹಾಸತಿಯಾದಳ್.

ಜನರು ಈ ಮೋವರ ಮೋತಿ್ಷಗಳನುನು ಮಾಡಿಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಪೂಜೆಯ ವ್ಯವಸೆಥಾಯನುನು 
ಮಾಡಿದರು. ಕಾಲ ಕ್ಮದಲ್ಲಿ ಆ ನಾಡಿನ ರಾಣಿಯರಾಗಿದ್ದ ಭೆೈರಾಂಭಿಕೆ ಮತು್ತ ಚನನುಮ್ಮ 
ರಾಣಿಯ ಮೋತಿ್ಷಗಳನೋನು ಇವುಗಳ ಜೆೋತೆಯಲ್ಲಿ ಇಟು್ಟ ಸೆರೀವೆ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತ ಬಂದರು. 
ಹೆೋನನುಮ್ಮ ದೆರೀವಿಯ ಮಹಮೆಯ ಪ್ಚಾರವಾಗುತ್ತ ಬಂದಂತೆ, ದೆರೀವಾಲಯಕೆಕೂ ಬರುವ 
ಕಾಣಿಕೆಗಳ್ ಹೆಚಾಚಾದವು. ಅಲ್ಲಿ ಹುಗಿದಿದ್ದ ದ್ವ್ಯವನುನು ಎಬ್ಬಸಲ್ಕಾಕೂಗಿ ಕೆರೀರಳದ ಒಬ್ಬ 
ಮಂತ್ವಾದಿ ಬಂದನು. ಆ ಪ್ಯತನುದಲ್ಲಿ ಅವನು ತೆೋಡಗಿದಾ್ದಗಲೆರೀ ರಕ್ತಕಾರಿಕೆೋಂಡು 
ಪಾ್ಣಬಟ್ಟನು. ಅವನ ಮೋತಿ್ಷಯನೋನು ನಿಮಾ್ಷಣ ಮಾಡಿಸಿ, ಉಳಿದ ದೆರೀವತೆಗಳ 
ಪಕಕೂದಲ್ಲಿ ಸಾಥಾಪಿಸಿದರು.
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ಈ ಕಥೆಯನುನು ತಿಳಿಸಿದ ಶ್ರೀ ದೆರೀವಕ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಕಾಮತರು ಈಗಲೋ ಜೆೈನಮತದವರೆರೀ 
ಈ ದೆರೀವಾಲಯದ ಪೂಜಾರಿಯಾಗಿರುವೆರೆಂದೋ ಹೆೋನನುಮ್ಮ ದೆರೀವಿಯೋ ರಾಜನೋ 
ಜೆೈನಮತದವರೆರೀ ಆಗಿದಿ್ದರಬಹುದೆಂದೋ ಹೆರೀಳಿದರು. (ಮೆರೀಲಕೂಂಡ ರಾಣಿಯರೋ 
ಜೆೈನಮತದವರೆರೀ).

n (‘ಸುಧಾ’ ಪತಿ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿತ).
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. 33 ಜಾನಪದ ಸೌಂದಯ್ ಪ್ರಜ್� 

ಹಿಂದಣ ಜನಜಿರೀವನದಲ್ಲಿ ಈಗಿರುವುದಕ್ಕೂಂತಲೋ ಹೆಚಿಚಾನ ಸೌಂದಯ್ಷಪ್ಜ್ೆ, ಕಲಾ 
ಪಿ್ರೀತಿಗಳ್ ಕಂಡುಬರುತಿ್ತದ್ದವು. ಇದು ಮಧ್ಯಮವಗ್ಷ ಹಾಗೋ ಶ್ರೀಮಂತ ವಗ್ಷಗಳ 
ಜನರಲ್ಲಿ ಹೆಚುಚಾ ಎದು್ದ ತೆೋರೀರುತಿ್ತತು್ತ.

ಉಡುಗೆ ತೆೋಡುಗೆಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಪಾ್ಚಿರೀನರ ಕಲಾವಂತಿಕೆ ಯಾವ ರಿರೀತಿ 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತಿ್ತತು್ತ ಎಂಬುದನುನು ಹಂದಣ ಕಾಲದ ದೆರೀವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಮೋತಿ್ಷ 
ಶಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿನ ಸಿತ್ರೀಯರ ಕೆರೀಶಾಲಂಕಾರದ ವಿವಿಧ ಬಗೆಗಳಲ್ಲಿ ನೆೋರೀಡಬಹುದು. 
ಆಭರಣಗಳಲ್ಲಿನ ವೆೈವಿಧ್ಯಗಳಂತೋ ಬೆರುಗುಗೆೋಳಿಸುತ್ತವೆ. ಆಗಿನ ಕಾಲದ ಗಂಡಸರು 
ಸಹ ತಮ್ಮ ದೆರೀಹ ಸೌಂದಯ್ಷದ ಹಾಗೋ ಉಡುಪುಗಳ ಕಲಾತ್ಮಕವಿನಾ್ಯಸಗಳಿಗೆ ಹೆಚುಚಾ 
ಲಕ್ಷ್ಯ ಕೆೋಡುತಿ್ತದ್ದರು. ಹೆರೀಗೆೋರೀ ರುಮಾಲು ಸುತಿ್ತದರೆ ಅವರಿಗೆ ಸೆರೀರಿಕೆಯಾಗುತಿ್ತರಲ್ಲಲಿ. 
ಮೆೈಸೋರು ರುಮಾಲು, ಜರಿಪೆರೀಟ ಅಲಲಿದೆ, ದೆೋರೀತರ ಉಡುವಲ್ಲಿನ ನಿರಿಗೆಗಳ 
ಸರಣಿಯಲ್ಲಿಯೋ ನಯ-ನಾಜೋಕುಗಳನುನು ಕಾಣಬಹುದಿತು್ತ.

ವಿರೀಳ್ಯವನುನು ಸಿದ್ಧಮಾಡುವುದೆರೀ ಒಂದು ಕಲೆಯಾಗಿತು್ತ. ತಾಮ್ದ ಪಾತೆ್ಯಲ್ಲಿ 
ಎಲೆಗಳ ತೆೋಟು್ಟಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾಕ್, ಮರುದಿನ ಹೆೋನಿನುನಬಣ್ಣ ಬಂದ ಎಲೆಗಳನೆನುರೀ ತೆಗೆದು, 
ಗಂಧ ಮೆಣಸು, ಲವಂಗ ಇತಾ್ಯದಿ ಸುಗಂಧದ್ವ್ಯ ಸೆರೀರಿಸಿ ವಿರೀಳ್ಯ ಮೆಲಲಿತಿ್ತದ್ದರು. ಮನೆಯ 
ಬಾಗಿಲು, ಕದ, ಮತು್ತ ಕ್ಟಕ್ ಮುಂತಾದವುಗಳ ರಚನೆಯಲ್ಲಿಯೋ ಕುಶಲ ಬಡಿಗರ 
ಕುಸುರಿ ಕಲೆ ಕಂಡುಬರಬಹುದಾಗಿತು್ತ. ಆಗಿನ ಜನರ ದೃಷ್್ಟಯಲ್ಲಿ ಬರಿಯ ಉಪಯರೀಗದ 
ಪ್ಧಾನವಾಗಿರಲ್ಲಲಿ. ಅವರ ಶ್ಮವು ಕೌಶಲಪೂರಿತವಾದ ಕಲಾಯರೀಗಸಿದಿ್ಧ ಅವರ 
ಬದುಕ್ನ ಭಾಗ್ಯವಾಗಿತು್ತ.

ನಮ್ಮ ಹಳಿಳುಗರು ಬಳಸುವ ನೆರೀಗಿಲು, ಹಲ್ಗೆ, ಕುಂಟೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿಯೋ ನಕೆ 
ಕೆಲಸವನುನು ಕಾಣಬಹುದಾಗಿತು್ತ. ಅವರು ಬಳಸುವ ಕತಿ್ತ, ಮುದುಕರ ಊರುಗೆೋರೀಲು, 
ಬಡಿಗೆ ಅಲಲಿದೆರೀ ಅವರು ಧರಿಸುತಿ್ತದ್ದ ಮೊಜೆಗಳ್ ಕೋಡ ಕಲಾಕುಸುರಿಯನುನು ಹೆೋಂದಿದ್ದವು. 
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ಹಳಿಳುಯ ಹೆಂಗಸರ ಹೋಗಳ ಮೊರೀಹವು ಇಂದಿಗೋ ಅಳಿಯದಿದೆ. ‘‘ಕರೆಸುತು್ತ ಕಾ್ಯದಿಗೆ, 
ಮನೆ ಸುತ್ತ ಮಲ್ಲಿಗೆ’’ ಎಂದು ಒಂದು ತಿ್ಪದಿಯಲ್ಲಿ ಬಣ್ಣನೆ ಬಂದಿದೆ. ರಂಗೆೋರೀಲ್ ಹಾಕುವ 
ಕಲೆಯ ಸೆೋಬಗನುನು ಕೆಲವರಾದರೋ ಇಂದಿಗೋ ತೆೋರೀರಬಲಲಿರು. ‘ಹಾಡ ಹಾಡ ಬಲೆಲಿರೀ ಶೆರೀಡಿ 
ಬರೆಯ ಬಲೆಲಿರೀ’ ಎಂದು ಹೆರೀಳ್ವಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನ ಪಡುವುದನುನು ಕಾಣುತೆ್ತರೀವೆ. ಶೆರೀಡಿ ಅಂದರೆರೀ 
ಜೆರೀಡಿಮಣಿ್ಣನಿಂದ ಮೋಡಿಸಿದ ಚಿತ್.

ಈಗಿನ ಹುಡುಗಿಯರಲಲಿದೆ ಮುದುಕ್ಯರೋ ಕೋಡ ಸಮಯವನುನು ವಿನೆೋರೀದವಾಗಿ 
ಕಳೆಯಲು ಇಸಿ್ಪರೀಟು ಆಟ ಆಡುವಂತೆ, ಹಂದಿನ ಹೆಂಗಸರು ಹಾಡು, ಕಥೆಗಳನುನು 
ಹೆರೀಳಿ, ಕೆರೀಳಿ ಕಾಲಕೆರೀಪ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದರು. ಹಂದಿನವರ ಸೌಂದಯ್ಷಪ್ಜ್ೆ ಬಹುಶಃ 
ಅವರಲ್ಲಿ ಸ್ವಚಚಾತೆಯ ಪ್ಜ್ೆಯ ಜೆೋತೆಗೋಡಿಯರೀ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತಿ್ತತು್ತ. “ದಿನಮೆರೀಕಂತು 
ಕಾಪಾ್ದೆರೀಸಂ” ಎಂಬ ಸಂಸಕೃತ ನುಡಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಹತಿ್ತ ಬಟೆ್ಟಗಳನುನು 
ದಿನದಿನವೂ ತೆೋಳೆದುಕೆೋಳ್ಳುತಿ್ತದ್ದರು. ಮಡಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಅಥ್ಷ ಸ್ವಚ್ಛ, ಸ್ವಚ್ಛತೆ 
ಎಂದೆರೀ ಆಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ವಷ್ಷಕೆೋಕೂಮೆ್ಮಯೋ ತೆೋಳೆಯದೆರೀ ಉಪಯರೀಗಿಸುವ ನಾರು 
(ದುವಾ್ಷಸನೆಯ) ಬಟೆ್ಟಯಾಗಿ ಬಟಿ್ಟದೆ ಮಡಿ.

ನನನು ಮತ್ ಶ್ರೀ ಪಿ.ಆರ್. ತಿಪೆ್ಪಸಾ್ವಮಯವರು ದುದೆೈ್ಷವದಿಂದ ಹೃದಯಘಾತದಿಂದ 
ತಿರೀರಿಕೆೋಂಡರು. ಅವರು ಮೆೈಸೋರು ವಿಶ್ವವಿದಾ್ಯನಿಲಯದ ಜಾನಪದ ವಸು್ತ 
ಸಂಗ್ಹಾಲಯದ ವ್ಯವಸಾಥಾಪಕರಾಗಿದಾ್ದಗ ಅವರಿಗೆ ನಾನು ನಮ್ಮ ಕಡೆಯ ವಸು್ತಗಳನುನು 
ಶೆರೀಖರಿಸಲು ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದೆ್ದನು. ನಾಲುಕೂ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಎಂಟು-ಹತು್ತ ಊರು ತಿರುಗಿ 
ಇನೋನುರಕ್ಕೂಂತ ಹೆಚುಚಾ ವಸು್ತಗಳನುನು ಸಥಾಳಿಕರಿಂದ ಪಡೆದುಕೆೋಂಡಿದೆ್ದವು. ಕನಾ್ಷಟಕದ ಎಲಾಲಿ 
ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿ ಅದುಭುತ ಸಂಗ್ಹ ಮಾಡಿ ಅವರು ನಮ್ಮ ಕಡೆಯ ವಸು್ತಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಸೌಂದಯ್ಷವನುನು ಹೆೋಗಳಿದ್ದರು.

ಮೆರೀಲಾಭುಗದಲ್ಲಿ ಗಿಳಿಯ ಮೊರೀರೆಯಂತೆ ಕಾಣುವಂತೆ ತಯಾರಿಸಿದ್ದ  
ಅಡಕತ್ತರಿಯು ದೆೋರೆಕ್ತು್ತ. ಕಟಿ್ಟಗೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ವತು್ಷಲಾಕಾರದ ಹಾಗೋ ಸಂಬಾರ 
ಜಿನಸು ಹಾಕುವ ಸಂಬಾರ ಬಟ್ಟಲುಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಾ ಸುಂದರ ಕೆತ್ತನೆ ನಕೆ ಇತು್ತ. ಕೆೋರೀಳಿ 
ಹುಂಜದ ಕಾಲ್ಗೆ ಕಟು್ಟವ ಕೆೋರೀಳಿ ಕಾದಾಟದ ಕತಿ್ತಯ ಮೆರೀಲೆ ಸಹ ಚಂದವಾದ ಚಿತ್ 
ಕೆೋರೆದಿದು್ದದು ಇತು್ತ.

ಜನನು ಕವಿಯು “ಕಟಿ್ಟಯ ಮೆರೀನೆೋ ಮಾಲೆಗಾರನ ನೆೋಸಬಾಸಿಗಂ ಮುಡಿವ 
ಭೆೋರೀಗಿಗಳಿಲಲಿದೆ ಬಾಡಿ ಪರೀಗದೆರೀ?” ಎಂದು ರಸಿಕರ ಅವಶ್ಯಕತೆಯನುನು ಪ್ತಿಪಾದಿಸುವ 
ಸಾಲ್- ಹೆೋಸ ಬಾಸಿಗ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ವಲಲಿ, ದಿನ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೋ 
ಹೋವಿನ ತಲೆದೋಡಿಗೆಯನುನು ಧರಿಸುತಿ್ತದ್ದರೆಂಬುದನುನು ಸೋಚಿಸುತ್ತದೆ. 
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‘ಬಾಸಿಗ’ ಅಂದರೆ ಹೋವಿನ ತಲೆದೆೋಡಿಗೆ. ಇದು ಮಾಲೆಗಾರರು ದಿನದಿನವೂ ಹೆೋಸ 
ಹೋಗಳಿಂದ ರಚಿಸಿ ಮಾರುವ ಪದ್ಧತಿಯನುನು ತೆೋರೀರಿಸುತ್ತದೆ. ಮದುವೆಯ ಬಾಸಿಗವನುನು 
ವರನ ತಲೆಯ ರುಮಾಲ್ನ ಮೆರೀಲೆ ಕಟು್ಟವರಷೆ್ಟರೀ? ಆಗಿನ ಭೆೋರೀಗಿಗಳ್, ಸಿರಿಯವಂತ 
ಗಂಡಸರು ಸಹ ತಮ್ಮ ರುಮಾಲ್ನ ಮೆರೀಲೆ ಶೆೋರೀಭೆಗಾಗಿ ಹೋವಿನ ದಂಡೆಗಳ  
ಬಾಸಿಗವನುನು ಧರಿಸುತಿ್ತದ್ದರು. ಈಗಿನ ಕೃತಿ್ಮ ಅಲಂಕಾರ ಸಾಧನಗಳ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಗಿನ ಸಹಜ ಶೃಂಗಾರದ ನಯ-ನಾಜೋಕಾಗಲ್ ಕಾಣದೆ ಥಳಕು ಮಾತ್ ಕಾಣುತ್ತದೆ.
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. 34 ಜನಪದ ಗಿೇತಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸಕೃತಿ

ನಮ್ಮ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ ಜಿರೀವನದಲ್ಲಿ ದೆೈವಭಕ್್ತಯು ಬಹಳ ಮಹತ್ವದ ಸಾಥಾನವನುನು 
ಪಡೆದಿದೆ. ಆಧುನಿಕ ಶಕ್ಷಣದ ಪ್ಸಾರದ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ನಾಸಿ್ತಕತೆಯ ಗಾಳಿ ಹಬು್ಬತಿ್ತರುವ 
ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೋ ಸಹ ಆಳವಾಗಿ ಬೆರೀರೋರಿರುವ ದೆೈವಭಕ್್ತಯ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ಭದ್ವಾಗಿಯರೀ 
ಇದೆ.

ಊರೋರುಗಳಲ್ಲಿ ಹಂದೆ ಪಿಡುಗಿನ ಗಾಳಿಯು ಹಬ್ಬ ಜನರೋ ದನಕರುಗಳೂ 
ಸಾಯುತಿ್ತದ್ದ ಸಂದಭ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಊರಿನ ದೆರೀವಾಲಯಗಳ ದೆರೀವತೆಗಳ ಮೆರವಣಿಗೆಯನುನು 
ಊರ ಮೆರೀಲೆ ಹೆೋರಡಿಸಿ ಭಕ್್ತಯ ಕಾಣಿಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಿ, ದೆರೀವರಗೆ ಊರಿನ ಕೆರೀಮಕಾಕೂಗಿ  
ಪಾ್ಥ್ಷನೆ ಸಲ್ಲಿಸುತಿ್ತದ್ದರು. ಈಗಲೋ ಅಂಥ ಪಿಡುಗು ಹಬ್ಬದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೆೋಸ ಕಾಲದ 
ಶಕ್ಷಣ ಪಡೆದ ಹುಡುಗರೋ ಸಹ ದೆರೀವಸಾಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಭಜನೆಯ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಭಾಗವಹಸುತಾ್ತರೆ. ದೆರೀವರ ಮೆರವಣಿಗೆ ನಡೆದಾಗ ಉತಾಸ್ಹದಿಂದ ಪಲಲಿಕ್ಕೂಯ ನೆೋಗಕೆಕೂ 
ಹೆಗಲು ಕೆೋಡುತಾ್ತರೆ.

“ಸಂಕಷ್ಟ ಬಂದಾಗ ವೆಂಕಟರಮಣ” ಎಂಬ ಗಾದೆಯ ನೆನಪು ಇಲ್ಲಿ ಆಗದಿರದು. 
ಆದರೋ ಇಂಥ ಸಂದಭ್ಷಗಳ್, ಸಂಕಟಗಳ್ ಮಾನವರನುನು ಮರೀರಿದ ದೆೈವಶಕ್್ತಯ 
ಅಸಿ್ತತ್ವವನುನು ಮನಗಾಣಿಸಿಕೆೋಡಲು ಹಂದಿನಿಂದಲೋ ಬೆಳೆದು ಬಂದಿರುವ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ 
ಸಂಸಾಕೂರ, ನಂಬಕೆಗಳ್ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಊರಿಗೆರೀ ಸಂಕಟ ಬಂದಾಗ ಜನರು 
ಪರಸ್ಪರೆೋಡನೆ ಸೆರೀರಿ, ಸಾಮೋಹಕವಾಗಿ ಮಾಡುವ ಇಂಥ ಅಥವಾ ಇನಿನುತರ ಸಾಮೋಹಕ 
ಚಟುವಟಿಕೆಗಳ್ ಲೆೋರೀಕ ಕಲಾ್ಯಣವನುನು ಮಾಡುವ ಮಹತ್ವದ ಪಾತ್ ವಹಸುತ್ತವೆ. 
ಈಗಲೋ ಹಂದಿನಂತೆಯರೀ ಹಬ್ಬ ಹರಿದಿನಗಳ್ ಆಚರಿಸಲ್ಪಪಡುತ್ತವೆ. ಆದರೆ, ಮೊದಲ್ನ 
ಶ್ದೆ್ಧ, ದೆೈವಭಕ್್ತ ಉತಾಸ್ಹಗಳ್ ಮಾತ್ ಆಗಿನಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲಲಿ. ಇದಕೆಕೂ ಹಲವಾರು 
ಕಾರಣಗಳಿರಬಹುದು.
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ಹಂದಿನ ನಿಧಾನವಾಗಿ ನಡೆದುಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗುವ ಸಾಮಾಜಿಕ ಆಚರಣೆಗಳ್ 
ಕಾಲಮಾನ ಪರಿಸಿಥಾತಿಯ ವ್ಯತಾ್ಯಸದಿಂದ ಚುಟುಕಾಗಿ ಆಚರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಮೊದಲ್ನಂತೆ 
ಕಷ್ಟ ಸಹಸುವ ಪ್ವೃತಿ್ತ ಜನರಿಗೆ ಇಲಲಿವಾಗಿದೆ. ಸುಖಲೆೋರೀಲಪತೆಯ ವಿವಿಧ ಮಾಗ್ಷಗಳ್, 
ಕಳಳುಹಾದಿಗಳ್ ಹಾಸು ಬರೀಸಾಗಿ, ಆಕಷ್್ಷತ ಜನರನುನು ಎಲೆಲಿಲ್ಲಿಗೆೋರೀ ಸಾಗಿಸಲು ಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. 
ಹಂದಿನ ಸಾವ್ಷಜನಿಕ ಜನಜಿರೀವನವು ತುಂಬಾ ಆದಶ್ಷಪಾ್ಯವೆರೀ ಆಗಿದಿ್ದತೆಂದು 
ಹೆರೀಳಲಾಗುವುದಿಲಲಿವಾದರೋ ಆಗ ಕಟು್ಟನಿಟು್ಟಗಳ್ ಹೆಚಾಚಾಗಿದ್ದವು. ಪ್ತಿಯಂದು 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿಯೋ ಊರೋರಿನ ಮುಂದಾಳ್ಗಳ ಮಾತುಗಳ್ ಈಗಿಗಿಂತಲೋ ಹೆಚುಚಾ 
ನಡೆಯುತಿ್ತದ್ದವು. ಸಭ್ಯಗೃಹಸಥಾರ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಹೆಚಿಚಾನ ಬೆಲೆಯಿತು್ತ.

ಇವರೆಲಲಿರ ಮೆರೀಲೆ ಆಯಾ ಮಠಾಧಿಪತಿಗಳ ಅಧಿಕಾರ ಹೆಚಾಚಾಗಿ ನಡೆಯುತಿ್ತತು್ತ. 
ಈಗ ಅಂಥ ಅಧಿಕಾರ, ನಿಯಂತ್ಣಗಳ್ ಕಾಣುವುದಿಲಲಿ. ಹಂದಿನ ಎಷೆೋ್ಟರೀ ಮೌಲ್ಯಗಳ್ 
ಬದಲಾಗುತಿ್ತವೆ. ಇದರಿಂದ ಒಳಿತೋ ಆಗಿದೆ; ಕೆಡಕೋ ಆಗಿದೆ.
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. 35 ಸ್ವಪನಾ ಜಾನಪದ

ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಮಾತ್ವಲಲಿ, ನಾಯಿ, ಬೆಕುಕೂ ಮುಂತಾದ ಪಾ್ಣಿಗಳಿಗೋ ಸ್ವಪನುಗಳ್ 
ಬರೀಳ್ತ್ತವೆ. ಆದರೆ, ಪಾ್ಣಿಗಳ ಸ್ವಪನುಗಳನುನು ನಾವು ತಿಳಿಯಲಾರೆವು. ಮನುಷ್ಯರು 
ಜಾಗೃತ್, ಸ್ವಪನು, ಸುಷುಪಿ್ತ ಎಂಬ ಮೋರು ಅವಸೆಥಾಗಳಲ್ಲಿ ಜಿರೀವನ ನಡೆಸುತಾ್ತರೆ. 
ಸುಷುಪಿ್ತಯಲ್ಲಿ ಮಾನವನ ಬಾಹ್ಯಜಗತಿ್ತನ ಅರಿವು ಪೂತಿ್ಷಯಾಗಿ ಲುಪ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆಗ 
ಮನುಷ್ಯನ ಆತ್ಮವು ವಿಶಾ್ವತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸಂಪೂಣ್ಷವಾಗಿ ಲ್ರೀನವಾಗಿರುವಂಥ ಅವಸೆಥಾಯನುನು 
ಹೆೋರೀಲುವಂತಿರುತ್ತದೆ.

ಸ್ವಪನುವು ಶಶುವಿನ ದೃಷ್್ಟಶಕ್್ತಯು ಬರುವ ಮೊದಲೆರೀ ಅವರ ಅನುಭವಕೆಕೂ 
ಬರುವುದೆರೀನೆಂಬುದು ಕೆರೀವಲ ಊಹೆಯ ವಿಷಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ, ಸೌಮ್ಯವಾಗಿರದ 
ಶಬ್ದವನುನು, ದನಿಯನುನು ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಸಿರೀನುವಿಕೆಯನುನು ಕೆರೀಳಿದ ಶಶುವು ಬೆಚಿಚಾ ಒಮೆ್ಮಲೆರೀ 
ಆಕ್ಂದಿಸುವಂತೆಯರೀ ಸ್ವಪನುದಲ್ಲಿಯೋ ಅದಕೆಕೂ ಅಪರಿಚಿತವಾದ, ಅಹತಕರವೆನಿಸುವ 
ಶಬ್ದವನುನು ಕೆರೀಳಿಯೋ ಬೆಚಿಚಾಕೆೋಂಡು ಕೋಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಶಶುವಿನ ಬಳಿ ಇರುವ ತಾಯಿ 
ಮತು್ತ ಉಳಿದವರಿಗೆ ಅನುಭವಕೆಕೂ ಬರುವ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. ಕೆಲವು ತಿಂಗಳಾದ ಮೆರೀಲೆ 
ಅದಕೆಕೂ ಸಂತಸ ತರುವ ದೃಶ್ಯಗಳ ಸ್ವಪನುವು ಸಹ ಬರೀಳ್ವುದು. ಆಗ ಎಚುಚಾತ್ತ ಶಶುವು 
ಅರೆತೆರೆದ ಕಣು್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಆನಂದ ಸೋಚಿಸುವ ಪರಿಯನುನು ತೆೋರೀರಬಹುದಾಗಿದೆ. (12 B - 
271 ).

ಟಾಗ�ೋರರ ಗಿೇತಾಂಜಲ್

ಶಶುವಿಗೆ ಮೋರು ವಷ್ಷಗಳಾದಾಗ ಅದರ ಪರಿಮತವಾದ ಸುತ್ತಲ್ನ 
ಅನುಭವಗಳಿಂದ ಅದು ಪ್ಭಾವವನುನು ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ಅದಲಲಿದೆ, ‘ಮೋರು ವಷ್ಷಗಳ ಬುದಿ್ಧ 
ನೋರು ವಷ್ಷಗಳವರೆಗೆ’ ಎಂಬ ಗಾದೆಯು ಶಶುವಿನ ಸ್ವಪನು ಹಾಗೋ ಜಾಗೃತಾವಸೆಥಾಯ 
ಅನುಭವಗಳಿಂದ ಶಶುವಿನ ಸ್ವಭಾವದಲ್ಲಿ ಪ್ಭಾವ ಉಂಟಾದುದು ಅದರ ಮುಂದಿನ 
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ಜಿರೀವನದ ಮೆರೀಲೆ ಅಚೆೋಚಾತು್ತವ ಪ್ಭಾವಗಳಿಂದ ಮುಂದೆ ಆ ಶಶು ಬೆಳೆದ ಮೆರೀಲೆಯೋ 
ಅವುಗಳಿಂದ ಅದರ ಆ ವ್ಯಕ್್ತಯ ವಿಚಾರ-ಆಚಾರಗಳ ಪ್ಭಾವವನುನು ಸೋಚಿಸುವುದು.

ಸ್ವಲ್ಪ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಬಂದ ಮೆರೀಲೆ ಶಶುವೂ ಬೆಳೆದ ವ್ಯಕ್್ತಯೋ ಕಾಣದ ಅಕರಾಳ-
ವಿಕರಾಳ ಹಾಗೋ ಇತರ ತರದ ಸ್ವಪನುಗಳ್ ರಾಕ್ಷಸರ, ದೆರೀವತೆಗಳ, ದೆರೀವ ಕನೆ್ಯಯರ 
ಕಲ್ಪನೆ ಮಾಡುವುದಕೆಕೂ ಮುಖ್ಯ ಪೆ್ರೀರಕಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಎಂಬುದನುನು ತಿಳಿಯಬೆರೀಕು. ಶಶುವು 
ಕಣು್ಣಮುಚಿಚಾಕೆೋಂಡೆರೀ ಮಲಗಿದಾ್ದಗ ಅದರ ತುಟಿಯು ಅದುರಿ, ಮುಗುಳ್ನಗೆಯನುನು 
ಅನುಭವಿಸುವುದನುನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಚಿಕಕೂವರೋ ದೆೋಡ್ಡವರೋ ನೆೋರೀಡಿರುತಾ್ತರೆ. 
ಅಲ್ಲಿ ಎಚಚಾರವರೀ ಅಲಲಿ ನಿದೆ್ದಯರೀ ಎಂದು ತಿಳಿಯಲಾರದ ಅವಸೆಥಾಯನುನು ನೆೋರೀಡಿ 
ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಇಂಥ ಸನಿನುವೆರೀಶದಲ್ಲಿಯರೀ ಕವಿವಮ್ಷ ರವಿರೀಂದ್ರು- ‘‘The smile that 
lits on babies lips dose anybody know’’ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದಾ್ದರೆ. ‘ಸ್ವಪನುವು ಸತ್ಯದ ನೆರಳ್’ 
- ಎಂದು ಶೆರೀಕ್ಸ್  ಪಿಯರನ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಮಾತು ಬಂದಿದೆ.

ಎಚೆಚಾತಿ್ತರುವ ನೆೋರೀಡಿದ ದೃಶ್ಯ, ತಾನಾಗಲ್, ಇತರರಾಗಲ್ ಆಡಿದ ಮಾತು 
ಅನುಭವಿಸಿದ ಭಾವನೆಗಳ್, ವಿಚಾರಗಳ್ ಸ್ವಪನುದಲ್ಲಿ ಮೋಡಿಬರುವಾಗ ಅದೆರೀ ರಿರೀತಿಯಿಂದ 
ಬರುವುದಿಲಲಿ. ಆಗಿನ ಆಸೆ-ಆಕಾಂಕೆಗಳ್ ಸ್ವಪನುದಲ್ಲಿ ಮೋಡಿಬರುವಾಗ ವಿವಿಧ ವಿಶಷ್ಟ 
ರಿರೀತಿಗಳಿಂದ ಸ್ವಪನು ಕಾಣುವ ವ್ಯಕ್್ತಯ ಅನುಭವವನುನು ರೋಪಿಸಲು ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತವೆ.

ಮನೆೋರೀವಿಶೆಲಿರೀಷಣ ಶಾಸತ್ದ ತಂದೆಯಂದೆ ಖಾ್ಯತನಾದ ಸಿಗ್ಮಂಡ್ ಫೌ್ಯ್್ಡ 
ಎಂಬ ಜಮ್ಷನ್ ಮನೆೋರೀವಿಜ್ಾನಿ ಸ್ವಪನುಗಳ ವಿವರಣೆಗಳನೆನು ಮೊದಲು ಯತಿನುಸಿ 
‘ಸ್ವಪನುಗಳ ಅಥೆ್ಷೈಸುವಿಕೆ- ವಿವರಣ’ ಎಂಬ ಬೃಹದ್ ಗ್ಂಥವನುನು ಬರೆದು ಪ್ಕಟಿಸಿದ 
ಮೆರೀಲೆ ಸಾವಿರಾರು ಮನೆೋರೀವಿಜ್ಾನಿಗಳ್, ಗ್ಂಥಕಾರರು ಅವನ ಸಿದಾ್ಧಂತಗಳನುನು 
ತಮ್ಮ ಅನುಭವಗಳ ಒರೆಗಲ್ಲಿಗೆ ಹಚಿಚಾ ಸತ್ಯ ಶೆೋರೀಧನೆಯಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ರಿರೀತಿಗಳಿಂದ 
ಅವನುನು ಪರಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಅವನ ಸಿದಾ್ಧಂತಗಳನುನು ಕೆಲವರು ಒಪಿ್ಪ, ಆ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ 
ಮುಂದುವರಿದರು. ಇನುನು ಅವನುನು ಅತಿರಂಜಿತವೆಂದೋ ಸತ್ಯವಲಲಿವೆಂದೋ ತೆಗಳಿ ತಮ್ಮದೆರೀ 
ಸಿದಾ್ಧಂತಗಳನುನು ಮಂಡಿಸಿದವರು ಹಲವರು. ಅವನ ಶಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಜೆೋರೀನ್ಸ್ ಅವನ ಪ್ಮುಖ 
ಅನುಯಾಯಿಯಾಗಿ ಅವನ ಸಿದಾ್ಧಂತಗಳನುನು ಸಮಥಿ್ಷಸಲು ಪ್ಯರೀಗಗಳನುನು ನಡೆಯಿಸಿ 
ಈ ಮನೆೋರೀವಿಶೆಲಿರೀಷಣ ಸಿದಾ್ಧಂತದ ವಿಕಸನ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಪ್ಮುಖ ಮನೆೋರೀವಿಜ್ಾನಿಯಾಗಿ 
ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾಗಿರುತಾ್ತನೆ.

ಮಾನಸಿಕ ಸತ್ಯ ಶೆೋರೀಧನೆಯಲ್ಲಿ ವಡಲಿರನೋ ಮಹತ್ವದ ಕಾಣಿಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಿರುವನಾದರೋ 
ಸ್ವಪನುಗಳ ಅಭಾ್ಯಸದಲ್ಲಿ ಅವನ ಸಿದಾ್ಧಂತಗಳನುನು ಗಣನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೆೋಳಳುದಿದ್ದರೋ 
ನಡೆಯಬಹುದು. ಆದರೆ, ಸಾಮೋಹಕ ಅಜ್ಾತ ಎಂಬ ಬಹು ಜಾನಾಂಗಿಕವಾದ, ಹಾಗೋ 
ಜಿರೀವನಪರಂಪರೆಯಿಂದ ವಿಕಸನಗೆೋಂಡಿರುವ ಅನುಭವಗಳ ಅಭಾ್ಯಸವು ಸ್ವಪನುಗಳ 
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ರೋಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಕವಾಗುವುದು. ವ್ಯಕ್್ತಯು ತನನು ಜನಾಂಗದ ಅಂದರೆ ಹಂದಿನ 
ಕಾಲದ ತನನು ಜನರ ಅನುಭವಗಳ ಕೆೋರೀಶವನುನು ಹೆೋಂದಿಯರೀ ಜನ್ಮತಳೆದು ಮುಂದೆ 
ವಿಚಾರ-ಆಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಅವುಗಳಿಂದ ಪ್ಭಾವಿತನಾಗುವನು ಎಂಬ ಯಾಂಗ್ ಸಿದಾ್ಧಂತವು 
ಆಧಾ್ಯತಿ್ಮಕ ತಳಹದಿಯನುನು ಹೆೋಂದಿರುತ್ತದೆ.

‘Child is father of the man’ ಎಂದು ವಡ್ಸ್್ಷ ವಥ್್ಷ ಕವಿಯು ಬಹು ಹುರುಳ್ಳಳು 
ಮಾತನುನು ತಿಳಿಸಿದುದು ಪ್ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಫೌ್ಯ್ಡನ ಸಿದಾ್ಧಂತಗಳ್ ಈ ನುಡಿಯನುನು 
ಸಮಥಿ್ಷಸುವ ನಿಟಿ್ಟನಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವದ ವಿಚಾರಗಳನುನು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತವೆ. ಎಳ ರೆೀ ಶಶುವಿನ 
ಚೆರೀಷೆ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಲೆೈಂಗಿಕ ವಿಷಯಗಳನುನು ಕಾಣುವ ಫಾ್ಯ್್ಡ   ಸಿದಾ್ಧಂತವು ಬಹಳ 
ಟಿರೀಕೆಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗಿರುವುದಾದರೋ ಇವನುನು ಪೂತಿ್ಷಯಾಗಿ ಅಲಲಿಗೆಳೆಯಲಾಗುವುದಿಲಲಿ. 
ತಾಯ ಮೊಲೆಯನುನು ಅಂಗೆೈಯಿಂದ ಹಡಿದುಕೆೋಂಡು ಮೊಲೆಹಾಲನುನು ಸಿರೀಪುವ 
ಶಶುವಿಗೆ ಆನುವಂಶಕವಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಸ್ಮರಣಕೆೋರೀಶದಿಂದ ಲೆೈಂಗಿಕ ಆನಂದದ 
ಛಾಯಯಾಗುವುದನುನು ಪೂತಿ್ಷಯಾಗಿ ನಿರಾಕರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದು. ತನನು ತಂದೆಯು 
ತನನು ತಾಯಿಯನುನು ತನನು ಮುಂದೆಯರೀ ಮುದಿ್ದಸುವಾಗ ಗಂಡು ಶಶುವಿಗೆ ಅಸೋಯಯಾಗಿ 
ಅದು ಪ್ತಿಭಟಿಸುವಂತೆ ಹೆಣು್ಣ ಶಶುವೂ ಬಹುಶಃ ತನನು ತಾಯನುನು ಕಚಿಚಾ ಅಪಾಯವನುನು 
ಮಾಡಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿದು ಪ್ತಿಭಟಿಸುವ ಸಂದಭ್ಷಗಳ್ ಅನುಭವದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುತ್ತವೆ.

ಹಗಲ್ನಲ್ಲಿ ಆಗುವ ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಕನಸುಗಳ ಕುರಿತು ನಾನು ಪ್ತೆ್ಯರೀಕವಾದ 
ಲೆರೀಖನದಲ್ಲಿ ಚಚಿ್ಷಸಿರುವೆನು. “ಹಗಲುಗನಸು” (ಎಲ್.ಆರ್.ಹೆಗಡೆಯವರ ಲೆರೀಖನಗಳ 
ಕಣಜ ಎಂಬ ಡಿಜಿಟಲ್ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ) ಈ ಹಗಲ್ನ ಕನಸುಗಳನುನು ಜಾನಪದದಲ್ಲಿ 
ನಾವು ವ್ಯಕ್್ತಗಳ ಮಹತ್ವಕಾಂಕೆಗಳಿಗೆ ಪೆ್ರೀರಕವಾಗುವ ಹಗಲುಗನಸುಗಳೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗುತ್ತದೆ. ರಾಜಕುಮಾರನಾಗಲ್ ಸಾಮಾನ್ಯನಾಗಲ್ ರಾಜಕುಮಾರಿಯ 
ಮದುವೆಯಾಗಬೆಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ ಸಾಹಸಗಳನುನು ಮಾಡಲು ಮುಂದಾಗುವುದನುನು 
ಇಂಥ ಹಗಲುಗನಸಿನ ಕಾಯ್ಷರೋಪದ ಅಭಿವ್ಯಕ್್ತ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೆರೀಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ಸ್ವಪನುದಲಾಲಿಗಲ್ ಹಗಲುಗನಸಿನಲಾಲಿಗಲ್ ಸುಂದರಿಯನುನು ಹುಡುಗಿಯಾದರೆ, 
ಸುಂದರಪುರುಷನನುನು ಮದುವೆಯಾಗುವ ಆಸೆಯನುನು ಹೆೋಂದಿ ಪ್ಯತಿನುಸುವುದು 
ಮೋಲಭೋತವಾಗಿರುವ ಸೌಂದಯಾ್ಷಕಾಂಕೆಯನುನು ಹೆೋಂದಿರುವ ಲೆೈಂಗಿಕ 
ಆಸಕ್್ತಯಂದು ವಿವರಿಸಬಹುದು. ಇದನುನು ನಮ್ಮ ನಿರೋಪಕರು ವಿವರಿಸುವುದಿಲಲಿವಾದರೋ 
ಮಾನಸಿಕವಾದ ಇಂಥ ಆಸೆಆಕಾಂಕೆಗಳ್ ಜಾಗೃತಾವಸೆಥಾಯಲ್ಲಿರುವಂತೆಯರೀ ಸ್ವಪನುದಲೋಲಿ 
ಸಹ ಆವಿರೀಭ್ಷವಿಸಿರುವುದನುನು ತಿಳಿಯಬಹುದು.

ಫಾ್ಯ್ಡನ ಮನೆೋರೀವಿಶೆಲಿರೀಷಣೆ ಸಪನು ಅಭಾ್ಯಸದಲ್ಲಿ-- ಸ್ವಪನುದಲ್ಲಿ ಎಚಚಾತಿ್ತರುವಾಗಿನ 
ಆಸೆ-ಆಕಾಂಕೆಗಳ್ ಪ್ತಿರೀಕ ರೋಪದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವ ಉದಾಹರಣೆಗಳನುನು ಲಕ್ಷಿಸಬೆರೀಕು. 
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ಸಮುದ್ವನುನು ಕಂಡರೆ ಸಿತ್ರೀಜನನೆರೀಂದಿ್ಯದ ಸೋಚಕ ಜಾನಪದ ಸಾಹತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಸನಿನುವೆರೀಶಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೋಪಿತವಾಗುವ ಸ್ವಪನುಸನಿನುವೆರೀಶಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ದೋರದಲ್ಲಿರುವವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಆಪ್ತರಿಗೆ ಒದಗಿರುವ ಕಷ್ಟಗಳನುನು ಪ್ತಿರೀಕಗಳ ಮೋಲಕವಾಗಿ 
ತಿಳಿಯುವುದು ಪ್ಮುಖವಾದುದು. ಸಣ್ಣ ಸೆೋಸೆ-ಭಾಗಿರೀರಥಿ ಕೆರೆಗೆ ಹಾರವಾಗಿರುವುದು 
ದೋರದಲ್ಲಿರುವ ಗಂಡನಿಗೆ ತಿಳಿಯುವುದು ಸ್ವಪನುದ ಮೋಲಕವಾಗಿ ‘ಸೆರೀಲೆಸುಟ್ಟಂಗಾತು 
ಕೆೋರೀಲು ಮುರಿದಂಗಾತು.’ ಇಲ್ಲಿ ಸೆರೀಲೆ - ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯ- ಪ್ತಿರೀಕವಾಗಿ ಅವಳ 
ಮರಣವನುನು ಸೋಚಿಸುತ್ತದೆ. ಕೆೋರೀಲು ಮುರಿದಂತಾಗುವುದು ಅವನ ಆನಂದದ ಆಧಾರ 
ನಾಶವಾದುದನುನು ತಿಳಿಸುವದರೆೋಂದಿಗೆ ಅವನ ಲೆೈಂಗಿಕ ಅವಯವದ ನಿರಥ್ಷಕತೆಯನುನು 
ಸೋಚಿಸುವುದು. ‘‘ದೌ್ಪದಿಯ ಜೋಜು’’ ಕಥನ ಕವನದಲ್ಲಿ ದೌ್ಪದಿಗೆ ಬದ್ದ ಕೆಟ್ಟ ಸ್ವಪನುವು 
ಮುಂದೆ ಆಗುವ ಕೆರೀಡನುನು ಪಾಂಡವರ ಸೆರೆಮನೆ ವಾಸವನುನು ಸೋಚಿಸುತ್ತದೆ.
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. 36 ವಾಸ್ತವಕ ವಸು್ತಗಳು

ದ�ೈನಂದಿನ ಜಿರೀವನದ ಚಿತ್ಗಳಿಂದ ಬೆರೀಸರ ಹೆೋಂದಿದ್ದ ಮನಸುಸ್ ಅರಟಿತ ರಟನೆಗಳ 
ಚಮತಾಕೂರವನುನು ಬಯಸುತ್ತದೆ. ಅಸಾ್ವಭಾವಿಕವಾದ ಅತಿಶಯರೀಕ್್ತಯ ಚಿತ್ಗಳ್ 
ಅತಿಯಾದರೆ ಮಾಟ-ಮಂತ್ ಮುಂತಾದ ಕಥೆಗಳಿಂದ ಪೌ್ಢಮನಸುಸ್ ಬೆರೀಸರವನುನು ಹೆೋಂದಿ 
ಸಾ್ವಭಾವಿಕ ಅಂದರೆ ಸಂಭಾವ್ಯವಾದ ಕಥಾವಸು್ತಗಳನುನುಳಳು ಕಥೆಗಳನುನು ಬಯಸುತ್ತದೆ. 
ಆದರಿಂದ ಅಂಥ ಪೌ್ಢ ಕಥೆಗಳನುನು ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಾರರು ರಚಿಸಿರುತಾ್ತರೆ. ಈ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಬುದಿ್ಧಚಮತಾಕೂರಕೆಕೂ ಹೆಚಿಚಾನ ಮಹತ್ವವಿರುತ್ತದೆ. ಸಂಭಾವ್ಯವಾದ. ಆದರೆ ಅಸಾಧಾರಣ 
ನೆೈಪುಣ್ಯವನುನುಳಳು ಸಂಗತಿಗಳೂ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳೂ ಇಂಥ ಕಥೆಯಲ್ಲಿರಬೆರೀಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅದು್ಬತ(ಕಥಾ) ವಸು್ತಗಳ್ಳಳು ಕಥಾವಸು್ತಗಳಿಗಿಂತ ಇವುಗಳ ರಚನೆ 
ಕಷ್ಟದಾ್ದಗಿದೆ. ಈ ಕಥೆಗಳ್ ಮಕಕೂಳನುನು ರಂಜಿಸುವುದಷೆ್ಟರೀ ಅಲಲಿ; ಪೌ್ಢ ಚಿಕ್ತಸ್ಕ ಬುದಿ್ಧಯ 
ರಸಿಕರನೋನು ತಲೆದೋಗಿಸಬಲಲಿವು. ಇಂಥ ಕಥೆಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿದಾ್ಯಮಂಜರಿಯ ಕೆಲವು 
ಕಥೆಗಳನುನು ಉದಾಹರಿಸಬಹುದು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಮಹೆರೀಂದ್ನು ರಾಜ, ಮಂತಿ್, ಸೋಳ  ೆ
ಇತಾ್ಯದಿಗಳನುನು ವಂಚಿಸಿದುದು, ಕಳಳುರು ತಲೆಹೆೋಡೆಸಿಕೆೋಂಡ ಕಳಳುನ ತಲೆಬುರುಡೆಯನುನು 
ಚಿತೆಯಲೆೋಲಿಗೆದು ಅವನ ಸಂಸಾಕೂರ ಮಾಡಿದುದು.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಜಿಲೆಲಿಯಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಅನೆರೀಕ ಕಥೆಗಳ್ಂಟು. ಉದಾ: “ಹೆಣು್ಣ ಗಜನಿಂಬೆ 
ಹಣು್ಣ” ಎಂದು ನಾನು ಸಂಗ್ಹ ಮಾಡಿ ಮಯೋರ ಪತಿ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟವಾದ ಕಥೆ. ಶ್ರೀಮತಿ 
ಮಹಾದೆರೀವಿ ಜನಾದ್ಷನ ಬೆೋರೀಗಾರ ಕುಮೆಟಾ ಇವರು ಹೆರೀಳಿದ ಈ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
ದಮಸಗೌಡನ ಸೆೋಸೆ ಕನೆನುಯು ರಾಜಕುಮಾರನು ತನನುನುನು ಮೊರೀಹಸಿದ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಅವನಿಗೆ ಹೆರೀಗೆ ಅವಳ್ ಮುಖಭಂಗ ಮಾಡಿ ತಪಿ್ಪಸಿಕೆೋಂಡಳ್. ಹಾಗೋ ಸೋಳೆಗೆ 
ವಶನಾಗಿದ್ದ ತನನು ಗಂಡನನುನು ಹೆರೀಗೆ ತನನುನೆೋನುಲ್ಯುವಂತೆ ಉಪಾಯ ಮಾಡಿದಳ್. 
ಎಂಬುದನುನು ಬಹಳ ಕೌಶಲ್ಯದಿಂದ ಹೆಣೆಯಲಾಗಿದೆ. “ಭಾನುಮತಿಯ ಕಥೆ” ಯಲ್ಲಿಯೋ 



ಸಂಗ್ರಹ 12 / ಜಾನಪದ ಲ�ೇಖನಗಳು/ ಪುಟ 326  ಸಂಗ್ರಹ 12 / ಜಾನಪದ ಲ�ೇಖನಗಳು/ ಪುಟ 327  

ಅಸಾ್ವಭಾವಿಕವಾದ ರಟನೆಗಳ್ ಇಲಲಿವೆರೀ ಇಲಲಿ. ಹಡಗಿನ ಬಾಣಿಗೆಯನುನು ಬಡಿದ 
ಹಾಗೋ ಹರಿವಾಣವನೆನುತಿ್ತ ಹಡಿದ ಭಾನುಮತಿಯ ಸೋಚನೆಯನುನು ಮಂತಿ್ಕುಮಾರನು 
ಅಥ್ಷಮಾಡುವದೋ ಅವಳ್ ರಾಜಕುಮಾರನ ಪರಿರೀಕೆ ಮಾಡಿದಾಗಲೋ, ಅವನು 
ಸಿಕ್ಕೂಬದಾ್ದಗಲೋ, ಮಂತಿ್ ಕುಮಾರನು ಮಾಡುವ ತಂತ್ ನೆೈಪುಣ್ಯಗಳ್ ಮೆರೀಲ್ತರಗತಿಯ 
ಬುದಿ್ಧಶಕ್್ತಯ ಕುರುಹುಗಳಾಗಿವೆ. “ಕಮ್ಷವಿರೀರ”ದಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟವಾದ “ಕುಪ್ಪಣ್ಣ ಭಟ್ಟರ 
ಕಥೆ”, “ಹೆಡ್ಡ ಮೊಮ್ಮಗ”, ‘‘ಮುದು್ದರಾಮ”, “ಹರಿಭಟ್ಟರ ಕಮ್ಷಠತನ”, ಮಯೋರದಲ್ಲಿ 
ಪ್ಕಟವಾದ “ಬಣಜಿಗನ ಜಾಣತನ” ಮುಂತಾದವು ಬುದಿ್ಧ ಶಕ್್ತಯ ಚಮತಾಕೂರದಿಂದ 
ಸಂತೆೋರೀಷಗೆೋಳಿಸುತ್ತವೆ. “ಹೆಡ್ಡ ಮೊಮ್ಮಗ”ದಂಥ ಕಥೆ ಕನನುಡ ನಾಡಿನ ಇತರೆಡೆಗಳಲೋಲಿ 
ಇದೆಯಂದು ತನನು ಮತ್ರು ಹೆರೀಳಿದರು. ಅದರಲ್ಲಿ “ಮುದು್ದರಾಮ” ಕಥೆಯಲ್ಲಿಯೋ 
ಹೆಡ್ಡತನವನುನು ದೆೋಡ್ಡಮಾಡಿ ಕಾಣಿಸಿರುವರಾದರೋ ಅಂಥ ಹೆಡ್ಡರು ಲೆೋರೀಕದಲ್ಲಿ 
ಇರಲಾರರೆಂದು ಹೆರೀಳಬರುವುದಿಲಲಿ. “ಅಜಿಜಿ-ಮೊಮ್ಮಗ” ಕತೆಯ ಮೋಲದಲ್ಲಿ ಕಳಳುರ ಸಂಗಡ 
ಹೆೋರೀದ ಹೆಡ್ಡನು ‘‘ಕೆಂಪು ಸಾಮಾನು ತಕೆೋಕೂಂಡು ಬಾ’’ ಎಂದ ಕಳಳುರ ಹೆರೀಳಿಕೆಯಂತೆ 
ಕೆಂಪು ಹರಿವೆಯನುನು ತರುತಾ್ತನೆ. ಬೆರೀರೆಡೆ ಪ್ಸಿದ್ಧವಾದ ಪ್ಕಾರ ಭಾರವಾದ ವಸು್ತವೆಂದು 
ತಿದಿ್ದ ಕಮ್ಷವಿರೀರ ಸಂಪಾದಕರು ಆತನು ಬರಳ್ ಕಲುಲಿ ಗುಂಡನುನು ಹೆೋತು್ತತರುವ 
ಹಾಗೆ ಬದಲಾಯಿಸಿದಾ್ದರೆ. “ಇರುಳ್ಗಳಳುರ ಕೋಡೆ ಸೆರೀರಿದ ಮರುಳನ” ಕಥೆಯು 
ಕುಮಾರವಾ್ಯಸನಿಗಿಂತಲೋ ಹಂದೆ ಇದ್ದ ಜಾನಪದ ಕಥೆಯಾಗಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು.

“ಋಣಾನುಬಂಧ” ಎಂದು ನಾನು ಸಂಗ್ಹ ಮಾಡಿದ ಕಥೆ “ಕಮ್ಷವಿರೀರ”ದಲ್ಲಿ ಬಂದ 
ಎರಡು ತಿಂಗಳ ಮೆರೀಲೆ ಚಂದಮಾಮ ಪತಿ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು ಅದೆರೀ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಬಂದು 
ಕಥೆಯನುನು ಪ್ಕಟಿಸಿದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ಹಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಕೆೋಡ ಬೆರೀಕಾದ ಹಣದ ಋಣ 
ತಿರೀರುವವರೆಗೆ ಮಗ ಉಳಿಯುವ, ಆಮೆರೀಲೆ ಕೋಡಲೆರೀ ಸಾಯುವ ವಸು್ತವಿನ ಕಥೆ, 
ಸೌಮ್ಯವಿದೆ. ಕೆಲ ವಿವರವೂ, ಮುಕಾ್ತಯವೂ ಬೆರೀರೆಯಾಗಿವೆ. ಕಥಾಮೃತ ಎರಡನೆಯ 
ಭಾಗದ “ಋಣಮುಕ್ತರು” ಎಂಬ ಕಥೆಯಲ್ಲಿಯೋ ಈ ವಸು್ತವಿದು್ದ ಅದರಲ್ಲಿ ೫೦೦ ರೋ. ಸಾಲ 
ತಿರೀರಿದ ದಿನ ಮಡಿದ ಒಂದೆರೀ ರಟನೆಯು ಉಂಟು.

ಕಣಿ್ಣ ಕಾಳಿ ಕಥೆ ಕಥಾಮೃತದ ನಿಡಿಚಂಭಟ್ಟರ ಕಥೆಗೆ ಹೆೋರೀಲುತ್ತದೆ. 
ಉಷಾದೆರೀವಿಯವರ ‘‘ಜಾಣ ಅಳಿಯ’’ ಕಥೆಯನುನು ನೆೋರೀಡಿಲಲಿ. ಒಬ್ಬಳ್ ಸುಂದರ 
ರಾಜಕುಮಾರಿ ಬದಿರಿನಿಂದಾಗಲ್ ದಾಳಿಂಬ ಗಿಡದಿಂದಾಗಲ್ ಹೆೋರಟು ಬರುವದೋ, ಅವಳ 
ಬದಲಾಗಿ ಕುಂಬಾರಿತಿಯ ಡೆೋಂಬರವಳೂೆರೀ ಯಾವಳಾದರೋ ಸಾಮಾನ್ಯ ಹೆಣು್ಣ ತಾನೆರೀ 
ರಾಜಕುಮಾರಿ ಎಂದು ಮೊರೀಸಗೆೋಳಿಸುವುದು, ಆಮೆರೀಲೆ ನಿಜವು ಬಯಲಾಗಿ ರಾಜಕುಮಾರಿ 
ತನನು ಪತಿಯನುನು ಪಡೆಯುವುದೋ ಅನೆರೀಕ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿವೆ. ನಮ್ಮ ಕಡೆಯಲ್ದ್ದ “ಬದರಲ್ಲಿದ್ದ 
ಚದುರೆ” ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಋಷ್ಕೆೋಟ್ಟ ಬದಿರಿನ ತುಂಡಿನಿಂದ ಸುಂದರಿ ಹೆೋರಟು ಬರುತಾ್ತಳ .ೆ 
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ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಸೌಂದಯ್ಷಕೆಕೂ ರಾಜಕುಮಾರ ಮೋಛೆ್ಷ ಹೆೋಂದಿ ಬದಾ್ದಗ ಒಕಕೂಣಿ್ಣನ 
ಕುಂಬಾರತಿ ರಾಜಕುಮಾರಿಯನುನು ಕೆರೆಯಳಗೆ ಮುಳ್ಗಿಸಿ ಕೆೋಲುಲಿತಾ್ತಳ .ೆ ತಾನು ಅವಳ 
ಆಭರಣ ಹಾಕ್ಕೆೋಂಡು ತಾನೆರೀ ಬದಿರಲ್ಲಿದ್ದ ಚದುರೆಯಂದು ಹೆರೀಳಿಕೆೋಂಡು ಬರುತಾ್ತಳ .ೆ 
ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಕುಂಬಾರತಿ ಚದುರೆಯನುನು ನಾಶ ಮಾಡಲು ಹಲವು ಬಾರಿ ಹೆಣಗಿದ ಮೆರೀಲೆ 
ಹರಿಗೆಪಲೆಲಿ ದಾಳಿಂಬದ ಮರದ ಗೆೋಬ್ಬರವಾಗಿ ಆಮೆರೀಲೆ ಹಣಿ್ಣನಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿದಳ್ ಚದುರೆ.

ರಾಜಕುಮಾರ ಹಣು್ಣನುನು ಒಡೆವಾಗ ರಾಜಕುಮಾರಿ ಹಣಿ್ಣನಿಂದ ಮೋಡಿಬಂದಳ್. 
ದಿ. ಸುಂಕೆೋಳಿಳು ಸುಬಾ್ಯ ಜೆೋರೀಯಿಸರು ಹೆರೀಳ್ತಿ್ತದ್ದ- “ಹಣಿ್ಣನೆೋಳಗಿನ ಹೆಣು್ಣ” ಕಥೆಯೋ 
ಈ ಕಥೆಯನುನು ಹೆೋರೀಲುತಿ್ತರಬಹುದು. ಕಥಾಮೃತದ “ಬದಿರಿನೆೋಳಗಿನ ದಾಳಿಂಬೆ ಚದೆ್” 
ಎಂಬ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ದಾಳಿಂಬೆ ಹಣಿ್ಣನಿಂದ ಚದುರೆ ಹೆೋರಟು ಬರುವ ಹೆೋರೀಲ್ಕೆಯು ಕೆೋನೆಗೆ 
ಅವಳ್ ಕಮಲಾಗುವ ಹೆೋರೀಲ್ಕೆಯೋ ಉಂಟು. ಉಳಿದ ಕಥೆ ಬೆರೀರೆ ರಿರೀತಿಯಾಗಿದೆ. ನನನು 
ಸಂಗ್ಹದ “ತಟಾಕು ಬೆಂಡ್ ಕೆೋರೀಲು” ಕಥೆಯನುನು ಕಥಾಮೃತದ ಎರಡನೆಯ ಸಂಪುಟ 
“ಮಲ್ಲಿ ಮಾಧವಿ ನಿನಿನುಂದ ನಿರೀ ಕೆಟ್ಯಲೆಲಿರೀ” ಎಂಬ ಕಥೆ ಹೆೋರೀಲುತ್ತದೆ. ಆದರೆ, ವಿವರಗಳ್ 
ಬೆರೀರೆಯಾಗಿರುತ್ತವೆ.

ಇನೆೋನುಂದು ಕಥೆ “ಸ್ವಪನುಫಲ” ಎಂಬುದು ನಮ್ಮ ಜಿಲೆಲಿಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಕಥೆ. ಇನುನು ಹಲವು ಕಥೆಗಳ್ ಪುಸ್ತಕಗಳಿಂದ ಅಥವಾ ಪ್ಚಾರ ಹೆೋಂದಿದ ಕಥೆಗಳಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, “ಪದಾ್ಮವತಿ ಸೋಳೆಯ ಕಥೆ” ಎಂಬ ಅನೆರೀಕ ಕಥೆಗಳ್ 
ವಿಕ್ಮಾದಿತ್ಯನ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದ ಕಥೆಯಾಗಿದೆ. ರೋಪ ಸುಂದರಿಯ ಕಥೆಯಂದೋ ಅದು 
ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿದೆ (ಆದರೆ ಪದಾ್ಮವತಿ ಕಥೆ ಬೆರೀರೆ ತರಹದು್ದ ನನನು ಸಂಗ್ಹದಲ್ಲಿ ಇದೆ.).

ನನನು ಮುತ್ತಜಿಜಿ ಭಾಗಿರೀರಥಿ ಮಂಜ ಹೆಗಡೆ, ಹಲಸಮಾವು ಇವರು ಹೆರೀಳಿದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ 
“ವಿದಾ್ಯಮಂಜರಿಯ” ಕೆಲವು ಕಥೆಗಳ್ ಇದ್ದ ಹಾಗೆ ಕಂಡು ಅವನುನು ಕೆೈಬಡಬೆರೀಕಾಯಿತು. 
“ಭಟ್ಟಮಾಣಿಯ ಕಥೆ” ಇದು ನಾಣ್ಯವನುನು ಲದಿ್ದಯ ಸಂಗಡ ಹಾಕುವ ಕರಡಿ, ಕುದುರೆಗಳನುನು 
ಉಪಾಯದಿಂದ ಮಾರಿದ ಬುದಿ್ಧವಂತನ ಕಥೆ ವಿದಾ್ಯಮಂಜರಿಯಲ್ಲಿದೆ. “ಕಳಳು ಭಟ್ಟರ ಕಥೆ” 
ರಾಜನ ಅರಮನೆಗೆ ಕನನು ಹಾಕ್ದ ಕಳಳುನನುನು ರಾಜ ಕಡಿದ ಮೆರೀಲೆ ತಲೆಬುರುಡೆಯನುನು 
ಎತಿ್ತಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀದ ಕಳಳುರು ಉಪಾಯದಿಂದ ಅವನ ತಲೆ ಬುರುಡೆಯನುನು ಚಿತೆಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಕ್ದ ಕಥೆ ಹರೀಗೆಯರೀ ಅನೆರೀಕ ಕಥೆಗಳನುನು ಬಡಬೆರೀಕಾಯಿತು.
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. 37 ಪಾಠಾಂತರಗಳು

ಪ್ರಪಂಚದಲೆಲಿಲಲಿ ಹರಡಿರುವ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳ ಕೆಲವು ಕಥಾತಂತ್ (motifs)ಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಮಾನಾಂಶಗಳಿವೆ. ಬಡ ರಾಜಕುಮಾರಿ ಹುಡುಗಿ ಸಿಂಡರೆಲಾಲಿಳ ಕಥೆ ಎಪ್ಪತ್ತಕ್ಕೂಂತ 
ಹೆಚಿಚಾನ ಪಾಠಾಂತರಗಳಿವೆ. ಪ್ಸಿದ್ಧ ಕಥೆಯ ಸಿಂಡರೆಲಾಲಿ ರಥದ ಮೆರೀಲೆ ಹೆೋರೀದರೆ, 
ನಾವೆ್ಷಯ ಸಿಂಡರೆಲಾಲಿ ದೆೋರೀಣಿಯ ಮೆರೀಲೆ ರಾಜಕುಮಾರನ ನೃತ್ಯಕೋಟಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗುತಾ್ತಳ .ೆ 
ಇದಕೆಕೂ ಆಯಾ ದೆರೀಶಗಳ ಪರಿಸರ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ.

ಕನಾ್ಷಟಕ ವಿವಿಧ ಪ್ದೆರೀಶಗಳಲ್ಲಿ ಹರಡಿರುವ ಅನೆರೀಕ ಕಥೆಗಳ್ ಪರಸ್ಪರ 
ಸಾಮ್ಯವನುನು ತೆೋರೀರಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಅನೆರೀಕ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ತಂತ್ಗಳ ಹೆೋಲ್ಕೆ 
ಉಂಟು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಜಾನಪದ ಕಥಾಮೃತ ಭಾಗ 1 ಮತು್ತ 2 ರಲ್ಲಿ ನನನು ಕಥಾ 
ಸಂಗ್ಹದ ಕಥೆಗಳೂೆಡನೆ ಹೆೋರೀಲ್ಕೆಯುಳಳು ಕೆಲವು ಕಥೆಗಳ್ಂಟು. ನನನು ಸಂಗ್ಹದಲ್ಲಿ 
“ವಿಧಿ ಬರೆದ ಬರಹ” ಎಂಬ ಕಥೆಗೋ, ಕಥಾಮೃತದ ೨ನೆಯ ಭಾಗ ‘ಅವಳ ಮಗನೆ 
ಅವಳ ಗಂಡ’ ಎಂಬ ಕಥೆಗೋ ತಾಯಿಯನುನು ಮಗನು ಮದುವೆಯಾಗುವನೆಂದು ಬ್ಹ್ಮನು 
ನಿಶಚಾಯ ಮಾಡುವದು ಹೆೋರೀಲ್ಕೆಯಿದೆ. ಆದರೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಸೋಥಾಲವಾದ ಹೆೋಲ್ಕೆಯಿದೆ. ನನನು 
ಸಂಗ್ಹದಲ್ಲಿನ ಪಾಚಮ್ಮ ಎಂಬ ವೃದೆ್ಧ ಹೆರೀಳಿದ್ದ (ಒಂದೋವರೆ ವಷ್ಷದ ಹಂದೆ) ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
ವಿಧಿಯ ಮಗನನುನು ಮದುವೆಯಾಗುವುದಲಲಿದೆ, ಅವನಿಂದ ಮಗನನುನು ಪಡೆಯುತಾ್ತಳ .ೆ 
ಮೊಟೆ್ಟಯ ತೋಗುವಾಗ ‘‘ನನನು ಮಗನೆರೀ, ಗಂಡನ ಮಗನೆರೀ, ಮಗನ ಮಗನೆರೀ, 
ಮೊಮ್ಮಗನೆರೀ’’ ಹರೀಗೆಲಲಿ ಹೆರೀಳ್ತ್ತ ತೆೋಟಿ್ಟಲು ತೋಗುತಾ್ತಳ .ೆ ಮಗನೆರೀ ಗಂಡ ಎಂದು ತಿಳಿದ 
ಮೆರೀಲೆ ಅವರಿಬ್ಬರೋ ಬೆಂಕ್ಯ ಕೆೋಂಡದಲ್ಲಿ ಬದು್ದ ಸಾಯುತಾ್ತರೆ. ಪಾವ್ಷತಿಪರಮೆರೀಶ್ವರರು 
ಅವರನುನು ಬದುಕ್ಸುತಾ್ತರೆ. ಆದರೆ, ಕಥಾಮೃತದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ ಮಗ ಹುಟು್ಟವ 
ಮೊದಲೆರೀ ಗುರುತಿನ ವಸು್ತಗಳ ಮೋಲಕ ಮಗನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅವರು ಬೆಂಕ್ಯಲ್ಲಿ 
ಬರೀಳ್ವುದಿಲಲಿ, ಎರಡೋವರೆ ವಷ್ಷಗಳ ಹಂದೆ ‘ಸುಧಾ’ ಪತಿ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟವಾದ 
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ನನನು ಸಂಕಲನದ ಕಥೆ ‘ರಾಜಕುಮಾರಿ ಭಾನುಮತಿ’ಯ ಕಥೆಯನುನು ಕಥಾಮೃತದ (I)  
“ಕೆೋಬ್ಬರಿಶೆಟಿ್ಟ ಮಗಳ್” ಎಂಬ ಕಥೆಯು ಹೆೋರೀಲುತ್ತದೆ. ನನನು ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿಯರೀ ಈ 
ಕಥೆಯ ಐದಾರು ಪಾಠಾಂತರಗಳಿವೆ.

ಇನೆೋನುಂದು ಬಹಳ ಪಾಠಾಂತರಗಳಿರುವ ರಾಜಕುಮಾರಿ ದುಷ್ಟರ 
ಕೆೈಗೆ ಸಿಕುಕೂ ಉಪಾಯ ಮಾಡಿ ತಪಿ್ಪಸಿಕೆೋಂಡು ಗಂಡು ವೆರೀಷದಿಂದ ಪಾರಾಗಿ 
ರಾಜಕುಮಾರಿಯಬ್ಬಳನುನು ಪಣಗೆದು್ದ ಮದುವೆಯಾಗಿ ಆ ಮೆರೀಲೆ ಅನನುಸತ್ವನಿಟೆೋ್ಟರೀ 
ಅಥವಾ ಹರಿದಿನದ ಊಟವನೆನುರೀಪ್ಷಡಿಸಿಯರೀ ತನನು ಗಂಡನನುನು ಮರಳಿ ಪಡೆಯುವ ಕಥೆ. 
ಅವಳ ಚಿತ್ವನುನು ನೆೋರೀಡಿ ಅವಳ ಜಿರೀವನದಲ್ಲಿ ಹಾದುಹೆೋರೀದ ಅನೆರೀಕರು ಪ್ತಿಕ್್ಯಯನುನು 
ವ್ಯಕ್ತಮಾಡುವದೋ ಈ ಕಥೆಗಳಿಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿದೆ. ಇದು ವಿವಿಧ ಕಥೆಗಳ್ ಹಂದೆ 
ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲಿ ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿದು್ದ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಈ ಕಥೆ “ಸದಾರಮೆ” ನಾಟಕದ 
ಮೋಲಕವೂ ತುಂಬ ಜನಪಿ್ಯವಾಗಿರಬೆರೀಕು. ಈ ಕಥೆಯ ಜೆೋರೀಗಣ್ಣ ಎಂಬವರು ಹೆರೀಳಿದ 
ಪಾಠಾಂತರವನುನು ಕೆರೀಳಿದ ನನನು ಮತ್ರೆೋಬ್ಬರು ಸದಾರಮೆ ನಾಟಕದ ಕಥೆಯ ಹೆೋರೀಲ್ಕೆ 
ಈ ಕಥೆಗಿದೆಯಂದು ಹೆರೀಳಿದರು. ಆದರೆ ವಿವರಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಇವುಗಳಿಗೆ ಹೆೋರೀಲ್ಕೆಯಿದ್ದರೋ 
ಅನೆರೀಕ ಭಿನನುಭಿನನು ವಿವರಗಳ್ ಈ ಕಥೆಯ ಪಾಠಾಂತರಗಳಲ್ಲಿವೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, 
ನಮ್ಮ ಪ್ಸಿದ್ಧ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಾರರಾಗಿದ್ದ ದಿವಂಗತ ಕತೆ ಜೆೋರೀಯಿಸರು ಹೆರೀಳಿದ 
ಕಥೆಯನುನು ನನಗೆ ಶ್ರೀ ಅಗ್ಹಾರದ ವಿಜಿ ಸಭಾಹತ (ಪಟೆರೀಲ ಸಭಾಹತರು) ಹೆರೀಳಿದ್ದರು. 
ಅದು ಕಮ್ಷವಿರೀರದಲ್ಲಿ “ಕಲಾ್ಯಣಿಯ ಕಂಟಕ” ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ಕಟವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ, 
‘‘ನಾನು ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿದಾ್ದಗ ಕೆೈಬಡುವುದಿಲಲಿವರೀ?’’ ಎಂದು ಒಬ್ಬ ರಾಜಕುಮಾರಿಗೆ ಮೋರು 
ಪ್ಶೆನುಗಳನುನು ಹಾಕ್ ಅವಳ್ ಮೋರನೆಯ ಪ್ಶೆನುಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೆೋಡದಿದ್ದ ಮೋಲಕ 
ಅವಳನುನು ನಿರಾಕರಿಸಿ ಇನೆೋನುಬ್ಬಳನುನು ಮದುವೆಯಾಗುವ ರಾಜಕುಮಾರನ ಕಥೆ ಈ 
ಪಾಠಾಂತರಕೆಕೂರೀ ವಿಶಷ್ಟವಾಗಿರಬೆರೀಕು.

ಸಾವುಕಾರನ ಅಟ್ಟದ ಕೆೋರೀಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಂಧಿತಳಾಗಿದ್ದ ರಾಜಕುಮಾರಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಹಗಗಿದ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಇಳಿವಾಗ ಕಳಳುನ ಹೆಗಲ ಮೆರೀಲೆಯರೀ ಗಂಡನೆಂಬ ಭಿರೀತಿಯಿಂದ ಇಳಿದ 
ವಿವರವನುನು ಉದಾಹರಿಸಬಹುದು. ಇತರ ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿ ಅವಳ್ ಅವನು ಗಂಡನೆಂದು 
ಅವನ ಬೆನನು ಹಂದೆ ಹೆೋರೀಗುತ್ತಳ .ೆ ದುಗೋಗಿರು ಪುಟೆ್ಟಗೌಡರು ನನಗೆ ಹೆರೀಳಿದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
“ಹೆೋಸ ಬಂಟ ಶಪಾಯಿ ಗೆಣೆಯ” ಎಂಬ ಹೆಸರನುನು ರಾಜಕುಮಾರಿ ಧರಿಸುತಾ್ತಳ .ೆ ಈ 
ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮಂತಿ್ಗೆ ಇವಳ್ ಹೆಣು್ಣ ಎಂದು ಸಂಶಯ ಬಂದು ಅನೆರೀಕ ಪರಿರೀಕೆಗಳನುನು 
ಯರೀಜಿಸುತಾ್ತನೆ. ಈ ಕಥೆ “ಕಲಾ್ಯಣಿಯ ಕಂಟಕ” ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲಲಿ.

ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿನ ಆಕಷ್ಷಣೆಯ ಕಾರಣಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಸ್ಯದೃಷ್್ಟಯು ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. 
ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಂತ್ದ ಕನನುಡಿ, ಋಷ್ಗಳ್ ಮಂತಿ್ಸಿಕೆೋಟ್ಟ ಹರಳ್, ಮಂತ್ದ ಜಮಖಾನ, 
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ಮಾಟದ ಶಕ್್ತಯಿಂದ ಕಲಲಿನುನು ಮಾಡುವುದು. ಮಾಟದಿಂದ ಪಾ್ಣಿರೋಪಕೆಕೂ ತಿರುಗಿಸುವದು, 
ಮರದ ಕುದುರೆ ಕ್ವಿ ತಿರುಪಿದರೆ ಹಾರುವುದು, ಪಾ್ಣಿಗಳ್ ಮನುಷ್ಯರಂತೆಯರೀ 
ಮಾತಾಡುವದು, ಚಿನನುದ ನಾಣ್ಯಗಳನುನು ಕೆೋಡುವ ಕರಡಿ, ಕಾಮಧೆರೀನು ಇತಾ್ಯದಿ 
ಅರಟಿತ ಪಾ್ಣಿಗಳ್, ದಿವ್ಯಸುಂದರಿಯರನುನು ಕಡಿದರೆ ಸ್ವಪನುಫಲರೋಪವಾದ ಚಿನನುದ 
ಗಿಡ, ಬೆಳಿಳು ಕಟೆ್ಟ, ಮುತಿ್ತನ ಗೆೋಂಚಲು ನವರತನುದ ಹೋವು ಆಗುವದು, ತಂಬೋರಿಯನುನು 
ಮರೀಟಿದರೆ ದಿವ್ಯಸಿತ್ರೀಯರು ಬಂದು ನತ್ಷನ ಮಾಡುವದು, ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮೊಗೆಗಿಯನುನು 
ಬಾಯಲ್ಲಿಟು್ಟಕೆೋಂಡು ಮಲಗಿದ ಹುಡುಗಿ ಬಸುರಿಯಾಗಿ ಹಡೆಯುವುದು, ಮಾಟದ 
ಬಾಳೆಹಣು್ಣ ತಿಂದರೆ ಅಷೆ್ಟರೀ ಕೆೋರೀಡು ಮೋಡುವದು,  ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರುವ ಆನೆಗಳ್, 
ಗಾಳಿಪಟ ರಾಯನಂಥ ಮನುಷ್ಯರು, ಸತ್ತವರನುನು ಬದುಕ್ಸುವ ಪಾವ್ಷತಿಪರಮೆರೀಶ್ವರರು, 
ಎಲೆಯ ರಸ, ಕೋಮ, ಏಡಿ, ಸಪ್ಷ, ಕಪೆ್ಪ, ಇತಾ್ಯದಿ ಪಾ್ಣಿರೋಪದಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಜಕುಮಾರರು 
ಮನುಷ್ಯರಾಗುವದು, ಸಾನುನ ಮಾಡುವ ದೆರೀವಲೆೋರೀಕದ ಅಪಸ್ರೆಯರು ತಮ್ಮ ಸಿರೀರೆಗಳನುನು 
ಕೆೈವಶಮಾಡಿಕೆೋಂಡವನನುನು ಮದುವೆಯಾಗುವದು, ಅರವತು್ತ ಖಂಡಗ ಅನನುವನೋನು 
ಅರವತು್ತ ಕುಂಬಳಕಾಯಿ ಪಲ್ಯವನೋನು ಉಂಡುದಲಲಿದೆ ಕಚಿಚಾಕೆೋಳ್ಳುವ ಉಪಿ್ಪನಕಾಯಿಯ 
ಲೆಕಕೂಕೆಕೂ ಒರಳ್ ಕಲಲಿನುನು ಒಬ್ಬನು ನುಂಗುವದೋ, ಅಕಸಾ್ಮತ್ ಅನಿರಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಚಮತಾಕೂರ 
ಪರಿಣಾಮ ಮಾಡುವದರಿಂದ ಬಹಳ ಮನರಂಜನೆಯನುನು ಮಾಡುವ ವಿಶೆರೀಷ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವಾಗಿವೆ. ಗಂಡಭೆರೀರುಂಡ ಪಕ್ಷಿಗಳೂ ಕಥೆ ಹೆರೀಳ್ತ್ತವೆ. ಗೌಳಿ ಪಾ್ಣಿಗಳೂ ಈ 
ಪ್ತಿಮೆಗಳ ಕಥೆ ಹೆರೀಳ್ವದು, ಕಥಾಮೃತ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಬೆರೀಕಾದಾಗ ಹೋಗಿಡವಾಗುವ 
ಹೆಣಿ್ಣನ “ಸಂಪಿಗೆ ಗಿಡದ ಕಥೆ”ಯಿದೆ.

ನನನು ಸಂಗ್ಹದ ಹಾಗೆಯರೀ ಬರೀಸಣಿಗೆ ಬರೀಸಿದ ಕೋಡಲೆ ರಾಜಕುಮಾರನು ಬರುವ 
“ಬರೀಸಣಿಗೆ ರಾಜಕುಮಾರನ” ಕಥೆಯೋ ವೆೈಶಷ್ಯಪೂಣ್ಷವಾಗಿದೆ. “ಬಂಗಾರದ ಕಾಲು 
ದಿರೀಪ” ಕಥೆಯ ರಾಜಕುಮಾರಿ ಅಪ್ಪ ತನನುನುನು ಮೊರೀಹಸಿ ಮದುವೆಯಾಗುವುದರಿಂದ 
ತಪಿ್ಪಸಿಕೆೋಳಳುಲು ಬಂಗಾರದ ಕಾಲುದಿರೀಪದಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಕೆೋಳ್ಳುತ್ತಳ .ೆ “ಜಾನಪದ ತಂತ್-
ಮಂತ್” ಕಥೆಯ ಮಾಟದ ಕಲಲಿಂಗಡಿ ಬರೀಜ ಬತಿ್ತದರೆ ಕೋಡಲೆ ಸಸಿಯಾಗಿ ಒಂದು 
ತಾಸಿನಲ್ಲಿ ಹಣು್ಣ ಕೆೋಡುತ್ತದೆ ಅದರ ಬಳಿಳು. ಇನೆೋನುಂದು ಅಪ್ಕಟಿತ ಕಥೆಯ “ಮರಕುಟಿಕನ 
ಕಥೆ” ಇದರಲ್ಲಿ ಮರದ ಶರಿರೀರ ಕವಚವನುನು ಧರಿಸಿದ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ತನನು ಗಂಡನ 
ಶವವನುನು ಬದುಕ್ಸಿ ಆಮೆರೀಲೆ ಮರದ ಕೆೋಂಬೆಯ ಚಲನೆ ಮಾಡಿ ಮಾತಾಡುವಂತೆ 
ಅಭಿನಯಿಸುತ್ತ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿರುತಾ್ತಳ .ೆ “ಪಳ್ಳು ಮಾವನ ಮನೆಗೆ ಹೆೋರೀದ ಅಳಿಯ” 
ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಕಳಳುರಿಂದ ತಪಿ್ಪಸಿಕೆೋಳಳುಲ್ಕೆಕೂ ಪಳ್ಳು ದೆರೀವರ ಪ್ತಿಮೆಯನುನು ಹೆೋತು್ತ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿಕೆೋಂಡ ಅಳಿಯ ಮಾವನ ಮನೆಗೆ ಹೆೋರೀಗುತಾ್ತನೆ.
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. 38 ಸೋತ್ರದ ಗ�ೋಂಬ�ರಾಟ ಮತು್ತ  
ತ�ೋಗಲು ಬ�ೋಂಬ�ರಾಟ

ಗ�ೋಂಬೆಯಾಟಗಳ್ ಮನುಷ್ಯರು, ಪಾ್ಣಿಗಳ್ ಮತು್ತ (ಅಥವಾ) ವೃಕ್ಷಗಳ್, 
ನದಿಗಳ್ ಮುಂತಾದವುಗಳನುನು ಪಾ್ಕೃತಿಕ ಜಿರೀವರಹತ ಪ್ತಿರೀಕಗಳನುನು ಬಳಸಿಕೆೋಂಡು 
ನಾಟಕರೋಪದಲ್ಲಿ ಬಳಸಿಕೆೋಳ್ಳುವ ಆಟಗಳಾಗಿವೆಯಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹೆರೀಳಬಹುದು.

ಚಿಕಕೂಮಕಕೂಳ್ ಆಡುವ ಗೆೋಂಬೆಯಾಟಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು ಗೆೋಂಬೆಗಳನುನು 
ಎದುರುಬದುರಾಗಿ ಹಡಿದು, ಕಾದಾಡಿಸುವ ಆಟವನುನು ಆಡುವುದರಲ್ಲಿ ಈ ಆಟಗಳ 
ದೃಶ್ಯದ ಸುಳ್ಹನುನು ಮಾತ್ ಕಾಣಬಹುದಷೆ್ಟರೀ. ಗಿ್ರೀಸಿನ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದ ಮಕಕೂಳ್ 
ಅರಲ್ನಿಂದ ಮಾಡಿದ ಗೆೋಂಬೆಗಳೂೆಡನೆ ಆಡುತಿ್ತದ್ದರು.೧ ಅವುಗಳಿಗೆ ದಾರಗಳಿಂದ 
ಚಲ್ಸುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಸಂಧಿಉಳಳು ತೆೋರೀಳ್ಗಳಿದ್ದವು ಸೋತ್ದ ಗೆೋಂಬೆಗಳ ಆಟಗಳನುನು 
ಪಾ್ಗೆೈತಿಹಾಸಿಕಯುಗದಷು್ಟ ಹಂದೆಯರೀ ಕಾಣಬಹುದೆಂದು ಹೆರೀಳಲಾಗುತ್ತದೆ. ಈಜಿಪಿ್ಟನ 
ಅರಸರ ಗೆೋರೀರಿಗಳಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿದ್ದ ಸೋತ್ದ ಗೆೋಂಬೆಗಳ್ ಕೆಡದೆ, ಒಳ ಳೆುಸಿಥಾತಿಯಲ್ಲಿ 
ದೆೋರೆತಿವೆ೨. ಪಾ್ಚಿರೀನ ಗಿ್ರೀಸಿನಲ್ಲಿ ಗೆೋಂಬೆಯಾಟದ ನಾಟಕ ಶಾಲೆಗಳಿದ್ದವು. ರೆೋರೀಮನರು 
ಗಿ್ರೀಕರಿಂದ ಈ ಗೆೋಂಬೆಯಾಟಗಳನುನು ಕಲ್ತು ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಗೆೋಂಬೆಯಾಟಗಳ 
ಪ್ದಶ್ಷನ ನಡೆಸುತಿ್ತದ್ದರು. ರೆೋರೀಮನನುರಲ್ಲಿ ಹಳೆಯ ಹರಿವೆ ಚಿಂದಿಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ  
ಗೆೋಂಬೆಗಳಿದ್ದವು.

ಕಟಿ್ಟಗೆ, ನೋಲ್ನ ದಾರಗಳ್, ಚಿಂದಿ ಅರಿವೆ, ತೆೋಗಲು, ಕಾಗದ, ರಟು್ಟಗಳ್, 
ಒಳಗೆ ಹುಲುಲಿ, ಮೆರೀಲೆ ಅರಿವೆ(ಮನುಷ್ಯ ಮತು್ತ ಪಾ್ಣಿ ಆಕಾರದಲ್ಲಿದೆ.). ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ 
ಪಾಲಿಸಿ್ಟಕ್ ಮುಂತಾದ ಹಲವಾರು ತರಹದ ವಸು್ತಗಳ್ ಗೆೋಂಬೆಗಳ ನಿಮಾ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
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ಬಳಕೆಯಾಗಬಹುದು. ವೆರೀಲ್ಸ್ನ್ ಏರಿಕ್ ಬ್ಮಲ್ ಎಂಬವನು ಚಿಫರೀನ್ ಕರವಸತ್ಗಳಿಂದ 
ಬೆೋಂಬೆಗಳನುನು ತಯಾರುಮಾಡಿದ್ದನುನು ಬಳಸುತಿ್ತದ್ದನು.

ಗೆೋಂಬೆಗಳ ಆಕಾರಗಳ್ ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆಯಾಗಿ ಇರಬಹುದು. ನಾನು ನೆೋರೀಡಿದ 
ಮಾರಾಟ ಆಟಗಾರರ ಗೆೋಂಬೆಯಾಟದಲ್ಲಿ ಕೆರೀವಲ ಆರರಿಂದ ಒಂಬತು್ತ ಇಂಚು 
ಎತ್ತರವರೆಗಿನ ಗೆೋಂಬೆಗಳಿದ್ದವು. ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಹದಿನೆಂಟು ಇಂಚಿನಿಂದ ಮೋರು 
ಫೂಟು ಎತ್ತರದವರೆಗಿನ ಗೆೋಂಬೆಗಳನುನು ಬಳಸುವುದನುನು ಕಾಣಬಹುದು.

ಅಮೆರಿಕಾ ಸಂಯುಕ್ತ ಸಂಸಾಥಾನಗಳ ರೆಮೊ ಬಫಾನೆೋ ಆಡಿಸುವ ಗೆೋಂಬೆಗಳ್ 
ಹತ್ತರಿಂದ ಮೋವತು್ತ ಫೂಟು ಎತ್ತರ ಸಹಾ ಉಳಳು ಗೆೋಂಬೆಗಳ್.೩

ಸೋತ್ದ ಗೆೋಂಬೆಗಳನುನು ಮೆರೀಲ್ನಿಂದ ಕೆಳಕೆಕೂ ಇಳಿಬಟು್ಟ ಆಡಿಸುತಾ್ತರೆ. ಆದರೆ 
ಪರದೆರೀಶಗಳಲ್ಲಿನ ಗೆೋಂಬೆಯಾಟಗಳಲ್ಲಿ ಮೆರೀಲ್ನಿಂದ, ಕೆಳಗಿನಿಂದ ಗೆೋಂಬೆಗಳನುನು 
ಆಡಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ.

ಹಸ್ತಗಳನೆನುರೀ ಮಾತ್ ಬಳಸಿ ಗೆೋಂಬೆಗಳನುನು ಆಡಿಸುವ ಕೆೈಗೆೋಂಬೆಯಾಟ(hand-
puppet-show)ದಲ್ಲಿ ಆಡಿಸುವವನು ಗುಪ್ತವಾಗಿದು್ದ, ಕೆಳಗಿನಿಂದ ಗೆೋಂಬೆಗಳನುನು ಮೆರೀಲಕೆಕೂ 
ತಂದು ಆಡಿಸುತಾ್ತನೆ. ಕೆೈಗೆೋಂಬೆಯಾಟವುತುಂಬಾ ಸುಲಭವಾದ ರಿರೀತಿಯದು. 
ಆಡಿಸುವವನು ಕೆೈಗಳಿಗೆ ಸರಳ ರಿರೀತಿಯ ಹೆೋದಿಕೆ ಹಾಕ್ಕೆೋಂಡಿರುತಾ್ತನೆ. ಹೆಬೆ್ಬರಳಿನಿಂದ 
ಗೆೋಂಬೆಯ ಒಂದು ತೆೋರೀಳನುನು ಹಡಿದು, ಎರಡನೆಯ ಬೆರಳಿಂದ ಅದರ ಮತೆೋ್ತಂದು 
ತೆೋರೀಳನುನು ಹಡಿದು ಬೆರಳ್ಗಳನುನು ಕುಣಿಸಿ ಗೆೋಂಬೆಗಳನುನು ಆಡಿಸುತಾ್ತನೆ.

ಕೆೈಗೆೋಂಬೆಯಾಟದಲ್ಲಿ “ಪಂಚ್” ಮತು್ತ “ಜುಡಿ” ಈ ಆಟವು ಬಹಳ ಪ್ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 
ಸಲಾಕೆ ಗೆೋಂಬೆಯಾಟದಲ್ಲಿ ಗೆೋಂಬೆಗಳನುನು ಸಲಾಕೆಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ ಹಡಿದು, 
ಕೆಳಗಿನಿಂದ ಆಡಿಸುತಾ್ತರೆ. ಸಲಾಕೆಗಳಿರುವುದರಿಂದ ದೆೋಡ್ಡ ಗೆೋಂಬೆಗಳನುನು ಬಳಸಲು 
ಅನುಕೋಲವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಲಾಕೆ ಗೆೋಂಬೆಯಾಟದಲ್ಲಿ ಸಲಾಕೆಗಳನೋನು, ಸೋತ್ಗಳನೋನು, 
ಕೆೈಗಳನೋನು ಬಳಸಿ ಹೆಚುಚಾ ಸೌಲಭ್ಯವದಗುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಮಶ್ ರಿರೀತಿಗಳೂ ಉಂಟು.

ಟ್ಪಪಾಣಿ

1. Children’s games, darran herald

2. ಜ್ಾನ ಗಂಗೆೋರೀತಿ್

3. encyclopaedia britannica
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. 39 ಹಾಲಕ್ಕೆ ಒಕಕೆಲ್ಗರು

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ವಣ್ಷಮಯ ವ್ಯಕ್್ತತ್ವವುಳಳು ಹಾಲಕಕೂಲ್ಗರ ಜಿರೀವನ ಕ್ಮ ಮತು್ತ 
ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯದ ಸಿರಿವಂಶಕೆಯ ಕುರಿತು ವಿಶೆರೀಷ ಅಭಾ್ಯಸಗಳನುನು ನಡೆಸಲಾಗಿದೆ. 
ಹಾಲಕ್ಕೂ ಜನರ ಬಗೆಗಿ ಡಾ.ಎಲ್.ಆರ್.ಜಿ.ಭಟ್ಟರು ಹಾಗೋ ಡಾ.ಜಿ.ಎಲ್.ಹೆಗಡೆಯವರು 
ಮಹಾಪ್ಬಂಧ ರಚಿಸಿ ಪದವಿಪಡೆದುದು ಗಣನಿರೀಯ ಸಾಧನೆಗಳಾಗಿವೆ. ಡಾ.ಎಲ್.
ಜಿ.ಭಟ್ಟರು ಹಾಲಕ್ಕೂ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತದ ಕುರಿತಾಗಿಯರೀ ಬರೆದ ಚಿಕಕೂ ಹೆೋತಿ್ತಗೆ ಐಬಎಚ್  
ನವರಿಂದ ಪ್ಕಟವಾಗಿದೆ. ಇದಲಲಿದೆ ಅವರು ನೋರೆೈವತು್ತ ಇನೋನುರು ಪುಟವಾ್ಯಪಿ್ತಯ 
ದೆೋಡ್ಡ ಗ್ಂಥವನೆನುರೀ ಜನರ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತದ ವಿಸಾ್ತರ ವಿವೆರೀಚನೆ ಮಾಡಿ ಬರೆದುದು 
ಪ್ಕಟವಾಗಬೆರೀಕಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಜಿಲೆಲಿಯ ವಿವಿಧ ವಗ್ಷಗಳವರ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತಗಳ ಕುರಿತು 
ಪಿಎಚ್ .ಡಿ. ಮಹಾಪ್ಬಂಧವಂದು ರಚನೆಯಾಗಬೆರೀಕು. ಅಷು್ಟ ವೆೈವಿಧ್ಯ ಹಾಗೋ 
ವಿಶೆರೀಷತೆಗಳನುನು ಜಿಲೆಲಿಯ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತದ ಕಲೆಯ ಒಳಗೆೋಂಡಿದೆ.

ಡಾ ಎಲ್.ಜಿ.ಭಟ್ಟರ ‘ಹಾಲಕ್ಕೂ ಸುಗಿಗಿ’ ಪ್ಕಟಿತ ಪತಿ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಮುರೋರು ಮತು್ತ 
ಸುತ್ತಲ್ನ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತದ ಪೂವ್ಷ ತಯಾರಿ ಹಾಗೋ ವಿವರಗಳ್ ಚೆನಾನುಗಿ ಬಂದಿದೆ. 
ಆದರೆ, ಅವರು ಹಾಲಕ್ಕೂ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತವು ಕಾಮನ ಹುಣಿ್ಣಮೆಯ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ವೆರೀ 
ನಡೆಯುತ್ತದೆ ಎಂದು ಬರೆದಿರುವುದು ಪೂತಿ್ಷ ಸರಿಯಿಲಲಿ. ಗೆೋರೀಕಣ್ಷ ಸಿರೀಮೆಯ ಅರನಾಶನಿ 
ಊರಿನ ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತ ತುಂಬಾ ಪ್ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಚಾನಪದ ಅಕಾಡೆಮಯವರು 
ಅದನುನು ವಿಡಿಯರೀ ಚಿತಿ್ರೀಕರಣ ಮಾಡಿ ಕಾದಿರಿಸಿದಾ್ದರೆ. ಗೆೋರೀಕಣ್ಷ ಸಿರೀಮೆಯಲ್ಲಿ ಸುಗಿಗಿ 
ಕುಣಿತವು ಚೆೈತ್ ಹುಣಿ್ಣಮೆಯ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸಲ್ಪಡುತಿ್ತದು್ದ ಇದನುನು ಡಾ.ಎನ್.ಆರ್.
ನಾಯಕರ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗ ಸಂಸಕೃತಿ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಉಲೆಲಿರೀಖಿಸಿದಾ್ದರೆ.(ಪುಟ ೨೧೨)

ಡಾ.ಜಿ.ಎಲ್ ಹೆಗಡೆಯವರು ಕಾರವಾರದಿಂದ ಇಪ್ಪತು್ತ ಮೆೈಲು ದೋರದ 
ಒಂದು ಊರಿನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಹಂದುಳಿದ ರಿರೀತಿಯ ಜಿರೀವನದ ನಡೆಸುವ ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ 
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ಕೆೋಪ್ಪವನುನು ಪತೆ್ತ ಹಚಿಚಾದು್ದ, ಅವರ ಅಭಿಪಾ್ಯದಂತೆ-- ಹಾಲಕ್ಕೂ ಜನರು ಉತ್ತರ 
ಕನನುಡದ ಮೋಲನಿವಾಸಿಗಳೆಂಬಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಮೋಡಿನ ಸಮುದ್ಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗಿ ಮರೀಯುವ ರಟನೆಯನುನು ಮೊದಲು ನಾನೆರೀ ತಿಳಿಸಿದೆ್ದನು. 
ಆ ಮೆರೀಲೆ ಡಾ.ಎಲ್.ಜಿ.ಭಟ್ಟರು ಹಾಗೋ ಡಾ.ಎನ್.ಆರ್.ನಾಯಕರು ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ್ 
ತಿರುಪತಿ ವೆಂಕಟರಮಣ ಭಕ್ತರು ಹಾಗೋ ಆರ ಮೋಡಿನ ಸಮುದ್ ಆಂಧ್ದಲ್ಲಿಯರೀ 
ಇರುವುದರಿಂದಲೋ ಆಂಧ್ದಿಂದ ವಲಸೆ ಬಂದವರು ಎಂದು ತಮ್ಮ ಗ್ಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದರು. 
ಈ ವಿಷಯವು ವಾದಗ್ಸ್ತವೆಂದೋ ಇನೋನು ಹೆಚಿಚಾನ ಆಧಾರಗಳ್ ದೆೋರೆವವರೆಗೋ ಹರೀಗೆಯರೀ 
ಎಂದು ನಿಣ್ಷಹಸಲಾಗದೆಂದೋ ತಿಳಿವಂತಿದೆ. ತಿರುಪತಿಯಲ್ಲಿ ವೆಂಕಟರಮಣನ ಪೂಜೆ, 
ದೆರೀವಾಲಯಗಳ ಪಾ್ಚಿರೀನತೆ ಇವುಗಳ ಖಚಿತ ನಿಧಾ್ಷರ ಮಾಡುವ ಸಂಶೆೋರೀಧನೆಯೋ 
ಇದಕೆಕೂ ಅಗತ್ಯವಾಗಿದೆ. ಡಾ.ಎನ್.ಆರ್. ನಾಯಕರ ‘ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರ ಸಂಸಕೃತಿ’ 
ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಹಲವು ಸಾಹತ್ಯಕ ಆಧಾರ ಹಾಗೋ ತಮ್ಮದೆರೀ ಕೆರೀತ್ಕಾಯ್ಷದ ಸಂಗ್ಹದ 
ನೆರವಿನಿಂದ ಅವರು ಹಲವು ಮಹತ್ವದ ವಿಷಯ ಶೆೋರೀಧಿಸಿರುವರಲಲಿದೆ, ಮಾಮ್ಷಕವಾದ 
ವಿವರಣೆಗಳನೋನು ನಿರೀಡಿರುವುದರಿಂದ ಅವರ ಈ ಗ್ಂಥವು ಹಾಲಕ್ಕೂ ಜಿರೀವನ + ಸಾಹತ್ಯ 
ಕುರಿತ ಮಹತ್ವದ ಇನೆೋನುಂದು ಗ್ಂಥವೆಂದು ತಿಳಿಸಬಹುದು(ಇತಿ್ತರೀಚಿನ ಅವರ “ತುಳಸಿ 
ತಿಮ್ಮಪ್ಪರಾಯ” ಹಾಗೋ “ಸುಗಿಗಿ ಪದಗಳ ಸಂಗ್ಹ” ಮಹತ್ವದ ಸಂಕಲನಗಳಾಗಿವೆ.).

ಗೆೋರೀಕಣ್ಷದ ಸಿರೀಮೆಯಲ್ಲಿ ಚೆೈತ್ ಶುದ್ಧ ಹುಣಿ್ಣಮೆಯ ಸಮಯಕೆಕೂ ಸುಗಿಗಿಯನುನು ಕಟಿ್ಟ 
ಕುಣಿಯುವರು ಎಂದು ನಾನು “ಕಡಲಧ್ವನಿ” ವಿಶೆರೀಷಾಂಕದ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತ ಎಂಬ ಲೆರೀಖನದಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲೆರೀ ಪ್ಸಾನುಪಿಸಿದೆ್ದನು. ಹಗರಗಿ ಕನಾ್ಷಟಕದ ಎಲೆಲಿಡೆ ಮೊದಲು ಇದಿ್ದರಬಹುದಾಗಿದು್ದ 
ನಮ್ಮ ಜಿಲೆಹೆಯಲೋಲಿ ಚಿಕಕೂಮಗಳೂರು ಜಿಲೆಹೆಯಲೋಲಿ ಇಂದಿಗೋ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಮೆೈಸೋರು 
ವಿಶ್ವವಿದಾ್ಯಲಯದ ವಿದಾ್ಯಥಿ್ಷಗಳ್ ಹಾಸನ ಜಿಲೆಹೆಯಲೋಲಿ ಹಗರಣ ನಡೆಯುತಿ್ತರುವುದನುನು 
ಕಂಡುಕೆೋಂಡಿದಾ್ದರೆ.

ಗುಂಡುಬರಮ ಕಾಜಿನ ಬಟೆ್ಟಯವರಿಂದ ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ್ ಕಲ್ತರೆಂದು ಡಾ.ಎಲ್.
ಜಿ.ಭಟ್ಟರು ತಿಳಿಸಿದ್ದಕೆಕೂ ಆಧಾರ ತಿಳಿಯಬೆರೀಕು. ಅನುಬಾಥದಲ್ಲಿ ಡಾ.ನಾಯಕರು 
ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ ಹುಟಿ್ಟನ ಕುರಿತ ಗಿರೀತವನೋನು ಬೆದು್ಂಡೆ ಗಿರೀತವನೋನು ಸಂಗ್ಹಸಿ ಕೆೋಟಿ್ಟದು್ದ 
ವಿಶೆರೀಷ ಉಲೆಲಿರೀಖನಿಯವಾಗಿದೆ. ಸಿರಿ ಕವಿಲಿ-ಬಡತಿಹಾಲು ಕರೆವಾಗ ನೆೋಣ ಕಚಿಚಾ ಕಾಲನುನು 
ತುಳಿದು ಕರೆದ ಹಾಲು ಚೆಲ್ಲಿದ ಮೆರೀಲೆ ಒಡತಿ ಸಿಟಿ್ಟನಿಂದ ಹುಲ್ಯು ಅದನುನು ತಿನನುಲ್ ಎಂದು 
ಶಾಪ ಹಾಕ್ದ ಮೊದಲ ಭಾಗ ನನನು ಸಂಗ್ಹದ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿದು್ದ ಇನೆನುಲ್ಲಿಯಾದರೋ ಶಾಪದ 
ಕಥೆ ಬಂದಿದ್ದರೆ ತಿಳಿಯಲು ಅಪೆರೀಕ್ಷಿಸುತೆ್ತರೀನೆ. ಸಿರೀತೆಕಮಯನುನು ಪೂತಿ್ಷಯಾಗಿ ಸಂಗ್ಹಸಿ 
ಪ್ಕಟಿಸಿದು್ದ, ಡಾ.ಎಲ್.ಜಿ.ಭಟ್ಟರ ವಿಶಷ್ಟ ಸಾಧನೆಯಾಗಿದೆ. ಡಾ.ಎಲ್.ಜಿ.ಭಟ್ಟರ ಅಪ್ಕಟಿ 
ಮಹಾ ಪ್ಬಂಧ ಅವಲಂಬಸಿದ್ದರೋ ಒಟಿ್ಟನಲ್ಲಿ ಡಾ. ನಾಯಕರ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಸಂಸಕೃತಿ 
ಗ್ಂಥವು ಒಂದು ಮಹತ್ವದ ಕೆೋಡುಗೆಯಾಗಿದೆ.
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. 40 ಹಾಲಕ್ಕೆ ಒಕಕೆಲ್ಗರ ಬಳಕ� ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಾ್ವರಸ್ಯ ರೋಪಗಳು

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಅತ್ಯಂತ ವಣ್ಷಮಯ ಗಿರಿಜನರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವ ಹಾಲಕ್ಕೂ 
ಒಕಕೂಲ್ಗರಲ್ಲಿ ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿ ವಿದೆ್ಯ ಕಲ್ಯದಿರುವ ಸಿತ್ರೀಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಮುಗ್ಧ ಸ್ವಭಾವವು 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವಂತೆ ಅವರ ಕಲ್ಪನಾಶಕ್್ತಯ ಚಾತುಯ್ಷವನೋನು ನೆೋರೀಡಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಅವರಲ್ಲಿನ ಹಳ ರೆೀ ಸಂಪ್ದಾಯದ ಜನರು ‘ಳ’ಕಾರವನುನು ‘ಲ’ಕಾರದಂತೆಯೋ ಕೆಲವು 
ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗೋ ಲಕಾರವನುನು ಳಕಾರದಂತೆ ಉಪಯರೀಗಿಸುವುದನುನು ಕಾಣಬಹುದು. 
ಗಾ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಅಷನಾಶನಿಯಂಥ ಊರಿನಲ್ಲಿಯೋ ಈ ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ್ 
ಲಕಾರವನುನು ಳಕಾರ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಬಳಸುವುದುಂಟು.

‘ದೆೋರೀಣಿ ದೋಕೆ ಬಳೆಯ ಹಾಕ್ ಮರೀನುಗಾರಣ್ಣ’ (ಗುಮಟೆಯ ಪದಗಳ್, ಬೆಂಗಳೂರು 
ವಿಶ್ವವಿದಾ್ಯಲಯ) ಈ ಹಗಣದ ಪದದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಬಳೆ-ಕೆೈ ಬಳ  ೆ ಇಲಲಿವೆ ಕಾಲ್ಬಳೆಯಲಲಿ, 
ಬಲೆ; ಮೆರೀಲೆ ಎಂಬುದಲ್ಲಿ ಮೆರೀಳ  ೆಎಂದು ಉಚಚಾರಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಒಬ್ಬ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಗಂಡಸು ಹರೀಗೆ ಹೆರೀಳಿದ್ದನು-- “ಒಡೆದಿರು ದನಾ ತಿಂತು್ ನಮಗೆ 
ಹಾಲ ಕೆೋಡಿ್ತರು’’ (ಒಡೆಯರು ಚೆನಾನುಗಿರುವುದನುನು) (ದನಾ ಅಂದರೆ ಗನಾ ಚೆನಾನುದದು್ದ) 
ತಿನುನುತಾ್ತರೆ. ನಮಗೆ ಹಾಳಾಗಿದ್ದನುನು (ಹಾಳ್ ಎಂಬುದನುನು ಹಾಲು ಎಂದುದು) ಕೆೋಡುತಾ್ತರೆ. 
ಬೆರೀರೆಯವರು ಇದನುನು ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳಿದುಕೆೋಂಡರೆ ಒಡೆಯರು ‘ದನಾ’ ಅಂದರೆ ಆಕಳನುನು 
ತಿನುನುತಾ್ತರೆ. ನಮಗೆ ಹಾಲನುನು ಕೆೋಡುತಾ್ತರೆ ಎಂದು ತಪಾ್ಪಗಿ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಶಾಕಾಹಾರಿ 
ಹವ್ಯಕರಿಗೆ ಮಾತ್ವಲಲಿ; ಇತರ ಹಂದುಗಳಿಗೋ ಗೆೋರೀಮಾಂಸ ನಿಷ್ದ್ಧ. ಇದು ಗೆೋತಿ್ತದ್ದ 
ವಿಷಯ.
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“ಳ” ಕಾರವನುನು “ಲ” ಕಾರವಾಗಿ ಉಚಚಾರಿಸುವುದು ಕಲ್ತ ಹುಡುಗ ಹುಡುಗಿಯರಲ್ಲಿ 
ಕಡಿಮೆಯಾದರೋ ರೋಢಿಯಲ್ಲಿ ಇನೋನು ಇದೆ. ಉದಾಹರಣೆ:ಒಬ್ಬ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹೆಂಗಸು 
ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಮಳ  ೆ “ದೆೋಡ್ಡ ಮಾಲೆ (ಮಳ )ೆ ಹೆೋರೀದ ಮೆರೀನೆ (ಮೆರೀಲೆ) ಶಣ್ಣ ಮಾಲೆ 
ಬತಿ್ತದು, ಶಣ್ಣ ಮಾಲೆ ಹೆೋರೀದ ಮೆರೀನೆ ದೆೋಡ್ಡ ಮಾಲೆ ಬತಿ್ತದು.’’ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹೆಂಗಸರು 
ಸ್ತನವನುನು ‘‘ನರಿಮೊಟೆ್ಟ’’ ಎಂದು ಹೆರೀಳ್ತಿ್ತದ್ದರು. ಇಲ್ಲಿ ನರಿಗೋ ಮೊಟೆ್ಟ ಹಾಕುವುದಕೋಕೂ 
ಸಂಬಂಧವೆರೀ ಇಲಲಿ. ನರಿ ಎಂದರೆ ನಿರಿ, ನಿರಿಗೆ ಅವರು ಕುಪ್ಪಸ ಧರಿಸುತಿ್ತಲಲಿ. ಮರೆ 
ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು ಸೆರಗನನು ಕತಿ್ತನ ಮಣಿಸರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕೂಸಿಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತರೆ. ಈ ನಿರಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಮರೆಯಾದ ಮೊಟೆ್ಟ ಅಂದರೆ ಸ್ತನ, ಯಾರಾದರೋ ನರಿ ಮೊಟೆ್ಟ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದರೆ ಹಾಲಕ್ಕೂ 
ಹೆಂಗಸರು ಸಿಡಿಮಡಿಗೆೋಳ್ಳುವುದನುನು ನಾನು ನೆೋರೀಡಿದು್ದಂಟು.

ಒಬ್ಬನ ಮನೆಯ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ಹುಡುಗನು ಮಲವಿಸಜ್ಷನೆ ಮಾಡಿದನು. ಆಗ 
ಅವನ ಹುಡುಗನನುನು ಹರೀಗೆ ಗದರಿಸಿದನು, “ಬಾಕಲಲೆಲಿರೀ ಹೆರೀತ್ಯ, ವಡೆದಿರು ಬಂದೆ್ ಬಾಯ್ 
ಹಾಕುರಲ” ಇಲ್ಲಿ ‘ಬಾಯಿ ಹಾಕುವ’ ಎಂದರೆ ‘ಬಾಯಿಂದ ಜೆೋರೀರು ಮಾಡುವ’ ಎಂದು 
ಅಥ್ಷ ಶಬ್ದಶಃ ತಿಳಿದರೆ ಅನಥ್ಷ.

ಒಬ್ಬ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹೆಂಗಸು ಬಸನುಲ್ಲಿ ಹೆೋರೀಗುತಿ್ತದ್ದಳ್. ಅವಳಿಗೆ ತಾಲೋಕ್ ಕಚೆರೀರಿಯ 
ಹತಿ್ತರವಿರುವ ಬಸ್ ನಿಲುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಇಳಿಯಬೆರೀಕಾಗಿತು್ತ. ಕಂಡಕ್ಟರ್ ಹತಿ್ತರ ಇಂಥಲ್ಲಿ  
ನಿಲ್ಲಿಸಿ; ಇಳಿಯಬೆರೀಕು ಎನನುಲು ಕಚೆರೀರಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಅವಳಿಗೆ ನೆನಪಾಗಲ್ಲಲಿ, ಬಹುಶಃ 
ಗೆೋತಿ್ತರಲ್ಲಲಿ. ಅವಳ್ ಹರೀಗೆ ಹೆರೀಳಿದಳ್, “ಆ ಕಲಲಿರನೆನುಲಲಿ ಕೋಡ ಹಾಕು ಕೆೋಟಿಗಿ ಹತ್ 
ನಿಲ್ಸ್.” ಕುಮಾಟಾ ತಾಲೋಕು ಕಚೆರೀರಿಯ ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಪರಾಧಿಗಳನುನು ಇಡುವ 
ಕೆೋರೀಣೆಗಳಿವೆ, ಅಷೆ್ಟರೀ ಗೆೋತಿ್ತದ್ದ ಆಕೆ ಕಚೆರೀರಿ ಎಂದರೆ ಕಳಳುರನುನು ಕೋಡಿ ಹಾಕುವ ಕೆೋಟಿ್ಟಗೆ 
ಎಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದಳ್. (ಇದು ಹೆಗಡೆ ಊರಿನ ಶ್ರೀ ಬಾಲಚಂದ್ ಹೆಗಡೆ ಎಂಬ ಮತ್ ನನಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದು್ದ.).

ಈ ಜನರ ಮುಗ್ಧತೆಗೆ ಇನೆೋನುಂದು ಉದಾಹರಣೆ : ಕುಮಟಾದ ಪ್ಖಾ್ಯತ 
ಡಾಕ್ಟರರಾಗಿರುವ ಡಾ.ಟಿ.ಟಿ.ಹೆಗಡೆಯವರ ದವಾಖಾನೆಗೆ ನಾನೆೋಮೆ್ಮ ಹೆೋರೀಗಿ 
ಕುಳಿತಿದೆ್ದನು. ಆಗ ಒಬ್ಬ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗನು ಬಂದು ಅವರಿಗೆ ಹೆರೀಳಿದನು. “ದಾಕದಾರೆರೀ, 
ನಿರೀಮು ಹೆರೀಲ್್ದ ಹಾಂಗೆರೀ ನಾನು ಅಲಗಿಚಿ ಅಲಗಿಚಿ (ಅಗಳಾಡಿಸಿ) ಮದ್ದ ಕೆೋಟಿ್ಟದೆ್ದ. ಆದೆ್ 
ಕಮ್ಮನೆರೀ ಆನಿಲಲಿ” ಡಾಕ್ಟರರು ಕೆರೀಳಿದರು “ಯಂತಾ ಅಲಗಿಸಿದೆಯರೀ? ಅಮಾನು ತಿಮ್ಮಣ್ಣನಾ” 
ಎಂದೋ ಒಕಕೂಲ್ಗ ಹೆರೀಳಿದನು. ಡಾಕ್ಟರರು ಅಲಗಿಸಿ ಕೆೋಡು ಎಂದಿಷೆ್ಟರೀ ಹೆರೀಳಿ ಕದಡಿದ್ದ 
ಮದಿ್ದನ ಬಾಟಲ್ಯನುನು ಅವನಿಗೆ ಕೆೋಟಿ್ಟದ್ದರು. ಆದರೆ ಬಾಟಿಲಿಯನುನು ಅಗಳಾಡಿಸಿ ಕೆೋಡು 
ಎಂದು ಹೆರೀಳಿರಲ್ಲಲಿ, ‘‘ಥೆೋರೀ ನಿನನು ಬಾಟಿಲಿ ಅಲಗಿಸಿ ಕೆೋಡಬೆರೀಕಾಗಿತೆೋ್ತರೀ ರೆೋರೀಗಿಯನನುಲಲಿ’’ 
ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ ಮತೆ್ತ ಔಷಧಿ ನಿರೀಡಿದರು.
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ಹೆಡ್ಡರೋ ಎಲಾಲಿ ವಗ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಇರುತಾ್ತರೆ. ಆದರೆ ಈ ಜನರಲ್ಲಿ 
ಪಾ್ಮಾಣಿಕ ತನವಿರುವಂತೆಯರೀ ಹುಷಾರಿತನವೂ ಸಾಕಷ್್ಟರುತ್ತದೆ. ಒಮೆ್ಮ ಹಗಣದ  
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಾ್ಯಟ್ (ಬಂಡಿರೀ ಟೆೋಪಿ್ಪ ಎಂದು ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತರೆ. ಕಾವಲ್ಯನುನು ಮೊಗಚಿದ  
ಹಾಗೆ ಕಾಣುವುದೆರೀ ಇದಕೆಕೂ ಕಾರಣ) ಬೋಟು ಧರಿಸಿಕೆೋಂಡು ಸೆೋಟು ಎಂದರು ಸರಿ, 
ಬಂದವನು ಕನನುಡಕಕೆಕೂ ಮೋಗಿನ ಶಪಲಿ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ ಅದನುನು ತೆಗೆದು ಪೆ್ರೀಕ್ಷಕರಿಗೆ 
ತೆೋರೀರಿದನು ಚಿಪು ಎಂದರೆ ಚಿಮಟಿಗೆಯಂತೆ ಚಕಕೂನೆ ಹಡಿತ ಜತೆ ಕೆೋರೀಲು ಸಾಧನ 
(ಗೆರೀಣಿನಷು್ಟ ಉದ್ದ ಇರುತ್ತದೆ.) ಕನನುಡಕದ ಪೆ್ರೀಮ ಮೋಗನುನು ಒತಿ್ತ ಹಡಿಯುವ 
ಚಿಪಳದಂತಿರುತ್ತದೆ.

ಇಂಥ ಮೆರೀಲಾದ ಕಲ್ಪಕ ಶಕ್್ತಯು ಈ ವಗ್ಷದ ಹೆಣಗಸರಿಗೋ ಗಂಡಸರಿಗೋ 
ಇರುವುದರಿಂದಲೆರೀ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಜಾನಪದ ಮುಂತಾದವನುನು ಕೆೋಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವದು.
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. 41 ಮಾ್ಯದಲುಗ� (ಸ�ರಗಿನ) ಗಂಟು ಕಟ�ೋ್ಟೇಣ

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರ ಜಿರೀವನದಲ್ಲಿನ ಹಲವು ಚಡಂಗಗಳ್ ಅತಿ ವಿಶಷ್ಠವಾಗಿವೆ. ಇತರ 
ಒಕಕೂಲ್ಗರ ಜಿರೀವನ ಕ್ಮದಲ್ಲಿನ ಪದ್ಧತಿಗಳಿಗಿಂತ ಬೆರೀರೆ ತರದ ಆಚರಣೆಗಳ್ ಈ ಜನರಲ್ಲಿ 
ಹೆಚಾಚಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿ ಆಚರಿಸಲ್ಪಡುತಿ್ತದ್ದ ಹೆಣು್ಣ 
ಮಕಕೂಳ ಪಾ್ಯದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆಸುವ ಮಾ್ಯದಲುಗೆ ಅಂದರೆ ಸಿರೀರೆಯ ನೆರಗಿನ ಗಂಟು 
ಕಟು್ಟವ ಅಥಾ್ಷತ್ ಸಿರೀರೆ ಉಡಿಸುವ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮವಂದು.

ಹುಡುಗಿಯರು ಚಿಕಕೂಂದಿನಲ್ಲಿ ಕ್ರುಗಣಿಯನನು ಅಂದರೆ, ಸೆರಗನುನು ಹಾಕ್ಕೆೋಳಳುದೆ 
ಸಣ್ಣ ಸಿರೀರೆಯನುನು ಟೆೋಂಕದ ಸುತ್ತಲೋ ಸುತಿ್ತಕೆೋಳ್ಳುವ ಕ್ಮವಿರುವುದು. ಇದು ಹಾಲಕ್ಕೂ 
ಒಕಕೂಲ್ಗರಲ್ಲಿಯೋ ಬೆರೀರೆ ಒಕಕೂಲ್ಗರ ಹೆಣು್ಣಮಕಕೂಳಲ್ಲಿಯೋ ಇಂದಿಗೋ ರೋಢವಾಗಿದೆ. ಈ 
ಕ್ರುಗಣಿಯ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಹೆೋಲ್ಸಿದ ಹೆಣು್ಣಮಕಕೂಳ ಅಂಗಿ (ಸಕೂಟ್ಷ ಮತು್ತ ಪಲಕು) ರೋಢಿಯಲ್ಲಿ 
ಬರುತಿ್ತರುವುದು ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿ ಶಾಲೆಗೆ ಹೆೋರೀಗುವ ಬಾಲಕ್ಯರಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ.

ಹುಡುಗಿ ಹನೆನುರಡು ವಷ್ಷದವಳಾದಾಗ ಕ್ರುಗಣಿಯ ಬದಲ್ಗೆ ಸಿರೀರೆ ಉಡಿಸುವ 
ಕ್ಮವು ಆಚರಣೆಯ ಕ್ಮದ ರಿರೀತಿಯಿಂದ ಅನುಸರಿಸಲ್ಪಡುತಿ್ತತು್ತ. ಇದು ಹುಡುಗಿ 
ತಾರುಣಾ್ಯವಸೆಥಾಗೆ ಕಾಲ್ಡುತಿ್ತರುವುದರ ಸೋಚಕವಾಗಿದೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ, ಹನೆನುರಡು ವಷ್ಷ 
ಆಗಲು ಹೆಣು್ಣ ಮಕಕೂಳ್ ಯೌವನವತಿಯರಾಗುವರೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆ ಹಂದಿನ ಕಾಲದಿಂದ 
ಇತು್ತ. ಇದಕೆಕೂ ವಾಲ್ಮೀಕ್ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಸಿರೀತೆಯು ಸನಾ್ಯಸಿ ವೆರೀಷಧಾರಿ 
ರಾವಣನೆೋಡನೆ ಹೆರೀಳಿದ ಮಾತುಗಳನುನು ತಿಳಿಸಬಹುದು. ತನನು ಮದುವೆ ಮಾಡುವಾಗ 
ಜನಕ ರಾಜನು “ಪತಿ ಸಂಯರೀಗ ಸುಲಭಾಂ ವಯಂ ದೃಷಾ್ಟ್ವ” -- ತನನು ಮದುವೆಯ 
ನಿಶಚಾಯ ಮಾಡಿದನು ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದು್ದಂಟು.
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ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹೆಂಗಸರ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕೆಳಗಿನ ಸಾಲುಗಳನುನು ಪರಾಂಬರಿಸಬಹುದು. 

“ಯದೆ ಮೆರೀನಿನ ನಿಂಗಽಽ ಯದೆಗಿಂದೋ ಮೆರೀನಾದಽ 

ಇನಾ್ಯರಿರೀಗೆೋರೀಜಽಽ ತೆಲಚಿರೀರೆರೀಽ”

ಎದೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಲ್ಂಗ ಮೋಡಿದಂತೆ ಮೊಲೆ ಮೋಡಿದ ಸಮಯಕೆಕೂ ಈ ಸಿರೀರೆ ಉಡಿಸಿ 
ಸೆರಗು ಗಂಟು ಕಟು್ಟವ ಕ್ಮವನುನು ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದರೆಂದು ಇಲ್ಲಿಯ ಸಾಲುಗಳ್ ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ‘ಓಜ’ ಅಂದರೆ ವಾಜ, ಸುದಿ್ಧ ಎಂದು. ಹುಡುಗಿಗೆ ಸಿರೀರೆ ಉಡಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ಈ 
ಸಂದಭ್ಷದ ಚಡಂಗ ನಡೆಸಲು ತಂದೆಯು ಸಿದ್ಧತೆ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದನು. ಹೆೋಸ ಸಿರೀರೆಯನುನು 
ಅದಕಾಕೂಗಿಯರೀ ತಂದು ಮಾಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಇಟಿ್ಟದ್ದನು. ಅದು ಶಣ್ಣ (ಸಣ್ಣ) ಕಣಿ್ಣನ ಬಣ್ಣ. ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ 
ಹೋಗಳ್ ಚಿತ್ವಿರುವ ಬಣ್ಣ ಅಂದರೆ ಸಿರೀರೆ. ಅದನುನು ತಂದು ಮಡದಿಯ ಕೆೈಯಲ್ಲಿ ಕೆೋಟು್ಟ 
ಅವಳ ಒಪಿ್ಪಗೆಯನುನು ಕೆರೀಳಿ ಪಡೆದುಕೆೋಂಡನು.

ಊರಿನ ಕೆರೀರಿಯ ಸ್ವಜಾತಿ ಬಾಂಧವರಿಗೆ ಈ ನಿಮತ್ತವಾಗಿ ಕರೆಯನುನು ನಿರೀಡಬೆರೀಕು. 
ಬೆರೀರೆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಇರುವ ನೆಂಟರನುನು ಕರೆಯಬೆರೀಕು. ಊರ ಮುಖ್ಯ ಗೌಡರ ಮನೆಗೋ 
ಬುದಿ್ಧವಂತ ಎಂಬ ಜಾತಿಯ ಅಧಿಕಾರಿಯ ಮನೆಗೋ ಸಭೆ-ಸಮಾರಂಭಗಳಿಗೆ ಕರೆ 
ಹೆರೀಳಲು ತಿರುಗುವ ಕೆೋರೀಲಕಾರನಿಗೋ ವಿರೀಳ್ಯದ ಪಟಿ್ಟಯನುನು ಕೆೋಟು್ಟ, ಈ ಚಂಡಗಕೆಕೂ 
(ಇಂಥ ದಿನ) ಬರಬೆರೀಕೆಂದು ಕರೆ ನಿರೀಡಬೆರೀಕು. ಅಡಿಕೆಯ ಹೆೋರೀಳ್, ಎಲೆ ಇಷೆ್ಟರೀ ಸಾಕು 
ವಿರೀಳ್ಯದ ಪಟಿ್ಟ ನಿರೀಡಲು. ನಮ್ಮ ಮಗಳಿಗೆ ಮಾ್ಯದಲುಗೆಯನುನು ಇಡಬೆರೀಕು; ನಿರೀವೆಲಲಿರೋ 
ಮುಂಚೆಯ ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬರಬೆರೀಕು ಎಂದು ವಿರೀಳ್ಯಕೆೋಟು್ಟ ನೆಂಟರಗೋ ಕರೆ ನಿರೀಡಬೆರೀಕು. 
ಅಕಕೂ-ತಂಗಿ, ಅತಿ್ತಗೆ-ಅತೆ್ತ ಎಲಾಲಿ ನೆಂಟರನೋನು ಕರೆಯಬೆರೀಕು.

ಆ ದಿನ ಅನನು ಪಾಯಸ ಊಟ ಮಾಡಬೆರೀಕು. ಕರೆದ ಮನೆಗಳಿಂದ ಒಬೆೋ್ಬಬ್ಬರಾದರೋ 
ಬರಬೆರೀಕು. ದೆೋಡ್ಡ ಹೆಣು್ಣಮಕಕೂಳೂ, ಸಣ್ಣ ಹೆಣು್ಣಮಕಕೂಳೂ ಗಂಡು ಹುಡುಗರೋ ಬರಬೆರೀಕು. 
ದೆೋಡ್ಡ ಗಂಡಸರು ಬರಲೆರೀಬೆರೀಕೆಂದಿಲಲಿ. ಮಾ್ಯದಲುಗೆಗೆ ನೆರೆದ ಹುಡುಗಿ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ 
ಅಡಗಿಕೆೋಂಡು ಬಡುತಾ್ತಳ .ೆ ಅವಳನುನು ಅವಳ ಅಕಕೂ-ತಂಗಿಯರು ಅರಸಿ ಕರೆತರುತಾ್ತರೆ.

ಕಡಿ್ಡ ಮೋಗುತಿ, ಕರೆರೀ ಬಳ  ೆ ಮತು್ತ ಬೆರೀರೆ ಇದ್ದ ಚಿನನು ಇವನೋನು, ಸಿರೀರೆ,ಹೋಗಳ್, 
ಅಡಿಕೆಯ ಸಿಂಗಾರ, ಹೋಗೆೋನೆ, ಎಣಿ್ಣಗಿಂಡಿ, ಬಾಚಣಗಿ ಇವನೆನುಲಲಿ ತಾಯಿಯ ಹತಿ್ತರ 
ಹೆೋರೀಗಿ ತಂದು ಹುಡುಗಿಯ ಹತಿ್ತರ ತರಬೆರೀಕು.

ಹುಡುಗಿಯ ಕೋದಲನುನು ಎಣೆ್ಣ ಹಾಕ್ ಬಾಚಿ ಸಿರಿಮುಡಿಯನುನು ಕಟ್ಟಬೆರೀಕು. ಹಂದಣ 
ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹೆಂಗಸರ ಪದ್ಧತಿಯಂದರೆ, ಕಂಬಳಿಯ ಉದ್ದವಾದ ಸಿರೀರೆ ತುಂಡನುನು ಸೆರೀರಿಸಿ 
ಮುಡಿಯನುನು ಕಟು್ಟವುದು.
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ಮೊದಲು ಅಕಕೂ ಇಲಲಿವೆ, ನೆಂಟರ ಕಡೆಯ ಸ್ವಲ್ಪ ಹರಿಯ ಹೆಣು್ಣಮಗಳ್ ಹುಡುಗಿಯನುನು 
ಕುಲಸಾ್ವಮ ಅಂದರೆ ಮನೆದೆರೀವರಿರುವ ಒಳಕೆಕೂ ಕರೆದೆೋಯ್ಯಬೆರೀಕು. ದೆರೀವರಿಗೆ ಸಿಂಗಾರ 
(ಅಡಕೆಯ ಹೋ) ಮುಡಿಸಿ, ಉಳಿದ ಸಿಂಗಾರ ಹೋಭಾಗಗಳನುನು ಈ ಹುಡುಗಿರೋ ಉಳಿದ 
ಹೆಂಗಸರಿಗೋ ಮುಡಿಯಲು ಕೆೋಡುತಾ್ತರೆ.

ಅವಳನುನು ದೆರೀವರಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಬೆರೀಕು. ಅಕಕೂ-ತಂಗಿಯರೋ ತಾಯಿ 
ಇದ್ದರೆ ತಾಯಿಯೋ ಬೆರೀರೆ ಹೆಂಗಸರೋ ಅಲ್ಲಿ ಸೆರೀರುತಾ್ತರೆ. ತಾಯಿ ಇಲಲಿದಿದ್ದರೆ, 
ಅಕಕೂತಂಗಿಯರಲೆೋಲಿಬ್ಬಳ್ಸಿರೀರೆಯನುನು ಕೆೈಯಲ್ಲಿ ಹಡಿದು, ಅವಳಿಗೆ ‘ಮಾ್ಯದಲ್ಗೆ ಇಡುತೆ್ತರೀನೆ’ 
ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ ಸಿರೀರೆಯ ಮಡಿಕೆಯನುನು ಬಡಿಸಿ, ಸಿರೀರೆ ಉಡಿಸಿ ಸೆರಗನುನು ಹಂದುಗಡೆಯಿಂದ 
ಎಡದ ದಿಕ್ಕೂನಿಂದ ಬಲಕೆಕೂ ಮುಂದೆಬದಿಗೆ ತಂದು ಬಲದ ರಟಿ್ಟಗೆ ತಂದು ಸೆರಗಿನ ಗೆರೀಟಿ 
ಅಂದರೆ ಗಂಟು ಹಾಕುತಾ್ತಳ .ೆ

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹೆಂಗಸರು ಹಂದೆ ಪಲಕ, ಇಲಲಿವೆರೀ ರವಿಕೆ ಹಾಕುತಿ್ತರಲೆರೀ ಇಲಲಿ. ಅವರ 
ಕುಚಗಳನುನು ಮರೆ ಮಾಡಲು ಈ ಸಿರೀರೆಯ ಸೆರಗೆರೀ ಸಾಲುತ್ತದೆ. ಈಗಲೋ ಪಲಕ ಇಲಲಿವೆ, 
ರವಿಕೆ ಹಾಕದೆ ಈ ಸೆರಗಿನಿಂದಲೆರೀ ಎದೆಯನುನು ಮರೆಮಾಡುವ ಹೆಂಗಸರನುನು ಹಳಿಳುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಬಹುದು. ಈ ಸೆರಗನುನು ಕುತಿ್ತಗೆಯ ಮಣಿಸರಕೆಕೂ ಸೆಕ್ಕೂಸಿರುತಾ್ತರೆ.

ಸೆರಗು ಗಂಟು ಕಟಿ್ಟದ ಮೆರೀಲೆ ಹುಡುಗಿ ದೆರೀವರಿಗೆ ಅಡ್ಡಬದು್ದ ನಮಸಾಕೂರ ಮಾಡಿ ಎದು್ದ 
ಕೆೈಮುಗಿಯುತಾ್ತಳ .ೆ ಹೆೋರಗೆ ಬಂದು ತುಲಸಿ ಕಟೆ್ಟಗೆ ಕೆೈಮುಗಿದು ಬಲಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗಿ ಸುತಿ್ತ 
ಎಡಕೆಕೂ ಬಂದು ಕೆೈಮುಗಿಯುತಾ್ತಳ .ೆ ತಂದೆ-ತಾಯಿ, ದೆೋಡ್ಡಪ್ಪ, ಬಾವಂದಿರು, ಅಕಕೂಂದಿರು 
ಮುಂತಾದ ಹರಿಯರಿಗೆಲಾಲಿ ಬಾಗಿ ಕೆೈಮುಗಿದು ಬರಬೆರೀಕು. ಆಗ ಅವರೆಲಲಿರೋ ಹಣ ಹಾಕ್, 
ವಿರೀಳ್ಯದ ಪಟಿ್ಟಯನುನು ಮಡಚಿ ಇವಳಿಗೆ ನಿರೀಡುತಾ್ತರೆ. ಎಂಟಾಣೆ, ಒಂದು ರೋಪಾಯಿ 
ಹರೀಗೆ ಹಣ ಹಾಕುತಾ್ತರೆ. ಸಮರೀಪದ ನೆಂಟರು ಮಾತ್ ದುಡ್ಡನುನು ವಿರೀಳ್ಯದ ಪಟಿ್ಟಗೆ ಸೆರೀರಿಸಿ 
ಕೆೋಡುತಾ್ತರೆ.

ಅಕಕೂ, ತಾಯಿ, ಅತಿ್ತಗೆ ಊರಿನ ನಾರಿಯರು ತಮ್ಮ ಕೆೋರಳಿನ ಮಣಿಸರವನುನು ಅವಳ 
ಕೆೋರಳಿಗೆ ಹಾಕುತಾ್ತರೆ. ಈ ಚಂಡಗದಲ್ಲಿ ಹುಡುಗಿಯನುನು ಪ್ತೆ್ಯರೀಕ ಮರೀಯಿಸುವುದಿಲಲಿ. 
ಮೊದಲೆರೀ ಅವಳ್ ಮಂದು ಬರುತಾ್ತಳ .ೆ ಚಡಂಗ ಮುಗಿದ ಮೆರೀಲೆ ಎಲಲಿರೋ ಅನನು, ಪಾಯಸ 
ಉಣು್ಣತಾ್ತರೆ.

ಹುಡುಗಿ ಮೆೈನೆರೆಯುವುದು ಹಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮದುವೆಯ ಅನಂತರವೆರೀ 
ಆಗುತಿ್ತತು್ತ. ಅವಳನುನು ಮರೀಯಿಸಿದ ಮೆರೀಲೆ ಸಿಂಗಾರ ಮಾಡಿಸುತಿ್ತದ್ದ ಪದ್ಧತಿ. ಆಗಲೋ 
ಅನನು-ಪಾಯಸ ಮಾಡಿ ನೆಂಟರನುನು ಕರೆದು ಊಟ ಮಾಡುವ ಕ್ಮವಿದೆ.
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. 42 ನಾದ�ೋೇನಾಮುದ

ರಾತಿ್ ಸ್ವಪನುದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತದ ಸೆೋಗಸನುನು ಕೆಲ ಶೆೋ್ರೀತ್ಗಳಿಗೆ 
ವಿವರಿಸಿದೆನು. ಇದು ಹಳಿಳುಗರ, ಅಶಕ್ಷಕರ ಸಹಜವಾದ ಬದುಕ್ನಿಂದ ಹೆೋರಹೆೋಮ್ಮದ 
ಕುಣಿತ, ಮಣಿತ, ಗತು್ತ ಥಾಟುಗಳ ಹೆೋಂದಾಣಿಕೆಯ ಕಲೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ವೆರೀಶಭೋಷಣಗಳ 
ಸೆೋಗಸಿದೆ. ಇದು ದಿನದಿನದ ಅಂದಂದಿನ ಕೆಲವು ಸಲ ಅಂದವಿಲಲಿದ ಗೆಯ್ಮಗಳಿಂದ 
ಬದಿಗೆ ಬಂದು ದೋರಸರಿದು ತನನು ಸೆೋಬಗನುನು ಮೆೈಗೆ ಸೆರೀರಿಸಿಕೆೋಂಡ ಮುಗ್ಧ ಜನರ 
ಸೌಂದಯರೀ್ಷಪಾಸನೆಯ ಅಭಿವ್ಯಕ್್ತಯಾಗಿದೆ.

ತಿರೀರ ಹಂದೆ ಬರೆರೀ ಸೆೋಂಟದಲ್ಲಿ ಸುತಿ್ತದ ಮುಂಗಚೆಚಾ ಮತು್ತ ಮುಂದೆ ಇಳಿಬದ್ದ 
ಬಾಲವಂತಿರುವ ವಸತ್ದ ಚುಂಗಿನಿಂದ ಕೋಡಿದ ತಿರೀರ ಸರಳ, ದಿನದಿನದ ಬದುಕ್ನಲ್ಲಿ 
ಉಪಯರೀಗಿಸುವ ದಿರುಸು ಇತು್ತ. ಆದರೆ ತಲೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಧರಿಸಿದ ಬೆಂಡು ಬೆರೀಗಡೆಗಳ 
ತುರಾಯಿಗೆ ಈ ದೆೈನಂದಿನ ಮುಂಗಚೆಚಾಯ ದಿರುಸು ಒಪ್ಪದೆಂದು ಕಂಡುಕೆೋಂಡು ಸುಗಿಗಿ 
ಕುಣಿತದ ಹುರಿದುಂಬಗಳ್ ಉದ್ದ ಪೆೈಜಾಮ ಧರಿಸಿ ಅದರ ಮೆರೀಲೆ ಸೆೋಂಟಕೆಕೂ ಸುತಿ್ತ 
ಕೆಳಗೆ ಇಳಿ ಬಟಿ್ಟರುವ ದೆೋರೀತರವನುನು ಇಬ್ಬದಿಗೋ ಎರಡು ಕಾಲುಗಳ, ಪಾದಗಳವರೆಗೋ 
ಇಳಿಬಟಿ್ಟರುವ ರಿರೀತಿಯನುನು ಅಳವಡಿಸಿಕೆೋಂಡರು. ಕಾಲುಗೆಜೆಜಿಯ ನಾದಕೆಕೂ ಪಾದಗಳ 
ಕುಣಿತದಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ರಟ್ಟನೆಯರೀ ಆಧಾರವಾಗಿ ಗತಿಶರೀಲತೆಯಲ್ಲಿ ಅತಿ ಮುದವನುನು 
ಹೆೋಮ್ಮಸುವ ಆನಂದೆೋರೀನಾ್ಮದವನುನು ವ್ಯಕ್ತಗೆೋಳಿಸುತ್ತದೆ.

ಇಂಗೆಲಿರೀಂಡಿನಲ್ಲಿ “music of the spaces” ಎಂಬ ಮಾತೆೋಂದಿದೆ. ಪೃಥಿ್ವಯು 
ಶೆೋರೀಧಿತಾಕಾರವಾಗಿ ಚಲ್ಸುವಾಗ ಆಗುವ ಸಂಗಿರೀತದ ಅಥವಾ ನಾದದ ಒಂದು 
ಕಲ್ಪನೆ ಈ ಮಾತಿನಲ್ಲಿದೆ. ದೃಷ್್ಟಯ ದೆೈನಂದಿನ ಚಲನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಮೋ್ಯಸಿಕ್ ಸಂಗಿರೀತ 
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ಇರುವುದಿಲಲಿವೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಜನರು ಇದು ಕೆರೀವಲ ವಿಕಲಲಿನೆ ವಾಸ್ತವಿಕತೆಯ 
ಆಧಾರ ಇದಕ್ಕೂಲಲಿ ಎಂದರು.

ವಾಸ್ತವಿಕತೆಯನುನು ಮರೀರಿಯರೀ ಕಲೆಯು ವಿಜೃಂಭಿಸುವ ಕಾರಣದಿಂದ ಈ 
ಗೆೋರೀಲಾಕಾರದಲ್ಲಿನ ನಾದೆೋರೀನಾ್ಮದವು ಕಾಲ್ಪನಿಕವಾದರೋ ಹೃದಯಗಮವಾಗಿರುವದು.

ಈ ಗೆೋರೀಲಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಸುತಿ್ತ ವಿವಿಧ ಬಂಗಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದಿರು ಬದಿರಾಗಿ ಕುಣಿದು 
ಕುಪ್ಪಳಿಸಿ ಇದಿರಿನ ಗೆರೆಯವನ ಕೆೋರೀಲ್ನ ಮೆರೀಲೆ ಕೆೋರೀಲ್ನ ಹೆೋರೀಡೆತದಿಂದ ಬಡಿದು 
ಕುಣಿವ ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆವೆರೀಶವಿದೆ, ಆನಂದವಿದೆ. ತಾಳದ ಈ ಚಲನೆಯು ತನಿನುರೀ 
ಗತಿಯಿಂದ ಕುಣಿತದ ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಾಳದ ಗಚಿಚಾಗೆ, ಗುಮಟೆಯ ಗಚಿಚಾಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಪಾದಗಳ ರಟ್ಟನೆಯ, ಗೆಜೆಜಿಯ ಗಿಲಕುಗಳ ಮೆರೀಳದಿಂದ ಪಡೆವ ಒಂದು ಕಣ್ಮನಗಳನುನು  
ಮುದದಿಂದ ತುಂಬುವ, ಸೆೋಗಸಿದ್ದ ಮೆರೀಳದ ಕುಣಿತದ ವೆೈಖರಿಯನುನು ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತ 
ಪ್ದಶ್ಷಸುತ್ತದೆ.

ನಂದ ಮಹಾಕವಿ ತನನು ಆದಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ವಣಿ್ಷಸಿದ ನಿರೀಲಾಂಜನೆಯ ನತ್ಷನದಲ್ಲಿ 
ತಾಳದ ಲಯವ “ನಿರೀಳಾಳಕದ ಕೆೋರಳಹಾರದ ಮುತೆ್ತಂಬವು ಮೆರೀಳಿಸಿಕೆೋಂಡವು” 
ಎಂದು ಬಣಿ್ಣಸಿದ ಸೆೋಗಸಾದ ನತ್ಷನದಲ್ಲಿ ನಿರೀಲಾಂಜನೆಯ ಸಿರೀರೆಯ ನಿರಿಗಳೂ ತಾಳದ 
ಲಯವನುನು ಮೆರೀಳಿಸಿಕೆೋಂಡುದಲಲಿದೆ, ಅವಳ ಕುರುಳ್ಗಳೂ ಸಹ ತಲೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಕುಣಿದು 
ಲಯವನುನು ಸೋಸಿದವು. ಅವಳ ಕೆೋರಳ ಹಾರದ ಮುತು್ತಗಳ್ ಸಹ ಆ ನತ್ಷನದ 
ಮತಿ್ತನಲ್ಲಿ, ಗತಿ್ತನಲ್ಲಿ ಮೆರೀಳವನುನು ಹೆೋಂದಿಸಿಕೆೋಂಡವು. ಅದರಂತೆಯರೀ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತದಲ್ಲಿನ 
ನತ್ಷಕನು ಸರಿಸಿದ ತಲೆದೋಡಿಗೆ ತುರಾಯಿಯ ಬಣ್ಣದ ಕಡಿ್ಡಗಳ್ ಸಹ ಆತನ ಕಾಲ್ನ 
ಗತಿ್ತನಲ್ಲಿ ಸಾಲುಗೆೋಂಡವು.

ಕಾಲುಗಳ ಮುಂದೆ ಓಲಾಡುವ ಧೆೋರೀತರದ ನಿರಿಗೆಗಳ್ ಸಹಾ ಕುಣಿತದ 
ತರಂಗಿತತೆಯಲ್ಲಿ ಅಲೆಗಳ ಒಲೆತದಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಕೆೋಂಡು ಲಯದಲ್ಲಿ ಮೆರೀಳ ೈೆಸಿಕೆೋಂಡವು. 
ಆತನ ಕೆೈಗಳಲ್ಲಿ ಹಂದೆ-ಮುಂದೆ ಓಲಾಡುವ ಕೆೋರೀಲುಗಳೂ ಸಹ ವೆರೀಳೆಯ ಕ್ಷಣಿಕವಾದ 
ಸ್ತರಗಳಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿ ಸದ್ದನುನು ಮಾಡುತ್ತ ಒಟ್ಟಂದದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಸೆರೀರಿಕೆೋಂಡವು.
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. 43 ಕರಿದ�ೇವರು

ಹ�ಗಡೆ ಊರಿನ ಕಲೆೋಕೂರೀಡಿನ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರು ತಮ್ಮ ಸುಗಿಗಿ ಕುಣಿತವನುನು ಅರನಾಶನಿ 
ಹೆೋಳೆಯ ತಡಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಥಾಪಿಸಿರುವ ಕರಿ ದೆರೀವರ ಮುಂದೆ ಹೆೋರೀಗಿ ಅದಕೆಕೂ ಪೂಜೆಸಲ್ಲಿಸಿ 
ಮುಗಿಸುತಾ್ತರೆ. ‘ಕರಿದೆರೀವರು’ ಅಂದರೆ ಕಾಮ, ಶಲೆಯ ಮೋತಿ್ಷಗೆ ಕ್ರಿರೀಟವಿದೆ. ಕ್ರಿರೀಟದ 
ಮೆರೀಲೆ ಸುಗಿಗಿ ತುರಾಯಿ ಬಡಿಸಿದು್ದಂಟು. ಶಲೆಯಳಗೆರೀ ಕೆೋರೆದು ಬಡಿಸಿದ ಮನುಷಾ್ಯಕಾರದ 
ಸಣ್ಣ ಚಿತ್ ಉಂಟು. ಆ ಕಾಮನ ಕುರಿತ ತಿ್ಪದಿ :

ತಾ ಸೆೋಹೆರೀತಿರೀ ಹೆೋನನುಽಽ ಸಳಽಬೆತ್ತ

ಕರಿದೆರೀವರೆ ಹೆೋನನುಽಽ ಸಳಽಬೆತ್ತ ತಟಿ್ಟಕಂಡಿರೀ

ಲಾಕ್ದಿ್ ಉಪುನಿರೀರಽ ತಡಿಽಯಲ್ಲಿರೀ ।।

ಬಂಕ್ಕೆೋಡಲಿಲ್ಲಿ ಕರಿದೆರೀವರ ಕಲಶವೂ ಸಹ ಇದೆ (ಪೆನಾ ಗೌಡ).

ಅನೆರೀಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಪ್ಪರತಿ ಕಟೆ್ಟ ಇರುತ್ತದೆ. ಆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೆೋರೀಗುವವರು 
ಸೆೋಪು್ಪ(ಗಿಡದ ಎಲೆ) ಹರಿದು ಹಾಕ್ ಹೆೋರೀಗಬೆರೀಕು. ನಾವು ಚಿಕಕೂವರಿದಾ್ದಗ ಹರೀಗೆ ಸೆೋಪ್ಪನುನು 
ಹರಿದು ಆಕಟೆ್ಟಗೆ ಎಸೆದು ಹೆೋರೀಗುತಿ್ತದೆ್ದವು. ಕಟೆ್ಟಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶಲೆ ಅದಕೆಕೂ ಯಾರೆೋರೀ 
ಕುಂಕುಮ ಹಾಕ್ದ ಗುರುತು ಕಾಣುತ್ತದೆ.

ಇದಕೆಕೂ ಕಾರಣವನುನು ಕೆರೀಳಿದರೆ ನಮ್ಮ ಹರಿಯರಿಗೆ ಗೆೋತಿ್ತರಲ್ಲಲಿ. ಇದಕೆಕೂ ನನನು 
ಊಹೆ. ಯಾವದೆೋರೀ ಹಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವಳೂೆರೀ ಒಬ್ಬಳ್ ತಾನು ಚೌಡಿಯ ಆವೆರೀಶ 
ಬಂದವಳೆಂದು ಭ್ಮಸಿ, ಉಡಿಗೆಯಿಲಲಿದೆ ಆವೆರೀಶದಿಂದ ಕುಣಿದಾಡುತಿ್ತದಿ್ದರಬೆರೀಕು. 
ಅವಳ್ ಬಹಳ ಮಹಮೆಯುಳಳುವಳೆಂಬ ಪ್ತಿರೀತಿ ಬಂದಿದಿ್ದರಬಹುದು. ಅವಳ್ ಮಾನ 
ಮುಚಿಚಾಕೆೋಳಳುಲು ಮರದ ಎಲೆಗಳನುನು ತೆೋಡುತಿ್ತದ್ದರಬಹುದು. ಅವಳ್ ಮಡಿದ ಮೆರೀಲೆ ಅವಳ 
ನೆನಪಿನಿಂದ ಶಲೆಯನುನು ಸಾಥಾಪಿಸಿ, ಸೆೋಪ್ಪನುನು ಹರಿದು, ಅವಳ ಮಾನ ಮುಚಿಚಾಕೆೋಳಳುಲೆಂದು 
ಒಗೆಯುವ ಕ್ಮ ಬಂದಿದಿ್ದರಬಹುದು. ಅಥವಾ ಚಂದ್ಗುತಿ್ತ ಅಮ್ಮನವರ ದೆರೀವಾಲಯಕೆಕೂ 
ಸೆೋಪಿ್ಪನ ಉಡುಗೆ ಉಟು್ಟ, ಹರಕೆ ಹೆೋತು್ತ ಹೆೋರೀಗಿ ರೆೋರೀಗದಿಂದ ಮಡಿದವಳ ಸ್ಮರಣಾಥ್ಷ 
ಈ ಆಚರಣೆ ಬಂದಿದಿ್ದರಬಹುದು.
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. 44 ಕ�ೋೇಲಾಟದ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯ ಚಿತ್ರಣ

ಹಳಿಳುಗರ ಕಲೆಯಾಗಿ ಕ್್ಸ್ತಶಕ ಪಾ್ರಂಭಕ್ಕೂಂತಲೋ ಮುಂಚೆಯರೀ ಜನರಂಜನೆಗೆ 
ಸಾಧನವಾಗಿದ್ದ ಕೆೋರೀಲಾಟವು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ನಾನಾಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾ ರೋಪ, ವೆೈವಿಧ್ಯ, 
ವೆೈಶಷ್ಟ್ಯಗಳನುನು ಹೆೋಂದಿದ್ದ ಕಲೆಯಾಗಿದೆ.

ಗೆೋಲಲಿರ ಹಳಿಳುಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುತಿ್ತದ್ದ ಕೃಷ್ಣನು ಗೆೋರೀವಳರಲ್ಲಿ ಗೆೋರೀವಳನಾಗಿ ಗೆೋರೀಪಿಕಾ 
ಸಿತ್ರೀಯರೆೋಂದಿಗೆ ಭಾಗವಹಸುತ್ತ ಆಡುತಿ್ತದ್ದ ಲಾಸ ನೃತ್ಯವು ಹಳಿಳುಗಾತಿಯರು ಕೆೋರೀಲಾಟದಲ್ಲಿ 
ನೆೈಪುಣ್ಯವನುನು ಪಡೆದು ಕುಣಿತವನುನು ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದರೆಂಬುದನುನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ.

ಕನಾ್ಷಟಕದಲ್ಲಿ ಹೆಣು್ಣ ಮಕಕೂಳ್ ಸಾಮೋಹಕವಾಗಿ ಕೆೋರೀಲಾಟವನುನು ಗೌರಿದೆರೀವಿಯ 
ಪಲಲಿಕ್ಕೂಯ ಮುಂದೆ ಮೆರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅಲಲಿಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಆಡುತಿ್ತದ್ದರೆಂಬುದನುನು 
ಪಿರೀಟೆೋ್ಡೆಲಾಲಿವಲೆಲಿ ಎಂಬ ಪರೀತು್ಷಗಿರೀಜ ಪ್ಯಾಣಿಕನು ನೆೋರೀಡಿದುದನುನು ಬಣಿ್ಣಸಿದ್ದನು. 
“ಕನಾ್ಷಟಕದಲ್ಲಿಯೋ ಹೆಣು್ಣಮಕಕೂಳ ಕೆೋರೀಲಾಟ ಇಂದಿಗೋ ಕೆಲೆವೆಡೆ ಉಳಿದಿದೆ” ಎಂದು 
ಡಾ. ಜಿರೀ.ಶಂ.ಪರಮಶವಯ್ಯ ಬರೆದಿದಾ್ದರೆ (ಜಾನಪದ ಸಂಗಮ, ಪುಟ 92).

ದಿರೀವಳಿಗೆಯ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಣು್ಣಮಕಕೂಳ್ ಕೆೋರೀಲಾಟವನುನು ನಡೆಸುತಿ್ತದು್ದದನುನು 
“ಕನಾ್ಷಟಕ ಸಂಸಕೃತಿ” ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ದಿ. ದೆರೀವುಡು ತಿಳಿಸಿದ್ದರು.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದಲ್ಲಿ ಗಂಡಸರೆರೀ ಈಗ ಹೆಣು್ಣ ವೆರೀಷಗಳನುನು ಧರಿಸಿಕೆೋಂಡು ಸುಗಿಗಿಯ 
ಕೆೋರೀಲಾಟ ಮಾಡುವ ರೋಢಿ ಇದೆ. ಹಂದೆ ಯಜ್ಞ-ಯಾಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಸುತಿ್ತದ್ದ 
ಸಿತ್ರೀಯರು ನೆರೀರವಾಗಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಸುವುದನುನು ತ್ಯಜಿಸಿದಂತೆಯರೀ ಈ 
ಕೆೋರೀಲಾಟಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಸುತಿ್ತದು್ದದನುನು ಸಿತ್ರೀಯರು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಿ್ದರಬಹುದು. ಮೊದಲು 
ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರ ತರುಣಿಯರು ಚೆಂಡಾಟವನುನು ತಮ್ಮ ತಮೊ್ಮಳಗೆ ಆಡುತಿ್ತದ್ದರು. ಆದರೆ 
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ಗಂಡು ಹುಡುಗರು ಚಂಡನುನು ಹಡಿವುದಕೆಕೂ ಬೆರೀರೆ ಅಥ್ಷ ಕಲ್್ಪಸಿ ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದರಿಂದ 
ಈಗ ಆ ಆಟ ಆಡುವುದಿಲಲಿ.

ಈಗ ನಾವು ಕೆರೀಳ್ವ, ನೆೋರೀಡುವ ಕೆೋರೀಲಾಟದ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರ ಭಾವನೆಗಳನುನು 
ಬಣಿ್ಣಸುವ ನೋರಾರು ಪದಗಳ್ ರೋಢಿಯಲ್ಲಿವೆ.

ಈಗಲೋ ಹೆಂಗಸರು ಹಾಡುವ ಹಾಡುಗಳನುನು ಗಂಡಸರು ತಮ್ಮ ಕೆೋರೀಲಾಟದ 
ಪದಗಳ ಗತಿ್ತಗೆ ಹೆೋಂದಿಕೆೋಳ್ಳುವುದೋ ಉಂಟು.

ಕೆೋರೀಲಾಟದ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ದೆರೀವರ ಸುತಿ್ತಯ ಹಲವು ಪದಗಳಿವೆ. ಗಣನಾಯಕೂನ 
ಸು್ತತಿಯಿಂದಲೆರೀ ಕೆೋರೀಲಾಟ ಮೊದಲಾಗುತ್ತದೆ. ಊರುಗಳ ವೆೈಶಷ್ಟ್ಯಗಳನೋನು ಜಾತಿಗಳ 
ರಿರೀತಿಗಳನೋನು ತಿಳಿಸುವ ಪದಗಳಿವೆ. “ಮಾತಾಡ್ ಮಾತಾಡು ಮಲ್ಲಿಗೆ” ಪದದಲ್ಲಿರುವಂತೆ 
ಒಗಟುಗಳನುನು ಅವುಗಳ ಉತ್ತರಗಳನುನು ಒಳಗೆೋಂಡಿರುವ ಗಿರೀತೆಗಳಿವೆ.

‘ಒಬ್ಬಂಗೆ ಕೆೈಕೆೋಟೆ್ಟ । ಒಬ್ಬಂಗೆ ಕಾಲೆೋಕೂಟೆ್ಟ । ಒಬ್ಬಂಗೆ ಸಿರೀರೆಯ ಸೆಳೆದಿಟೆ್ಟ । 
ಗಂಡಯ್ಯ ।’ ಎಂದಾಗ ತಬ್ಬಬಾ್ಬಗಿ,  ‘ಯಾವರೀನೆಗಿರೀ ಕೆೈಕೆೋಟೆ್ಟ’ ಮುಂತಾಗಿ ಕೆರೀಳಿದಾಗ,  
‘ಬಳೆಗಾರಂಗೆ ಕೆೈ ಕೆೋಟೆ್ಟ । ಅಕಕೂಸಾಲ್ಗೆ ಕಾಲೆೋಕೂಟೆ್ಟ । ಮಡಿವಾಳಂಗೆ ಸಿರೀರೆಯ ಸೆಳೆದಿಟೆ್ಟ 
ಗಂಡಯ್ಯ’ ಎಂದು ಉತ್ತರಿಸುತಾ್ತಳ  ೆಹೆಂಡತಿ.

ಜಿರೀವನದ ವಿವಿಧ ಸನಿನುವೆರೀಶಗಳ ರಸ-ವಿರಸ ಚಿತಿ್ಸುವ ಗಿರೀತೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಜವಾಗಿಯರೀ 
ಕಥನ ಕವನಗಳ್ ಸೆರೀಪ್ಷಡೆಯಾಗುತ್ತವೆ. ಜಾತೆ್ಯ ರಥಗಳನುನು ಬಣಿ್ಣಸುವ ವಣ್ಷನಾ 
ಪ್ಧಾನ ಗಿರೀತೆಗಳೂ ಈ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ದೆೋರೆಯುತ್ತವೆ.

ಕುಣಿತದ ಗತಿ್ತಗೆ ಹೆೋಂದುವ ಹರಿ ದಾಸರ ಪದಗಳನುನು ಬೆರೀಂದೆ್ಯವರು “ಕುಣಿಯರೀಣು 
ಬಾರಾ, ಹುಬ್ಬಳಿಳುಯಾವಾ” ಮುಂತಾದ ಪದಗಳನುನು ಅಳವಡಿಸಿಕೆೋಂಡಿರುವುದುಂಟು.

ಇಲ್ಲಿನ ಎಲಾಲಿ ತರದ ಗಿರೀತೆಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಡು-ಹೆಣಿ್ಣನ ಆಕಷ್ಷಣೆ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ಣಯ, 
ಪ್ಣಯದ ಸುಖ-ದುಃಖಗಳನುನು ಚಿತಿ್ಸುವ ಪದಗಳ ರೆೀ ಬಹಳವಾಗಿವೆ.

ಇಲ್ಲಿ ನಿರೀತಿಯನುನು ಬೆೋರೀಧಿಸುವ ಗಿರೀತೆಗಳ್ ಉಂಟು. ಉದಾ.: “ಧಾರಣಿ ಕೆರೀಳಬನಿನು, 
ಧಮ್ಷದ ಕೆೋಳಗಿ ತನಿನು” ಎಂಬ ಡಾ.ಎಸ್.ವಿ.ರಂಗಣ್ಣನವರ ಕೆೋರೀಲ್ ಕೋಡಿ ಬರಲ್ 
ಸಂಕಲನದ ಪದ.

ಚಿಳೂಳುರ ಬಣಜಿಗ ಎಳ್ಳು ಕೆೋಳಳುಕ ಬಂದ, ‘ಎಳ್ಳುಂಟೆ ನಾರಿರೀ ಹಣವಿರೀಗೆ’ ಎಂದು 
ಕೆರೀಳಿದ ಬಣಜಿಗ. ‘ಎಳ್ಳು’ ಅಂದರೆ ‘ಸೆನುರೀಹ’ ಎಂಬ ಅಥ್ಷದ ಸೋಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದನು. ಅದಕೆಕೂ ಆ 
ನಾರಿ ಮೆೈದುನನ ಬೆದರಿಕೆ ಹಾಕ್, “ಧಮ್ಷದ ಕೆೋಳಗ ತನಿನು ರಾಜ ನನೆನುಳಳು ಕೆೋಡುವೆನೆೋರೀ” 
ಎಂದು- ‘ಸೆೋರೀದರ ಸೆನುರೀಹದಿಂದ ಬಂದರೆ ಆ ಸೆನುರೀಹ ನಿರೀಡುತೆ್ತರೀನೆ’ ಎಂದು ಸೋಚಿಸುತಾ್ತಳ .ೆ
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ಆದರೆ, ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿ ಹೆೋರೀಳಿ ಹಬ್ಬದ ಕಾಮನ ಹುಣಿ್ಣಮೆಯ ಸಂದಭ್ಷದ ಕೆೋರೀಲಾಟ 
ನಡೆವ ಕಾಲದ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ಣಯದಾಸೆಯ ಆತ್ಷ ರವದ ಹಾಡುಗಳೂ ಪರಿತ್ಯಕ್ತ 
ಪ್ಣಯದ ನಿರಾಶೆಯ ನುಡಿಗಳೂ ಹಾದಿ ತಪಿ್ಪದ ಪ್ಣಯದ ಚೆಲಾಲಿಟದ ಲಲ್ಲಿವಾತುಗಳೂ 
ರಂಗಿನಾಟಗಳೂ ಒಕುಳಿಯಾದುದೆರೀ ಹೆಚಾಚಾಗಿದೆ.

‘‘ಹೋವು ಅರಳಿತು ಮುಡಿಯುವಯಾ್ಷರಿಲಲಿ, 

ದಾಳಿಂಬೆ ರುಚಿಯ ನೆೋರೀಡಲ್ಲಲಿ’’

-- ಎಂದು ತನನುನುನು ಮುಟ್ಟದೆ, ಅನ್ಯಳ ಸಂಗ ಮಾಡಿದ ಗಂಡನನುನು ಒಬ್ಬಳ್ 
ದೋಷ್ಸುತಾ್ತಳ .ೆ

ಇನೆೋನುಬ್ಬಳ್, ‘‘ಹೋವು ಕಂಚಿನ ರೋಮಾಲ ಧರಿಸಿ, ಎಳೆಯ ಬೆಳದಿಂಗಳ ಬೆಳಕ್ನಲ್ಲಿ 
ಒಳಹೆೋಕುಕೂ ಕೆೋರೀಲ್  ಹುಯ್ಯರೀ ಗೆಣಿಯನ ಕರಿತಾರೆ ತಂಗಿ ಲಲಾಲಿನ’’ ಎಂದು ಅವನ 
ಸೆೋಬಗಿಗೆ ಮಾರುಹೆೋರೀದವಳ್ ತಂಗಿಗೆ ಮೊರೆಯಿಡುತಾ್ತಳ .ೆ

ಇನೆೋನುಬ್ಬ ರಸಿಕನು, 

‘‘ನಿರೀರಿಗಂತ ನಿರೀನು ಬಾರೆ, 

ಊರಿಗಂತ ನಾನು ಬತಿರೀ್ಷನಿ, 

ದಾರಿ ತಪಿ್ಪ ಬಾರೆ ಹೆೋರೀಗೆೋರೀಣ’’ 

-- ಎಂದು ಗಂಡನುಳಾಳುಕೆಗೆ ಹೆರೀಳ್ವನು. ಅವಳ್ ಮೊದಲ್ಗೆರೀ, “ತಂದು ಕೆೋಡುವ 
ಗಂಧದಿಳ್ಯವ ದಾಟಿ ಬಾರೆೋರೀ ಪೌಳಿ ಗೆೋರೀಡೆಯ” ಎಂದು ಆಮಂತಿ್ಸಿದ್ದರೋ ಅವನಿಗೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಬರಲು ಅಂಜಿಕೆಯಾಗಿ ಅವಳ ರೆೀ ಮನೆಬಟು್ಟ ತನೆೋನುಡನೆ ಬರಬೆರೀಕೆಂದು ಸೋಚನೆ 
ನಿರೀಡುತಾ್ತನೆ.

ಪಾ್ಯದ ಹೆೋಳೆಯಲ್ಲಿ ತೆರೀಲ್ ಹೆೋರೀಗಬೆರೀಕೆಂದು ಹೆೋರಟ ಅವರ ಬಾಳ್ ರೆೋರೀಗ 
ಬಾಧೆಯಿಂದಾಗಿ ಹಾಳಾಗಿ ಹೆೋರೀಯಿತು.

ಇನೆೋನುಬ್ಬ ರಸಿಕನು ಹುಡುಗಿಯ ಚಲುವಿಕೆಯನುನು, ‘‘ಹಸರೆಲ್ ಮಾ್ಯಲೆ ಬಸಲ್ 
ಬದ್ದಂಗ’’ ಎಂದು ಬಣಿ್ಣಸಿ, “ಚೆಲುವಿರೀಕೆ ನೆೋರೀಡಿ ನನಗ ಬವಳಿರೀಕೆ ಬಂದಂಗಾತು”  
ಎಂದು, ತನನು ಮನ್ಮಥದಶಾವಸೆಥಾಯಲ್ಲಿನ ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಮೋಛಾ್ಷವಸೆಥಾಯ ಸೋಚನೆ 
ನಿರೀಡುತಾ್ತನೆ.

ಕೆೋರೀಲಾಟದ ಗತಿ್ತನಲ್ಲಿ, ‘‘ಬಾಗಿ ಬಳ್ಕುವ ಕುಣಿವೆ ಗಾಡಿಗೆ ಮರುಳಾಗಿಯರೀ’,’ 
ಒಬ್ಬಳ್- “ನಿಲೆೋಲಿ ನಿಲೆೋಲಿ ರಾಜಾ ಮಲ್ಲಿರೀಗೆ ಸರಗಳೆಲ್ಲಿರೀವು?” ಎಂದು ಕೆರೀಳಿರಬೆರೀಕು. 
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‘‘ಬಾಗತಿದಿ್ದ ಬಳಕತಿದಿ್ದ ನಾಗಹಾ್ಷವಿನ ಬಣ್ಣದವನೆ 

ಕೆೋರೀಗಿಲಾ್ಯಗಿ ಕೋಗುತಿದ್ಯಲೆೋಲಿರೀ’’ -- ಎಂದು ಮೆಚಿಚಾ ಕರೆಯುತಾ್ತಳ .ೆ

ಇನೆೋನುಬ್ಬಳಿಗೆ ಕುದುರೆಯರೀರಿದ ಚದುರನನುನು ಗೆಣೆಯನನಾನುಗಿ ಮಾಡಿಕೆೋಳ್ಳುವ 
ಆಸೆ. ಅವನ ಧೆೋರೀತರ ಜೆೋರೀಡನುನು ಹಡಿದು ಜಗಗಿಲೆರೀ ಎಂಬ ವಿಚಾರವೂ ಬರುತ್ತದೆ. 
‘‘ಬಾರೆೋರೀ ಬಾರೆೋರೀ ನನನು ಹೆೋರೀಳಿ ಕಾಮಾ ಹುಣವಿ ಚಂದುರಾಮಾ’’ ಎಂದು ಆತನನುನು 
ಹೆೋಗಳ್ತಾ್ತಳ .ೆ

ಉಪಕಾರ ಎಂಬ ಪದದಲ್ಲಿ ಕಬು್ಬ ಮುರಿದು ತಿನನುಲು ಕೆೋಟ್ಟ ಭಾವನಿಗೆ ಯಾವಾಗ 
ಉಪಕಾರ ತಿರೀರಿಸುವೆಯಂದು ಕೆರೀಳಿದಾಗ ಅವಳ್ ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತಳೆ--

ಮುಂದಕೆ ಮೊಲೆ ಮೋಡಿಬರುವಾಗ ಬಾವಾ

ಹಂದಕೆ ತುಂಬಾ ಕಟುವಾಗೆರೀ

ಯರೀಳ್  ಕೆರಿ ಬಾವಿ ನಿರೀರ್ ಮರೀಯವಾಗೆ

ಆವಾಗ ತಿರೀರಿಸುನೆೋರೀ ಉಪಕಾರ

-- ಎಂದು ಹೆರೀಳ್ತಾ್ತಳ .ೆ

ಪಾ್ಯ ಬಂದು ಮುಟಾ್ಟಗಿ ಮೆರೀಲ್ನ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ಉಪಕಾರ ತಿರೀರಿಸುವೆನೆಂದು 
ಹೆರೀಳಿದ ಸಂದಭ್ಷವು ನಿಜ ಜಿರೀವನದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿದಿ್ದರಬಹುದಾಗಿದೆ. ಹಳಿಳುಯ ಹೆಣು್ಣಗಳ್ 
ತಮ್ಮ ಗೆಳೆಯರನುನು ಹಂಬಲ್ಸುವ ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿ “ವಿರಹಾ ನೋರು ತರಹಾ” ಎಂಬುದರ 
ಒಂದು ಸಹಜವಾದ ಬರಹ ಮೋಡಿ ಬರುತ್ತದೆ.

‘‘ಜೆೋರೀಡಿನ ಗೆಣೆಯಾಗ ನೆನಿಸಲುಂಟಾದರೆ ಜಾ್ವಳದ ಒಬ್ಬ ನುರಿತಾವ ಅಕಕೂಯಾ್ಯ’’ 
ಇನೆೋನುಬ್ಬಳ್ ಗೆಣೆಯನ “ದಿರೀಪ ಹಚಿಚಾದಂತಾ ರೋಪಾ” ನೆನೆಸಿಕೆೋಂಡು, “ಎಲ್ಲಿ ಕುಂತರ 
ಸನ್ಮಂತಿಲಲಿ ನಿಲಲಿದವ್ವ ನನನು ಜಿರೀವಾ ಹೆೋರೀಗಲೆರೀನೆ ಆತನ ಹಂಬಾಲ ಹತಿ್ತರೀ ಹತಿ್ತರೀ…’’

“ಬಾಯಿಗೆ ಸವಿ ಇಲೆಲಿ ಅನನುದ ರುಚಿರೀ” ಎಂದು ಪೆರೀಚಾಡುತಾ್ತಳ .ೆ ಪ್ಣಯದಾಟ 
ಮಾಡಿ ದುರಂತದ ಸಾವನುನು ಪಡೆದ ಗೆಣೆಯನ ಮರಣವನುನು “ಆಚೆ ಕೆರೀರಿಲ್ ಒಂದೆರೀ 
ರೆರೀಖೆ ಬಣ್ಣದ ಹುಂಜ” ಎಂಬ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ “ರಂಬಗಾಡ್ಡ್ಯವನ ತಲೆ ಎರವು” ಎಂದು 
ಬಣಿ್ಣಸಲಾಗಿದೆ. “ನುಚಾಚಾಯು್ತ ನಿರೀರ ಹೆೋಳೆಯಾಗೆ” ಎಂಬ ಸುಂದರವಾದ ಕೆೋರೀಲಾಟದ 
ಪದದಲ್ಲಿ-- ಗಂಡನುಳಾಳುಕೆಯನುನು ಪೆ್ರೀಮಸಿದ ಮಯೋರ ಮಲಲಿನು ಅದಕಾಕೂಗಿ ಅವಳ 
ಗಂಡನಿಂದ ಕೆೋಲೆಗಿರೀಡಾದ ಕಥನವಿದೆ. “ಯಾಕೆನನು ಗೆನೆಯ ನೆನೆದನೆೋರೀ ನನನು ಕಲಲಿಂತ 
ಎದೆಯ ಕರಗಿತು” ಎಂದು ತಳಮಳಗೆೋಂಡ ಗೆಣೆಗಾತಿಗೆ ಅವನ ಕೆೋಲೆಯ ರಟನೆ ಎಷು್ಟ 
ಕಳವಳವನುನುಂಟು ಮಾಡಿರಬೆರೀಕು.
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ಕೆೋಡವನುನು ಕೆಡವಿಕೆೋಂಡು ಅತೆ್ತ ಮಾವ ನೆೋರೀಡದಂತೆ, ‘‘ನಾ ಬಳಸಿದ ಕೆೋಡವು 
ನುಚಾಚಾಯು್ತ ನಿರೀರ ಹೆೋಳಿಯಾಗೆ’’ ಎಂದು ದುಃಖಿಸುತಾ್ತಳ .ೆ

ಕೆೋರೀಲಾಟದ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಸಾ್ವರಸ್ಯದ ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ಅಂಶವು ಸಾಂಕೆರೀತಿಕವಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಿನ ಅಥ್ಷಗಳನುನು ಧ್ವನಿಸುವುದರಲ್ಲಿದೆ. “ಮೆೈನೆರೆದೆಹೆಣು್ಣ ಕೆೈಜಾರಿ ಹೆೋರೀಗುವಾಗ” 
ಎಂಬ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ- ‘‘ಗಡಿಯ ಕಳಾಳುರು ಬಂದು, ಈರಣ್ಣನ ಗುಡಿನುಗಿಗಿ ಹೆೋಯು್ಯವಾಗ, 
ತೆೋಡೆಮಾ್ಯಗಳ ಬಂಗಾರ ಕದಲ್ಸಿ ಹೆೋರೀಗುವಾಗ ಈರಣ್ಣ ಗಡಗುಟಿ್ಟ ನಡುಗಿದೆಲೆೋಲಿರೀ” 
ಎಂದು ಅವನ ಹೆರೀಡಿತನವನುನು ಹರೀಯಾಳಿಸುವಲ್ಲಿ ಸುಂದರಿಯಾದ ಬಂಗಾರದಂಥ ಅವನ 
ಮಡದಿ ತೆೋಡೆಮಾ್ಯಗಳ ಬಂಗಾರ ಎಂದು ಬಣಿ್ಣಸಲಾಗಿದೆ. “ಚಿನನು ನಿನನು ತೆೋಡೆಯ ಮಾ್ಯಲೆರೀ 
ಸಣ್ಣದಾಬನ ಸುಣ್ಣದ ಕಾಯಿ” ವಿಶೆರೀಷ ಅಥ್ಷದಲ್ಲಿದೆ.

‘‘ಹಾದಿರೀಯ ಹೆೋಲ ನೆೋರೀಡು, ಗೆೋರೀದಿಯ ತೆನಿ ನೆೋರೀಡು, ಹಾದ ಹೆೋರೀಗವಳ ಮಲ್ 
ನೆೋರೀಡು’’ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಯರೀ ಕರಿ ಹುಡುಗಿಯ ಅಂಗದ ಬಣ್ಣನೆ ಮಾಡಿರುವುದು 
ಕೆೋರೀಲು ಪದಗಳಲ್ಲಿನ ಬಚುಚಾ ಮಾತಿನ ಧಾಟಿಯದೆರೀ ಆದರೋ ಅದೆರೀ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ-- 
‘‘ಬಂದಿದಾ್ದಳ ರೆೀನೆೋರೀ ಜಾತರಿಗೆ ಆ ಬಾಲ್ ತಂದಿದಾ್ದಳ ರೆೀನೆೋರೀ ಕರಿಗಡಬ’’ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬಯಲು 
ಸಿರೀವೆಯಲ್ಲಿ ಜಾತಿ್ಗೆ ಹೆೋರೀಗುವಾಗಿ ತಿಂಡಿಯನುನು ತಕೆೋಕೂಂಡು ಹೆೋರೀಗುವ ಪದ್ಧತಿಯನುನು 
ಸೋಚಿಸುವುದರೆೋಡನೆ ಮತೆ್ತರೀನನೆೋನುರೀ ಸೋಚಿಸಿದಂತಿದೆ.

“ಆಚೆ ಕೆರೀರಿಲ್ ಒಂದು ರೆರೀಖೆ ಬಣ್ಣದ ಹುಂಜ” ಎಂಬ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ--  ‘‘ಕಾಮ ಕಸೋ್ತರಿ 
ಪುನಗಿನ ಗಮನಕೆ ತಾವೂ ಮಾಡ್ಯಯ್ತ ಮರಿ ಹುಂಜ, ಗೋಡು ಸೆರೀರೆೈತೆ ಸುಳಿ ಹುಂಜ’’ 
ಕೋಡಾಟದ ಅಥ್ಷವನೆನುರೀ ಧ್ವನಿಸುತ್ತದೆ.

“ಮರವ ಹತು್ತವ ನಲಲಿನಿಗೆ ನೆೋರೀಡು” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಈ ಮರ ಜಿರೀವಂತವಾಗಿರುವ 
ಬದ್ದ ಮರ ಎಂಬುದು ಸೋಚಿತವಾಗಿದೆ. ಇದೆರೀ ಪದದಲ್ಲಿನ ಎರಡು ಮುಚುಚಾ ಮರೆ ಹಣು್ಣ 
ಯಾವುದೆಂದು ಹೆರೀಳ್ವ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿಲಲಿ.

‘‘ಗಾಸಾ್ಮಡಿ ಗದ್ದವ ಕಡಿದ ಪೂಸಾ್ಮಡಿ ಬೆಲಲಿವ ಕೆೋಟು್ಟ ಲೆರೀಸು ಮಾಡಿ ಹೆೋರೀದನಾ 
ಎಸದಿನೆಂದು ಮರೆಯಲೆೋರೀ?’’ ಎಂಬಲ್ಲಿ ‘ಬೆಲಲಿ’ ಎಂದರೆ ‘ಚುಂಬನ’ವೆಂಬ ಅಥ್ಷ 
ರೋಢಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ‘‘ಸಣ್ಣ ಸಿರೀರೆಯ ತಂದು ಹರೀರಿಪೆ್ಪ ಮಾಡಿ ತನನುವ ಸೋರೆ ಮಾಡಿ 
ಹೆೋರೀದನಾ ಎಸದಿನೆಂದು ಮರೆಯಾಲೆೋ’’ ಕೆೋರೀಲಾಟದ ಹಲವು ನಲಾ್ವಡುಗಳ್ ಭಾವ-
ಭಾಷೆಗಳೆರಡರ ದೃಷ್್ಟಯಿಂದಲೋ ಬಹಳ ಸುಂದರವಾದ ಪದರಚನೆಗಳ್. ಧಾಟಿಗಳ 
ವೆೈವಿಧ್ಯದಿಂದಲೋ ಪಲಲಿವಿಗಳ ಪುನರಾವತ್ಷನೆಯಿಂದಲೋ ಇವುಗಳ ಗತಿ್ತಗೆ ವಿಶೆರೀಷ 
ಮೊರೀಹಕತೆ ಬಂದಿರುತ್ತದೆ.

n ‘ಸಂಯುಕ್ತ ಕನಾ್ಷಟಕ’- ಸಾಪಾ್ತಹಕ ಸೌರಭ(೦೩/೦೩/೧೯೮೫)ದಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿತ.
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. 45 ನಾಮಧಾರಿ ಸಂಗಮ

ಸನಾ್ಮನ್ಯ ಮತ್ ಶ್ರೀ ವಿ.ಗ.ನಾಯಕ ಅವರು ಅವರ ಅಣ್ಣನ ಹತ್ತರ ನನಗೆ ತಲುಪಿಸಿದ 
“ನಾಮಧಾರಿ ಸಂಗಮ” ಎಂಬ ಗ್ಂಥವನುನು ನೆೋರೀಡಿ ಖುಷ್ಯಾಯಿತು. ಅದರ ಬಾಹ್ಯ 
ಹಾಗೋ ಅಂತರಂಗದ ರಂಗುರಂಗಿನ ತಸಿ್ಬರೀರುಗಳನುನು ನೆೋರೀಡಿ ಹಲವಾರು ಮತ್ರು, 
ಕೆಲವರು ನನನು ವಿದಾ್ಯಥಿ್ಷಗಳ್ ಅವರನುನು ಮತ್ರಿಂದ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಪರಿಚಯ 
ಲೆರೀಖನ ಬರೆಸಿ ಸೆರೀರಿಸುದರಿಂದ ನನಗೆ ಹೆಚಿಚಾನ ಪರಿಚಯ ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಸಾಮಾಜಿಕ 
ವಸು್ತಗಳನುನು ಗೆೋಂಬೆಯಾಟದಲ್ಲಿ ಬಳಸಿ ಆಡಿಸುವ ಶ್ರೀ ಬೆರೀರಂಕ್ ತಿಮ್ಮಪ್ಪನಾಯಕರ 
ಕಲಾವೆೈಶಷ್ಟ್ಯವನುನು ಪರಿಚಯಿಸಿದುದು ವಿಶೆರೀಷ, ಉಲೆಲಿರೀಖನಿರೀಯ. ಒಂದು ಜಾತಿಯ 
ಜಾಡು ಹಡಿದು ಜಾತಿಯ ಜನರಲ್ಲಿ ಜಾಗ್ತೆಯನುನು ತರಲು ಸಮೆಮೀಲನವನುನು 
ಯಶಸಿ್ವಯಾಗಿ ಜರುಗಿಸಲು ಉದು್ಯಕ್ತರಾದ ನಾಮಧಾರಿ ಸೆರೀವಾ ಸಂರ, ಭಟಕೂಳ (ಉಕ) 
ಇವರು ಪ್ಕಟಿಸಿರುವ ಈ ಸ್ಮರಣೆ ಸಂಚಿಕೆ ಇಂಥ ಸಂಚಿಕೆಗಳಿಗೆ ಪರೀಷಕವಾಗುವ 
ಜಾಹರೀರಾತುಗಳಿಂದ ತುಂಬಕೆೋಂಡಿದ್ದರೋ ಪರಿಚಯಕೆಕೂ ಪೂರಕವಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಐವತು್ತ 
ಪುಟಗಳ ಸಂಶೆೋರೀಧನಾ ಲೆರೀಖನಗಳಿಂದಾಗಿ ಮಹತ್ವವನುನು ಹೆಚಿಚಾಸಿಕೆೋಂಡಿರುತ್ತದೆ.

ಮತ್ ಶ್ರೀ ವಿ.ಗ. ನಾಯಕರು ನಾಮಧಾರಿಗಳ ಕುರಿತು ವಿಶೆರೀಷ ಸಂಶೆೋರೀಧನೆ 
ಮಾಡಿ ಸಿದ್ಧಗೆೋಳಿಸಿದ ಲೆರೀಖನಗಳ್ ಈ ನಿಟಿ್ಟನಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವದ ದಾಖಲೆಗಳಾಗಿವೆ. 
ಕಾಸರಕೆೋರೀಡು(ಗೆೋರೀಡು) ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ನಾಯಕನ ಕುರಿತು ಅವರು ಕೆಳದಿ ನೃಪವಿಜಯ ಮತು್ತ 
ಇತರ ದಾಖಲೆಗಳಿಂದ ವಿಷಯ ಸಂಗ್ಹಸಿ ಪ್ಕಟಿಸುದುದು ಮಹತ್ವ ಪೂಣ್ಷವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಅವರು ಭಟಕಳದಲ್ಲಿ ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ನಾಯಕನ ವಂಶದವರಿರುವುದನುನು ಪತೆ್ತ ಮಾಡಿದುದಕೆಕೂ 
ನನನು ಸಂಗ್ಹದಲ್ಲಿ ಅಪ್ಕಟಿತವಾಗಿ ಈ ತನಕ ನನಿನುಂದ ಅಲಕ್ಷಿತವಾದ ಗೆೋಂಡ ಅಣ್ಣಪ್ಪ 
ಹೆರೀಳಿದ್ದ ಕಥನ ಗಿರೀತವು ಪರೀಷಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಕಾಯಗೋಡಿ ಕೆೈಲಾಸಕೆಕೂ 
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ಹಾರಿದ್ದ ತಿಮ್ಮಣ್ಣನ ಕ್ರಿರೀಟವು ಭಟಕಳದಲ್ಲಿ ಬದ್ದ ಉಲೆಲಿರೀಖವು ಬರುತ್ತದೆ. ಮತು್ತ ಅಲ್ಲಿನ 
ಜಾತೆ್ಯನುನು ತಿಮ್ಮಣ್ಣನೆರೀ ಪಾ್ರಂಭಿಸಿದ್ದ ಎಂದೋ ಆ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ.

ತಿಮ್ಮಣ್ಣನ ಕ್ರಿರೀಟದ ಉಲೆಲಿರೀಖವು ನಿಜವೆರೀ ಆಗಿದ್ದರೆ ಆತನು ತನನು ಪಾ್ಬಲ್ಯದಿಂದ 
ಸಾಮಂತರಾಜನೋ ಆಗಿದಿ್ದರಬಹುದು ಎಂಬ ಊಹೆಗೆ ಅವಕಾಶವನುನು ನಿರೀಡುತ್ತದೆ. 
ಅವನ ಪಾ್ಬಲ್ಯಕೆಕೂ ಹೆದರಿ ಅವನ ಆಧಿರಾಣಿಯು ಅವನನುನು ಕೆೋಲ್ಲಿಸಲು ಏಪಾ್ಷಡು 
ಮಾಡಿದಿ್ದರಬಹುದು ಎಂಬ ಅನುಮಾನವೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ.

‘ಕೆೋಮಾರಪೆೈಕ’ ಎಂದು ಇವರು ಉಲೆಲಿರೀಖಿಸಿರುವ ಜಾತಿಯವರು  
‘ಕೆೋರೀಮಾರಪಂತ’ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೋ ಗುರುತಿಸಲ್ಪಡುತಾ್ತರೆ. ಈ ‘ಪಂತ’ ಎಂಬ 
ಹೆಸರು ಶವಾಜಿಯ, ಇಲಲಿವೆ ಪೆರೀಶವಾಯಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಬಂದಿರಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಕಾರವಾರ ಅರಗಾ ಊರಿನ ನನನು ಮತ್ ದಿ ಮೊರೀರೆೋರೀಪಂತರ (ಅರಗಾ ಪಂಚಾಂಗ 
ಕತ್ಷರಾಗಿದ್ದರು) ಹೆಸರು ಮತು್ತ ಮಹಾರಾಷ್ದ ಜನರ ದಿ.ಟಿಳಕರು ಧರಿಸುತಿ್ತದ್ದ ರಿರೀತಿಯ 
ತಲೆದೆೋಡಿಗೆ ಈ ಕುಟುಂಬದ ಗಂಡಸರು ಧರಿಸುತಿ್ತದ್ದ ಫರೀಟೆೋಗಳಿದ್ದವು; ಇದು ಮರಾಠರ 
ಪಾ್ಬಲ್ಯ ಕಾಲದ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ಕೆೋಮಾರಪಂತರ ತಾವು ‘ಕುಮಾರ ಕ್ಷತಿ್ಯರು’ 
ಎಂದು ಹೆರೀಳಿಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತರೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಲೆರೀಖನಗಳಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸದಿರುವ ಒಂದು ಸಂಗತಿ 
ತಿಳಿಸುತೆ್ತರೀನೆ. 

ನಾನು ಚಿಕಕೂವನಾಗಿದಾ್ದಗ ಗಾಮೊಕಕೂಲ್ಗ ಗಾಮನಾಯಕೂರು ಎಂದು ಹಳ ರೆೀ ಜನರು 
ಹೆರೀಳ್ತಿ್ತದು್ದದುಂಟು.

ರಾರವಾಂಕನ ಹರಿಶಚಾಂದ್ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ದಿರೀವದ ಮೃಗಗಳ ಉಲೆಲಿರೀಖವು ಬೆರೀಟೆಯ 
ವಿಸಾ್ತರ ವಣ್ಷನೆಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ದಿರೀವ ಶಬ್ದವು ಬೆರೀಟೆಯ ಅಥ್ಷವನೆನುರೀ ಹೆೋತಿ್ತದೆ. 
ನಾಯಕ ಮಕಕೂಳ್ ಎಂದು ಕರೆದುಕೆೋಳ್ಳುವ ಬಾ್ಯಡರು ಧಿರೀವರರೆರೀ, ಬೆರೀಟೆಗಾರರೆರೀ 
ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಹಳೆಪೆೈಕದವರೋ ತಿರೀರಾ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಧಿರೀವರರೆರೀ ಬೆರೀಟೆಗಾರರೆರೀ 
ಆಗಿದ್ದರೆಂಬ ವಿದಾ್ವಂಸರ ಊಹೆಗೆ ಬಲಬರುತ್ತದೆ. ದ.ಕ. ಬಲಲಿವ ಎಂಬ ಈ ಜಾತಿಯವರ 
ಹೆಸರೋ ಇದಕೆಕೂ ಪರೀಷಕವಾಗುತ್ತದೆ.

‘ಧಿರೀವರ’ ಎಂಬುದು ಸಂಸಕೃತ ಶಬ್ದ. ಇದು ಮಲಯಾಳಿಗಳೂ, ತಮಳರೋ, 
ಉಚಚಾರಿಸುವ ಕ್ಮದಂತೆ ವಗ್ಷದ ಪ್ಥಮಾಕ್ಷರವಾಗಿಯರೀ ಉಚಚಾರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಬ್ಹ್ಮವೆೈವತ್ಷಕ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ‘ತಿರೀವರ ಕನಾ್ಯಯಾಂಜಾತಃ’ ಎಂದು ಡಾ.ಪಿ.ಎಸ್.ಭಟ್ಟರು 
ಹುಡುಕ್ಕೆೋಡುತಾ್ತರೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸಲಾಗಿದೆ (ಗ್ಂಥದ ಪುಟ 4). ಇಲ್ಲಿ ‘ದಿರೀವರ’ ಎಂಬುದನುನು 
‘ತಿರೀವರ’ ಎಂದು ತಿಳಿಸುದುದನುನು ನೆೋರೀಡಿದರೆ ಈ ಗ್ಂಥಕತ್ಷನು ಮಲಯಾಳಿ, ಸಂಸಕೃತ 
ಪಂಡಿತನಾಗಿದ್ದನೆಂದು ಅನುಮಾನಿಸಲು ಅವಕಾಶವಾಗುತ್ತದೆ.
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ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವಂತೆ ಹಳೆಪೆೈಕದವರು ಗಾಳ ಹಾಕ್ ಮರೀನು ಹಡಿದರೋ ಬಲೆಬರೀಸಿ 
ಮರೀನು ಹಡಿವುದಿಲಲಿ. ಹೆೋಳೆನಿರೀರು ಹರಿವ ಗಂಡಿಯಲ್ಲಿ, ಬೆರೀರೆಡೆ ಸಹ ಬೆತ್ತದ ಕುಳಿಳುಯಿಂದ 
ಮರೀನು ಹಡಿಯುತಾ್ತರೆ. ಮತ್ ಶ್ರೀ ವಿಷು್ಣ ನಾಯಕೂರು ತಿಳಿಸುವ ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣನುನು 
ಹೆೋತು್ತ ತರುತಿ್ತದ್ದ ಸೆೋರೀದರ ಮಾವನ ಚಾಜವು ಬಹುಶಃ ಜಿಲೆಲಿಯ ಎಲಾಲಿ ಕನನುಡ 
ಮಾತಾಡುವ ಜಾತಿಗಳಲೋಲಿ ಹವ್ಯಕರಲೋಲಿ ಇದ್ದ ಪದ್ಧತಿಯರೀ.

ಉ.ಕ. ರಟ್ಟದ ಕೆಳಗಿನ ದಿರೀವರ ಗಂಡಸರು ತೆಂಗಿನ ಮರದಿಂದ ಹೆಂಡವನುನು 
ಇಳಿಸುವವರಾಗಿದ್ದರಿಂದ ‘ತೆಂಗಿನ ದಿರೀವರು’. ರಟ್ಟದ ಮೆರೀಲೆ ತೆಂಗಿನ ಮರಗಳ್ 
ತಿರೀರ ಕಡಿಮೆ ಇದ್ದವು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿನ ದಿರೀವರು ಬೆೈಣೆ(ಬಗಿನೆ) ಮರದಿಂದ ಹೆಂಡ 
ಇಳಿಸುವವರಾಗಿದ್ದರಿಂದ ‘ಬೆೈಣೆ ದಿರೀವರು’ ಎಂದು ಕರೆಸಿಕೆೋಳ್ಳುತಿ್ತದ್ದರು.

ಶ್ರೀ ವಿ.ಗ. ನಾಯಕರು ಕಕ್್ಷ ವೆಂಕಟರಮಣ ಭಟ್ಟರು ಬರೆದಿದ್ದ “ಅನಾಯ್ಷ ವಿವರ” 
ಗ್ಂಥದ ವಿಷಯದ ಪರಿಚಯ ನಿರೀಡಿದುದೋ ಶ್ರೀ ಮಧು ಗಣಪತಿರಾವ್ ಇವರು ಕೆಲವು 
ಹೆೋಸ ವಿಷಯ ತಿಳಿಸಿದುದೋ ಗ್ಂಥದ ಉಪಯುಕ್ತತೆಯನುನು ಹೆಚಿಚಾಸುತ್ತವೆ.
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. 46 ಚಂದಾವರದ ಮಾಸಿ್ತ-ಬಂಡಿಹಬ್ಬ

ಪರಜಾತಿಯ ಹೆಣಿ್ಣನ ಪ್ಣಯ ಮಾಡಿ ದುರಂತಕೆಕೂ ಒಳಗಾದ ವಿರೀರನ ಕಥೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕೆಕಾಕೂರ 
ಊರಿನ ವೃದ್ಧ ಮಂಜುನಾಥ ಗುನಗ ಹೆರೀಳಿದ ಕಥೆಯ ಪ್ಕಾರ ಕುಮಾರ ರಾಮನಾಯಕ 
ಅಂದರೆ ನಾಮಧಾರಿ ವಗ್ಷದವ. ಮಾಸಿ್ತ ಎಂಬ ಗುಡಿಗಾರ ಜಾತಿಯ ಹೆಂಗಸು ಕುಮಾರ 
ರಾಮನಿಗೆ (ಮೊರೀಹದಿಂದ) ಮರುಳಾದಳ್. ಕುಮಾರ ರಾಮ ಸೆರೀನಾ ನಾಯಕನಾಗಿದ್ದನು. 
ಕುಮಾರ ರಾಮನಿಗೆ ಮರುಳಾದ ಅವಳನುನು ತುಂಬಾ ನಿಂದೆ ಮಾಡಿದರು.

ಇನೆೋನುಂದು ದಿನ “ಕೆೋಣಿಸುಕೆ ಕೆೋಂಕಣತಿ, ಕೆೋಂಡ ಬಳ್ಕೆ ಮಾಸಿ್ತ” ಎಂತ 
ಗಾದೆಯಿರುವುದನುನು ಅವರೆರೀ ಹೆರೀಳಿದರು. ಕೆೋಂಕಣಿಗರ (ಗೌಡ ಸರಸ್ವತ) ಹೆಣು್ಣ ಅವಳಿಗೆ 
ಏರಿಸಿಕೆೋಟು್ಟ, ಅಂದರೆ ಆ ವಿರೀರನನುನು ಪಿ್ರೀತಿಸೆಂದು ಹುರಿದುಂಬಸಿ, ಮಾಸಿ್ತಯು ರಾಮನ 
ಪ್ಣಯ ಮಾಡಿದಳ್. ಆದರೆ, ಜನರಿಗೆ ಈ ವಿಷಯ ಗೆೋತಾ್ತಗಿ ಅವಳನುನು ಬಹಳ 
ಹರೀನಾಯವಾಗಿ ನಿಂದಿಸಿದರು. ಅವಳ್ ನಾಚಿಕೆಯಾಗಿ ಕೆೋಂಡ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು ಅದರಲ್ಲಿ 
ಬದು್ದ ಸತ್ತಳ್.

ಈ ವಿಷಯ ಕುಮಾರ ರಾಮನಿಗೆ ಗೆೋತಾ್ತಯಿತು. ಅವನು ಅವಳ ಎಲುಬನೆನುಲಾಲಿ ಹೆಕ್ಕೂ 
ಕೋಡಿಸಿ ತನನು ಶಕ್್ತಯಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಜಿರೀವ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಮತು್ತ ಮಾಸಿ್ತಯನುನು 
ತಕೆೋಕೂಂಡು ಬಂದನು.

ಚಂದಾವರದಲ್ಲಿ ಜಟಿ್ಟಗ ದೆರೀವರು ಉಂಟು. ಅದಕೋಕೂ ಕುಮಾರ ರಾಮನಿಗೋ 
ಏನಾದರೋ ಸಂಬಂಧವಿದಿ್ದರಲೋಬಹುದು. ನಿಶಚಾತವಾಗಿ ಏನೋ ಹೆರೀಳಲಾಗದು. ಈ 
ಮೋತಿ್ಷಗೆ ಮೊರೀರೆಯಾಗಲ್ ಆಯುಧವಾಗಲ್ ಇಲಲಿ. ಈ ರಟನೆಯ ನಂತರ ಚಂದಾವರದಲ್ಲಿ 
“ಮಾಸಿ್ತ ಮೆರೆವ ಹಬ್ಬ” ಪಾ್ರಂಭವಾಯಿತು ಎನನುಲಾಗಿದೆ. ಚಂದಾವರದಲ್ಲಿ ಕೆೋಂಡದ 
ಬಾವಿ ಎಂದು ಇದೆ. 
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(Note :- ಇದನುನು ಡಾ.ಎಲ್.ಆರ್.ಹೆಗಡೆಯವರು ಶುದ್ಧ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಲೆರೀಖನ. ಇದರ 
ಜೆೋತೆಯರೀ “ತಥಾಪ್ತಿ” ಆಡುಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳಿದೋ್ದ ಮುಂದೆ ಇದೆ. ಜಾನಪದ ಅಭಾ್ಯಸಿಗಳಿಗೆ 

ಉಪಯರೀಗವಾಗಲೆಂದು ಎರಡನೋನು ಕೆೋಡಲಾಗಿದೆ.)

ಚಂದಾವರದ ಮಾಸಿ್ತ - ಬಂಡಿಹಬ್ಬ ( ತಥಾಪ್ರತಿ )

ಚಂದಾವರದಲ್ಲಿ ಗುಡಗಾರತಿ ಮಾಸಿ್ತ ಕೆೋಂಕಣತಿ ಯರೀಸ್್ಷ ಕೆೋಟು್ತ, ಹೆರೀಂಗೆ 
ಕೆೋಡ್ತ ಹೆರೀಳಿ, ಮಾಸಿ್ತ ಮಕಾಳುಯು್ತ ಅದೆಕೂ ಅವ್ ಆದ ಜನರಿಗೆ ಪಬಲಿಕ್ ಆಯು್ತ. ಅದೆಕೂ 
ನಾಚಾಕೂಯಾಯು್ತ, ಅಗಿನು ಕೆೋಂಡ ಮಾಡು್ತ ಕೆೋಂಡದಲೆ ಬತು್ತ (ಕೆೋಂಡದ ಬಾವಿ ಹೆರೀಳದೆ).

ಆಗ ಕೆೋಮಾರನಿಗೆ ಗುತಾ್ತಯು್ತ, ಅದು ಮಾರನೆ ದಿವಸ ಅವ ನೆೋರೀಡಕಂಡಿ, 
ಯಲಗೆ್ಯಲಾಲಿ, ಹೆಕ್ಕೂ ತನನು ಶಕ್್ತಂದಾ ಅದೆಕೂ ಜಿರೀವ ಮಾಡ ಬಟ್ಟ ಮಾಸಿ್ತಗೆ. ಮಾಸಿ್ತ ತಕೆೋಂಡ 
ಬಂದ ಮಾಸಿ್ತ ಮೆಯು್ಷ ಹಬ್ಬ, ಗೋಡ ಕಟಿ್ಟ ಇಟ್ಟರೆ, ಮಾಸಿ್ತ ವಿಗ್ಹ 1 ½ ಪೂಟನುವಳಗದೆ.

ಕೆೋಮಾರ ರಾಮನ 2 ½ ಪೂಟ ಮೋತಿ್ಷ ವಿರೀರಭಾವದ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಬಲುಲಿ-ಬಾಣ, 
ಖಡಗಿ, ಕುದರಿಲಲಿ ಅದೆಕೂ.

ಕುದೆ್ ವಿಗ್ಹ ಕಂಚಿನದು್ದ, ಮಂಜನಾಥ ಗುನಗಾನ ಮನೆಲದೆ. ಜೆೈನರ ಸಿಥಾತಿ 
ನಾಶವಾದಾಗ ಅವರಯಲಾಲಿ ಹುಚಾಚಾಗಿ ಹವ್ಯಕರು ನಮ್ಮ ಇಲೆ ತಂದು ಇಟು್.

ಮಾಡಗೆರೀರಿಯವ ಕೋಮಾರ ರಾಮನ ಮುದಿ್ ಹೆೋರತಿದ್ದ ಹೆರಿಬೆೋರೀಮ ಅಂತು್ 
ಅದಕೆ ಅವನಿಗೆ ನಮಗೆ ಯಷ್ಟರೆಮಕ್ ಅದೆಯರೀ ಅವನಿಗೋ ಅಷೆ್ಟರೀ ಕ್ಮತಿ್ತತ್ತಂತೆ. 
ವಾಲಗದ ಮೆರೀನೆ ಹಗಲದಿವಟಿಗೆ ಮೆರೀನೆ ಮನಿಂದ ಕಕ್ಷಂಬತಿ್ಷದು್ ಹಬ್ಬದಲ್ಲಿ ಅಜಜಿ ಹೆರೀಳ್ದ 
ಮಾತು, ನಾರಾಯಣ ಈರಪ್ಪ ಗುನಗ (ಮಂಜುನಾಥನಿಗೆ ಹೆರೀಳಿದು್ದ) ಆಗಿನಂತೆ ಹೆರೀಳಿ.

ಕಾಲಾ ಬದಾಲಿವಣೆಯಾಯಾ್ತಲಾ್ತ ಹೆರೀಳ ಕಳಸ್ರಾ ವಂದ ದೆವಟಿತ ಕಂಡ ಹೆೋರೀಗಿ 
ಅಂದು್. ಅವ ಅದಕೋ ಬಂದ. ಕಡಿಗೆ ದೆರೀವಟಿರೀನು ಇಲಲಿ. ಹೆರೀಳ ಕಳಸ್ದು್ ಅವನಿಗೆ ಸೋತಿಕ 
ಇತು್ತ. ಆ ಕೆಲಸ್ಕ ಅವ ತಯಾರಿಲಲಿ. ಅವಿನುಗೆ ಮುಂಚೆ ಸುದಿ್ದನೆರೀ ಹೆರೀಳಲ್ಲಲಿ. ಗುತೋ್ತ ಇಲಲಿ.

ಹಬ್ಬಸುರು ಮಾಡ ಬಟ್ಟರೆ ಬೆರೀಯ್ಷವಿನುಗೆ ಹೆರಿಚೆರೀ ಕೆೋಟಿ್ಟ ಹಬ್ಬ ಸಾಗಸ್ ಬಟು್ ಇವರು.
ಪದ ಹಂಬಲಿಲಲಿ : 

ಕೆೋಮಾರ ರಾಮಪ್ಪಗೆ ಮರಳಾದೆ್ಯ ಮಗಳ ರೆೀ 

ಗೆೋರೀಡಿಗಸುಂಬಳ ವಸ್್ಷ ಕಂಡಿನೆಕ್ ನೆೋರೀಡು ಮಗಳ ರೆೀ 

ವಳಳುಲ್ ಉಚಿಚಾ ಹೆೋಯಕೂಂಡಿ ನೆಳಲ್ ನೆೋರೀಡು ಮಗಳ ರೆೀ.
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. 47 ಕುದುರಿೇಬಿೇರಪಪಾನ ಹಬ್ಬದ ಮಾಹಿತಿ

ಶರೋರಿನಿಂದ ಎಂಟು ಮೆೈಲು ಮುಂದೆ ಕಾನಿ್ಷ ಊರು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಡೆದುಕೆೋಂಡು 
ಹೆೋರೀಗುವುದು ಅಲ್ಲಿ ಕುದುರೆ ಹತಿ್ತದ ಬರೀರಪ್ಪನ ಮೋತಿ್ಷ ಇದೆ. ಕಂಚಿನ ಕುದುರೆ. ಮೋರು 
ವಷ್ಷಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಪೂಜೆ. ಅಲಲಿ ಅದೆರೀ ಊರಿನವರು ಹಬ್ಬಕೆಕೂ ಹೆೋರೀದವರಿಗೆ ಊಟ 
ವ್ಯವಸೆಥಾ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ. ಪೂಜೆಮಾಡುವವರು ಜೆೈನ ಗೌಡರು. ಮೊದಲು ದಿನಾ ಪೂಜೆ 
ನಡೆಯುತಿ್ತತು್ತ. ಮಠ ಕಟಿ್ಟಸಿದಿ್ದದೆ. ಬಹಳ ಜನ ಸೆರೀರುತಾ್ತರೆ.

ಒಬ್ಬ ಜೆೈನರವನ ಮೆೈ ಮೆರೀಲೆ ಕುದಿ್ ಬರೀರಪ್ಪ ಬಂದು ಕೆಂಡ ಹಾಯುದು. ಮಕರ 
ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಮೋರು ದಿನ ಪೂಜೆ, ಮಕರ ಸಂಕಾ್ಂತಿ ದಿನ ವಿಶೆರೀಷ ಪೂಜೆ. ಕುರಿ-ಕೆೋರೀಳಿ 
ಬಲ್ ತಕೆೋಕೂಳ್ಳುವುದಿಲಲಿ. ಜೆೈನರು ಮಾಡುವ ಪೂಜೆ. ಜೆೈನ ಪೂಜಾರಿಗೆ ಮೆೈಯಾಣೆಕೂಯಾಗಿ 
ಜಾನುವಾರುಗಳಿಗೆ ಜನರಿಗೆ ಉಪದ್ವ ಬಂದರೆ ಕೆರೀಳಿಕೆೋಳ್ಳುತಾ್ತರೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಕೋಸಾಳ್ 
ಜಾತಿಯವರು ಮುಕ್್ಗೆ ಸಮಾನ.

ಮುಂದಿನ ಮಾಹಿತಿ ಆಡುಭಾಷ�ಯಲ್ಲಿದ�...

ಕಂಚಿನ ಊರೆೋರೀ(ಮೋತಿ್ಷ) ಬೆಳಿಳು ಗೆೋಂಬೆ ಮಾಡಿಹಾಕ್ ಅಂತು್. ಕೆೋಂಡ ಕಡಿಸಿ 
3 ಜನ ಹಂಡು್ ಹಾರಿದ್ದಲಲಿ? ದೆರೀವಸಾಥಾನ ಗಳ್ ಹಾಕ್ ಕಟು್ಟದು 3 ವಷ್ಷಕೆೋಕೂಮೆ್ಮ ಆವಾಗೆ 
ಬಡಿಸಿ ಮತೆ್ತ ಕಟು್ಟವದು. ಮಾಡಿಗೆ, ಸೆೋರೀಗೆ, ಕಯಡ, ಮಡುಳು, ಹರೀಚಲಿ ಮರದ ಟೆೋಂಗೆ 
ಮುಚುಚಾವದು. ಯಾರೋ ಕ್ಟೋ್ಟಕೆಡಿಯ, ಬಳಿಬದಿ್ದತಂದ್ ಹೆಕುಕೂಕ್ ಯಡಾ್ಯ. ಬಳಿಗಾರು್ 
“ನನ್ ಬಳಿ ಕಚಾ್ಷಗಿಲಿ” ಹೆರೀಳಿ ಯಯ್ಡ ಬಳಿ ಹಾಕ್ ಹೆೋತು್. ಮಡಕೆ ಮಾರುವವರು “ನನನು 
ಮಡಕೆ ಮಾರಾಟಾಗಿಲಿ” ಹೆರೀಳಿಕ್ಕೂ ಯಯಡಾಣೆ ನಾಕಾಣಿ ಕಾಣಿಕೂ ಹಾಕುತ್. ನಾವೆಲಾಲಿ ಹೆೋರೀದರು 
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ಯಯ್ಡಕಾಯಿ ತಕಹೆೋರೀತು್. ಗಂಡಮಕಕೂಳ್ ವಡೋದು, ಕಾಣಿಕೂ ಹಾಕೋದು ಯಯ್ಡ ಬಲ್ಲಿ, 
ದೆೋಡ್ಡ ಕಾನಾಗಿತ್ತಲ್ಲಿ (ಅಡವಿ) ಹುಲ್, ಕಯಡಿ, ಹಂದಿ ದಂಡು.

ದೆರೀವರ ತಕಹೆೋರೀಪನಕ ಮರದ ಕುದರಿ ಹೆೋತಕೂಹೆೋರೀತು್ ಕೆೋಂಡದ ಮಾಸಿ್ತ ಅಂಬಲ್ಲಿ 
ಹೆರೀಳಕೂಂಡರಿದೆ್ ಅಲ್ ಹೆೋರೀತು್. ಹೆರೀಳ್್ದ ಕೆರೀಳದು್ದ ಚಿನನುದ ಕೆೋರೀವಿ, ಚಾಚಿಟ್ಟದು್ದ ಹತಾ್ತಳಿದು. 
ಬಲ್-ಬಾಣ ಕಾಣಲ್ಲಲಿ. ದಂಡಿನ ಕತಿ್ತ ತಳದಲ್ಲಿ, ಜಟಗಿ ದೆರೀವರ ಸಾಯಿತ (ಸಾಮಾನು) 
ಪೂರಾ ಅದೆ. ಕಬ್ಬಣದು್ದ ದಂಡಿನ ಕತಿ್ತ ತಳದಲಲಿದೆ.ಶರೋರಲ್ಲಿ ಸೆೋಪ್ಪನ ತುಂಡಿನ ಮಾಸಿ್ತ 
ಇದು್ದ, ಸೆೋಪ್ ಮುದ್್ಷ ಹಾಕ್ ಮುಂದಕಕೂ ಹೆೋರೀಗತು್, ಕಲ್ ಮಾಸಿ್ತಗೆ ಎಂದ್ ಕಲ್ ಹಂದ್ 
ವಗ್್ದ ಹೆೋರೀಗುದು.



. 48 ಮಾಸೋರು ಹಬ್ಬ

ಮಾಸೋರಿನ ಶ್ರೀ ಹನುಮಂತ ಹನುಮಂತ ಪಟಗಾರ 70ವಷ್ಷದವರು 
ಮಾಸೋರು ಹಬ್ಬದ ಬಗೆಗಿ ಹೆರೀಳಿದ ಮಾಹತಿ ಮಾಸೋರು ಹಬ್ಬವು ಕಕ್ಷ ಸಂಕಾ್ಂತಿ ದಿನ 
ಪಾ್ರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ (ವಿವರ ತಿಳಿಯಬೆರೀಕು). ಮರುದಿನ ಕಲಶ ಬೆೋರೀಳ  ೆದೆರೀವರ ಮನೆಗೆ 
ಸಂಜೆಗೆ ಹೆೋರಡುತ್ತವೆ. ಒಂದು ಕಲಶ ಜೆೋರೀಡು ಕಲಶ, ಬಾಗಿಲಬರೀರ, ಸೋಲುಬರೀರರದು, 
ಒಂದು ಬಬು್ದೆರೀವರದು ಹಬ್ಬ ಈಸಲ ಜನವರಿ 14 ರಂದು ಬಬು್ ದೆರೀವರ ಮುಖ್ಯ 
ದೆರೀವಾಲಯ ಮಾಸೋರ ಕುವೆ್ಷಯಲ್ಲಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ 4 ಫೂಟು ಎತ್ತರ ಶಲಾಮೋತಿ್ಷ 
ಬಬು್ದೆರೀವರದು, ಬಲುಲಿ-ಬಾಣ ಎಲಾಲಿ ಧರಿಸಿದು್ದ. ಹಬ್ಬದ ದಿನ ಬೆಳಿಳುಕವಚ ತೆೋಡೆೋಸುವದು, 
ಸಂಜೆಗೆ ಎರಡೋ ಕಲಶ ಹೆೋರೀಗುವದು.

ಮಾಸೋರಿನಲ್ಲಿ ಬಬು್ದೆರೀವರು ಬಬು್ಲ್ಂಗೆರೀಶ್ವರ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಶಲಾ ಲ್ಂಗರೋಪದ 
ವಿಗ್ಹ. ಆದರೆ ಅದಕೆಕೂ ಬೆಳಿಳುಕವಚ ಹಬ್ಬದಲ್ಲಿ ತೆೋಡಿಸುವದಕೆಕೂ ಕೆೈಕಾಲು ಕ್ರಿರೀಟ ಕೆೈಯಲ್ಲಿ 
ಬಲುಲಿಬಾಣ ಇರುತ್ತದೆ. ಶಲಾರೋಪ, 2 ಫೂ ಎತ್ತರ. ಇಲ್ಲಿ ಜೆೈನ ಜಟಗಿ ಸಹ ಇದೆ. ಅದಕೋಕೂ 
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ಪೂಜೆ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ. ಬಾಗಿಲ ಬರೀರು, ಸೋಲು ಬರೀರು ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮ ಆಗಿದು್ದ ರಣದಲ್ಲಿ 
ಮಡಿದು ದೆರೀವತೆಗಳಾಗಿರಬಹುದು.
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ಪರಿಶಷ್ಟ  

ಜಾನಪದ ಯೇಗಿ ಡಾ. ಎಲ್.ಆರ್ ಹ�ಗಡ�

ಡಾ. ಎಲ್. ಆರ್. ಹೆಗಡೆ ನಾಡಿನ ಹರಿಯ ಸಾಹತಿ, ಜಾನಪದ ಸಂಗಾ್ಹಕರಾಗಿ, 
ವಿದಾ್ವಂಸರಾಗಿ ಅಗ್ಗಣ್ಯ. ಸುಮಾರು ಏಳ್ ದಶಕಗಳಿಂದಲೋ ಜಾನಪದದ ನಂಟು. 
ಅವರಿಗಿರೀಗ ಎಪ್ಪತೆ್ತಂಟು. ನನನು ‘ಜನಪದ ಗಿರೀತ ಸಂಗ್ಹ’ ಹವ್ಯಕ ಹೆಂಗಸರ ಜೆೋರೀಗುಳ 
ಹಾಡುಗಳನುನು ನಾನು ಕನನುಡ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿದಾ್ದಗ ಸಂಗ್ಹಸಿದ್ದರಿಂದ ಪಾ್ರಂಭವಾಯಿತು. 
ಡಾ. ಹೆಗಡೆ ಉವಾಚ. ಆದರೆ, ಆನಂತರದ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು ಅಪಾರವಾಗಿ ಸಂಗ್ಹಸಿದು್ದ 
ಜಿಲೆಲಿಯ ಬುಡಕಟು್ಟಗಳವರ, ಹಂದುಳಿದವರ ಸಾಹತ್ಯ.

ಡಾ. ಹೆಗಡೆಯವರ ಪ್ಕಟಿತ ಕೃತಿಗಳ ಸಂಖೆ್ಯ ಅರುವತ್ತಕೋಕೂ ಹೆಚುಚಾ. ಅವರ ಪ್ಕಟಿತ 
ಪ್ಥಮ ಜಾನಪದ ಸಂಗ್ಹ ‘ತಿಮ್ಮಕಕೂನ ಪದಗಳ್’ (೧೯೬೯) ಎಂಬುದು. ಅದಾಗಿ ಬೆಳಕ್ಗೆ 
ಬಂದ ಪರಮೆರೀಶ್ವರಿಯ ಪದಗಳ್ (೧೯೭೨), ಬೆಳಿಯಮ್ಮನ ಹಾಡುಗಳ್ (೧೯೭೨), ಗುಮ್ಮನ 
ಪದಗಳ್ (೧೯೭೩) ಎಂಬವೂ ಕಥನ ಕವನಗಳ ಸಂಗ್ಹಗಳ ರೆೀ. ಈ ಎಲಲಿ ಸಂಕಲನಗಳಿಗೋ 
ಹಾಡುಗಾತಿಯರ ಹೆಸರುಗಳ ರೆೀ ಶರೆೋರೀನಾಮೆ. ಪ್ಸಾ್ತವನೆಗಳಲೋಲಿ ಹಾಡುಗಾತಿಯರ 
ಕುರಿತು ಆತಿಮೀಯ ಪರಿಚಯ.  ‘ಸಿತ್ರೀ ಅಧ್ಯಯನಗಳ್ ಪ್ಚಲ್ತವಿಲಲಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಮಹಳೆಯನುನು ಕೆರೀಂದಿ್ರೀಕರಿಸಿ, ಅವರ ಲೆೋರೀಕವನುನು ಅವರು ಅನಾವರಣಗೆೋಳಿಸಿದರು. 
ಎಂದರೆ, ಕೆರೀಳಿಸದ ಧ್ವನಿಗಳನುನು ಅವರು ಕೆರೀಳಿಸುವ ಪ್ಯತನು ಮಾಡಿದರು’ ಎಂದು 
ಜಾನಪದ ತಜ್ಞ ಪ್. ಬ.ಎ. ವಿವೆರೀಕ ರೆೈ ಅವರ ಶಾಲಿರನೆ. ಇದು ಮನನಿರೀಯ.
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ಕೆಲವು ಲಾವಣಿಗಳ್, ಮುಕರಿ ಮತು್ತ ಹೆೋಲೆಯರ ಪದಗಳ್, ಸುವಿ್ವರೀ ಸುವಿ್ವರೀ ಸುವಾ್ವಲೆ, 
ಹಾಡುಂಟೆರೀ ನನನು ಮಡಿಲಲ್ಲಿ... ಇವೆರೀ ಮೊದಲಾದವು ಸೆೋಗಸಾದ ಹಾಡು, ಕಥನ ಕವನಗಳ 
ಸಂಕಲನಗಳ್. ಕುಮರಿ ಮರಾಠಿಗರ ಕತೆಗಳ್, ಸಿದಿ್ದಯರ ಕತೆಗಳ್, ಹೆೋನನುಮ್ಮನ 
ಮನೆಯ ಕತೆಗಳ್, ಸಣ್ಣ ಕೋಸ ಹೆರೀಳಿದ ಕತೆಗಳ್... ಹರೀಗೆ ಹತಾ್ತರು ಹತಾ್ತರು ಬಗೆಗಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಧ್ಯಯನಕೆಕೂ ದಕಕೂಬಹುದಾದ ಕಥಾ ಸಂಗ್ಹಗಳ್. ಅದರಲೋಲಿ ಕೆರೀಂದ್ ಸಾಹತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮ 
ಹೆೋರತಂದ ಇವರ ‘ಜನಪದ ಮತು್ತ ಗಿರಿಜನರ ಕಥೆಗಳ್’ ಬಹಳಷು್ಟ ಗಾತ್ದ, ತೋಕದ 
ಕೆೋಡುಗೆ. ಗಾದೆ ಕತೆಗಳ್, ಗಾದೆಗಳ್, ಕನನುಡ ಗಾದೆಗಳ್, ಒಗಟುಗಳ್ ಮತು್ತ ಕತೆಗಳ್ 
ಇತಾ್ಯದಿ ಜಾನಪದದ ವಿಭಿನನು ಪ್ಕಾರಗಳಿಗೆ ಡಾ. ಹೆಗಡೆ ಒಡಿ್ಡಕೆೋಂಡದ್ದಕೆಕೂ ಸಾಕ್ಷಿಗಳ್. 
‘ಜಾನಪದ ಕ್್ರೀಡೆ’ ಇನೆೋನುಂದು ಪುರಾವೆ.

ಡಾ. ಹೆಗಡೆ ಜನಪದ ವೆೈದ್ಯವನೋನು ಬಾಚಿಕೆೋಂಡ ಸಾಹಸಿ. ಈಗಾಗಲೆರೀ ಅಸಂಖಾ್ಯತ 
ಚಿಕ್ತಾಸ್ ವಿಧಾನಗಳನುನು ಹಡಿದುಕೆೋಳ್ಳುವಲ್ಲಿ, ಪ್ಟಿಸುವಲ್ಲಿ ಕೋಡ ಯಶಸಿ್ವ. ಅವರಿಂದ 
ಇದುವರೆಗೆ ಹದಿನಾಲಕೂಕ್ಕೂಂತಲೋ ಹೆಚುಚಾ ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ ಸಮಪ್ಷಣೆ. ಅಲ್ಲಿಯೋ ವ್ಯವಸಿಥಾತ 
ನಿವ್ಷಹಣೆ. ಗಾಂವಠಿರೀ ಚಿಕ್ತೆಸ್, ದನಗಳ ವೆೈದ್ಯ, ನಾಡ ಮದು್ದ ಆರೆೋರೀಗ್ಯ ದಶ್ಷನ, ಗಭಿ್ಷಣಿ 
ಮತು್ತ ಬಾಣಂತಿ ಉಪಚಾರ, ಪಶುವೆೈದ್ಯ ರತಾನುಕರ... ಹರೀಗೆ ಸಾಕಷು್ಟ ವೆೈವಿಧ್ಯಮಯ. 
ನಾಡಮದು್ದಗಳಲ್ಲಿರೀಗ ಬಹಳಷು್ಟ ಮಾಯ. ಡಾ. ಹೆಗಡೆ ಇಷಾ್ಟದರೋ ಉಳಿಸಿಕೆೋಟ್ಟದು್ದ 
ಬಹು ದೆೋಡ್ಡ ಉಪಕಾರ, ಆದಾಯ.

ಜಾನಪದ ಸಂಶೆೋರೀಧಕರೆಂದೋ ಡಾ. ಹೆಗಡೆ ಸುಪ್ಸಿದ್ಧ. ಅವರ ಹೆಚಿಚಾನ ಸಂಗ್ಹಗಳ 
ಪಿರೀಠಿಕೆಗಳೂ ಅತ್ಯಂತ ಸುದಿರೀರ್ಷ, ಶ್ರೀಮಂತ. ಒಟಿ್ಟಗೆ ಅವರ ಅನೆರೀಕ ಸಂಪ್ಬಂಧಗಳೂ, 
ಅವರು ಕೆರೀವಲ ಜನಪದ ಸಾಹತಾ್ಯಸಕ್ತರಲಲಿ. ಮಾಹತಿ ಸಂಗ್ಹವೂ ಅವರಿಗೆ ಮುಖ್ಯ. 
ಎಲ್ಲಿಂದಲೆರೀ ಸಾಹತ್ಯ ಪಡೆಯಲ್, ಅಲ್ಲಿಂದ ಪೂತಿ್ಷ ವಿವರಗಳನುನು, ಸೋಕ್ಷಷ್ಮಗಳನುನು 
ಸಂಗ್ಹಸುವುದು ಅವರ ಕಾಳಜಿ.

ಅಷು್ಟ ಮಾತ್ವಲಲಿ, ಡಾ. ಹೆಗಡೆ ಕವಿಗಳ್ ಕೋಡ, ಕತೆಗಾರರೋ ಹೌದು. ಹಳಗನನುಡ ಸಾಹತ್ಯ 
ಕುರಿತಂತೆ ಪ್ಬುದ್ಧ ವಿಮಶ್ಷಕ ಬೆರೀರೆ. ‘ಬಾಳ ದಿರೀಪಾವಳಿ’ ಕವನ ಸಂಕಲನ ೧೯೫೮ರಲ್ಲಿ 
ಪ್ಕಾಶತ. ‘ಒಂದೆೋಂದು ಕವನ ದಿರೀಪವೂ ಬಾಳಿನ ಕತ್ತಲೆಯ ಮೆರೀಲೆ ಬಣ್ಣದ ಬೆಳಕನುನು 
ಚೆಲುಲಿತ್ತದೆ’ ಹರೀಗೆ ವರಕವಿ ಬೆರೀಂದೆ್ಯವರಿಂದಲೆರೀ ಒಪಿ್ಪಗೆ, ಅಪು್ಪಗೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಕವನಗಳೂ 
ಜಾನಪದದಿಂದ ಪ್ಭಾವಿತ. ತಂದಾನೆೋರೀ ತಾನೆೋರೀ, ಅಂಬರೀರ ಸೆೋಯ್ಯ, ಬೆೋಂಬೆೈವಾಲಾ, 
ಕಲಸಿನಾರಣ, ಬಂಟೋಕಯ್ಷ ಇಂಥವು ಶಾಲಾ-ಕಾಲೆರೀಜುಗಳ ವಾಷ್್ಷಕೆೋರೀತಸ್ವಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಲವು ಬಾರಿ ಪ್ದಶ್ಷತ. ೧೯೬೦ರಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟವಾದ  ‘ಹಕ್ಕೂ ನರಸಣ್ಣ’ ಸಂಕಲನದ ಕತೆಗಳಲೋಲಿ 
ಗಾ್ಮರೀಣ ಬದುಕ್ನ ಸೆೋಗಡು. ‘ಒಂದಿಷು್ಟ ಪ್ಗತಿಶರೀಲ ಚಳವಳದ ಶಾಖ. ಇಲ್ಲಿನ 



ಸಂಗ್ರಹ 12 / ಜಾನಪದ ಲ�ೇಖನಗಳು/ ಪುಟ 360  ಸಂಗ್ರಹ 12 / ಜಾನಪದ ಲ�ೇಖನಗಳು/ ಪುಟ 361  

ಕಥೆಗಳನುನು ಮಧಾ್ಯಹನುದ ಮೆರೀಲೆ ಅಶಕ್ಷಿತ ಹೆಂಗಸರು ಒಂದೆಡೆ ಗುಂಪಾಗಿ ಕುಳಿತು ಓದಿಸಿ 
ಕೆರೀಳಿ ಸಂತೆೋರೀಷಪಡುತಿ್ತದ್ದರು.’ ಕಥೆಗಾರನಿಗೆ ಸಾಥ್ಷಕತೆಯ ಸುಖ. ಇವರ ಹದಿನೆೈದು 
ಪ್ಬಂಧಗಳ ಸಂಗ್ಹ ‘ಕಾವ್ಯ ವಾ್ಯಸಂಗ’ ಸೋಕ್ಷಷ್ಮ ವಿಮಶ್ಷನ ಪ್ಜ್ೆ, ಗಾಢ ವಾ್ಯಸಂಗದ 
ಫಲಶು್ತಿ. ಇಲ್ಲಿನ ‘ರಾರವಾಂಕನ ವಿಶಾ್ವಮತ್’ ನವ್ಯ ವಿಮಶೆ್ಷಯ ಮೊದಲ ಬರಹವೆಂದು 
ಪಾ್ಜ್ಞರ ಅಭಿಮತ. ‘ಕುಮಾರವಾ್ಯಸನ ಪಾತ್ ಸೃಷ್್ಟ’ ಇವರಿಗೆ ಪಿಎಚ್.ಡಿ. ಕೆೋಡಿಸಿದ 
ಮಹಾಪ್ಬಂಧ. ಇಲ್ಲಿನಂತೆ ಮಹಾಭಾರತದ ಪಾತ್ಗಳನುನು ಮನೆೋರೀವೆೈಜ್ಾನಿಕ ಹಾಗೋ 
ತೌಲನಿಕ ಕೆೋರೀನಗಳಲ್ಲಿ ಇಷೆೋ್ಟಂದು ಸಮಥ್ಷವಾಗಿ ಕಂಡರಿಸಿದ ಕೃತಿ ಬಹುಶಃ ಕನನುಡದಲ್ಲಿ 
ಇನೆೋನುಂದು, ಏನೆೋರೀ? ಬತ್ತಲೆರೀಶ್ವರ ರಾಮಾಯಣ, ಕುಮಾರವಾ್ಯಸ, ಹಳಗನನುಡದ 
ಕವಿಗಳ್- ಇವು ಮೋರ ವಿಮಶಾ್ಷ ಕೃತಿಗಳೂ ಅಧ್ಯಯನಪೂಣ್ಷ, ವೆೈಶಷ್ಟ್ಯಪೂಣ್ಷ. 
ಜೆೈನ ಮಹಾಭಾರತ, ಲಂಕಾದಹನ, ಸಂಪಾದಿತ ಗ್ಂಥಗಳಾಗಿ ಗಮನಾಹ್ಷ. ಇಷೆ್ಟಲಲಿದರ 
ಜೆೋತೆಗೆ ಡಾ. ಹೆಗಡೆ ಹೆೋರೀಮಯರೀಪಥಿ ವೆೈದ್ಯರೆಂಬುದೋ ಉಲೆಲಿರೀಖನಿರೀಯ. ಅವರದರಲ್ಲಿ 
ನಿಷಾ್ಣತ. ಉಚಿತ ಚಿಕ್ತೆಸ್ ಅವರ ಧಮ್ಷ. ಹೆೋರೀಮಯರೀಪಥಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿಯೋ ಕೃತಿ 
ಮುದಿ್ತ. ‘ಹೆೋರೀಮಯರೀಪಥಿ ಚಿಕ್ತೆಸ್’ ಎಂಬುದು ಕನನುಡದ ಹೆೋತ್ತಗೆ. ‘When the Indicated 
Remedy Fails in Homeopathic Practice’ - ಇದು ಇಂಗಿಲಿಷ್ ಬುಕ್.

ಅಷೆ್ಟಲಲಿ ಕೃತಿ ಕೆೋಟೋ್ಟ ಡಾ. ಹೆಗಡೆ ಏನೆನುನುತಾ್ತರೆ? ಅಪ್ಕಟಿತ ಸಾಹತ್ಯ ಹದಿನೆೈದು 
ಸಾವಿರ ಪುಟಗಳ ವಾ್ಯಪಿ್ತ ಮರೀರಬಹುದು. ಇದು ಕಥೆಗಳ ಕುರಿತು. ಇತರ ಅಪ್ಕಟಿತ 
ಸಾಹತ್ಯ? ಅದೋ ಬಹಳಷ್್ಟದೆ. ಇದನೆನುಲಲಿ ಬಲಲಿ ಡಾ. ಹೆಗಡೆ ನಿಕಟವತಿ್ಷಗಳಿಂದ ಈಚೆಗೆ 
‘ಎಲ್.ಆರ್. ಹೆಗಡೆ ಕೃತಿ ಪ್ಕಾಶನ ಸಮತಿ, ಶರಸಿ’ ಇದರ ಸಾಥಾಪನೆ. ಒಂದು ಮಾದರಿ 
ಸಂರಟನೆ. ಈಗಾಗಲೆರೀ ಕೆಲವಾರು ಕೃತಿ ಪ್ಕಟಣೆ. ಬಾಕ್ ಬಹುಬೆರೀಗ ಪ್ಕಟವಾದಿರೀತು 
ಎಂಬುದು ವಿಶಾ್ವಸ. ಆಗಲ್ ಎಂಬುದು ಹಾರೆೈಕೆ. ಏಕೆಂದರೆ, ಹೆಗಡೆಯಂಥ ಸಾಧಕರಿಗೆ 
ಪರಿಶ್ಮದ ಸಾಹತ್ಯ ಪ್ಕಟಣೆಯರೀ ಪ್ಶಸಿ್ತ, ಪುರಸಾಕೂರ.

ಹಾಗೆಂದರೋ ಸಾಕಷು್ಟ ಪ್ಶಸಿ್ತ, ಸಂಮಾನಗಳಿಂದ ಪುರಸಕೃತರಾದವರು ಡಾ. ಹೆಗಡೆ. 
೧೯೮೬ರಲ್ಲಿ ಕನಾ್ಷಟಕ ಜಾನಪದ ಅಕಾಡೆಮಯಿಂದ ಕೆರೀತ್ ಕಾಯ್ಷಕೆೋಕೂರೀಸುಗ ಪ್ಶಸಿ್ತ 
ಪಾತ್. ಅದೆರೀ ವಷ್ಷವೆರೀ ಶರಸಿಯಲ್ಲಿ ಬಸವಪಟ್ಟಣದ ರಾರವೆರೀಂದ್ ಸಾ್ವಮಗಳ ನೆರೀತೃತ್ವದ 
ಹತ್ತನೆಯ ಧಮ್ಷ ಸಮೆಮೀಳನದಲ್ಲಿ ಚಿನನುದ ಪದಕದೆೋಂದಿಗೆ ‘ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯ ರತನು’ 
ಬರುದಿನಿಂದ ಸಂಮಾನಿತ.

೧೯೯೩ರಲ್ಲಿ ಡಾ. ಗೌರಿರೀಶ ಕಾಯಿಕೂಣಿ ಪ್ತಿಷಾ್ಠನದ ವಾಷ್್ಷಕ ಪ್ಶಸಿ್ತ, ೧೯೯೪ರಲ್ಲಿ ಉಡುಪಿಯ 
ರಂಗಕಲೆಗಳ ಅಧ್ಯಯನ ಕೆರೀಂದ್ದ ದಶಮಾನೆೋರೀತಸ್ವದಲ್ಲಿ ವಿಸತೃತ ಕೆರೀತ್ ಕಾಯ್ಷ 
ಹಾಗೋ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಸಂಶೆೋರೀಧನೆಗಾಗಿ ಸಂಮಾನದೆೋಂದಿಗೆ ‘ಜನಪದ ಕಲಾವಿಭೋಷಣ’ 
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ಬರುದು, ಸಿ್ವರೀಕಾರ. ೧೯೮೮ರಲ್ಲಿ ‘ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹೆಂಗಸರ ಮದುವೆ ಹಾಡುಗಳ್’ ಕೃತಿಗಾಗಿ 
೧೯೯೦ರಲ್ಲಿ  ‘ಜಾನಪದ ಮತು್ತ ಗಿರಿಜನರ ಕಥೆಗಳ್’ ಸಂಕಲನಕಾಕೂಗಿ ಕನಾ್ಷಟಕ ಜಾನಪದ 
ಅಕಾಡೆಮಯಿಂದ ಆಯಾಯ ವಷ್ಷ ‘ಬಹುಮಾನ’ಗಳ ಮನನುಣೆ.

ಒಮೆ್ಮ ಶರಸಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಉ.ಕ. ಜಿಲಾಲಿ ಸಾಹತ್ಯ ಸಮೆಮೀಳನಾಧ್ಯಕ್ಷತೆ, ಇನೆೋನುಮೆ್ಮ 
ಕನಾ್ಷಟಕ ವಿಶ್ವವಿದಾ್ಯಲಯ ಅಂಕೆೋರೀಲಾದಲ್ಲಿ ಕೋಡಿಸಿದ ಅಖಿಲ ಕನಾ್ಷಟಕ ಮಟ್ಟದ 
ಜಾನಪದ ಸಮೆಮೀಳನಾಧ್ಯಕ್ಷತೆ- ಹರೀಗೆ ಗೌರವಾಪ್ಷಣೆ.

ಹಲವಾರೆಡೆಗಳಿಂದ ಅಭಿನಂದನೆ, ಅಭಿವಂದನೆಗಳ ಸಮಪ್ಷಣೆ. ಅದೆಲಲಿ ಕೆೋಡುವವರ 
ದೆೋಡ್ಡಸಿ್ತಕೆ, ಸಹೃದಯತೆ. ನಿರಾಕರಿಸುವುದು ಔದ್ದತ್ಯ. ಡಾ. ಹೆಗಡೆ ನಂಬಕೆ. ದಿಟದಲ್ಲಿ 
ಇಂಥದ್ದರಲ್ಲಿ ಅನಾಸಕ್ತ, ನಿಲ್್ಷಪ್ತ ಜಾನಪದ ಸಂಗ್ಹ. ಸಂಶೆೋರೀಧನೆಯಲೆಲಿರೀ ತೃಪ್ತ, ಧನ್ಯ. 
ನಿಜವಾದ ಅಥ್ಷದಲ್ಲಿ ಜಾನಪದ ಯರೀಗಿ ಮಾನ್ಯ ಡಾ. ಎಲ್. ಆರ್. ಹೆಗಡೆಯವರು.

n ಲೆರೀಖಕರು : ವ.ಗ. ನಾಯಕ 
 ‘ಉದಯವಾಣಿ’ ಸಾಪಾ್ತಹಕ ಸಂಪದ, ೨೩/೦೯/೨೦೦೧ರಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿತ
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ಆಯ್ಕೆ ಮಾಡಿದ ಜನಪದ ಕಥ�ಗಳು1212

ಉತ್ತರ ಕನನಾಡದ ನಶಸಿಹ�ೋೇಗುತಿ್ತರುವ ಜಾನಪದ ಸಂಪತ್ತನುನಾ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, 
ಉಳಿಸುವ ಕಾಯ್ದಲ್ಲಿ ತ�ೋಡಗಿಸಿಕ�ೋಂಡಿದದಾ ಮಹಾಚ�ೇತನ. ಅಧಾ್ಯಪನದಿಂದ 
ನವೃತಿ್ತರಾದ ನಂತರ ತಮಮುಲಲಿ ಸಮಯವನುನಾ ಜಾನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಗ್ರಹ ಮತು್ತ 
ಸಂರಕ್ಷಣ�ಯ  ಕ�ಲಸಕ�ಕೆೇ ಮಿೇಸಲ್ಟ್್ಟದದಾ ಸಮಾಜಜಿೇವ. ಜಾನಪದ ಕ�ೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಅವರ 
ಸಾಧನ� ಅಪೂವ್. ಅವರಿರುವಾಗ ಪ್ರಕಟವಾದ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಹಾಗೋ ಅವರ�ೇ ಬರ�ದ 
ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಪೂಣ್ ಪಿೇಠಿಕ�, ಮುನುನಾಡಿಗಳು ಜಾನಪದ ಕ�ೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಅವರ ಅಳವಾದ 
ಅಧ್ಯಯನವನುನಾ ಎತಿ್ತ ತ�ೋೇರಿಸುತ್ತವ�. ಉತ್ತರ ಕನನಾಡದ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳ 
ಕುರಿತ ಅವರ ಅಧ್ಯಯನಗಳು ಅನನ್ಯ; ಸಂಶ�ೂೇಧನಾ ಪ್ರಬಂಧಗಳು, ಭಾಷಣಗಳು, 
ಜಾನಪದ ಲ�ೇಖನಗಳು ಅಸಂಖ್ಯ.

 ಈಗಾಗಲ�ೇ ಅವರ 84 ಕೃತಿಗಳು ಪ್ರಕಟಣ� ಕಂಡಿವ�. ಅವರ ಅಪಾರ ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಟವಾಗದ ಜಾನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಇನೋನಾ ಸಾಕಷ್್ಟದ�. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕ�ಲವನುನಾ ಆಯುದಾ 
ಅಪ್ರಕಟ್ತ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸರಣಿಯನುನಾ ಈ ಮೋಲಕ ಆರಂಭಿಸಲಾಗಿದ�. ಅವರ ಪುತಿ್ರ 
ಶ್ರೇಮತಿ ರ�ೇಣುಕಾ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ ರವರು ಈ ಸಂಗ್ರಹಗಳನುನಾ ನಾಡಿಗಾಗಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸಿ, 
ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕ�ೋಟ್್ಟದಾದಾರ�.

ಉಚಿತ ಪುಸ್ತಕ
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